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אַ זײַטל פון דעם פּאָלעמישן װערק ,הויכּוח השנים" 


וע זייט פ7 


מיין געטרייען פרײנר און חבר == 
פין פרוֹי - אַ טתנה, 


ערשטער קאַפּיטל 


די רענעסאַנסיתקופה און דער יידישער קיבּוץ, -- דאָםס אימאַליענישע "דנטיס 
און זיין אײינגאַרטיקער שמייגער, -- די מיסטישע שטרעמונגען מנחם ר= 
קאַנאַטי/ און זיין װעלטיגאַנעס, -- די השפעהת פון הומאַניום אויף דעם 
יידישן קיבּוץ אין איטאַליע, משה ריעטי און זײן פּאָעמע ,מקדש מעם", 
זיין נטיה צו כבּלה. -- די פלאָזאָסיע פון דער רעגעסאַנסיתקופה אונטער 
דער השפּעה פון אַפּלטונס װעלמיאָנשװונג. -- יהודה אַבּרבּנאל און זין 
מראַגיש לעבן, אַבּרבּנאלט פּאָעמע ,6ז0הוג |4 ומקַסוגּום . -- די ליבּע אַלס 
יסוד פון דער װעלמן די עהאַרמאָניע פון אַלע ספערן", -- צחיי אָרסן 
ליבען די שלימות פון גאַשעפער און די שלימות פון זיין שאַפונג דער 
{קרייזלוית פון ליבּע", -- שינקײם אַלם מוטער פון ליבע, -- די מענטש. 
לעכע פּערזענלעכקיים אלס פאַרבּינדוננסירינג צװישן דער װעלם און איר 
בּאַשעפער, 


וי אייגנאַרטיק װוּנדערבּאַר איז דער גורל פון דעם פאָלק -- דעם 
געדונדניק! אין דעם איינענעם יאָר, ווען מוטיקע שופלייט, פאַרזאָרגט 
מיט די קונציקסטע כּליימכשירים, װאָט דער אַראבישיירישער ערפינ" 
דונגס-גייסט האָט געשאַפן, האָבּן זיך געלאָזט אין די אומבאַקאַנטע ווייטן 
אַ נייע וועלט צו, אַנטדעקן, -- איז חרוב געווארן דער חשובסטער און 
בּאַדייטנדיקסטער צענטער פאַר יירישער קולטור -- דער יידישער קיבוץ 
אין שפּאַניע. פאַר מערב-אייראָפּע --- דאָס בּאַנינען פון אַ נייער ליכטיקער 
תקופה, פארן יידישן קיבּוץ -- דער אֶנזאָג פון טרויעריקן בּין'השמשות, 
פון קולטורעלער ירידה. די תקופה פון רענעסטנס און אויפלעבונג פאַר 
דער אייראָפּעיַשיקריסטלעכער װעלט אין פאַרצייכנט אין דער יידישער 
געשיכטע אַלס צייט פון נייסטיקער שקיעח, ווען עס צאַנקען נאָך די לעצטע 
שטראַלן פון וועלטלעכער קולטור, נאָר בּאַלד לעשן זיי זיך אויס, און 
דאן װעט אָנפאַלן די נאַכט פון פינסטערניש און קולטורעלער אֶפּנעײ 
'שמאַגענקיים. בּעת דאָרט, אין דער קריסטלעכער אייראָפּע, פאַנגט אָן דעף 
פרייער פֿאָרשער-געדאַנק זיך צו בּאַפּרײיען פון די מיטלאלט, ערלעכע קייטן, 
ווערסט דער יידישער געדאַנק, געיאָגט פון נימטיקער שנאה, פאַרשפארט 
אין די עננע און טונקעלע גאָסן פון געטאָ און פאַרבּלאַנדזשעט אַלץ מצױ 
|' 


8 ד"ר ‏ צינבּערג 


אין דעם געריכטן נעפּל פון מיסטיק און אין רעם געפּלאָנטער פון טרוקע 
גער סכאָלאַסטיק און פרוכטלאָזן פּילפּול, 


בלויז אונטער דעם בּלויען הימ? פון דער געבּענטשטער איטאַליע, אוג" 
טער די ליכטיקע שטראַלן פון דער רענעסאַנסיתּקופה, האָט דער בּערך 
קליינצאָליקער וירישער קיבוץ א צייט-לאַנג געװאַכט איבּער דער קולטו- 
רעלער ירושה פון די פריערדיקע דורות, און בּיז דער מיט פונעם 17טן 
יאָרהונדערט טריי געהיט די ליכטיקע פונקען פון יידישוועלטלעכער 
קולטור. צייטנווייז איז אַפילו געלונגען, די דאָזיקע פונקען זאָלן העל 
אויפלייכטן און אויף א קורצער וויילע דִי טונקעלע נאַכט-שאָטנס צו 
פאַריאָגן. 


דער עקשנותדיקער אידעען-קאַמף, װאָס האָסם זיך דורות לאַנג 
געצויגן אין שפּאַניע און אין דער פּראָװאַנס, האָט כּמעט קיין אָפּקלאַנג 
גיט געפונען בּיים יידישן קיבּוץ אין איטאליע. דער שטרענג דורכגעפיר- 
טער ראַציאָנאַליזם פון א יעקב אַנאַטאָלי און זיינע נאָכפּאָלגער האָם 
דאָרט ניט געפונען קיין גינסטיקן בּאָדן. צו שטאַרק האָט זיך בּיים איטאַל- 
יענישן יידנטום געלאָזט פילן די נייסטיקע השפּה פון פּאַלעסטינע און 
בבל מיט זייער מיסטישער מסורה און לעגענד-וועלט. מיר האָבּן שוין 
נעזען 1 וי אַזױ דער באַדייטנדסטער פאַרטרעטעד פונם פילאָזאָפישן 
געדאַנק בּיי די איטאַליענישע יידן פון יענער צייט, הלל אויס װעראָנע, 
האָט בּשום אופן ניט געקאַנט מסכּים זיין, אַז די איינציקע מאָס פאַר 
שאַצן דאָס מענטשלעכע גליק אין דעם מענטשנס שלימות אין חקירה. 
זאַכן און זיין געניטקייט אין פילאָזאָפישע אידעען און פברות. דער איינ" 
זייטיקער ראַציאָנאַליזם האָט װייניק בּאַפרידיקט די נשמה פונם בּעל 
,תּנמולי הנפש''; צו ליב און גאֶָענט איז איר געווען די פאָלקס-מסורח 
מיט איר רעליניעזדמיסטישן פּאַטאָס און דבקות, זיין אידעישער קעגנער, 
דער שפּאַניער זרחיה חן, האָט, אמת, געהאָט גרויס ערפאָלג אין רוים, 
און זיינע ראַדיקאַל-פרײע געדאנקען האָבּן געהאָט א סך אֶנהענגער; דער 
ערפאָלג איז אָבּער געווען אַ גאַנץ אויבנאויפיקער, אָן אַ פעסטן בּאָדן, 
דער אינטערעס איז באַשטאַנען בּלויז אין דעם, װאָס זרחיהס לערע אין 
דאָרט געווען א נייע זאַך, קיין טיפן רושם האָט זי אָבּער ניט געמאכט, 
מיר האָבּן געזען, װי זרחיה חן האָט זיך געווענדט מיט אַ סאַרקאַסטישן 
שמייכ? צו זיין קעגנער חל? אויס װעראָנע: , לאָז צו רו די פילאָזאָפיע, 
רו קער זיך בּעסער אום צו דער אלטער מסורה; לייען דעם , ספר יצירה", 


1 דרימער מייל, קאַפּיטל פיר. 
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פאַרטיף זיך אין דעם , שיעור קומה" און אין דעם ,ספר חרזים"!. און 
אז אָט די דאָזיקע ספרים זיינען טאַקע געווען זייער אָנגענומען און השוב 
בּיי די איטאליענישע יידן, זאָנט עדות דער באַקאַנטער קלנימום בר 
קלונימוס, װאָס האָט געלעבּט אין רוים מיט דרייסיק יאֶר שפּעטער נאָף 
זרחיה שאַלתּיאל חן. מיר לייענען אין זיין ,אבן בּוחן', אַזן מענטשן 
זיינען גרייט דאָס לעצטע צו פֿאַרזעצן אַבִּי מען זאָל מיינען, אַז ער אין 
בּקי אין מעשח בּראשית און איז בּאַחאַװונט אין אַזױנע ספרים וי , שעור 
קומה" און , ספר יצירה" *. און עס אזן זייער כאַראַקטעריסטיש, װאָס 
אַפילו אַזאַ הייסער אָנהענגער פון מיימוני, װי קלונימוסעס פריינד, דער 
בּאַקאַנטער דיכטער עמנואל רומי, האָט אויך פיל זיך אָפּנענעבן מיט 
קבּלה-ספרים, האָט פלייסיק שטודירט. דעם ,,ספּר יצירה'' און דעם ,,ספ- 
הבּהיר", אוֹן האָט אַפילן פאַרפאַסט אין די יונגע יאָרן א סמעציעל ווערק 
וועגן דעם מיסטישיסימבאָלישן בּאַטייט פונם העברעישן אֲלף-כית * דער 
זוהר נופא, װאָס איז צום ערשטן נתגלה געװאָרן אין שפּטניע, האָט זיך 
פאַרשפּרײיט אין איטאַליע פריער װי אין אַלֶע אנדערע לענדער און טאקע 
דאָרט האָם דער זוהר געפונען זיין ערשטן מפרש אוֹן באַגײסטערטן אָנ- 
הענגער -- עמנואלס אַ בז"דור, מנחם ריקאַנאַטי, 

אַ פויערדיקער מיסטיקער, האָט ריקטנאַטי כּל ימיו פאַרבראַכט איבער 
טזעלכע קבּלה-ספרים וי , ספר יצירה", , חבחיר", ,,חיכלות'' וכדומת; 
איינער פון די בּאַליבּטסטע פאַרמאַסער אין בּיי אים געווען דער מקוב? 
זעזריאל נאָר העכער פון אַליץ איז ביי אים געווען דער , ספר חזוהר 
המופלא". אין זיין מיסטישן פּירוש אויף תּורה (פירוש על התורה על 
דרך האמת) ? גיט ראַקאַנאַטי נאַנץ געטריי איבער די גרונט-אידעען פונם 


{ אונזער װערק, באַנד |, 265, 


5 אאבן בוחן", עם' 141 פיתן ערבון ויד ישית שהוא יודע שעוו של יצֶר / 
צראשית, סְפַר שעור קומה וסמר יצירה נקל אצלן כםפר בן סירא" (מיר צימירן לט 
דער אױסגאַגע פון 1865), 


5 דאָס װערק גופא אין מים דער ציים פֿאַרלאָרן גענאַנגען, בלוין דער שיר, 
װאָס האָט געדינם אַלם פאָררעדע צו דעם דאָקן חיבּור, בּרענגט למנואל אין וינע 
מַחכּרות" (מאַקאַמע |א), 

5 ריקאַנאַטי דערמאָנט גאַנץ אָפט אין זײַנע װערכ; עואמר ה' עזריאל ז"ל, וֹאמר 
החכם ה' עוריאל"פ 

5 דאָס װערק איו פאַרבּליבן ניט אין נאַנצן פּאַרענדיקם, עס פעלם דער פירוש 
אויף דער לעצמער פּרשה, און דער ערשמער אַהױסגעבּער מאַכש צום סות פאָלגנדיקע 
בּאַמערקונג: ,ע"2 מצאנו מוה הפמר, ושמענו שהרב ו"ל נתבקש בישיבה של מעלה 
בודם השלימו הספר ולא השלים לפרש עואת הברכה". אַנב אי דאָם דאָזיקע װערק 
דאָס ערשטע קבּלהיספר, װשָס ס'אין אַרױק טתחת מכבש הרפוט, 
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אזוהר", דער נייסט פונם ,זוהר" גטװעלטיקט אויך איבּער ריקאַנאַטיס: 
בּאַקאַנט ווערק , טעמי המצות". ,אַלץ װאָס עקסיסטירט דאָ. אין עולם. 
התּהתון --- לערנט ריקאַנאַטי --- איז ענג פאַרבּונדן מיט די אייבּערשטע 
וועלטן, און טאַקע אַדאַנק דעם, װאָס מיר זעען דאָ אויף דער װעלט, 
בּאַנרייפן מיר דעם סוד פון דעם, װאָס קומט פאָר דאָרט אין דעם עולם 
העליון,.. אַלץ, װאָס מיר זעען אין די בּאַשעפענישן דאָ אויף דער ערד -- 
דאָס איז אַן אָפּבּילד פון די װוּנדערבּאַרע צען ספירות; די געשטאַלט פונם. 
עררישן מענטשן איז אַן אָפּשפּיגלונג פון דער הימלשער געשטאַלט, דער 
מענטש דאָ אין דער נידער איז דאָס טאָפּלבּילד פון די צען ספירות אין די 
ווייטע הייבן. אַלע דערשיינונגען דאַרפּן מיר זיך פאָרשטעלן אַלס שטאַפּלען 
פון איין לייטער אויס כּולו טוב, װאָס שטייגט אַלץ העכער און העכער בּיז 
דער העכסטער מדרנה פון פולשטענדיקער שלימות -- צו גאָט 'תבּרף 
בּכבודו ובּעצמו 1. דער אַלטער תּלמודישער זאַץ, אַז ,, חקבּ"ה ואורייתא. 
חד הוא'', בּאַקומט בּיי ריקאַנאַטין אַ גאַנץ אייגנאַרטיקע געשטאַלט: גאָט,, 
די תּורה און דער װעלטאָ? -- דאָס זיינען בּלויז פאַרשיידענע אַנטפּלע- 
קוננען פון איין און דעם זעלבּן אורקװאַל -- דעם בּאַשעפער *. מען 
דאַרף ליב האָבּן יעדן מענטשן, ווייל יעדער טראָגט דאָך אויף זיך דאָס. 
בּילד פון דער הימלשער געשטאַלט; יעדער מענש איז אַן אָרגאַנישער 
טייל פון דער גרויסער דרייאייניקייט, און יעדע מצווח, יעדע גוטע זאַך, 
װאָס ווערט דורך דעם מענטשן פאַרווירקלעכט, איז ענג פאַרבּונדן מיט 
דער אוניװוערסאַלער האַרמאַניע, מיט דער הימלשער מרכּבה . אין 
יערער מצווה, פאַרזיכערט ריקאַנאַטי, איז פאַרבּאָרגן א בּאַזונדערער סוֹד.. 
אָבּער ניט נאָר דעם מענטשנס מע שים זיינען ויכטיקע בּוישטיינער 
אין דעם גרויסן װעלטאַלבּנין, נייערט אויך דעם מענטשנס מ ח ש בה 
און ג ע פ י?, װאָס ווערט פאַרקערפּערט אינם וואָ רט פון דער תּפילח.. 
וי אַלע אַנדערע מקובלים, אַזױי שטרייכט אויך ריקאַנאטי אֶתּט אונטער 
די גרויסע חשיבות פוֹן האַרציקער תפילה; ער בּרעננט אויך דאָס בֹאַ- 


1 ;כל חדברים התחתונים תלויים בדברים עליונים... ומעולם התחתין נבין סוד' 
הנהנת העולם העליון,,- וכל מה שנמצא בכל הנבראים הוא עגין דונמא עשר ספירות 
בלי מה, וכשבא אדם התחתון נעשת בדמות הצורה העליונה,.. וכשנברא צורת האדם 
למטה נמצא עשר ספירות למעלה,,, יש לנו לעלות כּל חדברים האלו הפובים מעלה על 
מעלה ומדרגה על מדרנה עד שיניעו הדברים האלו אל השם יתברך השלם בלי ח-רון",6; 

2 עחקב"ה יִתברךְ אינו צד אחד בלתי התורה ואין התורה חוץ ממנו ואינו דבר.. 
חוץ טן התורה, על כן אמרו חכמי הקכלה כי הקנ"ה יתבױך הוא התורה", 

8 דאָרטן: עלפי שהאדם נעשה בצורה חעליונה הו המצוחה לאהוב את אוהביי+ 
איע איש למלאכתו אשר המה עושים וכל מצוה ומצות תליה בחלק אחד מן המרכבת". 
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קאַנטע אָרט אוים דעם ,פכר המרכבת" *, בַּכדי צו דערווייזן, וי באַ- 
װיליקט און בּאַלִיבּט ס'איז בּיי גאָט כּביכול די תּפילה, װאָס טוט זיף 
דערהויבּן אויס דעם מוונטשנס האַרצן ?, 

אִם די מיסטישע שטרעמונגען בּיום איטאַליענישן יידנטום האָבּן 
געהאַט די זביה צו וערן א חשובער קולטורעלער פאַסטאָר פֿאַר דער 
גלאנץדתקופה פון דעם רענעסאנם. זי האָבּן געפונען אַן אָפּקלאַנג אין 
דער אויסנוועלט, און דאָרט, אין דער קריסטלעכער הומאַניסטישער / 
סביבה פון יענער צייט, האָבּן זיי אָנגענומען גאנץ איגנאַרטיקע פאָרמען, 

ריקאנאַטי איז געווען א בן-דור פון דאַנטע אוֹן עמנוא? רומי, וועז 
אין איטאליע האָבן זיך בּאוויזן די ערשטע שמראַלן פון דער ליכטיקער 
רענעסאַנס-תּקופה, עס האָבּן זיך אקארשט בּאוויזן די ערשטע שפּרא- 
צונגען פון הומאַניזם, װאָס האָט זיך געשטעלט די אויפנאכע צו באַפרייען 
די מענטשלעכע פּערזטנלעכקייט פון דעם שווערן יאָך פון קירכלעכער 
אפּוטרופּסות, בּכדי גובר צו זיין די מיטלאלטערלעכע אסקעטיש-סבאלאָם- 
טישע װעלט-אָנשויונג, האָט די הופאניסטישע באַװעגונג מיט איר נאנצן 
יוגנטלעכן בּרען און מסירת-נפשדיקער התלהבוח זיך געלאָזט אױיספאָרש; 
די אַלמע אַנטיקע װועלט פון די אַמאָליקע גריכן און רוימער. אין דער 
אַלטער פארקריסטלעכער קולטור האָט די גייע באַװענונג דערזען רֹאָם 
שארפסטע געווער קעגן די פאַרגליוערטץ טעאָלאָנישע פאָרמען פון דעם 
מיטאַלטערלעכן לעבּנסשטייגער. די מענער פון די אַמאָליקע, פארקריסטט- 
לעכע דורות, דער סדר פונם אַנטיקן לעבּן, האבּן גענאָלטן אָלס העכסטעטי 
מוסטער פון אידעאלער שלימות; דאָס האָט פיל מימגעהאָלפן, װאָס ס'איז 
אָפּגעשװאַכט געװאָרן דער אינטערעס צו רייןדרעליניעזע פראגן און צו 
| מיטלאַלטערלעכער סכאלטסטיק, דאָס אמת מעכטיקע און דערהויכענע, 
דער אידעאל פון גרויסקייט אן שיינקייט האָט פארשטױסן 
דעם סיטלאַלטערלעך-קריסטלעבן אידעא? פון הייליקייט און עבירות- 
ריינקייט, דער אייראָפּעער, דער מימגליד פון דער קריסטלעכער איירא- 
פּעיִשער געזעלשאַפט, האָם צום ערשטן דערמילט אין זיך זיין איינענעט 
איך", בּאַגריפן, אַז ער איז אַ זעלכשטענדיקע פּ ערזענלעפטייט 
דאָס איז געווען ממש אַן אַנטפּלעקונג פון געװואַלטיקער וויכטיקייט. פיז 
צו דער רענעסאנסיתקופה איז דאָס זעלבּסטנעפול, דער רעספעקט צו דער 
אייגענער פּערזענלעכקייט, געוװען באַטאַנט כְלויז די אַראַכער און די 


יל שי //; 


צווישן זיי וווינענדיקע יידן, אָבּער גיט אין דער קריסטלעכער אייראפּע, 


ייא עג 





{ אונזער װערק, באַנר |, 85, 


* אטעמי המצות", 26--27, 
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אינם ערשטן בּאַנד פון אונזער װוערק איז אונז אָפט אויסגעקומען אָנ- 
צומערקן, אין װאָסער גװאַלדיק איבּערגעטריבּענע אויסדרוקן די יירישע 
זינגער פון אַנדאַלוזיע און פּראָװאַנס האָבּן אויסגעלויבט רי מאַבט און 
שיינקייט פון זייער ליד און דעם גלאַנץ פון זייער רום. דאָס אַלץ אין 
/אָבּער כּלל ניט קיין פּשוטע בּאַרימערײי, קיין בּאַנאַלער געפּילדער פון 
קליינלעכער נאווה, -- דאָס לאָזט זיך הערן דאָס שטאַלצע באַװוּסטזיין 
פון דעם ,,איך'', דאָס איז דער נצחונדיקער אויסגעשריי פוֹן בּאַרוישנדיקער 
גייסטיקער עשירות, װאָס שפּראָצט אויס דער גלענצנד באַנאַבּטער שטאַר- 
קער פּערזענלעכקייט. און טאַקע דאָס זעלבּע חזרט זיך אויך איבּער אין 
דער קריסטלעכער איטאַליע, אֶבּער בלויז ערשט אין דער רענעסאַנס-תּקופה, 
װאָרעם אינם מיטלאַלטער האָט דער קריסטלעכער אײיראָפּעער ניט נע- 
װגסט פון א זעלבּשטענדיקער מאָראַלישער פּערזענלעכקייט, װאָס שאַפט 
און ווירקט אויף אייגענער אַחריות און חשבּון, פאַרגעטערנדיק דעם 
מענטשן אין דער פּערזאָן פּון קריסטוסן, האָט דער קריסטלעכער איירגן- 
פּעער אין סיטלאַלטער פאַרלאָרן זיין אייגענעם ,איך', זיין בּולט גנע" 
שטעמפּלטע פּערזענלעכקייט, אויסגעלייזט ווערן, דערגרייכן דאָס אייבּיקע 
גליק, דערנענטערן זיך צו זיין אירעאל, זיין נאָט, קאָן דער מענטש ניט 
אויף זיין איינענעם חשבון, נאָר אויפשליסלעך דורך דער קירך אוֹן 
דורך איר פאַרטרעטער -- דעם גלח. דער מענטש אַלײין איז גאָרניט, 
די קירך און איר אייבּער-פּריסטער --- דער פּױפּסט, איז אַלץ. בּלוין ער 
קאָן , בּינדן און לוין מאַכן"; אַלע איבּעריקע זיינען זיינע קנעבט, ניט 
בּלויז מיטן נוף, נאָר טאַקע דער עיקר מיט דער נשמה. ערשט אין דער 
רענעסאנס-תּקופה האָט דער קריסטלעכער אייראָפּעער ווידער זיין פּרצוף 
באַקומען, ערשט זי האָט אין אים דערװועקט דאָס נעפיל פון זעלבּסט" 
בּאַװוּסטזײן, דעם רעספּעקט צו זיין מענטשלעכער פּ ערזענלעכסייט, 
אָט דאָס װאַקסן פון דעם פּערזענלעכן זעלבּסטבּאַװוּסטזײן, דאָס אוים" 
געװאַכטע , איך"-געפיל, האָט געפונען דעם שטאַרקסטן אויסררוק אין 
דעם קורצן, נאָר בּאַרוישנדיקן װאָרט: רום. דער גאונישער דאַנטע גלוסט 
מיטן נאַנצן בּרען פון זיין נשמה צו דערװוערבּן דעם לאַרבּער-קראַנץ פונם 
אָנערקענטן דיכטער. ער בּאַנוגנט זיך ניט מיטן אייגענעם בּאַװוּסטזײן, 
אַז ער איז דער איינציקער און אויסדערוויילטער --- ער יל אויך, אַז 
אַלע זאָלן ווענן דעם וויסן, און דאָס גאַנצע לאַנד זאָל עפנטלעך אָנעױ- 
קענען, אַז ס'איז צו אים קיין גלייכן ניטאָ. בּיי דעם בּאַרימטן דיכטער 
פּעטראַרקא נעמט אָן דער דאָזיקער דורשט נאָך רום ממש קראַנקהאַפטע 
פאָרמען. עס ווערט בּיי אים אַ שטיק חולאת, און ער נופא איז זיך אין 
דעם מודה אויף דער עלטער אין זיינע בּריוו, און ער האָט דערויף חרטה 
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וי אויף אַ. שווערער זינד, ער שלאָגט זיך אָבּער אומזיסט על-חטא: אין 
זיין קראַנקהאַכטן לעכצן נאָך רום איז שולדיק ניט זיין אייננליבּע און 
נישטיקע גאַווה -- דאָס איז דער אייננאַרטיקער שטריך פון דעם גאַנצן 
דור, אין וועלכן דער דיכטער האָט געלעבּט, מיט זיין שטאָלצן דעווין: די 
פּערזענלעכקייט איז וויכטיקער פון אַלץ, אויפגעװאכט האָט אין דער 
אייראָפּעוישער נעזעלשאַפט די מענטשלעכע פערזענלעכקייט און אלץ 
העכעד האָבּן זיך אין איר געלאָזט הערן די קלאַנגען פון דער זאַפטיקער 
ערר; אַלץ בּולטער איז געוואַססן דאָס באַװוסטזיין, 8ז דאָס ערדישע אין 
ניט דאָס זינדיקען; און צואַמען מיטן הימלשן און מיט אלץ, װאָס 
ס'האָט אַ שייכות צו עולם-חבּא, זיינען אַרױסגעטואָטן אויף דעם פאָדער- 
גרונט אויך די תביעות פוֹן דעם ערדישן און עולם-הזהדיק-מענטשלעכן, 
אינם איטאַליענישן געזעלשאַפטלעכן לעבּן האָבּן זיך בּאוויזן הויךיבּאַ- 
גאַבּטע פערזענלעכקייטן מיט 8 ריין קאַסמאָפּאָליטישער װעלט-אַנשױונו 1 
אַ נאַנץ נייער, פאַר דער דעמאַלטיקער אייראָפּע נאָך אַזאַ אומבאקטנט" 
פרעמדער, דעוויז איז אויפנעשטעלט געװאָרן, וועלכן דער הומאַניסט 
גאַלעאָטאָ מאַריציוס האָט גאַנץ בּולט אויכגעדריקט אין מאַלננדיקע ווער" 
מער: ,ווער עס מירט אִַן אָנשטענדיק לעבּן און זיינע מעשים שטימען 
צוזאַמען מיטן מאָראַלישן געפיל, װאָס רוט אין זיין הארצן --- פאַר דעם 
איז גרייט אַן אָרט אין נץדעדן, קיין נפקא-מינה ניט, צוֹ וועלכער אומת 
ער געהערט". 


עס אין דערפאַר לייכט בּאַנדייפלעך, װאָס די נייע הומאַניסטישע 
שטרעבוננגען האָבּן געפונען אזא שארפן אָפּקלאַנג אין דער יידישער 
סביבח, מיר האָבּן שוין אין דריטן טייל פון אונזער ווערק אָנגעווֹיזן אויף 
דער בערך נינסטיקער מאַטעריעלער און אויך בּירנערלעכער לאַנע, אין 
וועלכער ס'האָבּן זיך געפונען די יידן אין איטאַליע. דאָרט האָט זיף 
בּאַדייטנד ווייניקער וי אין אַנדעױע לענדער געפילט דער קאַסטױראי" 
טערשייד און די שליטה פון דעם אַדלשטאַנד. דאָס אינטענסיווע אפ 
טישע לענן אין די שטעם און רעפּוכליקן, דער שטענדיקער פּאַרטײיען 
קאַמף און אָפטע איבערקערענישן, װאָס פלענן פֿאָרקומען אין נעזעל- 
שאַפטלעך-פּאָליטישן סדר -- האָבּן צעשטערט די מחיצות, װאָס טיילן 
אַזױ אָפט אֶפּ די פאַרשיידענע שטאַנדן און קלאָסן, און געשאַפן די 
גינסטיקע באַדינגונגען פאַר יעדער ענערנישער און באַנאַבטער פּערזענ" 
לעכקייט, זי זאָל קאָנען אומנעשטערט אַנטפּלעקן איר אונטערנעמוננס" 


1 באריכות װעגן דעם זע בוכהאַרדטם בּאַקאַנט װערק ,די כולמור אין אימאַלִיע 
אין דער רענעסאַנטיתקופה", 
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גייסט. די שררות און רעגירער אין איטאַליע פונט 14טן און 18טן י"ה 
זיינען על פּי דוב געווען אויפנעקומענע מענטשן פון גאנץ קנאָפן יחוֹם. 
מאכט און כּבוד האָבּן זיי בּאַקומען נים בירושה, נאָר דערװאָרבן אַדאַנק 
זייער אייגענער ענערניע און מעיקייטן. דאָס האָט געבּראַכט דערצו, אַז 
מען האָט אין געזעלשאַפטלעכן לעבן גאַנץ װייניק געקוקט אױיף ימחום 
אָבות,- נייערט אויף יחוס עצמו. מען האָט זיך גערעכנט ניט אזוי מיטן 
שטאַנד און קלטס, צו וועלכן דער יחיד געהערט, נֹאֶד קודם"כ? מיט דער 
פּערזענלעכקייט גופא, מיט אירע פעיקייטן און פאַרדינסטן. בי אַזעלכע 
בּאדינגונגען איז קיין חידוש ניט, װאָס אפילו וידן האָבְּן אין איטאליע 
גענאָטן פיל גרעסערע פרייהייטן וי אין אנדערע קריסטלעכע לענדער 
אין מיטלאַלטער. אין די איטאליענישע אוניװוערסיטעטן האָט די יידישע 
יוגנט געלערנט צוזאַמען סיט דער קריסטלעכער, און זיך באַשעפטיקט 
מיט. נאַטורװיסנשאַפּט, אַסטראָנאָמיע אוֹן מעדיצין, די קריכטלעכע גע- 
לערנטע פלעגן אָפּט מירן אַ פריינדלעכן בריו-אויסטויש פיט זייערע 
יידישע קאָלעגן !- אַפילו די שטרעננע פּטקים און פאַרבאָטן, װאָס די 
פּופּסטן אין מיטלאלטער האָבּן ארויסנגעגענן קעגן די יירן, זיינען גראָך 
אין איטאַליע געבליבן עלפּי רוב אויפן פּאַפּיר און ניט דורכגעפירט גע" 
װאָרן אין לעבּן. אין דער רענעסאנס:תקופה זיינען נאָך דערצו אויפן 
פּויפּסטישטול נופא ניט זעלטן געזעסן פריידענקענדיקע מענער, ואָם 
האבן זיך פדיינדלעך פֿאַרהאלטן צו יידן. און או דער קאטויליש-פרומער 
פערדינאַנד האָט אַרױיסגעטרינן די יידן אויס שפּאַניע, האָבֹן 8 סך פון די 
פאַרטריבענע געפונען שוץ אין דער וועלט-שטאט רוים, װוּ ס'האָט דע- 
מאָלט פאַרנומען דעם פּויפּטט-שטו? אַלכּסנדר דער זעקסטעוי. בּאלד דער 
נאָך, בעת אין דוֹים האָט אַלס פּויפּסט רענירט דער הויך געפילרעטער 
לעאָ דער דרייצנטער (דזשיאָװאַני מעדיטשי), האָבּן דאָרט די יידן געלעבּט 
אַוױי פריי אוֹן נליקלעך, אז אייניקע פרומע טאָרשטײיער פון דער קהילה 
האָבּן זיך אָנגעפרעגט ביי די יידן אין ירושלים: אפשר האָבֹּן זיך שוין 
אינם הייליקן לאַנד באוויזן די צייכנס, װאָס זאגן אָן. דעם באלדיקן בַּיאַת 
הגואל און עט פֿאַנגען זיך שוין אָן משיחס צייטן... 

1 אין פֿאַנעלשטין און ריגערס ,נעש. דער יודען אין ראָס* (65, |) װערט אָנגעװיזן 
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ט'איז דערפאר נאַנץ באַנרייפלעך, װאָט רדאָס קולטורעלע איטאַל- 
יענישע יידנטום האָט מיטן גאַנצן הארצן באַגריסט די גייע גייסטיסע 
באַוועגונג און געווען איר איבערנענעבן מיט לייב אוֹן לעבּן. דאָך מון 
דאָ אונטערגעשטראַכן ווערן א זייער כאראקטעריסטישער פּרט. מיר האָבּן 
געזען, װוי אַזוי אדאַנק דער קרובישער אַראַבּישער קולטור אין שפּאַניע 
האָט דאָרט אויפגעלעבּט די העברעישע ליטעראַטור. אונטער דער השטּעה 
פוֹן די ייריש-שטאנישע דיכטער אין בּיים בּאַגינען פון דער רענעסאַנט 
תקופה אויך אין איטאַליע אויסגעװאקסן אַזאַ באַדייטנדיקער ריכטער 
וי עמנואל רומי, דאַנטעס בֹ|דור. בּעת אָבֶּער דאַנטע אין געווען דער 
גאונישער אָנזאָגער פון א נייער ולענצנדער תּקופה אין דער נאַציאָנאַל- 
איטאַליענישער פּאָעזיע, האָט דאָס איטאַליענישע וידנטום נאָך עמנואל 
רומי קיין איינציקן בּאַדײטנדיקן דיכטער ניט געגעבּן. די גאָלדענע תּקומה 
טון דעם איטאַליענישן רענעסאַנס האָט אויף דער יירישער ריכטונג כּמעט 
קיין שום השפּעה ניט געהאַט. די סיבּה דערפון איז גאַנץ בּאַנרײפלעך. 
די אַנטיקע היידנישע וװעלט פון די אַלטע רוימער און גריכן, װאָס האָט 
אַזױ אַנטציקט די הומאַניסטן פון דער רענעסאַנס-יתקופה -- איז געווען 
ווילד-פרעמד דעם יידנטום. די גװאלטיקע מאַכט און שיינקייט פון דער 
אַנטיקער געטער-וועלט האָט ניט געפונען קיין אָפּקלאַנג אין דער יידישער 
סביבה, זי האט דאָרט געקאַנט אַרויטרופן נאַנץ װייניק בּאַגייסטערונג. 
די הייסע רענעסאַנס-שטראלן האָבּן צוזאַמענגעשמאָלצן די היידנישע 
אַנטיקע װעלט מיט דער קריסטלעך-מיטלאַלטערלעכער; די געטער און 
האלבינעטער פונם אַלטן גריכנלאַנד און רוים האָבּן זיך ענג פאַרברידערט 
מיט די קאַטוילישע הייליקע. אבֶּער הן די היירניש-אַנטיקע, הן די קריסט- 
לעך-מיטלאַלטערלעכע װעלט, בּיידע זיינען זיי געבּליבּן פרעמר דעם 
יידנטום, פרעמר זיין שאַפונגס-גייסט, ער זאָל אויס זיי קאַנען שאַפן 
אייגענע קונסט-בּאַגריפן, אומשמעלצן אין פילפאַרביקע סימבּאָלן און 
בילדער, ' 

די רייך-אויפנעבלימע ניאַנזדתקופה פון מאָלעדיי און קונסט אין 
איטאַליע האָט אמת אַרױיסנגערופן אַן ענטוזיאַסטישע בּאַנייסטערונג אין 
די ריינע און אינטעלינענטע קרייזן פון דער יידישער בּאַפעלקערונג. דער 
קונסט-יהיסטאָריקער דזשאָרזשיאָ װאַזאַרי (//252ע 4/0זסום) בּאַשרייבּט 
אין זיין בּאַקאַנט װערק -5001 //10000ן /646611600 טוֹעך 66 46 16 
6011 6 /זסן'. װאָס פֿאַר א גרויס באַגייסטערונג ס'האָט ארויסגערופן 
בַּיי דער יידישער בּאַפעלקערונג מיקע? אַנדושעלאָם בּאַרימטע מאַרמאָךי 
פינור , משה רבנו". ,יעדן שבּת -- דערציילט ואַזאַרי --- פלענן יידישע 
מענעד און פרויען מחנותווייז עולח-רג? זיין צו דער סקולפּטיר אוֹן מיט 
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איגערראַשנדיקער התלהבות און גוויסער יראת'הכבור באַװונדערן 
מיקעל אַנדזשעלאָס מייסטערווערק"., אֶבּער אַליין זיך דערהויבּן צו קונסט- 
שאַפן, צו ווערן מייסטער איבּער שטיין און פאַרבּן, דאָס איז דאָס או- 
טאַליענישע יידנטום ניט געווען אימשטאַנד. אין גאַנצן משך פון דער 
רענעסאַנסיתּקופה האָט זיך אין איטאַליע ניט בּאַװיזן קיין איין בֹּאַ- 
דייטנדיקער יידישער סקולפּטאָר אָדער מאָלער ג. 

בּלויז אויף דעם קונסטרגעבּיט, װאָס איז שוין פון קרמונישע יאָרן 
נעווען בּאַליבּט בּיי יידן, --- אויפן געבּים פון מוזיק, האָבּן די איטאַל- 
יענישע יידן אַ בּאדייטנדיקע ראָלע געשפֿילט. עס איז כּדאי צוֹ דערמאַנען 
דעם אין זיין צייט בּאַרימטן מוזיקער און פלייט-שפּילער, דזשיאָװואן 
מאריאַ, דעם ליבּלינג בּיים פּויפּסט לעוו דעם צענטן, וועלכער האָט דעם 
יירישן קינסטלער מיט אַ פּאַלאַץ און מיט אַ גראַפן-טיט? באשאַנקען. ניט 
װייניקער קונח"שם נעווען האָט זיך אַ צווייטער יידישער מוזיקער זשאַ- 
קאָנאָ סאַנסעקאַנדאָ, פון וועלכן דער בּאַרימטער ראַפאַעל האָט געמאָלט 
דעם גאָט אַפּאָלאָן אויפן פּאַרנאַס. און די דאָזיקע מוזיקער זיינען ניט גע" 
ווען די איינציקע. דער פאָרשער דזשיאָוואן פּאַאָלאָ רעכנט אויס אין זיין 
לעקסיקאָן פאַר בּאַרימטע קינסטלער אין איטאַליע פון זיין יאָרהונדערט 
(1584 ,114012נן 6118 8146 061 11244210) צווישן די בּאַרימטע מוזיקער זייער 
פיל יידן. 

אַ נאַנץ אַנדער בילד בּאַקומען מיר, בּעת מיר נייען איבּער פונם 
טענער- און מעלאָדיע-געבּיט צוט געבּיט פונם שעפערישן װאָרט. חוץ 
אומבּאהאַלפענע שװערװאָגיקע נאָכמאַכונגען ? און מער אָדער ווייניקער 
געלונגענע ריין רעטאָרישע פּרוּוו}, האָט דאָס איטאַליענישע יידנטום ניט 
נענעבן אינם משך פון דער נאַנצער רענעסאַנס-תקופה (פון מיטן פערצנטן 
בּיזן מיטן זעכצנטן י"ה). זייער כאַראַקטעריסטיש איז אין דער הינזיכט 
דאָס בּאַדייטנדסטע פּאָעטישע ווערק פאַר דער דאָזיקער תּקופה , מקרש 
מעט'' פון משה די גאַייו (בֹּן יצחק) איש ריעטי 5 . 


{ דער מאָלער און בּיבּל.אילוסטראַטאָר משח קאַסטעלאַצאָ, װאָס האָט געלעבט 
אין װענעדיג אין שא--ושטא י"ה, האָט זיך, אמת, אין זײן צײט קונהישם געװען, זיין 
פאַלאַנם איז אָבֶּער װייניק אָרינינעל און נים פון בּאַדײטנדיקער גרייס (וע װענן אים: 
בּורקהאַרדטס צימירט װערק, ב' |, 2371 (1908); ד, קױפּמאַן? די חגדה פון סאַראַיעװאָ, 
2 בלוין אין דער מיניאַטור.קונסט האָס דאָס איטאַליענישע יידנטום גענעבּן 
אַ פּאָר טאַלאַנטפולע מאָלער (ד, קוימּמאַן, ציטירט װערק, 290), 

3 חי, צום ביישפיל, זרח בַּרפת, װאָס האָט אין 1264 איבּערנעמאַכט בדרך שיר 
דלם סער איוב (פראַנמענטן פון ברפתס שטייפע און שװערװאָגיקע סשראָפן זײנען פאַר* 
עפנסלעכם אין אלישעראַטורבּלאַט דעס אָריענטס", 1841, 313--314), 

3 געבּאָרן אין ריעם, אין 1388, געשטאָרבן נאָך 1460. 
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משה ריעטי איז געווען 8 , מושלם', אן ,אלזייטיסער מענטש', 
(010618816ט סוזסט'ן), וי עס פלעגט דעמאָלט אין איטאַליע הייסן. אן 
אויסגעצייכנטער תלמודיסט 1, איז ער אויך געוען בּקי אין אַלע געבּיטן 
פון דעמאָלטיקע ויסנשאַפטן; ער האָט שטודירט נאַטורװיסנשאַפט, פילאָי 
זאפיע און ספּעציעל מעדיצין, װאָס האָט אים טאַקע געגעבּן מיטלען צום 
לעבן. בִּין 1422 איז ער געווען באַשעפטיקט אַלס פּראַקטישער אַרצט אין 
זיין געבורטסשטאָט, דערנאָך איז ער אַריבּערגעפאָרן קיין רוים, װוּ ער 
איז געװאָרן רב, און פאַרנומען אין דער זעלבּער צייט רי שטעלע פון 
אַ לייג-מעדיקער בּיים פּופּסט פּיום דעם צווייטן. ריעטי האָט זיך אויך 
אין די יינגערע יאָרן פיל אָפּגעגעבּן מיט דיכטונג-קונסט. דאַנטעם , געטלעכע 
קאָמעדיע" האָט אויף אים געמאַכט אַזאַ גװאַלטיקן רושם, אַז ער האָט 
פעסט בּאַשלאָסן צו שאַפן לוים דעם גװויסן מוסטער אַ העבּרעיִשע 
פּאָעמע 5. צוגעטראָטן צו דעם דאָזיקן ווערק איז ריעטי ערשט אין 1416, 
געארבעט איבער דעם אַ לאַנגן משך פון יאָרן און עס דאָך נימ פאַרעג" 
דיקט * 

דאָס ניט פאַרענדיקטע ווערק בּאַשטייט אוים צוויי טיילן. דער 
ערשטער טיי? ,אולם" (פאַדערגעבּיי) איז אַיינגעטײלט אין פינף געזאַג- 
נען. אין די דאָזיקע געזאַנגען איז דאָ מכּל חמינים: עס װערן אױיסגע. 
רעכנט און באשריבן דער בּאַטײט פון די דרייצן דאָגמען (עיקרים) פון 
דעם יידישן נלויבּן, באַלד דערנאָך אַ באַשדײיבּונג פון אַלע װיסנשאַפט" 
געבּיטן און אַלכעמיע אויך בתוכם *. דאַן ווערט איבערגעגעבּן דער אינ" 
האַלט פון אַריסטוס , ספר המאמרות" און דאָס טאַקע מים אבּדרשדם 
פּירושים און דעם רלב"נס הערות אאַז"וו. דער צווייטער טייל ,חיכל" 


1 די תלמודישע ליטעראַמור האָט ער שמודירים בי זין פאָטער, מאַעסטראָ 
גאָויו (יצחק) 

2 ריעמי שרייבּם װענן דעם אין זיין פּאָעמע: 

כי ראיהי לאומח הנוצרית 
סכר כל נושאיו דמיוניות 
ואכרתה למליצתו ברית. 

4 אין דער חהתחלח הי מ ריעמי זיך פאַרמאָסטן אויף אַ פּאָעמע אין דריי טיילן (לויםן 
מוסטער פון ראַנמעט װערק), דלם דריטן טײל עדביר" ה:ם אָבּער דער דיכטער נים 
בּאַװיזן אָנצושרייבּן, און אויך דער צװייטער מײל אי געבליבּן נים פאַרענדיקם. צום 
ערשמן אין ריעטיס פּאָלמע פּאַרעפנטלעכם געװאָרן אין 1851 דורך 'עקב גאָלדענטאַלס 

4 ;מכדש מעט", 20, עם' א': 

גם לה סעיף חכמת הצריפה 
פדעת איך יצא מלא נסף 


כטם הב בתכונה ימה, 
(2) 
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בּאַשטייט אויס אַכט געזאַנגען. דורך דעם , היכל חקורש", װוּ עס געפינען 
זיך די נשמות פוֹן די הייליקע אָבות, נביאים, תּנֹאים און קדושים, װאָס 
זיינען אומגעקומען אויף קידושיחשם 1 -- דערלאַנגט זיך דער דיכטער 
אין דעם ,מעון חשואלים? --- אין דעם חדר פון די מתפּללים, און דאָרט 
גיסט אויך דער דיכטער גופא אויס זיין געבּעט פאַר גאָט 2. פון דאָרטן 
טרעט דער דיכטער אַרין אין דער , געטלעכער שטאָט" (עיר האלחים), 
װאָס איז דער סימבּאָל פון די כּתבי הקודש. פון דער , עיר האלחים" גייט 
דער דיכטער גלייך אַריבּער אויפן אייבּערדעק פון די ,אניות הנפֿש" (די 
שיפן פֿאַר נשמות) -- דאָס איז אַ רמז אויף דער משנה און גמרא. אין די 
ווייטעדריקע געזאַנגען, װוּ עס ווערן אויסגערעכנט די בּעלו התּלמוד און 
די גאונים און פּוסקים פוֹן די שפּעטערדיקע דורות, זיינען פאַראַן פיל 
פּרטים, װאָס האָבּן אַ געוויסן אינטערעס פאַרן ליטעראטור-פאַרשער 8, 


עס אין ממש נשתּומם צו ווערן, וי אַזױ א מענטש מיט אזא 
בּצימצומדיקן טאַלענט, װי משה ריעטי, האָט עס געקאַנט געקרוינט ווערן 
מיטן אַחריותדיקן ערן-טיטל , יידישער דאַנטע". דאָס האָט עס נאָך אין 
6טן י"ה אליחו יענאַצאַנו אַזױ װייניק געשמאַק בּאַוויזן, און ערקלערט 
ריעטין פאַרן , קאָפּ פונם פאָלק ישראל!/, װאָס איז , געגליכן צום געמ? 
לעכן דאַנטע" +. און אויף אים קוקנדיק האָבּן שוין 8 סך אַנדערע גע- 
רעדט מיט התפּעלות וועגן ,, דאַנטע העברי? -- דעם יידישן דאַנטע 5. 
אמת, ריעטי האָט זיך טאַקע געשטעלט א שוערע אוימנאַבּע -- שאַטן 
אַ מאַנומענטאַל ווערק, װאָס זאָל אָפּשפּיגלען אין זיך די יידישע קולטור 


1 דאָרטן, 40, עמ' ב': 
חנשרפים מראיהם כשרמים 
הנשחטים רוחצים בחלב 
וחנתלים כן עיניהם יפים, 

8 דאָס דאָזיקע געבעם איז געװען בּאַױנדערם בּאַליבּט בֹּיי די אימאַליענישע יידן 
זי האָבּן עס אַרײנגענומען אין זײער מחוור אויך איו עס מערערע מאָל איבּערועצם 
געװאָרן אין איטאַליעניש (וע פֿאָנעלשמין און ריגער, צים' װערק, 71 שטיינשניידעף 
אין ,מאָנאַטשריפט", ב' 43, 92-92), 

8 בּאַזונדערס װיכשיק זײנען די דערקלערונגען, װאָס ריעמי נים צו אײניקץ 
מטראָפעס, 

3 וע אלעטערבּאָרע", , 104: 

הוא רישא בישורון שר חמשיםא... 
חכם הרזים הוֹא האיש דאַנמי.. 

5 זע רעגיו אין ,בכורי הלתּים', אֶן, 15-14} פר, דעלימש: אצור געשִיכטע ר, 
יוֹד, פּאָעזיע", 154 נאָלדענטאַל אין דער פּאָררעדע צו פטקדש מעם"ן מ, זירעץ איף 
ליטעראַטורבלאַס ד, אָריענטס,, 1843, 26, אאַו"ו, ' 
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מיט איר גאַנצער אידעען-וועלט אין דער זעלבער טאָס, וי דאנטעט אום- 
שטארבלעכע ‏ געטיעמע קאָמעדיע!' טוט דאָט בּנוגע דעם קריסטלעכן מיט?" 
אַלטער. אזא רזיקע אױפנאכע איז אָכּער געוװוען איב ער רעטים 
שוואכש כּוחות. טונקל און מטושטש איז דאָס שפּיגלבּילד, װאָס ריעטי 
האָט פאשאטן, ניט בטלויכטן מיט די שטואַלן פון אמתער פּאַעױע, ניט 
באַהויכט מיטן לעבנטיאטעם פון שאַפֿונגט פּאַטאָס און בּאַגייסטערנג. 
דיעטי אין בלי-ססק געווען א גאנץ געניטער פערוך מייסטערן ער האָם 
דאָט פאַרדינסט, װאָס ער האָט זיך אינגאַנצן באַפרײט פון די שוערע 
און קאַמפליצירטע אַדאַבישע מעטריקיפארמען, און קונציק אויטגענוצט 
און אַיינגעקירגערט אין דער העבּרעישער דיכטונניקונסט דעם איגנאַרי 
טיקן : דריי-פערזינעזען. (108ז 46/284), סים װעלכן דאַנטע האָט זיך 
אַנוצט אין זיין , קאַטעדיע". ריעטין װאָט אבּער דערבּיי געפעלט דאָס 
וויכטיקסטע און נייטיקטטע -- אַן אמתע בּאַנײיסטערונג, אַ בילדער-רייכע 
מאנטאָזיע און פאעטיטער רוח-יחקודש (אינטויציע בלע"ז). 
װאָט ס'אין שייך דעם ערשטן טייל ,מקדרש מעט" -- איז דאָרט 
פארט ניט טער פּאעזיע הי אין די אַלע געגראַמטע לער- און האַגט"י 
כיכער, װאָט זיינען געווען אַזױי אין דער מאָדע אין מיטלאַלטער. אין דעם 
צווייטן טייל געפינען זיך שוין אַפילו יאָ ‏ טערצינען", װאָט ס'פילט זיך 
אין זי -די התלחבות פונם טיף גלויבּיקן נאַטספאָרכטיקן האַרצן; נאָר 
אויך דאָרט פעלט דער פלאם פון אמתער פּאַעזיע ו 
ריעטיס װוערק, װאָט זאָגט עדות, וי שוואך די דיכטוננ-קונסט אין 
געווען פאַרטראָטן ביי די איטאַליענישע יידן אין דער רענעסאַנט-תּקופה, 
כאַװוייזט אָבּער דערפאַר גאַנין בו?ט, װאָס פאַר אַ בּכּבודיקן אָרט דאָס 
איטאַליענישע יידנטום האָט פֿאַרנוטען אויפן געבּים פון װיסנשאַפטן. 
ריעטי איז א נאַנין שװואַכער דינטער, אָבּער טאַקע זיין פּאעמע רערמאָנט 
אונז נאַנץ אפט, וי באהאוונט ער איז געווען אין אַלע צוויינן פון דע" 
מאַײַטיקן וויטן. קודם-כל איז ריעטי געווען אַ זייער געגיטער אַרצט. מיר 
האָכּן שוין אין דריטן טייל פון אונזער װערק אָנגעוויזן, -יװאָס פאַר 
אַ חשובן פֿלאַץ די יידישע מעדיקער האָבּן פארנומען אין איטאַליע אין 
2טן י"ה; נאָך מער איז געװאַסטן זייער בּאַטייט אין דער רענעטאַנס- 
תקופה. די יידישע דאָקטוֹירים האָבן געשמט איבּער גאַנץ איטאַליע, און 


1 נאָך װינציכער אי דער פֿאָעטיטער באַטײם פון ריעטיס צװיישער פֿאעסל 
;אגרת יער לבגון", װוּ דער פֿאַרטאַסער באַשרײבּט אין געריימטע פערזן די כלים, װאָס 
האָבן זיף געפונען אין ביתיהטקדש (זע פֿאָנעלשטײן און רינערם ציטירט װערק, 60. 

דיימאָ דענאַ. דערמאַנט אין זין חײ יהורה" (1' 44) ריעשים אַ טעאַטערישטיק 


ארתר", דאָס װערם אי אָבער פֿאַרלאָרן געגאַנגעף 
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דאָפ רוב לייבּימעדיקער בּיי די פּויפּסטן און פירשטן זיינען געווען יידן 1. 
די דאָזיקע יידישע דאָקטוירים זיינען עליפּי רוב געװען מענטשן מיט 
אַלזייטיקער פילאָזאָפישער בּילדונג,. משה ריעטי גופא האָט געשריבּן 
פּירושים אויף חשובע וערק פוֹן טראַבּישע דענקער, ער פלענט מיט 
נרויס ערפאָלן ארויסטרעטן אויף טעאָלאָגישע װיכּוחים, און האָט אויך 
פאַרפאַסט אין איטאַליעניש אַ פּאָלעמיש ווערק, װוּ ער פירט אַ פילאַ- 
זאָפישירעליגיעזן װיכּוח מיט אַ קריסטלעכן גייסטלעכן, וועלכער האָט גנע 
מאַנט אַ רושם מיט זיינע יידן-פיינדלעכע דרשות אין רוים 5, 

אין דעם דאָזיקן ווערק טרעט ריעטי אַרױיס אַלס הייטער אָנהענגער 
און פאַרערער פון אַריסטוס אידעען"וועלט. ,איך גיי אין די וועגן פון זיין 
שיטה" (ואתהלכה בדרכי שטתו) איז ער אַליין מודה אין זיין , מקרש 
מעט". נאָר העכער פון אַלע חכמות אין בּיי ריעטין די חכמת הקבלח, 
;און פאַר די חכמי הדוֹר -- שטרייכט ער אונטער אין זיין פּאָעמע --- 
האָט זיך אַנטפּלעקט די העכסטע פערטע װעלט --די קבּלח"וועלט, װאָס 
טראָגם דעם נאָמען , עולם החספירות''. מיט גרויס התפּעלות רערט ער 
וועגן דעם מקופל ריקאַנאַטי, ,וועלכער האָט אונטער זיין מאַנט? אַ סך 
טיפע סודות בּאַהאַלטן"; דערפּאַר האָט אָבּער ריעטי די טויערן פונם 
נןדעדן מים רונז פאַרשפּאַרט פאַר דעם נעלערנטן מוכטאָן די ערעראָ 
בּלויז רערפאַר, װאָס יענער האָט זיך דערלויבּט אֶפּצושטּאָטן פון די חכמי . 
הקבּלה *. אין די עלטערע יאָרן האָט דער פרומער ריעטי אַפּילו חרטת 
געקראָגן, װאָס ער האָט אַמאָל , נעפּטרט צייט" און זיך פאַרנומען מיט 
נאַטורװיסנשאפטן און מיט דיכטונג-קונסט +, 

נים איין ריעטי איז אָבּער געווען אַזאַ הייסער בעל-מקובל, דער 
גרויסער אינטערעס צו מיסטיק --- דאָס איז אַן אייגנאַרטיקער שטריך 
פון אַ גאַנצער עפּאָכע; מיט די מיסטישע שטרעמונגען, װאָט האָבּן זיף 
געלאָזט מערקן צו יענער צייט אין געוויסע יידישע קרייזן, מוז מען זיך 


1 זע פאָנעלשטיין און רינערס צימירם װערק 111--112; ל, פירסם: ,בייטרענע 
צור געשיכטע דער יודישען ערצשע אִין איטאַליען" (יאַרבּוך פ. געשיכטע ד. יודען", 
|ן, 225--370), 

8 לוים רינערס השערה (צים, װערק, 73) איז דער דאָזיקער נײסטלעכער -- 
דזשיאַנאָצאָ ראַנעטי, דער סעקרעמאַר פון די פּױפסטן ניקאָלאַי דעם פינפטן און קאַ. 
ליקסם +עם דרימן, 

8 ;מקדש מעם", 106, עם' א: אכן ר' מוססין על אשר דבּר סרה על חכמי 
הקבלה ומער פה לבלי חוק", 

4 דער בּעל ,אנרת חמודות" זאָגט עדות: קכי אחרי שנסה בחכמות כלם, נתחרן 
כמה שׂעסק לחיוניות וממה שכתג מהם בחבורו הנקרא ,מקדש מעש" וקראו בּטול זמן". 
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רעכענען װי סיט אַ קולטור-פאַקטאָר פון אַ גאַנץ ברייטן פאַרנעם, ווייפ 
זֵיי האָבּן געפונען אַ געהעריקן אָפּקלאַנג אויך אין דער אויסנוועלט און 
געהאט א געוויסע השפּעה אויף די בּאַדייטנדסטע נייסטער פון דער רע" 
געסאנס-תקופה, דער גרויסער דראַנג צו באַפרייען זיך פון רי מיטלאל- 
טערלעך- טעאָלאָנישע קייטן, ארויסרייסן זיך אויס דעם שפּינװעבּס פון 
מרוקענער סכאַלאַסטיק און דאָגמאַטיק -- האָט געבּראַכט דערצו, װאָט 
א סך הומאַניסטן האָבּן זיך פֿאַרהאלטן זייער סאלט, אָפּטמאָל אַפילן מיט 
שנאה, צו דעם גרעסטן אױיטאָריטעט אין דער סכאַָלאַסטישער? געלערנטע- 
וועלט -- צום אַלטן אַריסטו. דווקא דאָס, װאָס ס האָט אַזױ שטאַרק אויס" 
גענומען בּיי די מיטלאלטערלעכע טעאָלאָגן און געלערנטע --- די רויקע 
אָפּנעשלאַטנקייט און שטרענגע דאָנמאַטיק פון אַריסטוס שיטה -- האָט 
אַמװײניקסטן געקאַנט באַפרידיקן די אומרויק-זוכנדיקע נייסטער פון דעם 
רענעסאַנס, וועלכע האָבּן נעחלומט וועגן אַ נייעם לעבּנסשטייגער און מיט 
אַלע כוחות געשטרעבט זיך אַרױסצורײסן פון דער שטיקנדיקער אַטמאָס" 
פער פוֹן פאַרשטאַרטע, אָפּגעלעבּטע דאָגמען, זיי האָכּן דערזען אין אַרים- 
טוס סיסטעם 1 א פאַנסערװואטיווע קראַפט, װאָס פאַרצאַמט זיי דעם וענ 
צו אַ נייער אידעען-וועלט, און טאַקע דאָס געפיל האָט עס דורכנעדרונגען 
דעם געלערנטן פעטער ראַמוס, בּעת ער האָט אויף די מויערן פון א פראַנ- 
צויזישער קירך מיט גרויסע אותיות אויפגעשריבּן: {אַלץ, װאָס אַריסטו 
לערנט, איז שוא ושקר!" זייער קאָמפּליצירט און פאַרשײידנאַרטיק זיינען 
די סיבּות, װאָס האָבּן אַרוױיסנערופן אין מיטל-אייראָפּע די רעפאָרמאַציע- 
בּאַװוענונג און אין איטאַליע -- די הומאשניסטישע שטרעמונגען. אין איין 
קנויל האָנן זיך צונויפגעפלאָכטן סאַציאַל-פּאָליטישע מיט אינטעלעקטועל- 
נייסטיקע מאָמענטן. די מענטשלעכע פּערזענלעכקייט, װאָס האָט אַקאָרשט 
אויפנעװאַנט צום זעלבשטענדיקן א בּאַװוּסטזיניקן לעבּן, האָט גע- 
שטרעבט צו אַנטפּלעקן אַלע אירע גייסטיקע כּוחות, און זי האָט שוין 
מער ניט נעקאָנט בּאַפרידיקן די אַלֶע אַזױי קונציק פאַרפּלאַנטעדטע 
פילפּוליסטישע סילאַניזמען פון דער מיטלאַלטערלעכער סכאָלאַפטיק, װאָס 
האָבן זיך כּלומרשט געשטיצט אויף אריסטום הנחות און סכרות. איר 
איז געווען מער צום האַרצן די התלהבותדיקע פאַרחלומטע לערע פון 
אַפּלטון און די נעאָפּלאַטאָניקער, װאָס האָט שימערירט מיט די העלסטע 
פֿאַרבן פון פּאָעטישער באגייסטערונג,.. אָט טאַקע מהאי טעמא איז דער 
איבערגאַנג פון דער קריסטלעך-מיטלאַלטערלעכער סכאָלאַסטיק צו דער רע 


1 אין דער פאָרט, װאָס דאָס דאָזיקע סיסטעם האָט אָנגענומען בי די קריסטלעכת 
שכאָלאַסטיקער אינם מיטלאַלטער, 
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נעפאַנס-פילאָזאָפּיע געווען קודם-כּ? פאַרבּונדן מיט דער מרידה קעגן דע- 
אויסשליסלעכער שליטה פון אַריסטוסס אױײטאָריטעט, און מיט דער 
װאַקסנדיקער השפּעה פון נעאָפּלאטאַנישע און מיסטישע אֶנשויונגען. אט 
דער דאָזיקער איבּערנאַנג פון אַריסטוס שיטה צו דער פּלאַטאָנישער האט 
זיך שוין נאנץ בּולט בּאַװיזן אין דער ערשטער העלפט פון 18טן י"ה, 
בּאַזונדערס אין די ווערק פונם באַדייטנדסטן דענקער פון יענער צַייט -- 
ניקאָלאַי אויס קוזאַנאָ (5טמ6052 41601805), נאך שאַרפער האָם זיך דער 
דאָזיקער פּראָצעס געלאָזט מערקן אין דער צווייטער העלפט פון דעם דא- 
זיקן י"ה. דער בּאַרימטער מעצענאט קאָזימאָ מעדיטשי האָט אַנטדעקט 
און פאַרעפנטלעכט אַפּלטונס וויכטיקסטע ווערק, װאָס זיינען אין מיט- 
אַלטער אינגאַנצן פאַרגעסן געװאָרן, אין מעדיטשים החויף האָט זיך אוים- 
געהאַלטן דער אַכציקײאָריקער גריכישער געלערנטער ונעמיסט פּלעטאַן, 
װאָס פלענט אין בּאַגייסטערטע, מיט יוננטלעכער התלהבות געהאלטענץ 
פאַרלעזונגען און דרשות אין אַ נביאישימיסטיסן סטיל אַנטפּלעקן די 
, טיפע סודות? און , אייבּיקע אמתן", װאָס זיינען פאַרבארנן אין די 
שריפטן פונם , געטלעכן'" פּלאַטאָן,. שפּעטער, בּעת דער רעגירונג פון קאָײ 
| זימאָס אייניקל, לערענצאָ, האט מען אין פלאָרענץ נענרינדעט אַ פּיאַטאָי 
נישע אַקאַדעמיע, אין וועלכער עס האָבּן זיך בּאַטײליסט פיל אָנגעזעענע 
הומאַניסטן, און בּראש איז געשטאַנען דער באַדיסטער פּלטטאַרפאָרשער 
מאַרטשיליאָ פיטשינאָ, װאָס האָט איבערנעזעצט אפלטונס ווערק אויס 
לאַטֵיין. די מיטנלידער פון דער דאָזיקער אַקאַדעמיע לע זיך אָפט צוד- 
נויפקומען אויף ספּעציעלע זיצונגען, װוּ עם פלענן נעפירם ווערן פילאזאפיז 
שע שמועסן, און די פארשיידנסטע פראון זיינען בּאַלייכט געוואר; אויס דעם 
ריין געאָפּלאַטאַנישן שטאַנדפונקט. בּיי די דאָזיקע הומאַניסטן האָט גנע" 
גאָלטן אַלס פעסט אָנגענומענער 3ּלל, אַז ווער ס'איז ניט גרינדלעך מאַז 
סאַנט מיט אַפּלטונס װעלט-אָנשויגנג, דער קאָן ניט זיין סקיין ריכטיל- 
דענקענדיקער קריסט און בירנער. דער מענטש פונם מוטלאלטער האָט 
געקוקט אויף דער וועלט וי אויף א טרויעריקן עסק הבכא, הי אויס 
אַ נעסט פון זינד און שמוץ; די מיטגלידער פון דער פּלאַטאַנישער אַקא- 
דעמיע אָבּער, װאָס האָבּן אין דעם װעלטאַל געזען אַן אױסשטראַלנג פון 
נאָטס אומענדלעכן ליכט, זיינען געווען דורכנעדרוננען מיט דעם געדאַנק, 
אַז די ערדישע וועלט האָט נאָט אויס ליב ע געשאַפן; זי איז דערמאַף 
ניט קיין וועלט פון , זינד", נייערט אַן אָפּשפּינלונג פונם העכסטן פאָף- 
בילד -- דעם כּאַשעפער און בּאַװענער. 
אִם די דאָזיקע פילאָזאָפישע שטימוננען פון די איטאליענישע 
הומאַניסטן האָבּן געפונען אֵן אָפּקלאַנג אויך אין די יידישע אינטעלינטנטעץ 


די געשיכמע פון דער לימעראַמור בי ידן 23 


קרייזן, און נאָך מער נעשטאַרקט דאָרט די מיטטישע שטרעמונגען און 
דעם אינטערעס צוֹ קבּלה, װוּ די נעאָפּלטטאַנישע גרונט-אידעען זיינען 
אויסגענוצט געװאָרן אויף אַ גאַנץ איגנארטיקן אופן. דאָס אין אָבּער 
נים געווען קיין התפטלות, א בּלויז פּאַסיוע איבערנעמונג פון פרעמרע 
אידעען, נייערט דאָס, װאָס אַחדיהעם רופט אָן , חיקוי של התחרות" - 
אַ קעגנזייטיקע קולטורעלע השפּעה פון צוויי קאָלעקטיוון, װאָס האָבּן גע" 
לעכּט אין נאָענטסטער שכנות, - 

מען דאַרף אֶבּער דערבּיי אויך נעמען אין בּאַטראַכט די שטאַרקץ 
השפּעה, װאָס ס'האָבּן געהאט אויף דעם איטאַליענישן קיבוץ די נירושי 
ספרד, די איטאַליענישע האַפנשטעט זיינען געווען די ערשטע ערי-מקלט, 
וו פיל פון די אומנליקלעכע פאַרטריכענע האָבּן געפונען שוץ און רו 
נאָך אַלע מאַטערנישן, װאָס זיי האָבּן געהאַט אויסצושטיין אויף זייער 
שרעקלעך שווערן וועג. און טאַקע אט די דאָזיקע הויך-געבּילדעטע אימי- 
; גראַנטן האָבּן עס ניט וייניק גורם געװוען, װאָס דאָסם איטאליענישע 
יידנמום אין סיטאַמאָל נתעלה געװאָרן: בּעת ס'האָט אין מימלאַלטער 
אָלם קליינצאָליקער קיבּוץ נעשפּילט בּלויז אַ צװײיטנראַדיקע ראָלע, טרעט 
עס אַרויס אינם 10טן י"ה אויפן פֿאַָדערנרונט אוֹן פֿאַרנעמט דעם 
בכּכודיקסטן פּלאַץ און דער יידישער קולטורינעשיכטע פון יענער תקופה. 

די שרעקלעכע צרות, װאָס די פאַרטריבנע נגעונדניקעס זיינען עס 
אױיסגעשטאַנען אין זייערע װאָגלטנישן, האָבּן פיל מיטגעהאָלפן, װאָס 
צווישן די גירושי ספרד האָבן זיך זייער געשטארקט די מיסטישע שטרע- 
מוננען. מיר האָבּן שוין אינם דריטן באנד אָנגעװיזן, וי אזוי דִי מִים- 
טישע משיח-האָפענוננען זיינען געװאָרן דער הויפּטימאמידוו פן יצחס 
אברבנאלס שאַפן, אַלע האַבן געגלויבט, אַז זיי לעפן איףער די חמפו 
משיח'', און זיינען זיכער געווען, אז בּאלד-באלד הייבן זיך אָן , משיחם 
צייטן" 1. יהודה בּן יעקב חיוט, װאָס איז צוזאמען מיט אבּרבּנאלן נע" 
גאַננען אין נלות, און האָט פאר די קומענדיקע דורות געלאָזט א האַרצ- 


רייפנדיקע באשרייבונ; ? פון די צרות און ליידן, װאָס די פֿאַרטריבענע 


1 עס האָט זיך אַפִילו נאַלד בּאַװֹיון אַ פאַנטאַסטישער מקובלן אשר לעמעלען, 
װאָס האָם געװאַנדערם פון שטאָם צו שטאָט און אָנגעזאָגט די בשורה, אָן ער אי 
משיח בֹּן אפרים און בּאַלר נאָך אים װעם זיך באַװײזן משיח בּן דוד אין זיין גאַנצער 
פּראַכט, און אַ סך האָבּן טאַקע גענלױבם, אַז זײי הערן שוין דעם שופר של משיה, 
דער באַקאַנטער היסטאָריאָנראַם דור גאַנז דערציילם, חי זיין זידע, װאָס אין געהען 
רב אין אשר לעמעלענם צייפן, האָסם געהײיסן צעװאַרפן דעם פסהה {| אה0ן,. אין 
ועלכן מען פלענם מצות באַכן, װײל ער אי געמען ױבער, אַז סח װעםט ער שון 
פראַװען אין ארץיישראל, ' 


2 אין דער 8,ררערע צוֹ עמערכה חאלחות. 
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האָבּן נעהאָט אויסצושטיין -- ער איז געווען גאַנץ זיכער, אַז נאָר אַדאַנק 
דעם שוץ פון די הייליקעע קבלה-ספרים, אין וועלכע ער איז געווען פאַר- 
וטאָן יומם ולילה, האָט ער געהאט די זכיה ניצול צו װערן פון די אַלֶע 
פּורעניות און אָנשיקענישן, װאָס ער איז אױיסנעשטאַנען אין וװעג. אין 
מאַנטוא, װו ער האָט פאַרבּראַכט דעם רעשט פון זיינע יאָרן, פלעגט 
ער האַלטן דרשות וועגן חכמת הנסתר און האָט פאַרפאַסט א ברייטן 
פּירוש אויפן בּאַקאַנטן קבּלה-ספר , מערכת האלחות'' אויס דעם 14טן יי"ה, 


עס איז דערפאר קיין חידוש ניט, װאָס איינע פון די אריגינעלסטע, 
אין נעאָפּלאַטאָנישע פאַרבּן שימערירנדיקע בלומען אויס דער רענעסאַנס- 
תּקופה אין אויסגעװאַקסן אויפן יירישן מיט מיסטיק רייך באַפרוכפּערטן 
גאָדן, דאָס איז יהודה בּן יצחק אַבּרבּנאלס 1 ,װיכּוחים ועגן ליבּע" 
(2/0016 /6 /0121080) 5, 

טראַניש איז געווען דאָס לעבּן פון דעם דאָזיקן הויך באַנאַבּטן 
מענטשן, װאָרעם זיין מזל איז געווען ענג פאַרבּונדן מיטן גרויסן אומ- 
גליק, װאָס ס'האָט זיינע בּרידער אין שפּאַניע געטראָפן. רייך באַנאבּט, 
פילאָזאָמיש געבּילדעט, זייער אָנגענומען אַלס טאַלענטפולער אַרצט און 
אַסטראָנאָס, האָט ער אין זיינע יונגע יאָרן 4 געמוזט צוזשמען מיט זיין 
פאָטער, יצחק אַבּרבנא?; אַנטלויפן פון ליסאַבאָן פאַר דעםינרימצאָרן. פון 
דעם דעספּאָטישן קיניג יאָהאַן דעם צווייטן, וועלכער האָט קאַנפיסקירם 
זייער גאַנץ פארמעגן. צוזאַמען מיט זיין פאָטער האָט זיך יהודה אַבּרבּנאל 
בּאַזעצט אין קאַסטיליע. בּעת ס'איז אַרױס די נזירה אין 1492, האָט 
יחודה אַברבנא? בּאַשלאָסן גיין צוזאַמען מיט אַלע פארטריבענע אין 
גלות, די רעגירונג האָט אָבּער קיין חשק ניט געהאט אַרױסצולאָזן פונם 
לאַנד אַזאַ געניטן ארצט, און בּכדי אים צו צווינגען, ער זאָל אָננעמען 
דעם קאַטוילישן נלויבּן, האָט זי בּאַשלאָסן אַװעקצורױבּן בּיי אים זיין 
פליינינקן זון און אים מיט געוואלד אֶפּשמדן. יהודה אַבּרבנאל איז אָבֶּער 
וועגן דעם בּאַצייטנס געװאָר געװאָרן, האָט ער שטילערחייט בּגניבה אי- 
בּערגעשיקט זיין קינד איבּער דער פּאָרטוגעזישער גרענעץ. ער נופא האָט 


1 אין דער קייסטלעכער װעלם בּאַקאַנט אָלם! ‏ (1160:2605 160 ,160ט116 160, 
0 )1.604, 

2 אייניקע פּאָרשער וילן דערװײון, אַז דאָס װערק האָט אַבּרגנאל אין דער 
התחלה געשריבּן אין העבּרעוש, און ערשםט סוף ימי האָם ער אונשער דער השפעה 
פון זיינע איטאַליענישע פריינד איבּערגעאַרבּעם די פריאַלאָגן" אין איטאַליעניש ("וע מאָ. 
נאַמסשריפם", 1928, 426). אַ סמך געפינט די דאָױיקע השערה אין דער ערקלערונג פון 
אבּרבנאלס אַ בּןידור, װעלכע מיר װעלן װיימער בּרענגעף 


8 יהודה אַבּרבּנאל אין געבּוירן בערך 1400, 
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מורא געהאָט צוריקקומען אין דעם קאַנד, װוּ ס'האָט נאָך געקיניגט זיין 
שונא יאַהאַן דער צווייטער, און איז צוזשמען מיט זיין פאָטער אַװעס 
קיין איטאַליע, דאָרט איז ער אֶבּער געוויר געװאָרן, אַז דער פּאָרטוגעזי- 
שער מלך האָט זיין קינד פארהאלטן פאר א משכּון, אַלסט יצחק אבּרבּנאלס 
אייניק?, און יאַהאַנס נאָכפאָלגער, דער ווילדער פרומשט עמנואל, האָט 
אין 1495 דעם קליינעם אבּרבּנאל צוזאַמען מיט טויזנטער אַנדערע יירישע 
קליינע קינדער בּאַפוילן מיט גואַלד אָפּשמדן, בּכדי צו ראַטעװען פונם 
ניהנום זייערע נאָך ניט זינדיקע נשמות . 


טיף איז געווען די װוּנד, אפילו די צייט האָט זי ניט געקאָנט 
אַרהיילן, און סיט זיבן יאָר שפּעטער גיסט יחודה אַבּרבּנאל אויס זיין 
גרויסן צער אין זיין רירנדער פּאָעמע ,תּלונה על הומן'". , שוין צוועלפ 
יאָר פאַרבּיי --- רופט ער אויס -- איך האָבּ מיין קינד ניט געזען, איך 
קאָן קיין רו, סיין טרייסט גיט געפינען. ניט פאַר מיר שיינט דאָס ליכט 
פון דער זון --- מיינע אוינן זיינען אין פינסטערער נאכט איינגעהילט! ניט 
פֿאר מיר פליט די ליליע אין נאָרטן --- פאַרוועלקט זיינען מיינע בּלומען. 
זיין אנדענק האָט מיין שְׁלאָף אַװעקגערױיכט, אויף דער טרויעריווערבץ 
האָב איך מיין האַרפע אױפנעהאַנגען, מיין ליד אין יאָמער פאַרװאַנדלט". 
און אין האַרציקע סטראַפעס בּעט ער זיין קינד זיין טרויערנדיקן פאָטער 
ניט פאַרנעסן, ניט בלייבן מויב צו דער מוטערס געוויין, און צוריקקערן 
אונטערן דאַך פון די עלטערן *? 

אין דעם זעלבּן יאֶר (1809), װאָס אַבּרבּנאל האָט אין זיין פּאָעמע 
זיין בּיטער סזל בּאַוויינט, איז ער אויך צונעטראָטן צו זיין מייסטערווערק, 


1 די אַלע פּרטים דערציילם יהודה אברבנאל גופא אין זיין פּאָעמע פתּלונה על 
חזטן"; 
בכת גורשו בני נלות ספרד -- יצו מלך להציב מארבי 
לבל אצא ואעבור ב'ן גזרים -- ולקחת בני יונק חלבי 


להכניםו בּדתו בעכורו -- וגלה אני איש סוב אהובי, 
שלחתיו עם מניקתו באישון -- חצות ליל כאלו הוא גְנוֹבִי 
לפורמונאל., . 

וכראותו בֹּני כי בא לארצו -- ובית אבי באימלייא בּחשבי 
עצרחו 939 ושוב וצוה -- לכל יהיה לנחבי משיב. 

בּמותו אחריו מלך כפיל קם - והוא אדוק בדתו איש גבובי 


וְאָנט כל ערת יעכב והעביר -- עלי דת פל בּני עמי נדיב 
ולוכח מחמד נמשי והומר -- שמו המוב כמי צור נקובי יי 
3 די פִּנֶעצֶע האָם אנרבנאל פאַרמאַסט אין 1502, צום ערשטן איו זי געחען 
פא רײפנמלעכם. און ,אוצר נחמר", |, 75 -- 70 דערגנך איבערגלדריקם אין דער פּאָרי 
דערע צי גונות על האהבה', 
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ר' ,2006 66 /0121040' 1 -- דעם באנייסט גערטן שיר-השירים פון 
התלהבותדיקער ליבּע. אָט דער האַלבּ-פּאָרטוגעזישער, האַלבּ-שפּאַנישער ייד 
האָט אין משך פון די צען יאָר, װאָס ער האָט פאַרבּראַכט אין די איטאַליע- 
נישע שטעט, אַזױ טיף שריינגעדרונגען אין דעם גייסט פון דעם אימאַל- 
יענישן וענעסאנס, אַז ער איז געװאָרן איינער פון אירע חשובע פאָנען- 
יטדעגער; ער, דער פרעמדער גר, דער ספרדישער ייר, איז געווען דער 
ערשטער, װאָס האָט ריין-פילאָזאָפישע פּראָבלעמען בּאַהאנדלט אין דער 
איטאַליענישער פֿאָלקס-שפּראַך 5, און ערשט בּאַדייטנד שפּעטער, אינם 
7טן י"ח, האָט אַן אומבּאַקאַנטער אָבּער זייער געניטער איבּערזעצער 

,װיכּוחים ווענן ליבּע" איבּערגעזעצט אויף העבּרעיש, און אויף אַזט אוטן 
דעם דענקער יהודה אַבּרבּנאל איינגעבירגערט אין דער העכרעישער פ- 
טעראַטור *. יצחק אַבּרבּנאל שטרייכט אונטער אין איינעם פון זיינע בּריוי, 
אַז זיין עלטערער זון יהודה , איז בלתּייספק דער בּאַדייטנדכטער דענקער 
אין איטאַליע פון היינטיקן דור" !; און יהודה אברבנא? גופא ערקלערט 
מיט שטאָלץ אין זיין פריער דערמאַנטער פּאָעמע: ,,מיין שאַרפער גע- 
דאַנק שטיינט איבּער אַלע געלערנטע פון אדום; אין זייערע שולן פון 
וויסן בּין איך אַריינגעדרונגען---טון קיינער האָט ניט געקאַנט צו מיר זיײ 
גלייכן" *. און מען מון מודה זיין, אַבּרבּנאל האָט טאקע זיין בטטייט 


1 דער פּאַרפּאַסער נופא װײוט אָן דאָס יאָר װען ער הטָּט זײן װערק געשריבן, 
אין דעם דריטן וינוח לײענען מיר (מיר ציטירן לוט דער העבּרעישער איבערזנצינג); 
,הרוי אנו. עומדים בּענת מאתים וששים ושנים מהאלף הששי" (1502). 

2 דאָס װערק איז געשריבן אין פאָרֶם פון דיאַלאָגן (צװייגעשט רע צוישן 
פילון און סאָפּיע, אין העברענשער איבּערזעצונג הײסן זײ: חובב און נעמה, 

5 גרעץ רעכנם, אַז אברבנאלם װער : האָם איבּערגעזעצט יהודה די מאָדענאַ, די 
דאָזיקע .השערה האָט אָבּער קיין שום יסוד גיט, װאָרעם (אריה בֿאָרענאָ רעכנם אױים אין 
זיין אױימאָבּיאָגראַמיע אָלע זיינע לימעראָריש; אַרבּעסן,4 דער ונות על האהבה?* װערט 
אָכּער דאָרט נים דערמאַנט. נים בּאַנרינדעט איז אויך ש. וֹכש השערה (גהמגיר", שא, 
5 אַז דער איבערזעצער איז געװען יוסף בּרוך טו"ם אורבינה, װעלכער האָם געלעבּט 
אין 417טן י"ה, טיר רעכענען, אַז די 2/0016 41 וטעֲסוום היָס איבערגעזעצם יוסף דעלמע. 
דיגאָ (יש"ר מקנדיא), װאָרעם יענער שרײבּט װע;ן דעם בּפירוט אין זײן בּריוּ צום קאַ. 
ראַאים זרה בּן נתן; איהודה אברבנל,,, הבר ספר בּלאַמין שבחו אין לספר קראו ספר 
פילון וסופיה,, וה עת ק תי ס פר זה כלו בּלשון הקודש ייר עם כצת ספי 
ר' ידידיה האלנסנדרי שהבּר כפרים רבִּים קלשין יון, ואחרתי לְהבּר אלו הידיחים ותיר 
לאחדים ואדפיסם לחיות להכמת בית ישרא? לאותות ולמופתים, ‏ ונגנבו ממני ועד הנח 
לא ראיתי" (אמְלֹא חפנים", 21), די העברעישע איבּערזעצונג היַט צום ערשטן פאַרעפנמש 
לעכם די הברה {מקיצי נרדמים. אין ליק אין 1871, 

,איצר נהמד'", {}, 258 ,כי הוא בּלי ספק מבהר הפילוסומים שבאיטליה בַּדור הוה, 

9 ועמקו טהשנותי בֹּה והכטי -- אדום היו בּעיני פחגב 


והיכתי בבתיימדרשיהם -- ואין מי יערך אתי קרבי, 
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גיט פיל איבּערגעטריבּן. דער פאַרפאַסער פון די ,, װיכּוחים וועגן ליבּע' אין 
| טאַקע געווען אַ מאַן פון אַלזײיטיקן וויסן,. ער איז געווען אַ גרויסער בּקי 
אין דער גריכיש-אַראַבּישער פילאָזאָפיע און שטארק געניט אין אַריסטום 
מיטלאַלטערלעכע מפרשים. נאָר דער געבּאָרענער פּאָעטישער חוש און די 
אָרטאָדאָקסישע טראַדיציעס, װאָס יהודח אַבּרבּנאל האָט אַרױסנגעטראָגן 
פון זיין פאָטערס הויז, --- זיי האָבּן עס פיל מיטגעווירקט, װאָס אים האָט 
ניט געקאַנט פאפרידיקן דער ראַציאַנאליום פון דער אַריסטיש-מיימוניס- 
טישעוי שיטה. אים האָט מער נעצויגן צו דער מיסטישער אידעעןועלט 
פון דער מיטלאַלטערלעכער קבלה מיט איר שטאַרקער נטיה צו נעאָפּלאָ- 
טאָניזם 1. און די דאזיקע סימפאטיעס האָבּן זיך ביי אַברבּנאלן נאָף 
כטדייטנד געשטארקט, נאָך דעם וי ער האָט זיך באזעצט אין איטאייע 
און זיך אַיינגעלעבּט אין דער הומאַניסטישער אַטמאָספער, װוּ עס האָט 
זיך אַזױ שטאַרק געשפּירט די השפּעה פון אַפּלטון און די געאָפּלאַטאַניקער, 
דער באשעפער פון, ח140ה?" און.ח810סמוחץפ" חייסט ביי אַברבנאלן דער 
, נעטלעכער" אַפּלמון ?, און כעת אכבּרבנאל באַהאַנדלט די פילאַזאָפישע 
הויפּט-פּראָבלעמען, װי צום בּיישפי?, דִי פראַגע: צי אין די חכמה דער 
מהות פון דער נאטהייט אָדער בּלויז איר אױיסשטראַלונג (עמשנאַציע) -- 
שטעלט ער זיך אַנטשײדן אויף אַפּלטונס שטאַנדפּוקט און וארפט אִם 
אַריפטום גרונט-פּרינציפּ ?. אבּרבּנאל האַלט דערבּיי, אַנב, פאַר נייטיק 
זיך סומך זיין אויף דער אַלטער לעגענדע, אַז בּעת אפּלטון האָט געלעכט 
אין מצרים, האָבּן אים די דאָרטיקע החכמי ישראל באַקטנט מיט תּורת 
משה און בּכל? מיט דער יידישער אידעע וועלט, און דערפאר טאקע אין 
זיין שימה ריכטיקער וי די אַריסטושע = 
שנאה, קריג און מענטשלעכע שלעכטסקייט האָבּן פיל מער נפשות 
אומנעבראנט וי אַלע סיני קרענק און אָנשיקענישן פון דער נאטור צו" 
זאַמען'', שרייבּט אַברבנאל, װאָס ער נופא האָט מוהאט אַזוֹי פיל אוים" 
צושטיין פון מענטשלעכער שנאה און וילדן פאַנאַטיזםס. און דאָך אין 


3 װעגן דער השפּעה, װאָס אויף אים הײַם געהאָט דער ידישער געאָפּלאַטאָני? 
קער, שלמה גבירול מִים זיין אמקור חיים', װײום אברבנאל גופא א אָן (אויכוח על חאהבה 
דף 58, עמ' א). 

* אױכּווז על האהבה', 22 עמ' אי 

8 דאָרטן, 86, עס"א: קהוא (אריסמו) מניה היות החכמה והאל דבר אהד בעצטר 
ואפימון אמר שחחכמה נמשכת מהאל,, ואינם דבר אחר בעצמו כּדעת אריסמו". 

4 דאָרטן, 85, עמ' 2 ,אפלכון לפי שלמד מן חוקנים בטצרים (תלפיק לעיין 
ייתר,,, ‏ בַּהיוֹת אפלמין תּלסיד של זְקנינו בּדברים האלקיים למד װתר.." ראָרמן 1, 


, : 8 
עם' א ,שאפלטין שתה ממלסגי התורה הקדושה, 
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דער פֿאַרפאכער פון די ,,וויכּוחים'' פעסט איבערצייגט, און ער שטעלט 
עס טאַקע אַרויס אַלס זיין ערשטן ,,אַני מאמין!', אַז די ליבּע איז דער יסוד 
פון דער וועלט, און עס עקסיסטירט גאָרניט אויסער איר. פון די 
דוממים,, די קאַלטע געשטיינער, בִּיז די העכסטע הימלשע ספערן -- 
אומעטום געוועלטיקט די ליבּען; אַלץ שטרענכט צו האַרמאָנישער פאַר- 
בּינדונג. דער גאַנצער וועלטא? איז שואנגער מיט ליבּע, און װאָס העכער 
די שטאַפּל, אַלץ דערהויבּענער איז די מדרגה פון דער ליבע. אַטילון דער 
כאַאָס גופא, דער תוהויובוהו פוֹן מעשה בּראשית, איז דורכנעדרונגען 
מיט געשלעכטלעכער ליבע, מיט דער ליבע, װאָס שאַפט און פאַרבּינרט, 
װאָס געפינט זיך אין שטענדיקער האסטיקער בּאַװעגונג אין איר אומ- 
דערזעטלעכן גלוסטן נאָך בּאהעפטונג. אַלץ איז דורכנעדרונגען מיטן 
דראַנג נאָך שטענדיקן שאַפן, אַלץ אָטעמט מיט דער אומשטילבּאַרער גיריקייט 
נאָך שטענדיקן פאָרמען-וועקסל, נאָך נייע געבּורטן. און אַלין שטרעבט 
צו איין איינציקן ציל -- דערנרייכן די העכסטע מדרגה פוֹן האַרמאָניע, 
צונויפגיסן זיך מיטן אורקואל פון האַרמאָנישער נאַנצקייט און אַבּסאָ- 
לוטער אייניקייט --- מיטן בּאַשעפער 1. אַלע בּאַשעפענישן זיינען דורכ- 
געדרונגען מיט ליבּע איינע צו די אַנדערע: די העכסטע צו די נידעריקע 
און די נידעריקערע צו די העכערע, ווייל זיי אַלע זיינען דאך טיילן פון 
איין אָרנאַנישער נאַנצקייט  .?‏ אין שיינער פּאֶעטישער פאָרֶם. נוצט 
אַבּרבנא? אויס פּיטאַנאָרס זאַץ וועגן דער , האַרמאָניע צווישן די הימלשע 
ספערן". פּונקט װוי אין דער מוזיק וװוערט געשאַפן אַן איינהייטלעכע האַד- 
מאָניע דורך די פאַרשיידנאַרטיקסטע איינצלנע אַקאָרדן ‏ און טענער, 
אַזױ ווערט אויך אויס די גװאַלטיקע באַועגונגען פון די פּלאַנעטן און 
דעם אומאויפהערלעכן אומבּייטן פון פאָרמען און געשטאַלטן געבּאָרן 
דאָס אומפארגלייכלעכע, דאָס האַרמאָניש-נאַנצע אוניווערסאַלע לויבינע- 
זאַנג, און אלץ איז אַזױי ענג צונויפנעפלאָכטן צוזשמען, איינס איז אַזוי 
שטאַרק אָפּהענגיק פונם צווייטן, אַז וי נאָר דאָס מינדסטע רינגעלע 
פאַלט אַרויס אויס דער דאָזיקער אומענדלעכער קייט -- איז דאָס שוין 


1 דאָרט;, 61, עמ' אט פתכלית כל אחהבות העולם הוא בּשביל הפועל חאחרון 
מחחתאחדות עם בּוראו",. זע אויך ראָרטן, 55, עמ' א'; 43, עמ' אי 
2 דאָרמן, 20 עמ' ב', אבּרבנאל שטעלם זיך דאָ אגב אָפּ באריכות (בֹּל, 17-- 
0) אױף דעם אינם אַלטערמים און מימלאַלשער אַזױ בּאַליבּסן פאַרגלײך צװישן רעם 
בּוי פונם מענטשלעכן קערפער און דעם צװאַמענלאַגערן פוֹן די פלאַנעסן, ער פלײסט 
זיך צו דערוייזן, אַן רער מענטשלעכער קערפּער אין אין דער בּחינה פון אַ מיקראָקאָסט, 
| ד"חה אַ זעיר אַנפּין, אַ טיניאַמור.בילד פון דעח גרויסן װעלטאַל, און יעדער טיל פון 
| דעם דאָזיקן /טמיקראָקאָסט האָט זיך זוין שפּינלבּילר אין דעם מאַקראָקאָסס -- אין דעם 
געװאַלטיקן געבּי פון דעם װעלטאָל. 
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גענוג, עס זאָל צעשטערט וערן די גאַנצע הארמאָנישע נאַנצקײיט 2 
אָם די דאָזיקע ליבּע, װאָס דרינגט דורך דעם גאַנצן װעלטאַל, איז ניט 
אויסן בּלויז די הנאה און בּאַפרידיקונג פוֹן יעדן חלק פאַר זיך -- זי 
שטרעבט צו אַלגעמײנער הארמאָנישער אַחדוֹת, װאָרעם אֶן דער דאָזיקער 
האַרמאָניע ווערן אויך גלייך צעשטערט די אלע חלקים בּאַזונדער, און אָט 
פון אַזאַ אַלועלטלעכן פאַרנעם --- שטרייכט אַבּרבּנאל אונטער, --- איז 
די בּאַװוּסטזיניקע ליבּע פון די אויסדערוויילטע מענטשן, װאָס האָבּן 
דערגרייכט די העכסטע מדרגה פון שלימות 2 אָט דערפאַר טאַקע שטרעבֿן 
גיט נאָר די נידעריקערע מדרגות צו די מער העכערע, בּכדי צו דערגרייכן 
די געװוונטשענע האַרמאָנישע שלימות, נאָר אויך די העכערע צו די מער 
נידעריקערע און ווייניקער פאַרפולקומטע. ,װאָרעם, ווייזט אָן דער בעל 
ה,װיכּוחים", קיין אמתע שלימות קאָן גאָרניט געמאָלט זיין דאָרט, וו 
לעבּן איר געפינט זיך אויך. דאָס נידעריקערע און פּנימותדיקע" *. 
אַרױסגײענדיק פון אָט דעם טיפן נעדאַנס, קומט אבּרבנאל צום 
פֿאָלגנדיקן פּועל-יוצא: עס זיינען, זאָגט ער, פאַראן צויי אַרטן ליבע: 
איין אַרט ליבע איז פון דיי פּאַסיוון כאַראַקטער, איר מוטער איז דאָס 
נעפיל פון ניט-באפרידיסטקייט, דאָס בּאַװוּסטזײן פון ניט דערגריינטעף ‏ 
שלימות. דאָס איז די ליבע, װאָס לעכצט נאָך בּאַשענקויַג און בּאַפרוכ" 
פּערונג. עס עקסיסטירט אָבֶּער אויך א ליבּע פון אַ נאנץ אַנדערן מין --- די 
אַקטיו' שאפנדיקע, װאָס בּאַשענקט און איז משפּיען; זי שטרעבּט אלץ 
ארום צו באנליקן און אָנזעטיקן מיט איר גװאַלטיקן רייכטום, װאָס 
שפּראָצט און שטראַָמט אויס איר וי אויס א מעכטיקן קװאַל4, די 
העכסטע אַנטפּלעקונג פון אַזאַ שיינער װוּנדערבּאַרער ליבּע, מיט איף 
חשק צו באשענקען אָן א שום פאַרגיטיקונג און בּאַצאָלונג, און מיט דעם 
גװואַלטיקן דראַנג צו דערהויבן אַלץ אַרום צו דעם העכטטן שטאַפּל פון 
שלימות --- דאָס איז די ליבּע פון גאָט צו דער וועלט קיין שום אמתע 


1 דאָרטן, 21, עמ' א. | 

2 דאָרטן, 21, עמ' ב': עכי הם אוהבים לֹא כּשבניל ההמבה הפּרטית והמיוחדת 
לאהד מהם אלא בּשביל הכללית לכל המציאות כי בּלתּה יפסד הכּל, ומזה המין היא 
אהבת האנשים המעולים". 

דאָרטן, 36, עמ' ב': אֲכִּי הסרון התּתתּון יורה חסרון אל העליון, כי גרעון 
העלול מורה גריעורן העילה, וא"כ כּשהעילה אוהכת העלול שלו והעליון ‏ את התּחתּוּן 
הנה מתאוה שלמות חתּחתּון וליחד אוֹתו עמו כּדי שינצל מההסוון והגריעות לם' 
שבּחה ינצל הוא עצמו טחסרון והעדר שלמות"ן 

4 דאָרטן, 36, עם' א'. 

5 דאָרמן, 0, עמ" און 0 עמ' ב 
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שלימות קאָן גאָרניט נעמאָלט זיין, זי זאֶל ניט שטרעבן ווירקן אויף אַלץ 
אָרום זיך, און ניט וװעלן משפּיע זיין אויף אַנדערע פון איר שלימות. 
, דער פרוכט-טראגנדיקער בּוים איז שענער און פולקומער פֿון דעם 
פרוכטלאָזן, און דער לעבּעדיקער קװאַל, װאָס בּאַפּרוכפּערט און נעפינט 
זיך אין שטענדיקער פאַװענונג, איז נים אין פאַרנלייך שענער פון דעם 
שטייענדיקן, ווען אַפילן קרישטאָל-ריינעם וואַסעד" :. ווייל גאָט אין ראָך 
בּתּכלית השלימות, סון ער זיין עצם נאָך משפּיע זיין אויף אַלץ אַרום, 
בּאַשטראַלן און בּאַלײיכטן מיט זיין פולקומענעם גלאַנץ. אט טאַקע דער- 
פאַר ווערט אלץ דורך אים בּאַשאַפן און רעגירט, דערפאַר איז אַזױ גרויס 
זיין ליבּע צו אַלץ, װאָס ער האָט בּאַשאַפן, און שטארק איז זיין ווילן, אלע 
בּאַשעפענישן זאָלן דערגרייכן זיין מדרנה פון שלימות 2. 

ווייל די עקסיסטירנדיקע וועלט איז דער פּועל-יוצא פון דער געט- 
לעכער לִיבּע, אצז די שלימות פון דער גאָטהײט ענג פארבּונדן מיט דער 
שלימות' פון זיינע בּאַשאַפונגען, װאָס זייער העכסטער ציל איז דאָך 
צוריקקערן צום בּאַשעפער און זיך בּאַהעפטן מיט אים (כי כמו שהמציאות 
של העולם הוא תלוי בהשפעת האלקית בו, כך הפמעולות של חשלימות שלו 
תלוים בהחזרה האמיתית של העולם באלקות עצמו שהושפע מטט 
בראשונה). גאָט איז די ערשטע סיבּה און אויך דאָס לעצטע ציל; וי איין 
איינציקער שטראָל פון דער ליכטיקער זון שפּיגלט זיך אֶפּ אין דער גאַנ- 
צער עשירות פון די רעננבּוינן- פאַרבּן, אַזױ אַנטפּלעקט זיך די איינציקע 
און ערשטע סיבּה אין דער פילפאַכקייט פון זיינע באַשעפענישן, ואס 
שטרעבן אַלע צוריקקערן צו דעד איינציקייט, װאָס האָט זיי געבּאָרן 8. 
און אַבּרבנאל שילדערט אין שיינע פֿאַרבּנגילדער * דעם פאַרכישופטן 


1 דאָרטן, 94, עמ' בי 

3 דאָרטן, 53, עם' א': אווה השלמות של ההצטרפות ההיא הוא תכלית אהכת 
האל לעולמו ולכל אחד מחלכיו ובשבילו השלמות העליון האלקי הוא בתכלית השלמות, 
וזהו ת:לית חאהבה האלקית והג נכסף מאתו ובשבילו הוא ממצוא את הכל ומקיים הכל 
ומנהיג הכל ומגיע הכל,." 

8 ס'איז כאַראַקטעריסטיש, װאָס דער טעאָרעמיקע- פון דער דייטשער ראָמאַנטישער 
בּאַװעגונג און גוטער קענער פונם נעאָפּלאַטאָניום, פרידביך שלענעל, חזרם איבער כּמעם 
װאָרם בּיי װאָרט דעם דאָזיקן אברבּנאלם געראַנק, /חי גאָטהײט, זאָגט שלענעל, אין 
פון אייבּיקײיט אָן די אומענדלעכע אייניקיים, זי דאַרף אָצער אויך זיין די אַבּסאָלוטע 
פולקומהייט, אָם אין דעם ליגם דער סוד פון װעלם.באַשאַפן? אויס די טיפענישן פון 
דער אַכּסאָלוטער איינציקייט װערם געבּאָרן ראָס בענקען נאָך אינהאַלט און איבער. 
פולקייט, װײל נאָר דאָס קאָן געבּן די אַנטפּלעקונג מונם אימענדלעכן, דער געשיכט2 
פון דער נאָטהײם כביכול, די ה2כסטע מררגה פון שלימות', 


8 דאָרטן, 00, 
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עינול פון ליבּע!, װי אזוז דער גאַנצער װעלטאַל-קאָסמאָס איז כּביכופ 
אויף צוויי העלפטן צעשפּאָלטן, װאָס שטרעבן אומאויפהערלעך זיך וי" 
דער צוזאַמען בּאַהעפטן: די נידעריקע מדרנות שטרעבן אין דער הויך 
צום סיסבּאָל פון שלימות, אוֹן דאָס דערהויבענט און פולקומע שטרעצט 
דערהויבּן צוֹ זיך דאָס נידעריקע און פאַרגרעבטע, בּאַשטראַלן עס און 
בּאַשענקען מיט איינענער שיינקייט און שלימות 1 און אין דער סאמע 
מיט פון אָט דעם קאָסמישן ריזיקן עֵיגול געפינט זיך דער מענטש, װאָס 
זיין נשמה איז ,אַ קליינער פונק פון דעם אומענדלעכן נעטלעכן לימט" 
(ניצוץ קטן מחזוהר האלקי הבלתי בעל תבלית), זי, די נשמח, מיט איך 
װוּנדערבאַרער נאָב גאָט צו דערקענען, איז דער פאַרבּינדונגס-רינג, װאָס 
פאַראײיניקט דעם עולם העליון פון הייסטיקער שלימות סיטן מאַטעריעלן 
עולם התּחתּון. 


דאָ האַלט אַבּרבנאל פאַר נייטיק זיך ענגער אָפּצושטעלן אויף דעם 
פּונסט, װאָס פאַרנעמט אַזאַ וויכטיקן אָרט אין דער אַריסטו-מיימונישער 
עטיק. געוויסע דענקער --- ווייזט אָן אַבּרבּנאל -- בּאַהױפּטן, אַז דאָס 
העככןטע מענשטױנליק בּאַשטײיט אין גאָט דערפֿאָרשן אַנדערע 
ווידער געפינען, אַז דאָס העכסטע גליק בּאַשטײט אין דער ליב ע צו גאָט. 
עס אין קיין ספק ניט, פירט אַבּרבנאל אויס, אַז דער שכ? איז דער וועג- 
ווייזער פאַר די מענטשלעכע נעפילן; ער, דער פאַרשטאַנד, פירט עס דעם 
מענטשנס גייסטיקע כּוחות צום באַשטימטן ציל --- בּאַנרייפן און משינ 
זיין נאָטס נרויסקייט. אָן-דעם קאָן קיין אמתע לִיבּע גאָרניט געמאָלט זיין. 
דער שכל איז אָבּער ניט דער איינציקער ,,מלך בּבּיפּה''. װאָס שטאַרקער עם 
װאַקסט די ליבּע, אַלין מער דערנענטערט זיך דער מענטש צו דער העם- 
סטער נייסטיקער מדרנה, ווען דער ניכטערער פֿאַרשטאַנד בפ יבט הין- 
טערשטעליק, און דער פריערדיקער ווענווייזער ווערט שוין באוועלטיקט 
און געפירט דורך אַן אַנדערער, שטאַרקערער קראַמט. דער מענטש דער" 
גרייכט די מדרנה פון אַזא אומבאשרײיבּלעכער גליקלעכער פרייד, װאָס 
גיט דער שכל איז זי אימשטאַנד צו געבּן און אַפילן ניט די ליבּע: דורף 
דעם פּאַטאָס פון התפּשטות חנשמיות, דורך דער העכסטער אֶנשטרענגונ; 
פונם ווילן, אַנטשטײט פּלוצלונ די אומדערװארטע אַנטפלטקונג, די 
קרישטאָליקלאָרע זעוּנג, און דעם מענטשנס נשמה דערפילט איר דבקות, 
איר בּאַזעפטן זיך ימיש דער נאַטהײט, איר איינס זיין מיט נאָט 5 


1 דאָרטן, 92--93, 


2 דאָרטן, 10, עמ' א', 
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דער שכ?, זאָגט ווייטער אַבּרבּנאל, העלפט אַװדאי פיל די ליבּע צו 
נאָט דערוועקן; װוּ נאָר די ליבּע איז שוין ואך, בּלייבּט זי אִבּער מער ניט 
אונטער דעם ניכטערן שכלס שליטה; אַדרבּה, זי גופא רעגירט שוין איבער 
אים, ניט דער פּראַקטישער אַלץ בּאַדעכנדיקער און קאַלט צעגלידערנדי- 
קער שכל? פירט עס אָן מיטן מענטשן, בּעת יענער איז זיך מוסר-נפש מיט 
גרויס התלהבות מאר זיין הייס-נעליבּטן גאָט. װאָס קען זיין דערהויבּע" 
נער פון דער דאָזיקער בּרענענדיקער ליבּעץ און װאָס קאָן זיין שענער פון 
דעם דאָזיקן קרבּן! דער פּראַקטיש ניכטערטר שכל, װאָס טראַכט קודם-כל 
וועגן תּכלית און נוצן, איז נאָר ניט קאַפּאַבּל משיג צו זיין די געװאַלטיקע 
מתיקות און דאָס בּאַנליקנדיקע פריידיגעפיל פון אָט די ליירן און צער, 
װאָס ווערן אָננענומען אויס בּרענענדיקער גרויסער ליבּעג. ‏ / 

דאָ בּאַרירן מיר דעם װיכטיקטטן קערן-פּונקט פון אַבּרבּנאלס פילאָ- 
זאָפּישן װעלט-בּאַנעם. די ליבּע -- דערקלערט דער דאָזיקער טרייער זון 
פון דער רענעסאַנס-תּקופה --- איז דער יסוד פון דער וועלט (האהבה היא 
עקרית בכל העולם), די מוטער פון אַלעם נוטן, און דאָך איז די ליבּע נאָך 
ניט דאָס סאמע וויכטיקסטע. עס איז פאַראַן נאָך העכערס, און דאָס העת- 
סטע --- דאָס אין ש יינ קייט, אַקטיוװוע שיינקייט, װאָס אַנטפּלעקט זיך 
אינם פּראָצעס פון ווערן און בּאַשאַפן. אמתע שיינקייט קאָן אבֶּער ניט 
געמאָלט זיין דאָרט, װוּ עס פעלט נייסט און רוחניות. דאָס ריין-קערפּער- 
לעכע קאָן זיין בּלויז נוצלעך, קאָן דערנרייכן די מדרגה פון גוטן, עס אין 
אָבֶּער נאָך ניט די בּחינה פון שיינקייט. דער אמתער חן פֿון שיינקייט 
שימערירט בּלויז אין דער מלוכה פון גייסט 5 

בּעת ער דערקלערט דעם יסוד פון תמארת, דעם מחות פון שׂיינ" 
קייט, װאָס פאַרנעמט דעם צענטראַל-פּונקט אין די , דיאַלאָגן", בּאַנוצט 
זיך אַבּרבּנא? מיט דעם בּיי די נעאָפּלאַטאַניקער און אויך בּעליקבּלה 
אַזױי בּאַליבּטן נעדאַנק ווענן דער דרייאייניקייט פון דעם געטלעכן מהות. 
מיר האָבּן שוין אָנגעוויזן ?, װי אַזױ דער ,ספר יצירה", דער ,זוהר" און 


1 דאָרטן, 11, עמ' ב'? שואיזה אהבה היא יוֹתר נאותה מאהבת האל, ואיזו חיא 
יותר עוה ומשולחת ממנה? שהרי אינה מסודרת מן השכל המנהינ ומקײים את האדם, 
כי ירנים הם שאינם מחשיבים את עצמם בענור אהנת האל ומבקשים למות, וכמה 
הם שבעבור עוצם אחבת האל אינם אוהכים את עצמם.. שהשכל לֹא יסכים בזה אלא 
נל הישרותיו הם לקיים החיים הנאותים.. שהאהבה עם היוהה כל כך עות וחוקה 
בכאב אנוש לא יוחיל הרצון ולא יחמוד לצאת ממנה"י 

2 דאָרטן, 53, עם' א': עוא"כ בדברים השונים שיש להם רוחניות והם טוחשי 
החושים הרוחניט נמצא בחהם חן וופין אמנם בדברים חטובים החמרים מאוד ונמוחשי 
ההושים החמרים לא נמצא בהם חן של יופי ולכן נם שהם אינם טונים יפים", 

8 דריטער בּאַנד, בּיילאַגע נומ' 9, 
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פילע מיטלאַלטערלעכע יידישע דענקער שטרייכן אונטער, אַז אין גאָטס 
וויסן ניסן זיך צוזאַמען אין איין גאַנצקײיט בּאַװוּסטזיין און זיין, װאָרעם 
ער כּביכול איז אין איין און דער זעלכבּער צייט דאָס וויסן, דער וויסנדער 
און דאָס װאָס ווערט דערװוּסט און דערפאָרשט. אָט דער דאָזיקער גע- 
דאַנק בּאַקומט בּיי אַבּרבּנאלן אַ נייעם לבוש. ער שטעלט דעם טראָפּ ניט 
אויפן וויסן, נייערט אויף דער קיבּע. גאָט, זאָגט אַבּרבּנאל, אין ניט נאָר 
דער װאָס ליבּט, נאָר אויך דער, װאָס ווערט געליבּט. ער לִיבּט מיט זיין 
אייבּיקער ליבּע זיין אייגענע געטלעכע שיינקייט. , אין גאָט איז דוי 
שיינקייט פריער פון דער ליבּע... די מוטער פון ליבּע איז די שיינקייט" 
(אב האהבה הוֹא היפה,.. בי. באל היופי חוא קורם האהבה). , דער ער" 
שטער פּינטל, דער אֶנהייבּ פון אלץ -- איז די געטלעכע שיינקייט" 
(הנקודה שחיתה ההתחלה -- היופי האלקי) ! שיונקייט איז העכער פון 
אַלץ, זי איז דער אורקװאָל פון אַלץ, חזרט מערערע מאָל איבּער דער בּעפֿ 
ה,װיכּוחים". און אָט די געליבּטע געטלעכע שיינקייט, די ליבנדע גאָט- 
הייט און די ליבע גופא --- זיינען איינס?. סיר מיט אונזער שכל, אין 
אַבּרבּנאל מוסיף, קאַנען דאָס ניט משיג זיין, ווייל אונזער שכל, װאָס אין 
בּאַנרענעצט מים די בּאַגריפן פון צייט און אָרט, מוז פונאנדערטיילן דעם 
געדאַנק, דעם דענקענדן און דאָס, װאָס ווערט נעדאכט. אויס דעם גלאַנץ 
פון דער געליבּטער געטלעכער שיינקייט ווערט אױסגעשטראַלט דער שבפ 
הכּול?, דער אוניװערסאַלער שכל, דער פאָטער פון אַלֶע געשטאלטן, דער 
מקור פון אַלע פאָרמען און דערשיינונגען. אויס אים, דעם געטלעכן 
שאַפנדן שכל, ווערט אויסנעשטראַלט די אורטאַטעריע, די מוטער פון דער 
וועלט; און אויס דעם ליבע-פאַרבונד פון די ביידע גרונטייסודות ווערט 
נעבאָרן אַלץ, װאָס עססיסטירט * 

וי בּיי דעם רוב מיסטיטער טראָגט אויך ביי אַבּרבּנאלן זיין וועלט 
בּאַנעם אַ געוויסע עראָטישע מאַרבּונג. אין דעם טעקטועלן נומא זעט 
אַבּרבּנאל עפֿעס געטלעכס און הייליקס, אַן אַנטפלעסוננ פון מיסטישע 
איבערלעבונגען. דאָס געשלעכטלעכע לעבּן, דער זיווג צווישן מאַן און 
ווייבּ, דאָס איז די ערדישע אָפּשפּיגלונג פוז דער הימלשער מיסטעריע -- 


1 דאָרטן, 60, עם? א. עם כּאַמערקם זיך דאָ בלייספק די השפעה פון פּלאַטאָס 
בּאַרימטן דיאַלאָג ,,מ910סקװוץפ". 

2 דאָרטן, 60, 

דאָרטן! ‏ מחזוהר היופי האלקי חנאהב נמשך השכל הכולל עם כל הדוגמות 
שחוא אב אל חמציאות וצורה ובעל ואהוב אל ההיולי, ומן השכל האלקי הבחיר והחכם 
האוה נמשף ההיולי אִם. העולם אוהנת ואשת השכל הראשון ומן האהבס האלקית, 
חמוחרת שנולדה משניהם נמשך המציאות הנעים", 





34 ד"ר = צינבערג 
די הייליקע געטלעכע פאַהעפטונג צווישן דער העכסטער שיינקייט מיט 
דער העכסטער חכמה 1. 

נאָר גאָט כּביכול, דער מסקור פון שיינקייט, בּלויז ער קאָן משינ 
זיין די מדרגה פון זיין שיינקייט. צו שװאַך, צו אומבּאַהאָלפן איז אונזער 
שפּראַך מיט אירע מאַטעריעלע בּילדער און סימבּאָלן, זי זאָל זיין איכ- 
שטאַנד צו געבן אַ קלאָרן בּאַנְריף ווענן דער דאָזיקער געטלעכער שיינקייט. 
מיר קאָנען וועגן איר ריידן בּלויז אין משלים און רמזים, און דאָס שענ" 
סטע און טיפסטע אויף דעם געביט, שטרייכט אַבּרבנאל אונטער, דעם 
װוּנדערבּאַרסטן משל וועגן דער געטלעכער ליבּע און געטלעכער שיינקייט, 
האָט פאַר דער וועלט אַנטפּלעקט שלמה המלך אין זיין געזאַנג איבּער אַלע 
געזאַנגען -- און דעם שיר-הְשירים, װווּ דער טיפסמער געטלעכער סוד, 
די רזי דרזין, ווערן *איבערגעגעבן אין סומבאָלן פון מענטשלעכע פיירנ" 

שאַפטן און בּאַנערן 5 

וויי? די געטלעכע שיינקייט איז דאָך די העבסטע מאָט מיט ועל- 
נער עס ווערט געשאַצט און נעמאָסטן יעדע מדרגה פון שיינקייט 2, אי 
די אמתע שלימות פון שיינקייט אָן דעם מינדסטן שמץ פון גשמיות. און 
די שיינקייט, װאָס שװועבּט איבער מאַטעריעלע קערפּערס און איער די ער" 
דישע באַשעפענישן פון אונזער װעלט -- דאָס איז בּלויז אַ בּלאַסער 
שאָטן, א שוואבע אפּשפֿיגלונג פון דער אמתער גייסטיקער שיינקייט. און 
בּלויז -דער, װאָס איז, בּאַשאַנקען מיט אַ טיף פילנדער, גייסטיק רייכעף 
נשמה --- קאָן עס ערשט בּאַנרייפן די אויסטערלישע שיינסייט פוֹן דער 
וועלטינשמח. וי א בלינדער איז ניט אימשטאַנד געהעריק אָפּשאַצן דעם 
ווערט פון פאַרבּן-פּראַכט, אַזױ, --- שטרייכט אַבּױבּנאל אונטער -- קאָן 
אַ מענטש מיט אַ פאַרגרעבּטער, ניט געלייטערטער נשמח ניט משיג זיין 
די פּראַכט פון אמת נייסטיקער שיינקייט, װאָס בּאַשײינט וי זונענשטראַלן 
דעם גאַנצן חלל פון דער וועלט 2 און װאָס דערהויבּענער און בּאַנייסי 

1 דאָרטן, 87, עם' א': אזיוג האיש והאשה הוא דמות אל זיוג הקרוש האלקי 
ביחיפה העליון והיופי והחכּמה העליונח", זע אויך דאָרטן, 61, עם' א. 

2 אַבּרבנאל זעט אין אשיר השׂירים" אַן אַלעגאָריע ‏ װעגן דעם הײליקן פאַרבּונד 
צװישן דער געטלעכער שיינקייט אין דער נעמלעכער חכטח (דאָרמן, 86--87, 95), עס 
איז אַנֵב כּדאי אונטערצושטריכן פאָלגנדיקן מאָמענם, װאָס אין זייעףר כאַראַקטעריסטיש 
פּאַר יענער תקומה: פונקט וי די מיימוניסטן האָבן זיך געפלייסם צו אַלעגאָריזירן מילע 
ערטער אין דער ביבל, אַזוױי האָס אַבּרבּנאל געזען אױך אין דער גאַנצער גריכישירויא 
מישער מיטאָלאָגיע בלויו משלים און אַלענאָריעם (דאָרטן, 1, 68, 74 אאַז"װ), 

8 ,יופי , הבורא הוא המדה לכל יומי", 

4 דאָרטן, 77, 
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טערטער ס'איז דער מענטש -- אלץ מער ווערט זיין נשמה דויכגעדרונגען 
פון געטלעכער שיינקייט דעם מענטשנס געלייטערטע נשמה אין דער 
בּרענפֿונקט, װאָס זאַמלט אין זיך צונויף אַלע פונקען פון שיינקייט, 
וועלכע זיינען צעזייט איבּער די בּרייטע ווייטן פוֹן דער וועלט מיט איף 
גאַנצער עשירות פון בּאַשעפענישן און ערשיינונגען. דער מענטש מיט זיין 
ליבּע און בּענקשאַפט נאָך שיינקייט איז דער רינג, װאָס פאַראײניקט דו 
וועלט מיט איר בּאַשעפער +. און אָט אין דער פאַרבּינדוננט-ראָלע, אין 
דעם בּאַװוּסטזיין, אַז ער איז דער נייטיקער רינג --- איז פאַרבּאָרגן רָאָם 
גרעסטע גליק און תענונ-נעמיל מונם מענטשן, 


בּעת אינם קריסטלעכן מיטלאַלטער האָט דער דערשראָקענעה און 
פאראומערטער מענטש געקוקט אויף דער וועלט װוי אויף א טאָל פון טרויער 
און צער --- זעען מיר וי אַבּרבּנאל, אויפגעװאַקסן אויף די אידעען- 
שטרעמונגען פון די מיטלאַלטערלעך אַראַבּישייידישע דענקער און פֿון רי 
חומאַניסטן פון זיין דור, רעחט מיט גדלות און זעלבּסטבּאַװוסטזײן אין 
אַ דייכער בילדערישער שפּראַך וועגן דעם אומגעהייער גרויסן בּאַטייט 
פון דער מענטשלעכער פערזענלעכקייט, און װענן דער אוניווערסאלער 
ראָלע, װאָט זי שפּילט אין דעם אומענדלעכן קאָסטמאָס. אַבּרבנאל איז פעסט 
איבערצייגט, אַז אויף יעדער מענטשלעכער נשמה רוען די שטראלן פון 
דער געטלעכער אומענדלעכער שיינקייט, און יעדער מענטש, אַבּי עף 
שטרעבט נאָר מיט ליבּע צו גאָט, טראָגט אין זיין בּאַנרענעצטן מחות די 
גאָטהייט מיט איר גאַנצער פּראַכט, װאָרעם גאָט --- דער העכסטער שטאַפּפ 
פון יושר, גערעכטיקייט, ליבּע און לייטזעליקייט? -- איז ניט נאָר אונזער 
בּאַשעפער, נייערט אויך אונזער טרייער ראָטגעבער און וועגטירער 5 
הלוים מייסטער"פערן: ‏ דרשתי קרבתך, בכל לבי קראתיך, ובְצאתי 
קקראתך --- לקראתי מצאתיך" -- ועמינט בּיי אבּרבּנאלן זיין ווייטערן, 
פילאָזאָפיש-מיסטישן פּירוש. גְרוֹיס, אומענדלעך גרויס װערט דעם 
מענטשנס נשמה בּעת זי שטרעבט אוֹיף די פלינלען פון ליבע איר גאָט 
אַנטקעגן. װאָרעם װואָס דערהויבּענער ס'איז די ליבע,. אלץ װונדערבּאַרער 
און פּראַכטפולער איז די געטלעבע שיינקייט, װאָס שוינט איר אנטקעגן; 
און אין בּאַנליקטער אַנטציקונג גיסט זי זיד צונויה, די צאַפּלענדיק-ליףן" 


2 דאָרטן, 63, עם' אי 

2 דאָרטן, 6, עמ" ג': ;איזחו רחמנות וחנינח נדולה יותר מחאלקית! ואיזהו 
צדק יותר שלם מהנחנתו יתכרך? ומה חוא השוב יותר גדול והאמת היותה קים 
זחזכמה חיותר עמוקה והתבונח חיותר ישרה מאותם שאנו מכירים בו יתברך?" 


8 דאָרטן, 
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דיסע מענטשלעכע נשמה, מיט נאָט צואַמען, שמעלצט זיך צונויף מי 
זיין שיינקייט 4 

די איטטליענישע , דיאַלאָנן" פונם יידישן דענקער האָבּן נעמאַכט 
אַ נװאַלטיקן רושם. אין משך פון פופצן יאָר (1535--1800) האָט 
אַבּרבּנאלס ווערק אױיסגעהאַלטן פינף אױסגאַבּן, | 

ווען דעם יידן לעאָנס , דיאַלאָגן" --- ווייזט אָן אַ בּאַדייטנדיקער 
איטאַליענישער שריפטשטעלער פון יענער צייט 2 -- װאָלטן געווען נע- 
שריבּן אין אַזאַ שיינעם איטאַליענישן סטיל, וי שיין ער האָט זיי פאַר- 
פאַסט אין זיין שפּראַך (502 בּטעַת/1 ח!) 2 דאַן װאָלטן מיר זיך ניט גע- 
האַט װאָס מתקנא צו זיין ניט אין די רוימער און ניט אין די גריכן". 
צוויי פֿראַנצויזישע שריפטשטעלער, דעניס סילװעסטר און די-פּאַרס, 
האָבּן די , דיאַלאָנן" איבערזעצט אויף פראַנצויזיש און זיי געווירמעט . 
דער פראַנצויזישער מלכּה קאטערינע מעדיטשי (18981); בּאַלד דערנאָך 
איז אַבּרבּנאלס ווערק איבּערזעצט נעװואָרן אויף לאַטײן, און דער יידישער 
היסטאָריאַנואָף נדליה אבּן יחיא האָט עס איבּערזעצט אויף שפּאַניש 4 
און עס געווירמעט דעם שפּאַנישן קינינ, דעם גרויזאַמען און האַרט-פאַר- 
ביטערטן פיליפ דעם צווייטן. דאָס ראָמאַנטישע בּוך וועגן , ליבּע? אין 
דערלאַננט געװאָרן אַלס מתּנה איינעם פון די גיפטיקסטע מענטשנפיינד... 

און װאָס פאַר אַ שם אבּרבּנאלס , ליבּע-דיאלאַנן" האָבּן זיך דער" 
װאָרבּן אין שפּאַניע, דערויף זאָגט עדות דער גאונישער באַשעפער פונם 
, דאָןדקיכאָט'*, פערװאַנטעס, , באַרירסטו --- אַזױ עצהט אינם ,,פּראָלאָן'? 
דעם פֿאַרפאַסער זיין פריינד --- די ליבּע"פּראָבּלעם, ווענד זיך דאן צו 
לעאָ העברעש, ער וװועט דיך בּאַלערנען אין אַ גאַנץ פולער מאָם". 


1 דאָרטן, 95, 

2 דער איטאַליענער טאָלאָמעאָ קלודיאָ אין אַ בריו פון /154, 

8 אונטער דעם אויטדרוק. 2 גטעֲמון מ! דאַרף מען אפשר פאַרשטײן די העב. 
דעיטע שפּראַך. ‏ זע ז' 24, הערה 2, : 

4 אין דער נייער ציים (1905) איז ערשינען אַ נײע שפּאַנישע אױסנאַבּע פֿון 
אַבּיבנאלם אדיאַלאָנן", 








צווייטער קאַפּיטל 


די יידישע מיסטיק און די איטאַליענישע הומאַניסטן, -- פִּיקו מיראַנדולאַן 
אליהו דעל.מעדיגאָ און זיין אבּחינת הדת". -- יוחנן אַלעמאַנר און זין 
לערע װעגן דעם פנעטלעכן שיגעון", -- ריכלין און װידמאַנשטאַדט, ברוך 
אוים בּענװענְטאָ און יעקב מאַנשינאָ, -- די העבּרעישע שפּראַך און די 
אַנטיקע װעלט, -- נשה אבּן חביב און זיין אדרכי נועם', -- מיסר לעאָן 
און זיין ,נופת צופים } די לאַטײנישע קלאַסיקער און די פּיבּליערקלערונג.-- 
אברהם די בּאַלמעס און זיין ,מקנה אברהם". -- אליהו לעװיטאַ אַלס שפּראַך. 
פּאָרשער; זײנע קריסטלעכע פריינם און תלמידים, -- די ערשמע ידישע 
דרוקערייען, -- לעװיטאַ אַלס קאָרעקטאָר, -- מיסיאָנערישע מענדענצן; סע. 
בּאַסטיאַן מינסטער און פּױלוס פֿאַנִיום אַלס אַרױטגעבּער פון מיסיאָנערישע / 
װערק, -- בּאָנעם די לאַטעס, -- יוסף אבּן יתיא און זײן אתורה אור", 


מיר האָבּן שוין אין פאָריקן קאַפּיטל אָנגעװיזן, װאָס פאַר א גוויסן 
רושם אַבּרבּנאלס , דיאַלאָגן" האָבּן נעמאַכט. די אידעען, װאָס ווערן דאָרט 
פילאָזאָפיש באלויכטן, זיינען געווען אַזױ צום האַרצן די הומאַניסטן פון 
יענער צייט, אַז עס איז ניט קיין חידוש, װאָס אַבּרבּנאלס ווערק איז געווען 
איינס פון די בּאַליבּטסטע ווערק פון יענער תקופה. אַבּרבּנאלס פילאָזאָ- 
פיש-מיסטישע געדאַנקען וועגן דעם אַקטיון און פּאַסיוון עלעמענט, וועגן 
דער דרייאייניקייט פון דעם שאַפנדיקן , פאָטער", עמפּטאַנגנדער , מוטער" 
און דער פרוכט פון זייער ליבּע, געפינען זיך אין אַזאַ גרויס קרבותשאפט מיט 
קריסטלעך-רעליגיעזע אָנשויוּנגען, אַז עס איז אפיל געשאַפן געװאָרן 
אַ לעגענדע, אַז דער פאַרפאַסער פון די , דיאַלאָגן'' האָט סוף ימיו אָנ 
גענומען דעם קריסטלעכן גלויבּן. זייער װוייניק האָט מען נאָך דעמאָלט 
געװוּסט ועגן דער געשיכטלעכער אַנטװיקלונג פון די נעאָפּלאַטאַנישע 
אידעען, און מען האָט נאָך קיין שום בּאַגריף ניט געהאַט, אז חן די יירישע 
מיסטיק, הן דער רעליגיעזדפילאָזאָפישער לבוש פון דער קריסטלעכער 
אמונה --- בּיידע האָבּן זיי אין געוויסער מאָס געשעפּט פון איין קװאַלֿ, 
ווייל זיי האָבּן בּיידע צוזאַמען זיך געפונען אונטער דער השפּעה פון איין 
און דער זעלבּער אידעען-וועלט, װאָס איר מקור זיינען געווען די נעא- 
פּלאַטאַניקער. די הומאַניסטן, װאָס זיינען געווען בּאַקאַנט און פאַפריין- 
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דעט מיט פילע יידישע געלערנטע, האָבּן בּאַלד אייננעזען, אַז געוויסע 
נעאָפּלאַטאָנישע אידעען, װאָס זיינען זיי אַזױ צום האַרצן, האָבּן די 
יידישע מיסטיקער, בּפרט די בּאַשעפער פונם ,זוהר", אויפגעבּויט אין 
אַ גאַנצן סיסטעמאטישן בּנין, די הומאַניסטן הײיבּן דערפאַר אָן זיך אינ- 
טערעסירן מיט דער יידישער מיסטיק, און בּאַקומען שטאַרק חשק צוֹ בּאַ- 
קענען זיך מיט די קבּלהיספרים. די יידישע געלערנטע זיינען בּכל? געווען 
זייער אָננענומען אין איטאַליע, איז דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס בַּיו 
די הומאַניסטןנעאָפּלאַטאַניקער איז געווען זייער פארשפּרייט די מיינונג, 
אז ספּעציעל אין די יידישע אַלטע מאַנוסקריפּטן זיינען באַהאַלטן נאַנצע 
אוצרות פון טיפן וויסן. אַלס פּועל-יוצא דערפון זעען מיר טאַקע וי אין 
פוף פונם 19טן יאָרהונדערט װערט אין די קריסטלעכע הומאניסטישע 
קרייזן נאַנץ גרויס דער אינטערעס צו חכמת ישראל, כּפרט צו קבלה. פילע 
הומאַניסטן בּעטן זייערע בּאַקאַנטע יידישע געלערנטע, זיי זאָלן זיי בּאַ- 
קאָנען בּעל-פּה אָדער דורך איבּערזעצוננען סיט די גרונט-אידעען, װאָס 
ווערן בּאַהאַנדלט אין די יירישע פפרים. 

דאָ מוזן מיר זיך קודםיכּל אָפּשטעלן אויף דער השפּעה, װאָס 
יידישע נעלערנטע האָבּן געהאטם אויפן בּאַרימטן פּיקו די מיראַנדולט, 
וועמעס יוננטלעכע כּוחות ס'האָט אַזױ אומבּרחמנותדיק אויפנעצערט דער 
אומשטילבּאַרער דורשט נאָך אמת און וויסן, און שוין צו 21 יאֶר האָט 
ער זיין פריצייטיקן קבר געפונען. דער דאָזיקער ווונדערלעכער מאַן איז 
ניט געווען קיין בּאַדייטנדיקער אַריגיגעלער דענקער, ער איז אָבּער געווען 
איינער פון די יחידי סגולה, פון די מערקווערדיקע נאַטורן, װאָס וויין 
ניט פון רו און בּאַפּרידיקונג;: מיט צאַפּלדיקע, בּענקענדיקע הערצער זוכן 
| זיי אומדערמידלעך אין זייער שטורמישן דראַנג צו אַנטפּלעקן און דער" 
פאָרשן די פאַרבּאָרגענע סודות, װאָס הילן אֵַיין דאָס מענטשלעכע לעבּן 
און דאָס קאָסמישע זיין... | 

פּיקו דע מיראַנדולאַ קאָן כּשום אופן ניט מככּים זיין מיט די, װאָס 
אינטערעסירן זיך בּלױיז מיט דער אַנטיקער גריכיש-רוימישער וועלט, און 
ווילן פון אַנדערע קולטורעלע פאַקטאָרן ניט וויסן. ער איז געווען פעסט 
איבּערציינט אין דעם גרויסן ווערט פון אַנדערע קולטורן אויס פאַרשיי- 
דענע תּקופות און פעלקער, און פלענט שטענדיק אונטערשטרייכן, אַז 
אַפילו אין די מיטלאַלטערלעכע האַלבּיפאַרגעסע כּתב-ידן קאָן מען נע- 
פינען אַן ענטפער אויף זייער וויכטיקע פּראָבּלעמען, װאָס זיינען פון דער 
אַנטיקער וועלט אַפִילוֹ ניט נעשטעלט געװאָרן. אָט אויס די דאָזיקע פאַר- 
נעלטע און פאַרגעסענע בּלעטער, פאַרזיכערט פּיקו די מיראַנדולא, לאָזן 
זיך הערן קלאָר און דייטלעך פאָלננדיקע װערטער: אייבּיק וועלן מיר לעבּן, 


די געשִיכְמע פון דער לימעראַטור ביי יידן 30 


גים אָבּער אין די מוחות פון די טרוקענע פילאָלאָגן, נאָר אין די הערצער 
פון אמתע חכמים, װאָס פּילפּולן זיך ניט מכּוח יעדער קלייניקייט פון 
מיטאָלאָגישע אַגדות, נייערט גִיבּן זיך אָפּ מיט די טיפע פּראָבּלעמען וועגן 
גאָס און דעם מענטשן. ווער עס האָט אָפּענע אויגן, דער קאָן זען און באַ- 
נרייפן, אַז אַפילו די פעלקער, װאָס מען שטעמפּלט זיי מיטן פאַראַכטלעכן 
נאָמען ,בּאַרבּאַרן", זיינען געווען רייך אין גייסט, ניט נאָר אויף די ליפן, 
נאָר טאַקע אין האַרצן 1 


בּאַזונדערס שטארק האָט פּיקו דע מיראַנדולאן אינטערעסירט די 
יידישע מיטלאלטערלעכע ליטעראַטור, װאָס איז געשריבן אויף אזא שווער 
צונענגלעכער שפּראַך. מיט גרויס ענערגיע האָט ער זיך געפלייסט אריינ" 
דרינגען מיט דער הילף פון זיינע יידישע געלערנטע פריינד אין די אוצרות, 
װאָס זיינען אָנגעזאַמלט אין די צאַלרײיכע יידישע חקירה' און קבּלה" 
ספרים. ספּעציעל פון זיינטוועגן האָט יהודה אַבּרבּנאל פאַרפאַסט אין 
לאַטײן זיין חיבּור וועגן דער האַרמאָניע פון די הימלשע ספערן /6061 66) 
(12חסװחזגח *, און מיט דער יידיש-אַראַבּישער פילאָזאָפיע האָט דעם וויסנ- 
דורשטיקן איטאַליענישן חומאַניסט בּאַקאַנט דער בּאַװוּסטער יידישער 
געלערנטער אליהו דעלמעדינאָ * זייער כאראקטעריסטיש פֿאַר יענער 
תּקופה איז די חשובע ראָלע, װאָס דער דאָזיקער יידישער אַרצט און גנע" 
לערנטער אויס קאַנדיע האָט געשפּילט אין די קריסטלעכע קרייזן פון 
איטאַליע. נאָך נאָר אין די יוננע יאָרן האָט רעלמערינא געשמט אס 
עילוי און גרויסער בֹּקי אין ים התלמוד!; צו 20 יאָר האָט מען אים אֵינָ- 
נעלאַדן קיין פּאַדואַ צו פאַרנעמען די שטעלע פון אַ ראשיישיבה. באַלף 
אָבּער איז ער אויך אין די אָרטיקע קריסטלעכע געלערנטע קרייון באַקאַנט 
געװאָרן אַלס גרינטלעכער קענער אויפן געביט פון פילאַזאָפיע. זיין שם 
אַלס פילאָזאָפישער נעלערנטער איז געווען אַזױי נרויס, אַז דער פּאַדוער 


1 בורקהאַרט, ,די קולטור דער רענעסאַנס", }, 217 (צענטע אױפּלאַנע), 

2 זע אַ. גייגער אין ;אוצר נחמר,, ב' 224--5. שטיינשניידער לייקנם אַפילו אָפּ 
די דאָזיקע ידיעה (העבר. ביבל, |אא, 111), אײניקע פאָרשער װילן אַפילו דערװײזן, 
אַז פּיקוס באַקאַנטער ,לעאָ העבּרעוס" האָם קײין שום שיכות צו דעם פֿאַרפּאַסער פון 
די ,דיאַלאָגן", זע אָבּער קענן דעם: היינץ פפלױמס אַרטיקל אין עמאָנאַטשריפם", 
8, 344--50. | 

3 נעבּאָרן אויף דעם אינזל קאַנדיאַ, װאָס האָס דעמאָלט געהערט צו מענעדיג, אין 
1460 (לויט דוקס השערה--אין 1430), געשמאָרבּן אין 1497, 

4 דער גרעסטער הלמודיסט פון יענער צים, יוסף קולון, דערמאָנסט אליהו 
דעלמעדינאָן מים פאָלננדיקע שנחיםי ,מצרף לחכמה, כוח לתבונה וידי ולבו לאל אמונה, 
כל אמרתו צרומה, מנופה בשלש עשרה נפה ותיק וידיד נפשי" (שו"ה, נום' 54), 





40 ד"ר י, צינבערג 


אוניווערסיטעט האָט זיך געווענדט צו אים ער זאָל זיין דער בּורר און 
פּשרה-מאַכער אין דעם שאַרפן פילאָזאָפישן װיכּוח, װאָס האָט דעמאָלט 
צעטיילט אויף צוויי פיינדלעכע צדדים די אָרטיקע פּראָפּעסאָרן און סטו" 
דענטן 1. צו 28 יאָר האָט דעלמעדינאַ פאַרנומען די קאטעדרע פון פילאָ- 
זאפיע אין פּאַדוער אוניווערסיטשט. אויך פלענט ער האַלטן פאָרטראָגן 
אין פלאָרענציע, ווענעריק, פּערודזשיאַ און אַנדערע איטאַליענישע שטעט, 
בּכדי צו בּאַקאַנען זיינע קריסטלעכע צוהערער מיט די פילאָזאָפישע 
שיטות פון אַריסטון, אבּןדרשדן און מיימוני". 


צו יענער צייט האָט זיך מיט אים בּאַקאַנט פּיקו די מיראַנדולאַ, 
און בּאַלד זיינען זיי געװאָרן נאָענטע פריינד. אויפן װוּנטש פון זיין 
איטאליענישן חבר האָט דעלמעדינאָ איבּערנעזעצט פון העבּרעיְשׁ אויף 
לאַטיין פילע פילאָזאָפישע ווערק (דאָס רוב אבּן רשדס פּירושים) און אויר 
פאַרפאַסט אויף קאַטיײן צוויי זעלבּשטענדיקע װוערק, װוּ ער פלייסט זיך 
פעסטצושטעלן די נרענעצן, װאָס טיילן אִפּ די אמונה פון פילאַזאָפיע. די 
זעלבּע טעמע בּאַהאַנדלט אויך דעלמעדיגאָ אין זיין בּאַקאַנט העבּרעיִש ווערק 
, בּחינת הדת", װאָס ער האָט פאַרפאַסט אויף דעם װוּנטש פון זיין יידישן 
תּלמיר שאול כֹּהן אשכנזי +. אָט דאָס דאָזיקע וװערק זאָנט אַמבּעסכן 
עדות, אַז זיין פאַרפאַסער איז טאַסע אַ טאַלאַנטפולער פּאָפּולאַריזאַטער, 
אַ מאַן פון בּרייטן פילאָזאָפישן וויסן, אָבּער ניט קיין אַריגינעלער רענסער. 


אין ,, בּחינת הדת'' ווערט אויף דאָס ניי געשטעלט די אַלטע פראַגע, 
װאָס איז שוין אַזײי פיל מאָל דעבּאַטירט געװאָרן אין דעד יידישער מיטה- 
אטערלעכער יטעראַטור: צי מעג אַ גאָטספּאָרכטיקער ייד זיך פאַרנעמען 
מיט פילאָזאָפיע אָן חשש, אַז ער קאָן דורך דעם קומען צו אַפּיקורסות? 
היינט צי זיינען 923 פילאַזאָפישע ידיעות נייטיק בּכדי ריכטיקער צו 
פאַזישטיין די געבּאָטן אין דער תּורה? אויף דער לעצטער הראַגע ענטפערם 
דעלמערינא מיט א גאַנץ אַנטשײרענעם ניין. דער יידישער דת, זאָגט 
דעלמערדינאָ, איז ניט קיין פילאָזאַפיש סיסטעם, ואָס מוז ערשט קודם 


1 זע ,מצרף לחכמה", 2:טער קאַפּ 
2 זע דעם בּאַקאַנטן בּריװ פון דעלטריגאָס תּלמיד, שאול כּהן, צו יצחק אבּרבּנאל, 
"ר אליהו דלמדינו זצ"ל איש נבון וחכם שלם כחקירה עיונית, מאנשי 
ופלורינציא מלמד בראש הומיותת המפורסם שמח 
זע אויך קונפורשו סקורא ה"ורות". 


רף י' עמ' א'+ ,כמה 
מקומי היה בישינות הגוים בפדואה 
אֵצֵל חכמיהם,,. ורוב בניו תלמידיו מאצילי הארץ". 


3 זע פערלעם, ,בּייטרענע," 197--18 מער בּאַריכות װענן רעלמעדיגאָס לאַשײי 


נישע אַר;עםן זע שטיינשנײַדער, העבּר. ביבּל, 1א, 719 


4 פאַרענדיקט אין יאַנואַר 1491 צום ערשטן געדרוקט אין 1629, 
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בּאַנרינדעט ווערן דורך לאָגישע בּאַװייזן, נייערט ער לערנט און בּאַפעלט 
מקיים זיין מצוות און דערפילן בּפּועל אַזעלבע.-געבּאָטן, װאָס פירן צו 
אַ ריין מאָראַליש לעבּן, דעלמעדיגאָ רעדט דערפאַר מיט גרויס פאַרדרוס 
וועגן די , מתפּלספים", װאָס טענהן, אַז דער עיקר איז בּלויז דאָס וויסן 
און בּאַנרייפן און ניט די מעשים, דער ג עדאַנס און ניט דאָס טאָ{, 
און פאַרהאַלטן זיך דערפאַר מיט בּיטול? צו קיום המצוות 1. , דאָס זיינען 
כּופרים ומחריבי התּורה --- רופט אויס מיט כּעס דעלמעדיגא -- און 
טאַקע זיי זיינען עס גורם, װאָס דער פּשוטער חמון, וועלכער קאָן ניט 
מבחין זיין צװוישן כּלומרשטע געלערנטע און אמתע תלמידי חכמים, 
דערווייטערט זיך פון וועלכן ס'איז וויסן"2, 

מיט דעם אייגענעם רונז רערט דעלמעדינאָ אויך ווענן די פּשרנים 
און שלום-מאַכערס, װאָס ווילן ניט בּאַמערקן די שארפע גרענעצן, װאָס 
צאַמען אִפּ דעם דת פון דער פילאָזאָפיע, און בּכדי שלום מאַכן צוישן 
זיי בּיידע, פאַרקרימען זיי גאַנץ אָפט דעם פּשט פון דער תּורח. זיי ווילן, 
זאָגט דעלמעדינאָ מיט בּיטו?, ווערן פארמיטלער צװוישן תּורנים און פילאָ- 
זאָפן, זיי נופא זיינען אָבּער ניט קיין תּורנים און נים קיין פילאַזײפן; 
זיי מיינען, אַז זיי מאַכן די חכמח בּאַליבּט דורך זייערע פּשרות אין די 
אוינן פונם פאָלק, פאַקטיש אָבּער דיסקרעדיטירן זיי זי פלויז * 

אמת, זאָנט וויימער דעלמעדינאָ, פילאזאפישע סברות זיינען גע" 
װונטשן בּעת זיי דערלייכטערן משיג צו זיין די יסודי הדת, װאָרעם די 
תּורת משה איז טאקע ה ע כ ער פונם שכל, זי איז אָבּער ניט סותר דעם 
שכל. , די געטלעכע תּורה פאָדעױט 553 ניט פון אונז מיר זאָלן גלויבּן 
אין דעם, װאָס געפינט זיך אין װידערשפּרוך מיט די געזעצן פון דער 
לאָניק. דער מענטשלעכער שכ? שטאַסט דאָך אויך פון דעם בּאַשעמער, 
עס קאָן דערפאר ניט פאַררעכנט ווערן פאַר א זינד בּעת מיר אָנערקענען 
בּלויז דאָס, װאָס געפינט זיך ניט אין סתּירה מיטן שכל" 2. און מיר 
זעען טאַקע, איז מוסיף דער בּעל ‏ בּהינת הרת", וי אונזער תורה, וואס 
פירט דעם מענטשן אויפן דרך האמת, בּאַנוגנט זיך ניט דערמיט, ואָס וי 


1 ,בחינת הרת" 172 ,ואלח האנשים הרלים. הנמצאים. באומתונז. והחישמים לחתפיט; 
אֲשר לֹא יתפצו לעשות מצות הורתנו וקצם ילעינר בנוֹ ויאמרו שתספיק הכינה, 2 
כּכלל הכופרים ומחריבי התורה'", 

דאָרטן, 73 

5 דאָרמן,, 16; ,ושבו כאמצעים בין התורניים וחבלתו הורניים ואינט לא תורנטם 
ולא פילוסופים ואעפ"כ אולי שהשם השמו בוח לקרב החכמה אצל גניר ארם השת הו 
.בעוכריה", וע אויך דאָרטן, 452 


5 דאָרסן, 14, 
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נים אונז בּלויז עטישע געזעצן און כּללים װי אַזױ זיך נוהג זיין אין לעבּן, 
נייערט זי בּאַקענט אונז אויך מיט די טיפע אמתן, װאָס נעמען אַרום דעם, 
גאַנצן חלל פון דער וועלט 1. אַריינדרינגען אין די טיפענישן פון די דאַ- 
זיקע אמתן אויפן דרך פון חקירח זיינען אימשטאַנד בּלויז יחירי סגולח, 
װאָס זייער פילאָזאָפיש געשולטעָר שכ? ווייס וי געהעריק אויסצונוצן די 
איבּערצייגנדיקע קראַפט פון לאָגישע ראַיות און סברות. אָבּער, שטרייכט. 
דעלמעדינאָ אונטער, שפילו די. דאָזיקע פילאַזאָפיש-דענקענדיסע יחידי 
סנולה גלױיבּן פעסט אין די עיקרים פון דער תּורה, ניט נאָר דערפאַר, װאָס. 
זייער אמת ווערט דערוויזן דורך פילאָזאָפישער חקירה, נייערט קודם"2ל 
ווייל זיי זיינען בּאַשטעטיסט דורך דער מסורה און דורך די הייליקע 
נביאים. , אין דעם פּרט --- איז מוסיף דער בּעל , בּחינת הרת" -- איז 
קיין חילוק ניט צװישן דעם פילאָזאָפּישידענקענדיקן און דעם פּשוטן 
מאמין פון דעם חמון. בּיידע נלייך גלויבּן זיי אָן א שום פּיקפּוק אין דעם: 
װאָרט פון דער תּורה" 2, 

דאָרט אָבּער, װוּ די געבּאָטן פון דער תּורה געפינען זיך ניט אין 
הסכּם מיט ריין-פילאָזאָפישע סברות, זאָגט ווייטער דעלמעדינאָ, האַלט. 
איך ניט פאַר נייטיק צו מאַכן א פּשרה צװוישן דעם פּשט פון דער תּורה 
און דער פילאָזאָפיע, נאָר איך בּאַנונן מיך דערמיט, װאָס. איך פאַרלאָן 
מיך אינגאַנצן אויף דעם אמת פון אונזער מסורח און פון אונזער היי?י- 
קער נבואה (אבל נשענתי בנבואה ובקבלת אמת) *. סיר, אַלס אמת 
נלױיבּיקע, דאַרפן דאָך סיי װי גלױבּן אין די װוּנדער פון דער תּורה, אֹיז 
דאָך נלייכער זיך האלטן טריי אין דעם פּשט פונם פּסוק, איידער װוי אים. 
אויסטייטשן בּדרך רמז, וי דאָס טוען אונזערע מתפּלספים 4 

עס איז נאַנץ לייכט איינצוזען, אַז די דאָזיקע דעלמעדינאָס טענות 
זיינען 553 ניט ניי, װי מען זאָגט אין העבּרעיִש --- , כבר דשו בו רביט". 
דאָרט װוּ דעלמעדיגא פאַלט אָן אויף רי מתפּלספים און די פּשרנים, און 
װוּ ער שטרייכט אונטער די מחיצה, װאָס טיילט אִפּ דעם דת פון דער 
פילייזאפיע.---חזרט ער בּלויז איבּער (און דערצו נאָך גאַנץ אָפט אין א 
וייניקער איבּערצייגנדיקן אופן) די מענות פון אבּן כּספּי, חסדאי קרשקש; 


| 1 דאָרטן, 65, 

2 מ"מ האיש החכם יְאֲמָת השרשׂים האלה לא מצד העון לבד אבל מצר 
הסכמת התורה בם, ובוה ישוהף החכם וההמוני מענין הרת, ר'ל ששניהם יאמינו הדבר 
מצד התורה, אולם החכם יצרףה העיון למה שגזרה התורה והבלהי יודע לא יצרף לוה" 
(דאָרטן, 56). 

2 דאָרטן, 18. 

4 דאָרטן, 49, 
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יוסף בּן שם-טוב און אַנדערע; די געדאַנקען, װאָס דער בעל , בּחינת הדז" 
זאגט אַדרױס בּנוגע צו דער תלמודישער אַנדח (דאָרטן, 86), זיינען שוין 
גרינטלעך אַנטװיקלט אין הלל אויס װעראַנעס ,תּנטולי הנפש" י 

בּלויז בּנוגע איין פראַנע זאָגט דעלמעדיגא אַרױױיס אַריגינעלע און 
גאַנץ זעלבשטענדיקע געדאַנקען -- דאָס איז וװוענן דעם באטייט פון דער 
,חכמת הנסתּר'', די תורה פון קבּלה. ער ווייזט אָן אויף פילע סתּירות 
און אַנטקעגננעזעצטע מיינוננען בּיי די מקובּלים און דאָס, שטרייכט ער 
אונטער, איז דער בּעסטער בּאַוַוייז, אַז די דאָזיקע לערע שטיצט זיך ניט 
אויף אמתער קבּלה, װאָס גייט איבּער פון דוֹר צו דור 2. ער האָט אויך 
דעם מוט קלאָר און בּאַשטימט אַרױסזאָגן דעם אַפּיקורסישן געדאנק, אַז 
! ניט שמעון בּן יוחאי האָט דעם ,זוהר" געשריבן, און אַלס ראיה ווייזט 
ער אָן, אַז אינם ,,זוהר'' ווערן ציטירט פילע חכמים, װאָס האָבּן געלעבּט 
בּאַדייטנד שפּעטער פון דעם תּנאי שמעון כן יוחאי. 

,עס איז בּיי מיר קיין שום ספק---איז דערבּיי מוסיף דעלמערינא-- 
אַז צווישן אונזער פאָלק וועלן זיך געפינען אַזױינע, װאָס װעלן מכּוח דעם 
מאַכן אַ גרויס געפּילדער און װעלן מיך ערקלערן פאר א כּופר און 
אַפּיקורס, װאָס לייקנט אין גאָטס װאָרט. איך בּין אָבּער פעסט איבּער- 
צייגם, אַז דווקא זיי האָבּן אַ טעות און זיינען נאַנץ ווייט פון אמת" + 

אָבּער ניט נאָר , צווישן אונזער פאלק" האָבּן זיך געפונען פילע, 
װאָס זײַנען געווען שטאַרק ניט צופרידן סיט דעלמעדינאס קאַמף קעגן 
קבּלה. דאָס איזן שטארק ניט נעפעלן אויך דעלמעדינאָס תּלמיד און 
פריינד --- גראף מיראַנדולאַ. יענער איז דאָך געווען א הייסער פאַרערער 
פון יידישער מיסטיס, זייענדיק פעסט איבּערציינט, אַז דאָרט זיינען בֹּאַ- 
האַלטן גאַנצע אוצרות פון טיפע סורות. זיין בּרענענדיקער װוּנטש איז 


1 זע אונזער געשיכמע, בַּאַנד צװײ, |' 264-258. דעלמעדיגאָ. האָט פיל גע 
נומען נים נאָר בּיי יידישע שריפששפעלער, נײערם אויך בּיי קריסטלעכען א. גִבּש 
האָס אין זיי אַרטיקל (מאָנאַטשריפט, 1882, 555--562; 1883, 46-28) דערויזן בּאותות 
ונּמופתים, אַז אַ בּאַדײפנדיקער טײל פון דעם ,נּחינת הדת" איז אַ פשוטער אויסצוג 
פון אבּן רשדס װערק ,, גוז 1??), װצָס מראָגט אין העבּרעיִשער איבערזעצונג דעם 
נאָמען ,ספר הבדל הנאמר במה שבין התורה והחכמה והדבכות", 

8 דאָרטן, 45, עמ' א 

2 דאָרטן, 43-42: ,אשר יאמרו אלה המתייחסים בקבלה שהמה דנוי ר"ש בן 
יוחאי בספר הנקרא ספר הוהר -- אינו אמת, ווה יראה מפנים רבים: ראשון שלוּ 
חברו ר"ש היו מזכירין ממנו איזו בֿרייתא או איזה אגדה בתלמוד כאשר עשו מספרי 
ומשאר חבּורים תלמודיים וזה לֹא יסְצא. ומענו. עודר ששמות האנשים ההמה אש- 
הווכרו בספר ההוא היו אחר רשכ"י שנים רבות". זע אויך דאָרסן, 68--09, 


+ דאָרטן, 70 
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געווען אַריינצודרינגען אין די דאָזיקע אוצרות; ער האָט זיך אֶכּער אי" 
בּערצייגט, אַז ניט דעלמעדיגאָ קאָן דערבּײי זיין דער וועגפירער און וועכ- 
טער, װאָס זאָל פאַר אים עפענען די פאַרבּאָרגענע טויערן פון דעם פאַנ" 
טאַסטיש װוּנדעדבּאָרן היכל. און אים איז געלונגען צו געפינען דעם גע- 
ווגנטשטן וועגפירער אין דער פּערזאָן פון דעם התלהבותריסן בּעל-מקובּל 


יוחנן אַלעמאַנו ני 


יוחנן אַלעמאַנו איז אַ גאַנץ איײגנאַרטיקע פּערזענלעכקייט. ער 
שטטמט פון די , נולי צרפת" --- פון די אויס פראַנקרייך פאַרטריבּענע 
יירן + אויפגעצזינן האָט ער זיך, וי עס שיינט, אין דייטשלאַנד און גע- 
פירט דערנאָך א נע-ונד לעבּן. ער האָט אַ לעננערע ציים פאַרבּראַכט אין 
דער אײיראָפּעיַשער טערקיי. פון קאָנסטאַנטינאָפּאָל איז ער איבּערגעפאָרן 
קיין איטאַליע, װוּ ער האָט 8 שטיק צייט געלעבּט בּיים בּאַקאַנטן נדבן 
און מעצענאָט יחיאל אויס פּיזא, מיט וועלכן יצחק אַבּרבּנאל איז געווען 
אין פריינדלעכן בּריוו-פארקער *. צו דער צייט האָט זיך אַלעמאַנו בֹּאַ- 
קאַנט מיט פּיקו דע מיראַנדולאַ, אויף וועלכן ער האָט נעמאַכט אַ נװאַלטילן 
איינדרוק. א מאַן פון אַלזייטיקן וויסן, אַ נוטער קענער פון גריכיש-אַראַ- 
בּישער פילאָזאָפיע, איז אַלעמאַנו געווען דערבּיי אַ התלהבותדיקער מיס- 
טיקער און הייסער אָנהעננער פון קבּלה. דערפּאַר טאַקע האָט נרעץ, אַלס 
פאַרביסענער שונא פון קבּלה, געפּסקנט, אַז אַלעמאַנוס וֶוערק זיינען לע- 
כערלעך און נישטיק (גײיסטלאָזע, קאָנפוזיאָנספולע שריפטן); דער מער 
אָבּיעקטיווער שטיינשניידער אָבּער, נעת ער רעדט וועגן אַלעמאַנו, האַלט 
פאר נייטיק אָנצוּווייזן, אַז , זיינע אייגענטימליבע שטעלונג צור מיסטיק 
אונד אַראַבּישע פילאָזאָפיע, זיינט אונגעמיינע בּעלעזענהייט, זיינע פּער- 
זענליבע שטעלונג מאַכן אים צו איינער אינטערעסאַנטען ערשיינונג דער 
רענעסאַנם" +. שוין אַלם זקן מופלג האָט אַלעמאַנו נאָך אַלץ מיט נרויס 
התלהבות געלייענט זיינע פאַרטראָגן וועגן חכמת הנסתּר פאַר א גרויסער 
צאָל צוהערער, און איינער פון די בּאַנייסטערטסטע צװישן זיי איז געווען 
פּיקו דע מיראַנדולאַ. 


1 לוים פּערלעסם השערה אין אַלעטאַנו און װידמאַנשטאַדסס רבּי דאַטילוס אײן 
און די זעלבּע פּערזאָן. 

3 אַלעמאַנו איז געבאָרן אין 5 און גײשטאָרבן אַלס וקן מושילג אין /152. 

8 אָן אינטערעסאַנטער בּריוו פוֹן אַכּרבּנאלן צו יחיאל אס פיאַ איד פאַר. 
עפנטלעכט אין מאוצר נחמד", {, 00-65. 


+ עהעבּר, האַנדשריפטען און ביבל, צו בּערלין", {ן, 5; העבּר. בּיבּל., ואצ, 130--132. 
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אַלעמאַנוס הויפּטװערק ,,חשק שלמחה' 1 איז געפליבן אין מאַנו- 
סקריפּט, בּלויז דער ערשטער טייל אין פאַרעפנטלעכט געװאָרן אונטערן 
נאָמען , שער החשק" *. דאָס דאָזיקע ווערק, אין וועלכן אַלעמאַנו בּאַקאַנט 
מיט זיין מיסטיש-פילאָזאָפישער װעלט-אַנשױיונג, איז געשריבּן אלס פּירוש 
צו ,שיר השירים". אַלעמאַנו איז פעסט איבערצייגט, אַז שלמה חמלך 
איז דער גרעסטער דענקער, װאָס האָט ווען עקסיפטירט ביי אַלע אומות 
העולם. ער שטעלט אים העכער ניט נאָר פאר אַפּלטונען מיט אַריסטון, 
גייערט אין געוויסע פּרטים אַפילו פון משה רִבֹּנו 5. שלמח המלך, פאַר" 
זיכערט אַלעמאַגו, בּאַזיצט די װוּנדערבאָרע חכמח, װאָס די טימקייט פון 
זיינע ווערטער איז יעדער פאַזונדער משיג לויט זיין מדרגה און פאַר- 
שטאַנד. און די העכסטע מדרגה פוֹן חכמה דערגרייכט שלמה המלך אין 
זיין , שיר השירים", 


דאָ איז כּדאי אונטערצושטרייכן פאָלגנדן אינטערעסאנטן פּרט. 
זייער פיל געדאַנקען, װאָס אַלעמאַנו זאָגט אַרויט אין זיין ווערק, געפינען 
מיר אויך אין אַברבּגאלס ‏ דיאַלאָנן"; און ווייל? אַלעמאנוס וערק אין 
געשריבּן פריער פאַר די , דיאַלאָגן" פיט אַ יאָר פופצן, מוז מען קומען 
צום בּאַשלום, אַז אַלעמאַנו האָט געהאט אַ געוויסע השטעה אויף יהודה 
אַבּרבנאל, 

אַלעמאַגו פאַרזיכערט, אַז שלמח המלך האָט דער ערשטער אַרײנ- 
געדרונגען אין דעם מיטטישן סוד פון דעם געטלעכן סהות, װאָס אין 
אויסער גרענעץ און סוף אוֹן עס קאַנען אים ניט אַרוטנעמען ניט די 
הימלשע געוועלבן גיט די אופענדלעכע װייטן פון די מיליאסן שטערן. 
און פּלאַנעטן, גאָט אין איבערא?, און דאָך װערט א באשטימטער, ענל 
באנרענעצטער פונסט --- דער פון שלמה המלר אויפגעבויטער הית" 
המקדש --- דער בִּית הבחירה, דער אויסדרערװײלטער אָרֹט, װוּ גאָטס 


1 דִצָס דאָזיקע װערק האָם אַלעמאַנר געשריבן װען ער אי אָלם געװען פופציק 
יאָר (זע קהעבּר.,בּיבּל,", ש, 28), װעגן אַלעמאַגוס אַ צװײט װליק וע ג, שלומם נאָטיץ 
אין אמרית ספר" ש, 213--211, 

* געדרוקט אין ליװאָרנאָ אין 1600 מים אַטֹךְ הערות פון דעם אַרױסגעבער, 
יעקב משה חיים ברוך, איבערגעדרוקט אין האַלכערשטאַרט אין 1862, | 

* אשער ההשק", 114 {בזה חי הכם הכלך שלמה ע"ח מברע"ה", בּעת ער װיוט 
אָן, אַו שלמה המלך איו געװען בקי אין אַלע חכמות, פּאַררופם זיך אַלעמאַנר גאַנץ 
אָפט אויף פרעמדע מקורים, צװישן זי אוױף אַפֹּאֲלאָנִי דעם שיאַנערס אַ װערק, װעלכע 
ער רופם אָן שמלאכת כושכלת,, דאָס דאָזיקע װערק, װײזט אָן אַלעמאַנו, האָט פון 
לאַטײנישן איבּערזעצם אוֹיף העברעיש אַפאַרפאַסער פונם 14טן י"ה שלנה בן נתן 
אורגיירי, 
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כּבוד און גלאנץ טוט ווען. אין גאָט קומט סיין מאָל קיין שינוי נים 
פאָר, און דאָך פאַרנעמט גאט, װוי שלמה חמלך ווייזט אָן (מלכים, א' ה'), 
,כל תפלה וכל תחנה", צו זיין כּסא חכּבוד דערגרייכן יעדעס געבּעט און 
יעדעס הילפגעשריי אויס אלע עקן פון דער וועלט1, 

בּעת יהודה אַבּרבּנאל בּאַטראַכט די ליבע פאָרן יסוד פון דער וועלט, 
ערקלערט אַלעמאַנו אַלס גרונטייסוד דעם ,חשס? -- דעם שטורמישן 
פארלאנג. אין דעם גאָט דערקענען, פארזיכערט אַלעמאַנו, אויפן וועג פון 
אמתן יראַת-שמים, שפּילט דער קאַלטער שכל (השכ? העיוני) בַּלוין 
אַ אונטערטעניקע ראָלע. בּלאָס און צעשווּמען איז זיין ליכט. אָבער 
בּלענדנדיק הע? װי די שטראַלן פון דער ליכטיקער זון איז װאָס 
נביאישע התלהבות, די מיסטישע אינטויַציע און די מדרגח פון התפּשטות 
הנשמיות, װאָס דער מענטש דערגרייכט ניט מיט דער הילף פון קאַלטן 
שיקול הדעת און לאָגישע סברות, נאָר מיט דעם בּרען פון שטורמישן 
פאַרלאַנג, מיט מתיקות פון צאַפּלדיקן עקסטאַז, װאָס דערגרייכט בּיז צום 
געטלעכן שינעון2 אוו אָט אין דעם טאקע באַשטייט דער סוד פונם 
נביאס (חושע, ט' 7) ווערטער ,,אויל? הנביא, איש הרוח"5, 


די אינטימע, אין התלהבותדיקער אַנטציקונג געבּאָרענע איבערלע- 
בּונגען פון רער נשמה, פאַרזיכערט אַלעמאַנו, זיינען ניט אין פאַרגלייך 
שטאַרקער פון אלץ, װאָס מיר נעמען אויף מיט אונזערע געויינלעכע 
חושים *. אין דעם מאָמענט פון אנטפּלעקונג, װאָס ווערט דערגרייפט 
דורך התלהבותדיקן עקסטאַז, דערזעען מיר די וועלט אין א גאַנץ אַנדער 
געשטאַלט וי ווען מיר באַטראַכטן זי מיט אונזער ניכטערן קאַלטן שבפ, 
עס אַנטפּלעקט זיך פאַר אונזערע דערלויכטענע אוינן אזא מין האַרמאָ- 
נישע גאַנצקיים און געזעצמעסיקייט, װאָס לויט דעם פּשוטן שכל זעט 


1 ,שער החשק", 25 (1690). 

2 עם אי שװער צו זאָגן, צי איו אַלעמאַנו בּאַקאַנט געװען מיט אפלטונט ,פער. 
ראָ", װוּ עם װערם אֲלם העכסטע פוֹן די פיר מדרגות געטלעכן שיגעין ערקלערט דער 
רעליגיעז.נביאישער עקסמאַז, אויך אין נִיט מעסטגעשטעלם, צי איו אלעמאַנו בּאַקאַנט גע. 
װען מיטן בּאַגריף פון ,נגטלעכער בּאַטרונקענקיים', װאָס חורם זיך אַװי אָפם איבּער אין 
די װערק פונם ידישן געאָפּלאַשאָניקער פילו אוים אלכסנדריה. 

5 ,שער החשק", 33 עם' א אואמר שהחזשק הוא שגעון אלהי, ואמר שהפילוסופיא 
והשלמות חאטיתי לֹא יוֹשׁג כי אם בהיות נפש ‏ האדם שטופה בשטף החשק והשגעון 
האלהי באמרו אויל הנביא משׂינע איש הרוח', 

3 דאָרטן, 46 /8' ג'! {ההרנש אשר תרניש הנפש בלי אמצעות החושים הרגשה 
פנימית רוחנית חוקה מאוה מהדבריםס המתרנשים במציאותא, כי הרגשתם חיתה רוחנית 
חוקת החכות מאור מאור ותר טההרגשה החמריה', 
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יעס גאר אויס ווילד און משונה. און דווקא אין אָט די מינוטן פון , שיגעון" 
גאַגרייפן מיר דעם אמתן מחות פון זיין און ווערן, װאָס בּלייבּט פאַרהוילן 
און פאַרבּאָרגן פאַרן לאָגיש דענקענדיסן שכל און װיסנשאַפטלעכן מאָך- 
שער"נעדאַנק. די ראַציאָנאַליסטישע, מיטן שכ? הישר באַגריפענע וועלט 
איז בלוין אַ שװאַכע אָפּשפּינלונג פון דער אַנדערער, איינציק ווירקלעכער 
וועלט, װאָס אַנטפּלעקט זיך אין דעם אױננבּליק פון פלוצלונגער דער" 
לויכטונג, בּעת דער מענטש דערגרייכט די בּחינה פון געטלעכן שיגעון. 

עס שטייט געשריבן: ואהבת את ד' אלהיך בכל לבבך, בכל נפשך 
ובכ? מאדך --- אָט דאָס איז טאַקע דער איינציקער וועג, װאָט פירט דעם 
מענטשן צום אמתן גליק, װאָרעם נאָר דורך דער דאָזיקער ליבַּע קאָנען 
מיד קומען צום ליידנשאַפּטלעכן עקסטאַז, צום געטלעכן שיגעון 1י 

און אָט אין דעט טאַקע, זאָגט אַלעמאַנו, זעען מיר דעם חילוק 
צווישן נעים זמירות ישראל, דוד המלך, און זיין זון שלמה. אין ספר 
תחילים ווערט באַזוננען די ליבּע צו גאָט; אויסטערליש שיין און ריין איז 
די דאָזיקע ליבּע, נאָר ניט זי פירט צום העכסטן ציל -- דער מענטש זאָל 
זיך בּאַהעפטן מיט נאָט. אין דער התחלח איז אוֹיך שלמה המלך גענאַנגען 
אין דעם וועג, װאָס ס'האָט אים געוויזן זיין פּאָטער. ער האָט אָבּער בּאַלך 
איינגעזען, אַז דאָס איז בלוין די פאָרשטומע, די ערשטע שטאַפּל, װאָס 
פירט צו דער העכסטער מדרנח פון מיסטישער שיינקייט -- צו דער 
התלחבותדיקער אַנטפּלעקונג פון געטלעכן שיגעון. און אט דעם דאָזיקן 
טיפן סוד האָט ער אונז אַנטפּלעקט אין זיין ,שיר השירים" *. 

לויט אַלעמאַנוס וועלטבאנעם איז אלץ, װאָם קומט פֿאָר אין דו 
עולמות העליונים: דאָס געלויף פון די גלגלים און די האַסטיקע בּאַוװעגונג 
פון די פּלאַנעטן -- אַלץ איז בלויז אַ אַנטפּלעקונג פון דעם התלהבותדיקן 
דראַנג זיך צונויפניסן מיטן מקור פון שלימות, מים דער נאַטהײט 5 
װאָס גרעסער ס'איז די מחיצה, װאָט מער דערווייטערט פון דער העב- 
סטער מדרגה פון שלימות --- פון דער נאָטמײט --- אַלץ מער נשמיות, 
אַלץ פאַרגרעצטער זיינען די פאָרמען. אָבּער אַפילו אין די נירעריקסטע 
מדרגות, אויך דער מנושמסטער חומר אין פו? מיט שטורמישן דראַנג 


{ ובזה אפשׂר לבני האױם לבוא אל תכלית ההצלחה כי זו הוא האהנה המביאה 
אל החשק והשגעון האלהו חנוכר"י 

2 דאָרטן, 34-33; אואם שחיה לשלמה ואת האהבהת התמימה אשר אין בה 
מום וא עלח עלית עול ואָון, חנה על ידה לא עלה אֹל חטעלה העליונה להדבק בנפרר 
כי לא יתכן להגיע אל הדבוק החוא כי אם על ידי החשק והשנעון האלהי והשמיפה 
הנזכרת,,, והוא חסוד כלו אשה גלה לגו בשירו שיר חשירים . 


8 דאָרפן, 38, עמ' בי 
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דערהויבּן זיך פון שטאַפּ? צו שטאַפּ? בּיז אין די ווייטע הימלשע הייכן 1, 
און ווילסטו וויסן פון װאַנען שטאַמט דער דאָזיקער שטורמישער דראַננ? 
װווּ איז דער מקור פון דער דאָזיקער װוּנדערבּאַרער פראַמט, װאָס דער" 
הויבט און בּאַגײיסטערט דאָס קליינלעך-נידעריקע און לאָזט טריפן די געט- 
לעכע דערהויבּענע שיינקייט פון די הימלשע ספערן אויף אַלץ, װאָס. 
לעבט און שפּראָצט אין די ערדישע טאָלן? דאָס איז דער , חשס", דער 
שטורמיש-ליידנשאַפטלעכער פאַרלאַנג,4 דער התלהבותדיקער עקסטאַז 
(דאָרטן, 89), 

דער שטורמישער פאַרלאַנג---אָט דאָס איז די בּאַוועגנדיקע קראַפט, װאָס 
בּרעננט אלץ צו דער שענסטער האַרמאָניע און צו דער העכסטער מדרגה 
פון שלימות ?. מיט אים איז איבערפולט אַלץ, װאָס עקסיסטירט, הן דאָס 
דערהויבן הימלשע אַזױ אויך דאָס ערדישע און מאַטעריעלע, װאָרעם אין 
דער זעלבער מאָס, וי דאָס נידעריקע בּענקט. און שטרעבּט צום העכערן 
און פולקומערן, אַזױי שטרעבט אויך דאָס דערהויבענע צום ערדיש- 
נידעריקן, דורכנעדרוננען פונם פאַרלאַנג בּאַשיינען דאָס נידעריקע מיט 
זיין ליכט און אין דעם אַנטפּלעקן די גריים פון זיין שלימות 8 

,אין דער זעלבּער מאָס, וי מיר שטרעבן צו גאָט און צו זיין העכסטער 
שלימות --- אַזױי איז אויך גרויס דאָס נעטלעכע שטרעבן צו אונז בּכדי 

אונז צו בּאַשענקען מיט זיין שלימות"4 

| אָט די צוויי שטורמישע פאַרלאַנגען, דער חשק אייפצונעמען און 
בּאַשאַנקען צו ווערן פון איין זייט, און דער ברענענדיקער ווונטש משפּיע 
צו זיין פון דער צווייטער --- זיי זיינען עס די צוויי גרונט-זיילן אויף 
וועלכע עס שטיצט זיך דאָס גאַנצע געטלעכע געבּיי --- דער אומענדלעכער 
װעלטאַל 5, 

דער שטורמישער פאַרלאַנג, דער התלהבותדיקער עקסטאַו -- אט 
דאָס איז דער געטלעכער אָטעם, װאָס דרינגט-דורך דעם גאַנצן חלל פון 
דער וועלט, פאַראייניקט אַלץ פון איין עק בּיז צום אַנדערן, בּינדט צוזאַ- 


1 אכח ונבורה נתן לוהת החמר לעלות מעם מעם ומדרגה אחר מדרגח עד מעלה 
לשמים שיאו ומעלתו עד לשחקיט". 

2 דאָרטן, 38, עמ' 3': קהלא תמצא כי ההשק יענה את הכל והוא הטוציא. 
והמביא כל דבר לֹאשורו ולתכליתו ושלמותו", 

8 דאָרטן, 39, עם' א'1 אכי כמו שהתחתון חושק בעליון שישפיע עליו פובו כן 
העליון חושק להשטיע על התחתון., השק השפל בעליון אל שיתדמה בו והעליון יהשוק 
השפל אל שישפיע עליו ויראה בו שלמותו", 

4 דאָרטן, 34, עמ' ב'. 


5 עהם שני העמודים אשר הבית בית ד' נכון עליהם" (דאָרטן, 39, עמ' 3). 


/ 
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מען די גאָטהייט מיט דעם שאו? תּחתּיה, און צווינגט די יװאָס גראַבּלען 
אין די נידעריקסטע גיהנום-אָפּנרונטן צו שטרעבן אין די הימלשע 
היכלוח ‏ 

און דער צענטראלער פּינט? אין דעם גאַנצן אומענדלעכן װעלטאַל 
טין דער מענטש. דעם דאָזיקן גרונט-געדאַנק דערקלערט אָבֶּער אַלעמאַנו 
ניט אויף ריין-פילאָזאָמישן אופן און אויך ניט רעליגיעזיפּסיכלאָגיש, נאָר 
מיט דער הילף פון צירופי אותיות און 73 המיני נוטריקון. ניט אומויסט 
פאַררופט ער זיך גאַנץ אָפט אויף אַברהם אַבּולפיה? און יוסף גיקאַטילאַ 5, 
וי אבולפיה אַזױ דעדט אויך אלעמאַנו וועגן זיבּן וועגן פון חכמה און 
וועגן זיבּן מדרנות פון שלימות. דער , שכל הנקנה", די , מושכּלות", װאָס 
דער מענטש דערװוערבט דורך פילאָזאָפּישער חקירה -- דאָס איז ערשט 
בלויז די צווייטע סמדרגה פון שלימות; אַ באַדייטנד העכערע מדרגה -- 
די פערטע --- איז, לויט אַלעמאַנום בּאַנריף, דאָס אינעװוייניקטטע געפיל, 
װאָס אַנטפּלעקט זיך אינם בּאַנײסטערטן װאָרט פון דער האַרציקער 
תפילה'!, און די ווייטערע, די פינמטע מדרגח, די ווערט ערשט דערגרייכט 
דורך צירופי אותיות, ,װי עס דערקלערט אונז דער ,ספר יצירה" און 
פילע שפּעטערע בעלי-קבּלה מיט אַבוהם אַבּולפיה בּראש". די אותיות, 
פֿאַרזיכערט אַלעמאַנו, זיינען ניט קיין טויטע צייכנס, נאָר לעבעדיקע 
סימבּאָפֿן, אין וועלכע עס איז מאַרבּאָרגן א גװאַלטיקע סודותדיקע קראַפט. 
דורך צירוטי אותיות פון די געטלעכע שמות קאָן מען אַריינדרינגען אין 
די הייליקע סודות פון דער תּורה, װאָס קיין שום פילאָזאָף אין ניט אימ" 
שטאַנד זיי משיג צו זייןן; דורך פצרף זיין די אותיות פון זיין הייליקן 
נאָמען האָט דאָך גאָט בּכבודו ובעצמו די וועלט בּאַשאַפן". און דאָך -- 
וי גרויס און טיף עס זיינען די דאָזיקע סודות, איז פאַראַן נאָך אַ הע- 
כערע מדרנה פון שלימות: ווען די אותיות און די ווערטער ווערן פאַרקער? 
פּערט אין מעשים, הילן זיך אֵַיין אינם לבוש פון מצוות,. שוין ריקאַנאַטי, 
שטרייכט אַלעמאַנו אונטער, האָט אָנגעוויזן, אַז דער מענטש איז מיט 
זיינע מצוות און מעשים טובים גורם, אַז די ,,שפע'' פון דער הימלשעד 
, מרכּבה" זאָל זיך טאָן פאַרשפּרײטן איבּער דער ערדישער וועלט. דורך 


1 דאָרטן, 9, עמ' א: ,סובב סובב הולך חיוח האלהי ממנו ואלוא,, החשק 
סנב ביתאל והנלגל והמצפה אשר יצרף ד' בשאול מטה להעלות בית |'. 


3 דאָרסן, 35, עם' ב, 
5 דאָרטן, 37, עם' ג. 
4 דאָרטן, 34, עם' ג, 
5 דאָרטן, 36, עמ' 1, (14 
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די מצוות פון דער תּורה פאַרבּינדט דער מענטש דעם , עולם חגשמי" מיטן 
,עולם הרוחני'; און פּונקט װוי די גלגלים און די פּלאַנעטן טוען מיט 
זייערע האַרמאָנישע בּאַוועגונגען אַנטפּלעקן דעם אוניווערפאלן געראַנק 
פון דער חכמה העליונה, אַזױי זיינען די מצוות פון דער תּורה, בּעת זיי 
פאַרקערפערן זיך אין דעם מענטשנס טאָן -- די התנלות פון דעם 
מענטשנס גאָט"בּאַגרייפן, און ווערן דערמיט דער סימבּאָל פון זיין אום- 
שטאַרבלעכן גייסט !! | 

אִם דער דאָזיקער פאַנאַטישער מקובּל און באַנייסטערטער פּרעדי- 
קער פון , געטלעכן שיגעון'" האָט עס אַריינגעפירט דעם גראף פּיקו מיראַן- 
דולא אין לפני ולפנים פון די סודות הקבּלה. אויף אַלעמאַנוס פאָרשלאָג 
האָט זיין קריסטלעכער תּלמיד איבּערגעזעצט אויף לאַטיין ריקאַנשטיס 
פּירוש אויף תּורה ,חכמת הנפש" פון אלעזר אויס װאָרמס (אין לאַטיי- 
נישער איבּערזעצונג הייקט דאָס דאָזיקע װערק ,20/086 80160004') 
און שם-טובס פאַלקיראָס ,ספר המעלות". אין 1486 האָט מיראנדולאַ 
פארעפנטלעבט זיין בּאַװוּסט ווערק 68 ,1090221080 006105/065ס 
6 /16 8115416846ט", װוּ עס ווערן בּאַהאַנדלט די גרונט-פראָב- 
לעמען וועגן גאָט, וועלט און מענטש. אין דעם דאָזיקן ווערס מלייסט זיך 
מיראַנדולאַ צו דערווייזן, אַז די קבּלח שטימט אין פילע פראגן איין מיט 
דער קריסטלעכער לערע, 

| גיט אָבּער בּלויז דערפאַר האָט מיראַנדולא זיך אַזױ פאראינטערע- 

סירט מיט דער חכמת הקבּלח. אַ בּאַזונדערס שטאַרקן אַיינדרוק האָט אויף 
מיראַנדולאַן געמאַכט, װאָס אין די ספרי הקבּלה ווערט אַזוי שאַרף און- 
טערגעשטראָכן די אוניווערסאלע ראָלע, וועלכע די מענטשלעכע פּערזענ- 
לעכקייט שפּילט אין דעם גאַנצן קאָסמאָס; און עס איז קיין שוט ספט ניט, 
אַז אָט דער דאָזיקער גרונט-געדאַנק פון דער יידישער מיסטיק האָט געהאָט 
אַ גרויסע השפּעה אויף מיראַנדולאָס בּאַרימטע, אַלס איינע פון די שענ- 
סטע דענסמעלער אויס דער רענעסאַנס-תּקופח אָנערקענטע רעדע וועגן 
דעם ,,ווערט פון דער מענטשלעכער פּערזענלעכסייט"", 

און מיראַנדולאַ איז ניט געווען דער איינציקער קריסטלעכער גע- 
לערנטער, װאָס האָט זיך פאַראינטערעסירט מיט דער יירישער מיסטיק. 
טאַקע מיראַנדולא גופא האָט בּאַקענט מיט דער חכמת הנסתר דעם בא- 
רימטן דייטשן הומאַניסט רייכלין, װאָס האָט דערנאָך אין זיין ווערק 
4 416 ססו" אויך וי מיראַנדולאַ געפלייסט זיך צו דערווייזן, אַז 
די קבּלה שטימט פולשטענדיס אַיין מיט די יסודות פון דער קריסטלע- 


1 דאָרטן, 45 עמ' א, 





די געשיכטע פוֹן דער לישעראַטור בי יײױן 51 


בער אמונח. דער פּױפּטט גומא, סיקסט דער מערטער, האָט אַפילו באַפוילן 
איכערצוזעצן פון . העבּרעיש אויף לאַטיין אייניקע קבלח-ספריםט, וייפ 
דאָט קאָן, לויט זיין מיינונג, בּרענגען פיל נוצן דער קריסטלעכער קירך, 
צווישן יוחנן אַלעמאַנוס צוהערער איז אויך געווען דער דייטשער גע- 
לערנטער יאָהאַן אַלבּרעכט װידמאַנשטאַדט, װאָס האָט פאַרבּראַכט אייניקע 
יאָר אין איטאַליע. אַלעמאַנו איז שוין אָבּער דעמאָלט געווען זייער אַפט, 
האָבּן דערמאַר װידמאנשטארט צוזאַמען מיטן קאַרדינאַל עגידיאָ דעיוי- 
טערבּא זיך געווענדט צום פילאָזאָפיש-געבילדעטן מקוב? בּרוך אויס 
בּעגעווענטאַ ער זאל זיי באַקענען מיט די יירישע קפ:ה-טפרים 1 דער 
איינענער װידמאַנשטאַדט איז אויך געווען באַפריינרעט מיט דעם בֹּאַ- 
װוּסטן יידישן װיסנשאַפּטלעכן איבערזעצער יעקב בּן שמעון מאַנטינאָ, 
וועלכער האָט געשטּילט אַזאַ ניט שיינע ראָלע אַלס אומבּרחמנותדיקער 
קטיגור אין דעם טראַגישן גור? פון דעם גייסטרייכן און פאַנטאזיעפופן 
מיטטיקער שלמה מולנו, װוייניק סימפּאַטיש אַלט מענטש און כּלל-טוער, 
האָט דאָך מאַנטינאָ בּאַדייטנדיקע מאַרדינסטן אויפן געבּיט פון וויסן. אין 
די יונגע יאָרן פּראַקטישער אַרצט אין באַלאָניע, דערנאָך לייב-מעדיקער 
כּיים פּויפּסט פּוילוס דעם דריטן, פּראַפּעסאָר אויפן מעדיצינישן מֿאַקול- 
טעם אין רוים און מימגליד פון דעם בּית-דין אין דער רוימישער קחילה, 
דערצו נאָך געווען זייער פאַרנומען מיט מעדיצינישער פּראַקטיק, און וֹאָך 
האט מאַנסינאַ געפונען פרייע ציים אָפּצוגעבן זיך אויך מיט רייןוויסנ- 
שאַפּטלעכע פראגן. אויפן װוּנטש פון זייגע קריטטלעכע פריינד (דער 
ביסקופּ אויס װעראַנע דזשיאַנמאַטעאָ זשיבערטי און אנדערע) האָט מאַן- 
טינאַ איבּערגעזעצט פון העבּרעיש אויף לאטיין פילע פירושים פוֹן אב- 
רֹשד אוֹיף אַפּלטונט און אַריסטוט ווערט, דעם רמבּ''מט , שמונח פרסים'' 
און האָט אָנטיילגענומען אין דעם פארעמנטלעכן דעם , מורה נבוכים" 
אויף לאַטיין "2 


1 'אין = איינער ‏ פֿון װידמאַנשטאַדטס מאַנוסקריפּטן געפינט זיך פּאָלגנדע צושרימט; 
זשנן 2004018 5סזסן פטוו/זק וט ,0ז04040512 וסטווווקס גוטהג)װ0696ת86 הסטזסם /2406/6 
4ו0//2צ 0011802005 ת1 0זס/60:16102 0ז146:016056) !2644 (זע פּערלעס ציט, װ. 180)), 


װעגן בּענעװענטאָס בּרייטע פילאָלאָגישע ידיעות זע: מפּױלום עמיליוסעם בּריו אין דער 
פאָררעדע צו דער אוינסבּורגער אױיסנאַבע פון הומשפאיבערזעצונג אויף ידיש-רימש, 
(זע קמאָנאַמשרימט", 1876, 263--365). 

2 דער בעל אשלשלת חקנלה' האָט אַ מעות, בּעת ער רעדט װעגן מאַנטינאָ 
אַלֹם דעם איבּערועצער פון ממורה גבוכים" אויף לאַטײן (העתיק מורח נבוכים 
לשפת לאמונו), מער בּאַהיכות װענן מאַנטינן זענ פאָגעלשטײן אונד ריגער, צים, װ. 
97-4 שמיינשניידער אין אהעבֹּר, איבערזעצונגען" און אין אחלבר, ביבל," 44 86ן 
עגרעץ, נעשיכטע, 3' א פרעװי, 7, עם, ושה,", װש, 282 א. 





52 ד"ר י, צינבערג 


שטאַרק קונהדשם געווען אין דער קריסטלעכער וועלט האָט זיך אויך 
דעמאָלט מאַנטינאָס אַ בֹּזדור אברהם די באַלמעס. טעטיק אַלס חשובע- 
פּראַקטישער אַרצט, האָט די בּאַלמעס זיך אויך פיל אָפּנעגעבּן מיט חכמת 
ישראל, און אין פּאַדוער אוניווערסיטעט פלעגט ער האַלטן פמרטראָגן פאַר 
אַ גרויסער קריסטלעכער אוידיטאריע 1. אויפן װוּנטש פון דעם קאַרדינאַל 
דאַמיניקאָ גרימאַני, וועלכער האָט מיטגעהאָלפן רייכלינען אין זיין קאַמף 
קעגן די דאָמיניקאַנער און דעם משומד פּפעפּערקאָרן, האָט די בּאַלמעס 
איבערנעזעצט פון העבּרעיש ‏ אויף לאַטיין פילע ווערק פון אבּן רשר. 
אבּן בּאַדזשאַ א"אַ. | | 

קונה-שם געווען האָט זיך אָבּער די בּאָלמעס ניט אַלס איבּערזע- 
צער, נאָר אַלס פאַרפּאַסער פון אַ חשוב ווערק ,,מקנה אַברהם'' (1823) 
אויפן געבּיט פון העברעישן שפּראַכװיסן -- אַ נעכּיט, װאָס 
האָט אַזױ שטאַרק פאַראינטערעסירט. די קריסטלעכע הומאַניסטישיגע- 
שטימטע געלערנטע פון יענער צייט. מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויון, שז 
פּיקו די מיראַנדולא איז אויף אַזױ פיל געווען בּאַהאַװונט אין דער העברע- 
ישער שפּראַך, אַז ער אין געווען אימשטאַנד איכּערזעצן דירעקט פון 
העבּרעיש אויף לאַטיין. און מיראַנדאָלאַ איז אין דער הינזיבט כּלל ניט 
געווען קיין אויסנאַם. דער נרויסער אינטערעס, װאָס פ'האָט אין דער 
רענעסאנס-תקופה אַרױיסנגערופן די אַנטיקע װועלט און די קלאסישע 
שריפטשטעלער פון דער גריכישער און 7אטיינישער ליטעראַטור, האט 
אויך גורם געווען, ואס די הומאַניסטן האָבּן געשענקט זייער אויפמערק- 
זאַמקײט אויך דעם צווייטן וויכטיקן סװאָל פון דער אַנטיקער קולטור --- 
דער אַלטער בּיבל-שפּראך. אמת, דאָס איז ניט געווען די איינציקע סיבּה. 
אין דעם גרויסן אינטערעס צוֹ דער בּיבּלישפּראַך האָבּן אָנטייל גענומען 
פֿאַרשײידנאַרטיקע מאָטיוון. נאָך אין דער ערשטער העלפט פונם 18טן י"ח 
האָט דער באַוווסטער פלאָרענטינישער געלערנטער און פּאָליטישער טוער 
דזשיאנאַצאָ מאַנעטי אָנגעוויזן, אז בּכדי צו זיין אימשטאַנד מיט ערפאָלג 
צו פירן אַ פּאַלעמיק מיט די יידישע געלערנטע אויפן געבּיט פון דאַנמט- 
טיק און רעליגיעזע פּראבּלעמען, מוז מען זיין גום בּאַהאַוונט אין דער העפ" 
רעישער שפּראַך און אין חכמת ישראל, און טאַקע דעם זעלבּן מאַנעטי 
האָט דער פּוױיפּסט ניקאָלאַי דער פינפטער בּאַאוױיפּטראָנט, ער זאָל אוימסניי 
איבּערזעצן פונם אַרינינאָל אויף לאַטיין די גאַנצע בּיבּל. מילע הומאַניסטן 
האָבּן אָבּער אַרױסנגעשטעלט מער עולמשע מאָטיוון: זיי זיינען געווען 
פעסט איבערציינט, אַז די העבּרעיִשע שפּראַך איז דער שליס? צו גאַנצע 


ירוט שזא זי דא חשה 54 ששח הייה ימע 


: ! צװישן אַבוהם די בּאַלמעסעס תּלטידים, װאָס פלעגן בי אים לערנען די 
עברעישע שפּראַך, אין אויך געװען דער בּאַװוסשער נאָװעליסט פראַנטשעסקאָ מאַריאַ מאַלצאַ. 
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אוצרות פון פארשיידנטרטיקן וויסן. ,נאָך לאַנג פאר רייכלינען --- ווייוט 
אָן אַזאַ חשובער קענער פון דער רענעסאַנס-תקופה וי בּורכהאַרדט, --- 
האָנן די חומאַניסטן געהאַלטן פאַר זייער וויכטיק שטודירן די העבּרעישע 
שפּראַך", און טאַקע רייכלין נופא, װאָס האָט זיך פאַראינטערעסירט מיט 
קבלח און דער העבּרעישער ליטעראַטור אונטער דער השפּעה פון מיראַנ- 
דולא, האָט גרינטלעך געלערנט די בּיבּל-שפּראַך אונטער דער לייטונג פון 
דעם בּאַװוּסטן יידישן געלערנטן עובדיה בֹּן יעקב סמורנו 1. ריוכלין אין 
געווען דער ערשטער, װאָס האָט אין דער פּראגראַם פון די אוניווערסיטע- 
טישע לימודים אֵיינגעפירט אויך די העבּרעישע שפּראַך, און אַלם פּראָ- 
פעסאָר פון גריכישער אוֹן העברעישער שפּראַך אין טיביננער אוניווער- 
סיטעט האָט ער נעשאפן אַ גאַנצע שול פון קריסטלעכע העבּרעיסטן. אין 
זיין ווערק,0001060 ססעסט 06" (ועגן דעם װוּנדערװארט) זיננט 
רייכלין שירים ותשבחות דער , נעטלעכער" העבּרעישער שפּראַך. א יידו- 
שער תמלמוריחכם ברכיה און א קריסטלעכער געלערנטער מיטן נאָמען 
קאַפּניאָן פירן דאָרט אַ ויכּוח מיט א גריכישן פילאָזאָף, און אַלע. קומען 
זיי צוֹט סוף צום אויספיר, אַז ניט נאָר די העבּרעיישע שטפּראך און חכמת 
ישראל זיינען דוי העכסטע פדרגה פון ויסן, נאָר אַמיל אין 
דעם העברעישן אַלף-בּית, אין יעדן אות און חו באַזונדער, זיינען 
בּאַהאלטן טיפע װוּנדערלעכע סודות. פאר די קריסטלעכע געלערנטע 
קרייזן,4 װאָס האָבּן זיך אַזױ פאַראינטערעסירט סמיט העברעיש, האָט 
רייכלין פאַרפאַסט זיין לערנבּוך (12506) *1601202 806/0060/8" - די 
ערשטע העברעישע גראַמאַטיק פאַרפאסט דורך א קריסט. רייכלין גופא 
איז געווען זיכער, אַז מיט דעם דאָזיקן ווערק האָט ער מאַר זיך געשאפן 
,א דענקמאָל שטאַרקער פון שטאָל" ((סט 260 חזט!תסמוטחסמת 6408 
9ט/6600); אין דער אמתן אֶבֹּער איז דאָס דאָזיקע לערנבּוך נאנץ וייט 
פון שלימות. מען געפינט דאָרט בּלויזן די עלעמענמאַרסטע בּללים פון 
דיקדוק, און א זייער ניט פולשטענדיקן רייסטער פון העברעישע ווערטער. 
אַזאַ ווערק האָט געקאַנט אין אַ זייער בכצימצומדיקער מאָס שטילן דעם 
דורשט פון די הומאַניסטישע קרייזן נאָך העבּרעיִשן וויסן. דעמאָלט זיינען 
געקומען צוהילף די העבּרעיִשע געלערנטע. 

טאַקע אונטער דער השפּעה פוֹן די חומאַניסטישע אידעען האָט 
זיך בּיי די איטאַליענישע יידן נופא געשטאַרקט דער אינטערעס צום 
יידישן שפּראַכװיסן. עס בּאַמערקט זיך א שטרעמונג, װאָס דערמאָנט אין 
געוויסן זין יענע פריע תּקופה פון דער יידיש-שפּאַנישער קולטור, בּעת די 


1 ועגן עובדיהת ספורנו, זע ויימער קאַפיטל פיר, 
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יידישע געלערנטע האָבּן אונטער דער השפּעה פון די גרויסע אַראַבּישע 
פילאַלאָגן זיך גענומען מיט אַזאַ בּרדען און אומדערמידלעכן פלייס אויט- 
צופאָרשן די בּיבּ?-שפּראַך. װאָס מער די הומאַניסטן האָבּן זיך פאַרטיפט 
אין דער אַנטיקער וועלט פונם קלאַסישן אַלטערטום, אַלץ מער זיינען זיי 
נתפּעל געװאָרן פון דער פילפאַרבּיקער פּראַכט און שיינקייט פון דער 
היידנישער קולטור. די דענקמעלער פונם גריכישן און לאַטיינישן אַכ- 
טערטום זיינען בּיי זיי אין די אויגן געװאָרן דער מקור פון אַלע חכמות 
און מענטשלעכן וויסן. די פּאָפּולערסטע און בּאַליבטסטע שריפטשטעלער 
זיינען בּיי דעם דעמאָלטיקן אינטעלינענטן לייענערר-פּובּליקום געווען די 
אַנטיקע דיכטער, היסטאָריאָגראַפֿן און רעדנער. מען האָט נִיט געקאַרנט 
קיין צייט אזן קיין מי, שוין ניט ריירנדיק וועגן גרויסע הוצאות, אַבִּי 
װאָס פולשטענדיקעף אויפצולעבן און אױיסצופאָרשן דאָס גריכיש-רוימישע 
אַלטערטום... עס איז דערפאַר כּלל קיין חידוש ניט, װאָס נראָד דאָס 
9טע י"ה איז אַזױ רייך מיט איבּערראַשנדיקע אַנטדעקונגען אויפן נע- 
בּיט פוֹן אַנטיקער ליטעראַטור. גייסטלעכע און וועלטלעכע שררות האָבּן 
געהאָט בּיי זיך נאַנצע שׂטאַטן פון סופרים און קאָפּיסטן, װאָס פלענגן 
פאַר זיי איבּערשרייבן און איבּערזעצן אַלטע מאַנוסקריפּטן. דער נװאַל- 
טיקער אינטערעס צו דער אַלטער גריכיש-רוימישער ליטעראַטור איז דער- 
נאַנגען אין 19טן י"ה אויף אַזױי ווייט, אַז די איטאליענישע אינטעלינענץ 
האָט אָנגעהוױיבּן צו פאַרנאַכלעסיקן איר אייגענע נאַציאַנאַלע ליטעראַטור. 
אַלץ מער האָט אין די הומאַניסטישע קרייזן גובר געווען דער געדאַנס, 
אַז לאַטײן דאַרף זיין און בּלייבּן אַלֶם איינציקע פון אַלעמען אַנערקענטע 
ליטעראַטור-שפּראַך. מען האָט אַפילו בּאַדוױערט, װאָס דער גרויסער 
דאַנטע האָט זיין אומשטאַרבלעך ווערק געשריבּן אויף דער פּשוטער 
פאַלקס-שפּראַך. אַלס העכסטער מוסטער און אידעאל? פאר ליטעראַרישער 
פּראָזע האָט געגאָלטן דער אַלטער ציצעראָ. פילע הומאַניסטן האָבּן עס 
גערעכנט פאַר אַ ערױפראַגע ניט צו געבּרויכן קיין שום אויסדרוק, װועפ- 
כער געפינט זיך ניט אט בּיי דעם ,אומדערגרײיכבּאָרן מוסטער" פון דער 
קלאַסישער לאַטײנישער פּראָזע. דער העכסטער שטאָלץ און אידעא? איד 
נגעווען פאַר די הומאַניסטן שאַפן א ניײ-לאַטײנישע פּאָעזיע, אויסנוצן 
די שפּראַך פון ציצעראָ, און פּלאַװט פאַר פּאָעטישן שאַפן און רעדנער- 
קונסט, אונטער דער השפּעה פון דעם דאָזיקן גרויסן רעדנער פון אַלטן 
רוים האָט די רעטאָריק פאַרנומען אַ נאַנץ חשובן פּלאַץ בּיי די הומאַ- 
ניסטן, און דער גרעסטער גדלות איז בּאַשטאַנען בּיי אַ הומאַניסט איךן 
דעם, ער זאָל זיין אימשטאַנד האַלטן פאַר א פטרזאַמלוננ כַּיי א פּאַסנדער 
געלעגנהייט א לאַטײינישע לויבּירעדע, װאָס זאָל זיין געבּויט לויט אַלע 
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כּללים פון דער אַנטיסער רעדנער-קונסט. צו יענער צייט האָט אויך דער 
געלערנטער לאָרענצאָ וואללא זיינע פילאַלאַנישע ווערק געשריבן, װוּ ער 
פלייסט זיך וויסנשאַפטלעך צו דערסלערן אַלע אײגנאַרטיקײיטן און שיינ- 
קייטן פון דער לאַטײנישער שפּראַך און אירע ואָרטדאוצרות 1, 

דאָס אַלץ האָט געהאָט אַ נרויסע השפּעה אויך אויף די ארטיקע 
יידישע אינטעליגענטע קרייון. משה בּן שס"יטוב אבּן חביב, אַ געבאָרע- 
נער אויס ליסאַבּאָן, נאָר שוין פון די יוננע יאָרן אַ תּושב אין דרום" 
איטאַליע *, האָט אין 1480 פאָרענדיקט זיין לערנבּוך , דױכי נועם,, וו 
ער באַהאַנדלט די פֿאָרמען פוֹן יידישער ריכטקונסט, אויסנוצנדיס 
דערבּיי די כּללים פון אַריסטום ,פאַעטיקא. אבן חביב פלייסט 
זיך צו דערווייזן, אז דער גדאם און דער משסל זיינען אין דער יידישער 
דיבט-קוגסט שוין געווען אָננענומען אין די קרמונישע, ביבלישע צייטן 8 
אבן חביב האָט אויך פאַרפאסט אַ העברעישע גראַמאַטיק , פּרח שושן", 
זי איז אֶבֶּער געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט +. | 

פיל טיפישער פאר די דעמאַלטיקע שטרעמונגען איז אַ צוייטער 
שפּראַך-פאָרשער, יהודה בּן יחיאל, וועלכער איז מער בּאַקאַנט אונטער 
נאָמען מיסר ליאון, | 

ווענן מיסר ליאונס לעבּן איז זייער ווייניק בּאַקאַנט, מיר וייסן 
בּלויז, אַז זיין פאָטער איז געווען אַן אַרצט, און ער נופא האָט אויך 
גרינטלעך שטודירט מעדיצין ?. ער האָט געלעבּט א לעננערע צייט אין 
מאַנטואַ אַלס רב פון דער דאָרטיקער קהילה. סמחמת אַ שאַרפער מחלוקת 


1 װאַללאָס הויפּטװערק איז 6160400048 1200026 110026 ססן". 
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אבּן חביב װייזם אַלײן אָן? אומתגורר בבומוגטו מחוז פולייא טדושנה", 


3 זע אדרכִי נועם', 12, עם' א' (מיר צימירן לױים דער װענעציאַנער אוים* 
נאַבּע פון 161546 מומעיךף אני עלי שמים ואיין כי בחיותי במלכות װאַלינציה בקהלת 
מורוימרי הגידו לי כּל העם אשר בשער והזקנים, כי שם מצבת קבורת שר צבא 
אמציה טלך יהודה, וכשמעי חשתי ולא התמהמהתי לראות מצבתו מצכת אבן בראש 
החר, ואחר העמל והטורח כראתי הכתיבה והיה חקוק עליה שיר וזה לשונו: שאן 
קינה - בקול מרה -- לשר גדול -- לקחו יה. ולא יבולנו לקרות עו כי חיתה 
= גמחקת, אבל היה מסיים חשיר השני,,, לאמציה, אן האמנתי כּי הדרך החת במשקל 

השירים היה מימי היות אבותינו על אדמתם", אין דער נײערער ציים האָם איין פַאָרי 
שער אַרױסנעזאָגט אַ װײניק בּֿאַנרינדעטע השערה, אַז דער שטין, װאָס אבּן חביב בֹאַ. 
שרייבּם, איז געווען די טצבה פון דעם בּאַרימטן דיכטער שלמה גבירול (פחהשלה, |, 228). 

4 בּלויז די ראשי פּיקִים פון דעם װערק זינען פאַרעפנטלעכם צװאַמען מיטן 
דרכי נועם" אונטערן נאָמען עמרפּא לשון", 

5 זיין זון, דוד, דערציילם, אַז מיסר ליאון האָם פּאַרפאַסט אין לאַמײן אַ מע" 


דיציגיש װעקק, 
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װאָס ס'האָט אױיסגעבּראָכן צווישן אים און דעם בּאַרימטן גאון פון יענער 
צייט, יוסף קולון, האָבּן בּיידע בעליימחלוקת געמוזט אויפן בּאַפעל פונם 
דאָרטיקן הערצאָג פאַרלאָזן (1749) מאַנטואַ. מיסר ליאון האָס דערנאָך 
געלעבּט אין פּאדוא, אַנקאַנא און געאַפּאָל, װוּ ער איז געשטאָרבּן נאָך 
0 1 | 


| מיסר ליאון איז איינע פון ד י אינטערעסאַנטע פּערזענלעכקייטן, 
װאָס בּעת זיי שטייען אויף דער שוועל פון אַ נייער תּקופה, און געפינען 
זיך אונטער דער השפּעה פון צוויי קולטורן, לאָזן זיי זיך ניט בלינד פירן 
פון די נייע שטרעמונגען, נאָר פּרוּוון סינטעטיש פאַראייניקן דאָס אַלטע 
מיט דעם גייעם און געבן דעם אַלטן ווערטפולן תּוכן גייע, מער צייטי 
מעסיקע פאָרמען. מיסר ליאון איז געווען א טיכטיקער קענער פון דער 
אַראַביש-גריכישער פּלאָזאָפיע *, האָט געשריכן פּירושים אויף אבר 
רשדס ווערק *, פּאַרפאַסט אַ פערנבוך וועגן לאָגיק , מכלל יופי", װוּ ער 
טרעט אַױויס אין דער הקדמה נאַנץ שאַרף חן קעגן די , מתפּלספים", הן 
קענן די , נאַראָנים", רי מיסטיקער, װאָס , זי איז אַמליבּסטן אלץ, װאָס 
ס'איז אממייסטן ווילד און אומגעלומפּערט").. אין דער זעלבּער ציים 
פילט זיך שוין אין מיסר ליאונס װוערק דער אָטעם פון דער רענעסטנס" + 
תקופה. ' ער שטודירט מיט גרויס התמדה די װערק פוֹן ציצעראָ 5, 
קװינטיליאַן * און זייערע מפרשים, און פלענט בּיי פייערלעכע אָנגעלעגנ? 
הייטן אַרױסטרעטן מיט געהויבּענע פויבּ- און פעסטרעדעס, װאָס זיינען 
געווען נעבּויט לויט די שטרענגסטע כּללים פון דער אַנטיקער רעטאָריק 
און רעדנעריקונסט. מיפר ליאון איז אָבּער געווען ניט נאַר אַ קינד פון 
דעם יונגן רענעסאַנס, נייערט אויך פונם אַלטן פאָלק ישראל. אַ פיינער 


1 אין יעקב פּראָװאַנסאַלים בּריװ צו מיסר ליאונס וין, װאָס אין געשריבּן אין 
0, װערט נאָך װעגן מיסר ליאון גערעדט װי װעגן אַ לעבּעריק. 

? אמה, בּלוין ‏ אויס די העברעישע און לאַמײנישע קװעלן; װאָרעם ס'אין 
אַ גרויסער ספק צי מיסר ליאון האָט געקאָנם אַראַבּיל, 

4 מער בּאַריכות װעגן די דאָזיקע נים פאַרעפנטלעכע מיסר ליאוגס װערק, וע 
שטיינשניידער, ,העבּר, איבּערן." ז' 77--86, 

4 וכל אשר היה הדנר במדרנת ההמנע והבטול יותר יערב להם לסְכלוֹתם 
ואמרו: הנה מה טוב ומה געים", מער בּאַריכות זע בּײלצַנע, נום' (, 

5 ציצעראָ -- בּאַרימטער רוימישער רעדנער, שריפּטשמעלער און פֿאָליטישער 
מוער, היט געלעבּט אין לעצמן י"ה פּאַר דער קריסטלעכער צײט.רעכענונג, 

6 בּאַרײטנדער רוימישער שריפּטשטעלער און קריטיקער, האָט געלעבּ אין 
ערשטן י"ה פון דער קריסטלעכער צײיט.רעכענונגי 
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סטילסיט און פאָרשער פון דער העבּרעישער שפּראַך, האָט ער ניט 
געקאָנט מסכּים זיין מיט דער בּיי די הומאַניסטן אוויי אָנגענומענער מיו- 
נונג, אז דער אַלטער ציצעראָ איז דער העכסטער מוסטער פון גאונישער 
רעדנער-קונסט און פולקומסטן פּראָזע-סטיל,. ער האָט געװאָלט דערווייזן, 
אַז אויף דעם נעבּיט פון שיינעם סטיל און פּאַטעטישער רעדנער-קונסט 
דאַרפן אָנערקענט ווערן אלס די גרעסטע מייסטער די נביאים און די 
בּיכּלישע נעשיכטע-שרייבּער. צו דעם צװועק האָט ער פארמאסט זיין 
בּאַװוּסט ווערק ,,נופת צופים" 2. 

דער דאָזיקער רב פון מאַנטואַ איז געווען דער ערשטער יידישער 
פאָרשער, װאָס האָט געהאט דעם מוט צו בּאַטראַכטן די בּיבּ? ניט בּלוין 
אַלֵס , כּתבי ח ק װו ד ש'', אַלס געטלעך און הייליק ווערק, נאָר אויך אלס 
איינס פון די מערקװוערדיקסטע ליטעראַרישע דענקמעלער, אֵלֶם 
זאַמלבוך פון העכסטע סונ ס ט - דערגרייכוננען. מיסר ליאון גייט ארויס 
פון קװוינטיליאַנס שטאַנדפּונקט, אַז דער אמתער סמושלם צװישן די 
גרויסע רעדנער מוז דערבּיי אויך זיין א ריינע מאָראַלישע פּערזענלעכ- 
קייט, און אַחוץ אַ געשליפענע צוננ דאַרף דער פון גאָט געבענטשטער 
רעדנער אויך זיין בּאַשאָנקען מיט העכסטע נייסטיקע מעלות. דערמאַר 
טאַקע, פירט אויס מיטר ליאון, זיינען די גרעסטע רעדנערס געווען די 
בּעסטע און דערהויבנסטע פאָרשטײער פון אונזער אומה -- די נביאים *. 

וי דאָס רוב געלערנטע פונם מיטלאַלטער איז אויך מיסר ליאון 
געווען פעסט איבערציינט, אַז אַלע חכמות און וויסנשאפטלעכע ידיעות 
שטאמען פון יידן. בּימי חנביאים, זאָנט מיפר ליאון, בּעת דער געטלעכער 
גייסט האָט נערוט איבער דעם בארג ציון, זיינען מיר, יידן, געווען די 
טרענטר פון דעם אַלזײיטיקן מענטשלעכן וויסן, און אונזער הייליקע תּורה 
איז געווען דער מקור פון אלע חכמות. מיר זיינען קולטורעל געשטאַנען 
העכער פון אַלֶע אַנדערע פעלקער, און ניט אומזיסט פלענט מען דעמאלט 


1 ער האָט געהאַלטן פאָרלעזוננען װעגן העברעישער שפַּראַך פאַר אַ קריו 
יונגעליים און האָם צו דעם צװעק פאַרפאַסט אין 1454 אַ ספַּעציעל לערנביך, זוע װעגן 
דעם בײלאַגע נום' 1, ' 

פֿאַרפאַסט נאָך 1454, װייל עם װערם דאָרט אַפֹּאָר מאָל דערמאָנם זיין װערק 
אלבנת הספיר", װאָס ער האָט פאַרענדיקם אין דעם דאָזיקן יאָר. מיר האָבּן זיך בֹאַ. 
נוצט מיםט דער זײער זעלמענער מאַנטואַנער אױיסנאַבּע (פֿאַר 1480), נאָר יל די בּלע. 
מער זיינען דאָרט נים נומערירם, װעלן סיר װיימער ציטירן לוים דער צװײיטער אויס. 
גאָבּע, װאָס יעלינעק האָם פאַרעפנטלעכט אין 1862, | 

8 אנופת צופים", 211 אולוה מופלני ההלצה הו בחירי האומה וסגולתה כטעש 
צשלמו בהם המעלות כולם, רצוני לומר הנביאים אשר אין ערוך עליהם, וכל ות 'חוק 
דבדי. קיינטיליאַגו". זֶע אויך: דאָרטן, 23, 184 א"ו, 
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אויף אונז זאָגן: ,,עם חכם ונבון הוא העם הזה". זייט דעם אָבּער, װי 
ס'איז מחמת אונזערע גרויסע זינד אנטשוויגן געװאָרן דאָס װאָרט פון די 
נביאים, און אויסגעטריקנט זיינען געװאָרן די קװאלן פון אונזער חכמה, 
זיינען מיר שוין ניט אימשטאַנד אַריינצודרינגען אין די טיפענישן פון 
די כּתבי הקודש. די לאַגע האָט זיך אויף אַזױ ווייט געבּיטן, אַז מיר זעען 
איצט גאַנץ אָפט פאַלננדיקע דערשיינונג: ערשט נאָכדעם, װי מיר בּאַ- 
קאָנען זיך אוים פ ר ע מ דע קוועלן מיט פאַרשיידענע צווייגן פון וויסן --- 
עפענען זיך בּיי אונז די אויגן, און עס אַנטפּלעקן זיך דעמאָלט פאַר אונז 
אין דער בּיבּל גאַנצע אוצרות פון חכמח און שיינקייט, װאָס זיינען בּיז 
איצט געבּליבּן פאַר אונז פאַרהוילן. דאָס זעלבּע, איז מוסיף מיסר ליאון, 
איז טאַקע פאָרגעסומען מיט מיר נופא: ‏ ערשט נאָכדעם, וי איך האָכ 
מיך אויס פרעמדע מקורים 1 באַקאַנט מיט דעם פהות און דעם גרויסן 
בּאַטייט פון רעטאָריק --- האָבּ איך אויף דער בּיבּל? אָנגעהויבּן קוקן מיט 
נאַנץ אַנדערע אויגן, און בּאַמעדקט אין איר אזוינס, וענן װאָמ איך האָבּ 
פריער נאָר קיין השנה ניט געהאַט. איך האָבּ ערשט דעמאלט פאַר- 
שטאַנען וי צו שעצן די גרויסע רעטאָרישע קונסט און אומפארגלייכלעכע 
סטיליסטישע שיינקייטן אין דער בּיבּל, װאָס אַקעגן זיי זיינען די סטי- 
ליסטישע שיינקייטן פוֹן אַנדערע ליטעראַטורן און פעלקער, וי קליינע 
גרעזעלעך קעגן די צעדערן פון לבנון. און מיסר ליאון דערציילט ווייטער 
מיט התפּעלות, וי אַזױ ערשט נאַכדעם, װי ער האָט זיך בּאַקאנט מיט 
די ווערק פון קווינטיליאן און ציצערא, האָט ער פאַרשטאנען, אַז די 
יידישע נביאים זיינען אויך געווען גאונישע רעדנער און ערשטקלאַסיקע מייס- 
טער פון פּאַטעטישן סטיל? און מיסר ליאון רעדט מיט רונז וועגן די 
כּלומרשטע חכמים פון אונזער פאָלק", װאָס טענהן, אַז מיר האָבּן ניט 
װאָס צו זוכן חכמה אויס פרעמדע מקורים. זיי מיינען, אַז זיי זיינען עס 
דערמיט מקיים דעם פּסוק , ינדיל תּורה וואדיר'' --- זי האָבּן אָבּער 
אַ טעות; זיי דערנידעריקן בּלויז מיט זייערע רייד אונזער תּורה, װאָרעם. 
זי ליינן שטיינער אויפן וועג,4 װאָס פירט צום גרינטלעכן אױספאָרשן 
אירע אומשאַצבּאַרע! אוצרות . 


: פון די ,פרעמרע מקורים" צימירט מיסר ליאון אַממײיסמן קװינטיליאַנען 
ציצעראָ, װעלכן ער רופט נים שטענדים בּיים פאַמיליעננאָמען, נְצָר אונטער דעם איגננאָמען 
מוליאַ. (פטזווטד), און אויך ציצעראָס אַ מפרש װיטאָרינאָ, גאַנץ אָפּם פֿאַררופט זיף' 
אויך מיסר ליאון אויף אַ אקורצן לערנבּוך" (קיצור חהלצה), װאָס אַריססו זאָל האָבּן 
געשריבּן ספּעציעל פֿאַר אַלכסנדר מוקדון (דאַרט, 65, 88, 99), 

2 דאָרטן, 184, 192, א", 


* דאָרטן, 49, 
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מיסר ליאון פלייסט זיך צו בּאַקענען זייגע לייענער סים די נרונט" 
ידיעות פון רעטאָריק, מיט די אייגנארטיקע געזעצן און כּללים פון ריטם 
און צוזאַמענקלאַנג, װאָס מיט זיי צייכנט זיך אויס יעדער פֿאַטעטישער 
סטיל, אין פּאָפּולערער פאָרם פּרוּווט ער ערקלערן אויף װאָס פאַר אַ אופן 
עם געלינגט דעם מענטשן מיט הילף פון סימבּאָלן, צייכנס און פארגלייכונ- 
נען איבּערצוגעבּן דעם צווייטן די אומנעחייער רייכע פארשיידנדאַרטיקייט 
און פילפארבּיקייט פון מענטשלעכע אַפעקטן און שטימונגען. און דאָס 
אַלץ ווערט אין ,,נופת צופים'' בּאַלױכטן און אילוסטרירט אויסשליסלעך 
מיט צומאַטן אויס דער בּיב?, ניט בּלויז בּאַגיײיסטערטע זעוּנגען פון אונ" 
זערע נביאים, נאָר אַפילֿן די רייד פון גאָט אַליין ווערן מוֹן מיסר ליאון 
געבּראַכט אַלס מוסטער פון דערהױיבּענעם שיינעם סטיל. בּעת די פריער- 
דיקע מפרשים, פפרט די בּעלי-קבלה, האָבּן אין יעדן איבּעריקן אות, אין 
יעדן איבּערנעחזרטן װאָרט אָדער אויסדױוק, װאָס קומט פאָר אין דער 
תּורה, געזען טיפע רמזים און גװאַלטיקע סודות --- קומט דער בּעל , נופת 
צופים'' און ערקלערט דאָס אַלץ אַלס פּשוטע סטיל-בּאפּוצוננען און ווייזט 
אָן, אַז דאָס מוז אַזױ זיין לויט די כּללים פון רעטאָריק, און דאָס פאָדערן 
די געזעצן פון פּצַטעטישער רעדנער-קונסט 1. 


מיקר ליאון שטרייכט דערבּיײי אונטער, אַז טאַקע די בּאַקאַנטשאַפט 
מיט די געזעצן פון שיינעם פטיל און פּאָעטישע קונסט-פאָרמען און דאָט 
געהעריקע בּאַנוצן זיך מיט די כּללים פון רעטאָריק קאָן דינען אַלס גוטער 
הילפסמיט? אין דער עקזענעטיק, ד"ה בּיים ערקלערן דעם בּיבּליטעקסט; 
און ער בּרענגט דערבּיי אַלס בּיישפּיל פילע אויסדריקן און גאַנצע בֹּאַ- 
שרייבּונגען אויס דער בּיבּ27, װאָס ווייזן דערפאַר אויס טונקל און אומ" 
פּאַרשטענדלעך, ווייל מען בּאַטראַכט זיי ניט פונם שטאַנדפּונקט פון רע- 
טאָרישער קונסט, און מען פאַרגעסט, אַז מען האָט דאָ צו טאָן מיט פּראָ 
דוקטן פוֹן שיינעם פּאַטעטישן סטיל און פּאָעטישן קונסט-שאַפּן, װוּ עס 
געוועלטיקן בּאַזונדערע געזעצן. 


און ס'איז זייער כאַראַקטעריסטיש פאַר די דעמאָלטיקע שטימונגען 
בּיים איטאַליענישן יידנטום, װאָס מיסר ליאונס ,,נופת צופים'' איז געווען 
איינס פון די ערשטע העבּרעיִשע בּיכער, װאָס ס'איז אַרױס ,, מתּחת מכבּש 
הדפוס". דער געבּילדעטער אַרצט אַברהם כּוֹנַתּ, װאָס האָט געגרינדעם 
אין דער צווייטער העלפט פון די זיבּעציקער יאָרן א העבּרעיִשע דרוק אין 


1 דאָרטן, 193, 
2 דאָרטן, 26, 90, 170 171 אצַז"ו, 
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מאַנטואַ 1 איז געווען אַזױ אַנטציקט פון מיסר פיאונס , רעטאָריק'', אַז 
ער האָט געהאַלטן פאר זיין ערשטע אויפנאַבּע זי װאָס גיכער בּאַקאַנט 
מאַכן די בּרייטערע קרייזן 2, 


מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז מיסר ליאון האָט אין 1454 
פֿאַרפאַסט פאַר זייינע תּלמידים אַ לערנבּוך פאַר העברעישער גראמאַטיק, 
דאָס דאָזיקע ווערק איז געווען שטאַרק פאַרשפּרײט אין יידישע קרייזן, 
צום סוף אָבּער פונם 19טן יאָרהונדערט, װאָס מער ס'האָט זיך געשטאַרקט 
דער אינטערעס צו דער העבּרעיַשער שפּראַך אויך אין די קריסטלעכע 
געלערנטע קרייזן, האָט זיך בּיי די יידישע געלערנטע דערװעקט דער 
װוּנטש קומען צו הילף זייערע קריסטלעכע קאָלעגן און שאַפן פאַר זיי 
הילפסבּיכער, װאָס זאָלן דערלייכטערן דאָס בּאַקענען זיך מיט דער בּיב?- 
שפּראַך. אָט צו דעם צװועק האָט עס מיסר ליאונס תּלמיד, אברהם די- 
בּעלמעס, פארפאסט זייןאױיבּן דערמאַנט גראמאַטיש ווערק , מקנה אברהם", 
דער פאַרפאַסער ווייזט טאַקע דערבּיי אַליין אָן, אַז ער שרייבט זיין ווערק 
ניט בּלויז פאַר יידן, נאָר אויך מאַר ‏ אַנדערע פעלסער" !}; און דערפאַר 
איז דאָס װערק דערשינען (ווענעדיק, 1998) צוזאַמען מיט א לאַטײנישער 
איבּערזעצונג, און דער העבּרעיִשער טעקסט איזן געווטן געדרוקט מיט 
נקודות, בּכדי די ,,גוייִם'' זאָלן ניט נבשל ווערן בּיים לייענען. 


דײבּאַלמעס ווערק איז פאַר יענער צייט בלידמפק אַ וויכטיקע דער- 
שיינונג. דער בּעל ,,מקנה אַבדהם? פּרוווט פילאָזאָפיש בּאַגרינדן דעם בּוי 
פון דער העבּרעיישער שפּראך, ניט אַ היסטאָרישיקריטישן איבערבליק 
וועגן דער אַנטװיקלונג פון דער העבּרעיִשער גראַמאַטיק און ואַרפט 
דערבּיי אִפּ פילע אָנשױוּנגען פון די פריערדיקע מדקדקים *, װאָס ער 


1 זע צונץ, פצור געשיכשע אונד לימעראַטור', 249; 

זע זיין צושרימט אין סוף ;,נופת צופים": ,ירדתי וראיתי ספר מגיד אמרי 
שפר,,; על כן אחזתיו אף חבקתיו והכאתיו אל חדרי משכית' ושלחתי ידי בקלמוסי 
זכתבתיו לוכות בו את הרבים", 

8 מיסר ליאון , שרייבּם אין זײַנעם אַבּריװ פון 11474 אוחברתי כללי חדקדוק 
זה לי עשרים שנה אשר מתקו מדבש לאוכלי מצדם והתפשטו באיים רחוקים" (וע 
? נאַקס אישורן", װש, 432 ' 

4 נאם אמצא איש מכבני ישׂראל או מן הלרלים אשר ידבנו לבו לדרוש ולתו" 
הקחכמה אֲשר כּו אצפה,,. כּי בספרני זה ידעו כל עמי הארץ כי בנו דבר שוכן. 
יבלשננו נגבר". | 

5 בּאַװנדערס אָפט טרעם ער אַרױס קעגן דעם רר"ק (ר' דור קמחי). אין אמקנת 
אברהם" באַגעגענען סיר אָפּם אַזױנע אויסדרוקן? פאלה הס., אשר חִשבָּוי רבים'טן 
הפדקדקים ולא גראו בעיני דבריהם,,, ולוה נשתּבש ובּי דוד קמחי והחביב עמו", 
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האלט פאַר אומבאַגרינדעטע. די-באלמעס איז אַגב רער ערשטער צווישן רי 
יידישע פילאָלאָגן, װאָס טיילט אויס דעם סינטאַקסיס אֵלִם גאַנץ זעלב- 
שטענדיקן טייל אין דער גראַמאַטיק 1, 


כאַראַקטעריסטיש איז פאַר אונזער פאַרפּאַסער, וי אַזוי ער פּרוּווט 
וויסנשאטטלעך בּאַגרינדן הן די אָנגענומענע מיינונג, אַן לשון-קודש אין 
די אויסדערוויילטע שפּראַך, הן די לערע פון די מקובלים, אַז אין די 
בּיבּלישע ווערטער און אין די ,, צירופי אותיות" שטעסט אַ פאַרבּאָרגענע 
קראַפט, ער שטיצט זיך דערבּיי אויף דער שיינער בּיבּלישער אַגרה, װאָס 
דערציילט, אַז גאָט האָט געבּראַכט פאַו אדם-הראשון אַלע בּאַשעפענישן 
פון דער ערד און אַלֶע פיינפ פון די הימלען, ער זאָל זיי נעמען געבּן 
אוּן װי אַזױ דער מענטש װעט אָנרופן יעדער בּאַשעפעניש, דאָס װועט 
זיין זיין ריכטיקער נאָמען". עס איז קיין ספק ניט, שטרייכט אונטער 
די-בּאַלמעס, אַז יעדע באַצייכענונג, װאָס אָדם-הראשון האָט גענעבן אויף 
לשון-קורש 2, און דער בּאַשעפער בּכבודו ובעצמו האָט דערויף זיין 
הסכּמה געגעבן -- האָט פולשטענריס אויסגעדדיקט דעם אמתן מחות פון 
יעדער פּאַטרעפנדיקער בּאַשעפעניש. אָט טאַקע דערפאַר, איז מעורר דער 
בּעל ,מקנח אַברהם", רופן מיר די העבּרעיִשע שפּראַך לשון-קויש, ד"ה 
די אויסגעטיילטע און אויסדערוויילטע, װאָס שאַפט און באַשטימט?; 
אויף איר האָט דער מענטש צום ערשטן נעשאַפן זיינע בּאַגריפן און גע- 
דאַנקען, און אירע בּאַצייכענונגען און נעמען דריסן דערפאר בולטער 
אויס דעם אמתן מחות פון די זאַכן, וי בּיי אַלע אַנדערע לשונות * 
דער , מקנה אברהם" איז געשריבן מיט גרויס בּקיאוֹת, אָבֶּער מיט 
ט האַרטער שװערװאָגיקער שפּראַך, און דאָס וערק האָט דערפאַר נים 
בּאַזונדערס אויסגענומען בּיים עולם, בּפרט אין די קרייזן, װאָס האָבּן 
זיך אַממײסטן גענויטיקט אין דייבּאַלמעס װוערק -- בּיי די קריסטלעכע 
העבּרעיִסטן *. דערפאַר אֶבּער איז דער אמתער רבּי און מורהידרך פאַך 
די קריסטלעכע הומאַניסטן אויפן געבּיט פון העבּרעיִשן װויסן געװאָרן 


1 זע דעם זיבּעטן שער אין אמקנה אברהם" (שער ההרנבה והשמוש). 


7 די.בּאַלמעס פּרוװם אויך בּרענגען ,װיסנשאַפּטלעכע" ראיות, אַז די אומנאַנני 


שפַּראַך פון זי ערשטע מענטשלעכע דורות אין געװען העבּרעוְש און ניט קיין אַנדער לשון. 
5 אמכנה אברחם" ערשטער שער: אלכן גאמין כי זהו הלשון שבו הסכים הבורא 
עם האדם, ולכן יקרא לשון הקודש רוצה לומר: חקדש הידוע שהוא היוצר הגב דפ 
ומקודש על כל קדושים ולכן לו לבדו יאות יוֹתר יחם הקדש סתם מכל קדוש", 
4 װעגן דער אומצופוידנקײים פוֹן די קריסטלעכע העבּרעיסטן מים דײיבּאַלמעם 
װערק, וע בַּיי פּערלעםס: פביימרענע* אאַז"ו, 37--39. 


62 , ד"ר י. צינבערג 


דייבּאַלמעס אַ יינגערער בּן-דור אליהו בר' אֲשֶׁר הלוי אַשכּנזי, בּאַקאַנט 
אונטער דעם נאָמען אליהן. בּחור און אויך אליהו לעוויטא, 
וועגן אליחו הלוים יונגע יאָרן האָבּן מיר גאַנץ קנאַפּע יריעות; מיר 
ווייסן בּלויז, אַז ער איז געבּאָרן אין דעם דאָרף איפּשהיים, ניט ווייט פוֹן 
נירנבּערג, וועגן זיין געבּורטס זיאָר איז פאַראַן אַ שטיקל פַּלונתּא. דאָס 
רוב בּיאָנראַפן ווייזן אָן דאָס יאר 1479, שטיצנדיק זיך דערבַּיי אויף דער 
| הקדמח צו דער צווייטער אויסנאַבּע פון , בּחור", וועלכע איז דערשינען 
אין 1842, װוּ אליהו הלוי זאָגט וועגן זיך: ,וחרי אני כבן שבעים שנח", 
מיר ספקן אָבֶּער אין דער דאָזיקער דאַטע און רעכענען, אַז ר' אליחו אין 
געבּאָון אין 1468. אויפן לעצטן בּלאַט פון דעם רעליגיעזן ווערק , שערי 
דורא", װאָס ס'איז דערשינען אין 12548, ווייזט אליהו הלוי, וועלכער 
איז געווען קאָרעקטאָר פון דער דאָזיקער אוױיסנאַבּע, בּפירוש אָן, אַז ער 
איז שוין אַלט אַ כ צ יק יאָר !. משמעות, אַז ער איז געבאָרן אין 1468,. 
ער איז געווען בּיי זיינע עלטערן דער ייננסטער פון ניין זין: ווען, און 
בּיי ואָפערע אומשטענדן אליהו הלוי איז אָננעקומען קיין איטאליע, 
ווייס מען ניט אויף קלאָר. העכסט װאָרשײינלעך האָבּן אים אַהין געבראַכט 
די זעלבע סיבּות, װאָס האָבּן געצװוּנגען אַזױ פיל דייטשע יידן זיך לאָזן 
קיין דרום-איטאַליע -- די שטענדיקע רדימות אויף יידן אין די דייטשע 
מדינות. עס איז קלאָר, אַז אין דייטשלאנד האָט אליחו חלוי קיינע גרויסע 
פּילאַלאָנישע ידיעות ניט דערװאַרבּן. די דייטשע יידן זיינען בּכי? 
זייער װוײיניק בּאַהאַװונט געווען אין חכמת הדיקדוק, און בּיי די ספרדישע 
און איטאַליענישע יידן פון יענער צייט האָבּן די אַשכּנזים ניט אומזיסט 
געגאָלטן אַלס , עלגי שמה" און , כבדי פה" ?; עס איז דערפאַר קיין ספק 
1 דאָרט איז צָפּגעדוקט פאָלננדיקער שיר פון אליה לעװימאַָ: 
פפר נעים שׂערי דורא על שם יצחק רב מדורא 
בּו איסור כל דברי מאכל אין כמוחו דינים חורת, 
בו נצמד הלנות נדח, עם רוב דיעות למודי תורה 
נדפס לפרט ג' משב"ס, כן מספּר קפן של חיצירח 
המשורר חוא אליחו בחור, זקן 8' לגבורה, 
זע װענן דעם אויך! , ציון" 1, 1199 ,ליטער,יבל, ר, אָריענטס", 3, 114 דאָרטן, 7, 58, 
2 יצחק אבּרבנאל דריקט אויס אין זיין בּאַװוּסטן בּריװ צוֹ שאול כּחן האש:ּנוי 
זיין פאַרװוּנדערונג, װאָס יענער, אַלס אױסנאַם צװישן אַלע אַנדערע ;אשפּנזים', שרייבט 
אַזױ שיין העבּרעיָש: ,לשון חכמים דבר דבור על אופניו מחר דבר צחות לשון בל יכון 
נארץ אשכנו, חציר אשר ממנו חוצבת ולא בפי רבניח אם שלמים וכן רבים המח תחת 
לשונם עמל ואון ולעג לשון ואין בינה" (תשובות וכו', 11 עמ' א') 
אין דעם אייגנענעם זין שרייבּט אויך דער איטאַליענער. יחושע שונצינאָג (וכל 
האשכנזים בטבעם חם עלגי שמח כבדי פחה וכבדי לשון ואין כה בהם לבמא בשפתים 
ולא לכתוב בקולטיס חעומק השוכן תוך לבם, ולא יבינם אלא מי ששמע אותם" (וע 
,קורא הדורות", װענגעציאַנער אױסגאָבע, 29, עם' א), 
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ניט, אַז דאָס, װאָס אליחו האשכּנזי איז דער גרויסער , סמדקדק" געװאָרן, 
האָט מען עס צו פאַרדאַנקען דער איטאַליענישער שו?. שוין צום סוף פונם 
8טן י"ה בּאַנעגענען מיר אליהו הלוי אין וענעדיק און אין 1804 געפינט 
ער זיַך שוין אין דעם אַלטן קולטוריצענטער פּאַדואַ פאַרטיפט אין זיינע 
פילאָלאָנישע לימודים ! און אַרומנעריננלט מיט תלמידים. זיין ערשטע 
פילאַלאַנישע אַובּעט איז געווען אַ פּירוש צו יוסף קמחיס גראַמאַטיק 
,מחלך שבילי הדעת'', װאָס אַדאַנק אליהו בּחורס - הוספות און ערקלע- 
רונגען, איז זי געװאָרן זייער אָנוענומען אין די קריסטלעכע קרייון;: זי 
האָט אויסגעהאַלטן פילע אויסנאַבן  .?‏ און דער באַקאַנטער העברעיסט 
פעבאַסטיאַן מינסטער, װאָס האָט אַליין מודה געווען וויפיל ער האָט צו 
דאַנקען אליהו לעוויטא *, + האָט אַרױסנעגעבּן דעם ,מהלךף שבילי 
הדעת" מיט אַ לאַטײינישער איבּערזעצונג (בּאַזעל, 1831, 1856). 


אין 1809, בַּעת פּאַדואַ איז אריין אין די הענט פון די פיינדלעכע 
חיילות, האָט אליהו חלוי פאַרלאָרן זיין נאַנץ פאַרמעגן, און ליידיק און 
בּלויז איז ער אַװעק קיין װענעדיק. אין אייניקע יאר אַרום (אין 1514) 
בּאַזעצט ער זיך אין רוים, װוּ ער בּאַפריינדעט זיך מיט דעם נעלערנטן 
און זייער חשובן קאַטוילישן גייסטלעכן עדזשידיא װיטערבאָ. אָט די 
דאָזיקע לאַנגיאָריקע פריינדשאפט האָט געשפּילט אַ העכסט װיכטיקע 
ראָלע אין אליהו לעװיטאָס װיסנשאַפטלעכער טעטיקייט *. עדזשידיאָ האָט 


1 אליה בּחור װייום אַלײן אָן, אַז ער האָם זיך זייער װײניק אָפּגעגעבּן מים 
תּלמוד, זע די צװײַטע חקדמה צו גתשני': וואף שבעונותי כבר עברו רוב שִׁנְותִי ולא 
ראיתיי בטוכה בחויות דאביי ורבא ולהכמים מעט שמשתי", 

2 די ערשטע אױסנאַבּע פון קמחיס גראַמאַטיק טיט אליחו חלויט חוספות אין 
דערשינען אין מּיזאַרו אין 1508, אליה חלים איגנהענטיקער מאַנוסקריפּש מים וינע 
חוספות צו קמחיס נראַמאַטיק געמינט זיף אין לענינגראַדער אַזיאַטישן מוויי (וע פי, 
געלייגטע פֿאַטאָגראַפיע). 

8 זע פּערלעס ציט. װ. 232, 39, 

4 אליה חלוי גיפא באַשרײיכם פֿאריכות זיינע מריינדלעכע גאַצוונגען צום קאַררינאַל 
עדזיטיריאָ אין דער דריטער הקדמהת צו זיין {מסורת הטסות". ער שמריכט דערבײ 
אונטער, אַז ער גומא האָט פיל גענאַשט בי זיין געלערנשן תלמיד; חובכן המתקנו סיר 
יחר, ורוחי עליו אצלתי, ונם אני ממנו אצלתי, דברים טובים ונעימים, אשר עם האמת 
מטכימים" (דאָרטן 9-8), מיר ציסירן לוים דער ערשטער װענלציאַנער אױםגאָבּע). אין 
דער דריטער חקדמח צו זיין עחשבי' װיזם אליח הלוי אָן, אַן זיינע יריעות אין דער 
גריכישער שפראַך האָט עױ אויסשליטלעף צו פאַרױאַנקען עױושידיאָף /נם יתמתמו על 
לשון יון שחבאתי בחרבת מקומות בידעם שאיני מכיר חלשון חהוא, אבל לֹא ידעו 
שׁנין חקרדיגאל אשר עמױתי עמו שלשה עשרה ענה קבלתי כל אלה" (מיר צימירן 
לוט דער ערשטער אויסגאַבע פון 1541), 
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זיך אין דער התחלה בּאַקאַנט מיט לעװויטטן בכדי יענער זאָל אים אַרינ- 
פּירן אין חכמת הנסתּר און אים דערלייכטערן די בּאקאַנמשאַפט מיט די 
העבּרעיִשע קבּלה-ספרים. ס'איז אַפילו עדיהיום אויפנעהיםג געװאָרן 
אליהו הלויס אייננהענטיקע אָפּשריפט פון אלעזר הרוקחס קבלה-ספרים 
,סודי רָזֵיא", , ס' חכמת הנפש" און אַ פּירוש אויף , ספר יצירה", וועלבע 
דער יידישער געלערנטער האָט אין 1818 קאָפּירט ספּעציעל? פאַר זיין 
תלמיר און בּאַשיצער עדזשידיאָ 1. דער עקשנותדיקער קאַמף צוישן 
רייכלינען מיט דעם משומד פּפעפערקאָרן און די דאָמיניקאנער, װאָס 
האָט געמאַכט דעמאָלט אַזאַ נװאַלטיקן רושם, האָט נאָך מער פאַרשטאַרקט 
דֹעם אינטערעס אין די געלערנטע קרייזן צו דער העבּרעיַשער שפּראַך 
און איר ליטעראַטור. דעם װיס-בּאַגיריסן עדזשידיאָ איז דערפאַר געווען 
בּאַזונדערס געווונטשן, זיין יידישער פריינד זאָל זיך מיט לייב און לעפן 
אָפּנעבּן מיט העבּרעיִשער פילאָלאָגיע און קודם"כּל אָנשרייבּן אַ האַנטבּוך 
פֿאַר דער העבּרעישער שפּראך *. בכדי געבּן אליהו הלוי די מאַטעריעלע מעג" 
לעכקייט זיך אָפּגעבּן מיט װיסנשאַפטלעכער אַרבּעט האָט ויטֶערבּאַ אים 
בּאַזעצט בּיי זיך (1517) און אים פאַרזאָרגט מיט אַלע הצטרכותן ? נאָך 
איין מניעה, װאָס װאָלט געקאָנט שטערן לעוויטאס וויסנשאפטלעכע אַו- 
בּעט, האָט װיטערבּאָ געזאָרנגט באצייטנס צו בּאַזייטיקן: ער האָט בּיים 
פֿויפּסט נעפּועלט א דערלויבּעניש צו גרינדן אין רוים אַ העבּרעיִשע. דרוק 
מיט דער ספּעציעלער אױיפגאַבּע לעוויטאס ווערק צו פארעפנטלעכן. און 
אליהו הלוי אַשנּנזי זיצט , בּאְהלֹה של תּורח'' און שרייבּט אַ ווערק נאָןף 
וערק, שוין אין 1817 איז אין רוים דערשינען לעװיטאס בּאַרימטע 
גראַמאַטיק ,,כּחור'' און גלייך נאָך איר האָט אליהו הלוי פאַרעפנטלעכט 
זיין , לוח בּדקדוק הפּעלים'' און זיין לערנבוך וועגן פרעמדע און קאָמַי 
פּליצירטע ווערטער אין דער העברעישער שפּראַך ,ספר ההרכּבה' * 


זע , אנרות שד"ל" ב'ול. זי 1-21020, 

זע די פאָררעדע צו דער ערשפֿער אױסנאַבּע ,בחור", 

פאָררעדע צום אתשבי", 1528, 9 

די צווייטע אױסנאַבּע פון דעם ,ספר חהרנבה" מים פֿאַרשײדענע הוספות האָם 
פּאַרעפנטלעכט אליה חלוי גונא אין 1546, װי ער װייזם אָן בּיים שלום אין פאָלגנדיקן שיר; 


48 080 410 = 


,אמר חמחבר חנזכר--אשר בכתבו נכר, 
ספר ההרכנח חבּרתי--וברומי אותו גמרתי 
עהה שנית בו עברתי--הטבתי אשר דנותי 
ובכן מידי הוֹא נמסר 

בבית דניאל בומבירגו השר 

ונדפס על ידי קורנילייו אדילקינד מכונה 
אשר על המלאכה ממונה, 
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אליהו הלוי האָט דערנאָך אַ משך פון יאָרן געארבּעט איבּער צוויי גרויפע 
פילאַלאָגישע װערק: איבער א בּיכ-קאַנקאָרדאַנציע ,ספר הזכרונות" 
און איבּער אַ װערטערבּוך , מתורנמן" פון אַלע אַראַמישע ווערטער, װאָס 
קומען פאָר אין דעם תּלמוד. שרעקלעכע קריגס-מהומות האָבּן אָבּער 
מיטאַמאָל איבּערגעריסן זיינע װיסנשאַפּטלעכע אַרבּעטן: דעם קיסר 
קאַרלס חיילות האָבּן זיך אַריינגעריסן קיין רוים (/182), און בּיי די 
רױיבּערייען, װאָס זיינען דאָרט פאָרנעקומען, האָט אליחו הלוי פאַרלאָרן 
נים נאַר זיין גאַנץ פטרמענן, נייערט אויך אַ טיי? פון זיינע שוין פאַך- 
טיקע מאַנוסקריפּטן !. אליהו הלוי האָט פאַרבּראַכט שווערע צוויי נעדונד" 
יאָר. אין דעם זעלבּן יאָר בּאַגעגענען מיר אים אין פּיזאַראָ, װוּ ער פאַר- 
עפנטלעכט בּיים געוויסן דרוקער שונצינאָ זיין פילאָלאָניש ווערס ,,פּרקי 
אליהו? ?, פֿון דאָרט װאַנדערט ער איבּער אַנדערע שטעט, ביז ער בֹּאַ- 
זעצם זיך אין 1829 אין ווענעדיס. דאָרט שטיצט אים די ערשטע צייט 
זיין טרייער פריינד עדזשיריאָ, װאָס זאָרגט דערפאר, אַז דער יידישער 
געלערנטער זאָל האָבּן די מעגלעכקייט זיך אָפּנעבּן זיין װיסנשאַפטלעכער 
אַרבּעט *. זאָרנפוליקע שטיצע האָט אויך אליהו הלוי געפונען אין ווענט- 
דיק בּיים פּראַנצויזישן געזאַנדטן זאָרזש די סעלוו, וועלכער האָט בּיי אים 
געלערנט העבּרעיִש 4 אין 1038 האָט אליהו הלוי פּאַרעפנטלעכט אין 


1 זע פמסורת המסורת", 1538, 10, און אויך די הקדמה צום ,ספר חוכרונות", 
8 נן יעקב האָט אַ טעות, בּעת ער װײום אָן, אַו שונצינאָ האָס געדרוקט דעם 


| ,רקי . אליהו" אין יאָר 1520 אינם שלום פון דער צװיימער װענעציאַנער, אױסגאַבע 


(1546) איז אָפּגעררוקט פֿאָלגנדיקע הערה! אובכן נדפסו שנית אלו הפרקים, אשר חבר 
אל חו אביר המרקדקים בקצת דביים פובים הוסית עליחם, אשר לֹא נודעו לו בימים 
החם כֹאשר נתנם לחדפים בעיר פיזר, לאיש שונצינו בשנת פו"ר" (/152, 

2 װעגן דעם װערם בּאַריכות דערציילם אין אליתו הלױם אינטערעסאַנטער צוי 
שריפט, װאָס געפֿינט זיך אין זיין האַנטשריפטלעכן ,מתורגמן": ;אמר אליחו בר' אשר 
חלוי האשכנזי המחבר: אחרי שחשלמתי וכו', והנהת התחלתי נחנור זח הספר ברומא 
רבתי נשנת חמשת אלפים ומאתים ושׂמוֹנים ושש לבריאת עולם והי בשנת חשנית 
לחתחלתו שחוא רפ"ז לפר"ק נלכרת העיר וח'תה לשיל ולבחז ולוקחו ממני כל ספרי 
ונבר חיה נעשח יוֹתר מהחצי הסשר חוח ולא נשארו לי ממנו כי אם קצת קונטרסים 
ורפין אשר מצאתי רמוסים ומבוסים כקוב חוצות וֹלקחתים ושמתי בכלי וחולכתים עמי 
נולת מעיר לעיר וממלכהת אל עם אחר עד שְׁבֹאתִי הנה לעיר חמחוללת װיניסייה בשנת 
מר"ט לפרט, ויהי דנר החשמן אלי לאמר: מדוע לֹא כלית את מלאכתך כחבור חספר 
אשר אמותי לױז וספרתי לו את כל חקורות אוֹתי, ואמר לי: הוהי מה, השב נא 
ייך ותחי כבראשונה, ונדוֹר פרצות הספר חזה ואני אתן את שנרך. וכן פתני ואפת 
וינעתי ומצאחי וחשלמתי חיום ד' בער" שנם שנת רצ"א לפרט קספן פּה חיניסיא" 
(זע ,טאַנאָזין ם. יורישע געשיכטע", |, 68), 

4 וע בריל, יאָרבוך, שו, 181 און אליחו הלהס דאַנקיגרי צו די סעלװ אין 
רער הקרמה צוֹ פספר חוכרונות". 
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ווענעדיק זיין בּאַרימט ווערק , מסורת המסורת", װוּ ער זאָגט אַרױס דעם 
פאַר יענער צייט זייער פרייען נעדאַנק, אַז די נקודות און די טעמים אין 
דעם בּיבּלישן טעקסט זיינען ניט קיין ,, הלכה מסיני!!; זיי זיינען געווען 
; נאָך איננאַנצן אומבּאַקאַנט ניט בּלויז אין עזראט צייטן, נאָר אַפילו בּימוּ 
התּלמוד; דאָס איז ערשט אַ שפּעטערדיקער אויפטו פון די בּעלִי המסורה, 
װאָס האָבּן געלעבּט אין טבריה נאָך חתימת התּלמוף1 


דאָס האָט אַרויסגערופן אַ גױויסע אומצופרידנקייט אין די אָרטאָ- 
דאָקסישע יידישע קרייזן, זיי האָבּן דערזען אין אליהו הלויס אויספירן אמתע 
אַפּיקורסות. דערפאר אָבּער האָט לעװויטאָס ויסנשאַפטלעכע פאָרשונג 
געמאַכט אַ גװאלטיקן רושם אין דער קריסטלעכער געלערנטער ועלט. 
דאָס ווערק איז גלייך איבּערגעדרוקט געװאָרן אין בּאַזעל מיט מינסטערס 
לאַטײנישער איבערזעצונג פון אַלֶע דריי לעוויטאס פאָררעדעס. סמיט 
,מסורת המסורת" האָבּן זיך בּאַנוצט אַלע שפּעטערדיקע קריסטלעכע 
העבּרעיסטן: בּוקסדאָרף, די-ראָסי און פיל אַנד. אין 1772 האָט כריסטיאַן 
מאֵיער פאַרעפנטלעכט אַ דייטשע איבּערזעצונג פון דעם ווערק און אין 
דער נייערער צייט (1867) האָט כריסט. דויד גינזבּורג פאַרעפענטלעלט 
אַן ענגלישע איבּערזעצונג מיט לעוויטאס בּיאנראַפיע, 


אין װענעדיק האָט פעוויטאַ אויך פאַרענדיקט זיין קאָנקאָרדאַנציע 
,פפר הזכרונות'', איבּער וועלכער ער האָט געארבעט העכער צװאַנציק 
יאָר 5. זיינע שפּעטעדדיקע פילאָלאָנישע ווערק האָט לעוויטא פאַרעפנט- 
לעכט אין איפנאַ: , מתורגמן" (1241), אַ יידישיהעבּרטיִש ווערטערביכל 


1 דריטע פאָרועדע צוּ מסורת המסורת, 1528, 11--115 פוהא לך רעתי בענין 
הוה; אחשוב שהנקודות וחטעמים לא היו קודם עורא ולא בזמן עזרא ולא אחר עזרא 
עד אחר חתימת התלמוד, ויש לי להוכיח בדאיות ברוהות ונכוחות (422,, לכן אומר 
אני כי ברור לי שהנקוד לא היה ולא נברא בימי חכמי הת"מוד עד ומן בעלי 
חמסורת והם אנשי מבריא ונהם קבלנו כל הנקוד" (24-23) (זע אויך אליחו הלוים 
,וב טעם", די חקדמה און, אויך קאַפּי 2, /' 9 


9 זע די חקדמה צו קמסורת המסורת', 1558 /2. דאָס װערק האָט גלואָלט 
דורך דער חשתּדלות פון דייסעלװ געדרוקט װערן אין פּאַריז, נאָר אוים אומבּאַקאַנטע 
מניעות אין דאָס װערק נים פּאַרעפנטלעכט געװאָרן און ס'אין עדיחיום נים געדרוקט, 
געררוקט זיינען בּלויז ; לעװימאָס דאַנק.בּריוו צו דייטעלוו און דער אַרײנפיר ({מאָנאַט. 
שריפט", װא, 96--108), די געגראַמטע הקדמח (לעטערבּאָרע', װט, 147-146, אין 
5 האָם ב, גאָלדבערג געואָלט פאַרעפנטלעכן די גאַנצע קאָנקאָרדאַנציע, עם אין אָבער 
אַרוֹיס בּלויז דער ערשטער קונטרם (כִּיו {אגמא"), 
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, שמות דברים'' (1842) 1 און , תּשבּי" (א אויסטייטשונג און באַשרייבּוג: 
פון 712 ווערטער, װאָט קומען פֿאָר אין תלמוד און מררשים) 3, 

די לעצטע צוויי דערמאַנטע ווערק האָבֹּן שוין אַ שייכות ניט בלויו 
צו דער העבּרעישער שפּראַדיפאָרשונג, נאָר אויך צוֹ אלטדיידיש. וועגן די 
פאַרדינסטן פון אליהו הלוי אויף דעם דאָזיקן געבּיט װעט אונז אָבּער 
אויסקומען רייידן בּאַריכות אין דעם זעקסטן בּאַנד פון אונזער וערס, 
ונ עס וועט בּאַהאַנדלט װערן די אלטדיידישע ליטעראַטור. דאָרט װעלן 
מיר זיך בּאַקאָנען מיט אליהו חלוין פון א נאנץ אנדערן שניט: ניט מיט 
דעם טרוקענעם מילאַלאָג, נאָר מיט דעם ,סורצוייליקן" ראָמאַנען-שרי- 
בּער, דעם באַשעפער פונם בבאפכבזך און אַנדערע ריטער-ראָמאַנען. דאָ 
אָבֶּער װועלן מיר דערווייל געבן אן אָפּשאַצונג בּלויז פון אליהו דעם 
, פרקרק!', דעם פאָרשטייער פון , פיסורת המסורת''. לעוויטא איז ניט געווען 
קיין זעלבשטענדיקער פֿאָרשער, װאָט מיט זיין נאָמען פאַנגט זיך אָן א ניי 
קאַפּיט? אין דער אַנטװיקלונג פון זיין װיסנשאַפטס-געבּיט; מען קאָן אים 
יעדנמאַלס ניט פאַרגלייכן מיםט די ערשטקלאַסיקע יירישע מילאַלאָגן פונט 
1טן י"ח, װאָסט האָבּן געלייגט די גרונטשטיינער פון יידישער שפּראַך- 
פאָרשונג, 

אליהו הלוי איז געווען בלויז אַ זייער פלייסיקער און טיכטיקעף 
פאַכמאן, װאָס איז געווען רייך באַשאַנקען מיט 8 מאַלאַנט פון אַן אויט- 
געצייכנטן פּאָפּולאַריזאַטאָר, דערצו איז ער געווען אַ מעורב בִּין חבריות, 
און אויך פויט זיינע פּערזענלעכע אייגנשאַסטן איז ער געװען אַמבּעסטן 
צונעפאסט צו דער וויכטיקער, אין געוויטער הינזיכט חיסטאָרישער ראָלע, 
װאָס ער האָט דערטילט: בּאַקענען מיט דער יידישער שפּראַך:װיסנשאַטט 
און מִיט די אייגנאַרטן פון דער העברעישער שמפּראַך די קריסטלענע גע" 
בּיידעטע וועלט, בּיי וועלכער די הומאַניסטישע שטרעמוננען האָבּן דער" 
וועקט א גרויס אינטערעס צו דער שפּראַך פון דער ביבל, אליחו הלוי האָט 


1 דאָס דאָזיקע קליינע װערטערביכי אין אַ גרויטער יקר חמציאות און מיר האָגן עס 
גיט געזען, יריעות ועגן דעם גִיגן; שערלעס, ציט, װערק, 121--8ן מ. װייגרייך, שטאַפּלען, 83--86 

9 דאָס רוב עקזעמשלאָרן פונם פתשצי", װאָס אי אַרױט אינאיינעם מיט אַ לאַי 
טייניישער איבערזעצונט (1541), זיינען אוימגעחים נעװאָרן, מים אײניקע אױסגעריסענע 
גלעטער, דאָס האָט גורם געװען דאָט װאָרט פישו", װאָט װערם אױף אױסגעטייטשט 
אינם אתשבי", לעװיטאָט שירויש צו דעם דאָויקן װאָרט איו גים געפעלן געװאָרן די 
שפּעטערדיקע קריסטלעכע צענזאָרן, אין דעם עקועטשלאַר פון דער איסנער אױסגאַגע, 
מיט װעלכער מיר האָבן זיך צאַנוצט, איו אַהױסגעריסן דער גאַנצער בויגן, װוּ דאָט 
חשודע װאָרט איז אָשּגעררוקט; אין דעם עקזעמשלאַר פון דער האַזעלער אױסנאַבע, װאָם 
שיר האָגן געזען, זיינען בּלויו אויטגעריסן די עמודים, װוּ עם געפיגש דער העברעישער אוֹן 
לאַטײניטער סעקסט פונם װאָרט אישו"ס 
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ניט געזוכט קיין נייע וענן, ניט געפּרוווט וי דייבּאַלמעס קריטיקירן די 
אַלטע --- אַדרבּה, ער פאָלגט געטריי די בּני קמחי, און איינע פון זיינע 
לעצטע אַרבעטן איז געווען אַ נייע אויסנאַבּע פון דור קמחיס גרצמאטיז 
, מכלו?'' מיט הוספות און דערקלערונגען (,,גימוקים''). און ווייל לעװויטאַ 
איז געווען אַזױ נוֹט צוגעפּאַסט צו די אויפּנאַבּן פון זיין צייט, האָט ער 
אַזױ שטאַרק אויסגענומען בּיי זיין דור, און איז נעווען אַזױ בּאַליבּט 
אין די הומאניסטישע קויייזן 1. און מיט פולן רעכט זאָנט וועגן זיך אליהו 
הלוי, װאָס איז בטבע געווען אַן עניו און זייער ווייט פון בּאַרימעריי? 
,איך קאָן אָפן דערקלערן, אַז ס'איז שווער צו געפינען אַן אַנדער מחבּר, 
װאָס זאָל וי איך האָבּן די זכיה, אַז זיינע ווערק זאָלן נאָך בּיי זיין לעבּן 
אַזױ אָפּט נעדרוקט. ווערן און זיין אַזױ שטאַרק אָנוענומען בּיים לייענער- 
פּובּליקום... מיין נאָמען איז ווייס בּאַקאַנס הן צוװישן יידן הן צװישן 
קריסטן, און אַלֶע נאַרן זיי זיין מיינע תּלמידים" *. נאָר טאַקע דערבּיי 
האַלט אליהו הלוי פאַר נייטיק אונטערצושטרייכן: , איך שווער בּיי מיין 
בּאַשעפער, אַז דאָס אַלְץ האָבּ איך צו פאַרדאַנקען מוינעם אַ קריסטלעכן 
תּלמיד, דאָס האָט ער מיר אָנגעצייכנט דעם דאָזיקן וועג" + 

פֿעװיטאָס שם האָט זיך פאַרשפּרײט ווייט איבּער דער איטאַליענ- 
שער גרענעץ; מען האָט אים אַפילו פאָרגעלייגט אַ קאַטעדרע אינם פּאַרי- 
זער אוניווערסיטעט } ער האָט אָבּער ניט געװאָלט זיך בּאַזעצן אין 
פראַנקרייך, װוּ ס'איז זינט דעם גירוש פון 1599 קיין יידישער ישוב ניט 
געווען, ער האָט זיך אויך אָפּגעזאָגט פון אַלע אַנדערע אַיינלאַדוננען צו 


1 אין אליחו לעװיטאַס אױבּנדערמאָנטן אייגנהענטיקן מאַנוסקױיפּט געפינט זיך 
זיינע אַן אינטערעסאַנסע נאָטיץ װעגן האָנאָראַר, װאָס ער פלענט באַקוסען פון וינע 
קריסטלעכע תּלטידים פּאַר זײינע העבּרעיִשע שעהן: מיום ג' ו' נוביורי ש"ד (1544) 
התחלתי ללמוד בבית דון פרנציסקו גוי אחד ששטמו סי' װאַן מַּריאַה פעם אחת ניום 
לחשבון א' לים' לחודש ואם ילמוד אתר עמהם באותה שעה ירנו שכרו", 

צוויימע הקדמה צו ,מסורת חמסורת": ונזה את עצמי אשנח והיושר אדבר, 
כי לא היה מונּר שוכה אלהים אוֹתו לראה לפני מוֹתו ספריו נזכרים ונעשים וכמה 
פעמים נדפסים כמו שזכה אותי בעוד בחיים חיותי ויהי שמי נקרא בפי כל התלמידים 
גוים כיחודים אשר לתורתנו חטדו וכמני למדו", 

8 דאָרטן : שוהנני. נשבע ביוצרי, כי גוי אחד נוצרי לזת העירני, ועד הלום 
הביאני", 

{ אונטער דער השפּעה פון דער רעפאָרמאַציע.בּאַװעגונג האָט אויך די קאַטױלישע 
קירך אויפגעהערם שטיענג דורכצופירן דעם פאַרנּאָט איבערצוזעצן די בּיבֹּל אױף דער 
אומגאַנג-שפּראַך; אויך דאָרט האָט זיך פּאַרשטאַרקס דער אינטערעם צום אָריגינאַל פונם 
בּיבּל-טעכסט, אין צען יאָר אַרוּם נאָך דעם דערשײנען פון דער לוטערישער בּיבֹּל.איי 
בערזעצונג, איז אַרױס פון דרוק די פראַנצויזישע איבערזעצונג פון פּיער אֶליװעםאָ, 
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האַלטן פארלעזונגען אין אַ קריסטלעכער הויכשול 1. דערפאַר אֶבּער האָט 
אליהו הלוי גערן זיך אָפּנערופן אויף די איינלאַדונגען מצד די קריסטלעכע 
אייננטימער פון העברעישע דרוקערייען, צו פאַרנעמען די שטעלע פון 
הױפּט-קאָרעקטאָר און מעטראמפּאַזש, וייל לעוויטש מיט זיין פיינעם 
חוש האָט אין דער דאָזיקער בּאַשעפטיקונג געזען אַ גאַנץ וויכטיקע קול- 
טורעלע אױיפגאַבּע. בּכדי דאָס קלאָר צו מאַכן, איז כּדאי זיך אָפּצושטעלן 
אויף דער בּאַדייטנדיקער קולטורעלער ראָלע, װאָס ס'האָבּן געשפּילט די 
איטאַליעניש-יידישע דרוקערייען אין דער רענעסאַנס-תקופה, 

פון אַלע יידישע קיבּוצים זיינען די איטאַליענישע יידן געווען די 
ערשטע, װאָס האָבּן געפּרוווט אויסנוצן פאַר דער העבּרעישער ליטעראטור 
גוטנבּערגס גאונישער המצאה. אין דרייצן יאָר אַרום נאָכדעם וי מ'האָט 
אין שטראסבורג געשטעלט דעם ערשטן דרוק-װוארשטאט סיט באַוועגלעכן 
שריפט (1460), האָט מען אין אימאליע צוויי יידישע דרוקערייען געגריג- 
דעט, איינע אין רעדזשיאָ און די אַנדערע אין פּיעווע די סאַקאָ. און דאָס 
לויבליד, װאָס ס'איז אָפּנעדרוקט צום סוף פונם ערשטן געדרוקטן יידישן. 
ספר (ר' יעקב בּן אֶשרם ,,ארבּעח מורים'') גים אַ קלאָרן בּאַגריף, מיט װאָס 
פֿאַר אַ התפּעלות און פייערדיקן ענטוזיאזם די איטאליענישע יידן זיינען 
צוגעטראָטן צו דער ,, מלאכת חקודש'' פון דרוקן בּיכער: 

,איך בּין די קונפט, װאָס איז די קרוין פון אַלע קונטטן. אַלין 
אַ פאַרבאָרגענע --- און אין מיר זיינען אַלֶע סודות בּאַהאלטן; אָן פּענעס --- 
און מיין שריפט אין פאַר אַלעמען דייטלעך, אָן סופרים טו איך בּיכער 
בּאַשאַפן, אין איין אױיגנבּליק ווער איך אין טינט איינגעטונקט. אָן וי- 
רעס --- און דאָך איז נלייך געפאָרמט מיין שריפט. עס נעמט א װוּנדער 
אויף דבורח הנכיאה, װאָס זי האָט דעם , שבט סופרים" בּאַזונגען; ווען 
זי זאָל מיך געווען זען, װאָלט זי מיך אַלס קרוין איכּער איר קאָפּ געטראָנן, 
דאָס איז לוכרון געשריבן אין יאר חמשת אלפים רל"ה לויט יירישער 
רעכענונג" 5 


1 זע דִי דרימע הקדמה צוס עתשבי": אכי כמה פַעמים נקרא נקראתי משרים 
רבים ונכבדים נם מקרדינאַלי נם מתגמונים ‏ גם סעיר פריז אשר בצרפת בצות המלך 
יר"ה, ולא השתי אוון, 


8 אני חכמה לכל חכמה עמרת תמיה על דבורה הגברת 
אני נסתר לכל סור מסגרת, נשבט סופרים היא משוררת 
בלי קולמוס ורישומי גכרת לו אותי ראתה במחתרת 
באין סופר חוברתי במחברת עלי ראשה הושמתי לכותרת, 
רבת אהז דין עלי עוברה, למספר ב"י חמשת אלפיתם רל"ה 


בי שירטוֹם כתיבה מיישרה. למזכרת, 
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און אָט דאָס ערשטע העבּרעישע ווערק, װאָס ס'איז אָן פּענעם 
{ געשריבּן", איז נעדרוקט מיט אַזא פּראַכט און שיינקייט, אַז עס װאָלט 
אַפילן בּיי היינטיקע צייטן געקאָנט דינען אַלס מוסטער. צו דער זעלבּער 
צייט (בּערך אין יאָר 14/9) האָט דער אױבּנדערמאַנטער געבּילדעטער 
שרצט אַברהם כּוּנתּ געגרינדעט אַ ירוק אין מאַנטוא, און צום סוף פון 
אייניקע זיינע אוױיסנאַבּן ערקלערט ער מיט שטאָלץ; , איך בּין דער, װאָס 
שרייבּט מיט פילע פּענעס און דאָך ניט דורך מעשה נסים. איך האָבּ מיך 
פיל בּאַמיט בּכדי,פאַרשפּרײטן וויסן צווישן יידן, און האָבּ זיך מאַרפול- 
קומט אין דער דרוק-קונפט, צו זעצן אין נלייכע שורות איין שפּאַלט 
נאָך דעם אַנדערן" 1. ניט אָבּער בּלויז די דרוקערס האָכּן געקוסט אויס 
זיך וי אויף וויכטיקע קולטור-טרענער: אין פילע אימע אוױיסנאַבּן פוֹן דוּ 
ערשטע דרוקן זיינען צום סוף אָפּנעדרוקט ערקלערונגען פון די זעצערס 
און קאָרעקטאָרן, װוּ זיי שטרייכן אונטער, אַז זייער מלאָכה, די , מלאכת 
הדפום', איז די אמתע ,,מלאכת הקודש'', און זיי האָבּן דורך דעם די 
זכיה ,,להרביץ ספרים בישראל ולזכות את הרבּים' 5 

אין אָנהייבּ פון די אַכציקער יאָרן * איז צונעטראָטן צו איר פרוכט- 
בּאַרער קולטור-אַרבּעט די פאמיליע שאָנצינאָ, וװאָס פאַרנעמט דעם 
בּכּבודיקסטן אָרט אין דער געשיכטע פון יידישער בּוכדרוקעריי. זי האָט 
נעגרינדעט יידישע דרוקערייען אין פאַרשיידענע איטאליענישע שטעט 
(אין שאָנצינו, בּרעשיאָ, קאזאל-מאַדזשאָרא אא), דערנאָך איך אין 
קאָנסטאַנטינאָפּאָל ‏ און סאַלאָניקי *. ,איך דערקלערט מיט נדלות דער 


1 זע צום סוף פון שיוסיפון', מאַנואַנער אױסנאַבּע: אהנותב ככמה קולמוסים 
נלא מעשה גסים, אשר יגע ומצא להרביץ תורה בישראל והשיג זאת המלאכה לכתוב 
כױלכה מערכה ערוכה לקראת מערכה". 

2 מיפּיש איז למשל די צושריפם אין סוף פון אבית מדות", - קאָנסטאַנטינאָפַאָ. 
לער אױסגאַבּע, 1512; אותשלם כל המלאכה מלאכת שמים, יפה צרופח מזוקקת שבלתים, 
על יד הפועלים ר' שמואל היקומין ור' אשמרוק דטויון העושים:- את פלאבת הקדש 
מלאכת הדפום. והֶם בעצטם נשא לבם ונדבה רוהם להפריץ ולהרביץ ספרים בישראל 
לזכות את הרבים ובממונם וחונם נכנסו בעוני קורת המצוה הנדולה הזאת,. ירצה לפני 
אל פעלם וצדקתם תעמור להם ולבניהם מן העולם ועד העולם", ' 

8 אין די 70ער יאָרן פונם 15טן י"ה האָט זיך איך גענרינדעטם אַ יידישע 
דרוקעריי ‏ | נעאַפּאָל, װאָס האָם פֿאַרעפנטלעכט פיל זײער חשיבע העבּרעישע װערק, 
צװישן זֵיי אויך דעם רמב"מס ,מורה נביכים'. אויף די שעריבלעטער אין אָבֶּער נים 
אָנגעװיון נים די דאַטע נים דאָס אָרֶם פון דרוקעריי. דערפּאַר האָם כװאָלסאָן עליפַּי 
טעות אָנגעװויזן, אַז די דאָזיקע דרוקעריי האָם זיך געפּונען אין רױים (זע ,צייטשריפט 
פ. העבּר, בּיבּל,", װש, 26), 

4 מער בּאַריכות װעגן די שונצינאָ-דרוקערײען אין דער מערקי זע ,צייםטריפם 
8, הלבר, ביבּל. , אֶן, 21--25 





די געשיכטע פון דער לימעראַטור בי "דן ור 


באַדייטנדיקסטער פֿאַרטרעטער ‏ פון דער דאָזיקער דרוקער"פאמיליע 
גרשון (דזשעראַנימאָ) שונצינאָ, האָבּ פאַרעפנטלעכט אַ גװאלטיקע צאָל 
בּיכער, װאָס באַקענען מים אונזער הייליקער תורה, דערצו נאָךף 98 
מפכתות מיט רש"י און תוספות, װאָס ווערן אַזוי נערן בּאַנוצט אין די 
ישיבכות" 1 , כי מציון תצא תורה ודבר ד' משונצינו? -- דער דאָזיקער 
שפּרוך איז געװאָרן דער באַליבכּסטער דעוויזן פון דער שונצינאידרוק" 
מירמע. | | 
צוזאַמען מיטן דרוסעריי-אונטערנעמער האָט אין די ערשטע יירישע 
דרוקערייען געשפּילט אַ זייער חשובע ראָלע אויך דער קאָרעקטאָר, װאָס 
אויף אים איז פאַקטיש ח? געווען די זייער שווערע און פֿאַראַנטװאָרט- 
לעכע אויפנאבע פון טעקסטרטריטק און אויסכעטערונג אין דעם רוב 
אויפנאבן פון דוי עלטסטע דרוקערייען קלאָגן זיך די קאָרעסטאָרן אין 
זייערע ספּעציעלע צושריפטן אויפן נרויסן מאַנגל אין מאַנוסקריפּטן. עס 
פלענט אָפט אויסקומען מאַכן אַ וויימע רייזע בּכדי צו בּאַקומען אַ נייטיקן 
כתבייד, און ניט זעלטן פלעגט טרעפן, אַז דער מיט אַזױינע שװעריקייטן 
דערהאַלטענער מאַנוסקריפּט איז געווען אַזוֹי פֿאַרגרייזט, אז ס'איז כּמעט 
ניט מענלעך געווען זיך מיט אים צוֹ באַנוצן * דער אַקאָרשט דערמאַנטער 
גרשון שונצינאָ איז אַרומגעפאָרן איבּער פראנקרייך און איבער. אַנדערע 
לענדער, און דאָרט צונויפנעקויפט זעלטענע מאַנוסקריפּטן, וועלכע ער 
האָט דערנאָך פאַרעפנטלעכט דורך זיין דרוסעריי * עם פלענט גאנץ אָפט 
פּרעפן, אז דער פאַרלענער, בּעת ער איז צוגעטראָטן צום דרוקן אַן אלט 
ווערס, האָט ער געהאט פאַר זיך בּלויז איין-איינציקע האנטשריפטלעכע 
אָפּשריפט פון דעם דאָזיקן ווערק, און די אָפּשריפט איז נאָך דערצו גע" 
ווען מיט בּלויזן; האָט דער פארלעגער קיין בּרירח ניט געהאט אוֹן בּשעת 
דעם דרוקן געמוזם איבּערלאָזן ליידיקע ערטער, בַּכדי דער לייענער זאָל 
דערנאָך האָבּן די מענלעכקייט אויסצופילן די פעלנדיקע שורות בּיי דער 
פּאַסנדער געלעגנהייט. עס פלענט אויך פּאַסירן, אַז בּשעת דעם דרוקן 
איז דעם פֿאַרלענער געלונגען צו בּאַקומען אַ בּעסערע אָפּשויפט פוֹן דעם 
בּאַטרעפנדיקן װוערק, פלעגט ער דאַן די דורכגעלאָזענע בּלויזן אָפּדרוקן 
צום סוף פונם ספר, אָדער זיי אַריינשטעלן אין ועלכן ס'איז פּאַסנדן 


1 עתדפסתי ספרים עד אין קץ בהורתנו הקדושה זולתי עשרים ושלש מסכתות 
חנחונות בישיבות עם 08 רש"י ותוספות" (מיר ציטירן לוים כװאָלסאָנס באַקאַנטער, אַרי 
"עם װעגן די ערשטע "דישע דרוקעריען)א 

2 זע כװאָלסאַנטם צימירטע אַָרבּעם. 

5 זע שונצינאָם פּאָררעדע א זין קאַנסטאַנמינאָפּאָלער אויסנאַבע פון דעם רר"קם 
פמפלול 0 
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אָרט 1. ווען עס זיינען אָבּער געווען אונטער דער האַנט פון איין און דעם 
זעלבּן וערק עטלעכע מאַנוסקריפּטן, און אין פאַרשיידענע נוסחאות, 
רעמאלט האָט שוין דער מגיה (קאָרעקטאָר) געמוזט לויט זיין סברא און 
פאַרשטאַנד אױיסקלייבּן דעם ריכטיקן טעקסט; און די מניהים פלעגן טאַקע 
ניט זעלטן דערויף מעורר זיין דעם לייענער: , תּקנתּי וְהופּפּתּי מדעתי --- 
איך האָבּ דאָ אויסגעכּעסערט און מוסיף געווען לויט מיין פאַרשטאַנד. 
און דערבּיי מיט שטאָלץ מוסיף זיין װי אַזױ אים איז דאָך נאָך גרוים 
מי געלוננען ,ריין מאַכן דעם מאַנוסקריפּט פון די פילע גרייזן". 
זייער אינטערעסאנט איז אין דער הינזיכט 8 לאַנגע צושריפט פון 
איינעם א קאָרעקטאָר אויס יענער צייט, װוּ ער בּאַקלאָגט זיך דערויף, 
װאָס עס סומט אָפט אויס צו דרוקן פון שטאַרק פאַרגרייזטע מאַנוסקריפּטן 
און אַנב בּאַשרײיבּט ער, אויף װאָס פאַר אַן אופן ער פלעגט אױיסבּעסערן 
דעם טעקסט: 
, זאָגט יעקב ב'"ר חיים אַדוניהו לינעל: נאָכדעם וי איך האָבּ פאַרענדיקט 
די הנהה פון דעם ,,ספר טהרות'', האַלט איך פאַר נייטיק זיך צו פאַרענט" 
פערן, ווייל מען איז דאָך נאָך װייניק נגעװויינט צו אַזעלכע זאַכן, און די 
כּתב-ידן זיינען אַזױ פאַרגרייזט; דערצו נאָך זיינען זיי זייער זעלטן, און 
ס'איז זיי אַזױ שווער צו בּאַקומען. זאָל יעדן לערנער זיין בּאַקאַנט, אַז 
נאָר איין נאָט ווייס וויפיל מי און טירחה איך האָבּ געפּטרט בּיז איך האָב 
צו ענדע געבּראַכט די הנהה פון דעם דאָזיקן ספר, װאָרעם איך האָבּ גע" 
האָט בּיי דער האַנט בּלויז איין עקזעמפּלאַר פון , כּלים'" בּיז ,,נגעים'', און 
דער עקזעמפּלאַר איז געווען פול מיט גרייזן, ניט קוקנדיק דערויף, װאָס 
מען האָט מיר אים נעגעבּן מיט דער פאַרזיכערונג, אַז דער טעקסט איז 
דורכגעזען און אויסגעבּעסערט... בפרט אין דער תּוספְתּא אין ממש קיין 
איין נאנץ אָרט ניט געווען ריין פון גרייזן., און איך האָבּ לפי עניות 
דעתּי אַלץ דורכגעזען, בּאַטראַכט און בּאַקלערט פון אַלע זייטן, בּיז יערע 
שטעלע איז געװאָרן קלאָר און פארשטענדלעך. דאָרט, װוּ עס זיינען לויט 
מיין מיינונג נאָך נגעווען בּלויזן, האָכּ איך מוסיף געווען לויט מיין סברא, 
און דאָרט, װוּ עס איז ניט מענלעך געווען, װי אַ שטייגער אין דער 
תּוספתא צוֹ , כּלִים "... האָבּן אִיך געלאָזט דעם בּלויז ניט פאַרפולט. אין 
אייניקע ערטער, וו דער טעקסט האָט מיר אויסגעוויזן פאַוױגרייזט און 
אומפארשטענדלעך, האָבּ איך אױיסגעבּעסערט לויט מיין פאַרשטאַנר" . 
1 זע כװאָלסאָנס צימירטע אֵיבּעט, 12 


2 מעניות, אסדר טהרות', װענעציאַנער אױסגאַבע, 1516, דף 163, עם' ב': 
אמר יעקב בּ"ר חיים אדוניה לינל, אחר השלימי הנהת פדר הרות אמרתי להתנצל 
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מיר זעען דאָ נאַנץ בּולט, װי אַזױ די בּעלי הגהה (קאָרעקטאָרן 
בלע'"ז) האָבּן פֿאַקטיש אויך געשפּילט די ראָלע פון רעדאַקטאָרן; גענומען 
-אויף זיך די אחריותדיקע אַרבּעט פון אויסבּעטערן און קריטיש באַלײכטן 
דעם טעקסט --- אַן אַרבּעט, װאָס ס'זיינען דערצו נייטיק אַחוץ גרויסע 
וויסנשאַפטלעכע ידיעות, אויך אַ קריטישער חוש, אַ פיינער טאַקט און 
א בּאַזונדער פֿאָרזיכטיקייט. עס איז דערפאַר כּלל קיין חידוש ניט, װאָס 
אונזערע קאָרעקטאָרן פלעגן גאַנץ אָפט פאַלש אויסטייטשן שער פאַר- 
שטענדלעכע און דורך די איבערשרייבּערס פאַרגרייזטע ערטער; פון די 
מניהימם אויסבעסערן מלענט אויף אַזאַ אופן דער טעקסט נאָך מער 
פא רגרייזט א פאַרפּלאַנטערט װערן, װי עס קלאָגט זיך שוין טאַקע 
דערויף אליהו לעוויטאַ 1 דערצו פלעגט צוקומען נאָך אַ צרה. די מגיהים 
באנוגענען זיך ניט מיט דער ראָלע פון רעדאַקטאָרן --- זיי ווערן אויך 
צענזאָרן, צייטנווייז מלעגן זיי אויס יראַת-שמים און רייךדרעליגיעזע 
מאָטיוון בּאַװוּסטזיניק אוֹן טענדענציעז ענדערן און איבּערמאַכן דעם 
טעקסט. אינטערטסאַנטע פרטים ווענן דעם דערציילט כװאָלסאָן אין זיין 
אויבן ציטירטן ארטיקל, מיימוני, למשל, ווייזט אָן אין זיין ,משנה 
תורה", אַז אַפילו אין משיחס צייטן וועלן אויך ניט געענדערם וערן רי 
פדרי בראשית, ד"ה די געזעצן פוֹן דער נאַטור, און ער שטרייכם אַגב 
אונטער, אַז דאָס, װאָס ם'שטייט בּיי ישעיהו הנביא: {וגר זאב עם בבש, 
ונמר עם גדי ירבץ" און אַז ,אריה ככקר יאכ? תבן" -- איז דאָס בּלויו 
,, מש? וחידה". דער נאַטספאָרכטיקער קאָרעקטאָר האָט דעם דאָזיקן 
,צפּיקויסישן" זאַץ אַרױסגעװאָרפן, און דערפאַר אַריינגעשטעלט אין 
מיימוניס טעקסט זיינעם א פּאָלעמישן וויכוח פון נאנצע 28 שורות -- 
ק עג | דעם רמב"ם גופא. או דערבּיי װערט מיט קיין אות נים 
אנגעוויון, אַז דער נאַנצער ויכּוח געהערט ניט צו מיימוניס טעקסט, נאָר 
דעם שפּעטערריקן בּעל-פּלונמא, דעם פרומען מניה 5 


בהיות כי הנושא בֿלתי פורגל וספרי חהקתכה מוטעים ובלתי גמצאים כַּר אם בסורת 
גדול, ידע לכל אוריין כי השט יודע כמה מורז וטשא נשאתי עף הגיע לתשלום 
ההנהה ‏ מהספר הז בחיות כי לא היה לי בִי אם טופס א' סכלים ער גנעים ותיק 
מוטעה בתכלית, אף על פי שנטטר בירי בחוקת ברוק ונמצא בו ט' צבכורים של חמץ 
ו"ח של שאור ובתוספתא בכל מקום ומקום לא היה בית אשר אין שם מת ואמיי 
במקום הבדוק חית טומעה,, ואנן לפי עגיות רעתיגו. שקליגן ומריגן ביה מובא בכל 
דוכתא ער דאתברר לן דנחיר וצהיר וכקצת דוכתי דגר' לי דהיה חסיר הוספתי מרעתי 
מה שלא יבולתי כמו בתוספתא בכלים,,, הנחתי חמקום פנוי... גם בקצת מקומות עשיתי 
איה הנתת לעצמה מה שגר' לי שהיף קשה בליגי", 
1 אין זין פאָררעדע צו אמסורת הטסירת", 1538, 18, 


9 כבװאָלטאָן, ציט, אַרבעט, 1615 





74 ד"ר 'י. צינג ערנ 


בּיי אַזאַ זייער קנאַפּן אַחריות-געפיל מצד די קאָרעקטאָרן ווערט. 
ערשט רעכט קלאָרך און בּאַגרייפלעך, װאָס פאַר א קולטורעלן באטייט 
ס'האָט געהאָט דער פאַקט, אַז בּראש פון אייניקע יידישע דרוקערייען 
איז געשטאַנען אַזאַ וויסנדייכער און טאַסטפולער פאַכמאַן וי אליהו הלוי, 
כאַראַקטעריסטיש איז אֶבֶּער דערבּיי פאָלגנדיקער פּרט: אָלס מגיה איז 
אליהו הלוי געווען עליפּי רוב בּאַשעפטיקט אין אַזעלכע יידישע דרוקע- 
רייען, ואס האָבּן געהערט צו ק ריס טלע כע אונטערנעמער. מען מוז 
דערבּיי געדענקען, אַז די ערשטע יידישע דרוקערייען, װאָס האָבּן זיך 
בּאַװויזן אין דרום-אייראָפּע, אין איטאַליע און אין שפּאַניע, האָבּן עקסיס- 
טירט בּלויז בּיז די 90ער יאָרן פונם 15טן י"ה. דער גרויסער נירוש אויס 
שפּאַניע און פּאָרטוגאַל, דאַן די פראַנצויזיש-איטאַליענישע מלחמה פון 
יענער צייט האָבּן נורם געווען, װאָס דאָס רוב יידישע דרוקערייען זיינען 
חרוב נעװאָרן. אינם משך פון 1404--1806. איז די שונצינאַדדרוקעריי 
נעווען די איינציקע יידישע דרוקעריי ניט בּלויז אין אײיראָפּע, נאָר אין 
דער גאַנצער וועלט. אין דעם ערשטן פערט? פונט 16טן י"ה, בּיי דעם 
װאַססנדיקן אינטערעס צוֹ דער העבּרעיִשער פיטעראַטור, הייבּט זיך אָן 
אַ נייע תּקופה אין דער נעשיכטע פון יידישער בּוכדרוקעריי. ק ר יס ט- 
לעכע אונטערנעמער, ס'רוב סוחרים אויס ווענעדיק, גרינדן גרויסע און 
רייכע יידישע דרוקערייען {. , אין א לאַננן משך פון יאָרן -- שרייבּט 
ד. כװאָלסאָן --- האָבּן רייכע און חשובע װענעציאַנער סוחרים אויסנע" 
נעבּן גרויסע סומעס געלט בּכדי צוציען די בּעסטע מגיהים און דערהויבן 
זייערע פּראַכטפולע דרוקערייען צו אַזא מדרנה, אַז זייערע װונדער- 
שיינע אױיסגאַבּן כּרענגען נאָך עד-היום אין אַנטציקונג די קונסטשעצער 
מיטן פיינסטן געשמאַק", 


די קריסטלעכע אונטערנעמער האָבּן דערבּיי געטראַכט ניט בלױיז 
ווענן נוטע פאַרדינסטן. זיי האָבּן נעקוקט אויף זייערע דרוקערייען ניט 
נאָר װוי אויף א גום נעשעפט, נייערט אויך וי אויף , מלאכת הקורש". 
זי זיינען געווען ניט בּלױז סוחרים, נאָר אויך הומאַניסטן. אינטערעסאַנט 
איז אין דער הינזיכט פאַלגנדיקע ערקלערונ פון דעם מניה יהודה בּן 
יצחק אַשכּנזי, ואָס האָט געאַרבּעט אין דער דרוקעריי פון דעם רייכן 
װענעציאַנער מאַרקאָ אַנטאָניא דזשוסטיניאַני 


1 דער יידישער נעלערנמער שמואל דוד לוצאַמאָ װײזט אָן (,אנרות שד"ל" 1129--. 
0, אַז די יידישע דרוקערייען אין װענעדיק זינען דערפּאַר געװען אין קריסטלעכע 
הענם, װוײל די װענעציאַנער געועצן האָבּו פאַרבֿאַמן ײדן זאָלן זיך פאַרנעמען מיט בּוך". 
דרוקעריי. 
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, מיין איידעלער פּאַטראָן, װאָס איז אַזא גרויסער ליבּהאָבּער פון 

אונזער פאלק און אונזער הייליקער שפּראַך, און שעצט זייער די לומדים, 
וועלכע זיצן בּאהלה של תּורה אוֹן בּאַפעסטיקן אירע זיילן און גרונט" 
שטיינער -- האָט מיך בּאַאױיפּטראָנט איך זאָל ניט קאַרנן קיין הוצאות אוֹן 
זען דרוקן װאָס מער נוצלעכע בּיכער... ניט בּכדי נתעשר צו ווערן און 
װאָס מער גרעסערע רווחים בּאַקומען, האָט מיין פּאַטראָן מיך בּאַשטימט 
פאַר דעם פירער פון זיין בּוכדדוקעריי, נייערט אויסן פאַרלאַנג צו טאָן 
פון גאָטס נאָמען וועגך און קומען צו חילף די, װאָס זיינען ניריק נאָך 
נאָטס װאָרט און זיינען אָבּער ניט אימשטאנד צוֹ קױיפן די נייטיקע 
ספרים, ווייל זיי זיינען צו טייער... דער העכסטער צי? פון מיין האַר איז 
געווען לזכּות את הרבים..." 4 


דער ערשטער קריסטלעכער סוחר, װאָס האט געעטנט א יידישע 
דרוקעריי, איז געווען דער רייכער סוחר אויס ווענעדיס דניאל בּאָמבּערג 
אין דער דאָזיקער דרוקעריי, װאָס האָט נעשמט אַלס איינע פון די שענ- 
סטע און רייכסטע אין יענער צייט, האָט בּאָמכּערג אַריינגעליינט אַ קאָ- 
לאָסאָל גרויס פאַרמענן, בּכדי צו האָבּן א באַנריף ווענן דער גריים און 
פאַרנעם פון דער דאָזיקער יידישער דרוקעריי אין גענוג אנצווייזן, 
אַז די פּראַכטפולע בּאָמבּערנישע בּיבּל-אויסנאבע (מקראות נדולות --- 
28 8:181101664) מים די פּירושים רש"י, אבּן עזרא, רד"ק און 
רלבּ"ג איז געווען פארענדיקט אין 1217 אין משך פון אייניקע חדשים + 
בּאֶמבּער האָט אַיינגעלאַדן אין זיין נעשעפט די בּעסטע פגיהים, און וי 
נאָר אליהו הלוי האָט זיך בּאַזעצט אין ווענעציע (19899) האָט בּאָמבּערג 


1 זע אסדר מהרות", װענעציאַנער אױסנאַב2, 1546, רף 163, עמ' ב* ‏ ,נהתעדן מאוד 
מאוד גבירי הנעלה בלשון הקדש לדבקה בו ולאהבה עם סנולה לומדי התורה וחבה 
יתירה נודעת לו לבני ברית השוקדים על דלתותיה להקים עמודיה ומכונותיה, פקר 
עלי לבלתי חשניח לפזר מעות נהנו להוצאות., להשתדל להדפים כל מיני הספרים רבי 
התועלת,,, ין וביען נבירי הנזכר לא שמני אדון לביתו ומושל בפעולתו ואת לכונה 
בעצם ובראשונה להתעשר ולהביא ריוח לבית נכוֹתו, כּי אס להתעסק לכבו השם 
ורוממיתו ותועלת הונים בתורתו אשר חס עליהם עין חמלתו ומחטת יוקר הספרים נזורף 
אחור מקניתו.,, וכפי תשוקת הער גבירי הגוכר רק לוכות הרבים עושה עקר כונתה,.* 


2 בּאַריכות װעגן דער בּאָמבּערגישער דרוקערי זע: א, פרײמאַן אין ,צייסשריפט" 
98 העב, בּיבּל,, ;א, 26-32, 28--40, 88-79; א, בּערלינער אין איאַרביך ‏ ד, יד. 
ליסער, א, געזעלשאָפט", ן | 

8 אין דער בּאָמבּערנישער דרוקערײ אין אויך כים דער דערלױבּעניש פון ועם 
פױפּסט לעה דער צענטער צום ערשטן בְבָל פֿאַרעפנטלעכט געװאָרן דער נאַנצער 
תַּלמור בּבלי און ירושלמי (1521--1522), 





16 ד"ר י, צינבּערג 


אים גלייך צוגעצויגן צו זיין דרוקעריי 8לס הויפּט-קאָרעקטאָר, און די 
דאָזיקע שטעלע האָט לעוויטאַ פאַרנומען בּיז 1858,. ווען בּאָמבּערג, װאָס 
האָט זיך דעמאָלט געפונען אין אַ קריטישער פינאַנסיעלער לאַנע, האָט 
נעמוזט צייטװײיליק צומאַכן זיין דרוקעריי. בּאַלר נאָכדעם (אין 1840) 
האָט אים אַן אַנדער קריסט, ידער געלערנטער העבּרעיסט פאַולוש באַגיוש 
(פאַניוס) אַיינגעלאַדן אַלס פאַרװאַלטער פון דער יידישער דרוקעריי, װאָס 
ער האָט גענרינדעט איז איזנאַ (אין װירטעמבּערנ). אליהו הלוי, װאָס 
האָט זייער הויך נעשעצט די גרויסע ידיעות פון דעם געלערונטן פאַניום 1, 
האָט גערן אָנגענומען די דאָזיקע שטעלע, און ערשט אין 1844 האָט' 
אליהן הלוי, פילנריק זיך זייער שװואַך פון עלטער, בּאַשלאָסן צוריקקערן. 
| זיך אין זיין ליבּלינג-שטאָט וװענעדיק און דאָרט ,װאַרטן אויפן בּאַלדיקן 
טויט צוזאַמען מיט דער אַלטיטשקער פרוי" 2. נאָר אויך די לעצטע, אין 
ווענעדיק פאַרבּראַכטע יאָרן, איז דער אַלטער אליהו הלוי ליטעראָריש 
געווען שטאַרק בּאַשעפטיקט, און דערבּיי אויך אָנטייל גענומען אין דער 
הנגהה פון בּאָמבּערנס לעצטע אױיסנאַבּן. 


וועגן דעם גרויסן רושם, װאָס אליהו חלוי האָט נעמאַכט אויף זיין 
דור, זאָנט עדות די אויפשריפט אויף זיין מצבה, װוּ עס ווערט אויסנע- 
נוצט דער בּינלישער זאַץ, וועלכער דערציילט, אַז אליהו הנכיא איז 
מיט שטורעם נעשטיגן נלייך אין די הימלען = דאָך האָבּן פילע רבּנים זי+ 
/מתרעם געווען אויף אליהו בֹּחור דערפאַר, װאָס ער האָט פאַר קריסטלעכץ 
געלערנטע אויפנעדעקט די סורות פון דער תּורה, און האָט אַ לעננערע 


1 זע אין זיין הקרמה צום עתּשבּי"!; עובאמת דאוי הוא (פאַנים) שבני עמו 
זקראו עליו כמו שאנו קוראין על רבנו משה בן מײמון; ממשה ער משה לֹא קם כמשח, 
בך יאמרו עליו: מפאולוש עד פאולוש לא קם כפאולוש", 


2 זע זיין פאָררעדע צום ;,מתּורנמן", פול' מים האַרציקער תּפימית זײַגען די 


שלום.פערון ; 
אנא, אלי, לי ולאשתי החסד נם האמת כן, 
שהיא לא ההיה אלמנה, ואני לא אהיה אלמן! 
יחר נמית, ובגן עדנות תוך היקה אישן עד לומן 
יבוא הקץ ואזי נקיץ ולחיי ער יתר נורטן. 


8 הלא אנן מקיר תועק -- ותהמה לכל עובר -- עלי זאת הקבורה, 
עלי רבן אשר נלקת -- ועלה בשטים אֶל יה בסערהן 
הלא הוא זה אשר. האיר בדקדוק אפילתו ושם אותו לאורה, 
אָט אויף דער דאָזיקער אויפשריפט װערט עס אָנגעװין אין דער הקדמה צו ;כסאות 
לבית דוד" /(1646): ,עד שלא יאמרו עוך הטושלים שבהעלותת ד' את אליהו הטדקרק 
הגדול בסערה השטימה נסל חלקו מהרקרוק וחלק כל ישראל נמו", 
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צויט זיך אויפנעהאַלטן בּיים קאַרדינאַל אין שטוב 1 ויאָ, אמת, -- 
פאַרענטפערט זיך דערויף אליחו הלוי --- איך האָבּ פאַרבּראַכט צען יאָר 
גיים קאַרדינאַל אין שטוב... איך האָבּ געלערנט מיט קריסטן,.. זייט אֶבּער 
וויסן, אַז ניט קוקנדיק אויף דעם אַלעם בִּין איך דאָך א גאָטספאָרכטיקער 
ייד געבליבן, און איך פי? אויף זיך קיין שום זינד. דער איסור גילט דאָך 
בּלויז בּיי סודות הקבּלה, װאָס זיי טאָר מען נים מנלח זיין פאַר פרעמדע, 
בלויז פאַר יחידי סנולה. איך האָבּ אֶבּער געלערנט סיי מיט יירן סיי מיט 
קריסטן בּלויז דיקדוק, די כּללים פון העבּרעישער גראמאַטיק?. און עה 
פאַררופט זיך דערבּיי אויף פריערדיקע דורות און אויה פילע רבּנים פון 
זיין צייט, װאָס אויך זיי , לערנען מיט קריסטן" * 

,איר דאַרפט אויך וויסן, --- ווייזט דערבּיי אָן אליהו חלוי, --- אַז 
דערפון, װאָס איך לערן מיט סריסטן, קומט אַרױס א גרויסע טובה; איך 
שווער אַייך בּהן שלי, אַז די קריסטלעכע געלערנטע, װאָס איך אָדער 
אַנדערע האָבּן זיי בּאַקאַנט מיט די יידישע לימודים, זיינען זיי אַלע 
אָנשטענדיקע און אָרנטלעכע פייט און װי ווייט ס'איז נאָר מעגלעך, טוען 
זיי טובות יירן". / | 

אמת, אליהו הלויס נאענטפטער פריינד, דער קאַרדינאַל עדזשיריא, 
איז טאַקע געווען אַן אוהב ישראל, און ער האָט אַפילו נעמאַכט אַ פְּרוּוו 
ניט דערלאָזן ס'זאָל פאַרעפנטלעכט ווערן דעם פּויפּסטס באַפעל (בּולע) 
וועגן אַיינפירן אַן אינקוויזיציע-געריכט קענן די מאַראַנען. דאָך מוז אָנגע* 
מערקט וערן, אַז אין די הומאַניסטיש-טעאָלאָנישע קרייזן, מיט וועלכע 
אליהו הלוי איז געווען פריינדלעך פֿאַרצונדן, האָט זיך נעשפּירט אַ גע" 
וויסע פיינדלעכע שטימוננ צום יידנטום, און די דאָזיקע שטימונג האָט 
אַפילו ניט זעלטן געמונען איר אויסדרוק אין פּאַמפלעטישע שריפט. 


1 װענן דעם דערציילם אליהו לעװיטאַ נופא אין דער הקדמה צו זיין ‏ ,מסורת 
המסורת": אועל זח גרלה עלי הצעקה ולא נחשב לי לצדקח וקצת הוננים איגם מסבירים 
לי פנים ואומרים לנפשי אוי, על שלמדתי תּהרת לנוי", 

5 די דאָזיקע ערקלערונג איז נים אינגאַנצן ריכטיק, פּאַקשיש האָט לעיישאַ 
אייניקע זיינע קריסטלעכע תּלנ דים באַקאַנם ניט בּלויז מים דער העברעישער גראַמאַטיק, 
נאָר אויך מים ירישער קבלה, עדושיריאָ, למשל, האָט צי פאַרדאַנקען וינע ידילות 
אין יידישער מימפיק אויסשליסלעך אליחו בּחור,. לעװימאַ נופא האָם נאַנץ װײניק געי 
האַלטן פון קבּלח און ערקלערם אַלם אנאַרישקײטן" דעם גלױבּן אין לילית און אין די 
מלאכי חכלה, ,פיר אין נמאם צו שרייבן װענן דעם, װאָרעם איך גלױבּ נים אין די 
אָלע גאָרישע מעשיות" (וקצתי לכוהבם כּי אינני מאמין בהם), 

8 איינער פון די דאָזיקע רבנים איז געװען דער רב פון רױם, מיכאל בן 
שבּתי (5ט66טן 813), װאָס אויך ער האָט בּאַקעגם מיט די סודות פון דער קבּלה עדזשידיאָן 
און װידמאַנשטאַדט (זע פאָגעלשטײן און רינער, צים, װערס, {, 92; פּערלעס, צים, װ, 186)- 





8/ ד"ר , צינגערב 


באַזונדערט אַקטיו זיינען אין דער הינזיכט געווען די רייטשע הומאניסטן, 
איינער פון לעװיטאָס הייסע חסידים אוֹן פֿאַרערער, פעבאסטאַן 
{מינסטער, װאָט האָט איבערנעזעצט לעוויטאס איינסע װוערק אויף לאַטיין, 
האָט אין בּאַזעל אין 1999 פאַרעפנטלעכט אויף העברעיש און לאַטײן 
אַ פּאַמפלעטיש וערק 1 ועגן בּיאַת המשיחה אין פֹאָרם פון א וויכּוֹח 
צווישן אַ קריסט אוֹן א ,יידן א חצוף' (יהודי החצוף). כּמעט אין דער 
זעלבּער צייט האָט לעוויטאס א צווייטער תּלמיד און פריינד, דער שוין 
פריער דערמאַנטער פּוילוש פאַניוס, פאַרעפנטלעכט (איזנאַ, 1842) צוזאַ" 
מען מיט זיין איינענער לאַטיינישער איבערזעצונג א ששרפן פאמפלעט 
קענן דער יידישער אמונה, , ספר אמנה", פון א משומד א מיסיאַנער 8. 
און מיט צוויי יאָר שפּעטער גים ער אַרוס מיט אַ מיסיאָנערישער כּוונח 
אַ יידישע חומשאיבּערזעצונג מיט א ברייטער הקדמה, װאָס איז פול 
מיט זילזולים אויף יידן און יירישקייט 2 ניט אומזיסט האַלט טאַקע. 
אליהו החלוי פאַר נייטיק אָנצוּווייזן אין דער פאָררעדע צו זיין , ספר 
חזכרונות", אַז אַזא קאַנקאָרדאַנציע איז חוץ אלעמען אויך זייער וויכטיק 
פֿאַר די, , װאָס מוזן פירן וויכוחים מיט די קעננער פון אונזער אמונה" * 

אויך די איטאַליענישע געלערנטע פון יענער צייט פלענן ניט זעלטן 
אַרױסטױיעטן מיט פּאַלעמישע ויכּוחים, בּאַקענענדיק זיך, אונטער דער 
השטעה פון די הומאַניסטישע קרייזן, מיט דער העברעישער ליטערשטור, 
האָבּן די קריסטלעכע טעאָלאָגן מיט נרויס פאַרװונדערונג דערזען, אַז 


1 דאָס דאָזיקע װערק איז אַ גרויסער יקר הפציאות, מיר האָבּן ויך בּאַנוצט מיט 
דעם עקזעמפּלאַר, װאָס געפינט זיךף אין לענינגראַָדער אַזיאַטישן מוזיי, מקר בּאַריכות זע 
בּיילאַנע נום' 2, : 

2 זע בײלאַגע נומ' 3. שטינשניידער װײום אָן (50 ,שׁ ,פסטוטן 14 .6 .866), 
אַז נצך מים עטלעכע יאָר פריער האָט טעבאַסטיאַן מינטטער פאַרעפנטלעכט אַ באַדײטנ. 
דיקן טייל פון דעם דאָזיקן פּאַמפלעט אינם ,7014 061 164 װער ס'איז געװען דער 
פאַרפֿאַסער פונם ,ספר אמנה" האָט, װי עס שיינם, פאַניום גופא אוױך נים גערוסט, 
ווייל צום סוף פונם נוך אין אָפּגעדרוקט זיין פּאָלגנדיקע ערקלערונג: קאני המעתיק חקטן 
והצעיר מחלה לפני כל הקורא בספר זה, שאם ימצא נו דבר טעות שידינני לכף וכות 
כי כאשר מצאתי העתקתי", װעגן דער השערה, אַן דער מחבר פונם קספר אמנה" איז 
געװען פּאַול באָנפּואַ ({{סוסממסם ושגס), אַ משומד, װאָט האָט געלעבּט אין דער ערשטער 
העלפט פונם 15טן י"ה -- זע בײ שטיינשניירערן אין 8סטוט{ 244068 .6 סטטסם, עו 08 

8 זע מ. ויינרייך, ,שטאַפּלען", 109--102, | 

4 , טיהיה הספר הוה סוב לספר נצחון ויועיל מאוד להתוכת עם המתנגדים 
אלינו כאבונה, וו בשני אופנים: האחד שהם רגילים לחתווכח עמנו ומביאים ראיה כן 
הפסוקים,,, ומי שירגיל את עצמו בספר חוה ידע ובין לעשות כן גם הוא. והאוםן 
השני ידוע הוא כּי רוב הװויכות אשר ביננו ובינם הוא בענין המשית אם כבר בא 
או עתיד לבוא ועל אריכות הנלות ועל הגאולה וכו אפ" 
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אין דער יידישער מיסטיק פאַרנעמען א בּכּבוֹדיקן אָרט אַזעלכע נעדאַנקען, 
װאָס געפינען זיך אין געוויטער פרובהשאַפט מיט קריסטלעך-רעליגיעזע אָנ 
שויונגען. דאָס האָט אין זיי נעשטאַרקט דעם מיסיאַנערישן בּרען. זי 
פלעגן האַלטן לאַנגע װיכּוחים מיט יידישע געלער.טע, בּכדי זיי דערווייון 
באותות ומופתים, אַז די ,, חכמת חנסתר'' איז דאָך מסכּים מיט דער קריסטּײ 
לעכער לערע. אַ זייער טיפּיש בּילד פון אַזעלכע װיכּוחים גיט אונז דער 
איטאליענישער געלערנטער קאר? באַווילום (800009 6810105) אין דער 
פאַרדעדע צו זיין ווערק ,11410ת111 6 /'תַסוֹג1ם" (1519), װוּ ער 
בּאַשרײיבט זיין פּאַלעמיק מיט דעם פּופּטטלעכן לויבּימעדיק בּאָנעט די 
לאַטעס (יעקב בּן. עמנוא?) 1, וועלכער האָט זיך קונה-שט געווען מיט זיין 
צונעטראַכטן אַסטראַנאָמישן אינסטרומענט, װאָס גיט די מענגלעבקייט 
אין יערן מאַמענט בּאַשטימען די לאַגע פון וועלכן ט'איז פּלאַנעט אָדער 
שטערן 5 

אינטערעסאַנט. איז דערביי פאַלננדיקער פרט: טאַקע אין דעף 
זעלגער צייט, ווען מ'האָט נעפירט אָט די אײגנאַרטיסע טעאָלאָנישע 
װויכּוחים, און מינטטער און פאַניוט האָבּן זייערע מיסיאַנערישע ווערק 
געדרוקט, איז דערשינען יוסף בּן דוד יחיאם ,תורה אור"?, װוּ דער 
טפאַרפאַטער פלייסט זיך אוימצודעקן דעם , מאור שבּתורה" און די אוים" 
דערוויילטקייט פון דעם יידישן פאָלט. יוסף אבן יחיא שטאַסט פון אַ זייער 
חשובער פאמיליע, װאָט האָט געשפּילט א פאַדייטנדיקע ראָלע אין פּאָר- 
טונאָל און אין שפּאַניע. נאָך אין דעט 11טן י"ח איז אין ליסאַבאָן איינער 
מון די , בּני יחיא'' --- דון יחיא בֹּן יעיש, געווען זייער אָנגענומען הן 
ביי דער יידישער הן ביי דער קריסטלעכער באַפעלקערונג, און דער פּאָר" 
טוגאַלישער מלך אַלפאַנט דער פינפטער האָט אים בּאַשאַנקען מיט אַ ערנ" 
שיטל פֿאַר זיין העלדישקיים +. דעם בעל ,תּורח אורם" זיידע, יוסף בּן 


1 באָנכם אין געװען שטאַרק אָנגענומען ביים שױפסם לעװ דעם צענסן, װען 
האָט זיך אָנגעהויבּן דער װיפוח צװישן רייכלינען און די דאָמיניקאַנער, האָט רײכלין 
קורמיכל זיך געװענדם צו באָנעטן מים דער גקשה, ער זאָל אים פאַרמײדיקן פֿאַרן 
פּויפסטן און מאַקע באָנעטן האָם מען עם צו פאַרדאַנקען, װאָס דער עקשנותדיקער קאַמף 


האָט זיך פאָרענדיקט מיט רייכליגס נצחון (זע גושמאַן, /טאָנאַטשריפט", 1899, 258--123 


פעגעלשטיין א, ריגער, ציט. װ,, 83-81), 

2 זיין ערפינדונג האָט באָנעם באַשריבן אינם װערק ,ס/מסתסזו25 !וטתחם 06"ו 
(רויט, 1493), וואָסם יעקבֿ פאַבער (812400160809 ז896? פטטססגן) האָם עם אָפּגעדרוקט 
אין 1500 (גוטמאַן, ,מאָנאַטשרימם", 1899, 260). 

8 פאַרענדיקט טוף 1527, געררוקם אין באָלאָניאַ אין 1528, 

4 זיין גאַנצן שלשלת חיוחסין נִים יוסף בן דוד אין דער פאָררעדע צו זײן 
פהורח אור", זע אויך די הקדמה צו זיין זונס באַקאַנט װערק פשלשלת הקבלה", 
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דוד, אַ חשובער כּ59-טוער אין ליסאַבּאַן, איז אלפ 70יאריקער זקן אַנט- 
לאָפן אין 1494 פון פּאַרטוגאַל אויס פַּחד פאַר דער צװאַנגישמד-נזירה, 
װאָס ס'האָט אַרױסגעגעבּן דער פּאָרטוגאַלישער מלך יאָהאַן דער צווייטער. 
נאָך לאַנגע מאַטערנישן האָט ער זיך דערלאַנגט קיין קאַסטיליע, און 
דאָרט, אין דער ממשלה פון דעם קאַטױליש-פרומען פערדינאַנד, האָט 
מען אים גלייך תּופס געווען און צום שייטערהויפן פאַרמשפּט. אַדאַנק. 
דער שוץ פון דעם הערצאָג אַלװאַרעס אויס בּראַגאַנץ איז ער בּאַפרײיט 
נעװאָרן און בּאַקומען די דערלױבּעניש צו פאַרלאָזן קאַסטיליע. ער האָט 
זיך געלאָזט קיין איטאַליע, נאָר דאָ איז אים אויך ניט באשערט געווען 
קיין רו צו געפינען: בּעת ער האָט געזאָלט אַרײנפּאָרן קיין פּיזא, האָט 
אים מיט דער נאַנצער פאַמיליע געפאַננען גענומען דאָס פראַנצויזישע 
חייל, װאָס ס'האָט גראָד דעמאָלט די שטאָם בּאַלאַגערט. פאַר גרויס אויס- 
לייזדגעלט הנוט מען אים פרייגעלאָזן און ער האָט זיך בּאַזעצט אין פע- 
ראַרא. זיינע צרות און מאַטערנישן האָבּן זיך אָבּער נאָך אַלְץ ניט פאַר- 
ענדיקט. מען האָט אים בּאַשולדיקט, אַז ער האָט אַגיטירט צװישן די 
מאַראַנען זיי זאָלן צום יידישן גלױיבּן צוריקקערן; האָט מען אים דערפאַר 
אין נעפענגעניש אַיינגעזעצט און דאָרט שטארק געפּייניקט. אויך דאָ אין 
דעם אַלטן מאַן געלונגען מיט דער הילף פון גאָלדענע מטבּעות בּאַפרייט 
צו ווערן; אַן אויסנעמאַטערטער און געפּײניקטער אין ער בּאַלר נע- 
שטאָרבּן 1. 

דער בּעל , פּורה אור" גופא האָט זיך שוין בּיי דער מוטער אין 
בּויך נגעפונען אין טויטלעכער געפאַר, און איז געראַטעװעט געװאָרן אויף 
דעם װונדערבארסטן אופן. אין 1404 איז זיין מוטער, װאָס איז דעמאָלט 
נעווען שװאַנגער מיט אים, אין מענלעכע קליידער אַנטלאָפּן אויס ליסאַ- 
בּאָן צוזאמען מיט איר מאַן און שווער. אין פּיזאַ, בּעת זיי זיינען געווען 
אַהומנערינגלט פונם פראנצויזישן מיליטער, איז די יונגע שװאַנגערע 
פּרוי, בּכדי זיך צו ראַטעװען פון די אויסגעלאַסענע פאַלדאַטן, אַראָפּגע- 
שפּרונגען פון אַ הויכן טורעם, נאָר עליפּי נס געבּליבּן לעבּן און אומבאַ- 
שעדיקט. זי האָט זיך געלאָזט קיין פלאָרענץ, און אין א פּאַר מאַנאַט 
אָרום דעם צוקונפטיקן פאַרפאַסער געבּאָרן. ,נאָך איידער --- דערציילט 
דער בעל ,תּורה אור" --- איך האָבּ די ליכטיקע וועלט דערזען, האָט 
שוין גאָט מיט מיר גרויסע װוּנדער געטאָן" *. די אַלע טראַנישע איבּען- 

1 גרעצם מעלדונג, אַז יוסף בֹּן דוד האָט ניט אױסגעחאַלטן. די עינוים קשים 
און אין נעפּענגעניש געשמאָרבן, אין ניט ריכמיק, זע דרי הקדמה צו ,תורה אור", 

? די אַלע מאַטערנישן און שרעקן פון דער שװאַנגערער פרוי האָבּן אָבּער זייער 
שעדלעך געװירקט אויף איר קינד, יוסף בּן דוד איו פל ימיו געװען שװאַך און קרענק* 
לעך און געשפאָרבּן צו 45 יאָר (אין 1529), 





די געשיכטע פון דער ליט;ראַמור בּיי יידן 81 


לעבּוננען האָבּן געהאָט אַ גרויסע השפּעה אויף דעם װעלטיבּאַנעם פון 
דעם בעל , מורה אור". פֿרום און גאַטספאָרכטיק טרעם ער אַנטשײידן 
אַרויס קעגן דעם רמב"ם דערפאַר, װאָס יענער , האָט זיך געלאָזט פאַן" 
פירן פון די פֿילאָזאָפן מיט זייערע חקירות" (נתפתה אחרי חקירות 
החוקרים) און געקומען צו אַזאַ , גרונטפאַלשער" מסקנא, אַז אויף השארת 
הנפש קאָן האָפן בּלויז דער פילאַזאָפיש געבילדעטער, וייל נאָר דורך 
פילאַזאָפישער חקירה, דורך שאַרפן און אויסבילדן דעם שכל מיט אַבּ- 
סטראַקטע בּאַגריפן, שאַפט דער מענטש אַ פאַרבּאַנד צווישן זיך און דער 
געטלעכער השנחה. הייסט עס, שטרייכט אבּן יחיא אונטער, אז לויט דעם 
רמג "מט דעה ווערן מיט השארת הנפש געבענטשט בליז יחידי סנולה, 
דער גרויסער רוב אָבּער פונם קיבוץ (כּל שאר ההמון), שוין ניט ריידנדיק 
וועגן פרויען און קינדער -- זיי אַלע וװוערן אויסנעמעקט פונם ספר 
הזכרון, װי פרום זיי זאָלן ניט זיין, און וי טריי זיי זאָלן ניטם דערפילן 
די נעטלעכע געבאָטן 1 אבּן יחיא זעט אין דעם דאָזיקן געדאַנק די 
נרעסטע אַפּיקורסות און כּפירה. ער גלויבט בּאמונה שלימה אין דעם 
מאמר פון די חז"?, אַו ,2 ? ישרא? יש להם חלק לעולם הבא". ער אין 
מעסט איבערציינט, אַז ,דער גרונטיעיקר פון דער געטלעכער תורה אין 
דער גלויבן אין שכר לעתיד לבוא"?, און אַז בַּיאַת המשיח און תּחיית 
המתים דאָס איז די אַנטפּלעקונג פון דער געטלעכער גערעכטיקייט 
,בּכדי צו פֿאַרניטיקן דעם פֿאָלֶק ישראל פאַר אַלע די שרעקלעכע פיידן, 
צרות און רדיפות, װאָס זיינע אומנליקלעכע קינדער זיינען אויסנעשטא- 
נען אין גלות פון זיין נאָמען ווענן" 5 

זייער כאַראַקטעריסטיש אין פאָלגנדיקער פּרט: אכבּן יחיא, בעת ער 
פּאָלעמיזירט מיט דעם רמבּ"ם, שטעלט ער אים אַנטקעגן דעם בעל 
,חכּוזרי", יהודה החלוי. סיר האָבּן שוין אין ערשטן באנד פון אונזער 
ווערק (קאַפּ. ס) אָנגעוויזן, אַז יהודה הלוי בּאַנוגנט זיך ניט דערמיט, װאָט - 
ער שטרייכט אונטער דעם רייןגאַציאַנאַלן כאַראַקטער פון דער יידישער 
אמונח, ער בּאַמיט זיך אויך צו ערקלערן, אַז דער יידישער דת קאָן אַנט- 
פּלעקן זיין נרויסע מאָראַלישע השפּעה און בּאַװײזן אין פולער מאָס זיין 
ערציוננס-קראַפט הויפּטזעכלעך אויף די קינדער פונם יידישן פאָלק, ווייל 
נאָר בּיי זיי זיינען די עטישע יסודות פון תורת משה איבּערגענאנגען 


1 ,תּורה אור", דף 5 עמ' א' (מיר צימירן לוים דער אױסנאַבּע פון 1538), 

2 דאָרטן, }, עס' א'; ,עיקר שרשי התורה אלהית האמונה באושר אחרון", 

8 דאָרטן, קאַפּ' 41, וע אויך דאָרטן, קאַפֹּי 78: ;ביאת המשיחה ותחיית המתים 
שרצה המקום לוכות את כל ישראל אשר מתוֹ בגלות נאנחים ונאנקים ואשר היו בו 
מעונים ומרודים מפני כבור שמו, 


)6( 
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פון דור צוֹ דור און געווירקט אומאויפהערלעך אויף א נאַנץ לאַנגער סייט 
פון געשלעכטער, דערצוינן זייער מאָראַליש נעפי? אין אַ ריין עטישער 
סביבה. אָט אַדאַנק דער רעליגיעזדעטישער סביבה, דער געהייליקטער 
מפורה, װאָס איז איבּערגענאַנגען בּירושת פֿון דור צו דור אין משך פון 
טויזנטער יאָרן, זיינען די יידן געװאָרן דאָס ,אויסדערוויילטע" פֿאָלק, 
דאָס פאָלק פון , אתּה בּחרתּנו". חלוי שטרייכט דערפאַר אונטער, אַז ווען 
אַפילו ווער פון די אומות העולם ,, בּאַהעפט זיך צו אונז'' (הנלוה אלינו), 
װועט ער דאָך ,ניט נלייך זיין צו אונז" (אך לא יהיה שוח עמנו). אָט 
דער דאָזיקער געדאַנק וועגן דער אויסדערוויילטקייט פונם יידישן פאָלק 
בּאַקומט בּיי אבּן יחיאן אַן אמת קאָסמישן פאַרנעם. ,ישרא? הם מין 
בפני עצמו" --- דאָס יידישע פאָלק, ערקלערט אבּן יחיא, אין א גאנץ 
זעלבשטענדיקע קאַטעגאָריע אין דעם װעלטבּאַשאַפן !. , זיבּן מדרנות פון 
בּאַשעפענישן האָט נאָט בּאַשאַפן, לערנט דער ,תורה אור": די מדרגה 
פון מלאָכים, פון נלגלים, פון דעם מאָלק ישראל, פון מענטשן, פון חיות, 
פון צומחים (געוויקפן) און פון דוממים (מינעראַלן)" * ,דאָס פֹאֶלָק 
ישרא? איז די קרוין פון דער מענטשהייט" (הסגולח מבני אדם),. דעם 
רמבּמ''ס לערע וועגן השארת הנפש, זאָגט דער בּעל , תורה אור, אין 
ריכטיק בלויז צו אַנדערע אומות, ווייל זייערע נשמות געמינען זיך אונ" 
טער דער שליטה פון דעם ערד-גייסט, דעם ‏ שכל הפּועל'; דאָס מאָלק 
ישראל אָבּער געפינט זיך אין דירעקטער פאַרבּינדונג סמיטן בּאַשעפער 
בּכבודו וגעצמו 2 און יעדע יידישע נשמה בּאַזונדער איזן לױט איר 
מהות אומשטאַרבלעך, װאָרעם ,, זי איז דאָך גענומען דירעקט פון אונטערן 
כּסא הכּבוד" ‏ ניט דער שכ? הפּועל און נים קיין אַנדערער פון די 
גלגלים איז דאָס פֿאַרבּילד פון דעם פאָלק ישראל, נייערט די געטלעכע 
תּורה גופא (כי צורת המין הישראלי היא התורח) 5. 


אבּן יחיא איז דערפאַר, אינם פולן קעגנזאץ צו די מיסיאָנעריש 
געשטימטע הומאַניסטן, גאַנץ ווייט פון פּראָזעליטיזם.. ער איז זייער 
װייניק בּאַנײסטערט פונם געדאַנק, בּרענגען אנדערשגלויבּיקע אונטער 
די פלינ? פון דער יידישער אמונה, ווייל די נשמה פון א מרעמדן, װאָס 
האָט זיך מנייר געווען און אָנגענומען דעם יידישן גלויבּן, קאָן דאָך ניט 


1 דאָרטן; קאַפּי 11, 
5 דאָרטן, קאַפּ' 37, 
5 דאָרטן, קאַפּי 16, 17, 42, 
4 דאָרטן, קאַפּ' 62, 
5 דאָרטן, קאַטּ' 33, 
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שזוֹי לייכט ענדערן איר מחות און גלייך באַקומען דעם שטעמפֿל פון דער 
עסישער ריינקיים און געטלעכער געלייטערטסייט, סים ועלכער טס אין 
באַשאַנקען די וידישע נשמח אדאַנק דער אומגעהייער רייכער נאַציאָנאַכ- 
היסטארישער, גייסטיק-קולטורעלטי ירושת 4 | 

דער ,תּורה אור" אי שם בּלהו דער ערשטער טיי? פון אבן 
יחיאס פֿאַרטראַכטן ריזךווערק. די ווייטערע צוויי טייל זיינען: ‏ ,דף" 
חיים'' -- וועגן תורה שבּשטים, און , נר מצוה'' -- וועגן די סודות, װאָס 
זיינען טאַרבּאָרגן אין די מצוות פוֹן תורת משה אין די שפעטערדיקע 
יאָרן, ווען אין איטאַליע, וי סיר וועלן ווייטער זען, האָט זיך געשטאַרקט 
די רעאקציע און מען האָט אָנגעהויבן שטאַרק צו רודפן די יידישע 
ספרים, זיינען די מאַנוסקריפּטן פון אבּן יחיאט ביידע ווערק אויפן באַ- 
על פוגם צענזאָר פארברענט געװאָרן פאַר זייער , שעדלעכער" מענדענץ 6 
יי אבן יחיאס לעבן אִבֶּער װאָבּן נאָך די יידן אין איטאליע געהאט די 
מעגלעכקייט פריי אַרױסזאָגן זייערע געדאַנקען; און דער אמתער גייסט 
פון חומאניזם אַנטפּלעקסט זיךף אין דעם,. װאָס בַּשעת די רעלניעזע 
וויכּוחים האָט אויך דער יידישער צד געקאַנט אומגעשטערט אַרױסזאָגן 
זיינע מיינונגען און אומבּאַשטראָפט אַרױיסטרעטן מיט זיין קריטיק קעגי 
די דאָנמען פוֹן דער סשטוילישער קירך, אין דער הינויכבט זיינען זייער 
אינטערעסאַנט די רעליגיעזע וויכוחים, ואס ס'האָט נגעפירט אליהו הלויס 
אַן עלטערער פ|"דור, אברחם בּן מרדכי פאריצו? (פאריסאָל). וועגן דעם 
אין קומענדיקן קאַפֿיט, 


1 דאָרמן קאַט' 62, 
2 זע פֿאָררערע צום פתורה אור", װעגן אבן יחיאם פירושים צו בּיגלישע ביכעף 
זע פרמולי, מדברי הימים לְבני יחיא", 22-549, 

5 װעגן דעם דערציילם זין װן אין זײן אשלשלת הקבלח', ערשם גאָר ניט 
לאַנג האָט בצלאל ראָטע געפונען אַ באַרײשנדיקן פיל פָון אבן יחיאס ,דרף חיים" אין 
דער אייגגהענטיקער אָפּשייפט פונט בעל {שלשלת הקבלה' (וע אקרית סמפר", | 1927, 
236י240), 








דריטער קאַפּיטל 


דער פֿאַרשטאַרקטער אינטערעם צו קאָסמאָנראַפיע און די בּאַשרײבּונגען פון 
די נײיאַנסדעקטע לענדער, -- אַברהם פֿאַריצול און זיין ,אנרת ארחות 
עולם", -- יסף הכהן און זיין בּאַשרײבּונג דאָס ,שפּאַנישע אינדיע', -- 
דער אויפבּלי פון געשיכטע-בּאַשרײבּונג אַלס פּועלײוצא פון דעם גרױסן 
גירוש. אויס שפּאַניע. -- אַברהם זפותא אַלס אַסמראָנאָםס און געשיכטע. 
שרייבֿער. -- די פאַמיליע אבן װערגאַ און זײיער אשבם יהודה". -- שמואל 
אוסקע און זיין פּאָעמע, -- יוסף הכהן אַלס כלליטוער און געשׂיכטע.שרײ. 
בּער; זיין ,דברי חימים" און אעמק הבּכא", -- אליחו קאַפּסאַלי און זײן 
,דבי אליחו"; קאַפּסאַלי אַלס סטיליסט און געלערנשער. -- גדליה אבּן יחיא 
און זיין ,שלשלת הקנלה", -- אבּן יחיאס װערק אַלם װיכשיקער מקור 
פאַרן יידישן פֿאָלקלאָר, -- דער אינטערעס צו אַרכעאָלאָגיען אברהם מֶשַׂער. 
אריה און זיין ,שלמי הגבּורים", 


אברהם בּן מרדכי פאריצול, אַ געבּירטיקער אויס אַװיניאָן (נעבּאָרן 
אין 1481), האָט זיך אַלס צװאַנציסיאָריקער יונגערמאן נעלאָזט קיין 
מאַנטוא, װוּ ער האָט זיך בּאַפריינדעט סיט מיסר ליאון. אין א פּאָר יאָר 
אַרום באַזעצט ער זיך אין פּעראַרא; האַבּנדיק אַ שיין קול, װוערט ער חזן 
אין דער : אָרטיקער קהילה 1. אין דער זעלבּער צייםט ווערט דער יונגער 
חזן אַדאַנק זיין אַלזײטיקער בּילדונג אַ גרויפער חשוב אינם רייכן הער" 
צאַנלעכן הויף פון ערקאַלע ד'עסטע. דער װיסנבּאַגיריקער און פריידענ" 
קענדיקער הערצאָנ האָט ליב געהאָט צו פמירן שמועסן מיט דעם וויסנ- 
רייכן פאַריצו?, און מיט נרויס פאַרנגענינן זיך צונעהערט צו די רעליניעזע 
װיכּוחים, װאָס יענער פלענט אין זיין אָנוועזנהייט פירן מיט די מאָנאַכן 
פון די קאַטוילישע אָרדנס. ,אויפן װוּנטש פונם האַר, דעם הערצאָג ער- 
קאַלע, זיין פרוי און זיינע בּרידער, דערציילט פאַריצול, פלעגט מיר אָפט 
אויסקומען צו פירן אין זייער אָנוועזנהייט. רעליגיעזע װיכּוחים מיט צוויי 
קריפטלעכע געלערנטע: מיט דעם דאָמיניקאַנישן מאָנאַך לודוויק אויס 
װאַלענסיא און מיטן מנאָריט מאַלעפּינטאַ (האה מאלמינטא מכת 


31 וע אאנרות שױ'ל", 424, 
84 
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הקטנים)". דער הערצאָנ האָט זיך אַזוי פאַראינטערעסירט מיט זי 
װיכּוחים, אַז ער האָט פאַריצולן פאָרגעלייגט יענער זאָל באַריכות בא" 
שרייבּן זיין װיכּוח אין אַ העבּרעיִש ווערק, און מאַכן אויך פון דעם אַן 
אויסצוג אויף איטאַליעניש, בּכדי דער צד שכּנגד זאָל קאָנען אָפּענטפערן, 
דער ניט-פאָרעפנטלעכטער מאַנוסקריפּט פון פאַריצולס פּאַלעמיש ווערץ 
איז אויפגעהים געװאָרן אין צוויי נוסחאות, אונטער צוויי פאַרשיירענע 
נעמען. , מגן אַברהם? און ,וכּוֹח הדת". אויף וויפי? מען קאָן זיך משער 
זיין אויס די פאַרעפנטלעכטע ראשי פּרקים פון די 74 קאפּיטלעך, אויס 
וועלכע דאָס ווערק בּאַשטײט 1 און אויך לויט די מיטטיילונגען פון רי, 
װאָס האָבּן זיך בּאַקענט מיטן מאַנוסקריפּט גופא 2, איז פאַריצולס , מגן 
אברהם" גאַנץ װייניק אַריגינעל. דער רוב פאַריצולס טענות און ענטפערן 
זיינען גענומען בּיי די אַנדערע יידישע פּאָלעמיקער פון יענער צייט, 
ספּעציעל בַּיי ר' שמעון בֹּר צמח דוראן. 


דערפאר אֶבּער טרעט פאַריצול אַרוױיס אַלס אמתער מחדש אין 
זיינעם א צוויים װוערק, װאָס טאַקע דורך אים האָט ער זיך קונה-"שם גע- 
ווען. פאריצול האָט בּייגעזען די איבערראַשנדיקע אַנטדעקוננען, װאָס 
זיינען אין זיין דור אויף די ווייטע ימען געמאַכט געװאָרן, דער נאונישער 
קאָלומבּום האָם אַ נייע וועלט אַנטפּלעקט; מוטיקע ים-רייזנרע האָבּן 
טרומגעבּויגן די דרומדיקע אומבּאַקאַנטע בּרעגן פון אַפריקע און דורכנע- 
לייגם אַ נייעם וועג קיין אינדיע. און דער געבילדעטער פאַריצו? אין 
טאַקע געווען דער ערשטער צווישן יידישע געלערנטע, װאָט האָבּן פאַר- 
שטאַנען װי געהעריק אָפּצושאַצן דעם גרויסן ווערט פון קאָסמאָנראַפיע, 
,איידער פּטרן די צייט, שריבּט פאַריצוֹ?, אויף לייענען ליבּע-ד און ריטער- 
ראַמאַנען און אַלע אַנדערע ניט געשטויגענע מעשיות, רעכן איך, אַז 
פ'װאָלט פיל נוצלעכער געווען צו בּאַקאָנען זיך מיט דער זייער אינטע- 
רעסאַנטער װיסנשאַפט, װאָס טראָגט בּיי אַנדערע פעלקער דעם נאָמען 
קאַסמאָגראַפּיע. איך שטעל מיר דערפאַר די אויפגאבע געבּן מעגנלעכסט 
גענויע ידיעות ווענן די אײיגנאַרטיקײיטן פון פאַרשיידענע קלימאַטן, ווענן 
דער געשיכטע פון מענטשלעכע ישובים; כ'וועל בּאַשרײבּן אַלערליי טייכן, 
בּערג און וועלדער, פאַרשיידנע לענדער און די וייטע אינזלען, די 
אָקאָרשט אַנטדעקטע נייע וועלט און די ווונדער פון דער אַלטער וועלט" 5 
צו דעם צוועק האָט פאַריצול אַנגעשריבּן אין 1824 זיין , אגרת ארחות 


1 שטיינשניידער, קאַטאַלאָג פון בּערלינער מאַנוסקריפטן, 1878, 109--110, 
3 זע קירכהיים אין {לימעראַטורגלאַט ד. אָריענטס', |ש, 1 . 


3 זע די הסדמה צי {אגרת ארחות עולם", 





28 | ד"ר י, צינבּערג 


עולם", װאָס ס'איז פי? מאָל איגערנעדרוקט געװאָרן 1 און טאָמאַס הייך 
האָט עס איבערזעצט אין לאַטײן (1691) אונטערן נאָמען 1180481058 
/6תט)ת 4/סם/6ן". פאריצו? האָט זיך בּאַנוצט בּיי זיין וערס הן מיט על" 
טערע קוועלן הן מיט די נייע אַרבּעטן פון אַמערינאָ, בּערגאַמאָס אוֹן | 
אַנדערע; דאָס אינטערעטאַנטסטע איז אָבּער פאַריצולם אויפטו, װאָס ער 
האָט געפּרוּווט אויסנוצן די בּיבּ? גופא אַלס זייער וויכטיקע קוועלע פאַר 
קאָסמאָנראַפיע. דאָרט, ווו גיט נאָר מקובּלים, נייערט אַפילו פילאָזאָפיש- 
נעשטימטע ראַציאָנאַליסטן האָבּן נעזען טיפע אַלענאָריעס: און גרויסע 
אַנטפּלעקונגען --- האָט פאַריצולס ניכטערער און קלאָרער שכל * געזען 
בּלויז דאָס ערדישע און קאַנקרעטע. אַפילו דעם גךעדן, וועגן וועלכן עס 
ווערט דערציילט אין בּראשית, זוכט פאַריצו? ניט אין די הימלען נֹאָר 
אויף דער עדד *?, און. ער שטרייכט מערערע מאָל אונטער? אַז די תּורה 
פלייסט זיך בּיי יעדן געאָגראַפישן פּונקט, װאָס זי דערמאַנם, אָנצ 
צייכענען זיינע פעסט בּאַשטימטע גרענעצן +* 


, ,איך ווייס גאנץ זיכער, איז פאַריצול מוסיף מיט בּיטול, אַז די 
עפמידהארצים און מנושמדיקע קנאָבליפרעסער וועלן דאָס בּאין אופן נים 
קאָנען פאַרשטיין" 5 


פאַריצו? האָט דער ערשטער אין דער העבּרעיִשער ליטעראַטור בּאַשריבן 
דעט נייעם ווענ קיין אינדיע, װע?כן די פּאָרטונעזער האָבּן ‏ דורכגעלייגט, 
און בּאַקענט מיט די אינזלען פון דער ניי-אַנטדעקטער װועלט. אט מיט 
דער נייער אַקאָרשט אַנטדעקטער וועלם און מיט די גרויסע אַנטרעקונגען 
פון יענער צייט באַקענט אויך דעם יידישן לייענער פּאַריצולס א ייַנגערער 
בּןדדור, דער טאַלאַנטפולער יוסף בֹּן יהושע הכּהן. 

גלייך וי פאַריצו? האָטי אויך יוסף הכּהן געהאלטן פאַר נייטיק 
אָנװוייזן דעם יידישן לייענער אויף דער וויבטיקייט פון קאָסמאָנראַפיע 
/און געאָגראַפיע. אין יאָר 1888 איבערזעצט ער אויף העבּרעיְש יאַהאַן 
1 מיר האָבּן זיך באַנוצם מים דער אָקספאָרדער אױסנאַבּע פון 1691. 
| 9 פאַריצו? נופא זאָגט װעגן זי: אמקפני אמונה בהבלים אני" -- איך גלױבּ 
נים אין קיין גאַרישקײטן. 

2 דאָרטן, קאַפּי 30, | 

4 דאָרטן, קאַפּ' 210 עונאמר כי התורה הקדושה ממש נהנה גבול לכל תחומים 
באמת". 

5 פאַריצול האָט אויך איבּערזעצט פון לאַטײניש אױף העבּרעיש אײניקל װערק 
פון אַריסטון און פּאָרפיריוס און אויך אָנגעשריבּן אַ פּירוש אויף תּורה (,9רהי שוישנים"), 
אִיוב און קהלת, 





די געשיכטע פון דער לימעראַמוף יי יידן 87 


בּעמס געאָנראַפיש ווערק ו אונטערן נאָמען , מציב גבולות עמים". צִו 
דעם דאָזיקן ווערק האָט יוסף הכּהן צוגעגעבּן ט ספּעציע? קאַפּיטל?, װוּ ער 
בּאַשרײבּט, שטיצנדיק זיך אויף דער יב און אַ:דערע יידישע קװעלן, 
- דעם צושטאַנד פון דער ערר פאַר און נאָך דעם מבּול 2 ,וער עס ויפ 
זיך בּאַקענען מִיט אַלע לענדער אויה דער װעלט -- ערקלערט יוסף 
הבּהן -- זאָל ער מיין בּוך לייענען!" יוסף הכּהן האָט אויך געװאָלט בא" 
קעצען דעם יידישן לייענער מיט דער נייער וועלט, ואס קאָלומבּוס און 
זיינע נאָכפאָלנער האָבּן אנטדעקט, און צו דעם צוועק האָט ער באַשלאָסן 
איבערזעצן דאָס קאפיטאלע ווערק פון דעם שפּאַניער פראנציסק לאָפּעס 
די נאָמאַראַ ,100125 185 46 26001216 1119101/6 8 1". די איבּערזעצונג האָט 
יוסף הכּהן פאַרענדיקט אַלס צוויי בּאַזונדערע װערק: דאָס ערשטע, , ספוי 
האינדיא החדשה,, באהאנדלט דאָס שפּאַנישע אינדיע ד"ח אמעריקע 
בּכלל און פערו בּפרם. אָנאָט זעט! אָט איז אַ בּוך געשריבן, --- ערקלערט 
יוֹסף הכּהן אין דער מאַררעדע, -- עס וועט אֵייך מיט אינדיע בּאַקענען, 
און מיט די אינזלען די ווייסע"  ?‏ דאָס צווייטע בוך טראָנט בּיי יוסף 
הכּהן דעם נאַמען ,ספר פירנאנדו קורטיש". , הערט אויפמערקזאַם צו, --- 
רופט אויס דער פאַרפאַטער, --- איך װועל אַייך. וועגן קורטישן דערציילן --- 
וועגן זיינע מעשים, ליידן און מאַטערנישן! דאָס איז דער מאן, װאָס האָט 
מים מעקטיקע דעם קאמף געפירט און זי מיט זיין גרוים חכמה בֹּאַ- 
צוווננען!? 5 


דאָס דאָזיקע ווערק איז געכליבּן אין מאַנוסקריפּט 5 נים פֿאָר- 
עפנטלעכט איז אויך פארליפן יוסה הכּהנם אֵן אנדטר געאָגראַפּיש ווערס, 
װאָס ס האָט זיך אין מאַנוסקריפּט געפונען אין באראָן גינצבורנס ביבליא- 


1{ 1520 ,.8950ט2 ;435 )6 9 65סתו מוטווחס2 ווט!ממו0) ,5ט0ז806 מגסן 

? אֿאמר יוסף גִן יהושׂע,,, את הספר הזה אשׂר הנר װאַני אַאכּאֲנוּ בואימו 
האשכנזי אנה אלחהים ליד וויסב בעיני ואתנה את לבי להעתיקו ללשננ הקדושת 
לחודיע את בּני עמנו דברים לא שמעה אונם עד היום, למען ידעו דבר מכל מעשה 
אלהים אשר עשה בהווֹתם בין העמים.. וֹנם אגי הוספתי עלין להשלים המלאכה 
חפּרק הראשון כלו ככתוב גחורת משה עבד ד' ועור דברים אחדים כפי רו"ל ומפי 
פּופּרים אהרים". 

8 ראו ספר אֲשר הבר לספר דבר הודו ואיים הרחוקים". 

5 עמדו ואנירה דבר קורמיש -- מקריו תלאותיו וקורותיו 

האיש אשר נלחם במיגשיקו -- ולכדנה עם מומותי 

ט מיר האָבּן זיך באַנוצט מיט די מימטײלוננען פון ששיינשנײירער אין זײן מְאָ. 
טאַלאָג פון די בערליגער מאַנוסקריפּטן און סים דער אָרבּעם פון אים,. לעב אין 
שוֹן !4 .6 שָׁסּם, !6א, 290--31, 
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טעס:!. יוסף הכהנס צוויי איינציקע ווערק, װאָס האָבּן געהאט דאָס מזל 
געדרוקט צו וערן און טאַקע אַדאַנק זיי איז זייער פאַרפאַסער שטאַרק 
מפורסם געװאָרן --- פירן אונז אַרײן אין אַן אַנדער געבּיט, װאָס האָט 
אין יענער תּקופח בּאַזונדערס צוגעצויגן די אויפמערקזאַמקײט פון די 
יוירישע אינטעליגענטע קרייזן -- דאָס געבּיט פון געשיכטע-בּאַשרײבּונגען. 


דער מאויימדיקער חורבּן פונם גרעסטן יידישן קיבּוץ אין שפּאַניע, 
דאָס אויפװאַקסן פון נייע יידישע קולטור-צענטרען אין דער אײיראָפּעיִשער 
טערקיי, אין צפון-אַפריקע און אינם אַלטן לאַנד פון די אִבות -- אין 
פּאַלעסטינע, דאָס אַלֹץ האָט נעמאַכט אַ געװאַלטיקן רושם אין דער יידי" 
שער וועלט, אין די אַקאָרשט דורכגעלעבּטע גרויסע ליידן און צרות האָבּן 

. די עדומע און גאָטספאָרנכטיקע נשמות נעזען בּאַשינפּערלעך די אמתע 

, חבלי משיח". רי מיט נאַציאָנאַלן אומעט איבּערפולטע הערצער האָבּן 
געזאָרגט װאָס גיכער צונויפזאַמלען , אינם לאָג? די נאַציאָנאַלע טרערן", 
פאַרצייכענען רי. אַלע טראַנישע געשעענישן און כראָניקעס און ספרי 
יוחסין. די קומענדיקע דורות לזכרון, האָט מען געהאַלטן פאַר נייטיק 
איבנערדערציילן און פאַרשרײבּן די אַלע צרות און רדיפות, װאָס די 
אָבוֹת האָבּן געהאט אויסצושטיין פון דור צו דור, און אַלס שלוס-אַפאַרד . 
פלעגן די דאָזיקע כראָניקעס זיך פארענדיקן מיט אַ האַרצרײיסנדיקער בְאַ- 
שרייבּונג פון דער גװאַלטיקער קאַטאַסטראַפע, װאָס ס'איז געשען מיט 
דעם שפּאַנישפּאַרטונעזישן יידנטום. 


דער ערשטער פון די דאָזיקע היסטאָריאָגדאַפן און כראַניקער איו 
געווען טאַקע איינער פון די גולי ספרד, דער בּאַװוּסטער פאַרפאַסער פונם. 
,יוחסין", אַבדהם בּן שמוא? זאַקוטי (זכות), אַ געבּאַרענער אין רער 
שפּאַנישער שטאָט סאַלאַמאַנקאַ (אין 1480), האָט אברהם זאַקוטי נאָך 
;נאָר אין די יונגע יאָרן זיך קונהדשם געווען אַלס אויסגעצייכנטער אסטראָי 
נאִם און מאַטעמאַטיקער, און צו צװאַנציק יאָר איז ער אין זיין געבּורט" 
שטאָט געווען בּאַשטימט פאַר כּראָפּעסאָר פון אַסטראַנאָמיע און היסטאָד 
ריאָגראַפיע. אין 1478 האָט זאַקיטי אויפן פאַרשלאָג פון אֶנגעזעענע 
פריסטלעכע געלערנטע מאַרפאַסט זיינע בּאַרימטע אַסטראַנאָמישע טאַ- 
בּעלן *. װאָס זיינען בּאַלד פאַרעפנטלעכט געװאָרן אויף לאַטײן און אין 
!דער שפּאַנישער שפּראַך, דער העבּרעישער טעקסט אי אָבּער געבּליבּן איו 
| { שניאוו זאַקש פֿאַרצײיכנט אין זיין קאַטאַלאָג (נוכב' 257) דאָס דאָזיקע װערק 
אינטער פֿאָלגנדיקן נאָמען : פגלילות הארץ והעולם החרש מר' יוסף. הכהן בעל ,עמק וובּכא", 


2 מטזהוסתם!ק מזסוק6+ 14001846 64 1065וסוזָסעמט 6 מזטט!סנזסץן 41020200. 
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מאַנוסקריפּט 1. נאָכן גרויסן נירוש פון 1402 האָט זאַקוטי מיט פילע 
אַנדערע פאַרטריבענע זיך געלאָזט קיין פּאָרטונאַל, װוּ ער האָט בֹּאַלר 
פאַרנומען בּיים קינינלעכן הויף אַ בּכּבודיקע שטעלע אַלם אַסטראָלאָג און 
אַרכיװו-היסטאָריקער, קאָלומבּוט און דער כּאַרימטער ים-רייזנדער וואַסקאָ- 
די-גאַמאַ האָבּן זייער חשוב געהאַלטן דעם יידישן געלערנטן. קאָלומבּוס 
האָט זיך שטאַרק בּאַנוצט מיט זאַקוטים אַסטראַנאָמישע טאַבּעלן, בּעז 
ער האָט אױסגעאַרבּעט די ריכטונג פון זיין העלדישן וועג איבּער די אומ" 
בּאַקאַנטע ווייטן פונם ים אוקינוס, און אין דער בּיבּליאָטעק פונם גאונישן 
וועלט-אַנטדעקער האָט מען געפונען אויפגעחיט די לאטיינישע אויסנאַבע 
מוֹן זאַקוטיס טאבעלן, אויך װאַסקאַידײגאַמאַ, איידער ער האָט זיך גע" 
לאָזט אין זיין בּאַרימטער ים-רייזע (1497), האָט ער זיך בּאַראַטן מיטן 
יידישן געלערנטן און פריינדלעך זיך געזעגנט מיט אים 5 

אין דעם זעלבן יאר האָט אָבֶּער א נייער אומגליק די גולי ספרד גע" 
טראָפן: מען האָט זיי אויך אויס פּאָרטונאַל פארטריבּן און אַברהם זאַקוטי 
האָט געמוזט אויפסניי אֶפּריכטן גלות. זאַקוטי האָט אויף זיין װאָנל-װעג - 
זייער פיל געהאט אויסצושטיין; צוויי מאָל הטט מען אים געפאַנגען נע" 
נומען, און נאָך גרויסע מאַטערנישן איז אים געלוננען צו דערשלאָגן זיך 
קיין טוניס, אָבּער אויך דאָ איז אים ניט בּאַשערט געווען אויף לאַנג רו 
צו געפינען. בּאַלד איז טוניס אַרינגעפאַלן אין די הענט פון די שפּאַניער; 
זאַסוטי האָט ווידער געמוזט אַנטלױפן, ער האָט זיך דערלאַנגט קין 
טערקיי, און דאָרט איז ער אין 1819 געשטאָרבן, 

אין די יאָרן, װאָס זאַקוטי האָט פֿאַרבּואַכט אין טוניס,. האָט ער 
געשריבּן און פאַרענדיקט (1804) זיין היסטאָריש ווערק , ספר יוחסין", 
מיט וועלכן ער האָט זיך אַזױ שטאַרק קונה-שם געווען. דער פאַרפאַסער 
נופא ווייזט אָן אין דער פאָררעדע, אַז די גרויסע צרות, װאָס ער האָט 
געהאָט אויסצושטיין, האָבּן אים נעעלטערט פאַר דער צייט און געבּראָכן 
זיינט גייסטיקע כּוחות 2. דאָס פילט זיך טאַקע גאַנץ בּולט אין דעם 
גאַנצן אַרכיטעקטאָנישן געבּוי פון זיין ווערק. אינם ,,ספר יוחסין" האָט 
זאַקוטי כּדעה נגעהאט צו געבּן אין כראָנאָלאָגישן סדר אַ סיסטעמאַטישע 
געשיכטע-בּאַשרײבּונג זינט די עלטסטע דורות בּיז דעם 14טן י"ה. אין 


1 דער ספרדי דגיאל בן פּרחיה הנהן האָט אָפּנעדהוקט די שטפּאַנישע איבּערי 
זעצונג מיט העבּרעישע אותיות אַלֶם הוספה צוִם מאַטעמאַטישן װערק ;שארית יוסף" 
(טאַלאָגיקי, 1568): 

3 זע קיוערלינג, פנעשיכטע דער יודען אין פּאָרטונאַל", 121--123. 

8 בי בעונותי טרוב השמדות וחשכיה וצירך המונות אין בי כת ולא חכמת 
דדעת ולא עמר פּעמי בי וריתי נסױ," 
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דער אמתן אֶבּער איז זאַקוטיס ווערק בּלויז אַ זאַמלונג פון פאַרשיירענע 
היסטאָריישע ידיעות און בּאַשרײבּונגען, אַרויסגענומען עלפּי רוֹב פוֹך 
די עלטערע ליטעראטור-געשיכטלעכע יידישע ווערק, פיל אָרט ווערט דאָרט; 
אָפּנענעבּן דעם סדר הדורות פון די תּנאים, אמוראים און שפּעטערדיקע- 
גדולי התּורה, בּאַנוצנדיק דערבּיי דער עיקר דעם ראַב"דס , סרר הסבּלה",. 
נאָר אָן אַ שום סדר ווערן אין דער מיט געבּראַכט בּאַשרײבּוגגען פון גע- 
וויסע געשעענישן אויס דער אַלנעמײנער אָדער ספּעציעל ייהישער גע- 
שיכטע. אייניקע פון זיי, װוי, למשל, די בּאַשרײיבּונג פון די בּאַרימטע 
ישיבות אין סורא און פּומנדיתא, אָדער די בּלעטער, װאָס בּאַקענען מיט 
דעם סדר, וי אַזױ מען פלענט אױיסקלייבּן דעם רישיגלותא -- האָבְן 
6 נרויסן קולטור-היסטאָרישן אינטערעס, פון בּאַדייטנדיקן ווערט זיינען 
אויך די ידיעות, װאָס ווערן דאָרט נעבּראַכט וועגן דעם בּאַשעפער פונם 
זוהר" 1, 

דעם ,,ספר היוחסין" האָט זאַקוטי בּיים לעבּן ניט פארעפנטלעכט. 
ערשט אין פופציק יאָר אַרום נאָך זאַקוטיס טויט האָט דער אַרצט שמואפ 
שולאַם אוים קאַיַראָ אָפּנעדרוסט אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל זאַקוטיס ווערס, 
אָבּער מיט אַ סך קירצוננען און שינויים. ערשט אין דער נייערער צייט 
(אין /189) האָט פיליפּאָווסקי פאַרעפנטלעכט דעם פּולשטענדיקן טעקסט 
פון דעם ,,ספר היוחסין", לויט זאַקוטיס אייגנהענטיסן מאַנוסקריפּט, װאָס 
געפינט זיך אין אָקספּאָרדער בּיבּליאָטעק 2, 

די זעלבע חסרונות --- מאַנג? אין כראָנאָלאָנישן סדר און סיסטעמאַטי- 
שער נאַנצקייט, ווייזן זיך אַרױיס אין אַ נאָך גרעסערער מאָס אין דעם ניט 
ווייניקער פּאָפּולערן , שבט יהודה", | | 

וועגן דעם פאַרפאַסער פונם ,;,שבם יהודה'' --שלמה אבּן ווערנא 8, 
איז אונז זייער װוייניק בּאַקאַנט. א געבּאָרענער אין קאַסטיליע, פלענט אים, 
װי עס שיינט, נאַנץ אָפט אויסקומען זיך בּאַטײליקן ‏ אין רעליגיעזע 
װיכּוחים, װאָס זיינען דעמאָלט אַזױ געווען אין דער מאָדע. ער אַלין 
דערציילט, אַז אין 1481 איז ער אַלס בּאַפולמעכטיקטער פון די שפּאַנישע 
קהילות אַרומנעפאָרן צנויפנעמען געלט אויה ; פּדיון שבוים", אויסצו" 


1 זע עיוחסין", פּיליפּאָװסקיס אױסנאַבע, 88--89, 95--96, 

2 - מעקסט.אויסבּעסערוננען זע : פסטוטן .64 .4 .טסה ,1660 .פ}, |שא, 228--235, 

* שלמה אבּן װערגאָ איו, אמת, נים דער אײאײינציקער פֿאַרפּאַסער פונם: 
אשנם יהודה": זיין זון יוסף, װאָס איז געװען אַ דײין אין אַדריאַנאָפּאָל אינדערמים, 
פונם וֹשָׁא י"ה און הלט פאַרפאַסט אַ חיבור אויף תּלמוד ,שארית יוסף', האָס צו זײן, 
פּאָטערם װערק מוסיף געװען אײניקע דאָקומענטן און בּאַשרײבּונגען פון װיכטיקע נע". 
שעענישן אוים זיין ציים. 





די געשיכטע פון דער ליטעראַמור בֹּיי יידן 1 


קויפן די געפאַנגענע פון נראנאַדע ו. נאָכן גרויסן נירוש פון 1492 האָט 
אבן ווערגאָ זיך געלאָזט צוזאמען מיט פילע אַנדערע פון די פאַרטריבּענע 
פיין פּאָרטוגא?. אין 1497, נאָכדעם וי אויך אין פּאַרטאַל איז ארוים 
די שווערע גזירה אויף יידן, איז אבּן ווערנאָ, וי עס שיינט, א מאַראַן גנע" 
װאָרן; און ער האָט דערנאָך, װוינענדיק אין דער אומנעננט פון ליסאַבּאַן, 
צונעזען דעם פלוטיקן פּאָנראָם, װאָס דער ליסאַבּאָנער פּעבּל האָט אין 
יאָר 1806 געמאַכט אויף די אַנוסים. א יאָר שפּעטער, נאָכדעם וי פּאָרײ 
טונא?ל האָט געעפנט אירע נרענעצן פאַר די אַנוסים, איז אבן ווערנא אַווע? 
קיין איטאַליע, וו ער האָט פאַרבּראַכט זיינע לעצטע יאָרן. דארט האָט ער 
אויך פֿאַרענדיקט זיין כראָניק ,שבט יהודה"? 

װאָלט אבּן ווערנא געלעבט אין די צייטן פון אַלחריזין און זאַבּאָרען, 
װאָלט ער מיט גרויס געשיקטקייט געווען געשריבּן לוסטיקע פּאַראָדיעס, 
בייסנדיקע סאַטירעס און שאַרף צוגעשפּיצטע עפּיגראַמעס. אין ער אָבּער 
אין אַן עת-צרה געבאָרן, געלעבּט אינם דור פונם שרעקלעכן חורבּן און 
אַליין געטרונקען פונם בּיטערן נלות-בעכער --- איז אויף זיינע ליפּן דער 
געלעכטער אָפּועשטאַרבן, און אָנשטאָט לוסטיקע לידער צו זינגען און 
פריילעכע מעשיות דערציילן, איז ער געװאָרן דער היסטאָריקער פונם 
עמק הנכא", דער כראָניקער פון צער און נויט. און דאָך האָט דער כראָ- 
ניקער נִים איננאַנצן דערשטיקט אין אים דעם דיכטער. אין זיין , שבט 
יהודה", אין דעם לאָנל פון װייטאָנ און טרויער, זיינען אַזוי קונציק צו" 
נויפגעפלאַכטן , דיכטונג אונד װאַרהײט., * 

דער מחבּר נופא ווייזט אָן אינם אריינפיר צו זיין ווערק, אז אייניקץ 
ידיעות ווענן , שמדות וגזרות" אויף יידן אין פארשיידענע לענדער האָט 
ער געפונען אין די כּתבים פון זיין זיידן יהודה אבּן ווערנא, װאָס אין 
געשטאָרבּן אָלס קדוש אין ליסאַבאָן *. די ידיעות וועגן אנדערע נירושים 
און נזירות, ווייזט אָן דער בעל , שבט יהודה", האָט ער נעשעפּט אויס 
היסטארישע כראָניקעס, הן יידישע, הן קריסטלעכע . נאָר אַפילו ריין 


1 ,שבט יהודה", 108 (װינערם אױיסגאַבּע), | 

2 אבן װערגאָ װײזם אָן (דאָרטן, 89), אַז ער האָם פאַרפּאַסט נאָך אַ װערק 
פשבט עברתו", עם אין אָבּער נים אויפגעהים געװאָרן, 

5 דאָרטן 94, 

4 5 בער הדאָט אין זיין גרינטלעכער אַרבּעם אאונטערװוכונגען איבּער קװעלען 
אונד קאַמפּאָזיציאָן דעס שבט יחודה" דערװיון, אַז שלמה אבן װערגאָ האָט זיך באַנוֹצם 
אויס שליסלעך מיט ײדישע קװעלן און די פלאַמײגישע כראָגיקעס", אויף װעלכע רעף 
פֿאַרפּאַסער פּאַררופם זיך גאַנץ אָפּם, זינען שלג היח ולא נברא", בער װײזם איך אָן 
װי פלייסים אבן װערגא האָם זיך בּאַנוצט מים דעם איסיפון" און יצחק אבּרבּנאלם 
װוערק (דאָרם 52 -56), 
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היסטאָרישער סאַטעריאַל ווערט בּיי אבּן װערגאָן בּאַפּוצט און בּאַצירט 
מיט לעגענדעס און פּאֶעטישע מעשיות. און פילע פון די דאָזיקע מעשיות 
גיט ער איבער מיט דער בּאַמערקונג: , שמעתי מפי שליח", , מפי מקובל" 
אָדער , מפי איש חסיר וחכם". 

,איך האָבּ געהערט --- דערציי?ט אַ שטיינער אבּן װערגאַ. (נום' 
1 --- אַז אין שפּאַניע האָט מען אַמאָל געפונען אַ דערהרגעט קריסטלעך 
זינגל, האָט מען נעמאַכט אויף יידן אַ בּילבּול, אַז דְאָס האָבּן זיי אים 
געשאָכטן צוליבּ רעליגיעזע צוועקן.. אין דער דאָזיקער שטאָט האָט גע" 
ווזינט א גרויסער מקובּ?, דן שלמה הלוי, האָט ער דעם הרוג אונטערן 
צונג אַרונטערגעלײינט א קוויטל, אויף וועלכן דער שם-המפורש איז געווען 
געשריבּן. דאָס ייננל האָט נלייך די אויגן געעפנט און אָנגעוויזן אויף די 
אמתע רוצחים, װאָס זיי האָבּן עס טאַקע געמאַכט דעם בּילבּול אויף 
דִי יירן" 4 

און דאָך האָבּן אַלֶע בּאַשרײבּונגען, װאָס ווערן געבּראַכט אינם 
,שבט יהודה", אפילו די, װאָס זייער היסטאָרישער װערט איז אין גרויסן 
ספק -- אַ בּאַדייטנדיקן קולטורעלן אינטערעס. דער פאַרפאַסער, װאָס 
האָט אַלֵיין איבּערגעלעבּט די שרעקן פון דער אינקוויזיציע און די גרויסע 
ליידן פונם בּיטערן נירוש, גיט איבּער די טראַנישסטע, האַרצרייסנדיקע 
געשעענישן אין אַ נאַנץ רויָקן, ריין עפּישן טאָן; און דווקא די געלאסענע 
רויקייט פון דעם רערציילער גיט אַמבּולטסטן איבּער דעם אימהדיקן טויט- 
שרעק פון יענער פינסטערער תּקופה. עס איז געװען גענוג, אַן עפּעס 
א מנוו?, אַ האַלבּ-משוגענער אָדער נידערטרעכטיקער פאַרבּרעכער זאָל 
אױיסטראַכטן אַ בּייבּו? --- און שוין איז אַ גאַנצע קהילה יידן געווען אין 
דער גרעסטער געפאַר, און הונדעויטער מענטשן זיינען אומגעקומען אויף 
די שייטערהויפנס, אָדער װוי די שאָף אויסגעשאָכטן געװאָרן... 

,צו װאָס --- פרעגט פאַרחידושט ירער מלך אַלפאָנס בּיי די יירישע 
פאָרשטייער --- לערנט איר עס אַײערע קינדער מוזיק און געזאַנג, בּעת 
איר פאַרבּרענגט דאָך אַלע אַײערע יאָרן אין טרויער און קלאָג?" *. 

און בּעת דער דאָזיקער מלך פלייסט זיך צו דערווייזן, װאָס פאַר 
אַ זינדיק פאָלּק די יידן זיינען, און רעכנט אויס די חסרונות, װאָס ער 
געפינט אין זֵיי --- ענטפעהן אים דערויף די יידישע פּרנסים: ,,פון אַלע 


1 די ועלבּע מעשה װערט איך געבּראַכט אין דעם {מעשהיבּוך", נאָר דאָרט 
האָט דעם נם מיטן שם המפורש בּאַװיזן דער בּאַרימטער מקוכּל יהודה חסיד, דער דאָי 
איקער מאָטיװ איז געװען זײער פּאָפּולער בּיי די אָריענשאַלישע פעלקער און מיר בֹּאַי 


2 


עעגענען אים שון בּיי . אפַולעוסן אין זיין ,נילדענעם אייזל'. 


2 דאָרטן, 26, 
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אונזערע קרענק, װאָס דוֹ האָסט אַקאָרשט אויסנערעכנט, האָסטוֹ דאָך 
פאַרנעסן אין אונזער גרעסטער און שווערסטער קרענק: װאָס מיר האָבּן 
ניט קיין איינציקן בּאַשיצער, ער זאָל זיך אָננעמען פאַר אונז, ער זאָל 
פאַר אונז א גוט װאָרט ריידן אָן גיפטיקער שנאה און קנאה", 

וי אין אַ קאַלײידאָסקאָפּ פאָלגן אין , שבט יהודה" איין סצענע נאָך 
דער אַנדערער, און וויפיל טיפער צער און טרויער איז אין יעדער פון 
זיי. אָט שטייען די יירישע , שלוחים" פֿאַרן פּופּסט, און קעגן זיי א גים- 
טיקער קטיגור, א משומד, װאָס מסרט פאַרן פּױיפּסט די יידן און טראַבט 
אויף זיי אויס די שרעקלעכסטע בילבּולים. די יידן הערן דעם משומדס 
מסירות און דעם פּופּסטס בייזע ריידך און וויינען מיט בּיטערע טרערן, 
,ניט איבּער מיינע בּייזע רייד דאַרפט איר ויינען, --- זאָגט דער 
פּױיפּסט, --- נייערט איבּער אַײיערע שלעכטע מעשים!" ,ויינען -- ענט- 
פערן די , שלוחים? --- דאָס איז דאָך דאָס איינציקע, װאָק אין אונז גע" 
בּליבּן; װאָרעם טרערן איז די איינציקע טרייסט בַּיי אַזױנע אומגליקלעכע 
וי מיר. אָט זע --- און זיי ווייזן אָן אויפן מסור דעם משומד -- ער איז 
דאָך פון אונזער בּלוט און פלייש, און אויך ער רודפט אונז און האָט ניט. 
קיין רחמנות. מיר זיינען נעגליכן צו אַ פויגל, װאָס ווילדע חיות האָבּן 
אים אָנגעיאָנט, טרעטן אים מיט די פיס, רייסן טיט די נעג? און בּייסן 
מיט די ציין*!, ,נעמט אָן אונזער נלויבּן -- רופט אויס דער משומר --- 
וועט איר פון אונטערדריקטע ווערן אונטערדריקער!" , דו בּיסט זיכער --- 
ענטפערן אים די יידן, -- אַז דורך דעם, װאָס דו האָפט דעם נייעם גלויבן 
אָנגענומען, איז פֿאַר דיר אָנגעגרייט דער נךדעדן. ווילן מיר בּעסער אין 
גיהנום אריין, אִבּי ניט זיצן מיט דיר צוזאַמען אין נן-עדן", 

אייניקע באַשרייבּוננען מאַכן סמייט זײער טראנישן פּאַטאָם 
אַ גװאַלטיקן רושם, אָט דערציילט דער בעל , שבט יהודה" דעם שויעקלעכן 
גורל, ואס ס'האָט געטראָפן אַ נרופּע פון די אוים שפּאַניע פארטריבּענע. 
דער קאַפּיטאַן פונם שיף אויף וועלכן די דאָזיקע אומגליקלעבע נע-ונדניקעס 
האָבּן זיך געפונען, האָט זיי אינמיטן ים אַראָפּגעזעצט אויף אַ ויסטן 
אינזל, און איז אַוועק ווייטער מיט זיין שיף. דאָס רוב פון די פאַרטריבּענע 
זיינען בּאַלד פון הונגער געשטאָרבּן, די לעבּן געבּליבּענע האָבּן צונוים- 
געזאַמלט די לעצטע כּוחות און זיך געלאָזט אין דער טיף פונם אינזל, 
האָפנדיק, א} זיי וועלן אפשר זיך צו א וועלכן ס'איז ישוב דערשלאָגן. 
צווישן זיי איז געווען אַ פאַמיליע פון מאַן און ווייבּ און צוויי קינדער. 
דער פרוי זיינען נעבעך אויפן וועג די כּוחות אויסגעגאננען און זי אי} 


1 דאָרטן, 82, 





94 ד"ר י, צינבערגנ 


אַ טויטע אַנידערגעפאַלן. זיינען דער פאָטער מיט די צוויי קינדער געגאַנ- 
גען ווייטער, נאָר פאַרשמאַכטע זיינען זיי אויפן וועג געפאַלן אין חלשות, 
ווען דער פאָטער איז צו זיך געקומען, האָט ער דערזען, אַז בּיידע זיינע 
זין זיינען שוין געשטאָרבּן. אויסער זיך פון צער, איז דער אומגליקלעכּער 
אויפגעשפּרוננען און אויסגעשריען: רבּון העולמים -- דוֹ האַר פון אַלע 
וועלטן! דו האָסט אַלץ געטאָן, איך זאָל פאַרלאָזן דעם גלויבּן פוֹן מיינע 
/אָבות! טאָ זיי וויסן, אַז צו ווידער דעם ווילן פון אלע הימלשע בּאַװוי* 
נער --- א ייד בּין איך און אַ ייד על איך בּלייבּן, ניט קוקנדיק אויף 
אַלע צרות, װאָס װועסט אויף סיר אָנשיקן! און ער האָט צונויפנעזאמלט 
זאַמד און ערד און גראָזן, מיט זיי זיינע קנדער צונעדעקט, און האָט זיךף 
ווייטער נעלאָזט אַ ישוב זוכן.. 1. 

זייער כאַראַקטעריסטיש פארן בעל , שכט יהודה" איז די הייסע 
בּענקשאַפט, מיט וועלכער ער פאַרהאלט זיך צו זיין פאָטערלאַנד, ניט 
קוקנדיק דערויף, װאָס זי איז דאָך צו אים געווען די גרויזטמסטע שטים- 
מוטער. בּעת ער בּאַשרײבּט דעם יידישן גירוש אויס פראַנקרייך, דער" 
ציילט ער מיט רירנדיקע ווערטער, וי אַזױ די אַרױסגעטריבּענע, וי נאָר 
מען האָט זיי פאָרנעליינט צוריקקומען קיין פראַנקרייך, האָבּן זיי גלייף 
בּאַשלאָסן אָנצונעמען דעם פאָרשלאָג, ניט קוקנדיק דערויף, װאָם זיי 
האָבּן שטאַרק מורא געהאַט, אַז עס װעלן זיך דאָרט אויף זיי באַלף 
אָנהייבן נייע רדיפות. , לאָמיר --- האָבּן זי געזאָגט --- זיך צוריק אומ- 
קערן אין דעם לאַנד, װוּ מיר זיינען געבּאָרן, דאָס איז דאָך אונזער 
מוטער!" 8 | : 
פונם ריין ליטעראַרישן שטאַנדפּונקט איז אָבּער דאָס כאַראַקטעריס" 
טישסטע אינם ,,שבט יחודה" ניט די בּאַשרײבּונגען פון די רדיפות און 
גירושים, נאָר די רעליניעזע וויכּוחים, װאָס פאַרנעמען כּמעט די העלפט 
פונם נאַנצן ספר. פון די אַלֶע װיכּוחים, װאָס ווערן אינם , שנט יהורה" 
בּאַשריבּן האָט בּלויז איין איינציקער, דער ויכּוח אין טאָרטאָזאָ, אַ היט" 
שאָרישן יסוד; נאָך אַפִילו אין דער בּאַשרײבּונג פון דעם דאָזיקן 
זויכוח זיינען זייער. וויכטיקע פּרטים פון בּאַדיטנדיקן געשיכטלעכן ווערט 
צונויפגעװועבּט מיט פאנטשסטישט לעגענדעס; אַלע איבּעריקע ויכּוחים 
זיינען אָבּער --- , לא היה ולא נברא", און טראָגן אַ ריין לעגענדארן כא" 


1 דאָרמן, 19 אקם על רגליו ואמר: רבּון העולמים! הרבח אתחה עושה שאעווב 
דתי. תדע נאמנה שעל כרחם של יושבי שמים יחודי אני ויחודי אהיה, ולא יועיל כל 
מה שהבאת ותביא עלין ואסף טן העפר ומן העשבים וכסה את הנערים והלך לבקש 
ישׂיב". 

2 דאָרטן, 46, 
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ראַקטער, און דאָך, ניט קוקנדיק דערויף, שטעקט אין אבן װערנאָס , דיב" 
טונג" זייער פיל ,װאַרהײט?,. אש די גאַנץ לאַננע ויכּוחים אין , שבט 
יהודה", װאָס ווערן נעפירט צווישן מלכים און פּױפּסטן מיט קריסטלעכע 
און יירישע געלערנטע, ניבן אַזױ פולט, אַזױ פֿאַרגנרייך איכער דעם 
דעמאָלטיקן לעבּנסטשטייגער, די שטימונגען און דעם גייסט פון יענער 
תקופה. און ניט אומזיסט האָבן פילע פאָרשער שוין מון לאַנג אָנגעוויון 
אויף דעם גרויסן בּאַטײט, װאָס דער , שבט יחודה" האָט פאון יידישן 
פאָלקלאָר 2 אין אבּן װערגאָט ויכּוחים איז אַלץ טיפיש און אינטערע" 
סאַנט: די אַלענאָרישע פּירושים, װאָס אבּן ווערנאָ מאַכט אויהף אייניקע 
פּסוקים פון דער ביב259 זין קוק אויף פֿאַרשײדענע נאַטור-ערשי- 
נוננען 2 די פּאַלעמישע אינפאַלן, די משלים און מעשיות, מיט וועלכע 
עס באנוצן זיך די דיספּוטאַנטן ?. און איבער אַלץ שוועבט דעם פאַרפאַ 
סערס איראַנישער שמייכל, זיין האַלב-פאַרבאָרגענער סאַרקאַום,., 

אָנט מאַכט זיך דער פאַרפאַסער כּלאיידע, און ליינט אַריין די 
קריסטלעכע דיטפּוטאַנטן אין מוי? אַריין אַזױנע רייד, װאָס אין זיי לינט 
פאַרבאָרנן די גרעסטע כּטירה אין די ווינכטיקסטע יסודות פון דער קריסט" 
לעכער לערע. דער קלונער מלך אלפאַָנזאָ, למשל, רומט אוים פאַרחידושט: 
,צי האָט מען עס דען ווען אַמאָל געהערט, אז אַ מלך זאָל בּרענגען פאַר 
אַ קרבן זיין געליבּטן זון, בּכדי מכפּר צו זיין פֿאַר די זינד פון זיינע 
װידערשפעניקע קנעכט?"? און דער פּױפּסט, בּעת ער איבּערצייגט ויך, 
אַז דער בילבו?, װאָס מען האָט נגעמאכט אויף יידן, איז פאַלש און די 
יידן זיינען אומשולדיק --- זאנט צו זיינע מקורבים: , בּיי מיר אין איצט 
צו גלויבן, אז דאָס, װאָס מען דערציילט, אַז די יידן האָבּן עס קריסטוסן 
געהרנעט, איז אויך בלויו אַ שקר"בלבול'י?,. היערעס מאָל, -- ערקלערט 
דער פריסטלעכער געלערנטער טאָמאָס, --- וען סיר מאַלן אַרײן אין 
ספיקות, ווענדן מיר זיך צו די יידן, די טרייע שומרים פונם בּיבלישן 


1 זע די אינטערעמאַנשע אַרבעט פוֹן לעב מטן'6 סטקומסזווס 14 6208 11{ 1014-1016 1.6 
(צוןאא ,1315 64 .4 .שטסת) 4זסט 

2 וע, למשל, עשבם יהורה", 464 

,58--9  ,ןטױָאד‎ 8 

4 וע, למשל, די װיציקע מעשח מיטן הון, װאָס ס'דערציילט דער ייף בשעתן װינוח, 
בּכדי חווק צו מאַכן פון די קריסטלעכע מעאָלאָגן, װאָס פלײיסן זיך צו דערװיון אױס 
בּיבלישע פּסוקים, אַז די נביאים האָגן שוין פון לאַנג נביאות געזאָגט אױף קריטפוטן 
און דער קריסטלעכער קירך (דאָרטן, 461 

5 װאָרטן, 24 

6 דאָרטן, 6126 





96 ד"ר י, צינבּעונג 


װאָרט, און זיי קלערן אונז אויף" ג. דער פריער דערמאַנטער מלך 
אַלפאַנזאָ. דערלויבּט זיך אַרױסצוזאָגן אַזאַ אַפּיקורסישן געדאַנק, אַז 
,הדתות אינם מתקיימות כי אם עם הדפיון' -- נֵאֶר אַדאַנק דער אינ- 
בּילדונג האָבּן די דעליניעס אַ קיום. ,דער ייד -- ערקלערט וייטער 
דער מלך אַלפאָנזאָ --- בּילדעט זיך איין, אז ס'איז דאָ נאָר איין אמתע 
אמונה אויף דער וועלט, און דאָס איז דער יידישער גלױיבּן, און װער עס 
גלויבּט אין אֵן אַנדער דת, איז בּיי אים געגליכן צו צַ בּהמה; דער קריסט 
ווידער פון זיין זייט בּילדעט זיך אויך אֵַין, אַז דער ייד אין בּלויז 
אַ בּהמה נּצורת מענטש, און זיין נשמה וװעט פֿאַרװאָגלט ווערן אינם 
, מדור התּחתּון'"' (אין דער נידעריקסטער אָפּטײלונג) פונם גיהנום. און 
פרענט דער מושלעמי --- װועט ער אַייך גלייך ערקלערן, אַז הן פאַרן יידן 
הן פארן קריסט איז אָנגעגרייט דער גיהנום"",, 2 

וועלכער גלויבּן איז דער איינציק ריכטיקער? -- פרענט דער אלטער 
מלך דן פּעדראָ בּיים יידישן חכם אפרים בּן שאַננו, און פאָדערט ביי אים 
אַ קלאָרן ענטפער 5. בעט דער יידישער חכם דריי טעג צייט און דערנאָך 
וועט ער אים געבֿן אַ תּשובה. און אין דריי טעג אָרום ענטפערט דער ייד 
דער מלך מיט דעם זעלבּן משל, װאָס נתן החכם סאַלאַדינען בּיי לעסינגען +. 
נאָר דאָ האַנדלט זיך ניט וועגן רינגען, נאָר וועגן טייערע שטיינער. ,נים 
איך --- פאַרענדיקט דער יידישער חכם -- בּין אימשטאַנד אָפּצושאַצן 
דעם ווערט פון די דאָזיקע בּריליאַנטן,. וענד זיך צו אים, צו אונזער 
בּאַשעפער, דעם װוּנדערבּאָרן יווועליר, װאָס האָט זיינע קינדער בּאַשאָן- 
קען מיט די דאָזיקע טייערע שטיינער, זאָל ער בּאַשטימען, וועלכער איז 
דער חשובסטער" *. 

, פאַרװאָס ווערן עס די יידן שטענדיק נעיאָגט און געפּלאָגט?'" 9 - 
פרענט דער מלך אַלפאָנזאָ דעם חכם טאָמאַס. די דאָזיקע פראַגע שטעלט 
אָבּער ניט נאָר דער מלך אַלפאָנזאָ, נייערט שלמה אבּן װערגאָ גופא, און זי 
איז פאַקטיש דער לייט-מאָטיוו, ‏ דער לעבּנסינערוו פונם גאַנצן , שבט 


1 דאָרטן, 117, 

2 דאָרטן, 16, 

2 דאָרטן, 54 

4 דעם עלטסטן נוסת פון דעם דאָזיקן משל האָבן מיר געפונען ביים מקובּל 
אברהם אבּולפיה, זע- גײילאַגע נום' 4, 

5 דאָרמן, 54; ,הנה עשו ויעקב אהים חי ונתן לכל אהת אבן אחת וארננר 
שואל איזה יותר סוכח,. ישלה מלכנו ציר לֹאבינו שבשמים כי חוא חלאפידאריו הגדול 
ותוא יאמר הבדל האבנים". 

6 דאָרטן, 16--17, 
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יהודה". עס איז קיין שום ספק נים, אַן טאַקע דער חשק פילזייטיק צו 
בּאַלייכטן די דאָזיקע אָנגעװוייטאָגטע פראַנע ‏ איז געװוען איינע פון דו 
הויפּט-סיבות, װאָס האָבּן דעם בעל שבם יהודה" געבּראַכט צום בֹאַ- 
שלום זיין כראָניק צו בּאַשאַפן, | 1 

,חיהדות חוא מן החולאים אשר אין להם רפואה" --- דאָס יידנטום. 
איז איינע פון די קרענק, װאָט ס'איז צו זיי קיין תּרופה ניפאָ! די דאָזיקע 
טרויעריקע ווערטער, װאָס. דער חכם וירשוריש ענטפערט דעט מלך, 
רייפן זיך אַרויס מיט אַ טיפן זיפץ פונם פאַרפאַסערס פארביטערט האַרץ 
גופא. דער בעל , שבט יהודה" איו פעסט איבערצייגט, אז דאָס יידישע 
פּאָלק איז דאָס ,, אויסדערוויילטע" פאָלק, אַז דאָס יידנטום איז רער פאַן- 
בינדוננס-רינג, , װאָס פאַראײיניקט דעם הימל מיט דער ערד"; און דאָך 
ווערט דער , אתה בחהרתניק" אַזױ געהאסט און געיאַנט, און אַזױ שרעק- 
לעך שווער איז זיין לעבנס-וועג... 

פאַרװאָס איז אַזױ גרויס דער צאָרן? -- פרענט דער בעל , שבט 
יהודה", --- פאַרוואס ווערן עס יידן געשטראָפט מער פון אלע מעלקער?" 
אבּן וערגאָ געדענקט דעם זאַץ פון משלי, אַז ,את אשר יאהב ד' יוכיח? --- 
וועמען גאָט האָט ליב, דעם שטראָפט ער. ער האָט אויך ניט פאַרנעסן אין 
די שטרעננע רייד פונם נביא: ,אזי זאַנט גאָט צו די בּוי ישראל: בלוין 
אַייך האָב איך אויסדערוויילט פון אַלע געשלעכטער פן דער ערד, װעל 
איך דערפאר פו} אֵַייך פאָדערן געצאָלט פאַר אַלע אײיערע זינך!" 1 
און דאָך קאָן זיך דער פאַרפאַסער דערמיט ניט בּאַפרידיקן. ער פּרוּווט 
באַלײיכטן די דאָזיקע האַרבע פראַנע ניט נאָר פונם ריןדרעליניעזן שטאַנד- 
פּונקט; ער וויל אויך אויפדעקן אירע סאַציאַלע און פּטיכאָלאָנישע יסודות, 
טיפּיש איז אין דער חינזיכט, טיט װאָס פאַר אַ אויפמערקזאמקייט דער 
פאַרפאַסער קערט זיך יעדעס מאָל אום צו דער פראַנע ווענן עלילת"רם. מיט 
פיינער איראָניע שטרייכט דער פאַרפאַסער אונטער, וי שטאַרק פֿאַרי 
חידושט דער פוסלמענער איז, װאָט די קריסטן קאָנען עס נאָר גליבן 
אין אַזױנע ווילדע אויסנעטראַכטע מעשיות 2. דער פאַרפֿאַסער פארשטייט 
אָבער זייער גוט, אז מיט לאַנישע בּאַװייזן קאָן מען דעם עלילת-דם ניט 
בּייקומען, ווייל אים שפּײיזט ניט פלויז אומוויסן און פינסטערער אָבּער- 
נלױבן, נאָר פודם-כ? גנימ טיקער האס. און דער בּעל ,שבט יהודה" 


1 עמום, 3, 21 

2 אנב שמרייכט דער פֿאַרפּאַטער מעוערע מאָל אונטער (דאָרט 27, 40, 449 אַז 
מען דאַרף נים לײגן קיין שום װערם אויף דעם, װאָס די בּאַשולדיקטע אָגערקענען 
זײער שולר אוגטער שרעקליכע עינוים. די אומגליקלעכע זיינען זיך בּשעת פּײניקן מורה 
אויך אין דעם, װאָס זיי האָבּן קײין מאָל נים געוינדיקט, | 

)7( 0 
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האָט דעם מום מודה צו זיין, אַז אין דער דאָזיקער שנאה זיינען אין 
געוויסער מאָס אויך די יידן גופא שולדיק. , פאַרװאָס איז בּיי די אומות 
העולם אַזױ נרויס די שנאה צו יידן?'' די דאָזיקע פּראַגע איז דער צענ- 
טראַל-פּונקט ניט נאָר פונם לאַנגן און אין קולטור-היסטאָרישער הינזיכט 
זייער אינטערעסאַנטן װיכּוח נומ' 7, נייערט מונם נאַנצן , שבט יחודה". 
דער פאַרפאַכער ווייס זייער גוט, װאָס פאר א גרויסן חלק פ'האָבּן אין 
דער דאָזיקער שנאה די פֿאַנטטישע קאַטױלישע גייסטלעכע מיט זייער 
גיפטיקן פּרעדיקן, אַז מען דאַרף רודפן יידן, ווייל זיי האָבּן , געקרייציקט 
קריסטוסן". אבּן װערנאָ ווייזם אָבּער אויך אָן אויף פילע אַנדערע סיבּות, 
און קודם"כּ? אויף פאָלגנדיקע דריי: 1) די אױפנעבּלאָזענע גדלות 
בּיי יידן, וויי?ל זיי זיינען שטענדק געיאָגט און דערנידעריקט, וי נאָר זיי 
קומען צו זיך און הייבּן אָן צו בּאַנליקן --- תּיכֹּף הייבּן זיי אָן זיך 
װאַרפן אין די אויגן, ווילן אַלעמען איבּערראַשן מיט זייער גלאַנץ און 
רייכקייט. דאָס דערװועקט נאַטירלעך גרויס קנאה בּיים המון. אין אַמאָל:- 
קע יאָרן אָבּער -- דערציילט דער פאַרפאַטער, --- האָבּן די יידן זיך גע- 
האַלטן מיט גרויס עניוות, ווייל זיי האָבּן געדענקט, אַז זיי זיינען גרים, 
פרעמדע אין לאַנד, זייער הלבּשה איז געווען אָרעם און איינפאך, האָבן 
זי זיך דערפאַר ניט געװאָרפן אין די אויגן און ניט געװועקט צו זיך קיין 
סנאה און שנאה; האָט מען טאַקע דערפאר דעמאָלט אויך פון עלילת-דם 
ניט געװוסט. 2) די צווייטע סיבּה, דאָס זיינען די גרויסע רייכטימער, 
װאָס געוויסע שיכטן פון דער יידישער באַמפעלקערונג האָבֹּן אָנגעזאַמלט, 
דורך הלוואות און גרויסע פּראָצענטן האָבּן זיי אַריינגעכאַפּט אין זייערע 
הענט כּמעט דריי פערט? פון אַלֶע ערדגיטער אין לאַנד. 8) די דריטע 
סיבה איז דאָס אָפּגעזונדערטקייט פון די יידן און זייערע מנהנים, מיטן 
עסן און טרינקען, 

אבן ווערגאָ פאַרדעקט ניט די חפרונות, װאָס ער זעם בּיי יידן; ער 
ווייזט אָן װי שטאַרק אַ טייל פון דער יידישער בּאַפעלקערונג איז להוט 
נאָך געלט, און ער בּאַמערקט דערבּיי מיט גרימצאָרן, אַז ,די דאָזיקע יידן 
פאַרנעסן לחלוטין אין זייער אמונה, וי נאָר עס שמעקט מיט אַ פֿאַר" 
דינסט?'" (אין ליהודים דת בדבר שיש בּוֹ תועלת) אוז טאַקע דערביי 
רעדט דער בעל , שבט יהודה'' מיט נרויס התפּעלות וועגן דעם יידישן 
קיבּוץ, װאָס איז זיך מיט אַזאַ בּאַנײיסטערונג מופר-נפש אויף קידושיהשםן 
און אבן וועונאָ שטרייכט אונטער, וי שטאַרק ס'איז דער גייסטיקער 
פאַרבּאַנד צווישן אַברהם אֶבִינוֹ און דעם דור פונם נרויסן גירוש, ואס 
זיינע קינדער נייען שטאָלץ אויף די שייטערהויפנס און זיינען זיך מוסר" 
נמש פון גאָטט נאָמען ווענן. 
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,די יידן -- לייענען מיר אין ,שבט יחודח'' --זיינען וי 8 ברענעג- 
דיק ליכט: בּעת עס ווערט אין אייגענעם פלאַם פאוניכטעט, בּאַלייכט עס 
מֿאַר די אַנדערע דעם וועג" 1 ' 

זאָלן זיין די ליירן, װאָט יירן האָבּן אויסצושטיין, זיינען 8 געצאָלט 
פאַר זייערע זינד קעגן גאָט און קעגן מענטשן -- די ליידן זיינען אָבּער 
אַזױ אומדערטרעגלעך און דויערן אַזוי שרעקלעך לאנג. , ווען-זשע װעט 
שוין נעמען אַ סוף צו די צרות? ---פרעגט מיט װייטאָג דער בעל , שבט 
יהודה". און דער יינגערער אפן װערגאָ, יוסף בּן שלמה, פארענדיקט דוי 
כּראַניק פון זיין פאָטער מיט פֿאָלגנדיקן האַרציסן געבעט: ‏ דוֹ גאָט דו 
הייליקער! דו זעסט, וי אונז פארצערט דאָס פייער פון אומאויפזערלענע 
צרות און ליידן! אוױיסװאַרצלען ווילן אונזערע שונאים דעם לעצטן רעשט 
פון יעקבן, שטאָק-פינסטער ארום אונז, אויסגעלאשן איז דער לעצטער 
פונק, בּיז צו דער לעצטער גרענעץ שִוֹין דערנאַנגען. עס גייען אויס די 
לעצטע כּוחות,, בּיים לעצטן צאַפּ? די נשמה.. דו גאָט אין היסל! דו 
האָסטיאויף אונז געשיסט אַ גירוש נאָך א גירוש, מיר האָבּן אַלץ געזאָנט: 
ראָס איז אַ שטראָף פאַר אונזער זינד --- אָט בּאַלר װעט אונז גאָט בֿאַײ 
װויליקן און אויפלייכטן װועט אונזער טאָג! און זע -- גייע צרות זיינען 
איגער אונז געקומען! אויף בּאַנינען האָבּן מיר געװאָמ -- אוֹן מיף 
טאַפּן אין דער פינטטער! ווילדע חיות רינגלען אונז ארום; ועלף און 
לעמפּערטן יאָגן אונטער אונז.. גאָט דו טלמעכטיקער! זע, װי אלץ אָרום 
איז אױפגעשטאַנען קעגן אונז: אפילו די שטערן אין חימל פירן מיט אונז 
מלחמה, די ערר װאַקלט אונטער אונזערע טריט; ניטאָג קיין שטיין 
אין װאַנט, װאָס זאָל איבער אונז ניט פאַלן, יעדער שפּענד? מון א בּוים, 
יעדער נרעזעלע און זעמדל אויפן וועג, אַפילו קינדער אין די וויגן, ווֹאִם 
| קאָנען נאָך , טאטע", , מאַמע!! ניט בּרענגען אויף די ליפֿן --- אויך זי 
זיינען צווישן אונזערע שונאים... דו, אל רחום וחנון! וי קאָנסטו צווען 
דיין פאלק אין אַזעלכע ליירן) טו בליקן פון דיין הייליקן רו אויף אונזער 
גרויסן בּראָך --- גיך טּוֹ פארשפֿרײיטן אינער אונז דעם מאַנט? פון דיין 
גענאָר, העלף אונז פוֹן דיין נאָמען וועגן דערזען דעם טאָג פון גאולה! 
דערפי? װאָס גיכער, װאָט האָפּט דיין נביא פאַרקינריקט?. " 

אַ גאַנץ באַזונדער ארט פֿארנעמט צווישן די יירישע געשיכטלעכע 
כּראָניקעס פון 16טן י"ה דאָס וערק פונם פּאָרטונעזישן מאַראַן אוטקע 
;א טרייסט צו ישראלט פֿיירן" (18861 66 9ח110018006 0ז000801208). 


1 דאָרטן, 2117 פחנה חיתורים כמן האבוקה הרולקת ששורפת ומכלה את עצמת 
ומאירה לאחרים". 
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דאָס דאָזיקע ווערט אונטערשיירט זיך ניט נאָר מיט זיין שפּראך (ס'איז 
געשדיבּן אויף פּאָרטוגעזיש), נייערט אויך מיט זיין מאָרם. ס'איז פאַקטיש 
ניט קיין כראָניק, נאָר א פּאָעמע, רייך מיט פּאָעטישע בילדער, געשריבּן 
אין חויך פּאַטעטישן סטיג 1. וועגן דעם לעבּן פון דער דאָזיקער אינטע- 
רעסצנטער פּערזענלעפֿקײט האָבּן מיר נאַנץ קנאַפּע ידיעות. עס איז בּלויז 
בּאַקאַנט, אַז ער האָט צוזאַמען מיט פילע אַנדערע מאַראַנען נעפונען שוץ 
אין פּעראַרט, וז עס האָט רעגירט דער אויפנעסלערטער מירשט עסטא. 
ענדע פופציקער יאָרן פונם 16טן י"ה איז אוסקע אַװעק קיין צמת, װוּ ער 
איז בּאַלד געװאָרן אַ מיטנליד פונם דאָרטיקן מקובּלים-קרייז. 8 מענטש 
מיט הויכער בּילדונג און מיט 8 פּאַעטיש פילנדיקער נשמה, האָט אוסקע 
געװאָלט קומען צו הילף זיינע בּרידער, , שטאַרקן די הערצער פון רי נע" 
פאַלענע --- וי ער זאָגט אַליין אין דער הקדמה צו זיין ווערק -- בּכדי 
זי זאָלן מוטיק קאָנען אויסשטיין אַלע נסיונות צוליבּ דער אמונה פון 
זייערע אָבות",. צו דעם צוועק האָט ער זיין פּאֶעמע נעשריבּן, װוּ ער 
שילדערט אין פּאָעטישע בּילדער די ליירן פון זיין פאָלק און פּרוּװוט אוים" 
דעקן די סינות פון די שטענדיקע רדיפות און גזירות. די פּאָעמע אין 
אַיננעטײלט אין דריי נעשפּרעכן, װאָס ווערן געפירט צווישן דריי פּאַס" 
טעכער; יאַקאָבּאָ (יעקב), נומעא (נחום) און צילאָרעי (זכויה). דער 
ערשטער פּאַפּטעך איז דער סימבּאָלֿ פונם יידישן פאָלק און מיט זיין מויל 
רעדט דער פאַרפאַסער נופא. יעקב בּאַקלאָנט די צרות, װאָס ס'האָבּן 
נעבּעך געהאַט אויסצושמיין די יידישע שאָף" צװישן די פעלטער, װאָס 
זיינען װי אמתע וועלף, אין לאַנגן משך פון פילע דורות, זינט די צייטן 
פון רוים בִּיז די דייטשן און שפּאַניער אינם מיטלאַלטער. יעקבס צוויי 
חברים פּרזּוון אים טרייסטן; זיי ווייזן אָן, אַז די ליידן, װאָס דאָס יידישע 
פאָלק שטייט אויס, איז דאָך די טעסט, װאָס רייניקט און לייטערט אים; 
ער איזן דער אומשולדיקער קרבּן, װאָס ליידט פאר אַנדערט; קומען װועט 
אָבּער די נאולח, און גרויס און אָן גרענעץ וועט זיין די פרייד, דערפילט 
וועט ווערן, װאָס די נביאים האָבּן פאַרשפּראָכן. אין די ערשטע צװיי 

1 מיר האָבּן זִיך בּאַנוצם ניט מיסן שָרינינאָל (ווייל זיין שפּראַך איז אונז נים 
פאַרשטענדלעך), נאָר בַּלוֹיז מים די פראַנמענטן אין דער דייטשער איבּערזעצונג, װאָם שטיינ- 
שניידער (,פעסטשריפט צ, צענטן שטיפטוננסיפעסטם דעס אַקאַדעם, פעריינם פיר ירפ 
נעש, אונד לימער,",. 38--77), גריף און קיזערליננ האָבּן בּשׁעתּם פֿאַרעפנטלעכם, שמינ, 
שניידער האָט אַפילו מודיע געווען (דאָרטן , 3), אַז בי אים אין פֿאַרטיק צום 
דרוק אַ פולשטענדיקע דייטשע איבּערזעצוננ פון אוסקעס פאָעמע סים אַ היסטאָריש* 
קריטישן אַרײנפיר און פילע בּאַמערקוננען, די איבּערזעצונג האָם ער אָבער, חי עס 
שיינם, ניט פאַרעפנטלעכם. 





דרי געשיכסע פון דער ליטעראַטור בי ידן 1011 


שמועסן ווערט דערציילט ועגן דעם ליידנס-וועג פון די יידן אין דער 
בּיבּל-תקופה בּיז חורבּן בּית שני, אין דריטן שמועס -- די שרעסלעכע 
רדיפות, װאָס יידן האָבּן געהאָט אויסצושטיין אינם מיט?אלטער בּיז גירוש 
שפּאַניע און פּאָרטונאַל. אַלס קוועלן פאַר זיין היסטאָרישן איבּערבליס 
בּאַנוצט אוסקע;. יוסף פלאַװיוסעס וערק, די אפּאָקריפישע ביכער 
חשמונאים א' און חשמונאים ב', דאַן אויך לאַטיינישע, פראַנצויזישע 
און שפּאַנישע היסטאָריאָגראַפן,. בּאַזונדערס דעם שפּאַניער אַלפאָנאָ 
דייספּינאָ, דעם פאַרפאַסער פון 1106/6 0זט12/6ז20' (די פעסטונג פאַר 
אמונה). און די דאָזיקע טרוקענע, אויס פאַרשיידענע קװועלן צונויפגע- / 
קליבענע בּאַריכטן און ידיעות, ווערן בּיי אונזער דיכטער מנולג? אין פֹּאַ- 
עטישע בּילדער, בּאַהעפט און צונויפגעשמאָלצן דורך דעם דיכטערס טראַ- 
גישן פּאַטאָס, אָנגעזאַפּט מיט צער און צאָרן. ,װוהין זאָל איך מיף 
ווענדן, --- רופט אויס דער פּאַסטעך יעקב, װאָס טרויערט וענן זייגע 
צעזייטע און צעשפּרײטע טשערעדעס, --- װו קאָן איך געפינען היילונג 
פּאַר מיינע װונדן, זאַלבּ פטר מיינע ליידן און טרייסט פַּאַר מיין פאַךר- 
מאַטערטער נשמה? אוי, אײיראָפּע, אײיראָפּע! דן -- מיין ניהנום אויף 
דער װעלט! מים. װאָסערע ווערטער קאָן איך דיך בּאַגריסן, אַז אַלַע דיינע 
נצחונות האָסטו בּאַשיינט מיט מיינע אומגעסומענע און טויט דערשלאָ- 
גענע? וי קאָן איך דיך לויבּן, דיך --- מיט לאַסטער איבּערפולטע, קרי" 
געריש איטאַליע? דו האָסט דאָך וי אַ הונגעריקע לייבּין מיינע שאָף פאר- 
צוסט! פאַרפלוכטע כטעפּעס פון פראַנקרייך --- מיינע לעמעלעך האָבּן 
זיך געפיטערט מיט אײערע פטרגיפטעטע געװיקסן! דו שטאָלצע, דן 
װילד-בּערגיק דייטשלאַנד! מיינע קינדער האָסטו געטאָן שליידערן פון רי 
הויכע שפּיצן פון די פאַרבּרונזטע אַלפּן; און דו צבועקיש-מאלשע און 
הויכע שפּיצן פון די פאַרצרונזטע אַפּן! און דו, צבועקיש-פאלשע און 
טרעטן מיינע בּעסטע טשערעדעם!..." 

און אוסקע, דער מאַראַן, װאָס איז מיט מטירת-נמש אַנטלאָטן פון 
דער אינקוויזיציעס שאַרפע נעגל, רעדט מיט פּרענענדיקן האָס ועגן אט 
דער שרעקלעכער אין פבלוט און אוממענטשלעכער אכזריות איננע" 
טונקטער אינסטיטוציע. , פון רוים שטאַמט דאָס דאָזיקע אומנעהייער 
מיט זיין טייװולאָנישן פּרצוף און אימהדיקע בּליקן, װאָס האָבּן אנעװואָרפן 
אַ טויט-שרעק אויף גאַנץ אייראָפּע,. אויס אֵיזן און שטיין איז עס גע- 
פאָרמט, אָנגעזאַפּט סיט סם און שלאַנגען-גיפט און באדעקט מיטן פּאַנצער 
פון שטאַרקסטן שטאָל. מיט זיינע טויזנטער בּליידשווערע פלינל האָט על 
די ערד בּאַדעקט... צו דעם דראַכן-שלאַנג פון די אַפּריקאַנישע מרבריות 
אין דאָס אומגעהייער גענליכן!.. טייכן שװעבּ? און פייער טוען אויס 
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זיין מויל פליסן, מיט מענטשן-קרבּנגת טוט ער זיך נערן. מיס זיין שוואַרצן 
שאָטן פאַרשפּרײט עך פינסטערניש אין אַלע עקן, װוּהין נאָר זיין פום 
טוט טרעטן, װי העל די זון זאָל ניט-שיינען --- דאָס אומגעהויער מאַכט 
אַפילת מצרים; װוּהין עס טוט זיך ווענדן --- אַלץ ווערט טויט און װויסט, 
פאַרדאַרט ווערן אַלע גראָזן, פאַרטריקנט ווערן אַלע בּליטן אויף די בּיימער 
און דאָס פרוכטבּאַרסטע לאַנד וֶוערט פאַרװאַנדלט אין װיסטן פֿאַרי 
טריקנטן מדבּר!., 

אוסקעס פּאָעמע, װאָס ס'איז דערשינען אין פעראַראַ אין 18552, 
האָט געהאָט אַ בּאַדייטנדיקע השפּעה אויף דעם שוין פריער דערמאָנטן 
טאַלענטפולן געשיכטע-שריבּער יוסף הכֹּהן. 

בּיאָגראַפישע פּרטים גיט וועגן זיך יוסף הכּהן גופא אין זיינע 
ווערק 1. ער שטאַמט פון אַ פפרדישער פאַמיליע, װאָס האָט געלעבּט אין 
דער שפּאַנישער שטאָט נועטע. נאָכן גירוש, האָט יוסה הכּהנס פאָטער, 
יהושע בּן מאיר זיך בּאַזעצט אין אַװיניאָן, װוּ יוסף האָט אין 1496 צום 
ערשטן די וועלט דערבּליקט, אין פינף יאר אַרום האָט די גאַנצע משפּחה 
זיך כּאַזעצט אין גענוא, װוּ דער קליינער יוסף האָט בּאַקומען דרי בעסטע 
ערציונג. אָלס הויפּטפאַך האָט יוסף הכּהן שטודירט מעדיצין און מיט 
דער צייט האָט ער זיך, אַלס פּראַקטישער אַרצט, אַזױ קונה-שם געווען, אַז 
מען האָט אים אַיינגעלאַדן אַלס לייבּ-אַרצט צום בּאַרימטן דאָזש אַנדרעש 
דאָריאָ. בּעת מען האָט די יידן אין 1216 פאַרְטריבּן פון גענואַ, האָם 
יוסף הכּהן זיך פאַרנומען מיט מעדיצינישער פּראַקטיק. ער האָט זיך אָבּער 
אויך פיפֿ אָפּנעגעבּן מיט קחלשע זאַכן. גראָר אין יענער צייט האָט אַנדֶרעאַ 
דאָריאָ צוזאמען מיט קאַר? דעם פינפטן געפירט מלחמה מיט טערקיי און 
די גענועזישע קריגס-שיפן פלעגן אָפט מאַכן רויבּערישע אֶנפאַלן אויף די 
בּרענן פון גריכנלאַנד און אַפריקע און נעמען געפאַנגען פילע אָרטיקע 
אַיינװזינער, צווישן זיי איז אויך נעווען אַ בּאַדייטנדיקע צאֶל ייִדן. יוסף 
הכּהן האָט דאַן צושיקט א. סך בּריוו בּכ? תּפוצות ישראל, געבּעטן בּיי רי 
קהילות, װאָס גיכער מקיים זיין די מצווה פון , פּדיון שבויים", צונוים- 
נעמען די נייטיקע סומעס, בּכדי אויסצולייזן די געפאַנגענע אױף די 
קרינס-שיפן 2. אין 8, בּעת מען האָט אַרױסגעטריבּן אַלע יידן פון 
דער שטעטעלע נאַװי, האָט יוסף הכּהן ווידער זיך בּאַזעצט אין גענואַ, און 
אין 1580, אַז ס'איז אין גענואַ אויפסניי אַרױסגענעבּן געװאָרן אַ בּאַפע? 


י1 פעק הבכא", פאָררעדע, דאָרטן (93, 94, 102, 103, 106--7, 40109 וע אויך 


איזיד. לעב אין ,605( 95 46 טסת זשא, 44-41, 
2 מער באריכות וװעגן דעם זע: איז. לעב אין צימירטן אַרמיקל 46--49, 
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אַרױסצוטרײבּן אָלע יידן פן דער שטאָט, האָבּן יוסף הכּהן, אס געניטן 
אַרצט, אַיינגעלאַדן צוֹ זיך די איינװוינער פונם שטעטל װאָלטאַדושיאָ, 
ער איז אויך דאָרם קיין תושב ניט געבּליבן: אין 1807 איז אַרויס אַ בּאַפעל, 
מען זאָל אַרױסטרײבּן אַלע יידן פון דער גאַנצער גענועזער מדינה. די 
אַיינװוינער פון װאָלטאַדזשיאָ האָבּן נעפּועלט בּײ דער פֿאַכט, דער גירוש 
זאָל נים חל זיין אויף דעם אַלטן פאַרדינסטפולן אַרצט; יוסף הכּהן האָט 
אָבּער ניט געװאָלט זיין קיין אויסנאם און װוינען אויס חסד;: ער האָט 
ווידער דעם װאַנדער-שטעקן אין האַנט גענומען און בּאַזעצט זיך אין 
קאָנסטעלעטאָ, וז ער איז זייער פריינדלעך אויפגענומען געװאָרן פון דער 
אָרטיקער באפעלקערונג 1 ערשט אין 1871 האָט זיך יוסף הכחן ווידער 
האַזעצט אין גענוא, װוּ ער האָט פארבראכט זיינע לעצטע יאָרן (ער אין 
געשמאָרבּן אין 18/98), 

די גרויסע מעדיצינישע פּראַקטיק האָט בּיי יוסף הכּהן דאָך ניט 
אָפּנעשװאַכט דעם שמאַרקן אינטערעס צו געשיכטע און ליטעראטור. נאָף 
נאָר אין די יונגע יאָרן האָט ער זיך פיל אָפּנעגעבּן מיט פּאעזיע און עס 
זיינען אַפּילו אויפנעהיט געװאָרן.א סך לידער, װאָס דער 8!---20ייאריקער 
יוסף האָט פֿאַרפאַסט? באזונדערס כאַראקטעריסטיש אין איין ליר, וו 
דער יונגער דיכטער, אַלס קינד פון דער רענעסאַנס-תקופה, באַזיננט 
| דריידאון-דרייסיק כּללַים פון פרויען-שיינקייט. חוץ זיינע פריער דערמאָג- ‏ 
טע איבערזעצונגען , ספר האינדיא החדשה" און , ספר פירנאנדו קורטיש" 
האָט יוסף הכּהן נאָך געשריבן 8 ספּעציעלע אַרבּעם ווענן בּיבּלישע נעמען 
(ספר פּלס השמות, כל השמות הנמצאים בתנ"ך בסדר א"ב), און וועגן 
העבּרעיִשן סטי? ?. אָבֶּער קונה-שם געווען האָט ער זיך מיט זיינע היס" 
טאָרישע ווערק, און אַדאַנק זיי איז זיין נאָמען פאַרבּליבּן אין דער גע 
שיכטע פון דער חעברעישער ליטעראטור, 

בּעת יוסף חכּהן האָט געװוינט אין װאָלטאַדזשיאָ, ‏ האָט ער אין 
האַרבּסט 11809 פֿאַרענדיקט זיין װערק ;דברי הימים ?מלכי צרפת 


1 ז. קעמק הבכא", 131, 

2 שירִים שחגותי אני יוסף הכהן בבחרותי". די דאָױיקע לידעריזאַמלונג און 
יוֹסף' הצהנס פֿילע אַנדערע פתביירן געפינען זיך אין דער בּיבּליאָטעק פון ,אַלליאַנס 
איזראַעליט" און זײנען בּאַשריבּן אין לעגס פויער צימירטער אַרבּעם, אַ צװייטעף 
מאַנוסקריפּם פון יוסף הנהנם שירים געמינט זיך אין באַראָן נינצבּורגס קאָלעקציע 
(גומ! 212: , שירים וחרוזים ותארי שבחים מר' יוסף .הכהן"), 

8 וע אי לעבס אַרבּעם, 31 

4 אין סוף פֿון זין װערק װײזט יוסף הנהן אָןף נהשלמתיו נסוף חורש השון 
שנת וחש עתידות למו", 
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ואוטאָמטן" 1. ,עס איז אלעמען בּאַקאַנט, -- ערסלערט מיט שטאַלץ 
יוסף הכּהן אין דער פאַררעדע צוּ זיין געשיכטע, --- אַז זינט יוסיפון 
הכּהן (יוסף פלאַווי), װאָס האָט בּאַשריבּן די געשיכטע פון דער מלחמה 
צווישן רוים אוּן ירושלים, האָבּן זיך בּיי יידן מער קיין געשיכטע-שרייצּער 
ניט בּאַוויזן, בּיז איך, יוסה הכּהן, דער געשיכטע-פאָרשער, בּין געקומען 
און פאַרשריבן פאַר אונזערע בּרידער לוכּרון, װאָס ס'אין נעשען אין 
פאָריקע צייטן"*, און מען מוז מודה זיין, אַז יוסף הכּהן האָט מיט אַ גע- 
װויסן רעכט זיך נלייכגעשטעלט דעם בּאַרימטן בּדדור פון טיטוס און 
יוחנן בּן זכּאי, זינט דעם בעל , סלחמות היחודים'' האָבּן יירן טאַקע ניט 
פאַרמאָגט אַזאַ גלענצנדן געשיכטע-שרייבּער, װי דער בּעל , דברי חימים", 
8 מאַן מיט פילזייטיקער בּילרונג, אַ טאַלענטפולער און נייסטרייכער 
דערציילער, איז יוסף הכּהן געווען אויך באַשאָנסען מיט טן אמתן היסטאָ- 
רישן חוש, און אַדאַנק דעם, זיינען זיינע בּאַשרייבּונגען און אויספירן 
אין גענוגנדיקער מאָס אבּיעקטיוו-און בּאַנרינדעט. אַ בּקי אין לאַטײן און 
אין אײייראָפּעיַשע שפּראַכן, האָט יוסף הכּהן געהאָט די מענלעכקייט אוים" 
צונוצן די פאַרשיידנסטע קוועלן און סריטיש בּאַלייכטן דעם נאַנצן היס" 
טאָרישן מאַטעריאָל, וועלכן ער נוצט אויס אין זיין געשיכטע. יוסף הכּהן 
הייבּט אָן זיין היסטאָרישן איבּערבּליק זינט דעם חורבן פון מלכות 
רומא, און שטעלט זיך דער עיקר אִֶפּ אויף דער תּחופה פין די קרייץ-צוגן 
און די שפּעטערדיקע דורות. עֶר גופא האָט צונעזען דעם עקשנותדיקן 
חיסטאָרישן קאַמף, װאָס די קריסטלעכע פעלקער האָבּן ועפירט מיט דער 
שטאַרקער מלוכה פון די אָטאָמאַנער, וועלכע האָבּן אויפן חורבּן פון דעם 
בּיזאַנץ-קיניגרייך מאכמעדס פאָן באַפעסטיקט, און סיט קריגערישער 
קראַפט נצחונדיס דֶעם ווייטערן וועג דורכגעלייגט צום האַרצן פון אײיראָפּע,. 
אין דעם געשיכטלעכן נאַנג פון דער לעצטער תקופה האָט יוסף הכּהן 
נעזען דעם היסטאָרישן קאַמף פון צוויי ריזיקע קרעפטן --- פון אַזיע מיט 
אײראָפּע, פונם איסלאם מיטן קריסטנטום ?. און צווישן די בּיידע ראַנג" 


1 דער פולשטענדיקער נאָמען פונם װער?: ,ספר דברי חימים למלכי צרפת ומלכי 
בִּית אוטומאן התוגר", די ערשטע אױיסגאַבע אין ערשינען אין סאַבּיצָנעטאַ אין 1554, דאָס 
װערק איז איבּערזעצם אויף לאַמײַן, פראַנצױזיש און ענגליש, 

2 ,כה אמר יוסף בּן יחושע.., ידע כל שער עמי כי לא כם סופר עוד בישראל 
כיוסיפון הכהן אשר כתב את מלחמת ארץ יהודה וירושלים, חדלו כותבי זכרונות 
בישראל חרלו, ער שקמתי אני יוסף שקמתי כותב וכרונות בישראל", (מיר צימירן 
לוים דער ערשטער אױסגאָבּע), 


5 די שטאַרקסטע מלוכח, װאָס שטיים בראש פון דער קריסטלעכער װעלם, האָם 
יוסף הפהן געוען אין פּראַנקרייך, 
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ילענדיקע וועלטן איז אַייננעקלאַמערט דרי דריטע װעלט -- דאָס פּית 
ישראל, דאָס ,געיאַנטע שעמעלע", דער טרייער טרענער פון נאָטס װאָרט, 
דער אָנזאָגער פון דער ליכטיקער נאוכף... 

אויף אַזאַ אופן פלעכט זיך בּיי אונזער פארפאסער צװאַמען די 
אַלגעמיינע געשיכטע מיט דער יידישער, מיט דער טרויעריקער באַשריי- 
בּונג פונם יידישן ,נלות", פון יידישע פיירן און צרות. די אימהריקע 
רדיפות און רציחות, יִוצָּסם יידן האָבּן געהאָט אויסצושטיין אין די בּלו- 
טיקע טעג פון די מסעי הצלב, רופן אַרױים ביי אונזער געשיכטע-שרייבּער 
שטורמישע ווייגעשרייען פון צער און צאָרן. די בּאַשרײבּונג פון די שרעק" 
קעכע מעשים, װאָס זיינען געשען אין די' יידישע קחילות פון דער ריוו- 
פּראַװיניץ בשעת דעם ערשטן קרייץ-צוג, פאַרענדיקט יוסף הכּהן מיט 
פאַלגנדיקע נקמח-דורשטיקע שורות: ,,זאָנם יוסף הכֹּהן: איצט על אי" 
דערציילן, װאָס ס'האָט געטראפן מִיט די בּאַנדעס צלם-טרעגער, װאָס 
האָבן זיך געלאָזט קיין ירושלים, די אַלע צרות, װאָס זיי האָבּן געהאט 
אויפן וועג אויסצושטיין --- בּכדי יידן זאָלן װויסן, אַז אונזער גאָט אין 
דער גאָט פון נסמה. שווער האָט ער זיי נעטאָן שטראָפן און זיך אין זיי 
נוקם געווען פֿאַר זיין פאלק ישרא?, טו איך דערפאר זיין נאָמען פויבן 
און פּרייון איבער אַלע פעלקער!" 1 

אין 1888 האָט יוסף הכּהן זיך צום ערשטן באקאנט מיט שמוא? 
אוסקעס .0זס00050180", די שיינע פּאָעמע פון דעם , פּאַרטוגעזער" (אַזױ 
הייסט אוסקע פיי יוסף הכּהן), האָט אויף אים נעמאַכט אַ גװאלטיקן רושט. 
יער האָט נלייך באַשלאָפן בּאַשרייבּן לויט אוסקעס מיטטער אין א ספעציעפ 
ווערק די אַלע צרות און נירושים, װאָס יידן זיינען אױיסועשטאַנען זייט. 
די קרייץ-צוגן בּיז צו זיין ציים. אין צוויי יאָר אָרום, אינם זומער 1800 5 
אין שוין געווען פארענדיקש. אין דער ערשטער רעדאסציע זיין ,עםס 
הבּכא" (טאָל פון יאָמער). שפּעטער האָט ער צונענעבן אַלץ ווייטערריקע 
הוספות און אויף אַזאַ אופן האָט ער דערפירט זיין כראָניק בּיו 1578 = 


1 עדברי הימים", דף 45, עם' 1'3 ,{למען ידעו בני ישראל כי אל נקמות ד' 
אל נכמות הופיע עליהם לרעה ולא לסובה ונקם את נקמת עמו ישראל, לבן אוד 
:בגויים ולשניךף { אזמר", 

3 אינם מאַנוסקױיפּט, טים װעלכן לעפ האָט זיך באַנוצש, געפינם זיך דעם 
פֿאַרפּאַסערם פאָלגנדיקע צושריפם: פותהי השלמתו ביום חראשון לחורש אלול ש"כ". 

8 וע אעמק הגכא" אין לעטערים אױםנאַבּע, 126--4135 עפעם אַן אומבּאַקאַנטער 
ישפּעטערדיקער אמגיח" (קאָרעקטאָר) האָט יוסףה הנהנם כראָניק דערפירם גון 1605. דע" 
.עמק הבּכא" אין איבערזנצט אין דייטש דורך װינער (1858) און א פראַנצוויש 
ידורך ושיולען 8ע (9ז1160 8166 8, 1881). 
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דעם ווערק האָט יוף הכּהן פאָראויסגעשיקט בּתור הקדמה אַ ליר,, 
װוּ ער ווענדט זיך צום לייענער: , עמק הבּכא" הייסט מיין וערק, און 
דער נאָמען פּאַסט צום אינהאַלט... װוּ קאָן מען אַזאַ אַכזר געפינען, ער 
מעג זיין פון װאָסער ס'איז אומה --- ער זאָל לייענען מיין ספר און ניט: 
זיפצן דערבּיי, ניט וויינען מיט בּיטערע טרערן. יעדער ייד דאַרף אים 
לייענען אין. דער טרויעריקער נאַכט, וען דער בּית-המקדש איז חרוב 
געװאָרן, זאָל ער וויינען און קלאָנן איבּער דעם בּיטערן גורל פון זיין פאלק. 
ישראל, זאָל ער זיינע אויגן, צוויי קװאַלן פול טרערן, אין דער הוֹיך אוים" 
הייבן און פרעגן; בּיז װאַנען װעט דער פּייניקער פּייניקן? דערוואך-זשע, 
מיין גאָט, מיין גואל, מיין טרייסט! ניך לייז אויס דיין פאָלק פון שאַנד 
און גויט, ניך שיק אים דעם גואל פון בּיִשים שטאַם!" 

אין איין פּרט איז יוסף הכּהנס װוּנטש מקויים געװאָרן: אין פילע: 
איטאַליענישע סהילות איז געווען דער מנהג צו לײענען דעם ,עמק 
הבכא" אום תשעהיבאב צוזאַמען מיט די קינות, 

אין דעם דאָזיקן ווערק זעען מיר האַרמאַניש פאַרבּונדן דעם אוים" 
מערקזאַמען פאָרשער און שאַרפזיניקן בּאַאָבּאַכטער צװאַמען סיטן 
התלהבותדיקן, טעמפּעראַמענטפולן פּאַטריאָט, װאָס בּאַװויינט דעם בּיטערן 
מז? פון זיין אומנליקלעך פאָלק. יוסף הכּהן האָט אין זיין ,עמק הבּכא" 
זיך בּאַנוצט ניט נאָר מיט יידישע קוועלן !, נאָר אויך מיט דייטשע, מראַנ" 
צויזישע און לאַטיינישע נעשיבטלעכע כראָניקעס, מיט סעבּאַסטיאַן מינ" 
סטערס .800/2ז0050004ס", און מיט פילע אַנדערע קוועלן און דאָקומענטן, 
טון וועלכע ער בּרעננט צייטנווייז זייער אינטערעסאַנטע און וייניק 
בּאַקאַנטע ידיעות. אינטערעסאַנט איז, למשל, יוסף הכּהנס מעלדונג, אַז 
נאָכן גרויסן נצחון, װאָס די אַראַבּער װאָבּן אָפּנעהאַלטן איבּער די פּעף- 
סער אין 6090, זיינען פילע אַנטלאָפן אויס פּרס און האָבּן זיך בּאַזעצט 
אינם לאַנד פון די רוסן, אויך אין דייטשלאַנד און אין שווערן, הו זיי 
האָבּן געטראָפן אַ סך טלטנעזעסענע יידן 5 

יוסף הכּהן איז זייער פאָרזיכטיק בּעת ער ניט איהער מפארשיידענע 
פּרטים, װאָס קאָנען ניט קאַנטראָלירט ווערן און מען קאָן חושד זיין, אַן 


4 אוסקעס פּאָעמע (דאָרטן, 62, 64, 67 אאַז"װ); די כראָניקעס פון אֶליעזֶר בּן 
נתן און אפרים בּן יעקב אױם בּאָנאַ (דאָרטן, 24, 29, 21), קלונימום בּן קלונימטוסעם 
,אבן בּוחן" (דאָרטן, 44, 48) און פילע אַנדערע, 

2 דאָרםי, 9: אונוסו יהודים רבים מארץ פרס כמפני חרב, ויתהלכו מגוי אלל 
נוי ומממלכה אל עם אחר, ויבואו ארצה רוסיא וארץ אַשכנז ושױציאה, ומצא שם 
יהודים רבים", אינטערעסאַנט זײַנען אויך די פּרטים, ואָס יוסף הצּהן דערציילם װלגן 
דער הוסיטן.באַװעגונג. 
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זיי זיינען נים פריי פון לעגענדארע עלעמענטן ון ער האלט אָכֶּער זייער 
זעלטן אויסם דעם געלאס|רויקן טאָן מונט קאַלטן היסטאַראַנראַף, בּעת 
ער נים איבער די שרעקלעכע רדיפות, ואס האָבן פארװואנדלט דאָס לעבן 
פון די יידן אינם מיטלאַלטער אין דעם אמתן , עמק הבּכא". די באַשריײ 
בּונג, װאָסערע צרות און רציחות די יידן יינען בּשעת די קרייץ-צונן 
אויסנגעשטאַנעןז, ווערן ביי יוסף הכּהן גאַנץ אָפט איבערנעריסן אינדער" 
מיט מיט פּאַטעטישע ווייגעשרייען און צאָרנדיקע אויסרופן: ,העל אלה 
תתאפט ה'!' -- ,דו זעסט דאָס אלץ צו, גאָט, און שווייגסט? ווער-זשע 
אויסער דיר װועש אונז קומען צו הילף?'" , דו נאָט, דו באַשעפער פון אלץ, 
וואס לעכט און אטעמט! זיי זיך נוקם פאַרן בלוט פוֹן די אומשולדיק- 
אומנעקומענע קדושים, און אונטער דיין שטול לאָז רוען זייערע ריינע 
נשמות!? , איבער אַזאַ גרויסן אומנליק מוז איך ויינען און פאַרגיסן 
מייכן טרערן, קלאַנט אויך איר, טעכטער פונם פאלק ישראל? טראגט נים 
מער קיין זייד אוֹן קיין העלע געװאנטן, צירט אַייך ניט מער אין פרעפ' 
טיקע קליידער, ווייל פֿאַר אונזער זינד איז צעטראָטן די פּראַכט פון 
אונזער פֿאָלק, אומעטום, אויף אַלע וװענן און שטעגן, ווערם ישראל גנע" 
יאנט, מען רינגלט אים ארום און לאָזט אים ניםט קיין רו -- געפאלן אין 
ישראל, שרעקלעך איז זיין נויט!"" 


דער באַשרייבוננ פונם בלוט'בילכו? אין בלוא ? ניען פֿאָרוֹיס 
פאלגנדיקע שורות: ,זאָגט יוסף הכֹּהן: יי מיין מוטער, װאָס זי האָט 
מיך געבּוירן! װעגן א גרויסן אומנליק אין פראַנטרײך, וענן אַ שרעק" 
לעכן בראך אין כלוא פוז איך דערציילן, װוּ דער רויכער האָט אומנע" 
שטערט זיין בלוטיק ווערק אויסנעפירט!"+ ,,זאָגט יוסף הכּהן -- לייענען 
מיד אין אַ צווייטן ארט --- דער נירוש פון פראנקרייך און דער שרעקלע- 
כער נירוש פון שפאניע -- זיי האָבּן עס אין מיר דערוװועפסט דעם בּאשלום 
דאָס דאַָזיקע ווערק צו שרייבן, זאלן די קינדער פון ישראל ויסן, ואס 
אונזערע שונאים האבן מיט אונז נעמאָן אין זייערע לענדער, אין זייערע 
שלעטער און פּאַלאצן! װאָרעם קומען וועט דער מאָג.,,? * אין דעם דאָזיקן 
פון יוסף הלהן נִים פארענדיקטן זאַץ פילם זיך די װאָרנענדיקע שטים 
פון נאָך ניט געשטילטער נקמח און צארן -- לי נקם ושלה! 
זע צ"ב זים 100, װוּ עם װערם דערצײלט װעגן שלמה מולכום שראַגישן טויט, 
דאָרטן, 23, 46, 15, 16, 85 אאַז"װ, 
זע אונזער װערק, באַנד |!, 32, 27, 


מעמק הבכא,, /23; קרברי הימים", /5. 
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ניט אָבּער בּלויז וװעגן געוועזענע שרעקן און אַמאָליקע צרות 
קומט אויס צו שרייבּן דעם בעל ,עמק-הבּכא". דער פאַרפאַסער גופא 
האָט בּיי זיין לעבּן צוגעזען, װי עס שטאַרקט זיך די רעאַקציע אין אי- 
טאליע, און אַלײן בּייגעווען די פינסטערע מעשים פון דעם גיפטיקן שונא 
ישראל, דעם פּופּסט פּאַװעל דער פערטער און זיינע מיטהעלפער; און 
יוסף הכּהן פאַרשרייבּט אין זיין ספר הזכרונות די אַלע טרויעריקע גע- 
שעענישן, װאָס האָבּן זיך אָנגעהױיבּן פון מיטן 16טן י"ה און זיינען געווען 
די װאָרנענדיקע אָנזאָגער, אַז די שיינע רענעסאנס-תּקומה גייט אונטער 
און בּריים פאַרשפּרײיטן זיך די שווארצע שאָטנס פון דער נאַכט... דערמיט 
פאַרענדיקט זיך די טרויעריקע כראָניק פון אונזער טאַלאנטפולן נעשיכטץ- / 
שרייבער, 


אין פילע פּרטים איז ענלעך צו יוסף הכּהן אַלס שריפטשטעלער 
זיין בּןדדור אליהו בּן אלקנה קאַפּסאַלי, אַ געבאָרענער אויף דעם אינזל 
קאַנדיא, װאָס האָט זיך דעמאָלט געפונען אונטער דער ממשלח פון ווע- 
נעדיק, האָט אליהו בּן אלקנה אין עלטער פון 19 יאָר זיך געלאָזט (1808) 
קיין פּאַדואַ, װוּ ער האָט שטודירט די תלמודישע פימודים בַּי 
דעם בּאַרימטן רב פון יענער צייט ר' מאיר קאַצענעלענבּויגן (מהר''ם 
מפּאַדוא). אַז ער איז אין יאר 1894 צוריקגעקומען אין זיין געבּורטשטאט, 
האָט מען אים דאָרט כּאַשטימט פאַר דעם ראש-הקהילה און בּאַלד דער" 
נאָך אַלס רב הכּולל. אַ מענטש מיט אַ שטאַרקן כאראַקטער אוֹן שארפן 
פרייען געראַנס, האָס זיך קאַפּסאַלי פאַרחאַלטן גאַנץ קריטיש ניט נאָר 
צו אנערקענטע אױיטאָריטעטן נייערט אויך צו פעסט אָנגענומענע מנהניס 
און זיינע החלטות און פּסקים פלעגן אים ניט זעלטן ברענגען אין סכסוכים 
מיט די דעמאָלטיקע רבּנים און גדולי הדור 1. ניט אָבּער אַלס מרא 
דאתרי און אַלס פּוסק האָט ער זיך קונה-שם געווען, נאָר אַלס טאַלענט- 
פולער געשיכטע-שרייבער, אַלס פאַרפֿאַסער פון א גלענצנד געשריבּענער 
געשיכטע פון דער טערקישער מלוכה ,דבי אליהו", װאָס איז א ווערט" 
פולע קוועלע הן פאַר אַלגעמײנע, חן פאַר ספּעציעל וידישער געשיכטע. 


זייער אינטערעסאנט זיינען די זייטיקע סיבּות, װאָס האָבֹּן קאַפּי 
פאַלין געבראַכט צום בּאַשלוס גלייך צוטרעטן צו זיין היסטאָריש ווערס. 
ער אַליין דערציילט וועגן דעם בּאריכות, און בּעת מען לייענט קאַפּסאַליס 
דערציילונג קומט ניט ווילנדיק אויפן זכּרון בּאָקאַטשיאָס בּאשרייבּונ;, 
אונטער וועלכע אומשטענדן זיין , דעקאַמעראָן? איז בּאַשאַפן געװאָרן, 


י.י 


1 וװעגן זיין פיכסוך מיטן רב יהודה דעלמעדינאָ, זע שו"ת ר' משה אלשקר, 179. 
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בּאַלף נאָכדעם וי קאַפּסאַלי האָט צוריקגעקערט קיין קאַנדיאַ, האָט דאָרע / 
די פּעסט אױסגעבּראָכן און אַ גװאַלטיסן חורבּן אָנגעמאַבט, און טאַקע 
וי בּאָקשַטשיאָ בּשעתּו, גיט אויך קאַפּטאַלי אַ מייסטערהאַפט בּילד פון 
דעם שרעקלעכן נאַסט און זיינע אימהדיקע מעשים 1. אָט אין די פינ" 
סטערע טעג פון טויט און שרעק האָט עס קאַפּסאַלי אָנגעפאַנגען זיין 
ווערק צו שרייבן, 


,פאַרשטאַרט פון שרעק, -- דערציילט קאַפּסאַלי אין שלוס- 
װאָרט -- שטעגדיק דעם שרעקלעכן גאַסט פֿאַר די אויגן, װאָס האָט אומ- 
בּרחמנותדיק זיין שניט-אַרגעס געטאָן, חן אונטער דעם מאַנט? פון 
דער נאַכט, חן בּיי דעם העלן ליכט פון דער זון, איז קיינער פון אונז ניט 
געווען אימשטטנד באַשעפטיקן דעם געדשנט מיט אַ וועלכן ס'איז ערנסטן 
ענין. טרומגערינגלט פון טויזנטער פרישע קרבנות, האָט יעדער פון אונז 
געװאַרט, אַז בּאַלד פֿאַלט אויך אויף אים דער גורל און עס לויערט שוין 
אויף אים דער טויט. דעמאָלט האָבּ איך עס באַשלאָסן דאָס דאָזיקע ווערס 
צוֹ שרייבּן און לייענען עס אינם קרייז פון באַקאַנטע, זייער אומעט, זייער 
טויט-ישרעק צו פאַרטרייבן,. אט דאָס האָב איך באַצװעקט אין יענע 
שרעקלעכע טעג פון גרויזטמען דין, חוץ די אַנדערע צילן ועגן וועלכע 
איך האָבּ אין מיין חקדמה געשריבן" *י 


און אין דער חקדמה שטרייכט קאַפּאַסאלי אונטער וי בּאַלערנד 
די פעלקער-געשיכטע איז, װי פיל מוסר מען קאָן זיך אויס איר אַרוים- 
נעמען. אונם גאַנג פון דער מענטשלעכער נעשיכטע, שטרייכט קאַפּסאַטי 
אונטער, אַנטטלעקט זיך אַמבולטסטן די װונדערבּארע חכמה פונם באַשע- 
פער, װאָט אין זיין האַנט איז דער גור? פון אַלע פעלקער, ער אין דעף 
דיין און שופט, װאָס זעט צוֹ אַלע מענטשלעכע מעשים, און טוט משפּטן 
יעדער פאָלק לויט זיין פֿאַרדינסט., קאַפּסאַלי האָט צונעזען די ווונדער" 
גרויסע נצחונות פֿון די אַטאָמאַנישע חיילות אונטער די סכולטאַנעז 
סעלים און סוליימטן דער פראכטפולער, און וי פילע אנדערע יידישט 
שריפטשטעלער פון יענעם דור ? האָט ער אין דעם געזעשן די אַנטפּלעקונג 
פון נאָסס וילן, און באַטראַכט דעם ,מונר", די אָטאָמאַנישע גרוים" 
מאַכט, אַלם נאָטס שטראָף-רוט, װאָס איז אויסגעשטרעקט איבּער רעם אי! 
בּלוט און זינד אייינגעטינקענעם איראָפּע. , לייענט אויפמערקזשם מיי! 

{ ,ליקוטום שונים", 18--821. 

7 דאָרטן, 28, 

8 בּאַריכות װעגן דעם אין הײטערדיקן מײל פון אונזער װערק, 
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בּוך -- רופט אוֹיס מיט התפּעלות קאַפּטאַלי --- נעמט אין אַכט, װאָס 
דאָרט ווערט דערציילט --- דעמאָלט װועט איר זען און בּאַגרייפן, אז נאָם 
מיט זיין גרויס חכמה האָט דערגדויסט דאָס דאָזיקע טערקישע פאָלק, גע- 
שטאַרקט און געמערט זיין מאַכט, פון ווייטע לענדער אים געבּראַכט און 
בּאַנליקט אים און געבענטשט. דער תּונר -- דאָס איז די שטראָף רוט 
פוֹן זיין צאָרן, דורך אים טוט גאָט משפּטן און בּאַצאָלן די אַלע פיי- 
שפּראַכיקע אומות און מדינות, װאָס איבּערפולט איז די מאָס פון זייער 
זינד" 1. 

עס איז אויסער ספק, אַז דער נאַנצער נייטיקער געשיכטלעכער 
מאַטעריאַל איז בּיי קאַפּסאַלין שוין געווען אָנגעגרייט פון פריער און נאָר 
אויף אַזאַ אופן איז צו דערקלערן, װאָס ער האָט באַוויזן זיין גאַנץ ווערס 
פאַרענדיקט אין משך פון דריי און א האַלבּן מאָנאַט?. 

בּעת קאַפּסאַלי דערציילט די געשיכטע פון די אָטאָמאַנען (בִּיז 
3), ניט ער אַנב איבּער זייער ווערטפולע ידיעות בּנוגע דער געשיכטע 
פוֹן די יידן אין טערקיי פאַרן משך פון 1488--12899, אינם צווייטן ספר 
פון זיין ווערק גיט דער פאַרפאַסער אן איבּערבליק ווענן דעם יידישן 
קיבּוץ אין שפּאַניע, און בּאַשרײבּט דעם נרויסן גירוש אוים שפּאַניע 
און פּאַרטוגאַל. בּאַזונדערס אינטערעסאַנט זיינען די קאַפּיטלען, װו קאם- 
סאַלֵי באַשרײבּט די ראָלע, װאָס די יידישע הויףיידן האָבּן נעשפּילט 
אין די אַלֶע אינטרינעס, װאָס זיינען געפירט געװאָרן, כּכדי פערדינאַנד 
און איזאַבעלאַ זאָלן בּאַשטײגן דעם שפּאַנישן טראָן 5 

קאַפּסאַליס ווערק האָט אויך א בּאַדייטנדיקן ליטעראַרישן ווערט. 
דער דאָזיקער אין איטאַליע אויפגעצויגענער רב אין געווען בּאַשאַנקען 
מיט אַן אמת ליטעראַרישן טאַלענט; זיין שפּראך איז קלאָר און בילדע- 
ריש, אָן ריטארישע מליצות, װאָם זיינען געווען אַזױ בּאַליבט און אָנגע" 
נומען אין יענע צייטן. און עס איז אמת צו בּאַדױערן, װאָס די דאָזיקע 
אינטערעסאַנטע און מאַלענטפולע ווערק אין נאָך טד-חיום ניט געדרוסט 
בּשלימות, און ס'איז בּאַקאַנט דעם לייענער-פּובּליקים בּלויז אין ליקוטים 


1 דאָרטן, 26: ,עברו עברו בשערי הספר הלהו, פנו דרך ד', הביטו אל ספוריו, 
פּקדו נא וראו כי השי"ת בחכמתו וגתבונתו הגדיל והאדיר הגוי הוה התוגרמי פרץ 
והרביץ בארץ ושלח ד' והביאו טארץ מרחקים ויברך ברוך אותו, והתוֹנר שבט אפו 
ומטה הוא ביד זעמו למען יפרע על ירו מן האומות וחלשונות וחמדינות העדינות 
שנתמעלה סאתם וְאֵל דעות ד' ולו נתכנו עלילות", 

2 לוים דער מעלדונ פונם פאַרפּאַסער נופא: התחלתי הספר הלז בי"ר סיון 
הרפ"ג והשלמתיו חיום כ"ה אליל הרמ"ג ותורוז והלל לר'", 


8 זע דאָרטן, 48--66, 
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{פראַנמענטן),, װאָס משה לאַטעס האָט צוריק מיט א יאָר 600 פאר. 
עפנטלעכט 2 

אויך בלין אין פּראַנמענטן אין פארעפנטלעכט (1994) : 
קטפּסאַליס צווייט היסטאָריש ווערק---די געשיכטע פון זיין מעטראָפּאָליע, 
פון דער װענעציאַנער רעפּובּליק (דברי הימים למלכות ווניציה), דער פאַר- 
פאַסער בּאַנוגנט זיך אָבּער נִיט בלוין מיט איין װוענעדיק --- ער גיט אויף 
אַנב ידיעות ווענן אַנדערע שטעט אין איטאליע. אין 8 באַזונדער קאַפיטף 
באַשרייבט ער אויך די רדיפות און בילבולים, װאָס יירן האָבּן געהאט 
אויסצושטיין אין דייטשלאַנר. 

איך בּין מודיע פֿאָרוֹים,4 --- ערקלערט קאָפּסאַלי אין ,דכו 
אליחו' ---אַז איך װעל איבערדערציילן בלויו ווירסלעכע געשעענישן, 
וועגן אוױיסגעטראַכטע מעשיות על איך נאֲרנִישם דערמאָנען, װאָרעם דעף 
אמת איז טייערער פון טלץ * און קאַפּסאַלי האָט דאָס טאקע מקיים גנע" 
ווען. וי פילע אין זיין צייט, איז אויך דער בעל ,דבי אליחו. געהען 
מיסטיש געשטימט, די קבלח אין בּיי אים געווען די , װונדערבארע הכמח'" 
(חכמה נפלאה) און דער והר -- ,דאָס נעטלעכטע און דאָס הייליקע 
בּוך'" ? און דאך, אדאנק זיין אמת היסטאָר.שן חוש, איז קאַפּסאַלי אין 
זיינע געשיכטלעכע וערק ניכטער און קלאָר, אָן א שמץ פון מיסטיס 
און פֿאַנטאַטטיק. בלויז צום סוֹף פונם ,דבי אליהן", אין א סמעציעלער 
אָפּטײלונג, אונטער 8 בּאַזונדער קעפּל , כּח ה' '', טרעט שוֹין אַרוים אויפן 
פאַדערגרונט ניט קאַפּטאַלי דער היסטאָריקער, נייערט דער ירא-שמים 
און מקוב?. דאָרט רעדט ער באריכות וועגן שכר ועונש און ועגן , דערז 
חכמי הקבלח בסוד העיףןף" 5 

מון אַ גאַניץ אַנדערן ארט און שטיינער אי דאָס היפטרישע וערק 
פון פאַפטאַליט א יינגערן הב" דור -- נדליחו אבן יהיא, דער באקאנטער 
, שלשלת הקבלח . 


1 עלקומים שונים", פּאַדוא,. 1869, / דער אַרױטגעבּער הײש זיךף באַנוצם מיטן 
מאַנוסקריפּט, װאָט ס'געפינט זיך אין רער מעגעציאַנער בּיתליאָטעק. 

8 דורך ג. פֿאָרגעס אין שרעװו ד'עסיה ושװיף , 2?' 09, 600-28, אין 
כתבייך איז אויך פאַרבּליבן אַ זאַמלונג פֿון קאַפּסאַלים שו"ת און בריה, װוּ עס געמיבען 
זיך אינטערעסאַנטע פּרמים װעגן רבנים פון זיין צײים,. אײנער פון די דאָױקע בריה 
אין פּאַרעפּנטלעכט אין אלקוטים שונים , 13--18, און ביי גרעצן (ב' װוֹץ, 443 

8 אלקוטיט שוניט", /3, 

4 ,ספר הזוהר הי"ן. וחגורא, ספר הוהר הטופלג". 

* גלקושים שונים', 129 שהספר החחטישי יש בו טהברת חכּח 7'" ושֵם עוררתג 
קושית צריק ורע לו רשע ושוֹם לו, וחוכרתי כל דעות הו"ל האמורים בגמרא א' הנה 
וא' הנה בנדון הלז ואח"כ חוכרתי דעות הכטי הקבּלת בטוד חעיכור , 
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נדליהו אבן יחיא איז געבּוירן אין 1819 אין דער איטאליענישער 
שטאָט אימולא, װוּ ס'האָט זיך פריער מיט עטלעכע יאָר בּאַזעצט זיין 
כאָטער, דער אונז שוין בּאַקאנטער בּע? , תּורה אור', יוֹסה בן דור. 
נדליה בּן יוסף האָט זיינע לערןיאָרן פאַרבּראַכט אין פּעראַָרער ישיבה; 
אין 1849 האָט ער זיך בּאַזעצט אין ראַװינאָ, פון דאָרט איז ער אַריבּער- 
געפאָרן קיין קאַָדיניאָל, דערנאָך פאַרבּראַכט דריי יאָר אין סאַלאָניקי, 
און אין 1808 האָט ער זיך צוריקנעקערט אין זיין געבּורטשטאָט, ער האָט. 
אָבּער ניט לְאַנג דאָרט פאַרבּראַכט, ויי? אויפן בּאַפעל פוום פּויפּסט 
פִּיוּס דער פינפטער, האָט מען פון דאָרט אַלע יידן אַרױסנעטריבּן, גדלית 
האָט זינט דעמאָלט געפירט אַ װאַנדער-לעבן; געפאָרן איבּער איטאַליע פוֹן 
איין שטאָט אין דער אַנדערער און געהאַלטן דאָרט פּרעדיסן אויף רעליגיעז" 
וויסנשטפטלעכע טעמעס. געשטאָרבּן איז ער אין אַלעקסאַנדריע אין יאך 
7, ניט קוסנדיק דערויף, װאָס נדליה אבּן יחיא האָט געפירט אַ נע-ונף" 
לעבּן, האָט ער זיך דאָך זייער פיל אָפּגענעבּן מים ליטעראַרישער טעטי- 
קייט; ער גופא רעכנט אויס 1 21 פון אים געשריבּענע װערק, נֹאָף 
קונה-שם האָט ער זיך נגעווען מיט איין איינציסן -- מיט דעם , שלשלת. 
הקבּלה', װאָס ער האָט געשריבּן אויף דער עלטער 5 און עס געווירמעט. 
זיין עלטערן זון יוסף.. 

די נייערע פאָרשער פאַרהאַלטן זיך בּכלל מיט נרויס בּיטול צום 
, שלשלת הקבּלה'', און ערקלערן, אַז אין דעם דאָזיסן ווערק ,,זיינען צו- 
נויפגעפלאָכטן אמת מיט שסר, אָנערקענטע פאַסטן מיט אומגלויבּלעכע 
לעגענדעס'' 5. זיי חזרן דאָ פאקטיש איבּער די בייזע ווערטער פונם גע" 
כערנטן יש"ר מקאַנדיש, וועלכער האָט נעפּססנט בַּשעתּו, אַז , מען דאַרף 
גדליה אבּן יחיאן קאַטעװען מיט אַייזערנע ריטער, וייל ער האָט זיין 
ווערק אָנגעפילט מיט שקרים און באַבּעימעשיות''*+, אַזאַ שטרענגן פּסק 
האָט אָבּער דער בעל , שלשלת הקבּלה'' געוויס ניט פאַרדינט. דער פרו-' 
מער מחבר ערקלערט אין זיין הקדמה, אַז ער האָט זיך געשטעלט פֿאַר 


1 צום סוף ערשטן טײל שלשלת הקבּלה", װײל ער װײוט דאָרם אָן, אין װאָײ 
סער שמאָט יעדעם װערק איז געשריבן געװאָרן, באַקומט מען דערבּײי אַ קלאָר בּילך' 
װענן די װאַנדערונגען, װאָס דער מִחבּר דער נעײונדניק האָם דורכנעמאַכט, 

3 נדליה אבֹּן יחיא האָט צונעטראָטן צו זין פשלשלת הקבּלה" אין ראַװענע. 
אין 1580, 

2 זע גרעץ, באַנד 8; דובּנאָװ 4.ק68 אאקס1סש 48ט86606*, ווו 58. 

4 ,מצרף לחכמה", דף 7 עמ' א': עוהוא צריך לשלשלאות של ברזל שקלקל 
הבורו בכוביו ער שהאמת שבתוכו אינה נכרת", (מיר צישירן לוים דער ערשטער אוים+ 
גאַנע פון 1629), 
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אַ צי? צו , שטאַרקן די הערצער, בכדי ס'זאָל אין זיי מעסט זיין דער 
גלויבן, אַז גרויס איז דער חסד פון אונזער גאָט, דעם באַשיצער און 
היטער פוֹן בּית ישרא?: ,ווען איין מלך לאָזט אויף אונז אויס א גזירה און 
פּאַרטרײבט אונז פוֹן זיין לאַנד, געמינען מיר גענאָד אין די אויגן פון 
אַ צווייטן מלך און מיר נגעפינען בַּיי אים שוץ און שטיצע". ער שטעלט 
זיך די אויפנאַבע , אויפצווועקן די כּרענענדיקע תּשוקה צום בּורא עולם", 
אונטערהאַלטן ,,דעם פלאַם פון מפירתינפש לשם שמים, דער מענטש זאָל 
גרייט זיין זיך מקריב זיין, ליידן די שרעקלעכטטע יפורים און גיין אין 
פֿינטטערן גלות פון גאָטם הייליקן נאָמען ווענן" 1. דער פאַרפאַטער איז, 
אמת, גלייך דערביי מוסיף, אַז ער נעמט זיך פאָר צו דערציילן בּלויז וועגן 
אמתע און בּאַשטעטיקטע געשעענישן. ,זיי וויסן, מיין זון -- שרייבּט 
ער אין דער הקדמה, -- אַז איך װועל וי ווייט מעגלעך זיך פלייסן צו 
פאַרשרייבן אין מיין ספר בלויז פעסטבאַשטעטיקטע פאַקטן און מעשים, 
און איך שווער דיר, אַז איך װועל ניט דערמאַנען קיין איין נאָמען חן פון 
יידישע חכמים חן פון די אומות העולם, אויך ניט איין לעגענדע אָדער 
מעשח, װאָט איך זאָל ועגן דעם ניט האָבּן געלייענט אין א געדרוקטן) 
ספר צי אין א כתבייד, אָדער געהערט בעלפּה פון א בכּבודיקן און בֹּאַ- 
גלויענטן מענטשן *. אוב דו ועסט אָבֹּער בּאַמערסן, אַז עס זיינען אין 
מיין ספר ערטערווייז דורכגעלאָזט וויבטיקע ענינים, דאַרפטו דאָך נעי 
דענקען װאָסערע שווערע צייטן מיר לעבן איצט איבער, ווען דער מאַננל 
אין ספרים איז אַזױ גרויט, זינט מען האָט הויפנווייז פאַרבּרעגט דעם 
סוואָל פון אונזער וויטן --- דעם תּלמוד ?, און צוזאַמען מיט אים אויך 
אַנדערע ספרים''. נדליה אבּן יחיא האָט ווירקלעך פלייסיק אויסנענוצט 
אַלֶע אים צוגעננלעכע יידישע קוועלן, געדרוקטע און נים געדרוקטע +, 
און אויך פילע לאַטיינישע כראָניקן און היסטאָרישע אַרבּעטן פון קריסט' 


1 אלהלהיב תשוקת הקורא לקדש שט שמים בכל לבבו ובכל מאודו כאשר עשו 
שלמים וכן רבים שיסופר ענינם איך מסרו עצמם על קדושת ד' ובל יסורים וגליות 
ובכל זאת לא חסאו ולא נתנו תַּמלֹה לאלהים, 

עהנני נשבע אליף בחיי ראשי שלא אכתוב זכרון שום חכם מישראל או מאומות 
או שום הנדה ומעשה אט לא ראיתין בכתג יד או בדפום אם לא שקבלתיו בעל פה 
מאנשי אכת שהיה פרקם גנאה 

5 װעגן די רדיפות אױפֿן תלמור אין איטאַליע, זע אין די װײיטערדיקע קאַפּיטלען, 

4 דער בעל אישלשלת הקבלה" פֿאַררופט זיך גאַנץ אָמם: פוראיתי בקונטרום 
ישן", מויגעתי בספרים, בקבלות שבעל פה והקונשרסים הכתובי יד', אײנעם פון די 
דאָזיכע אקונטרסים", מים װעלכע נדליה אבּן יחיא האָס זיך באַנוצט, האָס ד. קויפמאן 


פאַרעפנטלעכט אין 0/08טן 60 .4 סטצסה, שֶןה 208--6225 
(8) 
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לעכע. פאָרשערס 1 מען מוז מודה זיין, אַז דער בּעל , שלשלת הקבלה" 
פאַרלאָזט זיך ניט בּלינד אויף זיינע קוועלן; ער בּאַװייזט, ?משל, אויף 
אַזױ פיל אַ קריטישן חוש, אַז ער איז מסופּק צו איז טאַקע אמת די באַ- 
קאַנטע לעגענדע וועגן די , עשרה הרוגי מלכות', נדליה אבּן יחיא האָט 
געהערט וועגן אַ לעגענדע, אַז אינם אַלטן רוימישן געזעצבּוך זאָל געבּראַכט 
ווערן א דין פונם בּאַרימטן גר, דעם ,אָב בּית דין" פונם סנהדרין אין 
ירושלים --- אבטליון. האָט דער בּעל ,, שלשלת הקבּלה'' געזוכט און געניש- 
טערט אין די אַלטע רוימישע כראָניקן און טאַקע געקומען צום אויספיר, 
אַז די דאָזיקע לענענדע איז ניט מער וי אַ בּאָבּעדמעשה. דאָך דאַרף מען 
דערבּיי ניט פאַרגעסן, אַז נדליה אבּן יחיא האָט זיך 5 ניט געשטעלט די 
אויפנאַבּע צו געבּן אַ שטרענג חיסטאָריש ווערק. זיין כּוונה איז דאָך, וי 
ער גופא שטרייכט אונטער, צו נעבּן די ,, שלשלת ה ק ב 9 הס" פון משח רבנו 
אָן , בּיז היינטיקן טאָג'"?. עס איז דערפאַר ואנץ בּאַגרייפלעך, װאָס דער 
בּעל ,, שלשלת הקבּלה'' האָט געהאַלטן פאַר נייטיק אַיינצושליסן אין דער 
,קייט פון טראַדיציעס'' די אַלע דורך דער מסורה נעהייליקטע לעגענרעס 
און אַנדות, וועלכע רי פאָלקס-פאַנטטזיע האָט אַרומנעשפּונען אַרום אירע 
געליבּטע העקדן, און דער פאַרפאַסער פיינט אויך פאָר זיין זון יענער , זאָל 
זיך פאַרהאַלטן מיט פולן צוטרוי צו דער מינדלעכער מסורה פון די 
חכמים פונם חיינטיקן דור"י *. אין ,, שלשלת הקבלח'' ווערן טאַקע דערפאַר 
געבּראַכט ניט נאָר אַגדות אויס די אַלטע טדרשים, נייטרט אויך אַ סף 
לעגענדעס דירעקט אויס דעם פאָלתס-מויל, אין וועלכע עס מילט זיך נאָך 
דער לעבּעדיקער אָטעם פון פאָלקס-שאַפן. און טאַקע אַדאַנס דעם האָט נדליה 
אבּן יחיאס ווערק אַ גרויסן אינטערעס פארן יידישן פאָלקלאָר. דאָס האָט 
דער , שלשלת הקבלה'' אויפגעהיט פאַר אונז גאַנצע אוצרות פון שיינע 
לעגענדן ועגן די העלדן פון יידישן גייסט: ועגן שלמה נבירול און 
ר' עמרם, ווענן ר' יהודה הלוי און אברהם אבּן עזרא, ווענן דעם רמב'ים 
און רש""י, וועגן דעם רבּנו תַּם און ר' שמואל חסיד, ווענן ר' טמנון דעם 
בּעל , נתנה תּוקף'' און ר' יחיאל אויס פּאַריז... 

נדליהו אבּן יחיא בּאַנוננט זיך אָבֶּער ניט דערמיט, װאָס ער ניט 
איער די , שלשלת הקבּלה''. בּכְדי ,, צו דערקענען די גרויסקייט פון גאָט 


1 מיר בּאַגעגענען אין פשלשלת הקבּל" גאַנץ אָפט די -אָנװײזונגען: אראיתי 
בדברי הימים שלחם", אָדער; ,82י שמצאתי בקראָניקי שלהם". דער בּאַגלױבּיקסטער פון 
די אַלע כראָניקער איז, לוים נדליה אבּן יחיאס מיינונג, פראַ יאַקאָמאָ פלימו דבּערנאַמאָ, און 
דערפאַר בּאַנוצם ער זיף מים זײן װערק אָפּטער װי מים אַלע אַנדערע, 

2 עוכוונתי כו לחודיע שלשלת הקבלה מתורת משה ממרע"ה עד היום", 

8 יש לך להעשית כמוני ולהאמין אל הקבלה על פה מחכמי הרור", 
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און זיינע מעשים,,, האַלט אבן יחזיא פאַר נייטיק צו בּאַרירן פילע װויף- 
טיקע פראגן וועגן די ספירוות און די גלגלים, וועגן סור העיבּור און דעם 
מהות פֿון די מלאכי חבּלה, וועגן די סלאנים און דעם מענטשנט גשמה, 
וועגן שדים, כּישוֹף און דיבוקים, ווענן דעם אַלץ ווערט נגערעדט אין דעם 
פווייטן טייל , שלשלת חקבלה'', וז עס ווערן אויך געבּראַכט ידיעות וועגן 
מטבּעות, װאָגן און מאָטן; עס ווערט גענעבן א היסטאָרישער איבערבליץ 
מכוח די פעלקער צווישן וועלכע די יידן האָבּן געלעבט, און באַשריבן די 
צרות און רדיפות, װאָס וירן האָנן געהאט אויסצושטיין !+ פון באַדייט:- 
דיקן היסטאָרישן ווערם זיינען בּאַזונדערס די פּרטים וועגן די גזירות, 
װאָס זיינען פאָרנעקומען אין אבּן יחיאט צייט: דאָס פאַרברענען דעם 
תסור אין איטאַליע און די בארענעץגעזעצן, װאָס מוילוס דער 
מערטער האָט קעגן יידן שרויטגעגעבן. דער דאָזיקער צווייטער טייל פון 
, שלשלת הקבלה'' איז אויך אינטערעטאַנט דערמיט, װאָס עס ווערט אין 
אים גאַגץ בּולט אָפּנעשטיג?ט יענע צייט מיט אירע גלויבּונגען און אָבּער- 
גלויבן, אַ פייערדיקער פאַרערער מונם , זוחר חקדוש, באַשרייבּט אבן 
וחיא טריי נאָבן ווהר דעם מחות פונם סענטשנס נשמה און די אַלע 
גלנולים, װאָס זי האָט אויסצושטיין נאָכן מענטש;ס טויט. ער גליבט 
בּאמונה שלמה אין כּישוף, אין שדים, מלאכי הכלה און דיבּוקים; און דער- 
צוילט טאַקע דערביי בּאֲריכות, וי אַזוֹי אים אַליין איז אויסגעקומען צו 
פירן אַ שמועס מים 8 , דיבּוק', װאָס איז אַריין אין אַ יונגער פרוי, דאָס 
באַראַקטעריסטישסטע אין אָבּער דערפיי אָט װאָס; בּעת אונזער פֿאַר. 
פֿאַסער הייבט אָן צוֹ דערציילן וועגן כּישוף און אַלע מיני מחפלים און 
גיט"גוטע, עדותם ער זיך אממייטטנט מיט קריסטלעכע אוטאָר- 
טעטן: ,,וחכמי זולתינו אומרים, און די פרעמדע חכמים זאָגן, שזה הרוח 
נכנם בגוף ההוא -- הוא שד וא בריה אחרת'; , די אומות דערציילן --- 
איז ווייטער מודיע אבּן יחיא, --- אַז די אַלע ניט-נוטע זיינען בּאַשאַפן געי 
װאָרן אויף אזא מין אופן: כי ביום שנבראו חמלאכים --- אין דעם טאָנ, 
ווען די מלאָכים זיינען בּאַשאַפֿן געװאָרן, נברא בתוכם מלאך ב' שהיה 
נקרא לוציפיירן'' אאז ו. 


דער באַװוּסטער געלערנטער יעקב בּורקהאַרט ברענגט אין זיין 
פולטור דער רענעסאַנס אין איטאַליען" פילע אינטערעסאַנטע פרטים 
וועגן ,, דעם אָבּערגלויבּן בי די הומאַניסטן,, אַפֿילו די ראדיקאלסטע 
צווישן זיי, אַפּילו די, , װאָס האָבּן געקעמפט פאַר אָפּשאַפן דעם אַדל- 

1 אַלם קװעלן נוצש דערביי אבּן יחיא אוים דעם גשבט יהורה' און יוסף הכהנס 
גװערק, 
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שטאַנד און פאַר מענטשן-גלייכהייט'', אויך זיי האָבּן געגלױיבּט ניט נאָר 
איץ די מלאכי חבלה און כּישוחיגעשפּינס, װאָס דאָס מיטלאַלטער האָט 
געשאַפן -- נאָר אויך אין די ניסים און װוּנדער פון דער אַנטיקער וועלט: 
אין די אלע מיני ים-סאַטירן, אין טריטאַנען מיט בּערד און הערנער און 
מיט עקן פון אַ פיש אאַז"װו, עס איז דערפּאַר קיין חידוש ניט, װאָס 
אונזער נוטמוטיקער בעל , שלשלת הקבּלה'' דערציילט, שטיצנדיק זיך 
דערבּיי אויף קריסטלעכע קוועלן, וועגן כּל המיני װוילדע בּאַשעפענישן, 
,װאָס הייסן בּיי די אומות העולם מאַנסטרי': ווענן אַ טאָפּלבּאַשעפעניש 
מיט א קערפּער פון אַ פערד און אַ צאַפּענעם קאָפּ, אָדער מיט אַ קערפּער 
פוז א לייג און אַ קאָפּ פון אַ מענטשן; וועגן מענטשן מיט דריי שורות 
ציין און מיט איין פוס, וועגן סאַטירן מיט פערדישע קאָפּיטעס, װעגן 
נילנולים, װאָס א נאַנץ זומער לויפן זיי אַרום אין נעשטאַלט פון אַ װאָלף 
און אַז ס'קומט ווינטער נעמען זיי ווידער אָן די געשטאַלט פון אַ מענטשן. 
די אַלע ידיעות האָט אבּן יחיא, וי מיר זעען, גענאַשט פון די קריסטלעכע, 
אַפילו פון , הומאַניסטישע'' קוועלן. דאַרף דערפאַר אויך ניט חידושן, 
װאָס אויך אין יידישע קרייזן, אַפילו אין די געבּילרעטע, האָט מען גע" 
גלוינט אין כּישוף און ניט-גוטע. דעם סולטאַן סוליימאַן דעם צווייטנס 
פייבּ-אַרצט, אַברהם אבן מיגוש, דער פאַרפּאַסער פון אַן אינטערעסטנט 
וועדק ,כּבור אלחים, האָט אָנגעשריבּן אַ ספעציעלע אַרבּעט , עכיק 
השדים"', װוּ עס ווערן געשילדערט די שדים מיט זייער נאַנץ התנהגות 
און לעבּנס-שטיינער 1. אַ ספּעציעלע אַרבּעט ועגן רוחות און ניטיגוטע 
האָט אויך געשריבּן דער בּאַקאַנטער מנחם כֹּחן פּורטו *. און ווען אין 
אָנהײיבּ פונם 17טן י"ה (אין 1608) האָט זיך אין איטאַליע געפונען אַ רב 
אַ פריידענקער, װאָס האָט אָפן דערקלערט, אַז ער גלױיבּט. ניט אין שדים 
און רוחות, האָט זיך גלייך אַרינגעמישט די אינקוויזיציע בּכבודה ובעצמה 
און נעסטראַשעט דעם רב מיט דער שווערסטער שטראָף, אוב ער װעם 
זיך ניט אָפּזאָגן פון אַזא , אַפּיקורסות" *. 

נאָך איין פרט. איז כּדאי אָנצומערקן אינם , שלשלת הקבּלח'". דער 
דאָזיקער פּרט איז אָבֹּער באַראקטעריסטיש ניט בּלויז פארן , שלשלת 
הקבלה'' אַליין, נאָר פאַר די אַלֶע היסטאָרישע בראָניקעט, מיט וועלכע 
מיר האָבּן בּאַקאַנט דעם לייענער אין דעם דאָזיקן קאַפּיטל. װי שטאַרק 
די דאָזיקע ווערק זאָלן זיך ניט אונטערשיידן איינס פון אַנדערן לויט 


1 עכְּבוֹד אלחים", דף /6, /מ' א, 
9 מנחה בלולה, דף 201, עם' אי 
3 ד, קױפמאַן, ,מנחת קנאות', 50, 
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זייער סטיל און כאַראַקטער, זיי אַלֶע פאַראיניקט איין און דער זעלבּער 
שטריך: עס שוועבן איבּער זיי װוי שװאַרצע שאָטנס די זכרונות וועגן די 
שרעק-געשעענישן,, װאָס האָבּן איבערנעלעבט די פֿאַרטריבּענע אויס 
שפּאַניע און פּאַרטוגאַל, און אונטער דער השפּעה פון די דאָזיקע זכרונות 
ווערט אַלץ שטאַרקער. די האָפענונג אויף באלדיקער גאולה, װאָס דער 
ליכטיקער משיח װעט ברענגען. דער געבּילדעטער אַרצט בּאָנעט די לאַטעס 
זאָגם אָן די בּשורה, אַז דער גואל װועט קומען אין יאָר 11805. דער בעל 
,היוחסין'', דער קונציקער מאַטעמאַטיקער, פלייסט זיך אין איינעם פון 
זיינע אַסטראַנאָמישע ווערק אויסצורעכענען דאָס יאָר, ווען משיח וװעט 
בּלייספק קומען. ער האָט אויסגערעכנט, אַז דאָס וועט געשען אין יאָר 
0 +. ער האָט אֶבֶּער אַ טעות געהאַט, דער געלערנטער אַברהם זכּוֹתא, 
און נדליה אכּן יחיא דערווייזט אין זיין , שלשלת הקבלה' מיט גרוים 
חריפות אין װאָס נעמלעך זכוקאס טעות איז באַשטאַנען, און איצט אין 
שוין אַלץ קלאָר און דייטלעך: דער , קץ'' װעט קומען אין יאָר 1808.., 

נאָך איין שטריך אין צו בּאַמערקן אין די אַלע היסטאָרישע כּראָני- 
קעס: זייערע פאַרפּאַסער גריבּלען זיך סמיט גרויס פיבשאַפט אין 
דער ביבלישער אַרכעאָלאַניע, וערן ניט. סיר +צו באַשריבן 
די פּראַכט און די שינקייט פון דעם נאַצאַנאַלן היליק- 
טום -- דעם בּיתיהמקדש אין ירושלים. אינם , שלשלת הקבלה" 
פאַרנעמט די באַשרײיבּונג פונם בנין בית-המקדש עטלעכע זייטן. שלמה 
אבּן װערגאָ בּרענגט אין זיין ,,שבט יהודה'' אַן איבערזעצונג אויס א לאַ- 
טיינישער בּאַשרײיבּונג די װוּנדער-פּראַכט פונם בית'המקרש 4 אן 
גדליה אבן יחיאס אַ בדדור, דער הויט:אַרצט פון די מאַנטואַנער פירשט 
גאַנזאַגאָ און פאַרפאַסער פון טילע לאַטײנישע מעדיצינישע. װערק 8 
אַברהם בּן דוד שער-אריה (פּאַָרטלטאַנע) -- האָט ועשרינן א ספעציעל 
גרויס ווערק ,,שלטי הנבּורים'', װוּ עס ווערט מיט אַלע פּרטים בּאַשרין 
דאָס געבּוי פון דעם בּית-יהמקדש, זיינע אַלע כּלִים און דער סדר פון די 
רעליגיעזע צערעמאָניעס, װאָס פלעגן דאָרט פאָרקומען. 


1 זע פאָגעלשטיין און ריגער, צים. װערק, |, 415, 

2 עזריה מן האדומים, פאמרי בינה', קאַפ' 43 

5 ,שבט יהורה, 2108-795 עראיתי להביא הנה דבר משטת והוא תפארת המקרש 
ובנינו כמו שמצאתיו כתוב לוירשוריש הנדול כאשר שאל סמנו הטלך אלפונצו החסיר, 
והעתקתי איתו מלשון לאמין אל לשוננו הקורש". 

4 א | איינעם פון זיינע מעריצינישע װערק, אין ,,8זטג 465 1069 וֹקַסוגום'י, װײום 
אַביהם בּן דור אָן, אַז די ידן האָבּן די ערשטע אָנגעהױבּן בּאַנוצן גאָלד אָלס אַ הײל. 


מיטל. 
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אינם ,, חתימת הספר' 1, װווּ דער פאַדפאַסער ניט איבּער פילע 
אױטאָביאָגראַפישע פּרטים, װעױּט אויך דערציילט בּיי װאָסערע אומ" 
שטענדן ער האָט בּאַשלאָסן צוטרעטן צו זיין העבּרעיִש װערק. שטאַרק 
פאַרנומען מיט מעדיצינישער פּראַקטיק און מעדיצינישע אַרבּעטן און 
פאָרשוננען, איז ער געקומען צו ,בּיטול תּורה'', אינגאנצן אַװעקנע- 
װאָרפן די יידישע לימודים. אויף דען עלטער?, אין יאָר 1608, איז ער 
שטאַרק פארשלאַפט געװאָרן;: די לינקע העלפט קערפּער אין בּיי אים 
נעליימט געװאָרן. האָט ער אין דעם געזען אַן עונש פאַרֹן , עלבּון שי 
תּורה'', -- װאָס ער האָט די תּורה פארשעמט; איז ער אַ בּעל-תשובה 
געװאָרן און קראַנקערהײיט זיך מים גרויס התמדה גענומען צוֹ לימוד 
התּורה און אס קרבּן בּכדי מכפּר זיין פאַר זיין ,,זינד'', האָט ער אין 
משך. פון צוויי יאָר פאַרענדיקט זיין , שלטי הנבּורים'' --- איינס פון רי 
ווערטפולסטע ווערט אויפן געבּיט פון יידישער ארכעאָלאָניע 5. 

אַברהם פּאַרטעלעאָנאָ ווייזט אָן, אַז בּיים שרייבּן זיין װערק האָט 
ער זיך בּאַנוצט מיט צען שפּראַכן, הן מיט די אַלטע, לאַטײן און גריכיש, 
הן מיט די נייע --- פראַנצויזיש, איטאַליעניש א"אַ. אַ בּקי אין דער 
אַנטיקער ליטעראַטור, שטרייכט דער פארפאסער אונטער, אַז די חכמי 
התּלמוד האָבּן זיך פיל בּאַנוצט מיט נריכישײ יוערטער און אויסדרוקן 
ער האַלט דערפאַר פאָר נייטיק צו געבּן אין 7:8יי2 פונם ספר אייניקע 
כּללים וועגן דער גריכישער שפּראַך און סטיל. אין פּאַרטעלעאָנעס ווערק 
װאַרפט זיך אין די אוינן נאָך פאָלננדיקער פּרט. אַלס אמתער מאַנטואַנער, 
אַלס מקודב בַּיים פירשט גאָנזאַגאָס הויף, װוּהין, וי מיר וועלן ווייטע- 
זען, עס האָבּן זיך נעצוינן פון אַלֶע עקן איטאַליע יידישע אַרטיסטן און 
מוזיקער --- איז אויך פּאָרטעלעאָנע געווען א הייסער ליבּהאַבּער און 
גוטער קענער פון מוזיק. בּעת ער דאַרף אין זיין װערק בּאַשרײבּן, וי 
אַזױ די לויים האָבּן געדינט אין בּיתיהמקדש, בּאַקענט ער קודם כּל אין 
אַ ספּעציעלן אַרטיק? מיט דער טעאָריע פון חכמת המוזיק*. דערנאָך 
פלייסט ער זיך צו דערווייזן, אַז אין דער בּיבּלישער תּקופה איז די קונסט 
פון מוזיק בּיי יידן געשטאַנען אויף אַ בּאַדייטנד העכערער מדרגה װי 


1 דאָס װערק גאַשׂטײט אױם 90 קאַפּיטלען, און נאָך זײ קומען אַלס בּײלאַנע 
רריי ,מנינים" װעגן ײדישן רעליניעון קולט, 

2 אַברהם פּאָרטעלעאָנע אין נעבּאָרן אין יאָר 1542, 

9 געדרוקט אין מצַנטואַ אין יאָר 1612 

4 דאָרטן, קאַפּי 4 דער פֿאַרפּאַסער בּאַנוצם זיך דערבּיי ‏ ניט פילע אַלטע גרי- 
בישע און לאַמײנישע. קװעלן און אױך מים נײערע, פּנָרטעלעאָנעס װערק האָם מען אין 
אַ ציים אַרום איבּערגעזעצט אויף ילאַטײן, 
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אַפּילו בּיי די גריכן. ער רעכנט אוים 94 מוזיקאלישע אינסטרומענטן פיט 
וועלכע די לויים פלענן זיך באנוצן אין זשֶער אָרקעסטער, בַּעת ער רופט 
אָן יעדן אינסטרומענט בּיי זיין העברעישן נאָמען, ערקלערט ער נלייף 
זיין גאטייט אויף גריכיש, לאַטיין אָדער אימאַליעניש 1 

אָבער אויך דעם דאָזיקן מאן מיט פילזיימיקער בּילדוננ האָט, װי 
פילע אנדערע אין יענער צייט, געפעלט דער היסטאָריש-קריטישער חוש און 
דורך דעם איז ער געקומען צייטנווייז צו אַזוינע השערות, װאָס שמעקן 
מיט במלנות. למשל, אויפן יסוד פוֹן א פּסוק אין סמר איוב, װוּ עס ווערט 
באַנוצט דער אויסדרוק ,, און עם וועט זיין סמר אַיינגעקריצט ווערן'' קומט 
פּאַרטעלעאַנע צום פעסטן באשפוס, אַז דער דרוק-װואַרשמאָט אין פיי יידן 
שוין געווען באַקאַנט נאָך אין איובס צייטן 5 


מושל "יקאר === דייהשששעריטן 





? דאָרטי, }, קאָפּ. 11-55, {ן, 109-7108, 

2 דאָרטן, 14-183 עואני לא אוכל להתאפק טלדבר תועה על כל החכמים שבלורנו 
אין נגקי שהאמינו היות מלאכת הרפום דבר הרש, דבר לא היה לעולמים אלא מרוב 
לק' שנה שעברו כּאשר דברו, והם לא ידעו ולא הבינו שמלאכת הדפֿום חיתה גלויה 
לגו למאות ולאלפים של שנים., כִּי הנה איוכ,, אמר במירוש: מי יתן בספר החקו", 
אַנב גִים דער פאַרפּאַסער אונטערעסאַנמע ידיעות װעגן דעם פֿאַטעריאָל פון װאָס מען 
פלעגם אין זיין ציים גיסן די שרימטיאותיוה (דאָרסן, { /183) און שרײגט אױם רע* 
צ+צפמן, װי אַוֹי צו מאַכּן גוםע מינט (ראַרטן, , {/18. 





פערטער קאַפּיטל 


דער פאַרשפּעמיקמער קאַמף קעגן אַריסטום פלאָזאָפּיע. -- יחיאל אוים 
פּיואַ און זיין ,מנחות קנאות". -- דוד מיסר לעאָנם תתּהלה לרוף". -- 
עובדיה ספורגו און זײַן ,אור עמים { די בּיבּל אַלם זיכערסשער קװאֵַל 
פאַר װיסנשאַפּטן, -- די ירידה פונם פילאָואָמישן געדאַנק. -- די שמאָט 
מאַנטואַ אָלֹס קולטור.צענמער, -- יידישע קינסטלער בּיים הויף גאָנזאַגאָ. -- 
,פרויען.פריינד" אין ,פרויען-קעגנער", -- יהודה סומו און דוד מימר לעאָןף-- 
די כשפּחה פּראָװאַנסאַל (פּראָװינציאַלי) און דער פאָרשלאָנ װעגן אַ יידישן 


אוניווערסיטעם, -- יחודת מוסקאַמו אַלםס הומאַניסם און רעדנערן זײן 
,נפוצות יהודה" און אקול יהודה", -- עזריה מן הארומים אַלס גרינדער פון 
קריטיש-היסטאָרישער װיסנשאַפט, -- דער קאַמף קעגן זין ;טאור עיגים", 


,,איך האָבּ מיך געלאָזט קיין פּאַװיאַ --- דערציילט אַברהם פֹּאֲרי 
טעלעאָנע אין ,, חתימת הספר'' צו זיין , שלטי הגבּורים'' --- און דאָרט 
:אויפן מעדיצינישן פאַקולטעט (בּכנסית הרופאים) שמודירט אַריסטוס 
פילאָזאָפיע און די מעדיצין פון די גריכן איפּאָקראַטן, גאַלענון אוֹן די 
שפּעטערדיקע אַראַבּישע מעדיצינער'!,. אַריסטוס פילאָזאָפיע האָט שוין 
אָבּער אין יענער צייט ניט פאַרנומען מער דעם בּכּבודיקסטן פּלאַץ צוישן 
אַלע וויסנשאפט?עכע דיסציפּלינען, װוי דאָס איז געווען פריער, אין דער 
גלאַנץדתקופה פון דער מיטלאלטערלעכער סכאַָלאַסטיק. אמת, אויך אין 
דער רענעסאַנס-תקופה האָט מען נאָך פלייסיק שטודירט שַריסטוס לאָניק. 
-און דער גריכישער דענקער האָט נאָך אַלץ געגאָלטן אַלס איינער פון די 
גרעסטע אױיטאָריטעטן אויפן געבּיט פון נאַטורװיסנשאַפטן; ער איז שוין 
אָבּער מער ניט געווען דער אָנערקענטער מורה-דרך, דער וועגווייזער און 
לערער פונם לעבּן --- ניט בּיי קריסטן ניט בּיי יידן. דערפאַר האָבּן אויך 
די אָרטאָדאָקסן, די היטער פון דער מסורה און יראת-שמים, מער ניט 
נעהאַלֿטן פאַר נייטיק מלחמה צו פירן קעגן דעם ,יוון', דֶעם גריכישן 
פּעריפּאַטעטיקער, און זיין אַפּיקורסישער תּורה. מען האָט שוין מער אין 
אים קיין געפאַר ניט געזען, זיין שיטה האָט שוין בּיי איר אָפּנעשװאַכטער 
השפּעה ניט געקאַנט דערוועקן די מורא פון ,,חוטא ומחטיא את הרבים". 
איר בּכּבודיקן ,,מזרח-פּלאַץ'' האָבּן שוין פאַרנומען אַנדערע אידעען און 
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שטרעמונגען, עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס אין משך פונם 
6טן י"ה איז פאַרפאַסט געװאָרן בּלויז איין איינציק בּוך, װאָס פירט 
נאָך מלחמה קעגן די יידישע אַריסטאָטעליקער אין רעם זעלבּן קריגעריש- 
אויפגערעגטן טאָן, װאָס דערמאַנט אין די ויכּוחים פונם רשבּ"אס און 
ידעיה פּנינים צייטן. ,,מנחת קנאות'' חייסט דאָס דאָזיקע בּוך, געשריבּן 
פון יחיאל בֹּן שמואל אויס פּיזא, אַן אייניקל פונם בּאַקאַנטן יחיא? אוים 
פּיזאַ, װאָס האָט געפירט אַן אינטערעסאַנטע קאָרעספּאַנדענץ מיט יצחק 
אַבּרבּנאל!, און וועמעס טוט (אין 1490) ס'האָבּן בּאקלאָנט אין גרויסע 
פּאָעמעס (צו הונדערט טערצינען-סטראָפן יעדע באַזונדער) דער אסטראָ- 
נאָם אבּאדמארי חלפון און אליעזר-עזרא דידװאָלטערא 5, 

יחיאל בּן שמוא? * איז פרי אַ יתום געבּליבּן, נאָר זיין נעבּילדעטע 
מוטער * האָט אים געגעבּן א זייער גוטע דערציונג. אן אַנערקענטער אוי- 
טאָריטעט אויפן געבּיט פון תּלמוד, האָט יחיאל בּן שמואל גרינטלעך 
שטורירט די מיטלאלטערלעכט פילאָזאָפיע, און געווען אויך בּקי אין דעף 
פילאָזאָפישער ליטעראַטור פון דער רענעסאנס-תקופה * אַמנאַענטסטן 
און ליבּסטן זיינען אים אָבּער געווען די מיסטיקער און מקופלים, וי 
מנחם. ריקאַנאַטי אד'"ג?, אַלס גרעסטער אױטאָריטעט האָט בּיי אים נע- 
גאָלטן דער רמבּ''ן. , מיר נייטיקן זיך ניט אין די גריכן -- דערקלערט 
דער בּעל , מנחת קנאות', -- וועמעס האַרץ עס גלוסט נאָכן ליכט פו; 
אמת -- זאָל ער לייענען דעם ורויסן רמבּ"נס הקדמה צו זיין פּירוש 
התּורה. ווער עס וויל מער ניט טאַפּן אין דער פינסטער און פאַרלאַנגט 
עס זאָלן דערקויכטן ווערן זיינע אױגן -- זאָל ער זיך צוהערן צום 
רמב''נס טיפע ווערטער, װאָס עפענען פאַר אונז דעם קוואל פונם לֶעכַּן" *, 


1 זע ,אוצר נחמד", {|, װוּ ס'איז געדרוקט אַבּרבּנאלם בריוו צו יחיאל אוים 
פיואַ, און ד, קויפּמאַן אין 0065{ 64 ,64 סטטסת, ושא, 106-2100, 

* פאַרעפנטלעכט אין 1063 64 .6 6טצסם, |שא, 110-2106, 221--231, 

8 גענאָרן גערך אין 1492, דאָס יאָר פון זיין מוים אין ערשט די לעצטע צײם 
שעסטגעשטעלט געװאָרן. דוד קױפטאַן הצָט פּאַרעפנטלעכט (אין רעח. ד, עם. זשויף, 
אוואאא, 64) אַ דלָקומענט מים דער דאַטע 1514, ט 8 יה'אל כן שמואלט חתימה, אין 
דעם יאָר אין ער טאַקע געשטאָרבּן, װײיל דער בעל אמאור עינים רעדם װעגן אים 
איגם יאָר 1575 װי װענן אַ געשטאָרבּענעם (,אמרי בּינה", קטפ' 3). 

4 אינטערעסאַנטע פַרטים װעגן יח'אלס פּאַמיליע חפרן געגעבּן אין דור ראובנים 
מּעמואַרן (זע נײבּויערס אסדר החכסים וקורות היסים,, |, 166 א"ה), 

5 בּאַזונדערס אָפּט פֿאַררופט ער זיך אוף די װערק פון זיין בּןרור אַגוסטינאָ 
אויס סעסאַ (86582 06). 

5 ,מנחת קנאית", 13, 16, 26, 13, 1106 אמי שלבו נשאו לראות באור האמת 
דעיין בחקדסת ביאור התורהת לרב הגדול הרסב'ן,, וסי שירצה להסיר טסוה העורון 
מלל פניו ישגיה בדברי הרכב הנחטני,. אֲשר מפיו אנו חײ"ט", 





12 ד"ר י, צינבערג 


א טיף גלויבּיקע נאַטור, אַ הייסער אָנהענגער פון קבּלה, איז קיין חירוש 
ניט, װאָס יחיאל אויס פּיזאַ האָט געבּראַכט אין גרויס צאָרן דער ראַציאָ 
גאַליסטישער געדאַנק, װאָס פלענט אָפט ארױסגעזאָנט װערן אין דער 
מיימוניסטישער ליטעראַטור, אַז די תּורח נייטיקט זיד אין דער שטיצע פון 
דער פּילאָזאָפיע, אַז זי מוז ערשט בּאַשטעטיקט ווערן דורך די לאַנישע- 
ראַיות פונם פאָרשער-געדאנק. ער אין פעסט איבּערצייגט,:אַז רעליגיע 
און פילאָזאָפיע זיינען צוויי בּאַזונדערע מלוכות, װאָס קאָנקורירן איינע 
מיט דער אַנדערער (כי הם צרות זו לזו), ניט קיין צוויי שוועסטער זיינען 
זיי פון גלייכן יחוס: איינע אין --- מן השמים, א מון נאָט אַנטפּלעסטע, 
אוֹן די צווייטע --- אַ פּועל-יוצא פונם מענטשנס בּאַנרענעצטן שכל. האָט. 
יחיאל. אויס פּיזְא געהאלטן פאַר נייטיק ערקלערן א קאַמף די יירישע 
אריסמאַָטעליקער, און אַלס צילפּונקט פאַר זיינע אָנפאַלן האָט ער אוים- 
געוויילט דעם בּאַקאַנטן ידעיה פּניניס , כֹּתב החהתנצלות, ועגן וועלכן 
מיב האָבּן גערערט בּאַריכות אין דריטן בּאַנד1, 

קודם"כל האַלט ער פאַר נייטיק צו פארזיכערן, אַז ער אין כּ5? ניט 
קיין קעגנער פון װיסנשאַפטן. אַדרבּה, ער האַלט זיי פאַר נוצלעך און 
וויכטיק. ער קעמפט בּלויז קעגן זייער פּרעטענזיע איבּערנעמען צו זיך די 
נאַנצע ממשלה און אַז די תּורה מן השמים נייטיקט זיך אין זייער הסכּמה. 
אין דער אמתן אָבּער, בּעת דער בּעל ,, מנחת קנאות'' פּרוּװט בּאַשטימען 
די גרענעצן בּיז װאַנען, לויט זיין מיינונג נאָך, די װיסנשאפטן האָבּן דאָס 
רעכט צו פאַרשפּרײטן זייער ממשלה, זעט מען נלייך וי מצומצם אוו 
נישטיק דער דאָזיקער שטח איז. לויט יחיאל בּן שמואלס בּאַנריף אין די 
תּורה מן השמים ניט נאָר דער מורה-דרך, דער געטלעכער וועגווייזער, װאָס 
פירט צום קוואָל פון גליקזעליקייט און אומשטאשרבּלענסייט, נייערט אויך 
דער מקור און יסוד פון אַלע חכמות (עיקר ושורש לכל החכמות) *. ער 
איז איבערצייגט, אז די זיכערסטע ידיעות ווענן דער װעלטיבּאַשאַפונג, 
וועגן דעם מהות פונם וועלטאל און אַנטשטײוּנג פונם קאָסמאָס --- נִיבן 
ניט די נאַמורװיסנשאַפטן, ניט די פילאָזאָפיע --- נאָר בּלויז תּורת משה, 
מיט קיין שום פילאַזאָפישע ראיות --שטרייכט דער בּעל , מנחת קנאות'" 
אונטער, -- איז מען ניט אימשטאַנד קלאָר און ענדגילטיס צו באווייזן, 
אַז די וועלט איז בּאשאפן אַלס ,יש מאין!' --- און דאָס איז דאָך דער 
יסוד פון דער יידישער אמונחת 5 ,מיט ריין פילאַזאָפישער חקירה -- 


1 דאָרטן, ז' 121--122, 

* ,מנחת קנאות", 10, 

2 ,ער עס גלױבּט נים אין חידוש העולם אָלס יש מאין -- ערקלערם דלףי 
בּכל ,מנהת קנאות" -- אין לו חלק כּלל בּתורת משה ונופר בעיקר", 
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פאַרזיכערט יחיא? אוים פיוא -- איז מען נִים היכולה צו דערטטן נים 
גאָטס איינציקייט און זיין פולשטענדיקע רוחנות, און אויר היט זין 
מחות און דעם מהות פוֹן די מלאכים ' 2 דאָט אַלץ קעשט יטן אין 
דער מענטש אימשטאַנד בלויז מיט דער החילף פון אור התורה הקרושה, 
בּיים ליכט פון אונזער הייליקער תּורה, װוּ עס זינען בּאַהאַלטן די טיפסטע 
סודות אין איר יעדן אות, אין יעדער נקודה און תּנ . און אַנטפּלעקט 
דער מענטש אימשטאַנד בּלויז מיט דער הילף פון פּילאָזאָפישע חקירות, 
נאָר דורך די נעטלעכע 82 ועגן פון חכמת האמת, װאָס ווערט איבּער- 
געגעבן בקבלה פון דור צו דור זינט אברהם אֶבִינוֹ בּיז אונזערע צייטן 5. 

און נלייך דערבּיי, טטקע וי אַן אמתער מקובּ?, לאָזט זיך יחיאל 
בּן שמוא? אַריין אין די סודות פון , אצילות', װי אַזױ די געטלעכע 
, מידות'' (ספירות) עמאַנירן (שטראַלן אויס) אויס דער ערשטער קראַפט--- 
דעם מקור פון יעדן זיין. | 

כּמעט אַ דריטל פונם גאַנצן ווערק פאַרנעמט בּיי יחיא? אויס פּיזאַ 
די פראַנע וועגן דעם מהות פונם מענטשנס נשמה און ווענן דער פּראָבּלעם 
פון חהשארת הנפש און געטלעכער השנחח 4 און אויך דאָ פלייסט זיר 
דער בּעל , מנחת קנאות'' צו דערווייזן, אַז ניט אַריסטו און זיינע מפרשים, 
גאָר טאַקע בּלויז די תורה גִיט אַן ענדנילטיקן ענטפער אויף די דאָזיקע 
האַרבּע שאלות. ,די תּורה לערנט אונז, שטרייכט יחיא? אויס מפיזא 
אונטער, -- אַז ניט מיט פילאָזאָפישע חקירות און אַבּסטראַקטע בּאגריפן 
(עיון המושכלות) איז פאַרבּונדן דאָס פּראָבּלעם פון אייבּיקן לעבּן; און 
וי ס'איז ניט צו פאַרגלייכן דאָס ליכט מיט דער פינסטערניש, אַזױ איז 
ווייט פון דער פילאָזאָפיע די רעליניע מיט איר לערע װענן השארת 


1 דאָרטן, 26, 

* דאָרטן, |1--12, 108 אאַז"װ, 

8 יחיאל באטראַכט, אַנב, די ,מידות" בּלױן אָלס געטלעכע כּלים (המרות שהם 
כֹּמו ח:לים) נִים אַלם זעלבּשטענדיקע הויות (דאָרטן, |' 23--25), ם'אין אינטערלסאַנט, 
װאָס די זעלבּע אידעען זצָנֶם אויך אַרױים אַ צװײטער איטאַליענער, פאַקע יחיאל אויס 
פּיואַס אַ בן:דור, דור מיסר ליאון, דער זון פונם באַקאַנטן בּעל פנופת צופים". אין זיין 
עתּהלת לדוד" פלייסם זיך אויך דוד מיסר לעאָן צו דערװײון, אַז ;אין דער מיפער 
פראַנע װענן דעם מהות פון דער גאָטהײט קאָן מען גאָרניט פאַרגלײכן די בּעלי המהקר 
(ד"ה די פּילאָזאָסן) מים די בּעלי הקבּלהן װאָרעם, ערקלערם מיסר ליאון, אין די דאָ. 
זיקע פּראַגן האָגן די געלי חקגלח פיל קלאָדערע באַנריפן (יותר מבוארת) װי די פילאָזאָפֿן, זײ, 
די בַּעלי הקבלה, דרינגען אַרײן אין די פֿאַרבּאָרגנסטע מימענישן פון דעם געטלעכן 
פּראָבּלעם, בּעת די פּילאָזאָפ; זיינעןן װי בּלינדע,. װאָס הערן גלױן, אָבֶּער ועען נִים* 
(שעחלה לדוד", ‏ דריטער מייל, ערשטער קאַפּיטל), 

* דאָרטן, 52--90, | : 
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הנפש און שכר ועונש" !. וי בּיי הלל? אויס װעראָנע און בּיי די בּעלי 
קבּלה, אַזױ פאַרנעמט אויך אין יחיאל בּן שמואלם װעלטבּאַנעם דעם 
בּכּבודיקסטן פּלאַץ די מענטשלעכע פּערזענלעכקייט. אויך ער שטרייכט 
אונטער, אַז דער מענטש, אין דער פּערזאַן פון זיין שענסטן פאַרטרע- 
טער --- דעם צדיק, ‏ אין העכער פוֹן די מלאכי השרת און די גלנלים, 
װאָרעם ער איז דער וויכטיקסטער רינג, װאָס פאַרבּינדט דאָס ערדישע 
מיטן הימלשן 5, און די מענטשלעכע פּערזענלעכקייט דערפילט איר 
נרויסע אויפנאַבּע ניט מיט דער הילף פון חכמות הטבע, פילאָזאָפּישער 
חקירה און שכלדיקע חריפות, ניט דורך דעם ג עדאַנק, נאָר דורך 
מע שי ם, דורך אַקטיוון טאָן און דערפילן די געבּאָטן און מצוות, װאָס 
יעדע פון זיי אין דאָך א פאַרקערפּערטער געטלעכער סימבּאָל, אַ נרונט- 
שטיין פֿאַר דערהויבּענע נייסטיקע אַנטפּלעקננען *. או ניט אױפן 
ראַציאָנאַליסטישן שטייגער קאָן מען דעם סוד פון די געטלעכע געבּאָטן ‏ 
משיג זיין. דאָס איז אַפילו ניט אימשטאנד געווען אזא נאון און גװאַלטי- 
קער דענקער וי רבּנו משה בּן מיימון; און אַלע זיינע פַּרוװון אויסטייטשן 
עליפּי דרך השכ? די , טעמי המצוות'' זיינען, לויט יחיא? בּן שמואלס 
מיינונג, שװואַך און נישטיק (חלושים ונרפּים). אויפהייבּן דעם פאָרהאַנג, 
װואָס פאַרדעקט די װוּנדערבאָרע, אין יעדער מצווה פאַרבּאָרנענע פודות --- 
איז געלוננען, לויט יחיא? בּן שמואלס פעסטער איבּערציינונג, בּלױיז דעם 
איינציקן, דעם ,,גװאַלטיקן ריז'' (הענק הנדול) ר' שמעון בּן יוחאי, דעם 
בּאַשעפער פונם זוהר הקודש +. און דערפאר טאַקע, שטרייכט אונטער 
דער בּעל ,,מנחת קנאות', איז אַזױ גרויס די אַלועלטלעכע ראָלע מון 
דער יידישעד אומה, װאָס איז די טרענערין פון נאָטס װאָרט און דער" 
פילט טריי אַלע געטלעכע געבּאָטן און מצוות. און וי יוסף אבּן יחיא 5, 
אויף וועלכן ער פאַררופט זיך טאַקע, פאַרזיכערט אוֹיך יחיאל בּן שמואפ, 

אַז דאָס אויסדערוויילטע יידישע פאָלק איז אַ בּאַזונדערע נאַטונג פונם 
מענטשלעכן נגעשלעכט (העם הקחוש הנבחר להיות אאורתם מיוחרת 
ונבדלת משאר חמין האנושי). דאָס יירישע פאָלק, חזרט יחיאל בּן שמואל 
איבּער יהורה הלויס ווערטער, איז ,, דאָס האַריץ פון דער מענטשהייט'" 
(ז' 85), דאָס העכסטע ציל פון דער װעלטבּאַשאפונג (ז' 89). דירעקט 


1 דאָרטן, 12 81, 

2 דאָרטן, 73, 84--85, 

3 דצָרטן, 11, 85 א"ו. 
+ דאָרטן, 009, 

5 זע אױבּן, זי 79--82, 
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פון אונטער דעם כּסא הכּבוד, אויס דעם אומענדלעכן קװאָל פון ליכט, 
שטאַמען די יידישע נשמות, און זיי װאַנדערן איבער דער וועלט אונטער 
אַ ספּעציעלער געטלעכער השנחח , און אויסטערליש שיין װעט זיין 
דער שכר, און װוּנדער גרויס וועסט זיין די פרייד, װאָס װאַרט אויף די 
קינדער פון דער אויטדערוויילטער אומה, פֿאַר די גרויסע ליידן, װאָס זיי 
שטייען אוים אין גלות, און פאַר דער מסירת-נפש, מיט וועלכער זיי זיינען 
מסיים גאָטס מצוות און געבאָטן *, בלויז די יידישע אומה איז בּאַשאָנ- 
קען מיט דער װונדערבּאַרער מתּנה -- מיטן רוח חקודש פון נבואה, אִם 
דעם לעבּעדיקן קװאָל פון נעטלעכן גליבּן (דאָרטן, 40). און װי גרוים 
איז דער טעות, איז דער בעל , פמנחת קנאות'' סוטיף, פון ידעיה בדרשי 
און אַנדערע מתפּלספים, װאָס גלויבן, אַז מען קאָן אויפן ריין ספּעקולאַטיוו" 
פילאָזאָפישן אופן דערקלערן דעם מחות פון נבואה. דער וועג פון פילאָ- 
זאפישער חקירח איז פון אונטן אַרױף, פונם פּועלדיוצא צו דער סיבהן אלע 
דערשיינוננען וויל זי באנרייפן און דערקלערן בלויז דורך לאַנישע ראיוז 
און מעכאנישער געזעצמעטיקייט, קומט זי טאַקע דערפאר אָפט צו גאנץ 
פאַלשע החלטות און מאַלט אַיין אין געפּלאַנטער פון סתירות. נאָר אנ" 
דערש איז דער וועג פון נבואה; איר װועג -- איז דער וװוענ פון אינטויטי- 
ווער אַנטפּלעקונג; העל וי דער בליץ שיינם אויף פאר איר דער גרויסער 
סוד פון געטלעכן מחות, און דאָס מיט נעטלעכן נלטנץ באַשטראַלטע 
אויג. דרינגט אַריין אין דעם תּוך פון אַלע סיבות און דערשיינונגען, װאָם 
זיינען דאָך אַלע צוזאַמען אַן אָפּשפּיגלונג פון דעם איינציסן געדאַנס --- 
דעם קװאָל פון אַלֶע סיבּות און אַלץ װאָס ס'איז 5. 

מיר האָבּן שוין פריער אָננעוויזן, אז דער קאַמף קעגן די יידישע 
אריסטאַטעליקער איזן אין יחזיא? אויס פּיזאס דור ועווען א בּיס? לאחר 
זסן. װארשיינלעך האָט טאַקע דאָס גורם געווען, װאָס דער , מנחת קנאות'" 
איז פֿאַרבּליבּן אין מאַנוסקריפּט, און איז ערשט אין דער לעצטער צייט גע" 
דרוקט געװאָרן 4. דערפאַר אָבּער האָט גראָד אין יענער צייט געפונען 


1 דעם זעלבן געדאַנק חזרם אויך איבּער דער פריער דערמאָנטער דוה מיסר 
ליאון אין זיין עתהלה לדוה" (/' 14, 235, 85 א"אַ). {װען אַפּילו -- װײזט אָן מיפר 
ליאון -- אַ ייד אין מחלל שבּת און לאָזש זיך פאַרפירן פון אַ פרעמדער אמונה -- װערט 
ער דאָך נים גלייך צו יענע, װײל פעסם און שטאַרק איז דער יידישער דת צונים* 
געפלאָכטן מיט דער יידישער נשמה און קאָן זיך אויף אײבּיק ניט צעשיירן" (?שהאמונה 
הישראלית דגוקה בנפש דבוק חזק ומסוכך נאופן לא תוכל לחפרד משם לעוים"), 

7 אמנחות קנאות", 181 (כי הטובה והשמחה לישראל ראוי שתהיה להם 0502* 
כפֿליס ממה שסבלו עול הגלות וחמצות אשר אין קץ לתכליתם" 

5 דאָרטן, 117--118, 

5 דורך ד, קוױפמאַן אין 1898, 
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אַלץ מער אַנערקענונג דער נעדאנק, װאָס וערט אַזױ שטאַרק אונטער- 
געשטראָכן אין , מנחת קנאות'? אַז ניט נאָר פראָגן וועגן מאָראַל, נאָר 
אַפילו ריין"וויסנשאפטלעכע פּראָבּלעמען װי, למשל, וועגן מאַטעריע, בֹּאַ- 
וועגונג, װעלטבּאַשאַפונג אאַז'וו, געפינען זייער ערקלערונג אין די ספדי 
הקודש אויף אַ פיל קלאָרערן און בּצַשטימטערן אופן וי בּיי אַריסטון און 
זיינע תּלמידים, און טאַקע אין איין צייט מיטן , מנחת קנאות'' איז דער- 
שינען אַ װוערק, װאָס האָט זיך ספּעציעל אָפּגענעבּן מיט אָט דער דאָזיקער 
טעמע, דאָס איז דער ,,אור עמים'' פון עובדיה ספורנו, װאָס האָט אַליין 
אויך איבערזעצט זיין וערק אויף לאַטײן און געשיסט עס אַלס מתּנה 
(אין 1848) דעם פּראַנצויזישן קעניג היינריך דעם צווייטן. 

עובדיה ספורנו איז געווען איינער פון דעם אַרט ‏ אוניווערסאַל- 
פילזייטיקע מענטשן - (0010615216 סוחסט'ן), מיט ועלכע ס'איז אַזױ 
רייך געווען די רעגעסאַנפ-תּקופה אין איטאַליע. געבּאָרן אין דעם שטעטל 
צעזענו אין 1478, האָט ער שטודירט מעדיצין אין רוים, און בּאַלד זיך 
קונה-שם געווען אַלס בּאַרימטער פּראַקטישער אַרצט, און אין דער העבּ" 
רעישער ליטעראַטור פון יענער צייט וערט ער דערמאַנט אַלס , אבּיף 
הרופאים'', ספורנו איז אויך נעווען אַ גרויסער בּקי אין דער תּלמורישער 
ליטעראַטור, אין מאַטעמאַטיק און פילאַזאָפיע. אין בּאַלאָניע האָט ער 
געגרינדעט אַ ישיבה, און ער גופא איז טאַקע' געווען א ראש ישיבה 53 
ימיו בּיזן טויט (1580). ער האָט געמאַכט אַ בּיאור אויף עווקלירס מאַטט- 
מאַטיק (בּאוֹר לספר אוקליד), נאָר קונהדשם האָט ער זיך געווען מיט זיינע 
פּירושים אויף כּתבי חקורש. ער האָט געמאַכט אַ פּירוש אויף גאַנץ תּורה, 
אויף תהלים, שיר השירים, קחלת, איוב א'אַ און אויך אויף פּרקי אָבות 1. 
נאָר זיון װעלט-אָנשױונג אַנטפּלעקט ער אין 8 סיסטעמאַטישן סדר. בּלויז 
אין זיין פילאָזאָפיש ווערק , אור עמים"". 

דער דאָזיקער פילזיימיק געבּילדעטער מאן באקעמפט אַמאַנט- 
שיידנסטן דעם פון פילע אָנגענומענעם געדאַנק, אַז די מורה שטיצט זי 
בּלויז אויף גלויבּן און ניט אויף וויסן 2. אָט דערפאַר טאַקע, בּאַקלאָגט 
זיך ספורנו, די אַלע, װאָס ווילן און קאָנען זיך ניט בּאַנונענען בּלויז מיטן 
בּלינדן גלויבן, זיי ווילן אויך ח שיג זיין מיט. זייער שכל נאָטס בּאַפעלן 
און פאַרבּאָטן --- האָבּן זיי זיך געװוענדט צו דער הילף פון פילאָזאפיע, 


1 דעד דאָזיקער פּירוש איז געדרוקט אין מחזור רומי (אין יאָר 1540), 

2 ,אור עמים", דף 8, עמ' ב': עונאלה יתבאר אצל כל מעיין טעות החושבים 
ישאין בכתבי הקרש דבר מקנה ידיעה, אבל דבריפ יאמינם המאמין לא שירעם, אשר 
על זה כל פילוסוף ישחק וכל חולק ילענ למו" (מיר ציטירן נאָך דער ערשמער אוים" 
נאַבּע פון 1537) / 
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דערהויפּט צו אַריסטום פילאָזאָפּיע, אין וועלכער זייער פילע בּיי אונז. 
זוי, קמשל, דער רמבּ''ם, האָבּן געזען די העכסטע מדרגה פון מענטשלעכער 
{חנמה און װיסן, און דווקא. אַריסטוס פילאָזאָפיע, שטרייכט סמפורנו את- 
טער, לייקנט אין זייער װויכטיקע מקורים, װאָס אויף זיי שטיצט זיך די 
הייליקע תּורה. און ספורנו פלייסט זיך צו דערווייזן, וי הן די תּורה הן 
די נביאים לערנען, אַז מען דאַרף זיך ניט בּאַנוגענען נאָר מיטן גלויבן 
אַלײן, נייערט מען דאַרף אויך פּאָרשן און װיסן:. און טאַקע דוּ 
כּתבי הקודש בּאַקאָנען אונז מיט ריין-װויסנשאַפטלעכע אמתן אין א פיל 
ימער קלאָרער און איבּערצייגנדיקער פאָרם, וי די פילאָזאָפיע. ספורנו 
שטעלט זיך דערבּיי אָפּ אויה די באַקאַנטע /2 אריסטישע ,חקדמּות'י, 
װאָס דאַרפן אויפן ריין-װויסנשאַפטלעכן וועג דערווייזן, אַז די סיבה 
דאשונה איז איינציק און פריי פון וועלכן ס'איז חומרן דערנאָך נייט 
ער איבּער צו דֶער פּראָבּלעם וועגן בּאַועגונג, וועגן דעם מחות פון מאַ- 
טעריע, וועגן פרייען ווילן און נויטווענדיקייט, וועגן געטלעכן וויסן און 
השגחח, וועגן השארת הנפש און אומשטאַרבלעכקייט. ספורנו איז פעסט 
|איבערצייגט, אַז נאָר די בּיב? גיט אן ענדנילטיקן טנטפער אויף רי אַלע 
פֿראַגן, אַריסטום פילאָזאָמיע אָבֶּער פּלאַנטערט זיך אין סתירות. בּלין 
אויס דער בּיבּל, זאַנט ווייטער ספורנו, ווייסן מיר וועגן דער צענטראַלעף 
ראָלע פונם מענטשן אין דעם ועלט"געפוין נאָר אויס איר וערן מיף 
געװאָר, אַז דער גאַנצער חלל פון דער װעלט, אַלע ספערן און גלגלים 
זיינען געשאַפן בּלויז צוליב דעם מענטשן, װאָס טראָגט אויף זיך נאָטס 
בּילד, און איז בּאַשאָנקען מיטן פרייען װעלן, בכרי ער זאָל קאָנען 
שטרעבּן דעם באַשעפער ענלעך צוֹ ווערן. , אט פאַרװאָס דער צדיס, װאָס 
דערפילט נאָטס ווילן, אין ביים באַשעפער טייערער פון דער גאַנצער 
וועלט און אַלע הימלען!"2. , נאָר די געטלעכע תורה, --- ערקלערט סמורנו 
צום שלום --- בּלויז זי דערלויכטם אונזערע אוינן מיטן אמתן וויסן, װאָס 
שטיצט זיך אויף די זיכערסטע ראיות, און באַרױיקט אַלע אונזערע ספיקוח. 
אוֹן וי וויים איז דער דאָזיקער וועג, איבּער וועלכן זי פירט אונז, פון ריּ 
פֿאַרפּלאָנטערטע שטעגן, וועלטע עס ווייזן אונז די פילאָזאָפן" 5 


1 דאָרטן, דף 8, עם' 1.3 עוכאלה רבות בתורה ובנביאים לצוות ולזרו על הידיעה 
וחהשכל ואין גם אחת מֹצָװוז להאמין, הוה באר האל יתברף באמרו לא אמרתי לורע 
יעקב תחו בקשוני אני 7" דובר צדק טניר משרים", 

5 דאָרטן, 53--51, 

5 דאָרטן, רף 59, עמ' 3': ,אמנט תורת אלהינו תודיע במופתים נכוחים למבין 
ידעות אמתיות ולהתיר הספקות הנזכר, כוננת עלינו ממלול ודרך רב ההבדל מדרך 
גחפילוסופים חנזכר, בּו יבוא כל מעיין להכיר רצונו יתהלל,, חִשְׂפָל וידוע נפלאות מתּורתנו", 
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מען מוז מודה זיין, אַז יחיאל בּן שמואלס און עובדיה ספורנוס ווער? 
זאָגן עדות וועגן אַ געוויסער ירידה פונם פילאָזאָפישן געדאַנט אין יענער 
צייט. די דאָזיקע פילאָזאָפיש-געבילדעטע טעאָלאָגן זיינען זיך אַזױ מתרטם 
אויף דער פילאָזאָפיע, ווייל זי װויל מסיג גבול זיין און טאַרשפּרײטן איר 
שליטה איבּער פרעמדע געבּיטן -- און טאַקע זײַ גופא האָבּן געהאַט 
א נאַנץ קנאַפּן בּאַגריף וועגן דער מחיצה, װואָס טיילט אִפּ דעם דת פון 
פּילאָזאָפישער חקירה, און האָבּן צונויפגעמישט דאָס נעבּיט פון גלויבן 
מיטן געבּיט פון וויסן און פרייען פאָרשן, דאָ האָבּן אין א געוויסער מאָס 
מיטנעהאָלפן די שטרעמוננען, װאָס האָבּן דעמאָלט געװועלטיקט אין די 
יידישע און אין די קריסטלעכע קרייזן אין איטאליע. דאָרט, אין דער 
קריסטלעכער ועלט, -- די שטאַרקע בּאַנײסטערוננ פאַר די געאָטלאַטאַ- 
נישע, אויף סמיסטיש-טעאָזאָפישן שטיינער צוגעפארבטע אידעען, דער 
גרויסער איטטערעס צו דער אַנטיקער וועלט מיט איר מיטאַלאָגיע, צו דע- 
לשטיינישער רעטאָריק און גריכישער קונסט; און אין דער זעלבער צייט 
ווערן בּיים יידישן קיבוץ אין איטאַליע אונטער דער השפּעה פונם נאַָענטן 
מזרח, פון די אַלטע יידישע קולטור-צענטערס: -- אַלץ שטאַרקער די 
מיסטיש-קכּלישע שטרעמונגען. דאָס אַלץ האָט עס גורם געווען, װאָס דיּ 
גייסטרייכסטע און טאַלענטפולסטע פֿאָרשטייער פונם איטאליענישן 
יידנטום האָבּן אַנטפּלעקט זייערע בּעסטע גייסטיקע כּוחות ניט איפן 
געבּיט פון ספּעקולאַטיודפילאָזאָפישער חסירה, נייערט אויף אַנדערע גע- 
בּיטן, װאָס זיינען זיי געווען פיל מער צום האַרצן. אין דער הינזיכט אין 
בּאַזונדערס אינטערעסאַנט דער בּאַדייטנדיקער יידישער סולטור-צענטער 
אין מאַנטואַ, די רעזידענץ-שטאָט פון דער נגעבילדעטער הערצאַנימשפּחת 
גאָנזאַנאָ, 

מאַנטואַ איז אין דער רענעסאַנסדתּסופה (אינם 15טן און 16טן 
י"ה) געווען איינע פון די װיכטיססטע בּילדונג-צענטערס אין איטאַליע. 
ניט קוקנדיק דערויף, װאָס דער הערצאָגלעכער הויף פון מאַנטואַ אין 
ניט נגעווען פון די בּאַזונדערס רייכע, און עס פלענט ניט זעלטן טרעפן, אַז 
די הויף-קאַסע איז געווען איננאַנצן ליידיק --- דאָך איז מאַנטוא געווען 
דער מיטלפּונקט, װוּהין עס פלעגן זיך פאַרזאַמלען די נלענצנדיססטע פאָר- 
שטייער פון דער איטאַליענישער רענעסאַנס-קולטור. דאָרט, אינם הויף 
פון די געבּילדעטע גאָנזאַנאָס, פלעגן פאָרלייענען זייערע ווערק אריאָסטאָ, 
טאָרקװאַטאָ, טאַסאָ, בּעמבּאַ, בּאַנדעלש און אַנדערע *. די לאַנע פון דעף 


1{ מער בּאַריכות װעגן דעם אינם װײיפערדיקן טייל פון אונזער װערק, 
3 זע בּורכהאַרדם, אין פריער ציסירמן װערק, 
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בּאַדײיטנדיקער 1 ארטיקער יידישער קהילה איז געווען א גאַנץ גינסטיקע. 
,מיר ווינטשן, --- לייענען מיר אין דעם הערצאַנלעכן בּאַפעל פונם יאָר 
9, ---- אַז די יידן זאָלן אין אונזער שטאָט זיך פארנעמען מיט זייערע 
נעשעפטן און מלאָכות, פדיי און אומגעשטערט גלייך מיט די קריסטן', 
און אַז דער דאָזיקער דעקרעט איז.טאַקע דורכגעפירט געװאָרן אין לעבן, 
זאָגט עדות דער פראַנצויזישער רייזנדער פונם סוף 16טן י"ה, דע-װוילאַ- 
מאָן (?!חסזג/0ע 466). אין זיינע מעמוארן פאַרצייכנט ער מיט גרוים 
חידוש: , די יידן אין מאַנטוא געניסן די גרעסטע מרייהייט און זיי קאָן 
מען אונטערשיידן פון די קריסטן בּלויז אין דעם קליינעם נעלן אַדֶער 
אַראַנזשן פּאַסעק?, װאָס זיי טראָגן אויפן לינקן אַקסל פון זײיער 
מאַנטל"2. 


די מאַנטואַנער קהילה איז געשטאַנען אויף דער שפּיץ פון דער דע" 
מאָלטיקער איטאַליענישער קולטור און גענומען א גרויסן אָנטײַל אין דער 
הומאניסטישער בּאַװענונג, די יידן אין מאנטוא האָבּן זיך פיל אָפּנענעבּן 
מיט קונסט, און אין דעם ערשטן פערטל פונם 16טן י"ה האָגן די יידישע 
אַרטישטן זיך דערװאָרבן אַזא נאָמען אויף דער איטאליענישער בינע, או 
דער הערצאָג גאַנזאַנאָ האָט באשטעלט בּיי דער אָרטיקער קהילה זי זאָל 
אַרגאַניזירן אויסם אירע אַרטיסטישע קרעפטן א טרופע פאר זיין הויף" 
טעאַטער, די קחילה האָט דערפילט דעם הערצאַנס װוּנטש אויפן נלענצנ" 
דיסטטן אופֿן; די טעאַטראַלישע טרופע, װאָס זי האָט אַרנאַניזירט, האָט 
עסטיסטירט אין משך פון בּערך חונדערט יאָר און פארנעמט אַ בּכּבודיקן 
אָרט אין דער נעשיכטע פונם איטאַלענישן טעאַטער 2 אַדאַנק דער דאַ- 
זיקער טרופּע אין מאַנטוא געװאָרן דער מימלפונקט, װאָס האָט צו זיך 
צוגעצויגן יידישע מוזיקער און אַרטיסטן פון אַלע עקן און ווינקעלעך אין 
איטאַליע 4 אין משך פון עטלעכע צענדליקער יאָרן איז געשטטַנען בּראש 


1 אין דער מים פונם 16טן י"ה האָם די צאָל יידישע אַײינװױױנער אין מאַנטאַ 
דערגרייכט 1844; אין יאָר 1596 האָגן דאָרט געהוינם 445 משפחות (בערך 2200 נפשות), 

? סת 0004 ססזםק 2120064 /0) 1106116 6תט 024 21406006 46 0108{ 15 
6 8/ת859606,ן 646 0606 תחט 2 טטםוף 3ת60:606 198 8טס} 6008 0649װ16000 5004 
''נגסומהוז זס! 46 220006 00506 טס +01160ק 8|טם סעַמפזס זוס (מיר ציטירן לוט אַלע. 
סאַנדראַ ד'אַנקאָנאַס װערק: סתג0ג)ן 1626 |66 ס0װתו:0, {, 409 


2 זע ד'אַנקאָנאַס אויבן צישירט װערק, 429-398, און אונזער ארבֶּעט אין 
יעװרעיסקאַיאַ לעמאָמיס", שן, ‏ 26846028402 צצסתפ 8 1610 8/686808מי 
4 זע אונזער אויבן ציכירסע אַרגעט און אוין! ש. בירגבּוים, פירישע מויק 
; אס האָסע 8. מאַנטואַ", 
(9) 
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פון דער יידישער הויף-טרופּע אַ זייער גייסטרייכער און טאַלאַנטפולער 
רעזשיסער יהודה לעאָנע בּן יצחק סומו !. 

יהורה סומו איז געווען א בֹּקי אין דער רבּנישער ליטעראטור 5, 
און אַלט נוטער העבּרעישער סטיליסט האָט ער אָנטיי? גענומען אין דעם 
אייגנאַרטיקן װיכּוח, װאָס ס'האָבּן געפירט מים גרויס היץ די ,,פרויען- 
קענגער'' און די , פרויעןדשיצער''. מיר האָבּן שוין אין ערשטן בּאַנד אָנ- 
געוויזן, אַז וי נאָר ס'איז דערשינען שבּתי דעם , שונא הנשימם'' ראָמאַן, 
איז גלייך אַרױסגעטראָטן מיט אַן ענטפער דער ,,פרויען-פריינד'' יצחק, 
און אין אַ צייט אַרום דער יונגער דיכטער ידעיה בּדדשי. אין איטאַליע, 
אין דער רענעסאַנס-תקופה, האָט זיך ווידער בּאַנייט דער אַלטער וויכּוֹח. 
אונטער דער השפּעה פון דער דעמאָלטיקער איטאַליענישער שיינער ליטע- 
ראַטור. האָט אויך בּיי די דאָרטיקע יידן אויפגעבּליט אַ ספּעציעלע 
, פרויען-ליטעראַטור'', עס פלעגן פאָרסומען גאַנץ אייגנאַרטיקע טורנירן, 
און אַלס געווער פלעגט מען זיך אינם געפעכט בּאַנוצן מיט טערצינען, 
סטאַנסן, סאָנעטן, עפּיגראַמען. דער קעגנער פון פרויען, אַברהם אויס 
סאַרטעאַנו, איז אַרױסגעטראָטן מיט אַ פאַמפלעט אויס פופציק טערצינען, 
װוּ ער פלייסט זיך צו דערווייזן, אַז די פרוי פאַרדינט ניט קיין אַנדער נאָמען 
וי , לילית'" *. דאָס האָט שטטרק פאַרדראָסן דעם פרויען-פריינד אַביגדור 
אויס פאנו און ער האָט אָפּגעענטפערט מיט א גרויס ליד, אויך אין טער- 
צינען געשריבּן, װוּ ער בּאַזינגט מיט גרויס בּאַנייסטערונג אַ בּאַקאַנטע 
דאַמע אויט פּיזא חנה װאָלטערו 4, אַברהם דעם , שונא הנשים'' צו הילף 
איז דאַן אַרױסגעטראָטן דער מקובּ? אליהו איש יענצאַנו. דער דאָזיקער 
פּאַרבּיסענער פרויען-פיינר שאַנעװעט ניט אין זיין פּאַמפלעט אַפילו די 
אמהות פונם יידישן שטאַם --- שרה, רבקה, רח? אוֹן לאה, בּכדי צו דעל" 
ווייזן, אַז קהלת איז טאַקע געווען גערעכט מיט זיין טרויעריקן אויספיר, 
אַז ,, אשה 3 אלה לא מצאתי'' --- קיין איין לייטישע פרוי איז נים צו 


1 אין די קריסטלעכע קװעלן הייסם ער וַחזמוספ 64, אויך ססזעם 6ח0ס1. אין 
העבּרעיִש פלענט ער זיך חתמטנען; יהודה בכ"מ יצחק סוסו טשער אריה. מער בּאַריכות 
וועגן אים זע אונזער אױבן צימירמע אַרבּעשם, אין דער נײסטער ציים איז אויסגעפונען 
און גענוי בּאַשריבּן (,מאָנאַטשריפט", 1931, 97--117) יהודה סומום אַ העכּרעישע קאָי 
מעדיע אצהוֹת טריחווגא דקדושין", װעגן װעלכער עם װעם זײין די רייד אין דעם ועקסטן 
בּאַנד פין אונוער געשיכטע. 

2 סומו האָט געשריבן אַ הַעבּרעוְשׁ װערק פאמרי נועם" (זע עזריה מן האדומים, 
;אמרי בּינה", קאַפּי 18), װאָס ס'איז פאַרלאָרן געגאַנגען, 

8 דנם פּאַמפלעם װאָט נײבּויער פאַרעפנטלעכט אין אלעטשערבאָרע', א, 98--101. 


9 דאָרטן, 101--1023, 
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געפינען 1 אַנטקעגן ישנצאנוס גראָבן פּאַממלעט איז גלייך ארױיסנעטראָטן 
מיט א , שבח הנשים' דער אונז שוין באַקאנטער פאַרפאכער פונם 
,תהלה קרוד"', דוד מיטר לְיאון. אָט דער פרומער, זייער פרוכטבאַרער 
פארפאטער * וואָם האָט געפּסטנט, אַז דעם רלב''נט , מלחמות ר''' אין 
ווערט מען זאָל אים פֿאַר זיינע אפיסורסישע געדאַנקען אויפן פייער סאר" 
בּרענען -- אי געווען א זייער גאלאַנטער קאַװאַלער און דאמען"שעצער, 
זיין דיפיראַמב , שבח הנשים'' איז אַזוי געטעלן געװאָרן אַן אָנגעזעענערף 
יידישער דאַמע מיטן נאָמען שרה, אַז זי האָט געבעטן מיטר ליאון ער זאל 
דער זעלבּער טעמע ווידמען א גרעטערע אַרבּעט. מיטר ליאון האָט דערי 
פילט די דאָזיקע בּקשה אויף א גאַנץ אייננאַרטיקן אוטן: דאָס געווונטשענע 
ווערק האָט ער פאַרפאַסט אין פאָרם פון אַ טפירש אויף דעם לעצטן קא- 
פּיטל אין , משלי', װוּ עס ווערן מיט אַזאַ באַנייסטערונג - געליבט רי 
מעלות פון דער , אשת חי?'', דער דאָזיקער ,,פירוש'' איז זייער כאַראַקײ 
טעריסטיש פאַר דער באטרעפנדיקער תקופח. דוד מיסר ליאון, דער פרו" 
מער רב 8 און החייסער מקופל, איז געווען א שטארקער ליבּהאָבּער פון 
מוזיק און פּאעזיע *, האָט מיט גרויט חשק שטודירט די לאַטײינישע און 
איטאליענישע דיכטער און אַליין אָפּט געשריבן העברעישע און איטאַליעי 
נישע לירעף 5 בכדי צו דערווייזן די גרויסע מעלות, װאָס באצירן דאָט 
פרויען-געשלעכט, רעכנט מיסר פיאון אויט אין זיין פּירוש אויף , אשת 
חיל'" די שיינע מעשים און מסירתינפש, װאָס באַריסטע פרויען האָבן 
אין פֿאַרשײדענע צייטן באַוויזן, אַלס קוועלן בּאַנוצט דערביי מיסר לואון 
ניט בּלויז דעם תלמוך אוֹן די מדרשים, נאָר אויך די אַלטע רוימישע און 


1 דאָרטן, 104--103, 

8 דעם רייסטער פון מיסר ליאונס פילצאָליקע חיבורים וע: (לעמטערבּאָרע', 26, 
4111-6 שהגתלה לדור", רף 97, עמ" א'ן ,פבו" חכמים', פֿאָררעדע, 

5 דוד מימר ליאון האָט באַקומען סמיכה צו 18 יאָר, דער לעצטער מייל פון 
מיסר ליאונט שו"תיזאַמלונג האָם זיך געפונען אין הרפּבייקאָלעקציע אין דער מאָטע"יביג. 
ליאָטעק אין לענינגראַד, מימר ליאונם סקק װעגן דעם מחלוקת צװישן דער פּאָרטוגע. 
זישער און ספררישער קחילה אין אַװלאָן האָם פאַרעפנטלעכט ש, בערנמעלר (אכבוף 
חכמים", 1898), 

+ דוד מיטר ליאון שריינט אַלײן 1 עובפרם מספר החלצה וחפואישיאה האהוכה 
אצלי מאוף", | 

5 אין זיין ועגרונג צו דער אױבן דערמאַנשער דאַטמע שרה דערצײלט מיסף 
ליאון ‏ אצפו מי הצרות על וֹאשי לוֹלי ד' שחיה לי, כי לחמלתו עלי השפיע מהשטע 
חכמתו ורוח נרבתו ויפמכגי עזרני לעשות חבורים רבים,,, ועשיתי חקירות גרולות בין בתורה בין 
בפּטקות בין בפילוסושיא, גם גב װרווים רבים בלשון עפרי ובלשון נ צרי 
בעתוֹת הפנאו" (וע אלעמטערבאָרע", אָ, 08 { פתהלה לרור", 97ן אהעבר, ביכל.' װא, 33), 
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נייע איטאליענישע ליטעראַטור. פּסוקים אויס ,שיר השירים'. און 
תחהלים'' גייען בּיי אים האַנט בּיי האנט מים ציטאטן אויס אָווידֹי און 
קאַטול, און מיט ראַיות אויס דאַנטע און בּעאטריטש, פּעטראַרקע און 
לאַוּראַ,. אָט דער העלדין פון פּעטראַרקעס דיכטערישן שאַפן שענסט מיכר 
ליאון אַ ספּעציעלע אַרבּעט, וו ער פלייסט זיך צו דערווייזן, אַז פילע האֶבּוּ 
א טעות ווען זיי מיינען, אַז די שיינע לאַוראַ איז בּלויז א דיכטערישע 
המצאה פון פּעטראַרקעס פאַנטאַזיע. מיסר ליאון בּרעננט ראַיות, אַן די 
העלדין פוֹן די װועלט-בּאַרימטע סאָנעטן איז אַ רעאַלע פּערזאָן מיטן נאָ- 
מען לאַבּרעטאָ, װאָס האָט געוװוינט אין דער אומגעגנט פון אַייניאָן 1. 

ניט מיט ווייניקער התלהבות, װוי מיפר ליאון, איז אַרױסגעטראָמן 
אַלס פרויען-באַשיצער אויך דער בּעל , שלשלת הקבּלה', גרדליה אבְּן 
יחיא, װי די מיטלאַלטערלעכע ריטער בֹּשעתּם, אַזױי פלייסט זיך אויך 
דער פרומער יידישער היסטאָריקער צו דערווייזן, אַז די פרוי אין בֹאַ- 
שענקט מיט אַלע מעלות און בּאַצירט מיט אַלַּע מתּנות פון די שיינע 
קונסטרייכע מוזעס. אַז די פרוי איז פון פיל נרּעסערן יחוס וי דער מטן, 
זעט מען שוין, לויט אבּן יחיאס מיינונג, אויס דעם פאַקט, װאָס דער מאַן 
איז אויס שטויבּ בּאַשאַפן, די פרוי אֶבֹּער פונם מענטשנס ריפּ. זיין 
טנינור-ווערק פאַרענדיקט אבּן יתיא מיט אַ ,06ח40 0606 5846 
(אַ שבח פֿאַר די פרויען) און רעכנט אויס פילע בּאַרימטע פרויען פון 
אמאָליקע צייטן, װאָס האָבּן זיך קונה שם געווען אויף פאַרשיידענע 
געבּיטן 2, 

אַלס פרויעןדפארטיידיקער איז אויך אַרױסגעטראָטן דער מאַנטוײ 
אַנער טעאַטער-דירעקטאָר, יהודה סומוּ, אַלס ענטפער אויף די פרויען- 
מיינדלעכע פּאַמפלעטן שרייבּט ער זיין ,,מגן נשים'' (פרויען-שוץ). דאָס 
האָבּן אים די קעננער ניט געקענט מוח? זיין, און איינער פוֹן די , שונאי 
הנשים'', יעקב פאַנו, האָט אָנגעשויבּן אַ בּייזערדיקן פּאַמפלעט , שלטי 
הנבורים'', וז ער רעכנט זיך שטאַרק אֶפּ מיט יהודה סומו ,,דעם מאַעטו" 
אַנער'' (מנטובאַנו) * 

אָבּער ניט בּלויז אויפן געבּיט פון קונסט, נייערט אויך אויף די 
פשרשיידענע געבּיטן פון װיסנשאַפט האָט די יידישע קחילה אין מאַנטואַ 
געהאט אירע טאַלאַנטפולע פאַרטרעטער. מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויון, 
אַז נאָך אין פופצנטן י"ה האָט אין מאַנטואַ דער געבּילדעטער ארצש 

1 זע: פסטוטן ‏ 66 .64 יטסת, א, 691-94 

3 , לעמטערבּאָדע", {, 139--147, 

8 ,לעמטערבּאָרע", {, 124--133, 
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אברהם בּונת געגרינדעט (אין 1416) איינע פון די ערשטע העכרעישע 
דרוקן. דאָרם אויך האָם געשאַפן זיינע ויסנשאפטלעכע וװוערק יהודה 
מיסר ליאון (זע אויבן קאָפּ' 2) און אינם זעכצנטן י"ח איז דאָרט געמאַכט 
געװאָרן דער ערשטער פּרווו צו גרינדן אַ ספּעציעלן יידישע אוניווערסיטעט. 
דער דאָזיקער פּרוו איז ענג פאַרבונדן מיט די נעמען פון די צוויי פאָר- 
שטייער אויס דער געבּילדעטער פאַמיליע פּראַװינציאַלי, דוד און זיין זון 
אברהם. דוד פּרובינצאַלי איז געווען א גרויסער בּקי ניט נאָר אין ים- 
התּלמוד, נייערם אויך אויף פאַרשיידענע וויסנשאפטלעכע געבּיטן. די 
פּירושים און פילאַלאָגישע ווערס, װאָס דוד פּראַװינציאַלי האָט געשריבן, 
זיינען צוֹ אונז ניט דערגאנגען, און בּלויז וועגן איינעם פון זיי, ווענן זיין 
,דוד חהפלנה'', ניט דער באַרימטער עזריה מן האדומים אינטערעסאַנטע 
פּרטים 1. 

מיר האָבּן שוין אין איינעם פון די פריערדיקע טיילן אָנגעוויזן, אַז 
גיט בּלויז בּיי אונז יירן, נייערט אויך אין דער וויסנשאפטלעכער קריסט. 
לעכער וועלט האָט גענאָלטן אָלם פעסטנעשטעלטער בֵּלל, אַז 5שון קורש 
איז די עלטסטע שפּראַך אין דער וועלט, און אויף איר האָבּן גערעדט אַלע 
אומות העולם בּיזן ,,דור ההפלנה''. דוד פּראַװינציאַלי פַּרוווט דאָס וויסג- 
שאַפטלעך כּאַשטעטיקן דורך דעם בּאַװײיז, אַז אין אַלע שפּעטערדיקע 
שפּראַכן געפינען זיך זייער פילע עלעמענטן פון דער אַלטער מוטען- 
שפּראַך, אויף וועלכער די ביבל איז געשריבן. ער רעכנט, אגב, אויס 
גגנצע צוויי טויזנט גריכישע און לאַטײינישע ווערטער, װאָס שטאמען 
פויט זיין מיינונג עטימאַלאַניש אויס העברטיש 2 

אין פרילינג 1804 האָט דוד פּראַװינציאַלי צוזאמען מיט זיין זון 
אַברהם (אַן אָנגעזעענער אַרצט אין מאַנטוא) צעשיקט צו די אָנגעזעענ- 
סטע פאָרשטייער פון די קחילות אַ ,,פו? קורא" *, װוּ זיי בּאקענען מיט 
זיישר פּראֶיעסט גרינדן א , כֵּית ועד לחכסים" פֿאַר יידישע ינגעלייט, 
זיי זאָלן דאָרט צוזאמען מיט יידישע לימודים קאַנען שטודירן אויך אל- 
געמיינע וװיסנשאַפטן, וי מעדיצין, פילאָזאָפיע, קאָסמאָנראַפיע, ריטאריס 


3 אמאור עיגים", קאַטּ' 457 

3 אוים די בישפּילן, װאָס װערן געבּראַכט אין עמאור עינים", אין לייכש אַײנ. 
צוזען,. אַז פּראָװינציאַליס בּאַװײזן האָבּן, פון איצטיקן שמאַנדפונקם, קיין שום ויסג? 
שאַפּטל;כן װערם, זײ זאָגן בלױו עדות אױף װאָס פֿאַר אַ בּערך נידעריקער סררנה די 
פאַרגלייכנדיקע שפּראַך-פּאָרשוגג אין נאָך דעטאָלט געשטאַנען. 

8 דעם אקול קורא" האָטם צום ערשטן האַלבּערשמאָם פֿאַרעפנטלעכט אינם 
פהלבגון", ש, גום' /29-21. און גידעטאָן האָט אים איבערגעררוקם מִים אַ דיימשער אי 
בערועצונג אין {בערלינער פעסטשריםם", 164 -675 
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אאַז"וו. אין דער יידישער אַקאַדעמיע, לייענען מיר אין דעם , קו? קורא", 
דאַרפן אויך שטודירט ווערן אַלטע שפּראַכן, לאַטײן און נריכיש און אויך 
פילאָלאָניע און שרייבּ-קונסט 1., 

נאענטע נוטע פריינד פון דער פאַמיליע פּראָװינציאַלי זיינען געווען 
די בּאַדײַטנדסטע פאָרשטײיער פון דער קהילה אין מאַנטוא: דער 
גלענצנדסטער פּרעדיקער, װאָס דאָס איטאַליענישע יידנטום פונם 16טן 
י"ה האָט פאַרמאַנט --- יהודה אריה בֹּן יוסף מוסקאַטו2, און דער 
גרעסטער יידישער געלערנטער פון דער רענעסאנס:תקופה, עזריה סמן 
האדומים. 


וועגן מוסקאטוס בּיאָנראַפיע זיינען צו אונז דערגאננען גאַנץ 
ווייניס פּרטים. מיר ווייסן בּלויז, אַז ער איז געבּאָרן אינמיטן די דרייסי- 
קער יאָרן פונם 16טן י"ה אינם שטעטעלע אִסימו, לעבּן אַנקאָנאַ. מחמת 
די רדיפות, װאָס די אַנקאָנער יידן האָבּן געהאָט אויסצושטיין פונם 
פּויפּסט פּוילוס דעם פערטן (אין 1854--1858), האָט דער יוננער מוט- 
קאַטו נעמוזט פאַרלאָזן זיין חיים און זיך בּאַזעצט אין מאַנטוא, וצ ער 
האָט געפונען אַ זייער טריינדלעכן אױפּנאַם בּיי דער געבילדעמער פאָ- 
מיליע מינצי בּערעטאָרו ?. אַדאַנק דער דאָזיקער פאמיליע האָף מוסקאַטו 
נעהאָט די מענלעכקייט צו בּאַקומען אַן אַלזײטיקע בּילדונג אונטער דער 
השנחה פון אברהם פּראָװינציאַליס עלטערן זון, דעם גרינדלעכן מאַטע- 
מאַטיקער משה פּראַװינציאַלי +. 

יהודה מוסקאַטו איז בּלייספק איינע פון די אינטערעסאַנטסטע 
פּערזענלעכקייטן, װאָס דאָס איטאַליענישע יידנטום פון דער רענעסאַנט" 
תקופה האָט פאַרמאָגט. רייַך האָט אים די נאַטור בּאַשאַנקען: אַן אוים- 
נעצייכנטער סטיליסט מיט א ניצוץ פון אַן אמתן דיכטער, אַ נלענצנדערױ 


3 דער עקול קורא" פאַרענדיקט זיך מיט פּאָלגנדיקע פערון: 
קומו בּני אל חי ושימו לב לתת פאר וחוד לתורהת אל 
חושו, קנו חכמה, קנו בינה, הרבו חכמים גם בישראל 
שלחו בניכם אל טקום הורה, יקם מבוקשו לכל שואל 
בזכות דבר מצוה גדולה זו יקץ ונם יחיש ובא נואל, 

2 װענן דער אַנטשטײוּנג פון דעם פּאַמיליען-נאָמען מוסקאַשו זינען פאַראןְ 
פּאַרשײרענע השערות. אַבֹּא אַפּפעלבּױם פּרוום דערװײזן אין זין עתּולדות יהודה כום+ 
קאַפּוּ", אַז דער דאָזיקער נאָמען שטאַמם פונם װאָרט אמוכותא', בֹּאשר יהודה יבּן יוסף 
איז פון דער מומערם צד געװען דעם בּאַװוּסטן אַברהם זנותאס אַן אוראייניקל, 

5 זע מוסקאַטום בריו אין אָנפאַנג ,נפוצות יהודה" (ערישמע אױפנאַבּע! 

4 נעבּאָרן אין 1504, נֹאָךְ זײן טױים (אין 1576) האָט זײן תלמיך מוסקאַמו געײ 
פּאָכט אויף אים אַ נרויסן הספד (געדרוקם אין פנפוצות 'הודה", דרוש ל"ג). 
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פּר'עדיקער, װאָס האָט מים זיין רעדנער-קונסט אַנמציקט דעם באריסטן 
דענקער דזשאַרדאַנאָ בּרונאָ 1 --- און טאַקע דערביי פול מיט די אַלע 
סתירות, װאָס זיינען אַזוי כאראַקטעריסטיש פֿאַר דער דאָזיקער אייננאַר" 
טיקער און אויסערגעװויינלעכער תקופה: גרויסע התפעלות פֿאַר דער 
אַנטיקער ועלט מים איר קלאסישער קונסט -- און שטארקע התלהבות 
צו מיסטישע שטרעמונגען; שטורמישער דראנג נאָך פרייען פאָרשן און 
װויסן -- און קינדישנאַיװער גלויבּן אין אַלערלײי בּאַבּעימעשיות און 
מלאכי חבּלה; גרויסער אינטערעס צו געשיכטע און אַלְטערטוֹם -- און 
אָן דעם מינדסטן קריטישן חוש בנונע צום היסטאָרישן עבר. מוסקאַטו, 
דער רב און בעל-דרשן און חשובער ראשיישיבח, -- איז אויך געוען 
אַ פיינער קענער פון מוזיק 2 ער האָט פאַרפאַסט האַרציקע תמילות און 
פּיוטים *, האָט מספּיד געווען אין שיינע סטראָפן דעם טויט פונם בֹאַ- 
רימטן פּוסק, דעם בעל ,, שולחן ערוךף'' און , בֵּית יוסף,' -- יוסף קאַרן 4, 
און האָט אויך געשריבן עלעגיעס נאָכן טויט פון דער יוננער הערצאָנין 
אויס סאַװאַיאַ,, סארגאריטא *- פסוקים אויס דער ביב? זיינען ביי אים 
אין נאנץ נאַענטער שכגות מים מעשיות אוים דער גריכישער מיטאַלאַניע, 
און צווישן די דברי חז"ל פלעכט ער אֵין ציטאטן אויס ציצעראָ, קווין" 
מיליאַן, אַווידי, פּיקאַ די מיראַנדאָלאַ, אַריסטו, העראַקליט און --- אָפטעף 
פון אַלעמען, אוים דעם ,, נעטלעכן פּלאַטאָן" 2 אַפּלטונס לערע ועגן די 
גרונט-אידעען, ועגן דער נשמח פון דער וועלט, װעגן דער געטלעכעף 
אױיסשטראַלונג, דינען בַּיי אים, צונויפנעפלאכטן מיט אויסדריקן און 
מימראם פון יידרישע מקובּלים, אַלם הויפט-טעמע פון פילע זיינע דרשותז / 
אֶם די דאָזיקע אידעישע נאענטקייט צווישן אַפּלטונם לערע און די אָנשויגף 
גען, װאָס שפּילן אזא באדייטנדיקע ראָלע אין דער יידישער מיסטיק, האָט 

1 זע גצייטשריפט פ, העבר. בבל ', ווָשׁ, 29, 

* זע אנפוצות יהורה", דרוש א'. מנחם פּורטר זאָנט עדות אין זיין אמנחה 
בּלולה" } קר' יודה מוסקאַטו היה אחר כן הגדולים בדורגו בחכמת המוזיקט", 

8 בּאַזוגדערס שיין איו זײין תפילה {כאיל הערוג אל אפיקי מים, װאָס עף 
האָט פאַרפֿאַסט אין 1390 בּשעת דער גרויסער טריקעניש, װען אַלע האָבּן געגאַרט און 
געבּעטן אוף רעגן (די תפילה אין געדרוקט אין דער סליחות:זאַמלונג עאילת השחר", 
װאָס די הברה קשומרים לנוקר" האָם אַרױסנננעבן אין מאַנטואַ, 612 , ו, 162-6161), 

8 זע עאוצר גהמר , {{, /16, 

5 אָפּפעלבױם, צים, 8 /59-65, 

5 אנמוצות יהורה', דף 35, 28-27, 10, (4, 40 16, 132 138, 200, 222 (מיר 
צימירן לוים דער ערשטער װעגעציאַגער אויסגאָבע, 1509), 


7 אין יין דרשותיזאַמלונל אנפוצה?; יחר"ה , 
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| מוסקאַטו געהאַלטן פאַר גאַנץ נאַטירלעך 1,, וויי? ער האָט פעסט געגלויבּט 
אין דער אַלטער לעגענדע, אַז אַפּלטון האָט בּשעת זיין רייזע איבּער 
מצרים זיך בּאַקאַנט מיט ירמיהו הנביא און געװאָרן זיין טרייער תּלמיך 
און פאַרערער 2, 

וי פילע אַנדערע, הן יידישע הן קריסטלעכע געלערנטע, איז אוי+ 
מוסקאַטו געווען פעסט איבּערציינט, אַז אַלֶע חכמות און װיסנשאַפטן 
שטאַמען פון יידן; און דערמיט פּאַרענטפערט ער זיך טאַקע, װאָס ער 
ציטירט אַזױ אָפט די חכמי אומות העולם און שטיצט זיך אויף זייערע 
רעות. ,, דאָס אַלץ -- שטרייכט ער אונטער --- שטאמט דאָך פון אונזערע 
קװאַלן; איך קער בּלויז צוריק אונזערע אייגענע אוצרות' 2. בַּיי מוס- 
קאַטון איז אויך קיין שום ספק ניט געווען, אַז די אויפנאַבע פון אַלֶע 
װויסנשאַפטן איז , בּאַדינען" די אמונה, די תּורה מן השמים. און אויך 
אין דעם בּאַװיזט זיך נאַנץ בּולט די צעשפּאָלטנקײט פון דער ראָזיקער 
תּקופה, װאָס איז נאָך געשטאַנען בּיים שיידוועג, על פּרשת דרכים... מיט 
נרויס בּאַגייסטערונג פּרעדיקט מוסקאַטו, אַז פריי דאַרף זיין דעם 
מענטשנס פאָרשערגעדאַנק און די וויסנשאפטלעכע חסירה דאַרף ניט 
וויסן פון צוימען און פאַרבּאָטן. , מיר דאַרפן, --- ערקלערט ער, --- זיך 
ניט לאָזן איבּערשרעקן דורך די שטרענגע װוערטער פוֹן קהלת: נאָט אי 
אין די הימלע!ז און דו מענטש בּלאָנקעסט אויף דער ערד, דערפאַר דאַרפן 
זיין װאָס ווייניקער דיינע רייד. ניט פאַרשלאָסן זיינען די טויערן פאַר 
די, װאָס קומען אין נאָטס נאָמען אין דעם נעבּיט פון חקירה. אַררבּה, 
יעדער משכּי? אין מחוייב אַריינצודרינגען מיט זיין פאָרשער-געראַנק 
וי וויים ער איז נאָר אימשטאַנד" *. און טאַקע דערבּיי איז דֹאָך מוס- 
קאַטו איבּערצייגט, אַז פון די צוויי ,, געליכטער'' (חמאורות) --- רי רעד 


1 ,נפוצות יהודה', 28-27: פעמיפת אור להכהיק את העולם על פי שיסת 
אפּלטון ותורתנו, מטה שהירגלו דעות אפלמון להתקרב מאוה לרעת חז"ל.,,. וו' יהושע 
בר' נהמיה מסכים עם דעת אַפּלטון". אױף דעם קרנות צװישן אפּלטינס שטה און גע* 
װיסע דעות פון די חכטי התלמור האָם שוין אָנגעחיון פאַר מוסקאַטין יחיאל איים מּיואַ 
(,מנחת קנאות", 32, 844), 

3 ז פקול יהודה", פּרק ר', סימ' 63 | 

3 ,נפוצות יהודה", דף (3, עם! 3': עואל תתמה מאשר חירנלתי לשאוב מים 
מבורות זולתנו, שהרי הם אצלי נוולים מתוך בארנו,, ואס כן מידנו הכל ומידנו נתנו 
לנו, ואם לוקח אני מרבריהם,, את ם עשקתי ואת מי רצצתי, לנו המים ולחטנו הס", 

4 דאָרטן, דף 20, עם' א': אונם כי יעמוד ננגדנ מאפר קהלת: האלקים 
בשמים ואתה על הארץ על כן יהיו דבריך מעטים, טכל סקום לֹא ננעלה דלת - בפני 
הבאים בשם ד' בשער החקירה; אדרבּה -- הוא טסחייב לכל טשכיל שיבדיק ער מקיס 
שידו מגעת? 
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ליניע און די װיסנשאַמט, שיינט בּלויז די ערשטע מיט איר אייגן ליכט; 
די װיסנשאפט אֶבכ-, זי לייכט מיט אָפּנעשפּינלטע שטראלן -- מיט 
שטראלן, װאָס זי געניסט פון דער נגעסלעכער תורה 2 דערפאר טאקע, 
פאַרזיכערט מוסקאַטו, קאָן גאָר נים געסאַלט זיין, אז אמתע חכמה זאָל 
ווען ס'איז קומען אין סתירה מיט דער תורה, אין די אַלע פאַלן, ווען מען 
בּאַנעגנט יאָ ביי די ויסנשאמטלעכע פֿאָרשער אַזעלכע געדאנקען, װאָס 
זיינען סותר די נעטלעכע תורה -- זיינען אין דעם. בּלוין שולדיק די 
,, מתפלספים,', װאָס האָבּן געפעלשט די װיפנשאַפטלעכע ידיעות, וועלכע 
זיי האָבּן געשעפמט פון יידישע קואלן? 


עדער מוז אָבּער געדענקען, חזרט מוסקאטו איכער, אַז דאָס אמתע 
אייבּיקע גליק קאַנען מיר ניט דערגרייכן דורך די, מיט דער הילף פון 
מענטשלעכן פֿאַרשטאַנד, געשאַטענע װיפנשאַפטן (לא נוכ? להשיג אושר 
נצחי באמצעות החכמות האנושיוה). ,דער שכל הנקנה -- דער דורך 
וויסנשאפטלעכער חקירח אַנטװיקלטער פארשטאַנד, איז די שטאָלצע מאָן, 
דער העכסטער סימבאָל פון מענטשלעכן פֿאָרשריט אויפן געביט מון בור - 
דוננ; דאָס איז אָבּער ניט די אטמתע פאָן פוֹן ליבּע, װאָס נאָר זי באשענקט 
אונזער נשמה סיטן אייביקן לעפן."" 5 


א מענטש פיט רייך-אנטויקלטע עמאָציעס און מיט אַ ניצוץ פין 
א דיכטער, האָט מוסקאטו מים גרויס התלהבות זיך אָפּנעגעבן דער אין 
פּלאַטאָנישן לבוש איינגעהילטן , חכמת הנסמר". די נדולי הדור, די 
גרעסטע אויטאָריטעטן און די וועכטער פון די טיפסטט סודות -- דאָם 
זיינען אין מוסקאַטום אויגן די , חכמי האמת'", די מקובלים, בּראש 
מיטן באַשעפער מונם הייליקן ,, זוחר, דעם ‏ נעטיעכן' ר' שמעון בן 
יוהאי, ,,וועמעס וװוערמער עס ועלן לעבן אין אַלע צייטן (מִי קדוש 
ילעולם קיים האלקי רשב'"י). און דער גייסם פון די יידישע מקובלים פילט 
זיך טאַקע גאנץ דייטלעך אין די פאֶעטישע בילדער, אין וועלכע מוסקאַטו 
שילדערט די , מעשה בראשית", די אַנטשטײונג פון דעם אומענדלעכן 
װעלטאַל אויס דער , נקודה ראשונה' --- דעם ערשטן אורקווא? פון זיין 
און ווערן *. 


3 דאָרמן, 68, 12, 4174 

5 דאָרטן, 168 עואולם ההתננדות הנמצא סן הזכמון אל התורה האלקית אינו 
אלא סצד המתמלספים שגנכר החכסות וימום?, 

8 דאָרמן, 168 אכי װז השכל הגקנה הוא דגל רוממהע ההשכלה האנושית, אבל 
אין זה באמת דגל אהבה הֹשָׂם גפשגר בחיים, 


5 דאָרטן, דר יש 4, 8 אין 621 
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א טאַלאַנטפולער רעדנער, פלייסט זיך מוטקאטו מיט ציטאַטן אויס 
דעם זוחהר אונטערצושטריייכן דעם גרויסן בּאַטייט פונם מענטשלעכבר 
װאָרט, און רעדט מיט גרויס פּאַטאָס וועגן דער אוניװוערסאַלער ראָלע פון 
תּפילה און געכּעט 1. און טאקע שטיצנדיק זיך אויף די ,,חכמי האמת'" 
פלייסט זיך מוסקאַטו צו דערווייזן, אַז דער עיקר איז די מ ע ש ה, דאָס 
דורך דעם מענטשנם וילן פולבּראַכטער ט אָ ן, די מצוות, שטרייכט מוס- 
קאַטו אונטער, זיינען טאַקע בּלויז סימבּאָלן, אָבּער ערשט דורך דעם, 
װאָס די מצווה ווערט דערפילט און אָפּנעטאָן, און פונם געבאָט אוךן 
בּאַפעל ווערט זי דורך דער אנשטרענגונג פונם ווילן פאַרקערפּערט אין 
מענמשלעכן טאָן -- ערשט דורך דעם ווערט זי נתנלה אַלס לעבעדיקער 
רינג אין דער אומענדלעכער קייט פוז זיין און ווערן, װאָס אין אים אנט- 
פּלעקט זיך דער נגעטלעכער סוד מון בּריאַת העולם 2 פוסקאטו קוטט. 
דערפאַר צום לאָנישן פּועל-יוצא און שטרייכט בּאַזונדערס אונטער די 
אוניװוערסאַלע ראָלע פון דער פּערזענלעכקייט, װאָס איז די מצוות מקיים,. 
פאַרקערפּערט זיי אין ממשותדיקן טאָן. הלל חזקגס בּאַקאַנטן זאץ: ,אם 
אני כאן הכ? כאן!', דערקלערט מוסקאַטו אויף זיין אייננאַרטיקן שטיי" 
נער: ,, דער מענטש, די קליינע וועלט פֿאַר זיך, אין דאָך פאַקטיש דע- 
צענטראַלער פּונקט אינם חלל פון דער װועלט; ער איז די מאָס פון אלע 
װוערטן; ער איז ,,ח כּ ל'', אַלץ, װאָס ס'איז! און טאקע דערפאַר, שמרייכט 
מוסקאטו אונטער, שטייט אין דער תּורה, אַז ערשט נאַכדעם וי נאָם 
האָט דעם מענטש בּאַשאַפן -- וירא אלהים כי טוב, ערשט דעמאָלט האָט 
ער דערזען וי שיין זיין בּאַשאַפענע וועלט איז! 8 

די אידעען פון די מקובלים און דער קוק פון די הומאַניסטן אויה 
דער אויסשליסלעכער ראָלע פון דער מענטשלעכער פּערזענלעכקייט שמעלצן 
זיך צונויף בּיי אונזער גייסטרייכן פּרעדיקער אין איין האַרמאַנישגאַנצער 
זאַך, און ווערן פאַרקערפּערט אין פאָלננדיקן האַרציק-ליבּלעך בּילד; אַן 
אַלטע תּלמודישע לענענדע דערציילט, אַז בּיים מלך דוד צוקאָפּנס אין 
א װוּנדערבאַרע פיד? געהאַננען; און וי נאָר ס'איז געקומען צו חצוה, 
האָט אַ ווינטעלע די סטרונעס פון די פידל? בּאַרירט, און די פּראַכטפולסטץ 
טענער האָבּן אָנגעפילט דעם חלל פון דער וועלט. די דאָזיקע װינדערבּאַרע 


1 דאָרטן, דרוש 42 און 44, דערביי איז צײשנװיין אין מוסקאַטון דער בקובּל 


גיבר דעם רעדנער, און ער פֿאַרטיפט זיך אין ,צירופי אותיות" און קונציקע גוטריקון 
און נימטריאות (זע אנפוצות יהודה,, 54, 55, 208, א װן עקול יהודה', שן, קאַפּ' 3). 


2 ,נפוצות יהודה", 36; עעיקר כיומן של מצות. בפעל. לצורך צגורות של 


מעלז". זע אויך : דאָרם;, 17, 84-83, 87 א"ו. 


8 דאָרטן, 28--40, 
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פּידל, --- דערקלערט מוטקאַמו אין זיין ערשטן דרוש 1 --- דאָס איז דוד 
המלכס נשמה גופא. יעדער לעבּעריק בּאַשעפעניש, װאָס פילט און דענקט, 
דערקלערט ווייטער מוסקאַמו, איז אַ בּאַזונדערער אַקאָרד אין אָט דעם 
קונציק-װווּנדערבּאַרן ניגון פון דער וועלט, װאָס ווערט געזונגען אלס שבוז 
דעם בּורא עולם. יעדער מענטש אי אַ מוזיקאַלישער אינסטרומענט; דער 
אורקװאל און תּמצית פון יעדער נשמה אין א נינון, א הארמאַנישער 
אַקאָרד. ניט אין עצבות און טרויער רוט די שכינח, נאָר אין פרייד (כי 
השמחה בּמעונה), אין געזאַנג און יובּל? פון הימ? און ערד, אינם שבח 
און לויב-ליד, װאָס ס'זינגט דער נאַנצער הפ פון דער וועלט. די נאַנצע 
נעטלעכע תּורה איז אויך איין איינציק הארמאָניש ליד 2. און דערפאר 
טאַקע לעכצט אַזױ דעם מענטשנס נשמה נאָך מוזיק פון דער פריסטער 
יוגנט בּיז אין טיפן עלטער --- דאָס בענקט זי נאָך דעם הימלשן געזאנג, 
נאָך דעם ניגון פון דער װועלט, מיט וועלכן זי וויל זיך צונויפניסן וי מיט 
איר אורקװאָל. ‏ דערפאר טאַקע, דערקלערט ווייטער מוסקאטו, ווערט 
יעדער מענטש בּאַזונדער באטראכט וי אַן עולם סטן -- א ועלט פאר 
זיך; זיין נשמה אין דאָך אַ מוזיקאַלישער אינסטרומענט, װאָס איבּער 
זיינע סטרונעס ציטערן אַלע הימלשע און ערדישע אַקאָרחן. יעדע נשמה 
! לעבּט איבּער פאַר זיך און גיט איבער אויף איר שטייגער דעם װוּנדער- 
בּאַרן נינון, דאָס גרויסע לויבּ- און דאַנק"ליד, װאָס אַלֶע װעלטן זינגען 
דעם באַשעפער. און יעדער אַקאָרד, װאָס צימערט אויף די סטרונעס פונם 
מענטשנם גשמח, געפינט. אַן אָפּקלאַנג אין דער הימלשער סימפֿאָניע. און 
אם אין דעם טאַקע, איזן מוסקאַטו מוסיף *, ליגט דער טיפער סוד פון דעם 
זוהרס בּאַקאנטער מימרא, אַז יעדעס װאָרם, יעדע כונה, װאָס װערף 
געבאָרן אינם מענטשנס האַרץ, געפינט אַן אָפּקלאַנג אין די עולמות 
העליונים ‏ ,אמר ליה הקב"ה למשה: לך אמור להם לישראל! האָט 
גאָם בּרוך-הוא. געזאָגט צו משהן -- גיי זאָג די בּני ישראל, 8ז מין 
נאָמען איז , אהיה אשר אחיה!'' דאָס הייסט: אהיה -- איך וע? זיין 
מים דיר װי דו מיט מיר! איך על זיין דיין שפּינפ-בילד, דיין שאטן. 
אויף דיין געלעכטער װעל איך ענטפערן מיט מיין געלעכטער, אויף דיין 
געוויין װע? איך ענטפערן מיט געוויין און אויף דיין צאָרן וועט צאָדן 


1 אין דעם דאָזיקן דרוש האַנדלם זיך ספּעציעל װעגן מיזיל, 

2 ,והתורה האלקית נקראת שירה.. ואת ההורה אשר שם משה 7פני בני 
ישׂראל שימה בפיהם למען הה'ה השירה הואת לעך בבגי ישראל", 

3 דרוש, 46 

5 דנָרמן, 212: עוכל הספר הנכבד ההוא ממולא כתרשיש ליסד אבן פנת יקרת 


יי 
הדעת האפתי הל . 
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זיין דער ענטפער !. אמר הקבּ"ה לאדם---זאנט גאָט בּריך-הוא צום מענטשן; 
מיין ליכט איז אין דיין האַנט און דיין לייכט אין מיין האַנט. צינדסטו 
מיין ליכט אָן---פלאקערטנלייך אויך דיין ליכט אויף?-דאָס הייסט, ערקלערט 
ווייטער מוסקאַטו, װי נאָר דער מענטש שטרענט אין דער הויך, העל 
פלאַקערט אויף דאָס ליכט פון זיין נשמה און זיספע אַקאָרדן ציטערן איבּער 
אירע צאַרטע סטרונעס --- גלייך טוט איר אַנטקעגן העל אויפלייכטן דאָס 
װװונדערבּאַרע געטלעכע ליכט, װאָס טוט די נטנצע ועלט בּאַשיינען מיט 
די שטראַלן פון , גאָטס אויגן" כּביכול, | 
מוסקאַטו האָט געהאַלטן זיינע דרשות אויף איטאַליעניש און די 
העברעישע איבּערזעצונג פון זיינע 82 דרשות, װאָס זיינען צונויפגע- 
זאַמלט אין ,,נפוצות יהודה'', קאָנען נאטירלעך געבּן בּלויז 8 גאַנץ קנאַפּן 
בּאַנריף ווענן דער פייערדיקער רעדנער-קראַפט פון דעם דאָזיקן רייך- 
בּאַנאבּטן פּרעדיקער. דערפאר אָבּער קאָן דער , גפוצות יהודה'' דינען 
אַלס בעסטער עדות, וי פיל מוסקאַטו האָט אוױיפגעטאָן אויפן געבּיט פון 
האַמילעטיק, פון דרוש. אין די פאַרטריקנטע אַלטפרענקישע פאָרמען איז 
אים נגעלונגען אַריינצועטעמען דעם הויך פון פרישן צאַפּלדיקן לעבּן, 
אויפפרישן מיט העלע שימערירנדיקע פאַרבּן און בּאַנייען מיטן יוגנט- 
עלעקסיר פון די לעבנס"-לוסטיקע רענעסאַנס-אַקאָרדן. יהודה מיסר קיאון 
האָט בּשעתּו געשטרעבּט דערוועקן אין זיין דור די ליבּע צו שיינעם סטיל 
און קלאַסישער רעדנער-קונסט. פאַר דעם, װאָס מיסר ליאהן האָט גע- 
| קעמפט --- דאָס האָט מוסקאַטו גלענצנד דערפילט. דער ,,נפוצות יהודה"" 
איז דײַר שענסטער דענקמאָל, װאָס דאָס איטאַליענישע יידנטום האָט 
געשאַפן אויפן געבּיט פון האָמילעטיק, און אייניקע זיינע דרשות דער" 
מאָנען אין די מייסטערווערק פון דער אַנטיקער רעדנער-קוגסט. אַפילו 
די דרשות, װאָס האנדלען ועגן ריין פילאַזאַפּיש-טעאָלאָגישע פּראַבלט- 
מעז: וועגן מעשה בּראשית, ווענן נאָטס מידות אאַז"װו -- אױך זײי 
צייכענען זיך אויס מיט זייער קונציקער אַרכיטעקטאָניק און פיינעם גע 
שליפענעם סטיל, 


1 ,כי שמי אהיחה אשר אהיה, מחו אהיה אשר אהיה? כשם שאתה הוה עמי 
כך אני הװה עמך, וכן אטר דוד: ד' צלך על יד ימינך,. מהו ר' צלך! כצלך. מה 
צלך? אם אתה טשחק לו הוא משחק לך, ואם אתה בוכה לו הוא בוכה כננדך, ואם 
אתה מואה לו פנים זעומות או מסוכרות אף הוא נותן לך כך", 

2 דאָרמן, 211: {אמ- החקב"ה לאדם: נרך בידי ונרי בידך... אם אתה תאיר 
הרי,, אני מאיר נרך,, כ' בעורר האדם את עצמו אל הדלקת נרוֹת כוחותיו הנפשיותיי. 
זהוא הנרמו במעשה הדלכקת המנורה, אז אל מול פני המנורה יאירו שבעת הגרות 
העליונות, שבעהת אלה עיני ד' המה משוסטים בכל הארץ", 
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נפוצות יחודה'' איז אָבּער ניט דאָט איינציקע ווערק, װאָס מוס- 
קאַטו האָט געלאָזן אין דער העבּרעיִשער ליטעראַטור. ער האָט זיך אויך 
קונה"שם געווען מיט א צוויים ווערק, װאָס ס'איז ענג פאַרבּונרן מיט 
יהודה הלויס ,, ספר חכּוזרי"". מיר האָבּן שוין אינם דריטן בּאַנד פון 
אונזער נעשיכטע געהאט די געלעננזייט אָנְצוווייזן, וי אַזױ די קעמפער 
שעגן די ראַציאַנאַליסטישע שטרעמונגען, ניט נאָר אַזאַ קנאי וי שם-טוב 
בּן שט-טוב דער בעל , ספר האמונות,, נייערט אויך דער אַפּודי און 
חסדאי קרשקש האָבּן אויפן , כּוזרי'' אָנגעװויזן װי אויף דעם העכסטן 
אױיטאָריטעט און טרייען וועגווייזער. עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, 
װאָס אין דער רענעסאנס-תקופה, ווען די אַריסטאָטעלישע שטרעמונגען 
זיינען פֿאַרדרענגם געװאָרן דורך געאָפּלאטאַנישע, אין וועלכע ס'האָט 
זיך מער אָדער װייניקער געפילט די נטיה צו מיסטיק --- האָט זיך אין די 
יידיש-איטאַליענישע קרייון אַלץ אָפּטער געלאָזט הערן דער לאַזונג: 
, צוריק צו יהודה הפוו!" 


טיפּיש איז אין דער הינזיכט דאָס לויב-ליד, װאָס מאיר בֹּן יוסת 
אבּן יחיא האָט פאָראויסגעשיקט דער ערשטער אויסגאַבּע פונם ,,כּוורי'', 
וועלכע איז ערשינען אין 1906, דאָט ליד אין געשריבן אין דעם זעלבן 
אייגנטרטיקן ,,ווידער"קול''-מעטר, אין וועלכן מאיר בן יוסמט עלטער- 
עלטער-זיידע, יוסף בּן שלמח, האָט געשריבּן זיין באָקאַנטע עלעניע נאַכן 
רשב 'אט טויט 1 ,װאָס נייט איר אַלץ נאָך --- פרענט מיט ירנזון מאיר 
בֹּן יוסף -- די אַלע חרטומיט און פאַלשע פּריסטער, װאָס בּלאָנדושען 
איבּער פינסטערע און קרומע ועגן? טרעט אָפּ פון די, װאָס װאָבּן אין 
דער מסורה פֿון די אֶבוֹת פֿאַרנעסן און אין זייער געיעג נאָך פרעמרע 
תורות האָבּן זיי דערװאָרבן הילצערנע געצן און לעבּלאָזע צלמים. טויטע 
אָפּנעטער טוען זיי די בּעסטע וויירויכן שענקען אוֹן דאָס נעמלעכע װאָרט 
ווערט בּיי זיי טיט דו פיט געטראָטן, װאַרפט אַװעק דאָט שלאַננע-נעץ 
פון פילאָזאָפישע סברות און שפּיציק-לאָנישע חקירות, װאָס דערשטיקן זי 
געפֿילן און האלטן געפאַננען אַלע האַרציקע תביעות! קומט אַלע אַהער! 
אַלט און יונג, מענער און פרויען און גרייזיגרויע זקנים! געניסט פון דעם 
בּשמים-וויין, װאָס סיר טראָגן אֵייך דֹאָ אַנטקעגן.. אט אין דער סמ" 
וועגן דעם חכם דעם ,, כּוזרי'', דערפרייען װעט דער ספר אַלע מענטשלעכע 
הערצערן די זיסקייט פון זיינע רייך און זיין ווונדערבארע שיינקייט 
וועט באַפֿרידיקן אַלע,4 װאָס גלוסטן נאָך אמת און וויסן. וי אַ פויכט 
װאָלסנד? טוען זיינע ליכטיקע שטראַלן די פינסטערניש פאַרטרייבן; קענן 


1 זע אונזער װערק, דרישער באַנד, | 124-122, 
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אים זיינען אַנדערע ווערס וי נישטיקע גלידווערעמלעך קענן דעם גלאנץ 
מוֹן די הימלשע מזלות. זיין הייליק טייער טום די אפּיסורסישע לערעם 
פֿאַרמיליקן אאַז"וו, אאַז"ווי 1 אַפֿילו אַזאַ ניכטערער און שאַרפזיניקעי 
פֿאָרשער, וי עזריה מן האַדומים, ערקלערט, אז ,יעדער גאָטספאָרכטיקער 
ייד דאַרף גרינטלעך שטודירן דעם ,, כוזרי'' און אַיינקריצן אין די הער" 
צער פון זיינע קינדער און תלמידים: זייט געהיט, איר זאלט דעם הפי 
ניט פאַרלאָזן" 3. 


אויך מוטסקאַטו איז געווען דעם גרויטן קאַסטיליערס א פייערדיקער 
חסיד, און וויי? אין יהודה אבן מיבונס שװערװאָגיקער איבערזעצונג איז 
דער כּוזרי-טעקסט ערטעווייז געװען זייער טונק?ל אוֹן אוממאַך- 
שטענדלעך, האָבּן פילע הלויס פאַרערער זיך געװענדט (1578) צו מוס- 
קאָטו, ער זאָל שרייבן אַ פּירוש אויפן ,, כּוזרי'' און דורך דעם מאַכן צו- 
גענגלעך דאָס בּאַרימטע ווערס די בּרייטערע לייענער-שיכטן *- מוסקאָטו 
האָט מיט גרויס חשק זיך גענומען צו דער דאָזיקער אַרבּעט; ער האָט זיך 
דערביי בּאַנוצט ניט נאָר מיט פארשיידענע האַנטשריפטלעכע נוסחאות 
טוֹן אבן תיבונט איבערזעצונג, נייערט אויך מיט דער װייניק בּאַקאַנטער 
איבערזעצונג פון קארדינאל. ביזן טויט איז ער אַלץ געווען בּאַשעפֿטיקט 
מיט זיין פּירוש אויף דעם אים אַזױ 7"ב און טייערן וערק, און ערשט 
אין 1294 האָבּן מוטקאַטוס קינדער דעם פּירוש פשרעפנטלעכט אונטערן 


1 מה תלכו לקראת נחשׂים חשים -- תפנו לקוכמים על לחשים חשים! 

אל תדרשו אובות באבות מעלו -- דעות עמוניות פנושים נושׂים, 

יונו ויפנו אל אליליהם וֹּדֶבְ -- בי אל ישנים וחדשים דשים.. 

בואו שתו ייני ולחמי.לחמו - גער ווקן טף אנשים נשים. 

ספר אשר בו טענות חבר וכוּ -- זה הן ושכל על נפשים פשׂים 

פריו ושוב מעמו ירו כל צִמַ--אי בִין באשפר ואשׂישים ששים 

בּו יזחיר שכל ומעין הִתָּבוּ-נות כל אפלות באמשים משיםי. 

חוקר ועוקר טענות פוקר ותוך -- אש מחקר תאכלם כאשים אשים וו וכו 
דאָס דאָזיקע ליביליד האָט ד, קױפּמאַן איבּערגעדרוקט מים אַ דייטשע- איבּערועצונג 
אין ,צייטשר. פ. העבּר. ביבל,", } 116--6117. 


9 אמאור עינים', קאַפ' 26: אחספר (חכוזרי) עם היותו טלא ברכת 7' ברעות 
אמתיות אשר כל יהודי נאמן בבריתו יאות לו ללמדו לעצמו ולבקש שיכתב על לות 
לב כל אחד מבניו ותלמידיור עם צװי ואוהרה; השמר לך פן תעווב את הלה!" דעם 
בעל ,הנוורי" רופם דיירוסי אָן: עההכם האלהי", 


8 זע די פּאָררעדע צו עקוֹל יהורה", דער פּירוש אוֹיף עכזרי", װאָס גתנאל 
כּספּי האָם פאַרענדיקט אין 1287, האָט קיין ערפאָלג נים געהאַם, און אין געבּליבּן אין 
צאַנצן אומצאַקאַנט (זע גליטעראַטױבּלאַס ר, אָריענטס', 1848, 571). 
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נאָמען , קו?ל יהודה" 2 און ער איו דערנאָך מערערע מאָל איבערנע- 
דרוסט געװאָרן. 

אין איין ציים סיט מוסקאטו! האָט אין סאנטוא. געלעבט דע" 
צבּאַדייטנדסטער פֿארשער און געלערנטער, װאָס דאָס איטאליענישע יידנטום 
האָט און דער רענעסאנס-תקופה פֿאַרמאָנט --- עזריה בּן משה מן האדומים 
{די ראָפי), עזריה איז ;עבאָרן אין פאַנטוא בערך אין 1511 * אין 
איינער מון די עלטסטע יידישע משפחות אין איטאַליע. לויט אן אַלטער 
אַנדה איז די משפחה אדומים איינע פון דוי חשוכע אַדעליקע יידישע הא" 
מיליעס, װאָס טיטוס האָט פטרטרובן פון ירושלים און בּאַזעצט אין רוים 5 
נִים קוקנדיק דערויף, װאָס אדומים אין געווען קרענקלעך פון קינדוויין 
אָן, האָט ער באַקומען 6 זייער זאָרנעוודיקע און פילזייטיקע ערציתנ, 
אויסער יידישע און אַלנעמיינע לימודים האָם ער ספּעציעל? שטודירט 
מעדיצין און זי האָט אים טאַקע געדינט אַלס מקור פאַר פּרנסה. אמת, 
חיונה, האָט ער געהאט בדוחק; א קרענקלעכער און אויסנעסאטערטער, 
האָט ער געמוזט ואַנדעהן פֿון שטאָט צו שטאָט2, און דאָך, לעבנדיק 
אין דחקות, אין ער כּל ימי געזעסן ,על המורה ועל העבודח און זיךף 
ניט צעשיידט מיט זיינע געליבטע ספרים. עזריה מן חאדומים איז געווען 
א גואלטיקער בי נִיט גאר אין דער העברעישער ליטעראטור, נייערט 
אויך אין דער אַנטיקער אײראָפּעישער; אַלט אמתער זון פון דער רענע- 
פאַנט-תקופח האָט ער גרינטלעך אױטגעפאָרשט דאָס לעבן פונם אלטן 
גריכנלאנד און רוים, איז אויך גוט געווען באַקאַנט מיט דער טעאָלאַנישער 
ליטעראַטור פֿון דער מיטלאלטערלעכער פריסטלעכער קירך, און פי? זיך 
אויך אָפּנעגעבן מיט געשיכטע און נאַטורװיטנשאַמטן, זיין גרויס בקיאות 
זעט מען ארויט פוֹן די פילע ציטאַטן װאָט ער ברענגט אויס די ווערק פֿון 
אָפּלטון, קטענאַטאַנט, האַמער, האָדאַציוט, פּלוטאַרך, העראָדאָט, פּליניוט, 


1 טמוסקאַטו דערמאָנט (מנפוצות יהודה', דרוש 4, עקול יהודה", /ו, קאַפּ' 17) 
גאָך זיינט אַ דריש װערק - אַפירוש אױף שיר השירים, עס אין אָבּער נים אהמי 
געהי געװאָרן, 

2 אין דעם ערשטן קאַטיטל פון ,ארי בּ'נח" באַמערקט עוריה דיירוסי: וכל 
ישכן לחיותי כבֿן ששים שגה". צו דעם דאָויקן טערק אי ער צוגעמראָטן אין 4151 / 

5 אמרי בינה', קֹאָפּ' 160 ,משפחתי מן האדומים ‏ אשר קבלנו מקדמינו 
:חיותה אחת טן הארבע היקרות שהגלהת שיטום לרומי", 

4 אין 1543 אי דיירוטי פון מאַנטואַ איבערגעפאָרן קיין פעראַראַ, דערנאָך גע* 
לעבּט אין אַנקאָנא, בּאַלאָניאָ, סאַבּאָניעטע, אין 1569, נאָכדעם חי רער פּױפּסם פּיּם 
דער פֿינפטער האָט אַרױסנעשריבן אָלע יײדן פֿין זיין מדינה, האָם דיירוסי צוריכגע= 
קערט קיין פּעראַראַ. פון דאָרט אין ער, װו עם :3 אבערגעפֿאָרן אין זיין געבורם. 
-שטאָט מאַנטואַ און דאָרט טאַקע ;עשטאָרבן (פפטוטן 60 .6 סטטטת, אאאו, ' 81, 487 
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קװוינטיליאַן, פארנעליוס, אויגוסטין, יעווסעוויוס, יוסטיניאַן, איסיראָר, 
דאַנטע, פּיקו דע מיראַנדאָלאַ און פילע, פילע אַנדערע עלטערע אוֹן שפּע- 
טערע שריפטשטעלער 1 ווונדערלעכע בּקיאות און אויפערגעוויינלעכע 
ארבעטסלוסט זיינען אין דעם דאָזיקן מערקווערדיקן געלערנטן געווען 
נליקלעך פארבּונדן מיט אַזױנע מעלות, װי אַ טיפער קלאָרער שבפ 
א גװאַלטיקער זכּרון, אַן אמתער היסטאָרישער חוש און דערצו נאָך גע- 
בּענטשט מיט אַ בּאַדייטנדיסן ליטערארישן טאַלאַנט. די רוסי האָט גע- 
שריבּן גאַנץ געלונגענע שירים 2, איז געווען אַן אויסגעצייכנטער סטי- 
ליסט, װי. ס'איז לייכט צו מערקן אויס זיין מייסטערהאפטע שילדערונג 
די אימהדיקע ערדצטיערניש אין פּעראַראַ. אוֹן דאָך איז דער דאָזיקער 
רייך-כּאַגאַבּטער געלערנטער געווען אַ ,נחכא אל הכּלים,, און בּיז צו 
זעכציק יאָר קיין זאַך ניט געדרוקט. עס איז ניט שווער אַרויסצונעפינען 
די אמתע סיבּות פון דער דאָזיקער מערקווערדיקער דערששיינונג. דעד דאָ- 
זיקער פרייער פאָרשער אוֹן בּאַגרינדער פון וויסנשאַפטלעכער היסטאָרו- 
שער קריטיק האָט צו ווייט פאָראױיסגעשפּרײזט פאר זיין דור. ער אין 
געווען פון די, װאָס זייער מז? האָט געטראָנן צו סומען פ א ר דער צייט, 
און ערשט דאָס 19טע י"ה האָט געהעריק פאַרשטאַנען אָפּצושאַצן דעם 
ווערט און בּאַטייט פון דעם דאָזיקן געלערנטן. דיירוסי נומא האָט עס װוי עס 
שיינט נעפילט; ער האָט פאַרשטאַנטן, אַז ער אין צו פרי געקומען און 
קיין קעמפער-נאַטור איז ער ניט געווען. שװואַך און קרענקלעך, האָט ער 
מער פון אַלץ געגארט נאָך רו און פולשטענדיקער התבּודדות. האָט ער 
דערפאַר געפונען, אַז עס װעט פאַר אים זיין פיל געזינטער, ווען ער וועט 
זיינע װויסנשאַפטלעכע פאָרשונגען און אויספירן בּאַהאַלטן פאַר זיך און 
ניט בּרענגען זיי אין רשות הרבּים. איז ער זיך אַזױ. געזעסן שטיל און 
בּאַהאַלטן אין זיין קעמערל; האָט אָבּער פּלוצלונג אַ שרעקלעכע קאַטאַס-' 
טראָפע פּאַסירט און זי האָט עס געצְװווּנגען דעם איינזאַמען געלערנטן 
פאַרלאָזן זיין בּאַהעלטעניש און אַרױיסטרעטן פאַר דער ברייטער עפנט- 
לעכקייט. אין האַרבּסט 1570 האָט אין פּעראַראַ, וו דיירוסי האָט דע" 
מאָלט געלעבט, אַ גװאלטיקע ערדציטערניש אױסגעבּראָכן. איבער 200 


1 וע, למשל: אָמאור עינים" (װילנער אױסגאַבּע, 1865), גב, |, 5, 9, 10, 78, 
4, 85, 90, 106, 117, 122, 123, 150, 154, 212, 1226 |, 55ן אמצרף לכסף', 100, 
6 אאַז"ו, 


4 װי מוסקאַטו, אַװי האָט איך עזריה מן האדומים באַװײינם אין עמלעכע 
עלעגיעם דעם פריצייטיקן סוים פון דער יונגער הערצאָגין אויס סאַװאָיע (זע עמאוף 
עינים" אין ד, קאַסעלס אױסגאַבּע), אין דעם לעצטן קאַפּיטל פון זײן הױפּטװערק גִים 
די.רוסי אַן אינטערעסאַנטע פאָרשונג װעגן העבּרעושער דיכמקונסט, 
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מענטשן זיינען אין דער שרעקלעכער נאַכט אומנעקומען, אוֹן דיירוטי 
מיט זיין פאמיליע האָבּן בּדרך נס זייער לעבן געראטעוועט. דערזעענדיק דעט 
טויט פּנים אל פּנים, האָט עזריה פן האדומים, וי ער נופא דערציילט 
װועגן דעם { געהשש א חשבון הנפש: ער האָט אָנגעהױבן טראַכטן וועגן 
אַ געדעכעניש פֿאַר די קהמענדיקע דורות, זיין נאָמען זאָל ניט פאַרגעסן 
ווערן און די דורך אים נעזאמלטע װיסנשאַמטלעכע אוצרות זאָלן ניט 
גיין ?טמיון. האָט ער בּאַשלאָסן 8 דענקמאָל צו שאפן שטאַרקער פון 
שטיין און אֵיזֹן, נאָך דער קאַטאַסטראָפע, ווען דאָס רוב הייזער אין 
פּעראַראַ זיינען חרוב געװאָרן, האָט דִידדוֹסִי זיך באַזעצט. אין איינעם 
פוֹן די שכנותדיקע דערפער אוֹן דאָרט האָט ער זיך באַקאַנט מיט אַ קריסט" 
לעכען געלערנטן, װאָס איז געווען אַ בקי אין דער אפּאַקריפישער און 
יידיש-העלעניסטישער ליטעראטור, װאָס איז געשאַפן געװארן אין די 
דורות פון די חשמונאים און תּנאים 2, | 


דער געלערנטער האָם געפרעגט בּיי עזריה די-רוסי, צי אין אוים" 
געהיט געװאָרן דער העבּרעיטער טעקסטם פונם באַקאַנטן װערס ,דאָס 
שליחות פוֹן אַריסטעוּס!', דידרוסי האָט געמוזט מידה זיין, אַז די יירן 
ווייסן 3כ2? ניט פון דעם דאָזיקן ווערק, און דידרופי האָט דאַן בּאַשלאָסן 
צו באַקענען זיינע גרידער, ואס באַויצן ניט די קלאַסישע שפּראַכן 
(לאַטיין און גריכיש), ניט בלויו מיט אַריסטעוס, נאָד בּכלל מיט דער יידיש- 
העלעניסטישער ליטעראטור און מיט דער גאנצער באַטרעפנדיקער תּקופה. 
אין משך פון אָנדערטהאַלבן יאָר ? האָט ער באויון אֶנצושרייבְּן און 
רעדאקטירן זיין ריזן'ווערק ,,מאור עינים, װאָס באַשטײיט אויס דרי 
מיי?: 1) קו? אלהים --- די בּאַשרײבּונג פון דער ערדציטערניש אין 
פעראַראַ, 2) הדרת זסנים --- די איבערזעצונג פון אַריסטעוּס , שליחות'" * 
און 3) , אמרי בּינה'' --- אַ זאַמלונג טאָרשוננען ווענן יידישער געשיכטע 
און ארכעאָלאָגיע. אט דאָס לעצטע בוך, װאָט בּאשטייט אויס 00 קאַי 
פֿיטלען, איז דער וויכטיקסטער טיי? פון דידרוסים ווערק, 

מיר האָבּן שוין טריער אָנגעוויזן אויף די סיבּות, װאָס האָבּן אין 
60 י"ח אַרויסגערופן דעם שטאַרקן אויפבלי פון דער היסטאָריאַנראַ- 
פישער ליטעראטור ביי יידן. אט דערפשר טאקע איז עזריה דיירוסי דער 


3 ,אמרי בינת", קאַפַּ" 61 
7 זע ענדע אקול אלהים", 
+ פון פרילינג 1571 בִין האַרבּטט 1572 
4 װעגן אַ יידישער איבערזעצונג פֿון אהדרת וקנים. זע 3, װאַכשטײנט אַרטיקל 
אין קפילאָלאָנישע שרימטן", 0 261--274. 
(10) 
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ערשטער צווישן די יידישע בּאַדייטנדיקע פאָרשער, װאָס ניט זיך אַ 
ניט מיט ריין-פילאָזאָטישע פּראָבּלעמען, ניט מיט קריטיק פון פילאָזאָפישע 
שיטות און אידעען, נאָר אויסשליסלעך מיט היסט אָרישער קריטיכ, 
מיט אויספארשן און בּאַלײיכטן ריין געשיכטלעכע קוועלן, אַלס קינד פון 
דער רענעסאַנס-יתקופה, װאָס האָט זיך פאַרהאַלטן מיט אַזאַ נרויטער פיף- 
שאַפט צו דער אַנטיקער וועלט, איז די-רוסי דער ערשטער, װאָט האָט 
אַריינגעפירט אין דער העבּרעיִשער ליטעראַטור די װוערק פון דער יודעאָ- 
העלעניסטישער תּקופה, באַקענט דעם יידישן ליײיענער מיט פיל אויס 
אַלכּסנדריה (ירידיה האַלכסנדרוני) 1 און אויך מיט דער בּאַרימטער גרי- 
כישער בּיבּל-איבּערזעצונג 5 ניט אומזיסט האָט די-רוסי זיין לעבּנכ- 
ווערק א נאָמען גענעבּן , מאור עינים!; ער איז ווירקלעך געווען דער מאַן 
מיט די ליכטיקע אָפענע אויגן. אין יענער תּקופה, ווען די קריסטלעכע 
און יידישע וװעלט האָט נאָך בּלינד געגלויבּט אין מסורת אָבוֹת און אין 
דעם אױטאָריטעט פון די קדמונים, האָט ער, דער בעל , מאור עינים", 
געהאָט דעם מוט, אויף אַ שטרענג װיסנשאַפטלעכן אופן קריטיש אויסצו- 
פֿאָרשן אויף װוי ווייט מען קאָן זיך אין היסטאָרישע טראָגן פאַרלאָזן אויף 
די קדמונים, אויף. די דורך דער מסורה נעהייליקטע קוועלן. ככדי צונױ" 
ווזינען דעם לייענער צום געדאַנק, אַז ער דאָרף זיך ניט בלינד פאַרלאָזן 
אויף די אַלטע קוועלן אוֹן ניט אַלץ, װאָס די , קדמונים'" דערציילן, איז 
חיסטאָרישער אמת, האָט דיירוטי זיך ספּעציע? אפגעשטעלט אויף דעם 
,יוסיפון" ?,. דאָס דאָזיקע פּאָפּולערע ווערק איז דאָך ניט געווען איינגע- 
הילט אינם לבוש פון הייליקייט, און קריטיקירן זיין טעקסט האָט דאָך 
ניט געשמעקט מיט אפּיקורסות, האָט טאַקע דער בעל , מאוֹר עינים'' מיט 
גרויס חויפות דערוויזן, וי שטארק דאָס דאָזיקע ווערק איז מיט דער צייט 
פאַרנרייזם געװאָרן און װי אומנעלומפּערט די שפּעטערדיקע אָפּשרײבערס 
אוֹן קאָמפּיליאַטאָרט װאָבּן דעם אַלטן טעקפט פארדרייט און פאַרענדערט. 
דיירוסי איז אויך געווען דער ערשטער, װאָס האָט פריטיש אויסגעפארשט 
און באַלױיכטן די טונקלטטע תּקומח אין דער יידישער געשיכטע -- די 
פּערסישע, פון כּורש בּיז אַלכּסנדר מוקדון, 


די חכמי התּלמוד האָבּן בּכלל ניט שטאַרק מקפּיד געווען אין כרא- 
נאָלאַגישע דאַטן. מעשיות, װאָס זיינען געשען בּימי חורבּן בּית ראשין 


1 ימרי בינה", קאַפּ' 3--6, 
? ,הדרת זקנים"ן נַאמרי בינח", ‏ קאַט' (--פ. 


2 ,אמרי ‏ גינה', 114, 118, 224--5, 229 (מיר צימירן נאָך דער װילנער אוים. 
נצַבּע 4)1865 
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ווערן אין תלמוד ניט זעלטן צונויפנעמישט מיט טראַנישע פּרטים אוים 
מיטוסעס צייטן, די גאַנצע פערטישע תקופה, װאָס נעמט ארום העכערף 
0 ואָר, ווערט אונם מלמוד צוזאמענגעשרוטפּן אין איין דור פוֹן בערף 
עטלעכע און דרייסיק יאָר, און טאטע נאָר אַדאנק דיירוטי, איז די ראָויקט 
פֿאַרגעטענע, אָצּער פאר דער אנטװיקלנגסיגעשיכטט פונם יידנטום אַזי 
טינטיקע תסוטת תחית המתים אױפנעשטאַנען:. ער האָט מיט הרוים 
הריפות פארגליכן די יירישע קוועלן אויס דעם תלמודר און די פדרשים 
מיס די ידיעות, װאָס ווערן געבראַנט אין דער וודעאַיהעלעניסטישער און 
קלאטיש-רוימישער קיטעראטורן און אויף אזא אומן איז אים געלננען 
אויטעולעבן טארן יירישן לייענער אט די פֿארנעסענע דורות פון עורא 
חסוטרם צייטן ביז מגין שטרות, ד"ה פֿין נאכן טויט פון דעם װונדער" 
בארן מוקדונישן העלר, אַלכּטנדר,. בַּעת דיירוסי פאַרנעמט זיך מיט דעף 
טראַגע, וי לאַנג ס'האָט געדויערט די תּקומה פון בית שני, דעקט ער 
ביסלעכווייז אויף פאר דעם לייענער דעם קלאָרן אמת, װאָס האָט אָבּער 
אין יענע צייטן אויטנעוויזן וי די גדעסטע אַפּיקורטות, אַז דאָס, װאָס 
יירן פירן זייער צייטסרעכענונג פון בּריאַת-העולט, האָט קיין שום רעאַלן 
יסוד נים, װאָרעם קיין שום 2ן אדם אין ניט איטשטאַנד ריכטיס, אָן 
אַ שום טעות אויסצורעכענען די גאַנצע קייט פֿון דורות זינט אױם 
הראשוגט דור אָן, אַָגב טרעם דערביי אַרוֹים דער בעל , מאור עינים" 
מיט אַ שאַרמער קרימיק קעגן די , מחשבי קצין, װאָט מיינען, אַז זי 
זיינען אימשטאַנף סיט דער חילף פון , צירופי חאותיות" און כּלֶערליי 
גימטריאות פֿאָראויטזאַנן, ווען משיה װעם קומען. ,דאָס אי לויטער 
גארישטייטן און בלענדרטניש", רױפט ער אויט מיט כּעם = 


אויך מילע אַנדערע זייער וויכטיקע פראנן װערן דורך די"רוםי' 
פריטיש באַלױיכטן מיט דער חילף פון די פאַרשײױנאַרטיססטע קוועלן 
און פוטט דערביי גשנץ אָפּט צו החלטות און אויסמירן, װאָט שטייען 
אין פֿולשר טהירה מיט דער מפורח. אפת, דיירוטי וויימט זייער גוט, אַז 
דאָס שמעסט שטארק מים אַפּיקורטות, טוט ער דאָס דערפאַר גאַנץ מֿאָר" 
זיכטיק, פלייטט זיןף איונצוהילן זיינע וויסנשאַמטלעמע אמתן אין אַ פו:- 
מען לבוש פֿון יראה שמים, ער האַלט אַפֿיקן טאַר נייטיק זיך צו אנפ" 
שוכדיסן פארן פיוענער, װאָסם ער פאנוצט זויך סיט פרעמדע קװעפן 5, 

1 אאמרי מיגה , פרקים 29--41, 

8 דאָרטן, /, 1104 אהתועבים המל א האותיות בהשבון וניטטריאה הכל 
אבל ורעה; הו" 

9 דאָרטן, צווייטער קאַמיטל. 
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גאַנץ בּהדרגה, טריט בּיי טריט, פלייסט ער זיך בּרענגען דעם לייענער צו 
דער איבּערצייגונג, אַז די חכמייהתּלמוד, װאָס זיינען טאַקע גרויסץ 
אױטאָריטעטן אין רעליניעזע פּראַגן און דינים, זאָגן אָבּער אַרױס אויף 
אַנדערע געבּיטן אַזױנע דעות, װאָס געפינען זִיך אין פולשטענדיקער 
סתּירה מיט די װיסנשאַפטלעכע הנחות 1 אױך דאַרף מען, שטרייכט 
דידרוסי אונטער, אויף פילע זייערע דרושים, אַגדות און מימראס קוסן 
בּלויז וי אויף פּאָעטישע פאַרגלײיכּונגען און ריין ריטאָרישע בּאפּוצונגען, 
און קיינער אין ניט מחוייב נעמען זיי ערנסט און גלױבן אין זייער 
ווערטלעכן פּשט 8. 


אויסער דעם גרויסן װיסנשאַפטלעכן וװערט, האָט נאָך עזריה סן 
האדומימס לעבּנסווערק א גװאַלטיקן ליטעראַרישן בּאַטײט. נאָך דעם 
רמבּ'"ם איז דער בּעל , מאור עינים'' דער גרעסטער מייסטער פון וויסנ- 
שאַפטלעכן ‏ סטיל אין דער אַלטער העבּרעיִשער ליטעראַטור. אויפגעצויגן 
אויף דער קלאַסישער פּראָזע פון דער אַנטיקער רוימישער ליטעראַטור, 
האָט עזריה מן האדומים אַרײנגעבּראַכט אין דער העבּרעישער וויסנשאַפט- 
לעכער ליטעראַטור דעם לאַטײנישן קלאָרן עקזאַקטן סטיל, בּאַהויכט און 
בּאַלֶעבּט מיט דעם האַרמאָנישן ריטם פון דער בּיבּלישער דטרציילערישער 
פּראָזץ * 


די-רוסי, וי מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, איז געווען זייער 
פארזיכטיק; ער האָט נעפלייסט זיך אַיינצוהילן אן אַ פרומען לבוש, זיין 
אפּיקורסות זאָל זיך ניט אַזױי װאַרפן אין די אוינן -- דאָס אַלץ האָט 
אָבּער ניט געהאָלפן. צו פריי, צו אויסערנעוויינלעך זיינען געווען דיירוסים 
געדאַנקען און אָנשוױיונגען, זיי זאָלן ניט אַרויסרופן קיין פּראָטעסט אין 
די אָרטאָדאָקסישע קרייזן. דיירוסיס מזל האָט געטראָגן, אַז זיין מייס" 
טערווערק איז דערשינען אין דער צייט פון שקיעח, פון נייסטיקער ירירה, 
ווען די ליכטיסע שטואַלן פון הומאַניזם און רענעסאַנס זיינען נאָך 
אַקאָרשט בּאַדעקט געװאָרן מיט די טונקעלע װאָלקגס פון קריגערישער 
רעאַקציע. דער , מאור עינים" האָט אַרױסגערופן אַ גװאַלטיקן שטורעם 
נאָך איידער ער האָט דעם דרוק"װאַדשטאַט פאַרלאָזן +. אין די רבנישע 
פרייזן האָט אָנגעמאַכט אַ גרויסן רעש די ידיעח, אַז עזריה די-רוסי לייקנט 


1 דאָרטן, קאַם' 11, 

2 אאמרי בּינח", קאַפ' 15--16, 

אויף דעם גרויסן גאַטײם פון עזריחת מן חאדומים אַלם סמיליסם האָט 80ע= 
צילל אָנגעװיון משה גירעמאַן אין ,השמה", 1912, |י 26-25, 

4 דער {מאור עינים" האָם זיך געדרוקט אין משך ג157--5 (אין מאַנטאַ), 
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אין דער יידישער צייט-רעכענונג, װאָס איז געהייליקט דורך מסורת 
אָבות, און האָט די העזה צו דערקלערן געוויסע ניסים עליפּי דרך הטבץ 
און בּאַטראַכטן אַלט פּשוטע פּאֶעטישע לעגענדע די מעשה, װאָס ווערט 
געבּראַכט אין דער גמרא (גטין, דף 56, עט' ב') וועגן דעם טויט פון 
טיטום הרשע, וי אַזוי א קליין פליגעלע האָט אים געענבערט דעם מות 
מים זיין אייזערנעם שנאָבּל. דער קרענקלעכער און געלאַסענער די-רוסי, 
װאָס אין בּטבע געווען א רודף שלום, האָט נאָך בּעתן דרוסן צו מילץ 
ויינע אַרױסגעזאָגטע מיינונגען געשריבּן פּירושים און דערקלערונגען, 
ערמערווייז אַרױסגעװאָרפֿן שוין אָפּנעדרוקטע שטעלן!, װאָס האָבּן זיד 
שוין צו שטאַרק געװאָרפן אין די אויגן מיט זייערע שאַרפע אויסדרוקן 
און קריטישע אויספירן *. אַנב אורחא האָט ער בּעת דעם דרוקן אינגע- 
שלאָסן אינם טעקסט פון זיין ווערק זיינע ענטפערן אויף די אָנפאַלן מצד 
די גאַטספאָרכטיקע רבּנים. דאָס אַלץ האָט אָבּער ניט געקענט בּאַרוֹיקן די 
געמיטער און שטילן דעם שטורעם, װאָס דיידוסיס פרייע קריטיק האָט 
אַרױסנערופן אין די יידישע געלערנמע קרייזן. ענדלעך האָט אויך דער 
רויקער די-רוסי זיין געדולד פאַרלארן, 

,איך האָבּ מיין ווערק, --- דערקלערט דיירוסי --- געשריבן בּלוין 
פאַר פאַרשטאַנדיקע, װאָס גאַרן נאָך וויסן. זיי וועט מיין ווערק בּרענגען 
גרויסע פריידך און פאַרגעניגן. גאַראָגים אָבּער און צבועקעס, װאָס בּייסן 
וי די שלאַנגען --- זאָלן זיי מיין בּוך ניט אֶנרירו!" 8, 

אָבּער אויך די טרייסם, אַז אַלע ואָס גאַרן נאָך וויסן װעט זיין 
ווערק דערפרייען, האָט אָפּגענאַרט דעם איינזאַמען דענקער. קעגן זיין 
ווערק, דעם , דענקמאָל!', װאָס ער האָט זיך געװאָלט שאַפן פאַר די קומענ- 
דיקע דורות -- זיינען אַרױסגעטראָטן ניט בּלויז ,, נאַראָנים און צבועים", 
זיין אַלטער פריינד, דער שוין פריטר דערמאַנטער געלערנטער מאַטעמאַ- 
טיקער, משה פּראָװינציאַלי, וועלכן דידרוסי האָט בּאַקענט מים זיין ווערס 


1 זע בּײלאַגע גים' 5. 
2 , אטרי בּינה', קאַטּ' 28, 42 
5 דאָרטן, קאַפּ' 2, זע אויך דאָס ליה, װאָס איז געדרוקש צום סיף פינם װערק: 
- חלא אבסת חיות כּל הנבונים 
שמחים בּוֹ ואת פניו מבקשים, 
5 5 9 5 6 6 6 6 
ואָפָּס עם פתאים או צבועים 
והעוטים מעילי הכתשים 
ברית אכרות לבלתי ינעו פֿו 
הלא חם *ישכוחור פנהשים. 
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נאָך איידער ס'איז אַרויס פון דרוק, איז אַרױסנעטראָטן קענן דעם , מאור 
עינים'' מיט צאָרנדיקע , השנות,', אלץ דערמאר, װאָס די-רוסי האָט נט- 
װאַנט אַרױסצוזאָגן זיינע ספיקות בּנונע דער ריכטיקייט פון דער יידישער 
צויטרעכענונג, כאָטש זי איזן נגעהייליסט דורך דער מסורה !. בַאֲלר נאָךף 
פּראַװוינציאַלי אין אַרױסגעטראָטן קעגן די-רוסין יצחק פינצי אוים ממײ 
זאַראָ 2. די ידיעה וועגן דידדוסיס אַפּיקורסיש ווערק האָט אויפגערודערט 
אַלע איטאַליענישע רבּנים און גדְולי התּלמוד. נאָך איירער דער ,, מאור 
עינים'' האָט די ליכטיקע וװועלט רערזען, האָבּן דעם מערטן ניםו 1874 
די רבּנים פון ווענעציע, בּראש מיטן מהר''ם מפּאַדואָס זון שמואל יהודת 
קאַצענעלענבויגן, צעשיקט אַ כּרוֹן 8 אין אַלֶע איטאליענישע קהילות, וי 
זיי זיינען מכריז ומודיע, אַז סיין גאַטספאָרכטיקער ייד טאָר זיך ניט 
דערווענן צו האַלטן בַּיי זיך אָן א ספעציעלער דערליבּעניש פון דעם 
מארי דאתרא עזריה מן האדומימס אַפּיקורסיש װערק , מאור עינים, וב 
עס ווערן , אַרױסגעזאָגט אַזוינע געדאַנקען, װאָס אונזערע הייליסע אֲכוֹז 
האָבן וועגן זיי ניט געהערט און ניט געוווסט"". 


גלייך נאָך די װענעציאַנער רבּנים זיינען קענן דעם ,, מאור עינים'? 
אַרױסגעטראָטן די רבּנים פוֹן אַנדערע שטעט: רוים, פעראַרא, פּאֲדוא, 
פּיזאַראָ, װעראָנט, אַנקאָנאַ א'אַ +- דער קרעמאַנער רב, אברהם מנחם 
פּורטו, דער פאַרפאַסער פונם בּאַקאַנטן װערק , מנחה בּלולה', ניט קוקג- 
דיק דערויף, װאָס ער גופא האָט נאָך דעם , מאור עינים" אין די אויגן 


1 פּראָװינציאַליס אַחשגות" האָם דיירוסי גופא פֿאַרעפנטלעכם אין סוף פון זײַן 
װערק צוזאַמען מים זײן ענמפער. 

2 זע אמצרף לחכמה', 41 

8 מור ברעננען דאָ דעם טעקסש פון דעם דאָזיקן אינכערעסאַגטן כרור: ניהיא 


/ 


מורא שָׁמִים עליכם! בהשמע דבר חספר שחבר והרפים טחדש ר' עזריה מן האדומיט 
וה שמו אשר יקראו ,מאור עינים" וחלקיו: קול אלהים, והדרת הקנים ואמרי בּינה, 
וחיו קצת פרקים מחחלק השלישי חוה מכונים ימי עולם, והנה מלא כלו דרושים חרשים 
לֹא שערום אבותינו הקדושים חלקם בחים, הסכימו גאוני עולם שבכל עיר ועיר מקהיות 
הקורש הקרוכות אֲשר באימליה הבאים על החותמות שלא יוכל מי שיחיה מכלל קהל 
עדה עדה מהם ובתי החצרים וכל זולתם החרדים,. על דבריהם להחויק ברשותו ההבור 
הנז' לא כלו ולא קצתו ולא להנות בו כי אם אחרי שכל יחיד ויחיד מהם ישיג רשות 
בכתב חתום מחכמי עירו. בחומר עובר על דברי הכמים ולשומעים יגעם ועליהם תבוא 
ברכת פוב", דעם כרו האָס פאַרעפנטלעכם ד, קױפּמאַן אין זין אַרסיקל 4 4עטוזוחס! 
(87---77 ,1896 282 ,69טוטן 66 .6 סטטצסם) 0099 06 ג1ז2599'ם 106065 6465 5/0106:ה'1 
יװ עם זייגען אָפּגעדרוקם אויך איניקע אַנדערע זײער אינשערעסאַנטע דאָקוטענשן בנוגע 
דעם קאַמף, װאָס ס'האָט דעמאָלם אױסגעבּראָבן קענן דעם סמאור עינים?, 


4 זע קויפּמאַנט פריער צימירטע ארבעט, 85-84. 





די געשיכסע פֿון דער לימעראָמִיר בּײ ירן 151 


גיט געהאט געזען 1 האָט זיך ניט באַנוננט דערמים, ואָם שבּת נאָבן 
לייענען האָט ער פֿאַר זיין קהילה דעם כּרוז פון די ווענעציאנער רבּנים 
פאָרגעלייענט, ער האָט אויך געהאלטן א ספעציעלע דרשה, אין וועלכעף 
ער האָט געװאָרנט זיין סהילת זי זאָל זיך ניט לאָזן פאַרפירן פון דעם 
אַפּיקורקישן בּוך, וואָם טראָגט דעם נאָמען ,, מאור עינים'', אין דער אמתן 
אָבּער פֿאַרפינסטערט עס די אויגן און גראָבט אונטער די יסודות פונם 
יירישן רת 2 

דיירוסיס ווערק האָט אָבּער נעמאַכט אַ רעש ניט נאָר אין איטאַליע 
אַליין. דו ידיעה וועגן דעם נעפערלעכן ספר, װאָס האָט די העזח ארויס- 
צוטרעטן אויפן געביט פון דער הייליקער מסורה מיטן שארפן געווער מון 
וויפנשאפטלעכער קריטיק -- האָט דערנרייכט בִּין צו דער וייטער 
צפתער קהילח; דער בארימטער פארפאַסער פונם , בֵּית יוסף'' און ,, שולחן 
ערוך'', דער זעקס-או-אַכציקאָריקער זקן, יוסף קאַָרו, װאָס איו שוין 
מים איין פום אין קבר געשטאַנען, האָט באַאויפּטראַנט דעם דיין אלישע 
גאליקע, ער זאָל צוגרייטן דעם טעקסט מונם חרם, מיט וועלכן די צפתער 
רפנים אלן אַרויסטרעמן קעגן די-רוסים װערק 2 יוסף קאָרו אין אָבּער 
אלד געשטארבן, און דער פרוז מון די צמתער רבּנים איז אַרויס אָן זיין 
חתימה. דער העלר פון אַװי פיל מאָלסס לענענדעס, דער פּראָגער רב 
פחר"2, איז געווען אַזוי אויפגעבראכט קענן דעם , מאור עינים,,, אז ער 
האָט דערקלערט: , איך בֵין זיכער, אַז אויסנעמעסט וועט וערן דער זכר 
פונם דאָזיקן ספר היים יידישן פאלק און פאררעכנט וועט עס ווערן צווישן 
די אַפּיקורסישע בּיכער, װאָס אויף זיי איז מען דן: , אָמור לקרות בּהם" * 

אין מאַנטואַ גופא וו דער ,, מאור עיגים'' האָט זיך געדרקט און 
וו 8 האָפְן אזא חשוכע ראָלע געשפילט רררוסים אלטע גומע פריילף 


3 מנחם פורשו װײזם אַליין אָן אין צָאַן ברי צום מקובּל מנחס פּאַנו, אַז ער 
הצָם דעם {מאור עינים" נאָף נים געזען; ער װייס אָבּער אױם אַ פּערזענלעכן געשטרעך 
מִים פוריה דיירוסי, אַז יעגער ליקנם אין דער יײדישער צײשירעכעגוגג: גאמת כי לא 
ירדתי למלנות יתר פרטי הספר אשר על פי השמועה שמעתי היותו מתלוצץ בדבדו 
חז"ל, כִּי לא רצאיתיי עד הנה, אכן הדרוש משנות הבריאה, הודאת בעל דין היתה 
אצלי, כ כן בחיותי במנסואה תמיל להש בַּאונִי הדבר הרע ההה" | 

7 זע פורפום בריה, װאָט האַלבערשטאַט האָט פֿאַרעמנטלעבט אין פתּהלת 
למשה", 2-7, 

2 דיירומי גומא רערם אין זין װערק סים גרויס רעספעקס װעגן דעם גאון 
התורה יוסף קאֲרה ' 

9 פָבֹּאױ חנולה', 1589, { 38, } 142 עומיבמה אגי ר 87 שה - כפפר הוט 
שט ושארית מישראל, רק ירונו אותו כבשפטו, וספר וה הוא 2723. סאר'ט החיבנים 
רער אפור לקרות בהם"ס 





152 ד"ר י, צינב ערג 


יהודה מופקאַטו און משה פּראָװינציאַלי, האָבּן רי רבּנים פאַרבּאָטן יהיח 
מי שיהיה, װיבּאַלד ער איז נאָך ניט אַלט 28 יאָר, צו לייענען דעם ,.מאור 
עינים'!, סיידן ער װועט בּאַסומען דעדויף אַ ספּעציעלע דערלויבּעניש. 

אויף די אַלע אָנפּאַלן און חרמות איז דיירוסי אַרױסגעטראָטן מיט 
אַ כּתב התנצלות אונטערן נאָמען , מצרף לכּסף''. אין רויקן, געלאַסענעם 
טאָן פּרוּװט דיירוסי צו דערווייזן די בּרונזע רבּנים, אַז די יירישע צייט- 
רעכענונג איז 53 ניט קיין הלכה למשה מסיני !; אין די קדמונישע 
צייטן איז בּיי די יידן געווען אָנגענומען אַן אַנדער צייטרעכענוגג און 
ערשט אין דער לעצטער תּקופה איז מען איבּערגעגאַנגען צו דער רעכענונג 
פון בּריאַת העולם. ער האָט געהאָפט, אַז זיינע ראיות וועלן געווים אויר 
איבּערצייגן די ,,חכמי צפת'' און ער האָט דערפאַר גלייך אַװעקגעשיסט 
אן עקזעמפּלאַר ,,מצרף ?כסף'' די רבּנים פון צפת 5 

דער , מצרף לכּסף'', װאָס איז געשריבּן אין אַ קלאַסישן סטיל, איז 
געווען דידרוסים ,,שװאַנעןיגעזאַנג". די שארפע אָנפּאַלן אויף זיין לעבּנס- 
ווערק האָבּן אינגאַנצן רוינירט זיינע שװאַכע פיזישע כּוחות און ער אין 
בּאַלד נאָכדעם געשטאָרבּן (ניט שפּעטער פון 1578). נאַר אַפילו נאָך 
עזריה די-רוסיס טויט האָט זיין ,,מאור עינים'' נאָך א לאַנגע. צייט זיך 
געפונען אונטער דער שווערער לאַסט פונם שנזרענגן חרם. דורך ד. קוים- 
מאַן אַ פארעפנטלעכטער דאָקומענט זאָגט עדות, אַז פערציק יאר נאָך 
דיירוסיס טויט (1619) האָט איינער פון דער משפּחה האדומים געבּעטן 
אַ הכשר בּיים פעראַרער רב אויף צוֹ שטודירן דעם , מאור עיניט', און 
דער בּאַפאַנטער רב פון סוף 17טן י"ה, לעאָן בּריעלי, בּעת ער ציטירט 
דעם ,,מאור עינים'', האַלט ער פּאַר נייטיק גלייך אָנצוּווייזן, אז ער האָט 
באקומען אַ ספּעציעלע דערלויבּעניש פון אַ גדו? הדור צו לייענען דאָס 
דאָזיקע פאַרבּאָטענע ווערק. 

און דאָך האָט דער בּעל , מאור עינים'' קיין טעות נים געהאַט, און 
זיין האַפענונג איז טאַקע מקויים געװאָרן. זיין לעבּנס-ווערק איז טאַקע 
8 מאַנומענט געבּליבּן, א מאָנומענט, װאָס האָט די צייט בּײנעשטאַנען 
ווייט בּעסער װוי שטיין און אַייזן. דעם אַלטן מהרי"לס נבואה איז ניט 
מקויים געװאָרן --- און ניט אויסנעמעקט איז געװאָרן דאָס גערעכעניש 
פונם ,,מאור עינים', ניט בּיי יידן און ניט אין דער קריסטלעכער וועלט. 
אמת, זיין גרויסן ויסנשאַפטלעכן ווערט אָפּצושאַצן . האָט ערשט פאַרשטאַנען 


? ,מצרף לכּסף', 9 {מ:נולם לֹא היתה בישראל קבלה נכואית על מספר 
-מצוסצט לשנות היצירה", זע אױיך ,ארי ביגהי, קאַפּי 25 און סוף קאַפּ' 29, 


5 ,מצרף לכסף", 116, 135, 
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די נייערע צייט. .אָבֶּער אַפילו שוין אין יענע צייטן, ווען איבער די-דוסיס 
ווערק איז דער רבנישער חרם געהאַננען, האָט דער ,, מאור עינים'' גרויס 
רעספּעקט אַרויסגערופן. מען האָט טאַקע דעם בעל , מאור עינים'' געי 
האַלטן פֿאַר אַ געפערלעכן פריידענקער און דער קנאי יעקב עמרין האָט 
נאָך אין 18טן יאָרחונדערט ערקלערט, אז עזריה די-רוסים ווערק דאֲַרף 
:הייסן ניט , מאור עינים', נאָר ,מעַוור עינים"". און דאָך האָט מען אים 
פלייסיק שטודירט און ניט ווייניקער פלייסיק ציטירט -- אמת, עלפּי 
רוב אַנאָנים, ניט אָנרופנדיק אים בַּיים נאָמען, בּכדי ניט מפרסם מאכן 
אַזא נעפערלעך חיבּור 1. דערפאר טאַקע האָט מען אויך בּיוֹן סוף פונם 
18טן י"ח דעם ,,מאור עינִים'' נִים איבערגעדרוקט און ערשט די בער- 
לינער משכילים, די בּעלי ,,המאספים', זיינען זיינע גואֵלים געווען און 
אים אין 1794 מיט א נייער אויסנאבע מזכּה געוען. פיל פריינדלעכער 
;האָבּן זיך צום , מאור עינים'' פאַרהאַלטן די קריסטלעכע העבּרעיסטן פונם 
4--18טן יאָרהונדערט, אַזױינע נעלערנטע וי בוקסטאָרף, באַרמאָלאָטשי, 
בּאָכהארט א"א פלענן נים נאָר דערמאַנען אין זייערע ווערס מיט גרויס 
יראַת הכּבוד דעם בעל , מאור עינים', נייערט נִיט זעלטן איבערזעצן 
אויף לאַטײן גאַנצע סאַפּיטלען פון , אמרי בּינה" 


1 זע 1 צונץ, צים, װערקן מ. שמראַשון, חוספות צו מק"יה נאמנה", 810-207. 








פינפטער קאַפּיטל 


רי שקיעז פון דער רענעסאַנסיתּקופה. -- די שפּאַנישע מאַכט און די קאַ. 
טוילישע רעאַקציע אין אימאַליע. -- לְאיצָלאָ און קאַראַפּאַ, די יעװיַטן און 
און די טעאַטינער, -- די אינקװיזיטאָרישע צענזאָרן און די רדיפות אויף 
דעם יידישן בּוך, -- דער תּלטוד און די מאַראַנען אויפן שײפֿערהױפן, -- 
די גזירה פון דעם פּױפּסט פּוױלום דעם פֿערטן און די ראָלע פון רי' 
יידישע דאָקטױירים, -- די צענזור איבּער יידישע בּיכער, -- די רעאַקציע 
אין דער יידישער סביבה. -- די פאַרשטאַרקונג פון די מיסטישע שמרע+. 
מוננען, -- די ערשטע דרוקיאױסגאַגע פונם {ווהר' או, פון אַנדערע 
קבּלה:טפרים. -- ישראל סרוק און מנחם דײפֿאַנו, -- די ראָלע פון די 
דייטשע רבנים אין אימאַליע, -- יהודה מינץ און יוסף קולון. -- יעקב 
לאַנדױ און מאיר קאַצענעלעגבּױגן, -- דײמשירבּנישע. יראת.שמים און 
רענעסאַנס=ירושה, -- אברהם יגל און זיין עגניא הזיון". -- דאָס לעבּן פונם 
װענעציאַנער געמאָ. אין אַריה פאָדענאַס בּריװ און אױטאָגיאָגראַמיע, -- 
שמואל אַרקעװאָלטי און זיין הערוגת הכּושם', -- אריה דימאָדענאַס קיג. 
דער.יאָרן, זיין כאַראַקטער און לימעראַרישע בּאַנאַבּונגן מאָדענאַ אַלם פּער. 
זענלעכקיים, -- דער ,שכל הישר" אַלם גרעפמער אױמאָריטעם, -- מאָדענאַס 
קוק אױף דעס ענדציל פון דער װעלמ, - אַ רב אַלס פֿאַרבּיטערטער קעג- 


נער פון רבנות, -- אריה מאָדענאַ ‏ און זשאַן מעסליע, -- דער בּאַטײט 
פּונם פּאַמפּלעט אָקָול סכל". -- דער 38עשטערער" און דער אבּונה', -- 
דער קאַמף פון מאָדענאַ קעגן קבּלה. -- זײן אבֹּן דור" און הארי נוהם". 


מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז אינם קאַמף קענן די-רוסים: 
פּרייע געדאַנקען האָבּן זיך בּאַטייליקט ניט בּלויז די אָרטאָדאָקסע רבּנים. 
אין איטאַליע און די מקובּלים אויס צפת, נייערט אויך מענטשן מיט אייראָ- 
פּעישער פילזייטיקער בּילדונג, וי משח פּראַװינציאַלֵי און יהודה מוסקאַטו!,. 
און טאַקע אין דעם זעט מען די בּולטע סימנים פוֹן דעם גרויסן שיניי, 


{ זע מוסקאַטום בּריוו צו דייווסי, װאָס קױפּמאַן האָט אין ‏ זײַן פריכר דער 
מאָנטן אַרשיקל פּאַרעפנטלעכם (דאָרטן, 81), אינם בּריוו פילם זיך גאַנץ בּולם מוסקאַטיס. 
רונז אויף דיירוסי, פאַרװאָס יענער איז מפקפק אין די צאָלן אין דאַמן, װאָס װערן 
נעבראַכט אין תּלמוד, בּנינע צו דער פּראַנע, װי לאַנג ס'האָבּן געדוערט דער בּית ראשון 
אין בִּית שני 
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װאָס ס'אין אין דער צווייטער העלפט פונם 10טן י"ח פאָרנעקומען אין 
דער גייסטיקער סביבה פונם איטאליענישן ייחנטום. און די דאַזיקע 
שטטרקע ענרערונג אין דער שטמימונג פון די יירישע אינטעליגענטע 
קרויון אין עגג פֿאַרבונרן מיט דו זייער אומגינסטיקע אויפערלעכע אומ" 
שטענרן, װאָס האָבן װאָס ווייטער אַלץ שווערער גערריקט אויף דעם עקאָ- 
נאָמישן און קולטורעלן לעבן אין איטאַליע. פון איין זייט האָכּן פרעמדץ 
חיילות פאױפלייצט דאָס לאַנד, און פון רער אַנדערער, האָט די קאטו- 
לישע רעאַקציע אַלץ אומברחמנותדיקער האַוויון אירע שארפע נעגל, די 
שפּאַנישע מיליטערישע מאַכט, װאָס האָט געוועלטיקט איבער געאַפּאָל און 
מילאן, און אַנב פאַרשפּרייט איר שליטה איבער גאנץ איטאליע, האָט דער". 
שטיקט מיט איר שווערן אָטעם דעם גייסט פון חומאניזם, צעטרעטן מיט . 
אירע באַשפּאָרנסע שטיוול דרי צאַרטע רענעסאַנס:-כלומען. און צוזאמען 

מיטן שפּאַנישן דעטפּאָטישן דרוק האָנן זיך איבער אימאַליע צעשפּרײט 
רי שווארצע פליג? פון דער קאטוילישער דעאַקציע. דער מלך קאַרל דער 
פינפטער, װאָס האָט צוזאַמען מיט רער שפּאַגישער קרוין געטראָגן אויף 
דרי קיסר-קרוין פון גאנץ רייטשלאנד, האָט דערסלערט דער רעפאַרמאַציץ- 
בּאוועגונג דעם פאַרתּיטערטסטן קאמף. מיט זיין אייזערנער האַנט האט 
ער געװאָלט אין בלוט דערשטיקן די פרישע שפּראָצוננען פוֹנם פרייען, 
,אפּיקורסישן'' געדאנק. אין דעם דאָזיקן קאַמף האָט קאַר? געפונען די 
שטאַרקסטע שטיצע אין דער קאַטױילישער קירך. אויך זי האָט זיך מיט 
גרוים אימפּעט געלאָזט אויפן וועג פון , להשמיר ולאבד' -- אוױיסראַטן 
און צעשטערן. אין 1840 האָגן צוויי גייסטלעכע, דער שמאַניער לאואָלא 
און דער אימאליענער קאראפא, געגרינדעט דעם יעזויטן- און דעם טעאָי 
טינער-אָרדן, װאָס זייער ציל אי געווען דעם דורך דער רעפאָרמאציע" 
שטורעם ערשיטערטן קאטוילישן טורעם וידער אויפסניי באַפעסטיקן 
מיט אייזערנער דיסציפּלין און אומכרחמנותדיקן קאַמף קענן אַפּיקורסות 
און פרייען געדאנק, אראנק דעם עקשנותדיקן קנאי קאַראַפסט, װאָס זיין 
השפּעה איז אַלְץ מער געװאַקטן אין די גייסטלעכע קרייזן, װערט אין די 
פּױפּסטלעכע פּראַווינצן איינגעפירט א נייער אינסטיטוט -- די אינקוי- 
זיציע, װאָס איר אויפנאַבע אין װוכן און נישטערן איבּערן לאַנד די 
,צרעת'" פון אפּיקורסות. און טאקע אַלץ דער אייגענער קאַראפא מיט 
זיין ברענענדיקן האט צום מרייען פאָרשן האָט עס אויך דערללערט דעם 
פֿאַרביטערטן קאמף דעם איירלסטן און בעסטן טרעגער פון מענטשלעכער 
קולטור --- דעם דרוקיווארשטאט. דאָס האָט ער עס דער ערשטער אֵינ" 
געפיר די בּיכער-צענזור בּכדי צוֹ שטיקן רעם מענטשלעכן געדאַנק אין 
איינשליסן אין קייטן דאָס פרויע װאָרט. אַפילן אַזאַ אומשולדיק בּוך, 
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װי דאָס בּאַרימטע ווערק פון ראַפאַעלס פריינד קאסטיליאָנע ,סזטון 
0 660' (דאָס בּוך וועגן דער התנהנות פונם הױיטמאַן), אין 
!אַרױס פון דער צענזור בּשן ועין: דער צענזאָר-בּלײער האָט, אַ שטייגער, 
אויסגעמעקט דאָס װאָרט , פאָרטונאַ!'. װוּ נאָר עס ווערט געבּראַכט אַ וויץ 
וועגן א גייסטלעכן, ווערט דער גייסטלעכער גלייך פאַרװאַנדלט אין 
אַ פּשוטן בּירגער אאַז'וו. דעם זעלבן מזל האָט געהאַט בּאָקאַטשיאָס 
דעקאַמעראָן!' און פילע אַנדערע ווערק. נאָך בּיטערער איז געווען דער 
מז? פון העברעיישע ספרים, ווייל דֹעֶר הוֹמאַניזם און די רעפאָרמאַציע 
האָבּן אַרױסגעװיזן אַ גרויסן אינטערעס צוֹ דער העבּרעיִשער ליטעראַטור, 
אָט דערפאַר אַליין האָנּן שוין די קאַטוילישע צענזאָרן, די תּלינים פונם 
געדאַנק, געהאַלטן פאר נייטיק זיך פארהאַלטן מיט אַ בּאַזונדערער שנא 
צום העבּרעיִשן בּוך. 


סך-הכּל מיט איין דור צוריק האָטם לויטן װוונטש פונם ראש פון 
דער קאַטולישער קירך, דעם געבילדעטן פּױפּסט לעוו דעם צענטן, 
אַ קריסטלעכער פאַרלעגער צום ערשטן אָפּנעדרוקט אין צוועלף בּענד דעם 
נאַנצן תּלמוד בשלימות. און אין דרייסיק יאֶר אַרום האָם מֶען אויפן 
בּאַמעל פון אַן אַנדער פּופּסט און טאַקע דורך דער השתּדלות פוֹן קריסט" 
לעכע דרוקער, פאַרברענט דעם תּלמוד אויפן שייטערהויפֿן.. 


אַ יידישע דרוקעריי אין אין יענע צייטן געװען א גאַנץ נוט גע- 
שעפט און אין ווענעציע האָבּן דאַן צוויי רייכע קויפלייט, יוסטיניאַן אוף 
בּראַנאַדיני, געעפנט צוויי גרויסע העבּרעישע דרוקערייען. זיי האָבּן 
שטארק קאָנקורירט איינער מיט דעם אַנדערן אוז עס איז בַּיי די צוויי 
קאַנקורענטן אױסגעבּראָכן אַזא שטאַרקער סיכסוך, אַז ס'איז דערגאַנגען 
צו פּשוטע מסירות. איינער פון זיי האָט אונטערגעקויפט צוויי משומדים, 
יוסף מאָראָ און חננאל דײײפאליניאָ, און זיי האָבּן צוזאַמען מיט אליהו 
לעװויטאָס אייניקל, אויך אַ משומד, שלמה רומאָגו, נעמטרט פאַר דער 
זיצונג פון דער אינקוויזיציע, אַז דער תלמוד און אויך אייניקע אַנדערע 
יירישע ספרים זיינען פול מיט פיינדלעכע אָנפאַלן אויפן קריסטנטום 1. 
די אינקװויזיטאָרן האָבּן זיך זייער דערפרייט, נאָר לפנים האָבּן זיי בּאַד 
שטימט אַ קאָמיסיע. פון קאַרדינאַלן, זי זאָלן חוקר ודורש זיין אויף וי 
| ווייט די מסירה איז ריכטיק. , דאָס האָט. מען עס -- בּאַמערקט מיט נאַל 
דער געבילדעטער העבּרעיסט אַנדריי מאַסיוס -- בלינדע בּטאויפטראָגט 


1 כּאַריכות װעגן דעם זע די אינשערעסאַנמע בּריװ פֿון אַנדרײ מאַחיוס, האָם 
שנרלטס האָם פֿאַרעפנשלעכט אין זיין ,בייטרעגע", 221--231, 
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זיי זאָלן עס אַרױסזאָגן זייער מיינונג ווענן דער קװואַליטעט פון פאַובּן""1ג 
די קאַרדינאַל-קאַמיסיע האָט בּאַלד אַרױיסגעטראַנן איר פּסקידין און אוית 
דעם סמך האָט מען גלייך דערלאַננט א בקשה דעם טױימסט יפיום דעם 
דריטן, אַז מען דאַרף װאָס ניכער אױיטראָטן די געמערלעכע און זייער 
שעדלעכע העברעישע ביכער. דער פּופּטט האָט אֵײיננעװיליקט און דעם 
2 אונוסט 1899 האָט ער אַרויסגענעבן א ספעציעלן בּאַפעל, די אונ- 
קוויזיציע האָט גלייך צעשיקט אירע בּאַפולמעכטיקטע, זיי האָבּן נעמאַכט 
הויזדזוכונגען בּיי די יידן אין רוֹים און פֿאַרנומען אַלע תּלמוריעקזעמ" 
פּלאָרן, װאָס זיי האָבּן דאָרט נעמונען. שבּת, דעם צווייט! טאָג ראש-השנח, 
האָט מען אין די טויזנטער תלמורעקעעמפּלארן פאַרבּרענט איף 
אן עפנטלעכן פּלאַץ אין רוֹים. דאָס איינענע האָט זיך אויך איבערגעחזרט 
אין בּאַלאָניע, פעראַרע, מאַנטוא, װענעדיק און אין אַנדערע יירישץ 
סולטור-צענטערס 2. ,די דאָזיקע גרויסע זינד --- רופט אויס מיט צאָרן 
דער אױבנדערמאַנטער מאַסיוס -- װעט בּאַדעקן מיט אייביקער שאַנר 
דעם פּעטרוס-שטול פונם רוימישן פּױפּסט! י*. נאָך מיט גרעסטרער שאַנר 
האָט זיך אָבּער בּאַדעקט דער ,פּעטרוס-שטו?'' נאָך דעם וי אים האָט 
פאַרנומען, אונטערן נאָמען פּױילוס דער פערטער, דער ווילדער קנאי קאַ- 
ראַפא, דער , טעאטינער'' (טיאָטינן), װי ער הייסט אין די העברעישעץ 
קוועלן * 

אָט דער דאָזיקער פינסטערער פֿאַנאַטיקער, װאָס זיין שנאה צו 
יידן איז דערגאַנגען בּיז צו קרענקלעכן שינעון *, האָט זיך שוין ניט גע- 
װאָלט באַנוגענען מיט שייטערהויפנס פאַר. יידישע ספרים -- ער האָט 
געגארט נאָך מענטשלעכע קרבּנות. אין משך פון צענדליסער יאָרן זינט 
דעם טאָלעראַנטן פּױפּסט לעוו דער צענטער, בִּיז דעם פּױפּסט יוליוס דע 
דריטער, איז די פויפּסטלעכע פּראָװינץ געווען א מקום סמקלט פאַר די 


דאָרסן, 0225 
זע יוסף הנכה אעמק הבכא", 111; פֿאָגעלשטײן א, ריגער, ציט, װערק, |, 4146 
דאָרטן, 223, 229 

4 ,עמק חנכא", 116 א"ון אַברחם גראַציאַנאָ אין פרעװי, ד. עט. זשװיף', שת 
6, אין אייניקע יידישע קװעלן װערם אַפּילו אױסגערעכנט, אַז מִיָסִינו מאַכט 
בגימטריא -- הָמֶן 


= 08 םס 


5 יסף הנחן גִים איבער פאָלגנדיקן פאַקט (צים, װערק, 116--3)117 דעה 
פּױיפּסט פּולום האָט איין מאָל געגעבגן זײַן ברודעריװן אַ בּאַפעל, יענער זאָל בסור אין 
דער נאַכם.פינסטערניש / אונטערצינדן די ידישע געטאָ אין רוים, נאָר אַדאַנק דעם 
קאַרדינאָל פֿאַרגעזע, װאָס האָס זיך צופעליק װעגן דעם דערװוּסם, אין דער װילרעה 
גאַפעל גִיט דורכגעפירם געװאָרןס 
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אויס פּאַרטוגאַל אַנטלאפענע מאַראַנען, װאָס האָבּן אונטער דער שטיל- 
שווייגנדיקער הסכּמה פון די פּופּסטן אָפן זיך אומנעקערט צום גלױיבּן 
פון זייערע אָבוֹת. בּאַזונדערס גרויס איז געווען די צאָל פון די צוֹם דת 
משה צוריקנעקערטע מאַראַנען אין דער שטאָט אַנקאָנאַ. דער פֿאַנאַטיקער 
פּױלום דער פערטער האָט דאָס אָבּער ניט געקאַנט פאַרטראָגן, ער האָט 
אין דעם דערזען אַ , חילול השם'', א פאַרשוועכונוג פונם הייליסן קריסט- 
לעכן גלויבּן, האָט ער אַרױסגעגעבּן אַבּאַפּעל, מען זאָל די דאָזיקע ,,פורצי 
גדר'' נעטמען אין געפענגעניש און זיי איבּערנעבּן דעט משפּט פון דער 
אינקוויזיציע. פילע פון די מאַראַנען אין אַנקאָנאַ האָט אָפּנעגליקט בּאַ- 
צייטנס צו אַנטלױפן, צווישן זיי אויך דער שטאָלץ און שיינד? פון דער 
דעמאָלטיקער מעדיצינישער ועלט, דער בּאַשעפער פונם בּטרימטן מעץ- 
דיצינישן קאָמפּענדיום ,66010040',,. אַמאַטוס דער לוזיטאנער. א טייפ 
פון די געפאַנגען נענומענע האָט די אינקוויזיציע געמוזט אויפן שטרענגן 
באַפעל פוֹנם אַלמעכטיקן סולטאַן סוליימאַן אַרױיסלאָזן מריי, אַלס טער- 
קישע אונטערטאַנען, נאָר 24 מאַראַנען זיינען נעבּעך אומנעקומען אויטן 
שייטערהויפן דעם 24טן מאַי 1856 1. 


דער פּױפּסט פּוילוס האָם זיך אָבּער ניט געװאָלט באַנונענען בּלויז 
מיט די מאַראַנען. בּאַלד נאָכדעם וי ער האָט פארנומען דעם פּעטרוס" 
שטול, האָט ער אַריסנענעבּן זיין בּאַריסטן דעקרעט פפותמום װזטט 
חזט6זט809',,. סיט דעם בּאַשטימטן ציל צו בּרענגען א פולשטענדיקן חורבּן 
דער עקאָנאָמישער לאַנע פון די יידן און דערנידעריקן זיי מאָראליש בּיז 
דער לעצטער מדרנה. חוץ אַנדערע נזירות און באַנרענעצונגען? וערט 
לויט דעם דאָזיקן דעקרעט פֿאַרבּאָטן יידישע דאָקטוירים זאָלן קורירן 
קריסטלעכע פּאַציענטן. מיר האָבּן שוין פריער אָנגעווֹיזן, װאָס פאר אַן 


1 וע עעמק הבכא', 117--118. ארעװי ד, עם, זשװיף', ושא, 168-66 ,שלשלת 
הקבּלה", שלום, װוּ עם װערן געבּראַכט די נעמען פון די אין אַנקאָנאַ אומגעקומענע 
קדושיט, 

2 דער דעקרעם, װאָט בּאַשטײט אוים 18 פּונקטן, פאַרבֿאָט די ידן זי ואָלן 
האַלטן קריסטלעכע דינערן זיי שאָרן זיך נים פֿאַרנעמען מיט מסחר, אויסער האַנדל מים 
אַָלטע קליידער, יירן מאָרן נים האָבּן קיין אומבּאַװטגלעך אייגנטום; װוינען קאָנען זי 
נאָר אין אַ בּאַשטימסן אָפּנעזונדערטן קװאַרטאַל, און עם אין זײי ערלױבּט צו האָבּן נים 
מער װי איין שול, יעדער ייך איז מחוייב צו טראָגן אַ נעל חיטל איפן קאָפּ און יערע 
זידישע פרוי אַ ספּעציעלן שלייער, בּכדי מען זאָל זיי לײכם אונטערשיידן פון דער 
קריסטלעכער באַפּעלקערונג, די קריסטן טאָרן נים פאַרבּרעננען די צײיט און זיך משמת 
זין צוזאַמען מים יידן; אױיך פאָרן זײי זיך נים װענדן צו אַ יידן מיטן ערן.שיטל 
אװומזס6" (וע השלשלת הקגלה", סוףן פּאָגעלשטײן און ריגער, צים, װערק, וו 152 3, 
זע אויך בּײילאַגע נום' 6)). 
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אָנגעזעענע ראָלע יידישע דאָקטוירים האָבּן נעשפּילט אין איטאַליע; רער 
דאָזיקער פֿאַרבּאָט האָט דערפאר געמאנכט א שטארקן רושם, און בכדי צו 
בּאַשיצן דעם כּבוד פון דער ואַנצער יידישער מעדיצינעריקאָאָפּעראַציע, 
זיינען אָפן אַרױסגעטראָטן צוויי אירע החשובע פֿאַרטרעטער: ור 
ד'אַסקאָלי 1 און דוד בּן יצחק דייפּומיס ?, דער בּאַװוּסטער פֿאַרפאַסער 
פונם גרויסן לעקטיקאַגראַפּישן ווערק , צמח דוד ? און פון פילע מעדי- 
צינישע אַרבּעטן, װאָפ האָבּן אים געשאַפן אַ גרויסז נאָמען צווישן די גע- 
לערנטע פון זיין צייט. ניט אָבּער מיט-אַפּאַלאָנעטישע װערק האָט מען 
געקאַנט ווירקן אויף אַזױינע קנאים װי פוילוס אוֹן זיינע מיטהעלטער. דוד 
ד'אַסקאַלין האָט מען פֿאַר זיין מוטיקן אַרויסטריט פאַרשפּאַרט אין גע- 
פעננעניש 4 און אין די לעצטע טעג פון דעם , טעאָטינערט'' ממשלה 
האָבּן ווידער העל אויפנעפלאקערט אויף די שייטערהויפנס טוױונטער 
העברעישע ספרים, 

די גרויסע ,,שריפת התּלמוד'', װאָס איז פאָרנעקומען אין האַרבסט 
3, האָט געבּראַכט דערצו, װאָס מען האָט געסוזט פאַרמאכן אַלע 
ישיבות אין די פּױפּסטלעכע פּראַװינצן. עס האָט זיך דעמאָלט געבּילדעט 
דערפאר א נייע אכסניחה של תּורה אין דער שטאָט קרעמאָנע, װאָס װאָט 
געהערט צום מילאַנער הערצאַנטום. קרעמאַנע איז געװאָרן דער ,עיר 
המקלט'; אַהין האָט מען אַריבּערגעפירט די אַלע ספרים, װאָט ס'איו 
צעלונגען צו ראַטעוען פונם תליונט הענט, דאָרט האָט מען געגרינרעט 
ישיבות און אויך א גרויסע יידישע דרוקעריי, װאָס זי האָט באַזאָרנט די 
איטאַליענישע יירן מיט נייטיקע בּיכער. דאָס האָט אָבּער ניט לאַנג גע" 
דויערט. די דאָמיניקאַנער, די טרייע דינער פון דער קאַטױלישער רע- 
אקציע, זיינען דערפון גֶעוואָר געווארן, האָבּן יי גלייך אויפגעהויבן 
א גרויטן טומ?, ווייל דאָס מילטנער הערצאַנטום. האָט זיך דעמאָלט גע" 
טונען אונטער דער שפּאַנישער ממשלח, האָבּן די דאָמיניקאַנער זיך געווענדט 
צו דעם שטעלפאַרטרעטער פוֹן דער שפּאַנישער מאַכט אין מילאן און בי 
אים פאלד אַװױספאַקומען אַ שטרעננן באַמעל גלייך צו פארטיליקן +י 
געפערלעכע , אַפּיקורסישע'' בּיכער גיי יירן, נאַנצע צוועלף טויזנט בענד 


1 זע פאָנעלשטײן א. ריגער, צים. װערק, |, 194ן 5 פירטט, ,נייטרענע + 
געשיכטע ד, יידישען ערצטע" (שיאַהרבּוך ם, געש, ד. ידע , || 358); 
2 מער בּאֲריכות װעגן דער דאָויקער אינשערעסאַנטער פּערועגלעכקײים, וע 
פירטם, ציט, װערק, 358--269, און די הקדמה צי פצמת דוף" 
5 אַ העברעישיאָראַמעישיאיטאַליענישילאַטײניש װערשערבוך,, אין װעלכן דייפומים 
לט אויסגענוצש די װערק פון דור קמחי, נתן בן יחיאל, אליהו לעװיטאַ א אַו 
סאַנעלשמיין אוֹן ריגער, ציט, װערק, 154 
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האָט מען פאַרנומען (אין 1889) בּיי די יידן אין קרעמאַנע און זיי אלע 
פארבּרענט אינמיטן שטאָט. צוזאמען מיט די יידישע בּיכער האָט מען 
שוין אַגב פאַרבּדענט אויך פּראָטעסטטאַנטישע ווערק און די ניט לאַנג דער- 
שינענע איטאַליענישע בּיבל-איבערזעצונג 1 אין דעם זעלבן יאר איך 
אויך פארעפנטלעכט געװאָרן אינם פּױספּטס נאָמען. דער ערשטער רייסטע- 
פון פאַרבאַטענע בּיכער (18664), צווישן וועלכע עס איז אויך געווען פֿאַר- 
צייכנט דער תּלמוד מיט אַלע זיינע מפרשים און נושאי כּלים. בּכדי צו 
ראַטעווען די ,, שארית הפּליטה!, און דער פאַרבּאָט זאָל ניט חל זיין אויף 
אַלֶע רעליגיעזע ספרים, זיינען די איטאַליענישע יידן געפאַלן אויף פאָלננ- 
דיקער אָרגינעלער המצאה: בּאַלד נאָך דעם ,, שריפת החתּלמוד'' פון 19853, 
אין אין פעראַדע פאָרנעקומען אַ רבּנים-צוזאַמענפאָר און עס אין דאָרט 
אָנגענומען געװאָרן אַ החלטה, אַז פון היינט אָן טאָר קיין שום יידישער 
מאַנוסקריפּט ניט ווערן געדרוקט אָן דער הסכמה פון דריי רבּנים, װאָם 
דאַרפן פדיער זיך נוט בּאַקענען מיטן אינהאַלט פונם וװוערק *. די דרו" 
קעריי, װאָס האָט זיך געעפנט אין קרעמאַנע אין 1880, האָט אַליין פאַר 
זיך אַיינגעאָרדנטאַ מין צענזור-אַנשטאַלט. יעדעס װוערק, װאָס זי האָט גע- 
זאָלט דרוקן, פלענט זי פריער, נאָך אין מאַנוסקריפּט, נעבּן דורכצוקוקן 
דעם משומד װיטאָריא עליאנו, שלמה רומאַנופ בּרודער. מיט פיל מי און 
נרויסע הוצאות איז די יידן געלונגען צו ראַטעװען די שוין געדרוקטע 
רבּנישע פפרים אונטער דעם תּנאַי, אַז די אַלע בּיכער וועלן דורכזען און 
געהעריק ,,ריין מאַכן" * (מ0ס80עזטקאם) ספּעצילע צענזאָרן, װאָס פאַר 
זייער מי האָבּן געמוזט בּאַצאָלן די יידן גופא *. בּכדי די אָפּיציעלע צענ- 
זאָרן צו פאַרלייכטערן די אַרבּעט, האָבּן אייניקע חשובע רבּנים, װי, למשל, 
אַברהם פּראַװינציאַלי, אַליין פאָראויס צונויפנעשטעלט אַ רייסטער פון 
די חשודע ערטער, װאָס דאַרפן אויסגעמעקט וערן. עס איז אַפילן גע- 
שאַפן געװאָרן אַ ספעציעל האַנטבּוךף ,59/ח1002:10זט 08מ8ס' (אין 
העבּרעיש האָט עס געהייסן ,,ספר הזיקוס'), מים ועלכן די צענואָרן 
פלעגן זיך בּאַנוצן בּיים , רייניקן'" די יידישע בּיכער *. די מחבּרים פון 
יענער צייט האָבּן שוין אַליין, רעכענענדיק זיך מיט די שטרענגע צענזאָרן 


1 וע ;עמק הבּכא", 120--122} ל, פירסם, ציט, װערק, 340, 
פּאָנעלשטײין א, רינער, צים. װערק, 148; עהעבר. בּיבּל.", ש, 14י 
אין העבּרעיש איו דערצו געשאָסְן געװאָרן 8 ספעציעלער טערמין:! ;זיקוק". 
זע אהעבּר, בּיבּל,", ש, 03 

5 װעגן דעם דאָיקן ,ספר הויקוק" און בּכלל װענן דער צענזור פון ידישע 
בּיכער אין איטאַליע אינם 16טן י"ח, וע ,העבּר, בּיבּל,", ש, 11-72, 101-596, 125--18 
דאָרמן, וץ, 70-68{ ,צ, 8. העבר. בינל,", װט, 166. 
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פוֹן דער אינקוויזיציע, שטאַױט , גערײיניסט'' זייערע ווערק, בּכדי זיי זאָלן 
נים נכשל ווערן בּעת זיי וועלן שריין אין די הענט פון רי בַּעלי ,, חזיקוס'', 
אינטערעסאַנט איז, צום בּיישפֿיל, פאָלגנדיקער פֿאַל: עזריה דיירוסי ציי 
טירם גאַנץ אָפּט אין זיין ווערס מיט גרויס בייגעפי? דעם באַװוּסטן העב- 
רעיסט סעבאַסטואן מינסטער, דער דאָזיקער געוועזענער מאָנאַך איז 
אֶבַּער , נתפּטר'" געװאָרן און געווען איינער פון די הויסטפירער אין דער 
רעפאַרמאַציע-פאַװעגונג. האָט אים די סאטוילישע קירך דערקלערט פאַר 
אַ כּומר בַּעיקר און נאָטלעסטערער, און דיירוסי האָט דערמאר מורא גע- 
האט זיין נאָמען צו דערמאַנען און ער רופט אים דערפטר אָן פאַרשטעלט: 
פּלוני אַלמוני'' אָדער מתם ,, חכם נוצרי" 1 


עס איז דערפאר 773 זיך ניט צוֹ חידושן, װאָט בּיי אַזאַ שטרעננער 
צענזור און אין דער אַטמאָספער פון אומכרחמנותדיקן קאַמף, װאָט די 
אינקוויזיציע האָם געפירט קעגן אַפּיקורסישע בּיכער, האָבֹּן אויך זי 
יירישע רבּנים אָנגעהױבּן מיט מער חשד זיך צו פאַרהאַלטן צו יעדן 
נייעם געדאַנס, און אין דיירוסיס פרייע קריטישע פאָרשונגען האָגן זי 
דערזען די געפערלעכטטע אפּיקורסות, 


דאַ מוז מען זיך אֶבּער אָפּשטעלן אויף 8 זייער אינטערעסאַנט} 
פּרט. טאַקע בּיי דעך שטייננדיקער רעאַקציע, בּעת דער תלמוד װערט 
גערודמפט און געבּרענט, טוט די קשטוילישע סירך גופא ניט װוייניק מיט- 
העלפן די יידישע קבּלה-ספרים זאָלן װאָט מער פאַרשפרײיט ווערן און 
פֿאַרנעמען דעט אויפנאָן אין דעם יידישן קולטור"לעבן. די זעלבע יירישע 
משומדים, װאָס האָבּן אַזוי געװאַלדעװעט ווענן דער גרויסער , שעדלעם- 
קייט'' פונם תלמור, האָבּן זיך געפלייסט צוֹ איבערצייגן די קאטוילישע 
נייסטלעכע, אַז דעם ,,זוחר'" איז גיט פרעמד דער נרונט-געדאַנק וועגן דער 
געטלעכער דריי-אייגיקייט און אַז אין דעם דאָזיקן װערק הערשט 53 
א גאַנץ פריינדלעכע פאציונג יצום קריסטנטום, עס איז דערטאָר קיין 
חידוש ניט, װאָס דעם , טעאַטינערס'' מיטהעלפער, וועלכע האָבּן מיט אַזאַ 
ווילדקייט גערודפט דעם תּלמור, האָבּן זיך פאַרהאלטן זייער טאַלעראַנט 
צו קבלח-טפריט, און אין דער זעלבּער צייט, בעת אין דעם רוב קולטו-- 
צענטערם מון איטאַליע האָבן די דינער פון דער אינקוויזיציע נעכרענט 
דעט תלמוד מיט זיינע מפרשיט אויף די שייטערהויפנט, האָבּן אָנגעחויבן 
צו דערשיינען אין דרוק איין טבלח"מפר נאָכן אַנדערן: פריער דער , סמר 
אמונות'" מוֹן שם"טוב } שם"טוב (1866), דערנאָך דער , מראות אלחים'' 


3 זע װעגן דעם בי סערלעסן, גייטרענע, 40, 
110) 
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(1556) רער ,לוית חן" (1857), דער , מערכת האלחות'. (1568) 
אאַז"וו 1 : 

אין 1589, אין דעם זעלבּן יאָר, ווען מען האָט אין קרעמאַנע צוועלף 
טויזנט יידישע ספרים אינמיטן נאָס פֿאַרפּרענט, איז מאַקע אין קרע- 
מאָנט גופא, און צו איין און דער זעלבער צייט אויך אין מאַנפואש, דער 
,זוהר'' צום ערשטן פונם דרוק אַרױס, און דאָט אין צוויי אניסגאַבּן מיט 
אַמאָל, פּוילוס דער , טעאַטינער'' נופא און דער טריבונאָל פון דער 
אינקוויזיציע האָבּן דערויף זייער הסכּמה געגעבּן, און אין דער סרעמאָנער 
אױסגאַבּע האָט אַ שטטרקן אָנטיי? גענומען דער אייגענער װיטאָריאָ 
עלַיאַנו ? (אליהו בּחורט אַן אייניק?), װאָס אַדאַנק זיין מסירה איז עס 
די דאַמיניקאַנער געלונגען אַרױסצובּאַקומען בּיים שפּאַנישן שטעלפאַר- 
טרעטער אַ בּאַפעל דעם , קריסטלעך-פיינדלעכן" תּלמוד צו פאַרבּרענען. 

דאָס דערשיינען פונם ,,זוחר'' אין דרוק, און דאָס נאָך אין אזא 
עת צרה, האָט אויפגערודערט די גאַנצע רבּנישע װעלט אין איטאַליע. 
אַ טייל רבנים מיטן בּאַרימטן מהר''ם מפּאַדואַ בּראש האָבּן גערעכנט, 
אז עט איז 53 ניט געװוונטשן די ,, חכמת הנסתר'', װאָס איז בּאַהאַלטן . 
אין ,, זוהר'', זאָל ווערן צונענגלעך פאַר אַלעמען. עס האָבּן זיך אָכּער גע- 
פונען אויך אַזעלכע, װאָס האָבּן טאַקע דערזען אַ געפאַר גראָר אין די 
טענדענצן און געדאַנקען, װאָס זיינען אַזוֹי געפעלן געװאָרן אינם ,,זוהר'" 
אַזױנע פאַרכּיטענע שונאים פונם תלמוד, וי פּוילום דער פערטער און 
זיינע מקו,'בים. עס איז אַפילן אויך עפנטלעך אַרױסגעזאָגט געװאָרן די 
מיינונג, אַז , דאָס שטודירן דעם ,,זוהר'' קאָן בּרענגען צו כּפירה'' ז, דער 
פֿאַר אָבּער האָט דער געדאַנק דעם ,,זוהר'' דורכן דרוק צו פארעפנטלעכן 
נעהאָט אויך אַזוינע הייסע אָנהענגער, וי משה פּראָװינציאַלי, דער מקונל 
משה באַסולא. און יצחס דילאַטעס, װאָס טאַקע אַדאַנק זיי איז דאָס 


1 אינטערעסאַנט אי דעם בּאַװוּסטן רב פון יענער צײט, מנחם פּורטום נאַיָװע 
בּאַמערקונג אינם נאָכװאָרם צו זיין ,מנחה בּלולה": פוידעתי כּי רבים ילעיגו יסמירו שפח 
עלי בפרם כּי מאחרי לוקתה מאתנו הגמרא. גתמלאה הארץ דעה מקובּלים בּעלי החכמה 
האלחית יושׂבי בסתר עליון ומסתכלים באספקלריא המאירה, ואני בעניי ובאולתי רמים 
וגבותים הדברים בעיני כּי על כן בחבורי חזה לא ימצאו כאלה כי אם וער שם זער 
שם". (מיר צימירן לויפּ דער ערשטער װעראָנער אויסגאַכּע פון 1544), 

2 צום סוף פון קרעמאָנער אױסגאַבע געמינם זיך פּאָלגנדיקע בּאַמערקונג: 
שותשלם מלאכת הקרש מכל מה שינענו וטצאנו מספר הווהר'.. היּם יום ששי ח' 
כסלו שנת המשת אלפים ושלש מאות ותשעה עשר לבריאת עולם, והוגה על ירי.., הבֹּחור 
כמ"ר ויטטורייא אליאַנו נכרו של ראש המדקרקים הר"ר אליתו המדקרק ו"ל", 

8 ,העיון בזוחר יביא למינות" (די דאָויקע מיינונג װערט געבּראַכט אין ריילאַי 
טאַסעס הט:מה צו דער ערששער װוהר.אויסנאַבּע אין טאַנמואַ) 
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גאַנצע אונטערנעמונג ניט געבליבן שטעסן אינדערטיט. אינטערעטאַנ 
זיינען די טענות, װאָס דידלאָטעס האָט אַרױיסגעשטעלט קעגן דער מיינו1ג, 
אז דאָס לערנען דעם זוחר קאָן כּרעננען צו כּפירה: , דאָס װאָסם די האַנט 
פונט מלכות, וועלכער רעגירט איבער אונז מיט גרוים חכמה, האָט אונז 
(די מקובלים) ניט אָנגערירט, ערקלערט זיך דאָס בלויז דערמיט, װאָט די 
מאכט האָט די נוטע כּוונה צו באַזייטיקן די דערנער און האַרבּע אויס" 
דרופן, װאָט רופֿן ארויט קריג צווישן דעם קריסט און דעם יירן. די דאָזיקע 
רבנים אָבּער (ד"ה די זוהר-קעגנער), װאָס ווילן אַלְץ עוקר מן השורש 
זיין --- זיי זיינען עס די אטתע ועלטאוסבּרענגער ‏ און װעלטיצע- 
שטערער" ג. 

די דאָזיקע שטעכיקע ווערטער דערמאָנען ניט ווילנדיק אין אברהם 
אמולפיה מיט זיינע צאָרנדיקע אָנפאַלן אויף די רבּנים און דעם תלמור., 

און גראָל אין יענער צייט טרעט אַריין די יירישע מיסטיק אין = נייער 
תלופה פון איר אנטוויקפונג. אין דעם ניועם יידישן קולטור-צענטער, װאָט 
האָט זיך געבילדעט אין דער אָטאָמאַנישער גוואלטיקער מלוכה*, האָט זיך 
די קבּלח בּארייכערט מיט נייע עלעמענטן. צמת איז געװאָרן דער צענטער 
פון דער נייער קאבּאַליסטישער הורה, װאָס זייערע באַגרינדער זיינען 
געווען די בּאַרימטע מקוגלים ר' משה סורדובירה און ר' יצחה פוריא 
{או""י). בּאַלד איז פון צפת אַראָפגעקומען קיין איטאליע א ספּעציעלער 
טשולח, ישואל פרוט 2 אַן ענערגישער אַניטאַטאָר, װאָס האָט פיט 
גרויס ערמאָלג פארשפרייט די לערע פון די צפתער מקובליט. אין מאַנטואַ 
אין פרוקן געלונגען צו דערווערבן אַ הייסן אָנהעננער פון אר"ים שיטה 
אין קבּלה אִין דער פּערזאָן פונם רייכן און זייער אָנגעזעענעם פגחם 
עזריה (עמְנואל) דייפאַנו 4, געמאָרן אין אַ שטאַרט רייכטר און השיצער 
פֿאַמיליע *, האָט מנחם עוייה באַקומען א פילזייטיקע דערציונג, שֶבּער 


1 גע דיילאַטעטעם הסצסה צו דער מאַנטואַנער זוהריאוױסגאַבּע (ריילאַטעטעס 
-שו"ת, הגיגער אױמגאַגע, 1860 / 4)124: (כי אלה העברים הטפשים החלושים בסברהם 
אומרים אסור כּי להיותגו בזמן שגורח המלכות שרפת התלמור לכן בקעה מצָאו וגלרו 
בה נױר, אוי לאזנים שכן שומעות,. ובאשר לֹא נגעה בנו יד המלכות המושלת בתכמה 
שלא כונו אלא לכונה שוב לחסיר קוצים ודברים קשים בעיני הסלכות חמביאים לירי 
קטטה בִין האדמי ובין חישראל;, ואלה הבגנים באים לעקה את הכל הְבֵלֵי עולם 
וטחריבי עולם", 

2 וענן דעם אינם װײטערדיקן פיל פון אונוער געשיכמע, 

8 ישראל סרוק האָט אַלײן קיין מערק נים (איבּערגעלאָזט חוֹץ אַפִּירוֹש ‏ גנעים 
זמירות ישראל" אױיף די שבּתריקע עומירהת". 

4 געבּוירן אין 1548, געשטאָרגן אין 1620 

5 מער בּאַריכות ועגן דער פֿאַמיליע דיימאַנור זע קױפּטאַנס אַרבּעם אין פרעהי 
עם, /זשוויף", 35, 84--690 | 





164 ד"ר י, צינג ערג 


שוין פֿון די יונגע יאָרן אָן האָט אים שטשרק צו זִיך געצויגן דער כישוף 
פון דֶער ;,חכמת הנסתר'. ער איז געווען בּאַפריינדעט מיט דעם מקוב? 
קורדובירח, פלעגט אים אָפטע בריוו שרייבן אוֹן נאָך קורדובירחס טויט. 
האָט די-פאַנו פאַר אַ גרויסער סומע געלט אָפּגעקױפט בּיי דער אַלמנח אַלץ. 
כּתבים, װאָס זיינעו געבליבן פון פורדובירחן, נאָכדעם וי פרוק װאָט אים 
בּשַקֶענט מיט יצחט לוריאס שיטח, איז ער נגעװאָרן דעם אַר"יס אַ ברענענ- 
דיקער חסיד. מיט גרויס התפּעלוֹת האָט ער פּראָפּאַנשנדירט דעם אַר"יס. 
אידעען אין זיינע פילצאָלילע װערק, װאָס ער האָט געשריבן +, און אויך 
אין זיין גרויסער ישיבח, װאָס האָטֿ געהאָט אַ גרויסן שם און עס פלעגי 
אַחין קומען יונגעלייט ניט נאָר פון גאנץ איטאַליע, נייערט אויך אויס. 
דייטשלאַנד און פּוילן, אָט דער דאָזיקער ראש ישיבה און מקובל, ואס 
דער בּאַקאַנטער יש'"ר מקאַנדיא קרוינט אים מיטן נאָמען , רבּן של מקובפי 
ארצות מערב" *?, האָט זיך ניט געװאָלט בּאַנוגענען דערמיט, װאָס דע= 
זוחר איז דער אָנערקענטער קװאָל פון חכמת חנסתּר, ער האָט אין אים, 
אויך נעזען איינעם פון די וויכטיקסטע אױטאָריטעטן אויפן געבּיט פון 
ה ‏ כ ח און האָט דערפאַר אַרױסגעשטעלט דעם כלל, אַז ,דער תּלמוף 
בּבֿלי, דער ירושלמי און דער זוהר זאָגן איינס און דאָס זעלבּע' (שהבבלו' 
והירושלמי וספר חזוחר כולם אמרו דבר אחר), 

אַפילו אַזאַ פרייער פאָרשער, װוי עזריה מן האַדומים, האָט אָנעף- 
קענט דעם גרויסן אױטאָריטעט פון די , חכמי חאמת"+, און אויך ער 
האָט גערעכנט, אַז דעם זוחר האָט געשריבן דער , געטלעכער'' ר' שמעון 
בּן יוחאי (חאלחי ר' שמעון כּן יוחאי) *+ אמת, פון דעם שאַרפן קריטישן 
בּליק פון דיירוסי איז ניט געווען פאַרבּאָרנן, אַז אייניקע טיילן פונם זוחר חאָבּן 
בּשׁום אוטן ניט געקאָנט פאַרפאַסט ווערן אין שמעון פן יוחאיס צײיטן; 
ער האָט אֶבּער געװאָגט בּלויז אָנצגוייזן, אַז די בּאַטרעפנדיסע טיילן 
זיינען רעדאַקטירם געװאָרן אין שפּעטערדיקע דורות ?. און אליהו לעוויטעס 


1 משח קוררובירחט זן, גדליה, שריינם אין דער הקדמת צו דער ערשמער 
אױסנאַגע ,אור נערב" 1 ,חחכם השלם חרמ'ע מפאנו נר"י בכל נית אבי נאסן הו 
אשי אחב לכתוב לו רובי תורותיו, בהם דבק מאוד- לאחבה", 

2 דעם פולשטענדיקן רייסטער פון דויפאַנוס װערק נים '. װידאַסלאַװסקי אין 
זיין ,תּולדות ר' מנחם עזרית דיײמאַנו', 1904, /4--36, 

5 אין ,מצרף לחכמח", דף 14 עמ' א. 

4 וע ,מאור עינים", |, 86, וו 28 אאַז"ו, 

* דאָרטן, |, 99, /, 186, 

? דאָרמן, 1222 אנם יתכן כי חמדרשׂ הנעלם כלו וכן הרעיא מהימנא חוברר 

מעימרם ע"י אמוראים, אשר אמנח רוב דבויחם יצאו מחכמי קדם", 
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פריער געבּראַכטע מיינוגג, אַן די ,נגינות והטעמים'. זיינען בּיי יידן 
איינגעפירט געװאָרן פיל דורות נאָכן חורבּן בּית שני , װאַרפט דיירוסי 
אֶפּ בלוין אויס דעם טעם, װאָס דער זוהר דערמאַנט דאָך אָפט די נקודות 
און דעם טראַף *, דיירוסיס אַ בּן-דור, דער איטאַליענישער רב יעקב בּן 
יצחק לוצאַטא, װאָס האָט זיך שפּעטער בּאַזעצט אין דעם קבלה צענטעף 
צפת, דערקלערט באשטימט, אַז בלויז דער, װאָס דריננט אריין אין די 
מיסטישע סודות, וועלכע זיינען באַהאַלטן אינם טעקסט פון די הייליקע 
ספרים, קאָן הייסן , בּעל תּורה בּאמת'; און אין זיין , כַּפתּור ופרח'', װאָס 
ער האָט פאַרעפנטלעכט ענדע 1880 אין בּאַזעל, פלייסט ער זיך צוֹ דער- 
ווייזן ,, על דרך מדרש של רשבּ'י'', ד"ח אויפן דרך פונם ,זוהר', די 
אמתע , כּונות חאגדות'', די טיפע מיסטישע רמזים, װאָס זיינען בּאהאַלטן 
ניט נאָר אין דער תּורה, נייערט אויך אין די פאַנטאסטישע אַגדות פון 
תלמוד כבלי, ירושלמי אן מדרשים , און ער אין זיך שטארק מתרעם 
אויף די, װאָס ווילן די נמרא , אַועקשטעלן נאַקעט און בּלויז', און דער- 
קלערן דעם תּלמודישן טעקסט בלוין על דרך השכל. ,אוי לאותה בושה 
אוי לאותה כלימח!'' רופט לוצאַטאָ אויס מיט כּעם * 

אָט אַזױ, טריט בּיי טריט,. שטאַרבּט אֶפּ אונטער דעם פראָסטיקן 
אָטעם פון דער רעאַקציע דער לעבּעדיקער גייסט פון הומאַניזם הן אין דער 
קריסטלעך-איטאַליענישער סביבה הן אין דעם יידישן געטאָ. אַלץ מער 
װאַקסט די השפּעה און שליטה פון דער לוריאַנער קבּלה אויס דעם ווייטן 
צפת און פוֹן דער שטרענגער פארמרה:שחורהדיקער רבּנות אויס דעם 
שכנותדיקן דייטשלאַנד. מען מוז דערביי נעמען אין בּאַטראַכט, אַז נאָך 
אפיל אין דער נלאנץדתקופה פון דעם רענעסאנס האָבּן אין די יידישע 
קהילות פון אימאליע די באַדייטנדסטע ראָלע נעשפּילט די רבּנים, װאָס 
האָבּן נעשטאַמט אויס דייטשלאַנד. די סיבה דערפון דארף מען זוכן אין 


1 זע אױבן, קאַפּ' 2. 

2 ,מאור עינים", קְאַמּ' 59. 

8 כאַראַקטעריסטיש איו לוצאַטום דערקלערונג אין דער פאָררעדע צו ,איין 
ופרה' : עוהכונה שצריך להתעורר על התורה טעם מעטן בתחלת התעוררתו תאפילנו 
זקל תהלה דברים פשומים דרך דורש שאין בהם ולת פשמים כהרבה דרשות שבאו 
בתלמוד; וכשתראה שעדײן נכספה גפשו אליה ושונה תמיר באהבתה ותפץ להיות מבני 
ביתה -- תטעימנו דברים יוֹתר עמוקים ברטו ותטשיל לו טשלים וחידות יהי / לו 
אותות ומזים אל דברים נסתרים ונעלמים והיא נקרא הגדהן וכשהוא ייתר שוּקדו ורגיל 
אצלה או תנלה ותראה אליו פנים בפנים ותוריענ פתרון הרמוים ותנלה לו מצפּני 
לבה ומשם והלאה לא תכסה מטנו דבר הוח הנקרא בעל מוית באמת'י, 

4 ,לפשום הגמרא ערומה כיום הצנתיה על האדמה וללכוש לֹה לבוש סדומח 
בדמיון השכל ולג מרומה". 
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166 ד"ר 28 צינבערג 
דעם אייננאַרטיקן לעבנסשטיינער פון די איטאַליענישע יידן. בּיי דער 
בּאַדייטנדיקעד פרייהייט, װאָס יידן האָבְּן גענאָסן אין איטאַליע, האָט די 
יידישע יוגנט זיך בּערך װייניק אָפּגענעבּן מיט תּלמוד און פּוסקים. מיר 
- האָכן שוין פריער אֶנגעוויזן, אַז די איטאַליענישע אוניווערסיטעטן זיינען 
געווען אָפן פאר יידן גלייך וי פאַר קריסטן. די יידישע יוגנט האָט מיט 
גרויס חשק שטודירט נאַטורװיסנשאַפטן, אַסטראָנאָמיע און בּאַזונדערס 
מעדיצין. דער פּועלייוצא דערפון איז געווען, װאָס ס'האָבּן זיך געפונען 
וייניק בּעלנים צו בּאַזוכן די ישיבות און זיך ספּעציעל? אָפּנעבּן מיט 
רבנישע לימודים, דערצו האָט נאָך דאָס לערנען אין אוניװוערסיטעט נע- 
קאָסט בּאַדייטנד בּיליקער װי אין די ישיבות. וועגן דעם זאָגט עָדוֹת 
אַ זייער אינטערעסאַנטער דאָקומענט פון יענער צייט -- אַ בּריוו פון 
יעקב פּראָװינציאַלי צו דוד מיסר ליאון !, געשריבּן אין 1490, װוּ עס 
ווערט אַזױ אָפּנהאַרציק דערציילט, װאָס פאַר אַן ענטפער די יירישע 
יוגגעלייט האָבן גענעבן אויף די געמאַכטע פאָרװװווּדפן, פאַרװאָס זיי גיבּן 
זיך אַזױ ווייניק אִפּ מיט תּלמוד און מיט דער הבנישער ליטעראַטור, 

,עס איז דאָך -- טענהן זיי --- פיל גלייכער פאַר אונז הערן פאָר- 
לעזונגען בּיי קריסטלעכע געלערנטע, װאָס לערנען מיט אונז פאר 6 גאַנץ 
קליינעם שכר-לימוד, וויי? זיי בּאַקומען גרויסע שטיצע מצד דער מלוכה 
אָדער שטאַטפאַרװאַלטונג. אויך מאַכן זיי ניט קיין שום אונטערשייר 
צווישן יידן און קריסטן" *, עס איז דערפּאַר קיין חידוש ניט, װאָם 
איטאַליע איז דעמאָלט ניט געווען קיין אכסניה ‏ של תירה, און וען 
אַ גרויסע רייכע קהילה האָט באַדאַרפט האָבּן אַ רב, פלענט זי אים זוכן 
אין דייטשלאַנד 5. | 

פון די צוויי גרעסטע רבנים, װאָס האָבּן רעמאָלט געלעבּט אין 
איטאַליע, יהודה מינץ און יוסף בּן שלמה קולון, האָט דער ערשטער גע- 


1 אדברי חכמים", 1849,. 65, 

2 דאָרטן, 73: ,הלא מוב לנו לשמוע מפי חכמי הניצרים אשר ילמדו לנו 
בדמים קלים, ווח אומרים בענור שחכמי הנוים ופקחי האימות יש להם פרס גדול 
מנית המלך או מתקימי העיר אשר הם יושבים ובעבור זה הם מקילים לתלמידים ואין 
שואלִים לחהס דבר בין שהיו גויים אן יהודים, ובעבור זה ה'הודים התלמידים אינם 
רוצים לפיזור מטון לתת לשום חכם יחורי", אויך דער אונז שין בּאַקאַנטער בּעל 
,מנחת קנאות", יחיאל אוים פּיזאַ, האַלם פּאַר נײמיק אָנצוּװײיזן: ,ולא כמו שאמרו 
קצת מכני עמנו בדור הזה: מה לנו לחלום כל ימינו בנרסות התלמוד ובמחלוקות 
האמוראים. די לני לדעת דרך פסק ענין המצות ולא נחוש אל דעות האמוראים וסברהם 
(,סנחת קנאות", 88). 

* בּאַריכות װענן דעם זע: גידעמאַן, צים. װ, |}, קאַפּ' /! װײפ, אדור דור 
ודורשיו", ש, קאַפּי /2, 
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שטאַמט פון דײיטשלאַנד, און דער צווייטער, װאָסם איז אַפילו געווען פון 
די , גרושי צרפת'' -- פון די אוֹיס פראַנקרייך פארטריכענע, דאָך האָט 
ער דורך זיין פֿאָטער, דעם מיינצער רב ר' יעקב מעלינס א תּלמיר, גע- 
שעפּט תּורה פון דיײיטשלאַנד, און טאַקע יוסף קולון האָט מיט זיין גרויפן 
אוױיטאָריטעט פיל מיטגעווירקט, װאָס די השפּעה פון די דייטשע רבּנים 
מיט זייערע מנהגים און װעלטבּאַנעם האָט זיך אַלץ מער נעשטאַרקט אין 
צפון-איטאַליע,. יוסף קולון איז געווען איינער פון די גרעסטע נאוני 
התלמוד אין זיין דור ', ער האָט אָבּער ניט בּאַקומען קיין שום אייראָ- 
פּעישע בּילדונג און ער האָט דערפאר געפירט אַ שטארקע מחלוקת מיט 
דעם איבערצייגטן קעגנער פון קבלה און אײראָפּעיש געבילדעטן יהודה 
סיסר קיאון *. אַן עקשנותדיקן קאַמף מיט אַן אַנדער קבלח-קעגנער, מיטן 
פילאַזאַטישיגעבּילדעטן אליחו דילמידינו, האָט געפירט דער צוייטער 
גדו? הדור, דער אױבנדערמאַנטער רב יהודה מינץ. יהודה בּן אליעזר 
מינץ האָט אַמִילו פֿאַרמאַנט מער אַלנעמיינע בילדונג וי קולון ', דאָך 
האָס אויך ער געזען לויטער אַפּיקורסות אין די פרייע געדאנקען, ואָס 
עס פלענט אַפילן אַרױיסזאָנן דער בעל , בּחינת הדת". 

דאָס, װאָט די מנהגים פון די דייטשע רבנים זיינען בּאלר אָנגע- 
נומען געװאָרן אין איטאַליע, האָט נים ויניק מיטנעהאָלפן א ב|דור 
פון מינץ און קולון, דער בּאַקאַנטער און אָנערקענטער פּוסק יעקב בֹּרוֹך 
פאַנדוי, װאָס איז צוזאַמען מיט זיין פאָטער יהודה ליוויע אַריבּערגעפאָרן 
פון דיײיטשלאַנד קיין פּאַדואַ, און דערנאָך זיך בּאַזעצט אין נעאַפּאָל, זיין 
רייכער הּלמיד עזרא אברהם בּן דוד עובדיה האָט פי? זיך באַשעפטיקט 
מיט פילאָזאָפֿיע און נאטורװויסנשאַפטן און דערפאַר ניט געקאָנט אָפּנעבן 
פיל צייט תלמודישע לימודים; בּכדי זיין תּלמיד זאָל דאָך זיין כּקי אין 
אלע דינים און הלכות, האָט יעקב לאַנדױ פֿאַרפאסט זיין זאַמלכוך 
,,אנור'', װואָס האָט אויסנעהאַלטן פילע אויסנאבן אין דעם דאָזיקן 


{ װענן דעם גאַטײים פון יוסף קולון אֲלם הלמודיסט, זע: גידעמאַי, ‏ צִים. 
וערק, 209, 188--190} וויים, ציט. װערק, 269- 214. 

2 דער סוף פון דער מחלוקת איז געװען, װאָס לױטן בּאַפּעל פונם הערצאָנ 
האָבּן בּיידע רבּנים געמווםט פֿאַרלאָון מאַנטאַ. 

5 גירונדי אין זיין ;תולדות נדולי" וכו,, 122, דערציילט, אַן ער גופא האָט 
געזען אין פּאָדיער אוניוערסיסעם העננען יהורה מינצם בילד מים אַן אױפשריפט, אַז 
מינץ האָם בּשְׁעתּוֹ געלײענט לעקציעס אין דעם דאָזיקן אוניװערסיטעט: פיהקקו צלם 
דמות הכניתו בּמדרש החכמות ואנִי הצעיר ראיתיו מוצב שם במעלות הסולם טם מכהױ 
ציין תהלתו לככודר ולתם ארת". 


4 זע די פּאָררעדע צו שאנור". 
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זאַטלװערק פון בּערך אָנדערטהאַלבּן טויזנט פּסקי-דינים און מנהגים 
טרעט קאַנדױ אַרויס אַלס שאַרפער מחמיר און הייסער אָנהענגער פון רי 
רבּני אַשכּנז 1 לאַנדױ איז אויך געווען כּמעט דער ערשטער, װאָס האָט 
אַלס פּוסק אַפילן אין עניני איסור וְחיתּר זיך גערעכנט מיטן ;זוהר" 
און מיט אַנדערע קבּלה-ספרים, װוי מיט די גרעסטע אױטאָריטעטן?. עס 
איז דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס לאַנדויס ווערק איז געװוען שטאַרק 
אָנגענומען נים נאָר אין איטאַליע, נייערט אויך אין דײיטשלאַנד, און האָט 
דאָרט געגאָלטן אַלס איינער פון די בּאַדייטנדסטע פּוסקים. ‏ . 


אין דער ישיבה, װאָס יהודה מינץ האָט גענרינדעט אין פּאַדוט, 
האָכּן זיך דערצויגן מילע פון דייטשלאַנד אַנטלאָפענע יונגעלייטם און 
טאַקע פון דער דאָזיקער ישיבה איז אַרױסנעקומען דער בּאַדיטנדסטער 
רב, װאָס איטאַליע. האָט פאַרמאָגט אין 16טן י"ה, ר'ימאיר בּן יצחק 
קאַצענעלענבּויגן, מער בּאַקאַנט אונטערן נאָמען מהר'"ם ספּאַדואַ 5 


די פון דייטשלאַנד געקומענע רבּנים מיט זייער שטרענג אָרטאָ- 
דאָקסישן װעלטבּאַנעס האָט כּל? ניט געקאָנט נעפעלן דער פרייער לעבנס- 
שטייגער פון די יידן אין איטאַליע .מיט זייער הנחגה, אין וועלכער עס 
האָט זיך אין דער רענעסאַנס-תּקופה געפוֹלט די שטאַרק אַסימילירנדיקע 
השפּעה פון דער אויפערלעכער סביבה. װאָס מער איינצוימען מיט חומרות 
און סיינים האָבּן זיי געװאָלט דעם צו רוישנדיקן לעבּנס-שטראָם, אויס- 
לעשן מיט זייער מרה-שחורה און שטרעננע פאַרבּאָטן די פרייד און די 
לוסט צום לאַכנדיק! און בּלוטפולן לעבן. אין דער הינזיכט האָט זיי פיל 
מיטגעהאָלפן די אַלגעמײנע רעאַקציע, װאָס האָט זיך אַזױ געשטאַרקט 
אין איטאַליע אין דער צווייטער העלפט פונם 16טן י"ה. 


און דאָך האָבּן זיך אינם יידישן קיבּוץ אין איטאליע נאָך צו שטאַרק 
געלאָזט הערן די נאָכקלאַנגען פון דער רענעסאַנס-תּקופה. ניט אַזױ לייכט 
איז געווען צו דערשטיקן דעם גיריקן דראַנג צו געניסן די תּענונים פון 
עולם הזה און דעם דורשט נאָך די פריידן פון לעבּן. עס איז גענוג צו דעד- 
מאָנען, אַז נאָך אין סוף פונם 16טן י"ה איז בּיי די איטאַליענישע יירן 


1 ,אגור", דף 51, עמ' א' א"װ. 


פ} 


דאָרטן, דף 5 עם! א" (מיר צימירן לוים דער אָפענבּאַכעֶר אױסנאַבע, 1718), 

3 ער האָם חתינה נעהאַם פֿאַר יהורה מינצס. אײיניקל און נאָךְ מינצס טים 
איז גר געװאָרן אויף זיין אָרט רב אין פּאַדואַ, זײן װון שמואל האָטם רער ערשטער 
געגעבן זיין חתימת אונפער דעם כרוז פון ד' רבּנים קעגן עזריה די.רוסי, 
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געווען פאַרשפּרײט דער ספּאָרט פון געיעג אויף חיות פון די וועלדעו 1. 
די דייטשע רּבּנים האָבן אָבּער װאָס גיכער געװאָלט אַיינבּירנערן אינם 
יידישן קיבּוץ אין איטאַליע דעם אַסקעטישן און שטרענג-אָרטאָדאָססישן 
לעבנס-שטיינער פון די דייטשעגהילות --- האָט דאָס געמוזט בּרעננען צו 
סיכסוכים און צאָרנדיקער אומצופרידנקייט. די נלענצנדסטע פאַרטרע- 
טער אט פון דעד פּראָטעסט-שטימונג אין יענעכ צייט זיינען צוויי זייער 
אונטערעסאַנטע פּערזענלעכקייטן : יהודה אריה (לעאָן) דיימאָדענאַ און 
יוסף דילמירדיגו. 

יהודה פן יצחק דמאָרענאַס כּעבּן איז בּאַקאַנט אין אַלע פּרטים 
אַדאַנק זיין זעלבּסטביאָגראַפיע, װאָס ער האָט פאַרענדיקם אייניקע טעג 
פּאַר זיין טוט ?. די דאָזיקע ביאָנואַפּיע, צוזאַיזען מיטן פּאָק בּריוו, װאָס 
זיינען צו אונז דערגאַנגען 5, האָבּן א באַדײטנדיקן קולטור-היסטאָרישן 
אינטערעס, וייל זיי בּאַקענען נִיט נאָר מיטן לעבן פון לעאָן מאָרענאַ 
און זיין פאַמיליע, נאָר אויך מיטן לעבנס-שטייגער פונם דעמאָלטיקן 
יירישן קיבּוץ אין איטאַליע, בּפרט אין דער װענעציאַנער סהילה. נים 
קוקנדיק אויף דער שװארצער רעאַקציע מיט אירע נזירות, האָט די רייכע 
יידישע בּאַפעלקערונג אין ווענעציע גענאָסן מיטן פולן מויל אויס דעם 
שוימענדיקן בּעכער פונם לעבּן. מען ראַרף דערביי נעמען אין -פאַטראַכט, 
אַז ווענעציע איז אינם 16טן י"ה געװען איינע פון דרי שענסטע אין 
לעבּנסלוסטיקסטע שטעט אין דער וועלט. דאָס געזעלשאַפטלעכע לעבּן איז 
דאָרט געווען אַנטװיקלט אין דער ברייטסטער מאָס. די װענעציאַנער 
האָבּן מער פון אַלץ ליבּ. געהאַט די רעשיקע טױזנט-קעפּיקע פאַרזאַמְלונגע;, 
די פּאַראַדיפּראָצעסיעס און פאָרשטעלונגען מיט די שימערירנדיקע פּראַכט" 
פולע קליידער און בּאַצירונגען; זיי זיינען געווען פאַרשיכּורט מים רעם 
זום-טובדיקן פילפאַרבּיק! גלאַנץ פונם לאַכנדיקן פריירלוסטיקן לעבן. 
,אין קיין שום אַנדער שטאָט -- ערקלערט אַזאַ פיינער איטאַליעדשעצער 
זוי מ. מוראַטאָו -- זיינען קײינכאָל ניט געווען צונויפגעזאַמלט אַזױנע 


אבס רקי שדחה קיז דידי 


1 אין אַברהם ינלם (גיא תויון", 4 (געשייבן אין 1578 װערם דערצײלם: 
אַויהי היום והנה יחדיר הינו רוכבים צפדים ביער אחד אשר הלכנו שם לשומט ולצוּר 
ציך להביא, בי כן. היה סשפטנו ב' אי ג' פעמים בשבוע" (מער באַריכות װעגן אַברהם 
*גל און זײַן װערק, זע בײלאַגע נום' 40 - 

3 זי יהורה", אויסצוגן פון דעס װערק האָבּן בּשתּם מאַרעפנטלעכט ש. די 
לוצאַשאָ אין א, גיינער, פולשטענדיק האָם צום ערשפן געדרוקט דעם ,חיי יהורה" 
אַברהם כּהנא אין 1912 

8 ל, ביוי, (לעאָ טאָרענאַס בּריעפַע א. שריפטשטיקע (כתכי הרב יהורה אריה 
ממודיגא), 1906". 


10 ר"ר יי ציגבערג 


רייכטימער, אַזױינע פילפאַרביקע פּראַכט-געװעבּן, וי אין ווענעציע פונם 
0טן י''ה, אין יום-טובים און אין טעג פון פייערלעכעץ פּראָצעסיעס און 
פאָרשטעלונגען זיינען די פּאַלאַצן, די קירכן, די פאַדערווענש פון די 
הייזער, די נאַנדאָלן, די מאַרק-פּלעצער אַפילן -- אַלץ איז געווען בּאַהאַן- 
גען און בּאַדעסט מיט סאַמעט, שפּאַניער און מיט די זעלטנסטע דיװואַנעס. 
בּשעת די פּראָצעסיעס איבּער דעם גרויסן װענעציאַנער קאַנאַל פלעגן די 
הונדערטער גאָנדאָלן זיין בּאַצירט מיט העל-רויטן זיירשטאָף. מיר האָבּן 
אָבּער גאר קיין השגה ניט, מיר זיינען ניט אימשטאַנד זיך פאָרצושטעלן 
די דאָזיקע פּראַכט. מיר האָבּן שוין אַנגעװאָרן דעם חוש געהעריק אָפּצו- 
שאצן די אויסטערלישע ש נקיים פון פילפאַרבּיקע מייערע שטיינער, 
װאָס בּאַדעקן גאַנאָע געבּיידעס אָדער לאָזן זיך אַראָפּ אין שימערירנדיקע 
קאסקאַרן פון די הויכע דעקן. דאָס היינטיקע לעבּן בּאַשענקט ניט אונזער 
אויג מיט אַזעלכע פייערונגען... אָט פּאַרװאָס מיר קאָנען האָבּן בּלוין 
נאַנץ בּלאסע באַגריפן וועגן די בּאַפּוצונגען צו אַ יום-טוב אין ווענעציע, 
פֿונקט וי אַ מענטש, װאָס האָט אין לעבּן לאַנג געזען בּלויז קליינע ואר 
סערן, קאָן ניט האָבּן קיין בּאַנריף וועגן דעם רחבות פונם ים"1, 

אט די דאָזיקע סביבה האָט געהאט א גרויסע השכּעה אויך אויף 
דער יידישער בּאַפעלקערונג פון ווענעציע. נאָר ווען מען נעמט אין בֹּאַ- 
טראַכט די לייכטזיניקע און לעבּנסלוסטיקע סביבה פון ווענעציע, אין צו 
דערקלערן, װאָס אַזאַ ערנסטער געלערנטער וי אליהו בֹּחור האָט זיך גע- 
קאָנט ערלויבן אַנצושרייבּן אזא פריװואָלן, מיט אַזױ פיל ניבּול-פַּה איבעד- 
געלאָדענעם פּאַמפלעט, וי ,,המבדיפי 2, די השפּעה פונם דעמאָלטיקן 
לעבּן אין װענעציע פילט זיך אויך גאַנץ שטאַרק אױף דעם טאַ- 
לאַנטפולן זון פונם װענעציאַנער געטאָ -- אויף דעם פריער דערמאָנטן 
יהודה די-מאָדענאַ. אין די קינדער-יאָרן, דערציילט מאָדענא, האָט מען 
אים געלערנט זינגען און טאנצן. ווען ער איז שוין געווען רב און פּרערי- 
קער, האָט מאַדענאַ זיך פיל אָפּגענעבּן מיט טעאַטער און מוזיק, אַליין 
נעשריבּן פּאַסטאָראַלן, רעפּעטירט פּיעסן פאַרן טעאַטער, איז אויך געווען 
קאַפּעלמייסטער און דירעקטאָר פון אַ מוזיקאַלישער שו?, װוּ ער פלעגט 
געבּן צוויי ‏ קאָנצערטן א ואָך 5 דער שװאגער זיינער, משה, האָט גץ- 
שריבּן פּיעסן מיט קופּלעטן, און ער נופא פלענט טאַקע די דאָזיקע קופּ- 


ייא 





1 1184 4ו20283) חסײהקצוה 5 |, 26 

3 צום ערשטן פאַרעפנסלעכט דורך ג, שטיף אין ,צײימשריפם', |, 150--1598 
און אין ,שריפּטן", |, 148 -119, 

5 מער כּאַריכות זע אונזער אַרבּעם אין יעװרעיסקאַיאַ לעמאָפּים", שן, װעגן 
דעם ײדישן טעאַטער אין דער רענעסאַנס.תקיפה, 
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לעטן פאַרזינגען; און מאָדענאָס איידעס, יעקב הלוי, אַ פֿאַרבּרענטער 
מיסטיסער און מחכֵּר פון א קבּלהת-ספר !, האָט געהאַט חיונה דערפון, 
װאָס ער איז געווען אַ פּראָפּעסיאַנעלער זיננעף און לערער פון טענץ 5, 
וי ווייט מאָדענאָס פאַמיליע איז נעווען איבּערגעגעבּן מימ לייבּ און לעבּן 
דעם טעאַטער, זאָגן עדות די בּריוו פון מאָדענאַס פערצן-יאָריקן זון מררכי. 
אינם ווינטער 1009 שרייבּט ער אויס פּעראַראַ זיין פעטער, דעם אויבן- 
דערמאַנטן זינגער און פּיעפעישרײבּער משה: ,איך ווייס, עס דערנענ- 
טערט זיך די צייט, ווען מען דאַרף שטעלן דיין קאָמעדיע; האָבּ מיך דע- 
מאָלט אין זינען און גיב מיר, איך בּעט דיך, צו וויסן, ווער פון די בּחורים 
האָט געשפּילט די ראָלע, װאָס איז געווען כּאַשטימט פאַר מיר". אין 
אַ קורצער צייט אָרום באַרירט ער וידער אין א בדיוו צום פעטער די 
זעלבּע פראַגע, און ווייזט אַגב אָן, אַז ער מאַכט בּקיצור ,,און אֵַיילט זיך 
צו פאַרענדיקן דעם בּריוו, ווייל ער ווייס דאָך, אַז דער פעטער איז זייער 
שטאַרק פאַרנומען מיט זיין קאָמעדיע''. כאַראַקטעריסטיש איז די שלוס- 
פּראַזע, מיט וועלכער דער דאָזיקער יונגער בּן"הרב פאַרענדיקט זיין 
בּריוו. ווייל עס איז גראָד געווען די ואָך פון , שבּת שירה', פּאַראָדירט 
ער דעם טעקסט פון דער תּורה און דאַטירט דעם בּריוו מיט פאָלגנדיקע 
ווערטער: ,,פּרשה אָז ישיר משה באינטרמידיאה'' (ד"ה: אין דער ואד 
ווען משה (זיין פעטער) װעט זיננען אין דער אינטערמעדיע) 5. מאָדענאס 
אַ צווייטער זון, זבולן, אַ זינגער, א לעבּמאַן און אַ געפערלעכער 
דועלישנט, איז טראַניש אומנעקומען אין אַ שווערדן-געפעבט מיט אַ קאָמ- 
פּאַניע אויסנעטרונקענע יונגען. 

אויס דער התנהגות פוֹן מאַדענאָס משפּחה זעט מען נענוג בוטל 
אַרױיס, װי שטאַרק עס האָט זיך נאָך נעפילט די השפּעה פון דער אַרומי- 
קער סביבה אין דער װענעציאַנער קחילה, און וי וויינק דאָט האָט האַ-- 
מאַנירט מים די טענדענצן און אידעאלן פון די דייטשע אָרטאַדאָק- 
סישע רבּנים. דאָס װעט מען מוזן נעמען אין בּאַטראכט, בּעת עס װעט 
דערנאָך אויסקומען צו ריידן וועגן דעם פאַרבּיטערטן קאַמף, װאָס לעאָן 
דידמאָדענש, אַליין אַ רב, האָט געפירט קעגן די רבּנים און זייער וועלט- 
בּאַנעם. 


1 ,ארי נוהם", 1, 

2 אחיי יתודה", 22, 

5 בּלוי, צִים, װערק, 115. דער סוף פון מרדכי דיימאָדענאַ איז געװען אַ טראַ, 
גישער. ער איז יוננערהייט אומגעקומען בּיי זיינע אַלכעמיסטישע פּרוּוון, די זייער שערלעכע 
נאַזן פון בּליי און אַרזעניק האָבּן אים פּאַרגיפטעם און ער איה זיער יונג געגאַנגען 
פון דער װעלם, 
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אריה די-מאַדענאַ האָט צום ערשטן די וועלט דערזען דעם 223טן 
אַפּריל 1871 אין װעגעדיק אין אַ דייכער יחסנישער פאַמיליע 1. קינדווייז 
האָט דער קליינער אַריה בּאַװיזן נאונישע פעיקייטן: צוויי און אַ האַלבּ 
יאָר אַלט, האָט ער שוין שבּת אין שול פאָרנעלייענט אויף א קול די 
,,הפטורה'', צו דריי יאָר האָט ער שוין מעביר געווען די סדרה און פריי 
פאַרטייטשט אַ פּסוק נאָך א פּסוק 2. אַ פינף יאָריק קינד איז ער שוין נע- 
ווען פול מיט ספיקות, געטראַכט וועגן אומשטאַרבּלעכקייט, געחלומט וועג! 
ליטעראַרישן רום און געשראָקן זיך פאַרן געדאַנק, טאָמער װעט אים ניט 
געליננען א מפורסם צו ווערן, און אן אומבּאַקאַנטער וועם ער אַװעק פון 
דער וועלט 5 מאָדענאַס פאָטער האָט גענעבּן זיין ,,װוּנדער-קינד'' אַ פיל 
זייטיקע ערצִיָונג. די העבּלעישע שפּראַך און ליטעראַטור האָט דער יונגער 
מאָדענאַ געלערנט בּיי שמוא? אַרקעװאָלטי, דֶעם בּאַדייטנדסטן ייריש! 
שפּראך-פאָרשער פון יענער צייט. מאָדענאַ גופא האָט דערנאָך מערערע 
מאָל אָנגעוויזן, װאָס פאַר אַ גרויסע השפּעה עס האָט געהאַט אויף זיין 
גאַנצער ליטעראַרישער טעטיקייט די צייט, װאָס ער האָט פאַרבּראַכט בי 
אַרקעװאָלטין. שמואל אַרקעװאָלטי איז געווען בּאַשאָנקען מיט א ניצוץ 
פון אַ דיכטער און מיט אַ זייער פיינעם פילאָלאָנגישן חוש. ועגן דעם 
זאָגן עדות זיינע פּיוטים + און זיין בּאַקאַנט נראַמאַטיש װערק , ערוגת 
הבּושם'' (ווענעדיק, 1609) *?. אמת, אַלס קינד פון זיין צייט, איז אויך 

1 מאָדענאַס משפּחה שטאַמט אוים פּראַנקרייך, אריה דיימאָרענאַם ויידע, מרדכי, 
האָם זיך כונהישם געװען אַלם אַרצט און פילאַנטראָפּ, און דער קיר קאַרל דער פינפ. 
מער האָט אים דערהויבן צום ריטער.עמאַנְד און אים בּאַשטיטט אַלס מיטגליד פונם 
דיטער-אָרדן ,נאָלרענער פלים" (זע ,חי יהודה', 11-710): 

9 ,חי יהודה, 115 אובן שלש שנים.. הייתי פותר הפרשה ומבין", 

8 זע מאָדענאַס הקדמה צו זיין..מדבר יהודה": עאנִי צריך להורות כי קנאת' 
בהלולים כאלה, כל ימִי נצטערתי מאז היותי בן חמש למכרא אמרתי מתי יבוא ליר' 
זאקימנו. איי לי כי אמותה הפעם, אצא והיהתי רוח שקר,, וציאתי מן המקים לא 
תשאיר רושם נכר" (מיר צימירן נֹצָךְ דער אױסגאַבּע פון 1602), 

4 פילע פון אַרקעװאָלטיס פּיומים זיײינען אַרײן אין דעם מחוור פון רי איטאַליע, 
בּאַזונדערם פּאָפּולער זינען געװען זיין ,איזי הלבנון" 
ופאר לראש בניך', װעגן אַרקעװאָלטיס אַנדערע אַרבּעטן 
גדולי ישראל", 2354--355, זיין בּריװיזאַטלונג ,טעין גנים" 


נישע קהלות (מנהג רומניא), 
און דֵאָם ציון-ליד ,ציון צבי 
זע; מררכי נירונדי, מתילדות 
האָם זיך געפונען אין, בּאַראָן גינצבּורגס מאַנוסקריפּטן.זאַמלונג נום' 247, 

5 דער בּאַװוּסטער יש"ר מקאַנדיא, בּעת ער רעכנט אוים אין זיין אגרת אחוו" די 
בִּיז אליה לעװויטאַ, איו ער דערבּיי סוסיף: 


זויכטיקסטע יידישע שפַּראַך-פּאָרשער פין היוגן 
(ואולם חכור 


צבּער אַרקעװאָלטיס ,ערוגת הבּושם' איז בּעסער פון אַלע זײערע װערק 
האלוף כהר"ר ‏ שמואל הארקװלטי הנקרא עיונת הבושם" מכריע הוא את כלם ומהם 


הוא מאודר 2;צום. 
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אַרקעװאָלטי געווען גאַנץ זיכער, אַז אין די אותיות פון דער תּורה זיינען 
בּאַהאַלטן. מוראדיקע סודות און גװאַלטיקע כּוחות !. אַז דער , טראַף'' --- 
די נסודות און די טעמים, זיינען שוין פון קדמונישע צייטן אָנגענומען 
בּיי יידן, האָס ער געזען פאַר דעם בּעסטן בּאַװייז אין דעם, װאָס דער 
,זוחר'" אפֿיין זאָנט דאָך עדות , שחטעמיט מסיני נתנו" 4 דערפאַר 
אִבּער בּאַקענט אַרקעװאָלטי אין זיין ווערק אין א זייער קלאָרער און אַריגי- 
נעלער פּאָרם מיט אַלע איגנאַרטיקייטן פון דער העבּרעיִשער שפּראַך;. 
בּאַזונדערס אינטערעסאַנט זיינען די קאַפּיטלען, װו דער פאַרמאַסער גייט 
איבּער פון די עלעמענטאַרע פּאָעטישע מאָרמען (קאַפּ' 24) און מליצה- 
סטיל (קאָפּ' 28---29) צו דער ניי-חעבּרעיִשער פּאָעטיק און גיט דערביי 
אַרנינעלע ביישפּילן פון העבּרעישער מעטריק (קאַפּ' 81--82),. דער לעצ" 
טער קאַפּיט? איז אויף אַזױ פיל נעפעלן געװאָרן דעם בּאַװוּסטן סריסט" 
לעכן געלערנטן בּוקסטאָרף דעם ייננערן, אַז ער האָט אים אויף לאַטײן. 
איבערנעזעצט און געדרוקט אַלס הוספח צו זיין לאַטײנישער ,כּוזרי'"" 
איבּערזעצונג (1660). א נאנץ נייע ערשיינונג אין דער העבּרעישער ליטע- 
ראַטור איז אויך דער דרייסיקסטער קאַפּיטל, װוּ אַרקעװאָלטי רעדט ועגן 
פטענאָגראַמיע און וועגן שיפר-שרימט (בּדרכי הדבּור והמכתּב המתנכר), 
מאָדענאַ איז געווען דער בּאַליבּטסטער תּלמיד בּיי אַרקעװאָלטין 
און האָט כּל-ימיו נעמירט מיט אים א פריינדלעכן פּריװ-פאַרבּינד. מאָי 
דענא נומא איז מודה, אַז ער האָט זייער פיל צו פאַרדאַנקען זיין רבּין, 
דעם בעל , ערוֹנת הצושם''. , אים -- שריינט מאָדענאַ --- האָבּ איך צו 
מאַרדאַנקען מיין ליטעראַרישן סטיל און בּיי אים האָפּ איך נעלערנט די 
קונסט פון שירים-שרייבן"" *. 
צו צוועלף יאר האָט דער יונגער מאָדענא איבּערנעזעצט אויף העם- 
רעיש דאָס ערשטע געזאַנג פון אַריאָסטאָס פּאָעמע , דער געװאַלרעװינדער 
ראָלאַנד!',, און אין אַ יאר אַרום האָט ער פאַרפאסט זיין וויכּוח ועגן 
קאָרטן"שפּיל ,, סור מרע'', װאָס איז דערשינען אין פילע אױסנאַכּן און 
איבּערזעצט נעװאָרן אויף יידיש, לאַטין, פראַנצויזיש און דייטש 4 
| 1 ערוגת הבושם", דף 4 עמ' 1'2 פובכלל קבלנו מחעומדים בסוד ד' שחאותיות 


חקדושות יש בתמונתן בשמותיחן רוחניות וחיות נע"ם ואור נכבד", 

דאָרטן, דף 91, עמ' 3': עומבואר חוא מדברי חתקונים והאודרא,, שהמעטים 
ג"כ מסיני נהנו כיון שחם אל חנקודות כיחס הנשמת אל חווח". 

2 תַחיו יחודח", ‏ 118-17 ,ממנו למדתי מלאכת השיר ולשון חנתב וחוא אחבני 
אחבה נמרצת מאז עד יום מותו", 

4 ,סור מֵרע על שבּח וגנות חצחוק גדוך ויכוז שחיה בין אלדד ומידר", לוים 
שטיינשניידערט השערח איז אויך מאָדענאַ דער פאַרפאַסער פונם פאַקאַנטן ליד װענן 
שׁנָך.שפיל , מעױני מלך", װאָס מען האָט ביו דער לעצטער ציים גערעכנם, אַו אֲברתם 
אבן עזרא איז זיין פאַרפאַסער (וע עהעבר, ניבל,", װא, 64-660, 
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אָט דאָט דאָזיקע װערק פונם פֿניאָריקן יינגל זאָגט שוין ערות וועגן 
אַ באַדייטנדער ליטעראַרישער בּאַנאַבּונג און אין אַנב אויך זייער כאַ- 
ראַקטעריסטיש פֿאַר מאָדענאט שטפּעטערדיקן שאַפונגס - וועג אינם 
, פּור מרע'' פירן אַ ויכּוח דער הייסער אָנהענגער פון קאָרטן-שפּל, 
מירד, און דער ניט וייניקער איבּערצייגטער קעגנער פון דעם דאָזיקן 
צייט-פאַרטרייב, אלדד, און מען זעט בּאַשינפּערָלעך, אַן נים דעם קאַמף 
קעגן דעם שעדלעכן שפּיל איזן אויסן דער יונגער פאַרפֿאַפּער --- אים אינ- 
טערעסירם קודם-כ? דאָס געװועט אַליין, דער אַזאַרט פונם וויכוח נוֹמא, 
די קונסט פון דיאלעקטישן קאַמ און שפּיציקן געדאַנקען- געפעכט. 
מאָדענאַ גופא דערציילט, וי אַזױ ער האָט שוין פון צען יאָר אָן ליב גע- 
האט צו פירן װיכּוחים אויף רעליניעזע טעמעס הן מיט יידן ון מיט 
קריסטן. און מיט שטאָלץ איז ער דערבּיי מוסיף, אַז עס איז ניט פאַראַן קיין 
איין פּאָלעמיש ווערק, װוּ עס ווערט בּאַרירט די יידישע אמונה, הן אויף 
לאַטײן הן אויף איטאַליעניש, שפּאַניש און העבּרעיִש, ער זאָל רערמיט 
ניט זיין בּאַקאנט '. דער דאָזיקער גיריקער חשק צו רעליגיעז-פּאָלעמישער 
ליטעראַטור נעמט זיך אָבּער בּיי מאָדענאַן ניט אויס דרינגענדיקן װוּנטש 
דעם אמת צו דערגיין אָדער די אמונה פון די אָבוֹת צוֹ בּאַשיצן: אים 
אין פּשוט געפעלן דער פּאַלעמיק-פּראָצעס אַלײן פאַר זיך, די קאַמף- 
אַטמאָספער, דאָס נצהונישע אויפדעקן פון לאָגישע טעותן און ניַט געלונ- 
נענע ראיות בּיים קעמפנדיקן קעגנער... מאָדענא אין געווען 8 מענטש 
פון אַלזײיטיקער בּילדונג, האָט געהאַָט בּאַדייטנדיקע ידיעות אויפן געבּיט 
פון דער קלאַסישער ליטעראַטור, פון מאַטעמאַטיק, פילאָזאָפיע און 
נאַטורװויפנשאַפטן, און דערבּיי שטענדיק נעשטרעבּט זיין וויסן װאָס מער 
צו פאַרבּרייטערן און פארגרעסערן *, און דאָך איז ער אַזױ וייניק ענלעך 
געווען צו די דאָזיקע ,, זוכער'' (מבקשים), וועגן וועלכע מיר האָבּן גערעדט 
אין דעם פאָריקן בּאַנד. בּיי מאָדענאָן איז דער דורשט נאָך וויסן ניט 
געווען קיין פּועל-יוצא פוֹן אַ זוכנדיקער נשמח, װאָס לעכצט דעם ריכ- 
טיקן װועג צו געפינען, וועלכער טירט צום אידעאל פון אמת און יושר; 
ער האָט בּלויז געזוכט פּאַסנדיקע גייסטיקע שפּייז פאַר זיינע בּאַדייטנדע 
פעיקייטן. דאָס איז געווען אַן אומרויקע, לייכט אױפרעגגּאָרע, אִבּער ניט 
קיין טיִפע נאַטור; מאָדענא שװעבט בּלויז איבּער דעם אויבערפלאך, ער 
בּאַרירט מייסטנס נאָר דעם לבוש פון דער זאַך בּיי אַלע זיינע גרויסע 
ידיעות, גלענצנדיקע מעיקייטן און בּאַדייטנדער ליטעראַרישער בּאַנאַבּונג, 


א יט 





7 
1 וע ,ארי נוהם", קאַפּ' גן אבּחינת הקבּלה", ווא | 
2 מימיש זײגטן אין דער הינזיכט מאָדענאַס פֿאָלננדיקע װערטער (,ארי נוהם", 5); 
בי ותן ישאכול לשנח, לרוסם ולקים לאַל שיחיה עוור לי לרעת כל מי כל מוֹשׁכל שבעולם". 


7 א 


די געשיכטע פון דער לימעראַשור בי ירן 15 


בּיי אים איז דער גרעסטער פּוסק, דער העכסטער אױטאָריטעט --- דער 
פּשוטער מענטשלעכער שכל הישר; ער, דער שכל הישר, איז בּיי מאָרענאן 
די איינציק אַנערקענטע מאָס, מיט וועלכער מען דארף שאַצן אַלֶע נייס- 
טיקע אוצרות, אַלע קולטורעלע און היסטאָרישע וװוערטן. אָט אין דער 
לאַנישער אױיסגעהאַלטנקייט, אין דעם ניט װעלן וויסן פון סתּירות אוז 
פון פאַרצווייגטע און געשלענגלטע וועגן, איז געלעגן מאָדענאס קראַפט, 
אָבּער אויך זיין שְוואַכקײט: אויף אַ געוויסן בּאַנרענעצטן שטח קאָן טאַקע 
מאָדענאס איינציק אָנערקענטער וועגווייזער און אָפּשאַצער --- דער שכפ 
הישר, גרויס נוצן בּרענגען דערמיט, װאָס ער מאכט אַלץ אַזױ קלאָר און 
פאַרשטענדלעך און דערלאָזט ניט פאַרטונקלען דאָס פּשוטע און בּולטט. 
זער ווערט אָבּער אומבּאַהאָלפן און אויך שטערנד וי נאָר ער פּרוּווט 
איבּערגיין די בּאַשטימטע גרענעץ, און פאַרמעסט זיך צו ווערן דער איינ- 
;ציקער ריכטער און איינציקער אָפּשאַצער פון אַלע קולטועלע ווערטן, פון 
אלע מענטשלעכע תּביעות און פאַרלאַנגען. אמת, עס פּאַסירט אויך 
צייטנווייז, װאָס מאָדענאַ נופא וװוערט װידערשפּעניק און וויל ניט אָנער- 
יקענען די מאַכט פון דעם דאָזיקן איינציקן רינכטער און אָפּשאצער; ער 
טוט דאָט אֶבֹּער ניט דערפאַר, װאָס ער האָט זיך איבּערציינט, אַז ניט 
שטענריק קאָן. מען זיך אויפן שכל הישר פאַרלאָזן, נאָר אויס נאנץ אַנ- 
דערע טעמים. מאָרענא מיט זיין אומרויקער און לייכט אױפרענבּאָרער 
;נאַטור האָם ניט געהאט קיין פעסטן כאַראקטער, זיין ווילן איז געווען צו 
שוואך און װאַקלדיק, און זיינע מעשים און פאַראַלישע אוימפירוננ 
זיינען דערפאַר געווען ניט אױסגעהאַלטן און פול מיט סְתִירוֹת. ער האָט, 
וי סיר האָבּן פריער נעזען, דעבּיוטירט אין דער ליטעראטור מיט אַ פּאַמפלעט 
יקענן קאָרטןדשפּילן און אַליין איז ער געווען 72 יסין אַ פֿאַרברענטער 
קאָרטן-שפּילער.. ער נופא איז מודה 1, אַז אָט די , פאַרשאָלטענע!' תאַווה 
זיינע האָט אים געבּראַכט פיל צרות און כזיונות; אין איינעם פון זיינעץ. 
לידער דערציילט ער מיט א בּיטער נעלעכטער, וי אַזױ ער קאָן די נעכט 
ניט שלאָפן איבּער די חובות,. װאָס ער האָט ניט מיט װאָס צו בּאַצאָלן 5, 


1 ,חיי יהורה , 26, 28, 29, 30, 233, 34, 239, 46, 51, 62, 68, 


8 װענן מיינע חובות מו איך בִּין האַלבּע נאַכט אַלץ זאָרגן: 
דער צאָל.טאָג אין געקומען -- ניטאָ מער בי װעמען צו באָרגן. 
מיינע מאָנער װעל איך אָבער זאָגן מאָרנן : 
די צװייסע העלמם פון נאַכט מום איר שון זאָרגן, 
טראַכט איר שוין װענן מיינע חובות בי אין װייסן מאָרגן, 
און איך -- איך װעל אין זיסן דרעמל פאַרגעטן אַלע ואָרגן 
דעם קלוגן זאַץ געדענקענד: זאָרגט נים װעגן דאגות פונם קינפטיקן מאָרגן. 





18 ח"ר י, ציגב ערג 


און דאָך איז זיין ווילן צו שװאַך, ער זאָל קאָנען בּיי זיך פּועלן זיך אִתַּ" 
זאָנן פון דעם ,, חצחוק חמקו??' -- פון דער פאַרשאַלטענער שּיל. ער 
האָט אַפילו ניט געהאָט דעם געהעריקן מוט אָנערקענען זיין איינענע 
שולד, נעמען אויף זיך די אחריות פאַר זיין , פּאַרפלוכטער'' תּאַווה: 
ער פלייסט זיך אַיינצוריידן, אַז אין דעם איז ניט ער נופא שולדיק -- 
ס'איז אַ גזר מן השמים, די פּלאַנעטן און די אַסטראָלאַנישע מוראדיקע 
קרעפטן זיינען עס גורם ער זאָל בלייבן אִַן אַזאַרט-שפּילער כֹּל ימי 
,,װאָס בּין איך שולדיק און װאָס קאָן איך טאָן --- קלאָגט ער זיך אין 
איין בּריוו!, אַז די שטערן אין די הימלען רודפן מיך אָן רחמנות''. וי . 
הימלשע געליכטער -- שרייבּט ער אַנדערש מאָל -- טוען געוועלטיקן 
איבער דעם נור? פון די מענטשן און קיינער איז ניט אימשטאנד זייער 
שווערן נזר אָפּצוּװוענדן" 4 ,די הימלשע מזלות -- שרייבט ער אין זיין 
זעבּלסטבּיאַגראַפיע --- האָבּן מיך ווידער אַמאָל אָפּגענאַרט, און אין משך 
פון צוויי חדשים האָבּ איך צוויי הונדעחט דוסאַטן פאַרשפּילט'' 5. 
אָט דער הייסער קעמפער פאַרן שכל חישר האָט גענלױבּט אין , חכמת 
היד'' } אין חלומות * און האָט פיל זיך אָפּגעגעבּן מיט אלכעמיע י 
אַן איבערציינטער ראַציאָנאַליסט און פאַרבּיסענער קעגנער פון מיסטיק 
און קבּלה, האָט מאָדענא נופא געהאַנדלט מיט סמיעות און סגולות, פאַר- 
פאַסט 53 המיני השבעות 7. ער דערציילט טאַקע אליין וועגן דעם אין 
זיין זעלבּסטבּיאָגראַפיע, װוּ ער רעבנט אויס ניט ווייניקער פון 26 מלאכות. 
און פּרנטות, מיט וועלכע ער האָט זיך פארנומען, און זי אַלֶע זיינען נים 
נעווען אימשטאַנד אים אַרױסראַטעװען פון דער שווערעֶר נויט, ווייל אַלע 
זיינע פאַרדינסטן מלענט איינשלינגען זיין תּאַװה צו קאָרטן. עס אין 


(מן ליל מחציתו אחשוב על חובותי, 
כי לפרוע אין לי, קצם בא ואחר; 

אחר מחצית חליל אומר לנושים בִי 
חשנו נא גם אתם עד עמוד השֹׁחר! 

אישן אן ארדם כִי אוכור דביי ס' 
חכם חן אומר:! אל תצר צות מחר), 

,פתבי אריח די מודינח', נומ' 45 

{חיי יחורה", 50, | 

דאָרטן, 52, 

דאָרטן, 35, 

דאָרטן, 37 א"ח, 

דאָרפן, 20, 34 א"ו, 

מאָדענאַס חשנעות זיינען צונויפגעזאַמלט אין עסוד ישרים" (1595)* 


= 5 3ס = תא 20 ר 
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כּדאי אויסצורעכענען די אַלע מלאכות, מיט וועלכע עס האָט זיך טאַרנו" 
מען דער דאָזיקער אייגנאַרטיקער איטאַליענישער רב מונם 17טן י"ה: 
1) האָט געלערנט מיט יידישע תּלמידים, 2) מיט קריסטלעכע תּלמידים, 
3) פלעגט לערנען בּריוו שרייבּן, 4) אין געווען א מגיד, 8) פלעגט פאַר- 
פאַסן דרשות פֿאַר אַנדערע און דערפאַר בּאַקומען געצאָלט, 6) איז געווען 
אַ חזן, 7) איז געווען פעקרעטאַר אין פאַרשיידענע חברות, 8) איז געווען 
רב, 9) פלעגט שרייבּן פּסקים, 10) האָט זיך פאַרנומען מיט דיינות, 
1) איז געווען אַ לערער אין ישיבות, 12) פלענט שרייבן אָפיציעלע דאָי 
קומענטן, 13) בּריוו, ‏ 14) האָט זיך פארנומען מיט מוזיק, 18) פלענט 
שריכן שירים אויף חתונות און קינות פאַר מצבות, 16) פלעוט שרייבן 
איטאַליענישע סאָנעטן, 17) קאָמעדיעס, 18) פלענט רעפּעטירן טעאַטעריי 
פּאָרשטעלונגען, 9) פלענט צונויטשטעלן דעם נוסח פון קאָנטראַסטן, 
0 איז געווען אן איבּערזעצער, 21) האָט געהאַט פאַרדינסט פון אייגענע 
ווערק, 22) איז געווען קאָרעקמאָר, 28) פלענט לערנען וי צו שרייבּן 
סגולות און קמיעות, 24) פלענט פאַרקויפן ספרי סנולות, 5 איז געווען 
אַ פרסור, 20) אַ שדכן 1, 
און װאָס מאָדענא האָט פאַרדינט, פלעגט ער נלייך פאַרשפּילן אין 
קאָרטן, אינטערעסאַנט איז פאָלננדיסער פַּרט. קאָרטן-שפּיל אין דעמאָלט 
בּכלל געווען אַ מכּת מדינה, און איז שטאַרק פאַרשפּדײט געווען צווישן די 
איטאַליענישע יידן. דער פריער שוין דערמאַנטער אַברהם יג? (זע ביי" 
לאַגע נומ' 6) בּאַקענט אונז אין זיין , גיא חזיון'' מיט אַן אינטערעסאַנטן 
טיפּ פון אַ פאַרבּרענטן קאַרטן-שפּיער, װאָס פלייסט זיך אַמילו צו דער" 
ווייזן, אַז קאָרטן-שפּיל? איז א זייער טיפער ענין און אין די קאָרטןבּיל- 
דער זיינען בּאַהאַלטן אימהדיקע סודות און פילאזאָפישע געדאַנקען פון 
א נאַנץ גרויסן פאַרנעם *. בּכדי צו קעמפן קעגן די טזאַרט-שפּי?ן, האָבּן 
די איטאַליענישע רבּנים דערפאַר אָנגענומען אַ באַשלוט (1638) אַרויס- 
טרעטן מיט אַ התראה, אַז װוער עס װעט זיך אָפּגעבּן טיט סאָרטן-שמּיל 
און אַנדערע אַזאַרט-ישפּילן, װעט מען אים אַרײינװואַרפן אין חרם. מאָדענא 
איז נלייך אַרױסגעטראָטן אַנטקענן דעם דאָזיקן פאָרשלאָג, ער האָט פאַר- 
פאַסט אַ גלענצנדיקע קעננשריפט ? און פון דעם חרם איז גאָרניט גע- 


1 {חיי ‏ יהודה , 65-664, 

3 אגיא חויון", 8-7: אַאמר לי: דע כּי כל שלימות האדם היא נקלפים 
ובקונייאות ואשר הכינם וסדרם חיה איש אלקים נורא מאוד, חכם גדול ושָׁלִם ידע 
טפר ובינה וסדרם לרמוז לכל תוצאות השמים והארץ. כדי שיחי' לסימנים לנגד עיניי 
לראות בחם נדולת קונו" אאַז"ט, 

4 מאָרענאַס קעננשרימט האָם לאַמפּראָנטי פאַרעפנסלעכט אין זיין ,פחר יצתכ' 
אינטער דעם ערך אחרם", 

)12( 
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װאָרן,. איינע פון מאָדענטס אַװוױסגעשטעלטע טענות האָט אַ געויסן 
קולטור-היסטאָרישן ווערט. מיר האָבּן שויי אֶנגי ‏ ' אַז קאָרטױשפּיל 
איז געווען אַ מכֹּת מדינה; אין איטאַליע, איי דעם .,בּורטסאָרט פון אַלֶע 
מינים לאַטערײען, אי די תּאַװה צו אַזא. דשפּילן געווען זייער פאַר- 
שפּרײיט נאָך אין דער רענעסאַנס-תקופה. מאָדענאַ ווייזט דערפאַר אָן, אַז 
די יידן, װאָס פירן געשעפטן מיט די שטאָטישע סוחרים, מוזן אָפט בא 
זוכן די שפּילהײיזער אוֹן קלובּן, ווייל נאָר דאָרטן קאָנען זיי טרעפן זייערט 
קליענטן און יענע צווינגען זיי אָפּט זיך בּאַטײליקן אין שפּיל ‏ 


מאָדענאַ, דער אַזאַרט-שפּילער, װאָס אים האָט אַזױ ווייניס געגליקט 
כּל ימיו אין קאָרטן און האָט נאָך ווייניקער נליק געהאט אין פאַמיליענ" 
לעֶבּן ', האָט געקוקט אויפן גאַנצן מענטש-לעבּן װי אויף אַ טרויעריקן 
שפּיל, װי אויף אַ גרויזאמען שפּאט מצד דעם וועלט-באַשעפער, דער בּיים 
יידנטום אַזױ אָנגענומענער געדאַנק, אַז דער מענטש אין דער הויפּט. 
צוועק און דער מיטלפּונקט פונם גאַנצן װעלטאַל, בּאַקומט בּיי מאָדענאָן 
אַ גאַנץ משונחדיקע צורה. ,יא -- זאָגט מאָדענאַ מיט בּיטערער איראָ- 
ניע -- דעם מענטשן, דעם מיטלפונקט פון דער װעלט, האָט גאָט 
באַשאַפן פון זיין אייגן פאַרגעניגן װענן; דער מענטש איז פאַר אים 
אַ שפּאַס, אַ שפּילכל, װי אַ דרעסירט הינטעלע אָדער מאַלפּעלע ביי דוי 
ערדישע שררות, בּיי די נלנלים און הימלשע מזלות זיינען דאָך זייערע 
צאַוועגונגען פעסט בּאַשטימט און גלייכמעסיק --- דאָס איז אָבֶּער לאַנג" 
װײיליק און ניט אינטערעסטנט. די זעלבע לאַננווייליסע רעגלמעסיקייט 
הערשט אויך אין דער נידער, אין דער װעלט פון חיות און געװויקסן. 
בּלױיז דער מענטש, ער איינער מיט זיין פרייער בּחירח בּלייבּט אַן אויט- 
| נאַם. אָט שטיינט ער אין די הימלען און פּאַרמעסט זיך צו װוערן װי 
מלאָכים נלייך, און אָט פאַלט ער טיף אין זומפּ און גראַבלט וי 
אַ װאָרעם אין ערדישן שטויבּ. אָט דער שטענדיקער דורכאַנאַנדער פון 
עליות און ירידות, אָט דאָס אומדערמידלעכע קראַמפהאַפטע קלעטערן אין 


,מהעסק משא ומתן שיש לרוב חיהודים את העירונים הצוהקים, ופעמיס רבּוּת 
צריכים ללכת לישא ולתן עמהם בּמקומות שצוחקיםט שם, או בנית ועד הצחוק, או 
בבתי העירונים מטש והם כמעט מכריחים אותם לצחוק", 

2 פון מאָדענאַס רריי זין אין אײנער געשטאָרבן צו 26 יאָר, דער צװייטער 
איו געהרנעם געװאָרן בּשעת אַ געשלעג, און דער דרימער, אַן אױסגעלאַסענער יוננ, 
הִצָס עמיגרירם קיין בּראַױיליע און דאָרם װי אין װאַסער אַרײן, און דער פּאָטער האָםט 
פון אים קיין שום ידיעות נים בּאַקומען, בּײידע אײדעמם און אײן פאָכטער זינען 
יונגערחיים נעשטאַרבן און כאָדענאַס פרוי אין אַראָפּ פון זינען, 
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די הייכן -- דאָס איז דאָך זייער אינטערעסטנט צוצוזען. און פּונקט וי 
אַ ערדישער מלך מאַכט זיך א שפּאַס נִיט אויס שררית און אויך ניט 
אוים דינער, נאָר אויס אויסררעטירטע הינט, מאַיפעט, ריידנריקע פיינל 
און פערד, װאָס קאַנען מאַכן קונצן -- אַזױ מאַכט זיך גאָט זיין שפּאַס 
מיטן מענטשן. און דערפאַר טאַקע דינען אים אַלֶע בּאַשעפענישן, פּונקט 
וי אין קינינלעכן פּאַלאַץ טוען הן די שררות חן די פּשוטע דינער נערן 
באַדינען דעם מלכם ליבלינג --- די מאַלפּע 1. 

עס איז דערפאר קיין חירוש ניט, װאָס מאָדענא, בּעת ער ויייוט 
אֶן װי אַזױ אין תלמוד ווערט בּאַזונדערס. אונטערגעשטראַכן, אַן איינע 
פון די ווינטיקסטע צװוישן די תרי''ג מצוות איז מצוות פריה ורביה -- 
רופט ער דערביי אויס מיט כּעס: ,אך, וי שטאַרק האָבּן זיי אונז מיט 
דעם דאָזיקן געבּאָט די אוינן פאַרבלענדט, אונזערע נשמות פֿאַרפי- 
ספטערט! צעשטערט האָבּן זיי אונזער גוף און אונזער מאַטעריעלן קיום, 
ט'נאַנצע לעבּן אונזערס האָבּן זיי דערמים פאַריאָמערט און פאַרבּיטערט. 
וויפיל זינד, וויפיל רשעות טוט דער מענטש בכדי זיין ווייבּ און קינדער 
מפרנס צו זיין. א שווערן מילשטיין האָבְּן זי אונז אויפן האַלז אויפגע- 
האַננען בּכרי סיר זאָלן דעם קאָפּ ניט קאַנען אויפהייבן... גאַנץ גרויטע 
בּענד װאָלטן ניט געקלעקט צוֹ באַשרייבן וי אַזױ אַלע אונזערע צרות און 
פארברעכנט, אונזער גאַנצער דלות און נויט נעמען זיך אלץ פון דעם 
דאָזיקן געבאָט'י 2. | 

דאָס איז אָבּער ניט געווען דאָס איינציקע געבּאָט, װאָס האָט אוים- 
געבראכט מאַדענאַן קעגן דעם אַלטמאָדישן רבּנישן יידנטום. מען מוז 
דערבּיי געדענקען, אַז דער דאָזיקער ראַציאַנאַליסטיש געשטימטער רב 
האָט פון דער יוגנט אָן געהאט גאַנץ נאָענעט בּאַציוּנגען צו דער קריסט- 
לעכער װװענעציאַנער געזעלשאַפט, װוּ ער אין געווען זייער השוב און 
אָנגענומען 5 זיין נלענצנדער רעדנעריטאַלאַנט פלענט צוציען צו זיינע 


1 ,קול טכל", 8--9: גכמלך בונה ארמון ומעמיד בוּ משרתיט וּמִשׂרְתִים להם 
וכלים ובהמות לשרת לחם, וכלבים קטנים וקופים וחיות, וצשורים וסוסים וכיוצא לעונג 
{ שלו פרטי.,, ואין מכלם שיתענג בו יותר מהאדם, א"כ אין מעולה ממנו, וכשם שמשרתי 
מלך בשר ודם בעלי מעלה קצת לֹא יבז לשרת קוף או צפור נחמו ויקר למלך, כן 
כוכבי' רום ומנחיניהם ישרתו הארם.. כמלך ב"ו לא מתענג בעבדיו הישרים גם לא 
גטשיתיו הפחותים כי אם -בכלב קטן, קיף או צפור או סום, 8עם יעשה מעשה האדם 
ימעם כבחמה", 

2 דאָרמן, 2 

8 מנדענאַס אייניקל, יצחק בּן יעקב, שרײבט אין דער פּאָרועדע צי ,מגן 
וחרב": אנודע יוֹתר בנוצרים מבינינו, אהוב וחביב בחכמתו ובענותנותו בעיני חשטנים, 
דוכסיס, גלחים, שליחי מלכים ושרים טכל עם ולשון". 
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פּרעדיקן אויך פילע קריסטן; אים הערן מלעגן אָפט קומען קאַטולישע 
גייסטלעכע און פילע פונם אַדלשטאַנד. שאַרפזיניק, נייסטריך, אונטער- 
האַלטנד, איז מאָדענאָ געווען טִן אָנגעליינטער גאַסט אין די אָננעזענסטע 
געזעלשאַפטלעכע קרייזן פון ווענעדיק. צווישן זיינע תּלמידים זיינען גע- 
ווען אויך הויפלייט און אַרציבּישאָפן,. ער פלענט אויך שליסן ברייטע 
בּאַקאַנטשאַפטן בּיים גרינעם סאָרטן-טיש. מיט גדלות דערציילט ער, װי 
אָפּט אים פלעגט אויסקומען פִירן רעליגיעזע ויכּוחים מיט באַטאַנטע 
קריסטן און אויך מיט משומדים און װי לייכט אים אין אָנגעסומען 
אָפּצוּװוענדן און מאַכן צו נישט אַלע זייערע טענות און אָנפאַלן. עס אין 
אָבּער אויך קיין ספק ניט, אַז די שטענדיקע טורנירן און רעליגיעוע 
וויכּוחים האָבּן וילנדיק ניט ווילנדיק אין די טיפן פון זיין האַרצן אִמ- 
געשװואַכט דאָס רעליניעזע נעפי? און נעמאַכט אים גלייכנילטיק צוֹ די 
פּראָבּלעמען, װאָס שאַמן מחיצות צווישן פאַרשיידענע אמונות, און זיינען 
ניט אין נאַנצן צוגעפּאַסט צום ניכטערן , שכל חישר'', און װאָס שלאַבּעריקער 
עס זיינען געװאָרן די יסודות פון מאָדענאאט רעליגיעזן װעלטבאַנעם, 
אַלץ מער איז אין אים נעװאַססן דער רוגז אויפן ‏ אָרטאָדאָקטישן רבּנישן 
יידנטום, װאָס האָט גראָר דעמאָלט, אין דער צייט פון פאַרשטאַרקטער 
רעאַקציע אין איטאַליע, נעפלייסט זיך צו פאַרנעמען דעם גאַנצן אױבּנאָן 
פונם יידישן לעבן. דער ראַציאָנאַליסט מאָדענאַ חאָט ניט געקאַנט נלייב- 
נילטיק צוזען, װי עס שטאַרקן זיך און עס פאַרשפּרײטן זייער השמעה וי 
מיסטישע און שטרענג. אָרטאָדאַקסיש-רבּנישע שטרעמוננען, נאָר וויי 
מאָדענאַ איז 2ּלל ניט געווען קיין קעמפערינאטור מיט אַ פעסטן נע- 
שטעלטן כאַראַקטער, האָט זיין קאַמה קעגן רצנות אָנגענומען גאַנץ 
אייגנאַרטיקע פאָרמען. 


אין 1616 האָבּן די פאָרשטייער פון דער האַמבּורנער ספרדישער 
קחילח זיך נגעװענדט צו מאָדענאַן, אַלס גרויסן בּקי אין דער פּאָלעמישער 
ליטעראַטור, מיט דער בקשת, ער זאָל מיט זיין חריפות אנשרייבן אֵן 
ענדגילטיקע תשובח אויה עלף שאלות, מיט וועלכע אֵן אָרטיקער ראַציאָ- 
נאַליסטיאַפּיקורס איז אַרױסגעטראָטן קעגן תּורה שבּלב און מסורת אָבוז. 
לויט די נייערע פאָרשונגען 1 איז איצט מער קיין ספק ניט, אַז דער 
דאָזיקער אַנאָנימער אַפּיקורס, װאָס האָט אַזױ באַאומרויקט די פני פון 
פון דער ספרדישער סהילה אין האַמנּורנ, איז ניט קיין אַנדערער װוי דער 
בּאַװוסטעד אוריאל אַקאָסטאַ, וועלכער האָט דעמאָלט צייטווייליק געלעבט 


1 זע ג פּאָרנעס אין גצייסשר, מ, העבר, ביבלי", 1911 80--82, 
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אין האַמבּורג 1 און פון דאָרט פּערזענלעך געשיקט קיין װענעדיק אַן 
עקזעמפּלאַר פון זיין װוערק, װוּ עס זיינען אַרױסגעשטעלט די אַלע דער- 
מאַנטע עלף שאַלות קעגן דעם תּלמור. מאָדענא האָט זיך ניט געלאָזט 
לאַנג בּעטן און האָט בּאַלד אָפּנעענטפערט דעם אַפּיקורס פון האַמבּורנ 
מיט אַ גלענצנדיקער פּאַלעמישער שריפט *,,מגן וצינה"" ?- אין זיין בּריוו 
צו די פאַרשטייער פון דער האַמבּורגער קחילה 1 רעדט מאָדענאַ מיט 
גרויס כּעס ועגן דעם דאָזיקן ,,מין וצדוקי'', װאָס אין מיט אַזא חוצפּה 
,,מוציא לעז" אויה דער תורה שבּעל פֹּה. דער דאָזיקער ,,מי'' און 
,צדוקי"" האָט אָבּער געקעמפט מיטן ראַ ציאַנאַליסטישן געװער; 
אין זיינע אָנפאַלן אויפן תלמוד האָט ער אַפּעלירט צו דעם בּיי מאָדענאַ! 
אַזױי שטארק געאַכפּערטן אױטאָריטעט --- צוֹ דעם ניכטערן שכל הישר. 
דאָס האָט געמוזט מאַכן אַ געוויסן רושם אויף דעם בּעל , מגן וצינה", 
עס דאַרף אונז דערפאַר. ניט שטאַרק חידושן, װאָס די זעלבּע טעזיסן פין 
דעם האַמבּורגער אַפּיקורס, קעגן וועלכע מאָדענאַ פּאָלעמיזירט אַזוי קונצית 
אין זיין ,,מגן וצינה'', װוערן דערנאָך אָנערקענט אַלָס איבּערצייגנדיקע 
טענות פון מאָדענאַן גופא. אַלס אויסגעצייכנטער פּאָלעמיסט און געאיבּטע- 
דיאַלעקטיקער, װענדט ער אִפּ דעם קעגנערם טענות, בּעת טיף אינם 
האַרצן איז ער מסכּים מיט זיי. 

דאָס אייגענע חזרט זיך בּיי מאָדענאַן איבּער בּעת ער קעמפט קעגן 
די אַפּיקורסישע געדאַנקען פון אַן אַנדער ,,אַבּיקורס!' --- פון דעם משומף 
אבנר אויס בּורגאָס, וועגן וועלכן עס איז געווען די רייד אין פאריקן בּאַנר 
(קאפּ' ?). מאדענאַ. גופא דערציילט, װאָס פאַר א גװאַלטיקן רושם עס 
האָט אויף אים געמאַכט אבנרס פּאַמפלעט קעגן דעם תּלמור +. ,אזא מין 
זוערק.--- שרייבּט מאָדענאַ מיט התפּעלות -- האָט געקאַנט אֶנשרייבּן 
נאָר אַ מענטש מיט גװאַלטיקער בּקיאות. דעם רמבּ''נס תּלמיד, האָט אבנר 


1 זע דאָרמן, 41, אִויךְ מאָדענאַ װײום אָן אין זיין ,נגן וצינה", אַז דער בֹּאַי 
טרעפנדיקער אַפּיקורס האָט בּלויז ציישװײיליק זיך געפונען אין האַמבּורג : ,איש כסיל שמו 
זהיה דר אאז בהמבּורג",. סיר רעכענען, אַז די װערסלר אזין נאָמען אין איש כסיל" 
בּאַשטעטיקם פאַקע, אַו דאָ רעדט זיך װעגן אַקוסטון, װײל ,איש כסיל" מאַכט בנימטריא: 
אויאל ד'קוסטי, אָדער אויך גבריאל ד'קוסטו, 

2 צום ערשטן פֿאַרעפּנטלעכט דורך :גיינערן אין 1856. ניינער האָם אָבּער אַ טעות 
בּעת ער מיינט (לעאָ דע טאָדענאַ, 25--/2),, אַז דער דאָזיקער אַפּיקורס, טיט װעלכן 
מאָדענאַ. פּאָלעמיזירט, אין לֹא היח ולא נברא. מאָדענאַ גופא האָס וין {מגן וצינה" 
איבּערזעצם אויף איטאַליעניש (זע אהעבּר, ביבל.", |שׁ, 24-23), 

8 זע בּלוי, צים,. װערק, 146, 

4 מאָרענאַ דערמאָנם נים דעם נאָמען פון דעם פּאָלעמישן װערק, דאָ רעדט 
זיך אָבּער בליי יספק װעגן אבנרם אמנחת קנאות", 
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געשעפּט וויין פון די בּעסטע קעלערס, דער גנוטער ויין איז אֶבֹּער ביי 
אים מיט דער ציים קאַליע געװאָרן. ‏ איך האָבּ כּ? ימי געהאַט פופף 
מגע ומשא מיט קריסטלעכע געלערנטע און שוין פון קינדוויין אָן אין 
מיר אויסגעקומען צו פירן רעליניעזע װיִכּוחים... איך קאָן מיט שטאָלץ 
זאגן, אַז איך האָבּ ניט דורכנעלאָזט קיין איין פּאַלעסיש וװערק אוֹיף 
לאַטײן, איטאַליעניש, שפּאַניש און העבּרעיִש, װאָס קריטיקירט די יסודות 
פון דער קריסטלעכער און יידישער אמונה. אין קיינעם פון זיי אַלע 
ווערם אָבּער ניט אַזױ קונציק און מיט אַזאַ בקיאות אויסגענוצט פאַר 
אַ בּאַשטימטן ציל אַלע בּאַטרעפנדיקע פּסוקים פון תּנ"'ך און די ערקלע" 
רונגען פון דעם תּלמוד, װי עס אין געלונגען דעם פאַרפאסער פון דעם. 
דאָזיקן װערק. מען זעט אויף יעדן טריט, אַז מיר האָבּן צו טאָן מינ; 
אַ טיפן דענקער און אַן אויסנעצייכנטן תּלמודיקענער 1 

מאָדענא איז דערבּיי מוסיף, אז ער האָט בּאַשלאָסן אָפּצוענטפעון 
אויף אבנרס טענות מיט אַ ספּעציעל ווערק. דעם פאַרשפּראָכענעם ענט- 
פער האָט אָבּער מאָדענאַ קיין מאָל ניט אָנגעשריבּן און שפּעטער, בּעת 
מאָדענאַ נופא האָט ערקלערט אַ קאַמה דעם תלמוד און די רבּנים, האָט 
ער זיך טאַקע סומך געווען אויף די טענות פון , רבּי אבנר" 5. 

עס פעלן אונז לייִדער די נייטיקע ידיעות, װאָס זאָלן תָּאַר אונז 
אויפדעקן אין אַלע פּרטים דעם אין פּסיכאָלאָנישער הינזיכט זייער אינ- 
טערעסאַנטן פּראָצעס,. װוי אַזױ אַן אנגעזעענער. רב און פּרעדיקער איז 
מנולנל געװאָרן אין אַ פאַרבּיסענעם שונא פונם תּלמוד און רבּנישן 
יידנטום. אין זיין זעלבּסט-בּיאַנראַפּיע פארשװויינט ער איננאַנצן דעם דאָ- 
זיקן זייער וויכטיקן פּונקט, מיר וועלן שפּעטער זען אויס ואַסֶערע טָעמים. 
אָט די שנאה פון אַ נייסטלעכן צו דעם זעלבן קולט, וועמֶעס אָפיציעלער 
טרענער און פאָרשטײיער ער גופא איז געווען, דערמאָנט ניט וילנדיק 
אין אַן אַנדער גייסטלעכן, אויך אַ קינד פונם 17טן י"ה -- דעם פּראַני 
צויזישן גלח זשאַן מעליע (ז10651/6 ח108), דעם פאַרפּאַסער פונם בּאַריסטז 
.1ח6װח1692" (צוואה). דער דאָזיקער שטילינקער דאָרפ-נלח, װאָס האָט 
3 ימיו טריי מקיים געווען אַלז, װאָס ס'איז אויף אים חל געווען אַלס 
;פיציעלער קריסטוס-דינער און בּיים לעבּן ניט אַרױסגעװיזן קיין מח שהוא 
פוֹן אַפּיקורסות, פֿאָזט איבּער נאָך זיך 8 געשריבּענע צוואה, אין וועלכער 
ער גיסט אויס זיין כּיטער האַרץ און אַנטפּלעקט פאַר דער װעלט זיין 
טיפע לעבּנס-דראַמע. מיט גאַליקער שנאה, מיט בּיטוג און פאַראַכטונג 


1 ,גחינת הדת", װוא-- שא 
3 אקול סכל", 51. 
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- טרעט ער אַרױם קעגן דער קירך און דעם קריסטנטום; ער, דער פּשוטער 
דאָרף-גלח, װאָס איז כּל ימיו געווען אַ נכנע אונטער די וועלטלעכע און 
נייסטלעכע שררות, רעדט דאָ אין אַזא שאַרפן טאָן, זאָגט אַרויס אַזוינע 
אַפּיקורסישע ,,נאָטלעסטערלעבע'" געדאַנקען,4 וועלכע ס'האָט זיך ניט 
ערלויבּט. קיין איינציקער פון די קאַמפסלוסטיקע אויפקלערער און פריי- 
דענקער אינם 18טן י"ה. דערפאַר, װאָס ער האָט בַּיים לעבּן ניט געהאט 
דעם מוט צו זיין אַ קעמפער און געמוזט אַלס גייסטלטכער עפנטלעך 
זינגען תּמילות און תּשבּחות דעם נאָט, אין וועלכן ער האָט ניט געגלויבּט, 
איז ער זיך אין זיין צוואה נוקם דערמיט, װאָס ער בּאַשפּייט מיט זיין 
האָס דעם בּאַגרינדער פון דער קריסטלעכער אמונה און באַװאַרפט אים 
מיט אַזױינע זידלווערטער, װאָס איר װועט זיי ניט געפינען. ניט אין 
,מולדות ישו?, נים אין קיין שום אַנדערן קריסטלעך-פיינדלעכן פּאַמפלעט. 
,איך האָבּ ניט געהאַט קיין. מום --- שרייבּט מעליע -- צו ריידן אָפן 
בּיים לעבּן, זאָלן די מענטשן לייענען דעם אמת נאָך מיין טויט. און 
ער האָט אַליין מיט איינענער האַנט איבּערגעשריבן אין דריי עקזעפפּלארן 
זיין צוואה און אייגעם פון זיי בּאַהאַלטן אונטער דער זעלבּער קאַטעדער 
פוֹן דער דאָרף-קירך, װוּ ער פלעגט יערן וזונטאָג דֹעם גאָטעסדינסט 
פּראַווען. 

אריה די-מאדענא אין אויך קיין קעמפּערינאַטור ניט געווען. ער 
האָט אָבּער ניט געװאָלט אַפילן נאָכן טויט אַנטפּלעקן זיין אמתן פּרצוף 
און פאַר די קומענדיקע דורות אָפן אַרױסזאָגן דעם דורך אים דערוואָרבענעם 
אמת. בּעת ער רעכנט אויס אין זיין זעלבסטבּיאָגראַפיע די חיבּורים, װאָס 
ער האָט געשריבּןן, איז מאָדענא מוסיף: ,דאָס ווייניקסטנס איז מיין 
גרויסע נחמה, אַז דעם טוים און מיין בּיטער מזל אויף להכעיס, װעט דאָך 
מיין נאָמען קיין מאָל נים אויסגעמעקט ווערן בּיים יידישן פאלק" 2. ער 
האָט אֶבֶּער געװאָלט פאַרבּלײיבּן אין זכרון פון די קומענדיקע דורות אַלם גדן? 
בישראפ, נים מיטן פאַרהאַסטן שם פון אַן אַפּיקורס און ,, עוכר ישרא" 
וי חיווי הבּלכי, אָדער אלישע בּן אבויה, ער האָט דערפאר בּאשלאָטסן 
צו פירן זיין. קאַמף קעגן דעם רבּנישן יידנטום ניט אָפן, אויף איינענער 
אחריות, נאָר פון אונטער אַ בּאַהעלטעניש, פאַרשטעלטערהייט מיט 
א טונקעלער פאַסקע אויפן פּנִים.. 

מאָדענאַ דערציילט, אַז אין 1022 איז כּלומרשט צו אים געקומען 
8 באקאַנטער און אים מודיע געווען, אַז אים איז נעקומען צו די הענט 


3 {חיי יהודה', 45-42, 
? דאָרטן, 42: אכי זאת לי לנחמה רבה, כי לא ימחה שמי מישראל ומהעולם 
עוד כל ימי הארץ, על כרחו של מות וננר חזמן הרע הוה" 
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אַ כתב-יד, װאָס פ'האָט פאַרפאַסט אין אַלקאַלײי צוריק מיט 120 יאָר 
אַ פאַרביסענער קעננער פון תּלמוד,. וייל מאָדענא האָט זיך מיט זיין 
, מגן וצינה'' קונה-שם נעווען אַלס אויסגעצייכנטער פּאָלעמיסט, האָמ 
אים דערפאַר דער בּאַקאַנטער איבּערגענעבּן דעם נעפונענעם מאַנוסקריפּט 
מיט דער בּקשה אָנשרייבּן אַן ענטפער אויף אַלע אָנפאַלן פון דעם דאָזיסן 
אַפיקורס. - 

,נאָכדעם וי איך האָבּ מיך בּאַקענט מיט דעם דאָזיקן כּתב"יך -- 
דערציילט ווייטער מאָדענאָ --- בּין איך געקומען צו דער איבערצייגונג, 
אַז די אָנפאַלן זיינען געמאַכט געװאָרן מיט גרויס בּקיאות און מען מוז 
דערפאַר פיל נאָכרענקען און לאַנג זיך איבּערלייגן, בּכדי צו זיין אימ- 
שטאנד אָפּענטפערן און מאַכן צו נישט די אַלע װוידעראנאנדן פון אַזאַ 
שטאַרקן און געאיבּטן קעגנעף"". 

, דו ווידער --- וענדט זיך מאָדענאש מיט אַן ערנסטן פּנים צום 
לייענער -- באקען זיך מיט די אַלֶע טענות און לייג זיך וום איכּער, ווע- 
עס קאָן הערן -- זאָל ער הערן, װער ס'איז זוכה -- דער װעט פֿאַר- 
שטיין!" 1 

עס איז קיין ספק ניט, אַז די גאַנצע מעשה מיטן געפונענעם כּתב-יד 
איז מער ניט װי אן אָנשטעל, שוין דער נאָמען פונם אַפּיקורס זאָנט עדות, 
אַז דאָס אַלץ איןז בּלויז אַ משל. , דער מחבּר -- דערציילט מאָדענאָ -- 
הייסט אַמתּי בּן ידעיה אבּן רז. דאָס הייסט: דער אמתער, דעם גאָט-דער- 
קענערס זון, דער שפּראָצלינג פונם טיפן סוד, געשריבּן איז דאָס ווערק. 
בּשנת הרס'' (1500). דאָס װאָרט , הרס" האָט אָבּער אַ בּאַשטימטן 

טייטש --- צושטערונג. דעם נאָמען פונם ווערק ווייזט פמאָדענאַ ניט אֶן 
ער נופא קרוינט עס מיטן נאָמען ,,קו? סכ?'' (די שטים פון א נאר), און 
זיין ענטפער הייסט בּיי אים , שאנת אריה'' (דאָס געשריי פון א לייבּ). 
מאָדענאס ענטפער איז אָבּער אויך ניט מער וי אַן אָנשטעל?. דער גאַנצער 
ענטפער בּאַשטייט בּלויז פון צוויי קליינינקע פאַרבּלאַזע קאַפּיטלעך. דאס 
זאָל כּלומרשט זיין בּלויז די התחלה פון א גרויס װוערק, נאָר אין משך 
פון נאַנצע פינף און צװאַנציק יאָר 2 האָט מאָדענא ניט בּאַװיזן דעם 
המשך צו שרייבּן און פאַרענדיקן דאָס אָנגעהױיבּענע וװערק. דעם נאַנצן 
מאַסקאַראַד האָט מאָדענא צונעטראַכט בּכדי די אויגן צו פאַרכּלענדן, מען 
זאָל ניט קאָנען קומען: צו אים מיט טענות, און אַנדערע זאָלן מיינען, אַז 
מאָדענא איז אין דער אמתן ניט מסכּים מיט די טעזיסן פון דעם אַפּיקורס 


1 אקיל סכל", 5 
3 טאָדענאַ אין נעשמאָרבּן דעם 26טן אָרר (21סן מערץ) 1648 





די נעשיכט? פון דער לימעראַמור בּיי יידן 5 


אוים אַלקאַלײ און ער האָט אַפילו בּדעה צו שרייבּן אַ שאַרפן ענטפער 
און אָפּװענדן יענעמס אֶנפאַלן, אין די דאָזיקע צוויי התחלהקאַפּיטלעך 
פונם , שאנת אריה'' מאַכט מאָדענא אַ פאַרפרומט פּנים, נלייך ער אין 
גאָט די נשמה שולדיק, פאַרשטעלט זיך פאַר אַ תּמימותדיקן שטאק-פרומען 
מאַמין, וועלכער גלױיבּט בּלינד אין אַלץ, װאָס די הייליקע מסורה הייסט 
און די רבּנים בּאַפױילן, עס איז אֶבּער ניט שווער צו באמערקן אונטער 
דער דאָזיקער גאַטספאָרכטיקער מאַסקע דעם פיפיקן חוזק-שמייכ? פון 
דעם מיסטיפיקאַטאָר, דעם פריידענקער 1. 

דער , קול סבּל'' איז נים נאָר דאָס מערקווערדיקסטע בּוך פאָרע- 
נאָס -- עס פאַרנעמט בּכל? אַ בּאַזונדער אָרט אין דער גאַנצער אַלט-העב- 
רעיִשער ליטעראַטור. װוי די , צוואה'' פונם קאַטױלישן גלח מעליע האָט 
גיט איר גלייכן אין דער גאַנצער סקריסטלעכער ליטעראַטור מיט איר נים" 
-טיקער שנאה צו דער קירך און אירע דאָגמען, אַזױ איז אויך דאָס ווערק 
:פון דעם איטאַליענישן רב אויס דעם 17טן י"ה אַן אמתער אויסנאם אין 
דער גאַנצער העבּרעיִשער ליטעראטור. אַפילו די פאַרבּיסענע קעגנער פון 
די רבּנים, די קאַראַיַמען, האָבּן זיך זעלטן ווען דערלויבּט צו ריידן מיט 
אַזאַ בּיטערן כּעס און שנאה ווענן די טרענער פון מסורה און תורה שבּעפ 
פּה, װי דאָס טוט מאָדענאַ אינם נאָמען פון אַמתּי בּן ידעיה ?. 

,,זעט, --- שרייט אויס מיט כּעס אַמתּי בּן ידעיה --- װאָס אונזעדע 
, חכמים'' האָנן געמאַכט פון תּורת משה, פונם געטלעכן געזעץ! אין דער 
תורה שטייט בּפרוש: את כ? הדבר אשר אנכי מצוה אתכם אותו תשמרו 
לעשות, לא תוסיף עליו ולא תנרע ממנו -- אַלְץ װאָס איך האָבּ דיר נע- 
בּאָטן צו טאָן דאַרפסטו טריי מקיים זיין, טאָרפט קיין זאַך ניט מינערן 
און גאָרניט מוסיף זיין; זיי אָבּער, אונזערע לערער, אונזערע חכמיט, 
האָבּן געטאָן פּונקט דעם היפּך. זי? האָבּן אויף אַזױ ווייט , ארומגעצוימט" 
די געבּאָטן פון דער תּורה מיט נייע געזעצן און כּלערליי חומרות, אַז דאָס 
נעטלעכע געזעץ איזן ממש ניט צו דערקענען. און זיי האָבּן עס נאָך די 
העזה צוֹ פאַררופן זיך אויף דעם אױטאָריטעט פון דער מסורה, זיי ריירן 
נאָך ווענגן הלכה למשה מסיני, גון פאָדערן פונם פאלק עס זאָל בּלינר 
מקיים זיין אַלץ, װאָס זיי הייסן, אַפִּילו ווען זיי זאָגן אויף לינקס --- רעכטס 
און אויף רעכטס -- לינקס 2 די לעגענדע וענן דער טױזיטיאָריקער 


1 טער בּאַריכות זע װעגן דעם בי רעגיו אין בחינת הדת", 268-2253, 

* אַז אַמָתַי בּן ירעיה איז בּלױיו דער װידעריקיל פון מאָרענאַן גופא, האָבּן 
שיין יאָג; דערװיון באותות וכמופתים *, ש. רעגיו, גײגער און לײבאָװיטש תלים 
;ק2גן-שננות (צים, װערק 92-91) זיַנען נִים איגערצייגנר, 

8 דול בכל', 28 -29, 
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קבּלה-קייט פון משה רבּנו בּיז צו אונזערע דורוֹת --- דאָס איז דאָך א 
היח ולא נברא, דאָס האָבּן זיי, די רבּנים, אױיסגעטראַכט. וי קאָן מען ע 
דאַ ריידן ווענן אַן איבּערגעריסענער קבּלה-קיים -- טענהט אמתּי בֶ} 
ירעיה --- בּעת אין דער בּיבּל נופא ווערט דאָך דערציילט וי נאָך יהושעס 
. טויט, אין די דורות פון די שופטים און מלכי יהודה וישרא?, איז די 
תּורה אַזוֹי נגרינטלעך פארנעסן געװאָרן, אַז ווען מען האָט בּימי חזקיהו 
נעפונען אין היכל א ספר-תורה איז דאָס געווען א גרויס נייס אי פארן 
מלך אי פְאַר די כּוהֹנים. דאָס אייגענע האָט זיך איבּערגעחזרט אין גלות 
כּבל; און כבּעת בּנין בּית שני האָט עזרא איבעראנײיס אַנטדעקט מורת 
משח 1. איך בּין חלילה ניט מסופּק -- איז אמתּי מוסיף מיט א באַהאָל- 
טענעם שמייכ?, -- אַז עזרא האָט ניט נעענדערט קיין איין אות אפילן 
אין דער תורה און אַלֶע זיינע דערקלערונגען און תּקנות זיינען טאַקע 
ריכטיק און שטימען פולקום מיטן פּשט פון דער תּורה; אֶבֹּער דאָך האָבן 
מיר פֿאָרט מער רעכט צו זאָגן, אַז די תּורה האָבּן מיר אייגנטלעך בּאַקןײ 
/מען פון עזרא הסופר ניט פון משהן. און וי װעלן מּיר עס זיין אַזױנ 
נאַראָנים צו גלױיבּן אונזערע חכמים, װאָס האָבּן געלעבּטם פילע דורות 
נאָך עזראן, אַז טאַקע פון אים זיינען עס איבּערנענאַנגען בּקבלה די אַלע 
תּלייתלים פון מנהנים און נעזעצן, װאָס זיי, די רבּנים אונזערע, האָבּן 
אַיינגעפירט, אַפילו די תּקנה, אַז יידן דאַרפן אום פרייטאג-צונאַכט עסן 
קנאָב? וי אַ סגולה צו קינדער-געבּורט *י 

מיר ווייסן דאָך זייער נום -- טענחט ווייטער אמתּי בֹּן ידעיה, --- 
אַז גראָד נאָך עזראס צייטן האָבּן זיך בּיי יידן געמערט פאַרשיידענע 
כּיתּות: צדוקים, פרושים, בּייתוסים א"א. זיי אַלֶע האָבּן געפירט צווישן 
זיך שטאַרקע פמחלוקת וװעגן דעם פּשט פון דער תּורה, יעדע כִּיתֹּה האָט 
נעמאכט אירע תּקנות און ניט געװאָלט אָנערקענען די תקנות פון זי 
אַנדערע כּיתות. דאָס אַליין בּאווייזט דאָך אמבּעפטן, אז קיין פעסטע, פון 
אַלעמען אָנערקענטע מסורה איז ניט געווען. װאָלט אַ שטיינער תּמילין לייגן 
ווירקלעך געווען אַ ‏ הלכה למשה מסיני", א תּקנה, װאָסָ שטיצט זיך 
אויף דער געהייליקטער קבּלה-קייט, וי װאָלט מעגלעך געווען מחלוקתן 
וועגן דעם; ווער װאָלט זיך עס אונטערשטאַנען צו קעמפן קעגן דער דאָ- 
זיקער תּקנה און ניט ועלן זי אָנערקענען? 5 

ערשט נאָכן חורבּן בּית שני האָבּן אונזערע ,,חכמים'' בּאַװויזן װאָס 
זיי קאָנען. אייגנטלעך זיינען דאָך צוזאמען מיטן הורבּן בּית-המקדש און 


אי אי 


8 





4 דאָרטן, 424 
=+ דאָרטן, 
דאָרטן, 25--26, 
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דערמיט װאָס דאָס יידישע פאָלק האָט זיין לאַנד פּאַרלאָזן -- דמל גע" 
װאָרן אַ סך מצוות און געבּאָטן, אויה די גערער פונם פאָכק אי! מוטל גע- 
ווען צופּאַסן די תּורה צוֹ די נייע צושטאַנדן אין גלות. זיי זיינען מחויים 
געווען לייכטער מאַכן דעם עו? פון די דקדוקי המצוות פאַר די אומגליק-. 
לעכע פאַרטריבּענע, בּיי זייער שווערער לאַנע אינם לאַנד פון זייערע פיינר 
און אונטערדריקער, בּכדי עס זאָל זיי ניט שטערן אין זייער לעבּנסקאַמף, 
און ניט דערוועקן קיין שנאה אין דער אַרומיקער פרעמדער בּאַפעלקערונג. 
אונזערע פירער האָבּן אָבּער געטאָן פּונקט פאַרקערט: די אַלע חומרות, װאָס 
די פּרושים האָבּן מתקן געווען ספּעציעל פאַר שטאָק-פרומע, װאָס ווילן 
זיך אָפּזונדערן פון דער וועלט -- האָבּן זיי נאָך מוראדיק פאַרגרעסערט 
און אַרױפגעװאָרפן אויפן גאַנצן פאָלק. אָן אַ צאָל האָבּן זי געמערט זייערע 
פאַרבּאָטן און בּאַפעלן, װאָס דריקן וי אַ שווערע לאָסט אויף יעדן יחיר, 
פאַרבּיטערן און פאַראומערן אים דאָס לעבּן און מאַכן דאָס נאַנצע פאלק 
צו שפּאָט און געלעכטער, און דאָס אלץ -- מיט אַ בּאַשטימטן צוועק: 
בּכדי איבּער דעם פאָלק צו געוועלטיקן, דאָס פאָלק זאָל זיין איננאנצן 
אָפּהענגיק פון זיי, עס זאָל קיין איינציקן טריט ניט קאָנען טאָן אָן זיי, 
די װוֹילקענעוודיקע, די געזעצנעבּער,. 1 

אָט דער געדאַנק, אַז מיט זייערע תּקנות און נעזעצן זיינען די חכמי- 
התּלמוד און די רבּנים פון שפּעטערע דורות ניט אויסן געווען קיין הימ?- 
זאַכן, נאָר פּשוט אויסנענוצט אַלס מיט? צו פאַשטאַרקן זייער ממשלה 
איבּער די בּרייטע שיכטן פון פאָלק --- דער געדאַנק דאַמינירט איבּער דעם 
גאַנצן. ווערק , קוֹל סכל''. אויף יעדן טריט בּאַנעגענען מיר דאָרט אַזױנע 
אויסדריקן ווֹי , להשתּרר על העדה'', , לוקחים שררח על ההמון,', ,,לחרבּות 
בּדקדוקי דינים להשתּרר', ,לכלות ממונם ש? ישרא? ולהדאיב 
חייהם'' אאַז'"וו. 


מאָדענאַ מיט זיין ענג ראַציאָנאַליסטישן װעלט-בּאַנעם, װאָס האָט 
אַלץ נעמאָסטן מיט דער סקאַרבּאָווער מאָכ פונם ניכטערן שכל-הישר -- 
איז ניט געווען אימשטאנד געהעריק אָפּצושאַצן דעם בּאַטײיט און די 
ראָלע פון תּורה שכבּעליפּה --- פון דער מינדלעכער מסורה און איר היסטא- 
רישן אַנטװיקלונגס-פּראָצעס.. פאַרבּלענדט דורך האס און צאָרן, האָט 
ער אין דער אַנטװיקלונגס-געשיכטע פונם רבּנישן יידנטום געזען בּלויז 
דעם בּייזן וילן פון ענגהאַרציקע מענטשן, װאָס יאָגן גיריק נאָך מאַבט, 
און זייער נאנץ טראַכטן איז בּלוױיז װאָס מער יענעם ,,דאָס לעבּן פאַרי 
בּיטערן'' (להדאיב חייהם). השנאה מקלקלת השורה -- שנאה מאַכט 


1 דאָרטן, 
; + 
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בּלינד, די היסטאָרישע פּערספּעסטיוו ווערם בּיי מאָדענאן אַזױ צעשוו- 
מען, אַז ער בּאַשולדיקט אָפּט די חכמי-התּלמוד אין אַזױנע תּקנות, װאָס 
זיינען בּאַשאַפן געװאָרן ערשט אין פיל שפּעטערע דורות. 

אַפילו נאָך חתימת המשנח, טענהט אַמתּי בּן ידעיה, ווען די תורה 
שבּעל-פה איז אויך געװאָרן אַ נע שריב ענע תורה, האָבּן אונזערע 
,חכמים'+ נאָך אַלץ זיך נים בּאַנוננט, און אַלץ ווייטער נעשריבּן נייע 
סיינים און תּקנות. כּכדי צו געוועלטיקן איבּער דעם פאָלק, האָבּן די 
מנהינגים אונזערע געפלייסט זיך צז דערווייזן, אַז אויך די נעזעצן פון דער 
משנה נייטיקן זיך אין פּירושים און ערקלערוננען. זיי האָבּן בּאַשאַפן נייע 
בּערג דינים און פאַרבאָטן, דאָס גאַנצע לעבּן האָבּן זיי ארומגעצוימט מיט 
זייער שפּינװעבס, בּכדי דאָס פאָלט זאָל זיין מיט לייבּ און לעבּן אָפּהענגיק 
פון זיי, מיט זייערע פּססים און החלטות. אֶט אַזױ איז אויפגעבויט נע- 
װואָרן דער גרויסער טורעם, װאָס הייסט תּלמוד בּבלי. די בּאַשעפער פונם 
תּלמור האָבּן דאָך אָבּער געלעבּט אין אַ שטאַרק פאַרנרעבּט לאַנר, מיט 
אַ נאנץ ענגן װעלטיבּאַנעם, האָבּן זיי די רחבות פון דער ועלט, די 
הימלשע ווייטן --- אלץ, אַלץ געמאָסט} מיט זייער קליינינקער מאָס און 
ענג-שפּאַניקן קוק. דארף מען זיך דען חידושן, װאָס דער טורעם, וועלכן 
זיי האָבּן אויפגעבּויט, איז אַזױ משונה אומגעלומפּערט, אַ אמתער תּוהו 
ובוהו? און זי אַלין, די בּצַשעפער טאַקע, האָבּן נעמוזט מורה זיין, אַז בּנוגע. 
צום תּלמוד בּבלי אין אַמבּעסטן צונעפּאַסט דער אויסדרוק: , בּמַהשכּים 
הושיבני'' --- ער האָט מיך בּאַזעצט אין דער פינסטערניש 1. מיט בּאַזונ- 
דערן כּעס און בּיטו? רעדט דער' פאַרפּאַסער פונם ,, קוג סכל'' ווענן דעם 
שנדישן טייל פונם תּלמוד. אט די אייגנאַרטיקע וועלט פון פאַנטאַסטישע 
לענענדעס און ווונדערלעכע מעשיות געפינט זיך דאָך אין אַ צו שטאַרקער 
סתּירה מיט דעם פּראַקטישן שכל הישר -- קעמפט מאָדענאַ קעגן דער 
דאָזיקער וועלט אָן רחמנות, און בּאַװאַרפט זי טיט פיילן פון שפּאָט און 
| פאראכטונג. אָנשטאָט קלאָרע געזעצן --רופט אויס אַמתּי בּן ירעיה -- 
האָבּן זיי אונז געגעבּן גאַנצע בּערג פון איבּערנעשפּיצשן פּילפּול און גע- 
דיכטע נעצן פון שפּינװעבּס; אויפן אָרט פון אמתער חכמה, וויסן או 
פילאָזאָפיע---אַגדה און מדרש, װוּ עס װיבּלט און עס שוויבּלט מיט אומוויסן 
און נאַרישקײיט, װוּ עס איז פו? מיט ווילדע נוזמאות, מיט ניבּוליפּה, מיט 
גראָבּע בּאַגריפן ווענן נאָט און דער װעלט, און נאָר ערטערווייז בּאַגעגנט 
מען אויך נוצלעכע עטישע פענטענצן, װאָס לערנען ועגן מירות טובות 
און דרך ארץ, און דאָס אַלְּץ הייסט בַּיי זיי ,,הייליקע מסירה'!... 


1 דצָרטן, 1 פבּמהשנים הוישיבני זה תּלמוד כּבלי" 
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און זיי, אָט די חכמי-התלמוד, האָבּן עס געדינט אלס מוסטער פאַר די 
שפּעטערדיקע גרולים --- פאַר די גאונים, בּעלי חתוספות און בּעלי הלכות 
און פּוסקים. וי די אמוראים האֶבּן פאַרטונקלט די משנח, אַזִױ האָבּן יענ 
נעטאָן זייערס בנוגע צום תּלמוד, אומזיסט; קלאָנט זיך. אַמתּי בּן ידעיה, 
האָט דער געװאַלדיקער גאון, דער נר ישרא? רבּנו משח בּן מיימון, גע" 
פּרוווט פארשפּרייטן ליכט אין דער שטאָק פינסטערניש, און מיט זיין ,, משנת. 
תּורה'' בּרעננען אַ סדר אין דעם אימחדיקן תּוהו ובוחו, און פאַרװאַנרלען 
רעם ,,תּלמוד בּלבּולי'" (דעם תלמוד פון פּלאַנטער) אין ,תלמוד ערוף" 
(אין תּלמוד פון אָרדענונג), גלייך נאָך; אים זיינען געקומען אין די שפּע" 
טערדיקע דורות אין די טויזנטער אַלע מיני פּוסקים און עוקרי הרים; 
זיי האָבּן עס אָנגעמאַנגען , אויסבּעסערן'' דעם רמב'"ם, צונעבן נייע גע" 
זעצן און די מינדסטע מנחגים דערקלערן פְּאַר , חלבח מסיני". נאָר אי} 
דעם האָבּן זיי געקאָנט בּאַווייזן זייער חריפות, װאָרעם אלע אַנדערע. 
חכמות ז-ינען זיי פרעמד, פילאָזאָפיע און נאַטודװיסן זיינען העכער פון 
זייער פאַרשטאַנד, 

,װאָס שאָדן דען אייגנטלעך די אַכֶּע מנהגים און סיינים?'' --- וועלן 
פרעגן די אַיינגעשפּאַרטע נאַראָנים ' גװאַלטיק גרויס איז דער שאָרן --- 
רופט אויס אמתּי בּן ירעיח --- דאָ האַנדלט זיך ניט נאָר וועגן דעם, וואִם 
אונזעדע חכמים האָבּן אַנטשטעלט דעם תוך פון דער תּורח, האָבּן מיט 
זייערע אומצאָליקע דינים פאױפינסטערט דאָס בּאַװוּסטזײין מונם פאלק 
און. קיינער פונם חמון איז איצט ניט אימשטאַנד צו אונטערשיירן דעם 
עיקר פונם טפל, און ווען ער איז עובר אויפן נאַרישסטן מנהג, מיינט 
ער נעבּעך, אַז זיין זינד קעגן גאָט איז פונקט אַזהי גרויס, װוי ווען ער 
װאָלט כּופר בּעיקר געווען און אָפּנעװאָרפן פון זיך די וויכטיקסטע געזעצן 
פון דער תּורח, זיי, די חכמים אונזערע, מיט זייערע סייגים, תּקנות און 
דינים, חאָבּן עס נורם געווען, װאָס דאָס יידישע פאלק איז אַזױ דערנידע' 
ריקט אין די לענדער פון גלות. אויף אונזערע חכמים איז מוט? געווען 14 
פאַרגרינגערן אין גלות די מצוות און דינים פון דער תּורה; זיי האָבן בא- 
דאַרפט געדענקען די גאָלדענע ווערטער פון דער תּוֹרֹה. , כי קרוב אפיײ 
חדבר מאוד בפיכך ונלבבך לעשותח'' --- גרינג איז איר עול, און לייכט איז 
זי מקיים צו זיין, װאָרעם דאָס ווינטיקסטע איז דאָס האַרץ, ניט די דקדוקי 
המצוות, נאָר דאָס גאָט דערקענען, די ליבּע צו גאָט און דאָס ניין אין 
זיינע דרכים. װאָלטן דאָס פארשטאנען אונזערע חכמים, װאָלטן זיי נע" 
װוסט, אַז אין נלות דאַרף מען פאַרגרינגערן, ניט שווערער מאַכן דעט עַופֿ 


1 דאָרפן, 22, 
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פון דער תּורה, --- װאָלטן מיר שוין פון לאַנג דערלעבּט די ליכטיסע 
האָפענונג פון ,,אחרית הימים,', און געקומען װאָלט די צייט פון בּיאַת 
משיח און נאולת ישראל. װאָרעם די אומות העולם, די שטאַרסטטע פעל- 
קער פון יענער צייט !, האָבּן דעמאָלט געזוכט די ריינע אמונה, װאָלטן 
זיי געווען בּיי אונז געפונען די תּורת משה אין איר ריינער געשטאַלט און 
ניט בּאַדאַרפט זי אָננעמען אין איר געפעלשטער און פאַרדרייטער פאָרם 2 
זיי װאָלטן זיך בּאַהעפט אָן איר און אַלע װאָלטן מיר געװוען אין 
פאָלק, דאָס יידישע פאָלק; פעסט װאָלט געוען דודס שטול אין ירושלים, 
זער היכל װאָלט שימערירט אין זיין נאַנצער פּראַכט און איבער אונז 
אַלעמען װאָלט געשיינט גאָטס גענאָך און גלאַנץ אונזערע חכמים האָבן 
אָבּער מיט זייערע חומרות און תּקנות נעמאַכט אונז צו שפּאָט און צו 
געלעכטער, אונזער גלויבן האָבּן זיי געמאַכט פאַרהאַסט אין די אויגן פון 
אלע פעלקער, יענע בּאַהאַנדלען אונז װי קנעכט און מיט יעדן טאָג װאַססט 
אונזער שאַנד און דערנידעריקונג. 


יל 


דער בּעל ,,קול סבּל'' קאָן ניט מוחל זיין די חכמי הִתּלמוֹר דער- 
טטר, װאָס זיי האָבּן מתקן געווען, אַז אויפן גר איז חל מצוות מילה, און 
אָן דעם קאָן ער קיין ייד ניט ווערן. דאָס זיינען ,, דיני סרום'", ערקלערט 
ער מיט גרויס גרימצאָרן,. װאָלטן זיי איינגעפירט, אַז בּלויז די נײינעבּאָ- 
רענע קינדער פון גרים דאַרף מען מ? זיין און די גרים נופא קאָנען יוצא 
זיין בּלויז מיט טבילה, דעמאָלט װאָלטן פילע מעלקער און מלוכות זיך 
בּאַהעסט צו אונז; זיי װאָלטן אָנגענומען אונזער גלױבּן און אונזער 
נאולח װאָלט שוין פון לאַנג געקומען (דאָרטן, 99). ,,אוי, וויי צו אונז! -- 
רופט ער אויס מיט פּאַטאָס --- וויפי? צרות, וויפי?ל אומנליקן האָט אונזער 
פאלק געהאַט אויסצושטיין אין אַלֶע דורות, אַלץ דערפאַר, װאָס אונזערע 
חכמים האָבּן אויס גרויס נאַרישקייט און פאַרנרעבּטקײט אױסנעטראַכט 
אַלץ נייע דינים, װאָס די תּורה האָט ניט געבּאָטן!''*, 


1 די ציים פון חורבן בּיתיהמקדש. 
3 ד"ה אין פּאָרם פון קריסטנטום, 


8 דאַרטן, 33: אכבר היה לעולמים המוב המקוה נאחרית הימים מביאַת הטשיח 
גאולת ישראל, כי חאומות הֹרָאשִיות ומלכיהם אשרבקשוולא מצאו דת לאהוו בו עד שהצרכו 
לקחת תורת משה אך עם החלוף והויוף, היו מתדכקים בה ומקבלים אותה עליהם 
בצורתה ותיקונה, והײנו לעם אחד וכלנו יהודים ומושלים בעולם וכסא דוד נכון 
בירושלים והמקדש על מכונו וכבוד ד' עלינו זורח". 


4 דאָרטן, 56: ,אוי לנו! כטמה צרות סבנו ייסנבו בכל דור לאומתנו טאין 
נהם דעת ותבונה לצוות מה שלא צותה תורה", 
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אַוודאי זיינען זיי גערעכט, די חכמים אונזעיע, --- בּטמערסט מיט 
עיפטיקער איראָניע דער בעל ;,קול סכ?',--- װאָס זיי רופן זיך אַלְץ די 
,, זיילן פונם גלות'' (עמודי הגולה)! זיי זיינען טאַקע דער יסוד און דער 
נרונטזיי? פוֹנם גלות, און אדאַנט זיי שמאַכטן מיר אין נלות און זעען 
אַלץ ניט קיין סוף'" 1 

נאָכדעם וי אין די ערשטע צוויי מאמרים פון , קול סכ?'' קעמפי 
ֹאמְתּי בּן ירעיה קעגן דער תּורה שבּעליפּה בּכלל און דעם תּלמוד בּפרט, 
גייט ער איבּער אין דעם לעצטן, דריטן מאמר, צו בּאַזונדערע דינים און 
מצוות, און פלייסט זיך דערבּיי צו דערווייזן, וי פילע פון זיי געפינען 
זיך אין פולשטענדקער סתּירה מיטן טשט פון דער תּורה און זיינען ניט 
מער וי דברי שטות און נאַרישע אַינפאַלן פון , אַלטע ווייבּער און קינ- 
דער'' (דברי זקנות וילדים); אָדער, איז מוסיף דער בּעל , סול סכל'', מען 
האָם זיי מתקן געווען בּכדי מיט זייער הילף איבּער דעם פאָלק צו געוועל- 
טיקן. . ווילד און נאַריש געפינט אונזער פאַרפּאַסער פילע תּקנות בּנונע 
אָפּהיטן שבּת ?, דעם איסור פון חמץ אום פסז 5 דיני שחיטה ובּדיקה +, 
יחופּה וקידושין ?, מילכיקס און פליישיקם? אטז"וו. אמתי בֵּן ידעיה אי; 
זיך אויך שטאַרק מתרעם אויף די תּעניתים און ער געפינט, אַז אַפּילו אום 
יום-כּיפּור דאַרף מען פאַסטן בּלויז לויט די כּוחות נאָך, און פילט מען זיך 
ישװואַד, איז 3 ניט קיין חיוב צו פאסטן, 


און די שאַרפע קריטיק וװערט בּיי אמתּי בּן ידעיה געפירט אין 
ש שטארק אויפגערענטן טאָן; אין יעדן װאָרט און אויסגעשריי שפּירט 
זיך דער אָטעם מוֹן גיפטיקער שׁנאה און קאלטן בּיטול. בּעת דער הארפאַ. 
סער דערמאַנט, למשל, דעם פאַרבּאָט פון יין נסך, רופם ער אויס מיט 
כּעס: ,, וי ווייט ס'איז נאָר מעגלעך געווען האָבּן זיי אלץ אױטגעטראַבט 
אַזױנס, װאָס ווערט מיט קיין שום רמז ניט דערמאַנט אין גאָטס תּורח; 
און דאָס אַלץ בּכדי אונז מאַכן װאָס מער פארהאסט און פארמיאוסט אין 
די אויגן פון די אַרומיקע פעלקער!'י אַפּילו אַזאַ ‏ אומשולדיקע תקנה 
מצד די חכמי התּלמוד, אַז אום פּורים , מרבּים בּשמחה'', לאָזט דער בּעפ 


אי 


1 דאָרטן, 59, 
3 דאָרטן, 44--46, 
5 דאָרטן, 47, 
4 דאָרטן, 52--53, 
5 דאָרטן, 62--64, 
5 דאָרטן, 54, 
{ דאָרסן, 155 פמה לעשון עד ולא עשׂו להבאיש את ריחנו בעיני העמיט 
לכלותנו כחיום הוה על אשר לֹא צוה ר' ולא עלה על לבו". | 
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, קול פכל'' ניט דורך אָן שטעכיקע איראָנישע בּאַמערסונגען ו. ער האַלט 
אַפֿילן פאַר מענלעך אויסנוצן אין זיין קאַמף קעגן דעם תּלמוד די ניפטיקע 
פיילן, װאָס ער האָט געבּאָרגט בּיי אַזאַ שונא ישראל און פאַרבּיטערטן 
קעננער פונם יידישן גלױבּן, װי דעם מומר אבנר אויס בּורנאָם.., 

טיפּיש איז אויך אַמתּי בֹּן ידעיהחס פאַרהאַלטן זיך צו די יידישע 
תּטילות. אַלס הייסער ליבּהאָבּער פון מוזיק איז אַריה די-מאַדענא זייער 
נגעווען דערפאַר, אַז דער גאָטעסדינסט אין שול זאָל צוגיין מיט גרוים 
פּאַראַד און מיט די שענסטע כלי-זמר +. אַלס איבּערציינטער ראַציאָנאַי 
ליסט און קעמטער פּאָרן ניכטערן ,, שכל הישר'' איז אים אֶבּער פרעמר 
געוען דער פּאַטאָס פון די האַרציקע תּפילות, די התלהבות פונם רעליײ 
ניעזן געפיל און דער מיסטישער ציטער פון דער גלױבּיקער נשמה בַּעז 
זי איז מתפּל? אין איר בּענקשאַפט צו נאָט. מאדענאס ווידערקול --- 
אַמתּי כּן ידעיה, ערקלערט דערטאַר, אַז די תפילות פון אַ גאַנצער ואָך 
זיינען צו לאַנג; . ער פייגט דערפאַר פאָר זיינע אייגענע גאַנץ קורצע 
תּמילות, מען זאָל זיי זאָגן יעדן טאג אָנשטאָט די פעסטנעזעצטע תּמילות 
פונם סידור. אֶט די נייע תּפילות, וי אויך די תּפילות, װאָס זיינען אונ" 
טער מאָרדענאס נאָמען געדרוקט אין דעם אין וועגעדיק פאַרעפנטלעכטן 
(1699) ,,תּמילות ישרים', זיינען געשריבן אין א קלאָדן, ערטערויין 
אַמילו גאַנץ שיינעם סטיל, זיי פעלט אָבּער איין קלייניקייט, און טאַקע 
דאָס וויכטיקסטע -- די אמתע חתלהבות, דער פּאַטאָס פון דער גלוי- 
בּיקער נשמה, 

אין דעם ;קול סכל'',, װאָט איז געשריבן אין ערשטן פערטל פונם 
7טן י"ה, זיינען שוין פאַקטיש אויפנעזאַמלט אַלע טענות און אָנפאַלן 
אויפן תּלמוד און דעם , שולחן ערוך-יידנטום, װאָס מיר געפינען פיל 
שמעטער אין אַזאַ בּרייטער מאָס כּיי די רעפּאָרמיסטן און אויפקלערער פון 
דער ערשטער העלפט פון 19טן י"ה, עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, 
װאָס שמואל דוד לוצאַטאָ, וי נאָר ער האָט זיך באַקאָנט (1846) מיטן 
מאַנוסקריפּט פון ,,קו? סכל'', האָט ער געשריפן צו ז. שטערן: , חאָסטו 
געזען דעם ,, שאגת אריה'' מיטן , קול סכל""? עס איז אָן שום סמק, אַז 
אויך דער'.,,סו? סכל'' איז ר' יחודה אַריהס אַרבּעט. דער דאָזיקער רב 
| האָט פיינט געהאט די חכמי המשנח וחתּלמוד פיל ערנער וי די קראים, 
און ער איז געווען אַ בּאַדייטנד לינקערער רעפאָרמיסט פון גיגערן. 


1 דאָרטן, 51, 

נ זע מאָדענאָס פאָררעדע צו שלמת רוסיה קאָמפּאָזיצִיעס (1615), װענן מויק 
נשעת דער גאָטעסדינסט האָט מאָדענאַ אַ ספעציעלע שו"ת געשריבן (וע ליבאװימשער 
לעאָן מאָדענאָ", 96 611 
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און דאָס מים 220 צוריק! און אין איטאַליע!" 1 און ווען יצחק שמואל 
רעדזשיאָ האָט אין עטלעכע יאָר אַרום (אין 1882) פאַרעפנטלעכט דֶעם , קול 
סכל'' מיטן , שאנת אריה, האָט דאָס געמאכט אַ גװאַלטיקן רושם 8, 
עס האָבּן זיך אַפּילו געפונען אַזױנע, װאָס האָבּן אַרױסגעזאָנט א השערה, 
אַז ניט מאָדענאַ, נאָר רעדזשיא איז דער מיסטיפיקאַטאָר. עס קאָן ניט גע- 
מאָלט זיין, האָבּן זיי געטענהט, אַז אַ באַרימטער רב פוֹנם 17טן י"ה 
זאָל שרייבּן אַזאַ אַפּיקורסיש ווערק, נייערט דאָס האָט דער משכּיל רעדזשיאָ, 
דער בּעל , הדת והפילוסופיא', דעם ,,קול סכל" פאַרפאסט, און בכדי 
די אויגן צו פאַרבּלענדן, מאַכט ער דעם אָנשטעל, אַז ער האָט דאָס ווערק 
צווישן מאָדענאָס כּתבים געפונען 5 

צום סוף פון ,, קול סכ?'' ווענדט זיך דער פאַרפאַסער צום לייענער 
מיט פאָלננדיקע וװוערטער: ,, זאָלסט ניט מיינען, אַז מיר איז געלונגען 
אויפדעקן בּיזן סוף דאָס נאַרישקײיט פון די דאָזיקע מענטשן, ועלכע 
הייסן בּיי אונז ,,חבמים''. אַלץ, װאָס איך האָבּ אויפנעדעקט, איז בּלויז 
אַ נישטיקער טייל, טאַקע אחד מאלף ורבּוי רבבות. דאָס איז ניט מער וי 
דער ערשטער האַמער"קלאַפּ, דעם מענטשן פון זיין גייסטיקן דרעמל אוים-" 
צוּוועקן, אין וועלכן אונזערע אונטערדריקער האָבּן אים אַיננעשלעפערט, 
זאָל דער מענטש די אויגן עפענען און זען, װי שטאַרק דערנידעריקט אין 
אונזער פאָלק, און ער איז אין דעם שולדיק. זאָל ער זען און צאַגרײפן, 
וי שטאַרק מען האָט פאַרטונקלט און פאַרפינסטערט דעם גלאַנץ און דאָס 
שטראַלנדיקע ליכט פון אונזער געטלעכער תּורה. איך האָבּ ניט געקאַנט 
פאַרשווייגן אַזאַ אימחדיק פאַרבּרעכן. און איך האָגּ דאָס דאָזיקע ווערק 
אַנגעשריבּן, כאָטש איך ווייס נאַנץ גוט, אַז װי נאָר עס ועלן זיך װענן 
אים דערוויסן די רבּנים מיט די ראשי ישיבות, װועלן זי מאַבן אַ גרויס 
געװאַלדן דעם פאַרפאַסער וװועלן זיי ערקלערן אֵלְס פין, אַפּיקורס, משומר 
און מומר, אים בּאַשיטן מיט קללות און חרמות און פאַרהילכן די וועלט 
מיט זייערע געשרייען. אָבּער,,. ווער ווייסט: אפשר װעט מיין בּוך אַרײין- 
פאַלן אין די הענט פון אַ ,יחיד בדור, פון א מענטשן מיט אַ קלאָרן, 


3 


1 אגרות שד"ל', 980, 

8 דעם חקול סכל" האָם טען צװיי באָל איבּערגעזעצט אויף דייטש : ד, אַײנהאָרן 
אין 1856 און ש, שמערן אין, 2 (אדער קאַמטף דעם ראַבבינערס געגען דען תּלמוך 
אים ?1 יאַהרהונדערם), עס איז דאָ אױך אַן ענגלישע איבערזעצונג (01871, 

8 רעדזשיאָ שרייבם אין 1824: ענתבשרתי כי הוקרי אשכנז ! העלילן עלילח עפו 
לאמר, כי אני בדיתי מלבי כל הספר ,כיל סכל" (עאוצר נחטד", |, 127), מער בּאַריכוץ 
װענן די מיינוננען, װאָס זײַנען אַרױסגעזאָגם געװאָרי , ינאָך דעם דערשײנען פונם אקול 
סכל", זע ליבּאַװיטש, צים, װערק, קאַפּ. אי 
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גלייכן פאַרשטאַנד, װאָס אין ניט אָנגעשטעקסט ספיט דער אַלגעמיינער 
קרענק פון נאַרישער עם-הארצות און משונה וילדער נאַוה. און אוב 
מיר וועט געליננען צו העלפן אָט דעם פאַרשטאַנדיקן, דעם אינציקן 
צווישן טויזנטער, וועט מיך כּלל ניט ארן דאָס גװאַלדעװען פון דעם המון 
נאַראָנים און אומטאַרשטאַנדיקע". | 

פאַקטיש האָט דער ,,קו? סכל" ניט געקאַנט אַרײנמאַלן אין דוי 
הענט פון דעם ,יחיד בּדור', -פון ,,דעם איינציקן צווישן טויזנטער', 
פּשוט דערפאַר, ווייל מאָדענא האָט ניט געהאָט דעם מוט דאָס ווערק צו 
פאַרעמנטלעכן אַפילו אונטער אַ פרעמדן נאָמען. כאַראַקטערלאָז און מיט 
אַ שלאַבּערדיקן ווילן, האָט מאָדענא שטאַרק פּחד געהאַט פאַרן צאָרן פון 
דעם ,,המון נאַראָנים און אומפארשטענדלעכע', און ניט געהאָט דעם 
מאָראַלישן מוט צו קעמפן פאַר דעם דערװאָרבּענעם אמת. מאָדענא גופא 
רערציילט אָפּנהאַרציק אין זיין זעלבּסטבּיאָנראַפיע, װאָק פֿאַר א שרעק 
אים איז בּאַפאַלן בּיים בּלויזן געדאַנק, אַז ער װועט מוזן געבּן דין וחשבּון 
פאַר זיינע פריי אַרױסגעזאַנטע מיינוננען. אין 1616 האָט ער אויפן פאָך- 
שלאָג פון דעם לֿאָרד אינגלעז (81656ת1) פאַרפאַסט אויף איטאַליענישעף 
שפּראַך פאַרן עננלישן מלך יעקב דעם ערשטן אַ ספּעציעל װוערק, װווּ עס 
ווערן כּאַשריבּן אין סיטעמאַטישער פאָרם די יידישע מנהנים, װאָט זיינען 
פאַרבּונדן מיטן קולט און רעליניעון לעבּנסשטיינער (6061 100910018 
קוזט! 400650 /4 /11696 4606 /005607802 61 /11601810 401), 
יוויי?ל דאָס ווערק איז בּאַשטימט פאַר אַ פּראָטעסטאַנט און אָן אַ כּוונה 
עס פאַרעפנטלעכן אין דרוק, האָט מאָדענאַ ניט געהאַלטן פאַר נייטיק 
זיך צו רעבענען מיט די שטרענגע כּללים פונם ,,ספר הזיקוק'', און מימן 
אינקװיזיטאָרישן אויג פונם קאַטוילישן צענזאָר. אַ סך יאָרן שפּעטער 
(אין 1688) האָט מאָדענאָס בּאַקאַנטער, דער פראַנצויזישער געלערנטע- 
זשאַקאָמאַ נאפארעלי, זיך פאראינטערעסירט מיט מאָרענאָס , ריטי'; ער 
האָט בּיי אים גענומען דעם מאַנוסקריפּט און אים פאַרשפּראָכן, אַז ער 
װעט אים לאָזן דרוקן אין פראַנקרייך, זיין פאַרשפּרעכן האָט גאַפאַרעלי 
מקיים נעווען און אין צוויי יאֶר אָרום איז מאָדענאס ווערק אַרױס פון 
דרוק 1. וי נאָר מאָדענא איז וועגן דעם געװאָר געװאָרן, איז ער געווען 


1 ,היסטאָריאַ. דעי ריטי" האָס אױסגעהאַלטן פילע אױסנאַבּן, מען האָט עס 
אויך איבּנרזעצט אױף פאַרשײדענע שפַיאַכן: אויף ענגליש (1650, 1707 און 1153, 
אויף פּראַנצויזיש (דורך דעם בּאַװוּסטן געלערנטן ריטשאַרד סימאָן, 1671, 1681 און 1710), 
אויף האָלענריש (1683) און לאַטײן (1692), אין 1863 האָס שלמה רובין מאָדענאַס װערק 
איבּערזעצט אויף העבּרעיֶש אונטערן נאָמען אשולחן ערוך" מיט יעלינעקס בּאַמערקונגען, 
וועגן אַנדערע מאָרטנאָס איטאַליננישע װערק וע שטינשניירער: ,די איטאַליענישע לימע, 
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:אויסער זיך פאַר שרעק. בּעת ער האָט גענומען דורכבּלעטערן די קאָפּיע 
פון זיין װוערק, װאָס האָט זיך ציי אים. אויפגעהיט, האָט ער בּאַמערקט, 
אַז אייניקע שטעלן קאָנען אַרויסרופן די אומצופרידנקייט פון דער צענזור. 
,איך האָבּ --- דערציילט מאָדענא --- געזיפצט און געקרעכצט, איך האָב 
מיר מיין בּאָרד געריסן, און קוים װאָס די נשמה איז אין מיר געבּליבּן. 

איך האָבּ געטראַכט: וי נאָר מען װעט זיך וועגן מיין װוערק דערוויסן אין 
רוים, קאָן עס ווערן אַן אבן נגה פאַר גאַנץ ישרא?,.. און בּפרט פאַר מיר 
גופא. איך האָבּ נים געװוּסט װוּהין זיך אַהינטאָן, װאָרעם עס איז מויר 
ניט מענלעך געווען צו אַנטלויפן ניט קיין פערארט, ניט אין אַן אַנדער 
איטאַליענישער שטאָט. איך האָבּ מיר פאָרגעשטעלט די געפאַר פיל גרעסער 
וי זי איז,.. איך בּין שיר פוֹן זינען ניט אַראָפּ פאַר גרויס מורא און ‏ 
עגמת נפש'' !. מאָדענא איז גלייך אַװעק צו דער אינקוויזיציע און דאָרט. 
ערקלערט, אַז דאָס ווערק איז דערשינען אֶן זיין װויסן און ניט אונטער 
זיין רעדאַקציע. עס האָט זיך אָבּער אַרױסגעװיזן, אז דער נאַנצער שרעס 
איז געווען אומזיסט: נאַפּאַרעלי גופא איז געווען גענוג פאָרזיכטיק און 
ער האָט אַרױסגעװאָרפן די אַלע שטעלן, װאָס האָבּן נעקאָנט דערוועסן 
חשד בּיי די צענזאָרן. מאָדענא האָט זיך אֶבּער דערמיט אויך ניט בּאַנוננ 

און בּעת ער האָט אין צוויי יאָר אַרום איבּערגעדרוקט זיין ווערק (ווענעריק, 
9, האָט ער אַרױסגעװאָרפן נאָך פיל אַנדערע שטעלן, װאָס האָבן, 
לויט זיין מיינונג, געקאָנט ניט געפעלן ווערן דעם קריסטלעכן לייענער. 

אין דעם דאָזיקן מערקװוערדיקן מענטשן האָבּן אָבּער געקעמפט 

,,צוויי נשמות''. ער האָט קיין מוט ניט געהאָט דעם , קול סכּ?'' צו פאר- 
עפנטלעכן, ער קאָן אָבּער ניט שווייגן, ער װויל ניט צורו לאָזן זיין פאַר- 
האַסטן קעגגער; און ער טראַכט ועגן אַ נייעם אֶנפאֵל, פון אונטע- 
אַ פאַרבּאָרגענעם ווינקל, מיט אַ פיפיקן שמייכל אויף די ליפּן, דער שונא 
זאָל ניט מערקן... בּאַלד נאָכדעם װוי דער , קול סכ?" איז געווען פאַרענ- 
דיקט, טרעט מאָדענאַ צו צו א ניי ווערק, מיט וועלכן ער האָט זיך שטאַרק 
קונה"שם געווען און אַ סך פאַרערער דערװאָרבּן, , בֵּית יהודה'' הייסט 
דאָס ווערק 5 


ראַסור דער יודען" (,מאָנאַססשריפט", 1899, 316-311), מאָדענאַס פאַרטראַכטע איטאַליע, 
נישע ביבלאיבּערועצונג האָס ניש געקאָנט דורכגעפירם װערן, װײל די צענזור האָם זי 
געאַסרט, מאָדענאַ האָם בּלויו פאַרעפנטלעכם (1612) אַ העבּרעיִש.איטאַליענישן װערטער, 
בּוך (אגלות יהודה", 0תג:/14 6 4000ז1160 10100008010 סטסאן), װוּ עס װערן ער 
קלערם די האַרבּע װערטער פֿון דער בּבּל, 

{ תחיי יהודה", 56--57, 


3 דער צבִּית יהודה" אין געװען פאַרענדיקט אין 1625 און האָם געזאָלט אויך 
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אין סוף 15טן י"ה האָט איינער פון די גולי ספרר, -עטב אבּן חביב, 
נאכדעם וי ער האָט זיך בּאַזעצט אין סאַלאָניקי, צונויפגעזאַמלט אַלע 
אַגדות אויס דעם תּלמוד און זיי פאַרעפנטלעכט אַלס בּאַזונדער בּוך אונ- 
טערן נאָמען ,,עין יעקב'', װאָס איז בּאַלד געװאָרן איינס פון די בּאַליבּט- 
סטע פאַלקסרבּיכער !. דער ,עין יעקב איז אַנב אױך געװאָרן דאָס 
נייטיקסטע האַנטבּוך ביי אַלֶע מנידים און פּרעדיקער, װאָס פלעגן אויסי 
נוצן די דאָרט אויפגעזאמלטע, אַנדות צו בּאפּוצן זייערע פּרעדיקן. דער 
, עין יעקב'' איז דערפאַר געווען אויך שטאַרק בּאַליבּט בּיי אַריה די-מאָ" 
דענאַ,. מיר האָבֹּן שוין פריער אָנגעװיזן, אַז מאָדע:אַ. אין גע 
ווען אַ גלענצנדער פּרעדיקער. נאָך אין די יונגע יאָרן האָט מטאָדענט 
שטאַרק אויסגענומען מיט זיינע פּרעדיקן, ניט בּלויז צווישן יירן, נייערט 
אויך בּיי קריסטן. ער האָט געהאַט אַ שם אַלס איינער פון די בּאַגאַבּטסטע 
פּרעדיקער אין זיין צייט, און עס פלעגט ניט זעלטן טרעפן, טז מאָדענש 
האָט אין איין און דעם זעלבּן טאָג געמוזט האַלטן רעדעס אין עטלעכע 
שולן נאָכאַנאַנד 5. הערן דעם טאַלאַנטפולן רעדנער פלעגן אָפּט קומען 
אויך די חשובסטע פאָרשטייער פון דער װענעציאַנער רעפּובּליק; איינע 
פון זיינע פּרעדיקן האָט אַפילו בּאַזובט דעם פראַנצויזישן קיניגס בּרודער 5י 
זיינע פּרעדיקן פלעגט ער, לויט דעם אין יענער צייט אָנגענומענעם מנהנ, 
גאַנץ אָפט בּאַפוצן מיט תלמודישע אַנדות און משלים, און דאָ פלעגט 
אים שטאַרק צו נוץ קומען יעקב אבּן חביבס זאַמלבּוך +. אין 1629 האָט 
מאָדענא פאַרפאַסט אַ ספּעציעלן , מפתּח'" צום עין יעקב" אונטערן 
נאָמען , בּית לחם יהודה, אַ מין זונצעטל, װוּ עס ווערן אָנגעוֹיזן אַלע 
קוועלן פאַר יעדער אַגדה בּאַזונדער. אוּן טאַקע דעמאַלט איז מאָדענאַן גע- 
קומען אויפן געדאַנק צו שאַפן אַ צווייט װוערס, , בֵּית יהודה'', װוּ ער 


דערשיינען אין דעם זעלבן יאָר, נאָר אױים פאַרשײדענע מניעות אין דאָס. װערק אַרױם 
פון דרוק ערשם אין 1635 (זע די פּאָרֶרעדעם צוֹ אנית יהודה" און אכית לתם 'הורה'; 
זע אויך אחיי יהודה", 52). 

1 מער בּאַריכות -- אין װײמערדיקן טייל 

? אריה דיימאָדענאַ האָט פאַרפּאַסש פּרעדיכן אין די הונדערטער, פאַרעפנטלעכט 
האט ער בּלוז 22 (,כדבר יהורה", 41602, 

8 ,חיי יהודה", 46, /4, 58 

1 מען מו) דערבײ נעמען אין בּאַטראַכט, אַז מחמת די שטאַרקע רדיפות אויפן 
תּלמוד מצד דער אינקװיזיציע, איז אין מאָרענאַס צײיפן נים נעװען צו קרינן אין גאַנץ 
איטאַליע קיין איין איינציקן געדרוקטן תּלמור-עקזעמפּ'צר (זע מאָדענאַס ,ריטי", {, 14, 
װ, 2, 45 
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זאָל קאָנען פאַרשטעלטערהייט דורבפּעקלען זיינע קריטישע אנפאַלן אויפן 
תּלמוד און אויף תורה שבּעל פֵּה בּכלל. אבּן חביב האָט אין זיין ,עין 
יעקב'' ניט אויפנענומען די אַנדות און משלים, װאָס האָבּן מחמת זייע"ע 
צו איבערנעטריבענע און נוזמאדיקע פאָרמען, אָדער צו שאַרפע אוים" 
דריקן געקאַנט פאַלש פאַרשטאַנען ווערן פונם פּשוטן לייענער. אִם די 
אַלֶע פון אבּן חביב דורכגעלאָזענע שטעלן האָט עס מאָדענאַ צונויפנע- 
זאַמלט מיט אַ בּאַשטימטער כּוונה אַרױיסשטעלן די חכמי התּלמוד אין 
ניט קיין גינסטיקן ליכט. בּכדי נאָך שטאַרקער מאַכן דעם רושם, טרעט מאָרענאַ 
אומיסטן אַרױיס ווייטער פון די גרענעצן, װאָס אבּן חביב האָט זיך גע" 
שטעלט, און אויסער אַגדות בּרענגט ער אין , כבּית יהורה'' אויך בֹּאַ- 
שטימטע הלכות און דינים. ,זאָל זיין, פאַרענטפערט זיך מאָדענא, זײ 
פּאַסטן ניט צום אָרט און געהערן נים צום ענין, זיי קאָנען דאָך דעם 
לייענער נוצלעך זיין" . | | 

דעם כּלומרשטן פאַרפאַסער פונם ,,קו? סכל'' רופט מאָדענא אין 
דעם , שאנת אריה'' --- ההורס, דער צעשטערער, זיך אָבּער גופא רופט 
מאדענא אין זיין , בּית יהודה'' --- חבּונה, דער בויער?. דאָס אין אֶבּער 
געווען אַ גאַניץ אײיגנאַרטיקער , בויער'', ‏ און דווקא אין די וויכטיקסטע 
פראַנן איז ער גאַנץ אָפט איין דעה מיטן ,, צעשטערער. .., 


בּעת מאָדענאַ בּרענגט דעם בּאַקאַנטן מאמר פון ר' יוחנן , שאין 
נביא רשאי לחדש דבר', אַז קיין נביא האָט גיט דאָס רעכט מוסיף זיין 
עפּעם נאָר נייס צו תּורת משה, קומט גלייך די ערקלערונג פונם , בּונה"? 
,תּורת ד' תּמימה, גאָטס תּורה איז האַרמאָניש גאַנץ און דאָס, װאָס איז 
נתּכלית השלימות, דאָס דאַרף ניט געמינערט און ניט פאַרגרעסערט ווערן... 
| און װיבּאַלד דאָס איז פאַרבּאָטן אַפילו דעם נביא, טאָר דאָך אַ פּשוטער 
כַּשר ודם אַוודאי ניט מאכן קיין שום ענדערוננען. אין דער מורה''*- דאָס 
אַלץ, איז מאדענא מוסיף מיט בּייסנדיקער איראָניע, איז אָבּער אומזיסט: 
וַואָס העלפט דען, אַז דער כּותב התּורה אָדער דער געזעצנעבער האָבּן זיד 
געפלייסט בּיי זייערע בּאַפעלן צו ריירן מיט אַ קלאָרער און פאַרשטענדלע- 
כער שפּראַך, בּכדי זייערע נעכּאָטן זאָלן פּינקטלעך דערפילט װוערן -- 


| 1 פּאָריעדע צוֹ אבִּית יהודה": אואם בכל זאת לֹא יראה לך באיזה אחד מהם 
בלתי חיות בו מקום אלא לענין דינא, גם היא תורה אֲשר מאתו תצא וריוח יהיה לך בו". 
אַלע אַגדותערקלערוננען אין אבית יהודה" פאַנגם מאָרענאַ אָן מים די װער. 
שער: {אמר הכּונה -- זאָגט דער בּויע-". 
.בִּית והורה", |, 28, עמ' א' (מיר ציטירן לױים דער ערשמער װענעציאַנער 
;אויסנאַבע פון 1635), 
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װיבּאַלד עס געפינען זיך מענטשן, װאָס ווילן ניט פאַרשטיין און מקיים 
זיין! זיי װועלן שוין תּמיד געפינען אויסווענן, װוי אַזױ צו פארדרייען דעם 
פּשט און טאָן פּונקט דעם היפּך. אַזױ איז געווען מיט די קאַראַיִמען און 
מיט אַלֶע אַנדערע ,,המנלים פּנים בּתּורה שלא כהלכה'' (װאָס טייטשן 
אויס די תּורה אויפן ניט ריכטיקן שטייגער) 1. 

דער ,,בּונה'" פון , בּית יחודי; ' איז אויך איין דעה מיטן ,, הורס'" 
פוֹן , קו? סכ?'' בּנונע צו די תּפילות פון א גאַנץ יאָר. , וויי? דאָס יידישע 
פאלק --- לייענען מיר אין , בּית יהודה'' -- לעבּט אין נלות בּיי זייטף 
שווערע צושטאַנדן, דאַרף מען זיך בּאַנוגענען מיט גאַנץ קורצע תּפילות' *י 
דער בּע? ,בּית יהודה'' שטייט אויך אויף דעם זעלבּן שטאַנדפּונקט וו 
דער בּעל ,קול? סכ?'' בּנונע צו תּעניתים ?, און מצוות מילה בּיי גרים +. 
מיט אַ כּיוון רייסט מאָדענאַ איבּער אין דער מיט מיט אַ ציטאַט אויס דער 
נמרא, בּכדי צו דערווייזן, אַז אין ארץדישראל, ווען עס פלעגט אויסקומען 
שליסן אַ שטר-מכירה, האָט ניט אויסגעמאַכט צו חתמענען זיך בּשעת 
מעשה אויך אום שבּת *. ער פלייסט זיך צו דערווייזן, אַז פילע תּקנות, 
װאָס די חכמים האָבּן בּשׁעתּם מתקן געווען, זיינען זיי געווען צונעפּאַסט 
צו אַ געוויסן מאַמענט און בּאַשטימטע צושטאַנדן און מיט דער צייט 
וועלן דערפאַר אַ סך אַזױנע תּקנות און געבּאָטן בּטל ווערן ?. עס װאָלט 
אשוודאי גוט געווען, איז מאָדענא מוסיף, ווען די חכמי הדורות װאָלטן זיך 
צונעהערט צו די דאָזיקע ווערטער. ,והבן מאוד'' --- הער זיך אויפמעדט- 
זאַם צו, שטרייכט ער אונטער אויף אַן אַנדער שטעלע. ,,אייניקע אונזערע 
חכמים --- ווייזט אָן דער בּעל , בּית יהודה'' --- איז אָפּט אויסנעקומען 
צו ריידן בּויז מיט רמזים און אָנצוהערענישן, בּכדי עס זְאֶל דעם פּשוטן 
עולם ניט לייכט זיין צו פאַרשטיין דעם אמתן מיין (למען לא יובן בּנקל 
להמון שומעיהם) ? און מאָדענאַ נופא רעדט אויך אָפט אין , בּית יהודה'" 
בּפויז מיט רמזים און אָנצוהערענישן, און אין זיי אַלע הערט זיך איין 


{ דאָרטן, |, 6 עמ' א', גאַנץ אײנשטימיקע שטעלן וע: אָקול סנל", 21, 22, 
8, 29, 52, 53, 54, 55, 04, , 
2 דאָרטן, |, 5 עמ' א': ,להיות כל ישראל כעת הולכי דרך הנלות ובסכנות. 
הכקרים המתרנשים עלינו היה נכון להתפלל תפלה קצרח". 
דאָרטן, |, דף 15, עמ' ב, 
דאָרטן, דף 17, עמ' א.. 


8 
4 
5 דאָרטן, וו 17, 
8 דאָרטן, |, דף 0, עס' א'ן זע אוױך דאָרטן, 19, עמ' א' (ערובין, 56). 
1 


דאָרטן, |, דף 9, עםמ' א 
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און דער זעלבּער נרונט-מאָטיוו: שנאה און רוגז צו די חבמי התּלמוד. דאָ 
דערציילט ער מיט אַ תּמעװאַטע פּנים און מיט א פאַרבּאָרגענעם שמייבל, 
אַז אין סנהדרין האָט מען אַלס מיטנלידער צונעלאָזט בּלויז אזוינע, גואָס 
האָבּן מיט זייער חריפות און איבּערגעשפּיצטן פּילפּול געקאַנט דערווייון 
אויף טאָג -- נאַכש, און אויף טמא =- טחור. און ווייטער מאַכט ער אַנם 
אורחא אַ בּאַמערקונג, אַז די ,,תּלמידי חכמים'' ערלויבּן זיך גופא גאַנץ 
אָפּט אַזױנס, װאָס זיי פאַרבּאָטן זייער שטרענג דעם פּשוטן המון: ער נוצט 
אויס יעדע פּאַסנדע און ניט פּאַסנדע געלעננהייט בּכדי דערווייזן, אַז די 
תּלמידי חכמים זיינען מחרחרי ריב און רודפי ממון (דאָרטן, 1, 10, עמ' 
בּ', 16, עמ' ב' אאַזוו), אַז דעם בּכּבודיקן פּאָסטן פון כּוהן נדול פלענט 
מען קויפן פאַר. געלט 2. אַפילן דער געדאַנק, װאָס דער בּעל , סול סבל* 
זאָגם אַרױס, אַז דאָס לאַנְד װוּ דער תּלמוד בּבלי איז בּאַשאַפן געװאָרן, 
איז געווען אַן אומוויסנד און פאַרגרעבּט ווינק?, אָדער דער רונז אויף רי 
חכמי התּלמוד פאַר זייער תקנה, אַז אום פּורים , מרבּים בּשמחה" -- 
דאָס אַלְץ בּאַגעגענען מיר ווידער איבּערגעחזרט אין די פּירושים פונם 
,הבּונה''. אִין , בִּית יהודה'? טרעט גאַנץ בּולט אַרױס די בּאַשטימטע 
טענדענץ אַרויסצושטעלן די חכמי התּלמוד פון דער לעכערלעכער זייט, ווייזן 
װי ,ניט קלוג'', װי אָבּערנלױיבּעריש זיי זיינען געווען. דער ,,הבּונה'" 
שטרייבט מיט אַ. כּיװון אונטער די אַלע שטעלן אין תלמוד, װוּ עס רעדט. 
זיך וועגן זאַבּאָבּאָנעס, אָבּערגלויבּן, השבּעות, וענן רוחות און שדיס, 
הכּל? וועגן אַלץ, װאָס נעפינט זיך אין סתּירה מיטן , מענטשלעכן גע- 
זונטן שכל הישר 5 די נאַיווע תּלמודישע לענענדע, אַז בּשעת מרים 
הנביאה איז קרעציק געװאָרן, האָט הקב"ה בּכבודו ובּעצמו זי אַלס כּוהן 
בּאַדינט, לאָזט אויך דער ראַציאָנאַליסט מאָדענא ניט דורך אָן זיין סאר 
קאַסטישן שמייכ? +. ער בּרענגט בּאַװוּסטזיניק איין תּלמודישע לעגענדע, 
װאָס יעקב אבּן חביב האָט זי דווקא ניט דורכגעלאָזן און זי געפינט זיך 
שוין סיי װי אין ,,עין יעקב!?; און דאָס אַלץ, כּכדי דער ,,הבּונה'' זאָל 
קאָנען מאַכן פאַלננדיקע איראָנישע בּאַמערקונג: ,,נאט זעט, וי גרויס ס'איז 
| דער שכר פאַר אֶפּהיטן די מצווה פון מזוזה... זי סאָן מצי? זיין אַ גאַנצע 


1 דאָרמן, 1 6 מלא כל דבר שעושה איש תורה ותלמיד חכם מן הדברים 
הנראים נומים לתאוות העולם יאות לעשותו כל הדיוס מההמון.,,. כזה וכזאת החכמיס 
האלה להסיר עצמם מחטא אפי' ימים מועסים לא היו רוצים לעמוד בלי אשה, אבל 
לשאר העם חורו שלא הותר להם כן", 


דאָרטן, |, 1. | 
דאָרטן, |, 35, עם' א'ן {, 3, עמ' א עם' 23 אאַז"ח, 


דאָרמן, ||, 238, סוף מסנת ובחים, 
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שטאָט און אָפּוװוענדן פון איר דעם נזר פון חורבן און פאַרוויסטונג, װאָס 
איז בּאַשלאָסן געװאָרן פאַר דער שווערער זינד פון עבודה זרה. אַפילו אזאַ 
זינדיקע שטאָט ווערט איר און דער גאַנצער אומנעגנט מאַרגעבּן אַלץ אין 
זכות פון אָפּהיטן די מזוזה" 1. | 

אין דעם זעלבן יאָר, ווען ס'איז דערשינען דער , בּית יהודה'!, האָט 
צו מאָדענאן זיך געווענדט זיינער א תלמיד, דוד מינצי, מיט דער בקשה, 
ער זאָל אַרױסזאָגן זיין מיינונג װעגן דעם גלױיבּן אין נילגול הנפש, װאָס 
שפילט אַ בּאַדייטנדיקע ראָלע בּיי די מקובּלים, מאָדענא האָט בַּאַלד 
דערויף גענעבן אַן ענטפער אין זיין אַרבּעט ,כבּן דוד" ?. זיי וויסן, 
ווענדט זיך מאדענא צו זיין תּלמיד, אַז ווען אַן אנדערער װאָלט זיך צו 
מיר געווענדט מיט דער דאָזיקער שאַלה, װאָלט איך מיך געפלייסט אים 
אָפענטפערן מיט אַלגעמיינע אומבּאשטימטע ווערטער. איך װאָלט אים 
ערקלערט, אַז איך פאַרלאָז מיך אין דער פראַגע אויף דער דעה פון אונ- 
זערע גדולים, אויף די אָנערקענטע אויטאָרישעטן. דו ווייפט דאָך, אַז די 
וועלט איז פאַרגלייבט אין דעם, װאָס איז שוין פון לאַנג אָנגענומען, און 
ווער עס האָט די העזה אַרױסזאָגן זיין אייגענע מיינונג און ניט בּלינד 
זיך שלעפּן איבּער דעם אַלטן פון אַלעמען דורכגעמראָטענעם וועג, דעם 
וועלן דאָך נלייך אַלע נאַפאַלן און דערקלערן אָדער פאַר משונע, אָדער פאַר 
אַן אַפּיקורס, נאָר דיך, מיין תּלמיד, װאָס בּיסט מיר טייער וי אַן אייגענער 
זון, װע? איך ניט נאַרן, פאַר דיר װעל איך אַנטפּלעקן מיינע געראַנסען". 
אוֹן ער טוט שאַרף און שטרענג קרישיקירן די אידעע פון גילגול הנפש 
און דערװוייזט, אַז זי שטאַמט פון דער פרעמד, פון די אומות העולם. 


דער , בּז-דור' איז אָבּער בּלויז ערשט אַ התחלה, א פאָרשפּי? צו 
דעם קאַמף, װאָס דער ראַציאָנאַליסט מאָדענא האָט אונטערגענומען קעגן 
זיין פאַרהאַפטן. שונא -- די קבלח, 

נאָך אין , קוֹ? סכל'' בּאַמערקט אַמתּי בֹּן ידעיה, אַז די קבּלֶה רומנז 
זיך ,,חכמת האמת' בֹּלְשון סני נהור, וויי? זי איז דער פולשטענדיקער 
היפוך פון אמת און איז טאַקע גלייך דערבּיי מוסיף: ,,אין אַן אַנדער אָרט 
האָב איך שוין גערעדט בּאַריכות וועגן דער דאָזיקער קבּלה"*. מאָדענא 
האָט ווירקלעך געשריבּן א ספּעציעל װערק ועגן קבּלח, נאָר ועשריבן ‏ 


1 דאָרטן, ו, 2 עם' א': אבא וראה כטה גרול כח שמירת המווה,,. שהיא 
כּדאי לשמור ולהציל עיר נדולת ראויה להיות שוממטה על עון ע"א שאין גדול סנה 
ויתכפר לכל המקום בעבורה", 

2 פאַרעפנטלעכם אין 1855 אין אטעם וקנים" (61--4)64 

8 ,כול סכל", 32-721, 
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האָט ער עס מיט אַ סך יאָרן שפּעטער --- סוף 1658. מיר האָבּן שוין 
פריער אָנגעוויזן, מיט װאָס פאַר אַן ערפאָלג עס האָבּן זיך אין סוף 16טן 
ז"ה אין איטאַליע פאַרשפּרײט די נייע מיסטישע שטרעמונגען, װאָס האָבן 
אויפגעבליט אויף די בּרעגעס פונם ירדן אוֹן דעם ים כּנרת. מאָדענאס 
קרוב און גוטער בּאַקאַנטער איז געווען דער ,ראש פון די מקובּלים אין 
די אַרצות המערב'' -- דער פריער דערמאַנטער עזריה דײ-כּאנון מיטן 
אַר"יס תּלמיד און טרייען שליח, ישראל סרוק, האָט מאָדענאַ געהאָט 
אָפטע וויכּוחים 1. די ספרי קבלה, װאָס זיינען דעמאָלט אַדאַנק דעם 
דרוק-װאַרשטאַט געווען אַלעמען צונענגלעך, האָבּן פאַרדריים די קעם 
דעם פּשוטן, װײיניק דערצו צוגעגרייטן ליענער-פּובּליקום. איינער פון די 
דעמאלטיקע נדולי הדור, דער רמ''א, װאָס איז אַלֵיין נומה געווען צו קבּלה, 
איז זיך אַפּילו דערויף שטאַרק מתרעם. ,,אויך פילע פונם חמון --- קלאַנט 
זיך דער רמ''א -- האָבּן זיך גענומען צו קבּלה. מיט בּאַזונדערער התמרה 
ווערן געלייענט די נייסטע ספרי קבּלה, װאָס דערקלערן און פּאָפּולאַריזירן 
די אידעען פון די בּעלי הנסתּר, בּפרט אין איצטיקער צייט, ווען עס זיינען 
געדרוקט און אַלעמען צונענגלעך אַזוינע ווערק, װוי דער זוהר, דער ריקאַי 
נאָטי, , שערי אורה'' א'אַ. אַלע לייענען די דאָזיקע װוערק און יעדער 
בּאַזונדער מיינט, אַז אַלץ אין דאָרט קלאָר און פארשטענדלעך; אין דער 
אמתן אָבּער איז דער ריכטיקער פּשט פאַר זיי פאַרבּאָרנן, אפילו פשוטע 
בּאַלעבּאַטים, עמי-הארצים, װאָס פארשטייען נאָרניט אויך זיי לייענען 
די דאָזיקע ספרים; זיי זיינען ניט אימשטאַנד צו פאַרשטיין אַ. פרשה 
חומש מיט רשי -- און נעמען זיך לערנען קבּלה "2, 





וי אין די פריערדיקע דורות די ראַציאַנאַליסטישע אידעען פון 
! אַריסטןן און מיימוני, אַזױ איז אין דער כּאַטרעפנדיקער תּקופה די קבּלה 
געװאָרן אַ מאָדע-זאַך. פון דעם אָפּגעזונדערטן פאָרשער-צימער איז זי 
טריבּער אויפן ברייטן מאַרק-פּלאַץ. עס זיינען שוין געווען אַזױנע פֿאַר" 
בּרענטע חסידים פון קבּלה, װאָס האָבּן געקוקט מיט בּיטול? אויף די, װאָס 
האָבּן ניט אַריינגעדרונגען אין חכמת הנסתּר; מיט גדלות פלענן זיי דער- 
קלערן, אַז װער עס האָט ניט זוכה נעווען אַריינדרינגען אין די סודות 
פון דער קבּלה --- דער וועם אייבּיק מוזן גראַבּלען אין דער פינסטער און 
/ווער עס גלויבּט ניט אין די , ספירות/' --- דער איז אַ מין און אַפיקורם *, 


{ ,ארי נוהם", 35, 70, 
* אתּורת העולה", || קאַסֹ' 4, 


5 ,ארי נוהם", 42-61 





 * : 202‏ ד"ר 'י, צינבערנ 


דאָס אַלץ האָט נאַטירלעך געמוזט שטאַרק ניט געפעלן אַזאַ איבּער- 
ציינטן ראַציאָנאַליסט וי אַריה די-מאָדענא. ער האָט אָבֶּער אלץ ניט נע- 
װאַגט אָפן אַרױיסטרעטן קעגן אַ לערע, װאָס האָט אַזױ פיל איבּערצייגטע 
אָנהענגער און פארערער. ערשט אויף דער עלטער, אַלס 8סיאָריקער זקן, 
האָט ער פאַרפאַסט זיין בּאַרימט קבּלה-קעננעריש-ווערק ,ארי נוהם, ,, וו 
עס בּאַװוייזט זיך אין זיין גאַנצן גלאַנין מאָדענאָס פּאָלעמישער טאַלאַנט 1. 

וויי? קעגן קבּלה האָבּן שוין אין די פריערדיקע דורות געהאַט אַרױיס- 
געטראָטן אייניקע אָנגעזעענע אויטאָריטעטן, האָט דערפאַר מאָדענאַ דאָס 
מאָל ניט געקאָלטן פאַר נייטיק צו שפּילן אין בּאַהעלטעניש און האָט דעם 
,ארי נוהם'' געשריבּן אונטער זיין איינענעם נאָמען 5. 

,מענְטְשן --- זאָגט מאָדענאַ -- ריידן אַלץ וועגן ,,חכמת הקבּלה'" 
וי קאָן מען עס צונויפּפּאָרן צוויי ווערטער, װוּ איינס איז דער פולסטער 
היפּוך פונם צווייטן (שני שמות הפכים לנושא אחר)! דאָס קאָן נאָר 
בּרענגען צום גרעסטן פּלאָנטער. יעדע חכמה און וויסנשאַפט שטיצט זיף 
דאָך אויף אייגענע פאָרשונגען, זי גופא קאָנטראָלירט אירע הנחות, דורף 
פאָרשונגען און אונטערזוכונגען דערװוערבּט זי אירע אמתן. די קבלה 
אָבּער שטיצט זיך ניט אויף וויסנשאַפטלעכע ראיות, נייערט אויפן אוי- 
טאָריטעט פון דער מסורה *. אין דער אַזױ גערופענער ,,חכמת הקבּלה" 
איז פאקטיש ניטאָ ניט קיין חכמה, ניט קיין קבּלה. זִי איז ניט קיין חכמז, 
ווייל אירע הנחות שטיצן זיך ניט אויף קיין װיסנשאַפטלעכע יסודות און 
ווייסן נים פון קיין לאַנשע געזעצן; זי אין אָבּער אויך ניט קיין אמתע 
קבלה, וויי? זי איז זיך ניט סומך אויף מפורת אָבוֹת, אויף אידעען און 
מסקנות, װאָס זיינען איבּערגעגאַננען בּירושה פון דור צו דוֹר -- די 
נאַנצע לערע פון ,,חכמת הנסתּר'' איז. דאָך נאָך בּערך יונג, דאָס קאָנען 
אירע אָנהעננער נופא ניט אָפּלײקענען. דערפאר טאַקע זיינען זיי צווישן 
זיך ניט איינשטימיק און זיי גייען זיך פונאַנדער אין די וויכטיקסמע 
פּראַנן. דאָס װאָלט, נאַטירלעך, געווען לחלוטין אוממעגלעך, ווען זיי זאָין 


1 מאָדענאַ האָס דעם מום נים געהאַט צו דרוקן בּיי זײן לעבּן זיין שאַרף פאָ. 
לעמיש װערק; איז עם אין מאַנוסקריפּט געבּלינּן4 און ערשט אין דער נײערער ציים 
האָט עם י, פירסט צום ערשטן פאַרעפנטלעכט (1840), פילע עקזעמפּלאַרן פון דער 
אױסנאַבּע האָבּן די פרומע חסידים פון אחכמת האמת" פאַרבּרענט, און דער {ארי 
נוהם" איז געװאָרן אַ יקר חמציאות ערשם גאָר אין די לעצמע יאָרן (1920) אי מאָ, 
דענאַס װערק ערשינען אין אַ נײער אױסנאַבּע, 

2 אויך דעם ;ארי נוהם" האָט מאָדענאַ. געשרין פאַר זײַנעם אַ תּלטיד, יוסף 
זזליף, אַ הייסער קבּלה.אָנהענגער, | 

5 אָארִי נוהם", 1840, 10. 
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זיך אין דער אמתן שטיצן אוֹיף דער דורך דער קייט פון דורות געהי- 
ליקטער מסורה. אמת, זיי שטיצן זיך אַלץ אױיף װערק, װאָס זיינען 
כּלומרשט בּאַשאַפן געװאָרן אין קדמונישע צייטן: דער ,,ספר יצירה" 
שטאַמט פון אַברהם אֶבינו, דער , פפר הבּהיר'' --- פון ר' נחוניא בּן הקנה 
און דעם זוהר הקדוש האָט דאָך פאַרפאַסט ר' שמעון בֹּן יוֹחאי. ראָס 
אַלץ -- רופט אויס אריה די-מאָדענא -- איז שוא ושקר, אויסגעטראכטע 
בּאָבּע-מעשיות! אמת, מאָדענא האָט אַ צו פיינעם ליטערטרישן געשמאַק, 
ער זאָל ניט מודח זיין, אַז אין זוהר זיינען פּאַראן גלענצנדע שטעלן 1; 
מיט דער הילף פון אַ היסטאריש-קריטישן אַנאַליז פלייסט זיך אֶבּער מא- 
דענא צו דערווייזן, אַז דער זוהר.איז פאַרפאַסט נגעװאָרן ניט אין דער 
צייט פון די תּנאים, נאָר פיל שפּעטער, ניט פריער פונם 19טן י"ה 9, 
,די אָנהענגער פון ,, חכמת הקבּלה!' --- זאָגט מאָדענאַ ווייטער --- זעען 
אין צירופי אותיות און כּל המיני נוטריקון גװאַלטיקע סודות, און נלויבן. 
אַז אין קמיעות און השבּעות איז פאַרבּאָרגן א װוּנדערבּאַרע קראַפט. דאָס 
הייסט דאָך פּשוט חוזק מאַכן פונם מענטשנס פאַרשטאַנד, פונם שמ5 
הישר. וועלן אַיינרײדן, אַז מיט צירופי אותיות און מיט איבּערדרייען 
פּאַרשיידענע נעמען קאָן מען ניסים װויזן, װאָס זיינען איבער 
דעם דרך הטבע -- דאָס איז אָדער שינעון אָדֶער די נרעסטע נאריש- 
קיימז!'"' 8 און אָט אַזױנע פּאַרשױנען האָבּן נאָך די העזה צו ריידן וענן 
,חכמת האמת'; זיי דערוועגן זיך ערקלערן אמתע גדולי הדור, גרויסע 
יידישע געלערנטע פאַר אַפּיקורסים און עמי-הארצים בּלויז דערפאַר, װאָס 
יענע ווילן ניט גלױיבּן אין זייער ,,אמתער חכמה''. די ,,חכמת הקבלה''--- 
זאָנט מאָדענא ווייטער ---איז ניט נאָר פיידיק אי פון חכמה אי פון קבּלח, 
זי איז אַן אמתער אבן נגף פאַרן גאַנצן פאָלק ישראל, וייל איר לערע 
וועגן די צען , ספירות'' גראָבט אונטער דעם יסוד פון אונזער אמונה -- 
גאָט-אייניקייטן; זי, די ,חכמת האמת,, װאַרצלט אֵיין אין דעםס 
פּאָלק די אַנטראָפּאַמאָרפיסטישע בּאַגריפן וועגן גאָט, און ניט אומזיסט 
אינטערעסירן זיך אַזױי שטאַרק מיט דער קבלה אַלע משומדים און קריסט- 
לעכע מיסטיקער +. אמת, ווייזט מאָדענאַ אָן, די מקובּלים זיינען אַליין 


1 ,ארי נותם', 48. 

2 דאָרטן, קאַפּ' 17--18, 

8 דאָרטן, 62: אשכסילות ושגעון הוא להאמין שיוכל אדם בכח שמות לעשות 
דברים למעלה מן המבע ואותות ומופתים", | 

4 דאָרטן, /, 79. אַ פְּאָר יאָר פאַרן טוים (אין 1645) האָט מאָדענאַ אויך פאַר. 
פּאַסט אַ ספעציעל פּאָלעמיש װערק קעגן דעם קריסטנטום {מגן וחרב" (אײיניקע פּראַג. 
מענטן פון דעם דאָזיקן װערק האָם א, גײגער פאַרעפנטלעכט צװאַמען מיטן {נגן 
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מורה, אַז עס איז פאַראַן אַ געוויכע קרובעשאַפּט צווין די גרונטדגעראַנקען 
פון די ספרי קבּלה מיט אַפּלטונס אידעען, זיי ערקלערן דאָס אָבּער מיט 
דער אַלטער לעגענדע, אַז אַפּלטון איז געווען אַ צייט א תּלמיד בּיים נכיא 
ירמיהו, און אַריסטו -- בּיי שמעון ;הצדיק. װי קאָן מען עס אָבּער גלויבּן 
אין אזוינע לעכערלעכע נאַרישקייטן! זיי אַלֵיין מאַכן זיך דאָך גרויס 
דערמיט, װאָס די קבּלה איז אַ ,חכמת הנסתר -- אַ פאַרבּאָרגענע 
חכמה, און אַפילן פילע יידישע גדולים האָבּן ניט געהאט די זכיה מען זאָל 
פאַר זיי אירע װוּנדערבּאַרע סודות אַנטפּלעקןן און דאָ האָט מען פאַר 
פרעמדע, װאָס האָבּן אַפילו געלייקנט אין דער אַחדות פון דער גאָטהײיט--- 
אויפגעדעקט אַלע סודות, זיי האָט מען געהאַלטן פאַר ווערדיק צו ווערן די 
טרעגער און פּרעדיקער פון דער הייליקער חכמח 1. דער שפִּיץ בּאַשטײיט 
אָבּער אין דעם -- פירט אויס מאָדענא, -- װאָס ניט זי האָבּן גענטשט 
בּיי אונז, נאָר מיר בּיי זיי; און גענאַשט האָבּן מיר בּיי זיי ניט אין די 
צייטן פון ירמיהו, נאָר בּאַדײיטנד שפּעטער, ערשט נאָך דעם דור פון. 
מיימוני. ערשט דערנאָך, ווען אונטער דער השפּעה פון אַפּלטונס אידעען 
און פון אַנדערע דענקער האָט זיך אַנטװיקלט די מיסטישע לערע פון 
קבּלה, ערשט דעכאָלט, פאַרזיכערט מאָדֶענא, איז בּאַשאַפְן געװאָרן דער 
זוהר'" און מען האָט אױסגעטראַכט, אַז ער שטאַמט פון ר' שמעון 
בּן יוחאי.., 


אין זיין , צוואה'' שטרייכט מאָדענאַ אונטער, אַז ער איז ניט גע- 
ווען קיין צבועק און קיין צװיי-פּנימדיקער?. מאַדענאס ווירקלעכע גע- 
שטאַלט, זיין א מת פּנים האָבּן אָבּער ניט געזען ניט זיין דור ניט די 
שפּעטערדיקע דורות. נים געזען דערפאַר, ווייל מאָדענא גופא האָט זיין 
ריכטיק פּנים נים בּאַוויזן אַ כאראַקטערלאָזער מענטש, אָן א שטאַר- 
קער מאָראַלישער קראַפט און קעמפער-ווילן, האָט ער בּאװוסטזיניק פאַך- 
ווילן זיין אמת געזיכט. זיינע פרײיע געדטנקען און קריטישע דערקלטץ- 
רונגען האָט ער אַיינגעהילט אין רמזים אָדער זיי פאַרשפּאַרט אין מא- 
נוסקריפּטן, װאָס האָבּן דורות לאַנג די ליכטיקע וועלט ניט דערבליסט. 
דאָס האָט, װי עס שיינט, זייער גום פאַרשטאַנען מאדענא נופא, און זאנט 


וצנה", בּעת דער אַפּיקורסישער גלח, מעליע, פאַרהאַלם זיך מים נרויס בּיטול און האָס 
צום גרינדער פונם קריסטנטום, רעדט דער ײידישער פרײדענקעד, מאָדענאַ, מיט גרוים 
רעספּעקם װעגן קריסטנסן אַלס פּערזענלעכקײט (וע אויך די וכרונות פון מאָרענאַם 
תּלמיד, דעם כשוסר 2100 0060 אין בערלינער ,5עסטשריפם, 3340. 

1 דאָרטן, 44, 


8 ,זי יהורה", 69, 
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עס טאַקע אַלײין אַרױש אין דער עפיטאפיע, װאָס ער האָט פאַרפאַכט 
פאַר זיין איינענער מצבת; 


דאָ אויפן פעלד --- אַ קרקע אויס פיר איילן, 

װאָס זיינען פון גאָט אַליין בּאַשטימט געװאָרן 

פּאַר יהודה אַריה, אויס מאָדענאַ געבּאָרן. 

דאָ ליגט ער בּאַגראָבּן פאַרבּאָרגן און פּאַרהוילן . 


אנ סמטאסאטסייײסנס יו סטוסאאססגויס 


{ ארנע אמות קרקע בחצר זת 
אנב קנין פודר מימות עולם 
הקנו ממעל ליחודה אריה 
ממודינא בוה נסתר נעלם, 





זעקסטער קאַפּיטל 


יוסף דילמידיגו; זיין װאַנדער:לעבּן; זיין בּרילעכער פּאַרקער מים רי כאַ. 
ראַיָמען, -- דילמידיגו אַלס פֿאַרשפּרײטער פון קאָפּערניקס לערע, -- דיל. 
מידיגוס װעלט.נאַנעם. די טראַגעריע פון זיין נשמה. דאָס װירקלעכע פַּנים 
און די פרעמדע מאַסקע. -- דילמידיגום פֿאַרהאַלטן זיך צו מיסטיקן זײַן 
רמזדיק-פּאַרשטעלמער סטיל אין {מצרף לחכמה" און אין אַנדערע װערק, -- 
די אָרטאָדאָקסישע ריכטונג און אירע פאַרטרעטער: עזריה פינו און שמואל 
אבוהב, -- די שקיעה פון דער רענעסאַנס-שפֿרעמונג אין אימאַליענישן 
ידנטום. -- משה ונּוֹתא אַלם דיכטער און מיסטיקעף. / 


, פאַרבּאַרגן אוֹן פאַרהוילן'' פאַר זיין דור האָט זיך געפלייסט צן 
פאַרבלייבן אויך אַריה דיימאָדענאַס ייִנגערער בּזדדור -- יוסף שלמח דיל" 
מידיגו, מער בּאַקאַנט אונטער די ראשי-תּיבות יש"ר (יוסף שלמה רופא) 
מקאַנדיא !. זיין פאָטער אליהו (דעם בּעל , בּחינת הדת'' אַן אוראייניק?), 
רב הכּול? אויף דעם אינז? קאַנדיא, האָט געגעבּן זיין זין אַ פילזייטיקע 
דערציוננ. שוין ייִנגלווייז האָט יוסף-שלמה אויסער איטאליעניש גרינטלעך 
שטודירט די שפּאַנישע און אויך לאַטיינישע און גריכישע שפּראַך, און 
צו 12 יאָר איז ער אָנגענומען געװאָרן אין אוניווערסיטעט פון פּאַדואַ. 
רייך בּאַנאַבּט פון דער נאטור, מיט אַ ;נװאַלטיקער התמדה און שטאַרקן 
דורשט נאָך וויסן -- דאָס אַלץ האָט מיטגעהאָלפן, װאָס יש'"ר מקאַנדיש 
איז שוין צו 20 יאָר געווען 8 גרויסער בּקי אין דעם אַלזייטיקן וויסן פון 
זיין צייט. אַן אָנגעזעענער פּראַקטישער אַרצט, איז דילמידיגו אויך געוועז 
אַ באַדייטנדיקער מאַטעמאַטיקער און אַסטראַָנאָט; די דאָזיקע וויסנשאַפטן 
האָט דילמידינו שטודירט בּיים בּאַרימטן געלערנטן נאַלילעוס?, וועלכער 
האָט אויך בּאַקאָנט דעם יונגן יידישן געלערנטן מיט דעם נייעם סיסטעם 

1 דער שלשלת חיוחסין פון דילמידיגום משפחח װוערט געגעבן אין דעם בריו פון 
משה מעץ אין אאֲלים", 29, אין דעם דאָזיקן בּרי װערם איך אָנגעװיוֹן, אַו יוסף דילי 
מידינו אין געבֿאָרן דעם 16טן יוני 1591, 

2 וע ,מעין גנים', 148 װפ דילטידיגו רעדם װעגן גאַלילעוּסן הי װענן זײן 
רבּין (גאַליליאום רבּי), 

26 
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פונם גרויסן קופּערניק. בּעת דילמידינו האָט שטודירט אין פּאַרוא, מלענט 
ער אָפט פאָרן קיין ווענעדיק און דאָרט בּאַזוכן אַריה די-מאָדענאן, װועל- 
כער האָט געהאַט אַ גרויסע השפּעה אויף דעם װעלטבּאַנעם פונם יונגן 
װױסנבּאַניריקן סטורענט 1 אין 1619 האָט דילמידיגו זיך אומגעקערט אי; 
זיין היים און דאָרט מיט גרויס התמדה ווייטער געפירט זיינע לימודים 
און טאָג און נאַכט פאַרבּראַכט איבּער װויסנשאַפּטלעכער אַרבּעט. אַ זון פון 
ט פאַרמענלעכער פאמיליע, האָט ער ניט געדאַרפט טראַכטן וועגן דאַגות 
יפּרנסה און איז אַפילו געווען אין דער לאַנע אויסצוגעבּן 8 סך געלט אויף 
בּיכער און מאַנוסקריפּטן. מיט שטאָלץ ערקלערט ער, אַן עס איז ניטאָ דאָס 
ווערטפולע בּוך, װאָס ער בּאַדאַרף נייטיק צו זיין אַרבּעט און עס זאָל זיך 
נים געפינען אין זיין בּיבּליאָטעק *. זיצנדיס אונטער דעם דאַך פון זיין 
פאָטערס הויז, האָט דילמידיגו פאַרטראַכט אַ װיסנשאַפטלעך ווערס ,,יין 
ילבנון'! פון גרויסן ענציקלאָפּעדישן פאַרנעם. עס איז אים אֶָבֶּער ניט 
בּאַשערט געווען עס צו פאַרענדיקן, ווייל ער האָט בּאַלד געמוזט זיין היים 
:פאַרלאָזן. דער יונגער בּןדהרב פלענט אָפּט אַרױסזאָגן זיינע פרייע געדאַנ- 
קען בּנוגע צו רעליגיעזע פראָגן '! דאָס האָט אים געבּראַכט אין סיכסוכים 
ימיט דער אָרטאָדאָקסישער סביבה, אין. וועלכער ער האָט געלעבּט, און 
דער סוף איז געווען -- ער האָט געמוזט נעמען דעם װאַנדער-שטעקן און 
האַנט און פאַרלאָזן זיין געבּורטשטאָט אין 1616. פון דעמאָלט אָן האָט ער 
ישוין געפירט אַ נע-ונדילעבּן כּל ימיו. קודם"כּל? האָט ער זיך געלאָזט אין 
די וויכטיקע מוסלמענישע קולטוריצענטערס -- קאיר און קאָנסטאַנט- 
נאָפּאָל, װוּהין עס האָבּן אים געצויגן די אוצרות פון די דאָרטיקע בּיבּליא- 
יטעקן +.. אין קֹאַיִר האָט ער זיך גלייך קונה-שם געווען מיט דעם ניצחון, 
װאָס ער האָט אָפּנעהאַלטן אויף אַן עפנטלעכן ויבּוח מיטן בּאַרימטן 
מוסלמענישן פּראָפּעסאָר פון מאַטעמאַטיק אלי-בּן-וחמדן?. דאָס האָט 
אים געשאַפן אַ נאָמען אין די אַראַבישע קרייזן. אין נאָענטע פֿאַרבוי- 
:דונגען איז ער אויך אַרײנגעטראָטן מיט די אָרטיקע קאַראַיַמען, וויי? אין 
זייער קרייז האָט ער אַלס פרעמדער געקאַנט פרייער אַרױסזאָגן זיינע גע- 


1 זע מאָדענאָס הסנמה צום אאלים", 

2 זע פאָררעדע צו אנובלות חכמה" און אויך אמלא חפנים", װי דילמידינו ווייום 
אָן, אַז זין בּיבּליאָטעק איז בּאַשטאַנען אױיס 1090 בּענד, 

3 זע ,אלים", 20, 62 (מיר צימירן נאָך דער ערשטער אױסגאַבּע), 

4 אין זיין בּריװ צום קאַראַיִם זרהח (,מלא חפנים', 18, 22) װייזט דילמידינו 
אָן: ,חרוצה לראות כּתבי יד החמודים ילך לקוסמנדינא אָב ואם בלמורים", 

5 בּאַריכות װעגן דעם. דאָזיקן אין קולטור=היסטאָרישער חינזיכט אינטערעסאַנטן 
יאינצידענם, זע אמעין גנים', 141 ,אלים", 16, 50-442, 
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דאַנקען װי אין די רבּנישע קרייזן. בּאַזונדערס בּאַפּריינדעט איז ער געװאָרן 
מיטן חכם פון דער קהילה, מיטן געלערנטן מאַטעמאַטיקער יעקב אים- 
קאַנדאַריני, װאָס אויף זיין בּקשה האָט דילמידיגו פארפאסט אַ ספּעציעלע 
אַרבּעט וועגן מעכאַניק, , נפלאות השם" . און קומענדיק קיין קאָנסטאַ:- 
טינאָפּאָל האָט ער זיך בּאַקענט מיטן געבּילדעטן קאַראַיִם משה מצורדי 5. 
רילמידיגו האָט אֶבּער נים געקאַנט לאַנג איינזיצן אויף איין אָרט; עס 
האט אים געצויגן צו אַלץ נייע לענדער. דורך דער װאַלאכײ און מאָל- 
דאַװיע האָט ער זיך דערלאַנגט קיין פּוױלן און ליטע, װוּ ער איז געווען 
בּאַשעפטיקט אַלס פּראַקטישער אַרצט. אַ שטיקל צייט אין ער געווען הויף- 
אַרצט בַּיים פירשט ראַדזיוויל,. דער זייער נידעריסער קולטורעלער מצב 
פון דער אַרומיקער בּאַפעלקערונג האָט געמאַכט אַ גװאַלטיקן רושם אויף 
דעם ענציקלאָפּעדיש געבּילדעטן אויסלענדער, אינטערעסאנט איז אין דער 
הינזיכט דילמידינוס בּריוו צו זיין תּלמיד שמוא? אַשכּנזי, װוּ ער בּאַ- 
שְרייבּט זיין צייט-פאַרבּרעננען אין ליטע און פּױלן; ,, איך האָבּ דאָ ניט 
קיין מינוט קיין רו. טאָג און נאַכט פאָר איך אלץ אַרום חוץ לעיר באַ- 
זוכן מיינע פּאַציענטן, װאָרעם די הינע פירשטן און שררות װוינען ניט אין 
שטאָט נאָר אין זייערע שלעסער און פּאַלאַצן. די נאַנצע צייט פאַרברענג 
איך אין דער קאַרעטע, פאָרנדיק איבער וועלדער און פעלדער, אַלֵיין מינם 
די בּאַדינער פון די פּריצים און ס'איז ניטאָ. סמיט וועמען.ש װאָרט צו 
ריידן, װאָרעם דאָ איז דאָס פּשוטע פאָלק שרעקלעך אומוויסנד און פאר- 
גרעבּט, טאַקע ממש נלייך צו שטומע בּהמות, אַן אמתער עם הדומה 
לחמור" 5, | 
נאָך אַ גרעסערן רושם האָט נעמאַכט אויף אים דער קולטורעלער 
מצב פון די פּוליש-ליטווישע יידן. אַלץ האָט בּיי אים אויסגעזען אַזױ 
פרעמד און משונה אומגעלומפּערט, ,א שטאָק פינסטערניש -- קלאַנט 
זיך דילמידינו --- בּאַדעקט די ערד און דאָס אומוויסן. איז שרעקלעך. ניט 
קוקנדיק דערויף, װאָס דאָס גאַנצע לאַנד איז פאַרפולט מיט ישיבות און 
בּתי-מדרשים, איז אַמילו דער לימוד התּלמוד זייער דערנידעריסט, 
ווארעם די אַלע טויזנטער מענטשן, װאָס יאָגן זיך אין די ישיבות און 
סלאפּן אין די טויערן פון תּורה און הלכה, זיי אַלע האָבּן אין זין בּלויז 
גשמיות-זאַכן, ריין מאַטעריעלע צוועקן: פּרנסה, כּבוד, גאַווח אוֹן אַנדערע 
זייטיקע פּניות. מען איז אויסן בּלויז קאַריערע, ווערן רב, דיין, ראש" 


1 זע ,מעין גנים", 4, 165; ,טעין חתום', 423 
2 ,מלא חפנים", 8 
5 פאָררעלע צו ענובלות חכמה", 
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ישיבה, ראש הקהל. אָט די דאָזיקע צרעת האָט אַלץ דורכנעפרעסן: דאָס 
העכסטע און װיכטיקסטע איז געװאָרן אַ טפל, א נעבּןזאך, בּלויז אַלס 
מיטל פאַר נישטיקע צילן און קליינלעכע תּביעות... די בּעסטע צייט פּטרן 
זיי אויה אַרומפּאָרן איבּער די ירידים !. פון חכמות חיצוניות האָבּן זי 
קיין שום בּאַנריף, פאַרהאַסט איז זיי יערעס וויסן, נאָט, זאָגן זיי, דאַרף 
ניט קיין דיקדוק, קיין מליצה, קיין מאַטעמאַטיק מיט אסטראָנאָמיע, קיין 
חכמת ההניון און קיין פילאָזאָפיע אַװודאי ניט. די אַלֶע וועלטלעכע חכמות 
האָבּן עס די אומות העולם אױיסגעטראַכט, מען דאַרף פאַר זיי אַנטלױפן, 
ווייל? זיי קאַנען, חלילה, אַראָפּפירן פונם ריכטיקן װעג 5 

דערפאַר טאַקע האָט דילמידיגו אין דער ליטע, װוי פריער אויך אין 
די מזרח"-לענדער, גערנער געפירט בּאַקטנטשאַפט מיט די אָרמיקע קאַ- 
ראַיִמען, װי מיט רבּנישע לומדים. ,,איך חאָבּ דאָרט -- דערציילט דיפ- 
מידיגו --- פיל זיך פאַרנומען מיט וועלטלעכע וויסנשאַפטן, בּפרט וען 
איך פלעג לערנען מיט די אָרטיקע קאַראַיָמען, װאָס וי נאָר זיי האָבּן זיך 
בּאַקאַנט מיט מיר, זיינען זיי געװאָרן מיינע בעסטע פריינט. זיי אינטערע- 
סירן זיך שטאַרק מיט חכמות חיצוניות, און טאַקע אויף זייער בקשה 
האָבּ איך מיינע װיסנשאַפטלעכע וערק געשריבן, ניט פאַר אונזערע 
רבּנים און תּלמידי חכמים; װאָרעם איך ווייס זייער נוט --- יענע אינטע- 
רעסירן זיך בּלויז מיטן תּלמוד און זיינע מפרשים'" 5 

,און דאָס. טוען זיי טאַקע זייער נלייך -- איז ער מוסיף מיט 
אַן איראָנישן שמייכל --- דאָס איז דאָך זייער שטיקל בּרוױיט; זיי לעבן 
דאָך בּלויז דערפון, װאָס זיי דערשלאָגן זיך צו רבּנות אָדער ווערן דיינים. 
זייער לומדות, זייער בּקיאות אין ש''ס און פּוסקים איז דאָך פון די זאַכן, 


1 עס האַנדלם זיך דאָ געװיס וועגן די צװאַמענפאָרן פון דעם "פֶוער חארצות", 
די ראָלע און בּאַטײם פון דעם קועד" פאַר דער זעלבסמפאַרװאַלטונג פון דעם יײדישן 
קינּוץ אין פּױלן און ליטע איז װי עס שיינם געבּליבּן איננגאַנצן אומנאַקאָנט. דעם פון 
דער ווייטער פרעמד געקומענעם דילמידינו, 

,מעין גנים', 3: כי הנה החשך יכסה ארץ וחן רבים עתה עם הארץ שנם 
כי מלא רוחב ארצך ישיבות ומדרשים הלא מצער חוא הלמוד בעוך רבוי האישים 
וכוּלם כאחד רודפים אחרי חמחיה והכלכלה הנשמית משאות שוא ומדוחים גם המטולתים . 
שבהם השוקדים על דלתות ד' שערי ציון המצוינים בהלכה, הנה כל מגמתם לחיות 
מלמדים שופשים או ראשי ישיבות זו רעה חולה גחלה מכתם לחיות חיקר לזולל והעיקר 
לטפל תכלית פעולתם נכריה עבודתם,, ואהר אשר כלו חזמנים הִיקריט במסעות לירידים 
ולמשתאות בעצה נבערה ולא הבינו לא בחכמה הצונות ולא בתורה.,, באומיט אין חמץ 
לד' בחצי ננור שנונים, טרקדקים מליצים והניונים ולא . בשעורי הלמודים וחשבונות 
התוכנים וכו' וכו" 


8 פּאָררעדע צו אנובלות חכמה", 
| 4) 
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װאָס דעם פּראָצענט פון זיי געניסט מען אויף ד ע ר וועלט און דער קרן' 
בּלייבּט אויף. עולם-הבּא. די וועלטלעכע חכמות קאָנען זיך צו זיי כּ5ל 
ניט נלייכן: יענע ברעננען דאָך אַזױ וייניק אַיין דעם נוֹף און פאַר דעד 
נשמה זיינען זיי אַװודאי שעדלעך -- זיי פירן דאָך, כּידוע, אראָפּ פונם 
ריכטיקן וועג. דערפאַר טאַקע, וועמען ס'איז נאָר טייער זיין נשמה, דאַרף 
ער זיך דערווייטערן פון די דאָזיקע וועלטלעכע וויסנשאפטן, װאָרעם זיי 
זיינען דערווידער דער אמת יידישער טבע. לאָז אַ ייד האָבּן אַטילן הונ- 
דערט זין, װעט ער געוויס װעלן, אַז אַלע זאָלן זיי זיין גרויסע לומדים, 
| װאָרעם דער אייבערשטער דארף ניט די אלע פילאַזאָפישע אַקאַדעמיעס 
מיט זייערע דיאַלעקטישע מעטאָדן לויט די געזעצן פון לאָניק -- בּיי אים 
איז בּאַליבּט בּלויז דער פּילפּול מון תּלמוד, זיין בּעסטער תּענוג זיינען וי 
חריפישע חלוקים און די גאַנצע ועלט האלט זיך נאָר אויף דעם אָטעם 
פון די בּעלי הפּילפּול *. גאָט בּרוך-הוא דאַרף ניט קיין מליצים, קיין קונ- 
ציקע פּרעדיקער און שיין-רעדנערס; אים נעמעלן בּלויז די דרשנים, װאָס 
זיינען אויפנעצוינן אויף אַגדות אוֹן מדרשים, און דאָס נאַנצע פאָלק קומט 
אין גאָטס הויז הערן זייער מוסר, בּאַקאַנען זיך וי אַזױ מען דאַרף זיין 
פרום, דינען נאָט און פויבּן און פּרייזן זיין ליבּן נאָמען"ג. 


די דאָזיקע ציטאט איז זייער כאַראַקטעריסטיש פאַר דילמידינוס 
סטי? און זיין אַרט שרייבּן. דער היסטאָריקער גרעץ, און נאָך אים אויך 
דובּנאָוו, שילדערן יש"ר מקאַנדיאַ אַלס אַ מענטש, ,,אין וועלכן עס האָבּן 
זיך צונויפגעפּאָרט אַנטקעגנגעזעצטע אידעיישע שטרעמונגען". ,די פיל- 
זייטיקע ענציקלאָפּעדישע בּילדונו --- שרייבּט דובּנאָוו -- האָט אים ניט 
נעגעבּן קיין קלאָרע װעלט-אָנשױיונג און קיין פעסטע איבערצייגונגען, 


* /גשאין העולם מתקיים אלא ב הב ליהם", דאָס איז אַן אומאיבּערזעצבּאַרער 
װאָרטשפיל: ;בהבליהם" קאָן בּאַדײסן דער אָטעם פון די לומדים בּשעתת זי פירן 
פילפּוליסטישע װיכּוחים, אָבֶּער אױך -- נאַרישקײטן, פונט העבּרעיִשן װאָרם פהבל", 

1 דאָרטן, װײל דער אנובלות הכמה' איז אַ יקריהמציאות, בּרענגען מיר די 
נאַנצע ציטאַט אויך אין אָריגינאַל: אויפה עושים כי לחמם הם, שררך רבנות או דיינות 
חם חיים ומהפרנסים זה מוח; ואלו דברים אדם אוכל פירותיהם בעוה"ז והקרן קימת 
לו לעוה"ב, מח שאין כן הלמודיות והמבות שמעט התועלת מחן לגוות ורב ההיוק 
לנשמות מהמעיות באלהיות, ושומר נפשׁו ירחק מאלו הלגודים, כי הם ננד הטבע של 
היהודים; שאם יוליד, איש מאה ירצה שיהיו כלם תלמודיס, שאין חפץ ד' בישיבות 
הפלוסופים ובויכוחיהם ע"ם הגיונם ודרכיהם כי אם בחלוקי התלמודים וכל שעשועין 
בפלפולם שאין העולם מֿתקײים אלא בהכליהם וכן לֹא בחר ד' במליצים שלהם כי אם 
בדרשנים. האמונים ‏ באנדות ובמדרשים וכל העם העומדים בבית ד' שומעים מוסר מפיהם 
וליראה את ד' לומדים שם יֹתֲנוּ צדקית ד' תהלתו בקהל חסידים", . 
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אדרכח, דאָס פילע וויסן האָט אים נאָר מבלבל געווען דעם מוח; ער האָט 
כּ ימיו זיך געפּלאַנטערט צווישן װיסנשאַפט און מסורה, צווישן פילאָ- 
זאָמיע און קבּלה און פלענט זיך נופא סותר זיין אויף יעדן טרים און 
שריט" 1 


ווער ס'האָט זיך געגעבן די מי און אויפמערקזאָם דורכשמודירט 


דילמידינוט ווערק, דער ווייס וי ווייט ניט ריכטיק ס'איז די דאָזיקע כאַ- 
ראַקטעריסטיק. אָט דער דאָזיקער נאַלילײיס טאַלאַנטפולער תּלמיד אין 
געווען דער ערשטער יידישער געלערנטער, וועלכער האָט קלאָר פֿאַר- 
שטאנען, װאָס פאַר אַ גװאַלטיקע איבערקערעניש עס האָבּן געמאַכט די 
נאונישע אַנטדעקוננען פון קאָפּערניקן און קעפּלערן ניט נאָר אויפן גיַ- 
בִּיט פון אַסטראָנאָמיע, נייערט אינם גאַנצן מענטשלעכן װעלט-בּאַנעמ. 
מיט אַמאָל איז זיך צעפאַלן וי א קאָרמנשטיב? דאָס גאַנצע קונציקע, 
אויפן ערשטן סוק אַזױ האַרטאַניש ‏ צונעפאַסטע געביי פון אַריסטוס 
סיסטעם, מיט דער לערע ווענן די כפערן מיט די שכלדיקע גלגלים אאַז"ו. 
לחלוטין גימנייטיק און סינדיש-נאַיוו האָבן זיך מים אַפאָל ארויסגעוויזן 
די אַלֶע אויפטוען פון די יידישע פּעריפּאַטעטיקער בֹּכְדי שלום מאַכן 
צווישן די בּיכּ?-דערציילונגען מיט די אַריסטאָטעלישע אָנשויוּנגען, צווישן 
דער פּראכּלעם פון דער נשטהאומשטאַרבּלעכקייט מיט דעם ,שם2? 
הפּוע?, און דעם גליבּן אין מלאָכים און שרפים מאַרבּינדן מיט דער 
לערע וועגן די בּאַװוּסטזיניקע גלנלים. סינדיש-נאַיוו האָט אויך אויסגעזען 
דאָס טיילן אויף ,,הימל'' אוּן , ערד', די סעלות וענן ,הימלשע" 
מויעדן און גרונטן, בּעת דער , חימל'' וי די ,ערד'" זיינען פאַקטיש 
בּיידע גלייך בּאַדייטנדע קליינינקע פּינטעלעך אין די אומענדלעכע ויימן 
פונם וועלטא?. אַן אויסגעצייכנטער מאַטעמאַטיקער און טיכטיקער אסט- 
ראנאָם, האָט דילמידינו זיך זייעד סקעפּטיש פאַרהאַלטן צו מעטאפיזיישע 
השערות און פילאַזאַפיש-ספּעקולאַטיווע סיסטעמען: ער האָט געגליבּט 
בּלויז אין די רעאַלע נאטורוויסנשאַפטן, אין די אַייזערנע ראַיות פון דעם 
עקספּערימענט, מון די דעדוויזענע פאַקטן. ,אָט די אַלע מעטטפיזישע, 
אַזױי גערומפענע נעטלעכע חכמות (החכמות שיקראום אלהיות) -- ער" 
קלערט אין נאָמען פון דילמידיגון זיין תלמיר משה מעץ -- שטיצן זיך 
אויף זייער שלאַבּעריקע יסודות. די לערע ווענן ספערן, וועגן דער בּלויזן 
אין פּאָטענץ עקסיסטירנדיקער מאַטעריע -- דאָס אַלץ איז דָאָך לא היה 


1 (1008 .ה3בו) 680608 החקס1סת ה2ו126006 |ן, 63. אַ פאַלש בּילד, נאָר אין 
ידיאַמעטראַל קעגנגעזעצטער ריכטונג, ‏ גיט אויך וועגן יש"ר מקאַנדיא ש, בּערנשמיין אין זיין חזון 
.הדורות", 1928. בּאָריכות װעגן דעם וע אונזער אַרטיקל אין גיעװרעיסקאַיאַ סטאַרינאַ", 
עוצ, 172--4175 
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ולא נברא, אַן אויסגעטראַכטער שפּין-געוועבּ. און דאָך, װאָס פאַר אַ גוואַ- 
טיקע װיכּוחים האָט מען געפירט אַרום דעם אַלץ, וויפיל כּוחות געפּטרט, 
וויפיל פּענעס צעבּראָכן און טינט פּטרגאָסן"1, 

די אַלטע פראַגע וועגן די בּאַציָונגען צווישן אמונה און װיסנשאפט 
ווערט בּיי דילמידיגון בּאַלױכטן פון אַ גאַנץ נייעם שטאַנדפּונקט: ער אין 
אויך פעסט איבּערצייגט, אַז עס קאָנען ניט נעמאָלט זיין צ וויי בּאַזן- 
דערע אמתן, , איז די אמונה אַ ריכטיקע, דאַרף זי דעם אמת וי 
סותר זיין'', ערקלערט דילמידיגן ?. עס אין אָבּער א נאַנץ איבּעריקע 
זאַך, ווייזס אָן דילמידיגו, אָט די אַלע פּרוּוון שלום מאַכן צווישן דער 
אמונה מיט די פילאָזאָפישע שיטות און השערות, װאָס בּייטן זיך דאָך 
אַזױ אָפט ?. , אָט זעט --- איז ער מוסיף --- וי גרויס. ס'איז געווען דער 
טעות פון די יידישע געלערנטע, װאָס האָבּן אַזױ פעסט זיך געהאלטן בּיי דער 
לערע וועגן די ,,ספערן'' און האָבּן בּלינד געגלױיבּט אין רי מסקנאס און 
השערות פון אַ בּאַשטימטער פילאָזאָפּישער סיסטעם: גראָד דאָס רוב היינטיקע 
געלערנטע האָבן אָפּנעװאָרפן דאָס, אין װאָס יענע האָבּן אַזױ שמאַרק גע- 
גלויבּט, און האָבּן אָנערקענט דאָס, אין װאָס יענע האָבּן געלייקנט' +, 


דילמידיגו שטרייכט דערפאר בּאַזונדערס שאַרף אונטער ,וי 
גרויט ס'איז דער אונטערשייד צווישן וויסן, װאָס שמיצט זיך אוֹיף 
פעסטע ראַיות, און צווישן אידעען, װאָס שטיצן זיך בּלויז אויפן גלויבּן 
אָדער אויף לאַנישע קאָנסעקװענצן" ?. בּלויז דאָס ערשטע איז דער רים- 
טיקער אמת, װאָס איז אויסער יעדן ספק, די איבּעריקע צוויי קאָנען זיך 
אָבּער אַרױסװײזן אַלס ניט ריכטיק און פאַלש?. די אמונה דאַרף זיף 
דערפאַר בּלויז רעכענען מיט דעם פּאָזיטיוון וויסן, ניט אָבּער מיט פילאַ- 
זאָפישע השערות, װאָס קאָנען זיך אַרױסװײזן אַלס אומבּאַנרינדעט און 
פּאַלש. און ווער עס פאַרלאָזט זיך צופיל אויפן ספּעקולאַטיון פּילפּו? און ריין- 
לאָגישע הנחות, דער גייט פאַקטיש אויף דעם זעלבּן דרך װי די תּמימות- 
דיקע אומוויסנדיקע מענטשן, װאָס פאַרלאָזן זיך אויף שמיעות און 

1 ,אלים", ' 41 (מיר ציטירן לוים דער ערשטער אױסגאַבּע פון 1629), 

2 גאלים", 38; ,אם האמונה אמתית לא תתנגד לאמת", זע אױך ;נובלות 
הכמה", 6, עם' 3'; עואיך אם כן הדת העין פניה נגר המוסת', 

2 דאָרטן, 41, 

* דאָרטן, 60, 

5 דאָרטן ; ומכאן תבין ההבדל שבין הידיעה והמוֹפתית והמחשבה והאמונה". 

,אלא שיובדל לו בזה שהידיעת חוא קנין אמתי לעולם, והמחשבח והאמונת 
אפישר שיהו דמיונים כוובים", | 
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אַלערליי מעשיות, וועלכע ווערן איבּערגענעבּן פון מוי? צו מוי? און מיינען 
ס'איז לויטער אמת (דאָרטן, 40). ,,איך, --- זאָגט ווייטער דילמיריגו --- 
האָבּ אַזױ פיל געהערט אין מיין לעבּן, און אין דעם אַלעם איז געווען 
אַזױ װײיניק אמת, אַז איך האָבּ פעסט גאַשלאָסן גלייבּן בּלויז אין דעם, 
װאָס איך אַלין האָבּ פיל מאָל אױסגעפּרוּווט און האָבּ מיך ווירקלעך 
איבּערצייגט, אַז ס'אין טאַקע אמת. װאָס איך האָבּ אָבּער ניט אויסנע- 
פארשט און מיינע אייגענע אויגן האָבּן ניט נעזען --- וויל איך ווענן דעם 
ניט ריידן, ווייל איך קאָן ניט בּאשליסן צי דאַרף איך עס אָנערקענען, 
אָדער. נאָר אָפּלייקענען 1, | , 

אין די דאָזיקע ווערטער פון גאַלילײס תּלמיך הערט זיך שוין 
דייטלעך דער סקעפּטיש-קריטישער גייסט פון דער נייער צייט.. יש"ר 
מקאַנדיא אין געווען דער ערשטער, װאָס האָט בּאקאַנט דעם יידישן 
לייענער מיט די רייכע אוצרות פון דער נייער אידעעװועלט, װאָס דער 
גאון קאָפּערניק האָט פאַר דער מענטשהייט אַנטפּלעקט. ער האָט דער 
ערשטער אָנגעזאָגט אין דער יידישער ליטעראַטור, אַז דער אַלטער פּטאָ- 
לאָמעישער װעלט-בּאַנעם איז צוואַמענגעשטירצט און אַז אונזער ערף 
איז ניט דער אומבּאַװעגלעכער צענטער, אַרום וועלכן עס דרייט זיך דער 
גאַנצער װעלטאַל, נייערט איינע פון די וייניק בּאַדײיטנדיקע צװוישן די 
פּלאַנעטן, װאָס בּאַװענן זיך אין נװאַלטיקן ראָד אַרום דער ריזיק-גרויסע+ 
זון ?. דילמידינו גייט דערבּיי נאָך ווייטער; ער שטרייכט אונטער, אַז 
קאָפּערניקס אַנטדעקונג בּאַשטעטיסט נלענצנד די דרייסטע השערה, װאָס 
חסדאי קרשקש האָט בּשעתּו אַרױסגעזאָגט: װיבּאַלד די װעלט-בּאַשאַפונ; 
איז אַ פּועלדיוצא פון נאָטס אומענדלעכער גוטסקייט, וי קאָן מען עס דאַ! 
בּאַהױפּטן, אַז די נעטלעכע שאַפונגס-קראַפט בּאַנרענעצט זיך בּלוין מיט 
אונזער וװעלט? ע סאין דאָך ניכער צו גלױבּן, אַז צוזאַמען מיט אונזער 
וועלט עקסיסטירן אין דער אומענדלעכער רחבות פונם וועלטאל נאָך אומ- 
צאָליקע אַנדערע ועלטן *. דילמידיגו חזרט אָפט איבּער קרשקשם 
געדאַנק וועגן אייבּיקן און שטענדיקן מעשה בּראשית, ד"ה אַז דטר שאַ- 
פּוננס-אַקט איז אַן אייבּיקער און אומאונטערבּראָכענער+. ,,די וועלט -- 


1 דאָרטן, 83: ;ואני שמעתי כל כך רבות וראיתי כל כך מעטות אמתיות ער 
והסכטתי שלא לאַכת ולהוכיר כי אם סה שנסיתי ובחנתי כמה פעמים, אבל מה שלא 
בחנתי אי לא קרה לי לְראוֹתוֹ לא אאמת ולא אכחיש בו ולא אעלה על שפתי שמ", 

ל גאלִים , // 18-17, עמעין גנים", 141, 148 א"ו, 

8 זע אונזער װערק, דריטער בּאַנד, ו' 209, 

4 װעגן קרשקשם השפּעת אױף דילטידיגין איז דער לעצטער אַלײן מודה (וע 
גנובלות חכמה", 106--107), 
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זאָלנט דילמידיגו --- װאָס איז אַ אױסשטראַלונג פונם געטלעבן ליכט, איז' 
אַזױ אייבּיק װוי דאָס ליכט גופא'" 1. די בּאַשאַפענע וועלט איז אייבּיק וי 
איר בּאַשעמער, בּיידע זיינען זיי צוזאַמען פון אייבּיק אָן ?. און װער עס 
גלויבט ניט אין חידוש העולם, איז ער כּלל ניט קיין כּופר אין איינעם פון 
די ,, עיקרי התּורה'', ער לייקנט בּלויז אין איינער פון די פילע מעשיות, 
װאָס ווערן דערציילט אין דער תּורה, וועלכע האָבּן פאַקטיש צו דער אמונת 
קיין שייכות ניט' .5‏ 


אָט דער שפּינאָזיסטישער געדאַנק, אַז גאָט און די וועלט זיינען ענג 
צונויפגעבּונדן, און איינער איז אומדענקבּאַר אָן דעם אַנדערן, חזרט זיך 
אָפט איבער בּיי דילמידיגון. ,נים אומויסט -- שטעלט דילמידינו דאָס 
פּינטעלע אגיפן ש' --- האָבּן א טייל דענקער אַרױסגעזאָגט דעם געדאַנ?,. 
אַז די וועלט (די נאַטור) איז די גאָטהײט גופא'" (על כן חשבו קצת 
מהפילוסופים שהטבע הוא הא? עצמו). אַרױסנײענדיק פון דעם דאָזיקן 
פּאַנטעיסטישן געדאַנק, לייקנט דילמידינו אין דער עקסיסטענץ פון מלאָכים 
און בּאַזונדערע גייסטיקע אינטעלעקטן (שכלים נבדלים). און ער פלייסט 
זיך דערװוייזן, אַז דאָרט װוּ עס רעדט זיך וענן 8 ,,מלאך'', מיינט מען 
ניט אַ באַזונדעד גייסטיק בּאַשעפעניש, נאָר איינעם פון די קרעפטן אינם 
מענשן אָדער אין דער נאַטור דורך וועלכן עס אַנטפּלעקט זיך דער נעט- 
לעכער שעפערישער ווילן *, ,,און וי גרויס און וי שעדלעך איז די בּלינדע 
נאַרישקייט! ---רופט אויס דילמידיגו, --- פּרוּװוט זאָגן איינעם פוֹן די וװאָם 
מיינען, אַז זי זיינען עס די חכמי ישויאל, --- אַז גאָט שיקט אַ מלאך ער זאָ5 
אַריינדרינגען אין דער טראַכט פון דער פרוי און דאָרט בּאַשאַפן די געַ- 
שמאַלט אין דער פאָרט פונם קינד, װעט ער דאָס אַננעמען פאַר אמת און 
עס האַלטן פאַר נאַנץ נאַטירלעך. אַדרבּה, ער װעט ערשט אין דעם דער- 
זען אַ נייעם באַווייז פון נאָטס שטאַרקייט און גרויסער חכמה, ניִט קוקנ-ײ 
דיק דערויף, װאָס טאַקע דער אייגענער ,,חכם גלױבּט דאָך, אַז דער 
-מלאך איז פון פלאַמענדיק פייער און פאַרנעמט מיט זיין גװאַלטיקער 
גרייס אפשר אַ דריט? פון דער גאַנצער וועלט. דאָס אַלץ װעט ער געפינען 


1 אנובלות חכמה", 28, עם' א': ,שעל ידי האור ברא חעולם שההארה ופעולתה 
היא הוצאת היולם לפועל,,, כמו שלא סר להיות האור כן לא סד מלהיות העולם", 

2 דאָרטן, 106; אהאל כודם לעולם בסבה ולא בוסן, ושׂהעילם יחד עם האל 
בומן אבל לא בהבה", און װײטער מים איין בּלאַם: פותמיד היה הבורא עם העולם הנברא". 
, 292 עוהכופר בחדוש יקרא כופר לא כטי שמכחיש א' מעיקרי התורת. 
אלא ככופר באהד מספורי התורה, ד"מ שתמנע לֹא היתה פלנש לאליפו", 


8 דאָ 
* 


4 דאָרמן, 96--97, 139; ,מצרף לחכמה", 29{ ,אלים", 49. 
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פּאַר גאַנץ נאָטירלעך, פּרוּווט אים אָבּער דערקלערן, אַז גאָט בּרוךיהוא 
האָט עס דעם מענטשנס זאָמען בּאַשאָנקען מיט דער וונדערבטרער 
קראַפּט, וועלכע טראָגט אין זיך דעם קײַם פון דעם קינד, װאָס די מוטער 
וועט שפּעטער געבּאָרן, און אָט די דאָזיקע קראַפט וװוערט עס אַננערופן 
, מלאך---וועט ער עס אָפּװאַרפן מיט די הענט און פיס, ער וועט עס גאָרניט 
קענען פאַרשטיין" 1, 

דילמידינן פלייסט זיך אַנב צו דערקלער} דעם לייענער, אַז די אַלע 
מאָל, װוּ עס ווערן דערציילט אין דער בּיבּל? וועגן מלאָכים, איז אָדער 
דאָס איז גלאָט אַ ריין דיכטעריש-מעטאַפאָרישער אויסדרוק וי צום בִּי- 
שִׁפּי? בּיי דער דערציילונג וי אַזױ סנחריבס חיי? אין אין איין נאכט 
אומנעקומען פון דער מנפה; אין אַנדערע ערטער, וי צום בֿישמפּיל, כיי 
דער מעשה מיט מנוחס וייבּ, איז דאָס פאַקטיש ניט מער װי אַן אַיינ- 
בּילדונג פון אַן אומוויסנדיקער פדוי מיט אַ קרענקלעכער פאַנטאָזיע. װאָס 
ס'איז ווייטער שייך צו אַזעלכע מעשיות; וי די לאַנגע בּאַשרײבּונג אין 
דברי הימים, וי אַזױ בשעת דער מנפח אין יהודה אין דוד המלכס צייטן 
איז דער מלאך געשטאַנען מיט דער לאַנגער אויסגעשטרעקטער שווערר --- 
קאָן מען זיך אויף זיי כּל? ניט סומך זיין, ווייל ,,מיר ווייסן דאָך זייער 
גוט פון די נייע היסטאָריאַנראַפן, וויפיל נוזמאות זיי דערציילן ועגן 
אמאָליקע צייטְן און וי איין היסטאָריקער איז סותר און לייקנט אִם 
דעם צווייטן" 2. 

וועגן דעם גלויבּן אין שרים און מכשפים, כאַמערקט ער ספיט 
אַ איראַָנישן שמייכל, טז ער גלויבּט בּלויז אין. דעם, װאָס ער זעט מיַט 
די איינענע אוינן, און בּיי זיינע לאַנגע ואנדערוננען איבּער פארשיידענע 
לענדער איז אים קיין מאָל ניט אויסנעקומען בּאַגעגענען עפּעס אַָזוינס, 
װאָס זאָל קאָנען בּאַשטעטיקן דעם נלויבּן אין ניט-גוטע; מער נים אין 
מצרים דערציילט מען, אַז די שדרים האלטן זיך אויף אין די צפונדיקע 
לענדער, און אין צפון זאָנט מען, אַז זיי זיינען שטאַרק פֿאַרשפּרײט אין 
מצרים * 

אַ מענטשן מיט אַזאַ. פּאַזיטיװרראַציאָנאַליסטין װעלטיבּאנעם 
איז אויסנעקומען צו לעבּן אין אַ תקופה, ווען די מיסטישע שטרעמונגען 
האָבּן פאַרנומען דעם נאַנצן אױבּנאָן, און די מקובּלים האָבּן אנגעפילט 
דעם גאַנצן חל פון דער װועלט מיט כֹּל המיני מלאכי חבּלה, לחשים, 


{ ,נובלות חכמה", 96, עמ' ב', 
+ ,מצרף לחכמה", 29, עם' ב' (מיר צישירן לוים רער ערשטער אױסנאַבּע פון 1629), 
8 ;אלים" ? 3 
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השבּעות; זיין מז? האָט געטראָגן ער זאָל פאַרבּועננען יאָרן לאַנג אין 
דער ליטע, װוּ מען האָט זיך פאַרהאַלטן מיטן גרעסטן חשד צום וועלטלעכן 
וויסן, צו יעדן פונק פונם פרייען פאָרשעריגעדאַנק, דערנאָך פאַרנעכיץ: 
דעם פּאָסטן פון רב און פּרעדיקער אין דער אָרטאָדאָקסישער האַמבּורגעײ 
קהילה און שפּעטער אין אַמסטערדטם, װוּ ס'איז גראָר דעמאָלט פאָרגע- 
געקומען דער לעצטער אַקט פונם שוערן טראַנישן קאַמף, אין ועלכן 
פ'איז אומגעקומען דער אומנליקלעכער ,אַפּיקורס' און ,,מין'' אוריאל 
אַקאָסטאַ. דילמידיגו איז אָבּער, װוי אַריה מאָדענא, קיין קעמפער-נאַטור 
ניט געווען. ער האָט ניט געהאַט דעם מוט צו גיין אויפן מאַרטירע--ווע; 
פון זיין רבּין גאַלילעוּס און אַקאָסטאַ. ער האָט געפּרוּווס בּאַהאַלטן זיינע 
נעדאַנקען אונטער דער מאַסקע פון כּלומרשטער פרומקייט. דער דאָזיקער 
מאַסקאַראַד, דאָס שטענדיקע שפּילן אין באהעלטעניש, איז אָבֶּער רילמי- 
דיגון ניט לייכט אָנגעקומען; ער האָט = בּאַצאָלט מיטו זאַפט פון 
זיינע גערוון און מיטן בּלוט פון זיין האַדצן. עס איז געווען זיין לעכנם- 
דראַמע, די טיפע טראַגיק פון זיין נשמה, אּן דאָס דראַמע פון דעם דאָזיקן 
זייער רייך בּאַגאַבּטן מענטשן האָט ט גרויסן פּסיכאלאנישן. און קולטור- 
היסטאָרישן אינטערעס. 

נאָך אין די יוננע יאָרן האט ער געחלומט וועגן ליטעראַריש-וויסנ- 
שאַפטלעכער טעטיקייט. , דאס לעכּן איז דאָך אַזױ קורץ, -- שריבּט 
דילמידיגו --- אויף יעדן מענטשן איז דערפאַר מוט? לאָזן נאָך זיך עפּעם 
אַן אָנדענק אויף דער וועלט, ער זאָל ניט גלייך זיין צו אַ שנעל פאַר- 
שווינדנדיקן שאָטן און זיין נאָמען זאָל ניט פאַרנעסן ווערן בּאַלך, וי נאר 
ער פאַרענדיקט זיין לעבּנסוועג" וי 

און דילמידיגו שרייבּט מיט גרויס התטמדה איין וערק נאָכן אַנדערן 
אויף פאַרשיירענע געבּיטן: װענן בעמיע, מאַטעמאַטיק, אַפטראַנאָמיע און 
אויך וועגן רעליגיעזע פראַגן. ער שרייבּט אַ ספּעציעל װוערק ,,תּעלומות 
חכמה'' ועגן קבּלה, השבּעות, כּישוף און דעם גלױבּן אין מלאכי חבּיה, 
און אַ גרויסע אַרבּעט (גן נעו?) וועגן די גרונט-יסודות פון דער אמונה *. 
דילמידינו פארשטייט אָבּער זייער גוט, אַז זיין װיסנשאַפטלעכע טעטי- 
קייט, דער גייסט, װאָס. שפּירט זיך אין זיינע װוערק --- האַרמאַנירט אַזײ 
װייניק מיט די שטרעמונגען, װאָס געוועלטיקן אין דער סביבה, אין װע?- 
כער ער לעבט. ,,איך האָבּ מורא נעהאט -- קלאַנט זיך דילמירינו אין 


1 ,מעין ננים", 183. 
+ דעם רייסטער פון אַלע דילמידינום װערק וע: אאלים', 31-220, 182 /מלא 
חפנים", 25--27. 
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אַ בּריוו צו זיין תּלמיר שמואל אַשכּנזי --- אַרײינלײגן דעם פינגער צווישן 
די ציין פון מיינע שונאים; זיי וועלן גלייך מאַכן אַ גװאַלד פארװאָס איך 
בּאַנוץ מיך מיט פרעמדע קוועלן און וועלן גרייט זיין מיך צו פארבּרענעי 
מיט זייערע מיילער, מיט די פלאַקערנדיקע פאַקלען פון זייערע פוקסענע 
וויידלען" 1. 


און טאַקע דער תּלמיד זיינער, שמוא? אַשכּנזי, דערציילט, אַז 
דילמידינו האָט אַ סך זיינע מאַנוסקויפּטן אַלֵיין פאַרבּרענט. ,עס אין 
בּיטער צו דערציילן -- קלאָגט זיך אַשכּנזי -- וי אַזױ ער האָט אַ סך 
פֿון זיינע ווערטפולע ווערק, װאָס האָבּן אים אַזױ פיל מי געקאָסט, גע- 
װאָרפן אין פייער. און אַזױ איז געווען זיין שטייגער: ער פלענט שרייבּן 
און -- אויפן פייער פאַרבּרענען'? 2 און דילמידינו נופא שרייבט צו 
אַשכּנזין, בּשעת יענער האָט געװאָלט זיין רבּינס ,,נובלות חכמה'' דרוקן: 
ווען דו זאָלסט ניט געווען צונעמען דעם מאַנוסקריפּט אָן מיין וויסן, װאָלט 
איך אים געווען פוֹן לאַנג אין פייער געװאָרפן און פאַרבּרענט 5 


און בּעת דילמידיגו האָט געמוזט אַרױפּלײגן א שלאָס אויף זיין 
מוי?, און געפונען פאַר פּאַסנדער זיינע װערק צו פאַרבּרענען איידער 
איבּערגעבּן זיי דער עפנטלעכקייט -- האָט ער מיט צאָרן צוגעזען, וי דער 
יידישער בּיכער-מאַרק ווערט פאַרפלייצט מיט כֹּל המיני קבּלה-ספריט, 
פול און פיל מיט השבּעות; נומריקון און צירופי אותיות, װאָס פאַרפּלאָן- 
טערן און פאַרווילדן, לויט זיין מיינונג, די מוחות, אים ווערט פאַרהאַסט 
גוטענבּערנס גאונישע המצאה און איז גרייט צו זען אינם דרוק ואר" 
טטאָט ניט דעם בּאַדייטנדסטן קולטור-פטקטאָר, נייערט דעם טרענער 
פון פארפינסטערניש און פאַרווילדונג. ,אַמאָליקע צייפן -- סלאָנט זיך 
דילמידינו ‏ --- וען די האַנטשריפטלעכע בּיכער האָבן געקאָסט זייער 
טייער, פלענט מען קויפן בּלויז נוצלעכע און ווערטפולע װערק;. נאָר אויף 
זיי פלעגן זיך נעפינען בּעלנים, די נוצלאַזע און נישטיקע בּיכער האָבּן 
נעמוזט גיין לאיבוד, איצט אֶבּער קומט אַ ליאַדע עם:הארץ, אַ ליאַדע 
נאָר, ער װוי? די וועלט זאָל פון אים װויסן; נעמט ער זיך דרוקסן ספרים, ער 
מיינט דורך דעם װעט ער וערן אַ לייכטנדיקער שטערן און זיין נאָמען 


1 אַן אָנשפּילונג אױף דער מעשה, װי אַזוױי שמשון הֹגבַּור האָט נקמה גענומען 
פון די פּליִשתּים (שופטים, 15, 4--5). 

2 ,נובלות חכמה', 148; ;כי מר לי מאוד מכמה חבורים יקרים שהבר והחר 
כמה יגיעות שרפם. וכך דרכו תמיד: יכתוב ויקור יקור'. 

3 ,שאותם כתבים שלקחת מביתי בְלי ידיעתי,,, ואלמלא היו מונחים אצלי ביושכי 
בית החרף ואת הָאח לפני מבוערת, היתי משליכם אל האש אשר אל האח ושורפס". 
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וועט שיינען פאר די קומענדיקע דורות' ג. זיין אמתע געשטאַלט האָט. 
דילמידיגו בּאַװיזן בּלויז אין פּערזענלעכן געשפּרעך, אָדער אין פריינט- 
לעכן חליפת מכתבים. אין דער הינזיכט אין באַזונדערס אינטערעסאַנט 
זיין לאַנגער בּריוו, ואס ער האָט געשיקט אין 108 צו זיין פריינד און פאַר" 

ערער, דעם קאַראַיָם זדה בֹּן נחן אויס טראק ?. אין א ידידי-בּריוו, װאָפ 
איז נאָך דערצו אַדרעסירט געווען ניט צו אַ רבּני נאָר צוֹ א קאַראַיִם, האָט 
דילמידיגן נים געהאַלטן פאַר נייטיק צו שרייבּן פטשרטטעלטערהייט: אָפן 

און פריי זאגט ער אַרױס זיין מיינונג װועֶגן רעליגיעזע פראַגן, בּפרט ועגן 
מיסטיק און קבּלה און ניט אַ קריטישע אָפּשאַצונג פון דער יידישער ליטע- 
ראַמור. בּלויז דער אריינפיר צו דעם דאָזיקן בּריוו איז פֿאַרעפנטלעכט 
נעװאָרן בּיי דילמידיגוס לעבּן אין פאָרם פון דער הקדמה צו ,,מעין גנים'" 
(1629). דעם בּריוו גופא האָט צום ערשטן מאָל פּאַרעפנטלטכט (לויט 
דער קאָפּיע, װאָס האָט זיך געפונען בּיים קאַראַיַמישן חכם אין האַליטש) 
א, גיינער און , מלא חמנים'' (1840) ?. מיכאַעל האָט אומזיסט חושף. 
געווען די קאַראַיַמען, אַז זיי האָבּן איבּערנעגעבּן גייגערן אַ געפעלשטן 

טעקסט. אין פירקאוויטשעס ערשטע קאָלעקציע געפינט זיך אונטערן נומ' 
9 אַן אַלטע (נאָך אויס דעם 17טן י"ה) קאָפּיע, וועלכע פּירקאָוויטש האָט 
געבּראַכט אויס טראק צוזאַמען מיט זרח בּן נתגס כּתבים. עס איז העכסט 
װאַרשײנלעך, אַז די דאָזיקע קאָפּיע איז אָפּנעשריבּן דירעקט פונם אֲרִיני- 
נאַל, אין אָנהייבּ מאַנוסקריפּט גייט די צושריפט פונם אָפּשרײבּער: , זח 
נוסח הכתב ששלח החכם האלהי כמוה"ר יוסף שלמה רופא מקנדייא אס 
החכם כמוה'ר זרח הקראי בּכמ'ר נתן". דער אויסדרוק ,,זרח הקראי"" 
בּאַװייזט בּאַשײנפּערלעך, אַז דער אָפּשרײבּער איז ניט קיין קאַראַיִם נאָר 
אַ רבני. נאָך דעם אַלנעמיינעם אַריינפיר צום בּריו גייט וידער דעם 
אָפּשרײבּערס אַ בּאַמעױקונג: ,עד הנה, בִּיז דער דאָזיקעד שטעלע אין 
ערשינען אין דרוק (ד'"ה אין , מעין גנים''). דאָס איבּעריקע האָט דער מדפּיס 
ניט געדרוקט, װאָרשײינלעך דערפאַר, װאָס אים איז ניט געפעלן װי דער 
פאַרפאסער זאָנט אַזױ אָפן אַרױס זיין מיינונג וועגן די מקובּלים, װאָס 
שטאָלצירן מיט זייער הכמת האמת. אין מאַנוסקריפּט אֶבּער געפינט זיך 


1 פאָררערעם צו אנובלות חכמה', דף 7, עם' בי 

2 זרת בן נתן איז געבּאָרן אין 1555, זיינע נים פאַרעפנטלעכטע מאַנוסקריפֿטן,. 
אַ פּירוש אויף ,שיר השירים', שירים און אַ בּריװ צום בּאַקאַנטן מנשה בּן ישראל, 
געפינען זיך אין לעניננראַדער נאַציאָנאַל-ביבּליאָטעק און אין דער בּיבּליאָמעק פין פאָמּע", 

8 אין דעם ועלבּן. יאָר האָס דעם בּריו אייך פּאַרעפנטלעכם פירקאָװימטש איךן, 
גאָזלאָוו (יעװפּאַטאָריע) אונטערן קעפַּל שאנרת הישר", 





די געשיכטע פון דער לימעהצַטור בי ירן 9 


אַלץ, װאָס װערט דאַ ווייטער געבּראַכט !. דער מעקסט פון דֶעם בט* 
טרעפנדן מאַנוסקױיפּט * גלייכט אין אַלע פּרטים (חוין אופבּאַדייטנדיקע 
כטיליסטישע שינויים) צום טעקסט, װאָס נייגער האָט פארעפנטלעמט. 
,נאָך מיין נאַטור --- שרייבּט דילמידיגו --- בּין איך 8 געזעלשאַפט- 
לעבער מענטש, מיך ציט צוֹ די בּרייטע שיכטן, צו די ווענן, איבּער וועלכע 
עס װאַנדערט די מאַסע פונם פאָלק; זי וויל איך אויפקלערן געבּן איר 
די נייטיקע ידיעות, הוץ די סיפע און האַרבּע געדאַנקען, װאָס מען מון 
האלטן בּסוד, און זיי על איך אַנטפּלעקן בּלוין פאַר די יחידי סגולן.' 
פאַר מיינע נאענטע חברים און פריינט"'. | 
, דו בּעמסט בַּיי מיר, --- שרייבּט ער ווייטער, --- איך זאָל דיר 

בּאַהילפיק זיין אין דיין הייסן װוּנטש זיך נאָענטער בּאַקענען מיט דעם 
װעלט-בּאַנעם פון דיינע קענגער (אָנהענגער פון תלמוד). טאָ זיי וויסן, 
אז די דאָזיקע מענטשן פאַרהאַלטן זיך מיט נרויס בּיטו? צו נאַטור-פאָרשן 
און פילאָזאָפישער הקירה; פּטרהאַסט איז בּיי זיי יעדער, װאָס דורשט 
נאָך וויסן. ,, אועק, דו טמא!"* שרייען זיי צו אים. אמ די דאָזיקע בּלינדע, 
מיט האַס און רשעות פולע מענטשן, יאָגן זיך נאָך ווינט און רויך, זאַמ- 
לען שטרוי און שטויבּ; זייערע טעג פארבּרענגען זיי מיט נאַרישקײיטן. די 

ואַבּן צו טאָן מיט ,,ספירות'', די אַנדעדע מיט ,, קליפּות'', זיצן איבער 
דעם ,ספר יצירה'', איבּער דעם ,ננת אנוז'' און , שערי אורה. װי די 

אַלטע װײבּער, װאָס פּלאָפּלען זיצנדיק בּיי דער לבנה, אַזױ דערציילן זיי 
ווילדע מעשיות ועגן כּלערליי סודות, װאָס שטעקן אין ענין שופר, אין 
יעקב אֶבִינוס נעשפּרענקסטן דיך, און נאָך וועגן אַזעלכע טיפע ענינים. זיי 
ריידן ניבּול-פּה וועגן גאָט און די אָבות, װוי. די פּליִשתּים זיינען זיי פא-- 
נלויבּט אין כּישוף און שמות, גלױיבּן אין קמיעות און סנולות, אין אִפ- 
שפּרעכן און השבּעות. ס'איז פּשוט אַ שאַנד צו הערן זייערע בֹּאָבַּע- 
מעשיות װועגן דער יונגער און אַלטער לילית, װוענן דעם אַשמדאי און די 
מאַמע פון אַלע שדים --- מחלת, ווענן די כ''בּ אותיות און זייער באַטײ- 
ליקונג אין דער װעלט-בּאַשאַפונג.. און אָט דאָס הייסט מסורה; ירושת 
אָבות? איך האָבּ אין אַ ספּעציעל װערק ? זיך אָפּנערעכנט מיט אֶט זי 
געצנדינער (עובדי עבודה זרה), געמאַכט צו נישט זייער לערע װעגן 


1 ער הנה נמצא בדפום וכנראה כי המדפים השמיט השאר כִי לֹא עֲשׁרוֹ דבריף 
שלא החניף למתארים,., בשם מקובלים ומתפארים בחכמת חקבלה.. אאבל בכ"י נמצא 
ככה כאשר תראה". 

2 אינם מאַנוסקריפּט פע"ם דאָס לעצטע בּלאַס מים די שלוס:שורות פון דיל 
מידיגוס בריוו (דער מאַנוסקריפם רײיסט זיך איבּער בּײ די װערמער: עלא אאריך בענײנב" 


8 דילמידיגו מיינט דאָ בּלי.ספק זיין ת;לומות חכמה", 
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אצילות און ספירות, מיט קלאָרע ראַיות פאר אַלעמען בּאַװויזן, אַז דער 
פַרדס רמונים" 1 אין פול מיט דערנער און ווילדע געוויקסן, דעם ספר 
,הבּהיר'' האָט בּאַשאַפן ניט ר' נחוניא בּן הקנה, נאָר עפּעם אַן אומבא- 
קאַנטער, דער , מערכות אלהים'' איז פאַרדדייט און פאַרפּלאָנטערט, און 
דער בּאַװוּסטער משה די ליאון איז אָרעם אין וויפן און געדאַנקען. 
טראָגן שטענדיק גאָטס נאָמען אוֹיף די ליפּן, נאָר ווייט איז ער פון ערע 
הערצער; זיי מאַכן זיך גרויס מיט זייערע השבּעות, קמיעות און לחשים, 
זיי ריידן טֵיין, אַז זיי קאָנען מיט זייערע סגולות גרויסע װוּנדער בּאַווייזן--- 
דאָס אין לויטער שווינדל און פאַרבּלענדעניש; קיין מינדסטע פליג זיינען 
זיי ניט אימשטאַנד צו פאַרטרייבּן, קליינע נישטיקע, פינסטערע מענטשע- 
לעך זיינען זיי --- דערווייטער זיך פון זיי, מיין פריינט! לאָז זיי ניט 
דיין שוועל איבערטרעטן, לאָז זיך ניט פאַרפירן דורך זייער כּלומרשטער 
חסידות און פרומקייט.,. סיין נישט וועסט געפינען ליכט אין זייערע 
בּיכער --- װאַרעם זיך בּעפער בּיי זיי בּעת וועסט זיי אויפן פייער פאַר- 
בּרענען. צו קויל און צו אֵשׁ פאַרבּרען די ווערק פונם חייט און פונם 
ריקאַנאַטי; בּלויז טיפּשים אוֹן נאַראָנים קאָנען זוכן גאָטס װאָרט אין / 
אַזױנע ספרים װוי דער ,,רזיאל'', דער ,,מדרש הנעלם", דער ,עבודת 
הקודש'' אָדער די , תּיקוני זוהר'', װאָס טוען רויכערן און טשאַדען זי 
דער רויך פונם קוימען. 

זאָלסט אָבּער ניט מיינען, שרייבּט דיפמידינו ווייטער, אַז איך 
רייד וועגן די מקובּלים בּלויז אויפן יסוד, װאָס אנדערע האָבּן מיר דעך- 
ציילט. נאָט איז מיין עדות, אַז איך האָבּ פלייסיק שטודירט די קבלה- 
מעשית און עיונית בַּיי די גרעסטע אױטאָריטעטן, און איך קאָן דיר 
שווערן, אַז איך פלעג אַפילן שטענדיק פּרוּװון זיי מלמד זכות זיין, ראָס 
האָט אָבּער ניט געהאָלפן און אַלע פּרוּװון צו פארדעקן זייער, שאַנר קאָנען 
האֶבְּן די זעלבּע פּעולה, װי דער חשק די ליכטיקע זון צו פאַרדעקן אינם מיטן 
- העלן טאָג.. װאָלטן זיי כאָטשׁ געשווינן און געהאַלטן זיך שטיל און רויס 
זוי עס פּאַסט פאַר טימשים, װאָלט מען נאָך זיי װוי עס איז נעקאָנט פאַר- 
טראָנן, זי בּאַפּאַלן אונז אָבּער װי די ערנסטע מיינט, רייצן אויף אונז 
אָן די ווילדע הינט און פארדטרבן אונזערע וויינגערטנער. זיי שרייען, 
אַז מיר דינען פרעמדע געטער און װאַלנערן זיך אויף די מיסטן פון דער 
מילאָזאָפיע; זיי האָבּן די חוצפּה צן דערקלערן, אַז װער עס לייקנט אין 
די , ספירות'', דער לייקנט אין בּיידע תּורות, און זיי אַלין טוען רק זוֹכן 
סודות אין דער תּורה און די תּורה נומא טוען זיי פאַרגעסן. זייי מאַכן 


1 בּאַריכות װעגן 98רדם רמונים" אינם װייטערדיקן טיל. 
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זיך גרויס מיטּן ,,זוהר'', זיי קאָנען אֶבֶּער אַפילו זייער שווינדל ניט צוי 
דעקן ער זאָל זיך ניט ואַרפן אלעמען אין די אױיגן: זיי פאַרזיכערן, אַז 
שמעון דער תנא איז זיין פאַרפאַסער און דאָרט ווערן דאָך געבּראַבט 
דעות פון אמוראים, װאָס האָבּן געלעבּט שפּעטער מיט הונדערטער יי 
ניט אָבּער בּלויז מיט די מקובּלים איז דילמידיגו אומצופרירן. , 
נאָר זיי -- רופט אויס דילמידיגו, --- מיין נאַנץ פאָלק ישראפֿ בלאנוטעט 
אויף פאַלשע ועגן, יאָגט זיך נאָך מיראַזשן און פאַנטאַסטישע חלומות 
און זאַמלט בלויז דערנער און ווילדע געוויקסן. עס איז דאָך אָבּער אַמאָל 
געווען א צייט, אין די דורות פוֹן די גרויסע נביאים, די טרייע וועכטער 
פונם פאָלק; פילע געלערנטע און חכמים זיינען דאַן געווען בּיי יידן, און 
וי שיין האָבּן דעמאָלט געבּליט די װיסנשאַפטן און קונסטן בּיים יידישן 
פאָלק, איצט אָבּער --- געבּראָכן איז דער גייסט, אויסגעטריקנט די קוושל; 
פון וויסן, אומוויסנד און פינסטער זיינען די פירער פונם פאָלק, בֹּאַ- 
האַלטן האָבּן זיי זיך אין ענגע קעמערלעך, מיט חשד קוקן זיי אויף יעדן 
שטראַל פון וויסן, אַלע חכמות זיינען בּיי זיי געװאָרן חכמות ,,חיצוניות'--- 
פון דער ,,פרעמד'' געבּראַכטע, און פינסטער איז געװאָרן אין די יידישע 
נעצעלטן. די היינטיקע רבּנים, די וועכטער פונם פאָלק, ווייסן פון חכמות 
און נאַטור-פאָרשונג ניט מער וי דער אָקס מיטן אייז?. װאָס טוינ זיי 
וויסן, װאָס דאַרפן זיי נאַטור-געזעצן! גאָטס וערק בּאַגרייפן זיי ניט, זיין 
װוּנדערבּאַר שאַפן ווילן זיי ניט פאַרשטיין; טויב בּלייבּן זיי צום נביאס 
װוערטער; הייבּט אויף אין דער הויך אַייערע אוינן און זעט -- ווער האָט 
דאָס אַלץ בּאַשאַפן!" 1, 
נאָכדעם ווי דילמידיגו ווייזט אָן דעם קאַראַיִם זרח אויס טראָק מיט 
װאָסערע לימודים און אין וועלכן סדר ער דאַרף זיך פאַרנעמען, האַלט 
ער פאַר נייטיק אים צו װאָרענען, אַז מיט די , פפרי חגמרא!' דאַרף זיך פאַר- 
נענמען בּלויז דער, װאָס יאָגט זיך נאָך כּבוד און װויל גילטן אַלס תּנא און 
גדול בישראל, אָדער די, װאָס האָפן דערפון זיך מפרנס צו זיין; אָבּער 
י , בּעלי המקרא'!, ד"ח די קאַראַיִמען, זיי דאַרפן עס 53 ניט האָבּן, 
בּפרם נאָך די מדרשים מיט זייערע משלים, װאָס מען האָט זיי אזוי 
נייטיק וי מערעשקיס-פלינעלעך 5. 
מיט זרה בֹּן נתנס נאָמען זיינען אויך ענג פאַרבּונדן דילמידינוס 
ווייניקע ווערק, װאָס דער מחבּר גופא האָט זיי פארעפנטלעכט. דער וויסנ- 


יי ראָרטן, 9 --13, 





5 דאָרטן, 14 ; {אין צורך לספרי הגמרא, אם לא למי שִירצֶה שיקרא תנא אף 
אמורא, ולהתפרנס ממנה נטהרה, ווח תכלית כל בעלי התורח, ואולם לבעלי מקרא 
אינם מועילים, וכ"ש המדרשים והטשלים, שהם להם ככנפי הגמלים", 


:3 ד"ר י צינ בערנ 


בּאַגיריקער קאַראַיִם אויס טראָק האָט זיך געװענדט דורך אַ בריוו צו 
דילמידינו מיט אַ בּקשה, יענער זאָל אים אויספירלעך ערקלערן צוועלף 
כּאַר אים זייער וויכטיקע פראָגן אויף פאַרשיידענע געבּיטן פון וויסן: 
טעאָלאָגיע, פילאָזאָפיע און נאַטור-פאָרשונג. אויך האָט ער בּיי אים גע- 
בּעטן ערקלערן 70 פּאַראַדאָקסאַלע מאַטעמאַטישע אויפגאבן. -רילסידינו 
האָט זיך ניט געלאָזט לאַנג בּעטן; אויף יעדן פון די צוועלף געשטעלטץ 
מראַגן האָט ער געענטפערט מיט אַ בּאַזונדערער אַרבּעט, און אין אַ ספע. 
ציעל ווערק אונטערן נאָמען , מעין חתום'' אויפנעקלערט די 70 מאַטע- 
מאַטישע פּאַראַדאָקסן. ער האָט אָבּער געפונען פאַר מענלעך פון די 12 
אַרבּעטן, צו פאַרעפנטלעכן בּלויז די ערשטע דריי, װאָס כּאַהאַנדלען אסט- 
ראָנאָמישע פראַגן אין דער בּאַלייכפונג פון קאָפּערניקס נייער סיסטעם, 
און אין 1629 זיינען זיי ערשינען אונטער דעם נאָמען ,, מעין גנים'' אין 
אַמסטערדאַם אין מנשה בּן ישראלס דרוקעריי, װוּ ק'איז אין דעם זעלבן 
יאֶר ערשינען אויך דילמידינוס ,,מעין חתום". 

עס איז אָבּער ניט קיין פּשוטע מליצה, בּעת דילמידינו שרייבּט אין 
זיין בּריוו צו זרח בּן נתן: ,,מיך ציט צום בּרייטן שליאַך, וז עס װאַנדערט 
דער גרויסער עולם, דער פּשוטער חמון, בּכדי איך זאֶל אים קאַנען אויפי 
קלערן, געבן אים נוצלעכע ידיעות''. צו שטאַרק האָט זיך אין אים נײ- 
שפּירט דער טעמפּעדאַמענט פון אַן אויפקלערער אוֹן אַגיטאַטאָר, ער. זאָל 
קאָנען אין זיך רויָק דערשטיקן דעם חשק אויפקלערן די בריימע פאָלקס. 
שיכטן און פירן אַ קאַמף קעגן די אַלטפרענקישע אָנשויוננען און שטרט: 
מוּנגען, װאָס ער האָט געהאַלטן פאַר רעאַקציאָנער און שעדלטך. ער אין 
אָבּער אויך קיין קעמפער-נאַטור ניט געווען. וי אַריה די-טאָדענא, האָט 
אויך דילמידיגו וי מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, ניט געהערף 
צוֹ די שטאָלצע, פעסט געשטאָלטע גויסטער, װאָס האָבּן דעם נייטיקן מוט 
און די מאָראַלישע קראַפט, אֶכְן און אַנטשלאָסן צו פירן אַן עסשנותריק; 
קאַמף פֿאַר זייערע אידעאַלן און פאַר דעם אמת, װאָס זיי טראָגן אין 
האַרצן. דילמידינו שעמט זיך אָבּער מודה זיין אין זיין מאָראַלישעױ 
שװאַכקײט; און בּכדי פאַר זיך נופא זיך פאַרענטפערן, פלייסט ער זיך צו 
דערווייזן, אַז ניט נאָר ער אַלין -- אַלע גרװיסע מענער פון אַלֶע צייטן 
פלענן בּאַהאַלטן זייערע איבערציינונגען און אֶנשויונגען פֿאַר דער 
בּרייטער וועלט, פאַר די ווייטע קרייזן. בּאַהאַלטן זייערע איבּערצייגונגען 
פלעגן די חכמי התּלמוד !, אזא מוטיקער קעמפער וי רבֹּנוֹ משה בּן 
מיימון ?. אויך דער גרויסער אַפּלטון האָט מורא געהאַט אָפן אַרױיסזאָגן 


1 גנובלות חכמה", 34--37. 
2 ,מצרף. לחכמה", 20, 
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דעם אמת, און ער פלעגט דערפּאַר ריידן מיט רמזים און משלים1. אויך 
די היינטיקע דענקער, אין מוסיף דילמידינו, זאָנן ניט דעם אמת גן 
חנפענען די גלחים און מאַכן זיך בלומרשט, אַז זיי זיינען פסכּים צו 
זייערע פאַלשע דעות *. בּכדי זיך צו פאַרענטפערן, בּרֶענגט דילמירינו 
אַ שיינע אַלטע אַגדה, װוּ עס ווערט דערציילט, אַז בּעת שאו? דער מלד 
פון ישראל ה האָט אין עין דור ארויסגערופן שמואל הנביאס שאָטן, האָט 
יענער אָפן ערקלערט שאולן: , כּעת איך בּין געװען אויף דער ערדישע- 
ועלט, אויּ דער וועלט פון שקר, האָבּ איך דעם נאַנצן אמת נימ געזאָגט, 
ווייל איך האָבּ מורא געהאַט דו װועסט מיך הרנענען. איצט, וען איך 
געפין מיך אין דער וועלט פון אמת,' וװעסטו פון מיר הערן נאָר דעם 
ריינעם אמת' ג, 

אַן אַלט ווערט? זאָגט אַפילו: טייער איז מיר סאַקראַט, טייער אין 
מיד אַפּלטון, נאָר דער אמת איז מיר טייערער פון אַלץ. דאָך, פאַרטייטשט 
דילמידינו, דעם דאָזיקן טייערן אמת ניט מען אָבּער איבער בּלויז די 
יחידי סגולה (מוסרין אותה אלא לצנועין), און ניט אומזיסט טענהן די 
ווערטלזאָגער, אַז בּיי נחן אין דער תּיבה האָט זיך צווישן די אַלע בּצַשע- 
פענישן געפונען אויך דער שקר, ווייל אָן אים קאַן דאָך די וועלט קיין 
קיום ניט האָבּן. , זאָלסט האָבּן פון מיר א 59 -- ערקלערט דילמידינו 
דעם לייענער --- זאָלסט קיין מאָל ניט מיינען, אַז דיר װעט געליננען צו 
.דערוויסן אוֹיף. קלאָר דעם ריכטיקן װעלטבּאַנעם פונם פֿאַרפאַטער אויס 
זינע װערק. נאָר פאַר נאָט טליין זיינען אנטפּלעקט ידי פאַרבּאָרגענע 
טיפענישן פונם מענטשנס הארץ" 4 

דילמידיגו, װאָס האָט ניט געהאט דעם פוט אָפּן אַרױסזאָגן זיינע 
פרייע געדאַנקען, האָם אויך ניט געװאָלט זיין אין גאַנצן פאַרשװיגן. ער 
האָט אָבּער דערבּיי אויסגענוצט אַנדערע מיטלען וי מאָדענא. יענער, װי 
מיר האָבּן געוען פלעגט אָדער שפּילן אין בּאַהעלטעניש, בּאַהאַלטן זיך 
אונטער אױיסגעטראַכטע נעמען, װאָס לא חיו ולא נבראו, אָדער ער פלענט 
גיין אויפן אַלטן דרך פון אַברהם אבּן עורא און משה נרבוני --- ריידן 


1 אנובלות חכמה", 111 

* דאָרטן: אולהסביר פנים לכהני חוונים ולטעותם כאשר עושים פלוסופי ומננו 
כורכים ומשתחוים לעומתם", ' 

5 עמצרף לחכמה", דף 20 עם' ב': א"ל: כד הױנא נביכון חוינא בעלמא 
דשקר. דדתילנא טינך דלמא תקפלינני, ברם אנא כאן בעלמא דקשוט לא תשמע מיני 
אלא מילי דקשוט", 


3 ,מצרף לחכמה", 20: אוכלל גדול אני מוסר ביר שלא תדמה בנפשך לירר 
ילסום דעת המחברים מתוך ספריהם, כִּי השם לבדו יורע תעלומות לב', 
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אוֹיף שטום-לשון, מיט לויטער רמזים, אָנצוהערענישן און האַלבּע ווער- 
טער. דילמידיגו אָבּער האָט זיך בּאנוצט מיט אַן אײיגנאַרטיקן פאַר- 
שטעלטן סטיל און פלעגט פאַלן אויף אַזױנע המצאות, װאָס האָבּן גע- 
שמעקט מיט אמתער יעזויִטישער צביעות. טיפּיש זיינען פאר דילמידיגוס 
נוסח זיין ,,אלים'' און , מצרף לחכמה''. אין ,,אלים'', װוּ עס ווערן בּאַ- 
| האַנדלט ניט נאָר אַסטראַנאָמיש-מאַטעמאַטישע פּראַגן, נייערם איך 
פּראָבּלעמען פון פילאַזאָפּיש-טעאָלאָגישן כאַראַקטער, מאַכט דילמידינו 
דעם אָנשטע? פון ,,חזיר פיסל כֹּשר', און באַהאַלט זיך אונטער דעם 
שירעם פון זיינע צוויי פארערער, די קאַראַיִַמען זרח בּן נתן און משה מעץ. 
ער דרוקט איבּער זייער בּריוו, װאָס זיי שרייבּן איינער צום אַנדערן און 
אויך צו אים גופא; גיינער האָט אָבֹּער בּױלט באַוויזן 4 אַז דילמידיגן 
האָט אין די דאָזיקע בּריוו אַריינגעשטעלט בּסוד א סך זיין אייגנס און 
אויף אַזאַ אופן, בּאַהאַלטנדיק זיך אונטער די נעמען פון צוויי קאַראַימען, 
שמוגלט ער דורך בֹּתור קאָנטראַבאַנד זיינע אייגענע, פאר יענער צייט 
זייער פרייע געדאַנקען. זיין אייגענע װעלט-אָנשױוּננ זאָנט ער גיט ארויס 
אונטער זיין אייגענעם נאָמען, נאָר זי ווערט איבּערנענעבּן אין מעצס 
בּריוו צו זרח בּן נתן (,, אלים'', 27--81), וו מעץ גיט איבער בּיאָנראַמישע 
פּרטים וועגן זיין רבּין און בּאַקענט אויך מיט דילמידינוס קוק אויף קאָ- 
פּערניקס אַנטדעקוננען און אויף אייניקע וויכטיקע טעאָלאָנישע פּראָב- 
לעמען. בּאַזונדערס טיפּיש איז די מעשה מיטן װוּנדער-קינד. אין דער 
צייט, װאָס דילמידינו האָט פאַרבּראַכט אַלס אַרצט בּיים הויף פונם פירשט 
ראַדזיווי?ל, האָט אין אַלע יידישע קחילות איכבּער גאַנץ פּױלן געקלונגען 
מיט אַ פּיר-יאָריק גריידינגער ייִנגעלע, װאָס האָט געזאַנט נביאות און פאָך 
אַלעמען אין די אוינן בּאַװויזן די נרעסטע װוּנדער. ניט קוקנדיס דערויף, 
װאָס דאָס קינד האָט קוים געקאַטט עברי, פלעגט ער אויסוייניק זאָגן 
גאַנצע ציטאָטן אויס דעם תּלמוד אָדער זוחר. פון אַלע שטעט פלעגן קומען 
מענטשן בּייזען מיט אייגענע אוינן דאָס, גרויסע װוּנדער, און דערבּיי 
בּאַשענקען מיט שיינע מתּנות דעם גליקלעכן פאָטער פון דעם דאָזילן 
ווונדער-קינד,. די גרעסטע רבּנים האָבּן מיט אייננהענטיקע חתימות בּאַ- 
שטעטיקט די גרויסע װוּנדער, װאָס זיי האָבּן אַלײן בּיינעזען אוֹן דערבּײי. 
אַרױסגעזאָגט די האָפענונג, אַז אפשר וועט אֶט דאָס פון נאָט אויסדער- 
וויילטע און מיט רוח-חקורש בּאַננעדיקטע װוּנדער-קינד זוכה זיין אוים- 
דעסן דעם ,,סץ''. דילמידיגו האָט זיך געלאָזט קיין גריירינג, בּכדי מיט 
אייגענע אויגן זען די אַלע װוּנדער, װאָס װוערן דערציילט וועגן דעם 


ג ,טלא חפנים", ‏ פאָררעדע, | אין דײיטשן טעקסט זע 50, 89, 90, 92 א"װ. 
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דאָזיקן קליינינקן ייַנגעלע. אויפן אָרט איז דילמידיגו גלייך געלונגען צו 
דערווייזן, אַז דאָס אַלץ איז ניט מער וי אַ שווינד? פצד דעם יינגלם 
פאָטער,. װאָס האָט אויף אַזאַ אופן אויסגענאוט א סך געלט מיט מתּנות. 
דילמידיגו האָט בּאַשלאָסן אויטנוצן דעם דאָזיקן שווינדל אַלס אַגיטאציץ- 
מיטל קעגן דעם אָבּערגלױיבּן פונם אומוויסנדיקן המון און קעגן דער שעך-- 
לעכער ראָלע פון פאַרשיידענע בּעליישמען און בּעלי ניסים. נאָר אויך דאָ 
טרעט דילמידינו ניט אַרוס אונטער זיין איינענעם נאָמען; ער נוצט 
דערבּיי אויס איינעם פון זרח בּן נתנס בּדיוו צו אים, װאָס זיינען פאַר- 
עפנטלעכט אין ,, אלים!'. דילמידיגו האָט אויך דעם דאָזיקן בריוו שטאדק 
,איבּערגעאַרבעט!! פארן דרוקן. זרח בּן נתן פרעגט זיך אן בּיי דילמידיגן 
וי ער פאַרהאַלט זיך צום גלויבּן אין שדים און אין װוּנדער, װאָס מען 
קאָן טאָן מיט דער הילף פון קמיעות,. השבּעות, לחשים און מאַנישע 
סגולות. אַנב פרענט אויך זרח אוֹיס טראק אַ שאלת הּּם, וי קאן מען עס 
דערקלערן די נביאות, װאָס ס'זאָגט דאָס קליינע ייַנגעלע פון פּאָדאליער 
קאַנט? צי רערט עט אויט אים אַ מלאך אַדער דאָס אוז מעשה כּישוף? אין 
די וװוּנדער, װאָס דאָס יינגעלע טוט, קאָן דאָך קיינער ניט מסופק זיין, וחא 
ראיה: אָט ליגט פאַר מיר. אַ בּריוו פון איינעם, פון די גרעסטע רבּנים, 
ר' חייט אויס סאטאַנאָוו, און יענעך זאָגט עדות, אַז ער און פילע אַנדעדע 
נדולי ישרא? האָבּן מיט זייערע אייגענע אוינן דאס אַלץ צונעזען. און איך- 
שיק שַייךְ טאַקע איבּער דעם בריוו בּכדי איר זאָלט זיך אַליין מיט אים 
בּאַקאָנען 1. אַן ענטפער אויף דער דאָזיקער פּראַנע בּאַקומט אָבּער זרח 
בּן נתן ניט דירעקט פון דילמידינו, נאָר טאַקע ווידער דורך אַ שליח, 
דורך משה מעץ. אין זיין בּריוו צו זרחן מאַכט זיך מעץ כמשיח לפי תומו 
און דערציילט אַגב אורחא, וי אַזױ די נרעסטע פּוילישע רַבּנים און פילע 
טויזנטער מענטשן זיינען גענאַנגען זען די װוּנדער, װאָס דָאִס גריידינגער 
קינד פלעגט בּאַװייזן, נאָר זיין רבּי דילמידינו האָט דערוויזן, אז דאָט 
איז לויטער שווינדל מצד דעם קינדס פאָטער 2 

דילמידינו נופא רופט זיך דערויה ניט אִפּ מיט קיין איינציק װאָרט; 
ער טוט נאָר איין זאַך: ער דרוקט אֶפּ װאָרט בּיי װאָרט דעם סאַטאַנאָװער 
רבס בּריוו, װאָס דער קאַראַיִט זרח אויס טראָק האָט אים כּלומרשט צוגע- 
שיקט *. אין דעם דאָזיקן בּדיוו, װאָס דער סאַטאַנאָוער רב האָט געשיקט 
קיין לעמבּערנ, װוערט דערציילט מיט גרויס התפּעלות װעגן די ניסים 


1 ,אלים", 15 
3 דאָרפֿן, 0 


7 דאָרטן, 65, 
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ונפלאות, װאָט דאָס װוּנדערבּאַדע קינד האָט בּאַװויזן פאַר זיינע איינענע 
אויגן, , דאָס אַלץ, װאָס איך דערציי? דאָ--פאַרענדיקט דער רב ר' חיים--- 
אין ממש אַ טראָפּן אין ים קעגן דעם, װאָס איך האָבּ פון דעם דאָזיקן 
קינד געזען!'' , אשרי עין שראתה כל? אלה! ' -- געבּענטשט זיינען די 
אויגן, װאָס האָבּן דאָס אַלץ נעזען, רופט אויס דער רב צום סוף בריוו. 

אָט דעם דאָזיקן דאָקומענט, וי אַזױ אַ שטרלאטטן אַ שוינדלע- 
האָט געמאַכט צום נאַָרן דעם פרומען גלייכנילטיקן רב, האָט דילמידינו 
פאַרעפנטלעכט אָן שום פּרושים. ער פאַרשטייט זייער גיט, אַז אָט דע- 
דאָזיקער ירידות-בּריוו, װאָס איין רב שיקט דעם אַנדערן, װירקט פיל 
שטאַרקער װוי דער שאַרפסטער פּאַמפלעט. ,, מען טאָר זיך ניט פארלאָון 
אויף אונזערע וועכטער, אויף אונזערע רבּנים, נאָט זעט, וי נאַיו, וי 
לײיטגליבּיק זיי זיינען. אַ מינדסטער שווינדלער, א ליאַדע טוינעניבטס 
פירט זיי לייכט בּיי דער נאָז!'" אַזױ זאָגט דילמידיגו, נאָר ער זאָגט דאָם. 
אָן ווערטער, שווייגנדיק שטום, בלויז דערמיט, װאָס ער דרוקט אֶפּ דעם 
התפּעלות-בּריוו פונם פרומען רב אויס סאַטאַנאָו. | 

די מעשה מיטן ייִנגעלע דעם בּעלינס איז אָבּער געווען ניט מער 
וי אַ צופעליקער עפּיזאָד; פיל וויכטיקער איז געווען פאַר דילמידינו צו 
בּאַקעמפן און אונטערנראָבּן די הויפּט-פעסטונג פון פינסטערן אבּער- 
גלויבּן, דעם װיכטיקסטן מקור, װאָס פון אים שטאַמען, לויט דילמידינוס 
מיינונג, אַלע לעגענדעס וועגן איבּערנאַטירלעכן און װוּנדערבּארן, און 
אַדאַנק אים מערן און ווידמען זיך די אַלֶע מאַנישע סגולות און לחשים, 
דער בּלינדער נלויבּן אין השבּעות און קמיעות, אין אַלֶע מיני מחבלים 
און מזיקים --- די קבּלה מעשיית, דעם כּליבּו פון מיסטיק --- דעם זוהר, 
וי אריה די-מאָדענאַ איז אויך דילסמידינו נעווען דער פאַרבּיסענער שונא 
פון מיסטיק און קבּלה, און נאָך בּאַדייטנד פריער אייסער מאָדענא האָט 
זיין ,ארי נוהם'' געשריבּן, האָט דילמידינו בּאַשלאָסן , בּלויזשטעלן?" 
רי קבּלה מעשיית, און דיסקרעדיטירן דעם זוהר. אין קאַמף איז אָבּער 
דילמידינו אַרױסגעטראָטן מיט א גאַנץ אײגנאַרטיק געווער אין די הענט. 
אליהו דילמידינוט אַנטי-קאַבּאַליסטישער ,,בּחינת הדת', װוּ עס ווערט 
מיט קריטיש-וויסנשאַפטלעכע ראַיות געקעספט קעגן דער מיינונג, אַז 
דער זוהר איז אַ קדמוניש ספר --- איז נאָך אַלץ געבּליבּן אין כּתב-יר, און 
אין דילמידיגוס צייטן, ווען די מיסטישע שטרעמונגען האָבּן אַזױ רייך 
אויפגעבליט -- איז ער ?חלוטין פאַרגעסן געװאָרן און זעלטן ווער ס'האָט 
נאָך געוװוסט פון אים. יש"ר מקאַנדיא האָט בּאַשלאָסן אויפצולעבּן איי 


1 וע פריער, 
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זכרון פון זיין דור דאָס פאַרגעסענע װוערק פון זיין עלטער-זיידן און אַנב 
אויך צוזאַמען מיטן שלוסװאָרט פון אַזא פֿאַרבּיסענעם קעגנער פון קבלת 
וי שאו? אַשכּנזי, דילמידינו האָט אָבּער ניט געהאַט דעם מוט אָפן אַרױכ- 
ווייזן, אַז ער איז אין איין דעח מיטן בּעל , בּחינת הדת''. ער מאַכט דער- 
פאַר דעם אָנשטעל, אַז ער איז דער אַנטשײדענער קעגנער. ער אין 
כּלומרשט שטאַרק בּאַאומרויִקט, װאָס דאָס דאָזיקע שעדלעכע בּוך ,אין 
פאַרשפּרײט איבער דער נאַנצער װעלט { ער האָט דערפאר בּאַשלאָסן 
מאַכן צו נישט אַלע זיינע -טענות, נאָר, אַנב, צוזאמען מיט זיין ענטפער 
דרוקט ער דערווייל אויך דעם ,,בּחינת הדת'' גופא מיט שאול אשכּנזיס 
שלוס דװאָרט. און טאַקע אין דילמידיגוס קעגנשריפט 1 אַנטפּלעקט זיך 
אַכבּולטסטן דילמידינוס נוסח און אייגנארטיקע פּאָלעמישע מאניער. וי 
די אומבּאַקאַנטע פאַרפּאַסער פון די בּאַרימטע ,בריוו פון שװאַרץ- 
מאהניקעס'' וחזטזסװע. הווטעטזגוספטס 6סח)), אַזױ טרעט אויף 
| דילמידיגו אַרױס אונטער דער מאַסקע פון א תּמעװאָטן פרומאַק. ער עד 
קלערט זיך אַלס הייסער מקובל. ער האַלט שטאַרק פון מיסטיק און אויף 
די אַלע אָנפּאַלן פון דעם בעל ,בחינת הדת'' און פון זיין תּלְמִיר (שאו? 
אַשכּנזי) וועט ער אָפּענטפערן ניט מיט פילאָזאפישע ראַיות, נאָר אלס 
פּשוטער מאמין י דער דאָזיקער ,,פריינד'' פון קבּלה איז אָבּער געפעף- 
| לעכער פונם אָפענעם שונא. ער חזרט איבער אין זיין , מצרף לחכמה'" 
אַלע אָנפֿאַלן, וואס דער בעל ,,בּחינת הדת'' מאַכט אויף דער קבּלה; ער 
בּרעננט אויך די דעות פון אַנדערע קבּלה-קעננער, און דאָס אַלץ כלומרשש 
בּכדי זיי אַלעמען אָפּענטפערן און דערווייזן, וי אוֹמבאַגרינדעט זייערע 
סענות זיינען. דער ענטפער איז אָבּער אַזוֹי פאַרבּלאָן און נישט איבּער- 
צייננדיק. און פּלוצלונג, אויף איין מאָמענט, נעמט דער פֿאַרפאַסעד 
אַראָפּ די מאַסקע פונם פּנים, און דער לייענער דערזעט פאַר זיך אומדער- 
װאַרט דעם סקעפּטישן קריטיקער מיטן איראָנישן שמיכל אויף די 
ליפּן, און דער פאַרפאַמער מאַכט נאָך דערבּיי חוזק פונם גאַוון לייענער, 
;עס טרעפט גאַנץ אָפט, -- דערציילט געלאסן דילמידינו, -- אַז בּכרי 
צוליב צו טאָן אַ מעצענאָט אָדער אַ שררה, ווערן אין די בּיכער געשריפ; 
אַזעלכע זאַכן, װאָס די מחבּרים נופאַ גלוים! אין דעם ניט... אָט, למש5, 
איך, איצט שרייבּ איך קעגן די פילאַזאָפן און שטיי פעסט פאַר דער חכמת 
הקבּלה. דאָס טו איך אָבּער בּלויז דערפֿאַר, װאָס עס האָט מיך וועגן דעס 
געבּעטן איינער פון די חשובסטע יידישע פירשטן, וועלכער האַלט איצט 


1 פאַרעפנלעכט אונטערן נאָמען ,מצרף לחכמה" אין באַועל אין 1629. 
? ,מצרף לחכמח", 28, 
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זייער שטאַרק פון די מקובּלים. ווייל איך בּין מיט אים זייער בּאַפריינדעט, 
טו איך אים צוליב, זאָל ער אָבּער מאָרגנדיקן טאָג ווערן אַן אַנדער דעה 
און ליב בּאַקומען פילאָזאָפיע, און ער וװועט מיך דאַן בּעטן, איך זאָל לויבּן 
די פילאָזאָפיע אין טאָג אריין --- װעל איך נלייך אָנגורטן מיינע לענדן, 
און מיט גרויס התלהבות קעמפן פארן פילאָזאָפישן נעדאַנק" 1 און גלייך 
נאָך דער דאָזיקער ציניש-חוצפּהדיקער ערקלערונג, ווערט יוידער אָנגע- 
טאָן די מאַסקע, און װידער שטייט פאַר אונז דער התלהבותריסער מיס" 
טיקער, װאָס דערציילט מיט פאַרגלאָצטע אויגן און מיט אַ יראַתישמים" 
פּנים וווּנדערלעכע מעשיות וועגן די אַמאָליקע מקובּלים, און די גרויסע 
ניסים און מופתים, װאָס. ס'האָט ערשט ניט לאַנג בּאַװיזן דער אר"י 
הקדוש. ,, צי איז ווען אַמאָל כאָטש איין פילאָזאָף געווען, - װאָס מען זאָל 
ווענן אים דערציילן אַזעלכע מופתים?'' --- פרעגט דער בַּעל ,מצרא 
לחכמה'' *. און טאַקע תּיכֹּף, נאַנץ אומדערװאַרט, נייט פאַָלגנדיקע 
בּאַמערקונג: , אָבּער די מעשה מיטן פּוילישן יינגעלע אויס גריידינג. איז 
לויטער שווינד?, וי איך האָבּ דאס דערוויזן דעם זעלבּן טאָג, ווען איך 
בּין אַהין געקומען" +, ניט אומזיסט ציטירט טאַקע דילמידיגוס עלטערעף 
בּדדור, אריה די-מאָדענאַ, אין זיין ,ארי נוהם'" די דאָזיקע שטעלע פון 
, מצרף פחכמח', בּכדי צו בּאַשטעטיקן זיין מיינונג וועגן דילמידיגו, אַז 
יענער , פאַרשטעלט זיך כּלומרשט פאַר אַ פאַרטיידיקער פון חכמת הקבלה, 
אין דער אמתן אָבּער איז ער איר אַנטשײדענער קעננער'"+. און אַזױנע. 
שטעלן קאָן מען נעפינען אין ,,מצרף חבמה" אין גאָרניט קיין קליינער 
צאָל. דילמידיגו בּרענגט, 5משל, אַכֶּע ראיות, װאָס דער 'בּעל ,בּחינת הדת'* 
שטעפט אַרױס בּכדי צו דערווייזן; אַז דער , זוהר'" איז נים קיין קרמוניש 
טפר, דיפמידינו מאַכט כּלומרשט דעם אָנשטעל, אַז אים בּאַפּרידיסן ניס די 
דאָזיקע ראַיות און ער איז מיט זי ניט מסכּים, זייז קריטיק איז אָבּער 


11 דאָרטן, 20: אוכמת חברו ספרים על אי װז גושא לבקשת מלך אוֹ שר 
ונתבו מה שאיגם מֹאמינים,., ותנה אנכי כותב כאן גנד הפלוסופים וצאתי לעורת ד" 
להליץ בעד חכמת הקבלה, כי כן צוֹתִי מא' האלופים שוי יהודה אשר לבבו פינה 
היום לדברי המכובלים, ובהיותי נצמד בעבותות אהבתו פניתי מלמודי להפיק רצון 
רוממותי; ואם למחל רוח אחרת תהיה אתי ויתאו לחכמת הפילוסופיאה ויבקש ממני 
לאמר סלסלה והתרוממה ובין נגידים תושיבה -- אני אחלץ תושים ואאזור. כנבר חלצי 
להגן בעד הפילוסופים". 

2 דאָרטן, דף 15, עם' בי 

8 דאָרטן, : : 

4 ,ארי נוהם", 64, זע אויך דאָרטן: 50, 66-65, בפרם זע 41, װוּ ער 
װעגן דילטידיגון : {חר"ר יש'ר מכה בדרך רפואה", 


גגן 


זאָנם. 
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פון אַזאַ אַרט און שטייגער, אַז עךְ גופא פאַרענדיקט זיינע טענות מיף 
פאַלגנדיקער נצחנישער מינע: ,,מיר זעען בּכן אויס דעם בּעל ,, בחינת 
הדת'' ראיות אַליין, אַז דער פאַרפאַסער פונם זוהר איז יעדנפאַלס געווען 
אַ בּאַדייטנדיקער מענטשן, נִיט אַזאַ עם"הארץ וי דאָס רוב מקובּלים, װאָס 
האָבּן אַפילו קיין שום ידיעה אין תּלמוד און זיינע מפרשים, און אויסער 
קבּלה ווייסן זיי גאָרניט... אַפילן די קעגנער, אַפילו די, װאָס גלויבּן ניט, 
אַז ר' שמעון בּן יוחאי האָט דעם זוהר געשריבּן, זיינען דאָך מורה, אַז 
זיין פּאַרפאַסער, לאָמיר זאָגן משה די-ליאון, איז געווען אַן אִדם גדיף 
און אַ גרויסער בקי אין חכמת הקבּלה" 1. דער בּעל? ,בּחינת הרת" 
שטרייכט אונטער, אַז אין זוהר בּאַגעננט מען גאַגץ אָפט אַזױנע משונה- ‏ 
דיקע שטעלן, װאָס ס'איז אוממעגלעך צו פאַרדייען און משיג זיין מימן 
מענטשלעכן שכל. ,דאָס איז טאַקע אמת'', ענטפערט דערויף דער , מייץ 
יושר'' דילפידינו, און בּרענגט טאַקע נלייך פילע אַזעלכע ציטאטן אוים 
דעם זוחר, װאָס בּאַשטעטיקן גלענצנד דעם בּעל , בּחינת הדת" טענה. 
,מיר ווייסן אָבּער, איז דילמידיגן מוסיף מים א נאַוווער מינע, אַז אויך 
אין תּלמור זיינען פאַראַן אַזעלכע האַרבּע שטעלן, מיר זיינען אָבּער 
|זיכער, אַז מרהסתּם איז אין זי בּאַהאלטן אַ פאַרבּאָרגענער מיין' 2 
בי דעם דאָזיקן איננאַרטיקן קבּלה-פריינד און מליץ-יושר ווערן מיר 
אויך געװאָר, אַז פאַרנעמען זיך מיט קבּלה, דאָס איז בּלויז אַ צייט- 
פארטרייבּ (מעשה הקבּלה הם פּרפּדאות) און פיל צייט דעם אָפּנעבּן איז 
אַװדאי נים כּדאין אויך רערציילט ער אונז, אַזן קמיעות און השבעות 
זיינען לויטער נאַרישקײיטן (הלחשים והקמיעות הם הבלים) און נוטריקון, 
נימטריאות און צירופי אותיות -- בּלויז קינדער-שפּי? ? אויך דערציילט 
אונז דער בּעל , מצרף לחכמה', אַז ער האָט כּל? ניט בּדעה צו גיין אין 
וועג פון , היינטיקע מקובּלים'' (המקובּלים שבּזמננו) און דדשנים, ואס 
פאַרדרייען און פאַרדאַרכּן דעם אמתן פּשט פון דער תּורה, און נאַייע 
מענטשן מיינען נאָך, אז דאָס הייסט ,,ניט פאַרדאַרבּן דֶעם טעקסט, נאָר 
סודות אַנטטלעקן", 

דעם ,,מצרף לחכמה'' האָט דילמידינו געשריבּן אין האַמבּורנ, יוו 
ער איז געווען רב און בּעל-דרשן, פאַרענדיקט האָט ער זיין װערק אין 
קליינעם שטעטעלע גליקשטאַדט, װוּהין ער איז אַװעק פון האַמבּורג בּשעת 
דער כאָלערע, נאָר פטרעפנטלעכט האָט דאָס וערק ניט דער פאַרפאַסער 

1 ,מצרף לחכמה", 22-21, 

5 דאָרטן, 21--28, 


4 דאָרסן, דף 13, עם' א 
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נופא, נייערט זיין אַמפטערדאַמער תּלמיד שמואל אַשכּנזי (אין בּאַזעל 1699). 
דער דאָזיקער תּלמיד האָט אַ נאָענטע שייכות צו דילמידינוס א צווייט 
ווערס, װאָס ס'איז ערשינען אין 1631 אונטערן נאָמען ,נובלות חכמח''. 
אַדאַנק שמואל אַשכּנזי בּאַקומט אין , נובלות חכמה'' דילמידיגוס רמזים- 
סטיל אַ גאַנץ אייננאַרטיקן נוסח. פון דילמידיגוס פילע מאַנוסקריפּטן, 
װאָס האָבּן זיך בּיי אים געמונען, האָט אַשכּנזי אויסגעקליבּן פארשיידענע 
מאמרים און נאַטיצן, װאָס בּאַהאַנדלען פילאָזאָפּיש-רעליגיעזע פראַנן און 
פּראָבּלעמען, וועלכע זיינען ענג פאַרבּונדן מיט טעאָרעטישער קבּלה (קבּלה 
עיונית). די דאָזיקע אַרבּעטן האָט ער מיט אַכִּיוון אױיסגעמישט 
דורכאַנאַנדער אָן אַ שום סדר. די אַנטקעננגעזעצטע געדאַנקען און 
מיינונגען פאָלנן איינער נאָכן אַנדערן; סיט דער גרעסטער התלהבות 
װערט נעלויבּט די תּורה פונם אר"י הקדוש און זיינע תּלמידים; 
נאָר אַנב, טאַקע שטענדיק מיט שבחים און פױבּנדיק די דאָזיקע 
תּלמידים בּיז אין טאָג אַריין, ווערן זייערע געדאַנקען און אנשויוּנגען 
איבּערנעגעבּן אין אַזאַ פאָרם, אַז זיי בּאַקומען אַ משונהווילד אומגע- 
לומפּערט אויסזען. און דאָס אַלץ מיט אַ פאַרפרומטן פּנים, מיט פאַרנלאָצטע 
אוינן פון אַ פייערדיקן חסיד. און טאַקע דערביי, אַנב אודחא, וערי 
אַייננעפלאָכטן דילמידינוס איינענע זייער ראַדיקאַלע אָנשויוּנגען ועגן 
װועלט-בּאַשאַפונג, וועגן דעם מחות פון מלאכים, וועגן נעטלעכער השנחה 
אאַז' וו. און בּראש פונם נאַנצן ווערק איז אָפּנעדרוסט דילמידיגוס בּריוו 
צום אַרױסגעבּער, געשריבּן אויך אין אַזא סנידנחור-סטיל, מיט נעמאַכטי 
רונז און בּאַהאַלטענעם שטעכיקן נעלעכמער. ער אין כּלומרשט שטאַרק 
כּרונז אויף זיין תּלמיד, פאַרװאָס יענער פארעפנטלעכט עס אַן זיין הסכּמיז 
פראַגמענטן און סקיצן, װאָס זיינען נאָך גאָרניט צונעגרייט צום דרוס. 
וי קאָן מען עט פאַרעפנטלעכן אַזאַ משונח-ווילדן אויסגעמיש פון אוים- 
זאַצן, װאָס איינער איז סותר דעם אַנדערן, און דאָס אַלץ נאָך אונמער 
זיין, דילמידיגוס נאָמען. אים, דילמידיגון, איז פּשוט א בּושה זִיך בַּאַ- 
ווייזן פאַרן פּובּליקום מיט טזאַ פאַרזעעניש, ואָס יל ניט וויסן ווענן 
געזעצן פון שיינעם סטיל און פיין געבּויטער רעטאָריק, 

וי עס שיינט, איז דילמידינו אין דער אמתן ניט געווען צופרירן, 
װאָס אים קומט אויס אַרױסזאָנן זיינע געדאַנקען בּלויז מיט רמזים און 
אונטער פאַרשיידענע מאַסקעס. נאָך אין , מצרף לחכמה',, בַּעת ער ווייזט 
אָן וי אָפט די געלערנטע מוזן בּאַהאַלטן זייערע געדאַנקען, איז ער גלייך 
דערביי מוסיף; ,,איך שווער אָנּער, אַז אין מיין װוערק ,,בּשמת בּת שילמה'"* 
װועל איך זיך מיט קיינעם ניט רעכענען, און װע? אָפן אַרױסואָגן מיינע 
איבּערצייגוננען'" (נשבּעתי שבּספר בּשמת לא אשא פּנים לשום אדם 
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ואגלה דעתי בּכ? דרוש), בשמת בֹּת שלמה!' איז ווירקלעך געווען בִּי 
אים בּאַזונדעדס טייער און זיין הייסער װוּנטש איז געווען צו זען ראָס 
דאָזיקע ווערק געדרוקט +. זיין װוּנטש איז. אֶבּער ניט דערפילט געװאָרן; 
בּיי די דעמאָלטיקע צושטאַנדן איז ניט מעגלעך געווען צו פארעפנטלעב 
אַזאַ ווערק, װאָס װויל זיך מיט ,,קיינעם ניט רעכענען,'... דורות-לאַנג אין 
דער מאַנוסקריפּט פון , בּשמת בֹּת שלמה'' איבּערגענאַנגען פון האַנט צן 
האַנט, און עס האָבּן עס מיט התמדה שטודירט די יחידִי סנולח, װאָס 
ס'איז נאָך אין זיי ניט אױסגעלאָשן געװאָרן דער דורשט נאָך וויסן. אין 
דער צווייטער העלפט פונם.:18טן י"ה האָט זיך דער איין-איינציקע- 
מאַנוסקריפּט פון דילמידיגוס ענציקלאָפּעדיש ווערק. געפונען אין די העננ 
פונם װיסנבּאַגניריקן סלאָנימער רב ר' שמשון, צו וועלכן עס פלעגן קומען 
צופום אוים נעסוויזש דער :יונגער שלמה מיימון לייען װיסנשאַפטלעכע 
בּיכער. מיט גרויס יראַת הכּבוד האָט דער סלאָנימער רב געהיט דילמיו- 
דיגוט ירושה, און דאָך האָט אויך דאַ ס װוערק געהאָט דעם זעלבּן בּיטערן 
מזל װי די איבּעריקע דילמידיגוס ניט פאַרעפנטלעכטע װערק. עס האָט 
אױיסגעבּראָכן א שריפה, אין וועלכער ר' שמשונס גאַנצע בּיבּליאָטעק איז 
אומגעקומען, און צוזצמען מיט איר אויך דער מאַנוסקריפּט פון , בּשמת 
בֹּת שלמה"":. 

אִם אַזױ איז שלמה דילמידינו נאָכן דערשיינען פון זיין , נובלות 
חכמה'' איננאַנצן אנטשוויגן געװאָרן, ניט קוקנדיק דערויף, װאָס ער האָט 
נאָך געלעבּט נאָכדעם גאַנצע 28 יאָר. נאָך בּיים לעבּן, בּיי פולער קראַפט --- 
שוין אַ פאַרגעסענער, אַ פרעמדער' און אומבּאַקאַנטער פאַר זיין פאַריתומט 
דור, װאָס האָט איבּערגעלעבּט דעם דרייסיקײיאָריקן קריג, ‏ די בלוטיקע 
שחיטות פון כמעלניצקין, און אין שווערער מרה-שחורה און טונקעלן 
בּדהשמשות האָט זיך אַיינגעהילט די יידישע גאָס.. 


אַפילן אין דער רעזידענץ-שטאָט פון דילמידיגוס געבּורטסלאנד -- 
אינם לעבּנסלוסטיקן ווענעדיק, האָבּן דעם אויבּנאָן פון דער יידישער גע- 
זעלשאַפּט פאַרנומען פרומאַקעס און אַרטאָדאָקסן, װאָס האָבּן השנחה גנץ- 
געבּן, מען זאָל זען װאָס שטרענגער מקיים זיין די מצוות און מנהגים, 
און זייער גאַנצע דערציוּנג און לעבּנס-פּראָגרטם איז בּאַשטאַנען פון איין- 


{ ,אלים", 32-31, 

5 זע ,ליטעראַמורבּלאַט ד, אָריענטס", 8, 124, 

* דילמידיגוּ איז געשמאָרבּן אין 1655 אין. פּֿראָג, = װוּהין ער איז איבּערגעפאָרן 
אין 148 אוים פראַנקפורם, די אויפשריפט אויף זײן מצנה אין פאַרעפנטלעכט אין 
ליטעראַטורבּל, ד, אָריענטס", 1840, 332, 
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איינציקן דעוויז: לערנען תּורה. אין פולן קעגנזאַץ צו מאָדענאַן און דיל- 
מידיגון, האָבּן די דאָזיקע מענטשן ניט געװוּסט פון , קרע שבּלב', פון 
צעשפּאָלטנקײט און אינעװוייניקסטע ספיקות. פון איין גוס זיינען זיי גע- 
ווען, אײינפאַרבּיק און עקשנותדיק קאָנסעקװענט. שטרענג און אומ- 
בּרחמנותדיק צו זיך גופא, --- אַזױי זיינען זיי אויך געװוען אין געועל- 
שאַפטלעכן לעבּן, אין זייער נאַנצן װעלט-בּאַנעם. פון דער זעלבּער בּימה, 
אויף וועלכער עס פלענט פריער אַרױסטרעטן מיט זיינע קונסט-פיינע 
פּרעדיקן דער יונגער אריה די-מאָדענא -- האָט איצט געשראָקן דעם 
עולם מיטן שרעקלעכסטן עונש, און מיט פייער גערופן צו תּשובה, תּפילה 
און פרומע מעשים דער בּעלידרשן עזריה פינו, דער בּאַקאַנטער פאַרפאַ- 
סער פונט פּאָפּולערן דרוש-ספר , בּינה לעתּים" 1 בּלויז עטלעכע צענדפי- 
קער יאָרן טיילן אָפּ עזריה פיגו פון זיין גלענצנדן פאָרגייער, יהודה מוס- 
קאַטו, און װאָס פאַר אַ גװאַלטיקער אונטערשייד פילט זיך אין דער גאנ- 
צער שטימונג און גייסטיקער אַטמאָספער, װאָס הערשט אין די דרשות- 
זאַמלונגען פון די דאָזיקע צוויי פּרעדיקער. אין מוסקאטוס משלים און 
פאַרגלייבונגען, אין דעם פּאַטאָס, מיט וועלכן ער רעדט וועגן קונסט און 
מוזיק, אין דעם יראַת-הכּבוד, מיט וועלכן ער פאַרהאַלט זיך צום ,,געט- 
לעכן פּלאַטאָן'', אין דעם גאַנצן שטייגער פון זיין דרוש --- אין אַלץ פילט 
זיך דער לעבּנסלוסטיקער רענעסאַנס-גייסט, מיט זיין ליבּע צו גרעלע זאַפ- 
טיקע פאַרבּן, צו שיינעם קונסטפולן זשעסט. אַ גאַנץ אַנדער בִּילר ועען 
מיר אין פיגוס ,, בּינה לעתּים''. פאַר אַייך שטייט אַ טיפּישער בּעל-דרשן 
פונם אַלטן דייטש-פראנצויזישן שניט: אַ גרויכער ירא שמים, אַ פאַנאַי 
טישער מופר-זאָנער און שטרענגער משניח פון פרומקייט, װאָס װויל ניט 
וויסן פון קיין שום הנחות דאָרט, װ: עס האַנדלט זיך וועגן מצוות און 
רעליגיעזע דינים און מנהנים. ,,נלױיבּט ניט די, --- רופט אויס דער בעל 
, בּינה לעתּים'', װאָס פאַרזיכערן, אַז דעם מענטשנס העכסט נליק בֹּאַי 
שטייט אין חקירה און פילאָזאָפישן פאָרשן. די חכמה, װאָס דער מענטש 
דערגרייבט מיט זיין שכל, איז אינגאַנצן פאַלש, עס איז אין איר גאָרניט 
פאַראַנען אַזױינס, װאָס מען זאל דערויף מוזן מודה זיין, אַז ס'איז לויטעד 
אמת. בּלויז די. חכמה פון דער הייליקער תּורה, װאָס שעפּט יניקה פונם 
קוואל פון וויסן -- פון גאָט בּרוך-הוא, בּלויז זי איז דער פעסטער יפוד 
פון אמת'"' * 


1 צום ערשטן געדרוקט אין ווענעדיק אין 1647. 

3 ,בּינה לעתּים', 2 }כי החכמה האנושית המושנת בשכל כלה מוטעת אין 
בה דבר יאמר עליו שהוא האמת המוכרח, זולתי חכטת התורה הקדושה המושפעת מסנו 
יתברך מקור הידיעה ושרש האמת" (מיר ציטירן לױים דער לובּלינער אױסנאַבּע, 1875)*. 
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בּני, עסקו בּתּורה ובּמצוות!'' -- לערנט מורה און פאַרנעמט אייך 
יסיט מצוות, דאָס איז דער גרונט-טאטיוו פון פינוס דרשות. גלױיבּט ניט 
די, װאָרנט פינו, װאָס. זאגן, אַז דאָס וויכטיקסטע איז דאָס פאַרשטיין און 
בּאַנרייפן, ניט דאָס דערפילן די מצוות. - בּכדי גאָטס ווילן צו דערפילן 
דארף מען זיך ניט בּאַנוגענען בּלויז מיט דער מחשבה, נייערט זי דאַרף 
זיך פאַרקערפּערן אין דער מעשה. דאָס פאַרשטיין דעם טעם פון דער 
-מצווה איז נאָך ניט דער עיקר, די העכסטע מדרנה ווערט דערגרייכט רהיך 
דעם ווילנס-אַקט, דורך דעם טאָן די מצווה 1. און ער ווענדט זיך צו 
דער יוגנט מיט פאָלגנדיקן האַרציקן נגעבּעט: ,,קינדער, מיינע טייערע! 
יעדן פון אַייך טו איך בּעטן: הייבּ אויף דיינע אוינן און בּאַטראַכט נוט 
דיין לעבנס-ווענ, װאָס שטייט דיר פאָר. וועסטו אין דיינע יוננע יאָלן 
נאָם דינען -- װעט געבּענטשט זיין דיין עלטער, און אַיינגעקריצט ווטט 
זֵיין דיין נאָמען אויף אייבּיק אין פאָלק ישראל:. טוט זשע תּשובה, טוט 
װאָס מער מעשים-טובים, טוט תּפילח צו גאָט, פון פרי בּיז אין דער נאַכט, 
װאָרעם גרויס איז דער כּוח פון תּפילה מיט כּוונה --- זי איז אַ היילונג צַו 
;אַלע װייטאָגן, און די כּעסטע זאַלבּ צו אַלע װוּנדן פונם הארץ" 5. 


,גרויס איז אונזער נוים -- קלאַנט זיך פיגו -- אוֹן שרעקלעך די 
יסורים, װאָס מיר ליידן פון אונזערע פייגר; מיר זיינען געװאָרן 9לענ 
ולקלס, לבּוישת ולַחרפּה, מיר ווערן צו שפּאָט און צו שאַנד פון יעדן אוים- 
װוּרף; אָן רחמנות זיינען אונזערע פיינד, ניטא קיין גרענעץ צו אונזערע 
שמערצן 1; מען דאַרף אָבּער ניט פאַרצווייפלען --- װאָרעם גליקלעך זיינען 
-די, װאָס האָפן שטענדיק, און זיינען זיכער, אַז נאָטס משפט וװעט באַלֿ- 
קומען *. צי זעען מיר דען ניט אַפּילו איצט נאָטס גרויסע ווונדער? צי איז 
דען ניט קיין גרויס װוּנדער, װאָס מיר עקסיסטירן דאָך צווישן אונזער; 
פיינד אין גלות? דאַרף זיין פעסט און זיכער אונזער האָפענונג, אַז קומען 
וועט דער ליכטיקעד טאָג פונם גרעסטן װוּנדער, און דעמאלט וועלן אַמיל, 
יבּלינדע זען און בּאַגרייפן װאָסערע װוּנדער גאָט טוט מיט די, װאָס דער- 
פֿילן זיין הייליקע תּורה'" 5 


דאָרסן, {||, 35-534, 

דאָרטן, סוף פון 4טן דרוש, 

דאָרטן, |, 175 א"אַ, 

דאָרטן, |, 103, 136, 

5 דאָרטן, 12: ,כי מאושרים הם באישד האמתר אותם אֲשׂר הם תמיר שוטריס 
נסצפים ומחכים הטשפם האלהי", 


*=+ פן 02 66 


6 דאַרטן, 156, 
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,צי אין דען נאָך דאָ -- רופט אויס מיט פּאַטאָס דער בּעל אבּינה 
לַעתּים'' -- אַ גרעסערע נחמה, װאָס ניט קוקנדיק אויף אַלע אונזערץ 
צרות און ליידן, פאַרבּלײבּן מיר, אונזערע קינדער און קינדס קינדער פיז 
סוף כּל הדורות --- גאָטס טרייע דינער, זיין אויסדערוויילט פאָלק? מיר 
אָנערקענען בּלויז אים און קיין שום אומה ולשון קאָן האָבן די אויבער- 
האַנט איבּער אונז. הוא אֶבינו, חוא מלכּנו, הוא אלהינו, און מיר זיינע; 
זיינע טרייע קינדער; און אומצושטערבּאַר איז דער בּונד, װאָס איז צווישן 
אונז געשלאָסן. װי דער מלך טוט זיין נעליבּטן זון אָנקליידן אין בּנדי 
מלכות, און בּאַצירט מיט אַ קרוין זיין קאָפּ בּכדי אַלע זאָלן װויטן, אַז ער 
איז אַ בּזדמלך, אַזױ זאָגט גאָט צו אונז, זיין פאָלק ישרא?: ווילט איר, יז 
אַלע זאָלן וויסן, דאָס איר זייט מיינע געליבּטע קינדער --- לערנט מייי 
תּורה, זייט מקיים מיינע געבאָטן" 21 


,עסקו בּתּורה ובּמצוות'' -- אָט דאָס איז פיגוס לעבּנס-דעוויז. פון 
קיין שום וועלט:זאַכן וויל ער ניט וויסן. ליבּע צו קונסטזאַכן, צו פיל- 
פאַרבּיקע פאָרשטעלונגען און מאַסקאַראַדן, װאָס צו זיי זיינען דאָך געווען 
אַזױ לויער די װענעציאַנער אינם 17טן י"ה -- דאָס אַלְץ אין געװען 
, זינדיק'' אין די אוינן פונם פרומען עזריה פיגו, און ער האָט אויף זֵיי 
נעשאָטן פּעך און שװועבּל אין זיינע דרשות. אין איינער פון זיינע פּרעדיסן, 
למשל, איז ער זיך שטאַרק מתרעם דערויף, װאָס אויף יידישע חתונות, 
ובּשעת די כֹּלֹה גייט מיט אירע חברטעס אין שול אַרײן אָדער צום הויז 
פון איר חתנס עלטערן, שטעלן זיך אויס פון בּיידע זייטן נאס שורותווייז 
ניינעריקע מענטשן און בּאַנאַפן מיט אַנטציקונג די יונגע שיינע פרויעו 
מיט זייערע טייערע טואַלעטן און צירוננען ?. ,,וויי צו די אויגן, װאָס זעעז 
דאָס צו --- רופט פינו אויס -- דערווייטערט אַייך פון אַזא נסיון, ווייכט 
אויס די געזעלשאַפט פון פרויען, בּכדי אַייערע אויגן זאָלן ניט זינדיקן". 


זייער אינטערעסאַנט אין פאָלננדיקער פאַל. די אַײינװוֹינער פונם 
װוענעציאַנער נעטאָ האָבּן ניט וייניקער פון זייערע קריסטלעכע מיט- 
בּירנער נגעהאט אַ גרויסע חולשה צוֹ עפנטלעכע געזעלשאַפטלעכע מא-- 
שטעלוננען און פילפאַרביקע פּראָצעסיעס. מיר האָבּן שוין פריער נעזעו, 
וי שטאַרק ס'האָבּן זיך בּאַטײליקט אויפן געכּיט פון טעאטער-קונסט דע- 
מיטנליד פונם ווענעציטנער ראַבּינאט מאַדענאַ און זיין פאַמיליע. אין 
טאקע ווענעדיק איז די שטאט פון וועלכער מיר האָכּן די עלמסטע ידיעה 

1 דאָרטן, ו/, 120 (דרוש 55), 


5 דאָרטן, דרוש 64, 
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וועגן ספּעציעלן יידישן טעאַטער ג. אין די יאָרן, ווען עזריה פינו איז 
געווען בּעל-דרשן אין ווענעדיק, האָט אַ חשובער און רייכער מיטנליד פוז 

דער װוענעציאַנער קהילחה אויסגעבּויט אַ זייער שיינעם בּנין פאַר טעאט- 
ראַלישע פאָרשטעלונגען. דאָס נייע יידישע טעאטער האָט שטאַרק אוים- 
נענומען בּיים עולם, ,קינד און קייט'' זיינען געלאָפן אויף די טעאַטעךר- 
/פארשטעלונגען, און דער טעאטער איז שטענדיק געווען איבּערפולט. דער 
פרומער פיגו איז געווען אויסער זיך; ער האָט אין דעם נייעם טעאטער 
דערזען אַן אמתן , פרסור לדבר עברה"", און ער האָם זיך וועגן דעם געווענדט 
מיט אַ שו"ת צום דעמאָלטיקן גדול הדור, צום װעראָנער רב, שמואל 
אַבּוֹהב. אַבּוהב 2 איז געווען א טיפּישער. פאָרשטייער פון דער שטרענגי 
סטער אָרטאָדאָתסיע, אַן אַסקעט און מַקוֹבּל, װאָס פלעגט זיך שטענדיס 
פּייניקן מיט תּעניתים, און טאָג װי. נאַכט לערנען תּנרה, האָט אַבּוהב זי- 
פארהאלטן מיט שנאח צו לוסט-פאַרגעניגנס און פדיידן פון דער זינדיקער 
וועלט, ער האָט זיך שטאַרק מתרעם געווען דערויף, װאָס אזאַ נדול הדו- 
װי יהורה מינץ האָט געפּסקנט, אַז אום פּורים מעג מען מאַבן מאַסקאַ- 
ראדן בּכדי מקיים זיין די מצווה פון , מרבּים בּשמחה+',. עס איז דער- 
פאַר קיין חידוש ניט, װאָס פיגוס מיטטיילונו האָט שטאַרק אויפגערענט 
דעם שכאָק-פרומען אַבּוֹחב. ,,איך בּין קראַנק געװאָרן פאַר ענמת-נפש --- 
שרייבּט אַבּוהב אין זיין ענטפער --- וי נאָר איך האָבּ מיך דערוווסט, 
אַז דער דאָזיקער מאַן (װאָס האָט דעם טעאַטער געבּויט) בּרענגט אַלעמע: 
אין נסיון און מאַכט פארגעסן אין צניעות און דרך-ארץ... גרויס איז זיין 

זינד, בּיז צו דער ערד האָט ער דערנידעריקט די קרוין אוֹן דעם שטאָלן 
פון דער תּורה; אין דער הייליקער מחנה (ד'"'ה אינם יידישן געטאָ) האָט 
ער אויפנעבויט בּתּי טרטיאות ובּתּי קרקסאות  *‏ װוּ עס קומען זיך צונוים 
מענער מיט פרויען און קינדער. צניעותדיקע יידישע טעכטער זיצן צוזאַ- 
מען מיט אױיסנעלאַסענע נאַסן"פרויען, און אַלע, פון גרויס בּיז קליין, 
זיינען עובר אויף תּורת משה. ,װאָלטן װייניקסטן אַהין גענאַנגען בּלויז 
דערװאַקסענע --- קלאָנט. זיך ווייטער דער גאָטספאָרכטיקער רב -- אָבּער 
װאָס האָט מען צו די קליינע שעפעלעך? אַ גרויסן עונש װעלן האָבּן די 


ו , 


װאָס ברענגען אַהין קליינע קינדער: זי בּרענגען זיי אין גרויסן נסיו! 


1 זע אונזער אַרבּעט אין פערטן בּאַנד איעװרעיסקאַיאַ לעמאָפּיס', 
3 בּיצָגראַפישע פּרשים װעגן אבּוהבן, זע זײן זונם פּאָררעדע צו אדבר שמואל". 
: ;ספר הזכרונות", זכרון ב', פַּרק ב', דף 14, עמ' ב', 

4 ד"ז טעאַטערס און צירקן. אבּוהב רעדם אַלץ בּלשון רבּים פּשום דערפאַר, 
װײל ער נוצם אױס דעם באַקאַנטן תּלמודישן אויסדרוק. 
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דערמיט, װאָס זיי זיצן צוזאַמען מיט אַקטיאָרן, הערן זייער ניבול-פה, 
װאָט פארסמט זייערע יונגע נפשות'' 1 

און ס'איז זייער כאַראַסטעריסטיש פֿאַר די נייע שטרעמונגען, װאָס 
כַּאַלד נאָך מאָדענאָס טויט האָט מען טאַקע אָט דעם אַסקעטיש שטרענגן 
שטואר אַבּוהב אַיינגעלאַדן (אין 1680) פאַר אַ רב הכּולל אין ווענעריק, 
און עד האָט פאַרנומען דעם דאָזיקן פּאָסטן בּיז 1094, ווען ער אין גע 
שטאָרבן אַלס פיר-און-אַכציקזיאָריקער זקן. | 

ניט ווייניקער כאַראַקטעריסטיש אין אין דער הינזיכט די ליטץ- 
ראַרישע טעטיקייט פון דעם איינציקן טאַלאַנטפולן דיכטער אויס יענער 
צייט --- משה בּן מרדכי זכותא. ער אין אַפילו ניט קיין געבּאָרענער 
איטאַליענער, ער שטאַמט פון אַמסטערדאַם (געבּאָרן בּערך 1028), נאָ- 
זיין גאַניץ לעבּן האָט ער אָכּער פאַרבּראַכט אין צוויי בּאַדייטנדיקע איטאפ- 
יענישטע קורטור-צענטערס -- פריער אין ווענעדיס, און דעדנאָך, פון 1679 
בִּיז זיין טוט (1697) -- אין מאַנטואַ, װוּהין מען האָט אים איינגעלאַרן 
אַלְס רב. 

משה זכּותא האָט זיך אויפגעצוינן צוזאַמען מיט שפּינאָזען אין 
דער אפפטערדאמעד ישיבה ,,מדרש עץ חיים". שוין אין די יוננע יאָרן 
האָט זכותא אַרױסגעויזן אַ בּאַזונדער ליבּע צו פּאָעזיע און קבּלה, וועלכע 
הייסט שטענדיק בּיי אים ,,חכמת הנסתּר' *?. בּכדי זיך נענטער בּאַקענען 
מיט דער דאָזיקער ,,חכמה'' איז זכּותּא אַװעק קיין פּױזן *. פון דאָרטן 
האָט ער זיך געלאָזט קיין װענעריק, האָבּנדיק בּדעה פון דאָרט עולה רג 
זיין קיין אריןדישרא? +. פון זיין נסיעה קיין ארץיישראל איז אָבּער גאָר- 
נישט געװאָרן, און ער איז אויף זיין גאַנץ לעבּן פאַרבּליבּן אין איטאַליע. 
קומענדיק קיין וענעדיק אַלס צװאַנציק יאָריקער יונגערמאַן?, האָט זכּוֹתא 
מיט זיך געבּראַכט זיין ערשט פּאָעטיש וערק -- ,יסוד עולם', דאָםס 
ערשטע דראטאַטישע ווערק אין דער העבּרעישער ליטעראַטור. אין דעם 
דאָזיקן ערשטליננ-ווערק פונם יונגן דיכטער פילט זיך די השפּעה פון 


אט אי א א א יי 


1 אבוהבם שו"ת ,דבר שמואל", נומ' 4, 

9 אינטערעסאַנטע פַּרטים - װעגן דעם יונגן זכּותּאס פאַרהאַלשן זיך צו קבּלה וע 
פהולרות גדולי ישראל", 223, 

5 ,אגרית רמ"ז", 35, 

4 אוולאו, ‏ קשם הגרולים". 1 

אין זיין שיר, װאָס וכּותא האָט פֿאָרױסגעשיקט פינוס נבּינה לעתּים' (1647) 
װײנט ער אָן, אַן ער אין געקומען קײן װענלדיק מים צחיי יאָר פריער, רי עלעניע, 
װאט וכְיתא האָט אָנגעשריבּן נאָך פינוס טויט, איז פּאַרעפנטלעכט אין פּיפונוס {קול 


דיך ב, 13--16, 
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די אויס פּאַרטונאָל אַנטלאָפּענע מאַראַנען, װאָס האָבּן געפונען שוץ אין 
דער גאַסטפריינדלעכער נידערלענדישער רעפּובּליק. זייט דעם אֶנהייב 
פונם 17טן י"ה איז די דאָזיקע רעפּובּליק די , עיר המקלט'' פאַר די שפּא. 
ניש-פּאָרטוגעזישע מאַראַנען, װאָס זיי האָט אָפּנעגליקט זיך אַרױסרײסן פו; 
דער בלוטיקער אינקוויזיציעס שאַרפּע נעגל. די אנטלאפענע האָבּן זי 
פטרהאלטן מיט גרוים דאַנקבּאַרקײט און ליבּע צו זייער נייער היים, דאָ= 
האָבן זיי נים געקאַנט פאַרגעסן אין דעם שיינעם לאנד פון יענער זיים 
פּירענעען, אין זייער גרויזאַמער שטיפמוטער און אין איר קולטור. און 
גראָר דער 17טער י"ה, ווען עס האָבּן העל אויפגעגלאַנצט די נעמען מוו 
קאַלדעראָן און לאָמַּע די ווענא -- איז געווען די ,, גאָלדענע תקופה'' פאר 
דער שפּאַנישער נאַציאָנאַלער דראמע. דאָס האָט געהאט אַ געוויסע השפּעס 
אויף דעם ליטערארישן שאַפּן פון די אַנטלאָפּענע מאַראַנען. זכּותּאם על- 
טערער בּן-דור, דער בּטַגאַבּטער דיכמער און געלערנטער. מאַראַן אַנטאַניא 
ענריקעס נאָמעץ, װאָס איז אַנטלאָפן קיין אַמסטערדאַם און דאָרט עפנט- 
לעך איבערגעטראָטן צוריק צו דער יידישער אמונה, האָט פאַרפּאַסט 99 
דראַמעס, צווישן זיי אייניקע אויף בּיבלישע טעמעס. אַ בּיבּלישע דראַמײ 
איז אויך זכּותּאס ,יסוד עולם'' מיט דער צענטראל-פינור --- אברהם אֶבינו, 
װאָס צעשטערט מוטיק די אָפּנעטער פון זיין פאָטער. פאַר די מאראנטי 
װאָס זיינען אַנטלאָפן פאַר דער שפּאַנישער אינקוויזיציע, שטעלט דע- 
יונגער דיכטער אַרױס אַלס טימבּאָל די העלדישע פינור פון תּרחס זון, 
דעם מוטיקן קעמפער, װאָס איז גרייט מקריב זיין זיין לעבּן פאַר דעם 
גלױבּן, װאָס ער טראָנט אין האַרצן. אומבּאַזיגבאַר איז בלויז דער, ואָס 
ס'איז אַייזנפעסט אין זיין גלױבּן, און ווייס ניט פון קיין שום ספיקות 
און סתירות. עס געשעט דאָס גרויסע װווּנדער: דער הארטאַניש נאַנצער, 
מיטן פעפטן גלויבּן אין האַרצן, אַברהם בן תרח, קומט אַרוס גאַנץ פוו ‏ 
בּרענענדיקן קאלך-אויוון, קיין האָר אויפן קאָפּ ניט גערירם, דער אין זיך 
צעשפּאָלטענער און פפיקות-פולער חרן קומט אָבֶּער אוֹם... 

דער יונגער דיכטער בּאַווייזט אַן אויסערגעהויינלעכע געשיסטקייס 
אין פערזן"-בוי. דאָס גאַנצע ווערק איז געשריבן אין געגראַסטע. פערזן, און 
די פערזן פליסן בּיי אים לייכט און נלאַט. זכותא האלט ניט באַזונדערס 
פון דער אַיטער שװערװאָגיקער אַראַבּישטער מעטריק, ער בּטנוצט זיך דער- 
פּאַר פיל גערנער סמיטן בּרױיזנד-שנעלן פיר-פוסיסן כאָריי, און בּאַזונדעדס 
מיט דעם פאָנעט, וועלכן עמנוא? רומי האָט אַינגעבּירגערט אין דע- 
העבּרעישער דיכטונג. ליירער האָט אָבֶּער דער געלערנטער אַרױסנעפער 
פון ,,יסוד עולם'', אַברהם בּערלינער , געהאָט א גאַנץ קנאפּע יריע- 


1 געדרוקט מים אַ גרויסער פֿאָררעדע אין 1874, 
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אין מעטריק און פערזבּוי; האָט ער דערפאַר זכותאס פערזן געדרוקט אויס 
אַזאַ אופן, אַז דעם לייענער קאָן אַפילו אויפן געדאַנק ניט קומען, אַז אלַע 
פּערסאַנאַזשן האָבּן בּיי זכּותאן אַ בּאַזונדערע חולשה צו סאַָנעטן. דער 
אַרױסגעבּער נופא האָט אויך, וי עס שיינט, פון דעם ניט געװוּסט, און 
צ'"ב אויף די זייטן 99--36 מאַכט ער א געמיש פון גאַנצע זעקס סאָנעטן, 
און בּאַלד דערנאָך לאָזט ער רווִק אין אַ ויישערדיקן סאַנעט אַ פרעמדן 
מערז, װואָס נעהערט גאָרניט צום ענין, און אַנטשטעלט דעם גאַנצן אינ- 
האַלט. עס איז ממש צו שטוינען װי אַזױ בּערלינער האָט ניט בּאַמערקט, 
אַז דער בּאטרעפנדיקער פערז האָט זיך פאַרבּלאַנדזשעט אַהער דורך דעם 
פאַרזען פוֹן א אומװויסנדיקן קאָפּיסט, װאָרעם בּערלינער האָט דאָך געהאָט 
פאַר זיך אויך דעם מאַנטואַנער מאַנוסקדיפּט פון זכּוֹתּאס דראַמע, וג 
דער סאָנעט איז פאַרשריבּן ריכטיק אָן דער פרעמדער הוספה וי 


שוין װוינענדיק אין איטאַליע, אונטער דער השפּעה פון דאַנטעס 
אומשטאַרבלעכער ,, קאָמעדיע'', האָט זכּותּא געשריבּן זיין פּאָעמע , תּפתּה 
ערוך'' (גמווז ת! 11201210 6/80/ת1) 2 די אימאַליענישע השפּעה 
פילט זיך ניט נאָר אינם סוזשעט, נייערט אויך אין דער פאָרם פון זכּותאס 
פּאָעמע. דער , תֹּפתּה ערוך'' בּאַשטײיט אויס 188 פינפצייליקע סמראָפן, 
און די גראַמען פון די אַלע סטראפעס גייען אין פאָלננדיקן שטרענגן פדר; 
-א, בּב, אא. דערפאַר אָבּער האָט דער דיכטער גענען דעם סושעט 
אַ העכסט נאַציאָנאַלן לבוש. דער דיכטער נוצט אויס דעם אַלטן פאָלקם- 
גלויבּן וועגן ,, חיבּוט החקבר'', אַז װי נאָר מען איז מקבּר דעם מת און 
פּאַרדעקט דעם קבר מיט ערד, קומט דער געשטאָרבּענער צו זיך, עס דער- 
וואכט ביז צו אַ געוויפער מדרנה דאָס בּאַװוּסטזײן, דער מלאך דומח 
קפאַפּט אָן 'אין קבר און עס הייפט זיך אָן דער דין ומשפּט. דער דיכטער 
שילדערט אין זיין פּאעמע דעם חיבוט הקבר פון א זייער זינדיקן מענטשן, 
זוי עס דערװאַכן אין אים די חושים און ער דערפילם וי ער לינט פון 
אַלעמען פאַרלאָזן אין פרישן קבר, און דאָ בּאַװײזט זיך נלייך דער מלאף 
דומה מיט זיינע משרתים, די מחבּלים, און מען שלעפּט אים אין די אִפּ- 
גרונטן פונם גיהנום. דער זינדיקעד פרעגט מיט שרעק, װוּהין מען פירט 
אים, און איינער פון דומהס משרתים ערקלערט אים מיט חוזק און קאַלטן 
געלעכטער, װאָסערע עינויים קשים עס זיינען פאַר אים אָנגענרייט פאַר 


זיין זינדיק לעבּן. דער רוח מחבּל בּאַװײיזט אים איינעם נאָכן אַנדערן אַלע 


- 1 זע פיסור עולם", |טאאי 
2 צום ערשטן געדרוקט אין װענעדיק אין 1715, 
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זיבּן מדורי גיחנום מיט אַלַע זייערע בּאַװוֹינער, װאָס ווערן געבּראָטן, גץ- 
קאָכט און געדראָשן און געפּײניסט מיט די שרעקלעכסטע יסורים. מינט 
אַ ווילד געלעכטער רינגלען אַרום דֶעם זינדיקן די מ?אכי חבּלח פון אַלע 
זייטן, ער זעט און פילט---עס אין ניטא קיין רעטונג, אָט פאַנגט זיך אִן דער 
שרעקלעכער דין, דער שטרענגער עונש פאַר זיינע גרויסע זינד. דערמיט 
פאַרענדיקט זיך די פּאָעמע 1. | 


אויך אין דעם ,תִּפתֹּה ערוך!' בּאַװוייזט זכּותא זיין גרויס מיים- 
מערשאַפט אין דער פערזנקונסט. ניט מיט קלענערער קונציקייט וי מש; 
אבן עזרא און אַלחריזי נוצט זכּותּא אויס די פולטעניקע טערזנים"- 
גראַמען, װוּ די פערזן פאַרענדיקן זיך מיט איין און דעם זעלבּן װאָרט, 
נאָר יעדעס מאָל מיט אַן אַנדער בּאַטײט, דערצו נוצט נאָך דער דיכטער 
אויס אַלע מענלעכע אַסאָנאַנסן, צוזאַמענקלאנגען און דעם אומדער. 
װאַרטן זילבּן-שפּיל, אמת, אָט דער צוֹ רייכער פיערווערק פון קלאַנגען- 
עפעקטן מידט אֵיין דעם לייענער, און שװאַכט צייטנווייז אֶפּ דעם פּחרימ- 
דיקן אַיינדרוק פון דער מעכטיקער שילדערונג פון די מוראדיקע גיהנום- 
אָפּנרונטן, 


וי גרויס ס'איז ניט געווען זכּותּאס ליבּע צו דיכטקונסט, דאָך האָט 
זי נים געקאַנט בּיישטיין קעגן זכותאס צווייטע ליבּע --- צו מיפטיק און 
יקבּלה. און דער מיסטיקער האָם סוף-כּל-סוף גובר געווען אין זכותאן דעם 
דיכטער. בּנימין חלוי אויס צפת האָט בּאַקאַנט משה זכותאן מיט דער 
לוריאַנער קבּלה, און דער דיכטער גופא דערציילט מיט התפעלות, וי אַזױי 
ער האָט געפונען אין די ספרים פון לוריאס תּלמיד, חיים װיטאַל, דו 
טייערסטע אוצרות פון חכמת האמת . זכּותֹּא גרינדעט בּאַלד אַלין 
אַ קאַבּאַליסטישע שוֹל אין ווענעדיק, שרייבּט אַ גרויסן פּירוש אויף זוהר 


1 אין פינף יאָר אָרום נאָכרעם חי ונותאס פּאָעמע אי ערשינען אין דרוק 
יהאָט אַ מיסגליד פון דער רעליגיעזער חכרה חדשים לבּקרים', יעקב דניאל אולמא, 
פֿאַרפאַסט גענוי נאָכן מוסטער פון עתּפתּה ערוך" אַ צווייטע פּאָעמע ,עדן ערוך", אין 217 
פינפצאָליקע סטראָפן, װואָס זיינען געבּוים לױם דער ועלבּער מעטריק װי ונותּאס פּאָעמע, 
שילדערם אולמא דעם שיינעם שכר, װאָם עם בּאַקומט דער צדיק נאָכן מוים. אולמאס 
,עדן ערוך" האָס מען פאַרעפנטלעכט אין װענעדיק 1744 צוזאַמען מיט וכַותּאס אתּפתה 
יערוך" און װערן אויך אין די שפּעטערדיקע אױסגאַבּן צוואַמֶען געדרוקט, 

* זע ,אגרות רט"ו", דף 42, עמ' בּ': ;כי כמה שנים טרחתי במקרא בדברי 
זהמקובלים. דטרחיי בפברא ער זכיתי למנמר נטרא מטה קדוש כמוהר'ר אלחנן בוצינא 
:דנחורא ויגעתי ומצאתי בהוצאת ובטרחא 'תירה רוב ספרי הר' חײים ויסאל שהן הם 
יגופי תורה וסולת נקית וברה ועליהם מיוחרת יריעתי הצעירת". 





240 ד'ר י, ציגבערג 


(,, מקדש אדני'') 1. פּאַרפאַסט אַ ווערטערבּוך ספּעציעל פאַר קבּלה (שרשי 
השמות), פאַרנעמט זיך אויך צייטנווייז מיט קבּלה מעשית 2 און פירט 

א גאַנץ גרויסן בּריוו"וועקס? מיט זיינע תּלמידים וועגן די צען ספירוח, 
צרופי אותיות און אַנדערע מיסטישע פּראָבּלעמען 5. בּאַזונדערס אינ- 

טערעסאַנט איז זיין חליפת מכתבים מיט זיין געליבּטן תּלמיד, דעם מקוב? 
בּנימין כּהן.. די בּריוו, װאָס זיי האָבּן געשיקט איינער דעם אַנדערן אין 
ידעם יאָר.פון בּנימין כּהנס חתונה, פירט אונז אַריין אין דער אינטימע- 
וועלט און איבּערלעבּונגען פון עקזאלטירטע מיסטישע נאַטורן. מיר זעעג 
פֿאַר אונן אויף א נאַנץ בּולטן אופן װי די רעליניעזע התלהבות ווערם 

רורכגעדרוננען מיט ריין-עראָטישע עלעמענטן; די ערדישע תּאַװה ווערט 

בּיים מיסטיקעד מנולנל אין עקסטאַזישער תּפילח און הימלשער דבקות, די 

כיבע צו דער פרוי וערט ענג פאַרבּונדן מיט דעם דראַנג נאָך דעם בּאַײ 

רוישנדיקן תּענוג פון האַרמאָנישער גאַנצקייט. , 

זְכותּא שרייבּט אויך צייטנווייז הימנען און פּיוטים*. עס אין אָבּער 

אין זיי נאַנץ ווייניק פּאעזיע. מיר זעען אין זיי קודם-כּל דעם מקובּל מיט. 

צרופי שמות און גמטריאות. ער בּאַזינגט די ד' עולמות פון דער קבּלה 

(אבי'"ע) אין א ספּעציעלער פּאֶעמע אונטערן נאמען , אלף אַלְפִין" 5, 

וויי? עס בּאַשטײט אויס טױיזנט ווערטער, װאָס יעדעס פון זֵיי הייבּט זיך 

אָן מיט אַן אַלף. בּלויז די טראַנישע לאַנע פונם יידישן פאָלק, דער נלות, 

װאָס ווערט אַלץ בּיטערער און שווערער, דערוועקט אין זכּותּאן דעמ דים- 

טער, און צום שלוס פון זיין , אַלף אלפין'" שליידערט ער אין די הימלען 

זיין שטורמישן פּראָטעסט: ,ווו זיינען דיינע װוּנדער --- מיין שטאלצע 

האָפענונג און טרייסט?... גאָט, דו אַלמעכטיקער! איך קאָן מער נים 


פביטאגאשיטוסטארעיטאייירירר דירי קיייזרדקידי. 


1 אַ פּראַכטפולער האַנטשריפטלעכער עקזעמפּלאַר פון זכותאם פּירוש אויף זוחר 
האָם זיך געפונען אין מזיי פון דער יידישער היסטאָרישיעטנאָגראַפישער געזעלשאַפם 
אין לענינגראַד, י 

| 2 זכּוֹתּא גִים צ"ב אָנװייזונגען חי אַזױ אַרױסצוטרײבּן אַ ,דיבּוק". פון אַ פרור 
(,אגרות רמ"ו', 2, 24, 28 
י 

8 אַ טייל פון דעם בריוו.װיעקסל אין פּאַרעפנטלעכם אין ליװאָרנאָ אין 4780 
אונטערן נאָמען ,אנרות רמ"ו". 

4 אַ טייל פון זי האָט משה אָטטאָלענגי פּאַרעפנטלעכם אין אַמסטערדאַם (41712 
אונטערן נאָמען יהן קול חדש", אײניקע זכּותּאס תּפילות זיינען אַרײן אין מחװר מנחג 
כפּא און אין האַנאָװערס ,שערי ציון'י אַ האַנטשריסטלעכע זאָמלונג פון אַלע ככּוֹתאם 
היטנען געפינט זיך אין בּאַראָן גינצבּורגם מאַנוסקריפּטן.זאַמלונג (נום' 687, 4720 


5 געדרוקם צום סוף פון פֿאגרונת רמ"ו", 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטור ביי יידן . 21 


שווייגן, איך קאָן ניט צוזען וי געפּײיניקטע און כּיז צום טויט פאַרמאַ- 
טערטע ווערן געצווונגען פאַר אַשָרות צוֹ קניען, פאַלן אין שטויב פאַר 
אָפּנעטער שטומע! איך קאָן מער גיט הערן די האַרצרײיסנדיקע געשרייען 
פון די אין קייטן שמאַכטנדיקע,,. דאָס בּיטערע געיאָמער פון קינדער, װאָס 
זיינען אָן אַ פאטער געבּליבּן, פון אַלמנות, װאָס מ'האָט זייערע מאַנען 
גערױבּט,.. ניטאַ מער קיין כּוֹח צו װאַרטן, האָפן אויף ליכט און אַלְץ 
שמאַכטן אין דער פינסטער...'" 

עס איז דערפּאַר קיין װוּנדער ניט, װאָס וי נאָר עס איז אָנגעקומע; 
קיין איטאַליע די פריידיקע בּשורה וועגן דעם משיח שבּתי צבי, איז זכותא 
גלייך געװאָרן זיין הייסער אנהענגער, און האָט אים בּאַגריסט מיט חימנען 
און לױבּגעזאַנגען, אויך זיין געליבּטער- תּלמיד בּנימין כּהן איז גלייך 
צו דער בּאַװענונג צוגעטראָטן און געשריבּן התלהבותדיקע בּריוו וועגן דער 
ליכטיקער נאולה... 

אט אַזױ בּיסלעכווייז, בּהדרגה, האָט זיך געניינט צו דער שקיעה 
און אינגאַנצן פאַרלאַשן געװאָרן דער רענעסאַנס-נייסט אין דעם ייריש- 

איטאַליעניטן קיבּוץ. אַלץ שטאַרקער און בּרייטער איז דאָרט געװאַקסן די 
שפּעה פון צוויי גייסטיקע צענטערם, װאָס האָבּן דעמאָלט אַרויפגעלייגט 

זייער שטעמפּל אויף דעם גאַנצן נלות-פאָלק: פון איין זייט די אכסניה 
פון מיסטיק און קבּלה --- דער טערקיש-פּאַלעסטינישער קיבּוץ, און פון 
דער אַנדערער -- דער טורעם און פעסטוננ פון ראַכּיניזם -- דאס רייטש- 
פּויליישע יירנטום, 

װועגן די דאָזיקע צענטערס --- אין די ווייטערדיקע טיילן, 


דער שעריבלאַט פון , ספר אמנה" 
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דער שעריבלאט פון דער לידער-זאַמלונג , שירים 
וזמירות ותשבחות" 


זע זייט 4ה3 


ערשטער קאַפּיטל 


די גינסטיקע לאַגע פאַר יידן אין דער אָטאָטאַנישער מלוכה.--יצחק צרמתים 
אויפרוף צו די דייסשע ידן. -- די קולטורעלע אויפלעבונג פונם יירישן 
קיבּוץ אין טערקיי. -- די ידישע מפיצי השנלה און זײיער התלהבות פאַר 
אַנרהם אבּן עוראס שאָפן, -- דער ויכּוה צװישן שבּתי בּן מלכּיאל און 
מרדכי כוממיינו. -- כומטיינו אַלם אויפקלערער, -- די קולמורעלע השפּעה 
פון די יידישע געלערנטע אױיף די אָרטיקע קאַראַיִטען. -- די קאַראַיטישע 


געלערנטען כֹּלב אַפּענדאָפּולוס פּאָעטישע װערק , -- די מחלוקת קענן די 
קאַראַיִטען; דער אחרם" אַלם קאַמפס.מיטל, -- אליחו מורחי און זײן טע, 
טיקיים, -- די גולי ספרד. 


דער אונז שוין בּאַקאַנטער טאַלענטפולער דיכטער פון,0005012082', 
שמואל אוסקע, װאָס רעדט מיט אַזאַ טיפן װייטאָג און בּרענענדיקן צאָרן 
וועגן די בּלוטיקע מעשים פון דער אינקוויזיציע, זינגט מיט פייערדיקן 
פּאַטאָס אַ יובּעלנד לױיבּגעזאנג דער נייער, מוטיקער גרויסמאַכט --- דער 
טערקישער מלוכה, װאָס האָט מיט אירע גואלדיקע ניצחונות געמאַכט 
ציטערן דאָס קריסטלעכע אייראָפּע. | 

טערקנלאַנד ! דו גרויסע, מעכטיק-בּרייטע וי די ימים, װאָס װאַשן 
דיך אַרום! דו שענקסט אונז ברייטוויליק רעטונג וי יענער ים, וועמעס 
װאַסערן עס האָבּן אויף גאָטס בּאטעל אָפּגעטראָטן פאַר דעם אַקאָרשט 
בּאַפרייטן פאָלק. יעקב, מיין פאָלס ! װי אין יענע טעג, ווען האָסט מצרים 
פאַרלאָזן, = אַזױ אויך איצט װאַרף אַלע דיינע פיידן און צרות אין זי 
טיפענישן פונם ים; װאָרעם דאָחט, אינם יונגן נייעם לאַנד, זיינען פאַר 
דיר בּרייט געעפנט די טויערן פון לייטזעליקייט, די טויערן. פו; פרייהייט 
און גליק. דאָ קענסטו פון זיך אַראָפּװאַרפן די שענדלעכע קליידער, די 
עקלהאפטע מאַסקע, װאָס האָסט נעמוזט דורך נויט און צװאַנג טראָגן 
אויף זיך אינם לאַנד פונם פאַנאַטיש-גרױזאַמען, אומברחמנותדיקן | און 
נקמה-דורשטיקן פאָלק. דאָ וועסטו אויפשטיין צום נייעם לעבּן; אָפן און 
פריי װעסטו זיך אומקערן צו דיין גלױבּן, צום גלױבּן פון דיינע אָבות, 
וועלכן ס'האָבּן דיך מיט פייער און שווערד געצװוּנגען צו פאַרלאָזן דיינע 
גיפטיקע פיינד. דאָרט, אינם לאַנד פון דיינע שונאים, האָסטו געװאַנדלט 

26 
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װי אַ פון אַלעמען פאַראַכטער פרעמדער; דאָ אָבּער, אונטער רעם שוץ 
פון דער מעכטיקער יונגער מלוכה, וועט גאָט פאַרשפּרײטן אויף דיר זיין 
גענאָד און דיך דערפדייען מיט פרייהייט און דערלייזונג"?. 

די מיט זייערע גרויסע ניצחונות שטאָלצע סולטאַנען, װאָס האָבּן 
אויף די חורבות פון דער געשטירצטער בּיזאַנטישער אימפּעריע אויםי 
געבּויט רי מעכטיקע טערקישע מלוכה, האָבּן זײיער גוט פאַרשטאַנען, 
אַז די קריגערישע אַטאָמאַנען, װאָס ווייסן נאָר מלחמה צו פירן, און 
. זייערע הענט זיינען געװויינט בּליז צו דער בּיקס מיטן שװוערד -- זיינען 
גאַנץ װייניק מסוג? צו בּאַלעבן דאָס לאַנד. מיט. האַנדל און װערקשאַפּטן. 
דער אָרטיקער קריסטלעכער מיטלשטאַנד, די גריכישע און אַרמענישע 
סוחרים און אונטערנעמער, זיינען אין פּאַליטישער הינזיכט געווען צו פאַר" 
דעכּטיק, מען זאָל זיך אויף זיי קאַנען פאַרלאָזן. דערפאַר טאַקע האָבּן 
די סולטאַנען אין די יידן געזען א זייער געװונטשענעם עלעמענט פאַר 
דער נאָרמאַלער װירטשאַפטלעכער אַנטװיקלונג פון זײיער יונגער מלוכה, 
און האָבּן ווירקלעך ,, בּרייט געעפנט די טויערן פון לייטזעליקייט'' פאַר 
די אומנליקלעכע יירישע נעזנדניקעס, װאָס זיינען פאַרטריבּן געװאָרן 
אויס די קריסטלעכע אייראָפּעישע לענדער. וי נאָר מוכאַמעד דער צווייטער 
האָט אַיינגענומען קאָנסטאַנטינאָפּאָל, האָט ער נלייך מבטל געװען די 
שווערע בּאַנרענעצונגען, װאָס האָבּן געדריקט אויף דרי אָרטיקע יידן. 

,אינם ערשטן יאָר פון זיין רענירונג --- דערציילט א געשיכטע- 
שרייבּער פון יענער צייט ---האָט מוכאמעד גלייך געלאָזט אויסרופן איבּער 
זיין גאַנצן לאַנד: הערט צו, איר קינדער פון בּית ישראל, װאָס װוֹינען 
אין מיין מלוכה... ער עס װויל פון אַייך --- קומט אין מיין רעזירעגיר 
שטאָט, זאָל יעדער פון אַייער פאֶלְק געפינען שויץ און רו, און געניסן 
די רייכטימער פונם לאַנד". 

,, און עס איז זיך צונויפנעקומען -- דערציילט ווייטער דער גע- 
שיכטע-שרייבער --- אַ ‏ גװאַכדיקע צאָל יידן. דער סולטאַן האָט פאַר זיי 
אַלעמען גענעבּן פּלאַץ אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל, און זיי האָבּן זיך דאָרט 
כּאַזעצט... ער האָט זיי אויף דערליבּט צו בּויען שולן אוין בּתּיימדדשים, 
און אין קיניגלעכן פּאַלאַיץ האָט ער אויפגעשטעלט דריי שטוין: איינעם 
פארן מוסלמענישן מופטי, דעם צווייטן פארן גריכיטן פּאַטריק (פּאַט- 
ריאָרך) און דעם דריטן פאַרן יידישן רב, ואָרעס יעדעס פאלק האָט 
געלעבּט אונטער דער השנחה פון זיין שופט און ראש. בּראש פון די 
זירן איז נעשטאַנען דער אַלטער רב סמשח קאַפּסאַלִי 1. זיין שטול אין 


1 װעגן משה קאַפּסאַלי -- װײַמער, 
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געשטאַנען אין סולטאַנס הויף לעבּן דעם מופטיס שטול, און דער סולטטן 
האָם אים זייער ליבּ געהאט", 


די יידן האָבּן דערזען אין די ניצחונדיקע אָטאָמאַנישע חיילות די 
שטראָף-דוט פון גאָט, די אייזערנע האַנט, װאָס אין פאָרויס בּאַשטימט 
דורכצופירן דעם גערעכטן מַשפּט און צעשטערן די מלכות ,,אדום",, 
װאָס איז אַיינגעטונקט אין בּלוט און זינד. זי האָבּן ערקלערט די טעך- 
קישע סולטאַנען פאַר שפּראָצלונגען פונם ,,גערעכטן'' כּורש, דעם , נאָטס 
געזאַלבּטן',, און זיי האָבּן פעסט געגלױיבּט, אַז בּראש פון די טערקישע 
קריגערישע מחנות שפּרייזט דער מלאך גבריאפ בּכבודו ובּעצמוו מיטן 
בּלױיזן שווערד אין דער האַנט, בּכדי צו דערנענטערן דעם ,,קץ'' און צו- 
גרייטן דעם וװענ פארן ליכטיקן משיח 1. 


עס איז אויפגעהיט געװאָרן אן אינטערעסאַנטער דאָקומענט, װאָס 
גִיט אונז א נאַנץ בּולטן באַנריף וװועגן דעם גרויסן רושם, װאָס ס'האָט 
נעמאַכט אױיף די אוס דער קריסטלעכער אייראָפּע אַנטלאָפענע יידן 
דאָס לעבּן פון זייערע בּרידער אין טערקיי. צוויי יידישע יונגעלייט, 
קלמן און דוד כֹּהן, האָבּן אױיסגעװואַנדערט פון דייטשלאַנד און דערלאַננט 
זיך קיין קאָנסטאנטנאָפּאָל. זי זיינען אַזױ נתפּעל געװאָרן פון ‏ דעם 
דאָרטיקן לעבּן, אַז ס'איז בּיי זיי קיין שום ספק ניט געװען: ווען די 
דייטשע יידן זאָלן וויסן, וי גוט און פריי די יידן לעבּט זיך אין טערקיי, 
װאָלטן זיי זיך אַלע געלאָזט אַהין, ניט קוקנדיק אויף אַלע שוועריסייטן 
און נגעפאַרן. זיי האָבּן זיך דערפאר געווענדם צו זייער א געוועזענעם 
לאַנדסמאַן, יצחס צרפתי, װאָס איז אין די יונגע יאָרן אַנטלאָפן פון 
דיײיטשלאַנד און זיך בּאַזעצט אין קאָנסטאַנטינאַפּאָל, ער זאָל אָנשרייבּן 
א ,קול קורא!' צו דער , שארית הפּליטה'" -- צו די איבּערגעבליבּענע 
דייטשע יידן, צו די קהילות, װאָס געפינען זיך אין שואבּן און בּיים 
ריין, אין שטייערמארק, מערן און אוננאַרן, און זיי דערציילן וי גליקלעך 
עס לעבּן די יידן אין דער אָטאָמאַנישער מלוכה. צרפתּי, א ייד א למרן 


+= 


און אַ , בּעל? לשוןי 5, האָם זִיך ניט געלאָזט לאַנג בּעטן. ער האָט פאַר- 








1 זע װענן דעם בּײלאַנע, נום! 8, 


? מרדכי כוממיינו, בי װעמען צרפתי האָט געלערנש אַסטראָנאָמיע און ביאַטע. 
מאַמיק, ווייזט אָן אין זיין פּירוש אױף מיימוניס ,מלת ההגיון", אַז דעם דאָזיקן פּירוש 
האָס ער געשריבּן ספּעצ'על לים דער בּקשה פון זין געליבּטן תּלמיד צרפתי ,על 
שאלתך האהוב הנהמד ר' יצחק הצרפתי, כי מאז אשר באת אלינו מקצות הארץ, 
ראיניך והיית חכם בתלמוד, וקראת עמנו גִם מח שקראת מספרי התכונה,,," 
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פאַסט אַ לאַנגן בּריוו, געשריבּן אין אַן אייגנאַרטיקן מליצהיסטיל, און 
אים צעשיקט די יידישע קהילות אין דייטשלאַנד . 


,עס זיינען, שרייבּט צרפתי, דערגאַנגען צו אונז אַייערע געשרייען 

און זיפצן, מען האָט אונז דערציילט וועגן אַלע צרות און רדיפות, װאָס 
איר האָט אויסצושטיין אין די דייטשע לענדער... איך הער דאָס געיאַמער 
פון מיינע בּרידער... די ווילדע און גרויזאַמע אומה אונטערדריקם אָן 
רחמנות די טרייע קינדער פונם אויסדערװויילטן פאָלק... אױפגעשטאַנען 
זיינען די כּומרים און גלחים פון רוים, אױיסװאַרצלען ווילן זיי ראָס 
נערעכעניש פון יעקב און אויסמעקן דעם נאָמען פון ישראל. אַלץ נייע 
גזידות טראכטן זיי אויס, אויפן שייטערהויפן ווילן זיי אַייך בּרעגנען.. 
הערט צו, מיינע בּרידער, די עצה, װאָס איך װעל אַייך נעבּן! איך בִּין 
אויך אין דייטשלאַנד געבּאָרן און בּיי דייטשע ובּנים תּורה געלערנט. בּין 
איך פון מיין געבּורטסלאַנד פאַרטריבּן געװאָרן און איך האָבּ מיך רער" 
לאַנגט אין דֶעם פון גאָט געבּענטשטן טערקישן לאַנד, װאָס איז פיל מיט 

אַלדעם גוטן. איך האָבּ דא געפונען רו און גליק, עס קאָן אויך פאַר אייך 
ווערן דאָס לֿאַנד פון רו... ווען איר, װאָס װוֹינט אין דייטשלאנר, זאָלט 
וויסן אַפילו א צענט:חלק פון דעם, סיט װאָס גאָט האָט אונז נע- 
בּענטשט דאָ אין לאַנד, װאָלט איר ניט געקוקט אויף קיין שום שוערי- 
קייטן, און װאָלט זיך געלאָזט צו אונז... דאָ, אינם לאַנד פון די טערקן. 
האָבּן מיר נִיט אויף װאָס זיך צו בּאַקלאָנן: סיר בּאַזיצן גרויסע פאַר- 
מועננס, פיל גאָלד און זילבּער זיינען אין אונזערע הענט, מען דריקט גונן 
ניט מיט שווערע שטייערן, און פריי און אומגעשטערט איז אונזער 
האַנד?, רייך זיינען די פרוכטן פון דער ערד, אַלץ איז בּזול און יעדער פו! 
אונז לעבּט רויַק און פריי. דאָ איז דער ייד ניט געצװוּנגען צו טראָגן אַלק 
שאַנדצייכן געלע היטלען וי אין דייטשלאַנד, װוּ אַפילו רייכטום און 
גרויס פאַרמעגן איז פאַר אַ יידן א קללה, װאָרעם ער דערװועקט דערמיט 
די קנאה בּיי די קריסטן און זיי מאַכן אויף אים כּלערליי בּילבּולים, אַבּי 
זיין גאָלד צו רובּן. שטייט אויף, מיינע בּרידער! גורט אָן אֵַייערע לענדן, 


װעגן דער צייט, װען דער דאָויקער בּריוו איזּ נעשריבן געװאָרן, וײנען נע. 
ווען געוויסע הילוקי דעות, יעלינעק, װאָס האָם צום ערשטן צרפתיס בֹּריוּ פאַרעפנט. 
לעכט (קונמרס נזרות תת'נו, 24-14), האָט גערעכנם, אַז דער בּריװ איי געשריבן 
אין 13מן י"ה אין דער צײם פון די קריײצצוגן, גרעץ, װאָס האָט ריכשיק אָנגעװין, 
אַן יעלינעק האָט אַ מעות געהאַט, רעכנט, אַז דער בּריווּ איז געש-בּן אין 1454, מיר 
רעכענען, אַז דער בּריװּ איז פאַרפּאַסט געװאָרן ערשט אין עסלעכע יאָר אַרום נאָכדעם, 
װי די טערקן האָנן אַיינגענומען קאָנסטאַנטינאָפּאָל, ד"ח אין סוף פון רי 7250 יאָרן. 
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זאַמלט אַײערע כּוחות און קומט צו אונז! דאָ װעט איר פריי ווערן פון 
אַײערע שונאים, דאָ װעט איר רו געפינען ! | | 

צרפתּיס , קול קורא'' האָט געמאַכט אַ ! גרויסן רושם בּיי די דייטשע 
ייידן, און פיל האָבּן זיך געלאָזט צום , געבּענטשטן לאַנד'', און אויף אַואַ 
אופן איז אין דער צווייטער העלפט פונם 18טן י"ח, די געוועזענע רע- 
זידענץ פון דער יידנפיינדלעכער בּיזאנץ נאָך דעם װי זי אין מגולנפ 
געװאָרן אין מוסלמעניש-טערקישן כטאַמבו? -- געװאָרן אַ בּאַדייטנדי- 
קער יידישער צענטער, װוּ לעבּן דער אַלטגעזעסענער ,, גריכישער'' קהילה 
האָט זיך אויך געבּילרעט אַ נייע ,,אשכּנזישע'' קהילה, אויס דייטשע און 
עסטרייכישע יידן. די גינסטיקע סאַציאַל-פּאָליטישע צושטאַנדן האָבּן 
-דערבּיי פיל מיטגעהאָלפן, װאָס ,,קושטא'' (קאָנסטאַנטינאַפּאָל) איז בֹּאַלך 
געװאָרן אויך אַ חשובער קולטורע5 ער יידישער צענְטער. עס הייבּט זיך 
אָן, אמת, בּלויז אויף אַ קורצער צייט, אויף 8 משך פון צוויי דורות קאַנג, 
די בּלי-תּקופה פון דער יידישער קולטור אין טערקיי. עס טרעטן אַרוֹיס 
מענער פון פילזייטיקן וועלטלעכן וויסן אונטער דער פאָן פון פרייען 
קריטישן נעדאַנק. משה קאַפּועאַטו היני, אַ פּייטן ! און בּיבּליערקלערער, 
טרעם אַרױס אין זיין פּירוש אויה חומש אַלס פריידענקער, װאָס האָט 
דעם מוט זיך פאַרחאַלטן קריטיש צו די דעות פון די ,,קרמונים, די 
אַנערקענטע אױטאָריטעטן ?. צואַמען פיט אים איז אַרױסגעטראָטן 
דער פילזייטיקער שלמה בּן אליהו שרביטיזהב ?. ער האָט זיך קונה"שם 
- געווען מיט זיינע פּיוטים און וועלטלעכע לידער. אַ סך זיינע פּיוטים זיינען 
אַריין אין דעם מחזור מנחנ רמנ יא *. ער האָט אוֹיך איבּערגעזעצט פון 
נריכיש אויף העבּרעיִשׁ אייניקע אַסטראָנאָמישע ווערק, פאַרפאַסט אַ העב- 
רעיִשע גראַמאַטיק ,, חשק שלמה", געשריבּן אַ פּירוש אויף תּורה, און לויט 


1 צוויי קאַפּוצאַטוס פּיוטים געפינען זיך אין דעם. האַנטשריפטלעכן מחזור (מנהנ 
3א)", װאָס איז אויפגעתיט אין דער קויפּמאַן:קגָלעקציע אין דער אָפּע".בּבּליאָטעק, 


8 קאַפּוצאַטום פּירוש איז פאַרלאָרן געגאַנגען, מרדכי כוטטייגֿו' בּרענגט אַ זײער. 
! אינטערעסאַנטן פֿראַנטענט פון דעם דאָזיקן פירוש, װוּ קאַפּיצאַטוֹ טרעם אַרױס אַלס 
טיפּישער. ראַציאָנאַליסט פון דעם רמב"מס חדר (זע בּיילאַנע (נום' 410 


8 שלמהם פאָטער, אַ תּלמוֹדִי און בעל דרשן, האָם אויך פֿאַרפּאַסט אַ ספַעציעל 
אַסטראָנאָמיש װערק. 


4 שר"ל אין תכרם חמד', שָו 28, צונץ אין ,ליטעראַטורגעש יכטע", 373, איניקע 
שרגים:זהבס פּיוטים געפינען ויך אױיך אין דעם פריער דערמאָנטן האַנטשריפּטלעכן 
מחזור מנחג כּפא. שרבים.זהבס וויציקע פּאָעטע, װוּ די אותיותת פונם אֲלףיבּית פירן 
אַ וויצוח צװישן זיך, האָט דור כּהנא פאַרעפנשלעכט צװאַמען מים דרי אַנדערע לירער 
פין שרביםיזהב אין אַ בּאַזונדער זאַמלונג (אחיאסף, 1892). 
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דער בּקשה פון אייניקע חשובע פאָרשטייער פון דער קהילה אין עפעם 
(אופישו), האָט ער אויך געמאַכט א פּירוש אויף אַברהם אבּן עזראכ 
,פפר השם" 1. 


דאָס װאָס שרביטזהב האָט נעשריבן אַ פּירוש אויף אבּן עזדאס ‏ 
ווערק איז 55 ניט קיין צופאַל, דער גרויסער ספרדישער געלערנטער איז 
23 געווען אין יענער צייט איינער פון די פּאָפּולערסטע שריפטשטעלער 
בּיי די אינטעליגענטע יידישע קרייזן אין טערקיי. ניט נאָר אין 
שרביטזהב, נאָר פילע אַנדערע געלערנטע פון יענער צייט האָבּן מיט 
נרויס יראַת הכּבוד שטודירט אבּן עזראס ווערק, און נגעשריבּן אויף זיי 
פּירושים, זייער טיפּיש איז אין דער הינזיכט שרביט-זהבס בּן-דור, שבְּתי 
בּן מלכּיאל הכּהן. וועגן זיין לעבּן איז אונז גאַנץ װײיגיק בּאַקאַנט. זיינער 
אַן בּזדדוור דערציילט וועגן אים, אַז ,ער איז געקומען קיין טערקיי פון 
ווייטע אינזלען", שבּתי נופא דערציילט ועגן זיך, אַז אויס גרויסן 
דורשט נאָך וויסן האָט ער. געװאַנדערט איבּער פאַרשיידענע מדינות 
און לענדער ?. ער האָט פלייסיק שטודירט די מיטלאַלטערלעכע פילאי 
זאָפישע ליטעראַטור, האָט אַליין געשריבּן אַ ווערק ועגן לאָניק, נאָר 
זיין ליבּלינג איז געווען אַברהם אבּן עזרא; ער נעפינט, אַז אבּן עורא 
האָט ניט קיין נלייכן צו זיך , מראשית ימי הנולה'', און פאַר זיין דור 
איז ער געווען דער צווייטער אַברהם אבינו. בֹּן מלכיאל האָט פאַרפאסט 
אַ לאַננן פּירוש אויף אבּן עזראס ,, ספר השם'' *, און טאַקע זיין נגרויסער 
יראת-הכּבוד צום אָנדענק פון דעם בּאַרימטן פפרדישן געלערנטן האָט אים 
געבּראַכט דערצו, װאָס ער האָט זיך אַריינגעלאָזט אין אַ פּאָלעמישן װיכּוח 


1 דאָס ליד, אין װעלכן דער פּאַרפּאַסער דערצײילם װעגן דעם, און װײום אַגב 
אָן דאָס יאָר, װען ער איז געקומען קײן עפעם, האָט געבּראַכט אַ גאַנצן פּלאָנטעי 
װעגן דער ציים װען שרביםיזהב האט געלעבם. די-רוסי און נרעץ האָבּן געלײענט דעם 
בּאַטרעפנדיקן פערז: , שנת הא--ספר גולים לגואל", און זײנען געקומען צום אויספיר, 
אַז שרבימ.והב איז געקומען קײן עפעם אין יאָר ר"ם, ד"ה אין 1500. שטינשנײידער 
(;העבֹּר, ביבל,", װוש, 28), ה. י, גורלאַנד און ד. ‏ כַּהנא (אין זיין פּאָררעדע צו 
שרבימ.זהבס לידער.זאַמלונג) -- האָבּן געלײענט: האספו גולים, און האָבּן בּאַקומען די 
דאַמע 1286, דאָס איו אָבֶּער לחלוטין פּאַלש, װאָרעם שרביטיזהב איז געבּאָרן בּערך אין 
0 וזע רװאַניס, ,דברי ימי ישראל בתוגרמה', | 32) און געשטארבן נאָך 1502. 52 
אין קלאָר, אַז די בּאַטרעפנדיקע דאַטע דאַרף מען לייענען; האספו נולים--ה' רל"ו--1476, 

2 ,אמר צעיר התלמידים שבתי הכהן הגולה מארץ תונרמה על ארי מדראא. 
ללקם מבין עמרי נדיבים ושועים שבלי דעת ומומה, ואם ילדי רעיוני לא יכ ילון החכמה. 
הלא נערה בי אש התשוקה ואשים בלבי לשוסט במדינות ובפלכים ולהתארח עם עובדי 
דרכים" (פֿאַרעפנטלעכט אין זאַטלבּוך ,תלפיות', 1895, אָפּטײלונג ,קורא הדורות", 2. 

8 מער באַריכות װעגן שבֹּתי בּן מל יאלס װערק, זע בּײלאָגע נום' 9, 
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מיט איינער פון די אַריגינעלסטע פּערזענלעכקייטן אין דער קאָנסטאַנטי- 
נאָפּאָלער יידישער קהילה --- מיט מרדכי בּן אליעזר כומטיינו. 
| מרדכי כומטיינו פאַנגט אָפּט אָן בּזה הלשון: ,אמר מרדבכי 
- קוסרטיני היוגי'' --- זאָגט מרדכי חיוני אויס קאָנסטאַנטינאָפּאָל, , חיוני" 
דערפאַר, ווייל קאָנסטאַנטינאָפּאל איז נאָך געװען די רעזידענץ פון 
, מלכות יון'', ווען כומטיינו האָט דאָרטן צום ערשטן די וועלט דערזען. 
ער איז געבּאָרן געװאָרן אינם ערשטן פערט? פונם פופצנטן י"ה !, זיין 
ליטעראַרישע טעטיקיים געהערט אָבּער צו דער אָטאָמאַנישער תּקופה, זי 
האָט זיך געצויגן בּערך אינם משך פון 1400---1482 2. ועגן כומטיינום 
לעבּן זיינען בּאַקאַנט זייער װײיניק פּרטים,. מען ווייס בּלויז (אויס דער 
פאָררעדע צו זיין פּירוש אויף ,,יסוד מורא!'), אַז אין די פופציקער יאָרן 
האָט ער געלעבּט אין אַדריאַנאָפּאָל, און אַז איינער פון זיינע לערער האָט: 
געטראָגן דעם נאָמען חנוך צאַפּורטאַ; עס איז אָבּער ניט פעסטגעשטעלט, 
צי האָט עס כומטיינו צאַפּורטאַן צו פאַרדאַנקען זיין פילזייטיקע וויסנ- 
שאַפטלעכע בּילדונג, כומטיינו האָט געהאשט גרינטלעכע ידיעות אויםן 
געבּיט פון מאַטעמאַטיק, פילאָלאָגיע * אַסטראָנאָמיע און אַנדערע נאַטור- 
וויסנשאפטן, געווען בּקי ניט בּלױז אין דער מיטלאַלטערלעכער פילאָזאָפיע, 
נאָר אויך אין דער קריסטלעכער טעאַָלאָגישער ליטעראַטור. וי פילע 
אַנדערע אין זיין דור, איז ער אוֹיך געווען,4 װי גרעץ דריקט זיך אוים, 
,, פאַרליבט אין אברהם אבּן עזרא'", אָט דער נייסטרייכער געלערנטער 
פונם 12טן יי"ה איז פאַר כומטיינון געווען דער העכסטער אידעא? און מוס- 
טער. כומטיינו האָט נים נאָר געשריבּן פּירושים אוֹיף פילע פון אבן 
עזראס וערק +; אין זיין גאַנצער ליטעראַרישער טעטיקייט הערשט דער 


1 אפרים בֶּן גרשון רעדט װעגן אים אין זײינע דרשות, װאָס ער האָם פאַרפאַסט 
אין 1455, חי װעגן אַ דערװאַקסעגעם און אָנגעזעענעם מענטשן, 

: דאָס יאֶר פון כוממיינוס טױט אין נים פעסטגעשטעלם, יעדנפאַלס אין ער, 
געשטאָרבּן אין די 80ער יאָרן, װײל אין 1481 האָס ער נאָך פּאַרעפּנטלעכם זיין ,ספר 
המדות", און אין 1487 רעדם שױין װענן אים זײן תּלמיד כלב אפּונדאָפּילו (אין ,כלי 
רבע השעות"), װי װעגן אַ געשטאָרבּענעם, 

5 כומטיינו האָט אויך פּיוטים געשריבן. צוויי זיינע פּיוטים: ,ממעוני איר זורוז" 
און ;מה מבקש ממך אל" זיינען פאַרעפנטלעכט אין קשירים וזמירות ותשבּחות" (נום' 
| 124, /202). | 
: 4 כומטיינום אוראייניקל, דער בּאַקאַנטער יוסף שלמה דילמידינו פּאַרוכבערם, 
= אַז כומטיינו האָט געשריבּן פּירושים אויף אבּן עזראם אַלע װערק: אחבר חבורים שוניב: 

כפי חבורי אברהם אבן עזרא, נם ביאור כל ספריו. (אמלא חפנים', 12), כוממייני 

גופא װײזם אָבֶּער אָן, אַז עֶר האָט נעשריבן פּירושיס בּלױז אויף אַ טייל פ אב 
עוראס װערק (וכבר בארנו קצת סספריו), 
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נייסט פון זיין פאַרבּילד, דעם געלערנטן נע-ונדניק אויס טאַלעדאָ. וי 
בּשעתּו אבּן עזרא אַזױ זעען מיר אויך כומטיינון אין דער ראָלע פון אַן 
אויפקלערער, ואָס שטעלט זיך פאָר זיין הויפּטצװעק פאַרשפּרײטן 
בּילדונג און מאַכן צוגענגלעך פּאַר די בּרייטע קרייזן די גרונט-ידיעות 
פון לאָניק, פילאָזאָפיע, מאַטעמאַטיק און נאַטװװיסנשאַפֿטן. ,אָן רי 
דאָזיקע ידיעות --- שטרייבט כומטיינו אונטער --- איז אוממענלעך דעם 
תּלמוד צו שטודירן, װאָרעם פילע. שטעלן וועלן זיין אומפארשטענדלעך. 
און דערויף האָבּן שוין טאַקע אָנגעוויזן רי חכמי התּלמוד נופא'1. 
כומטיינו שריינט אַ פּאָפּולער ווערק וועגן מאַטעמאַטיק ,,ספר 
החשבּון והמדות'', אַ װיסנשאַפטלעכע פאָרשונג וועגן די פּערסישע אַסט- 
ראָנאָמישע מאַבּעלן (ספר פּירוש לוחות פּרס), פאַרשיידענע אַרבּעטן ועגן 
אַסטראַנאָמישע כּלִי מכשירים *?, אַ ספּעציעל ווערק וועגן אַסטראַנאַמיע 
,, ספר התּכונה' * און אַ פּירוש אויף מיימונים , מלת ההניו'' * 
נאָר װי דער אבּן עזרא בֹּשעתּו האָט בַּיי זיין פילזייטיקער ליטעראַרישער 
טעטיקייט בּאַזונדערס פיל אויפמערקזאַמקײיט געשאָנקען דער בּיכּל-ער- 
קלערונג, אַזױ איז אויך דעם אין אבּן עזדאן , פּאַרליבּטן'" כומטיינוס 
הויפּטוערק א גרויסער פּירוש אויף תּורה *. און טאַקע אין דעם דאָזיקן 
ווערק אַנטפּלעקט זיך כומטיינו אַמבּולטסטן אַלס פילזייטיקער און פריי- 
דענקענדיקער פאָרשער. טיפּיש איז אין דער הינזיכט זיין הקדמה צום 
פּירוש, װוּ כומטיינו ערקלערט די מאָטיוון, װאָס האָבּן אים בּאַװוֹיגן ער 
זאָל צו דער גרויקער צאָל אַלטע פּירושים אויף תּורה צוגעבּן נאָך זיינעם, 
אַ נייעם פּירוש., 


ריר ידי ידי 





1 אין זיַן האַנטשריפשלעכן פַיריש אייף ,יכוד מורא": אולא ידעהה מי' שלא 
למד חכטת הנצש וה הביאו לחייב למודו למי שירצה להנין דברי התלמוד.,. והנה 
חייב ללמודי התלמיד שלא יועילם התלמור ולא יבינוהו אם לא ילמדו כל החכמות 
קצתם להבינם דברי התלמוד וקצתם שאנו מצוים עליהם מדברי חהכמים גם כן ככן 
חנמת המבטא שהיא הכמת ההניון תועילנו בהבנת דברי התלמודר אחר שלא יבן 
מבלעדי החכמות והיא מאוני כל החכמות וֹעד שהוהירו גם החכמים ז"ל על למודה", 

3 עמאמר תיקון כלי הנחשת, מאטר תקון כלי השעות, מאמר תיקון כלי הצפיחה"., 

3 די אַלע אױיסגערעכנטע װערק געפֿינען זיך אין האַנטשריפם אין דער ערשטער 
פיר-אַװיםש:קאָלעקציע נום' 342--346, 353, 359 -361, 

1 פּאַרעפנטלעכט אין װאַרשע, 0865 

5. דאָס דאָזיקע װערק פיגורירם בי די בּיבּליצָנראַפן אונסער פֿאַרשײדענע 21 
מען; אויפן שעריבּלאַט פונם מאַנוסקריפּט, מיט װעלכן מיר האָבּן זיך בּאַנוצט (זע 
ביילאַגע נום' 10), איז אָנגעשריבּן מִיט פירקאָוויטשעס האַנט דער נאָמען אכּליל יופי", 
דער דאָזיקער אויסדרוק געפינט זיך אין כימטינום בּײדע שירים, װאָס געפינען ויך אין 
אָנהײבּ און אינם סוף פונם װערק (רעם ערשטן שיר האָט ח. י, גורלאַנד פֿאַרעפנם, 
לעכט אין זיין כאָנאָגראַפיע װענן כומשײנ). 
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;א טייל מפרשיב האָבּן דער עיקר זיך פארנומען בּלויז. מיט. פירוש 
המלות, געפלייסט זיך אויסטייטשן דאָס װאָרט לויט זיין גראַמאַטיקאַלישן 
בּוי, אָבּער ניט אין זיין לאנישן פאַרבּונד טיט טעקסטדאינהאלט. אַנדערע 
האָבּן זיך פארטיפט אין קבלה, און נאָך אַנדערע האָבּן זיך געלאָזט אויפן 
זועג פון רמז און משל, אייניקע האָבּן געמיינט, אַז די תּורה איז פול און 
פול מיט סודות און פאַרבּארגענע מיינען, װאָס מוזן ערשט דערקלערט 
און בּאַלױכטן װערן; אַנדערע ווידער זיינען געווען זיכער, אַן אַלץ אין 
כּפּשוטו, אַלץ איזן קלאָר און איינפּאַך, און דער פּירוש דאַרף זיין װאָרט 
בּיי װאָרט, אִם אַזױ איז זיך יעדער גענאַנגען אויף זיין. דרך; די זיינען 
געווען קאַרג אויפן װאָרט, די אַנדערע --- צעשווומען אוַ פאַרפּלאָנטערט, 
איינער שפּאָט פונם אַנדערן, נאָר קיינער פון זיי קאָן ניט אינגאַנצן בּאַ- 
פרידיקן, ווייל זיי פאַרשטייען ניט וי אָפּצוטײלן דאָס וויכטיקסטע פונם 
טםל, ווייל איך האָבּ דאָס אַינגעזען, האָבּ איך, פרדכי בּן 
אליעזר כומטיינו הקושטנדיני, - בּאַשלאָסן פּרוּוון דערקלערן די תורה 
אויפן געהעריקן אופן. איך וועל מיך בּיי מיין פּירוש בּאַנװצן ניט נאָר 
סיט די כּללים פון דיקדוק או געזעצן פון לאָגיק, נייערט אויך מיט נאַטור- 
וויסנשאַפטן, װי אַסטראָנאָמיע און מאַטעמאַטיק, און דאָרט װוּ עס אין 
נייטיק צו בּאַלױיכטן דעם מעקסט, װעל איך אויך בּאַרירן ריין פילאַ- 
זאָפישע און טעאָלאָגישע פּראָבּלעמען. און דאָס אַלץ װעט געטאָן וערן 
אין שטרענגן סדר און, װוי ווייט ס'איז נאָר מעגלעך, נים דערווייטערן 
זיךפונם ווערטלעכן פּשט. איך װעל דערביי זיך ניט פאַרלאָזן אויף קיין 
שום אױטאָריטעטן, סיידן אין די פאַלן, ווען עס האַנדלט זיך וועגן אַ דורך 
דורות לאַנג געהייליקטער מסורח. דעמאָלט אָבּער ווען דאָס איז סותר 
דעם נלייכן שיקול הדעת, װעל איך פאַרטייטשן דעם פּשט לויט װי עם 
פאָדעדט דער שבל הישר. איך װעל דערבּײי אויסנוצן די קלוגע און ריב- 
וטיקע רייד פון מיינע פאָרגייער, פריער פון אַלַע --- די דייד פון דעם 
חכם ר' אַברהם בּן עזרא, װאָרעם ער איז דער ראש המפרשים, װאָס האָט 
ניט קיין גלייכן צו זיך. דאָרט אָבּער, װוּ אויך ער האָט, לויט מיין מיינונג 
יָאך, ניט ריכטיק נעמראָפן, װעל איך גיין מיין איינענעם וועג.." 1 

כומטיינו טרעט ווירקלעך אַרױס אין זיין פּירוש אַלס ניכטערער 
טון פרייער פאָרשער, װאָס בּאַנוצט זִיך אין פולער מאָס מיט זיינע בּדייטע ‏ 
ידיעות אויף די פאַרשיידענע געבּיטן פון װיסן, ער זוכט ניט אינם בּיבל- 
טעקסט קיין אַלעגאָריעס און רמזים, ער וויל זיך אויך ניט בּאַנוצן מיט 
מדרשים און אַגרות, אוּן בּאַזונדערס מיידט ער אויס דאָס מיסטישע 


א 


1 דעם צְריגינאַל פון דער ציטאַטע זע בּײלאַנע נומ' 10 א', 
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און סודותדיקע. ער זוכט קודם-כ? דעם שכל הישר, דאָס לאַניש קלאָרע, 
און זאַנט צייטנווייז אַרױס אַזױנע געדאַנקען װאָס געפינען זיך אין 
אַ געוויסער סתּירה מיט קבּלת אָבות, מיט די טראַריציאָנעלע אַנגענומענע 
מיינונגען. ער דערלױבּט זיך, א שטייגער,, אַרױסזאָגן זיינע ספקות מכבּוח 
דער פון אלעמען אָנגענומענער מסורה, אַז פאַר דעם דור ההפלגה האָבּן 
אַלע מענטשן נערעדט לשון קודש. אין דער פּראַגע וועגן דעם מהות פון 
נביאות און רוח הקודש און וועגן דער מעגלעכקייט, מענטשן זאָלן קאָנען 
זען און ריירן מיט מלאכים --- װאַרפט כומטיינו אָפּ דעם רמבּ'"נס מים- 
טיש-אָרטאָדאָקסישע מיינונג אוּן שטעלט זיך אויסשליסלעך אויף דעם 
רמבּ''מס שטאַנדפּונקט. ער לאָזט דערבּיי ניט דורך די געלעגנהייט אָנ" 
צוּווייזן, אַז דער מקובּל משה בּן נחמן געהערט, לויט זיין מיינונג, אט 
צו דעם אומוויסנדיקן, פון טעאָרעטישע פּראָבּלעמען ווייטן , המון'', וועגן 
וועלכן דער רמכ'"ם רעדט מיט אַזאַ בּיטול אין דער הקדמה צום ,,מורה 
נבוכים'" 1 נאַנץ אינם גייסט פונם בּעל ,,מורח נבוכים'' שטרייכט אויך 
בומטיינו אונטער, אַן מיט השארת הנפש װערן בּאַשאַנקען בּליז די 
יחידים, װאָס האָבּן דערגרייכט צו אינטעלעקטועלער שלימות און האָבֹּן 
געלייטערט זייער פּאַרשטאַנד דורך פילאָזאָפישע פּראָבּלעמען ** . 
בּיי דעם גרויסן יראַת-הכּבוד, מיט וועלכן כומטיינו פאַרהאַלט זיך 
צום רמכּ'"ם און צום אבּן עזרא, האַלט ער דאָך פאַר נייטיק ניט פאַרלאָזן 
זיך בּלינד אויף זייערע הנחות און אויספירן; און טאַקע זיין קריטיש 
פֿאַרהאַלטן זיך -צו אייניקע געדאַנקען, װאָס אבּן עזרא זאָנט אַרױס אין 
זין פּירוש אויף תּורה, האָט עס אַרױיסגערופן אַזאַ הייסע פּאַלעמיק צווישן 
כומטיינו און דעם פריער דערמאַנטן שבּתי כֹּהן. אין דעם, װאָס כומטיינו 
ערלױיבּט זיך אָנצוּווייזן אויף אייניקע טעותן בּיי אבּן עזראן, דערזעט 
שבתי כֹּהן אַן אומדערליבּטע העזה און גויסן פּחיתת הכּביר 
פאַר דעם ,ראש המפרשים"", און ער טרעט דערפאַר אַרױס קעגן כומטיינון 
מיט אַ ספּעציעל ווערק (ספר השגות 5ר' שבתי מלכיאל) *, װוּ ער גיסט 
אויס. זיין. גאַנצן צאָרן אויף דעם, ,,װאָס פאַרשטייט ניט וי געהעריק צו 
שעצן דעם גרעסטן בּיבּלידערקלערער, צו וועפּכן ס'איז קיין גלייבן ניטאָ??. 
1 זע בּײלאַנע נום' 10. , 
2 מאַנוסכריפּט ,פליל יופי", דף 1 עמ' ב': ,ידענו כי התכליהת אשר בענורו 
נברא הארם היא להשאר נצחי שלא יאבד װה סא יתכן להיוח רקק כשידבק בבוראו . 
| עד שישאר נצחי בנצחותן ווה בלתי אכשר רק בשיגיעו לחכמת השנת המושנלות", וע 
אויך בּיילאַנע נומ' 10, די פאָררעדע צום פּירוש אויף איסוד מורא", 
8 דאָס װערק איז געבּליבּן אין כּתב.יר, ידיעות װעגן דעם װערק גיט שטײנ, 
שויידער. אונם. קאַטאַלאָג פון דער מאַנוסקריפּטן?קאָלעקציע אין דער ליידענער בּיבּליאָטעק, 
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כומטיינו איז גלייך אַרױסגעטראָטן מיט זיינע ,תּשובות על 
השנות רבּי שבּתי כֹּהן", און טאַקע דאָס דאָזיקע פּאָלעמישע ווערק כאַ- 
ראקטעריזירט אַמבּולטסטן כומטיינון אַלם פּערזענלעכקייט, | 

ער געפיגט שבּתי כֹּהגס טענות פאַר נאַיָוו און קינדיש. ער פֿאַר- 
שטיים ניט, װי קאָן עס גאָר קומען אוימן געדאַנק, אַז ער האָט ,גע- 
שענדעט'" אבּן עזראס אָנדענק דורך דעם, װאָס ער האָט זיך ערלויבּט 
קריטיש זיך פֿאַרהאַלטן צו אייניקע זיינע הנחות. ,,איך -- ערקלערט 
בומטיינו --- בִּין אַנטציקט פון דעם דאָזיקן גרויסן געלערנטן, איך ווייס 
װוי. גװאַלטיק גרוים עס זיינען זיינע פאַרדינסטן אויפן געבּיט פון יירישן 
וויסן, אָבּער; צי זיינען דען גרויסע מענער אומפעלבאַר? צי קאָן גאָרניט 
געמאָלט זיין, אַז אויך זיי זאָלן גרייזן? און צי דאַרף עס דער יראַת- 
הכּבוד און דער רעספּעקט צום אַנדענק פון גרויסע אױיטאָריטעטן פאַר- 
צוימען דעם וועג, װאָס פירט צום פרייען פאָרשן און צו װיסנשאַפטלעכע 
אמתן? נאָר דער אומוויפנדיקער המון, נאַרישע פינסטערע מענטשן מיינען, 
אַז די קדמונים האָבּן אַלץ דערגאַנגען מיט זייערע שארפע מוחות, האָבּן 
קיינמא? ניט געגרייזט און די שפּעטערדיקע דורות זיינען קליין אוּן 
נישטיק אינם פאַרגלייך מיט זיי. נאָר מענטשן, װאָס פאָלגן בּלינר דעם 
אױיטאָריטעט פון די קדמונים און האָבּן ניט דעם מוט אַן אייגענע מיינונג 
צו האָבּן --- קאַנען זען א פאַרבּרעכן אין דעם, װאָס מען זאָגט אַרױים פריי 
זיין מיינונג און מען ליינט אויף דער װאָנשאָל פון קריטיק פרעמדע דעות 
און מסקנות. אָט די דאָזיקע מענטשעלעך, װאָס רוען איין די געצעלטן פון 
נאַרישײיט און טראָגן די פאָן פון קורצזיכטיקער טעמפּקײט,, פאַרזיכערן 
איינער דעם אַנדערן; וי קומען מיר דערצו! מען דאַרף ניט גריבלען, 
מען דאַרף ניט חקירהן און וועלן מיטן אייגענעם שכל דערגיין דאָס, װאָס 
אין איבּער אונזער פשטרשטאנר" . 

זייער כאַראַסטעריסטיש איז אויך פאַר כומטיינון זיין פאַרהאַלטן 
זיך צו די אָרטיקע קאַראַוִמען. דערמיט בּאַרירן מיר בכל? אַן אינטערע- 
סאַנט בּלאַט אין דער קולטור-געשיכטע פון דעם ייריש-טערטישן קיבּוץ 
אין דער צווייטער העלפט פונם 18טן יי"ה. די גייסטיקע בלי-צייט פון די 
קאַראַיִמען אין די מזרח-לענדער ענדיקט זיך מיטן עלפטן י"ה. אין דער 
שפּעטערדיקער תּקופה האָט זיך צווישן זיי שוין ניט בּאַװויזן קיין איין 
איינציקער בּאַדײטנדיקער געלערנטער אַפילו אויפן געבּיט פון רעליגיעזן 
שאַפן, און די גייסטיקע פירערשאפט איבּער דעם גאַנצן קאַראיִמישן קיבּוץ 


װאַנדערט איבּער פון מזרח צו דער בּיזאנץ. די דאָרטיקע קאַראַימען האָבּן 
ישי 
{ שטיינשניירערם ציטירטער קאַטאַלאָג, ‏ 204, 
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שוין אינם עלפטן י"ה נענעבּן אַזאַ בּאַדייטנדיקן געלערנטן װי יהודה 
הדסי, װאָס גיט אין זיין , אשכּול הכּופר'' א גאַנצע ענציקלאָפּעדיע פֿון 
וויסן: רעליגיעזע דינים, פילאָזאָפיע, בּיבּלידערקלערונג, שפּראַך-פאָרשונג, 
נאַטורװיסנשאַפּט, װיכּוחים און פּאָלעמישע אָנפאַלן אױיף דעם רבּנישן 
יידנטום און דעם קריטטנטום. אין סוף 13טן י"ה האָט געיעבּט דער בּאַ- 
רימטער קאַראַיִמישער בּיבּלידערקלערער, אַהרן בֹּן יוסף, דער בעל 
,,המבחר'' 1 און אין דער ערשטער העלפט פונם 14טן י"ה האָט דאָרטן 
געלעבּט דער בּאַדייטנדיקקטער דענקער, װאָס די אײיראָפּעיַטע קאַראַיִמען 
האָבּן פאַרמאַנט --- אַהרן בּן אליהו, װאָס האָט זיך קונהדשם געווען מיט 
זיין ,, עז חיים', אַ דעליניעז-פילאָזאפישט װוערק, לויטן מוּסטער פון דעם 
רמבּמ''ס ,,מורה נבוכים''. נאָך דעם בעל ,עץ חיים'' הייבּט זיך אָן די 
גייסטיקע ירידה פון די קשראַיַמען אויך אין דער בּיצאַנץ. אין משך פון 
גאַנצע הונדערט יאָר האָבֿן זיי ניט נעגעבּן קיין איינאיינציקן מער- 
ווייניקער אָנגעזעענעם פאַרפאַסער, נישטיקע, טאַלענטלאָזע קאָמפּילאַציעס, 
שװואַכינקע און פאַרבּלאָזע פּרוּװון אויפן געבּיט פון בּיבּליעקסענעזע -- 
דערמיט שעפּט זיך אויס דאָס גאַנצע ליטעראַרישע שאַפן זייערס פאַר דער 
דאָזיקער תּקופה. פון דעם דאָזיקן גייסטיקן דרעמל האָט זיי אויפגעװועקט 
דער ארטיקער יידישער קיבּוץ. די קולטורעלע אויפלעבונג פון די קאַנ- 
סטאַנטינאָפּאָלער יידן, אַדאַנק די גרויסע פּאָייטישע און סאַציאַלע נע- 
שעענישן, װאָס זיינען פאַרבּונדן געווען מיט די טערקישע ניצחונות און 
דעד פאַרשטאַרקטער יידישער אימינראַציע -- האָט אויך אויף די קאַ- 
ראַימען געהאָט אַ גרויסע השפּעה. זיי, די קאַראַיַמען, װאָס האָבּן זיך 
געפונען אין אַזאַ גייסטיקער ירידה, האָבּן ניט געקאָנט חלומען אַפין 
ווענן ווייטערדיקן קאַמף מיטן רבּנישן יידנטום, אַדרבּה, זיי האָבּן בּיי זיי* . 
ערע אַמאָליקע קעגנער געזוכט נייסטיקע הילף, און בַּיי די יידישע גע" 
לערנטע נעבּעטן, זיי זאָלן פאַר זיי עפענען די קװאַלן פון וויסן. 


די נעלערנטע און גייסטיקע פירער פונם טערקישן יידנטום זיינען 
דעמאָלט. געשטאַנען אויף דער גענוגנדיקער הייך: זיי האָבּן ניט אָפּנע- 
װאָרפן די אויסגעשטרעקטע האַנט פון שלום, און האָבּן בּרייטויליק גע- 
כערנט מיט דער קאַואַימישער יוננט. נאָך כומטיינוס רבּי, חנוך צאַפּורטאַ, 
האָט געהאַט פילע תּלמידים צװוישן די קטראַיַמען. ער האָט כייט זיי נע- 
לערנט ניט בּלויז אַלנעמיינע לימודים, נאָר אוֹיך ריין יידישע, אַפילן 

1 דער עהמבהר" איז צום ערשטן געדרוקט אין 1835 אין גוולאו ויעװפּאַט;ריע), 
אַ מאַנוסקריפּט פונם אחמבחר" מיט אַ פּירוש און אינטערעסאַנטע הוספות האָם ויך 
נעפוגען אין דער האָפּע":ביבּליאָטעק אין לענינגראַד, 
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תּלמוֹד און רבּנישע ליטעראַטור פילע אַנדעדע יידישע געלערנטע פון 
יענער צייט, װוי אליעזר קטפּסאַלי, אליהו הלוי , שבּתי בּן מלכיא?, אליהן 
שרביטזהב א'א, האָבּן גערן געגעבּן אונטערריכט דער קאַראַימישער 
יוגנט, נאָר מער פון אַלע האָט זיך אין דעם בּאַטײליקט כומטיינו. אָט דער 
, רבני'' האָט 553 נים געקוקם אויף די קאַראַיִמען, וי אויף אָפּטריניקע 
און פיינדלעכע קעגנער, ער, דער אַפיציעלער טרעגער פוֹן רבּנישן יידנטום, 
האָט אַמילן געהאַט דעם מוט אָפן צו ערקלערן, אַז ער רעכנט אַזעלכע 
קאַראַיִמישע געלערנטע װי סה? בּן מצליח , בּנימן נאַהאַװענדי, יפת הלוי און 
אַנדערע פאַר די , גרונטזיילן, אויף וועלכע עס האלט זיך דער טעמפּל פון 
יידישער חכמה''?. אַזעלכע ווערטער בּיי אַ רב פונם 19טן י"ה אין מויף 
איז סאַקע געווען גאַנץ ניי און אומדערווארט. און טאַקע פון כומטיינוס 
ישול איז אויסגעװואַקסן אַ גאַנצער דור קאַראַיִמישע געלערנטע, װאָס האָבֹּן 
מיט זיך אַרייננעבּראַכט אַ פרישן שטראָם אין דעם אַינגעשרומפּענעם 
גייסטיקן לעבּן פון די קאַראַיַמען אין אײיראָפּע. כומטיינוס תלמידים 
זיינען געווען אי דער בּאַקאַנטער קאַראַיַמישער כּלל-טוער יוסף רעבּיצי, אי 
דער בּאַװוּסטער געלערנטער, דער בּעל ,, אדרת אליהו'', אליהו בּאַשיצי - . 
דער גרעפטער קאַראימישער פּוסק, און אויך דער פילזייטיקער כּלב 
אַפּונדאָפּולו?. --- דער איינציקער איראָפּעיִשער קאַראַיִם, װאָס פאַרדינט, 
זיין נאָמען זאָל פארצייכנט ווערן אין דער געשיכטע פון דער העבּרעיִשער 
פּאָעזיע. עס אין נאָך אים געבליבן א גאַנץ גרויסע לידער-זאמלונג פון 
ריין וועלטלעכן אינהאלט } ער האָט אויך פאַרפאַסט א פאַנטאַסטישע 
פּאֶעמע ,אבי נר בֹּן נר", געשריבּן אין מאַקאַמען-סטיל. וי משה דרעי 
בּשעתּו, האָט אויך אַפונדאָפּופן פיל גענאַשט בַּיי די העבּרעיַשע דיכטערף 


1 זע אליהו מזרהיס שו"ת, גומ' /5, דה 93: אוכן ספר לי ה' מרדכי כומטינא 
ז"ל שרבו הזקן מהור"ר חנוך צפּורטא שהיה מגדולי קטולנייא וממיוחסיה והיה איש 
בּקֵי מאוד. בּכל התלמוד ורב מובחק לרב יִם וחסיד, מופלג והיה מלמד בני הקראים מכל למור 
שבקשו ממנו בין מתלמור בין מהפוסקים בין מרש'י פשט התורה בין מהחכמות ולא 
היה שום פקפוק ברבר", | 

: זע מורחיס שו"ת, נוֹם' /5, דף 93 

3 אואלה העמודים אשר בית החכמה נכון עליהם חכמים האחרונים ישלם ר' 
פעלם ותהי משכורתם שלמה מעם ד, כי עשו חסד עם עמו ותהלות כל אלה ער לאין 
חקר לשמו ונגד זקניו: כבור חמאור סהל בֹּן מצליח (' ע ופת הל נ"ע ובנימן 
האוונדי נ"ע ודניאל בּן משה נ"ע ובן יפת הלױ נ' ע ודוד הנשיא נ"ע (מיר ציטירן 
נאָך שטיינשניידערם קאַפּאַלאָג פון לײדענער מאַנוסקריפּטן, 293), 

4 געבּאָרן אין 1464, געשטאָרבן נאָך 1524, 

5 וע בּײלאַנע נום/ 11, 

)17( 
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פון דער שפּאַנישער תּקופה, עס איז ניט שווער צו געפינען בּיי אים 
גאַנצע סטראָפן, װאָס זיינען ניט מער װי אַ פּאַראַפראַזע פונם יידישן 
מוסטער. כמשל: אייגס פון די לידער, װאָס שאול, דער העלד פון ,אבי 
נר בּן נר'', זינגט, הײיבּט זיך אָן מיט דער סטראָפע: 


יפה נוף משוש ארץ --- וקריה למלך רב 
ועדן לכת שבע -- וֹלֹה מדבש יערב 1- 


װאָס דערמאַנט גלייך אין יהודה הלויס בּאַקאַנט ליר ,יפה נוף משוש 
תבל''. זיין בּאַשרײבונג פון אַ שרעקלעך מיאוסער פרוי: 


ראו אשה מכוערת שחורה --- כמו עשן כרוח סערה 
וֹלֶה שערות כעץ פשתות קצרים --- והם ירמו לשערות החזירים--- 


איז כּמעט וועהטלעך גענומען בּיי אַלחריזי?, און זיין ליבּע-ליד, װאָס 
הייבּט זיך אָן מיט די שטורמישע כאָרייען: 


פני נא פנינה --- חשובה עדינה --- צביה לבנה חזי נא לכלב 
בצל אהבתי --- חסי רעיתי --- צבי חמדתי אאַז'וו 


דערמאַנט דאָך גלייך אין דאַנטעס בּזדדור, עמנואל רומי 5. 


כאַראַקטעריסטיש פאַר די דעמאָלטיקע שטימונגען איז אַפּונדאָפּולוס 
פרידלעך פאַרהאַלטן זיך צו די , ראַבּאַניטן"'. ער בּאַדױערט זייער די צע- 
שפּאַלטונג, װאָס האָט צעטיילט צוויי בּרידערלעכע צווייגן פון איין אומה 
אויף פיינדלעכע צוויי מחנות *, און בּאַקלאָנט אין צוויי עלעניעס די 
גרויסע קאַטאַסטראַפע, װאָס האָט געטראָפן די שפּאַנישע יידן און דעם 
גירוש פון די יידן אויס ליטע (1495). 


דאָס פרידלעכע צוזאַמענלעבּן פון די יידן מִיט די קאַראַיִמען און 
די גרויסע צאָל קאַראַימישע תּלמידים בּיי די נעבּילדעטע רבּנים און גע- 
לערנטע האָט אָבּער בּאַאומרויַקט געוויסע אָרטאָדאָקסישע יידישע קרייזן 
אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל, דער רב הכּול??, דער ראש פונם גאַנצן יידישן 
קיבּוץ אין דער אָטאָמאַנישער מלוכה, דער אַלְטער משה קאַפּסאַל, 


1 מיר האָבן זיך בּאַנוצט מים דעם מאַנוסקריפּט פון דעם דאָזיקן װערק, װאָס 
געפינם זיך אין פירקאָװויטשעס ערשטער מאַנוסקריפּטן-קאָלעקציע, נום' 818, זע בּײלאַגע 
גומ' 11, א' און בי 

3 ,תּחנּמוני", מאַקאַמע 6 

8 ,מחנּרות", מאַקאַמע 3. 

4 זייער כאַראַקטעריסטיש איז אויך דער יראַת.הפבוד, מים װעלכן אַפונדאָפּולו 
פּאַרהאַלם זיך צום גרינדער פון דער קריסטלעכער רעליניע (וע בּײלאַגע נים' 11, ג), 
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א שטרענגער און עקשנותדיקער קנאי'1 -- האָט געזען אַ חילו?יהשם אין 
דעם, װאָס רבּנים לערנען תּלמור מיט די קאַראַיִמען, וועלכע לייקענען 
דאָך אין נאַנץ תּורה שבעליפה ?, משה קאַטסאַלי איז אָבּער געווען בּלויז 
אַ אידעישער קעגנער, גאַנץ ווייט פון וועלכע זייטיקע פּניות, און אויסן 
געווען בּלויז בּאַשיצן גאָטס הייליקע תּורה; עס זיינען אָבּער געווען אויך 
אַנדערע קעגנער (צווישן זיי אייניקע פון די , טובי עיר!'), װאָס האָבּן 
דערבּיי געהאַט, וי מיר ועלן ווייטער זען, נאָך אַנדערע, ריין עולמשע 
און מאַטעריעלע חשבּונות. זיי זיינען אָן דעם וויסן פונם רב הכול? אַרויס- 
געטראָטן מיטן שאַרפן געווער פון ,,חרם', און בּיי תּרועות פון שופרות 
און בּרענענדיקע ליכט ערקלערט, אַז וער עס װעט לערנען מיט קאַראַיִמען 
וועלכע ס'איז לימודים, דער איז מוחרם ומנודה. מען האָט געסטרששעט 
מיטן חרם ניט נאָר די, װאָס וועלן מיט דער קאַראַיָמישער יוגנט לערנען 
תּנך, משנה און תּלמור, --- אַפילו פיזיק, מאַטעמאַטיק און אַנדערע וויסן- 
שאַפּטן -- אַלץ ווערט פאַרבּאָטן און פאַרװוערט, בּכדי מען זאָל אויפהערן 
צו פירן נאָענטע בּאַקאנטשאַפט מיט קאַראַיִמען ?. אין קאָנסטאַנטינאָפּאָפ 
איז שוין דעמאָלט געווען א נאַנצע צאָל יידישע לערער, װאָס זיינען אויך 
מאַטעריעל געווען שטארק פאַראינטערעסירט אין פריינדלעכן פאַרקער מיט / 
דער קאַראַיִמישער יוגנט: די קאַראַימישע תּלמידים זיינען בּיי זיי :עווען 
דער מקור פון זייער פּרנסה, און דער פּלוצלונגדיקער פאַרבּאָט איז פאַר 
זיי געווען ממש אַ קאַטאַסטראַפע. כומטיינו איז שוין דעמאָלט געווען 
טויט, האָבּן זיי זיך דערפּאַר געווענדט נאָך הילף צו כומטיינוס נאֶענטן 
פריינד, אליהו מזרחי, װאָס האָט בּאַלד, נאָך משה קאַפּסאַליס טויט, פאַר- 
נומען דעם פּאָסטן פון רב הכּול? און פּרנס איבּער דעם גאַנצן יירישן 
קיבּוץ אין טערקיי, +, | 


1 װעגן זיין מחלוקת מיטן גדול הדור, . יוסף קולון, זע אין אליהו קאַפּסאַליס 
| אליקומים", 6--17, 
2 מזרחיס שו"ת! נום' 7 אוכבר היה חולק עליהם חרב רבי משה קפשלי על 
היותם מלמדים לֹחם -מהתורח שבעל.פה שאינם מאמינים בו", 
8 מזרחים שו"ת, נום" 7 דף 91: ,לחחרים שלא ילמדו את הקראים משום 
למוד שבעולם, לֹא מקרא ולא משנה, לֹא תלמוד ולא הלכות ולא אגדות, לֹא פירושי 
המקרא חדורכים דרך הפשט ולא פירושי חמקרא חדורכים דרך הקבלה, ולא שום חכמת 
מחחכמות שחברו חכמי היונים, לֹא הניין ולא טגע ולא מה שאחר הטבע, לא מספר 
ולא תשכורת וֹלֹא תכונה ולא מוסיקה ולא מדות ולא שום אחר מסעיפי אלו החכמות", 
4 בערך אין יאָר 1495, 1, פּאָרנעם פּרוום אַפילו דערװײזן (רעװי ד, עם, 
זשוויף", ב' 78, 21), אַז משח קאַפּטאַלי איז ערשט געשמאָרבּן בּערך 1510} זיינע ראַיות 
זיינען אָבּער פלל נִים איגערצייגנדיק, אַגב, גראָר אין דער קװעלע, אויף װעלכער פּאָר. 
געס שטיצם זיך, װערט קאַפּסאַליס נאָמען באַגלײם מיט די װערמער: זכרונו לברכה. 
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אליהו בּן אַברהם מזרחי, מער בּאַקאַנט אונטער די ראשי"תּיבות 
רא'"ם, איז געבּאָרן אין קאָנסטאַנטיאָפּאָל אין די דרייסיקער יאָרן פונם. 
5טן ו"ה 1.. איידער ער האָט פאַרנומען דעם פּאָסטן פון רב הכּולל (חכם- - 
בּאַשי) האָט מזרחי געלעבּט אין גרויס דחקות. ,, צרות און ליירן --- קלאָגט 
ער זיך אין איינער פון זיינע שו'"תּ -- יאָגן מיך איינע נאָך דער אַנדערער. 
די פּרנסה קומט מיר אָן שווער כּקריעת ים סוף... בּיי מיין שװאַך געזונט 
מוז איך מיך די נאַנצע צייט פאַרנעמען מיט תּלמידים און לערנען מיט 
זיי, װאָס נאָר זייער הארץ גלוסט: מיט דעם תלמור, און נלייך דערנאָך 
מיטן אַנדערן מאַטעמאַטיק, מיטן דריטן אַסטראַנאָמיע און אַזױ טאָג אֵיין 
טאָנ אויס" 2. 


און דאָך, ניט קוקנדיק אויף אַזא געדריקטער לאַנע, האָט מזרחי נאָך 
געפונען צייט פאַר אַ גאַנץ אינטענסיווער ליטעראַרישער טעטיקייט, װאָס 
פאַרשפּרײיט זיך אויף די פאַרשיידנסטע געבּיטן.. ער שרייבּט אַ גלענצנדיקן 
פּירוש אויף רש"י 5 זיין װערק איבּער מאַטעמאַטיק ,ספר המספּר", 
װאָס ווערט שטאַרק געלױבּט פון אַזאַ געניטן מאַטעמאַטיקער, וי יוסף 
דילמידינו +, האָט שרעקפוס איבּערזעצט אויף לאַטײן און סעבּאַסטיאַן 
מונפטער האָט די איבּערזעצונג פאַרעפנטלעכט מיט זינע הערות 5. 
מזרחי האָט אויך געשריבּן אַ ווערק (בּיאורים) וועגן עווקלידס געאָמעטריע, 
און אַ פּירוש אויף פּטאָלאָמײם בּאַרימט אַסטראַנאָמיש ווערק (ביאור 
על ספר אלמגסטי). מזרחיס צוויי שו''תּ-זאַמלונגען: ,,תּשובות ושאלות'"" 5 
און ,,מים עמוקים'' 7. האָבּן אַ בּאַדײיטנדיקן קולטור-היסטאָרישן ווערט, 
וויי? אין זיי שפּינלט זיך בּולט אֶפּ דער לעבּנסשטייגער פון יענער צייט 5 


1 ש, פּ, ראַבינאָװיטש װייזט אָן אין ממוצאי נולה", 67, אַז אליהו מזרחי אין 
נעבּאָרן אין 1462, דאָס איו אָבֹּער נים ריכטיק, אין אַאָפיציעלן דאָקומענט פונם יאָר 
8 (זע מזרחיס שו"ת, נום? 15) װערט מזרחי אָנגערופן וַיָשִׁישׂ, דאָם פֿאַסט צָבּער 
װייניק פאַר אַ מענטשן, װאָס איז בּלוין אַלם 56 יאָר, 

3 ש"ות, סוף נומ' 56, 

5 מזרחים פּירוש איז געװען אַזױ בּאַליבּט, אַן עס האָבּן זיך אַפִּילו געפונען אַ סך 
בּעלנים, װאָפּ האָבּן אויף דעם װערק געשריגן זײיערע פּירושים, 

4 זע ,מלא חפנים", 12, דער אספר המספר" איז פּאַרעפנטלעכט אין 1524, - 

5 אונטער דעם שװערװאָגיקן נאָמען: ,קיצור המלאכת מספר אשר מלקט מספר 
הדרשות מספריות אשר רו' אליה מזרחי, חבר ז"ל", 

6 הונדערם נומערן, געדרוקט אין קאָנסטאַנטנאָפּאָל און (156, 

7 ניין.און:דרייסיק נומערן, פּאַרעפנטלעכט אין װענעריק אין 1647. 

8 זע, למשל, {,תּישובות ושאלות", נומ' 15, 25, 27:-29, 46. 51-50, 53. /5,. 
1 66 (מיט בגרלינערס הוספה אין עקובץ על יד", הש 68, 01, 79, 54 
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נאָך דעם װי ס'האָט אין דער קאָנסטאַנטינאָפּאָלער קהילה אויסגע- 
צּראַכן די מחלוקת וועגן דער קאַראַיַמען-פראגע, איז אליהו מזרחי גלייך 
שאַרף אַרױסגעטראָטן קעגן די קנאים, װאָס האָבּן געקעמפט מיטן גע- 
ווער פון חרמות און שופרות. ער איז אַרױסגעגאנגען פון דעם שטאַנד- 
פונקט, אַז אין אַלע צייטן, פון גאָר קרמונישע בּין מיימוני און אויך פיל 
שפּעטער, פלעגן יידישע חכמים האלטן זיך אין דעם כּל, אַז תּורה און 
וויסן דאַרף מען משפּיע זיין יע דן וער עס דורשט דערנאָך; ער מעג 
זיין יהיה מי שיהיה, אַפילו פוֹן אַן אַנדער אמונה. די קאַראַיַמען פון אונ- 
זער דור --- שטרייכט מזרחי אונטער --- זיינען שוין נאָר ניט די, װאָס 
פלעגן אין פריערדיקע דורות קעמפן קעגן דער תּורה שבּעל פֹּה און אונזערע 
בבּנים. די היינטיקע קאַראַיַמען פאַרדינען מיר זאָלן מיט זיי לעבּן בּשלום 
און אין פריינדשאַפּט; און לערנען מיט זיי מעגן מיר אַװדאי, װאָסערע 
למודים זיי ווילן: ניט נאָר אַלגעמײינע, נייערט אַפילו רבנישע. אליהו 
מזרחי ווייס אֶבּער זייער גוט, אַז די קנאים, װאָס האָבּן אַרױסגערופן רי 
מחלוקת, שרעקן מיט דער שטראָף פון ,,חרם' ניט אויס הימלש-רעלו- 
ניעזע, נאָר דער עיקר אויס ערדיש-מאַטעריעלע טעמים. און ער האָט דעם 
מוט עס אָפן אַרױסצװאָגן. 

,די אָבּער, --- זאָגט ווייטער אליהו מזרחי -- װאָס שרעקן מיט 
,חרם'' און אַנדערע האַרבּע שטראָפן, זיי האלטן עס מלחמה ניט לשם 
שמים, נאָר אויס זייטיקע קליינלעכע פַּנִיוֹת. ראשית -- אויס קנאה; זי 
פּאַרדריסט דער גרויסער כּבוד, װאָס די קאַראַיָמען ניבּן אָפּ זייערע יידישע 
לערער, והשנית --- אויס שנאה צו די קאַראַ;ָמען, וויי? יענע פּראָמעסטירן 
קעגן דעם גרויסן װאָכער, װאָס אָט די דאָזיקע נאַטספאָרכטיקע קנאים 
נעמען בּיי זיי פאר הלוואות'" . : | 

אליהו מזרחי האָט מיט זיין אױטאָריטעט נעשטילט די מחלוקת, 
און די קאַראַיַמישע יוגנט האָט ווייטער אומגעשטערט געלערנט תּורה און 
חכמה בּיי די יידישע תּלמידי חכמים. צו דער זעלבּער צייט איז אָבּער 
געשען אַזױנּס, װאָס האָט געמאַמט אַן איבּערקערעניש אין דעם נאַנצן 
קולטורעל-גייסטיקן לעבּן פון די יידן אין דער טערקישער מלוכה. די דאָ- 
זיקע אויסערסט וויכטיקט געשעעניש איז --- דער גירוש ספרד, די פילע 
טויזנטער פאַרטריבּענע שפּאַנישע און פּאָרטוגעזישע יירן, װאָס האָבּן זיך 
אַ קאז געטאָן צו די טערקישע האַפנשטעט. 


{ מזרחיס שו"ת, נום' 57: ,מפני שוה החרם לא נעשה לשט שמים ולא כונת 
תקון העולם,,. ולחזק הדת וקיומו, אבל זה החרם נעשה על צד הקנאה ושנאה שהיה 
לקצתם על המלמדים מצד הכבוד שחיו מקבלים מהקראים, וקצתם על הקראים עצמם 
מצד השנאה שנפלה ביניהם בסבת הרבית שהיו לוקחים מהם", | 








צ ווייטער קאַפּיטל 


די גולי ספרד אין מערקיי און זײער השפּעה אויף די אָרטיקע יידן -- 
נייע שמימוננען, -- דער פאַרשטאַרקטער אינטערעס צו געשיכטסיבּאַשרײ= 
בונג, -- יצחק עַקרִישׁ און תֹּם אבּן יחיא. -- די מיסטישע האָפענונגען 
װעגן נאולת המשיח, -- די אימיגראַציע קיין ארץיישראל, -- די עפנטלעע 
בּריוו פון איטאַליענישע יידן אױים ארקץ:ישראל. -- עובדיה מכרטנורא און 
זיינע בּריװ אייס ירושלים. -- די רבּנישע זאַמלונג.לימעראַסור און די 
טעסיאַנישע קבלה. -- יעקב בירב און יעקב אבן חביב. -- יוסף קאָרו אַלס 
פוסק} דער ,בּית יוסף" און דער ,שולחן ערוך", -- דוד ראונגי און זיינע 
זכרונות, -- שלמה מלכו אַלס פּערזענלעכקײט; זיינע דרשות און זיין השפּעה 
אויף יוסף קאַהו. -- יוסף קאַרו אַלם מיסטיקטר און פאַרפאַסער פונם 
,מניד מישרים". 


אין דעם שלוס-קאַפּיטל פון דעם פאָריקן בּאַנד האָבּן מיר אָנגע- 
וויזן !, װאָסערע שרעקלעכע צרות און ליידן עס האָבּן איבּערגעלעבּט אין 
משך פון 1492--98 די אוים שפּאַניע און פּאָרטוגאַל פאַרטריבּענע. עס - 
נעמט אָן אַ שוידער, און דאָס בּלוט פאַרשטאַרט ממש אין די אָרערן בּעת 
מען לייענט די כראָניקעס פון יענער ציים, װוּ עס ווערט פונאנדערגע- 
וויקלט די בּלוטיקע מגילה פון אוממענטשלעכע אַכזריותדיקע מעשים, פון 
אימהדיקע רציחות און רדיפות, װאָס האָבּן פאַרפאָלגט טריט אויף טריט 
איבּער דעם לאַנגן מאַרטירער-װועג די אומגליקלעכע נע-ונדניקעס, וועלכע 
האָבּן איבּער נאָר דער וועלט געזוכט א מקום מקלט צו געפינען דאָרט 
אַ אָפּדאַך און רו. ניין צענטל פון די נע-ונדניקעס זיינען אויפן װעג אומ- 
געקומען, און בּלויז איינעם פון צען האָט אָפּגעגליקט צו דערגרייכן דעם 
געווינטשטן ציל און דערשלאָגן זיך צו אַזױנע בּרעגעס, װוּ עס האָט אויף 
זיי ניט געלויערט קיין נייער טויטשרעק, קיין נייע רציחות און בּלוט- 
פֿאַרניסונגען. צווישן די דאָזיקע געבּענטשטע בּרעגעס פון דערלייזונג 


1 אויסער די דאָרט ציטירטע בּאַשרײבּוננען פון יצחק אַנּרבּנאל און חיומ, וע 

אויך ,שבט יהודה" (נומ' 50--60); יוסף הכהנס ,עמק הבּכא" (אױסנאַבּע, 1852, 854--2)33 
אליהו קאַפּכאַליס ,ליקוטים שונים", ז' 66--91, 
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די נעשיכטע פון רער לימעראַטור בַּיי ירן 263 


פאַרנעמען דעם ערשטן אָרט די האַפנשטעטם פון דער אָטאָמאַנישעך 
מלוכה. מען דערציילט, אַז דער סולטאַן בּאַיאַזעט דער צווייטער, בּעת 
מען האָט פֿאַר אים דערמאַנט דרעם קיניג פערדינאַנד, װאָס האָט אויס 
שפּאַניע אַלע יידן אַרױסגעטריבּן, האָט ער דערבּייי זיך אָפּגערופן: ,וי 
קאַנט איר עס רעכענען דעם קיניג פּערדינאַנד פאַר א קלוגן מושל, אים --- 
װאָס האָט אַזױי פאַראָרעמט זיין אייגן לאַנד און אונזער לאַנד רייך גע" 
מאַכט!'" די טערקישע סולטאַנען האָבּן טאַקע בּאַװויזן זייער ווייטן קוק 
פון פאַרשטאַנדיקע רעגירונגסמענער דערמיט, װאָס זיי האָבּן אַזױ נערן 
אוון פריינדלעך אויפגענומען די גלי ספרד (אויס שפּאַניע פאַרטריבענע), 
אין דער יונגער, קריגעריש-פּעאָדאַלער אַָטאָמאַנישער מלוכה האָבּן די 
הויך-געבּילדעטע און אונטערנעמערישע ספרדים אריינגעבראכט אין לאַנד 
די רייכע זוימען פון בּירגערלעכער קולטור, פון האַנדל און אינדוסטריע, 
זייער האַנד? איז געווען בּרייט פאַרשפּרײים איבּער ימען און יבּשות; 
אַדאַנק זיי האָבּן אין לאַנד אָנגעפאַנגען צו בּליען קונסט און מלאָכות. 
אַפילן די מיליטערישע מאַכט פון דער אָטאָמאַנישער מלוכה, האָבּן ניט 
װייניק פאַרגרעסערם אָט די אויס שפּאַניע אַרױסגעטריבּענע 1. צוישן 
די ספרדים זיינען געווען געניטע טעכניקער, װאָס האָבּן בּאַקאַנט די טערקן 
מיט די נייע המצאות אויפן געבּיט פון אַרטילעריע און, שאָס-מאַשינעס; 
זי האָבּן אויך געגרינדעט אין טערקיי נייע פאַבּריקן אויף מאַכן פּולווער 
און גיסן האַרמאַטן, 


נאָר פון אַן אַנדער שניט איז געװוען די השפּעה פון די ספררים 
אויף זייערע אייגענע בּריִדער --- די טערקישע יידן. מיר האָבּן שוין אין 
פריערדיסן קאַפּיט? געזען װאָסערע שטימונגען עס האָבּן געװועלטיקט 
אין דעם װיכטיקסטן צענטער פון די טערקישע יידן --- אין דער קאָנ- 
סטאַנטינאָפּאָלער קהילה. גרויס איז געווען דער אינטערעס צו וועלטלעכער 
בּילדונג; דעם בּיבּלישן טעקפט האָס מען זיך געפלייסט צוֹ ערקלערן 
על דרך הפּשט --- אויף קלאָרן, ראַציאָנאַליסטישן שטייגער. צו קבּלה האָט 
מען זיך פאַרהאַלטן גלייכגילטיק און קאַלט, און אַזױנע חשובע פאָר- 
שטייער פון דער קאָנסטאַנטינאָפּאָלער קחילה, װוי כומטיינו און מזרחי, 
האָבּן אַפּילן געהאַלטן פאַר נייטיק אָפן אַרױיסטרעטן קעגן מיסטישע 
פּירושים און וועלכע ס'איז שטרעבּונגען צו זוכן סודות און רמזים פון 


1 װעגן דעם זאָגן, אַגב, עדות צװיי שריפטשמעלער פון יענער צײיט: איינער 
אַ קריסם, ניקאָלאַוס דע ניקאָלאַי (צג/60 א' 66 60001409:) אין זײן בּאַשרײבּוננ 
9סטסזט1 6ס 24461246400 165" און דער צװײיטער, אַ ייר, יוסף הנּהן, אין זיין אעמק. 
הבּכא" (זי 144). 





4 ד"ר י. צינבּערג 


קבּלה און רעליגיעזע מצוות און נעזעצן 1. אין דער זעלבּער צייט האָט 
אויך אין קאָל נסטאַנטינאָפּאָל געלעבּט אַזאַ אַנטשײדענער קבּלה-קעגנער וי 
אליהו דילמידיגוס תּלמיד, שאוֹ? כֹּהן אשכּנזי, װאָס האָט געלייענט לעק- 
ציעס וועגן פילאָזאָפיע פאַר אַ ברייטן קרייז צוהערער *. גאַנץ אַגדערע 
שטימונגען האָבּן דאָרט אָנגעפאַנגען צו געוועלטיקן אין דער התחלה פונם 
6טן י"ה, און דאָס טאַקע אונטער דער השפּעה פון די אַינגעװאַנדערטע 
ספרדים, איידער מיר וועלן איבּערגיין אָט צו די דאָזיקע נייע שטימונגען, 
װאָס האָבּן בּאַלד פאַרנומען דעם נאַנצן פאָדערגרונט פון דעם קולטורעלן 
לֶעבּן בּיי די טערקישע יידן, מוזן מיר קודם-כּל אָנװייזן, אַז אויך אין דער 
קאָנסטאַנטינאָפּאָלער קהילה האָט זיך דעמאָלט געשטאַרקט, װי אין. 
איטאַליע צו יענער צייט, דער אינטערעס צו ד עעם ליטעראַרישן געבּיט 
װאָס איז פריער אַזױ פאַרנאכלעסיקט געװאָרן בּיי יידן -- צו געשיכטע 
און היסטאָרישע בּאַשרײבּונגען. די שרעקלעכע קאַטאַסטראַפע, װאָס האָט 
געטראָפן דעם יידישן קיבּוץ אין שפּאַניע און פּאָרמוגאַל, די אימהדיקע 
ליידן,, װאָס די פאַרטריבּענע, זיינען אױסגעשטאַנען, האָבּן ערשיטערט די 
הערצער און זיי אָנגעפילט מיט נאַציאָנאַלן טרויער. מען האָט צוגעזען, 
וי עס ווערט חרוב אַ גאַנצע יידישע וועלט, וי הונדערטער טויזנטער זיי- 
נען זיך מוסרזנפש פאַר זייער אמונה --- האָט זיך געשטאַרקם דער חשק 
יצו פאַרשרײיבּן פאַר די קומענדיקע דורות די גװאַלטיקע געשעענישן, 
אַיינקריצן אין זכּרון, מיט װאָס פאַר אַ העלדישקייט דאָס פאלק איז בּייגע- 
שטאַנען דעם גרויסן נפיון. דאָ אין טערקיי האָט יוסף אבּן װערגאָ, 
װאָס האָט זיך בּאַזעצט אין אַדריאַנאָפּאָל, פאַרענדיקט די מריעריקע 
כראָניק פון רדיפות און גזירות , שבט יהודה" *. אַ שטענדיקער 
נע-ונדניק, דער קאַליקע מיט די לאָמע פים, יצחק עקריש, האָט זיך גע- 
שטעלט פאַר זיין אױמגאַבּע: אַרױסראַמעװען פון פאַרגעסנהייט װיכטיקע 
היסטאָרישע דאָקומענמן. און אים געליננט טאַקע צו פארעפנטלעכן אזוינע 
וויכטיקע אַרבּעטן, װוי די בּריוו, מיט וועלכע עס האָבּן זיך צונויפגעשריבן 
1 זע כומטיינוס אויבּן גציטירמע. הקדמה צו זיין פירוש אויף תּורה און מזרחים 
ערקלערונג אין זיינע שו"ת (נומ' 1): אכל דבר ודבר שֵׁלֹא הוזכר לא בתלמור בבלי 
ולא נתלמור יד-ושלמי ולא דברי בו הפוסקים אשר מפיהם אנו חיים ועליהם אנו מומכים 
כל עניני הדת בכלל איֹן אנו יכולים להכריח בו אע"פ שבעלי הקבלחת דברו בו.." 
| 9 זע יש"ר מקאנדיא, ,מצרף לחכמה": גשאול הכהן., ירר לעיר הנדולה 
קוסטנטינא יְהיה שם מלמד ליקירי הארץ הכמת הפילוסופיא והנלוה לה ועדין רושם 
חכמתו נינר בכמה כתבים והנהות נמצאים בספרים בידי הרבנים ! והקראים שהם גנווים 
באוצרותם" 4: 
5 זע פריער זי 20 א"ו. 
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דער יידישער מיניסטער חסדאי אבּן שפּרוט מיט דעם כּוורישן מלך, די 
לעבּנסבּאַשרײבּונג פון דעם בּאַקאַנטן ראש-גלותא בּוסתנאי, און אַפורים 
בּאַרימטן פּאַמפלעט ,אל תחי כאבותיך''. איינער פון די נוֹלֵי ספרד, דער 
אַרצט שמואל שולאַם, װאָס האָט זיך נאָך גרויסע מאַטערנישן דערשלאָגן 
קיין קאַנסטאַנטינאַפּאָל, האָט פאַרעפנטלעכט, מיט שטארקע קירצונגען און 
שינויים, אַברהם זכּותּאס ,יוחסין', װוּ ער האָט צום סוף צונעגעבן 
אַ ספּעציעלע כראָניק, צונויפגעשטעלט לויט אַראַבּישע און לאַטײנישע 
קוועלן, און אויך דעם שרירא גאונס בּאַקאַנטן ,, בריוו /, װאָס אין אזא 
וויכטיקע קוועלע פאַר דער געשיכטע פון נאָך דער תּלמודישער און גאונישער 
תקופה !. דער געלערנטער ספרדי יעקב תּם כֹּן דוד ? אבֹּן יחיא האָט אין 
קאַנכטאַנטינאָפּאָל פאַרעפנטלעכט (1510) דעם בּאַקאַנטן , יוסיפון//, װאָס 
קיינער אין דעמאָלט אין ספק נים געווען, או דאָס איז א קדמוניש ספר 
און יוסף בּן גוריון איז זיין פאַרפּאַסער. כאַראַקטעריסטיש איז די הקדמה, 
אין וועלכער אבּן יחיא האלט פֿאַר נייסיק אָנצוּווייזן אויס װאָסערע מאָ- 
סיוו; ער האָט אָנגענומען דעם באַשלוס דעם , יוסיפון'' צו פאַרעפנטלעכן: 

! ,,איך האָבּ מיט מייגע אייגענע אויגן מיטנעזען דעם בּיטערן גירוש: 
איך האָבּ געזען, וי מען האָט מיינע בּרידער געיאָגט מיט גיפטיקן צאָרן 
פון לטנד צו לאַנד, פון איין פאָלק צום אנדערן, און אין ערגעץ קיין רו 
גיט נגעפונען -- בּלויז החיהשע שנאה און גרויזאַמע וילדע רציחה.. 
אַ טויט-שרעק האָט אָגגעכאַפּט דאָס פאַרװאָגלטע פאָלק, קאַלטער יאוש 
האט זיין האַר'ץ דערפולט. װוארעם עס געדענקט ניט דאָס פאָלק, װאָס מיט 
אִים האָט אין אַמאָליקע צייטן פּאַסירט, עס ווייס ניט װאָסערע צרות און 
ליידן עס האָטם איבּערגעטראָנגן אין פריערדיקע דורות און פאַרװאָס איז 
דאָס גרויסע אומגליק געשען. און אָט דאָס ניט וויסן -- איז א גוואלדי- 
קער שאָדן כּפרט אין אונזערע שווערע מעג. װאָרעם גרויס װאָלט געווען 
די טרייסט פאַר די דערשלאָגענע געמיטער, ווען זיי זאָלן װויסן, אַז זייערע 





1 דער זעלבער שולאַם האָם, אויך פאַרעפנטלעכט אַ העבּרעישע איבּערזעצונג פו 
"וסף פלאַװיוס מקעגןאַפּיאָן", | 

* דוד אבּן יחיא אי געװען רב אין ליסאַבּאָן, דער מלך יאָהאַן דער צװייטער 
האָט, אים פּאַרפּשפּט אין 1415 צום מױם פּאַר אַ בילבול, אַז ער זאָל האָבּן אַניטירט 
צװישן די מאַראַנען זײי זאָלן זיך צוריקקערן צום יידישן דת. אים אין אָבּער געלונגען 
אַנטלױפֿן פון דער תפיסה און ער האָם זיך דערשלאָגן קיין קאָנסטאַנמינצפּאָל, ‏ דאָרט 
האָס ער אין 1506 פאַרעפנטלעכם זיין העבּרעיִשע גראַמאַסיק ,לשון למודים". די צום 
סוף פונם װערק אָפּגעדרוקטע אַרבּעט ,שקל הקודש" װעגן העבּרעישער פּאָלטיק אין 
נים פאַרפּאַסט פון אבן יחיא, נאָר פון אַן אומבאַקאַנטן פֿאַרפּאַסער (דערויף האָט שוין 
אויפמערקזאַם געמאַכם ש. ד, לוצאַמו (,אגרות שד'ל") און עס האָבּן דערנאָך בּאַשטע. 
סיקט. שטיינשניידער און בּן.יעקב), 
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אָבוֹת האָבּן שווער געליטן בּלויז דערפאַר, ווייל זיי האָבּן זיך אָפּנעװענדט. 
פון גאָטס וועג, און וי נאָר זיי האָבּן זייערע הערצער צוריקגעקערט צו 
גאָט, האָט ער זיינע גרויסע װוּנדער בּאַװויזן און זיי אויסגעלייזט מיט: 
זיין שטאַרקער האַנט פון פּיין און נויט". 

אָט דערפאַר טאַקע, בּכדי צו בּאַסענען מיט אַלץ, װאָס ס'האָט פּאַ- 
סירט אין די פאַרגאַנגענע צייטן, האָט אבּן יחיא בּאַשלאָסן דעם , יוסיפון"" 
צו פאַרעפנטלעכן: זאָלן אַלע זען, אַז די לעצטע געשעענישן פונם לעצטן 
דור זיינען כּלל? קיין נייס ניט, זאָל דאָס פאָלק ,,אין דעם פאַרגאַנגענעם: 
זען אַן אָנזאָג פאַר די קומענדיקע דורות'' (ולמה שנקוה כי מהעבר ילקח' 
ראיה אל העתיר). 

אָט דאָס זוכן אין דער מסורת אָבוֹת דעם בּעכער פון טרייסט, דער' 
הייסער װוּנטש צו געפינען אין די פאַרגאַנגענע דורות די פעסטע הבטחה. 
אויף בּאַדיקער נאולה --- די דאָזיקע שטימונג ווערט אַלץ בּולטער בּייי 
די נולי ספרד, װאָס האָבּן זיך אָקאָרשט בּאַזעצט אין דער טערקיי נאָך 
זייער שרעקלעך שווערן װאָגל, 

זייער טיפּיש איז אין דער הינזיכט דער רייך-כּאַטאכּטער און פי- 
פֿאָזאָפישינעבּילדעטער מיסטיקער, אַבוהם בֹּן אליעזר הלוי, װאָס זיין 
פּערזענלעכקייט האָט ערשט נאָר אין דער לעצטער צייט בּאַקומען איף 
נעהעריקע אָפּשאַצונג אַדאַנק דעם בּאַװוּפטן קבּלה-פאָרשער גרשום שלום 1 
אַברהם הלוי, דעם געלערנטן אַברהם זכּותּאס שװאָגער, איז געבּאָרן אין 
שפּאַניע בּערך אין 1400; נאָכן גירוש פירט ער אַ װאַנדער-לעבּן: פאַר-י 
בּראַכט אַ שטיק צייט און גריכנלאַנד, דערנאָך אין איטאַליע, פון דאָרט: 
האָט ער זיך בּאַזעצט אין קאַנסטאַנטינאָפּאָל. די שרעקלעַכע נעשעענישן 
האָבּן אין אים געשטאַרקט די מיסטישימשיחישע שטימונגען; ער ועט 
'אין דער ניצחונדיקער אָטאָמאַנישער מלוכה גאָטס שליח, און איז זיבער,. 
אַז טערקיי וועט בּאַלד אַייננעמען. רוים און די גאַנצע קריסטלעכע וועלט. 
וי יצחק אַבּרבּנאל, אַזױ האָט אויך אַברהם הלוי געזוכט און אַרויסגעפונען 
אויס דעם ספר דניאל, אַז אינם יאָר 1824, וועט זיך אָנהייבּן די אתחלתּא' 
דגאולה, און אין 0 וועט משיח זיך אַנטפּלעקן אין נליל העליון * 
ער ווי? דערוויי? שטאַרקן די פאַראומערטע הערצער, דערוועקן אין זייך 
דור דעם בּרען פון מסירת-נפש, און ער פאַרפאַסט זיין װוּנדערבּאַרן 
דרוש ,,מגלת אמרפ?', װאָס שטיצט זיך אויף די פּסוקים פון , שיר". 
השירים': ,,מי זאת עולה מן המדבר מתרפקת על דודה'"' און ,כי עזת 


1 זע זיין גרינדלעכע אַרבּעט, ,קרית ספר", װ, 101--141, 269--213, ווט, 149--165. 


52 דאָרטן, ||, 136--131 
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כמות אהבה". רי דאָזיקע דרשה, װאָס איז ליידער אויפנעהיט געװאָרן 
בּלויז אין פראַנמענט, איז איינע פון די אינטערעסאַנטפטע ליטעראַרישע 
דענקמעלער, וועלכע זיינען אונז פאַרבּליבּן פון די מיסטיקער אויס די 
נולי ספרד. דאָס אין א פלאַמענדיקע אַפּאָטעאָזע פון קידושיהשם און 
מסירת-נפש, אַ התלהבותדיק-פּאַטעטישער שיר השירים וועגן מיסטישער 
פייערדיקער ליבּע צום בּאַשעפער, וועלכע איז שטאַרקער ניט נאָר פונם 
טויט, נאָר אויך פון אוממענטשלעכע ליידן און יסורים. דער מיט זיסן 
עקסטאַז אָנגעפילטער גייסט איז גובר דעם שװאַכן חומר, און אויף אַלע 
גרויזאַמע עינויים און שרעקלעכסטע ליירן, װאָס די תּלינים טראַכטן צו, 
ענטפערט דער ,,קרוש" מיט מתיקות: ,א ייד בִּין איך, אַ ייד על איף 
בּלייבּן, אַ ייד װעל איך שטאַרבּן, א ייד, אַ ייד אַ ייך'',,, 1, 

אַברהם הלוי האָט פארלאָזן קאַנסטאַנטינאָפּאָל, געלאָזט זיך קיין 
ארץדישראל? און דאָרט מיט בּאַגייסטערונג פאַרקינדיקם די באַלדיקע 
גאולה 5 

אֶם די משיחיש-מיסטישע שטרעמונגען האָבּן זינט דער התחלה 
פונם 16טן י"ה פאַונומען דעם גאַנצן אױבּנאָן אין דעם ליטעראַרישן 
שאַפן פון די יידן אין טערקיי. אָבּער דער װיכטיקסטער צענטער פאַר 
ליטעראַרישן שאַפן איז שוין געווען ניט קאָנסטאַנטינאָפּאָל, וי אין פרי- 
ערדיסן דור --- זיין אָרט פאַרנעמט שוין סאַלאָניקי און, קודם-כּל, דאָס 
לאַנד װוּהין דער מיסטיקער אַברהם חלוי האָט זיך געלאזן --- דאָס לֿאַנר 
פון די אָבוֹת, ארץ-ישראפ, מים איר נייעם קולטור-צענטער --- אין ווייטן 
גליל פאַרװאָרפענעם צפת... 


1 : 
6 


אין דער תקופה פון די קרייץ"צוגן,, בּעת ארזדישרא? איז געווען 
דער קאמף-פּלאַץ פאַרן גרויסן געראַנגל צווישן צוויי װעלטן -- דעף 
קריסטלעכער און מוסלמענישער, איז דאָרט דער יידישער ישוב כּמעט 
אינגאַנצן חרוב געװאָרן. דער בּאַרימטער רייזנדער, בּנימין אויס טו- 
דעלאַ, װאָס האָט בּאַזוכט ארץ-ישראפ אין סוף זעכציקער יאָרן פונם 
צוועלפטן י"ה, דערציילט, אַז ער האָט אין ירושלים געטראָפן כּלוין פיר 
יידישע פאַמיליעס, אין בּית לחם -- 12 יידישע אֵיינװוֹינער, אין ימו 
און אין יזרעאל צוזאַמען בלויז צוויי יידן. אין דער התחלה פונם 18ט; 
י"ה האָט זיך אַפילו געשטאַרסט די אימיגראַציע פון די אײיראָפּעישע 


1 דאָרטן, ווט, 153, 
2 אַברהם הלוי איז געשטאָרבן בּערך אין 1520, 
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קהילות קיין ארץ-ישראל; אין 1211 האָבּן גאַנצע 300 רבּנים אויס 
ענגלאַנד און צפון-פראַנקרײיך זיך געלאָזט אין דעם לאַנד פון די אָבוֹת 
און דאָרט זיך בּאַזעצט. אינם יאָר 0 זיינען אֶבּער ארץדישרא? בֹּאַי 
פאַלן נװאַלטיקע מחנות טאָטערן, װאָס האָבּן חרוב געמאַכט דאָס לאַנד, 
און ווען ס'איז אַהין אין זיבן יאֶר אַרום געקומען דער רמבּ'"ן, האָט ער 
אין ירושלים געטראָפן בּלויז צוויי יידישע פאַרבּער. זיינע פּרוּוון צו פאַר- 
גרעסערן דעם יידישן ישוב און שאַפן אין ירושלים אַ קולטור-צענטער, 
האָבּן קיין בּאַזונדערן ערפאָלג ניט געהאַט. דערפאַר אָבּער, בּעת צום סוף 
42טן י"ה האָבּן זיך זייער געשטאַרקט די רדיפות אויף יידן אין דייטש- 
לֿאַנד, האָבּן זיך קיין ירושלים אַ לאָז געטאָן נאַנצע גרופּעס אַנטלאָפענע 
אשכּנזישע יידן. אין דער רענעסאַנס-תּקופה האָט זיך אויך בּיי די איטאַל- 
יענישע יידן געשטאַרקט דער דהאַנג צום לאַנד פון די אָבות. און אָט די 
דאָזיקע ראָמאַנטישע בּענקשאַפט נאָך ציון האָט בּאַרײיכערט די העבּרע- 
יִשע ליטעראַטור מיט אַ גאַנצער צאָל דאָקומענטן און עפנטלעכע בּריוו, 
װאָס האָבּן אַ בּאַדייטנדיקן קולטוד-היסטאָרישן אינטערעס. טיפּיש איז, 
5משל, דער בּריוו, װאָס ס'האָט געשיקט אין 1438 דער איטאַליענישער 
אַרצט און רב ר' אליהו אויס ירושלים קיין איטאַליע. ער האָט זיך בּאַי 
זעצט אין ירושלים אין 1424, װוּ ער איז געווען דיין אוֹן ראשיישיבה. 
ער רעכנט אויס אין זיין בּריוו 1 די אַלע מלאָכות און פּרנסות, מים 
וועלכע די אָרטיקע יידן פאַרנעמען זיך. דער געבּילדעטער איטאַליענישער 
אַרצט האַלט אָבּער פאַר נייטיק אַנצוּווייזן, װי אומגעבּילדעט די. אָרטיקע 
יירן זיינען, און ער איז דערבּיי מיט פאַרבּיטערונג מוסיף: ,,ס'איז איבּעריק 
צו זאָגן, אַז אין מעדיצין זיינען זיי ממש אייזלען'" (אין צריך לומר 
במלאכת הרפואה שכלם חמורים). בּאַזונדערס אינטערעסאנט זיינען אָבּער 
די בּריוו, װאָס ס'האָט געשיקט אויס ירושלים מיט פופציק יאר שפּעטער 
א צווייטער איטאַליענישער געלערנטער --- דער בּאַרימטער משנהיער" 
קלערער עובדיה יָרֵא מבּרטנורא, װאָס איז בּאַקאַנט בּיי יידן אונטערן פאַר- 
קירצטן נאָמען , דער בּאַרטענוראַ'. ניט אומזיסט האָט אויפן געבּיט פון 
עקסעגעזע עובדיה יָרא זיך געשטעלט אַלס העכסטן מוסטער די גאונים 
רש""י און דעם רמכ''ם. זיין פּירוש אויף משניות איז אַן אמת מייסטער- 
ווערק פון קלאָרקײט און טשטות. וי נאָר דער פּירוש איז אַרױם פון דרוק. 


1 דער בּריוו איז פֿאַרעפנטלעכט אין פדברי הכמים", 1849, 61- 63, פון די פיל 
אַנדערע בּריו, װאָס איטאַליענישע יידן האָבּן נעשריבּן פון ארץיישראל, איז כּדאי 
צר דערמאָנען די פּאַלעסטינע:בּאַשײבּונג פון אַן אַנאָנימען פאַרפּאַסער אוים דעם אָר 
2, פאדעמנטלעכּט און עשבחי ירושלים", 1185, 2615 
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(1849), איז ער גלייך אָנגענומען געװאָרן בּכל תפוצות ישרא?, מען 
דרוקט אים עד-היום צוזאַמען מיט אַלע משניותאויסנאבן און אַז דער 
קריסטלעכער געלערנטער סירעננוזיוס האָט איבּערגעזעצט אויף לאַטין 
(1698--1708). דעם משניות, האָט ער דעם בּרטנוראס פּירוש איך 
איבּערגעזעצט. אין 1486 האָט זיך דער בּרטטטרא געלאָזט פון איטאַליע 
קיין ארץיישראל; אָנדערטהאַלבּן יאֶר האָט זיך געצוינן די נסיעה זיינע 
איבּער גריכנלאַנד און מצרים. אַ מענטש מיט אַ שאַרף אויג פון א נוטן 
בּאַאַבּאַכטער, גיט ער אין זיינע בּריוו 1 אינטערעסאַנטע ידיעות ועגן 
דעם סאַציאַלן און קולטורעלן לעבּן אין גריכנלאנד, סמצרים און ארץ- 
ישראל, ארץדישראל? האָט זיך דאַן געפונען אונטער דער ממשלה פון די 
געלטגיריקע סולטאַנען-מאַמעליוקן, װאָס האָבּן אומבּרחמנותדיק געדריקט 
די. בּאַפעלקערונג מיט גרויסע שטייערן און אָפענער גזילה 2 מחנות 
רויבּערישע בּאַאַמטע האָבּן װי די היישעריקן געפרעסן די פרוכט מונם 
לאַנד, קיין אויסנאַם האָבּן אין דער חינזיכט ניט געמאַכט אויך די יידישע 
בּאַאַמטע, די ראשים פוֹן דער קהילח, אויף זיי איז געווען חל דאָס זאַמלען 
פון שטייערן בּיי דער יידישער בּאַפעלקערונג, און זיי האָבּן זיך ניט אִפּ- 
געשטעלט פּאַר קיין שׁום רשעות און נגישות, אַבּי נושא חן זיין בּיי די 
שררות. און דער בּרטנורא גיט אין זיין גרויסן בּריוו, װאָס ער האָט גע- 
שיקט זיין פאָטער אין איטאַליע, אַ אימהדיק טרויעריק בּילד, װוי שטאַרק 
פאַרדאָרבּן און דעמאָראַליזירט ס'איז דעמאָלט געווען דער גאַנצער לעבנס- 
שטיינער. פון דער קהילה אין דער חייליקער שטאָט ירושלים. אַפילו אַזאַ 
רויָקער און געלאַסענער מענטש וי דער בּרטנורא איז געווען, רעדט ער 
מיט גרויס צאָרן ווענן די ,, זקנים הרשעים,,, װאָס בּילדן איין בּאַנדע 
מיט די , מוסרים און מלשינים!'. די נאַנצע לאַסט פון די גרויסע שטייערן 
האַבּן די דאָזיקע ,,זקנים הרשעים'' נעפלייסט זיך אַרױיפלײגן אויה די 
פרעמדע אָנגעקומענע -- די אויס דייטשלאַנד אַנטלאָפענע 5. עס אין 


1 עובדיה מבּרטנורא האָט נעשריבּן פון ארק:ישראל דרי בױיװ : אײנעם זיַן 
פאָטער, דעם צויימן זיין בּרודער און דעם דריטן אַן אומבּאַקאַנטער פּערזאָן, געדרוקט 
זזיינען בּלױיז די ערשטע צויין = זי האָט צום ערשטן פּאַ-עפנטלעכם אַד, נײבּויער אין 
יאַהרבּיך פ. די געשיכטע ד. יודען", װן, 195--270, לדער איז דער טעקסט שמאַרק 
פאַרגרײזט (בּאַריכות װעגן דעם זע: משה קאַסוטו אין זאַמלװערק אוזאת ליהורה", 296--201). 

2 עובדיה מבּרטנורא שרײבּם אין זײן ערשטן בּריװּ פון יאָר 1488: אהיתה 
סכנח ליהודי ללכת שם כי הַמַמָלוֹקי בעת ההיא חוכטים ומכיס ושוללים לכל אשר 
ימצאו גם ליהודי, נם לישטעאל", 

5 דער נרעסטער דייסשער רב פון יענער ציים, ר' ישראל איסרלין, ערקלערם 
אָפֿן אין זיין אתרומת הדשן" (נומ' 88): אבודאי שבח גדול ומעלה יתרה יש 5 
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דערגאַנגען אַזױ ווייט, אַז די אַשכּנזישע יידן האָבּן געמוזט אַנטליפן 
פון דער שטאָט און איבּערגעלאָזט זייערע פאַמיליעס אויף גאָטס בּאַראָט, 
,אויף אַזאַ אופן --- דערציילט עובדיה מבּרטנורא --- זיינען פון דריי 
הונדערט בּאַלעבּאַטים געבּליבּן אויפן אָרט סך-הכּל 70. די ,זקנים', 
דאָס הייסט -- די ראשי הקהילה, בּכדי נים אָנצוּווערן דעם חן בּיי די 
שררות און אַיינצאָלן צו דער צייט די שטייערן, האָבּן אױיספאַרקויפט די 
שפּיטאָלן, די כּלִים פון די שולן, די כּתרים און אַנדערע בּאַפּוצונגען פון 
די ספר-תּורות, און אַפילו די ספר-תּורות נופא, װאָס אױיף זי זיינען 
געווען א סך בעלנים אין דער קריסטלעכער איראָפּע' 1 ;איך בִּין 
זיכער --- שרייבּט עובדיה מבּרטנורא, --- אַז ווען ס'זאָלן זיך דאָ בּאַװײיזן 
אַ פאַרשטענדיקער און געניטער כּללזטוער, װאָלט ער גלייך געװאָרן דער 
מנהיג און דער ריכטער ניט נאָר בּיי די יידן, נייערט אויך בּיי די ישמעאלים. 
דאָס איז אָבּער די צרח, װאָס אין די היגע קאַנטן איז ניטאָ קיין איין' 
בּכּבודיקער געשעפטס-פארשטענדיקער מענטש, װאָס זאָל זיין אַ מעורב 
עם הבּריות --- אַלע זיינען לויטער ווילדע מענטשן, קאַנען מיט קיינעם 
ניט אויסקומען און זיינען לויער נאָר נאָך געלט"2. 
דעם עניו בּרטנורא איז נאָר אויפן געדאַנק ניט געקומען, אַז דער 
נבון וחכם בּהנהנת המדינות', וועלכער איז געווען אַזױ נייטיק פאַרן 
אָרטיקן ישוב --- דאָם איז טאַקע ער גופא. מיט זיין קומען אין 1488 
קיין ירושפים פאַננט זיך אָן אַ נייע תּקופה ניט נאָר פאַר דער אַרטיקער 
קהילה, נייערט פאַרן גאַנצן פּאַלעסטינישן ישוב. ער אִיז געווען װי גע" 
מאָסטן פאַר דער פאַראַנטװאָרטלעכער ראָלע אויפצולעבן דעם קולטור? 
צענטער אין דער אַלְטער חרובער היים און צונרייטן די פּאַסיקע סביבה 
פאַר די צאַלרײיכע ספרדים, װאָס ועלן זיך בּאַלד בּאַזעצן אין לאַנד. 
אַ בּאַדייטנדיקער געלערנטער, אַן אויסגעצייכנטער רעדנער *, אַן ענער- 


לאדם הֲרָר נארץ ישראל, אמנם שמענו כמה פַעמים שיש שם בני בויתת טערביים 
נזשנים לרשעים גמורים, מוסרים מפורסמים והם מורדים ומבלבלים האשכנױם שהם 
שומרי תורה", 

1 יאַהרבּוך אאַז"ו, ||: 209, 213. 

9 דאָרטן, 3 {לפי דעתי אם היה בארץ הואת איש נבון וחכם בהנהגת. 
חמדינות, היה שר ושופם נם ליהודים נם לישמעאלים, כי אין בכל היהודים אשר 
במחוזות אלו חרש חרשים ונבון דבד להיות דעתו מעורבת עם הבריות כי כולם אנשי 
מדבריים שונאים את הבריות ואין עיניהם ולבם כי אם אל בצעם" 

9 דער בּרטנורא נופא שרייבּם זײין בּרודער װענן דעם רושם, װאָס זײגע 
פּרעדיקן מאַכן אויף די צוהערער! אואני דורש לקהל פה פּעמַים בחדש בבית הכנסת 
בלשון הקודש כי רובם מבינים בלשון חקדש והגני להם כשיר עגבים, יפה קול ומסיבֿ 
נגן ומהללים וטשנחים את דרשותי", װענן ברטנוראס פּרעדיקן זע אויך דעם בריח פון 
אַן אומבאַקאַנטן אויס דעם יאָר 1495 (דאָרטן, װו, 282 
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נישער כּלל-טוער און דערצו נאָך געבּענטשט מיט אַן איידעלער צאַרטער 
נשמה -- איז דער בּרטנורא בּאַלד פון אַלעמען אָנערקענט געװאָרן אַס 
דער מנהיג חדור, דער גלענצנדיקער פאַרטרעטער פון יושר און גערעב- 
טיקייט. אַפילן די ,זקנים הרשעים'* האָבּן געמוזט נכנע וװערן קעגן זיין 
מאָראַלישער קראַפט, און בּאַלך נאָכדעם וי ער איז אָנגעקומען קיין 
ירושלים, איז ער געװאָרן דער גייסטיקער פאָרשטייער פון דער קהילה, 
װאָס האָט זיך דאון געפונען אין אזא טראַגישער לאַגע. עס איז אויפגעהיט 
געװאָרן א בּריוו פון אֵן אַנדער איטאַליענישן יידן (זיין נאָמען אין אומ- 
בּאַקאַנט געבּליבּן), װאָס האָט אויך אין יענער צייט אויסגעװאנדערט 
קיין ארץיישראפ, און דער דאָזיקער בּריוו, געשריבּן אין ירושליט אין 
יאָר 1490 !, גיט אַ קלאָר בֵּילך וועגן דער ראָלע, װאָס בּרטנורא האָט 
דאָרט געשפּילט, און װי אומגעהייער גרויס זיין אויטאריטעט איז געווען 
ניט בּלויז אין ירושלים, נאָר אינם גאַנצן לאַנד. ,גרויס איז דער דאָזיקער 
מאַן, -- שרייבּט מיט התפּעלות דער אומבּאַקאַנטער, --- אלץ פירט זיך 
קויט זיין בּאַפעל, אָן זיין איינוויליקונג ווערט גאָרניט אונטערנומען. 
אַפילן אין מצרים און אין בבל רעכענען זיך אַלע מיט זיין ווילן, און 
אויך בּיי די ישמעאלים איז ער שטאַרק אָנגענומען, און זיי ניבּן אים 
אים אִפּ דעם גרעסטן כּבוד'' 2 דער יידישער ישׁוֹב האָט שוין דעמאָלט 
דערגרייכט בּיז 200 פאמיליעס, כאָטש די גולי ספרד האָבּן נאָך דעך- 
;ווייל אויסגעמיטן פּאַלעסטינע און האָבּן מורא געהאט זיך דאָרטן צו 
בּאַזעצן, ווייל דער ווילדער תּוהוֹ ובוהו, װאָס האָט געװעלטיקט אין לאַנר 
בּשעת דער ממשלה פון די מאַמעליוקן, ווען קיינער איז ניט געווען זיכער 
מיטן לעבּן, האָט אויף אַלעמען אָנגעװאָרפן א פּחר . די מאסן-אימי- 
נראַציע האָט זיך ערשט אָנגהוױיבּן זינט 1817, נאַכדעם וי סעלים דער 
ערשטער האָט אָפּגענומען בּיי די מאַמעליוקן סיריע מיט פּאַלעסטינע און 
האָט פאַרשפּרייט זיין ממשלה איבּער גאַנץ מצרים. די דאָזיקע נרויסע 
ניצחונות האָבּן געמאַכט אַ גװאַלטיקן רושם אין די יידישע קרייןן,. זי 


1 פֿאַרעפנטלעכט אויך אין יאַהרנּוך, װ|, 273--284, : 
2 דאָרמן, 282-280: עהנישׂא והנעלה מאור הגולה אביר הועים מוחר"ר 
!עובדיה ‏ יצ"ו,,, והאיש גדול מאור ועל פיו ישׂק כל הארץ ובלעדו לא ירים איש את 
ירו ימקצוי הארץ אליו גויים ידרושו ואחרי דבריו לא ישנו וגם במצרים ובבל ובכל, 
'הארצות האלה יגזור אומר ויקם לו, ואפילו הישמעאלים מכבדים אותו וייאים ממנו,, 
והוא עָנָו ושפל רות עד מאוד ודבריו ערבים ודעתו נושה עם הבריות וכל עמים יאשרוהן 
יעליר יאמרו: אין זה ילור אשה", 

8 דער פריער דערמאָנטער ‏ אַנאָנימער פאַרפאַסער קלאָגט זיך אין זײין בּריװ; 
24 ככל הארצות האלה לית דין ולית דיין ובפרט ליהורים ננר הישטעאלים", 
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האָבּן דאָך אין דעם טערקישן סולטאַן געזען ,,דעם שפּואָצלינג פון כּורש!י, . 
און איצט געפינט זיך אונטער זיין ממשלה דאָס לאַנד פון די אָבות. אויפ- 
געלעבט האָבּן די שענסטע האָפענונגען, און עס איז קיין חידוש ניט, 
װאָס די מער מיסטיש געשטימטע פון די גולי ספרד האָבּן פוֹן אַלע 
טערקישע פּראָװוינצן אויסגעוויילט דווקא ארץדישראל דאָרט זיך צו בֹּאַ- 
זעצן, אין משך פון אַ גאַנץ קורצער צייט האָבּן זיך אין ירושלים און אין 
צפת געבילרעט צוויי גרויסע יידישע קהילות, װוּ דאָס רוב איז בּאַשטאַנען 
פון פאַנטאַסטישע טרוימער און התלהבותדיקע מיסטיקער, פול מיט 
הייסער האָפענונג אויף באַלדיקער גאולה. 

אָט אין דער דאָזיקער אייגנאַרטיקער סביבה האָבּן זיך אַנטװיקלט 
און אַמכולטסטן אַנטפּלעקט די צוויי שטרעמונגען, װאָס האָבּן פאַרנומען 
דעם נאַנצן פאדערגרונט פון דער יידישער קולטור אין משך פון די ויי- 
טערדיקע דריי יאָרהונדערטער. מיר האָבּן שוין פריער געזען, וי אַװױי די 
נוואַלטיקע קאַטאַסטראָפע האָט געבּראָכן די גייסטיקע כּוחות פונם קולטור- 
רייכסטן יידישן קיבּוץ -- די גולי ספרד. נאָך די אויסגעשטאַנענע גרויסע 
ליידן האָבּן זיי זיך אינגאַנצן דערווייטערט פון פילאָזאפישן פאָרשן, 
וויי? זיי האָגּן אין אים געזען דעם מקור פון אַלע זייערע צרות. אַלץ מער 
האַרמרה-שחורהט ווערט די יידישע גייסטיקע וועלט, אַלץ שאַרפער ווערט 
די מחיצה,. װאָס טיילט אֶפּ דעם יידן פון דער אױסןװועלט מיט 
איר קולטור. מען פאַרמעסט זיך שוין ניט אויף שאַפן נייע קולטורעלע 
ווערטן -- אַלע כּוחות ווערן אָנגעװוענדט בּלויז אויף צו זאַמלען און 
אויפהיטן מיט ליבּע און גרויס התמדה די נאַנצע נייסטיקע רעלי- 
ניעזע ירושה פון די פריערדיקע דורות, סיסטעמאַטיזירן לויט דעם 
שטרעננסטן פדר אַלַּע דינים און געזעצן מיט זייערע פאַרצווייגונגען און 
ווייטערדיקע פירושים. צו דעד זעלכּער צייט האָט אָבּער רייך אויפנעבליט 
די אייננאַרטיקע בּלום פון דער ירידה-תּקופה -- די מעסיאַנישע קבּלה 
מיט איר מיסטישן גרונט-נעדאַנק וועגן , תּיקון עולם בּמלכות שדי. -- 
אויסגעלײיזט מוז ווערן די וועלט דורך אַסקעטישער פּרישות, דורך סיגופים 
און התלהבותדיקע תפילות. די דורך גרויסע ליידן ערשיטערטע נשמות 
האָבּן מיטן גאַנצן כּרען זיך אָפּגעגעבּן דעם זיסן חלום וועגן , כּולו זכּאי"?: 
אַז מען קאָן דערנענטערן די גאולה דורך דעם, װאָס מען בּאַפרייט דעם 
ליכטיקן פונק פון דער פינסטערער קליפּה, ,דעם נוטן קערן פון דער 
זינדיקער שאָלעכץ'. די שטרעננע אַסקעזע, װאָס דער מקובּל דער בּעל 
,, פפר הפּליאה'' און , הקנה'' האָט מיט אַזאַ פייער פּראָקלאַמירט, האָט 
איינגעהילט די קבּלה אין אַ מרה-שחורהדיקן לבוש, און די דאָזיקע אַסי 
קעטישע טענדענץ האָט זיך בּאַזונדערס געשטאַרקט אויפן פּאַלעסטינישן 
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בּאָדן, בּיז זי האָט דערגרייכט די לעצטע גרענעץ און אָנגענומען אַזױנע 
פאָרמען, װאָס זיינען, וי מיר וועלן ווייטער זען, פאַרבּונדן מיט נאַנץ 
טרויעריקע דערשיינונגען אין דער געשיכטע פון דער יידישער מיסטיק 
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אס די דאָזיקע צוויי שטרעמוננען: זאַמלען און סיסטעמאַטיזירן די 
*ירושה פונם רבּנישן יירנטום, און די קראַנקהאַפטע ליבּע צן קבּלה- 
מעשית -- זיי האָבּן זיך ניט געצוינן אויף בּאַזונדערע וועגן, נייערט 
אָפּט זיך בּרידערלעך צוזאַמענגעפּלאָכטן און געשעפּט ינִיקֹה פון איין 
קװואַל, אינטערעסאַנט איז אין דער הינזיכט דער שוין פריער דערמאַנטער 
קולטור-צענטער צפת.. די דאָזיקע ווייטע נליל-שטאָט איז געװאָרן דער 
בּאַליבּטער זאַמלפּונקט פון התלהבותדיקע מיסטיקער, װאָס האָבּן מיט 
השבּעות געװאָלט דערנענטערן דעם ,,קץ'' און מיט תפילות און סגופים 
אויסלייזן די וועלט, און טאַקע דאָרט גופא האָט די רבּנישע וועלט, כּראש 
מיטן בּאַרימטן רב יעקב בּירב 1, נעפּרװוט גרינדן אַ נייעם נאַציאָנאַ- 
געזעצגעבּערישן אינסטיטוט, װאָס זיין גלייכן איז ניט נעווען זינט דער 
נהדרין איז בּט? געװאָרן. ווייל דער , סץ"" איז געווען אַזױ נאֶענט, און 
ארץדישרא? איז דאָך געווען אין די הענט פון , כּורשס שפּראָצלינג', 
האָט מען בּאַצייטנס געדאַרפט טראַכטן איועגן אַ נייעם סנהדרין, װאָרעם --- 
,אין בּן דור בּא'י, משיח קאָן ניט קומען כּל-זמן אינם הייליקן לאַנד וועט 
ניט זיין געגרינדעט דער גרויסער בּית-דין, װאָס האָט דאָס רעכט אויף 
,, סמיכה'', ד'"ה סומך זיין רבּנים און געבּן זיי די פולמאַכט אויף צו ‏ 
ווערן געזעצנעבּערס און ערקלערער פון תּורֹת משה... 5, 


1 װי װײם בּירב איז געװען בּאַרימש שין אין די יוננע יאָרן, זאָגט עדות 
פאָלגנדיקער פּאַקט: בעת ער האָם נאָכן גרויסן גירוש אוים שפּאַניע זיך דערלאַננש 
(1492) קיין פּעץ, האָט די דאָרטיקע קהילה אים גלייך אויסנעקליבּן פאַר אַ רב, נים 
קוקנדיק דערויף, װאָס ער אין דעמאָלם סך.חכּל ‏ אַלם געװען 18 יאָר, און דער דיכטער 
פון יענער ציים, אברהם גבישון, האָם אים בּאַגריסט מים פאָלננדיקע בּאַגייסטערטעפערזן: 
,אָגט נים: פאַרלאָרן און פּאַרלאָשן איז די חכמה בי יידן, זי האָט װידער העל אוים. 
געשיינם, זינט יעקב בּירב איז געקומען און בּאַזעצט זיך אין אונזער לאַנד', 

אל תאמרו כִּי אבדה או נסתרה 
חכמת חכמינו ובינותינו, 
אחרי אשר קם בירב ובא 
לדור בארצגי ובינותינו, 
(וע ,עוטר השכחה", דף 68, עמ' ב'), 

3 פון דעם סנחױרין און ,פמיכה"-אינסשיטוט איז נאָרנים געװאָרן, װײל בּראש 
אין נעשטאַנען יעקב בירב, האָט זיך אין אים מתקנא געװען דער רב פון ירושלים, 
לױ בֹּר חביבן עס האָם זיך באַלד אָנגעהױבּן אַ נגרויסע מחלוקת װעגן דער אסמיכח". 
מראַגע (1528). אין איגיקע יאָר אָרום איז יעקב בּירב געשטאָרבּן און זיין גאַנצער 

)18( 
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נאָך איידער עס האָט זיך אָנגעהױַבּן די נייע בּלייתּקופה פונם 
יידישן קיבּוץ אין ארץיישראל, האָט זיך אין סאַלאָניקע בּאַזעצט איינער 
פון די נולי ספרד, יעקב בּן שלמה אבּן חביב --- אַן אָנגעזעענער פאַר- 
טרעטער פון דער פריער אָנגעמערקטער שטרעמונג: זאַמלען און סיסטע" 
מאַטיזירן די נייסטיקע ירושה פון די פריערדיקע דורות. יעקב אבּן חביב 
האָט בּאַשלאָסן צונויפזאַמלען אין אַ בּאַזונדער װערק אַלע אַגדות, װאָס 
זיינען צעשפּרײט איבּערן ים התּלמוד, און בּיי דער זייט פונם טעקסט 
בּרעננען די ערקלערונגען פון די אַלטע מפרשים, און אויך צונעבּן זיינע 
אייגענע בּאַמערקונגען (אונטערן קעפּל: ,,אמר הכּותב''), , דער אַלפס און 
די שפּעטערדיקע פּוסקים --- שרייבּט אבּן חביב אין, דער הקרמה --- האָבּן 
זיך. געשטעלט די אויפגאַבּע צונויפזאַמלען און איבּערגעבּן אין א קלאָרער 
און לייכט פאַרשטענדלעכער פאָרם אַלע הלכות און דינים. עס איז אָבּער 
אויך וויכטיק צונויפזאַמלען אַלע אַגרתּות, װאָס אין זיי זיינען בּאַהאַלטן 
די טיפע געדאַנקען פון אונזערע חכמי התּלמוד'. , עין יעקב'" האָט אבּן 
חביב זיין זאַמלװערק אַ נאָמען גענעבּן; ער האָט אָבּער בּאַװיזן בּלויז די 
ערשטע צוויי בּענד צו פארעפטלעכן, דעם ערשטן אין פאַלאָניקי (1815) 
און דעם צווייטן אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל (1820). דער פאַרפאַסער אין 
בּאַלד דערנאָך געשטאָרבּן, און די איבּעריקע טיילן פון זיין ווערק? האָט 
שוין פאַרענדיקט און אַרױסגעגעבּן זיין זון לוי אבּן חביב, װאָס איז שפּע- 
טער אַלס רב אִין ירושלים זייער בּאַרימט געװאָרן. די לעצטע טיילן זיינען 
אָפּנעדרוקט מיט פיל השמטות, אויך פעלט דער זייער נייטיקער זוכצעטל, 
וועלכן דער מחבּר, האָט פאַרשפּראָכן צונויפצושטעלן; דאָך איז דער ,,ע : 
יעקב'' געװאָרן איינס פון די פּאָפּולערסטע װוערק בּיי יידן. עס האָט אויס- 
געהאַלטן אַ, נװאַלטיקע צאָל אױסגאַבּן 1 און אין משך פון לאַנגע דורות 
האָט ער נגעדינט אַלס אומאויסשעפּלעכע קוועלע פאַר אַלע בַּעלִי דרשנים 
און פּרעדיקערס. בּעת אין איטאַליע איז אַרױס די נזירה אויפן תּלמוד און 
אויף אַנדערע רעליניעזע ספרים, האָט גראָד דעם ,,עין יעקב'' אָפּגעגליקט 
אַרויס נאַנץ פון דער צענזורס שאַרפע נעג?ל; ער האָט נאָר געמוזט , משנה 


פַּראֶיעקט איו בּשל געװאָרן, מער באַריכות װעגן דער ,סמיכה":מחלוקת וע: גרעץ, 
אהעבּר, איבערועצונג", ב' װט, קאַם' פן ש, פּ, ראַבּינאָװיטש, אמוצאי גולה", 218-- 
0, אהכּרמל", 1873, 486--491, 576- 580, 


1 די פולשטענדיקסטע אױיסנאַבּע איז די װילנער פון 1893,. װײיל ילקב אבּן 
חביב האָם פֿאַר זיין װערק זיך באַנוצש מים אַלמע תּלמורימאַנוסקריפּטן װאָס האָנּן 
אויסגעמיטן די הענט פון דער צענזור, איז אין ,עין יעקב" ערטערװײו אייפנעחיט 2ע* 
װאָרן דער מער ריכטיקער מעקסם, װי אין די דרוק-אויסנאַבּן פונם תּלמוד (וע בּנורי 
זזעתּים", |) (1820), 97ן גאנרית /ש-'ל", 4740 
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שם" זיין 1 אוֹן אונטערן נאָמען ,עין ישראל'' האָט ער רויק געװאַנ- 
דערם איבּער די הייזער פון די איטאַליענישע יירן, װאָפ האָבּן נאָר אַדאַנקי 
אים געהאַט די מענלעכקיים צו האָבּן בּיי זיך אין יענער בּהלה צייט 
װוייניקסטנגס דעם אַנדישן טייל פונם פאַרבּאָטענעם תלמוד. 

וי שטאַוק ס'האָט ניט קונה-שם געווען אבּן חביב מיט זיין , עין 
יעקב'', דאָך קאָן ער זיך ניט פאַרגלײיכן צום פאַרפאַטער פון אַן אַנדער 
זאַמלבּוך, װאָס איז געװאָרן דער אמתער ווינקלשטיין פאַר דער גאנצער 
רבּנישער ליטעראַטור פון די שפּעטערדיקע דורות. מיר ריידן וועגן דעם 
בּעל , שולחן ערוך'' און , בּית יוסף'' -- דעם בּאַרימטן יוסף בן אפרים 
|קאַרו. אַ געבּאָרענער אין שפּאַניע, האָט קאַרן אַלס פיריאָריק קינר מיט- 
געלעבּט מים צענער טױזנטער אַנדערע פֿאַרטריבּענע דעם גרויסן 
נירוש; ערשט נאָך לאַנגן װאַנדערן האָט זיין פאָטער זיך בּאַזעצט מיט 
דער פאַמיליע אין טערקיי, די װאָג?-יאָרן זיינען פארן יונגן קאַרן 
געווען די לערניאָון; אין ים התּלמור האָט אים אַריינגעפירט זיין פאָטער, 
װאָס איז געווען אַ גרויסער בֹּקי אין רבּנישער ליטעראַטור. דער שם פונם 
יונגן עילוי האָט זיך בּאַלד פאַרשפּרײט איבּער דער גאַנצער געגנט און ער 
ווערט בּאַלד אָנגענומען אַלס רב אין ניקאָפּאָל. אין א צייט אַרום ווערט 
ער איינגעלאַדן קיין אַדריאַנאָפּאָל, ‏ און דאָרט טרעט ער צו (אין 1829) 
צו זיין ריזנווערק , בּית יוסף', אַ גװאַלטיקע גרויסע זאַמלונג פון אַלע 
דינים און רעליניעזע געזעצן, געזאַמלט און געאָררנט לויט דעם מוסטער 
פון ר' יעקב בּן אֶשרס אַרבּע טורים''. יוסף קאַרו ווייזט אָן אין דעך 
פאָררעדע צום ווערק אויס װאָסערע מאָטיוון ער האָט בּאַשלאָסן צו פאַר- 
פאַסן אַזאַ זאַמלווערק. ,אין די שווערע יאָרן --- קלאָגט זיך יוסף קאַרן --- 
פוֹן בּיטערן גלות, ווען מיר ווערן געשליידערט פון לאַנד צו לֿאַנד און מיך 
טרינקען זיך אין ימען פון צרות, איז געװאָרן בּאַזונדערס נייטיק אויפסניי 
קריטיש באַלױיכטן אויפן נרונט פון די ערשטע מקורים און בּרענגען אין 
אַ סיסטעמאַטישן סדר אין אַ סטּעציעל זאַמלװערק אַלע געזעצן און רינים, 
װאָס שטיצן זיך אויף תּורת משה און תּורה שבּעל פַּה און זיינען ער- 


וי -- יס 





1 אין דער װעגעציאַנער אעין יעקב"יאיסגאָכע (1556) געפינען מיר װעגן דעם 
פאָלננדיקע פּאַסעטישע סמראָפן ; | 
טֵי נָתֵן לִמֶשֶׂסֶז נעקב -- לא הֶשְׂבִּית מִמָנוּ נאָל 
ר לחר בָמֶף - וסק שִׁבְעָה בל יְִנָאֵ 
הָנָה זָה אוּר מְצֶל מָאֵשׁ -- מְסַעַם אַלוּף מַגרִיאֵל 
צִוָה לָקְרא לוֹ שֵׁם חֶדֶשׁ -- כִי לֹא הָשָׂב דָתוּ יואָל 
על כֵן לא יִסָרֵא שֶׂמֶף ----פָית יַעֲקֹב פי אִם יִשְׁרָאֵל, 


6 
+ 
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קלערט נעװאָרן דורך אונזערע חכמים און גאונים"!. דעם בּן אַשרים 
;אַרבּע טורים'' דינט בּיי קאַרון בּלױיז אַלט אױסגאַנגסיפּונקט און שמעלצ- 
קעס?, אין וועלכן ער גיסט און פאָרמט זינן אייגענעם מאַטעריאַל, און 
זיין ריזיקער, פיר-בּענדיקער , בּית יוסף'' אין א גאַנץ זעלבשטענריק 
ווערק. מיט אַ גװאַלטיקערי בּקיאות און אַלס ערשטקלאַסישער סיסטעמאַטי- 
- קער אַנאַליזירט קאַרן אויפן בּרייטסטן אופן די מקורים און דעם אַנטי 
היקלונגט-גאַנג פון יעדן דין בּאַזונדער, ניט גלייך דערבּיי אַ קלאָרן 
איבּערבּליק וװעגן דעם נאנצן שקלי וטויא, װאָס יעדע בּאַטרעפנדיקע 
פראַנע האָט אַרױסנערופן בּיי די חכמי התּלמוד און בּיי די שפּעטערדיקע 
גאונים און פּוסקים. בּאַזונדערס פיל נעוויכט לייגט קאַרוֹ דערויף, קלאָך 
מאַכן און בּרענגען צו אַן ענדנילטיקן בּאַשלוס אָט די אַלע פראַגן, ‏ װאָס 
האָבּן אַהויפגערופן בּיי די פוסקים חילוקי דעות און צו קיין פּשרה ניט 
געקאָנט קומען. 

עס איז אֶבּער געווען אַ דור פון נירערגעשלאָגענע נעמיטער; קאַרו - 
האָט זיך גערעכנט אַלס קינד פון אַ ,פאַריתומט דור'', פון אַ שקיעה- 
תּקומה, האָט ער דערפאַר ניט געהאָט דעם מוט צוֹ נעמען אויף זיך די 
פאַראַנטװאַרטלעכע ראָל פון אַן ענדגילטיקן פּוסץ. ,, ער קאָן עס האָבּן 
דעם מוט -- פרענט הכנעהדיק יוסף קאַרו--אַרױסטרעטן מיט נייע טענות 
און ראיות, נאָך די אַלע אַייזערנע ראַיות, װאָס פ'האָבּן אַרױסגעשטעלט 
די בּעלי התּוספות, דער רמבּ''ן, דער רשבּ"א און רבּנו נסים? װער קאָ; 
יעס װאַנן זיך אַריינמישן צווישן די דאָזיקע געטלעכע בּערג, אָפּװענדן 
דאָס, װאָס זיי האָבֹּן בּאַשלאָסן, אָדער אָננעמען אַן איינענעם בּאַשלום 
אין אַזױנע פראַנן, װוּ זיי האָבּן צו קיין בּאַשלוס ניט געקאַנט קומען?"" 5 

אין די אַלע פאַלן, װוּ עס זיינען פאַראַן חילוקי דעות, אַפּעלירט 
דערפאַר קאַרו צו די , געטלעכע בּערנ'' (ההרים הררי אל) און מאַכט 
כֹאַר בּוררים דריי פון די גרעסטע אָנערקענטע פּוסקים פון דער נאָכ" 
תלמודישער תּקופה: דעם אַלפס, דעם רמבּ'"ם און דעם רא'"ש, און פּסקנט. 


1 אין דער פּאָררעדע צום מור ,יורה דעה" (מיר צימירן לוים דער װענעציאַנער 
אויסנאַבע, 1574) : אויהי כי ארכו לנו הימים, הורקנו מכלי אל כלי וכגולה הלכנו וכמה 
צרות צרורות תכופות זו לזו באו עלינו עד כי נתקים ננו בעונותינו וכו.. ואולת יד' 
התורה ולומדיה ני לא נעשית התורה כשתי תורות אלא כתורות אין מספר לסנת רוב 
הספרים הנמצאים בביאור משפטיה ודיניה וכו,א" 

? עבִּית יוסף", אַרײנפיר צו מור קאורח חיים". ,הנה התוספות, חידושי הרמב"ן, 
והרשבּ"א והר"ן ; ז"ל מלאים מענות וראיות לכל א' מהדעות ומי וזה א יערב לבו 
לגשת לחוסיף מענות וראיות ואיזהו אֹשֶׁר ימלאזו לבו להכני ראשו בין ההרים הררי 
אל להכריע ביניהם. ע"5 סענות וראיות לסתור מה שבירוו א להכריע במה שלא 
אכריער הם"י 
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גאָך רוב דעות, ד"ה ער בּאַשטימט דעם דין לויט דעם בַּאַשלוס צו וועלכן 
עס זיינען געקומען צוויי פון די דאָזיקע נאונים !. איבּער צװאנציק 
יאָר (1922--42) האָט יוסף קאַרו געפּטהט אױף זיין ריזנווערק, די 
ווייטערדיקע צוועלף יאָר האָט קאַרו זיך אָפּנעגעבּן מיט רעדאַקטי-ן זיין 
ווערק און אַגב צוזאַמעגשטעלן אַ , קיצור בּית יוסף'', ד'"ה מאַכן פון אים 
אַן אויסצוג, צונויפשטעלן אַ פּאָפּולער זאַמלװערק, װווּ עס זאָלן אין קלאָרע 
אינפאַכע זאַצן, אָן וועלכע ס'איז שקלי וטריא, נאָר אין אַן ענדגילטיקער 
פאָרם געגעבּן וװוערן אַלע דינים און געזעצן לויט דעם זעלבּן פרר, וי זיי 
געפינען זיך אין , בּית יוסה'. אֶט אַזױ אין אַנטשטאַנען יוסף קארום 
צווייט זאַמלװערק --- דער , שולחן ערוך ', /110611 1214 5024 +חסטגט -- 
גיט בּלויז מענטשן, נאָר אויך בּיכער האָבּן זיך זייער מז?. דער ,בּית 
יוסף'' איז בי קאָרון געווען דאָס געליבּטע קינד, זיין אמתער שטאָלץ, 
אויפן ,, שולחן ערוך'' האָט ער געקוקט וי אויף אַ נעבנזאך, װי אױיף 
אַ שטיפקינד. און דאָך האָט דווקא דער ,, שולחן ערוך'', װאָס איז געדרוקט ‏ 
געװאָרן אין 1990---89, זוכה געווען צוֹ שפּילן די בּאַדײטנדיקסטע ראָלע 
אין דער נאַנצער שפּעטערדיקער יידישער קולטור, ניט דער גלִית ,,בּית 
יוסף'', נאָר זיין טרוקענער קאַנספּעקט, דער ,, שולחן ערוך'', איז נעװאָרן 
דער. ווינקלשטיין פאַר דעם שפּעטערדיקן רבּנישן יידנטום, דער צענטראַ- 
לער בּרענפּונקט, װאָס אַרום אים. האָט זיך קאָנצענטרירט דאָס גייסטיקע 
שאַפן פון די בּאַדײטנדיקסטע רבּנישע אױטאָריטעטן פאַר די ווייטער- 
דיקע דורות *. נאָך בּיי קאַרוס לעבּן * האָט זיין , שולחן ערוך'' אוים- 
געהאַלטן ניט װייניקער וי זעקס אױסגאַבּן. 


אִס דער גרויסער חריף או, עוקר הרים איז אָבּער ניט געווען נאָר 
אַ פּוסק און קאָריפיקאַטאָר. ‏ דעו דאָזיקער שטרענגער סיסטעמאַטיקער 
מיטן קאַלטן שכל און אַייזערנער סנרא אין אויך געווען דורכגעדרונגען 
מיט די מיסטיש-משיחישע שטרעמונגען פון זיין דור. צו דער זעלבּער צייט 
ווען קאַרו האָט געאַרבּעט אַרום זיין ריזיקן בּנין -- דעם , בּית יוֹסֵף', 
איז ער אויך געווען אַ פייערדיקער אָנהענגע- פון דעם װוּנדערבּאָרן מים- 
טישן טרוימער, איינעם פון די שענסטע און צאַרטסטע פּערזענלעכקייטן, 

1 דאָרטן: װולכן נסמתי בדעתי כי להיית שלטה עמודי ההיראה אשר בית 
ישראל נשען עליהם בהוראותיהם הם הר"יף, חרמנ'ם והרא"ש ז'ל אמרתי אל לבוי 
שבמקים ששנים מהם מסכימים לדרעת אחת נפסק הלכה כמותם אם לא במקצת מקומות 
שכל הכמי ישׂראל או רובם חולקים על הרעת ההוא', 

2 מער בּאַריכות תעגן דעם אינם װײטערריקן כּאַנד פון אונזער ווערק, 


יוסף קאַרו אין געשטאָרבן אין 1515 אַלס זפײאָריקֶער ומן, 
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װאָס אונזער מיטלאַלטער האָט געגעבּן -- דעם התלהבותדיקן מקובּל 
שלמה מלכו (זיין קריסטלעכער נאָמע איז געווען דיענאָ פּירעס). 

אין אָנהייבּ צװאַנציקער יאָהן פונם 16טן י"ה, אין דער זעלבּער 
צייט, ווען די נולי ספרד האָבּן זיך אין בּאַדייטנדיקער צאֶל אַ לאָז געטאָן 
קיין ארץדישראל, האָט זיך דאָרט פּלוצלונג בּאַװיזן אַ װוּנדערבּאַרער מאַן, 
װאָס זיין נאָמען האָט בּאַלד געקלוננען איבּער גאַנץ אײראָפּע. דוד ראובני 
האָט דער מאַן געהייסן; בּאַװויזן האָט ער זיך אַיינגעהילט אין מאַנטל פון 
מזרחישן סוד און פאַנטאַסטישער לענענדע. ער האָט זיך ערקלערט אַלס 
יידישער פּרינץ, זיין בּרודער יוסףּ איז דער קיניג פון א שטאַרקער יידי- 
שער מלוכה אין טיף אַראַבּיע, און די דאָרטיקע בּאַפעלקערונג שטאַמט פון 
די פאַרטריבּענע עשרת השבטים. א פאַרבּאָרגענע רעטעניש איז געבּליבּן 
פאַר דער געשיכטע אָט דער קליינינקער, טונקבּרוינער מאַן מיט זיין 
מזרחישער טראַכט. בּיי אונזערע געשיכטע-שריבּער אויס דער השכּלה" 
תקופה, װאָס האָבּן בּכל? פיינט געהאַט סודות און מיסטעריעס, איז די 
פּראַנגע וועגן דוד ראובני געלייזט נגעװאָרן איינפאך און קלאָר: עפּעכ 
אַן אַװאַנטוריסט און שווינדלער. די נייערע פאָרשער זיינען אָכּער פאָר- 
זיכטיקער, ווייל זיי קוקן -טיפער; שטייען זיי פאַר דעם דאָזיקן מאַן װי 
פאַר אַ רעטעניש: ווער ווייס --- אפשר האָבּן מיר דאָ פאַר זיך אַן אייגנ" 
אַרטיקן פּאַטריאָט און נאַציאָנאַלן קעמפער, װאָס האָט אויף א גאַנץ 
אײיגנאַרטיקן, אָבּער ר ע אַ ? ן וועג, מיט הילף פון דיפּלאָמאַטיע און אונ- 
טערהאַנדלונגען מיט מלכים און פּױפּסטן, געװאָלט בּרענגען די גאולה פאַר 
זיינע אומגליקלעכע בּרידער 1. יעדנפאַלט האָט דער װוּנדערמאַן פאַר- 
דינט, זיין נאָמען זאָל דערמאַנט ווערְן אויך אין דער געשיכטע פון אונזער 
ליטעראַטור פאַר זיינע אויפגעהיטע אינטערעסאַנטע מעמוארן, װאָס ער 
האָט געפירט אויף דער העבּרעיִשער שפּראַך בּשעת זיין רייזע איבּער 
איײיראָפּע 2. 

גואלטיק איז געווען דער רושם, װאָס ס'האָט נעמאַכט אויף די יידן . 
אין רוים, בּעת עס האָט זיך אין פעבּרואר 1824 בּאַװויזן רייטנדיק אויף 
אַ ווייס פערד, אַרומגעריננלט מיט אַ גאַנצער סוויטע, דוד ראובני אַלכ 
שליח פון דעם שטאַרקן יידישן מלך יוסף, װאָס האָט בּאַפולמעכטיקט 
זיין בּרודער צו פירן אונטערהאַנדלונגען מיטן פּױפּסט און די מלכים פון 
דער קריסטלעכער אייראָפּע, זיי זאָלן בּאַזאָרגן די קריגערישע יידישע 


1 סימפּטאָמאַטיש אִיז אין דער הינזיכט מאַקס בּראָדס פּראַכשפולער ראָמאַן 
אדוד ראובני". 


9 פַאַרעפנטלעכט אין נײבּויערס ,סדר החכמים", | 
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שבטים אין אַראַבּיע מיט האַרמאַטן און שיס-געווער, דאַן וועלן זיי אונ- 
טער דער אָנפּירונג פון זייער מלך יוסף ערקלערן מלחמח דעם טערקישן 
סולטאַן, אים פאַרטרײיבּן פון דעם רויטן ים און אָפּנעמען בַּיי איט פּאַ- 
לעסטינע. עס איז שווער צו בּאַשרײבּן, מיט װאָסער מיסטישער התלהבות 
און פריידיקער אַנטציקונג עס זיינען אָנגעפילט געװאָרן די הערצער פון די 
פּאָרטוגעזישע אַנוסים (מאַראַנען), װאָס דער ווילדער פאַנאטיקער, דער 
קיגיג מאַנועלאַ, האָט זיי בּשעתּו מיט געװאַלד געשלעפּט צו דער קריסט- 
לעכער טבילה, --- ווען דוד ראובני איז אָפּגעפאָרן קיין פּאַרטגגאַל אויף ‏ 
זיין רייך בּאַפּוצטער שיף, אויף וועלכער עס האָט נעפלאַטערט די נאַציאָ- 
נאַלדיירישע פּאָן, און דער פּאָרטוגעזישער קיניג יאאַן דער דריטער האָט אים 
אויפגענומען מיט גרויס כּבוד וי אַ געזאַנדטן פון אַן אויסלענדישער 
מלוכה. אויפגעיוכצט האָבּן די מאַראַנישע הערצער, זיי האָבּן אין דעם 
געזען דעם אָנזאָג פון דער ליכטיקער נאולה, און געגלױבּט, אן , משיחס 
צייטן'" הייבּן זיך שוין אָן. די דאָזיקע שטימונג האָט געפונען דעם בַּאַ- 
גייפטערטסטן אסדרוק אין דער פּערזאָן פון דעם ענטוזיאַסטישן יונגן 
מאַראַן דיענאָ פּירעס. װוּנדערבּאַר האָבּן זיך אין דעם דאָזיקן אויסערגע- 
וויינלעכן מענטשן פאַרבּונדן דער נאַציאָנאַלער קעמפער מיט פּאָעטישער 
בּאַנײסטערונג, דער פּאַטאָס פון פאָלקס-אַניטאַטאָר און טריבּון מיט דער 
התלהבות פון אַן עקזאַלטירטן מיסטיקער, װאָס. דערגרייכט צו דער מדרנה 
פון נביאישע זעוּנגען... א מאַן מיט פילזייטיקן וויסן, האָט. דיענא פאַר- 
נומען די שטעלע פון סעקרעטאַר אין אַ װיכטיקער רעגירונגס-אַנשטאַלט 
און האָט געהאט אַן אָפּטן צוטריט צום קיניגלעכן הויף; װוּ ער איז גע- 
ווען שטאַרק בּאַליבּט, װאָרעם ער איז בּאַזונדערס געווען בּאַשענקט מיט 
דער װוּנדערבּאַרער גאָבּ ‏ צו געווינען די הערצער פון מענטשן. עס איז 
לייכט זיך פאָרצושטעלן, װאָס פאַר אַ גװאַלטיקן רושם עס האָט געמאַכט 
אויף אַזאַ עקזאַלטירטן יונגן מענטשן וי דיענאָ, די פּלוצלונגע ערשיינונג 
פון דעם װוּנדערבּאַרן שליח אויס יענער זייט הרי חושך, פון דער פאַר- 
בּאָרגענער עשרת-השבטיט-מלוכה. אים האָט זיך אויסנעויון -- אט 
הייבּט זיך אָן דאָס גרויסע און אויסערגעוויינלעכע, וועגן וועלכע ער האָט 
געחלומט; אִם געשעט דאָס שיינע װוּנדער, מען טאָר שוין מער נים 
װאַרטן. ווייל ער איז געווען אַ ניט געמלטער, האָט ער אליין מיט איינענע 
הענט געבּראַכט זיך ,, בּבריתו ש? אַברהם אֶבינו'', װאָרעם סיין מענטש 
האָט דאָך ווענן דעם נים געטאָרט וויסן. ער איז שיר ניט אומגעקומען צוליבּן 
גרויסן בּלוט-פאַרלוסט, האָט אַװעקגעװאַרפן זיין קריסטלעכן נאָמען און 
אָנגענומען דעם נאָמען שלמה מלכו, און פול מיט ענטוזיאסטישער בּאַ- 
גייסטערונג האָט ער זיך איבּערגענעבּן דעם אונטערנעמען פון דוד ראובני. 
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דער פאָרזיכטיקער ראובני האָט קוױם-כ? געפּועלט בּיי מלכון, ער זאָל 
װאָס גיכער פאַרלאָזן פּאָרטונאַל, איידער ער האָט נאָך דערוועסט רעם 
חשר פון דער אינקוויזיציע, און יענער איז אַװעק קיין טערקיי. אין אַדריאַ- 
נאָפּאָל האָט זיך מלכו בּאַגעגנט מיט יוסף קאַרו, און אָט דער יונגער פון 
פּאָרטונאַל געקומענער מאַראַן האָט געהאַט, וי מיר וועלן בּאַלר זען, 
אַ זייער גרויסע השפּעה אויף דער גאַנצער װעלט-אָנשױוּנג פון דעם בעל 
, בִּית יוסף'', פון אַדריאַנאָפּאָל פאָרט מלכו בֹּאַלֶר קיין סאַלאַניקי און 
ראָרט פירט אים אַרין אין די ,,חכמת הנסתּר", אין די פאַרבּאָרגענע 
סודות פון דער קבּלה, דער אָרטיקער ראש ישיבה, אַ שטרענגער אַסקעט 
און גרויסער מקובּ? יוסף טאַיטאַצאַק. מען דערציילט וועגן דעם ראָזיקן 
מקוב? 1 אַז אין משך פון גאַנצע פערציק יאר פלעגט ער שלאָפן אויף 
אַ קורצן קאַסטן, אַז די פיס פלעגן אים נאָכהענגען, בּכדי ער זאָל ניט 
האָבּן קיין תּענוג אַפילו בּשעתן שלאָפן  .2‏ פאַר מלכון האָבּן זיך אַנט- 
פּלעסט נייע וועלטן. אין מאַמענטן פון העכסטן עקסטאַן פלעגט מלכו 
בּאַקומען נביאישע זעוּנגען; עס פלעגט אים בּאַזוכן אַ םפּעציעלער הימל- 
שער שליח (אַ ,,מגיד''), וועלכער האָט פאַר אים אויפגעהויבּן דעם פאָר" 
האַנג, װאָס פאַרדעקט די קומענדיקע געשעענישן. זיינע פייערריקע 
פּרעדיקן האָבּן אַרױסגערופן. פיל ענטוזיאַזם בּיי די צוהערער, און לויט 
דעם פאָרשלאָג פון אייניקע זיינע פאַרערער, האָט ער פאַרעפנטלעכט 
אייניקע פון זיינע פּרעדיקן אין אַ ספּעציעלער זאַמלונג ,,המפואר" 
(סאַלאָניקי, 1929). 

מלכו זעט אין דער וועלטגעשיכטע דעם שטענדיקן קאַמף צוויש! 
דעם שר. פון עשו --- סמאל, מיטן טרענער פון דער תּורה, דעם פאָלק 
ישראפֿ *. װי נאָר דאָס יידישע פאָלק דערווייטערם זיך פון דער תּורה -- 
פאַלן זיי אַרײין אין פשוס הענט און פול זיינען די שונאים מים ניצחון" 
פרייד, , אָבּער ---שטרייכט מלכו אונטער --- אַלע גזירות רעות, װאָס 
קומען אויף יידן, ווערן זיי געשיקט בּלויז אַלס נסיון, און ניט זיי צו 


1 זע אליהו די.װידאַש אין זיין ראשית חכמה', שער הקרושה, קאַפּ' 1, 
ן* 221 (מיר צִים, לוט דער אױסנאַבּע פון 1578). 1 

2 נאָך טאַיטאַצאַקס טוים זֵיינען פין זיינע װערק פּאַרעפנטלעכט געװאָרן : אלשון 
הזהב" (װענעריק, 1553, אַ פּירוש אויף תּהלים). און עַלחם סתרים" (װענעדיק, 1608, 
אַ פּירוש אויף דגיאל), אין בּאַראָן נינצבּורגם ‏ מאַנוסקריפּטן-קאָלעקציע געפינען ויך אין 
כַּתב:יד (נומ' 159 און 168) מאַיטאַצקאַס צוויי אַנדערע װערק; אַ פירוש אויף תּירה, און 
אן אָפּהאַנדלונג װעגן דרושׂי / 

8 ,המפואר", דף 19, עם' ב' (מי-ד צימירן לוים דער אַמסטערדאַמער אױם, 
גאָבע פון 1709), 
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פאַרטיליקן''. און מלכן איז זיכער, אַז בּאַלד פאַרענדיקט זיך דער גרויסער 
וועלט-קאַמף, און פאַלן װעט דער שר פון עשו. אין דער גרויסער קאַטאַם- 
טראָפע, װאָס רוים האָט איבּערגעלעבּט אין 1227, ווען די דייטש-שפּאַ- 
נישע סאָלדאַטן האָבּן זיך מיט חוצפּה אַריינגעריסן אין די קאַטילישע 
קירכעס און חוזק געמאַכט פון די גלחים און מאָנאַכן -- האָט מֵלכוֹ גע 
זען דעם אֶנפאַנג פון מלחמת גוג ומגוג, די אתחלתּא פון , סץ הימין", 
ווען עס װעט פאַלן די מלכות פון עשו און דער ליכטיקער גואל ועט אין 
זיין גאַנצער פּראַכט דערשיינען. מיט רמזים, ניט אָפן און קלאָר, נייערט 
בּלויז פאַרשטעלטערהייט דייט. אפילו מלכו אָן דעם ,,סץ'', און ווייזט אָן, 
אַז אין 1940 װעט געשען דאָס גרויסע װוּנדער און משיח װועט זיך אַנט- 
פּלעקן... . 

פון סאַלאָניקי האָט מלכו זיך געלאזט צום צווייטן וויכטיקן קבּלה- 
צענטער -- קיין צפת, וו זיינע פייערדיקע דרשות האָבּן דאָרט בּאַדייטנד 
נעשטאַרקט די משיחישע שטימו נגען. דאָרט, װי עס שיינט, האָט מלכו 
זיין פּאָעמע , יגלו סתרים'' פּאַרפּאַסט ?. דער עקזאַלטירטער מיסטיקער 
ערקלערט מיט פּאַטאָס , כי בא קץ הימין', און בּאַלד װעט פאַלן די 
שטאַרקע אָטאָמאַנישע מלוכה. ער, דער ,,יוננער. שלמח' , איז נעשיקט 
,אויס אַדום!' אָנזאָגן אויף גאָטס בְּאַפֶעל , מהר הכּרמ?" ? די גרויסע 
בשורה, אַז עם קומט דער יום הדין, דֶער טאָג פון גרויסן וועלט-משפּט. - 
און ער זאָגם אָן, אַז ער אַיילט קיין איטאַליע אין דער רעזידענץ פון דער 
וועלט --- קיין רוים, ווּ עס װעט זיך צום ערשטן אַנטפּלעקן גאָטם 
שטראפנדיקע שווערד, און דער גרויסער משפּט װעט זיך אֶנהייבּן. מע! 
מוז דערבּיי אויך נעמען אין בּאַטראַכט דעם שטאַרקן רושם, װאָס מאַרטין 
לוטערס רעפאַרמאַטאָרישע טעטיקייט האָט נעמאַכט אין די יידישט מיס. 
טישע קרייזן. דער מיסטיקער אַברהם הפי האָט פון ארץיישראל צעשיקט 
אין 1928 אַן עפנטלעכן בּריוו, ‏ אין וועלכן ער ערקלערט לוטערן פאַר 
אַ פאַרבּאָרגענעם אַנהענגער פון דער יידישער אמונה, א מין ,,גר צרק"", 
װאָס האָט ערקלערט דעם קריג ניט בּלויז דעם פּױפּסט, נאָר דעם גאַנצן 
קריסטנטום, און ער װעט בּרענגען אַלֶע פעלקער צום יידישן גפֿויבן '. 

אַדאַנק דעם געשיכטע-שרייבּער יוסף הכּהן, איז אויפגעחיט געװאָרן 

מלכוס אַן אָפּענער בּריוו, װאָס ער האָט אויס איטאַליע געשיקט זיינע 


1 דאָרפן, דף 21, סוף עמ' א, 


}5 


פאַרעפנטלעכם דורך ד. קויפּמאַן אין ארעװי ד, עס, זשויף", 4, 3+--125, 
8 מהר הכרמל -- שלחך האל י- האיש מבשר -- נקמה בגוים . 

ן 
4 ;קרית ספר", װץ, 161, 
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פריינד אין סאלאָניקי 1.. דער דאָזיקער אינטערעסאַנטער ליטעראַרישער 
דענקמאָל שילדערט אַמבּולטסטן די אייגנאַרטיקע שיינקייט פון דעם מים- 
טישן טרוימער, װאָס זיין מסירת-נפשדיקע התלהבות האָט דעמאַלט 
דערגרייכט די העכסטע מררגה. מיט רירנדיקעוע פּשטות דערציילט ער, אין 
װאָס פאַר א געפאַר ער האָט זיך געפונען, בּעת ער האָט פון טערקיי 
קיין איטאַליע זיך צוריקגעקערט, ווייל מען האָט אים געװאָלט מסרן, אַז 
ער איז נוטה צום געפערלעכסטן פיינד פון דער קריסטלעכער וװועלט -- 
דעם טערקישן סולטאן. אָט דערזעט ער פאַר זיך אין אַ דאָנערשטיקן פאַר- 
נאַכט די טויערן פון דער װעלט-שטאָט, די טױזנטיאָריקע רוים, אין 
וועלכער מלכו זעט דעם סימבּאָל פון חורבּן ירושלים און דערנידעריקונג. 
פון זיין פאָלק. האָבּן זיך בּיי אים געעפנט ,די טויערן פון געוויין" 
(שערי דמעה), ער גיסט אויס זיין צעװייטאָגט האַרץ פאַרן בּורא עולם. 
און בּעט בּיי אים ער זאָל פאַרבּייטן דעם צאָרן אויף גענאָר, ער זאָל זיף 
דערמאָנען אין זיין שמאַכטנדיק. פּאָלק, און בּאַװיליקן די פאַרװיסטע 
שטיינער פון דער הייליקער שטאָט. אַלץ הייסער און שטורמישער ווערט. 
זיין געבּעט, און ,די אויגן זיינע זיינען װי פליסנדיקע קװאַלן'" (ועיני 
כמעין המתנבר); דערהערט ער אינמיטן נעבּעט, װי עס רופט צו אים פון 
דער הויך א שטים: ,,פאַלן װעט שעיר (די קריסטלעכע װעלט) אין די 
| הענט פון זיינע פיינד, אַנטפּלעקן װעט זיין קראַפט דאָס פאָלק ישראל, 
דערבּאַרעמען װועט גאָט זיינע קנעכט.., לי נקם ושלם! --- איך על נעמען 
נקמה און בּאַצאָלן יעדן זיין נעצאָלט!,.'י" , 

דרייסיק טעג נאָכאַנאַנד איז מלכו געזעסן אַיינגעהילט אין שמאטעס 
יאון פאַרפוילטע צעריסענע קליידער אין אַ קאָמפּאַניע פון קאַליקעס און 
בּעטלער אויפן בּריק פונם טייך טיבּער אַנטקעגן דעם װאַטיקאַן, דאָס לאַנגע 
פאַסטן און אויף-זיין דורך די נעכט האָט דעם יונגן מיסטיקער געבּראַכט. 
צו דער מדרנה פון עקזאַלטירטער דביקות, ווען דער מענטש היבּט אֶן 
צו חלומען אין דער װאַך און עס אַנטפּלעקן זיך פאַר אים די פאַנטאַססטיש- 
סטע ,, זעוּנגען"י. ,,דעם צוועלפטן חודש, דעם חודש אדר ר"ץ (1830) -- 
דערציילט מלכו ווייטער --- איז אין דער האַלבּער נאַכט מיך בּאַפאַלן 
אַ שלאָף, און עס האָט זיך פאַר מיר בּאַװיזן דער זקן, וועלכער האָט זיך 
מיר שוין פריער געהאַט אַנטפּלעקט. און דער זקן זאָגט צו מיר: ,,מיין 
זון, איך בּין געקומען אויפדעקן פאַר דיר, װאָס עס װעט פּאַסירן מיט די 
פעלקער, װאָס דו װוינסט צווישן זיי. קום מיט מיר צו די חורבות ירושלים, 
װאָס דו האָסט שוין איין מאָל בּאַזוכט, און ער האָט מיך גענומען און 


2 פאַרעפנטלעכט אין זיין ,דברי הימים", 91--94, אַמכטערראַמער אױסגאַבּע, 1733 
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מיך געבּראַכט קיין ארץדישרא? . צו די צוויי בּערג, ‏ װאָס געפינען זיך 
צווישן דעם ציון-בּאַרג און ירושלים און צווישן צפת און דמשק,,. פון די 
דאָזיקע צווייי בּערג איז דער פון דער רעכטער זיים, װאָס ליגט קעגן צפת 
און דמשק---דער קלענערער, און דער אין דער לינקער זייט, װאָס לינט קענן 
ציון און ירושלים -- דער גרעסערער. און ער האָט צו מיר געזאָגט; 
,הייב אויף דיינע אויגן אויף דעם בּאַרג לינקס און זאָג מיר, װאָס דו 
זעסט?'' האָבּ איך געזאָגט: , איך זע אַ מאַן אין ווייסע קליידער, װאָס 
האַלט אַ װאָגשאָל אין האַנט'. זאָגט צו מיר דער מאַן: , עפן אויף דיינע 
לעפצן און פרעג בּיי אים: װאָס װועט געשען מיט דעם פאָלק, אויס וועלכן 
איך האָבּ דיך אַקאָרשט אַרויסגעפירט?'' זאָג איך צו אים: ,,װי קאָן איך 
נישטיקער קנעכט זיך אונטערשטיין מיט אים צו ריידן? װער בּין איך? 
און װאָס איז מיין פאַרדינסט איך זאָל ווערט זיין זיך צו ווענדן צו אים 
מיט פראַנן?'' זאָנט צו מיר דער דאָזיקער מאַן ,האָבּ ניט קיין מורא! 
זיי געגריסט, מיין זון! פרעג און איך על דיר אַן ענטפער געבן, װאָרעם 
דערויף בּין איך דאָך אַהער געקומען''. האָבּ איך מיך פאַרנויגט פאַר אים 
בִּיז צו דער ערד און געזאַָנט: , איצט זע איך טאַקע, אַז איך, דיין קנעכט, 
האָבּ געפונען לייטזעליקייט בַּיי דיר אין די אוינגן. זאג זשע מיר, מיין האַר, 
װאָס װועט זיין דער גורל אָט פון דער אומה, װאָס איך בּין צווישן איר 
נעזעסן דאָרט אויף דער בּריק?'' האָט ער מיר געענטפערט: ,אט אין דעם 
ספר איז פאַרצייכנט אַלץ, װאָס װועט געשען פאַר אַלדאָס שלעכטס, װאָס 
איז אָפּנעטאָן געװאָרן. ווענד זיך צו דעם זקן און ער װועט אַלץ פאַר 
ריר אַנטפּלעקן", און ער האָט דעם ספר דעם זקן דערלאַנגט, יענער האָט 
אינם ספר אַריינגעקוקט און צוריקגעגעבּן דעם מאַן אין ווייסן. זאָגט דער 
מאַן דעם זקן: ,גיי און אַנטפּלעק דעם יונגלינג, װאָס שטייט לעבּן דיר, 
אַלץ, װאָס דו האָסט אין דעם ספר געלייענט". האָט מיך דער זקן ביי 
דער האַנט אָנגענומען און האָט מיך צוריק געבּראַכט אויפן בריק, אויף 
דעם אָרט, װוּ איך בּין פריער נגעזעסן", 

| ווייטער דערציילט מלכו בּאַריכות, װי עס האָבּן זיך פאַר אים 
אַנטפּלעקט פארשיידענע בּאַשעפענישן אין געשטאַלט פון װוּנדערבּאַרע 
פייגל פון אַלערלײ קאָלירן און אויפן הימ? האָבּן זיך בּאַוויזן גװאַלטיקע 
פייערדיקע צייכנס; און דער זקן ערקלערט אים דעם סימבּאָלישן בּאַטײיט 
פוֹן אַלץ, װאָס גייט פאָר פאַר זיינע אויגן. , זי וויסן, מיין זון, -- ער- 
קלערט דער זקן, --- דער גרויסער פויג?, װאָס דו האָסט געזען, דאָס אין 
אַן אָנזאָג אויף אַ גרויסער פאַרפלייצונג און אַן ערדציטערניש. די פאַר- 
פלייצונג װעט זיין דאָ אין לאַנד און נאָך אין אַן אַנדער לאַנד אין צפון, 
און ערדציטערניש וועם זיין אין דיין געבּורטסלאַנד (פּאָרטוגאל),', ,, עס: 
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וועלן דערנאָך, זאָנט אים ווייטער דער אַלטער, גרויסע װוונדער נעשען, 
דאַן װעט קומען דער גרויסער און איינציקער טאָנ, דער אמתער געטלע- 
בער טאָג, דער טאָג פונם גרויסן װוּנדער...?" 

און מלכו האָט אַזױ אַייזנפעסט געגלױיבּט אין זיין ,,זעונג', אַן 
ער האָט דעם פּאָרטוגעזישן געזאַנדטן אין רוים, ניעטאָ בּראַסאַ, איבערי 
געגעבּן אַ בּדיוו צום קיניג יאָהאַן דעם דריטן, אין וועלכן ער זאָגט אים 
פאָרויס, אַז גאָר אינניכן װעט אין פּאָרטונאַל זיין א שטאַרקע ערדציטער- 
ניש. ער גופא האָט דערווייל געהאַלטן בּאַגײיסטערטע דרשות אין די שולן 
פונם געטאָ אין רוים. און דאָס װוּנדערבּאַרע איז טאַקע געשען. מען קאָן 
זיך פאָרשטעלן דעם נװאַלטיקן רושם, װאָס ס'האָט נעמאַכט אין דער 
קוריסטלעכער און יידישער וועלט, ווען אין אַ קורצער ציים אַרום האָט 
טאַקע אָנגעהױיבּן מקויים צן ווערן אַלץ, װאָס דער , בּעל החלומות'', דער 
עקזאלטירטער מלכו, האָט. פאָרױיסגעזאָגט: דעם אַכטן אָקטאָבּער פון דעם 
זעלבּן יאָר (1880) איז דער טייך טיבּער אַרױס פון די בּרעגעס און פאַר- 
גאָסן די נאַסן פון רוים; אין אַ חודש אַרום האָט פלאַנדריע (,אַ לאַנד 
אין צפון'') אויך שמאַרק געליטן פון אַ גרויסער פאַרפלייצונג, און בּאַלך 
נאכדעם איז פאָרגעקומען אַ נװאַלטיקע ערדציטערניש אין ליסאַבּאָן און 
אין פילע אַנדערע שטעט אין פּאָרטוגאַל. צו דער זעלבּער צייט האָט זיך 
אויך איבּער רוים בּאַװיזן אין הימל ,א פייערדיקער װוּנדער-יצייכן' -- 
די קאָמעט פון האַללײ. דער פּױפּסט קלעמענס דער זיבּעטער איז בּכבודו 
וכבעצמו נעװאָרן אַ פייערדיקער חסיר פון דעם דאָזיקן װוּנדערבּאָרן טרוי- 
מער, און ער האָט אים אַרױסגענעבּן אַ שוץ-בּריוו צו פאַרהיטן אים פאַר 
די שאַרפע נעג? פון דער אינקוויזיציע. ער איז אויך מלכון געקומען צִו 
חילף ווען יענער איז געווען אין גרויס געפאַר, נאָכדעם וי זיין קעגנער, 
דער געלערנטער איכערזעצער אוך געניטער ארצט יעקב מאַנטינאָ, האָט 
אים געמסרט און דער אינקװיזיטאָרישער געריכט האָט אים ערקלערט אַלס 
געפערלעכן אַפּיקורס און לעסטערער פון דער קאַטױלישער אמונה, און 
אויף דעם סמך אים פאַרמשפּט צום שייטערהויפן. בּכדי מלכון צו ראַטע-. 
ווען, האָט אים דער פּופּסט פאַרבּיטן און אָנשטאָט אים געשיקט אויפן 
שייטערהויפן איינעם פון די צום טוים פאַרמשפּטע פאַרבּרעכער. אויפן 
אַנדערן טאָג האָט מען דעם ,, פאַרבּרענטן'' מלכון געזען שפּאַצירן אין די 
פּאַלאַצן פונם װאַטיקאַן,. עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, ווען מלכן 


1 ר קױפּמאַן פלייסם זיך אין זיין מאָנאָגראַפַיע מיעקב מאַנטינאָל (רעוו, ר, עם. 
זשוויף, 7, 57) צו פאַרענטפערן מאַנסיגאָס מסירה דערמיט, װאָס ער האָט מורא נע+ 
האַטס, אַז די צגיטאַציע פון דעם געועזענעם מאַראַן קאָן בּרענגען אין געפאַר די גאַנצע 
דויטיטע קהילה, זע צִבּער דערקעגן בי פאגעלשמיין און ריגער, צים, ו., ||, 53--58, 
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האָט אין אַ. יאָך ארום (1892), נאָך דער פאַטאַלער אוידיענץ בּיים קיייער 
קאַרל דעם פינפטן, פאַרענדיקט אויפן טראַנישסטן אופן זיין קורץ אָבּער 
שטורמיש לעבּן אויפן שייטערהויפן, האָבּן זיינע אָנהענגער און פאַך- 
ערער ניט געװאָלט גלױבּן, אַז דער װוּנדערבּאַרער טרוימער איז שוין 
ווירקלעך טוים ו. עס איז געבּאָרן געװאָרן אַ לענענדע, אַז ער איז אויך 
דאָס מאָל ניצול געװאָרן פונם שייטערהויפן; אייניקע האָבּן פאַרזיכערט, 
אַז אין אַ װאָך אַרום נאָך דעם, וי מען האָט אים דן געווען לשריפה, האָט 
מען אים געזען אין רוים, אַנדערע ווידער האָבּן פאַרזיכערט, אַז ער אין 
אָפּגעפאָרן קיין צפת, װוּ עס װאַרם אויה אים זיין כּלה. און אַפילו אַזאַ 
ראציאָנאַליסטיש געשטימטער מענטש, וי יסף הכּהן, בּעת ער דערמאנט 
די דאָזיקע לעגענדעס אין זיין דערציילונג וועגן דעם יונגן קדוש, איז ער 
דערבּיי מוסיף: , אַך, וי געװוּנטשן עס װאָלט געווען, ווען איך זאל קאָנען 
אויף זיכער פאַרשריובּן, צי דאָס אַלץ איז אמת, אָדער ניין!" 5, 


יוסף קאַרו האָט בּיז זיין טיפן עלטער זיך פאַרהאַלטן מיטן גרעסטן 
הדרת כּבוד צום אָנדענק פון זיין יונגן אומגעקומענעם פריינד. ,, שלמה 
חביבי',, .,, שלמה בּחירי'" --- דאָס איז געווען דעם בעל , בּית יוספם'' 
העכסטער אידעאַל, דער סימבּאָל פון ריינקייט און הייליקייט. קאָרוס 
װוּנטש, דער שענסטער טרוים פון זין לעבּן איז געווען --- זיך מוסר-נפש 
זיין װוי מלכן, זיך מקריב זיין וי ער אויף קידוש השם און אויפן שייטער- 
הויפן לויבן נאָטס הייליקן נאָמען *. מלכו האָט אים, דעם בּאַשעפֿער 
פון , בּית יוסף'" און , שולחן ערוך!', אַריינגעפירט אין די סודות פון 
קבּלה, און דער כּישוף און ווירקונגס-קראַפט פון דעם התלחבותדיקן יונגן 
מקובּל איז געווען אַזױי נװאַלטיק גרויס, אַז אַפילו דער קאַלטבּלוטיקער 
פּוסק און חריפותדיקער עוקר הרים---יוסף קאַרו, האָט זיך דערפילט וי דורב- 
געדרוגגען פון דעם מיסטישן פלאַם, אויך זיינע אויגן האָבּן װוּנדער דער- 


1 בַּעת מלכו איז שוין געשמאַנען אויפן שייטעררויפן, האָט מען אים אינם 
קיסרם נאָמען ערקלערמ, אַז אױבּ ער האָםּ חרטה און אין גריים צוריקקערן זיך צום 
קאַטױלישן גלױיבּן, ווכעט מען אים לאָזן לעבּן און גלייך בּאַפּרײען, נאָר מלנו האָט מים 
שטאָלץ געענטפערט: אעם מיט מיר בּלוז לײר, |װאָס איך האָבּ אין די ינגע יאָרן 
פֿאַרבּראַכט אין איער גלױבּן; איצם מום מים מיר װאָס איר װוילט", 

2 דאָרטן, דף 96: עומי יתן ואוכל לכתוב חוכנים דבריו אם אין באמת ובתמים 
בספר", 

* עמגיר משרים", פרשת וזאת הברכח, דף 50, עמ' 3'? אואזכך לאתוקדא 
בא"י ברבים לקדשא שמי בפרהסיא ותיסוק לעולתא לרעוא על מרבחי.. תוכה למדשא 
שמי ברבים, כך של מ ה בחירי זכה דאתקרי מ לכו דאתמשח ממשח רבות עילאי 
וסליק לרעוא על מזבחי" (זאָלקעװער אױסנאַבע, 1773), | 
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זען: עס האָט זיך אַנטפּלעקט פאַר אים 6 הימלשער שליח, אִן אָנזאָגער'"י 
(מגיד), װאָס האָט פאַר אים דעם פאָרהאַנג אויפגעהויבּן, און אַנטבּלױזט 
פאַר זיינע אוינגן דאָס, װאָס לינט פאַרבּאָרנן אינם שויס פון די קומענדיקע 
דורות... 


מיר זעען אֶבּער דערבּיי ‏ א זייער אינטערעסאנטע פּסיכאָלאָגישע 
דערשיינונג: דער מיסטיקער האָט דאָך אין קאַרון דעם פּוסק און למדן ניט 
גובר געווען. קאַרו דער מקובּל, שלמה מלכוס הייסער חסיד, בּלייבּט דאָך 
דער בּעל? ,בית יוסף', װאָס האָט כֹּל ימין פאַרבּראַכט איבער די דיקע 
פאַליאַנטן פונם תּלמוד און זיינע מפרשים. דער הימלשער שליח, דער 
,, מגיד'' אַנטפּלעקט זיך דערפאַר פאר קאַרון אין דער געשטאַלט פון דער 
פאַרקערפּערטער משנה. ,,אני המשנה המרבּרת בּפיך'' --- איך, די משנה, 
רעד עס צו דיר!',אני, אני המשנה', דערמאַנט אָפט דער מניר, אני 
נשמתא דמשנה -- איך בּין די נשמה פון דער משנה, אני האם המיסרת 
את בניה -- איך בּין עס די מאַמע, װאָס שטראַָפט אירע קינדער 1. שבּת 
און יום-טוב אינדערפרי, זעלטן אַמאָל אויך אין א ואַכנדיקסן טאָג, פלענט 
זי, די משנה, קומען צו אים, דעם אויסדערוויילטן און הייס-געליבּטן זון, 
אַנטפּלעקן פאַר אים די פאַרבּאָרנענע הימלשע סודות (רזא טמירין, רוא 
עילאה), זאָגן אים מוסר, און שמעלן אים אַלס מוסטער ,,גאָטס געליבּטן", 
.,,מיין אויסדערוויילטן שלמה'' (שלמה בּחירי''), ד'"ה שלמה מלכו. אָט די 
, געשפּרעכן'' מיטן ,,מגיד'', דער פּערסאָניפיצירטער משנה, װאָס פלעגט 
בּאַזוכן איר , געליבּטן זון" (בּני בּחירי) בּיז אין סוף פון זיינע יאָרן 5, 
פלענט יוסף קאַָרו פאַרשרײיבּן װאָרט בּיי װאָרט, און אױיף אַזאַ אופן אין 
בּאַשאַפן געװאָרן א נאַנץ אייגנאַרטיק מעמואַרןבּוך ,, מגיד משרים". 


די ,, נשמתא דמשנה'', װאָס פלעגט בּאַזוכן יוסף קאַרו, איז געווען 
זייער אַ בּייזע און שטרענגע. זי יאיז טאַקע געווען פון רי ,, מאַמעס'', װאָס 
האַלטן אין איין , שטראָפן זייערע קינדער". כּמעט בַּיי יעדן זיינעם 
אַ בּאַזוך פלעגט דער ,,מגיד'' ניט מיד ווערן צו דערמאָנען, אַז מען דאַרף 
װאָס מער מיידן די תּענונים פון עולם הזה. מען טאָר ניט לויער זיין נאָכן 
עסן, װאָרנט אָפּט די משנה, מען דאַרף בּלויז אונטערלענען דאָס האַרץ 


1 דאָרטן, דף 13, 35, 50 און פיל אַנדעיע שטעלן 

? דער ערשטער מייל עמניר טשרים איז צום ערשטן דערשינען אין לבּלין 
אין 1646 דער צװײמער -- אין װענעריק אין 1656, דער געשיכטע-שרײבער ראָזאַנעס 
פלייסט זיך אין זיין אדנדי ימי ישראל בתנרמא" (|, 201--205) דערװייון, אַז יוסף 
קאָרו אין גאָר קיין מקובּל ניט געװעון און נים ער איז דער כֹחבּר פון רעם {מגיר 


ששרים", זײַנע רַאַיות זיינעי אָבֶּער זײיער שװאַך באַנרינדעט, 
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אויף אונטערהאלטן דעם גוף 1. ,אויב דו באַמערקסט, אַז דוֹ האָסט 
שטאַרק הנאה פון עפּעס אַן עפנװאַרג, זאָלסטו עס גלייך פאַרבּייטן אויף 
אַן אַנדערס, װאָס געפעלט דיר פיל ווייניקער, װאָרעם דערמיט, װאָס מען 
ניט זיך אִפּ דער תַּאַווה פון עפן -- ווערט געשטטרקט דער כּוח פון סמאפ, 
רחמנא ליצלן, און אַזאַ האַרבּע זינד פאָדערט אַ גרויסן עונש' 5 
,תסנף עצמך בכ? דאפשר'' -- זאָלסט פּייניקן דיין גוף וי ווייט ס'איז 
נאָר מעגלעך, װאָרנט די משנה איר ,, געליבּטן זון" --- רעמאָלט וועסטו 
זוכה זיין זען אליהו הנביא פּנים אל פּנים; ער װועט ריידן פיט דיר מױיל 
צו מויל און װועט פאַר דיר אַנטפּלעקן די סודות פון דער תּורה'' ?,. יומם 
ולילה לערנען תּורה, שטענדיק זיין גרייט זיך מוסר-נפש זיין פאַר דער 
תּורה --- אָט דאָס איז דער הויפּט-מאָטיו פון דעם ,, מגידס'' בּאַלערונגען, 
,חיט זיך --- װאָרנט קאַרון די משנה -- זאָלסט אויף קיין איין מינוט 
אין מיר ניט פאַרגעסן, און ניט מפסיק זיין פון מיין תּורה. ווען דו זאלסט 
וויסן וויפיל וועלטן דו מאַכסט חרוב דערמיט, װאָס דו הערסט אויף צו 
טראַכטן וועגן דברי תּורה -- װאָלסטו אַפילן אויף קיין איין רגע ניט 
ימפסיק געווען. ווען דו גייסט אין דער גאַס און דיינע געדאַנקען זיינען 
פּאַרנומען מיט מיר און מיין תּורֹה -- גייען גאַנצע וועלטן דיר פאָרויס 
און טוען אויסרופן: ,,טוט לויבּן און פּרײזן דעם, װאָס טראָגט אויף זיך 
דעם קיניגס געשטאַלט!'" און מחנות אָן צאָל טוען דיך בּאַגלײטן, און 
גאַנצע װועלטן ווערן דערציטערט פון דעם גװאַלטיקן אויסגעשריי: ,אט 
דאָס איז דער מענטש, װאָס איז בּאַװיליקט אין די אויגן פון דעם מלך 
מלכי המלכים! אָט דאָס איז דער גרעסטער תּנא אין ארץזישראל, אָט ראָס 

איז דער ריש מתיבתא פון גאַנץ ארץיישראל. '" 1., ,, זיי וויסן --- זאָגט אָן 
איר געליבּטן זון די ,, נשמתא דמשנה/' -- אַז גאָט בּרוך הוא כּביכופ 
און אַלע הימלשע שאַרן טוען דיך בּאַגריסן. די טרייע נביאים, די תּנאים, 
אמוראים, פבוראים, גאונים און אַלע פּוסקים --- אַלע טוען זיי דיך 


1 דאָרטן, 2, 20, 22, 23 א"ו, 

11 ,6 ,3 ,2 * 

5 דאָרטן, 3. זע אױך 16 און 24, 

4 דאָרטן, דף 2, עם' ב': גצלו הית ירע כמה עולמות מתפסדות על ירף 
בעת שאתה מפסיק מלהרחר בדברי תורה, לֹא היית מפסיק אפילו רגע אחרן כי בעת 
שאתה יוצא לשוק ואתה מערער במשנתי - עופמייא דילי מכריזין ואולין קמך יסבריזין 
דבו יקר לדיוקנא דמלנא! וכמה חילין דלית לון חושבנא כלוין יתך עליהין כמה 
עלמין מזדעועין לקבל ההוא כרוזא שעלין ואמרין: מאן ההוא נברא דמלך מלכי 
המלכים חפץ ביקרו? האי הוא תנא סבא דארץ ישראל האי היא ריש מתיבתא ראדץ 
ישראל, האי הוא מחברא רבא דארץ ישראל", זע אויך דאָרמן, 3, 4, 55 א'י, 





203 ד"ר 'י, צינבערג 


בענטשן בּעת דו פאַרנעמסט זיך מיט זייער תּורה. און גאַנצע װעלטן 
ווערן דערציטערט, דערהערנדיק וי יענע טוען דיך בּענטשן, און פרעגן 
פּטרחידושט: פאַרװאָס איז דאָס אַלץ? ענטפֿערט מען און מען זאָגט זיי: 
דאָס איז דער קאָפּ פון אַלֶע ישיבות אין ארץיישראל, דאָס איז דער 
גרויסער פּוסק פון אוץ-ישראל, יוסף מיטן בּיינאמען קאַרו, װאָס דער 
מלך מלכי המלכים אַליין וויל, אַז זיין נאָמען זאָל געלױיבּט ווערן" זי 
,דערפאַר, --- זאָגט די משנה בּיי אַ צווייטן בּאַזוך, -- װאָס איך 
בּין אַזױ טייער בּיי דיר, װעל איך דיך דערהויבּן, און דו װועסט זיין דער 
נייסטיקער ראַר איבער אַלע קהילות אין נלות; דערפאר, װאָס דו האָסט 
זיך מוסר נפש געווען אומקערן דער ,,סמיכה'' איר אַלטן גלאַנץ*, וועסטו 
זוכה זיין, אַז דיין ,, סמיכה'' זאָל אָנערקענט ווערן פון אַלע חכמים אין 
ארידישראל און חוץ לארץ" *. די ,נשמתא דמשנה'' זאָגט אים צו, אַז 
װיבּאַלד ער װועט גיין אין אירע וועגן, װעט ער זוכה זיין פאַרענדיקן זייג 
גרויסע הבּורָים און זען וי זיי ווערן פאַרשפּרײט בּכל תּפוצות ישראל; די 
צאָל פון זיינע תּלמידים וװועט זיין אַזױ גרויס, אַז קיין שום חכם פֿאַר די 
לעצטע פינף הונדערט יאָר װעט זיך אין דער הינזיכט ניט קאָנען גלייכן 
צו אים, און אַלֶע זיינ ע תּלמידים וועלן שיינען און לייכטן וי די שטערן 
אין הימ? 4 , איך -- איז אים דער ,,מגיר'' מבטיח --- װעל פאַר דיר 
אַנטפּלעקן די עולמות העליונים, און װי די חכמי התּלמוד בּשעתּם, אַזױ 
וועסטו אויך קאָנען װוּנדער בּאַװוייזן 5 און אַלֶע וועלן וויסן, אַז ווען 
אפיל די נבואה האָט זיך אױפגעלאָזט בּיים פאָלק ישראל --- אויף דיר 
מוט זי דאָך רוען" (אם פסקה נבואה מישראל -- ממך לא פסקה). , אַלס 
העכסטן לוין -- זאָגט אָבּער די משנה צו איר געליבּטן זון די קרוין 
פון מסירת-נפש און קידוש השם; זי איז אים מבטיח, אַז ער װעט זוכה 
זיין צו שטיינן אויפן שייטערהויפן פון גאָטס נאָמען וועגן ?, און דאָס 
ניט אין די' לענדער פונם גלות, נייערט אינם הייליקן לאַנד פון די אָבוֹת, 
נאָכדעם וי קאָרו האָט, נאָך װוינענדיק אין אַדריאַנאָפּאָל, זיך 
בּאַפרײינדעט מיט שלמה מלכו, האָט ער אָנגעהוױיבּן צו בּענקען נאָך רי 


1 דאָרטן, פּרשה ואתחנן, דף 45, 
2 יעקב בּירב (זע אובּן זיײט 273), בּעת ער האָם געװאָלט בּאַנײען דעם אַלטן 
סמיכה-אינסטיטום, האָט ער אייגעם פון די ערשטע ,סוניך" געווען יוסף קאַרו, 


5 דאָרנן, 31. 

4 דאָרטן, 13--14, 

5 דאָרטן, 4, 9, 13, 22 
6 דאָרטן, 53, 55, | 
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הויפּטיצענטערס פון קבּלה; נאָך סאַלאָניקי און, דער עיקר, נאָך צפת. 
קומט טאַקע בּאַלד דער ,,מניד'' און בּאפעלט קאָרון, ‏ ער זאָל פאַרלאָזן 
אדריאנאָפּאָל, זיך פאַרהאַלטן בלויז אויף א קורצע צייט אין סאַלאָניקי, 
און פון דאָרט זיך לאָזן קיין צפת ן, ,,איך -- איז אים די משנה מבטיח--- 
װעל דיך ניט פאַרלאָזן בּיז איך װעל נים מקיים זיין אַלץ, װאָס איך האָב 
דיר צוגעזאָגט. דורך מיר וועסטו זוכה זיין קומען קיין ארץיישראל, דאָרט 
וועסטו קומען אין פאַרבינדונג מיט פילע תּלמידי חכמים, און אַ גרויסע 
צאָל תלמודים וועלן דיין תּורה לערנען... דערנאָך וועסטו זוכה זיין שמיינן 
אויפן שייטערהויפן על קידוש השם'פ. 

עס איז קלאָו, אַז דער ,, מגיך", ואס דערמאַנט קאָרון יעדעס מאָל 
ער זאָל ניט מפסיק זיין פון לערנען תורה, פאַרגעסט ניט אויך אין קבּלח, 
אותעסוק תמיד במשנח ובקבלה' --- זאָלסט זיך תּמיד בּאַשעפּטיקן מיט 
משנה און קבלה, חזרם אָפּט איבּער דער ,מניר, '} ,תקבע עתים 
נחכמת הקבלה' 4 -- אַ כבּאַשטימטע צייט זאָלסטו זיך פארנעמען מיט 
קבּלה; ,ואזרהר למגמר קבלח ולא תתרפה מיניה בשום פנים'"' 5 .- 
זיי פלייסיס אין לערנען קבּלה און אין קיין פאָל טאָרכטו זיך ניט אָפַּלאָזן, 
דערמאנט יערעס מאָל רער ,,מניף'. ‏ - | 

,דו וועסט אַריינדרינגען אין די טיפענישן פון דער חכמת חקבלח--- 
איז אים דער ,,מניר!' מבטיח, --- דו וועסט איבּערשטייגן דעם גרויסן 
מקובּל פון מירון, וחוא ייתי למילף מינך --- און ער וועט לעוינען תורה 
ביי דיר'' 0, 1 י 

די דאָזיקע חבטחח איז דווקא ניט מקויים געװאָרן. יוסף קאַרו אין 
בּלייספק געווען דער גרעסטער פּוסק און רבּנישער אױיטאָריטעט פון זיין 
צייט, אֶבֶּער אין חכמת הקבלח האַבּן אים ווייט איבּערגעשטיגן זיינע 
חברים אין צפת. וועגן זיי אין די ווייטערדיקע קאַפּיטלען, 


= יי 


דאָרטן, דף 54, עמ' ב, 
דאָרטן, פרשת יקרא, דף 30, עמ' אא 
דאָרטן, 22,. 53 א"וו, י: 
דאָרטן, 19, 26, 
- דאָרטן, 49, 55 | 
דאָרטן, 48, פרטח כִּי הבוא, גרעץ דרינגם, אַז אונטער דעם מקובּל פון 
מירון ‏ װוערט. געמיינם ר' יצהק לוריא, דאָס איז אֶבֶּער נים ריכטיק. די דאָזיקע װערטער 
פינם עמגיד" זייגען פֿארצייכנט אין 1569, דעמאָלט אי דער אר"י אָקאָרשט געהאַט גע 
קומען קיין ארץיישראל און ער האָס נוֶךְ דעמאָלט נים קונחיפשם געװען, חוץ לזחת אין 
קײן ספק נים, אַז פחר א "ש שבמירון" בּאַמײטן ראשי תּיבית פון עפעס אַ מקובל, 
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צפת אַלם קכלהיצענטער, -- מאיר אבּן נבּאי און זיין עבודת הקודש'. -- 
די גרוגט.טעויסן פון דעם דאָזיקן קבּלה:ספר, -- אבן גבּאים פאַרהאַלטן זיך 
צום רמב"ם און צו װעלטלעכע װיסנשאַפּטן, -- דוד אבּן זימרא און שלמח 
ולקאַביץ. -- אַלקאַבּיץ אַלם מיטטיקער און דער דיכטער פון דער פהיבלי 
שער כלח", -- משה קאָרדואיראָ אַלם טעאָרעמיקער פון קבּלה; זײן 99רדס 
רימונים", -- אליהז די װידאַש און זיין פראשית חכמח", -- ,די מורא 
פֿאַר. נאָם" און דער פוח פון תשובה. -- הײליקן דאָס לענן -- דער אום, 
דערװאָכן און דער שבּת, -- מיסטישע איבּערלעבּונגען פאַרבּונדענע מיט עראָטיק. 


מיר האָבּן אין פריערדיקן קאַפּיטל שוין אָנגעוויזן, אַז אין צפת 
איז פטרענדיקט געװאָרן דער קאַמפּענדיום, די זאַמלונג פון אַלֶע דינים 
און נעזעצן, װאָס איז געװאָרן דער ווינסלשטיין פאַרן רבּנישן יירנטום 
פון די שפּעטערדיקע דורות. און. טאַקע די זעלבּיקע גאַליליישע שטאָט 
איז נגעווען די וויג פון דער נייער שיטה אין קבּלה, װאָס האָט רעספּאָטיש 
אַרױפגעלײגט איר שטעמפּל אויף אַלע שפּעטערדיקע גייסטיקע און מיס- 
טישע שטרעמונגען, אויפן גאַנצן ווייטערדיקן יידישן קולטור-לעבן. אֶט 
דאָ, אין דעם פֿאַרװאָרפענעם שטעטעלע אינם אייבּערשטן נליל, איז אוים- 
געבויט געװאָרן אָט דער דאָזיקער קונציקער, אױיסטערליש-פאַנטאַסטישער 
בּנין, װוּ עס זיינען אַזױ ווילד, דיסהאַרמאָניש צונויפגעמישט עקזאלטיר- 
טער אַסקעטיזם מיט קרענקלעך צוררינגלעכע משיחישע טרוימערייען, רי 
בּאַשיכּורנדיקע התלהבות פאַר דעם מענטשלעכן איך, פאַר דער שטאָל- 
צער מענטשלעכער פּערזענלעכקייט --- איינגעהילט אין לבוש פון השבּעות, 
לחשים און שמות, דער אַייזנפעסטער גלױיבּן אינם ענדגילטיקן ניצחון 
פונם גוטן און גערעכטן --- און די גאַנצע וועלט איינגעטונקט אין שטאָק- 
פינסטערער טומאה, און בּאַטױיבּט ווערט די לופט פונם עזות-ניצחונדיקן 
געלעכטער פון סמאל מיט זיינע שיירות,. און דאָס אלץ שלענגלט זיך 
אין אַי ווילדן מוראדיקן געפּלאָנטער אָן אן אָנהייבּ און אָן אַ סוף אין די 
טיפענישן פון אַן ענגער, טונקעלער לאַבּירינטאַרטיקער מערת המכפּלה,. 
װוּ עס צאַפּלט זיך און בּלוטיסט די אויסגעמאטערט ליירנדיקע מענטש- 
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לעכע נשמה, װאָס איז אױסגעשטאַנען די שרעקלעכע יסורי גיהנום 
און דאָך ניט פאַרלאָרן דעם גלױבּן אין דעם בּאַשיכּורנדיקן גליק פֿון 
גדעדן און רייסט זיך מיט אירע לעצטע כּוחוֹת פון דער שטאָק- 
פינסטערניש צו די פרייע, ליכטיקע ווייטן פון די הימלשע הייכן... נאָך 
איידער מיר ועלן איבּערגיי} צו די מקובּלים פון צפת, מוזן מיר זיך אִמַּ- 
שטעלן אויף איין מקוב?, װאָס געהער ניט צום צפתער קרייז, ער בּילדעט 
אָבּער דעם פאַרבּינדונגס-רינג צװישן דער קבּלה פון דער פריערדיקער 
תּקופה מים דער קאַבּאַליסטישער שול פון צפת. מאיר בּן יחזקא? אפן 
גִבֹּאי האָט דער דאָזיקער מקובּ? געהייסן. וועגן זיין לעבּן ווייסן מיר 
כּמעט וי גאָרניט. בּלויז אַדאַנק די אָנווייזונגען פונם מחבּר גופא צום 
פוף פון זיינע צוויי וערק, ווייסן מיר, אַז ער איז געבּאָרן אין שפּאניע 
אין 1480, זיין ערשט ווערק ,,תּולעת יעקב'' (אַ מיסטישער פּירוש אויף 
תּפילות פון אַ גאַנץ יאָר), האָט ער פאַרענדיקט צו 26 יאָר, בּעת ער האָט 
זיך געפונען אין זייער שווערע מאַטעריעלע צושטאַנדן 1 - און זיין הויפּט-- 
ווערק האָט ער פאַרענדיקט אויפן 80טן יאָר פון זיין לעבּן 3 
| אַלס עלףיאָריק קינד האָט אבּן נבּאי צוזאמען מיט די אַנדערע 
גולי ספרה, זיך געלאָוט אין שווערן װאָג?-װעג, בִּיז ער האָט ענדלעך 
געפונען שוץ און רו אין דער טערקישער מלוכּח. זיין הויפּט-װערק , עבודת 
חקודש'' ?, איבּער וועלכן ער האָט געאַרבּעט נטנצע 8 יאָר, האָט געוויס 
פאַרדינט פיל מער אויפמערקזאַמקייט, וי דאָס איז בּיז איצט געטאָן 
געװאָרן מצד אונזערע פאָרשער. אין דעם דאָזיקן װוערק ווערן אין סים- 
טעמאטישער פאָרם בּאַהאַנדלט די װינטיקסטע פּראָבּלעמען פון דער 
קאַבּאַליסטישער לערע; די מיסטישע װעלט-אַנשווּנג, װאָס האָט זיך 
אַנטװיקלט בּיי יידן אין משך פון דורות, בּאַקומט דאָ צום ערשטן אַ בּולם 
און איינהייטלעך בּילד און ווערט געשילדערט און ערקלערט אַלס גְאֲנ" 
צער האַרמאָנישער בּנין. 
,חלק היחוד'' --- וועגן אייניקייט און איינציקייט פון דער גאָט- 
הייט; ,,חלק העבודה'"' -- וועגן גאָט דינען מיט כּוונה און מסירת-נפש; 
,חלק התּכלית"" --- ווענן דעם תּכלית פון דער וועלט, פון דער תּורה און 
1 זע שלום פון ,תּולעת יעקב" (קראָקער אױסגאַבּע), 
2 צום סוף פון ,;בורת הקדש'. געפינם זיך פאָלגנדיקע צושרימם: עוהית; 
שלמת חבורי יום חמישי, שני ימים לחודש סנת שנת חמשת אלפים ומאתים ותשעים 
ואחד לבריאת עולם. (והתחלתי לחתעסק בחבורי ואני בן ארבעים ושתים שנה וגטרתיו 
אני בֹּן ח:שים שנה 
די ערשטע אױסנאַבע פֿון רעם װערק האָט דעם מחהברס איידעם, שניאור 
;סאַלקון,,. פּאַרעפנטלעכט אין װעגעדיק אין 1567 אונטער דעם כעפל פמראות אלהים", 
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פונם מענטשן; ,חלק סתרי התּוֹרה" --- ועגן די סודות פון מעשה 


פראשית, מעשה מרכּבה און די זעונגען פון די נביאים -- אט דאָם 


זיינען די נעמען פון די פיר טיילן, אין וועלכע עס איז איינגעטיילט אבּן 
נבּאיס אומפאַנגרייך ווערק, : | 

מיר האָבּן שוין אין דריטן בּאַנד אָנגעװויזן, װי אַװי אִם די 
ערשטע פּראָבּלעם (גאָטס אייניקייט) איז בּיי די מקובּלים געווען ענג פאַר" 
בּונדן מיט דער האַרבּער שאלה: אויף װאָס פאַר אַן אופן האָט זיך פון 
דעם אַבּסאָלוט איינציקן, װאָס איז כּוֹלו רוחניות און איז העכער פון 
וועלכער ס'איז שינוי, געקאָנט אַנטװיקלען דאָס צייטיקע, פאַרענדערלעכע 
און רעאל-מאַטעריעלע? ביים פאַרענטפערן די דאָזיקע סתּירה איז אבּן 
נבּאי זיך סומך אויף די ראַיות, װאָס ס'האָט בּשעתּו אַרױסגעשטעלט 
דעם רמבּ"נט רבּי, עזריאל, אין זיין , פּירוש עשר ספירות'', אויף וועלכן 
אבן נבּאי פאַרדופט זיך גאַנץ אָפט!; ‏ און אין אַ צייט אַרום האָט ער די 
גרונט-טעזיסן פון ,, פּירוש עשר ספירות'' געלײיגט אַלס יסוך פאַר זיין 
שפּעטערדיק ווערק ,,דרך אמונח", װוּ עס ווערט ספּעציעל. בּאַהאַנדלט 
די ספירותילערע *. | | 

,די גאַטהײט גופא, --- ערקלערט אבּן גבּאי, --- װאָס איז דער 
מקור פון אַלע דערשיינונגען, איז 5523 העכעד פון וועלכער ס'איז מענטש- 
כעכער השגה, און דער מענטש איז אַפילו ניט איטיײטאַנד אים אֶנרופן 
בּיי זיין ריכטיסן נאָמען. די װערטער: ,,אין טוף', , רום המעלה''. , כּתר 
עליון" --- דאָס זיינען בּלוין אנגענומענע אויסדרוסן, טיט וועלכע מיר 
פּרוּוון בּאַצייכענען דאָס, װאָס ס'איז פאַר אונז פאַרהוילן און העכער פון 
אונזער פֿאַרשטאַנד, װאָרעם דער נאָמען דריקט דאָך אויס דעם עצם, דעם 
מחות פון דער זאַך. גאָטס נאָמען איז דערפאר איינס מים דער גאָטהײיט 
צוזאַמען, איז אייבּיק און אומבאַנרייפלעך גלייך מיט דער סיבּח ראשונה 
גופא 5 און ניט אומזיסט --- ערקלערט אבן גבּאי -- האָבּן אונזערע 
חכמים געזאָנט: עד שלא נברא העולם היה הקדוש בּרוך הוא ושמו 
בלבד -- איידער די וועלט איז בּאַשאַפּן געװאָרן האָט עקסיסטירט נאָר 
נאָט און זיין נאָמען. אוֹן דער אומאױסגעשפּואָכענער און אוֹמנּאַגריים- 


1 ,עבודת הקודש", רה 12, עמ' ב' א" (מיר ציטירן נאָך ‏ דער קראָקער 
אױיסנאַבּע פון 1577). יי 

2 דאָס דאָזיקע װערק האָט אבּן נבאי געשריבן ספעציעל פֿאַר זיין תּלמוד יוסף 
חלוי, 

8 דאָרטן, 9 ;חוא ושמו בלבד, וחכװנה בשמו רום הפֿעלה,, כי הוא קדפון 
כקדמותו,,, כִּי כתר,,, - חוא עם היותו קדמון כקדמות האין-סוף הוא עלול ממני והוא 
שמו שאינו נבדל ואינו חוץ ממנו", | | 
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לעכער נאָמען אין כּולל אין זיך אַלע צען ספירות 1, װאָס וערן ניט 
געבּאָרן, ניט געשאַפן, נאָר אויסגעשטראַלט (נאצל) פון דער גאָט- 
הייט, װאָרעם זיי, די ספירות, זיינען דאָך דער עצם, די אַנטפּלעקו נג פון 
גאָטס מחות, און נאָטס מהות ווערט ניט נשתּנה: ער בּאַשאַפט ניט קיין 
נייס -- ער עמאַנירט בּלויז, ער שטראַלט אוס; די פּאָטענציעלע, פאַר- 
בּאָרגענע כּוחות װערן נתגלה און גייען אַרױס מכּוח אל הפּועל 2 און 
טאַקע די ספירות י זיינען עס דער פאַרבּינדונגס-רינג, דער פאַרמיטלער 
צווישן דעם אומענדלעכן און ענדלעכן, צווישן דער סיבּה ראשונה און דעם 

װעלטאַל; זיי זיינען עס די כּלים, דורך וועלכע די וועלט אַנטשטײט 8 
אַלם גאָטס אַצילה (אױסשטראַלונג) זיינען די ספירות איין מהות מיט 
דער גאָטהײט, און דערפּאַר זיינען זיי גלייך מיט אים אייבּיק און אומ- 
ענדלעך, נאָר אין דעם, װאָס זיי זיינען אויסגעשטראַ5טע, אַן אַנט- 
. פּלעקונג פון א ווילנסאקט, אויפנעמער פון געטלעכער שמפע -- אין דעם 
לינט שוין אַ מאַמענט פון דערווייטערונג און פאַרמינדערונג, און טאַקע 
דורך דעם זיינען זיי מסוגל צו שאַפן דאָס בּאַנרענעצטע און פארגעננ- 
לעכע 4 זיי, די ספירות, זיינען עס די פילאַרטיקע אַנטפּלעקונג פון דער 
גאָמהײט, און נאָר אין דער פילאַרטיקײט קאָן זי דער מענטש אויפנעמען, 
און טאַקע צו זיי, די ספירות (טראָגן אויך דעם נאָמען , מדות'') ווערן 
עס די מענטשלעכע תּפילות דערהויבּן, װאָרעם בּלויז זיי איז דער בשר 
ודם אימשטאַנד משיג צו זיין, בּלוז זיי מיינט עס דער מענטש מיט די 
אַלע שבחים און אַטריבּוטן, מיט וועלכע ער בּאַקרױנט די נאָטהײט ?. דוּ 
ספירות דאַרף מען זיך אָבּער ניט פאָרשטעלן אַלס אָפּגעזונדערמע און 
זעלבּשטענדיסע; --- אַלּס אױיסשטראַלונגען געפינען זיי זיך א יין דער 


/1 דאָרטן, 112 ,שׂחס מדותיו הנאצלים מאורו והם גקראים שמו", דאָרטן, 16 
און 18: הֲשֵׁם המפורש כולל ומיחד כל האצילוה", | 

2 דאָרָם, 110 יי האלהות הוא אצילות עשר ספירות,,. אצילות עשר ספירות 
שבארנו הוא עצם האלחות", 

8 דאָרט}, קאָפּ' 18, דה 118 ,כי הנה השס המיוחד כולל עשׂר ס0,.. שתם 
עשר שמות תקױש והס כלים"., | 

+ חלק ג/ קאַפֹֿ' 3, דף 1111 אלא חיה . אפשר לעולם שיברא אם לא ע" 
אמצעי והיו בו שני הצדרים, מצר יהיה בעל תכלית וחסר ומצר יחיה בלתי בעל 
תכלית ושלם, והוא האצילות/ שיש בו כח שִים וכח חסר וזה הכח הכולל אי אפשר 
שִׁיויה נמצא בעצם וראשונה כדבר נברא נפרד כי אם בנאצל מיוחד וחיה שורש ויסיד 
אל הנברא, כי מצד היותו נאצל מיוחר יהיה כולל השלמות והחסרון השלמות בהיותו 
מקכל השםע", 

8 חלק א', אָנהײבּ קאָם' 5, 
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נאָטהײט אָבּער ניט אויסער איר '}; און װי דעם מענטשנס נשמה 
אַנטפּלעקט זיך דורך די אברים פונם נוף, אַזױ אַנטפּלעקט זיך אויך די 
נאָטהײט, די נשמה פון אַלֶע אױפשטראַלונגען, דורך די ספירות. און 
פּונקט וי דעם מענטשנס נשמח איז איינע, ניט קוקנדיק דערויף, װאָס 
דאָס טאָן און שאַפן פון די אָרגאַנען איז אַזױ פּאַרשיידן --- אַזױ בּילדן. 
אויך די ספירות, גאָטס אַטריבּוטן, אן אִבּסאָלוטע אייניקייט מיט גאָט; 
ווארעם די פילאַרטיקייט און פאַרשיירנקייט נעפינט זיך ניט אין דער 
נאָטהײט און אין די געטלעכע אַטריבּוטן (מידות), נייערט אין אונז און 
אין אונזערע באַנריפן. מיר, מיט אונזער בּאַנרענעצטער השגה זיינען 
אַנדערש ניט אימשטאַנד אויפצונעמען די אַנטפּלעקונג פוֹן גאָטס מעשים *. 
גאָט. איז אין אַלע זיינע אַנטפּלעקונגען איינציק און אומפאַרענדערלעך, 
אין אים געפינען זיך ניט פאַרשיירענע און קעגנזעצלעכע מידות, װאָס 
אַמאָל איז ער דער גאָט פון מידת הרחמים, און אַמאָל דער גאָט פון מירת 
הדין -- דאָס דערשיינט ער בּלויז אַלס אַזעלכער אין אונזערע בּאַנריפן, 
װאָרעם מיר, מיט אונזערע מצוֹמצמדיקע השגות, קאַנען אַנדערש ניט אוים- 
נעמען און בּאַנרייפן גאָטס מהות ?. בּעת מיר ריידן ועגן גאָטס צאָרן 
אָדער גאָטס גענאָד, דעקן מיר דערבּיי ניט אויף זיין ווירקלעכן מהות, מיר 
דריקן דערבּיי בּלזיז אויס און גיבּן צו וויסן װי אַזױ מיר פאַרהאַלטן 
זיך און וי אַזױ מיר שאַצן אָפּ נאָטס מעשים. 

איין און דער זעלבּער זונשטראַל רופט אַרױס די פאַר- 
שיירנסטע פאָלגן: ער בּלייכט לייוונט און מאַכט טונקעלער דעם מענטשנס 
געזיכט, ער מאַכט ווייך סמאָלע און האַרטעװעט װאַקס; דער אייגענער 
שטראַל,. אַז מען לאָזט אים דורך דודך פֿאַרשיידן געפאַרבּטע גלעזער, 
שימערירט מיט אַלערלײ קאָלירן, און דאָך ווייסן מיר זייער גום, אז בּיי 
אַלע זיינע פארשיירענע פּעולות און קאָלירן --- דאָך איז ער אייניק לויט 


1 דאָרטן, דףה 116 . ;והכל ממלום אװד, והכל בו בלי פרוד ובלי קצוקייי 
שהספירות עשר שהם כּח אחד,. וכחן כח אין סוף המאצילן ואם היות שנאצלו לא 
נפרדו אבל נשארו אצל המאציל ובו ולא חוץ ממנו". 

9 דאָרטן, חלק א,, ענדע פּרק 11; ,כי הוא פשום בתכלית הפשיטות ומיוחר 
בנל חלקי שמותי ימרותיו בתכלית האחדות, ושנוי פעולה אשר מצד ההנהגה אינת 
בבחינת עצמו יתברך ולא מצדו כּי אם בנחינת המקבּלים ומצדם". זע איך קאַפּ' 12, 
דף 25, 

8 דאָרטן, דף 94: ,שמו הגדול לא יתרבה ולא ישתנה בהם, כלומר באלה 
המדות שבו, ואף על פי שאנו אומרים מדת רחמים ומדת הדין אין להעלות על לב 
חלילה שיש בו שתי מדות הפכיות, כי אינו כן, אבל הכל אחד מיוחד בתכלית היוחר, 
אם שכלנו אינו משיג זת על בורין ואין בנו כח לחבין הענינים ער שנאטר: עתה 


מדת הרחמים ועתה מדת הדין". 
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זיין מהות 1 און טאַקע אין דעם ליגט דער טיפער זין פון די ,,חז''לס 
שפּראָך, אַז פֿאַר בּריאַת העולם איז געווען בּלויז גאָט אַלֵיין און דער 
נאָמען זיינער, ד"ה אַז איידער די וועלט איז בּאַשאַפן געװאָרן האָט זיף 
; די פילארטיקייט ניט געקאַנט אַנטפּלעקן, וויי? עם זיינען נאָך קיין באַ- 
שעפענישן נים געווען, װאָס זאָלן די געטלעכע איינהייטלעכע נאנצקייט 
און אומפּאַרענדערלעכקייט אויפנעמען לויט זייער בּחינה אין בּאַגרע- 
נעצטע און פאַרענדערלעכע פאָרמען +. 

אָבּער... װאָס פאַר אַ :צוועק שטעקט אין מעשה בּדאשית? צו װאָס 
פאַר אַ צוועק איז בּאַשאַפן געװאָרן די וועלט און איך קרוין און צירונג -- 
דער מענטש? די דאָזקקע פּראַגע שטעלט שוין דער מחבר אין דער פאָר- 
רעדע, און איר גיט ער אֶפּ דעם גאַנצן דריטן חלס פון זיין ווערק (חלק 
התּכלית). | | 
,דוע כי המעשה הוא סוף המחשבה ותשלומה -- ערקלערט אבְּן 
גבּאי -- די העכסטע שלימות בּאַקומט דער געדאַנק ערשט, װען ער 
פאַרקערפּעוט זיך אין דעם טאָן, אין דעם װי?נסאַקט און גייט דורך דעם 
איבּער מן הכּוח אל הפּועל. די העכסטע שלימות פון גאָטס רצון, פון גאָטס 
מחשבה, די העכסטע בּחינה פון זייער אַנטפּלעקונג, קאָנען דערגרייכט 
ווערן נאָר דורך דער מעשה, דורך דעם, װאָס זיי קאָנקרעטיזירן זיך אין 
דעם טאָן און פולבּרענגען. און דערצו טאַקע איז נייטיק געווען דער עולם 
המעשה, די רעאַלע וועלט. װאָרעם דאָס טאָן, די אַנטפּלעקונג פונם ווילנם- 
אַקט, װאָס ערשט דורך דעם דערגרייכט דער אַכּסטראַקטער געדאנק צן 
זיין העכסטער שלימות -- קאָן דאָך ניט פאָרקומען אויסער דעם ווים, 
אויסער דער רעאַלער וועלט. אונזער עולם המעשה איז דערפאַר אַ נייטיק 
רינגעלע, װאָס בּרענגט די עולמות העליונים צו זייער שלימות, און גיט 
די מעגלעכקייט גאָטס ווילן זאָל זיך קאָנען אַנטפּלעקן אין זיין גאַנצער 
פּראַכט ?. און אינם מיטלפונקט פון דעם עולם המעשה שטייט זיין 
שטאָלץ און קרוין --- דער מענטש, וועמעס קערפּער איז אֵן אָפּשפּינלונג 


1 דאָרטן, 14 -19, | | 

2 דאָרטן, דף 14: ,כי לפי שקודם הכריאה לֹא היה דבר יפעול בו האלהות 
כפי חלוף בחינותיו, כי לא היה שום נברא לקבל היה אז נבחן עצמות הבורא פשום 
מצדו ית' ממש בלי שום בהינה מחולפת נבחינת המקבל", 

4 דאָרטן, דֹף ב' עמ' ב': ,תכלית המכװן כבבריאת העולם הוה שהיה להשלים 
הרצון העליון אשר אי אפשר להשלימו כי אם בו שהוא עולם המעשה,,. ווה סוד 
הוצאת חמחשנה לידי מעשת דוע כּי המעשה הוא סוף המהשבה ותשלומה,, ולזה היה 
הצורך גרול בבריאת העולם להוציא בו המחשבה העליונה לתשלום הפעולת וחמעשה 
כנגד סוף המחשכח העליונה". דאָרטן, דף 58; פהעבורה בלתי מקום לא תשוער, העולם 
הזה הוא העילם המעשח וצריך לשלמות העולם העליון שהוא סוף המחשבה העליונה", 
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פון דער הימלשער ,,מרכּבה" 1 און זיין נשמה פאַרייניקט אין זיך די 
שטראַלן פון אַלע ספירות. אבּן נבּאי טרעט דעופאַר אַזױ אַנטשײדן אַרױס 
קעגן דעם רמב'"ם דערפאַר, װאָס יענער געפינט, אַז דעם מענטשנס נשמה 
איז בּאַשאָנקען בּלויזן מיט דער הכ נה צו שלימות, און נאָר אין דעם 
בּאַשטײט דער אונטערשייד צװישן דעם מענטשן און די חיות, װאָס יענע 
האָבּן אַפילן אַזאַ הכנה אויך ניט. און ערשט דורך דעם שאַרפן און 
בּאַרייכערן דעם שבל מיט וויסנשאַפטלעכע פּראָבּלעמען און פילאָזאָפישע 
אידעען גייט איבּער, לויט דעם רמבּ"מס אויפפאַסונג, די הכנה פון 
א בּלויזער מעגלעכקייט אין אַ רעאַלער ווירסלעכקייט, און ערשט רעמאָלט 
בּאַהעפט זיך דעם מענטשנס נשמה מיטן ,,שכל הפּוע?"?. דער מקובּל 
אבּן גבּאי איז אָבּער פעסט איבערציינט, אַז דעם מענטשנס נשמח איז לויטן 
מהות נאָך העכער אַפילן פון די הימלשע ,,גלגלים'', װאָרעם זי איז רי 
אױסשטראַלונג פון נאָטס ליכט, אַן אָפּשפּיגלונג פון דער געטלעכער 
שכינה. און ניט די בּאַהעפטונג מיטן נידעריקסטן פון די נלגלים, מיטן 
,שכל הפועל', איז די אויפנאַבּע פון דער מענטשלעכער נשמה; איר 
ראָלע, פאַוזיכערט אבּן נבּאי, איז א פי? העכערע: פטרװירקלעכן דעם 
העכסטן ענדציל פון דער וועלט: די פאַרייניקונג פון דער גאַָטהײט מים 
איר אױיספשטראַלונג (ייחד השם הגדו? בּכבודו) *. 

און אבּן גבּאי ווייזט ריבטיק אָן, אַז אָט אין דעם דאָזיקן פּונקט 
אַנטפּלעקט זיך אַמבּולטסטן דער פולער קעגנזאץ צװישן דעם וועלט- 
פאַנעם פון דער גריכישער פילאָזאָפּיע און דעם יידנטום. 

פיט אַריסטוס װעלטבּאַנעם איז די נאָטהײט די אַבּסאָלומע, אומ" 
בּאַנרענעצטע דענקענדיקע אור-סיבּה, װאָס איר השפּעה אוה דעם סדר 
העולם בּאַשטײט 3 ניט אין דעם, װאָס די וועלט ווערט רענירס דורך 
דער געטלעכער שעפערישער און װוירקנדיקער װילנסיקראַפט. גאָם איז 
ימשפּיע אויף דער וועלט ניט דורך זיין טאָן און ווירן, נאָר בּלױז דורך 
ידעם, װאָס ער. א י ז און רענקט, און איז דורכגעדרונגען מיטן בּאַװוּסטזײן 
פון זיין מחות. דער נאָט פון אַריסטון איז ניט: דער מנהינ העולם; ער איז 
בלויז געדאנק, דאָסי אייבּיקע און אינפופיקע דענקען. די , אינטע- 
פֿעקטן'', די דענקענריקע ,,גלגלים"", װאָס בּאַװעגן זיך אין זייער גװאַלטיקן 
ראָד און זיינען משיג דעם ציל און סיבּה פון זייער אייבּיקן קרייז --- וי 
אומפאַרגלייכלעך העכער זיינען זיי פון דעם מענטשן, וועלכן עס געלינגט 


1 דאָרטן, 57. 
9 זע דעם ערשטן באַנד פון אונזער װערק, קאַפּיטל ועקס. 
8 דאָרטן, דף 42, עמ' א 
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ערשט נאָך פיל פאָרשן און גריבּלען נאָך דעם געטלעכן מחות, צו בֹאַ- 
העפטן זיך דווך זיין פילאַזאָפישן געדאַנק מיטן ,שכל הפּועל', מיט; 
גידעריקפטן פוֹן די נלנלים, דעם שר פון דעם עום התחתון, װאָס גע: 
פינט זיך אונטער דעם שטח פון דער לבנה... דעד יידישער גאָט אָבּער, 
שטרייכט אבן נבּאִי אונטער, איזן ניט דער וייטער גאט, װאָס שטייט 
אויסער דער ועלט, נייערט גאָט דער בּאַשעפער, װאָס נעמט אַרום די 
גאַנצע וועלט און זאָרגט פאַר דער גאַנצער װועלט; גאָט דער מנהיג העולם, 
דער אל מלא רחמים, דער שופט און דיין עולם, װאָס פאַרנעמט אלע 
תּפילות און זעט צו אַלע טרערן. ניט מיט דער קאַלטער מחשבה, מיטן 
טרוקענעם פאָרשער-געדאַנק קאָן מען משיג זיין דעם מהות פונם יידישן 
גאָט, דערהויבּן זיך צו דעם אורקװאַל פון לעכן און זיין. ער טיז דער גאָט 
פון דער התנלות, פון דעם גרויסן װוּנדער, און נאָר דורך דער טיפעי 
אינטויציע, דורכן. רעליגיעזן פּאַטאָס און התלהבות, קאָן מען זיין ליכט 
דערכּליסן. ניט פילאָזאפישע חקירה און טעאָרעטישע לאָגישע סברות 
זיינען דער עיקר, דאָס העכסטע צי? נאָר עטישע שלימות, דער חשק 
צו פאַרקערפּערן אין לעבן דעם אידעאַל פון גערעכטיקייט, דורך מעשים 
אַנטפּלעקן דעם ווילן צו דערנענטערן זיך צום הייליקן און געטלעכן. 
דערפאר, ווייזט אָן אבּן נכאי, שטייט לויט דעם יידישן װעיטפאַנעם 
דעו צדיק פיל העכער פון די מלאכים, װאָרעם בּיי די מלאָכים פעלט דאָך 
דער װילנסאַקט, דער געראַנגל פאַרן גוטן און גערעכטן. ריין און ליכטיק 
זיינען זי לויט זייער מהות, זיי זיינען ניט בּיכולת צו זיין ניט ריין או; 
ליכטיק. גאָר אַנדערש איז דער נור? פונם מענטשן: די פון די הימלען 
שטאַמענדיקע נשמה איז פאַרבּונדן מיטן זינדיקן חומר, דעם ע"דישן נוף, 
און ערשט דורך שווערע נסיונות און עקשנותדיקן געראַנג? געליננם עס 
דער נשמח בּייצוקומען די זינדיקע תּאוות פונם גוף און דערהויבּן זיך צו 
די הימלשע הייכן 1. 
אבּן גבּאי קאָן דערפּאָר ניט מוח?ל זיין אברהם אכן עזראן. װאָס 
יענער האָט ,, זיך געלאָזט פאַרפירן פון דער חכמת יוונית/,, און פאַלט אָן 
| אוה סעדיה גאון דערפאַר, װאָס יענער שטעלט דעם מענטשן העכער פוז 
די מלאָכים, דערפאַר טאַקע, שטרייכט אבּן גבּאי אונטער, האָט אויך דער 
רמבּ'"ם ניט געקאַנט מסכּים זיין מיט דער דעה, אַז די וועלט איז צוליב 
דעם מענטשן בּאַשאַפֿן געװאָרן. פאַרפּלאָנטערט ,,אין דער נעץ פון דער 
גריכישער פילאָזאָפיע', האָט דער בּעל ,,מורח נבוכים'' נעשטעלט דעם 





1 דאָרטן, מאמר {ן, קאַפּ' 1--3, 
? דאָרטן, 58, 





28 ד"ר י, צינבע רג 


מענטשן אויף אַ בּאַדיײיטנדיק נידעריקער מדרנח, װוי די מלאָכים און 
די , גלגלים''; און דערפאַר אויך נעמוזט קומען צום אויספיר, אַז די 
װעלטבּאַשאַפונג און איר צוועק בּלייבּט אַן אומדערקלערלעך רעטעניש, 
און אויף דער פראַנע: צו װאָס פאַר א ציל איז די וועלט בּאַשאַפן גע- 
װאָרן? מוז מען הכנעהדיק. ענמפערן; אַזױ איןז גאָטס וילן, כֹּך גזר 
בּהכמתו --- אַזױ האָט ער מיט זיין חכמה בּאַשלאָסן! 1 


פאַר דעם בּעל ,עבודת חקודש, וי מיר האָבּן שוין פריער געזען, 
איז אָבּער דער צוועק פון דער וועלט קלאָר און בּאַגרייפלעך, פאַר אים 
איז קיין שום ספק ניט, אַז דעם מענטשנס נשמה אין פון אַ העכערער 
בּחינה װי די גלנלים, אז , צדיק יסוד עולם' -- דער צדיק אין 
דער גרונטשטיין פון דער װוע?ט און צו זיין ווילן זיינען נכנע אַלע 
בּאַשעפענישן 2 אין װאָס-זשע בּאַשטײט די דאָזיקע קראפט? אויף װאָס 
שטיצט זיך דעם צדיקס נװאַלטיקע מאַכט? אויף דער תורה און אירע 
מצוות, ענטפערט אבּן נבּאי. , די תּורה איז די אױסשטראַלונג פון דער 
געטלעכער חכמה', ,די מּורה איז דער סוד האצילות'', זי איז דער פאַר- 
קערפּערטער גאָטס נאָמען (שהיא שם ד' ממש); זי איז דער זיכערער 
וועגווייזער וי אַזױ צו פאַרקערפּערן אין קאָנקרעטע מעשים דעם געט" 
לעכן ווילן, נאָר אַדאַנק איר און אירע געבּאָטן באַטײליקט זיך דעף 
מענטש אין דער פאַרייניקונג פון דער נאָטהײיט מיט איר העכסטעף 
שלימות און אומפאַרנלײכלעכן נלאנץ ?- ,ענודה היא העיקר"! דאָס 
אומדערמידלעכע טאָן פון מעשים טוכים, דער ווױלנסאַקט. פון 
שאַפן דאָס נוטע --- דאָס איז דער וויכטיקסטער פאַקמאָר, װאָס איז גורם 
האַרמאָניע און שלימות אין דעם נאַנצן װעלטאַל, דאָס איז דער פאָדעם, 
װאָס פאַרבּינדט און פאַרײניקט דעם מענטשן מיטן בּאַשעפער און זיין 
געטלעכן נאָמען +* נישט דאָס ויסן אַלײין איז דער עיקר, דאָס וויסן, 


1 עמורה נבוכים", חלק ג', פּרק 13, 

2 געבודת הקודש", 67: נצדיק מושל בכל הנבראים עליונים ותחתונים וביבניעם. 
ומביאם לרצונו", . | 

2 דאָרטן, דף 42, עמ' א': פהאדם,, שיתקן הכנוד בתורתו ובמעשיו הטובים, 
והוא ייחד ד' חגדול בככורו, וזה יעלה בידו,,. בעסק התורה וקיום מצותיה בה שאי 
אפשר לתקן הכנוד ולהשלים הכוונה בײהוד בזולת זה",,, 


4 דאָרטן: ,התורה והמעשים טובים הגורם הגדול,,. החמצות המעשיות החלק 
והיותר נדול בתורה.,, ענודה חיא העיקר,,, כי בעש"ית המצות למטה יעשום למעלה 
ויעוררו דונמתם לתקן במעשיהם הכבוד העליון,, כי הם ההוט הכחנר בין עושיהם. 
מקיימם ונין השם המיוחד... אין במצות דבר או חלק שלא כװן בו תכלית ותיעלת 
בהצלח? הנפש ויחד השם הגדול בכבודו", 
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װאָס ווערט נים פארקערפּערט דורך דעם וילנס-אַקט -- אין גלייך צו 
א גולם (ועדין היא גולם); די אמתע שלימות װערט ערשט דערגרייכט 
דורך דער מעשה, דורך דעם קיום המצווה 1. יעדע נוטע טאט, װאָס 
ווערט געטאָן דורך דעם מענטשן, געפינט אִַן אָפּקלאַנג אין די העכערע 
ספערן און בּרענגט צוֹם העכסטן ציל: זיך דערנענטערן צום בּאַשעפער 
און זיין אומפֿאַרגלײיכלעכן גלאַנץ. און דערגרייכן די דאָזיקע העכסטע 
מדרגה פון שלימות, שטרייכט אונטער דער בַּעפ ,מראות אלהים'', זיינען 
אימשטאַנד ניט בּלויז די יחידי סגולה, נאָר אויך יעדער פון די ,,בּרייטע 
מאַסן'" (המון רב), | 


אבּן גבּאי האַלט אָבּער פאר נייטיק גלייך אונטערצושטרייכן, אַז 
ער קאָן בּשׁום אופן ניט מסכּים זיין מיט יוסף אבּן שם טוב, וועלכער 
שטרייכט אונטער אין זיין ,,עין הקורא/, אַז דער מענטש וערט בּא- 
שאַנקען מיט השארת הנפש אַלס שכר פּאַר קיום המצוות 2. ניט דער 
שכר איז דער הױפּטצצװעק, זאָגט אבּן גבּאי, ניט דאָס איז דער עיקר; עס איז 
דאַ אַ פיל העכערער ציל, דער ,,תּכלית התכלית'" --- גאָטס נאָמען צו לויבּן 
און זיין גלאַנץ צו אַנטפּלעקן 8, און אָט דער דאָזיקער העכסטער צִיפֿ 
גייטיקט זיך כּלל ניט אין קיין שום זייטיקן שכר; זיין אויסשליסלעכע אין 
איינציקע באַוועגנדיקע קראפּט דארף זיין -- די אומבּאגרענעצטע, 
מסירת-נפשדיקע ליבּע. און די דאָזיקע מסירת-נפשדיקע ליבּע צו נאָט, 
איז אבּן גבּאי מוסיף, דאַרף זיך בּיים מענטשן אַנטפּלעקן אין דער הייסער, 
איבּערגעגעבּענער ליבּע צו זיינס גלייכן, צו יעדן מענטשן בּאַזונדער, װאָס 
איז דאָך אַן אָפּבּילד פון דער הימלשער , מרכּבה'' און שטרעבּט גלייך 
מיט אים צו דעם איינציקן העכסטן ציפ --- דערהויבּן און לויבּן גאָטס 
נאָמען, אויפלעשן דארף די דאָזיקע ליבע יעדע מחיצה צװוישן איין 
מענטשן און דעם צווייטן }, און נים בּאַנונענען דאַרף זיך דער מענטש 
מיט דעם זאַ'ן: ואהבתּ לרעך כּמוך --- די. ליבּע דאַרף בַּיי אים זיין אַזױי 
גרויס און שטאַרק, אַז זיין חבר זאָל אים זיין טייערער פון זיך אַלֵיין 5, 


1 דאָרטן, 58, 105, 106. 
5 דאָרסן, 28, 1:6, 
8 דאָרטן, חלק העבודה, פּרק 6--7. 


4 דאָרטן, 138: ,עד כאן יגיע תכלית אהבת הרע לרנהו להסיר המסך המבדיל 
בין שניהם", 


* דאָרטן, 139: ואבל שיאהב את רעחו ויתר ממה שיאהב את עצמו ותנרפ 
ותעלה מאת האהכה עדשוכווןבכל מעשיו תועלת רעהו וכבודו לרב", 
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אָט די מסירת-נפשדיקע ליבע נעפינט איר װידערקלאַנג אין די 
הימלשע ספערן, ,, דער עולם העליון און דער עולם התּחתון זיינען וי 
צוויי אינסטרומענטן, װאָס זייערע אַקאָרדן גיסן זיך האַרמאָניש צונויף". 
די ליבּע צו גאָט, דאָס שטרעבּן צו פאַרייניקונג און האַומאָניע, דערװועקט 
אויך אין די הימלשע הייכן אין דער זעלבּער מאָס די ליבּע צו ערדישע 
בּאַװווֹינער. ,,דאָס אויג, --- לייענען מיר אין דעם ,,מראות אלהים,', -- 
ואס איז צו' די הימלען געװוענדט, וערט גלייך בּאַמערקט פון די 
הימלשע הייכן; דאָס אויג, װאָס זוכט גאָט, דערזעט גאָטס בּליק צו זיך 
געווענדט, און ווען די דאָזיקע צוויי בּליקן בּאַנעגענען זיך -- אַנטפּלעקט 
זיך אין זיין גאַנצער פּראַכט און גלאַנץ דאָס װוּנדערבּאַרע ליכט, װאָס 
איז פאַרבּאָרגן אין דעם הייליקן גאָטס נאָמען, װאָס קיין בּדאדם טאָר 
אים אויף די ליפּן ניט בּרענגען . 

אב נבאי אונטערשטרייכט, וי מיר זעען, דעם אוניװוערסאַל 
בּאַטײט, װאָס די תּורה מיט אירע געבּאָטן ? האָט פאַרן גאַנצן וועלט- 
אַל; ער װאָרנט אָבּער דערבּיי, אַז מיטן פּשטן מענטשלעכן שכל אין 
מען ניט אימשטאנד צו בּאַגרייפן די טיפע סודות, װאָס זיינען בּאַהאַלטן 
אין דער תּורה און אין אירע מצוות. דער מקובּל אבּן נבאי פלייסט זיך 
צו דערווייזן, אַז דער מענטש קאָן זיך ניט פאַרלאָזן אויפן שכל, װאָרעם 
דער שכ? גרייזט אַזױ אָפט, און זיינע סברות און אויספירן זיינען גאַנץ 
אָפט ניט ריכטיק אַפילו אין פראַגן, װאָס זיינען נוגע די רעאַלע לעבּנס- 
דטרשיינוננען, אַ פשיטא, אַז מען טאָר זיך אויף אים ניט פאַרלאָזן, ווען 
עס האַנדלט זיך ועגן טעמי המצוות און די סודות, װאָס זיינען בּאַ: 
האַלטן איין די געבּאָטן פון דער תּורה *. ניט דורך חקירה און שכלדיקע 
סברות --- חזרט אבּן נבּאי מערערע מאָל איבּער -- קאָן מען געפינען 
דעם וועג, װאָס אַנטפּלעקט פאַר אונז די סודותדיקע טיפן פון רער נעם- 


1 דאָרטן, חלק התּנלית, קאָט' 26, 51, 

2 ס'איז כאַראַקטעריסטיש פֿאַר אבּן נכּאי, וצָם בּיי אים אין די אױנן איז די' 
הורה שנגל פַּה כמעם אַװי װיכסיקק װי תורה שכּכהב. ,די תּורה שבּ?הב און תורה 
שבכל פֹּה -- שטריכם ער אונטער -- זײַנען צװי צװילינגסיבּרידער, װאָס קצָנען יך 
ניט צעשיידן און איינער קאָן נים עקסיסטירן אָן דעם צװײיסן"; די תורה שבּפתב האָם 
זיך פּאַר דער וע"ם אַנטפּלעקט נאָר אַראַנק דער תּורה שב2ל פַּה', (אין תורה שבבתב 
נידעת ונגלת בעולם כי אם על ידי תורהת שבעל פה). אַ הײסער מקובּל, פלענט דאָך 
אבּן -נבּאי פֿאַרבּרענגען נאַנצע נעכש איבער די חלכות און סוניות פון דער גמרא (זע 
צום סוף פון ויין תתּולעת יעקב"ג גדלא פסק פומי מגרסא באישון לִילֹה ואפילת 
בחוויות אבייא ורבא"). | 

8 דאָרטן,, חיק חתכלית, קאַ' 20; ;אסיר לנו לשקול בְרַעתִינו שום דבר 
טרברי חתורה ולהמשך אתר חעיון חשכלי לחקור בסתרית ובטעטיה", 
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לעכער תּורח, נייערט מיט דער הילף פון 'רער הייליקער מסורת און 
קבּלח, ווייל דער מענטשלעכער שכל איז ניט אימשטאנד צו באַגרייפן 
און דערגרונטעווען די סודות התּורה, האָט זיי חקדוש בּרוך הוא אנטפּלעסט 
פֿאַר משה רבּנו, און זינט אים ציט זיך אין משך פון לאַננעדלאַננע דורות 
די גאָלדענעי קייט פון מסורח און קבּלה, װאָס ווערט מיט ליבּע אוים. 
געהיט פון די צדיקי הדור, װאָס װאַכן איבּער דער ,חכמת האמת"ע, - 
זי, די ,,חכמת האמת', איז דער אמתער לייכט-טורעם פאַר דער גאַנצער 
אוסה ?,, זי איז דער זיכערסטער וועגווייזער און דער טרייער וועכטער 
איבּער די אוצרות פון אונזער הייליקער תּורה ?. די קבּלה, פאַרזיכערט 
אבּן נבּאי, איז דער איינציקער קוואָ? פון אמתן ויסן, און ער בטלט 
דערפשר אַן מיט גרויס צאָרן אויף די, װאָס האָבּן , געלאָזט זיך פאַרפירן 
דורך דער חכמת יוונית', און געלאָזט מיט איר , ליננערישן'' גייסט דורב- 
| דרינגען די גאַנצע תּורת משח, 

אבּן נבּאי איז נאַטירלעך ניט דער ערשטער, װאָס פּאַלעמיזירט 
קעגן רער' ,,חכמת יוונית'" און אירע אָנהענגער; דאָך הערן זיך אין זיינע 
בּייזע און פאַרבּיטערטע אַנפּאַלן גאַנץ נייע טענער, און דאָס, װאָס בּיי 
די אַרטאָדאָקסן און מיסטיקער פוּן די פריערדיקע דורות איז נאָך געוען 
קוים צו בּאַמערקן, -- טרעט שוין אַהױיס בּיי דעם. בּעל , עבודת הקורש"" 
(מראות אלחים) שאַרף און בּולט, אבּן גבֹּאַי באַװײזט, אמת, אין דעם 
ערשטן טייל פון , עבודת הקודש" געוויסע בּקיאות אין פילאָזאָפישע 
פּראָגן, און זאָגט שרוֹיס געדאַנפען, װאָס טראָגן א פּאַנטעיסטישן לבוש, 
נאָר טאַקע דאָס זעלבע ווערק טראַנט דערביי נאַנץ שארף דעם שטעמפפ 
פון ענג בּאַגרענעצטן װעלט;בּאַנעם, עס שטראַצט אויס אים מיט ואֲווח" 
דיקער זעלבסטצופרידנקייט און פאַראַכטלעכן בּיטו? צו אַלץ, װאָס אויסע- 
זיינע ד' אַמות. עס פילט זיך דרי שטיקנדיקע לופט פון דער קולטורעפ 
אָפּגעשטאנענער סביבה, אבְן גבֹּאַי פאלט אָן אויף דער מילאזאפיע ניט 
דערפאַר, װאָס זי וויל זיך ניט רעכענען -מיט די גרענעצן פון איר קאָמ- 
מפעטענץ און פאַרמעסט זיך צו שפּילן אַ הערשנדיקע ראָלע אויך אויפן 
געבּיט פון אמונה-פראגן; ער קוקט אויף ,,חכמת יונית' און אױיף אנ. 
דערע װיסנשאַפּטן מיט פּטראַכטונג און בּיטול, ווייל ער זעט אין זיי 
קיין שום ווערט ניט, און ערקלערט זיי אַלס נישטיקע שפּילערייען פון דעם 

/1 אבן גבֹּאי פּרווום דערביי געבּן די שלשלת הקבּלה פון משה רבנום צײסן; 
ער נים אָבּער פאָקטיש די נסורהיקיים פון ײדיש;ר מיסטיק (דאָרטן, דף 08-77, 

2 דאָרטן, דף 57 

5 דאָרטן, דף 9, 26, 33, 111 א'װ, 
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מענטשנס נאַוהדיקן שכל, ער קאָן ניט מוח? זיין דעם רמבּ"ם און זיינע 
אָנהענגער ! דערפאר, װאָס זיי האָבּץ בּיים אויסטייטשן רעם פּשט פון 
דער תּורה געפלייסט זיך צו בּויענגען זי אין צוזאַמענקלאַנג מיט , אַריסטוס 
נאַרישקייטן און זיינע פאַלשע ליגנס'' (עם דֹבְרָי אריסטו וזיופיו והבליו). 
, מיימוני --- זאָגט אבּן נבּאַי מיט כּעם --- האָט גערעכגט, אַז קיין מענטש 
איז גאָרניט אימשטאַנד אָפּצוּוענדן אַריפטוס ,,נאַרישע ראַיות'' 2, און 
טאַקע איט, דעט רמב"ם, האָטי מען עס צו פאַרדאַנקען, װאָס די צרעת 
האָט זיך בּאַרשפּרײט איבּער דעם גאַנצן פאָלק ישראל; מען האָט זיך 
אָפּגעװענדט פון דער הייליקער מסורה און מען האָט אָנגעהױיבּן אונטער- 
צוגראָבּן די מויערן פון דער תּורה מיט די. נאַרישׂע סברות פון דעם 
פאַרשאַלטענעם גריך ?. דאָס האָט עס דער רמבּ"ם און זיינע אנהענגער 
געװאָלט דערווייזן, אַז ס'איז ניטאָ קיין אונטערשייד צװישן חכמת ישראל 
און גריכישער פילאָזאָפּיע (כי חכמת היוני חכמת חכמי ישרא?), אוך אַן - 
אַריסטוס דעות געפינען זיך אין פולן הסכּם מיט דער תּורה פון אונזערע 
נביאים. דאָס אין אָבּער אַ פיגן --- רופט אויס מיט גרויס צאָרן אבּן 
גבאי --- די גריכישע פילאָזאָפיע, די דאָזיקע פאַלשע און ליגנערישע 
הכמה, איז אונז שטענדיק פועמד געווען, און פאַרבּאָטן איז איר דער 
אַרינגאַנג אין נאָטס הייליקער מחנה *- יעדער גאָטספאָרכטיקער, 
ערקלערט אבּן נכּאי, ווייס װי שטארק מען דאַרף מיידן די פילאָזאָפיע, 
וויי? זי גראָכּט אונטער מיט איר אַפּיקודסות די יסודות פון דער אמונה, 
און אַז אויפן ריכטיקן וועג פירט נאָר די ,,חכמת האמת'', װאָס איז אונ 
געגעבן בּקכּלח בּיים בארג סיני און געהערט בּלויז דעם פאָלק ישראל, 
און קיין שום אַנדער אומה האָט צו איר ניט זוכה געווען 5, 


דאָס אמתע וויסן וועגן נאַטור און וועלט-באַשאַפונג קאָן מען, לויט 
אבּן גבאיס פעסטער איבּערציינונג, געפינען ניט אין אַריסטוס פיזיק, נאָר 
אין , מעשה בּואשית'', װאָס איז אַנטפּלעקט אין דער געטלעכער תּורה, 
און דער בּעל , עבורת הקודש" רערט מיט שנאה און כּעס װעגן דעם 


1 בּאַזונדערס שאַרף פאַלם אָן אבּן נבּאי אויף דעם רלב"ג (דאָרטן, 65, 69, 400 


2 ,שמופתי אריסטו ופתיו אי אפשר לחלוק עליהם ולהכחישם'", 


3 דאָרטן, 57; עלחפיל ולהרוס חומת התורה,,. לעקור ולסתור שרשי האטונה 
והתורה כידוע ממופתי היוני הארור והקשיי הסכלים והיא צרעתו אשר נתפשטה ופרשה 
באומתנו", 

4 דאָרטן, 74--75:; ענכריה היא וורה ואסורה לבוא בקהל ד',, והחכטה המוויפת 
הבדויה הואת לֹא הותרה בשום ומן", 
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רמב''מס פּרוּוו בּדעננען אין געוויסן צוזשמענקלאַנג די בּיבלישע ערציי, 
לונג וועגן װעלטיבּאַשאַפונג מיט די הנחות פון דער גריכישער וויסנ- 
שאַפט. זיין ספר (ד'"ה דער ,,מורה נבוכים ') -- חזרט אבּן גבּאי אייניקע 
מאָל איבּער --- איז געװאָרן דער אבן ננף פאָרן גאַנצן פאָלק ישראל, 
זיינע רייד זיינען די נעפערלעכע נעץ, װאָס נעמען געפאַנגען און מטכן 
שטרויכלען פילע אומשולדיקע נפשות 1 

אָט אין דעם גרויסן בּיטול צו ,,פרעמדע'' װיסנשאַפטן, צו די קול- 
טורעלע אוצרות, װאָס געפינען זיך אויסער דעם יידישן תּחום, אַנטפּלעקן 
זיך שוין גאַנץ בּולט די נייע טענדענצן, װאָס האָבּן פאַרנומען דעם נאַנצן 
אױבּנאָן אין דעם אָפּגעזונדערטן יידישן לעבּן פון דער שפּעטערדיקער 
תּקופֿה. כאַראַקטעריסטיש איז אויך די אויסשליסלעכע אויפשערקזשמקייט, 
װאָס אבּן גבּאי שענקט דער פּראָבּלעם פון גילגול הנפש. מיר האָבּן שוין 
פריער געזען, װאָס פֿאַר אַן אוניװערסאַלן אַלועלטלעכן בּאַטייט עס האָט 
אין אבּן גבּאיס װעלט-אָנשױונג דער קיום המצוות. סקיים די סצוות 
התּורה איז דאָך אֶבּער דאָס אויסדערוויילטע פאָלק, בֹּני בּכורי ישראל, 
גאָטס ,, געליבּט קינר"", װאָס אים איז אַלס די טייערסטע מתּנה די הייליקע 
תּורה געשענקט געװאָרן. דאָס פאָלק ישראל, װאָס האָט געשלאָסן דעם 
אײיבּיקן בּונד מיט דער געטלעכער תּורה, איז דערפאַר טאַקע דער , צדיק 
יסוד עולם'', דער טרייסטער היטער און בּאַשיצער פון דער ועלט 8. 
ער איז אימשטאַנד משנח זיין ,, מעשה בראשית,, ער קאָן װונדער בֹּאַ- 
ווייזן, וויי? די געזעצן פון דער וועלט זיינען דאָך נכנע צוֹ אים, דעם 
חתןיתּורה, װאָס אָן איר קאַנען הימל און ערד קיין קיום ניט האָבּן (אלמלא 
תורה לא נתקיימו שמים וארץ). די נשמה פון פאָלק ישרא? איז אַראָפַּ- 
געשטיגן פון די העכסטע היכלות, אויס דעם פאַרבּאָרגנסטן קוואל פון 
,ליבע און פאַרייניקונג" (הייחור והאהבח) 5. ייין שכל איז ניט גענליכן 
צו דעם שכל פון אַנדערע אומות, װאָרעם ער איז דאָך בּאַלױיכטן מיט די 


1 דאָרטן, 1126 אכי עקם הרב עלינו חפשומות,,, כְדרכו בספר החוא אשר היה 
לנו בגלות החל הזה לאנן נגף ולצור מכשל", דאָרבן, 2124 אוכבר חיו דברי הרב 
לאבן נגף ולצור מכשל ומכמורות לצודד נפשות" 

5 דאָרטן, 21, 

5 די דאָזיקע, בּיי די יידישע מיסטיקער אַזױי פּאַרשפּרײטע מינונג, אַז די 
יידישע נשמות שמאַמען פון אַ העכערן און רײנערן קװאַל װי די נשמות פון 
אַנדערע פעלקער, בּאַגעגענען מיר שוין אין אוהר", אין פּרשז ,אמור" לײענען מיר; 
,זכאין אינון ישראל דקב"ה יהיב לון נשמתין קדישין מֹאַתַר קדישין וכל שאר עמין 
בגין למעבר פיקודוי.,,* אין פּרשה {פנחס" ווערט ווייטסער אונטערגעשטרנכן; {נשמתהון 
דישראל אתגוירו טנו בוצינא קדישא", 
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סודות התּורה, װאָס בּאַשענקען אים מיט אויסשליס;עכער מאַכט. וען 
וידן גייען אָבּער אַראָפּ פונם ריכטיקן װועג, פעלשן אינם ,בּרית קורש', 
װאָס זיי האָבּן געשלאָסן מיט דער תּורה און דערפיקן ניט אירע גע" 
בּאָטן, --- נלייך ווערן זיי אָן זייער װוּנדערלעכע מאַכט און ווערן איבּער" 
געגעבן פאַר קנעכט צו קנעכט (הרי הם עבדים לעבדים). האָט זיך 
א יירישע נשמה פאַרזינדיקט און ניט דערפילט איר גרויסע שליחות, איז 
זי ניט בּכּוה צוריקצוקערן צו איר קװאל, בּיז זי װעט זיך ניט ריינוואַשן 
פון אירע זינד. זי איז דערפאַר פאַרמשפּט צו װאַנדערן איבּער דער ער" 
דישער וועלט, מגולג? ווערן ניט נאָר אין מענטשן, נייערט אַפילו אויך 
אין חיות, בּיז זי װעט אין נאַנצן געלייטערט װערן און דערגרייכן די 
העכסטע מדרנח פון שלימות. נאַכדעם װי עס װעלן דורך דעם פּואָצעס 
פון גילנולים גערייניקט ווערן אַלע נשמות --- דעמאָלט וועט זיך בּשווייזן 
דער לאַנג דערװאַרטער גואל, משיח בּן דור; אויפשטיין ועלן אַלע 
געשטאָרבּענע, און זייערע קערפּער, װאָס זיינען דורך דעם ,חטא 
הקדמון'', דורך די זינד פון אדם וחוח, געװאָרן אַ שפּייז פאַר פוילעניש 
און ווערעם --- וועלן װוידער אומקערן צו זייער אַמאָליקער הימלשער 
ריינקייט, ווען אַלע זייערע אברים און גלירער זיינען געװען אַ שפּיגל 
און עבּנבּילד פון דער געטלעכער ,, מרכּבה' 1, 


וו 1 
8 


מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז אבּן גבּאי איז געווען דער 
אנזאגער פון דער נייער ריכטונג, װאָס די יידישע מיסטיק האָט אָּנגע- 
נומען אין איר נייעם בּאַדייטנדיקן צענטער -- אין צפת. נאָך ענרע 
1, ווען אין צפת האָבן געלעבּט נים מער וי דויי הונדערט יירישע 
פאמיליעס, האָט אַ איטאַליענישער ייד איבערגעגעבּן וועגן צפת אין זיין 
רייזע-באַשרײבונג איבער פאַלעסטינע פאָלגנדיקע פּרטים: די שטאָט 
איז פול מיט כּ5-טוב: בּרויט, וויין, בּוימל, כּלערליי פרוכטן --- דאָס אַלץ 
אין אַזױינע נוויסע מאַסן, אַז ווען ניט דער עקספּאָרט קיין דמשק װאָלט 
מען עס געמוזט פאַרקויפן כּחצי חנם. עס זיינען דאָ פאַראַן א סך יידישע 
פוחרים, װאָס ברענגען סחורה פון דמשק. די װאָס האָבּן ניט דעם 
נייטיקן קאַפּיטאַל אויף צו פירן מסחר, פאַרנעמען זיך מיט מלאכות, די 
ואס האבן געזונטע הענט פאַרנעמען זיך מיט טאָגיאַױבּעט. שניידער 
קאנען דאָ אויך האָבן פּרנסה; די אֶבֶּער, װאָס רעכענען צו געפינען 
דאַ א שטעלע אין אַ געשעפט אָדער האָפן צו דערנערן זיך דורך מלמדות-- 


{ דאָרטן, חלק הלבודה, קאַפּ' 42-39. 
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וועלן דאָ שווער זייער ציל דערגרייכן, דערְפאַר טאַקע דאַרפן אַהער ניט 
קומען די, װאָס האָבּן ניט קיין געלט און ניט קיין מלאכה אין דער האַנט, 
ווייל זיי וועלן דערנאָך חרטח האָבּן, און וועלן מוזן די שטאָט פאַרלאָזן" 1, 
בּאַלד אָבּער איז דווקא אט די סליינע פאַרװואָרפענע שטאָט אין 
ווייטן גליל געװאָרן דער ליבּלינגס-צענטער גראָד פֿאַר מענטשן, װאָס 
האָבּן ניט געהאט ,ניט קיין געלט און ניט קיין מלאָכה אין דער האנט'; 
מענטשן, װאָס האָבּן זיך אױסגעטאָן פון עולם הזה און געווען אַיינגע- 
ווענט אין התלהבותדיקער דביסות און מיסטישע חלומות. ניט קיין 
בּעלִי מלאָכות און ניט קיין סוחרים האָבּן זיך אַ לאָז געטאָן קיין צפת, 
נייערט מיסטיקער און בּעלי חלומות, װאָס. האָבּן געזען בּחוש, אַז דער 
,סץ"" איז שוין נאַנץ נאָענט, און בּאַלד װעלן זיך באווייזן די גרויסע 
װוּנדער, װאָס ס'האָבּן זי פאַרױיסנעזאָגט די געטלעכע נביאים און די 
הייליקע מענער -- די טרייע וועכטער איבּער דער ,,חכמת האמת'', דאָרט, 
אין צפת, איז דאָך די לופט געווען איבּערפולט מיט אַלטע זכרונות. דארט 
איז די וינ געשטאַנען פון די אַלטע אַסיים, װאָס האָבּן זיך פון דער 
וועלט דערווייטערט. און אֵן אַסקעטיש לעבן געפירט; דאָ האָט געשװועפט 
דער גייסט פונם געטלעסלסר' שמעון בּן יוחאין אין א האַלבן ווענ"גאַנג 
איז זיין סבר געלעגן, און גאַנץ אין דער נאָענט האָט זיך די סודותדיקע 
הייל געפונען, װוּ דער געטלעכער מאַן האָט זיךף פאָרן שונא. אױיסבּאַהאַלטן 
און דעם װוּנדערבּארן ,זוהר', די תּורה פון מיסטיק, כאַשאַפן. און 
אָט -- נּאַלד סומט דער גרויטער טאָג! בּאַלד װועט געשען דאָס װוונדער- 
בּאַרע, וועגן װאָס עס זאָגט נביאות דער דאָזיקער געטלעכער סטר! זיי, 
די מיסטיקער און , מחשבי קיצין", װאָט האָבּן זיך אין צפת פאַרזאַמלט, 
האָבּן שוין דייטלעך געהערט די טריט פון דעם קומענדיקן גואל,.. מוז 
מען זיך בּאַצייטנס גרייטן צו דעם גרויסן טאג, דאַרף מען זאָרגן די 
וועלט זאָל דאוי זיין דערלייזט צו װערן; מען מוז מחזיר בּתּשובח זיין . 
ריינוואַשן די וועלט פון זיגד דורך די תּעניתים און סינופים. דאַרפן דאָס 
נעמען אויהף זיך די צדיקי חדור, װאָט זיינען אַריינגעדרונגען אין דו 
טיפענישן פוֹן ,,חכמת הנסתּר", און זייער ווילן איז משפּיע אויף די 
עולפות העליוֹנים. דער גייסט פון פרישות און אַסקעזע האָט געװעלטיקט 
אינער דעם דאָזיקן מיסטישן קרייז, װאָס איז בֹּאֲַלדר געװאָרן דער 
חשובסטער צענטער און זאַמלפונקט פאַר אַלע בּאַדייטנדיקסטע מקובלים 
פון יענער צייט. אַהין איז נעסומען פוֹן אַדריאַגאָפּאָל שלמה מלבכוס 
חתלחבותדיקער פארערער, דער בּאַרימטער. פּוסק יוסף קאַרו, פאַנלייט 


1 ,שבהי ירושׂלים", דף 16, עם' ב', 
(20) 
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פון זיין אַסקעטיש שטרענגן ,,מגיד' װאָס האָט געהאַלטן אין איין 
װאָרענען זיין ,, געליבּטן זון", ער זאָל זיך ניט לאָזן פאַרפירן פונם 
,יצר הרע'' און װאָס מער זיך דערווייטערן פון די תּאוות פון דער וועלט, 
צו וועלכע עס איז אויך פאַררעכנט געווען אַן איבּעריקער טרונק װאַסער 1, 
דאָרט האָט קאַרוס תּלמיד, משה אלשיך, װאָס האָט זיך קוגה-שם געווען 
מיט זיין פּירוש אויף תּורה ,,תּורת משה'', געהאַלטן פייערדיקע דרשות 
און געװאָרנט דעם עולם, מען זאָל מחזיר בּתּשובה זיין, בּכדי צו דער- 
גיכערן די גאולה. קיין צפת איז אוֹיך געקומען דער ישיש ר' דור-אבי 
זימרא (דער רדב'ז), דער בּאַרימטער תּלמודי און התלהבותדיקער מקובּל, 
װאָס האָט בּאַזונגען די צען , ספירות'' און די זיבּן הימלשע ,, היכלות"? 
אין זיין בּאַקאַנטן הימן , כתר מלכות'' ?, װאָס ער האָט פאַרפאַסט קויטן 
מוסטער פון גבירולס פּאָעמע ?. קיין צפת איז אויך געקומען פון אַדריאַ- 
נאָפּאָל דער בּאַנייפטערטער דיכטער און מיסטיקער שלמה בּן משה 
אַלקאַבּיץ, װאָס האָט זיך בּאַרימט געמאַכט מיט זיין הימן , לכה דודי". 
מיר ווייסן זייער װײיניק פּרטים וועגן דעם לעבּן פון דער דאָזיקער אינ- 
טערעסאַנטער און בּאַנאַבּטער פּערזענלעכקייט. געבּאָרן אין אָנהייבּ פונם 
צווייטן יאָרצענט פונם 16טן י"ה *, האָט אַלקאַבּיץ זיך אויפגעצויגן 
אונטער דער השנחה פונם בּאַקאַנטן מקובּל און שטרענגן אַסקעט יוסף 
טייטיצאַק, און שוין אין די יונגע יאָרן זיך פאַרטיפט אין די סודות פון 
קבלח. אין אַדריאַנאָפּאָל האָט ער זיך בּאַפּרײנדעט מיט יוסף קאַרו און 
בּיידע צוזאַמען האָבּן זיך שטאַרק עוסק געווען אין ,,חכמת הנסתּר", 
וועגן דעם זאָגט עדות אַן אינטערעסאַנטער דאָקומענט -- אַלקאַכיצעס 
אַ פארעפנטלעכטער כרוז 5 אין וועלכן ער דערציילט אין פּאַטעטיש-באַ- 
גייסטערטן סטי?, װי אַזױ ער און יוסף קאַדו זיינען בּיידע צוזטמען 


1 וע קמגיד משרים', 5, 11 א"הו, 

2 דעם רדב"זם אצתר מלכות" איז צום ערשטן געדרוּקש אין דער זאַמלונג 
מאור קדמון" (װענעדיק, 1703), 

8 װענן רי ספירות און אַנדערע מיסשישע פּראָבּלעמען רעדם אױך אבייזיטרא 
אין דער פּאָררעדע צו זײן {מגן דוד", װוּ עס װערם געגעבּן אַ טיסטישלר פּירוש װנגן 
דעם בּאַטײט פון דעם העבּרעישן א"ב (אַמסטערדאַם, 1713). 

4 אַלקאַביצעס געבּורטטיאָר אי נִיט פעסטנעשטעלט, עס איז בּלויז בּאַקאַנט, אַז 
אין 1529 האָט ער אַלס חתןיבחור געשיקט זיין מחותּן בּתור שלח.מנות זיין ערשט װערק 
,מנות חלוי", אַ פּירוש אויף מנלת אֹסתּר, געשטאָרבּן איז ער אין טיפֿן עלטער נאָך 1592, 

5 צום ערשטן געדרוקט אין דער אַמסטערדאַמער אױסנאַבּע פון ;שני לוחות 
הברית" (דף (18), דערנאָך אין ;המדת ימים" (1731, 101) און שפּעטער אין אלע 
אױסגאַבּן פין ,תּיקין שבועות , 
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געווען ואַך אין דער ערשטער נאַכט פון שבועות, און ער, אַלקאַבּיץ, האָט 
געהאַט די זביה מיט זיינע אייגענע. אויגן צו זען דעם הימלשן שליח, יוסף 
קארוס ,,מגיר', און יענער האָט זי אָנגעזאָגט דִי בּשורה, אז די שעה 
איז געקומען און זיי דאַרפן גלייך זיך לאָזן קיין ארץיישראל (ולא תפסיקו 
רגע ועלו לארץ ישראל כי לא כל העתים שוות). אַלקאַבּיץ האָט גלייך 
דערפילט דעם ,,מגירס'' בּאַפעל, און קומענדיק קיין ארץיישראל האָט עף 
זיך בּאַזעצט אין צפת. ער האָט פאַרטאסט א בּאַדייטנדיקע צאָל מיסטישע 
ווערק: ,בּרית הלוי", ,אפּריון שלמה, ,אוצר נחמר", עבותוץ 
אהבה", ;עֲשֶׁר יסודות,', , הקדמות להכמת הקבּלה', ,תשובה'' און 
אַנדערע 1 דאָס רוב פון זי איז אָבּער געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט. אַ קלאָרן 
בּאַנריף ווענן אלקאַבּיצעס װעלטבּאַנעם גיט אונז אָבּער זיין אין 1552 
געדרוקטער פּירוש אויף שיר השִׁירים , אילת אהבים"". | 

,דער אמתער גאַטספאָרכטיקער מאַן, --- לערנט אַלקאַבּיץ, --- װאָס 
אין זיין האַרץ זיינען אַיינגעקריצט די הייליקע געבּאָטן פון דער תּורה, 
דער װעט קיינמאָל דעם מוט ניט פאַרלירן, וואָטערע צרות און אומגליקן 
עם זאָלן אים ניט בּאַגענענען אין לעבן..- אין דריי זאַכן רערקענט מען 
לייכט דעם אמת פרומען מאַן 1) ער געװעלטיקט איבּער זיינע 
תּאוות, 2) זיין לאנץ טראַכטן איז וועגן חילף בּרענגען זיין חבר, און 
דערפירן אים צו דער העכסטער מדרנה פון שלימות, ) ער איז אַ גרוי- 
סער עניוֹ אין זיינע געדאַנקען, מעשים און רייד, מיטן װאָרט -- שטרייכט 
אַלקאַבּיץ אונטער -- דארף דער מענטש בּאַזונדערם פאָרזיכטיק זיין, ראט 
איז דאָך דעם מענטשנס שענסטע מתּנה; דאָס װאָרט דערהויכט אונו 
איבּער אַלֶע בּאַשעפענישן אין דער וועלט, מיר זיינען דאר -- ,דער 
ריידנדיקער גייסט'' (רוח ממללא) * = וי אבּן גנאי, ‏ אַזױ שטרייכט 
אלקאַבּיץ אונטער, אַז בּנוגע צו די מצוות פון דער תּורה איז דאָס ווים- 
טיקסטע ניט די מחשבה, דאָס בּאַגרייפן איר נוצלעכקייט און בֹאַ- 
טייט, נייערט די מ ע ש ה -- דער קיום המצווח, דער ווילנסאקט, װאָס 
פאַרקערפּערט זיך אין דעם ממשותדיקן טאָן '! און טאַקע וי דער בעפ 


1 דעם רייסטער פון אַלקאַבּיצעם איבּעריקע װערק גים ראָזאַנעם אין זין אדברי 
ישי ישראל בתּונרמה", |, 162, 


: ;אילת אהבים', דף /3, עם' א 

8 גלייך װי אבּן גבאי, אַװי ווייזם אויך אַלקאַבּיץ צָסט אָן, אַז די תורה שב;ט 
פה איז נים װײַניקער װיכטיק װי תּורה שבֹּכתב, וע אאילת אהבים', 54: ,רי שני 
שדיך שהם הב' תורות,.. הם שני עפרים שאין זה בלא זֹז וממקום קדוש יצאו', נים 
נאָר ‏ אין דער תּורה, װײום אָן אַלקאַביץ אין אַן אַנדער אָרט (דאָרפן, 15), זיינען טיפע 
יפודות בּאַהאַלטן, נייערם אֲפִילו אין די הלכית פון דעם תּלמור, 
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, עבודת הקודש'' חזרט אויך אַלקאַבּיץ איבּער, אַז דער קיום המצוות 
דאַרף ניט זיין פאַרבּונדן מיט קיין שום חשבּונות און האָפענונגען אױיף 
א וועלכן ס'איז שכר. , שכר מצוח --- מצוה'', די דערפילטע מצווה נומא. 
איז דער בּעסטער לוין, װאָרעם די מצווה און דער שכר קאָנען ניט פונאַנ- 
דערגעטיילט ווערן, זיי זיינען איינס און דאָס זעלבּע: די מצווה, די מעשים. 
טובים --- דאָס איז דאָך ליכט, און ליכט איז דאָך דער קװאַל פון אונזער 
נשמה, בּעת מיר זיינען מקיים די מצווח, דערפילן רי גוטע מעשה, בֹּאַ- 
שיינט דאָך דאָס ליכט פון דער מצווה אונזער נשמה, און אָט דאָס איז 
טאַקע דער גן-עדן, װאָס איז אָנגעגרייט פּאַר די נשמות. טוט אָבּער דער 
מענטש אַן עבירה, דאַן בּאַפלעקט די חשכות פון דער שׂלעכטער מעשח 
דעם מענטשנס נשמה, און אָט דאָס איז דאָך איר עונש, אירע אומענד" 
לעבע יסורים 41 

אַלקאַבּיץ פאַרהאלט זיך ניט מיט אַזאַ ביטול צו די ,חכמות 
חיצוניות'', צו דעם וועלטלעכן וויסן וי אבּן נבּאי. ער אָנערקענט זייער 
ווערט, אָבּער --- שטריינט ער אונטער --- זֵיי זיינען ע ר ד יישע חכמות,, 
זיי גילטן בּלויז אונטער דעם גלג?ל השמש, און זייער ממשלה איז בּאַגרע" 
געצט מיטן ערדישן שטח; די תּורח אָבּער, דאָס געטלעכע װאָרט --- רופט 
אַפקאַביץ אויס מיט מיסטישער התלהבות ---,, איז העכער פון דער זון" 3, 
די תּורה, דער בּלענדנדיקער שטראַל פונם געטלעכן ליכבט -- שיינט 
איבער אַלע וועלטן, און נאָר אויף אירע שימערירנדיקע פלינל קאָן דער 
מענטש זיך דערהוינן אין די הימלשע הייכן צום אייבּיסן קװאַל פון 
ליכט און לעבן. פאַר דעם מיסטיקער אַלקאַבּיץ איז קלאָר און זיכער, אַן 
ניט אין דעם פאָרשן און דערקענען נאָט בּאַשטייט דעם מענטשנס 
שלימות, נאָר אין דער י בע צו גאָט ?, און ניט דורך פילאַזאָפישער 
חקירה און לאַנישע סברות קאָן מען די דאָזיקע שלימות דערגרייכן, נאָר 
דורך , דביקות" *, דורך דעט שטורמישן עקסטאַז און פייערדיקער בּאַ- 
גייטטערונג, װאָס רייסט זיך דורך שנעל? וי דער בּליץ, און עס פאַלן פאַר 


1 דאָרטן, 140 אכִי המצוח וחשכר אינם שני דברים, כי אם דבר אחד,. מפני 
שחמצוה היא אור וחאור חוא משאב לנשמה, ועל זח אמוו שכר מצות מצוהה. כִי 
חנמש בעשותה המצוה -- אהי המצות חל עליה וחוא וחוא גן ערן הנשמות,, וה"ח 
בעבירח, כי הנפש בעשותח העבירה תחול עליה מכת החשך והיא חיא העונש שלה 
יהייסורין שאין להם סוףי 

2 דאָרטן, 41, 

ס'איז אינטערעטאַנט, װאָס אַלקאַבּיץ פאַררופט זיך דערגײּ א חסדאי קרשקש 
(דאָרטן, 36), 

4 דאָרטן, 655 
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אים אַלע מחיצות און פאַרהוילנדיקע שלייערס; דער מענטש ווערט פּלוצ- 
קונג בּאַשאַנקען מיטן רוח-הקודש פון נביאות, ער בּאַקומט העלזעענדיקע 
אויגן, און אָפן און אַנטבּלקױזט לינט פאַר אים דאָס פאַרבּאָרגענע. בּכדי 
דער מענטש זאָל קאָנען דערגרייכן אַזאַ מדרנה פון עקסטאַז און התפּשטות 
הנשמיות, מוז ער לעבּן בּיחידוֹת, דערווייטערן זיך אין אָפּגעזונדערטע 
שטילע פעלדער, און דאָרט, פאַרזיכערט אַלקאַבּיץ, וייט פון דעם 
רעשדיקן לעבּן מיט זיין קליינלעכן געטומ?, בּאַהעפט זיך רעם מענטשנס 
נשמה מיט די העכערע כמערן 1. 

איינער פון אַלקאַבּיצס תּלמידים און נאַענטע פריינט זאָגט עדות, 
אַז אַלקאַבּיץ נופא פלענט טאַקע אָפּט זיך אַװעקלאָזן אויף שטילע אָפּגע- 
זונדערטע פעלדער און דאָרט פלעגט ער אַרײנפאַלן אין , דביקות'' און 
מיסטישן עקסטאַז, און עס פלעגן זיך דאַן פאַר אים אַנטפּלעקן נביאישע 
זעוּנגען. אַלקאַבּיץ איז געווען דער גייסטיקער צענטער פון דעם מקובלים- 
קריין אין צפת; יעדן פרייטאָג פלעגן זיך צונוימנעמען אַלע מיטנלידער 
פון דעם דאָזיקן קרייז, זיך מתוודה געווען. איינער פארן אַנדערן אין די 
זינד, װאָס זיי זיינען בּאַגאַנגען אין משך פון דער ואָך. דערנאָך פלעגן 
זי זיך אַלע לאָזן פּאַר שקיעת החמה אין פעלד שפּאַצירן מקבּל-פּנים 
זיין די , שבּת מלכּתא', די מיסטישע , כּלה'' פונם פאָלק ישראל, און 
זינגען דערבּיי התלהבותדיקע לידער וועגן בּאַלדיקער נאולה, ווענן משיח 
בּן דוד, װאָס לאָזט שוין הערן זיינע טריט. אָט אין דער עקזאלטירטער 
סביבה האָט אַלקאַבּיץ דער מיסטיקער און בּאַנאַבּטער דיכטער געשאַפן 
אויף איינעם פון זיינע שפּאַצירנענג אַנטקעגן דער הימלשער ;כֹּלה" 
זיין אומשטאַרבּלעך ליד ,לכה דודי'/, װאָס ווערט עד-חיום געזונגען 3כ5 
תּפוצות ישראל צוֹ קבּלת שבֹּת. ,לכה דודי לקראת כּלה פַּני שבּת 
נקבּלה!'" --- קום, מיין פריינט, דער כּלה אַנטקעגן, לאָמיר דעם שבֹּת 
מקבּל פּנִים זיין -- אָט דער רעפרען,, װאָס בּאַנלייט מיט זיין ליבּלעכן 
קלאַנג אַלע פּטראָפעס פונם לויבּיגעזאַנג --- בּאַקומט בּיים דיכטער אַ סימ- 
בּאָלִישן בּאַטייט. די מיסטישע התלהבות בּיים בּאַנעגענען די קינו- 
לעכע הימלשע {כֹּלה" פלעכט זיך האַרמאָניש צונויף מיטן טיפן וי 
איבּער דעם חורבּן פון דער. הייליקער שֹׁטֿאָט, און מיט דער בּענקענדיקעף . 
האפענונג אויפן בּאַלדיקן קומען פון דעם ליכטיקן נואל, װאָס מון 
קומען, און פו? איז שוין די לופט מיטן קלאַנג פון זיינע ליכטיקע טריט... 
נאָך דער שטורמישער סטראָפע ,,לקראת שבּת לכו ונלכה,! --- קומט דעם 
שבּת אַלע אַנטקעגן, ווענדט זיך דער דיכטער צו דעם ,,מקרש מלך עיף 


1 מישה קורדואיראָ אין זיין אור נערב", 22-2, 
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מלוכה'' -- צום קינינס הייליקמום און קרוין-שטאָט; ,, שטיי אויף! פאַר- 
לאָז די רויַנעס די וויסטע, גענוג שוין צו זיצן אין דעם טאָל פון יאָמער ! 
נאָט װועט גלייך זיך דערבּאַרעמען מיט זיין גענאָד. , התנערי מעפר 
קומי'' --- ערװואַך פון דיין שטויבּ, שטיי אויף פון דיין טרויער, אין די 
שענסטע קליידער בּאַציר דיך, מיין פאָלק! בּאַלד קומט די נאוֹלה, די 
טרייסט פון מיין נשמה; זי װעט בּרענגען בּן ישי, דער שפּראָצליגג פון 
בּית לחם! התעוררי, התעוררי --- ערװאַך, ערװואַך פון דיין דרעמל, דיין 
קאַיאָר איז געקומען, שטיי אויף אין העלן ליכט בּאַשיינט! זאָל דיין 
יובּל-ליד ערשאלן --- מיט גאָטס גלאַנץ בּיסטו בּאַקרױנט!' לכה דודי 
לקראת כּלה פּני שבּת נקבּלה!.. 1 | 

דער דיכטער פון , לכה דודי'' ? אין געווען זייער בּאַלִיבּט בּיים 
פאָלק, פאַרשיידענע לעגענדעס האָט מען ארום-זיין נאָמען געפּלאָכטן, און 
אין די מיסטיקער-קרייזן האָט מען זיין טויט פאַרבּונדן מיט דער זעלבּער 
לעגענדע, װאָס איז געשאַפּן געװאָרן װעגן דעם פריצייטיקן טויט פונם 
בּאַרימטן בּאַשעפער פון , כֹּתר מלכות" 5, | 
| מיר האָבּן שוין אָנגעוויזן אויף דער השפּעה, װאָס אַלקאַבּיץ האָט+ 
נעהאַט אויף דעם צפתער מיסטיקער-קרייז; בּאַזונדערס גרויס איז זיין 
ווירקונג געווען אויף דעם בּאַדיײיטנדיקסטן קבּלה-טעאָרעטיקער, װאָס 
האָט דעמאלט געלעבט אין פּאַלעסטינע -- אויף משה בּן יעקב-קורדואיראָ : 
(קאָרדאַָװעראָ), װאָס אין געווען אַלקאַבּיצעס נאָענטער פריינט און 
שװאַנער ‏ - | 

יוסף קאַדוס אַ תּלמיד 5, איז משה קורדואיראָ געווען אַ גרויסער בַּקי 
אין דער תּלמודישער ליטעראַטור און שוין אין די יונגע יאָרן איז ער 
געווען דיין און ראש ישיבה אין צפת. ער איז געווען איינער פון די פיר 
חשויבע רבנים, װאָס יעקב בּירב האָט געהאַלטן פאַר ראוי זיי צו קרוינען 


1 אַלקאַכּיצעם לױבּגעזאַנג האָס שטאַרק אויסגענומען בּיים דײטשן געלערנטן . 
פונם 28טן י"ה, הערדערן, און יענער האָם עם איבּערזעצם אויף דיימטש. שטאַרק אַנם. 
ציקט פינם אלכה דודי" אין אויך געװען דער דיכטער היינע, ער האָט נאָר אַ טעית 
געהאַט און געמײנט, אַז דער פּאַרפּאַמער פונם ליך איז יהודה הלו, 

ל אויסער דעם אלכה דודי" האָט אַלקאַבּיץ געשריכּן אויך אַנדערע לידער און 
פּיוטיס, אַ יל פון זי זיינען אַרײן אין די ספרדיטע מחחרים און אַ טײל אי געי 
בּליצן אין כּתבייד, 

3 זע אַקב הישר", קאַפ' 86. 

1 קורדואיראָ. האָם חתונח געהאַט פאַר אַלקאַבּיצעס שװעסטער (זע די פּאָררערע 
צו קורדואיראָס ,אור נערב", 


5 קורדואיראָ. שרייכּט אין זיין פּרדס רימונים : ,מורי ורבּי החסיד מר יוסף קרא". 
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מיט ,,סמיכה'!, און דאָך האָס משה קורדואיראָ ניט אַלס רב און חריף 
אֹין ים התּלמוד זיך קונה"שם געווען, נאָר אַלס בּאַדיישנדיקער טעאָרעטי- 
קער פון חכמת הקבּלח, מיט וועלכער עס האָט אים בּאַקענט זיין שװאָנער 
אַלקאַבּיץ, קורדואיראָ גופא דערציילט אין דער פאָררעדע צו זיין , פּרדס 
רימונים'', װי אַזױ ער האָט איץ די יונגע יאָרן געפּטרט די צייט אויף 
,הבלי עולם'!, נאָר פּלוצלונג האָט ער דערהערט אַ שטימע טוט צו אים 
רופן; שטיי אויף: ערואָך פון דיין דדעמל! בּאַפעפטיק אויפסניי גאָטס 
צעשטערטן מזבּח! (ורפּא את מובּח ד' ההרוס). דעמאָלט איז אים געקומען 
צו הילף ,,חמקובּל האלהי"" דער געטלעכער מקובּל שִלמה אַלקאַבּיץ הלוו; 
יענער האָט אים אַריינגעפירט אין די טויערן פון דער פאַרבּאָרגענער 
חכמה, און זיינע אויגן זיינען זעענדיק געװאָרן. 


בּאַלד נאָכדעם איז קורדואיראָ געװאָרן א מיטנליד פון דער חברת 
מיסטיקער, װאָס האָט זיך אַרגאַניזירט אַרום שלמה אַלקאַבּיץ, און טאַקע 
אויף אַלקאַבּיצעם פאָרשלאָג האָם קורדואיראָ געשריבּן די תּקנות פאַר דער 
דאָזיקער חברה 1. בֹּאַלך נאַכדעם האָט קורדואיראָ. פאַרענדיקט זיין 
קאַפּיטאַל ווערק , פּרדס רימונים'" = װאָס האָט גלייך בּאַקאַנט געמאַכט 
זיין נאָמען בּכ? תפוצות ישראל, אין די 02 שערים פון זיין ווערק פּרוווט 
קורדואיראָ צו געבּן אַ פולשטענדיק בּילך וועגן דער תּורת הקבּלה אויף 
וי ווייט זי שפּיגלט זיך אפ אין ,, זוהר'' און אין די שפּעטערדיקע קבלה- 
ספרים. בּכדי אָבּער געהעריק אָפּצושאַצן דעם בּאַטייט פון דעם דאָזיקן 
ווערק, מוז. מען דערבּײ נעמען אין בּאַטראַכט איין וויכטיקן פּרט, מיט 
וועלכן די פאָרשער האָבּן זיך בּיז איצט גאַנץ װייניק גערעכנט. קורדואיראָ 
דערמאָנט אַפילו ניט אין דעם ,, פּרדס רימונים'' זיין פאָרגייער מאיר אבּן 
גבּאין פאַרגלייכט מען אָבּער דעם ,עבודת הקורש'' סיטן ,פַּרדס 
רימונים", דאַן בּלייבּט אויסער ספק, אַז קורדואיראָ. האָט זיך שטאַרס 
בּאַנוצט מיט אבּן נבאיס ווערק, גענומען . פון דאָרט גאַנצע עמודים 
כּמעט װאָרט בּיי װאָרט 3 

דעם צענטראַלן פּונקט פאַרנעסט אין פּרדס רימונים'' דאָס פּראָ- 
בּלעם, װאָס ווערט ספּעציעל בּאַהאַנדלט אין דעם פערטן שער -- , שער 
עצמות וכּלים!', וועגן דעם אמתן מהות פון די ספירות: צי זיינען זיי 


ידיל דיי דיי רשיי 5555 


1 די תּכנות, װאָס ּאַשטײען פון 26 פונקטן, האָט צום ערשטן פּאַרעפנטלעכט 
שעכמער אין 1062090 מז 510669, ||, 292--294, 


5 צום ערשטן פאַרעפנטלעכט אין װענעדיק אין 1586, 


5 זע, צום בּיישפּיל, געבודת הקודש", חלק 3 קאַפּי 26, חלק א', קאַמַ' 
1 אין עפרדס ריבונים", שער 20, קאַפַּי 1, דאָרטן, שער 4, קאָפּ. 4 און 9, 
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בּאַזונדערע,. זעלכשטענדיקע עקסיסטענצן (עצמות), אָדער מען דאַרף זֵיי 
בּלויז בּאַטראַכטן אס כּלִים פון דער געטלעכער עמאַנאַציע. איבּער דעם 
דאָזיקן פּראָכּלעם, װאָס איז אַזױ ענג פאַרבּונדן מיט דער האַרבּסטער 
פראַנע, װאָס די קבּלה שטעלט; וי אַזױ אַנטשטײט דאָס בּאַגרענעצטע 
און ענדלעכע פונם אומענדלעכן, דאָס קערפּערלעכע און מאַטעריעלע 
פונם גייסטיקן --- האָבּן געפאָרשט און געגריבּלט ניט נאָר גאַנצע דורות 
יירישע מקובּלים, נייערט אויך די נעאָפּלאַטאַניקער פון דער אַנסיקער 
וועפט, און די טעאָרעטיקער פונם אַלטן קריסטנטום. פון איין זיים האָט 
טען די , קרעפטן'" און ,,אידעען'/ בּאַטראַכט בּלויז אַלס אינסטרומענטן 
און כּלים, װאָס דורך זיי האָט גאָט די וועלט בּאַשאַפן; זיי, די קרעפטן 
און אידעען, זיינען אָבּער אויך די פארבּילדער און מוסטערן, לויט וועלכע 
גאָט האָט בּאַשאַפן די נאַנצע פילאַרטיקייט פון דער וועלט. אַזױ האָט 
מען אויך צו קיין ענדגילטיקן נמר ניט געקאַנט קומען וועגן דעם מהות 
פונם , לאָנאָס'; צי דאַרף מען אים בּלויז בּאַטראַכטן אַלם אַנטפּלעקונגס- 
פאָרמען פון דער נאָטהײיט אין איר שאַפונגס"פּראָצעס, אָדער אַלס וְעלבַּי 
שטענדיקע עקפיסטירנדיקע קראַפט. קורדואיראָ פּרוווט מאַכן אַ פּשרה 
צווישן די צוויי שטאַנדפּונקטן. אַלס גאָטס אױיסשטראַלונג (עמאַנאַציע, 
אַצילות) זיינען די ספירות דינאַמישע שאַפנדיקע קרעפטן, װאָס פאַרייניקן 
זיך אַלע צוזאַמען אין דער גאָטהײט אין פולשטענדיקער אַחדוֹת; זיי, 
די ספירות, זיינען אָבּער אויך די נשמה, די בּאַװעגנדיקע קראַפט פון 
זייער אויסערן לבוש, פון אָט די ,כּלִים'', װאָס זיינען די טרעגערס פון 
די נעמען, מיט וועלכע מיר בּאַצײיכענען יעדע ספירה בּאַזונדער. און 
טאַקע זיי, די ,,כלים'' און אויסערע ,,לבושים'' --- זיי אַנטפּלעקן זיך 
פֿאַר דעם מענטשנס אויג אין ענדלעכע אוּן קערפּערלעכע פאָרמען. און 
פּונקט וי די גאַנצקײט און איינציקייט פון דעם מענטשנס נשמה קאָן 
זיך פאַר אונז אַנטפּלעקן נאָר דורך די פילאַרטיקע מעשים און בּאַװענונ- 
טען פון דעם גופס אברים, אַזױ אַנטפּלעקן זיך די ספירות, װאָס זיינען 
דער מהות און אױסשטראַלונג פון נאָט, דורך זייערע אויסערלעכע 
לבושים, די ,, כּלים'', אין די פאַרשיידנאַרטיקסטע פאָרמען וי 


1 דאָרטן, דף 18, עמ' א': (מה שראוי שנדע הוא: כי בתחילת האצילית 
האציל האין סוף עשר ספירות אשר הם מעצמותו מתיהלות בו והוא והם הכל אחדות 
שלימה; והספירות האלה הם נשמה ומתלכשות בעשר ספירות הנקובות בשמות שהם 
כלים", דאָרטן, 2 גכי הספירות הם עצמות הבורא והן הנשמה המתפשטמות בתוך 
הספירות שהם כלים, והנה על דרך זה יקרא האין.סוף נשמה לנשמות כי הוא נשמה 
לספירות שהן נשמות אל שאר העלולים,, כמו שנשמת האדם היא אהת ולא נוכל 
להשיג אמתתה רק בפעולותיה הנראות בַאבְרי הנום כן וכו' וכו ", 
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אין געוויסער פאַרבּינדונג מיט דער דאָזיקער פּראָבּלעם שטעלט 
זיך אויך קורדואיראָ בּאַריכות אִפּ אויף דער פראַגע ועגן גאָטס מירות 
און אַטריבּוטן, מיר האָנּן שוין פריער (הריטער בּאַנר, בּיילאנע נומ' 2) 
ציטירט די שטעלע, װוּ קורדואיראָ פאָרמולירט אַזױ קלאָר און דייטלעך 
דעם אין ,,זוחר'' אַרױיפגעזאָגטן געדאַנק וועגן פולשטענדיקער גלייכהייט 
צווישן ד ענקען און זיין, צװישן דעם אידעאלן און רעאַלן, ד"ה, אַז 
דאָס, װאָס ס 'איז און דאָס, װאָס דאַ רף זיין, זיינען היינו הך -- 
איינס און דאָס זעלבּע, ס'איז צוישן זיי קיין שום חילוס ניטאָ. און בּנוגע 
צוֹ גאָט גיסן זיך צונויף אין זיין מהות די דריי בּאַגריפן: דער דענקענ- 
דיקער, דאָס דענקען, דאָס געדאַכטע --- אין איין פולשטענדיקער אַחדות. 
גאָט קאָן מען ניט בּאַקלײדן מיט קיין שוֹם אַטריבּוטן, ניט בּאַצייכענען 
קאָן מען אים מיט קיין שום נאָמען, ,, השמות הם הם הספירות" -- 
נעמען האָבּן בּלויז די ספירות, װאָס דורך זי אַנטפּלעקט זיך גאָט אין 
זיינע מעשים 1. מען קאָן ניט זאָגן נאָם איז קלוג -- ער גופא איז דאָך 
-דער מקור פון חכמה און בּינה, װאָס זיינען דאָך זיינע , כּלים'', ער אין 
:דער קװאַל פון אַלע געליכטער, די נשמה פון אַלֶע נשמות 2, 

קורדואיראָ אי אָבּער ניט נאָר מיסטיקער, ער איז דאָך אויך דיין 
און ראשדישיבה. דאָס לאָזט זיך טאַקע בּאַמעױקן אין דעם, װאָס ער 
שטרייכט אַזױ אָפט אונטער, אַז מען דאַרף זיך פיל אָפּגעבּן מיט פילפוס 
און פּוסקים, און ער אין זיך אַפּילו שטאַרק מתרעם אױף די מקובלים, 
װאָס ,, דאָס ליכט פון פּילפופ האָט אויף זיי קיימאָל ניט געשיינט און 
דערפאַר זיינען זיי געקומען צו פאַלשע אויספירן ?. איידער מען פאַר- 
-טיפט זיך אין די סודות פון קבּלהּ, לערנט קורדואיראָ, דאַרף מען פריער 
פיל גמרא לערנען, װערן בּקי אין פּוסקים און שאַרפן דעם מוח מיכ 
פּילפּו? 1. ערשט דעמאָלט קאָן מען מיט גרויס דערפאָלג זיך אָפּנעבּן מיט 
יקבּלה עיונית און ניט נעשטרויכלט וװערן דערביי מיט דער זינד פון. 
הנשמה און אַנטראָפּאָמאָרפיזמום 5. 


1 דאָרטן, 112 ,אור נערב', 234--35, 

2 ,פּררם רימונים', 20: עכי אם היות שהספירות נקרא חכמה אין הכונח שהוא 
יחכמה על ידי החכמה הואת, וכן הבינה עם היותו נקרא נבון שאינו מבין מתוך הבינה 
הזאת אלא אדרבּה: הוא מקור החכמה והבינה.,, אור המאורות, נשמה לנשמות" 

5 ,אור נערי", דף 46 עם' א': אשלא ראו אור הפלפול מיסיהם ולא ננה 
אורו עליהם וקלקלו השורה", : 

4 דאָרטן, 19--20 : ,צריך שיחיה מורגל בפלפול בעומק כדי שיהיה טורגל ויוכל 
זלהפשיט המאמרים מהמשלים ובזה יגיע הכװן כהכמה זו שרבק עצמו למלא כרסו בּדיני 
גמדא ופי' המצוות כדרך הפשט", 


" 


? דאָרט, 28, 
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קורדואיראָ. איז געװוען דער ער שטער באדייטנדיקער קבּלת- 
טעאָרעטיקער, װאָס איז אויפגעװאַקסן אויפן פּאַלעסטינישן בּאָדן, און 
אויך דער לעצטער. נאָך אין די לעצטע יאָרן פון זיין בּערך קורצן לעבּן 1 
האָט קורדואיראָ אַליין געקאַנט זיך איבּערצייגן װי אַזױ אין דעם צפתער 
מיסטיקער-קרייז ווערט אַלץ שװאַכער דער אינטערעס צו ריין טעאָרעטישע 
און רעליניעז-פילאָזאפישע פּראָבּלעמען, און דעם אױבּנאָן פאַרנעמט 
אַלץ מער די קבּלה מעשית און די מיט איר פאַרבּונדענע פראגן פון פּראַק- 
טישער מאָראַל, טיפיש איז אין דער הינזיכט די ליטעראַרישע טעטיקייט. 
פון קורדואיראָס טרייסטן תּלמיר --- אליהו בּן משה די װידאַש, וועמעס. 
ווערק ס'האָט אין משך פון נאַנצע דורות געגאָלטן אַלס ,כּל בּו'" פון 
גאַטספאָרכטיקײט און דרך-ארץ, און געדינט אַלס מוסטער פאַר פאָלקם,. 
טימלעכער מוסר,ליטעראַטור. נאָך זיין רבּינס טויט האָט די ווידאש זיך 
געשטעלט די אויפגאַבּע שאַפן אין פיסטעמאַטישער פאָרם אַ קאָמפּענדיום. 
פון פּראַקטישער מאָראַל אויפן. יסוד פונם ,,זוהר'' און זיין ספרש 
קורדואיראָ 2, | 

,ניט פאַר בּורים און ניט פאַר די, װאָס האָבּן אַפִילְן ניט געשמעקט: 
רעם ריח פוֹן חכמה -- ערקלערט די ווידאש אין דער פאָררעדע -- האָבּ 
איך מיין ווערק נעשריבּן, אַך מי שיש בּו ראשית חכמה -- נייערט פאַר 
די, װאָס האָבּן שוין נענאָסן די ערשטע יסודות פון דער ,חכמת ‏ 
הפּנימית'' --- פון דעם א מ ת ן וויסן, פון דער חכמת הקבּלה''. , ראשית. 
חכמה'' -- דאָס איז מאַקע דער נאָמען פון די װידאַשס דיקן חיבּור, 
,איך האָבּ מיין װוערק דערפאר אַ נאָמען געגעבּן , ראשית חכמה" -- 
ערקלערט דער פאַרפאַסער --- וויי? עס שטייט דאָך געשריבּן , ראשית 
חכמח יראת ד' '". און אָט טאַקע דער דאָזיקער מאַטיוו---יראת ד', יראת חטא, 
יראת שמים---איז דער גרונדטאָן פון דעם דאָזיקן אַסקעטיש-שטרענגן מוסר-. 
ספר. מיטן , שער היראה'' הייבּט זִיך אָן דאָס בּוך ?; ,, שהיראה היא 
העיקר'' --- יראה גייט פאַר אַלעמען. אַפילן אין דער תּורה --- שטרייכט 
אונטער דער פאַרפּאַסער --- ווערט יראת ד' דערמאַנט פאַר ואהבת 


1 קורדואירו איז געשטאָרבּן 48 יאָר אַלט. דאָך הצָם ער באַװיזן איבּערצולאָזן 
אַ נאַנץ גרויסע ליטעראַרישע ירושה. אַ בּאַדײסנדיקער טייל פון זײינע װערק זיינען אָבּער 
געבּליבּן אין כּתב.יד, צװישן זי אַ גװאַלטיק גרויסער, 16.בענדיקער פֵּירוש אויף זוהר 
אונמערן נאָמען אור יקר" (זע: ,קורא הדורות",. ווענעצ. אויסגאַבּע, דף 6, עמ' א'), 

2 זיין װערק האָם די װידאַש פאַרענדיקט 18 טעג אין אדר אין 5, צוםל 
ערשטן געדרוקט אין װענעדיק, 1418. . 

1 8 דאָס גאַנצע װער. בּצַשטײםט פון 5 שערים; שער היראה, שער האהבה, שער 
התּשובה, שער הקיושה, שער הענוה, 
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ואת ד' 1 ,ראשונה צריך לירא שלא יבוא לידי שום חטא" ? -- דער 
מענטש דאַרף קודםיכּ? מורא האָבּן ער זאָל צו קיין זינד ניט קומען, חזרט 
מערערט מאָל איבּער דער בּעל , ראשית חכמה'; דער מענטש דאַרף גע" 
דענקען, אַז אויף יעדן שריט און טריט לויערן אויף אים נאַנצע חיילות 
מלאכי חבלח, װאָס ווילן אים פאַרנאָרן און אַראָפּפירן פונם ריכטיקן ווענג. 
און בּכדי אַיינצושרעקן דעם לייענער און ,, דערוועקן אין זיין האַרצן די 
מורא פאַר זינד'' (לעורר הלב ליראה), בּאַשרײבּט דער פאַרפאַסער מיט 
אַלע פּרטים די גרויסע יסורים פון חיבּוט הקבר 5. בֹּכֹדֵי בּיים לייענער 
נאָך מער פאַרשטאוקן די אימח, דערציילט דער פאַרפאַסער פאָלגנדיקע 
מעשה: ,אני הכּותב -- צו מיר, װאָס שרייבּט דאָס דאָזיקע ווערק, אין 
אין חודש אלו?ל 1870 געקומען אין הלום בּײינאַכט די נשמה פון מיינעם 
אַ באַקאַנטן, װאָס איז געשטאָרבּן מיט דריי חדשים פריער. האָבּ איך זי 
געפרעגט, װאָס עס טוט זיך אויף יענער װעלט, האָט זי מיר אַלץ דער- 
ציילט ווענן עניני חיבּוט הקבר און זיך נעקלאַנט פאַר סמיר, אַז מען 
שטראָפט דאָרט אויף יענעם עולם פטר די בּאַנאַנגענע זינד א סך שטרעננער, 
וי מיר מענטשן מיינען' +. און עױשט נאָך חיבּוט חקבר גייט , מסכת 
גיהנם'', װוּ דער בּעל , ראשית חכמה' זאַמלט צונויף אויס דער אַלטער 
ליטעראַטור אַלע ידיעות וועגן די מוראדיקע שבעה סמדורי ניהנום, און 
בּאַשרײיבּט נאַנץ בּרייטלעך די אַלע יסורים און עינויים קשים, װאָס די 
זינדיקע האָבּן דאָרט אויסצושטיין *. דער מענטש דאַרף דערפאר בֹּאַ- 
צייטנס זען מחזיר בּתּשובה זיין און חרטה האָבּן פאר יעדן בּאַגאַנגענעם 
חטא. די תּשובה בּאַשטײט אָבּער ניט בּלויז אין דעם, װאָס מען איז זיך 
מתוודה פאַרן נאַנצן קיבּוץ אין דער בּאנאַנגענער זינד, מען מוז אויך 
נעמען אויף זיך אַ שווערן עונש און פייניקן דעם זינדיקן נוף. און דער 
ראשית חכמה'' רעכנט אויס גאַנץ פּינקטלעך, ואָס פאַר אַן עונש עס 
קומט פאַר יעדן חטא און עבירה בּאַזונדער. האָט ווער געזינדיקט מיט 
אַ פרעמדער אשת איש, דאַרף ער אַלס עונש אין משך פון א נאַנצן וינ 
טער זיצן נאַקעט אין שניי אָדער אויפן אייז יעדן טאָג אַ שעח, און דער" 
נאָך אַ גאַנצן זומער זיצן אַ נאַנצע שעה יעדן טאָג נאַקעט צװישן מעץ- 
רעשקעס אָדער בּינען; שלאָפן דאַרף ער די גאַנצע צייט אויף דער הוילער 


ראשית חכמה", דף 6, עם' 2" (מיר ציטירן לוים דער ערשטער אױסנאַבע), 
דאָרטן, 24, 
דאָרסן, 5 


דאָרטן, 460, 


= פ) 00 408 םש 


דאָרטן, /4--54, 
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ערד אָן אַ קישן. פאַר א פאַלשער שבועה דאַרף מען אין משך פון אַ בּאַ- 
שטימטער צייט זיך יעדן טאָג מתוודה זיין פאַרן גאַנצן קיבּוץ, און. זיך 
אָפטמאָל לאָזן שלאָג. מלקות. פאַר אַ מסירה (המלשין את חברו) דאַרף 
מען אין משך פון צוויי יאֶר פאַסטן תּעניתים, זיך לאָזן שלאָגן מלקות און 
אין משך פונם גאַנצן לעבּן בּעטן מחילה בּיי די, וועמען מען האָט מלשין 
געווען, אאַז"וו אאַז"וו 1 
בּכדי אָבּער דער מענטש זאָל ניט קומען צוט נסיון און ניט אַרינ- 
פאַלן אין די נֹּעַץ פון זינד, דאַרף דער מענטש זיך דערווייטערן פון די 
ערדישע תּענוגים, פון דער זינדיקער וועלט, װאָס איז דאָך ,כצל עובר"' -- 
װוי אַ שׂאָטן, װאָס פאַרגײיט. ,זאָל דער מענטש געדענקען, אַז לאַכן און 
שפּאָטן איז אַ זינד'' (אסור לו לאדם ?מלא שחוק פיו). ,,די עולם-הזהדיקע 
תּענונים -- װאָרנט דער בּעל ,ראשית חכמה'' -- שטאַמען פון די 
קליפּות'' ?; ,,דאָרט װוּ דו טוסט דיר װוֹיל טאָן און האָסט נחת-רוח -- 
דאָרט איז דער שטן מקטרג"*. ,דאָס לויער זיין נאָך עסן בּרענגט צו 
זינד'' !; ,תּעניתים שװאַכן אָפּ דעם חומר, שטאַרקן אָבּער די נשמה" ?1 
,, מען דארף מיידן דברים בּטלים, און איינע פון די שענסטע מידות איז-- 
שתיקה. {,ס'איז אַמאָל --- דערציילט דערבּיי די װידאַש --- געקומען 
אין חלום צו מיין רבּין (קורדואיראָ) אי צדיק, װאָס איז ניט לאַנג גנע 
שטאָרבּן. און דער דאָזיקער צדיק האָט געשיינט װי די זון אינם זומער, 
און יעדער האָר אויף זיין קאָפּ האָט געלייכט װי אַ הבדלה. האָט מיין 
רבּי אים נגעפרענט: פאַר װאָסערע מעשים טובים האָט ער זוכה געווען צו 
אַזאַ גרויס גענאָד? האָט אים דער צדיק געענטפערט: דאָס איז פאַר דער 
מידה פון שווייגן. איך האָבּ קיין מאָל ניט עובר געווען אוױתּ דברים 
בטלים'" 5. 
עס װאָלֿט אָבּער געווען א טעות קומען דורך דעם צום אויספיר, 
אַז דער בּעל , ראשית חכמה'' איז אַיינגעהילט אין מרה-שחורה און אַז 
די וועלט איז אין זיינע אוינן אַ טאָל פון יאָמער, און דעם מענטשנס 
לעבּנטוועג --- אַ קװאַל פֿון טרויער און טרערן. ,,דריי זאַכן -- לייענען 
דאָרטן, 185--186, 
דאָרטן,, 4200 


דאָרטן, 281, 


= פ 00 68 


דאָרטן, 281 
5 דאָרט, 7 168, 171; אצריך לחתענות כדי להגביר כח הנשטה ולחחשי, 
את החומר"., 


6 דאָרטן, 102, 
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מיר אין , ראשית חבמת" -- מוו דער מענטש באַזיצן, בּכדי ער זאָֿ 
זיין אַן אמתער ירא אֵלְחִים און קאָנען ליבּ האָבּן דעם בּאַשעפער מיטן 
גאנצן האַרצן: אמונח, בּיטחון און שמחה'' 1 ,אין השכינה שורה אלא 
מתוך שמחה'' --- די שכינה רוט נאָר דאָרט, װוּ עס הערשט אמתע 
פרייד 5,. ,דער רוח נבואה קאָן זיך דערװעקן ניט דורך עצבות, און 
ניט דורך מוטלאָזיקייט, נאָר דורך שמחה'' . ,די תּורה סאָן מען דער" 
וװוערבּן נאָר דורכן קװאַל פון פרייד +,. און גאָט דינען קאָן מע אויף 
נאָר מיט פרייד, וי אין פּסוק שטייט: , עבדו את ה' בּשמחה'', דער בעל 
,ראשית חכמה'' פֿאַרהאַלט זיך מיט גרויס פיינטשאפט צו די ליבּע- און 
לוסט-לידער, װאָס ,,פרויען זינגען", וייל זיי זיינען גורם ,,לחפריר 
הנשמה מצדור החיים/' -- זיי דערווייטערן די נשמה פונם לעבּנסקװאַל; 
אָבּער דברי שירות ותשבּחות צום אָנדענק פון גאָטס חסדים -- זיי מעג 
מען זינגען אויף חתונות און מאָלצייטן מיט פדיילעכע נינונים ?, וויילֿ --- 
, שיהי התורח גורמים דבקות בשמו יתברך!' אַזעלכע לידער דערהויבן 
און דערנענטערן צו גאָט יתברך!.. ניט װענן דערווייטערן פונם 
לעבּן זאָרגט דער בּעל ,ראשית חכמח',, נייערט װעגן הייליקן דאָס 
לעבּן, דערהויבּן דאָס דערװאָכנדיקע צו כּוֹלו שבּת! דעם מענטשנס לעבּן 
אויף דער װעלט איז לוט דעם װעלטבּאַנעם פונם צפתער מקובל ניט 
קליין און נישטיק --- אומגעהייער גרויס און וויכטיק איז די ראָלע פונם 
מענטשן אין דעם קאָסמאָס, װאָרעם דעם מענטשנס נשמה איו דאָך 
אַ טייל פון נאָט אין די הימלען ?, זי בּלאָנדזשעט דאָ אין דער נידער, 
אָבּער איר שורש איז דאָך דער כּסא הכּבור, דאָט געטלעכע ליבט 7, יעדעף 
פאלשער טריט, יעדע זינד, װאָס דער מענטש בּאַנייט, איז ער דערמיט 
גורם שלעכטס ניט בלויז זיך און זיין נשמח, נאָר אַלע װעלטן (גורם 
לו ולנפשו ולכל העולמות). זי, די נשמח פונם מענטשן, איז דער נאָלדע- 


1 דאָרטן, 142 

2 דאָרמן, 121, | , 

2 דאָרטן, 1146 קאין הנבואה שורה לֹא מתוך עצבות ולא מתוך עצלות אלא 
מתוך שמחה", 

4 דאָרטן, 284, 

5 דאָרטן, 7 ואבל דבדי שירות ותשבּחות וכרון חסדיו של הקב"ה אין 
אדם נישראל נמנען מואת מנחג כל ישראל לאומרם בנתי חתנים ובבתי משתאות בקול . 
שטחה ולא ראינו מי שמיחהת בואת", 


0 דאָרטן, 177 אָכִי האדם נשמתו הוא חלק אלוח מבעל", 
7 דאָרטן, 19, 80, 
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גער פאָדעם, װאָס פאַרבּינדט אַלע וועלטן אין איין האַרמאָניש גאַנצקײט, 
בּאַהויכט זיי מיטן געטלעכן גייסט !. גרויס איז דערפאר די זינד פון 
דעם, װאָס צערייסט דעם דאָזיקן פאַרבּאַנד, װאָס פלייסט זיך נים צו 
שפּינען ווייטער דעם גאָלדענעם פאָדעם. ענג פאַרבּונדן זיינען מיר מיט 
גאָט, וויי? , אונזער נשמה איז דאָך אַ חלק פון אים" (הנשמה שהיא 
חלק ממנו), און ווען דער מענטש הייליקט זיך --- הייליקט ער דערמיט 
זיין נשמה און דורך דעם הייליקט ער אויך איר הימלשן שורש פון װאַנען 
זי שטאַמט + 


און דער זיכערסטער וועג צו הייליקן די נשמה, צו הייליקן דאָס 
לעבּן, דאָס איז לויט דעם בּעל , ראשית חכמהס'' פעסטער איבּערצייגונג--- 
דער וועג פון קיום המצוות. דייװידאַש זעט אין יעדער מצווה א געט- 
לעכע מיסטעריע, אַ װוּנדערבּאָרע אַנטפּלעקונג פונם געטלעכן גלאנץ, 
און ווייל דער כּוהן און טרייער שומר פון די געטלעכע מצוות אין דאָס 
פֿאָלק ישרא?ֿ --- טראָגט אויף זיך דאָס יידישע. פאָלק דעם גורל פון אַלע 
וועלטן. גאָט האָט געהייליקט דאָס פאָלק ישראל, נאָר טאַקע דורכן פאָלק 
ישראל ווערט דאָך אנטפּלעקט גאָטס הייליקייט. ;אַזױ האָם גאָט גע" 
זאָגט צן זיין פאָלק ישראל: ישראל אשר בך אתפאר! אתם מתקרשים/ 
בי ואני מתקרש בכם!' ? אָט דערפאַר טאַקע, שטרייכט דיװױידאַש 
אונטער, הייסט גאָט בּרוך-הוא דער בּאַשעפער פון אַלע װעלטן, , אלהי 
ישראל'!, ווייל זיין געטלעבער נלאַנץ װערט אַנטפּלעקט דורכן פאָלק 
ישראל, און ווען דאָס פאָלק ישראל זאָל ניט זיין, װאָלט אויך די וועלט 
ניט געווען און גאָטס גלאַנץ און נרויסקייט װאָלט ניט געווען אַנטפּלעקט 
פֿאַר זיינע בּאַשעפענישן +. 

אָט דערפאַר --- שטרייכט אונטער אליהו די-ווידאַש -- דאַרפן 
מיר זיך פלייסן ראוי זיין צו דערפילן דאָס, װאָס דער כבּאַשעפער פאָדערט 
פון אונז --- זיין די ריינע כּלי פון געטלעכער הייליקייט, ווערם זיין צו 
טראָגן אויף זיך דעם גלאַנץ פון דער שכינה. מען דאַרף זיך דערוויימערן 
פון אַלץ, װאָס קאָן פּאַרשװעכן די הייליקייט, מיידן דאָס מגנושמדיקע 
און קליינלעך װאָכעריקע.. און דער שענסטער סימבּאָל פון הייליקייט 


1 דאָרטן, 83; פואז כל העולמות מתקשרים כאחד על ידי נפשו ורוחו", 
8 דאָרטן, 190: אולכן בקדש האדם עצמו מקרש נשמתו ומקדש השורש העליון 
ימקוס שממנו נשפעה הנשמה". 
8 דאָרטן, 189. 
- 4 דאָרטן: פויקרא אלהי ישׂראל, פּי' שאלהותו מתנלה על ידי ישראל, ואל 
ח"ו לא היה ישראל לא היה עולם ולא היה אלהותו וככודו מתגלה לנבראים", 
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:אינם לעבּן איז אין די אויגן פון דעם בּעל ‏ ראשית חכמה' דער יום 
:השבּת, די געטלעכע ,,כּלה', װאָס די צפתער מיסטיקער פלעגן זי יערן 
-פרייטאָג מיט פּאַטעטישע לידער. מקבּל-פּנים זיין. , דער שבּת -- רומט 
אויס מיט התלהבות אליהו דייווידאַש --- דאָס איז די אַנטפּלעקונג פון 
אַבּסאָלוטער הייליקייט. די הייליקייט פון שבּת איז דאָס װוּנדערבּאָרע 
יפיכט, די עמבּלעם פון געטלעכער האַרמאָניע, װאָס אין פאַרקערפּערט 
אין דער מידה פון תּפארת און אַנטפּלעקט זיך דורך קדושת שבּת אין 
אַלע וועלטן 1 דער שֹבּת קודש -- דאָס איז דאָך דער סימבּאָל פונם 
ריינעם געהייליקטן לעבּן, דאָס פאַרבּילד. פון אלץ, װאָס איז שיין און 
דערהויבּן; און יעדער בּןדאדם דאַרף שטרעבּן דערצו, אַז דער גלאַנץ 
פונם ליכטיקן שבּת זאָל בּאַשײנען אַלע טעג פונם לעבן, בּכדי די גרויע 
װאָכנטעג זאָלן נתעלה ווערן צו כּוֹלו שבּת, זיך צונויפגיסן אין איין 
אומענרלעכן הייליקן שבּת-טאָג ?. אויף די װאָכנדיקע פּרנסה-דאַגות 
און קלייגלעכע הצטרכותן פונם לֶעבּן דאַרף מען זען פּטרן װאָס ווייניקער 
צייט'', דערבּיי מאַכט דער מקובל די-ווידאַש אַ כאַראַקטעריסטישע, אין 
-קולטור-סאַציאַלער הינזיכט זייער אינטערעסאַנטע בּאַמערקונג: ,וי גוט 
עס איז, װאָס בּיי היינטיקע צייטן דאַרפן די תּלמידי חכמים ניט דאגהנען 
וועגן פּרנסה, װאָרעם די עשירי הדױר זיינען זיי מפרנס,,. אָט די דאָזיקע 
תּלמידי חכמים, װאָס דאַרפן זיך נים פאַרנעמען מיט קיין שום מלאָכה, 
דאַרפן זיי אַװדאי הייליסן זייערע רייד אין די װאָכנטעג גלייך וי אין 
יום השבת" 5 | 

צום סוף איז כּדאי זיך אָפּצושטעלן נאָך אויף איין כאַראַקטע- 
ריסטישן שטריך אינם , ראשית חכמה''. מיר האָבּן שוין אין די פריער- 
דיקע טיילן פון אונזער ווערק אָנגעװויזן, װי אַזױ בּיי אונזערע מקובּלים, 
וי אויך ביי די מיסטיקער און ראָמאַנטיקער פון די אומות העולם, בּאַ- 
קומען נאַנץ אָפּט זייערע מיסטיש-דעליניעזע איבּערלעבּונגען אַ געוויסע 
עראָטישע פאַרבּונג. דאָס בּאַמערקט זיך אויך בּיי אונזער צפתער מקופ? 
דעם בּעל , ראשית חבמה"'. ער בּאַנוגגט זיך נים דערמיט, װאָס ער חזרט 
איבּער דעם פאַרנלייך פונם ,,סמר חסידים'!, אַז די ליבּע צו נאָט דאַרף 
זיך אַנטפּלעקן מים דעם זעלבּן בּרען, וי די תּאַװה פונם יונגלינג צן 


1 דאָרטן, שער הקדושה, 191: ,ששבת הוֹא עצם הקדש המתגלה,, כִּי קדושת 
שבת הוא אור קדושת אבא ואמא הטתנלה בתפארת ומשם לכל העולמות", 

? דאָרטן, 194--195, | 

5 דאָרטן, 197--1198 ובזמננו זה שת"ח אינם עוסקים במלאכה והם טתפרנסים 
על ידי עשירי הדור,,, ות"ח כוה שאינו עוסק במלאכה כלל צריך בלי םפֿק לקױש 
דיבורו בימי החול כדיבורו בשנת אי 
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זיין געליבּטער 1} ער בּאַטראַכט אויך דעם געשלעכטס-אַקט צװישן מאַן 
און פרוי אַלס היליקע מיסטעריע (החבּור הוא ענין קרוש ונקי). ער 
רערט ניט נאָר וועגן , סוד הזיווג'', נאָר אויך וועגן , קדושת הזיווג', 
װאָס ווערט בּיי אים בּאַטראַכט אַלס העכסטע הייליקע תּפילה און לויבַּ" 
נעזאַנג דעם בּאַשעפער *. די תּורה דערציילט, וי די פרוי איז געשצכבן 
געװאָרן פון דעם מאַנט אַ ריפּ, לעכצן שטענדיק די צוויי צעטיילטע קער" 
פּערס נאָך דער צעשטערטער האַרמאָניע. ווייטער דערציילט די תּורה, אַז 
אין דער התחלה זיינען די מענטשן האַרמאָניש גאַנצע, טאָ פּל- 
נעשלעכטלעך בּאַשאַפן נעװאָרן -- זכר ונקבה ברא אותם -- 
שטרעבּן שטענדיק די צעשפּאָלטענע נשמות צו זייער אַמאָליקער האַר" 
מאָניע, און דערגרייכט װעױט זי, די האַרמאַניע, אין דעם ,קדושת 
הזיווג', ווען דער גוף שטרעבּט צו דערגרייכן זיין העכסטע שלימות, און 
די צוויי צעשפּאָלטענע נשמות צאַפּלען צו אַנטפּלעקן זייער האַרמאָניע 
און אייניקייט אין קערפּערלעכער שלימות ?. ,בּשעה שאדם מתהבּר. 
לֹאשתו בּקרושח --- שכינה שרויה בּיניהם'' --- בּעת דער מאַן טוט זיך 
צו דער פרוי בּאַהעפטן, רוט די שכינה צווישן זיי --- ס'איז די הענסטע 
מיסטעריע, ווען בּיידע מענטשן-געשלעכטער גיסן זיך צונויף אין זייער 
התלהבותדיקן דראַנג צו דערגרייכן די העכסטע שלימות, צו דערנענטערן 
זיך צו זייער בּאַשעפער' ו, 

, דריי זאַכן -- פאַרזיכערט דער ,,ראשית חכמה" -- גיבּן אונן 
אַ באַנריף ווענן דעם גרויסן תּענוג צו וועלכן מיר וועלן זוכה זיין אויף 
יענער וועלט: די הייסע שטראַלנדיקע זון, די הייליקע תּורה און דער- 
זיווג צווישן מאַן און ווייב" ?; ,, דערגרייכן רי בחינה פוֹן דבקות קאָן 
נאָר דער, װאָס לעבּט מיט אַ פרוי'" ?; ,ער ס'האָט ניט געהאַט קיין 
נלוסטונג צו קיין פרוי. (מי שלא חשק בּאשה, דער --- פאַרזיכערט דער 
, ראשית חכמה'' -- איז געגליכן צו אַן אייןל (הוא דומה לחמור)" , 


1 דאָרטן, 8; ,ראוי' שתהלחב לבם לאהבה אותה (די שנינה) כאהבת איש. 
לחשוקתו ויעשו לה דירה נאה בלבם", זע אויך דאָרטן 77 

3 ,ענין קדושת חזיווג,;, שהוא דומה לייחוד שאדם עושה נתפלת שמונח עשרה", 

8 שנשם שנוף האדם נשלם מחסרונו דהיינו הצלע אשר לוקת מהאדם בחודווגו, 
כן נשטתו נם כן חסרת מפני שגם כן הנשמות,, הן נאצלות זכר ונקבח., ונמצא 
שבזווג חם משתלמין הנשמות זכר ונקבה,,," 

4 דאָרטן, 302, 

5 דאָרטן, 103, 

6 דאָרטן, 135; ,כדי להשיג דבקות צויך לישא אשה", 
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דאָרטן, 93, 
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דער ,,ראשית חכמה' איז געווען -- װי מיר האָבּן שוין פריער 
אָנגעוויזן -- בּצַשטימט פאַר די, װאָס זיי זיינען בּאַקאַנט די יסודות פוֹן 
דער ,,חכמח פּנימית'' -- פון דער חכמת הקבּלה. זיי האָט דער , ראשית 
חכמה'' געזאָלט ווייזן דעם װעג, וי אַזױ צו הייליקן דאָס לעבֹּן און 
בּאַלײיכטן דאָס װאָכעדיקע און אַלטעגלעכע מיטן װוּנדערבּאָרן גלאַנץ פון 
רער ,,הימלשער כּלָה', די שבּת מלכּתא. די אָבּער, װאָס האָבּן שוין 
אַריינגעדרונגען אין די כאַרבאָרגענע טיפענישן פון דער ,,חכמת האמת'--- 
זיי האָבּן זיך דערמיט ניט געװואָלט בּאַנוגענען; זיי האָבּן בּאשלאָסן מיט 
דער הילף פון דעד װוּנדערבּאַרער אומבּאַנרענעצטער קראַפט, װאָס זיי 
האָט משפּיע געווען די דאָזיקע חכמה, דערנענטערן דעם ,,קץ''. אַ סוף 
זאָל עס נעמען מיט דער ערדישער װאָכעדיקער וועלט, די וועלט פון בּין- 
השמשות מיט איר שטענדיקן געראַנגל צווישן ליכט און פינסטערניש, 
צווישן גוטס און שלעכטס! און זאָל שוין ערשיינען די נייע פאַנג-גע- 
האָפטע וועלט פון געטלעכן גלאנץ און הימלשער שיינקייט! און טאַקע 
אין דער זעלבּער צייט, ווען די-ווידאַש האָט געשריבּן זיין ,,ראשית 
חכמה'', האָט אין צפת העל אויפנעלויכטן דער שטערן פון דעם בּאַשע- 
פער פון דער , קבּלה מעשית'', דעם ,ארי הקדוש', יצחק לוריא אשכּנזי. 


)21( 
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יצחק לוריא אַלם פּערזענלעכקײט; זיין לעבּן און שאַפן, -- דער אַר"י אין 
צפת; זיין פּראָפּאַנאַנדע און פּלוצלוננדיקער מויט, -- חיים װיטאַל. -- 
דאָן.קיכאָט און סאַנטשאָ פּאַנטשאָ אויפן געבּיט פון קבּלה, -- פשנחי װיי 
מאַל', -- די טעאָרעטישע יסודות פון דעם אַר"יס קבּלה. -- די צעבּראָכענע 
;כּלים" און די פגעזיכטער" (אַנפּין), -- די פּראָבּלעמען און אױפגאַבּן פון 
קבּלה מעשית, -- מיסטעריעס און סימבּאָלן, -- דער רבּנישער יודאַיַום און 
דער מיסטישער יודאַיָזם, -- חיים װיטאַלס פאַרהאַלטן זיך צום תּלמוד, -- 
שלמה שלמיאלם בּריוו און זײער בּאַטײם, 


דער בּאַשעפער פון קבּלה מעשית, יצחק לוריא, װאָס איז בּאַקאַנט 
אונטער די ראשי תּיבות ,אר""י'' (אלהי רבּי יצחק -- דער געטלעכער 
ר' יצחק), איז געבּאָרן אין ירושלים אין 1894 אין אַ חשובער אַשכּנזישער 
פאמיליע 1 זייער פרי אַ יתום געבּליבּן, איז דער יונגער לוריא איבּער- 
געפאָרן קיין מצרים, װוּ ער האָט זיך אויפגעצויגן בּיי זיין רייכן פעטער 
מרדכי פרענסים, אַ סוכסן פון קאַיַר, װאָס האָט אים צו 18 יאָר חתונה 
געמאַכט פאַר זיין טאָכטער. תלמודישע לימודים האָט לודיא. געלערנט 
אונטער דער השגחה פון דעם בּאַרימטן רב ר' דוד אבי זמרא (רדבּ''ז) 
און פון בּצלאל אַשכּנזי, װאָס האָס אים אויך ארינגעפירט אין די 
סודות הקבּלה, די ,,חכמת הנסתר'' האָט ממש פאַרשיכּורט די צאַרט- 
פילנדיקע און פאַרחלומטע נשמה פונם יונגן לוריא: דעם גװאַלטיקסטן 
רושם האָט אױױיף אים געמאַכט דער אַקאָרשט פון דרוק ערשינענער 
,זוהר'",. ער האָט אָנגעהױיבּן פירן אַן אָפּנעזונדערט לעבּן, געפּראַװעט 
,,התנודדות'', -זיך בּאַזעצט דערנאָך אויפן בּרעג פון נילוס אין א פֿאַר- 
װאָרפענעם געצעלט, װוּ ער האָט פאַרבּראַכט ואַנצע צוויי יאָר, און אַהיים 
פלעגט ער קומען בּלויז אויף שבּת, און אויך דעמאָלט פלענט ער ריירן 
בּלויז געציילטע ווערטער און דאָס אויך נאָר אויף לשון-קורש, 


1 דערפאַר חייסט לוריא אויף אש:נזי און פילע פּאַרטײטשן אױיך זײין בּײנאָמען 
;אַר"י?" -- אשכנזי ר' יצחק. | 
222 
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דאָרט, אויף די בּרעגעס פונם סודותדיקן נילוס, אונטער די שאָטנט 
פון די פאַרשטאַרטע ספינקכסן און אייבּיקע פּיראַמידן, האָט דער 
התלהבותדיקער מיסטיקער געװאָלט אויפדעקן דאָס טיפע רעטעניש פון 
! דער וועלט, אַנטפּלעקן דעם סוד פונם לעבן. זיין פאַרחלומטע נשמה, 
בּאַרוישט פון דעם זוורס פאַנטאַסטישע בּילדער און סימבּאָלן -- האָט 
געזען אַרום זיך אַ פאַרכישופטע סודותדיקע וועלט: אין יעדן קלאַנג און 
בּאַװעגונג, אין דעם ציטער פוֹן דעד כװאַליע, אין דעם צאַפּל פון אַ בלאָט 
און שטילן געפליסטער פון דעם איער אויפן בּרעג, אַפילן אין די שטומע 
פאַרשטאַרטע שטיינער --- איבּעראַל האָט ער פאַרנומען דעם מעכטיקן 
אָטעם פונם אומשטאַרבּלעכן לעבּן, איבּעראַל געשפּירט לעבּעדיסע נשמות, 
ואס שמאַכטן נגעבּעך אונטער דער שווערער לאַסט פון דער ,,זינד',, און 
בּעטן וועגן ,,תּיקון'', מען זאָל זיי בּאַפרייען פון דעם ענגן געפענגעגיש, 
אויסלייזן פון דעם שרעקלעכן כּישוף --- פון די שטיקנדיקע בּענדער, אין 
וועלכע עס האַלט זיי אַיינגעקלאַמערט דער טויטער און פאָרמלאָזער 
חומר !. בּאַפרייען דעם געפּאַנגענעם גייסט פון דער שטאָרער, בּאַװע- 
גונגסלאָזער מאַטעריע, אָט דאָס, װאָס ס'איז געווען דער ליכטיקער, מיט 
פרייד איבערפולטער ,אַני מאמין'' פון דער אַנטיקער סקולפּטור, דער 
פייערדיקער פּאַטאָס פון די רענעפאַנס-קינסטלער, און די באַװעגנדיקע 
קראַפט פון דעם טראַגיש-צאָרנדיקן אימפּעט אינם ריזיקן שאַפן פון 
אַ מיקעלאַנדזשעלאָ -- אָט דער דאָזיקער געדאַנק האָט אויך ארויסגע- 
רופן דעם התלהבותדיקן עקטטאַז, אין װעלכן. עס האָט געפלאַקערט 
די ראָמאַנטישע נשמה פון דעם פאַרחלומטן יידישן מיסטיקער, דאָרט בּיי 
די פאַרשטאַרטע ספינקסן און ציקלאָפּישע פּיואַמידן. די מאַטעריע אֵלֹם 
בּייזער מכשף, אַלְס סימבּאָל פון שלעכטס און זינד, װאָס האַלט אין 
קנעכטשאַפט דעם לעבּעדיקן גייסט, וועלכער שטרעבט אין די הייכן -- 
אט דער צענטראַלער געדאַנק האָט בּאַהערשט דעם גאַנצן גייסטיקן מהות 
פון דעם אר""י. אין דעם כװאַליעס-גערויש פון דעם נילום פאַרנעמט זיין 
אוער די טרויעריקע עפּאָפּעע ווענן אַ מוראדיקער צאָל וועלטן, װאָס קומען . 
אום אין די נעצן פון שלעכטס. אין טויטלעכער געפאַר געפינט זיך אויך 
אונזער וועלט, װאָרעם פון אַלע זייטן שטורעמען אויף איר די כּישׂוף- 
כּוחות פוֹן זינד און שלעכטס; מען מוז גלייך צערייסן דעם נעפערלעכן 
כּישוףיקרייז, בּאַפּרײיען דעם געפאַנגענעם גייסט פון די מאַטעריעלע 


1 וע: עתּעלומיות חכמה, 241, 44; אספר הנלגולים', 40-29 אחמדת ימים" 
{אױסנאַבּע 1731) דף 6, עם' א': עופעם אחת הלך הרב ז"ל ללמוד תורה אל השדה, 
וישא עיניו רא כל עצי השדה מלאים נפשות אין מספר וכן חיה על פני השרה וגם 
ע"פ הימים חיו כמה רבבות", 





4 ד"ר י, צינבע רג 


;,קליפּות'', װאָס. קלאַמערן אים אַרום פון אַלע זייטן. און ער, דער אייג- 
זאַמער פּרוש אויף די בּרענן פונם נילוס, ער מוז דאָס פאַרווירקלעכן, ער 
מוז זיין דער בּאַפרײער... | 

דאָט פאַרבּרענגען יאָרנלאַנג בּיחידות, אָפּגעזונדערט פון מענטשן, 
הו שטענדיקע תּעניתים און סינופים -- דאָס אַלץ האָט געבּראַכט דעם 
יונגן מיסטיקער צו פולער , התפּשטות הנשמיות'', צו פיבּערדיקע האלן- 
צינאַציעט. אין מאָמענטן פון עקסטאַז האָבּן זיך פאַר איִם אַנטפּלעקט 
זעוּנגען''; עס האָבּן זיך צו אים געטראָגן קולות פון די ווייטע הימלען, 
און מיט אָפענע װאַכע אויגן האָט ער געזען װוּנדערלעכע חלומות. עס 
פלענט אים אָפט באַזוכן אליהו הנביא, און פאַר אים אויפדעקן פיפם 
אימהדיקע סודות; אויך דער געטלעכער תּנא ר' שמעןן בֹּן יוחאי, דער 
בּאַשעפער פונם זוהר הקדוש, פלעגט מיט אים פירן לאַנגע שמועסן.. ער 
פלענט פאַרזיכערן, אַז אין די שעהן פון שלאָף דערהויבּט זיך זיין נשמה 
אין די הימלען און דאָרט רעדט זי זיך צונויף מיט די נביאים און צריקים 
פון אַמאָליקע דורות.. | 

ענדלעך האָט ער בּאַשלאָסן, אַז עס איזן שוין געקומען די צייט ער 
זאָל זיך אומקערן אין זיין געבּורטס-היים, אינם לאַנד פון די אבוֹת. אין 
9 האָט ער זיך געלאָזט קיין ארץ-ישראל, אַ שטיקל צייט פאַרבּראַכט 
אין זיין געבּורטסישטאָט ירושלים, און דערנאָך זיך בּאַזעצט אין צפת, 
װוּ ער איז בּאלד געװאָרן אַ מיטגליד פון דעם דאָרטיקן מיסטיקער-קרייז. 
די ערשטע צייט פלענט ער בּיי משה קורדואירא לערנען קבּלה עיונית 
און מיט גרויס עניוות רופן דעם בּעל ,פּרדס רמונים'" ניט אַנדערש 
וי ,,מורנו ורבּנו'" 1 בּאַלד אָבּער האָט זיין מיסטישע התלהבות און 
יאיינענער דרך אין קבּלה-פּראַנן געבּראַכט דערצו, װאָס פילע פונם מיס- 
טיקער-קרייז זיינען געװאָרן זיינע הייסע חסידים און אים אָנערקענט אַלס 
זייער רבּין און מורה דרך. נאַנץ שנעל איז געװאַקסן די צאָל פון ארי''ס 
אַנהענגער, אַלץ גרעסער איז געװאָרן זיין קרייז, װאָס איז בּאַלר אויס- 
געװואַקסן אין אַ נאַנצער רעליגיעזער קהילח, װוּ דער שטייגער לעבּן און רי 
נאַנצע הנהגה איז געווען פעסט בּאַשטימט לוט דעם סדר און תּקנות פון 
דעם אר'"י און זיין מיסטישער שיטה ?. שבּת פלענט דער אר"י זיך 
אַיינהילן אין פיר ווייקע בּגדים, װאָס האָבּן געזאָלט סימבּאָליזירן די 
פיר אותיות פון דעם שם המפורש. דאָרט, אין דער פאַרװאָרפענער שטע" 
טעלע פון גליל, האָבּן אויפגעלעבט בּילדער פון גאָר אַלטע צייטן. אַרום" 


יי 
= יט 


1 זע אעץ חיים", 20, (פוים דער װאַרשעװער אױסגאַבּע, 1890)י 


9 ,תּעלומות חכמה", דף 46, עמ' אי 
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געדינגלט פון זיינע געליבּטע תּלמידים !. פלעגט דער אַר"י װאַנדערן 
איבּער די אומגעגנטן פון צפת, איבּער אָפּגעזונדערטע לאָנקעס און בּית- 
הקברות, און דאָרט פלעגט ער אַנטפּלעקן די טיפע סודות פון דער וועלט 
און אָנזאָגן די בּשורה ועגן בּאַלדיקע גרויסע נעשעענישן. זיי, די 
תּלמידים, האָבּן דאָך געװװוסט אויף זיכער, אַז זייער רבּי אין ניט קיין 
|אַנדערער, ווי. דער משיח בּן יוסף, דער אָנזאָגער און שליח פון דעם ליכ- 
טיקן גואל, משיח בּן דוד... זיי פלעגן בּאַזוכן די קברים פין נביאים און 
קדושי עליון?, און מיט פאַרציטערטע הערצער פלעגן די תּלמידים פאַר- 
נעמען, וי זייער רבּי און בעלימופת פירט שמועסן מיט די באַװוֹייַער 
פון די הייליקע קברים. אין בּאַשטיכיטע טעג פלעגן זיי עולה-רגל זייִן אין 
דעם נאָענטן דאָרף מירון, און דאָרט, אויפן קבר פון דעם , געטלעכן" 
ר' שמעון בֹּן יוחאי, פלעגט מען אָפּריכטן מיסטישע צערעמאָניעס, פול מיט 
התלהבות און התפּשטות הנשמיות: מען פלענט זיננען סמפּעציעלע 
מזמורים, מיט פייערדיקער אַנטציקונג דערציילן װעגן דעם נאֶענטן 
!,קץ''; אֶט באלד. קומט דאָס גרוימע װוּנדער, גיך דאַרף מען זיך גרייטן 
גיין מקבּל-פּנים זיין דעם ליכטיקן גואל,.. זיי שטייען דאך שוין האַרט 
בּיי דער גרענעץ, זיי זיינען דאָך די , לעצטע!!, דער , לעצטער דור!' (דרא 
בּתראי)... יעדן פרייטאָג פאַרנאַכט פלעגן זיי זיך אַרױסלאָזן פון דער 
שטאָט, אַיינגעװיקלט אין ווייסע געװאַנטן, און דאָרט, אויפן פרייען פעלד 
פלעגן זיי מקבּל-פּנים זיין די , שבּת מלכּתא, זינגענדיק אַלקאַבּיצעס 
;לכה דודי", אויף וועלכן דער אר''י אַליין האָט עדות געזאָגט, אַז ס'איז 
דאָס בּעסטע און שענסטע געזאַנג פון אַלע רעליגיעוע געזאַננען און 
מזמורים. ,,איינמאָל -- דֶערציילְט א קענענדע, -- בּעת די תּלמידים 
האָבּן ערב שבּת געזונגען די סטראפן פון , לכה דודי'!, האָט-דער ארי 
הקדוש פּלוצלונג אַ פרעג נעמאָן: ווילט איר, חברים, מיר. זאֶלְן זיר גלייך 
לאָזן קיין ירושלים און דארט מקבּל-שבּת זיין? די תּלמידים |.., שאַר- 
חידושט געקוקט אויפן רבּין, װאָרעם פון צפת קיין ירושלים איז א ווייטער 
מהלך און ס'איז שוין געווען פאַר שקיעת החמה. דאָך האָבּן אַ טייל פון 
די תּלמידים נלייך געענטפערט, אַז זיי זיינען מרוצה , אייניקע האָכּן 
אָבּער ערסלערט, אַז זיי מוון פריער זייערע וויינער מי .ז, } זי לאָזן זיך 
אין וועג. האָט דעמאָלט דער אר"י אַ פַּל קע געטאָן מיט די הענט און 








1 די לעגענדע דערציילט װענן צען אַזױינע תּלמידים (עשר הברים קדושי עליון), 
זע עתּעלומות חכמה", 3, װעגן צויי מדרגות פון אַר"ים תּלמידים דערצײילט דער ספר 
הגילגולים, 22--22, | ו' 


תתּעלומות חכמה", 28} ,שבחי װימאַל", 24 -35, 
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אויסגעשריען: ,, וויי צו אונז, װאָס האָבּן ניט די זכיה! װאָלט איר אַלֶע 
מיט שמחה צו מיין פאָרשלאָג אַינגעװיליקט -- גנלייך װאָלט גענומען 
א סוף צוט נלות, און משיח װאָלט זיך אין ירושלים בּאַװויזן''. איינמאָל --- 
דערציילט דעם אַר"יס געליבּטער תּלמיד, חיים װיטאַל--- זיינען מיר צוזאַ- 
מען מיטן רבִּין געשטאַנען לעבּן קײר פון שמעיה ואבטליון. זאָגט צו אונז 
דער רבּי: קינדער מיינע! שמעיה ואבטליון בּאַפעלן מיר, איך זאָל אַייך 
בּעטן איר זאָלט מתפּל? זיין פאַר דעם משיח בּן יוסף, ער זאָל ניט 
שמאַרבּן''. מיר האָבּן אָבּער ניט פאַרשטאַנען און זיך ניט אָנגעשטויסן צו 
פרעגן: ווער איז איננטלעך משיח בֹּן יוסף. און משיח בּן יוסהף איז דאָך 
געווען טאַקע אונזער רבּי אַלֵיין. אין עטלעכע טעג אַרום איז ער , נסתּלק 
געװאָרן" 1. 


יצחק לוריא איז געשטאָרבּן פון דער שװאַרצער מגפה, פינף טעג 
אין אָב 21879, 88 יאָר אַלט. דער פּלוצלונגער טויט פונם רבּין האָט 
נעמאַכט אַ גװאַלטיקן רושם אויף זיינע תּלמידים און פארערער. מען האָט 
ווענן דעם געשטאַָרבּענעם גערעדט וי וועגן אַ נייעם בּיבּלישן חנוך, מיט 
וועלבן גאָט איז אומגעגאַנגען און וועגן וועלכן די בּיבּל דערציילט: ,,ואיננן 
כי לקח אותו אלהים'', און אויך דעם נייעם חנוך האָט גאָט צו זיך צוגע- 
נומען, װאָרעם ווען ער זאָל געווען לעבּן נאָך דריי יאָר אין ארץ-ישראפ, 
װאָלט משיח ג ע מוזט קומען, דער דור איז אֶבּער נאָך ניט געווען ראוי 
דערצו 5 

דער אר"י האָט ניט געלאָזן נאָך זיך קיין שום ליטעראַרישע 
ירושה אויסער דריי שבּתדיקע זמירות (אַ זמר אויף יעדער סעודה בֹּאַ- 
זונדער) + און אייניקע האַרציקע תּפילות, װאָס נתן נטע האַנאָװער האָט 
פארעפנטלעכט אין זיין ,,שערי ציון'' 5 זיין תּורה פלעגם דער אר'ו 
איבּערגעבּן בּעל-פּה, שפּאצירנדיק מיט זיינע תּלמידים איבּער לאָנקעס 
און פעלדער אויסער דער שטאָט ?. דער מפרש און שליה פון דעם 


1 ,תעלומות חכמה", 28, /4, 

2 זע אשבחי װימאַל", 24, 35 

5 עתּעלומות חכמה", דף 44, עמ' בי 

4 די דאָזיקע זמירות : 1) אזמר בשבחין, 2) אסדר לסעודתא און 3) בני היכלא 
דכטיפֿין -- זיינען צום ערשטן אָפּגעדרוקט מים אַ גרויסן פּירוש אין עהמדת ימים', (, 
8, 124:-125, 147-146. 

5 אין האַנאָװערם אשערי ציון" איז אויך פֿאַרעפנטלעכט דעם אַר"ים אַ קאַבּאַי 
ליסטישע תּפילה אואתה ד' מגן בעדי", | 

5 ,תעלומות חכמה", 28: שורוב סודותיו גילה אותם בשדות ובמדבריות ולא 
היה צריך לשום ספר". 
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אר'"'יס שיטה אין קבּלה איז געװאָרן איינער פון זיינע בּאַליבּטסטע 
תּלמידים, דער פריער דערמאַנטער חיים װיטאָל. ער האָט ענערניש צונוים- 
געזאמלט 1 אַלע קונטרסים און נאָטיצן, װאָס האָבּן זיך געפונען בּיי דעם 
אר""יס איבּעריקע תּלמידים, און אויפן יסוד פון זיי און פון זיינע אייגענע 
נאָטיצן און זכרונות האָט ער אָנגעשריבּן אַ נאַנצע צאָל ווערק, װוּ ער 
ניט איבּער מיט אַלע פּרטים דעם אַר"יס שיטה אין קבּלה. עס איז אֶבּער קיין 
שום ספק ניט, און דערמיט מוזן זיך די פאָרשער רעכענען, אַז דער תּלמיך 
און מפרש האָט אַרײינגעלײגט אין מוי? פון זיין רבּין פי? פון זיינע 
איינענע געדאַנקען. 

חיים װיטאָל, װאָס זיין נאָמען איז אַזױ ענג פֿאַרבּונדן מיט יצח? 
לוריאס קבּלה, איז געבּאָרן אין צפת אין 1849 אין אַ פאַמיליע פון אַ סופר, 
וועלכער אין געקומען קיין פּאַלעסטינע פון דער איטאַליענישער פּראָװויניץ 
קאַלאַבּריע. גמרא און פּוסקים האָט דער יונגער װיטאַל נעלערנט בּיים 
בּאַקאַנטן רב אַלשיך. די טרוקענע הלכה האָט אָבּער װייניק אויסנענומען 
בּיים קינפטיקן מקובּל, צו 14 יאָר בּאַקענט זיך װיטאַל מיטן מקובּ? און 
בּעלדשם לפּידות אַשכּנזי, און דער יונגער בֹּחור ניט זיך אִפּ מיטן גאַנצן 
בּרען דער ,,חכמת הנסתּר'', חיים װיטאַ? האָט געהאַט צו קנאַפּע 
תּלמודישע ידיעות ער זאָל קאָנען ווערן רב אָדער דיין, און בִּכדי מפרנס 
זיין זיין פאמיליע, האָט ער נעפּרוּװוט זוכן נליק אין אַלכעמיע, האָפנדיק, 
אַז ער װועט קאָנען מיטאַמאָל רייך ווערן. ער האָט אֶבּער אויף דעם געבּיט 
קיין גליקן ניט געמאַכט, האָט ער זיך ווידער גענומען צו זיין פאַרבּאָרנע- 
נער ,,חכמה'', פארטיפט זיך אין ,,זוהר'' און נענומען זיך שרייבן אויף 
אים אַ גרויפן פּירוש. דעם יונגן מיסטיקער האָבּן זיך אָנגעהויבּן בּאַװוייזן 
װונדערבּארע חלומות. איינמאָ? איז צו אים געקומען צו חלום אליהו 
הנביא און אים אַרייננעפירט אין אַ חידושימדיקן גאָרטן, װווּ װיטאל האָט 
געזען פיל צדיקים פון פאַרשיידענעם עלטער און אַלע פליען זיי ארום 


1 ריכטיקער געואָגט -- צוגענומען, אַלס עלטסטער און חשובסטער תּלמוֹך 
חאָס ער ערק?ארם, אַז ער אין מחוייב צונויפנעמען אַלץ, װאָס ס'איז פאַרשריבּן גע. 
װאָרן פון דעם אַר"יס תורה, װײל דער איצטיקער דור אין נאָךְ ניט ראוי צו די 
אימהדיקע סודוח, װאָס זײנען דאָרט בּאַהאַלטן, דער שוין אָפּם פון אונז ציםירטער 
מקוּכּל שלמה שלמיאל דערציילט װעגן דעם (עתּעלומות חכמה", 46): ,שלאחר פטירת 
האר"י ז"ל לקח כמהר"ר חיים כל הקונטרסים מיד כל חחבירים ולא הניחת שום דנר 
מז החכמה ולא ההױר אותם לֹהם באומרו שלא נתן לגלות עוֹד בעולם הוה האור 
הגדול כי כבר נטתמן אותן מעיינות החכמה". חיים װיטאַל גופא שטעלם אַרױם אַן אֲני 
דער מעם: בֹּאֲשר קײנער פון דעם אַר"יס איבעריקע תּלמידים אױיסער אים האָם נים 
געהעריק פֿאַרשטאַנען דעס רבינס מיפע תּורה, זע אעץ חיים", 8, 111 אואל תסתכל 
בשום קונטרסים הנכתבים בשם מורי ז"לה זולתי במה שכתננו לך בספר הוה", 
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אין דער געשטאַלט פון פייג?. זיי געניסן אַלערלײ זיסע זאַכן און לערנען 
מיט גרויס התמדה די הלכות פון דער משנה. וייטער, אין דער סאַמע 
מיט פונם גאָרטן האָט ער דערזען דעם הקדוש בּרוך-הוא בּכבודו ובּעצמו 
אין דער געשטאַלט פון אַ גװאַלטיקן זקן, און אַרום אים זיצן אָנגעלענט 
אויף די רייכסטע דיװאַנעס די צדיקים חכמי הקבּלה און הערן די 
הייליקע חכמת הנסתּר פון גאָט בּרוך-הואס מויל? אַלײן 1, דער װענד" 
פּונקט אין װיטאַלס לעבּן איז געווען זיין ערשטע בּאַנעגעניש מים דעם 
אר'"י (אין 0) אָט די דאָזיקע ערשטע בּאַגעגעניש פון די צוויי מיס" 
טיקער איז אַרומגעפלאָכטן מיט אַ גאַנצן קראַנץ װוּנדערבּאַרע לעגענרעם, 
איינע פון די דאָזיקע אַגדות דערציילט, אַז יצחק לוריא, בּעת ער האָט 
נאָך געלעבּט אין מצרים, האָט געהאַט א נביאישע , אַנטפּלעקונג', און 
ס'איז אים אָנגעזאָגט געװאָרן, אַז ער װועט בּאַלד מוזן זיך צעשיידן מיט 
דער דאָזיקער וועלט, דאַרף ער דערפאַר זיך גלייך לאָזן קיין ארץיישראל 
און דאָרט װועט ער בּאַנעגענען אַ תּלמיד-חכם מיטן נאָמען חיים, װאָס ער 
איינער איז ראוי ער זאָל פאַר אים אויפדעקן די סודות פון זיין תּורה און 
,אים בּאַשטימען פאַר זיין ,, ממלא מקומו"" *. אַן אַנדער אַנדה דערציילט, 
אַז די ערשטע בּאַגעגעניש פון די צוויי מיסטיקער איז פאָרנעקומען אויפן 
בּרעג פונם ים כַּנרת. בּיידע זיינען געפאָרן אויף אַ שיפל און בּעת זיי 
האָבּן זיך צוגעשיפט צו אַן אַלטער געמויערטער שול, װאָס אירע פענסטער 
נייען אַרױס צום ים כּנרת, האָט דער ארי גענעבּן װיטאלן טרינקען 
װואַסער אויס מרימס קװאָל, װאָס געפינט זיך לעבּן דעם טייך פון טבריה, 
און טאַקע דערבּיי האָט ער אַנטפּלעקט פאַר אים פילע סודות פון דער 
קבּלה *. 

פון דעם מאָמענט אָן פלעכט זיך אויף שטענדיק צונויף דער גור? 
פון די בּיירע מיסטיקער, אזון קענען זיך שוין מער נים צעשיידן. אויס" 
שליסלעך װיטאַלן האָט דער אַר"י צו פאַרדאַנקען, װאָס זיין שיטה האָט 
געהאט אַזאַ גװאַלטיקן דעפאָלג, נאָר טאַקע װיטאַל האָט עס אוֹיך פיל 
גורם געווען, ואס די , קבּלֹה מעשית'' האָט אָנגענומען אַזױנע אימהריקע 
פאַחושכטע פאָרמען, װאָס האָבּן געהאָט אַזאַ אומגינסטיקע השפּעה אויף 
דער ווייטערדיקער אַנטװיקפונג פון דער יידישער קולטור. די דאָזיקע 
צוויי. מיסטיקער, װאָס האָבּן נעהאַט אַזױ פי? קרבותשאַפט צווישן זיך לוים 
זייערע שטימונגען, זיינען אָבּער געווען פּאַרשיידן לויט זייער כאַראַקטער 


1 זע גשבחי חיים װיטאַל", 28 (מיר ציטירן לוים דער לעמבּערגער אויסגאָבּע, 1882), 


,תּעלומות חכטמה", ג4, 45, 


45 


8 זע די פאָררערע צו ,נגיד ומצוה", 





די געשיכמע פון דער ליסעראַטור בי ירן . 829 


און מאָראַלישן מהות. דער אר'"י - איז געווען - א מענטש ניט פון דעם 
עולם', אַ פאַרחלומטער בעל דמיון, װאָס האָט שטענדיק געשטרעבּט אין 
די הימלען, און בּיי וועמען דער שענסטער און איידלסטער אידעאַליזם 
האָט זיך, װי בּיי ספערװאַנטעסעס בּאַרימטן העלד, צונויפנעמישט. מיט 
שיגעון און פאַנטאַסטישע האַלוצינאַציעס. חיים װיטאַל איז אָבּער געווען 
דער -פולער היפּך. פון דאָן-קיכאָט---דאָס איז דער סאַנטשאָ פּאַנטשאָ אויפן 
געבּיט פוױן מיסטיק, אַן. אמתער מיסטיקער לויט זַיין װעלטבּאַנעם, האָט 
װױטאָל דאָך בּאַװויזן אַרײנצוטראָגן ‏ אין דער פאַנטאַסטיש-מיסטישער 
וועלט זייער פי? פון דעם ערדיש-באנאלן און קלינלעך-בּאַרימערישן. 
געוויס איז ער ניט נעווען קיין פּשוטער שאַרלאַטאַן און בּאַטריגער, וי 
עס מאָלט אים אוים דער קנאישער רור כֹּהנא מיט זייגע , משכּילישע"" 
בּרילן 1, עס איז אֶבּער דאָך קיין ספק ניט, אַז דער דאָזיקער שליממזלדי- 
-קער גליק-זוכער פון אַלכעמיע איז געווען אן אימהדיקער בּאַרימער, 
װאָס האָם זיך ניט נעשעסט אויסצונוצן די שרייענדיקע רעקלאַמעס. ער 
לויבּט טאַקע זיין רבּין בּיזן ‏ טאָג אַרײן, דערציילט מיט התפּעלות, אַז 
דער אר"י איז געווען א קדוש עליון, אַ איש אלהים, װאָס האָט געקאָי . 
ווייזן די גרעסטע װוּנדער, נאָר טאַקע דערבּיי נוצם ער אוים זין 
רבּינס נרויסקייט און הייליקייט, בּכדי זיך צו רעקלאַמירן און שאַפן זיך 
אַ גרויסן נאָמען. ער. בּאַנוננט זיך ניט דערמיט,. װאָס ער שטרייב; מע- 
רערע סאָל אונטער, אַז דעם אר'"יס שליחות איז בּאַשטאַנען אין דעם, 
יער זאָל זיינע סודות אַנטפּלעקן פאַר זיין חשובסטן תּלמיד, -- חיים 
װיטאָל? 2 ער גיט אויך דייטלעך אֶנצוהערן, אַז ער, חיים װיטאַל, אין 
פיל גרעסער פון זיין רבין *; ער האָט קיין נעדולד ניט געהאט צו װאַרטן 
בִּיז זיינע תּלמידים און פאַרערער וועלן דערציילן שבחים ועגן אים און 
בּאַצירן זיין לעבּן מיט פאנטאסטישע לענענדעס און ספּורי נפלאות 1 - 
ער גופא. שרייבּט מיט דער אייגענער האַנט , שבחי װיטאַל", װוּ עם איז 
זייער שווער פונאַנדערטיילן פאַנטאַסטישע חלומות פון אַן עקזאלטירטן 
מיסטיקער און פּשוטע רמאות פון אַן ארדינערן שווינדלער. װיטאַלס 


1 זע זיין מאבן ננף": 

2 ,שבחי װיסאַל,, 148 תכי הוא לא גא לעולם אלא ללמרני בלבר", זע אויך. 
דאָרטן, 6 דאַן ,ספר הגלגולים", קאַפּ' 22, | 

3 דאָרטן, 45: ;אינך יודע כמה אתה גדול לפני הש"י כי אתה אדם גדול 
לפני הש"י כי אתה אדם גדול כר' עקיבא וחביריו ואשׂיג מה שלא השיג שום אדם 
בדור הוה ואפילו הר' יצחק אשכנזי רכך', 


פֿאַקטיש אין דאָס טאַקע געשען נאָך זיין טױט; זע, למשל, אנגיד ומצוה", 
;פאָררעדע, 
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אויסטערלישע ,,זעלבּסטבּיאָגראַפיע!' האָט בּאמת קיין גלייכן ניט צו זיך. 
עס איז שווער צו לייענען אָן אַ בּיטול-נעפיל װיטאַלס גוזמאות, וי אַזױ 
נאָך דריי יאָר פאַר זיין געגורט האָט אַ הייליקער מאַן נביאות געזאָגט זיין 
פאָטער, אַז בּיי אים וועס געבּאָרן ווערן 8 זון, װאָס וועט צו זיך קיין 
נלייכן ניט האָבּן, אַז דאָס קינד װעט זיין ניט קיין קלענערער וי משיח 
בּן יוסף און ,, ער וועם בּלי-ספק קיניגן איבּער גאַנץ ישראל!' 1. וייטער 
דערציילט װיטאַל, אַז אַ אשה, ,,װאָס האָט אויף"איר לעבּן קיינמאָ? קיין 
לינן ניט געזאָגט'', האָט געזען מיט אירע אייגענע אויגן, וי איבּער זיין 
קאָפּ האָט געשיינט מיט אַ װוּנדערבּאַרן גלאַנץ אַ פייערדיקער זייל 2, 
און עפּעס אַ נאכט-וועכטער האָט געזען, וי ער, װיטאַל, איז געפלויגן אין 
דער לופטן 2. ער ווערט ניט מיד צו דערמאַנען, װאָס פאַר א הייליקע 
נשמה ער פאַרמאַנט 4 פארזיכערט, אַז מיט זיינע תפילות קאָן ער מבטל 
זיין די ערגסטע גזירות און אַז די גאולת ישרא? איז אָנבּאַלאַנגט נאָר פון 
אים (גאולת ישרא? תלויה בי), בּיי זיין גאַנץ , הייליקייט'' און מאָראַ- 
לישער ריינקייט, ווענגן וועלכער ער דערמאַנט יעדעס מאָל, געפינט פונ- 
דעסטוועגן חיים װיטאַל פֿאַר נייטיק זיך אָפּצורעכענען אין זיין זעלבּסט- 
בּיאַגראַפיע מיט זיינע פּערזענלעכע קעגנער, וועלכע ער ערקלערט פאַר אויס" 
װוּרפן און רשעים נמורים, און דער שטאָט דמשק, װוּ ער האָט פאַרבּראַכט 
אַ לענגערע צייט און זייער ווייניק דערפאלג געהאט מים זיינע דרשות, 
איז ער מבטיח, אַז זי וועט האָבּן אַזאַ סוף װוי דאָס זינדיקע סדום 5 


דער עקזאלטירטער מיסטיקער אר"י האָט גענלױיבּט בּאמונה שלימה, 
אַז מיט דער חילף פון השבּעות און צירופי אותיות קאָן ער װוּנדער 
שאַפן; אַז עס קומען צו אים מיט בּאַזוך און פירן מיט אים שמועסן 
הייליקע נשמות פון אמאָליקע נאָר אַלטע צייטן. ער איז געווען זיכער, אַזן 
ער איז בּיכולת צו לייענען אין די פּנימער פון די מענטשן וי אין אָפענע 
בּיכער, און בּיים ערשטן קוק קאָן ער גלייך בּאַשטימען דעם ,,ניצוץ'' פון 
יעדן מענטשן, דערקענען פון וועמענס נשמה אס פאַרגאַנגענע דורות 
שטאַמט דער דאָזיקער ,,ניצוץ'', אונמער די מגושמדיקע הענט פון דעם 


1 ,שנחי חיים װיטאַל', 4, 


פ} 


דאָרטן, 5, 21. 

2 דאָרטן, 5 

4 דאָרטן, 4, װימאַלם זעלבּסטביאָגראַפיע האָט אױיך אַ געװיסן עשנאָגראַפישן 
אינטערעס, װײל עם װערן דאָרם אַנכ אורחא איבּערגעגעבּן פילע פּומים װעגן דעם 
דעמאָלטיקן קולטורעלן שמייגער לעבּן, 

5 דאָרטן, 16, 
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תּלמיד און נאָכפאָלנער, בּאַקומט אָבּער דעם אר'"יס תּודה גראָבע אומ- 
געלומפּערטע פארמען פון פּרימיטיוון כּישוף מיט ווילדע השבּעות און 
שפּרוכן איבּער שדים און מזיקים. דעם אר'יס איידעלער דראַנג נאָך 
התפּשמות הגשמיות און אַסקעטיש געהייליקטן לעבּן, בּכדי זוכח זיין צו 
ווערן דער ריינער און אויסדערוויילטער קרבּן, װאָס איז ראוי אויסלייזן 
די אין , זינד'' אַייננעטונקטע װעלט -- דאָס אלץ וערט בּיי וויטאל 
ממש דערטרונקען אין דעם ים פון טויזנטער פּראַקטישע פאָרשריפטן און 
איינטאַניקע קלייניקיימן. צו דעם אַלעמען איז נאָך װיטאַל אין רין 
ליטעראָרישן זין געווען אַן אימהדיקע טאַלענטלאָזיקײט, װאָס איז ?חלוטין 
ניט געווען בּיכולת איבּערגעבּן בּכֹּתב זיינע געדאַנקען אין מער ווייניקער 
סיפטעמאַטישער און פאַרשטענדלעכער פאָרם. זייגע דיקע שװערװאַניקע 
בּענד זיינען אַן אסתער תּוהו ובוהו, װוּ אַלץ איז אויסגעמישט אין אַ פאַר- 
פּלאָנטערטן קנוי? 4 זיין ריזיק"גרויסער ,,עץ חיים. אין אַ פאַרפּלאַן- 
טערטער טונקעלער לאַבּירינט, װוּ מען שטויסט זיך אָן אויף יערן טריט 
אין האַרטע שווערע שטיינער; און שוואַרצע אימהדיקע שאָטנם לויערן אין 
אַלע ווינקעלעך אין דער דאָזיקער שטאָק-פינסטערניש, וועלכע עס רייסט 
אַזױ זעלטן דורך דער פונק פון אמתער בּאַגייסטערונג און דער פייערדו- 
קער בּליץ פון שאַפנדיקן פּאַטאָס און מיסטישער התלחבות... מען דאַר 
ווירקלעך האָכּן זייער מיפ מוט און געדולד זיך דורכשלאָגן דורך די אַלע 
פופציק , שערים'" פונם ,,עץ חיים', בּכדי צו בּאַקומען אַן אַלגעמײנעם 
בּאַנריף וועגן דעם פּלאַן, אָדער ריכטיקער --- פּלאַנלאָזיקײט פון וויטאלס 
אויפגעבּויטע , היכלות'" 2, 


אויף וי ווייט מען קאָן זיך משער זיין פון װיטאַלס סיסטעמלאזע 
ווערק, שטיצט זיך לוריא אין דעם טעאָרעטישן טייל פון זַיין שיטה אויף 
די גרונטפּרינציפּן פונם ,,זוהר'' און זיינע מפרשים, פאַרענדערט אָבּער 
דערבּיי שטאַרק אייניקע גאַנץ וויכטיקע פּרטים. בּאַזונדערס בּאַמערקט זיך 
לוריאט אייגענער דרך אין זיין שילדערונג, וי אַזוֹי די ספירות זיינען 
בּאַשאַפן געװאָרן, בּפרט אין זיין לערע וועגן די אַזױ גערופענע ,,פּרצופין'"ל 
איידער גאָט האָט די ,, ספירות''. פון זיך אױיסגעשטראַלט, לערנט לוריא, 
האָט דעם ,,אין-סופס'' ליכט אויסגעמילט אַלע אומענדלעכע ווייטן, און 


: דאָס אָנערקענם אויך דער העדאַקטאָר און אַרױסגעבּער פון װיטאַלס װערק, 
דער מקובּל מאיר פּאַפּרוש אין זיַן הקדמה צום ,עץ חיים", װוּ ער בּאַמערקט: ולמדתי 
* 
ספריו וראיתי גודל ספרי הקדושים על אשר אין להם סדר לא ראש ולא סוף", 


8 דער אעץ היים" איז אַינגעמײלם אין זיבּן ,היכלות?, 
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אויסער דעם ליכט האָט גאָרניט עקסיסטירט 1. ווען דער ,,אין-סוף'' האָט 
אין זיין ווילן בּאַשלאָסן װועלטן צו בּאַשאַפן, בּכדי עס זאָלן זיך קאָנען 
אַנטפּלעקן זיין נאָמען און זיינע מעשים (להוציא לאור פעולותיו ושמותיו 
וכנוייו), דעמאָלט --- צמצם את עצמו, האָט דער ,,אין-סוף'' צונויפגע- 
שרומפּן אינדערמיט זיין אומענדלעך ליכט. האָט זיך דאָרט אינם מיטל- 
!פונקט געבּילדעט א חלל, און אָט אין דעם דאָזיקן חלל האָט גאָט ברוך- 
| הוא ,אױיפנעשטראַלט, בּאַשאַפן, פארענדיקט און אַרױסגעבּראַכט די אַלע. 
וועלטן'' 2, אַהין, אין דעם חלל, האָט אַרינגעפלאָסן ‏ אין פאָרם פון 
אַ דינעם קאַנטל!! (כעין צינור דק אחד) דעם אין-סופם ליכטיקער שטראַל; 
ניט אין פאָרם פון אַ גלייכער ליניע האָט דער נעטלעכער שטראַל אין רעם 
ליכטלאָזן חל? אַריינגעדרונגען, נאָר אין פאָרם פון רינגען (עגולים). צען 
רינגען זיינען אויף אַזאַ אופן פונם ,, אין-סוף'' אױיסגעשטראַלט געװאָרן --- 
דאָס זיינען די צען ספירות, װאָס טראָנן אויך בּיי דעם אר'"י וי בּיי דעם 
בּעל ,,פרחס רמונים'' א דאָפּלטן כאַראַקטער; אינעװוייניק דאָס נעמלעכע 
ליכט, די נשמה פון דער ספירה, און פון אויסן דער לבוש --- די ,בי" 8, 
דאָס ליכט. פונם ,,אין-סוף'' איז אָבּער אַזױ גװאַלטיק גרויס אַפִילו אין 
דער פאָרם פון אַ נאַנץ דינעם ,צינור'', אַז אויסהאַלטן זיין בּלענדנדיקע 
קראַפט זיינען בּיכולת געווען בּלויז די , כּלִים'' פון די ערשטע דרי 
ספירות, ד'"ה פון די אייבערשטע דריי ענולים, װאָס געפינען זיך נענטער 
צום נעטלעכן קװאַל, און זייער מחות איז דערפאַר פון א העכערער מדרגה. 
אָבּער די ,, כּלִים'' פון די איבּעריקע זיבּן ספירות, װאָס געפינען זיך אינ- 
דערמיט פונם חל -- זיי האָבּן ניט אױסנעהאַלטן די אומגעהייערע שמפע 
פונם געטלעכן ליכט, זֵיי זיינען צעשפּאָלטן געװאָרן, דאָס ליכט, װאָס 
האָט אין זיי נעפלאָסן, האָט זיך צוריקנעקערט צו זיין מקור, און אין די / 
,,שברי כּלִים'' זיינען פאַרבּליבּן בּלויז פונקען פונם הייליקן ליכט (ניצוצי 
הקדושה) +. עס האָט דערפאַר נעמוזט בּאַשאַפן װערן אַ בּאַזונדערע 
מחיצה, װאָס זאָל אָפּטיילן פון דעם בּלענדנדיקן געטלעכן ליכט-קואַל, 
בִּכדי ,די וועלטן זאָלן קאָנען אַ קיום האָבּן *. אֶט אַזױ זיינען די ספירות 


1 עעץ חיים', 22: ;דע כי מרם שנאצלה הנאצלין ונבראו הנבראים היה אור 
עליון משום מטלא כל חמציאות ולא היה שום מקום פנ" (מיר צימירן לױם דער 
וואַרשעװער אױסנאַבּע פון 1891); 

2 ,ובמקום ההלל החוא האציל וברא ויצר ועשה כל העולמות כולם". 

8 דאָרטן, 22, 24, 25. 

4 דאָרטן, שער שבירת הכּלים, 79--93, 

5 לכן עלה ברצונו לתקן כל העולמות באופן שיכלו לסבול האור הוה,, אשר 
האורות יחיו ייתר מכוסים ובוה יהיה קיום להעולמות וכח לסבול האור", 
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אומגעוואנדלט געװאָרן אין ,,פרצופין'' -- אין פּנימער-געשטאַלטן. די 
ערשטע ספירה -- כֹּתר, איז פאַוװאַנדלט געװאָרן אין דעם דרייקעפּיקן 
,אריךאַנפּין'', די צווייטע ספירה -- חכטה, איז געװאָרן דער אורקװאָ 
פון דעם אַקטיוון, מענלעכן, און הייסט דערפאַר ,אַבֹּא,. די דריטע 
ספּירה --- בּינה, איז דער יסוד פונם פּאַסיוון, ויייבּלעכן, און טראָגט דעם 
נאָמען ,,טמא". די ווייטערדיקע זעקס ספירות, ואָס זייערע ,כּלִים" 
זיינען צעבּראָכן געװאָרן, זיינען צונויפגעשמאָלצן אין איין צורה -- 
דער ,,זעיר אַנפּין'', דאָס איז דער זון, די געבּורט פון די פריערדיקע צוויי 
, פּרצופין'" -- דעם ,,פאָטער"". און די ,,מוטער''. די לעצטע ספירה, 
מלכות, האָט בּאַקומען די געשטאַלט פון דעם יונג-ווייבלעכן --- די ,, בֹּת" 1. 


און, דווקא אָט דער סדר פון ,, מעשח בּראשית,' --- שטרייכט דער 
אַר"ו אונטער -- דורך די , צעבּראַכענע כּלים'' (מאנין תּבירין) צו דער 
אנטשטייוּנג פון די פּרצופין, איז געווען אומבּאַדינגט נייטיק פארן קיום 
פון דער וועלט. מיט דער האַרבּער פּראָבּלעם וועגן דער , סטרא אחרא", 
וועגן דעם מקור פון שׂלעכטס אויף גאָטס וועלט, האָבּן זיך זייער פיפ 
פאַרנומען די יידישע מיסטיקער. מיר האָבּן געזען, וי שוין אין 18טן 
י"ה האָט דער מיסטיקער יצחק כֹּהן זיך כּאַשעפטיקט מיט דער דאָזיקער 
פראַנע אין זיין ,, מאמר על האצילות השמאלית!! 2, און קומענדיק צום 
אויספיר, אַז אויך די מלכות פון רישעות שטאַמט פון דעם מקור הטוב, 
איז ער מורה, אַז ער פאַרשטייש ניט דעם דאָזיקן טיפן פאַרבאָרנענעם 
סוד, און ער ניט אויך דעם לעזער די פרומע עצה: ,, שתוק ואל תהרהר, 
במופלא ממך אל תדרוש ובמכוסה ממך אל תחקור'', דעם דאָזיקן ווידער- 
שפּרוך, די עקסיסטענץ פון שלעפטס אין גאָטס בּאַשאַטונג, װאָס איזן 
כּוֹלו טוב --- האָט אויך געפּרוּװווט פאַרענטפערן, אָבּער אָן ערפאָלג, משה 
קורדואיראָ 2 דער אַר'י ווייזם טאַקע דערפטר אָן, אז ווען דער ,, אין- 
סוף'' זאָל אין דער התחלה געווען גלייך בּאַשאַפן די ,,פּרצופין'' אָנשטאָט 
די ספירות און די , כּלִים/', װאָלט דאָך קיין שלעכטס ניט געקאנט עק- 
סיסטירן אויף דער וועלט, װאָרעם דאָס געטלעכע ליכט --- איז דאָך כּולן 


1 דאָרטן, שער חפּרצופין, דער מקבּל אַברהם אירירה רעכנםט אױים אין זײן 
;שער הישמים" (צווייסע אָפּטײלונג, קאַפּ' 12) נים פינף, נאָר זעקם פּרצופין איבער 
דעם לאַנגיפּניטדיקן" (אריך אנפין) געפינם זיך נאָך דער פהייליקער אַלטער" (עתּיקא 
קדישא), װעלכער גיסם זיך אָבּער צואַמען מיטן ,אריך;אנפַּיי" אין -איין צורה (דאָרטן, 
ון, קאַפּ' פן װוש, קאַפּי 8), 

: אונזער װערק, באַנד ||, 23--25, 


* תפּרדם רימונים', 162-161 (קאָרעצער אויסנאַבּע), 
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טוב, דער מקור פונם שלעכטן, אֶבּער דאָס זיינען די , מאנין תּבירין', די 
צעבּראַכענע כּלִים, װאָס אויס זייער שאָלעכץ (קליפּה) האָט דאָס ליכט זיך 
דעדווייטערט. אָן דעם שלעכטן, ווען אין דער וועלט זאָל געוועלטיקן נאָר 
דאָס גוטע אַליין, װאָלט דאָך קיין שכר ועונש ניט געקאָנט עקסיסטירן, 
ווייל דער מענטש האָט דאָך קיין בּחירה ניט געהאַט, ער זאָל קאָגען מיטן 
פרייען ווילן טאָן דאָס נוטע און זיך דערוייטערן פונם שלעכטן ‏ 
דורך זיינע ויטע מעשים בּאַקומען תּיקון די , חייליקע פונקען'' (הניצוצין 
הקרושים), װאָס זיינען אין די ,, קליפּות'' פאַרבּליבּן. די זינדיקע מענטשן 
אָבּער, זיי מאַכן זינקען דורך זייערע שלעכטע מעשים דאָט געטלעכע ליבט 
אין די מאַטעריעלע קליפּות. 

דעם װיכטיקסטן אָרט פאַרנעמט אָבּער אין לוריאס קבּלה דער 
פּראַקטישער טייל. און אָט דער טייל שטיצט זיך אויפן יסוד פון א גאַנץ 
אייגנאַרטיקער פּסיכאָלאָגישער סיסטעם, װאָס איז ענג פאַרבּונדן מיט דעם 
אַרי''ס לערע וועגן גילנולים. אין צענטער פון דער דאָזיקער סיסטעם גע- 
פינט זיך דעם מענטשנס נשמה, װאָס איז דער פאַרבּינדונגס-רינג צווישן 
דעם ענדלעכן און אומענדלעכן, אלס אָפּנלאַנץ פון די פינף ,,פּרציפין" 
בּאַשטײט דעם מענטשנס נשמה אויס פינף ,, שרשים'? נפש, רוח, נשמה, 
חיה, יחידה ?. די ערשׂטע אין פון דער נידעריקסטער מדרגה, די לעצ- 
טע -- פון דער העכסטער, אַלע מענטשלעבע נשמות שטאַמען פון איין 
שורש --- פון אדם הראשונען. יעדער אבר פון אדם הראשונס קערפּער איז 
אַ קוואל פון מילי-מיליאָנען מענטשלעכע נשמות (,פונקען', ניצוצין, 
וי זיי הייסן בּיים אַר""י), די אברים פונם מענטשן זיינען אָבּער פון 
פאַרשיידענעם ווערט, פון פאַרשיידענער מדרגח, זיינען אויך דערפאַר די 
נשמות פון פאַרשיידענעם ווערט: אַ טיי? זיינען ,,פונקען'" פוֹנט דענקענ". 
דיקן מוח, אַנדערע --- פונם זעענדיקן אויג, דריטע ווירער -- פון שטומע 
הענט אָדער פים אאַז'ען 5 


1 ,עץ חיים", 10: אכוונת המאציל העליון היתה כדי שיהיה כחירה ורצון ביד 
האדם, באשר שיהיה טוב ורע בעולם, מפּני ששורש הרע בא ממאניון הבירין והמוב 
בא מאור הנדול ואם לא חיה כן (לא) היה רק טוב בעולם ואז לא היה שבר ועונש". 

2 ,עץ חיים", | 49 51--58ן {, 52; עספר הנלנולים", 14, 18 (ביר צישירן 
לויט דער זשאָלקאָװער אױסגאַבע פון 1744). 

,ספר הנלגולים", 3, 4, דער אַר" מאַכט אױך אַן אונטערשײד צװישן 
,אלטע? און ,נייע" נשמות, נײיע -- דאָס זײנען נשמות, װאָס האָבּן נאָך איה דער 
ערר ניט געװאַנדלט און שטאַמען גיט פון אדם חראשון, און זײינען דערפאַר פון אַ הע" 
כערער מדרגה װי די ,אַלטע". די ראָלע פון די דאָויקע ;נייע" נשמות אין אַר"ים קבּלה 


אין אָבּער ניט איננאַנצן קלאָר (וע ,ספר הנלנולים", קאַפּ' 7). 
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דאָ טרעט אַרױס בּיים ארי בּאַזונדערס בּולט דער גרונט-געדאנס 
זועגן דעם ,,פאַרזינדיקטן'' מענטשן, וועגן אָדם הראשונס ,,חטא,', װאָס 
דריקט וי אַ שווערע לאַסט איבּער דעט מענטשן אין משך פון אַלע דורות 1 
דורך דעם ,,חטא'), װאָט אִדֶם הראשון איז בּאַגאַנגען, זיינען אַלע וועלטן 
פאַרדאָרבּן אוין דערנידעריקט געװאָרן (נפגמו וירדו למטה), עס האָצן זיך 
אויסגעמישט דאָס גוטע מיטן בּייזן, די נשמות פון די הויכע כמדרנות 
מיט די נידעריקע; אַפילו די ריינסטע נשמה איז פארפלעקט געװאָרן דורך 
דער בּיימישונג פונם שלעכטן, בּאַשמוצט דורך דער נאָענטער בּאַרירונג 
מיט דער ,,קליפּה!', וַואִס איז דאָך דער מקור פון שלעכטס ?. און װאָס 
העכער און ווערטפולעך די נשמה -- אַלץ מער פלייסט זיך רי ,, קליפּה" 
זי צו בּאַשמוצן און לאָזן זינסען אין די טימענישן פון זינד ?, לויט חיים 
װיטאַל גיט איבּער, האָט דער ארי אַפילן נאַנץ אָפט איבּערגעחזרט דעם 
געדאַנק, אַז די נשמה פון קינען איז געווען פון אַ העכערער מדרגה װי 
זיין בּרודער הבלס נשמה; און טאַקע דערפאַר, װאָס קינס נשמה איז געווען 
פון אַ זייער הויכער בּחינה, האָט זי געהאָט אויסצושטיין פיל גרעסערע 
נסיונות, ווייל די , קליפּות'' האָבּן בּאַזונדערם געגלוסט זי צו פאַרפירן 
און אַרײנכאַפּן אין זייער שליטה 4 אויפסניי דערגרייכן די געװעזענע 
האַרמאָניע, צוריקקערן דעם ,,עולם התּיקון'', די אוױיסגעבּעסערטע וועלט--- 
דאָס קאָן געשען נאָר דעמאָלט, ווען מען זאָל מאַכן אַ סוף צו דעם תּוהו 
ובוהו, צו דעם שטענדיקן קאַמף צוישן דעם גוטן אוֹן שלעכטן, גובר זיין 
די שליטה פון דער , קליפּה'', צונויפזאמלען אַלע צעזייטע הייליקע פונקען 
(העלאת ניצוצין) און זיי דערהויבּן צו זייער מקור. און דעמאָלט, ווען עס 
װועט אין דער וועלט נעמען אַ סוף צו דעם פּלאַנטער און אויסמישונג פון 
בּיידע יסודות -- פון גוטס און שלעכטט, װאָס דאָס בּרענטט דאָך צום 
נסיון פון זינד, דעמאָלט ווען די שאלעכץ (קליפּה) פון שלעכטס וועט 
אפּגעטיילט ווערן פונם קערן פון גוטס --- װועט קומען דער גואל, און 
אויסגעלייזט װעט ווערן די שכינה פוֹן נלות 5, 

דער וועג פון ,העלאת ניצוצין", פון אויסלייזן די וועלט, פירט 
לויט דעם אַר"יס װעלטבּאַנעם דורך ,ג7גו? הנפש!!, דורך פאַנגע װאַנד- 


1 דאָרטן, 14, 15, 

2 דאָרטן, קאַפּ' 1:. הנתחילת בריאת אדם הראשון הי בו כ? הנשמות שהם 
מצד המיב כלולות בו וְתלִיות בו ואחר שחטא ועירב הטוב ברע או נתערבו פוב ורע", 

5 דאָרטן, ו' 13 {כל מה שתהיה הנשמה יותר יקרות הערך, כך הם מתכװנים 
להחטיאה ולחכניסה בעמקי הקליפות", 

* דאָרטן, |' 19, 21, 21, 27 א"װ, 

5 דאָרטן, קאַפּ' 2 א"ו, 
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לונגען פון די מענטשלעכע נשמות איבּער דער זינדיקער וועלט. יעדע 
נשמה קומט אויף דער וועלט מיט א בּאַשטימטער אויפנאבּע צוֹ זאַמלען 
די צעזייטע ,,פונקען'' פון ליכט', אָפּטײלן און אויסלייזן דאָס גומע 
פונם שלעכטן, און בּיז זי האָט איר שליחות ניט דערפילט בּשלימות, קאָן 
זי צו איר מקור זיך ניט אומקערן; זי מוז אַלץ ואַנדלען, מגולגל ווערן 
ניט נאָר אין מענטשן און חיות, נייערט אַמילו אויך אין בּיימער און 
שטיינער און אין פליסנדיק געוויסער. דער אַר'"י גיט אַפילו דערבּיי אַ גאַנצן 
רייסטער פון ,,גילנולים'', װוּ עס ווערט סיסטעמאַטיש אויסגערעכנט ואָ- 
פערע גילגולים די נשמה האָט אויסצושטיין פאַר די און די זינד. פֿאַר 
מפירה און מלשינות, למשל, ווערט רי נשמה מגולגל אין אַ , כּלב נובח", 
פאַר געשלעכטלעכן פאַרקער מיט אַן , אשת איש'' -- אין א אייזל, פאַר 
לשון-הרע --- אין אַ פליפנדיק געוויסער (נח? שומף) אאַז"וו אאַז"װן 1. 
די לערע ועגן ,,גילגול הנפש,/, װאָס איז שוין פון לאַנג בּאַקאַנט 
געווען אין דער יידישער מיסטיק, האָט דער אַר'"י צונויפגעבּונדן מיט 
זיין לערע וועגן , סוד העיבּור'' און צונויפבּאַהעפטונג פון צוויי נשמות +. 
, עס געשעט צייטנווייז, --- לערנט דער אַר"י -- אַז די נשמה האָט שוין 
איר שליחות דערפילט, ריין איז זי פון זינד, נאָר דורך אַ פּאַרזען האָט 
זי אין איר ערדיש לעבּן אַ געוויסע מצווה ניט מקיים געווען. מוז דעמאלט 
די נשמה צוריקקערן און זיך בּאַהעפטן מיט אַ נשמה פון אַ לעבּעדיקן 
מענטשן, בּנדי צו דערפילן די דאָזיקע מצווח. עס פּאַסירט אויך, אַז צוויי 
נשמות בּאַזונדער זיינען צו שוואך זייער שליחות צו דערפילן, בּאַהעפט 
זיי די השנחה אין איין קערפּער צוזאַמען, און איינע דערגאַנצט דאַן די 
צווייטע. עס װאַנדלען אָבֶּער אויך צייטנווייז אין גילגולים אַזעלכע נשמות, 
װאָס זיינען אָן דעם מינדסטן פּנם, און האָבּן שוין זייער שליחות דער- 
פיט בּשלימות. זיי קערן זיך אָבּער אום אויף דער ערדישער וועלט בכדי 
אַנדערע נשמות בּאַהילפיק זיין און ניבן זיי די נייטיקע קראַפט און 
שטיצע, זיי זאָלן זיך ריינוואַשן פון זייערע זינד 5. די פולקומע און 
געלייטערטע נשמה טוט בּאַפרוכטן אַ צווייטע נשמה, װאָס נייטיקט זיך 
אין הילף, זי ווערט איר ,,מוטער'', װאָס טוט זי שפּייזן און קרעפטיקן 
פיט איר שלימות. אויפן יסוד פון דעם דאָזיקן געדאַנק האָט דער אר"י 


1 דאָרטן, 27, 40, דער דאָזיקער רייסטער אין אױפפאַלנד ענלעך צו אַ געװיַסער 
שטעלע אין אַפּלמונם ,פּעדאָן", עם איז אָבּער שװער פעסטצושטעלן װאָסערע הַגילנול 
מחילות" דער דאָזיקער אַלט:גריכישער מיטאָס איז אױסגעשטאַנען בִּיז אים האָבּן מקבּל 
קגין געװען די צפתער מיסטיקער, | 

2 דאָרטן, כאַפּ' 5, 6, /, 11 און 13, | 

8 דאָרטן, ז' 12: יש גלנול לֹא צורך עצמו אלא לצורך הכלל". 





די געשינכטע פון דער ליטעראַטור בּיי יידן 1 


אוימגעשטעלט זיין לערע וועגן דער ,,מיסיע", וועגן דער גרויסער שליחות, ‏ 
װאָס די השגחה האָט פאַרױיסבּאַשטימט דעם יידישן פאָלק. דער יידישער 
גלות, לערנט דער אר"י, דאָס, װאָס דאָס פאָלק ישרא? איז ,, צעזייט און 
צעשפּרייט!' צווישן אַלע פעלזער -- דאָס אין אַ קאַָלאָסאַל וויכטיקער 
פאַקטאָר פון גאַפרײיונג און אויסלייזונג פאַר דער גאַנצער וועלט. דאָס 
פאלק ישראל טוט אין גלות דערמיט דערפילן זיין גרויס שליחות, װאָס 
דורך אים בּאַקומען ,תּיקוֹן" אַלֶע די נשמות פון די אומות העולם, אין 
וועלכע עס געפינען זיך די הייליקע פונקען (ניצוצין), און אַדאַנק דער 
שכינות מיטן פאלק ישרא?, בּאַפרײען זיך די דאָזיקע נשמות אונטער 
זיין השפּעה פון דער אומויינער שאָלעכץ (קליפה) און בּאַהעפטן זיך 
מיט דער שבינה {. 

דער אַר"י איז פעסט איבּערצייגט, אַז די נשמות פון גרויסע צדיקים 
אויס אַמאָליקע צייטן טוען אויפסניי אויפלעבן פי? שפּעטערדיקע דורות 
אין דער געשטאַלט פון אויסדערוויילטע יחידים, װאָס זיינען דורך דער 
השגחה בּאַשטימט צו טאָן גרויסע מעשים. און עס זיינען אויך פאראן 
אַזעלכע צדיקי הדור, װאָס זיינען בּיכולת דורך געוויסע, בּלוֹיז זי בּאַװוּסטע 
סימנים, נלייך דערקענען וועמעס נשמה אדער וועמעס ,ניצוץ" עס איז 
מנולגל נעװאָהן אין דעם אוּן דעם צדיק, צו װאָסער מדרגח דער דאָזיקער 
צדיק האָט שוין דערגרייכט, און מײט וועמענס נשמחז זיין נשמה דאַרף 
זיך נאָך צוזאמענקומען בּכדי דערנרייכן די העכסטע שטאַפ? פון שלימות. 
און וועןן אַלע נשמות וועלן ווערן אין גאַנצן ריין אָן דעם מינדסטן פַּנם --- 
וועט קומען דער נוא?ל, משיח בּן דור. מען קאָן אָבּער דערנענטערן דעם 
בּיאַת המשיח, עס ווענדם זיך נאָר אין דעם מענטשנס שטאַרקן ווילן און 
זיין רעליגיעזער התלהבות. , ווען מיר זאָלן נאָר װועלן --- פאַרזיכערט דער 
אַר"י --- און מיטן גאַנצן האַרצן מחזיר בּתּשובה זיין --- װאָלמן מיר 
געווען בּכּוח אויסצולייזן אַלע נשמות פון די קליפּות און גלייך װאָלט 
משיח געקומען"' ?. דער ארי און זיינע תלמידים זיינען געווען פעסט 
איבּערציוגט, אַז זייער דור איז -- דער ע צ ט ע ר דור (דרא כּתראי) ; 
מען מוז דערפאר דערנענטערן דעם ,קץ, װאָס ניכער בּרעננען 


1 דאָרמן, ז' 3: אולכן צריך שיגלו ישראל בכל רוחות ובכל ע' אומות והשכינה 
עמהם שאם יהיו איזה נשמות קדושות מעורנות באותה קליפה של אותה אומה שגלו 
לשט... הנה כח קדושת השנינה אשר גלה לשם שהוא אש אוכלה מושכות אותן הנשמות 
ומתדבקות עמה ומטהרות, | | 

2 דאָרטן, 3: עואלו היינו צדיקים ושבים בתשובה גמורה, היה בנו כח להוציא 
בל הנשמות ההם שבקליפות ברנע אחד ותכף היה בא נשיה", 

8 דאָרטן, 3, 27, 

)2( 
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נאולה. דערנענטערן דעם. טאָג פון בּיאַת המשיח, אויסלייזן װאָס ניכער 
די וועלט --- קאָן מען דורך תשוֹבה, דורך דער הייסער תּפילה, אַסקעטי- 
שער פּרישות און סיגופים און תּעניתים, 

עס מוז אָבֶּער דאָ אָנגעװויזן ווערן, אַז דעם אַר"יס אסקעזע און 
פּרישות אונטערשיירט זיך דאָך גאַנץ אַנטשײרן פון דער קריסטלעכער 
אַטקעזע אינם מיטלאַלטער. אמת, הן דער אַר'"י, הן די קריסטלעכע אַס- 
קעטן גייען אַרױיס פון דעם שטאַנדפונקט, אַן דאָס שלעכטס, די קליפה, 
געוועלטיקט אין דֶער זינדיקער וועלט, זיי קומען אָבּער דערבּיי צו אַנט- 
קעגנגעזעצטע אויספירן דער קריסטלעכער אַסקעטיזם זאָגט זיך אִפּ פון 
דעם ערדישן לעבּן, ער װוויל עס ניט אָנערקענען און דערווייטערט זיך פון 
אים, ווייל ער געפינט, אַז דאָס לעבּן איז אין דער געץ פון סמאל, און 
רער מענטש אין מיט זיינע כּוחות ניט אימשטאַנד עס צו באַפּרײיען און 
אויסלייזן פוֹן זינד און שלעכטס. דער יידישער מקובּל אַר"י שטעלט אָבּער 
אַרױס דעם אַנטקעגנגעזעצטן פּרינציפּ: ניט אָפּזאָנן זיך פון דער וועלט, 
ניט מיאש זיין זיך פון איר; ווייל פעסט איז זיין גלויבּן, אַז בּאַנייט קאָן 
ווערן די וועלט, בּאַפרייט פון זינד און שלעכטס דורך דעם מענטשנס 
אָנגעשטרענגטן ווילן, דורך זיין מאָראַלישער קראַפט און פּאַטאָס, אין דעם 
מענטשנס הענט איז דער נורל פון דער וועלט, מען מוז, לערנט דער אַר'י, 
דורך תּשובה און אָסקעטיש ריינעם לעבּן בּאַנייען די וװועלט, װאָס אין 
איינגעטונקט אין זינד. דער ,,חטא'! פון אִדם הראשון האָט געבּאָרן דאָס 
שלעכטס און געגעבּן א גרויסע שליטה די , קליפּות/' --- מוזן מען װאָס 
גיכער גובר זיין די דאָזיקע שליטה, בּייקומען די דאָזיקע מיינרלעכע 
קרעפטן. און בּכדי צו פירן דעם דאָזיקן קאמף, געפינען זיך אין דעם 
אַר'"יס אַרפענאָל.חוץ סינופים און תּעניתים נאָך אנדערע כּלי-זיין: השבּעות, 
מאַגישע שפּרוכן, כּישופדיקע גװאַלטיקע כּוחות, װאָס זיינען בּאַהאלטן 
אין , שמות'' און , צירופי אותיות.., 

לויט חיים װיטאַל נגיט איבּער, האָט דער אַר'י געלערנט, אַז 
אַ תּפילה אָדער אַ מצווה, װאָס ווערט געטאָן מיט אַ בּאַשטימטער כּוונה, 
קאָן מאַכן אַ גװאַלטיקן רושם אין די עולטות העליונים, און געוויסע 
שפּרוכן, װאָס ווערן אויסגענוצט צום פּאַסנדיקן מאָמענט, קאָנען ענדערן 
דעם מענטשנס מֿזל און אָפּװענדן דעם פאָרויסבּאַשטיסטן גורל. מיט 
השבּעות קאָן מען פאַרטרייבּן פיינדלעכע קרעפטן, אַרױיסטרײבן , דיבּוקים'', 
די גאַנצע וועלט איז בַּיים אַר"י אין די אוינן א נעסט פון פיינדלעכע 
זינדיקע גייסטער און דער מענטש מוז שטענדיק פירן אַן אָנגעשטרענגטן 
עקשנותדיקן קאמף, די מיסטישע סימבּאָליק, װאָס האָט שוין געשפּילט 
ט גאַנץ בּאַדייטנדיקע ראָלע בּיי די פריערדיקע מיסטיקער -- צשואססט 
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סיך בּיי דעם ארי און װױטאַלן אויף גאָר אַ גװאַלטיקן אופֿן. די גאַנצע 
וועלט, רעם מענטשנס לעבּן און טאָן -- אלץ וװערט באטאַנכט אַלם 
סימבּאָלן און רמזים, װאָס אונטער זיי זיינען באהאלטן טיטע סודות, 
לוריא און זיינע תּלמידים האָבּן אויפגעבּוים אַ גאַנץ אייגנאַרטיקן , שולחן 
ערוך'', װג יעדע מצווה און. מנהג ווערן אויסגעטייטשט אַלם אויבער- 
שטער לבוש פון מיפטעריעס און סודותדיקע סימבּאָלן דער גאַנצער 
יידישער ריטואל ווערט בּיי לוריאן מגולגל אין אַ אויסטערלישער מיסטעריע, 
יעדע מצווה, יעדער יום-טוב האָט זיך זיין מיסטישן, בּאַדיט. דער שבת 
מיט די אים פאַרבּונרענע מצוות און געבּאָטן ווערט בּיים אַר"י און 
זיינע תּלמידים בּאַטראַכט אַלס מיסטעריע, אַלס מיסטישע פאַרבּינדונג 
צווישן דעם מענטשן און דער נאַטהײט; בּיי די שבּתדיקע סעודות, וי 
עס ווערם אָנגעוויזן אין איינער פון דעם אַר"יס זמירות, זיצט דער 
עתיקא קדישא'' בּכבודו ובּעצמו אַוומגערינגלט מיט גאַנצע מחנות 
מלאָכים,., 

אֶם אַזױ איז אין צפת, דאָרט װוּ יוסף קאַרו האָט געשאפן זיין 
קאָמפּענדיום פון רבּנישן יידנטום פטַר די שפּעטערדיקע דורות, דעם 
,שולחן ערוך'' --- דורך דעם אר'"יס אָנהענגער געשאַפן געװאָרן נאָך אַ 


צווייטן, מיסטישן , שולחן ערוך''. עס איז אַפילו שפּעטער פאַרעמנטלעכט נע- 
ווארן דורך די צפתער מיסטיקער אֵלס דערגאַנצונג צון קאַרוס קאָמפּענ- 


דיום דער , שולחן ערוך של אר"י', אַ מיסטישער פּירוש אויף יידישע 
רעליגיעוע מנהגים און מצוות 1 עס בּאַמערקט זיך אַמילו דערבּיי גאַנץ 
בּולט פאַלננדיקער כאַראַקטעריסטישער שטריך: חיים וויטטל פלייסט זיף 
צו דערווייזן, אַז די מיסטישע תּורה שטייט העכער פון דער רבנישער. 
ער פאַרהאלט זיך מיט בּיטול צום בּעל , שולחן ערוך'', און ערקלערם 
אָפֿן, אַז די רייד פון יוסף קאַרוס , מניד'' זיינען פאַלש און ניט בֹּאַ- 
גלויבּט 2, פון אים שטאַמט אויך די לעגענדע, אַז יוסף קאָרו זאָל האָב} 
געבּעטן דעם אַר""י יענער זאָל אים אַריינפירן אין די סודות פוֹן , קבּלה 
מעשית', נאָר דער אַר""י איז ניט מרוצה געווען, בּאַשר קאַרוס נשמה איז 
מסוגל אויפצונעמען די חכמת הנסתּר בּליז ביו צו דער שטאָפ? צו 


1 שטאַרק פּאָפּולער אין אויך געװען דער מיסטיש:רעליניעוער קאָרעקס אנגיר 
ומצוה" פון דעם מאַראַן יעקב חיים צמח, חײים װיטאַלם אַ הײסער חסיד. -- דעם,נגיר 
ומצוה", װעלכער האָם אױסגעהאַלטן פילע אױסנאַבן, האָס מען עס צו פאַרדאַנקע, 
װאָס אין ײידישן רעליניעון לעבן האָבּן זיך אַייגגעבּירגערם פילע מנהגים, װעלכע זיינען 
פאַרבּונדן מיטן נאָמען פון דעם {אר"י הקדוש". 

3 


קספר גלגולים", 2 פמה שאמר המגיד למהר"ר יוסף קאַרו זצ"ל. שׁקר 
ענה לו", 
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וועלכער עס האָט זי דערפירט משה קורדואיראָ. יוסף קאַָרו האָט אָבּער 
ניט- אָפּגעלאָזט בּיז דער אַר"י האָט סוף-כליסוף מסבּים געווען צו דער- 
פילן קאַרוס ווונטש. יעדעס מאָל אָבּער, וי נאָר דער אַר"י האָט אָנגע- 
הויבּן צו אַנטפּלעקן די טיפע סודות פון קבּלה, פלענט דעם בּעל , שולחן 
ערוך'' בּאַפאַלן אַ שלאָף און ר' יוסף קאָרו האָט זיך אַלײן איבּערצייגט, 
אַז ער איז ניט ראוי אריינצודרינגען אין דעם היכל פון חכמת האמת . 
בּעת דער עניו אַר"י רעדט מיט גרויס יראַת חכּבוד וועגן משה לורדואיראָ 
און רופט אים ,,מורנו ורבּנו', דערמאַנט װיטאַל דעם בּעל?ל ,פַּרדס 
רימונים'' מיט אַ געוויסן בּיטו? און ערקלערט מיט גרויס נאווה, אַז דאָס 
דאָזיקע ווֹערק אין בּלויז פאַר אָנפאַנגער *, און בּכל? זיינען די ווערס 
פון די מקובּלים, װאָס האָבֹּן געלעבּט נאָכן רמב'"ן ניט כּדאי מען זאֶל זיי 
אין די הענט נעמען, וויי? ס'איז פאַר זיי פאַרבּאָרנן געווען דער אמתער 
וועג פון חכמת הקבּלה 5. מיט נאָך גרעסערן בּיטול רעדט װיטאַל וועגן 
די רבּנישע אויטאָריטעטן, װאָט האָבּן זיך מיט קבּלה ניט אָפּנענעבּן. מיר 
האָבּן שוין פריער געזען, מיט װאָס פאר אַ גרויסן רעספּעקט עס ריירן / 
וועגן דעם תּלמוד די מקובּלים אבּן נבּאי אוּן משה קורדואיראָ. דאָס 
אייגענע חזרט זיך אויך איבּער בּיי קורדואיראָס תּלמיר אליהו די-ווידאַש 4 
נאָר אַנדערש פאַרהאַלט זיך חיים װיטאַ?, װאָס איז בּמחילה אַליין געווען 
אַ קנאַפּער ידען אין דער תּלמודישער ליטעראַטור. דעם זעלבּן פיינדלעכן 
טאָן, װאָס לאָזט זיך בּאַמערקן בּנוגע צום תלמוד אין אייניקע ערטעף 
פונם ,,זוהר'', וועלכע שטאַמען װאָרשײנלעך פון אַברהם אַבֿולאַפיעס 
האַנט *, הערן מיר אויך גאַנץ דייטלעך אין װיטאַלס פאָררעדע צו זיין 
,עץ חיים''. , דער מענטש, ערקלערט דאָרט וויטאל, איז נאָר דערצו באַ- 
שאַפן נגעװאָרן, בּכדי ער זאָל לערנען די חכמת הקבּלה'' (שלא נברא האדם 
אלא כדי שילמוד חכמת הקבלה). וייטער בּאַנעגענען מיר דאָרט דעם 
פארנלייך, װוּ די קכּלה ווערט גענליכן צו דער ,, האַרין'' און די משנה צו 
דער ,,דינסטמהיד'', און אַז דער פּשט פון דער משנה איז אין פאַרנלייך 


1 ,תעלומות חכמה', /4, 


ס} 


זע ,שבחי װיטאַל', 33, 

5 ,עץ חיים", 8: פוהנה כל ספרי המקונלים האחרוניס שהיו אחר.הרמב"ן ז"ל, 
אל תקיב אליהם, כי מן הרמב"ן ואילך נסתרה דרך החכטה הואת מעיני כל החכמים 
ולא נשאר בֹהם כּי אם קצת ענפי הקדמות בלתי שרשיהם ועליהם בנ חמקיבלים 
האחרונים ז"ל דבויהם בשכל אנושי" 

4 זע גראשית חכמה", 5 אאַז"װ, 

5 זע אונזער װערק, בּאַנד (ו, 473 





די געשיכמע פון דער ליטעראַטור גי יירן 34 


צו חכמת הקבּלה וי שפּרײ קעגן די זאַטיקע און פולװאָגיקע ווייץיקערנער. 
װוער עס לערנט בּלוין די הויות אבּייא ורבא און אינטערעסירט זיך 
בּלויז סיט די פראַגן וועגן איסור וְהיתּר --- דער בּלאַנדזשעט וי א בלינ- 
דער אין דער פינסטער, און אויף אים נעמלעך איז געזאָגט געװאָרן: 
הושיבני בּמחשכּים זה תּלמוד בּבלי -- עס שטייט אין פּסוק: ער האָט 
מיך בּאַזעצט אין דער פינסטער, דאָס מיינט מען עס דעם תּלמור בּבלי, 
דער אמתער און איינציקער ליכטקװאַל, פאַרזיכערט װיטאַל, דאָס איז די 
חכמת הקבלה, און אויסער איר איז אַפלת מצרים. ער טיילט דערפאר 
אַיין די מענטשן אויף דריי כּיתּות: 1) דער אומוויסנדיקער המון-עם, 
2) די װאָס פאַרנעמען זיך מיט תּלמוד און 8) די העכסטע כִּיתֹּה, די 
חכמי הקבּלה. װיטאַל האָט אַפילו דעם מוט אַרױסעװאָגן דעם געדאַנק 
(אמת, אַ בּיסל אין אַ פאַרשטעלטער פאָרם), אַז ווער עס פאַרנעמט זיך ניט 
מיט קבּלח, דער איז אַ -- עם הדומה לחמור, | 

אין דער פּערזאָן פון חיים װיטאָל בּאַווייז דאָס מיסטישע 
יידנטום די טענדענץ ניט נאָר זיך גלייך שטעלן מיטן רבּנישן, נאָר עס 
פאַרדרענגען און פאַרנעמען זיין אָרט. דאָס מון שוין דאָ אָנגעמערקט 
ווערן, וויי? מיר וועלן ווייטער זען װאָסערע טרויעריקע פאָלגן די דאָזיקע: 
טענדענץ האָט שפּעטער אַרױסגעוופן. 

לוריאס קבּלה, ‏ וועלכע ס'האָבּן מיט אַזאַ ענערגיע פּראָפּאַנאַנדירט 
זיינע נאָכפאָלגער און תּלמידים (די , גורי האר'"י'!, וי זײַ נופא פלעגן 
זיך רופן) -- האָט נאָך מער דריקנדיק נעמאַכט די לופט אין דעם פאַרמרה- 
שחורהטן יידישן געטאָ. זי האָט עס פיל מיטגעהאָלפן, װאָס עס האָבּן 
זיך אינם פאַלקס-בּאַװוּסטזײן אַזױ געשטאַרקט די אַסקעטישע שטימונגען 
און דער קוק אויפן ערדישן לעבּן, װי אויף אַ עמק הבּכא, װווּ עס 
לויערן פון אַלע זייטן מחבּלים און מזיקים, מיט וועלכע דער מענטש פוז 
פירן אַן עקשנותדיקן און אומדערמידלעכן קאַמה. די נאַנצע סביבה איז 
געווען איבּערפולט מים אימהדיקע אַנדות וועגן חיבּוט הקבר, ועגן די 
יסורים אין די שבעה מדורי גיהנום, וועגן השבּעות, גילגולים, דיבּוקים 
און חבלי משיח. עס אין געשאַפן געװאָרן אַן איגנאַרטיקע מיסטיש- 
אַפּאָקריפישע ליטעראַטור, לויט דעם מוסטער פון דעם פריער ציטירטן 
, שבחי װיטאָל!'. װיטאַל גופא דערציילט, למשל, צווישן אַנדערע מעשי 
ניסים, װאָס ער האָט בּאַװיזן, װי אַזױ עס איז צו אים אין חלום געקומען 
אַ געשטאָרבּענער און אים געבּעטן, ער זאָל זיך אויף אים דערבּאַרעמען 
און מתקן זיין זיין זינדיקע נשמה, װי נאָר ער װועט זיך באַװײזן פאַר 
אים. ,,אינדערפרי -- דערציילט װיטאַל -- האָבּ איך וענן דעם מודיע 
געווען די תּלמידים פון דער ישיבה. אין דעם זעלבן טאָג האָכּן פויערים 
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געבּראַכט אין שטאט אַרײין אַ קעלבל צו שעכטן. װי נאָר די פור איז 
אַריין אין שטאָט, האָט דאָס קעלבל זיך אַרױסגעריסן פון די פּוױיערים 
און גלייך צונעלאָפן צום בּית-מדרש, װוּ איך בּין געזעסן מיט מיינע 
חברים בּיי די אפענע ספרים. דאָס קעלבּל האָט זיך מיט די הינטערשטע 
פים אָנגעַשפּאַרט אָן בּאַנק, אויף וועלכער מיר זיינען געזעסן, און מיט 
די פאָדערשטע פיס אָן טיש, װווּ די ספרים זיינען געלעגן. דאָס קאַלבּ האָט 
געקוקט נלייך אויף מיר און פון זיינע אוינן האָבּן זיך געגאָסן טרערן. 
פאַרגאַטט זיינען אַלֶע אַרום טיש נעזעסן, איך האָבּ זיי אָבּער ערקלערט: 
אָט דאָ װוערט עס מיין חלום מקויים''. ווייטער דערציילט װיטאַל, װי ער 
האָט אָפּנעקויפט בּיי זיינע אייגנטימער דאָס קעלבּל, װאָס איז דאָך געווען 
אַ , גילנו?' פון דעם געשטאָרבּענעם, וועמעס זינדיקע נשמה עס האָט זיך 
גענייטיקט אין ,,תּיקון''. דאָס קעלבּל האָט אַליין אויסגעצוינן דעם האַלן 
אונטערן חלף בּיי דער בּרכה, און פון זיין פלייש האָבּן פאַרזוכט בּלויז 
װיטאַכ און זיינע מקורבים לָשם מצוה, כּכדי דערסייט אויסלייזן די 
זינדיקע נשמה. ,,די צווייטע נאַכט --- דערציילט ווייטער װיטאַל -- אין 
ווידער צו מיר געקומען אין חלום דער געשטאָרבּענער און מיט גרויס 
דאַנק געזאָגט: געבּענטשט זאָלסטו זיין דערפאַר, װאָס האָסט מיין נשמה 
בּאַרוױיקט.. - 


אַזעלכע אנדות פלענט מען פאַרשרייבּן אין די טוֹיזנטער און איבּער- 
געבּן פון מוי?ל צױ מויל,,. זייער טיפּיש פאַר דער דאָזיקער אייננאַרטיקער 
לענענדעסרליטעראַטור, װאָס איז נעשאַפן געװאָרן אין די קרייוזן פון 
דעם אַר"יס אָנהעננער --- זיינען די בּריוו פון חיים װיטאַלס הייסן חסיר, 
שלמה שלמיאל בּן חיים אויס מערן 1 אין איינעם פון די דאָזיקע בּריוו, 
וועלכער איז נאָך געשריבּן בּיי װיטאַלס לעבּן (אין 1607), גיט שלמה 
שלמיאל אַ נאנץ בּולט בילד פון דעם לעבּנס-שטיינער אין דעם װויכטיקסטן 
צענטער פון די ,,גורי האו""י'' --- פון לוריאס נאָכפאָלגער --- אין דער 
צפתער קהילה. ,, בּעת איך בּין אין האַרבּסט 1609.--- דערציילט שלמה 
שלמיא? -- נעקומען קיין צפת, האָבּֿ איך דאָרט געטראָפן אַ גרויסע, 
הייליקע קהילה , פול מיט חכמה און יראת שמים. עס האָבּן זיך דאָרט גע- 
פונען העכער דריי הונדערט גרויסע רבּנים, אַלע פרומע און טרייע דינער 
מון גאָט, אין שטאָט זיינען געווען אַכצן ישיבות, איי-און-צװאַנציק 
קלויזן און אַ גרויסער בּית-מדרש, װוּ עס האָבּן געלערנט בּערך פיר הונ- 


( די דאָזיקע בּריװ זײינען צום ערשטן פאַרעפנטלעכם אין אתּעלומות חכמחי 
(1629), דערנאָך עטלעכע מאָל איבּערגעדרוקט, 
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דערט ייִנגלעך און בּחורים אונטער דער השנחה פון צװאַנציק מלמדים. 
די מלמדים האָבּן ביי די תּלמידים קיין געצאָלט ניט גענומען --- פאַר 
אַלע הוצאות האָבּן געזאָרגט רייכע נדבנים און מעצענאטן אין קאָנסטאַן- 
טינאָפּאָל. אין די קלויזן פלעגן יעדן פרימאָרגן נאָכן דאַװנען אַלע זיך 
אויסזעצן כּיתותווייז און לערנען אונטער דער השגחה פון די רבּנים: די 
האָבּן געלערנט נמרא, אַנדערע דעם רמב''מס ,, משנח תּורה'', די דריטע --- 
פּרקי אָבוֹת, די פערטע -- דעם ,,זוהר'' אאז'וו. ח3ּל?, קיינער איז ניט 
אַװעק נלייך נאָכן דאַוונען צו זיינע געשעפטן, איידער ער האָט פאַרבּראַכט 
אַ שעה-צוויי מיט דברי תּורה. דאָס אייגענע פלענט זיך אויך איבּערחזרן 
נאָך מעריב. יעדן שבֹּת פלענגט די גאַנצע קהילה הערן דרשות פון רבּנים 
און גאַָטספאָרכטיקע מגידים. דאָנערשטאָג נאָכן דאַװנען נעמען זיך 
צונויף די פאַרשטייער פון דער קחילה אין איינער פון די גרויסע שולן, 
און דאָרט איז מען מתפּלל א גװאַלטיק אימהדיקע תּפילה (תּפלח נוראה 
עד מאוד) פאַרן נאַנצן בּית-ישראל און צום זכר פון חורבן בּית-המקדש.. 
די גאַנצע קהילה טוט זאָגן די דאָזיקע תּפילח מיט גרויס געוויין און 
בּיטערע זיפצן. און פאַר דער תפילה גייט אַרױף אויף דער בּימה דער 
בּאַוווסטער גאַטספאָרכטיקער רב גאַלאַנטי. ער זאָגט דעם עולם דברי מוסר 
און האַרציקע שטראָף-רייד און רופט מיט הייליקער התלהבות, מען זאָל 
זיך פלייסן גאָט דינען מיט מורא און גױגיס ליבּשאַפט. נאָך אים גייען 
אַרױף אויף דער בּימה צוויי אַנדערע חכמים, ראשי ישיבות, חסידים 
נדולים ובֹּעלִי עבודה: איינער פון זיי איז דער בּלינדער מאַסוד, מיין 
רבּי, װאָס איז בּאַקאַנט בּכל תפוצות ישראל מיט זיין הייליסייט און 
לומדות, און דער צווייטער איז שלמון מערבי, װאָס איז בּאַרימט מיט זיין 
חכמה, עניוות און יראת שמים. זיי הייבּן אָן זאָגן די תפילח מיט גרויס 
ציטערניש און שרױעק און מיט אַ צעבּראָכן געמיט, און זייערע אויגן ווערן 
קװאַקן, פון וועלכע עס גיסן זיך טייכן טרערן. װער עס שטייט נאָר 
דערבּיי, הערט צו די תפילה, די בּיטערע זיפצן, געשרייען און געיאַמער, 
וועלכע רייסן זיך אַרוס פון די צעבּראָכענע הערצער, װאָס קלאָגן אויף 
חורבּן בּית-המקדש און אויפן גלות און זיינען זיך מתוודה אויף זייערע 
זינד -- דער מעג האָבן א האַרץ פון שטיין, ער װעט דאָך ערשיטערט 
ווערן און אויך מיט גרוים געוויין תּשובה טאָן און חרטה האָבּן אויף 
זיינע זינדיקע מעשים, יערן ערב ראש-חודש פירט מען זיך אויף בִּיז 
אין האַלבּן טאָג וי אין ערב יום-כּיפּור: מען שליסט יעדע אַרבּעט, מען 
זאמלט זיך צונויף אין דער גרויסער שופ, אָדער מען לאָזט זיך מחוץ פעור, 
װוּ עס געפינען זיך די הייליקע קברים פון נביאים אוֹן קדושי עֲליוֹן, און 
אויף איינעם פון די דאָזיקע קברים איז מען מתפּלל בִּיז אין האלבּן טאָג, 
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אַמאָל פאַרבּרענגט מען אַזױ דעם גאַנצן טאָג אין תּפילות, דרשות און 
דברי מוסר" 1,. 

עס איז זייער װאָרשײנלעך, אַן דרי דאָזיקע ,גװאַלדיק אימהדיקע 
תּפילה'', וועגן וועלכער שלמה שלמיאל רעדט מיט אַזאַ התפּעלות, אין 
די אין האַנאָװערס , שערי ציון" פאַרעפנטלעכטע קינה ,ער מתי ר'', 
װאָס. מען פלעגט זאָגן בּניגון , שומרון קול תּתּן'". האַנאָװער ווייזט דערביי 
אָן, אַז די דאזיקע קינה האָט מען געבּראַכט פון ירושלים. יעדע סטראָפע - 
הײכּט זיך אָן מיט איינע און די זעלבּע װערטער: ,עד מתי ד'', און 
פארענדיקט זיך מיט איין און דעם זעלבן ווייגעשריי: , אלהים, בֹּאו גוים 
בּנחלתך!'" רי דאָזיקע קינה גיט גאַנץ בּולט איבּער די שטימונג פון דער 
מביכה, וועגן וועלכער עס דערציילט אונז דער פאַרפאַסער פונם ציטירטן 
בּריוו; מיר ניבּן דאָ דערפאַר איבּער די בּאַטרעפנריסע קינה אין אונזער 
כּמעט ווערטלעכער איבּערזעצונג: 

,עד מתי ד' -- בּיז װאַנען, נאָט! עס שטייט פאַר דיר היינטיקן 
טאָג און. טוט בּיטער וײַינען דיין עדה דערױף, װאָס דיין בִּית תּפילה 
האָבּן דיינע פיינט פאַרברענט, און אומגעבּראַכט די קינדער פון דיין בּונד. 
אלהים! בּאו גוים בּנחלתך --- גאָט אַלעמעכטיקער! פרעמדע פעלקער האָבּן 
אַריינגעדרונגען אין דיין געבּיט! | 

,עד מתי ד' --- בּיז װאַנען, גאָט, װועסטו טאָן פאַרגעסן אין דעם 
נעטומ? פון דיינע קעגנער, אין דיין היכל, װאָס איז פאַרוויסט און אין 
דעם גלות פון דיין װאָגל-פאָלק, װאָס ווערט בּאַדדיקט דיר צוליבּ און 
ווערט געשאָכטן אין דיין נאָמען ווענן. װי לאַנג וועסטו טאָן צאָרענען, בּעת 
דיין פאלק טוט פאַר דיר בּעטן און קלאָגן אויפן חורבּן פון דיין הויז? 
אלהים, בּאו גוים בּנחלתך! | | 

;עד מתי ד' -- בּיז װאַנען, גאָט, װעל איך מיך װאַלנערן איף 
די געמיסטן, אין אַלע פינסטערע ווינקלען, און טונקל ווערן מיינע אויגן 
פון לאַנגן װאַרטן? אַלֶע טוען בּרענען און לאָדערן אויף מיר, טוען לעכצן 
אויף מיין אונטערגאנג פוֹן בּאַגינען בּיז אין דער נאַכט. װי לאַנג נאָך 
על איך שטוינען איבּער דעם דאָפּלטן חורבּן, וי לאַנג וועסטו זיך אַלץ 
ניט דערבּאַרעמען איבּער ירושלים, וי לאַנג װעט קלאָגן אין דער נויט דער 
רעשט פון דיינע שאָף? אלהים, בּאן נוים בּנחלתך! 

,ער מתי ד' --- וי פֿאַנג, גאָט, וועלן די געצנדינער זיך פאָן 
פרייען, וועלן פרעסן די קינדער פון יעקב, און מאַכן זי שטענדיק צו 
שאַנד? איך ווענד זיך צו זיי מיט פרידן און זיי טוען שינדן און פליקן, 
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זיי טוען אויך שענדן אוּן שלאָגן, און מיט ליגנערישע לעפצן בּאשילטן. 
וי לאַנג וועלן רשעים יוכצן און יובּלען, און דיינע טרייע דינער ועקן 
בּיטער שרייען? אלהים בֹּאו גוים בּנחלתך!"" 

אויםגעהיט זיינען אויך געװאָרן פילע פון די דאָזיקע תפילות, ואָם. 
זיינען געשאַפן געװאָרן אין דער סביבה פון אַר"יס תּלמידים און מיט 
וועלכע די צפתער מקובּלים פלעגן, וי שלמה שלמיאל? דערציילט אין זיין 
בּריוו, פאַרבּרענגען יעדן ערב חודש ,בּיז אין האַלבּן טאָג/, און אַמאָל 
,דעם גאַנצן טאָג''. נתן נטע האַנאָװער, וועגן וועלכן מיר וועלן בּאַריכות 
ריירן אין דעם ווייטערדיקן טייל פון אונזער ווערק, אַלֵיין דעם אַר"יס 
אַ הייסער חסיד, האָט די נאַטרעפנדיקע תּפילות פאַרעפנטלעכט אין זיין 
,שערי ציון'', װאָס האָט שטאַרק אויסגענומען בּיים פרומען עולם, און 
אייניקע תפילות זיינען אַפילו אַריבּער אין די איצטיקע סידורים און 
מחזורים, און ווערן בּאַנוצט בּיז היינטיקן טאָג, װי, למשל, דער ,,רבּונו 
של עולם'' װאָס מען זאָנט נאָכן אַרויפנעמען די ספר תּורה פונם אֶרוֹן 
און דער ,, יהי רצון'' נאָך בּדכת כֹּהנים. א טייל פון די דאָזיקע תּפילות, 
װאָס זיינען געשאַפן, געװאָרן אין דער סביבה פון די ,, גורי האר'"י'' טראָגן 
אַ ריין מיסטישן כאַראַקטער, עס זיינען אֶבֹּער אויך פאַראַן אַזעלכע, און 
זייער צאָל איז דווקא ניט קיין קלײַנע, װאָס צייכענען זיך אויםס מיט 
זייעד גאַנץ רעאַלן, ממש װאַָכעדיקן אינהאַלט. טיפּיש זיינען שוין אין 
דער הינזיכט די אַקאָרשט דערמאַנטע צוויי תּפילות. אין דעם ,יהי 
רצון'', װאָס מען זאָגט נאָך כּוהנים דוכענען, װערט געבעטן ביי נאָט: 
גיב מיר און אַלע, װאָס געהערן צו מיין הויזגעזינד, אונזער שפּייזונג און 
אונזער פּרנסה בּרווח ולא בּצימצום, בֹּהֹתֹּר ולא בּאיסור, מיט נחת און 
גים מים צער, פון אונטער דיין בּרייטער האַנט. אויך אין דעם ,רבּון 
העולמים'', װאָס מען זאָנט בּיי הוצאת התּורח, ווערט געבּעטן: וזכרנו 
לחיים טובים וארוכים ולשלום לפּרנסה וכלכלה, זתן לנו לחם פאכופ 
ובּגד ללבוש ועושר וכבוד ואורך ימים'', אמת, עס ווערט דאָ גלייך צונע- 
געבּן, אַז מען בּעט אויף אַריכות ימים בּכדי מען זאָל קאָנען תּורה לערנען 
און אירע מצוות מקיים זיין --- להגות בּתורתך ולקים מצותיה |שב5 
ובינה להבין ולהשכי? עמקי סודותיה. 

אייניקע פון די דאָזיקע תפֿילות האָבּן אויך בליזספק אַ געוויסן 
קולטור-ליטעראַרישן ווערט. מים זייער איינפאַכן, האַרציקן סטי? האָבּן 
זיי געשאַפּן אַ נייעם ליטעראַרישן זשאַנר, די אַזױ גערופענע תּחינה-ליטע- 
ראַטור,, מיט איר אייגנאַרטיקן מאַניער און סטיל. דאָס האָבּן עס אָט די 
העבּרעיִשע תּפילות פון די צפתער מקובּלים געדינט אין געוויסער הינ- 
זיכבט אַלס מוסטער פאַר די אָנצאַליקע ווייבּערשע תּחינות, װאָס זיינען 
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געשאַפן געװאָרן אין משך פון דעם 17טן און 18טן י"ה. בּכדי צו בּאַ- 
| קענען דעם קייענער מיט דעט סטיל פון די דאָזיקע תּפילות בּרענגען מיר 
דאָ צוויי פון זיי אין אונזער ווערטלעכער איבערזעצוננ: 

) יהי רצון טלפניך, עס זאָל זיין בּאַװיליקט פאַר דיר, ד' אלהי 
ואלהי אבּותי, דו מיין גאָט און דער גאָט פון מיינע עלטערן, שתהא שעה. 
זו, אַז די דאָזיקע שעה, װאָס איך שטיי פאַר דיר און טו מתפּל? זיין 
פאַר מיר און פאַר מיין הויזגעזינד -- זאָל זיין א שעת רצון, אַ שעה 
פון רחמים, פון פאַרנעמונג און דערהערונג. איך זאָל דיך רופן און דן 
זאלסט מיר ענטפערן, איך זאָל דיך בּעטן און דו זאָלסט אֵיינוויליסן. און 
דו זאָלסט בּאַפעלן די מלאָכים, װאָס זיינען ממונה על עניני בּני אדם, 
זיי זאָלן זיין מיט מיר אויף צו העלפן, שטיצן און רעטן. דו זאָלסט טאָן 
ניינן די הערצער. פון די מענטשן, װאָס איך האָבּ געשעפטן מיט זיי, צו 
אַלץ, װאָס איך טו ווינטשן, און טו זייער ווילן דערפילן לויט מיין בּאַגער 
און זיי מבט? אַלע געדאַנקען פון מיינע מיינט און צעשטער די פֿאַר- 
טראַכטונג פון מיינע קעגנער, און דערפי? אַלע מיינע פאַרלאַננען לטובה, 
וי אין פּסוק שטייט: יתן לך כלבבך, וכל עצתך ימלא. אוֹן דו זאָלסט פירן 
מיין האַרץ בּשעת מיין טראַכטן און מיינע הענט בּעת מיינע אונטער- 
נעמונגען, און זאָלסט מיך בּאַלערנען. און פאַרשטענדיקן אין אַלֶע מיינע 
וועגן און זאָלסט מיך בּאַנליקן אין אַלע מיינע גענג, און זאָלסט שיקן 
אַ בּרכה בּכל מעשה ידי, ואַל תצריכני לידי מתנת בֹּשר ודם, איך זאָל 
נים דאַרפן אָנקומען צו די גאָבּן פון דעם מענטשן, נאָר צו דיין בּרייטער 
און פולער האַנט. זאָלסט מיך דערהויבּן פונם שטויבּ פוז אָרעמקייט און 
פוון די געמיסטן פונם דלות זאָלסט מיך טאָן דערהויבּן מיט דיינע הענט 
פון בּאַװיליקונג. זאָלסט מיך שטיצן מיט דער רעכטער האַנט פון דיין 
גערעכטיקייט און מיך אָנלאָדן מיט נוטע גענאָדן. געבּענטשט זאָלסטו זיין, 
נאָט, הגומל חסדים טובים אמן סלה. 

2) אנא האל המכין פרנסה לכל בריה -- איך בּעט דיך גאָט, װאָס 
טוט בּאַזאָרגן פּרנסה פאַר יעדער בּאַשעפעניש, נגרייט אָן קליידונג פֿאר 
יעדער קרעאַטור און טוט זיי אַלעמען שפּיזן, זאָלסט אָנזנעטיקן און מפרנס 
זיין אויך מיך, מיין הויזגעזינד און כּל ישראל מיט בּכּבודיקער און גוטער 
פּרנסה, בּנחת ולא כּצער, בּכּבוד ולא בּבּזוי; פּרנסה ס'זאָל אין איר ניט זיין 
קיין בּושה וכלימה, פּרנסה איך זאָל ניט דארפן אָנקומען לירי מתּנת 
בֹּשר ודם, נאָר אַלץ בּאַקומען פון דיין בּרייטער און פולער האַנט, פּרנסה 
בּכדי איך זאָל מיך קאָנען בּאַשעפטיקן מיט דיין הייליקער ריינער און 
ציכטיקער תּורה, און בּנדי כּבוד זאָל זיין אונזער קליירונג, מיט אַכפּע* 
רונג און ניט מיט בּושֶת פּנים. לאָז אונז לעבּן צוזאמען מיט די איבּעדיקע 
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צדיסי ישרא?, מיט כּבוד און אָן בּושה. זאָל אונזער חלק זיין לטובה, זאָפֿ 
זיין בּרכה און הצלחה אין אונזער מי און מיט פרידן אונזער האָפענונג, 
און זאָלסט אונז העלפן אין אַלע אונטערנעמונגען און בּאַשעפטיקונגען 
פון אונזערע הענט, און זאָלסט אונז טאָן בּאַגליקן און פירן אונז אין 
דיינע וועגן, זאָלסט מיך און אַלֶע מייניקע דערהויבּן לחיים טובים ארוכים, 
איך זאָל זוכח זיין צו געפינען זיך צװישן די בּני עליה. זאָלסט זיך אויף 
אונז מרחם זיין יערעט מאָל ווען מיר וועלן זיך נייטיקן אין דערבּאַרעמונג, 
זאָלסטו פאַרבּעסערן אונזער מזפ און דערפילן קטובה אַלֶע פאָדערונגען 
פון אונזערע הערצער, זאָלסט אונז היטן און בּאַשיצן און אַרױסציען פון 
פינסטערניש צו ליכט, און זאָלסט זיין א שוץ פאַר מיר און פאַר אַלע 
מייניקע און פאַר כּל ישראל, און זאָלסט אונז רעטן פון יעדער צרה, 
פון טיט און בּאַדריקונג. דאָס היינטיקע יאָר, און יעדער אַנדער יאָר, 
יעדן חודש, יעדע ואָך, יעדן טאָג און רגע. אין דיינע הענט זיינען דאָך 
אַלע צייטן, ראַמעװע מיך פון מיינע פיינט און בּאַדדיקער, און העלף מיר 
מכל צרה וצער, איך זאָל ניט בּאַלאַסטעט זיין מיט די לאַסטן פון דעף 
דאָזיקער װעלט (בּטרדות העולם הזה). זאלסט מיך אַרויסהעלפן פון 
אַלדאָס שלעכטס, פון די רויבּערישע חיילות און פון יעדן אַנדערן שאָדן, 
נאָר בּשלום בּהשקט וכבטחח. 

אין דעם אויבּן ציטירטן בּריוו, בּפרט אין דעם בּריוו, װאָס שלמה 
שלמיאפ האָט געשיקט דעם מקובּ? ישכר בּער בּן פתחיה אוים קרעמניץ 
(מערן) 4 גיט ער אַ פאַרבּנרייכע שילרערונג פון זיינע אייגענע מיסטישע 
ווכונגען און לעבּנסװאַנדערונגען. עס הערט זיך אין דער דאָזיקער שיל- 
דערונג אן אָפּקלאַנג פון יענער אומרויִקער צייט מים אירע מיסמישע 
שטימונגען און שטרעבּונגען און מיר בּרענגען דערפאר ‏ אַ גרעסערן 
אויסצוג פון דעם כבּאַטרעפנדיקן בריוו: 

, ווען איך בִּין אַלט געװאָרן 22 יאָר האָט גאָט בּרוך-חוא דערוועסט 
מיין האַרץ און איך האָבּ דערהערט א שטים, װאָס רופט צו מיר: בִּין 
װאַנען וועפטו דרימלען אין דער אומאָרעמונג פון פוילקייט? שטיי אויף, 
גורט אָן. דיינע לענדן, פאָרש אויס די תּורה מיט אירע געבּאָטן! האָב איך 
מיך אױיסגעטאָן פוֹן דער וועלט מיט אַלץ אירע װאָכעדיקע ענינים און 
מיט דער גאַנצער נשמח, מיטן גאַנצן האָרצן גענומען זוכן מיין גאָט, דעם 
פאָטער אין הימל, איך האָבּ נאָט געדינט מיט געוויין און מיט תּעניתים, 
איך האָבּ מיך איינגעקילט אין אַ זאַק און מיט אש מיין קאָפּ בּאַדעקט. 


1 ישכר בער האָט פאַרפאַסט איניקע קבּלהיװערק (וע גרונדי, תּולדות וכוי, 
13--185) , | 
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בּכדי זיך בּאַקענען מיט דער חכמת הקבלה, האָבּ איך פלייסיק געלערנט 
די ספרים פון אַלטע און שפּעטערדיקע מקובלים, בּין מיר איז צו די 
הענט געקומען דער ,,פּרדם רימונים'/, און מיין פרייד איז געווען אין 
לשער. איך בּין געווען זיכער, אַז די שכלדיקע. סברות און קלאָרע אויס- 
געצייבנטע ערקלערונגען פון משה קוררואיראָ. וועלן מיר געבּן די מענ- 
לעבקייט אַריינצודרינגען אין רי טיפענישן פונם ,זוהר''. פאַרלאָזנדיק זיך 
אויף דעם דאָזיקן געניטן שיפּסקאַפּיטאַן, האָבּ איך מיך געלאָזט שווימען 
איבּער דעם טיפן ים פון דער חכמת הקבלה. פיר יאָר נאָכאַנאַנד, אויסגע- 
טאָן פון אַלע וועלטלעכע אינטערעסן און פריידן, געהאלטן אין איין 
פאַסטן און תּשובה טאָן, בּין איך אַלץ געזעסן און געלערנט דעם ,,זוהב"" 
מיט רי ,תּקונים'', מיט טרערן האָבּ איך מיינע תּפילות דערהויבן צו 
גאָט און געבּעטן, ער זאָל דערלייבטן מיינע אויגן, זיי זאָלן זוכה זיין 
אויפצודעקן די סורות פון זיין תּורה. מיין נשמה האָט אַזױ שטאַרק גע- 
גלוסט אריינצודרינגען אין אַלע סודות, װאָס זיינען בּאַהאַלטן אונטער 
דעם לבוש פון די מצוות און פאַרבאָטן, אַנטפּלעקסן די הייליקע מיסטע- 
ריעס, װאָס זיינען איינגעהילט אין די תּפילות און ברכות, דערגיין דעם 
מהות פון גילנו? הנפש און פון פילע אַנדערע טיפע ענינים. אמת, פיל 
האָבּן מיר אויפנעקלערט קורדואיראָס ווערק, און דאָך האָט מיין נשמה 
זיך ניט בּאַרויַקט, און ניט געשטילט איז איר דוֹרשט געװאָרן; איך האָבּ 
געפילט: איך בּלאנדזשע נאָך אַלץ אין שאָטן, און ניט אַריינגעדרונגען 
בּין איך אין דעם געטלעכן היכל,.. און פּלוצלונג איז צו מיר א ליכטיקע 
בּשורה דערגאַנגען: איך האָבּ בּאַקומען דאָס ווערק פון דעם אין איטאַליע 
לעבּנדיקן חכם עמנואל 1. ,,פּלַח הרמון'', און דאָרט ווערט אין דער הקרמה 
געמעלדעט, אַז נאָט האָט אַנטפּלעקט זיין גדויס גענאָד דעם פאלק ישראל 
און געשיקט צו די אַיינװוינער פונם הייליקן לאנד א מלאָך אלהים, דעם 
געטלעכן יצחק לוריא אַשכּנזי, אויף וועמען גאָט האָט אױסגעגאָסן זיין 
הייליקן גייסט, און אליהו הנביא האָט פאַר אים אַנטפּלעקט אַזױנע סודות, 
װאָס זיינען געווען בּאַהאַלטן זינט ר' שמעון בּן יוחאי. אין דער זעלבּער 
פאררעדע ווייזט אָן דער מקובּל עמנואל, אַז וען עס זאָל צו אונז ניט 
געווען קומען פוֹן ארץ-ישראל דעם אר"יס תּלמיד ישראל סרוק, וועלכער 
האָט פאַר אונז אַנטפּלעקט אַ קליינעם טייל פון די סודות, װאָס זיין רבּי 
האָט פאַר דער וועלט בּאַוויזן -- װאָלטן מיר קיינמאָל ניט זוכה געווען 
דערזען דאָס אמתע ליכט פון דער תּורה, 

,;אַז איך האָבּ דאָס איבּערגעלייענם -- דערציילט ווייטעף 


1 דער מס קובּל מנחם די פֿאַנג 
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שלמיאל -- בִּי איך דערציטערט נעװאָרן. מיר איז דאָך גוט בּאַקאַנט, 
אַז דער חכם עמנואל האָט בּאַצאָלט קורדואיראָס אַלמנה טויזנט גאָלדענע 
דוקאטן בּלויז דערפאר, זי זאָל דערלויבּן אָפּשרײבּן א קאָפּיע פון קוך- 
דואיראָס פּירוש אויף ,,זוהר'" (אור יקר), ניט רעכענענדיק די הוצאות, 
װואָס ס'האָבּן בּאַדאַרפט קאָסטן די אָפּשרײבּעוס אאַז". און דאָ אין 
צפת בּין איך ערשט געװאָר געװאָרן, אַן עמנואל האָט נאָך אויסער דעם 
געשיקט צו צען און צו צװאַנציק דוקאַטן די חכמים קטרו, אַלקאַבּיץ און 
אַלשיך, זיי זאָלן פּועלן בּיי דער אַלמנה זי זאֶל געבּן די בּאַטרעפנדיקע 
ערלויבּעניש, און דאָך איז ער איצט מודה, אַז ווען עס זאָל אים ניט נע- 
ווען געלונגען זיך בּאַקעגען מיט דעם קליעעם טייל פון לוריאס לערע, 
װאָס ווערט דערווייל געהאלטן בּסוד, װאָלְט פאַר אים אױף שטענדיק 
פאַרהױילן געבּליבּן דאָס ליכט פון דער תּורה. איך האָבּ דאַן בּאשלאָסן 
זיך גלייך לאָזן אין וועג. איך האָבּ מיין ווייבּ געגעבּן א גט, איבערגע- 
לאָזט בּיי איר אונזער איינציקע אַכטיאָריקע טאָכטער און מיין גאנץ 
פאַרמעגן, אַפּילן מיינע קליידער און ספרים; אַזױ גרויס איז געווען מיין 
דורשט נאָך דעם אמתן לעבּעדיקן נאָטס װאָרט. איך האָבּ געװאַנדערט 
, איבּער די יירישע קהילות פון פּױלן, רוסלאַנד, בּעמען און דייטשלאנד, 
בּכדי צונויפזאמלען די נייטיקע הוצאות. נאָך פילע מאַטערנישן האָב איך 
מיך סוף-כּל-סוף דערלאַנגט קיין צפת מיט דריי און אַ האַלבּ טאָלער אין 
קעשענע, און פֿאַר אָנדערטהאַלבּן נלייך געקויפט אַ זוהרעקזעמפּלאַר. 
א גאַנץ יאָר האָבּ איך דאָרט פֿאַרבּראַכט אין גרויס דחקות און בִין 
גאָרניט דערגאַנגען. איך האָבּ מיך געווענדט צו אַלע חכמי צפת מיט 
דער בּקשה זיי זאָלן מיך. בּאַקענען מיט די סודות פון לוריאס קבּלה און 
מיך לאָזן געניסן איר זיסקייט; איך האָבּ זי געבּעטן זיי זאָלן מיר וויי- 
ניקסטנס לייען אויף א נאַנץ קורצער צייט די מאַנוסקריפּטן, אין וועלכע 
מען קאָן זיך בּאַקענען מיט לוריאס אַנטפּלעקטע אמתן. קיינער האָט אָבּער 
מיין פאַרלאַנג ניט געװאָלט דערפילן; זיי האָבּן ערקלערט, אַז די דאָזיקע 
אמתן קאָן מען אויפדעקן פֹאַׂר גוט בּאַקאַנטע און בּאַגלױבּטע מענטשן, 
וועגן וועלכע דו ווייסט אויף זיכער, אַז זיי זיינען ראוי אַריינצודרינגען 
אין אַזױנע טיפע סודות, וועלכע דער רבּונו של עולם האָט געהאַלטן 
פאַרהוילן זינט שמעון בּן יוחאיס צייטן" 1, 

און דאָך איז שלמיאלן געלונגען זיין װוּנטש צו דערגרייכן; אמת, 
אויף א נאַנץ אַרונינעלן אופן. א טאָכטער פון דעם פריער דערמאָנטן 
מקובּל ישראל סרוק, װאָס איז שוין דעמאָלט געווען טויט, האָט געװווינט 


1 דאָרטן, 42, . 
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אין צפת. האָט שלמיא? פאַר איר חתונה געהאַט, ווייל זי האָט אים גע- 
געבן א נדן, װאָס איז בּיי אים געווען טייערער פון אַלץ אין דער וועלט: 
אַ סך מאַנוסקריפּטן און נאָטיצן פון איר פאַרשטאָרבּענעם פאָטער, װג 
עס איןז געווען פאַרשריבן דעם אַר"יס שיטה אין קבּלה. ,עס זיינען -- 
דערציילט שלמיאל מיט פרייריקער התפּעלות -- דאָרט געווען העכער 
זעקט הונדערט בּלעטער, און איך האָבּ געהאַט די זכיה זיי זאָלן אַריין 
אין מיין שליטה. איך האָבּ זיי אַלע פלייסיק דורכגעשטודירט מיט דער 
הילף פון מיין רבּין, װאָס איז דאָך בּאַקאַנט כּל ישראל מיט זיין הייליקייט 
און עניוות, דעם כּלינדן חכם מאַסוד. איך האָבּ זיך איצט אָפּגעזאָגט פון 
אַלץ אין דער וועלט, און ווייס נאָר איינס: לערנען די סודות התּורה און 
גאָט דינען". 
,גאָט דינען'? -- דאָס האָט געהייסן בּיי די צפתער מיסטיקער 

עוסק זיין מיט מיסטעריעס, קעמפן קעגן דער ,, סטרא אַחרא'' מיט השבּעות 
און מאַגישע , שמות!'; מיט סיגופים און תּעניתים מכפּר זיין די זינד פון 
דער וועלט, דערנענטעהן דעם ,,קץ'', דעם ליכטיקן טאָג פון בּיאַת המשיח, 
דעם בּאַפדרײיער און דערלייזער... | 
| אָט דאָס אומגעדולדיקע ואַרטן, דאָס פעסטע בּאַװוּסטזיין, אַז גע- 
ציילט זיינען שוין רי טעג, עס הערן זיך שוין די טריט פון דעם ליכטיקן 
גואל, װאָס דאַרף קומען און מוז קומען --- דאָס האָט געפונען דעם היל- 
כיקן אָפּקלאַנג אין דעם פּאֶעטישן שאַפן פון דעם בּאַנאַבּטסטן דיכטער 
אויס יענער תקופה --- ישראל בּן משה נאַגאַראַ (נאַדזשאַראַ). 





פּינכטער קאַפּיטל 


דער דיכטער שלמה בּן מוליטוב. -- די נבישינס און זײיער אַנטאָלאָגיע 
עעומר השכּחה", -- גדליה אבּן יחיא און זיין אַקאַדעמיע פאַר פּאָעזיע, -- 
די דיכטער יהודה זאַרקאָ און סעדיה לאָנגה. -- יצחק אונקניירא און זײן 
;איומה כנדגלות". -- מנחם די לאָנזאַנו און זין אשתי ידות", -- דער 
דיכטער משה נאַגאַראַ און זיין ,מימי ישראל", -- נאַנאַראַ און די צפתער 
מקובּלים, -- די משיחיש.מיסטישע מאָטיױן אין נאַגאַראַס דיכטונג, -- זין 
לידערזאַמלונג פשארית ישראל", -- נאַגאַראָס ניע פּאָעטישע פּאָרמען, -- 
נאַגאַראַס שול. -- די דיכטער פון תּימן,. - שלום בּן יוסףם שביוי אַלס 
| {דיכטער און מקובל, 


אינם ערשטן קאַפּיט? האָבּן מיר שוין אָנגעוויזן, וי אַזױ ביי די 
זייער גינסטיקע סאַציאַלע צושטאַנדן, אין וועלכע סהאָבּן געלעבּט די 
יידישע קחילות אונטער דער שוץ פון דער יונגער אִטאָמאַנישער מלוכה, 
האָט זיך אין געוויסע קרייזן געשטאַרקט דער אינטערעס צו וועלטלעכן 
וויסן, אויפגעװואַכט האָט דער פרייער קריטישער פאָרשער-געדאַנק, װאָס 
האָט ניט געװאָלט גיין בּלינד איבּער די אױסגעטראָטענע טראַדיציאָנעלע 
דרכים און זיך בּאַנוגענען אָן זעלבּשטענדיקער חקירה מיט די אַלטע, דורך 
מסורה איבּערגעגעבּענע פאָרמען און אָנשױוּנגען. עס האָט זיך דערביי 
אויך בּאַװיזן דער געשׂמאַק צו קונסט און פיינעם סטיל. כּמעט אַלץ 
,אויפקלערער!' פון יענער תּקופה, וועגן וועלכער מיר האָבּן גערעדט אין 
דעם ערשטן קאַפּיט?, האָבּן פי? זיך אָפּגעגעבּן מיט פּאָעזיע, און געץ- 
שריבּן שירים און פּאָעמעס לויט דעם מוסטער פון די ספרדישע דיכטער. 
אמת, די פּאָעזיע האָט פון זיי קאַרג װאָס געװוּנען, װאָרעם צװישן די 
אַלֶע שירים-שרייבּער איז נים געווען קיין איינציקער דיכטער, װאָס זאָל 
זיין באַגנעדיקט מים אַ ווירקלעכן פּאַעטישן טאלאַנט, און אַפילו רער 
בּאַנאַבּטסטער צװוישן זיי, שלמה שרביט"זהב, איז געווען ניט מער זי 
אַ גאנץ געאיכטער פערזן-מאַכער, װאָס פלעגט בעל-מלאכיש קאָפּירן די 
מוסטערן פון די גלענצנדיקע דיכטעך ‏ אויס דער אַראַבישישפאנישער 
תקופה. דאָס קאָפּירן די דאָזיקע קלאַסישע מוסטערן האָט זיך נאָך מער 
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פּארשטאַרקט, ווען אויף דער שוועל פונם 16טן י"ה האָבּן זיך א לאָז 
נעטאָן אין די אָטאָמאַנישע פּראַװוינצן גאַנצע מחנות פארטריבּענע אוים 
שפּאַניע און פּאַרטונאַל, בּעת אויפן געביט פון פּיוטים און רעליניעזע 
הימנען האָט אַלס העכסטער מוסטער גענאָלטן יהודה הלוי, פלעגט מען 
אין עפּיגראַמען, גנאָמען און סאטירישע לידער נאָכמאַכן אַלחריזין, 
בּאנפעדן און דאַפיוראַן. ס'איז אָבּער כאַראַקטעריסטיש, װאָס מען פלעגט 
קאָפּירן ניט בּלויז יידישע מוסטערן. די אויס שפּאַניע פאַרטריבּענע און 
אויך זייערע קינדער האָבּן זיך פאַרהאַלטן מיט גרויס ליבּע צו דער ליטע- 
ראַטור פון זייער געוועזענער היים. זי האָבּן זיך אינטערעסירט מיט יערער 
נייער ערשיינונג אין דער שפּאַנישער פיטעראטור, און װי נאָר ס'אין 
ערשינען דער בּאַרימטער ראָמאַן 62012 66 8102609', װאָס האָט דע" 
מאלט געגאָלטן אַלס העכסטע דערגרייכונג אויפן געבּיט פון פּאָעטישער 
קונסט 1, האָט אַ זון פון די , גולי ספרר'', יעקב בּן משה די אַלנאַבּאַ, 
אים גלייך איבּערזעצט אויף העבּרעיִש און אים געדרוקט אין דער בא" 
רימטער סאַנצינער דרוקעריי 5 / 


אינטערעסאַנט זיינען די מאָטיוון, װאָס דער איבּערזעצער וייים 
אָן, צוליבּ וועלכע ער האָט געפונען פאַר נייטיק איבערצוזעצן דעם דאָזיקן 
| ריטער-ראָמאַן: ,,ווייל דאָס דאָזיקע בּוך װעט געבּן מער פאַרגעניגן װי 
אַפילו דער יוסיפון און אַנדערע נעשיכטע-בּיכער, וי דער לייענער װעט 
אַליין זען. חוץ דעם וועט דער לייענער האָנּן דערפון פי? נוצן, ווייל דאָס 
דאָזיקע בּוך וועט אויפקלערן און שאַדפן זיין פאַרשטאַנד, און אים גענים 
מאַכן אין עניני העולם, הן אין געשעפטס-פראַגן, הן אין מלחמה-אַננע- 
לעננהייטן, און אויך אין ריין געזעלשאַפטלעכן בּאַנעמען; דער לייענער 
וועט פון דעם לערנען, וי מען דאַרף זיך פירן צװוישן מענטשן, און דורך 
װאסערע קונציקע און קלוגע אַיינפאַלן מען קאָן זיך אַרויסהעלפן אין 
שווערע צושטאַנדן, פאַר זיין גרויסן ווערט און נוצן האָבּ איך בּאַשלאָסן 
עס איבערזעצן פון לשון לע"ז אויף 5שון קודש, בּכדי עס זאָל זיין לייכט. 


1 דער דאָזיקער ראָמאַן איז בּאַלד איבּערזעצט געװאָרן כּמעם אױםף אַלע אײ. 
ראָפּעישע שפּראַכן, אויך האָבּן זיך בּאַװין הונדערטער נאָכמאַכונגען און פאָרזעצונגען 
פון דעם פּאָפּולערן ראָמאַן. 

2 ראָס דאָזיקע װערק אי איצט איינם פון די גרעסטע יקר המציאותן, אויף 
וויפיל ס'אין אונז בּאַכאַנט, זינען אויפגעהים געװאָרן בּלויז צוויי עקזעמפּלאַרן פון דער 
נאַנצער אױסגאַבּע. מיר בּרעננען דאָ ‏ דעם פלן העבּרעיִשן שער:בּלאַט: ,אמאדיש די 
נאולא, ספר כולל ספורים גדולים ונפלאים כמו עניני מלחמות ונבורות מאנשי השם. 
ועסקי אהבה ודברי הימים ממלכים גדולים", 
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צוגענגלעך פאַר אַלע לייענער"  ,1‏ אַדאַנק דעם געבּילדעטן אייגנטימער 
פון דער סאַנצינער דרוקעריי אין אויך אויפגעהיט געװאָרן אַ טיי? פון 
דער ליטעראַרישער ירושה, װאָס ס'איז געבּליבּן פון דעם איינציקן בֹּאַ- 
גאַבּטן דיכטער, װאָס די קאָנסטאַנטינאָפּאָלער קהילה האָט אין דער ער- 
שטער העלפט פונם 16טן י"ה פאַרמאָגט --- שלמה בֹּן מזליצוב 2,. מיף 
האָבּן זייער ווייניק בּיאָגראַפישע ידיעות װעגן דעם דאָזיקן דיכטער. מיף 
ווייסן בּלויז, אַז שלמה בּן מזל-טוב, װאָרשיינלעך איינער פון די נולו 
ספרד, ואָס איז געווען א קונציקער זעצער, האָט אין 1808 געגרינדעט 
אין קאַנסטטנטינאָפאָל איינע פון די ערשטע דרוקערייען אין טערקיי 5, 
פילע -ביכער, װאָט זיינען ערשינען אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל פון 1819 בִין 
אין די דרייסיקער יאָרן, זיינען פאַרזאָרנט מיט זיינעם 8 , שלוס-װאָרט' אָרער 
מיט זיינע הערות און חסכּמות, אַלץ בּדרך שיר, ער האָט אויך פאַרפאסט 
צוויי רעליניעזע. ווערק וועגן איסור וְחיתּר + און א לידערזשמלונג 
,יריעות שלמח" ?, זיי זיינען אָבּער נים אויפגעחיט געװאָרן. אין יאָר 
8, ווען שלמח בּן מול-טוב איז שוין געוען טוט , האָט דער 
דרוקער אליעזר סאַנצינאָ פאַרעפנטלענט אַ זאַמלונג פון 208 פיוטים 
אונטער דעם נאָמען , שירים וזמירות'' 7 אויסער בּאַקאַנטע פיוטים 
פון שלמח גבירול, יהחדה חלוי, בּיידע אבּן עזראס און נחום ?, . געפינען 
מיר דאָרט אויך פילע פַּאֶעמעס און לידער פוֹן אומבּאַקשנטע דיכטער, 


1 ;ונהיות שוח חספר ימצא בו הנחת וות יתר מדברי הימים ומספר בן 
נוריון כמו שיראת חקורא בו, וֹעור כי מוח הסמר יצא פרי ותועלת גדול לקורא למי 
שידיקדק ויזכך שכיו ולמוך מעניני חעולם בין במשא ומתן וערמותיו ותחבולותיו בין 
בעניני טלחמות וחתחבולות חצריכות. להן בין לדבר לפני אנשים כפי הראוי לחם 
ונראותי מעלת חספר ורוב חתועלות שמתי בלבי לחעמִיקו מלע"ז ללה"ק לחיות נקל 
לכל הקוראים בו" (זע ,לימעראַטורבּלאָט ד, אָריענמט', 1850, 4823 ו 

2 אין דער לידער.זאַמלונג אשירים וומירות", 1 285--287, געמינען זיך דרי 
פּיוטיס מיטן אַקואָסטיך ! מוליטוב, אפשר אין דאָס דער פאָטער פון אונזער דיכטער 

8 זע! ראָזאַניס, אדברי ימי ישראל גתונרמה', | 84, | 

7 זע ,שירים וזמירות", גוט' 252--233, 

5 דאָרטן, גוט' 212; | | 

6 עח אין געשטאָרבן נאָך 1532, 

7 די דאָזיקע אױסגאָגע אי אֵיינע פון די גרעסטע יקריחמציאותן, עס זיינען 
אויסנעתים געװאָרן גלוין צװיי עקזעמפלאַרן: איינער אין גריטישן מיזיי, און דער צויי. 
טער (דעפעקם) אין לענינגראַדער אַזיאַטישן מוויי, מיר ניגן דאָ דעם שעריגלאָט פון 
דער ועלטענער אױסנאָבל, 

5 שירים וומירות", 4 5 געפינט זיך דער גאַקאַנטער פומון ענרד וכרכום'ן 
אויף ז' 23 איז געדרוקט נחומם אַ ליד מים דער אָנמאַנגט.סטראָטע: ,נאוה בעוז התאזרי, 
כי עוך מעם תעורי, אם מכאב לב תצרי", 


)23( 
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און אויך גאַנצע זעכציק לידער פון סאָנציגאָט בּןדעיר שלמה בֹּן מזלישוב. 
צווישן בֹן מזפיטובס שירים געפינען זיך אויך איניקעת פון ריי" 
וועלטלעכן אינהאלט, וי צום בּיישפּיל א פּאָעמע וועגן שאַך-שפּיל;, אַ לױבּ" 
געזאַנג דעם באַרימטן סולטאַן סוליימאַן * און אַ ים-ליד, װוּ עס וערט 
באַזונגען דער שטורעם אויפן ים, דאָס ליד הייבּט זיך אָן מיט פאַלגנדיקער 
סטראָפע: ,,הערט צו און פאַרנעמט מיין געזאַנג, דעם שטורמישן ים 
וועל איך זינגען, דעם גװאַלריקן גערויש פון זיינע כװאליעס!" * 
אַמאינטערעסאַנטסטן זיינען אָבֶּער זיינע נאַציאָנאַלע לידער, װוּ ער גיסם 
אויס זיין שמאַרציקן בּענקען נאָך ציון און זיין טיפן טרויער איבּער דעם 
חורבּן פון דעם לאַנד פון די אָבוֹת. טיפּיש זיינען זיי אויך לויט זייער 
פאָרם און ריטם, כּמעט אַלע זיינע לידער זיינען אין דעם בּוֹי פון די 
סטראָפן און גראַמען געווען צונעפּאַסט צו אַ בּאַשטימטן ניגון. דער 
דיכטער האָט אָבּער זיינע לידער פאַרפאסט ניט נאָר לויט דעם מוסטער 
פון יידישע מייסטער און לט די ניגונים פון רעליגיעזע פּיוטים '; 
פילע זיינע פּיוטים און ציונס לידער זיינען אויך געבּויט לויט דער ריט- 
מישער פאָרם און מעלאָדיע פון טערקישע און אַראַבּישע פאָלקט-לידער. 
און דער דיכטער גופא ווייזט דאָס טאַקע אָן; בּיי פילע זיינע לידער 
געפינט זיך די בּאַמערקונג: ,לנגון ישמעאלים'', אָרער: ,בּשני נגון 
ישמעאלי" ' און ערטערווייז װערט טאַקע אָנגעװויזן דאָס ליד, װאָס 
זיין ריפֿם און מעלאָריע האָט געדינט אַלֶּם מוטטער, וי צום בּיישפּיל ביי 
נומ' 957 אין אָנגעמערקט: כנגון ערבי קולו לקאדי", 

און אונטער דעם אַקאָמפּאַנימענט פון פרעמדע ניגונים און מע" 
לאָדיעס האָט דער דיכטער אױסגעגאָסן זיין נאַציאָנאַלן װײיטאָג און 
האַרציקן טרויער. דער גרונט-מאָטיוו פון זייין טרויער איז איינער און 
דער זעלבּער: די אומגליקלעכע טויב, װאָס איז אויס איר נעסט פאַרטריבּן, 
די פאַרװאָגלטע געליבּטע, װאָס איר געטלעכער בּאַשערטער האָט זי פאַר" 
קאָזן, און זי מוז שמאַכטן אין נלות פון גרויזאַמע פיינד געיאָגם. 

1 דאָרטן,  ,156-152‏ די פּאעמע איז איבּערגעדרוקם בי ראָזאַניס, {ן, 15--16, 

2 דאָרטן, נום' 240, מיטן אונטערקעפּל: ,בנגון ישמעאלי למלך ירום הודו", 
דאָס ליד הייבּט זיך אָן מיט דער ססראָפּע: ;שדי ונעלם אל חי ורחמן, יהיה לעולם 
מלך רב שולסן שולימן", 

9 ,שמעוני ואשירת - בקול רינה ואעירה -- בגאות ים דנר שירה -- בשיא 
גליו ומשבריו". | 

4 בּיים ליד נום' 245 איןז אָנגעמערקט : ,גניגון אנוא בּשיר" (פונם דיכטער 
אלהו); בי די נומ' 269 און 8 פבּניגון שחר אבקשך" (גבירולס בּאַקאַנט ליד). 
ענלעכע בּאַמערקונגען געפינען זיך אויך בּיי רי נימ': 251, 255, 258, 210--215. 

5 דאָרטן, נום': 249-233, 





די געשיכטע פון דער ליטעראַמור בי יידן | 55 


יעדן פרימאָרגן צו דיר, מיין בּאַשעפער, קום איך אַנטקעגן 
מיט מיין געזאנג; 

פארנעם-זשע מיין תפילה, מיין האַרציק געשריי... 

אויסגיסן טו איך פאַר דיין הייליקער פּראַכט מיין טיפן וויי,. 

בּאַװיליקט זאָל מיין געבּעט זיין אַלס בּעסטער געשאַנק. - 

אַלמעכטיקער, הייליקער! בּאַפּרײ די, װאָס שמאַכטן אין קייטן, 

גיך שיק דיין הילף, זאָל קומען דאָט יאֶר פון דערלייזונג און טרייסט! 

בּאַוויליק די, װאָס האָט ניט איר האָפענונג פאַרלאָרן אין די 

בּיטערסטע נייטן, 

די ליבּע טויבּ די האַרציקע פריינדין --- קער אוֹם אין איר נעסט!" ג1 

און גאָם האָט בּאַװיליקט די אין קייטן שמאַכטנדיקע; עס הערט זיךף 
די פריידיקע בּשורה: , שלמו ימי אבלך -- רעיתי ויונתי! פאַרענדיקט 
זיינען די מעג פון דֵיין טרויער, דו טייבעלע, מיין ליבּע! קער אום אין דיין 
פּאַלאַין, אין מיין חויז וועסטו רוען. גענונ צו װוינען אויפן ראַנד פֿון 
אפּנרונטן --- צוריק קער קיין ציון, דיין נעסט צו בּאַנײען. דאַרפסט מער 
ניט בּלאָנדזשען אין מדבּריות און װיסטענישן --- אין דיין קיניגס טעממפּל 
קער אום, מיין איינציקע, מיין ליבע. הער! שוֹין זיננט דער נאַכטיגאַל, 
דער פריליננס-קלאַנג טוט איבּער אונזער לאַנד ערשאַלן, דו טייבּעלע, דו 
געליבּטע מיין!" 5 י .; | 

,קער אום, שולמית -- רופט אוים דער דיכטער אין אַן אַנדער 
ליד --- קום צוריק, מיט אליהו הנביא שטייג אַרױף אויף די בּערגער פון 
ציון!" 5 ;קער אום קיין בּצרון, דו ליבּע, דו שיינע, דו האַרציקע 
מיין"" --- קלינגט עם אין אַן אַנדער ציוןדליד, װוּ יעדע סטראָפע פֿאַר- 
ענדיקט זיך מיט איין און דעם זעלבּן רעפֿריין: ,, דו ליבע, דו שיינע, דו 
האַרציקע מייןן'" 4 און דער דיכטער זינגט מים אנטציקונג: ,,וועגן 
דופטנדיקע רויזן על איך אַ ליך זינגען, וועגן מיין פריינד, װאָס זיינע 
ליפּן זיינען װי דופטנדיקע רויזן! איך הער שוין זיין שטים: זינג און 
יובּל, דו ציון! אָט קום איך דיר אנטקענן!" 5 

שטיל און עניוותדיק איז געווען שלמה בּן מזל-טובט ליד, און עט 
האָט בּלויז אַ גאנץ שוואכן אָפּקלאַנג געפונען אין דער רוישיקער רעזי" 


1 אויט דעם ליך נום' 1246 זע בײלאַנע נום' 12, וו דאָס ליד װערם גע. 
יגּראַכט בשלימות, 

? דאָס ליד נום' 247; זע בּײלאַנע נום! 12. 

5 דאָס ליר נום' 2244 אשולמית שובי נא שוכי הררי ציון עם אליחו הנביא", 

4 נום! 2236 ,שוב לבצרון ידידיה יפתי, ואסיר תקוה צביה רעית, 

5 נום!' 231, זע בײלאַגע נום' 12, 
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רענץישטאָט בּיים , גאָלדענעם האָרן". דאָס ליד האָט אָבּער בּאַלד, װי 
מיר ועלן ווייטער זען, אונטערגעכאַפּט א באַדייטנדיק שטאַרקערע 
שטימע און --- בּאַרייכערט מיט נייע קלאַנגען, בּאַשיינט מיט העלע 
זאַפטיקע פאַרבּן, איבּערנענאָסן אין מער פולקומענע פארמען --- האָט 
דאָס ליד אָפּגעהילכט בכ תפוצות ישראל, און איבּעראַל אַרױסגערופן 
התפּעלות און טרערן פון אַנטציקונגי. 
'ניט פון קלענערן בּאַטײט, װי די לידער-זאַמלונג, ‏ װאָס סאַנצינאָ 

האָט פאַרעפנטלעכט, איז אויך אַ צווייטע, גאַנץ אייגנארטיקע זאַמלונג 
, עומר השכּחה", װאָס איער איך האָבּן פלייסיק געאַרבּעם אייניסע 
פֿאָרשטײיער פון דער חשובער ספרדישער פאַמיליע גבישון. אַברהם בן 
יעקב ! גבישון, װאָס איז אין דער צווייטער העלפט פונם 16טן י"ה גע" 
ווען בּאַשעפטיקט אַלט פּראַקטישער אַרצט אין טלעמסען און אַלזשיר, 
האָט שטאַרק זיך אינטערעסירט מיט פּאֶעזיע און דיכטקונסט. אין זיין 
פּירוש אויף , משפי" האָט ער, אֵלם גוטער קענער פון דער אַראַבּישער 
ליטעראַטור, צו די בינלישע משלים געבּראַכט פּאַראַלעלע אַראַבּישע 
שפּראָכן און סענטענצן אין זיין העבּרעיִשער פערזן-איבּערזעצונג. 
בּיילויפיק בּרענגט ער אויך פיל אַנדערע זיינע לידעה און אויך ציטאַטן 
פון אַנדערע העבּרעושע דיכטער. נאָך זיין טוט האָט זיין זון יעקב נאָך 
בּאַדייטנדיק פאַרגײעסערט די צאָ? פון זיין פאָטערס ציטירטע לידער און 
אויך די פראַנטענטן פון אַנדערע דיכטער. צום סוף פון דעם פאָטערס 
ווערק האָט ער נאָך צוגעגעבּן אַ נאַנצע קאָלעקציע פּאָעמען און לידער 
פון זיין יונג אומגעקומענעם (אין 1608) זון, אַברהם. אייניקע לידער 
פֿון דער דאָזיקער קאָלעקציע (צווישן זיי זיינען אויך פאַראַן ליבעדלידער) 
זאָגן עדות, אַז דער יונג-פארשטאַרבּענער אַברהם נבישון איז טאַקע גע" 
ווען אַ בּאַגאַבּטער דיכטער. אַזױ איז ביסלעכווייז דאָס. װערק, װאָס האָט 
אין דער התחלה זיך פאַרמאָסטן צו זיין בּלויז אַ פּירוש אויף , משלי", 
מגולג? געװאָרן, בּפרט אין זיין צווייטן .טייל, ‏ אין אַן אַנטאָלאָגיע פון 
העבּרעיִשעד דיכטונג. דאָס װוערק טראָגט מיט רעכט דעם נאָמען , עומר 
השכּחה'', װאָרעם נאָר אַדאַנק אים זיינען ניט פאַרגעסן געװאָרן די 
נעמען פון אי נאַנצער צאָל דיכטער אויס יענער צייט, װי אַברהם זמורה, 
מנחם אבּו זמרא א'"א 3 : | 

1 יעקב גבישון, װאָס איז מים זיין ברודער אַנשלאָפן פון גרענאַדע, האָט פאַרי 
פאַסט אַ װיסנשאַפטלעך װערק ,דרך השכל", אין װעלכן ער מרעם אַרױם אַלס אָנהענ, 
גער פון מיימוני און זיין {מורה" (וע אעומר השכּחה", דף 131, עם' א), 

3 דעם ,עומר השנחה" האָט צום ערשטן פֿאַרעפנטלעכם די גבישונם אַן אורײ 
אור.אייניקל, משה גבישון, אין ליװאָרגע אין 1748, 
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ער מיטלסטער פוֹן די גבישונס, יעקב בּן אברהם, האָט אַזױ הויך 
געשעצט די דיכטקונפט, אַז ער ערקלערט ענטוזיאסטיש, אַז איבּער די 
, בּעלי השיר'' טוט רוען דער רוח הקודש און גאָטס נייסט רעדט אויס זייג., 
און אַ פאַרטרעטער פון אַן אַנדער זייער חשובער ספרדישער פאַמיליע, 
נדליה דער זון פונם בּאַקאַנטן פעצענאָט און אַרצט משה אבּן יחיא 2, 
אין געווען אַזױ בּאַנייסטערט פאַר , שיינער ליטעראַטור, אַז ער האָט 
בּאַשלאָסן צו גרינדן פְאַר די ,,חכמי השיר'' 8 מין , קונסט-אַקטרעמיע", 
אַן ענטוזיאַסטישער שעצער פוֹן דיכטקונסט, האָט ער זיין רייכע וילע 
לעבּן סאַלאָניקע נעמאַכט פאַר אַ זאַמלפּונקט, װוּ עס האָט זיך אויפנע- 
האַלטן אַ גאַנצער קרייז ליטעראַטן און דיכטער. עס פלעגן דאָרט מאָרקן- 
מען ספּעציעלע פאַרזאמלונגען, װוּ יעדער פון די אָנװועזנדיקע פלענט פאָר- 
לייענען זיינע נייע שאַפונגען און אויסהערן די קריטישע בּאַמערקונגען 
פון זיינע חברים. פון אַנדערע שטעט פלעגן דיכטער צושיקן זייערע 
לידער, בּכדי די פאַרזאַמלונג זאָל אַרױסזאָגן ווענן זיי איר קאָמפּעטענטע 
מיינונג. מע פלענט דאָרט אויך אָפט אַינאָרדענען פּאָעטישע טורנירן; 
אַלס קאַמףּ-מיטל פלענן דערבּיי דינען עפּינראַמען, מאַדריגאַלן און לויב- 
געזאַנגען, אין וועלכע מען פלענט הייבּן בּיז אין די הימלען דעם גרויכן 
נדבן, דעם איידעלן שעצער פון קונסט, דעם גאַסטפריינדלעכן בּאַלעבּאָס 
פון דער וילע *. פון דעם דאָזיקן דיכטער-קרייז האָנּן זיך אין יענער 
צייט קונהדשם געוושן יהודה זאַרקאָ אויס ראָדאָס, דער פאַרפאַסער פון דער 
לידער-זאַמלונג ,לחם יהודה" * און סעדיה בֹּן אברהם לאָנגו, װאָס האָט 
אויסער אַן עלעגיע-זאַמלונג , שברי לוחות'' (סאַלאָניקע, 1804) געשריבן 


1 עעומר השנחה", 1125 ענודע ומפורסם מחכטת השיר. רמה ונשנבהת ויש לה 
יתר ‏ שאה ויתר עון על כל מֿיני חכטית, עד שהסכימו יורעי דעת ומביני מרע, כי 
בעלי זאת החכטה אינם ריקנים מזחופעות האלהיות ורות ד' תנוסס ותנוצץ בתם", 

5 כּשעת דער שװאַרצער כנפה אין קאָנססאַנטינאָפּאָל האָט משח בּן נדליה אבּן 
יחיא נים נאָר מנדב געװען אַ בּאַדײױטנדיקן מיל פון זיין פאַרמעגן, בּכדי צו שמיצן 
די נױטנאַדערפטיקע פון דער שטאָט, נײערם ער איז אויך אַלם אַרצט שטאָרק בֹּאַהִיל. 
! פוק געווען,. אַײינשטעלנדיק דערבּיי זיין לעבּן, זיין בּריימע נדבנישע האַנט האָס נעשמט 
איבער גאַניץ סערקיי. אין זיין הויז האָס פּאַרבראַכם זײַנע לעצטע יאָרן דער בּאַריניטער 
געלערנמער אַרצט אַמאַטוס לוזיטאַנוס, וועלכער הצָטס אויס דאַנקבּאַרקײם געװידמעט דעם 
גאַסטפרײנדלנכן אבּן יחיא דעם זיבעטן באַנד פון זײן ריזןיװערק 148ז0)0סס". 

8 ז; פרמולי, ,דנרי חימים לכני יחיא", 42-38; װוּ עס װערן אויסגערעכנם 
בי די נעמען 33 מיטגלידער פון דעם דיככער.כרײז, 

4 געדרוקט אין 1560, אוים; ישער.בּלאָט שטייט געשריבּן! ,ספר לחם יהורה, 
חכרו הדל והצעיר יהודה בן ר' אַברהס זרקו זלה"ה הושב אי רדיש". אין דעם אלחם 
'חויה = גיען אַרײן אַלענאָרישע פאָנטעס, עפּיגראַמען און אַנדערע לידער, 
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נאָך אַ בּאַדייטנדיקע צאָל פּאָעמעס און לידער, װאָס זיינען געבּליבּן אין 
מאַנוסקריפּט 1 בּיידע דיכטער האָבּן אויך געשריבּן נאַנץ געלונגענע 
עפּינראַמען. ,,איך זע גאַנץ אָפט אין דער װועלט,--- ערקלערט זאַרקאָ אין 
איינער פון זיינע עפּינראַמען, -- אַז די קלונע ווערן דערנידערט און 
קיניגן טוען די נאַראָנים, אַזױ איז עס תּמיד: װי נאָר די זון טוט זיך 
נייגן, פאַרנעמען די שאָטנס דעם נאַנצן אױבּנאָ!' 2. ,קיין שום פירל 
וועט ניט שפּילן --- לייענען מיר בּיי לאָנגו, --- אויבּ ער װעט אינעווייניק. 
ניט זיין הוי?. בּלויז מיט ווינט נעפילט., אָט טאַקע דערפאַר, װי עס שיינט, 
טרעפט אַזױ אָפט, װאָס נוטע זיננער האָבּן פּופטע מוחות" *. 


עס איז אויך אויפגעהיט געװאָרן א ווערס פון א דריטן פאַרשטייער 
פוֹן דעם דאָזיקן דיכטער-קרייז, דעם הערצאָג דאָן יוסף נשיאס פריינד, 
יצחק בּן שמואל אונקניירא. לויט דעם מוסטער פון שלמה שרביט-זהב, 
האָט אויך אונקנייראָ פאַרפאסט אַ פּאָעמע, װוּ עס פירן אַ והכּוח די 
אותיות פונם העבּרעיִשן אַלף-בּית. צו דער גאַנץ שװאַכער, אין פּאֶָעטישן 
זין, פּאָעמע האָט אוֹנקניירא נאָך געמאַכט אַ גאַנץ לאַנגן פּירוש, אין 
וועלכן עס זיינען אָבּער איינגעפאַסט אַ בּאַדיײיטנדיקע צאָל מעשיות גע- 
שריבּן אין געריימטער פּראָזע, װאָס זיי זיינען פאַקטיש דער איינציק 
ווערטפולער טייל פונם נאַנצן חיבּודר +. אויף וי ווייט אַדאַנק אָט דעם דער" 
ציילערישן טיי? אונקנייראס , איומה כנדגלות'' איז געוען פּאָפּולער 
אין זיין צייט, זאָגט עדות פאָלגנדיקער פאַקט: דער מקובּל יעקב לוצאַטו 
בּרענגט אין זיין , כּפתּור ופרח'', װאָס איז ערשינען מיט דריי יאָר שפּע- 
טער פון ,, איומה כנדגלות'' ?, איבּער פערציק מעשיות, גענומען אויס 
קדמונישע פפרים: דעם תּלמוד, מדרשים, ספר חסידים, תּנא דבי אליהון 
ער מאַכט אָבּער דערבּיי איין איינציקן אויסנאַם: ער בּרעננט אויך אַ גאַנצע 


1 זע נײבויער .205 .זט16ן 8066 046, נומ' 1986 דער עלחם יהודה" און 
עשברי לוחות" זײינען בּיידע פון די גרעסטע יקר.המציאותן, און מיר האָבּן נים געהאַט 
די מענלעכקייט מים זיי זיך צו באַקענען. 

,דברי חפץ", 212 אתבּוננה תּנל וֹתּם ד אחזה--בּשפל מתי שכל סכלים ימלוכו 

ואמרה כי אין להעציב -- והן שמש בהשקע צללים מלכ. 
דאָרטן, 13 אחרי אשר כנור לֹא ינגן -- אם לֹא יהיה חלול ומלא רוח 
על כן אני נור ואומר -- כי כל ערבי קול חסרי מוֹח, 

4 דער פו'שטענדיקער שעריבּלאַט פֿון אונקנייראס װערק: אאיומה כנדגלות, ספ- 
הנותן אמרי שפר, חברו המליץ החכם השלם מהר"ר יצחק אונקינירה", דער פאַרפּאַסער 
דערמאָנט אָפּט זיין פילאָלאָגיש װערק ,ספר הענק", װאָס אין ניט אויפגעהים 'געװאָרןף 
פֿאַרלאָרן איז אויך נעגאַנגען זיין צװײים װערק, װע:;ן װעלכן ער דערמאָנם אין (איוכה 
כנדנלות', 28: אכאשׁר כתבתי בספר יחוס בני ספרד הנקרא אמראות אלהים, 

5 זע אױבן, ו' 165 
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צאָל מעשיות פונם אַקאָרשט דערשינענעם אונקנייראס ווערק, און ווייוט 
טאַקע דערבּיי יעדעס מאָל אָן די קוועלע. צום סוף , איומה כנדגלות'" אין. 
אָפּנעדרוקט אין אונקנייראס העבּרעיִשע איבּערזעצונג פון יוסף גשיאס 
אַ רעליגיעזן וויכּוח, װאָס יענער האָט געפירט (אויף פּאָרטונעזיש) מיט 
אַ קריסטלעכן גייסטלעכן 1. 

אין נאַענטער פאַרבּינדונג מיט דעם סאַלאָניקער דיכטער-קרייז אין 
אויך געשטאַנען אַ גאַנץ אייננאַרטיקע, איטערעסאַנטע פּערזענלעכקייט --- 
מנחם בּן יחודה די לונזשנו. עס אין ניט בּאַקאַנט ניט דאָס אָרט, ניט 
דאָס יאָר פון לונזאַנוס געבּורט. מען קאַן זיך בּלויז משער זיין, אַז ער 
איז געבּארן בּערך אין 1850, ווייל ער מערקט אָן, אַז זיינס אַ ווערס, װאָס 
איז געדרוקט אין 1872, איז דערשינען אין זייגע ,,יוגנט-יאָרן" (נדפס 
בּבּחרותי) 2. יונג אַ יתום געבּליבּן, א קרומער און א האַלבּ בלינדער, 
האָט ער געליטן גרויס דחקות און נויט, און געװאנדערט פון שטאָט צו 
שטאָם 8. ניט קוקנדיק אויף אַזוינע שווערע צושטאַנדן, האָט דאָך דער 
אַרעמער קאַליקע זיך דערװאָרבּן אַ בּרייט און פילזייטיק וויסן, געווען 
אַ גרינטלעכער קענער פון גריכיש און אַראַבּיש, צונויפגעזאַמלט אַ קאלעק- 
ציע פון זייער זעלטענע מאַנוסקריפּטן 4 און זיך דערװאַרבּן 8 נאָמען 
מיט זיינע לעקסיקאָגראַפישע אַרבּעטן , אור תּורח'' (אַ קריטושע פאָרשונג 
ווענן דער מסורה פונם טעקסט אין דער תּורה) און , מעריך'' (ערקלע- 
רונגען פון פרעמדשפּראַכיקע ווערטער, װאָס קומען פאָר אין תּלמוד, מררש 
און זוהר), לונזאַנו האָט פאַרבּראַכט אַ לענגערע צייט אין קאַנסטאנטי- 
נאַפּאָל, װוּ ער האָט פּאַרפאַסט זיינע פּאָעטישע ווערק ,,דרך חיים'' (אַ די- 
דאַקטישע פּאֶָעמע), , עבודת מקרש" -- אַ בּאַשרײבּונג אין פערון פון 
רער עבודה אין בּית המקדש (צו דעם וװוערק האָט ער שפּעטער מוסיף 
געווען אַ גרויסע צאָפ פּומונים אוֹן כּקשות), און , טובה תּוכחת' -- 
א דידאַקטישע פּאֶעמע אין 580 פערזן. די אַלע פּאַעמעס האָבן א נאַנין 
קנאַפּן דיכטערישן ווערט. לונזאַנו גופא האָט נעקוקט אויף דער דיכט- 
סונסט, וי אויף אַ בּלויזן ,,קינדער-שפּילי, ואס מען דאַרף אָבּער אוים- 
נוצן װוי א פּאַסיקע און בּאַקװעמע פאָרם פאַר דידאַקטישע און נאָטעס- 


1 אין דעם עקזעמפּלאַר, מים װעלכן מִיר האָגן זיך בּאַנוצם, פעלם דער דאָו, 
קער װיכּות, אים האָם װאַרשײנלעך די צענזור אויסגעשניטן, 

? עע, אשׁתי ירות", 2. געשטאָרבּן אין עף נאָך 1618 (אין דעם יאָר האָם 
ער אַרױסנלגעבּן אַ זאַמלונג פון זיינע װערק אונטערן נאָמען אשתּי ידות"), 

8 דאָרטן, עעני ואביון חסר להם, גולה וסור, גע ונד, הצי עור ופסת נכת 
רוח נשבּר', 


4 אײיניקע פון זײ האָם ער שפעטער פאַרצפנטלעכט, 
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דינסטלעכע צוועקן ניט קוקנדיק אױף זיין בּרייטן װיסן, אין ער 
געווען אַן אַנטשײדענער קעגנער פון ,,חכמת יוונית'', ווייל זי פירט צו 
אַפּיקורסות ?. די חכמת האמת איז בּיי אים געווען לוריאס קבּלה. ער 
האָט אַפילן פאַרבּראַכט אַ לענגערע צייט אין צפת, װוּ ער האָט פאַרי 
עפנטלעכט אין 1887 דעם אַלטן מדרש ,,אגור'' (זע ,, צייטשר. פ: העבר. 
בּיבּל,'', צ, 95) און פאַרפאַסט זיין ,,עומר מן", אַ פּירוש אויף ,אידרא 
זוטא""' * | 

ניט קוקנדיק אויף זייער קנאַפּן פּאָעטישן ווערט, פאַרדינען דאָך 
לונזאַנוס דיבטוננען, זי זאָלן פארצייכנט ווערן אין דער געשיכטע. פון דער 
העבּרעיישער פּאָעזיע; ראשית דערפאָר, װאָס דער פאַרפאַסער נוצט אויס 
אין נאָך א בּאַדייטנדיק גרעסעויער מאָס וי שלמה בּן מזלדטוב די מעטײיק 
און מעלאָדיעס פון די אַראַבישע און טערקישע פאָלקס-לידער. לונזאַנו 
גנופא מאָטיװוירט דאָס דערמיט, װאָס ,, די נינונים פון די ישמעאלים זיינען 
אַדאַנק זייער מעלאַנכאָלישן -טאָן אַמבּעסטן צוגעפּאַסט צױ דערווייכן רי 
הערצער, דערוועקן די תּשובה-שטימונג און הכנעה-געפי??"" 4. נאָך איין 
מאַמענט איז כּדאי אונטערצושטרייכן אין קנזאַנוס דיכטונגען -- דעם 
שאַרף עראָטישן, וועלכער פילט זיך גאַננץ שטאַרק אין פילע לונזשנוס 
שירים, װוּ ער בּאַזינגט דעם זיווג-בּונד צוישן דער כּנסת ישראל און איר 
געטלעכן אויסדערוויילטן *. דאָ פילט זיך די השפּעה פון די צפתער מיס" 
טיקער, צווישן וועלכע לונזאַנו האָט אַ לענגערע צייט פאַרבּראַכט. עס 
פעלט אָבּער דערבּיי ‏ אין די דאָזיקע דיכטוננען דאָס װיכטיקסטע -- 
אמתער פּאַטאָס, דער פּלאַם פון מיסטישן עקסטאז. דאָס אָכּער, װאָם 
ס'איז בּיים געלערנטן לעקסיקאָנראַף געווען בּלויז א מעכאַנישע מאָזאַיִק 
פון בילדער און פאַרגלײיכונגען גענומען גרייט פון שיר השירים --- דאָס 


1 דאָרטן, 132: ביען כי חקרתים נם מצאתים -- יבּמדרנת שחוקי הנעריםי., 
ואין בין זה לוח. הכדל לבד כי-- לתינוק זה וזה אל הנברים., 
ואין לנו לכד תורה ומצוה -- ודבר שנקבל בו שכרים 
ויש שירים במהלל אל ומובים -- להודות לו בלילות גם בקרים, 
| 9 דאָרטן, 87; לבל תחמוד יפי חכמת יוניתי.. / 
חהכו שונים באהנתה נכוכים -- וכמעט אומרה כופרים וממרים, 
8 מיר האָנּן זיך בּאַנוצט מיט אַ האַנטשריפטלעכער קאָפּיע פון דעם דאָויקן 
פּירוש, װאָס האָט זיך געפונען אין לענינגראַד, אין דעם מוזיי פון דער ידישער היסי 
טאָריש.עטנאָגראַפישער געזעלשאַפּט, | 
4 אשי ירות", 65: אבחרתי בלחן הישמעאלים לפי שראיתים לחן לב נשבר 
ונדכא ואמרתי אולי גם יבנע לבבי העריץ ואז ארצה את ענני", זע אויך דאָרטן, 142 


5 דאָרטן, 221 25 26 29 132 א"װ. 
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האָט אויפגעלעבּט אין װוּנדער-שיינע פּאָעטישע לעבּנספאַרבן בּיי פֿונזאנוס 
בֹּדדור און בּאַקאַנטן : -- ישראל בּן משה נאַגאַרש (נאַדזשארא). 

ועגן דעם לעבּן פון דעם דאָזיקן בּאַדײטנדיקן יידישן דיכטער 
זיינען פאַרבּליבּן נאַנץ קנאַפּע און ניט שטענדיק זיכערע ידיעות. זיין 
געבורטיאָר איז אומבּאַקאַנט. די יידישירוסישע ענציקלאָפּעדיע (1צ, 474) 
ווייזם אָן, אַז נאַגאַראַ אין געבאָרן ,ניט שפּעטער פון 1860', מיר 
האלטן אָבּער די דאָזיקע דאַטע פאַר זייער ניט גענוין דער דיכטער אין 
בּלייספק געבּאָרן בּאַדייטנד פריער, ,,ניט שפּעטער'' פון די 50ער יאָרן 
פונם 10טן י"ה. דאָס קאָן מען זיך משער זיין אויס פאַלננדיקע טעמים: 
דער בּאַרימטער געלערנטער אַרצט אַמאַטוס לוזיטאַנוס דערמאַנט דעם 
דיכטער נאַגאַראַ אין דער פאררעדע צום זיבּעטן בּאַנד , צענטוריא/', װאָס 
איז דערשינען אין 1861, עס איז אויך בּאַקאַנט, אַז דער אַר"י, װאָס איז 
געשטאָרבּן אין 1972, פלענט ריידן מיט גרויס התפּעלות ווענן נאגאַראָס 
רעליגיעזע דיכטונגען. דער פּירוש אויף תּורה ,לקח טוב', װאָס נאַנאַראַס 
| פאָטער משה בּן לוי האָט פאַרפאַסט, איז ערשינען אין 1871 מיט זיין 
זונס אַ שלוסװואָרט און אַן אַקראָפטיך דערצו. געבּאָרן איז דער דיכטער 
אין דמשק, װוּ זיין פאָטער איז געווען רב. דער דיכטער גופא אין אויך 
געווען אַ גרויסער בּקי אין תּלמוד, אַ שטיק צייט געווען דיין און מיטגליר 
פונם בּית-דין אין עזה? און געשטאנען אין חליפת מכתּבים מיט פילע 
רבּנים פון זיין צייט. ער אין אויך געווען אַ בּעל-דרשן און אָנגעשריבּן 
אַ זאַמלונג פון 40 זיינע דרשות אונטער דעש נאָמען , מקיה ישראל", 
האָט פאַרפאסט אַי פּירוש אויף תּורה (, מערכות ישרא?') און אויס 
איוב (,, פּצעי אוהב'') 3, ניס מיט זיי האָט ער זיך אֶבּער קונה-שם געווען 
בלויז אַלס פון גאָט געבּענטשטער דיכטער איז ער בּאַקטנט געוואין בבל 
רּפוצות ישראל, | 

וי װײניק אונז איז ניט בּאַקאַנט דעם דיכטערס לעבּן, איין פיט 
איז אָבּער אויף זיכער פעסטגעשטעלט, און דווקא דער דאָזיקער מּרט 
האַרמאָנירט אַזױי ווייניס מיט אונזער פאָרשטעלונג װעגן אַ דיין אוו 
בּית-דין-מיטנליד, נאַגאַראָס בּזדעיר, חיים וויטא?, רעדט ועגן דעם דום- 
טער (ניט אנרופנדיק אים, אמת, בּיים נאָמען) מיט גרויס שנאה און 
יפאַרדרוס. , מען קאָן ניט לייקענען, -- ערקלערט װיטאָל -- אַז די לידער, 


1 וועגן לונזאַנוט בּאַקאַנטשאַפט מים נאַנאַראַן, זע אשתי ידות", 142, 

? אין עזה איז איך דער דיכשער אין טיפן עלטער ג?שטאָרגן (אין 1605 האָט 
נאַנאַראַ נאָך געלעבט), 

8 די דאָזיקע װערק זיינען געבּליבּן אין מאַניס?ריפש. 
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װאָס ער האָט פאַרפאַסט, זײינען אַליין פאַר זיך גאַנץ גוטע, נאָר ער 
נופא איז ניט וועהט מען זאָל מיט אים ריידן אַפּילו, און װער עס זינגט 
זיינע פּיוטים, דער טוט אַ גרויסע זינד, װאָרעם זיינע (דעם דיכטערס) ליפּן. 
ריידן שטענדיק ניבו?-פּה, און אַלֵיין איז ער שטענדיק שיכּור. אז מען 
האָט אים (דעם דיצטער) אַמאָל אַיינגעלאַדן אין די , גיין טעג" צום טיש 
בּיי ר' יעקב מנידאַש, האָט ער א װאָרף געטאָן זיין היטל אויף דער ערד,. 
נעזונגען אויף א הויך קול לידער, געגעסן פלייש און געטרונקען פי? וויין 
בי ער איז געװאָרן שטאַרק באַטרונקען"  **‏ . 

אמת, חיים װיטאַל אין ניט קיין נאַנץ בּאַגלױבּטער עדות. ער האָט, 
װי עס שיינט, געהאַט מיטן דיכטער פּערזענלעכע חשבּונות; אויסער דעם 
האָט דער קליינלעכער בּעל-נאַװוה, װיטאַל, ניט געקאָנט פאַרגינען נאַגאַראַן,. 
װאָס דער אַר"י הקדוש איז אַזוי אַנטציקט פון יענעמס לידער, דער אַר"י 
פלענט אַפילו פאַרזיכערן, אַז אויך אין דער פּמליא של מעלה איז מען. 
שטארק נתפּעל פון נאַגאַראַס פּיוטים, און דעם דיכטערס נשמה איך 
אַ , ניצוץ'' פון נים קיין קלענערער נשמה, װי דוד המלכס, דעם געטלעכן 
מהילים-דיכטער, וועגן נאַנאַרטס שװאַכקײט צום בּיטערן טראָפּן זאָגן 
אָבּער אויך עדות דער פריער דערמאַנטער-לוזיטאַנוס און אויך דער בּעל 
, מאורעות עולם" 2. טיפּיש איז אויך אין דער הינזיכט אַן אויפגעהימע 
פאַלקם-לעגענדע, אין וועלכער עס פילט זיך אי די גרויסע התפּעלות פאַר 
דעם װוּנדערבּאָרן פון גאָט געבּענטשטן דיכטער-טאַלענט, אי דאָס תּרעוֹמו 
אויף דעם דיכטערס לייכטזיניק בּומעלילעבּן. ,אַמאָל --- דערציילט די 
לעגענדע --- נאָך שלוש-סעודות, בּיים טיש איז געזעסן נאַגאַראַ און זיינע 
לּידער געזונגען. בּיים טיש איז דעמאַלט געזעסן דער אר'"י, זכרונו לברכה,. 
און ער האָט געזען וי אַרום דעם טיש שװעבּן אין דער הויך די טויזנטער 
און איצער טויזנטער מלאכים, און פאַרנעמען מיט גרויס יראַת הכּבוֹר 
נאַגאַראָס פּיוטים, װאָס זיינען אַלֶע געשאַפן געװאָרן בּרוח הקודש. פּלוצ- 
לונג האָט דער אַר"י בּאַמערקט, וי איין מלאך האָט אַנגעהוױיבּן האַסטיק 
אַוועקרופן די אַלֶע לעגיאָנען מלאכים, און יענע זיינען גלייך פאַרשװווּנדן 
נעװאָרן, דאָס איז נעשען דערפאַר, װאָס נאַנאַרא האָט פאַרקאַטשעט די 
אַרבּל, מיט די אַנטבּלױיזטע עלנבּויגנס זיך אַ װאָרף געטאָן אויפן טיש און 
דאָס היטל פונם קאָפּ אַהאָפּנעװאָרפן. דער אר'"י האָט דאַן צוגעשיקט צו 
נאַגאַראַן צוויי זיינע תּלמידים, װיטאַלן און כֹּהן, און זיי בּאַפױילן, אַז זיי 
זאָלן אים אויפקלערן, אַז נאַנצע מחנות מלאכים האָבּן אַראָפּגענידערט 


3 זע אשבחי װיטאַל", 616 
2 זע גרעקישפ"ר, ווץ, 283. 
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הערן זיינע ננינות, ער האָט זיי אֶבֶּער פאַרטריבּן מיט זיין ניט שיינעם 
אויפפירן זיך. וי נאָר דער דיכטער האָט דאָס דערהערט, אין ער שטאַדק 
' דערשראָקן געװאָרן,. פול מיט התלחבות האָט ער זיך אַנידערגעזעצט, און 
מיט הייליקער בּאַגײיסטערונג האָט ער אָנגעהױיבּן צו זינגען זיינע שירים 
ותשבּחות, װאָס טוען גאָט און מענטשן דערפרייען. גלייך האָבּן זיך 
ווידער בּאַװויזן נאַנצע שיירות מלאכים און האָבּן מיט אַנטציקונג צונע- 
הערט דעם װוּנדערבּאון געזאַנג פונם דיכטער" 1. 

וי עס שיינט, האָט נאַנאַראַ אין די יוננע יאָרן געפירט אַן אום- 
רויַק לעבּן פון אַ װואַנדער-זינגער און געהאַט חיונה דערפון, װאָס ער 
פלעגט יונגעלייט בּאַקענען מיט דיכט-קונסט און שיינעם סטיל?. זיינע 
יוגנט-וואנדערונגען זיינען וי עס שיינט געווען רייך מיט שווערע קרענ- 
קונגען, און ניט אומזיסט רופט אויס דער יונגער דיכטער: װוען דיין 
האַרץ איז אַיינגעװיגט אין טרויער און צער היינט און מאָרגן, אַ טאָג נאָך 
א טאָג -- טרינק, מיין פריינד, דעם טרויבּךזאַפט, דעם בּלוט-רויטן וויין 
טו געניסן אונטער דעם קילן שאָטן פון די גן-עדן סעדער" 8. 

איון זיינע נע-ונד-יאָרן האָט נאַגאַרא זיך בּאַקאַנט מיטן סאַלאַניקער 
דיכטער-קרייז, אָנטײל גענומען אין זיינע ליטעראַרישע אונטערנעמונגע!, 
און מיט אייניקע מיטנלידער האָט ער אַפִילו געפירט אַ קאָרעכפּאַנדענץ 
אין געריימטע פערזן. אין יענער צייט האָט ער אויך פאַרפאַסט די אַלע 
לירער, וועלכע ער האָט דערנאָך אױױף דער עלטער פאַדעפנטלעכט (אין 
9) אין זיין זאַמלונג , מימי ישרא?, װאָס בּאַשטײט אס זעקס 
אָפּטײילונגען 4 


1 וע פחמדת ימיב" , אױסנאַבּט, 1731, ב' |, 101{ דאָרטן, |, 08 


8 װעגן זיינע װאַנדערונגען אין די יונגע יאָרן דערמאָנם אָפט דער דיכמעף 
מים פאַרביטערונג אין זיין ,מימי ישראל" , זע, צום בּישפּיל, אין דער פאָררעדע, ו' 133; 
פנתנוני השב רוחי בארץ נוד, ץ מדוחי ונלותי", | װעגן זיינע פּאָרלעװגגען איבער 
דיכטקונסט, זע דאָרטן, 423', 144 א ו, 

8 ,מימי יטראל,, 148: 


-: 
=ו = 


אם לגך עצב בונון נרדם -- גם טתכול שלשום יגם באבמש, 
דודי, שתה עסים ויין אדום כדם -- היך גן עדנים לה בוחר ששמש, 

4 דער אמימי ישראל? אי איצם אַ יקר:המצואות, ביר בּרעננען װערפאַר דעם 
גאַנצן שער;לאַט; סמימי ישראל. והוא חבּור צבור משירים וחלצותת ואנרות ‏ נמלצות 
ודברות נמרצות, אשר היתי כותב בימי חרפי ברעת ובמועצות ושולה מים ‏ 99 פני 
חוצות לרעים אהובים איש במקומר בכל הארצות, והלבש. אוֹתם ‏ מחזצות, /ובשולי 


מעילי כבודם עשיתי משבצותן וקבצתים כלם כאהד אשר חי מוז ימוה 
המשכן בירכתים, ומהם עשׂיתי לי ברכות מים תאות הם לעינים, מי האוער ההפט לרוות 


צמאונו ילוק בלשונו אל המים מנחל בדרך ישתה שכת רישו ועפלר ונם חלה ו-ל- 


' א 
הנער נער החפץ ימלא את ידו למשוך בשבט סופר אמרי שפר ולשלות מנות איש 
לרעהו ועתנות בשפה יפה מים קרים על נפש קיפה", 





'-- 
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אין דעם , מימי ישרא?'' זעען מיר נאָך ניט דעם אריגינעלן דיכטער 
נאַנאַראַ, װאָס זובט נייע וענן, נייערט א טרייען תלמיד פון די אַלטע 
מייסטער, כּפרט פון אַלחריזי און עמנואל רומי. וי אַלחריזי בּשעתּו אַזױ 
נעמט זיך אויך נאַנאַרא פאָר ‏ דעם טרױיער פאַרטרײבּן, דעם אומעט 
פאַריאָגן'', און געבּן די לעזער א מוסטער פון קונציקער מליצה און 
שיינעם סטיל 1 אין איבּערטריבּענע, ריין מזרחישע מליצות און פאַר- 
גלייכונגען שרייבּט ער לױב-לידער זיינע חברים פונם דיכטער-קרייו; 
איינעם פון זיי, אַברהם לחמי, ערקלערט ער אַלס דעם גרעסטן דיכטער 
פון זיין צייט, פֿאַר וועלכן אַלע דאַרפן פאַלן כּורעים, און ער, נאַגאַראַ, 
איז זיין . אונטערטעניקער דינער ?} 8 צוייטן דיכטער מיטן נאָמען דור. 
ערסלערט ער אַלס ,נעים) זמירות ישראל'', און פארזיכערט, אַז יענער 
טוט מיט זיין ליר פאַרשעמען אַלע דיכטער פון זיין דור ?. זיך גומא 
זשאַלעװעט ער אויך ניט קיין שבחים, ער ערקלעחט זיך פּאַרן ,, דיכטער- 
קיניג'', װאָס הגט באַשטיגן אַזעלכע פּאֶעטישע הייכן, צו וועלכע קיינער 
האָט ניט דערגרייכט +, | 

ניט אָבּער בּלויז לויבּ-לידער און דיפיראַמכן זינגם דֶער יוננער 
נאַגאַראַ. װוי אַלחריזי און עמנואל רומי, איז אויך ער ניט קאַרג אויף 
כּייסנדיקע עפּינראַמען און סאַטירישע שאַרף צונעשפּיצטע פיילן, וועלבע 
ער שליידערט מיט אַ געניטער האַנט אין ,אײנגעשפּאַרטע נאַראנים" 
(לאוילים משרישים)  ,?‏ אין טאַלענטלאָזע גראַמען-שמידער ?, אין אומ- 
פאַרשעמטע פּלאַניאַטאָרס 7 און אַלֶע מיני שווינדלער און רמאים 8 
אין די דאָזיקע יוגנט-לידער זעט מען קונציקע טעכניק, געאיבּטן פערזנ- 
גוי, עס פעלט אָבּער דאָס װויבטיקסטע -- אמתע באַנייסטערוננ און דיכ- 
טערישער פּאַטאָס, כּ?-זמן נאַנאַראַ איז געגאַננען אין די ווענן פון די 
סאַלאַניקער , אַקאַדעמיקער, האָט ער. זיין אמתן, זיין אייגענעם 


1 גומיטי נאמנים להסיר עצבונים ולהבריח יגונים ולעשות כונים למלאכת השיר 


' : 2 
יהחלצח, להבין משל ומליצה", 


2 דאָרטן 140: לפניו יכרעו שדים וגוגנים -- ולא ישתחװ איש ממקימ. 

: ואפיל אתת תחנתי לפניו -- יה נהני במעגל שיר ונעמו. 

1 יכלכל רעבון עבדו משרתו - יקדם את פני נודד בלחנל, 
8 דאָרן, 2142 יכבד מנתו עם מליצי הומן -- אם יהיה אתם בכף מאזנים 


כלם בשיר דרחשסם כמו מר כדלי-- אך חוא כמי מעין ומקוה מים, 
דאָרטן, 133. 
דאָרטן, 154. 
דאָרטן, 154, 
דאָרטן, 156 


דאַרטן. 
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וועג ניט געפונען. אַ פּשוטער װאַנדער-זינגער איז ער געווען, װאָס האָט 
געשריבּן , געלעגנהייטס-שירים'', מיט וועלכע ער פלענט מזכּה זיין פאַר 
אַ געוויסן לוין די רייכע מעצענאַטן און די אַלע, װאָס האָבּן, וי דער 
דיכטער גופא דריקט זיך אויס, געהאט אַ חולשה צו פערונמאַכעדיי 
(חמהנים בֹּשִׁיר והמצפצים). אַ נייע תקופה אין נאַנאַראָס שאַפן הייבּט זיך 
אָן, ווען דער דיכטער בּאַקענט זיך מיט דעם צפתער מיסטיקער-קריין, 
די אָנגעשטרענגטע שטימונג, װאָס האָט דאָרט געוועלטיסט, דאָס אומנע- 
דולדיקע װאַרטן אויפן ,,סץ'', דער בּרענענדיקער עסקסטאַז און התפּשטוֹת, 
הגשמיות --- דאָט אלץ האָט אינואַנצן בּאַהערשט זיין צאַרט פילנדיסע 
נשמח. ער איז נגעװאָרן- דער נאַגייסטערטער זיננער, דער פּאֶעטישער 
ווידער-קול פון די אַלֶע מיסטישע האָפענונגען, מיט וועלכע עס זיינען 
געווען אָנגעזאַפּט די ,,נורי האר"י'', די מקובלים פון צפת. דער זאָרג- 
לאָזער ואַנדער-זינגער איז מנולנ? געװאָוין אין דעם דיכטער פון נאַציאָ- 
נאַלע ליידן, פון דעם אומעט און בּענקען פון דער פאַרװאָגקטער אומה 
נאָכן ליכטיקן משיח און גואל. דער מאָטיוו, װאָס האָט זיך געלאָזט הערן 
אין דעם עניוותדיקן ליד פון שלמה בּן מזל-טוב, האָט אויפנעברויזט מיט 
מעכטיקע אַקאָרדן אויף די סטרונעס פון נאַנאראָס דיכטערישער לירע. 
די אינטימע איבּערלעבּונגען פון מיסטיש געשטימטע נשמות אין זייער 
תפילהדיקן דראַנג צום אומענדלעכן, אין זייער הייסן, צאַפּלריסן בּענקען 
נאָך נאָטס דעם געליבּטן און באַנערטן -- האָבּן געפונען זייער קלאננ- 
פולסטן אויסדרוק אין דעם פּייטן פון דמשק. איבּער טויזנט ליטורנישע 
הימנען און עלעניעס האָט נאַנאַראַ געשאַפּן!. אין אַ טיי? הערן זיך די 
קרעכצנדיקע און מיט טרערן געטרונקענע אַקאָרדן פון בּענקשאַפט און 
יאוש, אין אנדערע די שטראַלנדיק-יוכצנדיקע טענער פון נצחונדיקער 
האפענונג, נאָר אַלע צוזאַמען בּילדן זיי איין איינהייטלעכע גרויסע פּאָעמע 
מיט איר איינציקן צענטראלן העלד --- דער אין שטואַלן אַרומנעקרוינטער 
משיח, װאָס זאָגט אָן דער וועלט די ליכטיקע בשורה, אז באנייט ווערט 
דער ליבּע-בּונד צווישן דעם געטלעכן געליבּטן אוּן דעם ,פאָריאָגטן 
טייבעלע'', דער כּנקת ישראל, 

אַפילו אַזױנע לידער וי , אעירה שחר" ? און ,תולה ארץ עפ 
בּלימה'" ? = װוּ עס ווערט געזונגען אַ שבח דעם בּאַשעפער פון וועלטן 
און אומענדלעכע הימלען --- אויך זיי פארענריקן זיך מיט דער חכנעחדי" 

1 אַ גאַדײטנדיקער טייל פון זיי איז געבּליבּן אין מאַנוסקריפט, זע בּיילאַגע, נום' 10,. 

3 ,עולת תּמיד", נומ' 51,' 

5 דאָרטן, נום' 174, 
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קער תפילה: ,,פאַרזאַמ?ל, אַ ו!אָט, די פאַרטריבענע ריינע, דערנענטער 
מיין נגאולה!"" 

נאָר אַזעלכע לידער, וי די צויי דערמאָנטע, געפינען ויך 
זייער וייניק אין נאַנאַראַס פּאֶָעטישן שאַפן. ניט צום בּאַשעפער פונם 
קאָסמאָס, צו דער אור-סיבּה, דער אַלמעכטיקער בּאַװעגנדיקער קראַפט פון 
דעם אין-סופיקן אוניווערסום ווענדט זיך דער מיסטישער דיכטער, נאָר 
צום גאָט פון די אָבוֹת און פונם פאָלק ישראל, צו גאָט דעם פאָטער און 
בּאַשיצער, דעם אל מלא רחמים, דעם גאָט פון ליכט און ליבּע, צו וועמען 
עס בּעטן אַלֶע בּענקענדיקע הערצער, צו וועמען עס שטרעבּט יערע מיס- 
טישע נשמה אין איר התלהבותדיקן עקסטאַז... און אָט דער דאָפּקטיקער, 
מיט מיסטישע בּענדער פאַרייניקטער נאָט-באַגריף: ‏ דער אלהי ישראפ, 
דער נאַציאָנאַלער גאָט פון אַברהם יצחק ויעקב, און גאָט דער הייסיגע- 
ליבטער, צו וועמען עס גארט און צאַפּלט רי מענטשלעכע נשמה --- אט 
דאָס איז דער גרונט-מאָטיוו פון נאַגאַראס פּאעטישן שאַפן. אין הונדערטער 
עלעניעס און קינות גיסט דער דיכטער אויס פאַר גאָט דעם גרויסן צער 
פון דער אומה און איר דאָך ניט ערשיטערטע פעסטע האָפענונג. 

,אל דמעתי אל תחרש -- פאַרנעם מיין געוויין, איך רוף צו ריף= 
אויס נרויסן עלנט, דו באַשעפער פון אַלע בּאַשעפענישן! דוֹ בּיסט דאָך 
מיין איינציקע שוץ, מיין הילפף אין דער שווערער נויט' 1. גיה אל מנן 
להולכי תום --- גאָט דו בּאַשיצער פון אַלע גערעכטע -- רחם לב דל אין 
בו מתום -- דערבּאָרעם דאָט צעבּראָכענע האַרץ פונם עלנטן װאַנדערער! 2 
קרא נא, צור, דרור אסור -- בּאַפרײי, דו בּאַשיצער, דעם אומגליקלעכן 
געפאַנגענעם, װאָס שמאַכט .. בּיי פרעמדע אין קייטן! ? עד אֶן משנבי 
עלי תנאף' -- וי לאַנג, מיין בּאַשיצער, וועסטו צאָרענען אויף מיף? 4 
,ידירי, רועי, מקימי'' --- פריינד, מיין וועכטער, מיין באַשיצער! זאָנ מיר 
װאָס גיכער --- על מי נטשת מעט הצאן, נטשת מעט הצאן? אויף וועמען 
האָסטו איבּערנעלאָזט דאָס ביסעלע שאָף, דאָס בּיסעלע שאָף?'' 5 
,אך, װוי לאנג ציט זיך דער גלות! דאָך האָבּ איך מיין האָפענונג ניט פאַר- 
פאָרן, און עס גלוסט מיין האַרץ צום לעבּעריסן גאָט!'' ? ,מיין בּענ- 
קענדיק האַרץ קלאַפּט אַלץ אין דער טיר פון דער האָפענונג -- עס האָפט 


יי 


עולת תמיר', נום' 57, 

,פזמונים", נום' 32, 

;עולת תּמיד", נום' 238, 

דאָרטן, ינום' 6, 

,פַּזמונים', גום' 93, ,עולת תמיר", נום' 146, 
;עולת תמיר", נום' 125, 
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;נאָר אויף דיר, מיין בּאַשיצער!'"1 ,,מיינע פיינד --- זיי שפּאָטן פון מיר; 
דו האָפסט אַלץ אויף פרייהייטס-טעג -- און דו װאַלגערסט זיך אין 
שטויבּ, זומפּ און שמוץ!'" (אויבי יאמרו בשאט נפש: איך תוחילי ימי 
יחופש --- הן אֵת ביוֹן טיט ורפש), ,, זע וי די װאַסערן שטייגן איבּער מיר, 
יעס געוועלטיקן איבּער מיר אַלע פעלקער, זייערע גערטנער מוז איך היטן!'" ג 
,מיר האָט זיך געחלומט --- דו האָסט. מיין פינסטערע נאַכט דורכן ליכטיקן 
בּאַגינען פאַרטריבּן; מאך איך נאָר די אויגן צו --- דערשיינט פאַר מיר 
דער טאָג פון דער גאולה. מיין קינינ, מיין האָפענונג! זיי פּותר מיין חלום 
צו נוטן, פאַױװאַגדל דעם חלום אין ואָר ?. איך האָבּ אין שלאָף ועגן 
דיר געחלומט, דערציטערט האָבּ איך אויפגעואכט! שטיי איך מיט אַ צאַפּל- 
דיקער נשמה פֿאַר דיר --- מיין גלאַנץ און שיינקייט! זיי פּותר װאָס גיכער 
מיין חלום! + אל כל יודעי חן אשאלה --- בּיי אַלֶע חכמים, בּיי די, װאָס 
זיינען אין די פאַרבּאָרגענע סודות אַריינגעדרונגען, טו איך פרעגן: ווען קומט 
:דער טאָג פון דער גאולה?'' ? ,פאַרהײ? די װוּנדן פון דער פאַרװאָגלטער 
טויבּ, לאָז איר האָפענונג דערפילן, רוף אויס דעם נאָמען פון יָשִׂיס שפּראָץ- 
לינגן זאָל ער זיך דערנידערן וי דער טוי פון ברכח און דער דערפרישנדי- 
קער בּאַלזאַם!'" ? ,לייז אויס דיין פאָלק פונם שווערן נלות, דאָס פאָלק, 
װאָס האָסט אויסדערוויילט פון אַלע פעלקער'' (עמא די בחרת מכל אומייא), 
,גיך שיק אַ חיילונג צו מיין האַרץ, שיק בּאַלד אליהו התשבי און מיט ‏ 
אים דעם מלך חמשיח 7; קיין ציון מו ווענדן מיינע טריט -- אויפלויכטן 
אינם גלאַנץ פונם גואלס געזיכט! 5 וְשִׂיט שפּראָצלינג איז דאָך מיין 
בּעסטע האָפענונג, סיין געטראַנק און מיין דערקוויקונג 9. טו זשע 
דעם געפאַנגענעם די בּשורח אָנזאַנן; געקומען איז דער נוא?' (יתבשר 
אטיר שביה, יתבשר כי בא גוֹאל), | 

ניםט קוקנדיק דערויף, װאָס נאַגאַראַ זעט אין דעם דערװארטן 


משיח -- דעם גואל פון דער גאָנצער וועלט, די לייכטנדיקע פאָן פאַר אַלְץ / 


פעלקער (עומד לנס עמים), דאָך הערן זיך אין זיינע לידער ניט זעלטן 
/צאַרנדיקע טענער פון נקמח -- נקמח פאַר דער רשעות, פְטר די שרעקלעכע 


1 דאָרטן, נומ' 174, 

* פעולת שבת", נום' 9. 
5 עעולת תמיר", נומ' 188, 
4 אויס אַ נאָך נים פאַרעפנטלעכט ליר, ווערם געבּראַכט אין בּײלאַנע נום 12, בַּ", 
* ,עולת שבת', גומ' 50, 
5 דאָרטן, נימ' 4, 

1 געולת תמיד", נוםט' 225, 

5 דאָרטן, נומ' 3, 

9 אוים אַ נאָך נים פאַרעפנטלעכט ליד (ישי הוא שי מאוויי, (חלי להטי ושקויי). 
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ליידן און דערנידעריקוננען, װאָס זיין פאלק האט געהאט פון די אַרומיקע 
פעלקער אויסצושטיין. שוין די דיכטער פון דער אַראַבּישער תּקופה, בּעת 
זֵיי בּאַקלאָגן דעם שווערן גור? פון זייער פאָלק צווישן די אומות העולם, 
קאָנען ניט אונטערדריקן דאָס נקמה-געפיל, װאָס רייסט זיך דורך אין 
פילע צאָרנדיקע סטראָפן. ,וי סדום --- שרייט אויס שלמה גבירוֹל -- 
צעשטער דאָס לֿאַנד אדום, װאָס האט מיין פאלק מיט די פיס געטראָטן!'" 
(הפוך כסדום ארץ אדום --- אשר אני חרום לרגליהם), לוים דעם וועלט" 
באַנעם פון ישראל נאַגארא מוז די אומגערעכטיקייט בּאַשטראָפט. ווערן, 
אַכזריותדיקע רשעות און גװאַלדטאַטן פאָדערן דין און משפּט, און משיח 
קאָן די וועקט ניט אויסלייזן, אַיידער די אומגערעכטיקייט איז ניט 
בּאַזיטיקט און די שװאַרצע זינד איז ניט אויסגעלאַשן דורך גערעכטן 
עונש, אט דער מאָטיו קינגט אין פילע נאַגאַראס לירער. ,נא את רמי 
מהם דרוש!'" ! -- פאָדער פון זיי מיין פאַרגאָסן בּלוט -- רופט אויס 
דער דיכטער. ,,עד אנה אויבי עלי ראש ירים 2 -- בּיז װאַנען װועט מיין 
פיינד איבּער מיר געװעלטיקן!'* , הייבּ אויף דיין שפּיו קעגן מיינע בֹּאַ- 
דריקער, בּאַצאָל זי מיטן דאָפּלטן בּראָך'" (וגם משנה שברון) * 
, בּאַװאָרף זיי מיט טויט-שרעק, טרינק זיי אָן מיטן ניפטיקן בּעכער!'"' 4 
,, צעװאַרף זיי, צעשפּרייט זיי װי דעם. שטויבּ פון די װעגן" "+ ,קלייר 
זיך אָן אין צאָרן, דו נאָט מיין בּאַשעפער, די שווערד קער אין איר שייד 
ניט צוריק, בי מיין פיינד ווזט זיין צעשמעטערט און דערפילט װעט 
זיין די נקמח'' ?. / צעשמעטער די קעפּ פון יעקבס פיינד, פאַרטיליקט 
זאָלן ווערן די, װאָס האָבּן דיין הייליקטום צעשטערט'?. ‏ ,בּאַצאָל, דו 
לעבּעדיקער גאָט, די פעלקער, װאָס טוען יעדן טאָג מיר קריג ערקלערן, 
פאַרװואַנד? זיי אין שטומע הינט, װאָס קאָנען ניט בּילן" (שימם כלבים 
אלמים אשר לא יכלו לנבוח) 5 ,רו גיב װאָס גיבער מיין פאָפּק, שיק 
מיר מיין געזאַלבּטן... נעם נקמח פון מיינע פיינד, און זאָלן פאַלן דורכן 

1 ,פזמינים", נומ' 15, 

? אעולֹת תמיר", נום' 142 

8 דאָרטן, נום' 181, 

4 דאָרטן, נומ' 162, 

5 דאָרטן, נום' 6, 

8 דאָרטן, נומ' 63, 

1 ,עולת שבת", נומ' 40, געילת המיד", גום' 66, 


9 ,עולת שבת" נומ' 2 





רי געשינטע פון דער ליטעראַמור ביי יידן 69 


שווערד רוים און איר בּאַהערישער! 1 בּאַצאָל דעם פיינד, װאָס פּייניקט 
די אומשולדיקע טויב --- דיין האַרציקע געליבּטע.."" 2 | 
דאָ בּאַרירן מיר דעם כאַראַקטעריסטישן שטריך אין נאַנאַראָס פּאֶר 
עטישן שאַפן, דער רעליגיעזער עקסטאַז . וועים צונויפגעפלאַכטן מיטן 
ליבּע-מאָטיוו, די בּאַציונגען פון דעם יחיד און דעם גאַנצן פאלק צו גאָט, 
ווערן אַיינגעהילט אין א עראָטישן לבוש און באַקומען אַ ריין סעקטועלע 
פאַרבֿונג. די מיסטישע איבּערלעבּונגען און ריין גייסטיקע שטרעמונגען 
וועדן אויסגעדריקט אין דער שטראַך פון ערדישע תּאוות און מענטשלעכע 
גלוסטונגען,. מיר האָנּן שוין פריער אָנגעווֹיזן, אַז אין דער ערשטער 
תקומח פון זיין פּאָעטישן שאָפן איז נאַנאַרא געווען א טרייער תּלמיר 
פון דער אַראַביש-שפּאַנישער שול. זיין לידער-זשמלונג , מימי ישרא?" ‏ 
איז פאַרפאַכט לוט די שטוענגע כּללִים פון דעך אַראַבּישער מעטריק, 
מיט גאַנץ אַנדערע פאָרמען באַנוצט זיך דער דיכטער אין זיין רעליגיעזער 
ליריק, אויסער דער פאָררעדע און דעם אַריינפיר צוֹ , זמירות ישראל"" 
איז בּלויז איין-איינציק ליד (פּומונים, נומ' 88) פאַרפאַסט לויט די כּללים 
פון ,יתד'' און , תּנועח!', בּאַפרייענדיק זיך פון דער אַראַבּישער מעטריס, 
נוצט נאַגאַראַ = אויס מיט גרויס ערפאָלג נייע פאָרמען --- די פאָרמען, 
וועלכע עס האָט געפּרוּװוט מיט זיינע בּאַשיידענע כּוחות אַיינבירגערן אין 
דער העברעישער ליטעראטור שלמה בּן מזל-טוב. אין זיינע װאַנדער-יאָרן 
איבּער פאָדער-אַזיע און די לענדער, װאָס אויף די בּרעגעס פונם מיטל- 
אַלטער, האָט ישראל נאַגאַרא געהאָט די מענלעכקייט זיך צוֹ בּאַקענען 
מיט די פאָלקסלידער, װאָס ווערן געזונגען אוה די שפּראַכן פון די בּאַ- 
מרעפנדיקע לענדער: אַראַבּיש, טערסיש, שִפּאַניש, נייגריכיש און איטאַל- 


1 אעולת תּמיר", נומ' 1220 ההחש נא לעמי מרגעה,., ושלח את משיחי, ,לקחת 

נקמתי חואל מאויבי יהיח לחרב ולמנח אלוף עירם ומגדיאל, משנבי שימם כעורב וכזבח", 
7 די צאָל טון אַועלכע. ציטאַטן װאָלטן מיר נאָך געקאָנש בּאַדײטנדיק פאַרי 
גרעסערן, און עם איז ממש אומטאַנרײפלעך, װי אַװי שאול שנחס ראַכנאָװימש האָט 
געקאָנט קומען צום אויספיר (,מוצאי גולה", 5, אַז ,דער רוף צו נקמת לאָזט זיך 
קיינמאָל נים הערן פון נאַנאַראַס ליגעפולער האַרפע", אויך אין די נאָך נים פאַר. 
עפנטלעכטע נאַגאַראָס לידער זײנען די טענער פון ליבּע און האָפּענונג צונויפגעפלאָכטן 
מיט צאָרנדיקע אויסגעשרייען פון חאָס און נקמת, וע בײלאָגע 13, ג', ס'איו כאַראַק. 
טעריסטיש, װאָס אויך אַן אַנדער מְקונֹּל, װאָס אין אױסנעװאַקסן אין דער סביבת פון 
די צפתער מקובּלים, חיים װיטאַלס תּלמיר, חיים כּהן, האָט פֿאַרפּאַסט אייניקע לידער, 
װוּ די טענער פון ליבּע און האָפּענונג גיסן זיך צונויף מים צאָרנדיקע אויסרופן פון 
האָס און נקמח, אין זיין מיסְטישְן דיאַלאָגיליר פדורי צָבַד לְנָנוּ לרעות בּגנים" ערקלערט 
דער געשלעכער געליבטער דער פנסת ישראל; חנקם אלביש ושלחנת יהָ, ואשרוף בית 
עכו"ם ובית המצריח, אשכיר הְצֵי מָדָם חלל ושבוָח, ותחי זאת נָחמָתִי", , 
(24) 





ח , 
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יעניש. דאָס רוב פון די דאָזיקע לידער זיינען געווען עראָטישע לירער, 
װאָס בּאַזינגען דעם כּישוף פון ליבּע און פרויען-שיינקייט. די יידישע 
יוגנט פלענט אויך מיט גרויס חשק זינגען די דאָזיקע ליבּע-לידער און 
לוט זייער מוסטער שאַפּן ענלעכע לידער אויך אויף דער בּיבּ;-שפּראַך. 
, מיר זיינען דערווידער --- קלאָגט זיך נאַנאַראַ -- די דאָזיקע פרעמר- 
שפּראַכיקע לידער. אַ סוף װע? איך מאַכן צו דעם גרוֹיסן געפּילדער; 
בּאַנײען װעל איך דעם הייליקן בּונד או פאַרדרעננען װעל איך די אויס- 
געלאַסענע לידער פון גלוסטונג און תּאַווה" 1. 


און פאַרדרענגען די עראָטישע לידער האָט ער געפּרוּוום אויף אַ גאַנץ 
אַריגינעלן אופן: ער האָט געשאַפן גענוי נאָך דעם ריטם און ניגון פון 
די דאָזיקע פאָלקס-לידער רעליגיעזע פּזמונים און פּיוטים. ‏ ער פלעגט 
דערבּיי ניט נאָר אויסנוצן די רייכע פאָרמען און קלאַנגען פון די אַראַבּישע 
און טערקישע פאָלקס-לידער, --- נאָר טאַקע יעדעס מאָל נענוי דערביי 
אָנווייזן דאָס בּאַטרעפנדיקע פרעמד-שפּראַכיקע ליד, זיין ריטם און מאָ- 
טיוו, װאָס האָט אים געדינט אַלס מוסטער. מיר בּאַנעגענען דערפאר גאַנץ 
אָפט בּיי זיינע לידער אַזעלכע בּאַמערקונגען: פּזמוֹן נאה ?חן * ני אקונייס 
דיואניוס תורקי, אָדער פּזמון נאה ?חן יא עין כרי סאל עניבא עארבי 
אאַז"וװו 5. | 

עס איז אֶבּער קיין שום ספק נים, אַז ניט בּלויז בּכדי דערווייטערן 
די יידישע יוננט פון די עראָטישע פאָלקס-לידער האָט נאַגאַרא דערפאַר 
געפלייסט זיך צופּאַסן זיינע רעליגיעזע לידער צו דער ריטמיק און מע- 
לאָדיע פון דער פּרעמדשפּראַכיקער פאָלקס-ליריק. װאָרעם די , צופּאַטונ;"" 
בּאַנוגנט זיך ניט בּלויז מיט דער אויסערלעכער פאָרם, דעם ריטם און 
מעטריק פון דעם פערזבּוי --- זי גייט אויך בּאַדייטנדיק טיפער; זי פייט 
זיך אַפילו אין די בּילדער און סימבאָלן, מיט וועלכע עס בּאַנוצט זיך דער 
דיכטער, זיין רעליגיעזע ליריק אין אָנגעזעטיקט מיטם דער עראָטישער 
טערמינאָלאָגיע, זי אָטעמט מיט דער בּרענענדיקער שפּראַך פון שטורמי- 


1 לָשון זֶר שְׂנֵאתִי -- וְשִׁירִים בֹּתַלְתִּי -- כְּבָדִים הֶם אִתִּי -- כמַשָא עַל בְתֲפִי 
ובָּחַרְתִּי שִירָה -- לְמַרְכָּה הַמָשָׂרָה -- וְשָׁמַר אָעָירָה -- ואַף אִם דַל אַלְפִי 


בְּרִית קוּדְשׁ אָקים -- וּנֹשַלְתִי חוּקִים -- לְשׁונוֹת כָל חושקים -- אֲשֶׁר חָמֵדוּ יֹתִי 


אשֶר בָהָם יַחגוֹ -- וְחַיִים יָשִׁינוּ -- ועוד הָם לֹא יְשָׂגוֹ -- בְּהֲנָדות דוֹפָי. 
* לחן -- מאָטיװו, ניגון, מעלאָדיע. 


2 שין אייניקע (גאַנץ װײניקע) פּאַלן דינט נאַגאַראַן אַלס מוסטער נִים קין 
פּרעמרשפּראַכיק, נייערם אַ העבּרעיַש ליד, װי צ"ב: {פומון לחן ידיד נפשי בך חשקי"', 
טער בּאַריכות ועגן דעם זע בּיי ו, בּאַכער, צים, אַרבּעט, ב' 59, 101--105, 
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שער ליידנשאפט. אט אין דער פולבּלוטיקער שפּראַך פון הייסן בּאַנער 
און שטאַרקער ליידנשאפט געפינט דער דיכטער די פּאַטיקסטע פאָרמען, 
בּכדי אַמבּולטסטן אויסצודריקן זיינע מיסטיש-רעליגיעזע עמאָציעס. אין 
דער לאַנגער קייט פון גאַנצע הונדערטער עלעניעס און פּזמונים ציט זיך 
בַּיי נאַנאַראַן דער אייננאַרטיקער וויכּוח, דער צװיינעשפּרעך צװוישן דער 
| טראַניש אומנליקלעכער געליבטער, די כּנטת ישראל, מיט איר געטלעכן 
בּאַשערטן, ואָס האָט זי אין זיין צאָרן פאַרלאָזן, און אין דער דאָזיקער 
אייגנאַרטיקער, סיסטישישיינער ליבּעעפּאָפּייע. קליננען די פאַרשייךן" 
אַרטיקסטע טענער: פון די צאַרטווייכע און האַרציק-טרויעריקע, בִּיז די 
! בּרענענדיק-שטורמישע,, אין וועלכע עס פלאַקערט דער פייערדיקער גום 
פון קאָכנדיקער ליידנשאַפט, און עס הערט זיך דער אויסגעשריי פון אומ- 
דערשיטערטער האָפענונג, װאָס וערט געטראָגן אויף די לינטיקע פלוגלען 
פון ניצחונדיקער פרייך, ‏ - 

,הנידה לי מאור עיני --- זאָג מיר, דו ליכט פון מיינע אויגן, -- 
קלאַנט זיך די פאַרלאָזטע געליבּטע, --- פֿאַרװאָס האָסטו פאַרגעסן די, 
װאָט גלוסט נאָך דיר און קלאַפּט אין די טירן פון דיין לייטועליקייט'' 4 
,וי גרויס איז סיין שמארץ!; ועלן דען אייבּיק דויערן מיינע שווער 
ליידן? װועסטו דען אויף אייבּיק פאַרנעסן דיין טייבעלע, דיין מיט דיר 
פאַרלױיבּטע?'' ? גזינט דו, מיין פריינד דוֹ ליבּער, האָסט מיך פאַר- 
לאָזן -- האָבּן אָן שלאָף מיינע אויגן פאַרגעסן. קער אום צו מיר, מיין 
הילף, מיין בּאַשיצער! גיך דערליין מיין נשמה!' ? מוױ א הירש איז 
מיין הייס-געליבּטער אַנטלאָפֿן; זיין הויז האָט ער פאַרלאָזן, אוֹן זיין פאַר- 
בּענקטע אין געפענגעניש געלאָזן... מיינע בּרידער, מיינע ליבּע און אויך 
מיינע פיינד! זאָגט מיר, װי לאַנג װעט ער אויף מיר צאָרענען? װי לאַנג 
װעל איך שמאַכטן, פאַרגעסן, פאַרלאָזן, פון יעדן פאלק געטראטן?" 4 
, בּוי אויף װאָס ניכער דיין צעשטערט הויז! מיט מיר טו דאָרט װוֹינען, 
מיין ליבּע װעל איך דיר שענקען און בּאַגליקט על איך מיין ליר אים 
זינגען!.."" 5 

3 געילת תטיד, נוֹם 62 

2 דאָרטן, נום' 49; למה זה כאבי נצה ומכתי אנושה 

למה אל הונח לגצח יונה לך מאורשה, 


5 װאָרטן, נומ' 35, 4 ,פזמונים", נום' 82, 

5 איינט פון נאַנאַראָס נצַך ניט פֿאַרעפנטלעכטע לירער} 
וואל אֶל כביר -- לבות דביר -- וישכון עמי 
5 
שם אתן דוֹדֵי -- לו ובלי נֵי יאריך שלוב 
חנה לן אעיר -- אם אבוא עי -- לא אתן דמי 


סט 
אל דד מעוני -- 'קראנה -- כי ירע שמט 
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דרינגט מען טיפער אַריין אין נאַנאַראָס פּאָעטיש שאַפן, ווערט דאַן 
ערשט רעכט קלאָר, אַז אויך ניט בּלויז דער עראָטישער עלעמענט, האָט עס 
גורם געווען, װאָס נאַגאַראצ האָט צוגעפּאַסט זיינע רעליגיעזע לידער צו 

דער מעלאָדיע און ריטמיק פון. דער פאָלקסיליריק, עס האָבּן דאָ נאָך מיט- 
געווירקט אַנדערע זייעך ויבטיקע סיבּות, װאָס זיינען געווען ענג פאַר- 
בּונדן מיט דער אײיגנאַרטיקײט פון נאַנאַראַס דיכטערישן טאַלאַנט, נאַגאַראַ 
האָט געהערט צו דעם אַרט.דיכטער, װאָס זיינען קודםיכּל זינגער, זי 
שאַפן מוזיקאלישע געזאַנגען, ניט זיי שרייבן שירים. דער טאָן, 
דער אַקאָרד גייט בּיי זי פאַר דעם דיכטערישן װאָרט. די ריטמיק אין 
נאַגאַראַס לירער שטאַמט קודםיכּ? דערפון, װאָס נאַגאַרא האָט זיי געפילט 
און געשאַטן אֵלס ג ע זאַנג ע|; ער האָט זיי פריער ג ע זוננען איידער 
ער האָט זיי אויפן פּאַפּיר געשריבּן. ער האָט זיי געבּויט און געפאָרמט 
לויט די נעזעצן פון מעלאָדישן ריטם, ניט לויט די כּללים פון פערז- 
מעטריק. ערשט ווען מען .בּאַטראַכט נאַנאַראַן קורם-כל אַלס זינגער, אַלס 
געזאַנג-ידיכטער --- קאָן מען געהעריק אָפּשאַצן זיין װוּנדערבּאַר געפיל צום 
מעלאָדישן פערובּוי, ‏ זיין גרויסע מייסטערשאַפט אין געזאַנג-טעכנוק. 
נאַנאַראַ ווייס קונציק אויסצונוצן דעם אייננארטיקן ריטם פון דעם פאָלקס- 
ליד, דוויך איבערחזרן איינעם און דעם זעלבן שלוסיפערז, דורך ספּע" 
ציעלע ריטמישע פויזעס, האַרמאָנישן צונױיפּפּאָרן גלייכטעניקע ווערטער 1, 
דורך שנעלן ריימען-טעמפ און איגנאַרטיקע צאַמענקלאַנגען -- דער- 
גרייכט דער. דיכטער די שענסטע עפעקטן. 


| אין אַן איבּערזעצונג איז אוממענלעך איבּערצונעבן דעם ליבּלעכן 
חן -פון די, אין שטילן טרויער געטרענקטע געבּעטיסטראָפן פון דער פאַר" 
לאָזֹטער געליבּטער: ו' 
יעוף חלומי --- ויורד חזיוגי 
בנטות זממי --- אחר מחמד עִינין 
ברח מעמי --- ונטש מעוני 
לו שאפה -- נכספח 
גם כלתח נפשי אאַז"וו 3 


אָדער; 


1 װי משה אבן עורא און אַלחריי בֹּשַׁעתּם, אַזױי באַנוצם זיך אױך נאַגאַראַ 
זייער קונציק מים איין און דעם זעלמן װאָרם, נאָר מיט פאַרשײדענעם בּאַטײט, אינטע, 
רעסאַנט איז אין דער חינזיכט איינם פון זיינע נאָך נים פאַרעפנטלעכסע לידער, וע 
בּיילאַנע נומ' 12, ר 

2 ,עולת תּמיד", נומ' 88, 
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צורי נואלי יה ---. צורי גואלי יה! | 
מהר והחש פדות -- יעלה יפחהפיה אאַז'וו 1, 
וי אַ צאַרטער פלייטן-טאָן ציען זיך די גראַציעזיעלעגישע סטראָפן: 
יה אל מגן להולכי תום -- הולכי תום 
שבתך מי ימל? עד תום, 
רחם לם דל אין בו מתום --- בו מתום 
אל בך ירוחם יתום 
רחם לב ובו' 2. 
אָדער; 
ידידי רועי מקימי --- ממרמס אנשי לצון! 
הנידה לי עתה על מי -- נטשת מעט הצאן 
נטשת מעט הצאן 5. 


די תמימות-צארטע, טרויעריקע טענער רייסן אָבּער ניט זעלטן 
איבּער שטורמישע, מיט ליידנשאַפט איבּערלאָדענע אַקאָרדן, ,ידד שינת 
עיני -- איך ווייס ניט פון שלאָף און פון רו! --- רופּט אויס די פאַר- 
װאָגלטע און בּענקענדיקע --- איך ווער וי אַ שים? געשליידערט איבּערן 
בּרויזנדיקן ים פון ליידנשאַפט, צו דיר --- מיין פריינד, מיין ליבּער, מיין 
שטאָלץ און מיין רום.., אַ זוינ-קינד װאָלט איך זיין געװאָלט, און דון 
זאלסט זיין מיין אִם. בּיי דיינע פּרעכטיקע בּרוסטן װאָלט איך געלעגן, 
מיין דורשט געשטילט --- מיין פריינד, מיין ליבּער, מיין שטאָלץ און 
מיין רום! --- אַ יונגע צווייג װאָלט איך זיין געװאָלט, דו זאָלסט ביי מיר 
רוען אין שאָטן פון מיין גאָרטן, און איך זאָל איבּער דיין פרוכט װאַכן --- 
מיין פריינד, מיין ליבּער, מיין שטאָלץ און מיין רום! -- אַ געצעלט װאָלט 
איך זיין געװאָלם, און דו זאָלסט רוען אין אים; בּאַנליקט װאָלטן מוך 
פרייד און לוסט גענאָסן --- מיין פריינר, מיין ליבּער, מיין שטאָלץ און 
מיין רום! אַ גלאָק װאָלט איך זיין געוואלט, און דו --- מיין װידערקופן 
מיט מיין ליד װאָלט איך דעם פלאַם פון דיין ליבּע געשטילט --- מיין 
פריינד, מיין ליבּער, מיין שטאָלץ און מיין רום! -- דיין קנעכט װאָלט 
איך זיין געװאָלט, און דו מיין בּאַפעלער. איך טו ג?וסטן דיך צו דינען! 


{ דאָרטן, נגומ' 12, 


5 0 : 
2 אפומונים', נומ' 12, בּאַװנדערס גװישן נאַנאַראַס נאָך נים פֿאַרעפנטלעכטע 
װערק איז גרוֹיס די צאָל פון פּומונים, 
לידער, וע בּײלאַגע נומ' 13, ה' 


03 , 


װאָס זיינען פאַרפאַסם אין ריטם פון פאָלקם. 


5 דאָרטן, נומ' 92, 
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זיסער פון פרייהייט איז מיר בּיי דיר אין קנעכטשטפט צו זיין, מיין 
פריינר, מיין ליבּער, מיין שטאָלץ און מיין רום" !. 

,ירתח כסיר לבי --- קלאַנט זיך די פאַרליבּטע אין אַן אַנדער ליד 
(עולת תּמיד, נומ' 109) -- עס בּרויזט וי אַ קעסל מיין האַרץ, מיין גע- 
ליבּטער האָט מיך פאַרלאָזן. נאָך אים בּענקט מיין נשמה און איך שמאַכט 
אין געפענגעניש. פאַרװאָס האָסטו מיך פאַרגעסן -- מיין ליבּער, מיין 
שטיצע, מיין האָפענונג און טרייסט! איבּער אַלע וועגן טו איך בּלאַנד- 
זשען, אַלֶע װאַנדערער טו איך פרענן: צי האָט איר ניט געזען מיין פריינד, 
מיין געליבּטן, די פרייד פון אַלֶע הערצער? זאָגט אים -- איך בּין קראַנק 
פון ליבּע, זאָל ער זאַנן, ווען װעט ער דעם פּלאַם פון מיין האַרצן שטילן?"" = 


;אך, קום װאָס גיכער --- מיין פריינד, דו ליכט פון מיינע אויגן! 
גענוג זיין אין װאָגל, גענוג! קער אום צוֹ מיינע בּרוסטן, צו מיינע בּרוסטן 
קער אום, מיין פריינד, , ו ליבכט פון מיינע אױיגן!'" (די נדוד די! כין שדי 
שוב, שדי שוב, דוד מחמד עיני!). 


און דער ,,געליבּטער'' בּלִייבּט ניט טויב צו די זיפצן פון זיין 
,טייבּעלע", די געליבטע איז דאָך אַזױי רייצנד שיין. ,וויין ניט, מיין 
ליבּע, פאַרגיס ניט קיין טרערן, דיינע אויגן זיינען דאָך אַזױ װוּנדער- 
שיין. מיט. דיין איינציקן בּלִיק האָסטו מיין האַרץ געפאַנגען! זיסער פון 
די בּעסטע וויינען איז דער וויירויך פון דיין אָטעם! שענער פון פּורפּור 
זיינען דיינע ליפּן, ליבּער פון אַלע אוצרות איז מיר דיין ליבּע. גיך קום 
צו מיר, מיין ליבּע! גענוג צו בּלאַנדזשען אין פרעמדע לענדער -- קער 
אום אין דיין היים -- צו מיר קער אום, דו ליבּע, דו שיינע! מיט טרומייטן 
און האַרפעס לאָז שאַלן דיין ליד---וועסט מער שוין פון עלנט ניט וויסן".. 
יונתי, מה לך נודדת -- מקן אל קן תרחפי! -- גענוג שוין זיין אין 
װאָגל, דו טייבּעלע מיין, גענוג בּלאָנדזשען פון נעסט צו נעסט. אין זייד 
און אין שפּאַניער טו זיך אָנקליידן, מיין שוועסטער, מיין פריינד, לים- 


1 ,עולת תמיד", נומ' /9, 

2 שאלתי נא לכם הולכי נתיבות, 
הראיתם דוד חשקי חמדת לבבות? 
אמרו לו כי אני חולת אהבות 
מתי מני ישקיט אשי להבות. 

8 אָעולֹת תּמיד", נומ' 11, אויסער די גרויסע אֵאָל לידער, אין װעלכע דער 
געליבּטער באַזינגט זיין ;ליב טייגעלע", דאַרף אויך דערמאָנם װערן נאַגאַראַס שין 
דועטןיליד ,יעלה יעלה בואי לגני", אין װעלכן דאָס געליבּטע פַּאָר ערקלערט זיך אין 
קעגנזייטיקער טרייער ליבּע. 
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טייבעלע מיין! גלייך וועל איך פאַרזאמלען דאָס פאלק דאָס צעזייטע, 
קום גיך צו מיר, שוועסטערל, כּלה דו מיין!" 1. 
,ימי אבלך שלמו --- דיינע טרויער-טעג זיינען שוין פאַרבּיי, פאַר- 
געסן די יאָרן פון ליידן, און צעשמעטערט איז דער פיינד, װאָס האָט דיין 
היים צעשטערט; קום צו מיר, מיין פריינדין! קום צו מיר, מיין פריינדין, 
דיין װאָגל האָט מיין האַרץ צעבּראָכן, נים פאַרגעסן איז דיין וויי, קום 
צו מיר, מיין פריינדין! קיין בּצרוֹן טו אומקערן, דו שענסטע האָפּענונג 
מיין! זאָל אין מיין װוֹינונג דאָס געזאַננדליד דערשאַלן, קום צו מיר, מיין 
פריינדין! דיין פאַרלאַנג װעל איך דערפילן, איך על דיין גואל שיקן --- 
זינגיזשע מיר דיינע לידער, װאָס זיינען מיד אַזױ זיס! קום צו מיר, מיין 
פריינדין אאַזיוו 2 | 
,בּאַלד קומט דער טאָג פון דערלייזוננ דער טאָג פון דערלייזונג 
פאַר אומשולדיק בּלוט. גענוג צו שמאַכטן צווישן פיינד --- קום רוען אין 
מיין שוֹיס. טרינק מיך אָן מיט דיין בּשמים אָטעם, געליבּטע דו מיין! 
לאָז מיך הערן דיין זיסע שטימע, זינג מיר דיינע לידער --- דו מיין איין- 
ציקע, ליבּע, געווינטשטע. זינג דיין יובּ?-ליד --- איך קום גלייך דיר צו 
הילה, דערלייזן דיך פון לאַנגן נלות. טריי איז מיין ליבּע צו דיר, מיט 
אַ קרוין וועל איך דיין קאָפּ בּאַצירן, בּאַנײען דיין יוגנט װע? איך, און 
בּליען וועסטו וי דער װיידנבּוים בּיי דעם פרישן קװאָ?"" 3. 
אין ריין מזרחישע בּילדער און פּאַרגלײיכונגען, בּאַזינגט דער נע- 
ליבּטער דעם כּישופדיקן חן פון זיין געליבּטער +, אַ פֿראָזעדאיבּערזעצונג 
איז ניט אימשטשנד צו געבּן אַ בּאַגרים ווענן דער גראַציעזער צאַרטעף 
שיינקיים, פון אַזױנע האַרמאַניש-מוזיקאַלישע, שפּילעוודיקע סטראָפן: 
יפו דודיך נעימה --- איומה כנדנלות 
שפתיך צוף וריח --- אפך מר ואהלות, . 
רום קומתך לברוש דמה -- שדיך לאשכלות 
אל מי אדמך צבית -- בצבאות או באילות 
וי אַ פינקלדיקער בּעכער פון בּעסטן וויין טוען שימערירן די נאַנאַ- 
רישע סטראָפן מיט זייערע פילפאַרביקע קאַסקאדן פון ווונדערבארע צו" 
זאַמענקלאַנגען ; 
1 דאָרטן, נום' 16 
דאָרטן, נום' 660, 
אויס דעם פומון פיין המוב רטוב השקיני", 
,עולת תּמיר" { נום' 55, 94, 100, 101, 104 און פילע אַנדערע, 
,עולת תמיר", נום' 159, 


0 = שש 
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ימימה, תמימה וגעימה --- עדינה בואי נא עמי! 
כבודה בת מלך פנימה --- ברנה ותחינה קומי 
אחותי רעיתי קדומה --- אהבתיך קראתיך אמי 
שזופה הדופה ורדופה אאַז"ו.. 1 


נאָך איין שטריך מוז צום סוף אָנגעמערקט ווערן אין נאַגאַרטס 
פּאָעטשישן שאפן, ‏ ימיר האָבּן געזען אין װאָסערע עראָטישע בּילדער דער 
דיפטער שילדערט דעם מיפטישן פּאַטאָס פון רעליגיעזעד התלהבות, און די 
- פיכטיקע האָפענונג אויף דעם בּאַלדיקן דערשיינען פונם משיח און אוים" 
פייזער.. אָבּער אויך אינם נייסט פון די צפתער מקובּלים טום נאַגאַרט 
בּאַקלאָגן די נישטיקיים פון דער ערדישעה וועלט מיט אירע קליינלעכע 
בּאַנערן, און רופט צו תּשובה און חרטה. נאָך אין די יונגע יאָרן זיינע 
האָט נאַגאַראַ פאַרפאַסט אַ דידאַקטישע פּאָעמע ,, משחקת תּבל'' וועגן דער 
נישטיקייט פונם מענטשנם עולם-הזה 5 אין דער דאָזיקער פּאָעמע איז 
אָבּער פיל מער רעטאָריק וי אמת געפיל?; ערשט אין דער שפּעטערדיקער 
תּקופה פון נאַנאַראַס ‏ פּאָעטישן שאַפן געפינט דער דאָזיקער מאָטיו 
אַ שטאַרקן אָפּקלאַנג אין אַ גאַנצער צאָל האַרציקע תּפילות און עלעגישע 
לידער 8 באַזונדערס טיפּיש איז אין דער הינזיכט זיין בּיז איצט נאָך 
ניט פארעפנטלעכט עלעניש ליד + מיט דער מעלאַנכאָלישער אָנפאַנגם- 
סטראָפע: ;ינום נבר, ישון גבר'" --- עס דרעמלט דער מענטש, עס שלאָפט 
דער מענטש אויף זיין נעלעגער. ער מיינט ער רוט --- און ער איז בּלויז 
אן אויגנבליקלעכער שאָטן, וואס פליט אָן. פלוגלען און ווערט גלייך פאַר" 
שוווּנדן". 

;ובניתי טורים כזוהה מזהירים!''. -- איך האָבּ סטראָפן גע" 
שאַפן, װאָס שיינען וי דער זון-אויפגאַנג --- זאָנט מיט שטאָלץ וועגן זיך 
דער ריכטער. און דער דיכטער האָט געהאָט רעכט אויף אַזא אייננלויבּ, 
די סטראָפן פון דעם בּאַשעפער פון , זמירות ישראל'' און , שארית ישרא?'" 
דערגרייבן מיט זייער קונסטפולער פאָרם די שלימות פון די גרויסע מייס- 
טער אויס דער אַראַבּיש-שפּאַנישער תּקופה . די מיקטישע התלהבות, 
דער אומשטילבּאַרער חראַנג נאָך דעם אייבּיקן און אומשטאַרבּלעכן, די 


1 ,פּומונים", נים' 28. 

5 פאַרעפנטלעכט אין המימי ישראל" (169--171), דער דיכטער װענדם זיך צו 
זיין דור: ,שמעו שמוע מלתי ואחותי, קומו ודמו למו עצתי, כי אמת' יחגה חכי ולשוני, 
שמעוני ובחנוני נא בזאת להבזות תבל והמודותיו אשׂר כבודו תאהבון לכלמה וליראה 
את השם הנכבד והנורא תולהו על בלי מה, להתרחק מלצחק בחיק נכריה נשיח חומיה", 

8 זע ,עולת חורש", נום' 24, 26, 27, 38, 40 א"י | 

4 מיר בּרענגען עס בשלימות אין בּײלאַנע נום' 13 וי 
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ישטורמישע כוואליעס פון טיפע נעפילן און איבּערלעבּונגען, װאָס גיכן 
זיך אויס אין פילפאַרבּיקע בּולטע בילדער -- דאָס אַלץ דערהויבּט נאַ- 
גאַראס בּעסטע שאַפונגען אויף אַ גאַנץ בּאַדייטנדיקער הייך. און ניט 
אומזיסט איז נאַגאַראַ געװאָרן דער בּאלינטסטער דיכטער בּיי די יי 
אין מזרח, און זיינע לידער זיינען געװאָרן ניט ווייניקער פּאָפּולער וי רי 
פּיוטים פון דעם גרויסן ציונס דיכטער, יהודה הלוי. אויך אין , מנהג 
אשכּנז'' האָבּן נאַגאַראַס לידער ניצחונדיק אַריינגעהרונגען, אויך בּיי די 
אַשכּנזישע יידן איז דער דיכטער פון דמשק געלױיבּט און נעאַכפּערט, און 
זיין בּאַריפטער אַראמעישער פּזמון ,יה רבון עלם ועלמיוא? ווערט מיט 
התלהבות צו שלש-סעודות .עזונגען. 

נאַנאַראַ האָט געשאַפן אַ גאַנצע שול. פילע פּייטנים האָבּן איבּער- 
גענומען זיין סטיל, געדיכטעט לויט זיין נוסח 1 אויך זיי האָבּן וי זייער 
מוסטער געזונגען וועגן בּיאַת המשיח, אלע האָבּן זיי מיט געשפּאַנטער 
אומגעדולד געװאַרט אויף דער בּאַלדיקער גאולה... 

ניט אָבּער בּלוין אין דמשק און פּאַלעסטינע האָט נאַגאַראס מוזע 
געפונען אַזאַ שאַרפן אָפּקלאַנג, נייערט אַפילו אין דעם ווייטן תּימן, אויפן 
דרומדיקן עק פון דעם אַראַבּישן האַלבּ-אינז?. אַן ,,עם לבדד ישכּון'" איז אין 
:משך פון לאַנגע דורות געווען דער קליינצאָליקער יידישער קיבוץ אין 
תּימן. בּיז אין דער נייסטער צייט האָט מען כּמעט וי גאָרניט געװוסט 
זועגן דעם לעבּנסשטייגער און קולטורעלן מצב פון די תּימנער יידן. ערשט 
נאָך דעם וי יעקב סּיר האָט בּאַשריבּן זיין רייזע איבּער תּימן;, האָט 
זיך דערוועקט דער אינטערעס צו דעם תּימנער ישוב; אייניקע איירא- 
פּעיִשע בּיבּליאָטעקן האָבּן בּאַלד דערװאַרבּן האַנטשריפּטלעכע לידער- 
זאַמלונגען און אַנדערע מאַנוסקריפּטן אויס תּימן, װוּ אויף אַזאַ אופן 
איז צום ערשטן נעגעבּן געװאָרן די מעגלעכקייט צו בּאַקומען אַ וועלכן ס'איז 
בּאַנריף וועגן דעם קולטורעלן שאַפן פון די תּימנער יידן. 

אין משך פון לאַנגע דורות האָבּן די תּימנער יירן געלעבּט אין 
דחקות און נויט, אױסגעשטאַנען שווערע גזירות און רדיפות; זייער 


1 אייניקע פון אַזעלכע לוים זיין מוסטער געשאַפּענע לירער האָט נאַנאַראַ נומא 
אַרײנגענומען אין זיין פשארית ישראל" (זע בּײילאַנע, נום' 13), אַ סך פּיומים פון נאַ. 
גאַראַס נאָכפּאָלגער זײנען אָפּנעדרוקט אין די זאַמלונגען עספר פומונים" (קאַלקוטע, 
2, /שירי זמרה" (מונים, 1872 און אינל יעקב" (ירושלים, 1885). אין דער לעצ. 
מער זאַמלונג זײנען איבּערנעדרוקם פיל פּיוטים און פּומונים, װאָס זיינען שוין געוען 
פאַרעפנטלעכם מים צען יאָר פריער אין ירושלים, מער בּאַריכות װעגן דעם, זע בּאַכער, 
צים, אַרבּעט, 60, 221--2234, 

* זע: אאבּן ספיר, |, 111--148, 
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נאַנצע טרייסט האָבּן זיי געפונען אין קבלה-ספרים אוֹן -- אין לידער" 
געזאַנג, ניט בלויז אין בּית-תפילה, נאָר אויף יעדער פאַרזאַמלונג און 
שמחה, אויף אַ בּרית מילה, בּר-מצווח, בּפרט אויף חתונות, ווערן בּיי די 
תימנער יידן געזונגען פילע רעליגיעזע און וועלטלעכע לידער מיט אייננ- 
אַרטיקע האַרציקע ניגונים 1. אַלס העככטע מוסטערן און פאָרבּילדער פאַר 
זייערע לידער האָבּן גענאָלטן די קלאַסישע דיכטער פון דער שפּאַנישער 
תקופה. מיט גרויס ליבּע פלעגן זיי אֶפּשרײבּן פאר זייערע לידער-זאַמלו;- 
נען פילע לידער פון שלמה גבירול, יהודה הלוי, משה און אַברהם אבּן 
עורא 2, די לידער, װאָס די תּימנער יידן גופא האָבּן געשאַפן, צייכענען 
זיך אויס מיט זייער טיפּישער אייגנאַרטיקײַט -- זייער צװיײישפּראַכײ 
קייט. יהודה הלוי און אייניקע אַנדערע דיכטער אויס דער שפּאַנישער 
תּקופה (אַלְחריזי, יוסף אבן צדיק א"אַ) פלעגן אַמאָל אַיינפּלעכטן אין 
זייערע לידער אַן אַראַבּײישן פערז, בּכדי צו דערגרייכן אַ געוויסן עפעקט. בי 
די תּימנער דיכטער איז אָבּער עפּעס גאָר אַנדערש. בּיי זיי זיינען די העבּ- 
רעישע און די אַראַבּישע שפּראַכן אַזױ ענג צונויפגעוואַקסן, אַז זיי שאַפן 
אויף בּיידע שפּואַכן צוזאַמען: ניט נאָר זיי שרייבּן העבּרעיִשע און אַראַ- 
בישע לידער --- זיי שאַפן אויך צוויישפּראַכיקע לידער, אין וועלכע 
העבּרעישע און אַראַבּישע פערזן קייטלען זיך איינער נאָך דעם אַנדערן. 
בּיז דעם 17ט} י"ה האָט זיך אָבּער בּיי די תּימנער יידן נים בּאַװויזן קיין 
איין אמת באַנאַבּטער דיכטער; דאָס זיינען אַלץ געווען חרזנים, ואס 
האָבּן בּלויז נאָכגעמאַכט פרעמדע מוסטערן. ערשט אינדערמים פונם 
זיבּעצנטן י"ה טרעט אַרוס צוישן די ,, משוררי תּימן" אַ טאַלאַנטפולער 
דיכטער, ואס שאַפט אַ גאַנצע שול. און טאַקע דער דאָזיקער דיכטער, 
צוזאַמען מיט זיינע נאָכפאָלגער, געפינען זיך אונטער דער שטאַרקער 
השפּעה פון ישראל נאַנאַראַס פּאֶעטישן שאַפן. שלם (סאלם) בֹּן יוסף 
אל-שכיזי ילוד משתא הייסט דער דאָזיקער דיכטער. 

וועגן דעם לעבּן פון דעם דאָזיקן תּימנער דיכטער ווייסן מיר גאַנץ 
װײיניק פּרטים. אַלס שריפטשטעלער און פּערזענלעכקייט האָט ער אוֹיף 
זיין דור געמאַכט אַזאַ גװאַלטיקן רושם, אַז שוין בּיים לעבּן האָט מען זיין 
נאָמען מיט פאַנטאַסטישע לענענדעס בּאַצירט, און די װוּנדערבּאַרסטע 
ניסים ווענן אים דערציילט. יעדן פרייטאָג, דערציילט מען וועגן אים אין 
תּימן, פלענט ער דורך קפיצת הדרך זיך דערלאַנגען קיין ארץיישראל, און 


1 זע א, צ. אידעלואָן גגעועננע דער יעמיטישען יודען', 1914. 
2 די תּימנער יידן האָט מען עס צו פאַרדאַנקען, װאָס ס'אי אויפגעהים געי 
װאָרן אַברהם אבּן עזראם ,דיװאַן", װעלכן ', אײגערס האָט פאַרעפנטלעכם אין 1886, 
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דאָרט פאַרבּרענגען שבּת אַמאָל אין ירושלים, און אַן אַנדערש מאֵָל אין 
-צפת צי אין חברון; און נאָך הבדלה, שבּת-צונאַכט, פלעגט ער װייטער 
דורך קפיצת הדרך זיך צוריק איבּערפּעקלען קײין תּימן, אַלֶע מלניט צוררי 
ישראל פלעגן פאַר אים מורא האָבּן אימת מוות, װאָרעם ער פלענט זיי 
שווער בּאַשטראָפן מיט די גרעסטע יסורים. װוּנדערבּאַר איז אויך געווען 
זיין שאַפונגס-קראַפט. ער האָט פאַרפאַסט אַזױ פיל װערק, אַז גאַנצץ 
דריי הונדערט אייזלען האָבּן קוים געקאָנט דערטראָגן אַזא נװאַלטיקע 
משא. אויך נאָך זיין טויט איז ער געבּליבּן דער גרויסער בּעל-מופת. אויף 
זיין קבר, דערצײילט יעקב ספּיר, בּרענט עד-היום א נר-תּמיד און אױס 
אַלע עקן פונם לאַנד קומען קראַנקע מתפּל? זיין אויף זיין קבר, און ווען 
דער קראַנקער װאַשט זיך דערנאָך מיט דעם װאַסער, װאָס קוועלט פון 
דער הייל בּיי שביזיס קבר --- ווערט ער גלייך געהיילט. און אָט דער דא- 
זיקער גרויסער בּעל-מופת, דערציילט די אַגדח, איז כּ? ימיו געווען אַ יגיע 
כּפּים, זיך מפרנס געווען פון וועבעריי. 

אייניקע גענויע בּיאָגראַפּישע פּרטים קאָן מען אַרױסבּאַקומען הּלוין 
פונם דיכטערס ווערק. אַדאַנק זיי ווייסן מיר, אַז מִשתּא אין דעם דיכטערס 
פאַמיליען-נאָמען שביזי --- דער נאָמען פון זיין געבּורטס-אָרט (לֶעבּן 
טעיז), װוּ ער האָט צום ערשטן די וועלט דערזען אין 1619 2. רוב ימיו 
האָט ער פאַרבּראַכט אין דער רעזירענץ-שטאָט פוּן תּימן, אין צנעה (אין 
העבּרעישׁ הייסט זי אוז?); ער האָט אָבּער, װי עס שיינט, א שטיק צייט 
געמוזט זיך אויפּהאַלטן אין דער פרעמד, ווייל ער קלאָגט זיך אין איינעם 
פון זיינע לידער: 

שמעתי חכמת בני אוזפ 
ואני בין אויבי כמן נגןל, 

געשטאָובן איז ער אין טעיז נאָך 1079, ווייל צווישן זיינע לידע- 
נעפינט זיך אַ קלאָנליך אויף דעם גירווש, ‏ װאָס די תּימנער יידן האָכּן 
איבּערגעלעבּט אין דעם דאָזיקן יאָר, 

דעם דיכטערס פאָטער, אַלײן אַ הייסער מקובּ?, האָט אויך זיין 
זון נאָך אין די יונגע יאָרן בּטַקענט מיט דער חכמת הנסתּר, און יענער 
האָט צו /2 יאָר פארענדיקט א מיסטישן פּירוש אויף תּורה מיטן נאָמען 
, חמדת ימים''. דער קבּלה-פאָרשער ג. שלום, װאָס האָט דער ערשטער בּאקענט 





1 יעקֵב ספּיר האָם אַ טעות בֶּעת ער דערצילם, אַז כִשתּא אי דער נאָמען 
פונםס דיכטערס מומער, 


2 ספִּיר האָט װידער אַ טעות, בַּעת ער װיום אָן, אַז שבזי האָט געלעכם אין 
6 י"ח. די דאָזיקע פאַלשע דאַסע געפינען מיר אויך אין דער ײדיש.רוסישער ענצַי. 


קלאָפּלדיע, 3 װ|ש, 600. 


2080 ד"ר י, ציג בע רב 


מיט דעם דאָזיקן זייער זעלטענעם ספר 1, שטרייכט אונטער, אַז שביזי איז נאָך 
רעמאָלט ניט געווען בּאַקאַנט מיט דער קערע פין די צפתער מקובלים, 
דערפאַר האָט ער זיך געפונשן אונטער דער שטאַרקער השפּעה פון דעם 
דיכטער, װאָס האָט געלעבּט אין דעם אידעע-קרייז פון די צפתער ,גודי 
האר"י'', דעם פאַרפאַסער פון , זמירות ישראל'', ישראל נאַנאַראַ. וועגן 
ישרא? נאַנאַראַס גרויסער פּאָפּולאַריטעט בּיי די תּימנער יידן זאָגן ערות 
די אויפגעהיטע האַנטשריפֿטלעכע ילידער-זאַמלונגען, װאָס זיינען געשריבּן 
אין תּימן אין דעם 17טן י"ה. אין יעדן פון זיי געפיגען זיך מערערע 
נאַנאַראָס לידער,, און אין דער לידער-זאַמלונג אויס דער הרכּבי-קאָלעקציע, 
מיט ‏ וועלכער מיר האָבּן זיך בּאַנוצט 4 איז אַפילו בּפירוש אָנגעוויזן, 
שז אייניקע לידער זיינען אָפּגעשריבּן פון , זמירות ישראל'". אייניקע פון 
די דאָזיקע לידער זיינען געווען אַזױ בּאַליבּט, אַז די תּימנער יידן האָבּן 
זיי גערעכנט פאַר אייגענע, און זיינען געווען זיכער, אַן אַ תּימנער דים- 
טער האָט זיי פאַױפאַסט. דאָס האָט אַפילן אייניקע פאָרשער געבּראַבט 
צום טעות, און זיי רעכענען, למש?, צווישן די ,, שירי תּימן" נאַגאַראַס 
שיין ליר , ידד שנת עיני" *. די דאָזיקע אויסשליסלעכע פּאָפּולאַריטעט 
האָבּן נאַגאַראַס לידער צו פאַרדאַנקען ניט נאָר זייער מיסטיש-משיחישער 
שטימונג, נייערט אויך זייער מעלאָדישן ריטם, װאָס האָט געמוזט בֹּאַ- 
זונדערס אויסנעמען בּיי די תּימנער יידן, וועלכע האָבּן אַזאַ חולשה צו 
נינונים און געזאַנג. עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס נאַגאַראָס 
מיסטישע מוזע האָט געהאט אַזאַ שטאַרקע השפּעה אויף דעם פּאֶעטישן 
שאַפן פון דעם תּימנער בּעסטן דיכטער --- דעם מקובּ? שלם שביזי. 
שביזי גופא ווייזט אָן אין איינעם פון זיינע אַראַכּישע לידער, אַז 
שוין אין די גאַנץ יונגע יאָרן האָט זיך צו אים די מוזע בּאַװיזן, און 
ער האָט אָנגעפאַנגען לידער צו שרייבּן. בּיי די תּימנער יידן איז פאַראַן 
א לעגענדע, אַז שביזי זאָל האָבּן פאַרפּאַסט ניט. װינציקער װי 15 טויזנט 
לידער 4. דאָס איז נאַטירלעך אַ גװאַלדיקע גוזמא, עס איז אָבּער קיין 
ספק ניט, אַז שביזיס לידער דאַרף מען ציילן אין די הונדערטער. וו. בּאַכער 
ניט אין זיין מאָנאָגראַפּיע , די העבּרעיִשע אונד אַראַבּישע פּאָעזיע דער 
יודען יעמינס'' א רייסטער פון קנאַפּע. צוויי הונדערט שביזיס פירער. 


טינוי 


1 אקרית ספר", ש, 266--212, 


)= 


זע בּײילאַגע, נום' 14, 

8 זע, ד, יעלין אין פהשלח", װ, 1159 י, ספּיר מיינם אַפּילו אַז דאָם דאָזיקע 
ליד האָט שביוי פאַרפאַסט (אבּן ספיר, {, 6111 

4 זע אירעלזאָן אין ארשומות", | 31 
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אויף וי ווייט דער דאָזיקער רייסטער איז ניט פולשטענדיק, איז זיך לייכט 
משער צו זיין אויס פאָלננדיקן פאַקט: אין דער אױיבּנדערמאַנטער לירער- 
זאַמלונג פון דער הרכּבײרקאַָלעקציע האָבּן מיר געפונען 17 שביזיס 
לירער, װאָס זיינען ניט פאַרצייכנט אין בּאַכערס רייסטער, וי אַלע אנדע- 
רע תּימנער דיכטער האָט אויך שביזי נעשריפן ניט נאָר העברעישע און 
אַדאַגישע לידער, נייערט אויך צװײישפּראַכיקע, װוּ העבּרעישע פערון 
זיינען צונויפגענונדן מיט אַראַבישע 1, | | 
לויט דעם אינהאַלט נאָך זיינען שביזיס לירער --- , מכּל המינים", 
ער שרייבּט לויב-לידער פאַרשיידענע שׂררות, יידישע און מוסולמענישע, 
בּאַקאַנטע און פריינד; אין אוין ליד בּאַזינגט ער אַפילו די נבורות פון די 
מוסלמענישע קריגסמענער  ,2‏ אויך האָט ער א נאַנצע* צאָל ויכּוחים" 
לידער געשריבּן, עס פירן בּיי אים װיכּוחים ניט פלוי1ן דער פמאַמיליע- 
פאָטער מיט דעם נים באַװײיבּטן, נאָר אַפילו דאָס קאַװעיגעוויקס מיט דעם 
טאַבאַק און מיט דער כפּעציעלער תימנער פלאנצונג קאת -- ווער פון זיי 
איז בּילכער און נוצלעכער, און דער דיכטער מאַכט אַ פּשרה און פּסקנט, 
אַז בּילכער פון זיי אַלע איז דער װײינשטאָק, ניט אָבּער אין די דאָזיקע 
לידער בּאַװוייזט זיך די אייגנארטיקייט פון שביזיס מוזע, ניט מיט זיי 
האָט זיך קונה"שם געווען אונזער דיכטער אויס תּימן, נאָר מיט זיינע 
טיפּישייידישע רעליגיעזע, נאַציאָנאַלע / און געזעלשאפטלעכע פירער. 
וו. בּאַכער טיילט אַיין שביזיס לידער אין פאַרשיידענע גרופּן: 1) תפילות, 
2) תּהילות ותשבּחות צום חקבּ"ה, 8) געזעלשאַפטסילידער, 4) חתונה- 
לידער, ‏ 8) רעליניעזע בּאַטראַכטונגען, 6) ליבּעילירער, ‏ 7) דידאַסטישע / 
לידער אאַז''װו, עס איז אֶבּער פאַקטיש זייער שווער צו מאַכן אַ מחיצה 
צווישן איין גרופּע און דער אַנדערער, װאָרעם אין דעם בּאַשטייט דאָך די 
אייננאַרטיקייט פון שביזין אַלס דיכטער, װאָס ס'איז בּיי אים כּמעט אום- 
מענלעך אָפּטײלן דעם יחיר פונם קיבּוֹץ, דעם דיכטער פון דער כּנטת 
ישראל, דאָס נאַציאַנאַלע פונם רעליניעזימיסטישן, די אלע לידעריגרופן 
פאַרײיניקט איין גרונד"נעדאנק, איין גרונדדשטימונג --- דאָט בּענקען נאךף 
ציון, די ראַמאַנטישע האָפּענונג אויף בּאַלדיקער נאולח. עס פילט זיך דאַ 
בּלייספק די שטאַרקע חשפּעה פן דעם בּעל , זמירות ישרא?!'; נאָר ווייֿ 
שביזי איז געווען 8ן אמתער ‏ דיכטער, אַנטפּלעקט ער זיך פאַר אונז אין 


1 דער פון נאַכער צונויפנטשטעלטער רײיסטער גאַשטײם אױם 55 העברעישע, 
5 אַראַבּישע און. 52 צװײשפּראַכיקע לידער, | 

2 װעגן דער השפעה פון דער אַראָגִישֶער סביבה און אַראַבּישע דיכמער אית 
שביזין, זע גאַכערס ציטירטע אַרבּעם, 447 | 

5 ראָרמן, 82--33, 
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זיין פּאעטישן שאַפן ניט אַלס נאַגאַראָס אַ געוויינלעכער תלמיד, װאָס זינגט 
נאָך און חזרט איבּעד יענעמס ,נוסח'' און ,, שטייגער'', נאָר אַלס בֹּאַד 
גאבטער מייסטער, װאָס פאַרשטייט װי איבּערשמעלצן אַלטן שטאָף אין 
נייע פאָרמען, אַרױפלײנן אויף בּאַקאַנטע, פון אַנדערע שוין אויסגענוצטע 
מאָטיוון, דעם שטעמפּל פון זיין פּערזענלעכקייט, בּאַלעבּן זיי מיטן אינטימען 
צאַפ? פון זיין פּאָעטישער נשמה. געוויס האָט דאָ אויך צו זאָגן די השפּעה 
פון דער אייגנאַרטיקער סביבה --- פון דעם תּימנער יידישן קיבּוץ, װאָס 
האָט אין לאַנגן משך פון פילע דורות אָפּגעזונדערטן לעבּנסישטיינער 
געשאַפן זיין אייגענעם ריטם, זיין איגנאַרטיקן נוסח, וועגן וועלכן מיר 
ווייסן עד-היום אַזוֹי ווייניק.., 
דער כאראקטעריסטישער שטריך אין שביזיס פּאֶָעטישן שאַפן אין 
דער מיסטיש-סימבּאָלישער לבוש. מען קען בּיי אים געפינען בּלויז א גאַנַי 
קנאַפּע צאָל לירישע לידער מיט אַ רעאַליקאַנקרעטן, שאַרף אָפּגעגרעגעצטן 
אינהאַלט, װי אַ שטייגער די לידער ,,נפש יחידה איך לסוד אל תצפני" 
אוֹן , בּיעלת חן יחידתי דבוקה''. אינם ערשטן ! מוטיקט דער דיכטער 
זיין נשמה אין איר דראַנג צו גאָט, און אינם צווייטן* גיסט ער אויס 
זיין ליבע צו דער תורח, אוֹן פאַרזיכערט, אַז זי מאַכט אים פאַרגעסן רי 
שווערע ליירן פון גלות (ושכחתי בגלותי מצוקה). דער תּימנער דיכטער 
רעדט אָבֶּער זייער זעלטן בּלויז וועגן זיינע פּערזענלעכע איבּערלעבּונגען, 
אָפּנעזונדערט פונם כּלל, פונם קיבּוץ. אָט רופט אויס מיט גרויס פּאַטאָס 
דער דיכטער: , אחבת צור קוני בתוך לבי ייחודו שחרי וגם ערבי!'' *--פעסט 
אין מיין האַרצן איז מיין ליבּע צו מיין בּאַשעפּער, זיין גרויסקייט און 
איינציקייט טו איך לויבן בּייטאָג און בּיינטכט, ער איז מיין שוץ און 
מיין פעסטונג אאַזוו. און אָט דעם לירישן השתּפּכות הנפש האַלט דער 
דיכטער פאַר נייטיק צו פאַרענדיקן מיט דער ווענדונג צום קיבּוץ, צום 
,עם קודש',, זיי זאָלן אין ציון געדענקען (הזכירו ציון בשמחתכם), און 
וארטן אויף דער ליכטיקער בּשורה, ואס וועםט פֿאַר זיי בּרענגען דער 
נביא אויס תשבי. דאָס לירישע ליד ווערט מיט אַמאָל מנולנל אין אַ גע- 
זעלשאַטט-ליד, װאָס פלעגט, וי עס שיינט, געזונגען ווערן אויף שמחות 
בּיים טיש. אָט זיננט דער דיכטער א אַ לויבּיגעזאַנג דעם לעבּעדיקן גאָט, 
װאָס האָט אַלע וועלטן בּאַשאַפן; די שלוס-סטראַפן וערן אָבּער פאַר- 
װאַנדלט אין אַ געבּעט, גאָט זאָל װאָס גיכער העלפן דער ,,פאַרװאָגלטער 


1 געפינט זיך אין דער אױבּנדערמאָנטער האַנטשריפטלעכער לידער;ואַמלונג אין 
הרכּבי. -קאָלעקציע, 

2 פאַרעפנטלעכט דורך ד, יעלין, אהשלח, |, 155,. 

8 אין דער אויבן צימירטער האַנסשריפּטלעכער לידער-זאַמלונג, 
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טאָכטער'', און אויסלייזן די ,,לייבּין, װאָס װאַנדערט איבּער פרעמדע 
טירן" (והחישה לבת גלים דרושה, פדה לישה נדודה במתּחים) 1. דאָס 
איינגענע חזרט זיך איבער אין דעם שיינעם ליר ,ארץ ושמים וחילם 
עומדים'' ?. אין פּראַכטפולע סטואָפן טוט דער דיכטער שילדערן וי 
דער גאַנצער קאָסמאָס, אַלע שטערן און הימל-שאַרן מיען פּרייזן און לויבּן 
גאָט דעם אַלמעכטיקן. און פּלוצלונג רייסט זיך איבּער דאָס יובּעלנדיקע 
קױבּ-געזאַנג, און פאַרענדיקט זיך מיטן הכנעהדיקן געבּעט-אַקאָרד; , צודיז 
פדה עם קדשך הנודדים ובקול מבשר לי בחן ישמיעו!'' -- ליין אויס, 
מיין בּאַשעפער, דיין אויסדערװויילט פאָלס, װאָס װאַנדערט אין װאָנפ; 
לאָז הערן מיט ליבע די שטים פונם גואל! אין זיין מיטטיש ליר ,אדון 
הכל מחיה כל נשמה'' 2 שילדערט דער דיכטער, װי גאָט גיסט אויס זיין 
גרויס גענאָד אויף דער ערשטער ספירה, די חכמה ,בֹּת נדיבה,, װאָס 
רעניו'ט אַדאַנק דעם גלאַנץ פון דעם געטלעכן חסד איבּער אַלע װעלטן; 
אָבּער אויך דאָס ליד פארענדיקט זיך מיט דער כאַראַקטעריסטישער שפום- 
סטראָפע: , שיק אונז, מיין פריינד, די זאַלבּונג פון נלעד, דאָרט אין ציון 
וועלן מיר זיך פרייען, סיי מענער, סיי פרויען!' (בציון נשמחה נבר ועלמה). 

וי בּיי נאַגאַראַן, אַזױ אויך בּיי שביזין רייסן זיך דורך נאנץ אָפט 
צווישן די מאָטיוון פון משיחישע האָפענונגען אויך שטורמישע אַקאָרדן 
פון נקמה-געפיל. שביזי גופא האָט איבּערנעלעבּט דעם גירוש אויס דער 
תּיטנישער רעזידענץ-שטאָט צנעה (אוזל), וועלכן ער האָט באַשריבן אין 
זיין עלעניע ,, אזיל דמעותי'; אין פילע אַנדערע לידער באַקלאַנט ער רי 
שווערע ליירן, װאָס זיין פאָלק האָט אויסצושטיין פון רי ,,ווילדע מום?- 
מענער'' (בּני קדר ופרא). אין זיין שיין ליד ,,אם ננעלו דלתי נדיבים 
דלתי מרום לא ננעלו//, קלאָגט זיך דער דיכטער: 

כי סבבו עלי כלבים -- מכל עברים נקהלו, 
פַּרא ואריה עם זאבים -- לבי ונטשי הבחלו! 4 

פאַרשלאָסן איז מיין מויל -- ערקלערט זער דיכטער אין אַן אנ- 
דער ליד -- אין דעם טאָג פון װאָגפ; צעזיים און צעשפּרײט אין מיין 
פאָלק, אומזיסט טו איך זוכן אַן אייגענעם פריינד --- פאַרװאָרפן בּין איך, 
פֿאַראָרעמט, איבּערפולט מיט שרעק האָט מיך דער טאָג פון רויבּ!''?. און 


1 דאָרטן, 223, 
* דאָרטן, 269, 
דאָרטן,, 232,, אויך פאַרעפנטלעכט. דורך אידעלזאָן, צים, אַרבּ, 29, 
פאַרעפנטלעכט דורך אידעלזאָן אין דער ציט, אַרבּ., 53, 

5 אנעלמתי יום גרור, כל קהל עמי מװרה, אהשקה רעים ורוד ואנ מסכן 
ושורה, ביעתני יום שדור", 


1 נס- 42 
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דער דיכטער ווענהש זיך מיט נעבּעט צו גאָט: , בעבור אבות ישרים, קבצה 
כ? הפּזורים, וזכרה חסד נעורים, נעלה ציון חברים, אשמעה כי בא אורו!'* 
קער אום, מיין גאָט, דעם רעשט פון דיין פאָלק, דערפיל זיין האָפענונג, 
כּאַרטיליק און פאַרשנייד זיינע פיינד, גיס אויס דיין צאָרן אויף רי 
רשׂעים, צעבּרעך זייער אָרעם, וויי? זיי האָבּן דיינע קינדער אַזױ פיל 
רשעות געטאָן; דעם אָרעמען און אומגליקלעכן טוען זיי אונטערדריקן; 
פאַרצייכן אין ספר אַלֶע זייערע זינד!' !. בּאַזונדערס טיפּיש פאַר שביזי 
זיינען די לידער, אין וועלכע דער מיסטישער קאַלאָריט װישט אֶפּ די גרע- 
נעצן צווישן דעם דיכטער, דער כּנסת ישראל, דער תורה און דעם דיכטערם 
-מוזע, אין דעם ליר ,,מעלות גלגל וחשמל'' 4 וענדט זיך דער דיכטער 
צו די הימ?-ספערן מיט נעבעט: , פרעגט די פריינדין (רעיה) אום מיינעט- 
ווילן: ,,װוי לאַנג על איך נאָך אין גלות שמאַכטן, דער פיינט װעט מיך 
אונטעדריקן און װי אַ געפאַנגענער װעל איך, גאָטס דינער, זיפצן צווישן 
די בּני קדר, װאָס טוען מיך אַזױ האסן?'' אין דער צווייטער סטראַפע 
ענטפערט די ,,פריינדין'": ,,קום, ידיד, ודרוש שלומי! פון אים --- מיין 
פריינר, --- שטאַמט מיין נעזעין און מיין נליק, זאָל ער מיין פאלק זיין 
נרויס גענאָר שענקען!' (ויגמ? רוב חסרוו להמוני). אין דער דריטער 
סטראפע רעדט שוין די כּנסת ישראל: ,כי בּחשק אהבתי ויוּם ולילה 
אזכרהו --- טאָג און נאַכט טו איך מיט ליבע אין אים געדענקען, זאָל זיין 
גנאָד איבּער מיר שטראָמען; ער פאַרגעסט דאָך ניט אין דעם ווער עס טוט אים 
רופּן! אין די ווייטערדיקע סטראָפן רעדט שוין דער דיכטער גופאן ער 
ווענדט זיך צו דער נשמה זי זאָל אום גאָטס גענאָד בּעטן. אין דער לעצ- 
טער פטראָפע ווענדט ער זיך צו דער ,,פריינדין'', זי זאָל זיך פרייען מיט 
דעם אויסדערוויילטן העלר (משיח); און פאַרענדיקט סיטן װוּנטש:; 
,ינעה צורי ויאמר: בא ילוד דוד אדוני! געקומען איז מיין האַר, דודס 
שפּראָצלינג!'" 

מיט אַ גאַנץ ענלעכער האָפענונג-סטראַפע (נשמעה כי בא נאוני, הוֹא 
ילוד דוד אדוני, אל ירושלים יעליני) פאַרענדיקט זיך דאָס צװיישפּראַכיקע 
ליד ,, איהו אלחצן אלמסה אסם') ‏ װוּ דער דיכטער ערקלערט מיט 
שטאָליץ; , לי גברת חן, תימן תערוך שלחן וכוס, אשמעה שירים ופזמון, 


היא 25? חי תעמוס שיפנה דודה בארמון'', אין דער דאָזיקער ,,נברת הּן?, 


1 ,שובה, אלהי, על שארית עמך ותן לה אחרית, תשמיד' לאויניהם ותכריתי., 
השקף בועם על רשעים, שבר זרועות פושעים כי הם לבניך מריעים, עני ואביון קובעים, 
נתבה עונותם בספר", 

* אין דער האַנטשריפטלעכער זאַמלונג, 170, 

אין דער האַנטשריפטלטכער לידעריזאַטלונג, 





די געשיכטע פון דער ליטעראַטור בּיי יירן 05 


װאָס פֿאָזט דעם דיכטער הערן ,,שירים ופזמון'', פלעכטן זיך צוואַמען 
דעם דיכטערס אַלע דריי געליבּטע: די מוזע, די כּנסת ישראל און די 
תּוֹרה. דאָס אייגענע חזרט זיך איבּער אין דעם לאַנגן מיסטישן ליר , שישי 
גברת''1, די , האַרין"' דערפרייט זיין הארץ בייטאָג און בּיינאַכט (שחרי 
וערבי), צוזאמען מיט איר טום ער לויבּן זיעם איינציקן בּאַשעפער; זי 
איז דאָס לעבּעדיקע. ווארט פון זיינע לעפצן, זי טוט דערוועקן אין זיין 
נשמה גאָטס גייסט, טוט זיין טרויער פאַריאָגן אוֹן בּאַלייכט אַלֶע זיינע 
וועגן און שטעגן (היא המאירה מהלכי נתיבי). ,,מיין גייסט, בּעט דער 
דיכטער, טו שטאַרקן און דערוועקן, בּעת איך טו דיכטן און שאַפן; זעטיק 
און דערפריש די בּלומען פון מיין גאָרטן; בּאַוויליק, דו שיין-אויניקע 
(יפת עין), מיט גענאָד און ליבע דעם אָרעמעז און פאַרװאָגלטן; זאָל װאָס 
גיכער קומען דער קץ הנאולה, זאָלן מיר דערהערן די ליכטיקע בּשורה: 
געקומען איז משיח פון אליהון בּאַגלײט! זאָל דער רוף דערשאַלן: שטייגט 
אויף קיין ציון מיט אַ יובל-געזאנגן'?. | 

אין דעם האַרציקן ליד ,,אני הרל'"? הייסט דעם דיכטערס ,,האַרין" - 
הדסה; זי שװעבּט שטענדיק איבער אים מיט גרויס ליבּע כּשעת זיין 
טראַכטן און שאַפן (בסוד אהבת הדסה, המכסה עלי ראשי בשעת הגיוני), 
,חדסהס ליבּע -- ערקלערט דער דיכטער --- איז פעסט אין מיין האַרצן 
נעבּונדן בּעת איך װאַנדער אין גלות מיט מיינע הילכיקע טריט.. טענ 
און נעכט טו איך אין איר נעדענקען, מיין האַרץ און געדאַנקען זיינען אין 
דער ליבּע געפאַנגען. די ליבּע טענער מאַכן אין װאָנ? פאַרגעסן, איך 
מיט מיין פריינדין טוען יובּלען אין געזאַנג" 5 אין אַנדערע לידער 
הייפט דעם דיכטערס האַרין און געליבּטע ,איומה'' און , איומתי'' (מיין 
דערהויבּענע). ,,איומתי תעורר אהבתי, לשיר שיר לנורא אל תהלות" + -- 
מיין דערהױיבּענע טוט מיין ליבּע דערוועקן, זי פּאָדערם איך זאָל אַ פויב- 
ועזאַנג זינגען נאָט דעם אלמעכטיקן, אין דעם ליד ,,איומה בהר המוף'' 5 


{ דאָרטן, 
2 פאַרעפנטלעכם דורך אידעלזאָן, צים, װ, 40 
8 אהנת הדסה על לבבי נקשרה 
| = ואני בתוך גולה פעמי צוללים,. 
שחרית וערבית בת נדיבים אזכרח 
לבי ורעיוני בחשק נבהלים, 
בנעים זמירות מנדוד אתעוררה 
ואני ‏ ורעיתי ברינה צוהלים,,, 
4 אין דער האַנטשויפטלעכער לידער.זאַמלונג, 
* דאָרטן, 
ו25} 
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פאָדערט דער דיכטער בּיי זיין , דערהויבּענע'' אויף דעם ,,הר המור'' צו 
שטייגן, און דאָרט אַ לויבּ-ליד דעם בּאַשעפער זינגען. אין גאַנץ מיסטישע 
פֿאַרבּן שילדערט דער דיכטער אינם ליד ,ריח הרדס" 1, וי די מוזע 
האָט אים באַזונט אינדערמיט פון דער נאַכט; אין אַ צװייט ליר, 
,,יחידה בת גלים''2, הייסט שוין דעם דיכטערס ,האַרין'' -- בֹּת גלים; 
נאָר דאָ איז שוין דעם דינטערס מוזע -- די כּנסת ישראל, און די טויב, 
דער מיסטישער סימנאָל פון דער שכינה, טוט פלאַטערן, שפּרייט אויס 
אירע פליגל איִבּער , די גורלות'' (עלי הגורלות) און טוט בּעטן פאַר גאָט 
דעם אַלמעבטיקן,,,. 8 

די טויב אַלס סימנאָל פון דער שכינה ווערט בּיי שביזין ספעציעל 
בּאַזונגען אין אַ מיסטיש ליר ,,יונה לרודה איש אמונות תאבה,//, װו גאָט 
און די שכינה ווערן געשילדערט וי אַ פאַרליבּט חתר-כּלה-פּאָר, און אַלע 
צען ספירות טוען די כּלה בּאַשײנען און בּאַצירן +. 

, מי נשקני?!' ווער האָט מיך נעקושט --- מיט די דאָזיקע ווערטער 
הייבּט זיך אֶן אַ גאַנצע גרופּע שביזיס לידער. ,, מי נשקני מנשיקות אהבח-- 
ווער האָט מיך געקושט מיט א ליבּע-קוש?' 5. דאָס רעדט עס דער דיב- 
טער מיט זיין נשמה, וועלכע בּענקט און לעכצט צו די הימלען נאָך דעם 
ליבּע-קוש, װאָס זי האָט אין חלום באַקומען. , מי נשקני ואני גולה וסר'' --- 
ווער האָס מיך געקושט און איך בִּין פאַרװאָגלט, פאַרטריבּן; ,, אין תּימן 
דעם לאַנד טו איך בּרומען און קלאָגן---אַזוי פאַנגט זיך אֶן אַ צווייט ליף. 
דער דיכטער ווענדט זיך מיס טרייסטווערטער צוֹ דער תימנער כּנסת 
ישרא?; זי דאַרף האָפן, אַז איר געליבּטער װועט זי ניט פארלאָזן, קומען 
וועט דער טאָנ, ווען ,יציץ משיחנו כציץ פורח'; זיכער אין דער דיב- 
טער, אַז , אעלה להר ציון ושיר פוצח ואשמעה מפי ידידי מאמר: יינון 
ואליהו אני שולח!" ,,מי נשקני ואני נגעלתי/, דאָס בּאַקלאָנט זיך די 
די כּנפת ישראל פון תּימן -- װער האָט מיך געקושט, און איך בִּין אומ- 
ריין און שמוציק; אין די געצעלטן פון קידר טו איך שמאַכטן. אין תּימן 
בִּין איך, מיין נשמה איז אָבּער פון דאָרט אַװעקגעפּלױגן --- צוֹ ארץ הצבי 
טוט זי וי אַ אינדין גלוסטן! , מי נשקני ואני נעלמתי?'". --- ווער האָט. מיך 


דאָרטן, 
דאָרטן, 
דאָרטן, 

3 אידעלואָן, צים, אַרבּ., 42 אין דער שלוסיסטראָפּע האַלם דער דיכטער פֿאַר 
ניימיק אָנצוּװײזן: {זה שיר י לוד יוסף לאיש יבין בסוד, פי נם בשירי זה וידי 
כתבה, כי עם ידיד נפשי דעתי רחבה". 

פֿ אין דער האַנטשריפטלעכער זאַמלונג, 


= פף 8ס 
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געקושט, איך בּין דאָך פֿאַרנאָרגן און פאַרהוילן!; דאָס חלומט עס די 
כּנסת ישראל, אַז זי איז בּיי איר געליבּטן אין דעם פּאַלאַץ פון ליבּע, און 
דערפילט זיינען אירע שענסטע האָפענונגען. דער דיכטער בענטשט די 
געליבּטע אין איר זיסן חלום, און טראָנגט איר אַלס קושיגעשאַנק זיין ליר 
אַנטקעגן 1, וי נאַגאַראַ אַזױ האָט אויך שביזי א סך דיאַלאָגן-לידער 
געשריבּן, אין וועלכע די כּנסת ישרא? גיסט אויס אין דער שולמית-שפּראַך 
איר ברענענדיקע ליבּע צו איר געטלעכן געליבּטן. טיפּיש איז אין דער 
הינזיכט דאָס ליבּעדליד; , קול דודי דופק'', די געליבּטע ערקלערט; 

קול דודי דופק -- אפתחה לידידי, 

אענה מרחוק -- אומרה אל דורי; 

אם תהא משתוקק -- תינקה משרי 

מדבש המתוק --- מצרי גלעדי. 


דֶער געליבטער ענטפערט : 
החישה רעיתי --- אֵַת נעימה תמה! 


אין בך מום בלתי --- אַת כגלג? חמח, 
תלכי נא אתי --- אל חדר בית אמא. 


און די געליבּטע ענטפערט מיט די וװוערטער פון שולמית: ,לף 

נרוה דודי!"" 2 | 
אין נאָענטער קרובהשאַפט מיט די דאָזיקע דיאַלאָגן-ליבּע-לידער געפינטן 
זיך שביזיס חתונח-לידער, מיר האָבּן שויין מערערע מאָל אָנגעוויזן, װאָס 
פאר אַ מיסטישן לבוש די בּעלי קבּלה האָבּן געגעבּן דעם געשלעכטלעכן 
פאַרקער צװוישן מאַן און װייבּ; אין דער חתונה-צערעמאָניע, אין דעם 
חתן-כּלה-פּאָר, זעען זיי דעם סימבּאָל פונם הייליקן בּונד צװוישן דער 
גאָטהײט און דער שכינה, צווישן דעם הקבּ"ה און דער כּנסת ישׂראל; 
אין דער חתונח-מוזיק הערן זיי דעם שופר של משיח, װאָס זאָגט אָן די 
בּשורה פון בּאַלדיקער גאולה. כּמעט אַלֶע שביזיס חתונה דלידער טראָגן 
דעם דאָזיקן מיסטישן, נאַציאָנאַל-משיחישן כאַראַקטער. דאָס אויבּן צו- 
טירטע מיסטיש-לירישע ליך ;אהבת הדסה'' איז אויך א חתונה-ליד, וי 

עס זאָגט וועגן דעם עדות די סטראָפע : 

בּינו, עדת קודש, בשירה חברח 
חתן וכלה בּחְפה נכללים,' 


1 אִחַק פנ חנֶרֶת סגנולה בחלום 
כתב שירי כמו חותמת,. 
7 22 אבּן ספיר, |, 83ן ,רשומות', | 20, 
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שטורמיש און מונטער הייבּט זיך אָן בּיי שביזין איין חתונה"ליר: ,תן 
אשישה לי, ידירי, גם תנה הכוס לידי"" ---גיב מיר דעם בּעכער, סיין פריינד, 
דעם בּעכער מיט וויין גיבּ אין מיין האַנט!'" 1 אָבּער נלייך טוט דער 
דיכטער דערמאָנען; ,, אשאלה שוכן בשפרה, יגֹאלָה עמו מהרה... יאסוף 
את 2 נדודי!'' אין אַן אַנדער חתונהיליד ערקלערט דער דיכטער: ,,אין 
ד עם זאָל פון פרייד טו איך דאָך געדענקען די אומפאַרנלייכלעכע ליבּע 
פון ציון"" (זה מקום שמחה -- אבל אזכרה --- אהבת ציון אשר נבחרה). 
און אין אַן אַנדער חתונהיליד דערמאַנט ער דעם פאַרזאַמלטן עולם ער 
זאָל אויף דער שמחה אין ציון געדענקען (עם קודש, אשמח בהדרתכם, 
הזכירו ציון בשמחתכם). טיפּיש איז זיין ליד ,,אקוה חפד שוכן מעונים'' 5 
עס איז אַ נאַציאָנאַל-רעליניעז ליד, אין וועלכן דער דיכטער בּעט בּיי גאָט 
ער זאָל שיקן בּאַלדיקע הילפף דעם הייליקן פאָלק אין זיין װאָגל, מיטן 
קול שופר זאָל ער פארזאַמלען די צעזייטע און צעשפּרײיטע און זיי גלייך 
צום בּאַרג ציון בּרענגען +; און ערשט אויס די שלוס-סטראָפן ווערן מיר 
געװאָר, אַז מיר האָבּן פאַר זיך אַ חתונה-ליד: 


תעודה הזכירי לבי ששונים 
ושמחי עניים המרודים, 
אז תשיש כלות וחתנים 
ביין טוב ושושנת ורדים, 


דאָס חתונה-ליד ,,אהלל בשיח" בּאַזינגט פאַקטיש ‏ דעם בּונד 
צווישן דעם הקב''ה און כּנסת ישראל. ;,זינג צו דיין קיניג, בֹּת ציון, זיין 
הילף איז שוין געקומען! עס הערן זיך שוין איבער די בּערג די ליבּע- 
טריט פון מבשר, װאָס זאָגט אָן די לינטיקע בּשורה. װאָרעם אַזױ האָט 
גאָט געזאָנט: , איך קער זיך אום צוריק קיין ירושלים און אַנטשפּױזן 
ווע? איך דיך מיט צדק און משפּט, מיט חסד און רחמים' *. די פרייר 
פון חתױכּלה איז בּיי אונזער דיכטער ענג פאַרבּונדן מיט דער בּשורה, 
װאָס וועט בּרענגען דער נביא פון תּשׁני: 


* 


1 האַנטשריפטלעכע זאַמלונג, 170 

2 דאָרטן, 214, 

8 ,שלח ישעך לעם קורש נדודים, להר ציון תשיבני נכונים, בקול שופר 
תקבץ הפזורים", 

4 ,ומרי למלך נת ציון,., הנה ישעך כא,,, מה נאװ על ההרים רגלי מבשר, 
משמיע שוב וניחומים לאמר : כה אמר ד': שבתי לירושלים ברחמים... וארשתיך לי 
בצדק ובמשפט ובחסד וברחמים". | 
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משוש חתן עלה עלי לבי, 
לכלה קום בשרה, תשבי! 1 
און מיט עקספטאַז, מיט פרייד רופט אויס דער דיכטער פון תימ; 


שמעתי שיר מכנף ארץ, 
קול אומר: מלך ילור פרץ! * - 
דאָס האָט דאַן בּיז צום ווייטן תּימן דערגרייכט רי ליכטיקע בּשורה: 
ער איז געקומען, ער האָט זיך בּאַװויזן, דער לאַנג געװאַרטער, דער הייס- 
געגאַרטער! איבּער דער גאַנצער דיאַספּאָראַ האָט זיך געלאָזט הערן דער 
שטאָלצער אויפרוף: איך, איער משיח, שבּתי צבי!., 


{ א רשומָות", | 52, 
* פון עק לאַנד האָכּ איך אַ ליר דערהערטן . 
עם זאָגש אָן די בשורה: דער מלך איז דערשינען! 








זעקסטעו קאַפּיטל 


דער גרויסער דערפּאָלג פון דער לוריאַנער קבּלה, -- די שפּאַנישיפּאָרטי 
געזישע מאַראַנען אין נידערלאַנד, -- דער נײער ײדישער קולטוריצענטער 
אין אַטסטעודאַם. -- יוסף פּענסו און זיין אאסירי התקוה", -- יצחק 
אבּוהב פונסיקו, -- די משיחישע מיסטיק אין דער מאַראַנישער סביבה, -- 
מנשה בֹּן ישראל און זיין האָפענונג אוף בִּיאַת המשיחן זיין ,מקוה ישראלי 
און ,נשמת חיים"; זײַן בּאַצײונג צו דער לוריאַנער קבּלה, -- אַברהם דיי 
איר'רה און זיין ,שער השמים".--די קרובעשאַפּט צװישן דעם הימלשן ,אדם 
הקדמון" און דעם עודישן מענטשן. -- בּרוך שפּינאָזע און זײן פאַרי 
האַלטן זיך צום ידנטום, 


יצחק לוריאס קבלה, װאָס איז געבּאָרן געװאָרן אויף די בּרענעס 
פונם סודותדיקן נילוס, און אויפגעצוינן אין דעם שטילן פאַרװאָרפענעם 
שטעטעלע פון גליל, האָט בּאַלד אָפּנעהאַלטן די גלענצנדיקע נצחונות בּכל 
תפוצות ישראל, די ,, גורי האר""י'' האָבּן מיט גרויס ענערגיע פאַרשפּרײט 
זייער רבּינס מיסטישע תּורח איבּער אַלע לענדער. זי האָט בּאַלד זיך דער- 
װאָרבּן הייסע אנהעננער אין איטאַליע, גלייכצייטיק אויך פאַרשפּרײט 
איר ממשלה איכּער דעם בּאַדייטנדסטן יידישן קיבּוץ אין די פּוילישע 
מדינות, און איר השפּעה האָט זיך.אויך בּאַלְד דערשפּירט אין דעם נייעם 
יידישן צענטער, װאָס האָט זיך געבּילדעט אויף די בּרענעס פונם דייטשן 
ים, אין דעם פּראָטעסטאַנטישן נידערלאַנד, אין דער ערשטער העלפט פונם 
6טן י"ה איז איטאַליע געווען דער איינציקער (,עיר המקלט' פאַר די 
מאַראַנען, װוּ זיי האָבּן זיך געקאָנט אױיסבּאַהאַלטן פאַר דער שפּאַניש- 
פּאָרטוגעזישער אינקוויזיציע ספיט אירע מחבּלִים. זינט דעם אֶבֹּער װי 
דער קנאי קאַראַפאַ. האָט דעם פּויפּסטלעכן שטול בּאַשטיגן און אין 
אַנקאָנאַ האָט אויפגעפלאַקערט דער שייטערהויפן, אויף וועלכן עס זיינען 
אומנעקומען די צענדליקער קרבּנות --- איז אויך איטאַליע געװאָרן פאַר 
די מאַראַנען ניט ווייניקער שטיפמוטערלעך וי די איבּעריקע קריסטלעכע 
לענדער, בַּאַלֹד אָבּער נאָכדעם, וי די שוװאַרצע קאַטילישע רעאַקציע 
האָט אירע פלינלען איבּער גאַנץ איטאַליע פאַרשפּרײט, האָבֹּן די מאַראַנען 
אַ נייעם , עיר מקלט' געפונען אין דער געוועזענער פּראָווינץ פון דעם 
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נרויזאַמען פיליפ דעם צוייטן, אין נידערלאַנד, װאָס האָט נאָך אַן 
עקשנותדיסן העלדישן קאַמף איר זעלבּשטענדיקייט דערװאָרבּן, און בּאַלך 
געװאָרן די טרייע פעסטונג פאר פרייהייט און טאַלעראַנץ. שוין צום סוף 
6טן י"ה האָבּן די אַנטלאַפענע מאַראַנען געבּילדעט אינם צענטער פון 
האָלאַנד, אין אַמסטערדאַם, אַ קליינע קאָלאָניע, װאָס אין בּאַלד, אין די 
ערשטע יאָרצענדליקער פונם 17טן י"ה, זיך צעװאַקסן אין אַ רייכער 
בּליענדיקעוי יידישער קהילה. און טאַקע די דאָזיקע נייע תּושבים, די אָנגץ- 
לאָפענע, פון שפּאַניע און פּאָרטוגאַל אַנטװונענע מאַראַנען, האָבּן ניט 
װייניק מיטגעהאָלפן, װאָס דער מסחר און אינדוסטריע האָבּן אַזױי שנעל 
אויפנעבליט אין נידערלאַנד און די דאָזיקע קלײַנע אָרעמע מדינה, האָט 
בּאַלד אָנגעהויבּן צו שפּילן די הערשנדיקע ראָלע אויפן וועלט-מאַרק. ניט 
אָבּער בּלויז מאַטעריעלע רייכטימער און פינאַנסיעלע פּעיִקייטן האָבּן די 
מאַראַנען מיט זיך געבּראַכט, נייערט אויך קולטורעלע אוצרות. צוישן די 
איבּערװאַנדערער אויס דעם פּירענעיישן האַלבּאינזל זיינען אויסער באו- 
קירן און פעיִקע אונטערנעמער געווען אויך פיל אינטעליגענטע קרעפטן 
דאָקטוירים, געלערנטע פאָרשער, ליטעראַטן און דיכטער, אַדאַנק רייכע מע- 
צענאַטן, װאָס האָבּן געשטיצט מיט בּרייטער און פרייגעבּיקער האַנט, 
האָט די יונגע אַמסטערדאַמער קהילח בּאַלר אַינגעאָרדנט גוט אַרגאַנ 
זירטע לערנאַנשטאַלטן, רייכע בּיבּליאָטעקן, פּראַכטפולע דרוקערייען און 
איז אינגיכן געװאָרן: דער וויכטיקסטער צענטער פון וידישער קולטור 
איבּער גאַנץ צפון-מערבדיקער אייראָטע. מיר האָבּן שוין פריער, בַּיים 
בּאַהאַנדלען די ליטעראַרישע טעטיקייט פון משה זכּוֹתא, אָנגעװויזן, װוי 
אַזױ די מאַראַנען, פול מיט דאַנקבּאַרקײט און ליבּע צו זייער נאַכט- 
פריינדלעכער נייער היים, האָבּן דאָך ניט געקאָנט פאַרגעסן אין זייער 
געבּורט-לאַנד, די גרויזאַמע אומבּרחמנותדיקע שטיפמוטער, מיט איר 
רייכער ליטעראַטור, װאָס האָט דעמאָלט איבּערגעלעבּט איר גלאַנץ-תּקופֿה. 
גראָד דעמאָלט האָט זיך אָנגעהוױיבּן דער ,,גאָלדענער יאָרחונדערט' פון 
דער שפּאַניש-נאַציאַָנאַלער. דראַמע, װאָס האָט אַזױי פּראַכטפו? אויפנע- 
בּליט אונטער די װוּנדערבּאַרע שטראלן פון די צוויי גאונים: לאָפּעדדע- 
ווענאַ און קאַלדעראָן. דאָס האָט טאַקע נעפונען אַן אָפּקלאַנג אין דעם פו- 
טעראַרישן שאַפן פון די מאַראַנען, װאָס האָבּן זיך געראַטעװעט פון דעך 
אינקוויזיציעס בּלוטיקע נעג? אונטער דער שוץ פון דער האַלענדישער 
רעפּובּליק, עס האָט זיך בּאַװיזן צווישן די אַנטלאָפענע מאַראנען אַ גאנצע 
צאָל דיכטער, װאָס גיסן אויס אויף שפּאַנישער שפּראַך אין לירישע לידער 
זייער וויי און בּענקען נאָך זייער שטיפמוטערלעכער געבּורט-היים; פֿויט 
דעם מוסטער פון די שפּאַנישע קלאַסיקער שאַבּן די פון שפּאַניע אין פּאָר- 
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טוגאַל אַנטלאָפענע העראָיִשע פּאָעמען, דראמען און טראַגעדיעס. איין 
אַנטאָניאַ ענריקעץ נאָמעץ האָט פאַרפאסט עטלעכע און צװאַנציק דראַמעס, 
אין וועלכע עס פילט זיך גאַנץ בּולְט די השפּעה פון זיין בּןדדור קאַלדעראָן. 
צווישן גאָמעצט דראַמעס געפינען זיך אייניקע בּיבּלישע, אויך אַ , פּורים- 
| קאַמעדיע!! אונטערן נאָמען 0660294זסוא צָּ חגחזג 6 801054} 0124ס". 


אַ צווייטער דיכטער, דער פּאַרטוגעזישער מאראַן רעואל ישורן (פּוילאָ 
די פּינא) האָט פאַרפאָסט אַן אַראַטאָריע , די זיבּן בּערג', וועלכבע מען 
האָט געשפּילט בּיי אַ פייערלעכער געלעגנהייט איו 1024 אין דער אַמ- 
סטערדאַמער שו? , בּיות יעקב" 1, 


אין די ליטראַרישע מאַראַנען-קרייזן זיינען אויך געמאַכט געװאָרן 
די ערשטע פּרוּוון צו פאַרפלאַנצן אין דער העבּרעיִשער ליטעראַטור די 
רייפסטע פרוכט פון פּאָעטישן שאַפן -- די דראַמע. וועגן איינעם פון 
די דאָזיקע פּרוּוון --- ווענן משה זכּותּאס ,,יסוד עולם'', האָבּן מיר שוין 
גערעדט אין דעם פריערדיקן טייל, נאָר זכותּאס דואַמע איז געבּליבּן אין 
כּתב-יד, און ס'איז ערשט אין דער נייערער צייט פאַרעפנטלעכט געװאָרן. 
אַן אַנדער מזל האָט געהאָט אַ צווייט העבּרעוש דראַטאַטיש ווערק, װאָס 
ס'האָט פאַרפאַסט זכּותאס אַ ייַנגערער בּז-דור, יוסף פּענסו?. אַלס צענ- 
יאָריק קינד איז יוסף פּענסאָ אָנגעקומען צזאַמען מים זיין מאַראַנען 
פאַמיליע אין 1000 קיין אַמפטערדאַם, און זיך דערצוינן אין דער מוס- 
טשרהאַפטער זיבנקלאַסיקער שו? ,,תּלמוד תּורה'', אונטער דער השנחה 
פון יצחק אַבּוהב און משה דיאַגוליאַר. אַלס 17-יאריקער יונגלינג האָט 
פּענסו פאַרפאַסט זיין דריי-אַקטיקע אַלעגאָרישע דראַמע ,אסירי התּקוה', 
ואס איז אַרױס פון דרוק אין 1078. אַזאַ אויסערגעוויינלעכע דערשיינונג--- 
אַ דראַמאַטיש ווערק אין פערזן אויף דער בּיבּל-ישפּראַך -- האָט געמאַבט 
אַ גװאַלטיקן רושם אין די ליטעראַרישע קרייזן פון אַמסטערדאַם, און 
איינאונצװאַנציק ליטעראטן האָבּן מיט התפּעלות געזונגען שבחים רעם 
יונגן דיכטער אין העברעישע, לאַטיינישע און שפּאַנישע פערןן. 

איינער פון די דאָזיקע פּאַנעגיריקער רופט אוים מיט שטאָלץ; 


{, עם זײַנען אַפּילו אויפגעחיט געװאָרן די נעמען פון די אַכט אָגטײלנעמער אין 
דער דאָזיקער אָראַשאָריע, זע קיזערלינג, די ספררים, 20 (מיר ציטירן לױים דער הענ. 
רעישער איבערזעצונג); זע אויך, ד"ר י. שפּער, אגעשיכטע פוו ײדישער מעאַטער, 
קונסם", |, 24.. 

2 באַקאַנם אין דער ײיריש:שפּאַנישער ליטעראַטור אונטער זיין פּאַמיליען:נאָמען 
די לאַ=װלגאַ,. װעגן יוסף די לאַ-װענאָס שפּאַנישע װערק, זע בּיי קײזערלינג, ציטירטע 
װערק, 81--82, | 





די געשיכטע פון דער לימעראַטור בּיי יירן בָכבֿ 


,, זיכער און שטאָלץ טרעט צום ערשטן אויף קאַטורנען אַרױיס די העבּי 
רעישע מוזע' ג1. | | 
מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז פּענסוס וערק איז אַן אַלעגאָז 
רישע דראַמע. די צענטראַלע פינור איז דער ,,מלך'' -- דער אַבּסטראַקטער 
מענטש, אין וועלכן עס פירן מלחמה דער יצר-טוב מיטן יצריהרע. דער 
,שכל'', די , השגחה'', דער ,אמת'' און דער הימלשער שליה, דער 
מלאך --- פלייסן זיך דער מענטש זאָל גיין בּדרך הישר, נאָר דער שטן 
מיט זיינע דינער --- דעם מענטשנס שלעכטע תַּאַוות, בּראש סמיטן יצר- 
הרע אין דער פּערזאָן פון דער אויסגעלאַסענער פרוי, ווילן דעם מענטשן 
פאַרפירן, און אים פאַננען אין דער נעץ פון זינד. דער קאַמף צװוישן די 
שלוחים פון ליבט און פינסטערניש, די אינטרינעס פון רי ,,בּייזע גייס- 
טער, זייער צייטווייליקער ערפאָלנ און דער ענדגילטיקער ניצחון פונם 
שכל און דעם אמת -- אין דעם בּאַשטײיט די גאַנצע ,אַקציע'' פון דער 
?דראַמע ,אסירי התּקוה'". | 
אַלס ווערק פון א 17-יאריקן יונגלינג, איז נאָך דער ,,אסירי התּקוז'" 
אַן אומצייטיקע פרוכט; די פאָרֶם איז ערטערווייז צו נאַיוו און אומבּא- 
האָלפן. דאָך פילט זיך, אַז דער פאַרפאַסער איז ט מענטש מיט בּאַנאַבּונג, 
אוון זיין ערשטליננס-ווערק אין אַן אָנזאָג פון אַ צוקונפטיקן באַנאַבּטן 
דיכטער, פּענסו האָט אָבּער שפּעטער די העבּרעישע ליטעראַטור אינ- 
נאַנצן פארלאָזן, און זיין ערשטער פּרוּוו איז אָן אַ המשך געבּליבּן, 
- = מיר האָבּן שוין פריטר אָנגעוויזן, אַז העכער צװאַנציק ליטעראַטן 
האָבּן אין לויבּ-לידער בּאַזונגען דאָס ערשטע העבּרעישע געדרוקטע דראַמע. 
דאָס רוב לידער זיינען פאַרפאַסט אין העברעיש. איינער פון די דאָזיסע 
העבּרעיִשע דיכטער, שלמח די עלװעראָ, האָט זיך קונהישם געווען מיט 
זיין אָפּהאַנדלונג וועגן דיכטקונסט ,, שרשרות גבלות''; נאָר זיינע אייגענט 
לידער, וי אויך די לידער פון זיינע חברים, האָבּן קיין שום פּאעטיטן 
ווערט ניט. בּלויז פּענסוס רבּי, יצחק אַבּוהב די פאָנסעֲקו, װאָס האָט אויך 
מיט התפעלות בּאַזונגען זיין שילערס ערשטליגג-דראַמע, האָט פארדינט 
זיין נאָמען זאָל דערמאַנט ווערן אין דער געשיכטע פון דער העבּרעישער 
ליטעראַטור, אַבּוהבס לעבּן איז גאַנץ רייך מיט דראמאטישע מאָמענטן 
אוון איבּערלעבּונגען. אַלם קליין קינד ? אין ער מיט זיינע עלטערן אנט- 


1{ סתזטו006ס 1054 006014'זנן 0141 1160126 0060װ184 
.167 2240 461:0606 1:61101 6טםומווץ 
מיר צימירן לוים דער ערשטער אױסגאַבּע פון פּענסום דראַמל,. אין דער צװײיסער 
אויסגאַבּע פעלן די אַלע לױבּ:לידער, 


2 יצַחק אַבּוהב אין געבּאָרן אין 1605 אין דער שטאָס קאַסטרודעראַ, 
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לאָפן פון פּאָרטונאַל אויס מורא פאַר דער אינקוויזיציע, װאָס האָט שוין 
געװאָרפן אַן אויג אויף דער דאָזיקער מאַראַנעןפאַמיליע. נאָך לאַנגן 
נע-ונד זיין האָט די פאַרװאָגלטע פאַמיליע זיך דערלאַגגט קיין אַמסטער- 
דאַם און דאָרט האָט דער יונגער יצחק בּאַקומען ערציונג אונטער דער 
השנחה פון דעם אַלטן ,חכם'' יצחק עוזיאל. יצחק אַבּוהֹבְ האָט בּאַװויזן 
אַזוינע גלענצנדע פעקייטן, אַז שוין צו 21 יאָר האָט מען אים געקרוינט 
מיטן טיטו? ,,חכם'; אויך האָט ער שוין רעמאָלט געשמט אַלס איינער 
פון די גלענצנדסטע רעדנער, אין 1642 האָט מען אַבּוהבן אַיינגעלאַדן אַלס 
רב אין דער נײַער קהילה אין בּדאַזיליע אין דער שטאָט פּערנאַמבּוקאָ, 
װאָס האָט זיך דעמאָלט געפונען אונטער דער ממשלה פון האָלאַנד. אַבּוהב 
איז געפאָרן קיין בּראַזיליע צוזאַמען מיט זיין פריינד, ‏ דעם געלערנטן 
נראַמאַטיקער משה די אַגוליאָר, און מיט נאָך עטלעכע הונדערט יידן. די 
יונגע קהילה האָט אָבּער נעהאָט אַ שווער מזל, בּאַלד האָט אױסגעבּראָב 
אַ קרינ צווישן האָלאַנד און פּאָרטונאל, וועלכע האָט געװאָלט אַרױפלייגן 
איר האַנט אויף בּראַזיליע. די מלחמה האָט זיך פאַרענדיקט מים פּאָרטו 
נאַלס ניצחון, און בּראַזיליע איז געװאָרן אַ פּאָרטוגעזישע קאַלאַניע. רו 
יידן האָבּן דאַן נעמוזט פאַרלאָזן דאָס לאַנד, און יצחק אַבּוהב האָט צוזאַד 
מען מיט די איבּעריקע אַרױסגעטריבּענע יידן געלאַזט זיך צוריק קיין 
אײיראָפּע, 

די דאָזיקע טראגישע איבּערלעבּונגען געפינען א שאַרפן אָפּקלאַנג 
אין אבּוהבס קליינער זאַמלונג, װאָס הייבּט זיך אָן מיט די ווערטער ,,זכר 
עשיתי לנפלאות אל ורב טוב לבית ישראל" 1. אין נאָטספאָרכטיקע 
לידער בּאַשרײבּט יצחק אבּוֹהב דעם שרעק, װאָס דער גחויזאַמער שונא 
האָט דערוועקט אין דער יידישער בּאַפּעלקערונג בּשעת דער שטאָט-בּאַלאַ- 
גערונג; ער בּרעננט אויך די תּפילות, װאָס ער. האָט פאַרפאַסט בּעת צרה 
פאַר דער גאַנצער קהילה. מיט גרויס התפּעלות דערציילט אַבּוֹהב ועגן 
גאָטס נרוים גענאָד, װאָס ס'זיינען צו דער רעכטער צייט אָנגעקומען צוויי 
שיפן, אויף וועלכע די קהילה האָט זיך פונם שונא געראַטעװעט. אין דער 
זאמלונג געפינען זיך אויך אַנדערע פידער, װאָס אַבּוהב האָט בּשעתּו 
פארטפאסט, און זיי זאָגן עדות, אַז אין דעם דאָזיקן רב איז געווען אַ ניצוץ 
פון אַ דיכטער. עס פילט זיך ערטערווייז דער שטאַרקער רעליגיעזער פּאַ- 
טאָס פון אַ טיף גלויבּיקער נשמה, װאָס שטרעבּט צו די הימלשע הייכן. 


1 די זאַמלונג איז געבּליבּן אין כּתב-יד און ערשט אין דער נײערער ציים האָם 
זי פֿאַרעפנטלעכט מ, קייזערלינג אין ,הַנרן", װ, 174-155,. װעגן די צרות, װאָס די 
יידן הצָבּן איבּערגעלעבּם אין בּראַזילוע נאָכן ניצחון פון די פּאָרטוגעזער, דערציילם אויך 
אַבּוהב אין דער פּאָרועדע צ' שער השמים", 
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און ניט אומזיסט רופט, אויס דער דיכטער אין איינעם פון זיינע לידער; 
,,אַך, ניבּ מיר, דו בּאַשעפער מיינער, אָדלער-פליגל, איך זאָל איבּער די 
װאָלקנס שמייגן; הויך אין די הימלען װעל איך פליען, איך זאָל זען און 
הערן וי מלאכים-מחנות טוען דיין רום פּרייזן און הופן איינער צו דעם 
צווייטן: קדוש קדוש קדוש ד' צבאות!" 1 

אַבּוהבס בּאַטײט בּאַשטייט אָבּער ניט בּלויז אין זיינע לידער און 
פּיוטים. ער האָט, וי מיר וועלן ווייטער זען, מיט זיין העבּרעישער אי- 
בּערזעצונג אַריינגעפירט אֵין דער העבּרעיִשער ליטעראטור אַן אײגנאַרטיק 
מיסטיש ווערק, װאָס איז ענג צונויפנעפלאכטן מיט די אֶנשויונגען און 
טענדענצן, װאָס די לוריאַנער קבלח האָט בּאַקומען גיי די אָנהעננער און 
טעאָרעטיקער פון דער שבּתי-צבי-באווענונג.. 

מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אין װאָס פאַר א ויכטיקן קול- 
טורעלן צענטער די יידישע קחילה אין אַמסטערדאַם איז אין אַ גיכער צייף 
אױיסגעװאַקסן. די אַטמאָקפער פון טאַלעראַנץ און רעליניעזער פרייהייט, 
דער נאָענטער פאַרקער סיט דער אויסערלעכער קולמורעלער וועלְט -- 
דְאָס אַלץ האָט מיטגעהאָלפן, װאָס די יידישע אינטעליגענץ אין אַמסטער- 
דאַם איז געשטאַנען אויף דער הייך פון אייראָפּעיִשער בּיפּדוננ און וויסן 
פון יענער צייט. די פאַר דער אינקויזיציע אַנטרונענע מאַראַנען זיינען 
אויפגעװואַקסן אויף די דאַנמען פון דער קאטוילישער קירך, און דאָם, 
װאָס זיי האָבּן געגריבּלט און נעזוכט און ענדלעך אָפּגעװאָרפן די אמונה, 
אין וועלכער מען האָט זיי קינדווייז אויפנעצוינן -- דאָס האָט אין זֵיי 
געוועקט דעם קריטישן פאָרשער-געדאַנק, װאָס קאָן זיך ניט בּאַפדידיסן 
מיט דער אָנגענומענער מסורה. און אָט די טענדענצן און שטימונגען 
האָכּן עס נורם געווען, װאָס אין דער אַמסטערדאמער קהילה זיינען עס 
אױיסגעװואַקסן אַזױנע סקעפּטיקער ראַציאָנאַליסטן וי אוריאל אַקאָסטאַ 
און אַזאַ פרייער דענקער, װאָס רעכנט זיך ניט מיט קיין שום טראדיציע, 
וי בּרוך שפּינאָזע. די דאָזיקע טענדענצן זיינען אָבּער געקומען אין אַ צו- 
זאַמענשטױס מיט אַנדערע, אַנטקעננגעזעצטע, װאָס זיינען געשמאַנען 
מיט יענע אין פולער סתּירה. די קאַטוילישע אמונה, װאָס די מאַראַנען 
האַבּן פון זיך אַראָפּגעװאָפן, האָט דאָך אויף זיי אַרויפגעלײיגט איר שטעמפּל. 
זי האָט זיי אָננעשטעקם מיט איר פאַנאַטיזם און קנאָיִשער פיינדזעלי- 
קיים. דער אמונה פון זייערע אָבוֹת, צוליב וועלכער זיי זיינען אַזױ פיפ 
אױיסגעשטאַנען, האָבּן זיי זיך איבּערנענעבּן מיטן כּרען און התלהבות 
פוז אמתע גרים. דער געדאַנק וועגן דער אוניווערסאַלער װעלטגאַפרייענ- 


1 דאָרטן, 65--66, 


הי שי 
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ריקער ראָלע פונם יידנטום האָט איבּערפילט זייערע הערצער מיט שטאַיץן 
און מיסטישן עקסטאַז. די מיסטישע אידעען פון די מקובּלים האָבּן דער- 
פאַר בּיי זיי געפונען דעם הילכיקן אָפּקלאַנג. איין מטראַן איז אומנעקו- 
מען אויפן שייטערהויפן פון דער אינקוויזיציע בּלויז דערפאַר, װאָס ער 
פלענט אַ ליד? זינגען; ,, צי אין דען דער גואל שוין געקומען? ניין -- 
ד ע ר איז ניט דער גואל! דער נואל װועשט ערשט קומען!''1, די משיחישע 
מיסטיק, װאָס איר אַפּאָסטאָל און שליח איז געווען דער מאַראַן שלמה 
מלכו -- האָט געמוזט סמייט איר כּישוף בּרעננען אין אַנטציסונג די 
ראָזיסע מענטשן, װאָס זיינען אָקאָרשט אַנטלאָפן פון דער אינקוויזיציעס 
שאַרפע נענ?ל, און זיי גופא אָדער זייערע אייגענע און ליבע האָבּן מיט 
זייער בּלוט בּטשטעטיקט זייער טריישאַפט דעם יידנטום און דעם נלויבן 
אין דער גרויסער מיסיע פון דעם ,אויסדערװויילטן'' פאָלס, פילזייטיקע, 
זועלטלעכע, אַפילו אויך פילאזאפישע בילדונג אין בּיי די ראָזיקע מענטשן 
גאַנץ אָפט געווען צונויפנגעוועבט מיט מיסטישע אידעען, מיט בּלינרן 
גלױיבּן אינם װוּנדערבּאָרן, איבּערנאַטירלעכן, אין כּלערליי אָבּערגלױבּישע 
מעשיות און לעגענדעס, װאָס פאַרטונקלען דעם סריטישן געדאַנק. זייער 
טיפּיש איז אין דער הינזיכט א בּאַדיימנדיקער שריפטשטעלער און כּללדטוער 
פון יענער צייםט, יצחק אַבּוהבס אַ יוננט-חבר, מנשה בֹּן ישראל 

אַלס קינד פון א מאַראַנען-פאמיליע, װאָס איזן אין 1009 אַנטטלאָפן 
פון ליסאַבּאָן, איז מנשה בֹּן ישראל קליינערחייט ? געבּראַכט געװאָרן 
קיין אמסטערדאַם, און דאָרט איז ער צוזאַמען מיט יצחק אַבּוהב די פאָ:;- 
סעקאָ ערצויגן געװאָרן אונטער דער השגחה פונם אַלטן יצחק עיאל. 
נעבּענטשט מיט רייכע כּשרונות, האָט ער זיך שוין אין די יונגע יאָרן 
קונה-שם געווען מיט זיין פילזייטיקער בּילדונג,. אויסער העבּרעיַש איז ער 
אויך געווען בּקי אין לאַטײן און גוט געקענט פילע אײראָפּעיִשע שפּראַכן. 
אַלס רעדנער און פּרעדיקער האָט ער מיט ערפאָלג אויסגעהאלטן דעם 
פאַרגלייך מיט אַזאַ אויסערגעוויינלעך גלענצנדיקן רעדנער, װי זיין חבר 
יצחק אַבּוהב 5 זיין נרויס בּקיאות אין דער ליטעראַטור פון דער אַנטי- 
קער וועלט און אין די קריסטלעך-טעאָלאַָנישע שױיפטן האָט דער יונגער 
מנשה בּן ישראל אַרױסגעװויזן אין זיין פיר-בּענדיקן .ז000600800" 
{דער שלום-מאַכער), װווּ עס ווערז געבּראַכט און אוױסשעפּנדיק ערקלערט 


1 זע קיזערלינג, ציט. װ., 24, 

? מנשה בּן ישראל איו געבּאָרן אין 1604 אין דער שטאָט לאַ-ראָשעל, 

9 דער בּאַקאַנטער שפּאַנישער פּרעדיקער אַנטאָניאַ װיאײראַ האָט געגעבּן פאָלננ, 
דיקע כאַראַקטעריסטיק פאַר די דאָזיקע צווי טאַלענטפולע רעדנער: ;מנשת זאָגט, װאָס ער 
זוייס, און אַכּוהבג ווייסם װאָס ער זאָגט יי 
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אַלֶע די שטעלן אין דער בּיבּל, װאָס זיינען זיך אויפן ערשטן בּליק סותר 
איינע דער אַנדערער, מנשה בּן ישראלס ווערק, װאָס אין אין דער התחלה 
געשריבּן געווען אין שפּאַניש, האָט מען בֹּאַלד איבּערזעצט אויף לאַטײן 
און עננליש און זייער פּאָפּולער נעמאַכט זיין מחבּרס נאָמען אין דער 
ליטעראַרישער קריסטלעכער וועלט. בּןדישראל איז דורך דעם בּאַלד געקו- 
מען אין בּריוודפארבּינדונג מיט די בּאַדייטנדסטע געלערנטע פון יֶענער 
צייט, וי דיאָניסיוס פאָסיוס (װאָס האָט איבּערזעצט אויף לאַטײן מנשהס 
, קאָנציליאַדאָר''), הוגאָ גראָציוס, אַננאַ מאַריא די שורמאַי און פילע 
אַנדערע, װוי אויך מיט דער מעצענאַטין און שטיצערין פון װויסנשאַפטן, 
דער שוועדישער מלכּה כריסטינא,. מנשהס אויסערגעוויינלעכע פּאָפּולאַרי- 
טעט האָט ניט װייניק מיטנעהאלפן דער אויסטערלישער חן פון זיין פּער" 
זענלעכקייט, די איידלקייט פון זיין כאַראַקטער, און זיין נלענצנדע בֹּאַ- 
גאַבּונג אַלס רעדנער און געסמיטלעכער געזעלשאַפּטסמאַן. אין נאַנץ נאָענטע 
פריינדלעכע בּאַציִונגען האָט זיך דער יידישער געלערנטער געפונען מיט 
פיל האָלענדישע טעאָלאַנן און מיסטיקער פון יענער צייט. עס האָט זיך 
דעמאלט דערנענטערט דאָס ,אפּאַקאַליפּסישע'! יאר 1000, ווען עס וועט 
דערפילט ווערן דער טויזנטיאָריקער טערמין זינט דער אימהדיקער צאָל 
מיט די מיסטישע דריי זעססן, דער אין דער קריסטלעכער וועלט אָנגענו- 
מענער סימבּאָל פון חיח און מענטש 1. פֶּעסט געגלװבּט האָט די קריסט- 
לעכע וועלט, אַז דאָס יאר 1666 איז אן אָנזאָג פונם ,,סץ". בּאַפרייען 
וועט זיך בּאַלד פון די קייטן דער בּעל זבול, דער שטן, אָנהייבּן װעלן זיף 
די מלחמות נונ ומנונ און דעמאָלט וועלן געשען דיי נרויסע װוּנדער, און 
עס װועט זיך אַנטפּלעקן אין איר גאַנצן גלאַנץ די , הימלשע מלובה'",..+ 

די דאָזיקע מיכטישע שטימוננען און משיחישע דערװוארטוננען האָבּן נע" 
האָט אַ בּאַדייטנדיקע השפּעח אויף מנשה כּן ישראלס װעלטבּאַנעם. מיט 
זיין גאַנצער נשמה איז ער געווען איבּערגעגעבן זיין פאָלק, און מיט 
גרוים וייטאָג האָט ער צונעזען די שרעקלעכע ליידן פון זיינע בּרידער 
אין די קריסטלעכע לענדעד. אין פּאָרטונאַל און אין אירע קאַָלאָניעס האָבּן 
נעפּלאַקערט די שייטערהויפנס, אויף וועלכע עס זיינען אומנעקומען אין 
אימהדיקע יסורים די בּעסטע און טרייסטע קינדער פונם יידישן פאלק 12 
דער דרייסיק-יאָריקער קריג האָט געבראַכט אַן אימהדיקן חוֹרבּן דעם 
יירישן קיבּוץ אין דייטשלאַנד, און כמעלניצקיס ווילדע חיילות האָבּן אין 


2 זע ,די זעונג פון דעם הײליקן יצָהאַנום', קאַפּ' 13, ן. 

1 דאָרטן, קאַפַּי 20. 

2 אָם די דאָזיקע מאַרמירער שענקם מנשֶה בּן ישראל אין זײן פמקוה ישראל" 
(861ז15 06 2:0618004) עטלעכע שיינע, האַרציקירירנדיקע בּלעטער, 
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בּלוט דערטרונקען הונדערטער בּליענדיקע קהילות אין אוקראַינע. אין 
מנשה בּן ישראל זיכער געווען, אַז די אַלע שרעקן זיינען ,,חבלי משיח''; 
די אימהדיקע חשכות איז פאַרן בּאַגינען, מיט גרויסן בּרען נעמט ער זיך 
צו דער משיחישער קבּלה און שרייבּט אַ ספּעציעל װערק 06 854218, 
*/200610204992/א 1,, װו ער פּרוּווט אויפן יסוד פון אַ געוויטער שטעלע 
אין ספר דניאל אויפרעכענען דעם ,קץ'', ווען עס וועם זיך ענדיקן רער 
בּיטערער גלות און קומען װעט די ליכטיקע נאולה. שטיצנדיק זיך אויף 
די ווערטער פון ישעיהו הנביא: ואסף נדחי ישראל ונפצות יהודה מארכע 
בּנפות הארץ --- און ער װועט צונויפזאַמלען די פאַרשטויסענע פונם פאָלק 
ישרא? און די צעזייטע פון שבט יהודה פון אַלע עקן פון דער וװועלט -- 
אין מנשה בּן ישראל געווען זיכער, אַז די ייהדן װעלן ערשט דעמאַיט 
אויסגעלייזט ווערן פון גלות און צוריקקערן אינם לאַנד פון די אָבוֹת, 
נאָכדעם וי זיי וועלן זיין צעשפּרייט אין אַלע עקן פון דער וועלט און עס 
וועלן זיך ווידער אָפּזוכן די פאַרלאָרן געגאַנגענע עשרת השבטים. עס האָט 
זיך בּאַװיזן עפּעס אַ מאַראַן, אַ דייזנדער, װאָס האָט פאַרזיכערט, אַז ער 
האָט אין אַמעריקע אויף די קאַרדעליעריבּערג געפונען צװישן די אינ- 
דיאַנער רעשטן פון די פאַרפאַלענע עשרת השבטים. די דאָזיקע פאַנטאַס- 
טישע מעשיות האָבּן אויף מנשה בֹּן ישראלן געמאַכט אַזאַ גװאַלטיקן 
רושם, אַז ער האָט פאַרפאַסט (אין 0) אַ ווערק .151861 66 04ח50618ט" 
(תּקות ישרא?), װווּ ער דערווייזט מיט טריָומף, וי שיין עס זיינען מקויים 
געװואָרן די נביאות פון אונזערע נביאים, אַז אומפאַרטיליקבּאַר װעט בּלייבּן 
דאָס פֿאֶלק ישראל אינם גלות; און מען דאַרף איצט װאַרטן אויף בּאַלדו- 
קער בּיאַת המשיח. דאָס דאָזיקע ווערק האָט בּאַזונדערס אויסגענומען 
אין ענגלאַנד און האָט אַרויסגערופן אַ גאנץ גרויסע צאָל אָפּהאַנדלונגען, 
ווו עס ווערן בּאַטראַכט די אַלע פראַגן, װאָס ווערן בּאַרירט אין מנשהס 
ווערק. אין דער זעלבּער צייט האָט מנשה בּן ישראל געשריבּן דאָס איינ" 
ציקע העבּרעישע ווערק זיינס , נשמת חיים'' (דערשינען אין 1082); און 
טאַקע אין דעם. דאָזיקן װוערק אַנטפּלעקט זיך אַמבּולטסטן די דאָויקע 
אייגנארטיקע פּערזענלעכקייט, אין וועלכער עס האָבּן אַזױ בּשלום צואַ- 
מענגעלעבט פילזייטיק ענציקלאָפּעדיש װיסן מים נאַיווע אָנשווּנגען 
און פרימיטיוון אָבּערגפױיבּן. אין דעם שלוס-װאָרט צו זיין וערק ווענדט 
זיך דער מחבר מיט דער כבּקשה צום לעזער, יענער זאָל אויפמערקזאַם בֹאַ- 
טראַכטן זיינע מסקנות און שענקען דעם פולסטן צוטרוי זיינע רייר. 

איך --- איז מנשה בּן ישראל מוסיף --- האָבּ מיך געפלייסט צו 


1 די דאָויקע אָפּהאַנדלונג איז געװען בּאַצירט מיט פיר /כבראַנדםס אָפּאָרפף 
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דערװערבּן װאָס מעד וויסן, האָבּ צונויפגעזאַמלט אַ גרויפן סכום ספרים, 
איבּער וועלכע איך האָבּ פאַרבּראַכט טאָג און נאַכט. איך ווייס: ניט אַלץ 
אין מיין ווערק װועט געפעלן די פילאָזאָפן, װאָט פאָדערן, אן אלץ זאָל מיט 
לאָגישע ראַיות בּאַוויזן ווערן :. איך האָבּ אֶבּער שוין וויפיל מאָל ע-- 
קלערט; מיין וועגווייזער איז ר' שמעון בּן יוחאי, און פון אים װעל איך 
ניט אָפּטרעטן אויף קיין האָר און אויך דיר, ליבּער לעזער, טו איך ראַטן; 
גלויבּ אין אַלץ, װאָס ס'האָט געלערנט ר' שמעון בּן יוחאי, דער לעצטער 
פון די חכמי המשנה, אָבּער דער ערשטער לויט זיין ווערט און באַטײט, 
װאָרעם ער האָט כּמעט זיין גלייכן ניט צווישן די חכמי ישראל. ער האָנ 
אין די הימלען געשטיגן און מיט דעם דאָרט דערװאָרבּענעם פינכט דער- 
לויכטן די אויגן פונם פאלק ישראל 2, 

,3 מע ט זיין גלייכן ניט',, האַקט פאַר נייטיק אונטערצושטרייכן 
מנשה בּן ישׂרא?; װאָרעם ער ווייס אוֹן נעדענקט, אַז ערשט מיט צוויי- 
דריי דורות צוריק איז געווען אַ גדול בּישרא?, װאָס קאָן, לויט מנשה בּן 
ישראלס מיינונג, אויסהאלטן דעם פאַרגלייך מיטן גרויסן בּאַשעפער פונם 
,זוהר''. דער דאָזיקער גדול איז --- דער אר""י הקרוש, דער , געטלעבעך"" 
2 יצחק לוריא. ,,איך גיי דערפאַר שטענדיק אין די וועגן פון די מקובּלים --- 

ערקלערט טנשה בּן ישראל --- און גלויב זייער װאָרט, ווייל זיי האָבֹּן 
אַריינגעדרונגען אין אַלע פאַרבּאָרגענע סודות; איך ווייס דאָך זייער גוט, 
אַז די חכמה פונם אַר"י שטייגט איבער די העכסטע בערג' 2 ,נע- 
בּענטשט איז דאָס דור, װאָס האָט געהאַט די זכיה אים צו האָבּן צווישן 
זיך!''+ -- רופט ער אויס מיט גרויס התפּעלות, און פארזיכערט דערבּיי 
דעם לעזער, אַז אַלֵע ניסים, װאָס ווערן דערציילט וועגן דעם אַר"י אין די 
,שנחי האר"''ייי, זיינען לויטער אמת ?. עס איז דערפאר קיין חירוש 
ניט, װאָס מנשה בּן ישראל ציטירט אין זיין ,,נשמת חיים'' אזוי אָפּט דעם 
,גדולת האר"י"? און דעם ,, שבח יקר'' 5. דער ,נשמת חיים'' איז דעך- 
פֿאַר אין דער הינזיכט אַ גאַנץ אינטערעסאנטע דערשיינונג. זיין אייראָ- 
פּעיִש געבּילדעטער מחבּר, װאָס בּאַזיצש ענציקלאָפּעדיש וויסן, ציטירט, 
בּעת ער בּאַהאַנדלט די פראַגע וועגן השארת הנפש, פילע דענקער פון 


פשְׁלא ינעמו לפילוסופים מבקשים אטופת למו", 
,נשמת חיים", 106 (מיר צישירן לוים דער לײפּצינער אױיסגאַבּע, 1862), 
דאָרטן, 230 אובעבור שידעתי שחכמת האר"י נברה כמעם על כל ההרים חנבוחים", 
דאָרמן,, 66, 

5 דאָרטן, 106: אואם זה מתחזק אני יתר באמונתי ושכל טמה שרברו על תארי 
גשבח ייקר גדולתו חוא אמת ויציב", 

5 ,נשטת חיים", /5, 65, 102--104 א"װ, 
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דער אַנטיקער וועלט, אַ סך שפּעטערדיקע פילאָזאָפן, געלערנטע, נאַטור- 
פאָרשער און דיכטער, נאָר זיי אַלע באַדעשט דער אַסקעטישער מאַנטפ 
פון לוריאס קבּלה, די אימהדיקע מרה-שחורה און אָבּערגליבּערישער 
מחר פונם אַלטן ,, ספר חסידים'', װאָס װוערט אַזױ אָפּט ציטירט ‏ אין 
,נשמת חיים!'. דער בּעל ,נשמת חיים'' גיט איבּער אַלס ,,פעסטן אמת" 
(אמת ויציב), אַז װי נאָר דער מענטש שטאַרבט, בּאַפאַלן אים נלייך 
נאַנצע מחנות מלאכי חבּלה און מאַכן חוזק פון זיין אומבאַהאָלפענעם 
נוֹף 1 ,אָט די מלאכי חבּלה -- ערקלערט מנשה בֹּן ישרא? --- זיינען די 
נעפערלעכסטע מזיקים פאַרן מענטשן, זיי זיינען עס גורם אַלע קרענק און 
אָנשיקענישן, און ניט וי די דאָקטוירים מיינען עס נאַיוו, אז דאָס קומט 
פון אַ פארקילונג אָדער אַ צונ-לופט ?. דער ,נשמת חיים' בּאַשוייבּט 
אויפפירלעך אַלע גאַטונגען און מינים פון שדים און ניט-גוטע (דאָרטן, 
1); ער ווייס צו דערציילן, װי אַזױ מען קאָן פאָרויסטרעפן געשעענישן 
לויט דעם פלי פון די פייג?ל און זייערע געשרייען (דאָרטן, 81), און אויך 
ווענן אָקארשט געבּוירענע קינדער, װאָס זאָגן נביאות (דאָרטן, 18). 
וועגן כּלערליי השבּעות און שפּרוכן, וועגן אימהדיקע געשטאַלטן און 
אַ נאַנצע צאָל קאַפּיטלען האָבּן צו טאָן בּלויז מיט כּישוף און אָפּשפּרע- 
כענישן, מיט שפּיצלעך פון מכשפים און מכשפות, װאָס פאַרשטעלן זיך 
פאַר קעץ און פּיפּערנאָטערס. עס ווערט אויך בּאַריכות דערציילט וועגן 
,גילנולים'' און װאַמפּירן, װאָס זויגן אויס דאָס בּלוט בּיי דעם מענטשן, 
שרעק-בּילדער עס איז קיין שום ספק ניט, -- ערקלערט דער , נשמת 
חיים'' -- אַז די מתים אין די קברים זיינען זײיער גוס אונטערריכט 
ווענן אלזץ, װאָס עס טוט זיך אויף ד ע ר וועלט צווישן די לעבּעדיקע 4 
מיט השבּעות און ,, צירופי אותיות'' קאָן מען בּאַשװערן די געשטאָרבּענע, 
זיי זאָלן מגלה זיין דאָס, װאָס ס'איו פאַרהוילן פאר די לעבּעדיקע }; 
אָבּער אויך דורך כּישוף און השבּעות, מיט נעמען פון דער טומאה און 
פיטוא אַחרא קאָן מען בּאַװוייזן נרויסע װוּנדער, װאָס חוץ לדרך הטבע 5 
עס איז זעלבּסטפֿאַרשטענדלעך, אז די לערע ועגן גילנול הנפש מיטן 


1 דאָרטן, 58' 

2 דאָרטן, 7 פונאשר תּשׂאל לרופא הסיבה הפועלת אלו הנזיקין, יאמר שהוא 
הרוח, ואפת ידבר אנל נכא ולא ידע מה ננא, שהרוח הרע והשד הוא גרמא בניקין 
ולא הרות האויריי המנשבת כאשר חושב". 

5 דאָרטן, 50. 

4 דאָרטן, קאַפּ' 1 און 28. 

5 דאָרטן, 89; ענם לשמות של ממאה יש כח לעשות דברים נפלאים למעלה 
מן הסבע", 





די געשיכטע פון דער ליטעראַטור בּײי ירן 01 


,, סור 


העיבּור'', און מעשיות וועגן ,, דיבּוקים'' פאַרנעמען אַ בּאַזונדער 
בּכּבודיקן פּלאַץ 1 אין דעם וערק פון מנשה בּן ישראל, װאָט אין אזא 
הייסער חסיד פון דעם אַר"יס תּורה, יי 

און דאָס אינטערעסאַנטסטע דערבּיי איז אט װאָס: מנשה בּן ישראפֿ, 
װאָס חזרט יעדעס מאָל איבּער, אַז ער נייט אין רי וועגן פון די מקובּלים, 
האַלט פונרעסטווענן פאַר נייטיק זיך צו פאררופן אויף דעם , שכל הישר"" 
און אויף די ראיות פונם װיסנשאַפטלעכן עקספּערימענט. ער פּרוװוט, 
אַ שטייגער, צו דערווייזן ,על פּי השכ? והסבּרה'" די עקסיסטענץ פוֹן 
רוחות און שדים ?. עס קומט אָבּער דערבּיי פֿאָר אַ שטיקל פּלאָנטער:- 
מנשה בּן ישראל פאַרבּייט די יוצרות און בּאַמערקט ניט דעם חילוק 
צווישן קינדערשן אָבּערגליבּן און שכל הישר, צװישן שטרענג וויסן- 
שאַפטלעכן עקספּערימענט און פאַנטאַסטישע לענענדעם און בֹּאבּע- 
מעשיות. ער בּרענגט, אַ שטייגער, אַ העכפט פאַנטאַסטישע מעשה אויס 
דעם ,, שבחי װיטאַל!, וועגן א פרוי מיט א , דיבּוק'', וי אַזױי דער ,, דיבּוק'י, 
װאָס װוי? ניט אַרױס אויס דער פרוי, דערציילט פאַר חיים וויטאל די 
גאַנצע געשיכטע פון זיין זינדיק לעבּן אויף דער וועלט, ,,זע, פאַרשטאַן- 
דיקער לעזער --- איז מיט ניצחון מוסיף מנשה בֹּן ישראל --- וי טאַקע די 
דיבּוקים און גייסטער גופא זאָגן עדות, אַז אַזעלכע מעשים נעשעען אין 
דער ווירקלעכקייט, און װי שיין דאָס אַלץ נגעפינט זיך אין הסכּט מיטן 
שכל הישר און לאָנישער סברה'' 2 ,די גאנצע וועלט ווייס פון אַזעיכע 
מעשים, אַלע רעכענען זיך מיט זיי און נלויבּן אין זיי, ווייל דער שכל 
הישר איז זײַי מחייב'', חזרט דער פאַרפאַסער איבּער אינם ווייטערדיקן 
קאַפּיטל 4. אוֹיפן גרונד פון ענלעכע ,עקספּערימענט'. און לאַנישע 
סברות פונם ,,שכ? הישר"? דערציילט אויך בּן ישרא?ל וי ועגן אַ בא- 
קאַנטער און זיכערער זאַך, אַז עס זיינען פטראן אזוינע מענטשן, װאָס 
זיינען אימשטאַנד צו זען מיט זייערע אוינן, װי דאס װאַסער פליסט טיף 
אונטער דער ערך 5 | 


1 דאָרטן, פערטע אָפּטײלונג, קאַפּ' 23-6, 

2 דאָרטן, דריטע אָפּטײלונג, קאַפּ' 13: ,מדרך השכל והסברה הישרה מראת 
אַמִיתת חרוחות האלו,,, ונקוט מעתה שכפי חכמת הפילוסופיאה ודעת קדושים נאמן 
הכמי הקכלחה השכל גור מציאות הנבראים האלו 

2 דאָרטן, 104: ,ראה נא קורא משכיל, איך הרוחות עצמם הגידו אמתת 
הענינים האלו, ואיך מסכים הכל עם השכל הישר והסברה הנכונה', 

4 דאָרטן, 103 

? דאָרטן, 2106 ;אבל הנסיון הוכיח אותם כמו שראינו שיש אה אנשים 
ערואום. בעוניהם המים אֲשר מתחת לארץ רחוקים כמה אמות", 

)261 | 
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אַלס מיסטיקער און הייסער אָנהענגער פון ר' שמעון בּן יוחאי און 
דעם אר'י, איז דער בעל ,נשמת חיים'' פעסט איבערצייגט, אַז דעם 
מענטשנס נשמה עקסיסטירט נאָך איידער דער מענטש וערט געבּאָרן און 
פירט אויך ווייטער אַ זעלבּשטענדיק לעבּן נאָך דעם מענטשנס טויט (הנפש 
היא רוחנית מתחלת בריאתה ועצם רוחני עומד בעצמו); ער װײוט 
דערבּיי אָפט אָן, אַז אויך אַפּלטון האָט אַרױסגעזאָגט ענלעכע געראַנקען, 
און דאָס איז דערפאַר, ערקלערט מנשה בֹּן ישראל, ווייל דאָס איז דאָך 
אַ דבר ידוע, אַז אַפּלטון איז געווען ירמיהו הנביאס תלמיד 1 עס דאַרף 
אויך ניט חידושן, װאָס דער גריכישער דענקער פּיטאַנאָרוס האָט אַרױיס- 
געשטעלט די לערע וועגן גילגול הנפש באַדייטנדיק פריער פון ר' שמעון בּן 
יוחאי און ה' יצחק לוריא: ,עס אין דאָך אַלעמען בּאַקאַנט, ערקלער 
מנשה בּן ישׂראל, אַז דער דאָזיקער גריכישער דענקער איז געווען יחזקאל 
הנביאס תלמיד, און ער האָט זיך אַפּיל! דערנאָך מגייר געווען און זיך 
בּאַהעפט צו אַבוהם אֶבינוס קינדער'' 2 פֿאַר מנשה בּן ישראל איז אויך 
אויסער ספק, אַז אַפילו די בּראַמאַנען אויס אינדיע שמאַמען אויך פון 
אברהם אֶבינוּ און דער נאָמען בּראַמאַנען איז פאַרגרייזט פון אברהמנים 8 

מנשה בּן ישראל גערענקט אָבּער זייער גוט, אַז דווקא איינער פון 
די גרעסטע יידישע נאונים לייקנט אין דעם, װאָס ער, מנשה בּן ישראל, 
האַלט פאַר ,,אמת ויציב'!, פאַר ריכטיק און בּאַװויזן. דער דאָזיקער גאון 
איז דער בּעל , משנה תּורה'', רבּנו משה בּן מיימון,. יענער יל ניט 
גלױיבּן ניט אין שדים, ניט אין גילגולים וכדומה. דאָס נעמט זיך דערפון, 
ערקלערט מיט בּאַדױערן מנשה בּן ישראל, װאָס דער דאָזיקער גדול 
כּישראל האָט געבלאַנדזשעט אין די פאַלשע ווענן פון אַריסטון, וועלכער 
האָט געגלױבּט בּלויז אין דעם, װאָס מען קאָן זען מיט די אוינן און משיג 
זיין מיטן ספּעסולאַטיוון געדאַנק. דער בּעל ,,נשמת חיים'' װאָרנט דערפאַר 
דעם לעזער, ער זאָל זיך ניט לאָזן פאַרפירן אויף די וועגן פון אַריסטו און 
זיינע תלמידים, װאָרעם ,, זייערע רייד זיינען פאַלש און זייער לערע איז 
שקר'' (אשר פיהם דבר שוא וימינם ימין שקר); זאָל דער פרומער לעזער 
פאָלגן בלויז די נאָטספאָרכטיקע יידישע חכמים, די טרייע פּאַסטוכער, 
ואס זייער תּורה איז פאַרשפּרײט איבּער דער נאַנצער וועלט 4 

דער , נשמת חיים'', װאָס האָט אַזױ שטאַרק אויסגענומען אין זיין. 


1 דאָרטן, 22, 105, 

2 דאָרטן, 105, 106, 

5 דאָרטן, 5 הלא תראה שהאברהטנים הנקראים היום בוהמינים, והם 
נני אנרהם אבינו", 

4 דאָרטן,, 72--106, 
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צייט, כאַראַקטעריזירט אַמבּעסטן די שטימונגען, װאָס האָבּן דעמאָלט גע- 
זועלטיקט אין דער אַמטטערדאַמער ספרדישער קחילה. דאָט דאָזיקע ווערק 
מאַכט גאַנץ ערקלערלעך, װאָס מנשה בּן ישראלס מיטבּירגער האָבּן מיט אַזאַ 
אומגעהייערער חתלהבות זיך אָפּנערופן אויף דער שבתי-צבי-באווענונג. 
מיט דריי יאר שפּעטער, נאָכדעט וי מנשה בּן ישואלס ווערט איז ערשינען, 
איז אין אַמסטערדאַם אַרויס פון דרוק אַ צווייט מיסטיש ווערק, װאָס איז, 
וי מיר האָבּן שויין פריער אָנגעוויזן, ענג פאַרבּונדן מיט מנשה בּן ישראלס 
חבר, יצחק אַבּוהב, און מיט די אָנשויוּנגען פון די מיטטיקער, װאָס 
זיינען געשטאַנען בּראש פון דער שבּתי-צבי-באַוועגונג. דאָס דאָזיקע 
ווערק איז אברהם אירירחס,,, שער השמיט'' 0061 00114), 

דער מאַראַן אַברהם (אלאַנזאָ) אירירה האָט פארנומען א נאַנץ 
חשובן פּאָסטן בּיים שפּאַנישן קיניגלעכן הוֹף. פּלוצלונג, שוין אין די 
מיטעלע יאָרן, פאַרלאָזט אירירה שפּאַניע, סומט קיין אמסטערדאם און 
בּאַקענט זיך צום יידישן נגלױיבּן. דאָס איז געווען א מענטש מיט פילזיי- 
טיקער פילאָזאָפישער בּילדונג, מיט אַ בּאַזונדער נטיה צו דער נעאָפּלאַ- 
טאָנישער לערע. עס איז דערפאר קיין חידוש ניט, װאָס בּעת אירירה האָט 
זיך בּאַקענט מיטם דער יידישער טעאַלאָגישער ליטעראטור, האָט אים 
שטאַרק פאַראינטערעסירט די אויפפאַלנדיקע קרובהשאַפט צװישן די אִנ- 
שויוּנגען פון די יירישע מיסטיסער און אייניקע גרונד-אידעען פון די 
נעאָפּלאַטאָניקער. די גרעסטע השפּעה אויף זיין גאַנצן װעלטבּאַנעם האָט 
געהאָט זיין בּאַקאַנטשאַפט מיט דעם באַװוּסטן משולחת און פּאָפּולאַרי- 
זאַטאָר פון דעם אַר"יס תורה, ישראל סרוק, װאָס האָט זיך פון איטאַליע 
געלאָזט קיין אַמסטערדאַם און דאָרטן אין אירירהן געפונען דעם איבער- 
געגעבּנסטן תּלמיד און פאַרערער. נאַכדעם װוי סרוק האָט אים אַרײננע- 
פירט אין די סודות פון לוריאס קבּלה, האָט אירירה בּאַשלאָסן אין א ספּע- 
ציעל ווערק פילאָזאָפיש בּאַלייכטן פונם נעאָפּלאַטאַנישן שטאַנדפּונקט 
די סיסטעם פון דעם צפתער מיסטיקער 1. וייל אירירה האָט ניט אוֹיף 
אַזױ פיל בּאַהערשט די העבּרעיִשע שפּראַך, האָט ער זיין ווערק פארפאסט 
אויף שפּאַניש (/6061 00018) און פאַר זיין טוט (1659) געבּעטן זין 
פריינד יצחק אַצוחב, יענער זאָל עס איבערזעצן אויף העבּרעיש און בי 
דער ערשטער מעגלעכקייט עס פאַרעפנטלעכן. אַבּוהב. אַליין אַ הייסער 
מיסטיקער און גוטער קענער פון דער קבּלה-ליטעראַטור, האָט אופן 
בּעסטן אופן דערפילט זיין פריינדט צוואה. די אַלע טעאָזאָפיש-פילאַזאַ- 


הפילוםופיות לקיים ולהעמיד האמת המקוב/ת, כאשר אנכי עושה עם מאמרי אשלטין 
זהנמשכים אחריו במה שיאמת האמת המקובלת", 
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פישע באַגריפן און בּאַצײיכענונגען, װאָס נעפינען זיך אין אירירהס ווערק 
אין אַזאַ גרויסער צאָל, זיינען אין דער איבּערזעצונג איבּערגעגעבּן קלאָך 
און. דייטלעך. דער אין 1088 דערשינענער , שער השמים'' האָט דאָס 
ערשטע מאָל געגעבּן די מענלעכקייט צו בּאַקענען זיך מיט לוריאס קבּלה 
ניט אין דער כאַאָטישער און סיסטעמלאָזער מיטטיילונג פון װויטאָ? און 
זיינע מקורבים, נאָר אין דער קלאָרער פאָרם פון אַ פילאָזאָפיש געשולטן 
סיסטעמאַטיקער. עס איז לייכט מעגלעך, אַז אין דעם אופן און אויפערלעכן 
לבוש, אין וועלכן אירירה ניט איבּער לוריאס סיסטעם, האָט געשפּילט 
אַ געוויסע ראָלע ניט בּלויז אירירהס געניטקייט אין דער נעאָפּלאַטאָני- 
שער פילאָזאָפיע, נאָר אויך זיין בּקיאות אין דער קריסטלעך טעאָלאָגישער 
ליטעראַטור. דאָס איז, לויט אונזער מיינונג, בּאַזונדערס בּאַמערקבּאַר 
דאָרט, װוּ דער בּעל , שער השמים'' גיט איבער איינע פון די גרונד" 
אידעען אין לוריאס סיסטעם --- די געטלעכע , אצילות'' (עמאַנאַציעס) 
און די אַנטשטייוננ פון די ,, פּרצופין''. קונציק איז אירירה מסבּיר דעם 
לעזער דאָס פּראָבּלעם וועגן די געטלעכע מידות, װאָס מווֹן טראָגן אַ נע- 
גאַטיוון כאַראַקטער, און וי אַזױ מען מוז קומען צו די אויפן ערשטן קוק פּאַ- 
ראַדאָקסאַלע החלטות, בּעת מען בּאַריהש די פראַגע וועגן דעם מהות פון 
דער ,, סיבּה ראשונה'? אַן 8 נאָמען, אָן אַ גרענעץ, אויסער ציים און 
פאַרנעם --- און דאָך אֶנהייבּ און מקור פון אַלץ, װאָס עקסיסטירטן 
אויסער אַלץ און איבער אַלְץ -- און אַלץ איז אין איר, גאָרניט אויסער 
איר; אָן בּילד און געשטאַלט --- און דאָך דער אורקװואַל פון אַלע גע" 
שטאַלטן און צורות; איינציק און אוסטײילבאַר --- און דאָך דער מקוך 
פון אַלע אומענדלעכע און פֿאַרשײידנאַרטיקע פאָרמען און דערשיינוננעןן 
איבּער אַלע מענטשלעכע בּאַנריפן פון חסד און רחמים, פון שיינקייט 
אוון יושר --- און דאָך די מאָס און העכסטער סימבּאָל פון שיינקייט, 
נענאָד און גערעכטיקייט 1. 

די רייכע פילאַרטיקייט פון זיין, שטרייכט אירירה אונטער, אין 
אָבּער ניט דער ד ירע קט ער פּועלייוצא פון דער סיבּה ראשונה; די 
, מעשה בּראשית'' איז אַרױסגעבּראַכט געװאָרן דורך דעם אין-סופס איינ- 
איינציקער אַצילה (אױסשטראַלונג), וועלכע אַנדערע מקובּלים רופן מיטן 
נאָמען ,,,כֹּתר עליון'', אָבּער בּיים אַר"י הקדוש, װאָס פאָלגט געטריי דעם 


1 דאָרטן, זעקסטער מאמר, קאַפּ' 6: ;בלתי בעל תכלית ותכלית הכל,,. המתנשא 
על הכל נכל, וחוא כולל את הכל בעצמותו, וממציא הכל ממני לװלתון איננו מאומח 
מכלם, הוא חוץ מלם ובּכלם, אהד וכל, בלתי צוריי וכולל כל הצורות. הוץ מכוים 
יושב בכלם.,, בלי חסד יפעל כל החסדים, בלי רחמים ובלי דין הוא הרחום והצדיק, 
בִַּּי תפַארת תפארתו, בלי תכלית וכו' וכו'.." 
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פיכטיקן זייל, דעם געטלעכן ר' שמעון בּן יוחאי, הייסט די אַצילה ,ארם 
קדמון'', די אורגעשטאַלט פונם מענטשן 1, װאָס איז אויך דער ,שכל 
הנעלם'!, דער פאַרבּאָרגענער געטלעכער געדאַנק 2. אָט די דאָזיקע ער" 
שטע אוו פארענדיקטסטע נעטלעכע עמאַנאַציע איז די סיבּה פון אַלע וויי- 
טערדיקע סיבּות, די שאַפנדיקע קראַפט פון מעשה בּראשית, פון וועלטן 
און זיין (כללו ש? דבר: העל? הראשון והשלם מהעילה הבלתי 
עלול מזולתה, פבה כל הסבות ועילת כל? העילות ואשר בכחה וסגולתה 
היא סבת הסבות התחתונות אמנם לא 2כ? הסבות כאין סוף). זי אין 
אויך דער ערשטער נאָמען פון דעם אין-סוט ?, װאָרעם דער אין-סוף גופא 
איז העכער פוֹן אַלע נעמען 4 

לויט אירירהס אינטערפּרעטאַציע פאַרנעמט די דאָזיקע ,, סיבּה 
פון אַלע ווייטערדיקע סיבּות'' --- דער ,,אדם קדמון'', אין לוריאס סיסטעם 
א חשובערן אָרט, װוי פויט װיטאַלס מיטטיילונגען. דער בּעל , שער השמים'" 
רעדט אַפילו דערפאַר ניט בּלויז וועגן פינף ,,פּרצופין'', װאָס זיינען נגעשאַפן 
נעװאָרן נאָך , שבירת הכּלים' 5, נייערט װעגן זעקס ?; ניט דער 
דרייקעפּיקער ,,אריך אנפּין'' איז דער ערשטער צוישן די ,פּרצופין, 
נאָר דער ,,עתּיקא קדישא,,, דער ,,חייליסער אַלְטער" --- דער ,פּרצוף" 
פון דער ערשטער נעטלעכער אצילה -- דעם אדם קדמון. אמת, אירידה 
ערקלערט ווייטער, אַז די צוויי , פּרצופין'" גיסן זיך צוזאַמען 1, און דער 
,,אריך אנפּין'' איז אומטײלבּאַר פונם עתּיקא קדישא, װאָרעם ער איז זיין 
אויסערלעכער לבויש 5. 

אָט בּיי דער אויסשליסלעכער ראָלע פונם ,אדם קרמון", װאָפ 
ווערט אַזױ שאַרף אונטערגעשטראַכן אין דעם ,, שער השמים', אין בֹאַי 


1 אָכִי מהסבה הראשונה בלי שום אמצעות לֹא נאצל כִּי עם עלול אחד לבדו 
אשר הקדוש ה"ר יצחק לוריא ע"ה החולף אחרי עקבות בוצינא דאורייתא רשב"י בפיר' 
הווהר קראו בישם אדם קדמון והמקוכלים אשר קדמוחו -- כֹּתר עליון", 

2 דאָרטן, |' 91: ,חוא השכל הנעלם והמחשבה האלהית"ן וע אויר דאָרטן, 
1 211 ,הראשון והשלם שבכל עלוליו הוא אֹדֶם קדמון, שכל עלין", 

8 גאדם קדמון הוא השם הראשון העליוןיי, הוא שם האין.סוף העליון", 

4 חכי רבון העולמים הוא אייסיף ב"ה איגו השם עצמו אמנם נבדל ומחעלה 
עליו", 

5 זע פריער, ו'433, 

6 ,המתחלק לששה פרצופים,,, אשר הראשון חוא עתיקא. קדישא ונקרא אורא, 
הפרצוף השני הוא אריך אנפין", 

? ,נצמייר פרצוף אריך אנפין מתוקן ונבדל במתקלא כפרצוף עתיקא קדישא. 
זשם אחד להם והמה לאחד נחשבים", 

8 אואריך אנפין. אשר נכלל אותו בעתיקא קרישא". זע אויך דעם לעצטן קאַ. 
פּישל אין 4שער השמים", 





406 ד"ר ', צינבערג 


זונדערס אינטערעסאַנט דער פאַרגלייך, װאָס אירירח מאַכט צװישן דעם 
,הימלשן מענטשן"" און דעם עררישן מענטשן, פּונקט וי דער ערדישער 
סערפּערלעכעד מענטש שטייגט איבּער מיטט זיין שלימות אַלע אַנדערע 
בּאַשעפענישן, װאָס ער איז זייער ענדצי? אוֹן מוסטער, אַזױ איז דער 
הימלשער מענטש (האדם האלהי) העבער און פולקומער פון אלע אַנדערע 
אַצילות און הימלשע קרעפטן, װאָס ער איז זייער מקור און אָנפאַנג. דער 
ערדישער מענטש איז דער שלוס-רינג און ענדצי? פון אַלע געשאַטענע 
וועלטן, און דער הימלשער --- זייער אָנפאַנג. דער ערדישער איז דער 
זאַמלפּונקט, װאָס נעמט אויף פון אַלץ און פון אַלֶעם די צעזייטע פונקען, 
דער הימלשער --- פאַרשפּרײט ליכט און בּאַשטראַלט; דער ערדישער אין 
דער מיטלפּונקט פון דעם אָפּגעשפּיגלטן ליכט, װאָס שטרעבּט אין די הייכן 
צוּ זיין אורקװאל, דער הימלשער --- דער קװאַל פון ליבט, װאָס בּטשיינ 
און באַלעבּט אַלץ,.. װי דער ערדישער מענטש דערהויבּט אַלץ צו דער סיכח - 
ראשונה, אַזוי דער הימלשער, װאָס איז אַן אויסשטראַלונג פון דער סיבּח 
ראשונה --- פֿאַרײניקט און נעמט אַרום אַלע מדרנות פון די העכסטע תיז 
די נידעריקסטע... דער ערדישער מענטש איז דאָס רו-אָרט פאר דער שכינה, 
דאָס נעצעלט פאַר , מלכות קדישא', און דער הימלשער איז דער טעמפּל 
פונם אין-סוף 1, און דער העכסטער פאַרטרעטער, דער פאַרקערפּערטער 
סימבּאָל פון דעם ערדישן מענטשן, דאָס געצעלט פון , מלכות קדישא!. -- 
איז דער ליכטיקער משיח, דער נואל פון דער וועלט, װאָס וועט אויסלייזן 
פון די ,,קליפּות'' אַלע נוטע זוימען און דערהויבּן אַלע הייליקע פונקען 
פון דעם , עמק הבּכא'', פון דעם טאָל פון יאָמער אוּן זינד, אין די חהימלשע 
הייכן, צום קוואל פון אומענדלעכן ליכט... 

און בּאַלְד נאָכדעם וי יצחק אַבּוהב האָט פאַרעפנטלעכט זיין 
, שער השמים-איבּערזעצונג, איז צו אים דערגאַנגען די ליכטיקע בּשורה, 
אַז דער לאַנג געװוארטער משיח. האָט זיך שוין בּאַװיזן, ער שפּאַנט מיט 
זיינע סיניגלעכע טריט, און זיינע שליחים זאָגן אָן אין אַלע עקן פון דער 
וועלט:; עס קומט דער טאָ; פון גרויסן דין אוּן משפּטן., 

,איך, איער משיח, שבּתי צבו!" 

מיר האָבּן שוין פריעך אייניקע מאָל אָנגעוויזן, װי גראָד דעמאָלט, 
ווען אין דער אײיראָפּעיַשער געשיכטע הייבּט זיך אָן אַ נייע ערע, און 
דײ שאָטנס פונם מיטלאַלטער הייבּן אָן פארשווינדן --- ווערט דווקא איג 
יידישן געטאָ אַלץ טונקעלער און מרה-שחורהדיקער. בּיז אין זוים אין 
איבערפולט געװואָרן דער בּעכער פון פּיין, און די איינציקע האָפענונג 


1 דאָרמן, זעקסמטער מאמר, קאַפּ' 4 
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און טרייסט פוֹן דער פאַרװאָגלטער אומה איז געווען דער פעסטער נלויבן 
אין אַ בּאַלדיקער נאולה: אָט װעט זיך בּאַלד בּאַווייזן משיח בֹּן דוד, אוים- 
שיינען װעט דאָס מזל פון די פאַרטריבענע, וי א שאָטן װעלן בּאלך 
פאַרשווינדן די צרות און ליידן, און גענאָד און לייטזעליקייט וועלן אויפסניי 
טאָן פליסן איבּער דעם אהיסדערוויילטן פאָלק,, 

דער טאָג פון דער נאולה איז אָבּער ניט געקומען; ניט פארפולט 
איז נאָך געווען דער פּעכער פון פּיין... -אין דער מיט פון 17טן י"ה, 
גראָד אין די יאָרן, ווען עס זיינען דערשינען די ווערק פון מנשה בּן ישרא? 
און אירירח, האָט אַ נייער גװאַלדיקער שטורעם אױיסגעבּואָכן, װאָס האָט 
אָן רחמנות די הונדערטער יידישע קחילות ‏ צ נשטערט און פארוויסט, 
אויף דער בּלוטיקער אװאַנסצענע טרעט אַרן חמולי/ סאט זיינע בּאַנ- 
דעס, און אױיפגעלעבּט האָבּן אויפסניי די שרעללעכע מעשים פון דער 
קרייצצוגןיתּקופה און די בּלוטיקע בּחלח-יאָרן פון דער , שװאַרצער מגפה", 
בּערך אַ פערטל מיליאָן יידישע נפשות זיינען 'אומנעקומען אין משך פון 
דעם שרעקלעכן יאַרצענדליק (1648--1688). דאָס פאַריאושטע מפאָלק 
האָט דורכגעדרונגען איין-איינציקער געדאַנק: וייטער אַזױ לעבן אין 
איבּער די מענטשלעכע כּוֹחוֹת! עפּעס מוז געשען און מאַכן אַ סוף צו 
די אומבּאַשרײבּלעכע ליידן! און דאָס פאָלס האָט געווארט אויף אַ באַלדי- 
קער נאולה, געװאַרט מיט אומגעדולד, מיט רוגז און מיט קראמפהאפטן 
גלױיבּן, אויף וועלכן עס אין נאָר מעיָק אַן אָנגעװייטאַנטע, פאַרװאָגלטע 
און מיסטיש געשטימטע מענטשלעכע נשמה... 

אָט אין דעם קריטישן מאַמענט טרעטן אַרױס אויף דער אַרענע 
פונם יידישן געזעלשאַפטלעכן לעבן צוויי פּערזענלעכסייטן, צוויי אַנטי- 
פּאָדן, צוויי עקסטרעמע פאָרשטייער פון צוויי דיאַמעטראַל פאַרשיירענע 
וועלטן און װעלטבּאַנעמען, װאָס האָבּן מיט אַזאַ עקשנות אין משך פון 
לאַנגע דורות געקעמפט פאַר דער בּכורה, און יעדער פון זיי האָט געװאָלט 
אַרױפּלײגן זיין שטעמפּ? אויף דער יידישער קולטור. איינער --- אַ גװאָל- 
טיקער ריז אויפן געבּיט פון פילאָזאָפישן געדאַנק, בּײ וועמען ראָס פאָרשן 
און װויסן איז דער איינציקער ציל, דאָס גרעסטע גליק און פרייד און 
לעבּן; דער צווייטער --- אַ פאַנטאַסטײשער בּע? חלומות, אן עקזאַלטיך- 
טער מיסטיקער, װאָס האָט פאַרלאָרן די גרענעץ צװישן רעאַלן און אומ- 
רעאַלן, צווישן טרוים און ואָר... געהייסן האָבּן זיי: בּרוך שפּינאָזע און 
שבּתי צבי.., | 

דער גייסט פון פרייען פאָרשערגעדאַנק און דורשט נאָך ויסן, 
װאָס איז געווען אַזױ כאַראַסטעריסטיש פאַר די ספרדישע יידן אין דער 
גלאַנץד און בּלי-צייט פון דער אַראַבּישער תקופה, איז ניט אין נאַנצן 
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אויסנעלאָשן נעװאָרן אַפילו אין די שפּעטערדיקע צייטן בּעת די מיסטישע 
און אָרטאָראָקפישע שטרעמוננען האָבּן פאַרנומען דעם גאַנצן פאָדער- 
: גרונד פונם יידישן קולטור-לעבן. דאָס לאָזט זיך טאַקע בּאַמערקן אין 
דעם נייעם ישוב, אין דעם קולטורעלן האָלאַנד, װוּ די אַנטלאָפענע מאַ- 
ראַנען האָבּן זיך דערפילט בּאַפרײיט פונם בּלייישווערן דרוק פון דער 
יהאטוילישער קירך און דעם ניהנום-שרעק פון דער אינקוויזיציע מיט אידע 
תלינים. מענטשן האָבּן באַקומען פרייען אָטעם, בּאַקומען די מענלעכקייט 
פריי פאָלגן זייער געוויסן, אַראָפּװאַרפן דעם צװאַנג-יאָך, וועלכן די 
אינקװויזיטאָרישע הענט האָבּן אויף זיי אַרױפנעלײגט. אָט אין דער דאַ- 
זיקער גייסטיק אויפנערענטער סביבה האָט זיך בּאַלד נאָך דעם אומרויקן, 
כאראַקטער-שװאַכן פּריידענקער - ראַציאָנאַליסט אוריא? אַקאָסטאַ 1 
בּאַװויזן די גראנדיעזע, רויקינעלאַסענע פינור פונם נאונישן דענקער 
שפּינאָזע, וועמעס ריזיקער קריטישער געדאַנק האָט זיך ניט געװאָלט רע" 
כענען מיט קיין שום מסורה און אױיטאָריטעטן. 


קליין און נישטיק איז געווען די השפּעה פון דעם דאָזיקן גרויסן 
דענקער אויף דעם יידנטום און זיין קוקטגר. מען פּרוּװוט דאָס געוויינלעך 
דערמיט ערקלערן, װאָס דער יידישער קיבּוץ האָט אין יענער ירידה-תּקופה 
זיך געפונען אויף אַ צו נידעריקער קולטורעלער מדרנה, ער זאָל אימ- 
שׂטאַנד זיין אויפנעמען די אידעען פון זיין נאונישן זון. דאָס איז טאַקע 
אפשר ריכטיק בּנונע צום דייטש-פּוילישן יידנטום, מען קאָן דאָס אָבּער 
ניט זאָנן וועגן דער קהילה, אין וועלכער שפּינאָזע גופא איז אויסגעװואַקסן. 
מיר האָבּן דאָך געזען, אַז דאָרט האָבּן זיך געפונען מענטשן פון ענציקלאָ- 
פּעדישן װיסן; עס זיינען דאָרט אויך געווען אַזעלכע, װאָס האָבּן אוים- 
מערקזאַם זיך צונעהערט צו דער לערע פון זייער גרויסן בּזדדור. און דאָך 
האָבּן זי אין דעם אַנטשײדנדיקן מאָמענט זיך געשטעלט ניט אויף זיין זייט. 
נאָר אויף דער זייט פון זיין אַנשיפּאָד, און צוזאַמען מיט טויזנטער פון 
זייערע בּרידער האָבּן זיי מיט שטורמישן יובּל-נעשריי, מיט טאַנץ. און 
נעזאַנג בּאַגריסט די פריידיקע כּשורה, אַז דער ליכטיקער גואל קומט אֶן. 
עס האָבּן, משמעות, געווירקט אַנדערע מאָטיוון, אַנדערע בּאַדינגונגען, 
װאָס זיי האָבּן אוממענלעך געמאַכט שפּינאָזעס אידעען און אָנשױוּנגען 
זאָלן אַ געהעריקן אָפּקלאַנג געפינען אין דער יידישער סביבה. קורם"כּל 
מוז נעשטעלט ווערן די פּראַנע: װאָס האָט אייגנטלעך שפּינאָזעס טיפע 
און האַרמאָניש גאַנצע לערע געקאָנט דעמאָלט געבּן דעם שווער-ליידנדיקן, 


1 מער בּאַריכות װענן אַקאָסטאַ, זע אונזער אַרטיקל אין דֶער יידיש:רוסישער ענצי. 
קלאָפּעדיע, ב' | (1908), ' 
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אין זיין אייגן בלוט זיך טרינקענדיקן פאָלק? האָט זי זיינע לוידן געקאָנט 
שטילן? זיינע װוּנדן היילן? בּכדי צו געבּן אַן ענטפער אויף דער דאָזיקער 
פראַגע אין גענונ בּלויז צו דערמאָנען וי אַזױ שפּינאָזע האָט זיך פאַר- 
האַלטן צו דער יידישער קולטור און צו זיין טרעגער --- דעם יירישן פאלק 
מען מוז דערבּיי קודם-כּ? נעמען אין בּאַטראַכט, אַז שפּינאָזע איז 
ניט נאָר איינער פון די גרעסטע פילאָזאָפישע דענקער, נייערט אויך דער 
בּאַנרינדער פון דער װיסנשאַפטלעכער בּיבל-קריטיק. אַפילן די גרויסע 
יידישע ראַציאַנטליסטן, מיימוני און דער רלב'ג, גייען אַרויס פון דעם 
שטאַנדפּונקט, אַז די תּורה איז א נעטלעכע התנלות פון אייבּיקן בּאַטײט; 
שפּינאָזע אֶבּער רייסט אַראָפּ פון דער תּורה דעם מאַנטל פון הייליקייט, 
ער בּאַטראַכט זי אַלס פּראָרוקט פון מענטשלעכער קולטור, װאָס זיין ווערט 
און בּאַטײט איז גילטיק בּלויז פאַר אַ באַשטימטער ציייט 1,. שפּינאָזע 
בּאַנוגנט זיך אָבּער ניט מיט ריין-ווייפנשאַפטלעכער קריטיק, עס למזן זיך 
בּיי אים אויך הערן פּאָלעמישע טענער, ‏ דער, וועמעס ווענ-פירע- אין 
לעבּן ס'איז דער פאַרשטאַנד --- לערנט שפּינאָזע אין זיין , עטיק" * -- 
דער פלייסט זיך וי ווייט ס'איז נאָר מעגלעך. צו ענטפערן אויף יענעמס 
שׂנאה, כּעס, פאראכטונג. אאז"וו -- מיט ליבע און איידלמוט'. ,ער 
עס פלייסט זיך אָפּצאָלן פאַר באַליידיקונגען מיט שנאה.-- דער. אין 
ממש צו. בּאַדויערן'', אויף אַן אַנדער אָרט זאָנם ווייטער שפּינאָזע: , ,דער 
מענטש מיטן שטאַרקן כאַראַקטער ? און איידעלער נשמה טראָגט אויף 
קיינעם ניט קיין שנאה, קומט ניט צו קיין כּעס, ווייס ניט פון קיין נאַווה 
און פאַרהאַלט זיך. צו קיינעם נים מיט פאַראכטונג'?} 
- ליידער האָט אָבּער שפּינאָזע גופא, אָט דער װוּנדערבּאַר איידעלער, 
קרישטאָלירײינער מענטש, װאָס האָט אַזױ טיה און גרינדלעך אויסנע- 
פאָרשט און צעגלידערט דעם מענטשנס אַפעקטן -- ניט שטענדיק זיך 
נוהג געווען אַזױ װוי עס דאַרף זיך אויפפירן, לויט זיין מיינונג, 8 מענטש, 
,, וועמעס שטענדיקער וועגווייזער ס'איז דער פארשטאַנד'. ער האָט ניט 
געװאָלט מוחל זיין די מיטגלידער פון זיין קחילה זייער האָס צו אים; ער 
גופא האָט פאַרנעסן אין דעם כּלל, אַז , מען דאַרף מיט ליבּע און גרויסמוט. 


1 אין זיי ;טעאָלאָניש.פּאָליטישע אָפּהאַנדלונג", 

2 ,עטיק", פערטער מייל, לערזאַץ 46, מיר צימירו לוט אױערבּאַכס דייסשע אי= 
בּערזעצונג, 1871 

8 , אונטער שמאַרקן כאַראַקטער -- ערקלערט שפּינאָזע (סעמיק", װ|, לערזאַץ 59) -- 
פאַרשטײ איך דעם מענסשנס שמרעבּן צו רענולירן זיין גאַנץ מאָן און האגרלגן איסי 
שליסלעך לויט די געבּאָמן פונם פֿאַרשטאַנד", 

4 דאָרטן, דריטער טייל, אָנמערקונג צום לערואַץ, 13 
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ענטפערן אויף שנאה און כּעס, ער האָט ניט געקאָנט גובר זיין דאָס 
נעפיל פון צאָרן און האָס צו די רבּנים און גייסטיקע פירער פון זיין פאָל? 
דערפאַר, װאָס רי רבּנים פון דער אַמפטערדאַמער קהילה האָבּן אים אין 
,,חרם'' אַרײנגעלייגט. זיין האַס האָט זיך פאַרשפּרײט אַפִילו אויפן היס- 
טאָרישן יידנטום, גלייך מיט אַקאָסטען הייסן אויך בּיי שפּינאָזען די 
רבּנים ניט אַנדערש וי ,, די פאריסייער'' (פּרושים), מיט בּאַזונדערן בּיטול 
רעדט שפּינאָזע וועגן דער ,,אַתּה-בּחרתּנודיקייט'' פונם יידישן פאָלק, און 
פלייסט זִיך צו דערווייזן, אַז די יידְן שטייען אין קיין שום הינזיכט ניט 
וועכער פון אַלע אַנדערע פעלקער, ער שטרייכט אונטער, אַז אויך בי 
אַנדערע פעלקער זיינען נביאים געווען !, און די אָפּאָסטאָלן פונם קריסטנ- 
טום זיינען נעשטאַנען פיל העכער פון די יידישע נביאים ?. אמת, דו 
תורה האָט בּאַקומען בּלױיז דאָס יירישע פאָלק, מיט דעם, פאַרזיכערט שפּי= 
נאָזץ, איז זיך אָבּער ניטא אַזױ װאָס איכערצונעמען; װאָרעם די געזעצן 
פון דער תּורה --- זיינען פארן אַלטענלעכן, מאטעריעלן לעבּן. די דאָזיסע 
געזעצן זיינען געווען צוגעפּאַסט צום פּאָליטישן לעבּן פון די יידן אין 
פּאַלעסטיטע,. איצט אָבּער זיינען זיי שוין איבּעריק. די געזעצן פון דער 
תּורה האָבּן ניט, לויט שפּינאָזעס איבּערצייגונג קיין גרעסערן ווערט וי די' 
נעזעצן פון יעדער אַנדער פאָלק: דער מענטש נייטיקט זיך אין זיי ניט פאַר 
זייער אמת און גערעכטיקייט, נייערט פאַר זייער נוצלעכקייט. דאָס העכסטע 
ציל פונם לעבּן, די אמתע מאָראַל בּאַשטײט אָבּער אינם גאָט דערקענען, און 
דאָס קאָן מען דערגרייכן ניט דורך מצוות דערפילן, נאָר דורך שטודירן די 
אלגעמיינע געזעצן פון דער נאַטור ?, שפּינאָזע בּאַנוננט זיך אָבּער ניט 
דערמיט, װאָפ ער קעמפט קעגן דעם יידישן ,,אַתּהיבחרתּניזם'' און פלייסט' 
זיך צו דערווייזן, אַז דאָס יירישע פאלק האָט ניט קיין גרעסערע פֿאַר" 
דינסטן אין פאַרגלייך מיט אַנדערע פעלקער. ער האָט נאָך אַן אנדער 
כּוונה: ער ווי? ד ער נ ידע ריקן דאָס פאָלק, װאָס זיינע גייסטיקע פירער 
האָבּן אים, דעם פרייען דענקער, פון זייער סביבה טרויסגעשטויפן. עף 
שטעלט די פראַגע: װאָס איז די סיבּח, װאָס דאָס יידישע פאלק האָט אַזױ 
אָפּט פאַרלאָזן די געזעצן פון דער תּורה, בּעת זייער ציל איז דאָך געווען 
דאָס מאָלק און זיין לאַנד צו דערהאַלטן? פאַרװאָס איז דאָס פאלק ישרא? 
ַזוי אָפּט אונטעריאָכט געװאָרן אונטער פרעמדע פעלקער, און זיין לאַנד איך 
סוף-כּל-סוף חרוב געװאָרן? ? דערויף גיט שפּינאָזע אן אויסטערלישן ענט" . 


1 מטעאָלאָגיש-פּאָליטישע אָפּהאַנדלונג, 188, 
? דאָרמן, 203--204, י 
2 דאָרטן,, 198--202, 
4 דאָרמן, קאַפּי 17, 
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פער: נאָט האָט אויס האָס און צאָרן אויפן יידישן מאָלק מיט אַ כּיוון אים 
גענעבּן אַזעלכע געזעצן, ואָס זייער צי? איז געווען ניט דאָס פאֶלֶק צו 
דערהאַלטן, נאָר װאָס גיכער עס אומצוברענגען. ,,װאָס מער -- זאַנט 
שפּינאַזע --- איך פאַרטיף מיך אין דער דאָזיקער פראַגע, אַלץ מער בֹּאַ- 
פּעסטיקט זיך אין מיר דער געדאַנק, אַז גאָט האָט אין יענער צייט 953 
ניט געזאָרגט וועגן איר (דער יידישער אומה) גליק און זיכערקייט, נייערט 
נעשטרעבּט זי צו בּאַשטראָפן פאַר אירע שלעכטע מירות, וי דערויף האָט 
שוין בּשעתּו אָנגעװיזן מאַציטוס 1 און עס אין טאַקע ממש צו שטוינען, 
װאָס דער נעטלעכער צאָרן אויפן יידישן פאָלק איז געווען אַזױ גרויס, אַז 
ער האָט אים מזכּה געווען מיט אַזױנע געזעצן, װאָס זיינען ניט ממוג? צן 
נוצן דעם פאָלק, נאָר מוזן בּאַטראַכט ווערן אַלס שטראָף און נקמה פאַר 
שלעכבטע מעשים 2, 


פילע פון די שפּינאַזע-פאָרשער שטרייכן בּאַזונדערס אונטער די 
השפּעה, װאָס די קבּלה האָטס נעהאט אויף שפּינאָזעס פילאַזאָסיש 
סיסטעם ,. די דאָויקע השפּעה קאָן מען אַװדאי ניט לייקענען, דאָך אין 
זי נים געווען פון אַזאַ גרויסן בּאַטייט וי מען מיינט. סודם-כּ? דארף מעַן 
ניט פאַרגעסן, אַז די השפּעה פון דער קבּלה פילט זיך בּלוין אין דעם 
מעטאַפיזיש-ספּעקולאַמיון טייל פון שפּינאָזעס סיסטעם. וי די קבלח, 
אַזױ לערנט אויך שפּינאָזע, אַז גאָט איז די אַבּסאָלוט איינציקע אור-סוף- 
סטאַנץ, פון וועלכער עס שטאַמט אָן אויסנאַם אַלץ, װאָס עקסיסטירט, 
יעדעס אינדיווידועלעס און קאָנקרעמעס זיין. , אַלץ װאָס איז, איז נאָט, און 
אויסער גאָט קאָן גאָרניט עקסיסטירן, אָדער אַפילון ניט געדאַכט ווערן'" 4, 
אין קעגנזאַץ צו זיין לערער דעקאַרט און אין פולן חסכּט מיט דעם , זוהר" 
פירט שפּינאָזע דורך אין זיין סיסטעם דעם שטרענגסטן מאָניזם. די מאַ- 
טעריע און דעם גייסט בּאַטראַכט ער ניט אַלס צוויי זעלבּשטענדיקע סוב- 
סטאַנצן, גאַנץ פאַרשיידענע אין זייער מהות, װאָס פארייניסן זיך בלוין 
אין דער גאַטהײט; די מאַטעריע (,, די אויפשפּרייטוננ'') און דער גיימט 
(דער געדאַנק') זיינען לויט שפּינאָזעס סיסטעם בּלויז צוויי אומענדלעכע 
אַטריבּוטן פון דער סיבּה ראשונח. די אױיסשפּרײטונג איז, לויט שפּינאָזעם 
שיטה, דער פאַרקערפּערטער געדאַנק, װאָס מען קאָן אים זען בּחוש, און 


1 אַ רויטישער היסטאָריקער, בּאַקאַנט מיט זיין זײייער פיינדלעכער בּאַצוונג צו יידן, 
2 דאָרטן, 3844, 


5 צום ערשטן הלָם אויף דער דאָזיקער השפּעה אָנגעװיון נאָך אין 17מן י"ה 
(1699) יאָהאַן געאָרג װאַכטער, 


,טמיק",, ערשמער טייל, לערואַץ פֿן, 





1412 ל"ר '. צינבערג. 


דער געדאַנק איז די פאַרבּאָרגענע, ניט זעבּאַרע אױסשפּרײטונג; און בּיירע 
זיינען זיי איינס און דאָס זעלבּע אין דער נאָטהייט. 

אַיינשטימיק מיט דעם ,,זוהר'' אין דעם גרונד-געדאַנק, אַז גאָט איז 
איינציק און אלץ, אַז 6556 060 מז ג/חוזס (אַלץ איז אין נאָט), צענייט זיך 
אָבּער שפּינאָזע מיט אים אין דער װיכטיקסטן פּונקט, װאָס בּאַטרעפט 
פאַקטיש דעם ווערטפולסטן קערן פון דעם ,,זוהר'' --- אין זיין לערע ועגן 
עטיק, דער גרונד-געדאַנק, װאָס איז דער רוקנבּיין פון דעם זוהרס וועלט- 
בּאַנעם, בּאַשטײיט אין דעם, אַז די וֶועלט טראָגט אין זיך אַן אומגעהייער 
מעכטיקן עטישן יסוד, און אין זיין אַנטװיקלונג און ענדגילטיקן ניצחון 
שפילט א גואלטיק וויכטיקע ראָלע רי מענטשלעכע פּערזענלעב- 
קייט, און גראָד אין שפּינאָזעס סיסטעם איז די ראָלע פון דער מענטש- 
לעכער פּערזענלעכקייט גלייך נול. מים גרויס חריפות אַנטװיקלט שפּינאָזע 
דעם געדאַנק, אַז די נאטור ווייס ניט פון צופעליקסע דערשייננונגען, 
ווייל אַלץ איז אַ פועל-יוצא פון דער אַייזערנער נויטווענדיקייט; יערעס 
איז אַ רינג אין דער אומענדלעכער קייט פון סיבּות און פּועל-יוצאס 1 
גוטס און שלעכטס, דאָס פולקומע און ניט פולקומע, שיינקייט און העס- 
לעכקייט --- דאָס זיינען אַלץ בּאַגריפן, װאָס האָבּן מצד דעם אָבּיעקטיוון 
װעלטבאַנעם קיין שום זין ניט, וויי? די דאָזיקע אייגנשאַפטן געהערן דאָך 
ניט די זאבן נופא --- דאָס זיינען בּלויז שטימוננס-אַײינדרוקן פון אונזער 
דענקאַרט *. דאָס אָבּיעקטיווע וויסן האָט בּלויז צו טאָן מים דעם שטענ- 
דיקן, געזעצמעסיקן צוזאַמענהאַנג פון די זאַכן צוישן זיך; גוט, שיין 
וכדומה --- דאָס זיינען בּלױיז סובּיעקטיזוע בּאַנריפן, און נאָכן שטאַנד- 
פּונקט אָדער שטימונג קאָן דאָס שיינע בּאַטראַכט וערן אֵלס העס- 
כעך, ראָס נוצלעכע --- שעדלעך, דאָס נוטע -- שלעכט אאַז"וו. אָט די 
אַלֶע מיינונגען און אָפּשאַצונגען, װאָס ווערן אַרױסגעבּראַכט דורך דענ- 
קענדיקע און פֿילנדיקע מענטשן, דאָס אַלץ האָט לויט שפּינאָזעס שטאַנד- 
פּונקט בּלויז אַ פובּיעקטיוון בּערכדיקן ווערט, אָבּער ניט קיין אָבּיעקטיוין, 
אַבּסאָלוטן, דאָס אייגענע איז אויך גילטיק בנונע צו כאָראַל. אין דער 
אומענדלעכער קייט פון זיין און װערן געהערט דעם מאָראַלישן דער 
זעלבּער פּלאַץ װי אויך דעם אוממאָראַלישן. פון דעם אַבּיעקטיוון שטאַנד" 
פונקט בּאַצייכענען זיי בּיידע בּאַנלייך ניט מער וי דעם צוזאמענהאנג 
צווישן פאַרשיידענע פאָדערונגען, װוּנטשן און מסקנות. בּיידע צוזאַמען 
זיינען זיי אַיינגעשלאָסן אין דער גרויסער קייט, װאָס פארבּינדט אַלע 


1 ,עטיק", {, לערואַץ 29, 
2 דאָרטן, {, ביילאנע צום לערואַץ 36, :' 39-532 
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פאָרמען פון זיין מיט זייער אייבּיקן יסוך 1, אֶט אין דעם אַלנעמײנעם 
פֿאַרבּאַנד פון אַלע פאָרמען פון זיין מיט זייער אײיביקן יסוד --- פאַסט 
שפּינאַזע אַיין זיין לערע וועגן מאָראַל, וועגן ריין שכ ?ד יק ע ר מאָראַל, 
ניט אומזיסט לערנט שפּינאָזע; אַז , דער ווילן איז, גלייך וי דער פאַר- 
שמאַנד, בּלויז אַ געוויסער מאָדוס (אַרט) פון דענקען''?. מיר דאַרפן, 
חזוט שפּינאָזע איבּער, אַלע זאַכן בּאַטראַכטן ניט אַלס צופעליקע, נאָר אַלס 
נויטווענדיקע. די דאָזיקע נויטװוענדיקייט פון אַלֶע זאַכן אין דער נאַטור --- 
דאָס איז די נויטווענדיקייט פון גאָטס אייבּיקער נאַטור נופא. דאָ באַרירן 
מיר דעם ויכטיקסטן פּונקט, אין וועלכן דעם זוהרס װעלטאַנעם קומט 
אין פולער סתּירה מ"ט שפּינאָזעס פילאָזאָפישער סיסטעם. דער וזוהר 
לערנט, אַז די סיבּה ראשונה, די גאַטהײטן, נעפינט זיך דאָך א יב ע ר דער 
וועלט, און איז מולשטענדיק פריי אין איר שאַפן, שפֿינאָזע אָבּער, 
שטיצנדיק זיך אויף קרשקשן ?, גיט דער געטלענער ,,פרייהייט'' א גאַנץ 
אייגנאַרטיקן פּירוש. שפּינאָזע גייט אַרױס פון דער מסקנא, אַן ,נאָט 
האַנדלט בּלויז נאָך די געזעצן פון זיין נאַטור און וװערט פון קיינעם 
דערצו ני"ט געצוונגען' 4. און וייל , אלץ װאָס ס'אין -- איז גאָט, 
און אויסער גאָט קאָן גאָרניט זיין"', איז אַלְץ דערפאַר פאָרויס בּאַשטימט 
אויס דער נוימווענדיקייט פון דער געטלעכער נאַטור; נים נאָר פאָרויס 
בּאַשטימט צו זיין, נאָר טאַקע צו זיין און צו ווירקן אויף אַזאַ און אזאַ 
אופן, און עס איז קיין שום צופע ליק ס ניט פאראַנען *. ,, הכל צפוי'.... 
דערפון איז לאַניש געדרונגען, אַז , דער (געטלעכער) ווילן קאָן ניט ווערן 
כּאַצײיכנט אַלס פרייע אורזאַך, נאָר אַלס נויטווענדיקע. און דערפון, 
ערקלערט גלייך שפּינאָזע, ,,דרינגט ערשטנס, אַז נאָט ווירקט ניט אוים 
פרייען ווילן'' 6. װאָרעם זיין און ווירקן פאָלגט דאָך מיט נויטווענדיקייט 
אויס דעם מחות פון זיין נאַטור. דאָס קאַלטבּלוטיקע פאָרשן נאָך דעם 
אַלגעמיינעם צוזאַמענהאַנג צווישן אַלע זאַכן און דערשיינונגען -- דאָס 
איז, לויט שפּינאָזעס לערע, די העכסטע מדרנה, דער אמתער מהות פון 
מאָראַל. פארנינפטיק דענקען, ריכטיק פאָרשן -- דאָס איז דער איינציקער 
פּועל-יוצא, װאָס פאָלנט מיט אמתער, האַרמאָנישער נויטוענדיקייט 


1 זע יאָרל, ,געשיכטע דער עמיק", ב' | 250:-251 (מיר צימידן לוט דער 
רוסישער איבּערזעצונג), | 
2 געטיק", }, בּאַװײז צום לערואַץ, 32, 
זע אונזער װערק, בּאַנד || ז! 265 א"ו, 
פעטיק', }, לערזאַץ 17, 
דאָרטן, בּאַװײז צום לערואַץ 9, 
דאָרטן, לערואַץ 32, 
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אויס דעם גייסטיקן מהות, זיך אין גאַנצן איבּערגעבּן דעם אינטעלעק- 
טועלן פאָרשן, דעם ריכטיקן בּאַנרייפן פון אַלץ, װאָס רינגלט אונז אָרום --- 
אָט דאָס איז דאָס איינציקע גליק, די איינציקע פרייר בּיים מענטשן. ,, אין 
דעם פעבּן, לערנט שפּינאָזע, איז נוצלעכער פון אַלץ צו פּאַרפולקומען וי 
ווייט ס'איז נאָר מעגלעך דעם שכל, די חכמה, און בּלויז אין דעם בֹּאַ- 
שטייט דעם מענטשנס גליק אָדער נליקזעליקייט' !. אין דעם געלאַסן 
רויקן פילאָזאָפישן פאָרשן זעט שפּינאָזע, וי מיימוֹני און דער רלבּ"ג 
בּשעתּם, דעם איינציקן ציל און העכסטע בּליונג-מדרגה פון דעם מענטשנס 
גייסטיקע קרעפטן, 

שפּינאָזעס געדאַנק, אַז די בּאַגריפן. פון. שלעכטס און גוטס האָבּן 
ניט קיין אבּטאָלוטן, נאָר אַ רעלאַײיװון באַטײט, איז געוויס גאַנץ ריכטיקן; 
ער מאַכט אָבּער ניט דערפון דעם לאָנישן אויספיר, אַז דורך דעם 
ווערט דאָך בּיים מענטשן כּל? ניט געמינערט דער ווערט פון די דאָזיקע 
בּאַגריפן, ווייל זיי שפּיגלען מיט זיך אָפּ מענטשלעכע און געזעל- 
שאַ פטלעכע בּאַציוּנגען. וי זיין בּןדדור האָבּס זעט אויך שפּינאַזע 
אין דער מענטשלעכער נעזעלשאַפט בּלוין ,דעם קאַמף פון אַלע קעגן 
אַלעמען"', און טאַקע װי האָבּס וויל? ער זיך בּל? ניט רעכענען מיט רי 
רייןדגעזעלשאַפטלעכע נטיות פונם מענטשן און שענקט זייער װייניק 
אויפמערקזאַמקײט דער ראָלע און דעם בּאַטייט פונם קאָלעקטיון קיבּוץ. 
װי דער רמב"ם בּשעתּו, אַזױ האָט אויך שפּינאָזע אַרוױסגעריסן דעם 
מענטשן פון די געזעלשאַמטלעכע בּענדער, אים בּאַטראַכט בּליו אַלס 
אַבּסטראַקטן , מאָרוס!' פון דער גאָטהייט, און ניט אַלס מיטגליד און 
פּראָדוסט פון אַ סאָציאַלן און קולטורעלן קיבּוץ. דערפאַר זעט ער דעם 
מהות פון עטיק, פון דעם מענטשנס גליק און זיינע מידות טובות בּלוין 
אין אינטעלעקטועלן וויסן. ,,דאָס העכפטע גליק(החזטמסט מזטמזוזטפ)' פון 
דער נשמה, לערנט שפּינאָזע, איז דאָס נאָטיערקענטעניש, און די העב- 
סטע און שענסטע מידה איז --- נאָט ערקענען' 2. ,בי אים, ווייזט גאַנץ 
ריכטיק אָן דער עטיק-פאָרשער יאָדל, טרעט נאַנץ בּולט אַרויס דער נע" 
דאַנק, אַז דאָס אמת עטישע קאָן בּלויז דעמאָלט פאַרהיטן זיין ספּעציפישן 
תּוך, ווען עס זונדערט זיך אִפּ פֿון די געפילן און די סובּיעקטיווע נטיות 
פונם מענטשנם האַרץ, און שאַמט אַזױ צו זאָנן מיט זיינע אייגענע מיט- 
לען אַ וועלט פון לויטער פאַרנונפט און לאָנישער סברה". מען דאַרף 
דערבּיי אויך ניט פאַרגעסן, אַז שפּינאָזע, װאָס האָט, װוי מיימוני בּשעתו, 


1 דאָרפן, פערטער פייל, פערטער בּאַװיו צום לערואַץ 73, 
3 דאָרמן, פערטער מייל, לערואַץ 28. 
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געזען בּלויז אין דֶעם ריינעם דענקען די העבסטע אויפנאַבּע פון מאָראַל 
און עטיק --- האָט אַלײן אָנערקענט, אַז די דאָזיקע העכסטע אויפגאַבע 
קאָנען דערפילן בּלויז די יחידי סגולה 

עס אין קלאָר, אַז שפּינאָזעס לערע אין געווען נאָך פרעמדער און 
פיינדלעכער דעם טראַדיציאָנעלן יידישן װעלטבאַנעם װוי בּשעתה מיימוניס 
לערע. אין דעם ,,מורה נבובים', װאָס איז געשאַפן געװאָרן אין דער 
גלאַנץיתּקופה פון דער אַראַבּיש-יידישער קולטור, האָבֹּן געפונען אַ שארסן 
אָפּקלאַנג די פּראָבּלעמען, אויף וועלכע עס האָט מיט אַזא אומגעדולר נע- 
זוכט אַן ענטפער אַ בּאַדייטנדיקער טייל פון דער דעמאָלטיקער יידישער 
אינטעלינענץ, די לערע אָבּער פונם גרויסן אַמסטערדאַמער דענקער האָט 
קיין אָפּקלאַנג ניט געקאַנט געפינען בּיים יידישן קיבּוץ פונם 17טן י"ה, 
און דער אָבּיעקטיווער קולטור-חיסטאָריקער קאָן זיך דערפאר ניט באַ- 
פרייען פון ספיקות, צי האָט ער דאָס רעכט דן זייץ לכה חובה די ארטאַ- 
דאָקסישע רבּנים פון דער אַמפטערדאַמער קהילח דערפאַר, װאָס זיי האָבֹּן 
אױיסגעשלאָסן פו} זייער סביבח זייער גאונישן זון, דעם גרויסן פריידענ- 
קער, וויי?ל זיי האָבּן אין אים דערזען אַ גרויסע געפאַר פאַר זייער נאציא- 
נאַלער ירושה, צוליבּ וועלכער זיי זיינען אַקאָרשט אױיסגעשטאַנען אַזוי פיל 
צרות און ליירן.., 

דער פון דער קהילה ה אַרױסגעשטױסענער דענקער האָט געפירט אַן 
אָפּגעזונדערט לעבּן, פארטימט אין זיין פילאָזאָפישער אידעען-וועלט, גע- 
לעבּט און געשטאַרבּן איז ער פרעמד דעם יידישן פאָלק און זיינע פֿאַר- 
לאַנגען. עס האָט זיך אָבּער אין יענער צייט באַוויזן אן אנדערער, װאָס 
זיין גאַנצע נשמה איז געווען דורכגעדרונגען מיט די װוּנטשן און האָפע- 
נוננען פון זיינע ליידנדיקע בּרידער. ער האָט געגעבן אַ קלאָרן, קאַטענ; 
רישן ענטפער אויף דער קאַרדינאַלער פראַנע, װאָס האָט געבּרענט אין דעם 
אָנגעװייטאָגטן האַרץ פון זיין פאַרװאָנלט פאלק -- און דאָס פאלק 
האָט זיך אים איבּערגעגעבּן מיט בּלינדן גלויבּן און הייסער ליבע, 

שבּתייצבי האָט דער אַנדערער געהייסן,.. 





| זיבּעטער קאַפּיטל 


-שׂבתי-צבי אַלם פּערוענלעכקיים, -- אַבוהם יכיני און זיינע זעוּנגען. -- 

שמואל פרימו און נתן דער אנביא". -- בניינביאים און בּנותינביאים, -- 

משיח מלך יהודה. -- שבּתייצביס כרוים. -- די הימנען לכבוד שבּתי 

צבי, -- דער ;מאַסן.פּסיכאָז", -- די נײע סידורים, -- דער ,חמדת ימים" 
/און זיין ליטעראַרישער בּאַטײט 


שבּתי-צבי, דער דאָזיקער אויסטערלישער מענטש, װאָס האָט נים 
נעוװווסט פון קיין מחיצות צווישן דעם פאַנטאַסטישן און רעאלן, און זיין 
גייסט האָט געװאַק?ט צווישן נאָרמאַלן און אומנאָרמאַלן --- האָט זיכער 
און בּצַשטימט מודיע געווען איבּער אַלע עקן פונם גלות, אַז דער בּעכער 
פון ליידן איז שוין איבּערפולט, און דער טאָג פון נאולה איז שוין געקו" 
מען. אפיל די אַנטשײידענע קעגנער פֿון דער שבּתײיצב-בּאַװעגונג, װאָס 
האָבֹּן געלעבּט אין יענער צייט, מוזן מודה זיין, אַז אין דעם דאָזיקן מאַן 
איז געווען עפּעס א שטאַרקע צוציענדיקע קראַפט, װאָס פלעגט ממש פֿאַר- 
כּישופן אַלע, װאָס זיינען מיט אים נעקומען אין בּאַרירונג 1 עפּעס פלענט 
איבערקויפן אין דעם דאָזיקן יונגן מענטשן מיט דער מעלאָדיש-קלאַנג- 
וייכער שטימע און די פאַרחלומטע, מיט מיפטישן פייער פלאַקערנדיקע 
אוינן... - | 

זינט נאָר ידי יוננע יאָרן איז ער שוין געווען שטאַרק פאַרטאַן אין 
דעם אַר"יס קבּלָה; מיט סינופים און תּעניתים האָט ער געפּײניקם זיין 
לייב 2, כּכדי צו דערגרייכן די מדרנה פון התפּשטות הגשמיות, און 
שטענדיק געלעבּט אויף דער גרענעץ פון צוויי װעלטן. ער, דער יוננער 
מקוב? אויס סמירנע, האָט ערקלערט אַן אומבּרחמנותדדיקן קאַמף דער 
פיטרא ‏ אַחרא, וויי? אויף אים איז חל דער חוב צו בּאַפּרײען די הייליקע 


1 זע, צום בּיישפּיל, די נבית עדות פוו שבּתייצבים אַ בֹּן.דור, פאַרעפנטלעכט 


אין יעבצם ?תּורת הקנאות", 3 (1870. 
2 דאָרטן, 3 עלא יאומן כִי יסופר הסיגופים שחסגיף את עצמו כומן ההוא 


ובכל זאת היה תואר פניו כפני מלאך אלקים ממש, לֹא יכלו לראות בפניו כּי קרן 


אנר פניו"י 
1216 
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ניצוצין, װאָס זיינען געפאַנגען אין דער זינדיקער קליפַּה. און דער 
ראָזיקער. מיסטיקער האָט געלעבּט אין אַ סביבה, ואָם איז געווען ממש 
איבּערקאָדן מיט משיחישע האָפּענונגעַן; מענטשן האָבּן טיט פאַרכאַפּטן 
אָטעם געװאַרט אויפן ,,קץ', אויפן ליכטיקן גואל -- דעם סימבאָל פון 
גלאנץ און שיינקייט --- װאָס װעט מאַכן אַ סוף מיט דֹעָר פינסטערער 
ממשלה פון סמא?,. אַרום האָבּן געקלונגען די ניגונים פון נאַגאַראס 
התלהבותדיק-מיסטישע לידער און מיט אומגעדולד האָט מען גע- 
װאַרט, ווען עס ועלן מקויים וערן די נביאישע װערטער פונם הייליקן 
זוהר, אַז אין דעם יאַר הזאת (16048) װעט קומען די נאולה *, פון זיין 
אייגענעם פּאָטער, אַן אַגענט און פאַרטדעטער פון אַן ענגלישער פירמע 2 
איז דער יונגער שבּתי-צבי געװאָר געװאָרן, אַז אויך אין געוויסע קריסט- 
לעכע קרייזן איז מען זיכער, אַז דער גואל דאַרף זיך בּאַלד בּאַװיזן; 
װאָרעם אויך זי" שטיצן זיך אויף א בּאשטימטן ,, פּסוק/' -- אויף אַ גע- 
וויסער שטעלע אין דעם היילקן יאָהאַנס , זעונג'' (קאַפּ' 13, גן) -- און 
זיי זיינען דערפֿאַר איבּערצייגט, אַז אינם יאָר 1666 װעט געװאָרפן ווערן 
דער נור? פונם פאלק ישׂראל: אָדער אַלע יידן וועלן איבּערגיין אינם שויס 
פון דער קריסטלעכער קירך, אָדער זייער משיח וועט קומען, און אויפסניי 
גרינדן אַ יידישע מלוכה, 

און אָט איז געקומען דאָס יאָר 1648, וועגן וועלכן דער הייליקער 
זוהר האָט נביאות געזאַנט.. ניט אָבּער די לאַנג דערװאַרטע נאולה 
האָט דאָס דאָזיקע יאָר געבּראַכט, נײערט דעם אימהדיקן חורבן, אַ ניי 
בּלאַט פון בּלוט און שרעק, װאָס בּאַנדאַן במעלניצקי האָט מיט זיין 
קאָזאַקןשװערד איינגעקריצט אין דער געשיכטע פוֹן יידישע ליירן און 
נויט. דער יונגער שבּתידצבי האָט אין דער שרעקלעכער קאַטאַסטראָפע, 
װאָס האָט געטראָפן דעם װיכטיקסטן יידישן קיבּוץ, דערזען אַן אָנזאָג, 
אַז עס הייבּן זיך אָן די ,,חבלי משיח'; דאָס זיינען די. גרויסע ווייען פון 
דער קומענדיקער ליכטיקער נאולה, װאָס דאַרף בֹּאַלר נתגלה ווערן פאַר 


|ג װעגן דער גרויסער הִשפַּעה פון נאַגאַראַס לידער אױף די משיחישע האָפע. 
נונגען און דערװאַרטונגען פון-יענער ציים זאָגט עדות דער אָנגעזעענער אָנהענגער פון 
דער שבּתי-צבייבּאַװענונג, רפאל סופינו, אין זיין בּריװ צו יעקב שאַשפּורמאַש: אואולי 

שהשירים אשר דלה לנו הרב כמוה"ר ר' ישראל די נא: גרה במימי ים צוף לגורים בכל 
קהלתינו קול קורא נאולתינו היא שעמדה לאבותינו שם צוה ד' את הברכה חיים עף 
העולם לבשר כי חזק נואלם' (פציץ נובל', 1808, 38). 
2 די בּאַטרעפנדיקע שטעלע אין זוחר (} דף 0139 אדבאלף שתיתאי לומן ארבּע 
מאות ותמניא שנין יהיו קימין כל דײרי עפרין בקיומהון, והײינו דכתיב בשנת היובל 
חזאָת תשונו איש לאחוותו", | 
מער בּאַריכות װעגן שבּתי.צבים פאָטער, זע: 8סטוטן 66 .6 .טסם, 200--212, 58. 
11) 
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דער גאַנצער וועלט, אַרומגערינגלט מיט אַן ענגן קרייז פון התלהבּותדיקע 
תּלמידים און פאַרערער, האָט בּיסלעכווייז אין די טיפענישן פון שבּתי- 
צביס נשמה זיך געצייטיסט דער פארפירערישער געדאַנק: אפשר איז ער 
גופא, שבּתי בּן מרדכי צבי, דער אויסדערוויילטער, דער פאַנגידערװאַר- 
טער נואל,,. ער האָט דעם דאָזיקן בּאַשיכּורנדיקן סוד פאַר זיינע מקורבים 
אנטפּלעקט, און יענע האָבּן מיט אַנטציקונגג אים געשטאַרקט אין דעם 
דאָזיקן געדאַנק, דערווייטערט פון אים אַלע ספיקות... עס אין געשען!. 
עס האָט זיך סו ח"כּל-סוף בּאַװויזן דער, אויף וועמען מען האָט אַזױ לאַנג 
געװאַרט! אויסלייזן וועט ער דאָס פאַרװאָגלטע פאָלק פון זיין גרויסן. צער, 
עס צוריקברעננען אינם לֿאַנד פון די אָבות, און דאָרם אים בּאַשענקען 
פאר זיינע גרויסע ליידן מיט פיל גליק און פּראַכט... 

ניט אומזיסט האָט דער יונגער מקובל צוויי מאָל בּיינעשטאַנען דעם 
נסיון און ניט געװאָלט געניסן דעם בּאַרוֹישנדיקן בּעכער פון פרויען- 
ליבּע !. --- ער, דער פון גאָט אויסדערװיילטער, איז פאַרבּונדן מיט אַן 
אַנדער בתזיווג, זיין כּלה און באַשערטע אין די הייליקע תּורה, די פאַר- 
קערטערטע שבינה... אין 1627 קומט ער מיםט א גרופּע פון זיינע הייסע 
חסירים אויס סמירנע קיין סאַלאַניקע, מאַכט דאָרט אַ גרויסע חתונה" 
סעודה, און גייט אונטער דער חופּה, האַלטנדיק אַרומגעאָרעמט מיט 
ביידע הענט אַ ספר תּורה. דאָס איז געווען א סימבּאָל, אַ רמז, אַז. משיח 
האָט זיך פאַרבּונדן אויף שטענדיק מיט זיין הימלשער כֹּלֹה -- דער הייי 
ליקער תּורה. איר, זיין נעליבּטער כּלה, זיין הימלשער כּאַשערטער, זינגט 
שבתי-צבי מיסטישע ליבע-לידער, װאָס זיינען דורכגעדרונגען מיטן 
בּרענענדיסן פּאַטאָס פון , שיר השירים!': ,,פון דעם שפּיץ בּאַרג האָבּ 
איך מיך אַראָפּגעלאָזט צום טאָל, און דאָרט זיך בּאַגעגנט מיט דער כֹּת- 
מלנה מעליסעלדאַ, זי איז אָקאָרשט פונם פרישן װאַסער אַרױס; פון אירע 
נאכט-שװאַרצע צעפּ טוען נאָך טראָפּנס טריפן,. װי א שאַרף געשליפענע 
שווערד טוט איר געזיבט שיינען, איוע בּהעמען -- וי געהאַרטעװעטער 
שטאָל, אירע ליפּן --- װי קרעלן, און ווייסער פון מילך איז איר קערפּער ... 

עס נעהערט ניט צו אונזער טעמע איבערצונעבן די פּרטים פון דער 
שבּתיײדצבי-בּאַװעגונג; אונזער אױיפנאַבּע איז בּלויז בּאַקענען זיך מיט 
דער ליטעראטור, װאָס די דאָזיקע בּאַוענונג האָט אַרוסגערופן און גע" 


1 מרדכי צבי האָם חתונה געמאַכט זיין 18;יאָריקן שבּתין פֿאַר דער פּראַכם. 
שיינער -מאָכטער פון אַ רײכן סוחר אוים סמירנע, שבֹּתי האָם זיך אָבּער נים געװאָלט 
בּאַהעפטן מיט זיין פרוי, אירע עלמערן ואָבּן פון אים דערפאַר נעפאָדערם, ער ואָל איר 
געכן נם, מרדכי צבי האָט צום צװייטן מאָל זיין זון חתונה געמאַכט, נאָר אויך די 
. צווייסע פרוי האָט שבּתי געמווט גסן אױים דעם זעלבּן טעם (וע פתּורת הקנאוה", 33. 
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שאַפן, די ערשטע שפּראָצונגען פון דער דאָזיקער ליטעראַטור האָבּן זיך 
ערשט בּאַװויזן. נאָכדעם, וי שבּתייצבי איז געקומען קיין קאָנסטאַנטינאָ- 
פּאָל, און עס אין דאָרט צו אים צוגעטראָטן דער פּאָפּולערער מגיד אַברהם 
היכיני. עס איזן שווער צי געבּן א ריכטיקע אָפּשאַצונג פון דער דאָזיקער 
בּלייספק טאַלאַנטפולער פּערזענלעכקייט, ווייל עס פעלט דערצו דער גע- 
העריקער מאַטעריאל, יעדנפאַלט איז זייער שער צו גליבן, אַן יכיני 
איז ווירקלעך געווען אַזאַ נידערטרעכטיקער שווינדלער און בּאַטריגער, 
וי עס מאָלט אים אויס דער בעפ ,אבן התּועים,// דוד כּהנא. עס אין 
דאָך א דבר ידע, אַז דער דאָזיקער פאָרשער אויס דער השכּלה-תקופה 
האט פֿאַר מיסטיקער און מקובלים בּלויז איין-איינציקע פאַרבּ -- שװאַר- 
צע סאַזשע. דערפאר טאַקע מוז מען מיט גרויס פאַרזיכט זיך בּאנוצן . 
מים די אֵובּעטן פון דעם דאָזיקן פלייסיקן, אָבּער זייער אוינזייטיקן 
פאָרשער, | : 

אן אויסנעצייכנטער סטיליסט 1 און טאַלאַנטפולער פּרעדיקער, אין 
יכיני געווען שטאַרק פּאָפּולער אין די בּרייטע קרייזן פון דער יידישער 
בּאַפּעלקערונג, און מען פלענט אויף אים זאָגן, אַז ער איז קלוג וי שלמה 
המלך, און אָט דער דאָזיקער ,,חכם יביני'" איז געווען אַ התלהבותדיקער 
מיסטיקער, אַ מייערדיקער חסיד פון קוריאס קבּלח. ער האָט געליטן פון 
האַלוצינאַציעס, פֿלענט אָפט זען פאַנטאַסטיש-נביאישע חלומות, וועלכעי 
ער פלעגט דערנאָך פאַרשרייבּן אין דעם טיפּישן אַפּאָקאַליפּטיס-סטיל. 
מיר בּרעננען דאָ אין אונזער יידישער איבּערזעצונג צוויי פֿון זיינע מיט- 
טישע ,, זעוננען'': | 


4 

אין יאָר התּי"ג (1682) אין חודש חשוון האָבּ איך אַ חלום נעזען: 

א נװאַלדיק גרויסער קעמל יאָגט זיך נאָך מיר און איך אַנטלויף פאר אים 
אין טויטשרעק. בּין איך אַריין אין א חרר, און פעסט פאַרריגלט אונטער 
מיר די טיר. די טיר האָט אֶבֹּער פאַר דעם סעמל ניט געקשנט בּיישטיין, 
האָבּ איך געמוזט אַנטלויפן אין אַ צווייטן חדר, און פון דאָרט אין 
אַ דריטן, װוּ עס איז געלענן א מאַנט? לייכט וי אַ כװאַליע, און פון 
דאָרטן האָבּן טרעפּ געפירט גלייך צום ים. אָט אין דעם חדר, װאָס פירט 
גלייך צום ים, האָבּ איך שוין מער קיין פּחד ניט געהאָט פאַר דעם קעמס 
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און מיר אַנטקענן האָט זיך בּאַוויזן א מייד? פון װוּנדערבארער שיינסייט, 


1 באַזונדערס אינטערעסאַנם איז אין דער הינויכם היכיניס הור מלכות" (1655), 
װאָס באַשטײם אױס 150 פּרקים געשריגן אין ההילימיסטיל, װעגן יכיניט אַנדערע װערק 
זען ,רעװי דעו עמוור ישוויף", 58 273- 283, 
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און זי האָט מיך געהאַלזט אוּן געקושט. רי. דאָזיקע אויסטערלישע שיינ- 
הייט האָט מיך אָנגעהויבְּן צו בּאַשװערן, איך. זאל זי ניט פאַרגעסן; ווייל זי. 
ווייס, אַז איך על דאָך חתונה האָבּן מיט אַ בּת-מלכּה, װאָס געפינט זיך 
נאָך דערוויי? אויף דער לבנה און איז בּאַדעסט מיט דער זון. און פון 
.דער זון און דער לבנה װועט אַראָפּשטײגן די קיניניטאַכטער און איך װעל 
מיט איר חתונה האָבּן. ונשנעתי לה -- האָבּ איך דעם שיינעם מיידל 
נעשװאָרן, אז איך װעל זי ניט פאַרגעסן; -און איך האָבּ מים איר גרויס 
ימיטלייד געהאַט, און זי האָט זיך מיר איבּערגעגעכּן. און גלייך נאָכדעם 
האָט זיך בּאַװויזן אַן אַנדער בּתולח, אויפגעשיינט האָבּן די זון און די 
לבנה און אויף זיי האָט זיך בּאַוויזן די פּרינצעסין, װאָס דאַרף מיין כּלת 
ווערן, און זי לייכט און שטראַלט וי די זון. פאַר גרויס פּחד און שרעק 
האָבּ איך אויפגעװאַכט, און דערזען, אַז דאָס איז בּלויז אַ חלום געווען. 
וי װוונדערבאר איז דאָס אַלֵץ צוגעגאַנגען, און איך שווער בּיי דער תּורח, 
אַז איך האָבּ טריי, װאָרט בּיי װאָרט, אַלץ איבּערגעגעבּן.. 


4 | 

עוד ראיתי בּחלומי -- נאָך אַ צװייטן חלום האָבּ איך אין דעם 

זעלבן חודש חשוון געזען: אין דעם חדר, װוּ איך ליג, טרעט אַריין אַ זקן 
פון מיטעלער װוּקס און אימהדיקן אויסזען. דער זקן דערנענטערט זיך צו 
מיר, אוּן מיך. בּאַפאַלט אַ טויט-שרעק, װוי איך זע, אַז ער לאָזט זיך צו 
מיר, ער האָט מיר בּיי דער האַנט אָנגענומען, און איך האָבּ פאַרשטאַנען -- 
דאָס ווי?ל ער מיך צום משפּט פירן, בִּין איך פאַר אים אויף די קני גע* 
פאַלן און אים געבעטן, ער זאָל מיך אין ערגעץ ניט פירן, נאָר ער אַלײן 
זאָל מיך דאָ אויפן אָרט משפּטן. האָט ער זיך אַנידערגעזעצם און מיך 
שוין ניט אין ערגעץ ניט געפירט. האָבּ איך צו אים אַזױ געזאָגט: אַדוני! 
זי וויסן, מיין האָר, אַז שוין גאַנצע צװאַנציק יאָר װוי איך האָבּ מיך 
אױטגעטאָן פון עולם הזה, און פאַרבּרענג רק מיט דער תּורה; אפשר האָבּ 
איך פאָרט געזינדיקט --- בּין איך דאָך ניט מער וי אַ בֹּשׁר ודם, און דער 
יצר-הרע איז צייטנווייז נובר. דער מוראדיקער זקן איז גלייך אויפגע- 
שטאַנען און איך האָבּ געבּעטן פאַר אים: חטאתי, עויתי, פּשעתּי! איף 
האָבּ מיך פאַר אים מתוודה געווען נים נאָר אויף לשון קודש, נייערט 
אויך אויף דער אומגאַנגס-שפּראַך ובּלע"ז). האָבּ איך אים דערנאָך גע- 
פרעגט: מי אדוני --- ווער בּיסטו, מיין האַר! האָט ער מיר געענטפערט: 
איך בּין די משנה, װאָס טוט דעם מענטשן שטראָפן; איך בּין די תּורה, 
װאָס האָט דיך שטאַרק ליב געקראָגן, און דיך פעסט צו זיך געבּונדן, זיי 
געהיט, און. רייד מער ניט אַזעלכע רייד''. איך אָבּער האָבּ אוים גרוים 
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פּחד אויך ווייטער אַלץ זיך מתוודה געווען, בּיז פּלוצלונג... איז דער זקן 
פאַרװאַנדקט געװאָרן אין אַ פּראַכט-שײינער בּתולה, האָבּ איך זי אַרומגע- 
נומען און געהאַלזט. און ווען דער מוראריקער זסן האָט זיינע ווערטער 
אַרױסגעזאָגט, האָט ער אַלץ געהאלזט און געקושט, געהאלוט און גע- 
קושם,.. אין גרויס שרעק, מיט פֿאַרשטאַרצטע האָר האָב איך אויפנע- 
װאַכט, אַ קאַלטער שווייס איז מיך בּאַפאַלן און האָבּ בּיטער געוויינט, 
בּעת איך האָבּ מיך אינם חלום דערמאַנט. איין גאָט ווייס און בּאַגרייפט, 
װאָס די דאָזיקע װוּנדערבּאַרע זעוּנג קאָן בּאַטײטן. זאָל ער יתבּרך בֹאַ- 
װיליקן, אַז מיין חל | זאל זיין צווישן די, װאָס פאַרנעמען זיך מיט דער 
תורה לשמה, אמן. 

דער דאָזיקער. מיסטיקער איז געװאָרן איינער פוֹן דעם שבּתי-צבים 
איבּערגעבּנסטע אָנהענגער, און האָט געשפּילט אַ זייער בּאַדייטנדיקע 
ראָלע אין יענעמס װוּנדערלעכן לעבּנסװעג?. און טאַקע יכינין בּאַשול- 
דיקן די קעננער. פון דער שבּתי-צבי-בּאַוועגונג, אַז ער אין דער פאַרפאַ- 
סער פונם געפעלשטן ,כֹּתב', װאָס מיט אים איז אַזױ ענג פאַרְבּוֹנדן 
| שבּתייצבים אַרױסטרעטן אַלס משיח און גואל. אַ קונציקער סופר און 
אָפּשרײבּער פון אַלטע כּתב-ידן, האָט יכיני ערקלערט, אז ער האָט אַן 
אַלטן פּאַרמעם געפונען, װאָס שטאַמט פון אַ קדמונישן כּתב-יד; און אין 
דעם דאָזיקן פּאַרמעט ווערט דערציילט: 

,ואני אַברהם, און איך אַברֹהם, װאָס בּין געװען פאַרשפּאָוט 
גאַנצע פערציק יאָר, און געפונען זיך אִין נרויס צער איבּער דער מאכט 
פון דעם תּנין הגדול, װאָס טוט הויערן אין דעם טייך פון מצרים. איך 
האָבּ אַלְץ געטראַכט: ווען װעט עס קומען דער װוּנדערלעכער סוף? און אָט 
האָט זיך אַ שטים געלאָזט הערן: זיי וויסן, אַז אין יאר ה'שפ"ו (1886) 
ועט בּיי מרדכי צבי אַ זון געבּאָרן וערן, און אַ נאָמען װועט מען אים 
געבּן שבּתי. און ער װעט עס מאַכן אונטערטעניק דעם תּנין הגדו?, װועט 
בּייקומען דעם שרעקלעכן קלאַפּער-שלאַנג, דעם נרימיקן פּיפּערנאַטער, 
ער איז עס דער אמתער משיח; ניט מיט דער גבורה פון הענט וועט ער 
גיין אין מלחמה, און אויף אַן אייזל װעט ער אויף דֶעם לייטער שטייגן 5 
זיין קיניגרייך וועט געװעלטיקן אין אַלֶע אייביקייטן און חוץ אים -- 

1 (דאָרטן, 283--284, 

2 זייער אינטערעסאַנט איז אין דעם פַּרם יכינים בּריװ צו נתן העותי שון 
נאָכדעם װי שבּתייצבי האָט אָנגענומען דעם מוסלמענישן גלױבּן ופֿאַרעפנטלעכם אין 
טוט{ .64 .64 260.6, |ש אא, 209 -219). 


8 ;עד שיעלה חמור כסולם" -- אַ מיסטיש.סימבאָלישער אויסדרוק, װאָס װערט 
אויף פֿאַרשײױדענעם אופן אויסגעטייטשט, 





2 דיר י, צינגערג 


אין נואל לישראל?, ניטאָ קיין דערלייזער בּיי יידן, שטוי אויףה אויף 
דיינע פיס און הער װאָס ווערט דערציילט וװענן דער קװאָפט פון דעם 
דאָזיקן מענטשן, וועלכער זעט פון דרויסן אויס אַזױ שוואך און אָרעם, 
ער איז מיין ליבּער און איז מיר טייער, וי דער. שװואַרצאַפּ? פונם אוינ., 
און ער וועט זיצן אויף מיין טראָן און זיין האַנט אויף גאָטס שטול.. יי 

ווייטער ווערט אין טונקעלע, פאַנטאַטטישע אויסדרוקן דערציילט 
וועגן א ,, מאַן אויף אַ שפּאַן און אַ בּאָרד אויף אַ שפּאַן'' (והנה איש 
אַמחה על אַמה וזקנו אַמה), און אין דער האַנט פון דעם דאָזיקן קאַרליק 
איז א האַמער, מיט וועלכן ער טוט אַ נװאַלטיק גרויסן בּאַרג אַיינבּרעכן. 
די דאָזיקע , זעוּנג'' פאַרענדיקט זיך מיט פאָלגנדיקע נביאישע ווערטער: 
,אין אַ חודש אַרום האָט זיך מיר ווידער בּאַויזן דער דאָזיקער שרעק- 
לעכער מענטש (דער קאַרליק), און ער האָט צו מיר אַזױ געזאָגט: זון 
מיינער! וי גרויס איז דיין קראַפט, װאָס איך טו פאַר דיר אַזױנע סודות 
אַנטפּלעקן, וועלכע זיינען פאַרהוילן אַפילו פאַר די מלאכי השרת. און דו 
פאַרשרייב די דאָזיקע זעונג און בּאַהאַלט זי אין אַן ערדענעם טאָפּ, בּכדי 
זי זאָל אויפנעהיט נוערן אויף לאַנגע יאָרן. און זיי וויסן, אַז דער דאָזי- 
סער מאַן, וועגן וועלכן איך זאָג דיר אָן, װועט פיל זיך מיען כּכדי צו דער- 
גיין די אמונת שמים, און אויף אים האָט נביאות געזאָגט דער נביא חבקוק: 
ואָדיק כָּאמונתו נָּחיה (ראשי תּיבות: צבי) ‏ װאָרעם לאַנגע יאָרן װעט 
ישרא? דינען די פאלשע נעײער (יעבדו ישראל ללא אלהי אמת), און ער 
וועט צוריק זיך אומקערן צום אמתן גלױבּן (יחזיר עטרה ליושנה). די 
בּני דורו אָבּער, פילע פון זיין דור וועלן אַרױיס קענן אים מיט חרופים 
וגדופים, װאָרעם זיי שטאַמען פון דעם ,ערב רב'', ניט קוקנדיק דערויף 
װאָס די דאָזיקע לעסטערער שטייען אין דער שפּיץ פונם דור און ווערן 
פאררעכנט צו די , ראשים וחכמי דרא''. ער ועט אָבּער בּאַװיזן מורא" 
דיקע װוונדער און װועט זיך מוסרינפש זיין על קרושת השם" 1. 

מיט דעם דאָזיקן , כַּתב'" האָט מען בּאַלד בּאַקאַנט שבּתייצבי, און 
דאָס האָט געמאַכט אויף אים אַ גװאַלטיקן רושם. די לעצטע ספיקות זיינען 
צונישט געװאָרן --- יאָ, ער איז דער אמתער משיח, דער געליבּטער און 
אויסדערוויי?טער פֿון נאָט! מען דאַרף וועגן דעם גלייך מודיע זיין בֹּב 
תּפוצות ישראל, אָנזאָגן די ליכטיקע בּשורה אין אַלע עקן פון דער וועיט. 

און אָט די דאָזיקע ראַלע--פאַרשפּרײיטן די ליכטיקע בּשורה איבּער 
אַלע לענדער, האָבּן אִם נלענצנדסטן דערפילט דעם שבּתייצביס צויי 
מקורבים: דער ,,הױפּטסעקרעטאַר פונם מלך המשיח' יחודה שמואל 


1 זע: ,אבן חתועים", 62-61; ,עניני שבּתי צבי", 1912, 99, 
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פרימו און דעם משיחס ,נביא", דער צװאַנציק-יאָריקער נתן בּנימין 
אויס עזה (העזתי). מיט גרויס שטאָלץ און זעלבּסטבּאַװוּסטזײין אין נתן 
העזתי אַרױסגעטראָטן אין דער ראָלע פון אליהו הנביא, אַלס שליח און 
מבשר פון דעם משיח, װאָס װעט בּאַלד זיך בּאַווייזן אין זיין נאַנצער 
פּראַכט. ער צעשיקט אין פילע יירישע קחילות כַּרוזים און מודעות, גע- 
שריבּן אין דעם פּאַטעטיש-דערהױבּענעם נוסח פון די בּיבּלישע נביאים. 
,זייט וויסן אַלע אונזערע בּרידער פון בּית יעקב! --- לייענען מיר אין 
איינעם פון די דאָזיקע כּרוזים, --- נאָכו האָט בּאַװיליקט זיין פאָלק, און 
ער האָט אונז געשיקט דעם דערלייזער און בּאַשיצער, שבּתי-צבי אונזער 
קיניג, װאָס אים האָט אויף גאָטס בּאַפעל געזאַלבּט דער נביא נתן העזתי, 
איצט זאָלט איר אויפן בּאַפעל פון אונזער קיניג און זיין נביא דערקלערן 
טעג פון פאַסטן און פון תּשובה; קערם אִפּ פון אַייערע שלעכטע ועגן, 
זאַמלט זיך צונויף, און קומט זיך בּוקן פאַר אַייע מלך'י, ' 
אִין פילע שטעט האָט נתן העזתי צעשיקט פאָלננדיקן בּריוו. 
,בּרידער מיינע, בּית ישראל! זייט אַלע וויסן, אַז אונזער משיח 
איז געבאָרן געװאָרן אין דער שטאָט סמירנע, און זיין נאָמען איז שבתי- 
צבי. בּאַלד װעט זיך אַנטפּלעקן זיין קיניגרייך; ער װעט אַראָפּנעמען די 
סיניגס-קרוין פון דעם מלך ישמעאל, און וועם זי אַרופזעצן אויף זיין 
קאָפּ, און דער מלך ישמעאל װעט אים דינען וי אֵן עבד כּנעני -- װאָרעם 
אים געהערט דאָס קיניגרייך. דערנאָך וועט אונזער משיח פאַרשווינדן 
פון די אויגן פון ישרא? און קיינער װעט ניט וויסן, װוּהין ער איז אָנגע- 
קומען, צי ער לעבּט, צי ער איז טויט. און אונזער משיח װועט אַװעק צִו 
יענער זייט סמבּטיון, וו עס געפינט זיך משה רבֹּנוֹס טאָכטער רבקה, 
וועלכע אונזער משיח וועםס נעמען פאר אַ ווייבּ. און משוז רבנו װאַרט 
אויף בּיאַת המשיח, אוֹן ער װעט ניין אַנטקעגן דעם משיח צוזאַמען מיט 
די בּני רכב און די עשרת השבטים, בּכדי אים אַריבּערבּרענגען איבּער 
דעם טייך סמבּטיון, װאָס אים האָט דאָך כּידוע נאָך קיין בּן אִדֶם ניט 
בּאַװיזן איבערצוניין בּשלום. װאָרעם אַלע טאָג אין דער װאָך ווארפט דער 
סייך מים שטורמישן אימפּעט גװאַלטיקע שטיינער, נאָר דעם שבּתדיסן 
טאָג טוט ער רוען. פּרוווט אָבער עמעצער איבּערניין דעם טייך שבּת, אין 
וי נאָר ער קומט צו די עשרת השבטים, טוען זיי אים פּאַרשטיינען, ווייל 
ער האָט דאָך פאַרשװעכט דעם שבּת-רו און האָט עובר געווען אויפן דין 
פון אונזער הייליקער תּורה, אָבּער ווען אונזער משיח װועט דעם טייך 
ראַרפן אַריבּערגיין צוזאַמען מיט משה רבנו און די עשרת השבטים, װעט 
דער טייך זיך בּאַרויָקן און װועט קיין שטיינער ניט ואַרפן בּיז אַלע װעלן 
אַריבּערגיין בּשלום... רעמאָלט וועם זיך פון הימ? אַראָפּלאָון אַ לייב, 
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װאָס אויס זיין מויל טוט פייער שפּריצן און אַלם צוים װעט שטעקן אין 
זיין. געצים אַ זיבּנקעפּיקע שלאַנג. אָט אויף דעם לייבּ װעט עס אונזער 
משיח רייטן, און וועט בּרענגען משה רבּנו און אַלע יידן קיין ירושלים. 
אויפן ווענ װועט זיי אַנטקעגן קומען גוג ומגוג מיטן זיין פאָלק, װאָס איז 
גרויס אין צאָל כּחוּ? הים און װעט װעלן מלחמה האַלטן מיט אונזער 
משיח. און אונזער משיח, שבּתי-צבי, װעט קעמפן ניט מיט דעם שווע"ד 
און ניט מיט דעם שפּיז, נאָר מיטן אָטעם פון זיין מויל װעט ער דעם 
רשע טויטן און מיט דעם לעבּעדיקן גאָטס װאָרט וועט ער זיי צו דער ערד 
שמעטערן. און ווען אונזער משיח װעט מיט משה רבּנו און מים דעם 
פאָלק ישראל קומען קיין ירושלים, װעט נאָט פון די הימלען אַראָפּלאָזן 
דעם בּית המקרש, געבּויט פון גאָלד און טייערע שטיינער, װאָס װעלן 
בּאַלײיכטן די גאַנצע שטאָט ירושלים. דעמאָלט װועט אונזער משיח בּרענגען 
קרבּנות צו גאָט און עס וועט זיין תּחית המתים אויף גאָר דער וועקט... 
װאָס ווייטער װעט זיין --- טאָר מען ניט אַנטפּלעקן, ווייל דאָס אַלץ דאַרף 
נאָך זיין אַיינגעהילט אין סוד. אֶבּער אַלע וועלן דאָס אַלץ זען מיט אייגענע 
אויגן, װי נאָר נאָט װעט אומקערן די פאַרטריבּענע קיין ציון. איך מעלד 
אַייך אַלעמען וועגן דעם, בּכדי איר זאָלט וויסן, אַז איר װעט בּאַלד זוכה 
זיין אויסגעלייזט צו ווערן. אַזױ זאָגט נתן בּנימין אַשבּנזי""1. 

אין דער זעלבּער צייט, װאָס נתן העזתי, דעם משיחס נביא, האָט 
פונאַנדערגעשיקט זיינע כּרוזן און דערמאַנט מען זאָל פאַסטן און תּשובת 
טאָן בּכדי ראוי זיין צו בּיאַת המשיח --- האָט דער , הױפּטסעקרעטאַר" 
שמוא? פרימו, צעשיקט אין אַלע קהילות פייערלעכע בּאַפעלן מיט דער 
שטאָלצער אונטערשריפט: ,, דוד בּן ישי, משיח אלהי יעקֶב, שבּתי צבו'". 
י ;איך, איער משיח, שבּתי-צבי!" -- אָט דער דאָזיקער פייערלעך- 
נצחנישער אויפרוף האָט זיך צעטראָנן איבּער אַלע יידישע קהילות און 
קיבּוצים, און איבּעראַל אַרױסגערופן אַ ווילד התלהבותדיקע, ממש בֹּאַי 
שיכּורנדיקע יובּל-פרייד. אַ נעפיל פון שיפער טראַגיק און האַרציקן וי 
דערשפּירט יעדער, ווער עס כייענט אַפילון די טרוקענע, ריין-פּראַטאָקאָי 
לישע מישטייפונגען אויס יענער צייט, װוּ עס װערט באַשריבּן אֶט דער 
, מאַסןפּסיבאָז'', װי עם הייסט בּיי אייניקע פּסיכאָלאָנישע פאָרשער רי 
דאָזיקע שטורמישע משיחישע בּאַװענונג, װאָס דער מיסטיקער אויס 
סמירנע האָט אַרױפגערופן. עס איז ענדלעך געשען! ער איז דאַך גע" 
קומען, דער אַזױ לאַנג געװאַרטער גאטס שְלִיח.. גאט האט דאָך 
דערהערט דאָס געבּעט פון זיין פאָלק, און פאַר די אומפאַרגלײכלעכע ליידן 


פא ר דיי 


1 נתן בּנימינס פּאָטער, חיים אלישע, האָט נעשטאַמט פון רי אַשכּנוישע יירן! 





רי גלשיכמע פון דער לימעראַמור בּיי ידן 458 


און צרות װאַרט איצש די גרויסע טרייסט און ליכטיקע פרייד.. און 
אַ שטורמישע יובּל-פרייד האָט אָנגעפילט די פיל געפּרוּווטע הערצער. יאָ, 
עס איז טאַקע געווען אַ , מאַסןױפּסיכאָז'', א שינעון-עפּידעמיע; נאָר אין 
דעם דאָזיקן שינעון האָט זיך מיט אַ בּאַזונדער קראַפט אַנטפּלעקט דעי 
בּרענענדיק-דורשטיקער גניר צום לעבּן, דער גיר, װאָס האָט שטענדיק גע- 
צאַנקט אין די טיפענישן פון דער אָנגעװייטאָנטער פאלקסינשמה, די 
שרעקלעכסטע נסיונות און בּלוטיקע קאַטאַסטראָפּעס זיינען דאָך ניט גע- 
ווען אימשטאַנד אויסצולעשן אינם פאלק דעם גלוױיבּן אין בעסערע צייטן, 
אין דעם שיינעם און ליכמיקן, װאָס דאַרף און װעט קומען. נאָר דורך 
אַ נס, נאָר דאָס גרויסע חירושימדיקע װוּנדער קאָן בּרענגען רעטונג דער 
אומגליקלעכער אומה, און זי בּאַפּרײען פון אירע אונטערדריקער. און דאָס 
פֿאָלק, װאָס האָט עקשנותדיק זיך געקלאַמערט מיט אַלֶע זיינע קרעפט} 
אָן דעם לעבּן, האָט געגלויבּט און געװאַרט. אויף דעם נרויסן װוּנדער. עס 
האָט פעסט געגלױיבּט, אַז קומען װעט גאָטס שליח און ער װעט דעם 
גרויסן אומעט פאַרװאַנדלען אין גרויסער פרייד, קלאָג און געוויין --- אין 
יוכצנדיקן יובֹּל. ער מוז קומען דער משיח און גואל -- און ער איז 
נעקומען!.. ,,איך, איער משיח, שבתי-צבי! .., 


אַ שינעון-פרייד האָט אַרומגעכאַפּט דאָס נאַנצע פאָלק, דעם גטנצן 
יידישן קיבּוץ, פון גרויס בּיז קליין, פון דעם פּשוטן װאַסערטרענער פיז 
די נדולי הדור און בּאַריסטע רבּנים, פון די קלענסטע פאַרװאָרפענע 
קהילות אין די פאַרשטעקטע ווינקעלעך פון מערן, בּיז דער רייכער 
ספרדישער קהילה אין אַמסטערדאַם, פון סמירנע בּיז האַמבּורג און לאָן- 
דאָן, איבּעראַל האָט מען אין די יידישע קװאַרטאַלן רעדלעכווייז געטאַנצט 
אוֹן געזוננען אין בּאַנלייטונג פון מוזיק איבּער די נאַפן און אין די שולן. 
אין אַמסטערדאַם, אין דער פּאָרטוגעזישער שול האָבּן אָנטיי? גענומען 
אין דעם ווילדן יובּל"מאַנץ אַרום דער בּימה ניט נאָר דער מקובּ? און 
מיסטיקער יצחק אַבּוהב, נייערט אויך דער פּרנס און ,גראַנד'' אברהם 
פערייראָ, דער געלערנטער פילאָלאָג. און אָנהענגער פון שפּינאָזעס פילאָזאָ- 
פיע בנימין מוספיה !, דער ליבדאָקטאָר פון דער שוועדישער מלכה 
כריסטיאַנאַ, בּענדיטאָ די קאַסטראַ (בּרוך נאַכמיאָס), דער פריינד און ראַט- 
געבּער פון דער זעלבּער אויפגעקלערטער קיניג"ן, דער רייכער שררה 
עמנואל טעגיירע און פיל אַנדערע. אין האַמבּורג האָט זיך די גאַנצע קהילה 


1 דער פאַרפאַסער פון אַ נאַנצער צאָל װיסנשאַפטלעכע װערק, בּאַונדערס פַּא. 
פּולער איז געװען זײין לעקסיאָגראַיש װערק אוכר רב'", װאָםס ם'אין מערערע מאָל אי. 
בּערגעדרוקם געװאָרן, 
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פאַרזאַמלט אין שול, מען האָט אַרווסְגענומען די ספר-תּורות פונם אֶרון 
קודש, אַ קאַפּעלע כּלייזמר האָט געשפּילט פריילעכע יובּל:נינונים און דער 
נאַנצער עולם האָט געטאַנצט. דער רב אַלֵיין איז נגעווען דער משגיח איבּער 
די טענץ, װי אין דעם אנטיקן גריכנלאַנד פלענט מען װאַרפן גור?, ווער 
פון די בירגער זאָל האָבּן די זכיה צו בּאַטײיליקן זיך אין די דראַמאַטיש- 
טעאַטראַלישע שפּילן, אַזױ האָט מען אין דער אַמסטערדאַמער שול גע- 
װאָרפן גורל, ער עס דאַרף זיך בּאַטײליקן אין די טענץ ארום דער 
בּימה. די התלהבות איז אֶבּער געווען אַזױ גרויס, אַז ניט קוקנדיק אוית 
דעם רב דעם משגיח, איז דער סדר בּיי די טענץ בֹּאַלד געווען געשטע-ט 
און די גאַנצע קהילה צוזאמען האָט זיך מיט ווילדן אימפּעט געדרייט אין 
דעם זינגענדיקן קאַראַהאָד. אויף דעם גרויסן ליאַרעם און געפּילדער 
זיינען פילע קריסטן געקומען צו לויפן, און די יירן האָבּן זיי אָנגעזאָגט 
די בּשורה, אַז משיח, דער יידישער גואל אין געקומען, אוז זיי זיינען 
שוין מער ניט קיין קנעכט 1. | 

וי אין שאול המלכס צייטן האָבּן זיך אין פילע יידישע קהילות 
בּאַװיזן ,,חבל נביאים/' --- הונדערטער מענער און פרויען האָבּן פּלוצ- 
לונג דערפילט אין זיך ,נאָטס נייסט'' און האָבּן געזאָגט ,נביאות. 
זיי פלענן אין עקסטאַז אנידערפאַלן צו דער ערד, אַ קראַמף האָט אַרומ- 
געכאַפּט זייערע גלידער, און מיט פאַרגלאָצטע אויגן פלעגן זיי אויס- 
,, שבּתי צבי משיח אלקי ישראל!' 2. אין איין קאָנסטאַנטאָפּאָלעף 
שרייען פּסוקים, װואָס אַלע האָבּן זי געהאַט אייִן און דעם זעלבּן בּאַטײט;: 
קהילה זיינען געווען אזעלכע ,נביאים'' און ,, נביאות'' איבּער פינף הונ- 
דערט, צווישן זיי דער גרייזגרויער רב מרדכי חסיד. ער האָט אַלץ געװאָלט; 
זען מיט זיינע איינענע אוינן גאָטס שליח; דאָס געזיכט פונם גואל, האָס / 
דער אַלטער מרדכי דערנאָך דערציילט, האָט אָבּער נעשיינט מיט אַואַ / 
בּלענדנדיק ליכט, אַז ער, מררכי, אין שיר א סני נהור געבליבּן. ער האָט 
בּלויז בּאמערקט, וי איבּער דעם , ראשו של משיח'' האָט געשימערירט: 
אַ קינינלעכע קרוין פון נאָלע פייער, װאָס האָט געפּלאַקערט בּיז אין די 
הימלען. דטר זקן אין פאַר שרעק צו דער ערד שנידערגעפאַלן, דערנאָף: 
האָט ער זיך געלאָזט פויפן איבּער דער נאס און געשריען אין ווילדן 
עקסטאַז; ,,ער, ער איז אונזער האַר! ניטאָ קיין קיניג אויסער אים!"" 

מענטשן פון נאַנץ ווייטע לענדער האָבּן ניט געקוקט אויף די שווע- 





1 זע: יעקב שאַשפּורטאַש, ,ציצת נובל צבי", 10, 
2 זע: דאָרטן, 12; עתורת הקנאות", 5 אעניני שֹבֹּתִי צבי", 50-49, װוּ עס 
װערן געבּראַכט אייניקע פין די דאָזיקע ,נביאישע" רײד, 
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ריקייטן און געפארן און געלאָזט זיך אין לאַנגן שווערן וועג בּכְדי זוכה 
זיין צו זען דעם משיח 1. שפּינאָזעס יוננט-חבר, דער ראש פון דער אַמײ 
סטאַרדעמער ישיבה, יצחק נהר און אַברהם פערייראָ האָבּן זיך געלאָזט 
צוזאַמען מיט זייער הויזגעזינט קֵיין טערקיי מקבּל-פּנים זיין שבּתי-צבי, 
בּנימין מוספיה האָט צוזאַמען מיט די אַנדערע חשובע פאָרשטייער פון 
דער אַמסטערדאַמער קחילה געשיקט א בּאַגריסונג-בּריוו ידעם ,,מלך 
מלכיא!' דעם ,, משיח אלהי יעקב',, ,,אונזער קיניג און דערלייזער'', דעם 
, שליט בּיהודה תּפארת ישראל' שבתי-צבי. אין געקינצלטע מליצות און 
אָריענטאלישע פאַרגלייכונגען דריקן די אַמסטערדאַמער פּרנסים אויס 
זייער אונטערטעניקייט און גרויס אַנטציקונגן און בּעטן דערנאָך ביי 
זייער ,, האַר און קיניג'' עֶר זאָל פון זי ,,ניט אֶפּװענדן זיין ליכטיק נע- 
זיכט און זיי בּאַלערן, װאָס זיי האָבּן איצט צו טאן: צי זאָלן זיי זיך 
גלייך לאָזן אין וועג און ,,פאַלן צו זיינע פיס,, אָדער זיצן און װאַרטן 
אויפן גרויסן טאָג פוֹן , קבּוץ נליות''. ,ניט בּלויז פאַר אונז טוען מיר 
בּעטן פאַר דיר, אונזער האַר --- שרייבּן די אַמסטערדאַמער פּרנסים אין 
סוף פון זייער בּריוו --- נייערט פאַר אַלֶע דיינע קנעכט, די אויס שפּאַניע 
פאַרטריבּענע, װאָס װוֹינען איצט דאָ מיט אונז צוזטמען. אַלע צוזטמען 
טוען מיר קניען און זיך בּוקן פאַר דיין קיניגלעכן שטול, געלױבּט און נע- 
אַכפּערט זאָל זיין דיין קיניגלעכער נאָמען אויף אייבּיק!" 2, | 

מיר האָבּן געבּראַכט די דאָזיקע שורות, בּכדי צו געבּן דעם לייענער 
אַ וועלכן ס'איז בּאַנריף וועגן דעט מבּו? פון בּריוו און כרוזים װאָס 
האָבּן ממש פאַרפלייצט. די יידישע נאַס אין יענעם היסטאָרישן יאֶר 1066, 
מים די דריי מיסטישע זעקסן, ווענן וועלכע עס ווערט אין אַזאַ סימבאָ- 
לישער שפּואַך פאָרױיסגעזאָגט אין דער אַפּאָקאַליפּטישער ,,התנלות פונם 
הייליקן יאָהאַן'', דער גאַנצער יידישער ישוב האָט זיך געווינט. אַלע 
זיינען געווען אין געשפּאַנטער דערװאַרטונג. מען האָט אַלץ געװוארט 
ויה נייע ידיעות, מען האָט מיט אומגעדולד געװאַרט אויפן בּאַפעל זיך 
לאָזן אין װוענ, מקבּל-פּנים זיין דעם נואל ומשיח. די ווייטע קהילות האָבּן 
בּאַוואָרפּן מיט בּריוו די פאָרשטײיער פון די קהילות אין קאָנסטאַנטינא- 
פּאֶל, ירושלים און סמירנע. טיפּיש איז דער ענטפער, װאָס די װענעציאַנער 


1 וע עמעשה טוניח", מאמר שֵן, קאַפּי 3: אוקצת חכמי וײַשירי אשכנז ופולניא 
ואיטליא עזבו את ארצם ואת מולדתם וְהלכו דרך רב ועברו ימים ונהרות בסכנות וצרות 
רבות ונסעו לארץ הואת היא ארץ תונרמא לראות פַּני המשיח ולעלות עמו לירושלים", 

2 דער בּריוו איז פֿאַרעפנטלעכט אין אציצת נובל צבי", 56--57, און אין ,עניני 
שנּתי צבי", 112-112, װוּ עס אין אױך געדרוקט אַ צװײטער בּריוו פון דער אַמסטערש 
דאַמער קהילה צו שבּתייצבי, 





428 : ד"ר י, צינבּערג 


רבּנים האָבּן בּאַקומען אויס קאָנסטאַנטינאָפּאָל אויף זייער אֶנפר8גע, צי 
איז טאַקע אמת, אַז מען דאַרף װאַרטן אויף בּאַלדיקער גאולה. דער בּריוו 
פון די װוענעציאַנער רבּנים איז אין קאָנפטאַנטינאָפֿאָל אַרין אין די הענט 
פון שבּתי-צביס הייסע אֶנהענגער, און געשריבּן דעם ענטפער אויף דעם 
בּריוו האָט ניט קיין אַנדערער װוי אַברהם היכיני. דער בּריוו איז געשריבּן 
אין אַ פאַרשטעלטער אַלעגאָרישער פאָרם: ,,איר פאָרשט און פרעגט זיך נאָך 
וועגן דעם יונגן ציגעלע, װאָס ישראל ירושלמי בּכמ'"ר אַברהם האָט אַיינגע- 
קויפט אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל, און בּיי זיינע קרובים איז פאַראַן אַ חלוקי דעות, 
ווייל אייניקע מיינען, אַז דער מקח איז אַ מקח טעות, און זיי וועלן דער- 
לייגן זייער געלט. לכן זייט וויסן, אַז מיר האָבּן ניט חוקר ודורש געווען 
וועגן דער דאָזיקער קניה, און מיר האָבּן זיך פעסט איבּערצייגט, אַז די 
פחורה איז פּרימאָ-דיפּרימאָ און אין גאַנגבּאַר אין אַלע מדינות, און 
ווער ס'איז מוציא עז אויף איר, דער איז עתיד פֿימּן את הרין. געניטע 
סוחרים זיינען זיך משער, אַז דער דאָזיקער משאומתּן װעט בּרענגען 
נגרויסן ריווח, מען דאַרף צוּװואַרטן אויפן נרויסן יריד, װאָס וועם זיין 
אי'"ה אין אַ יאָר אַרום', 

דער דאָזיקער בּדיוו איז געגאַנגען פון האַנט צו האַנט; מען האָט 
אים פאַרשפּרייט אין פילע אָפּשריפטן, געלייענט אים פאַרן עולם אין די 
בּתייטדרשים און אויף די בּערזעס אין פּאַרשיירענע שטעט. אַלע האָבּן 
מיט אומגעדולד געװואַרט אויפן ,,גרויסן יריד'", אַן אינטערעסאַנטע שיל- 
דערונג פון אָט דער אומגעדולדיקער דערװאַרטונג-שטימונג, אין וועלכער 
די יידישע בּאַפעלקערונג האָט זיך דעמאָלט געפונען, איז אויפגעחים אין 
די בּאַרימסטע מעמואַרן פון מדת נליקל פון האמעלן, װאָס האָט צו יענער 
צייט געלעבּט אין האַמכּורג: ,,ווען איך גידענק אן דער תּשובה וואז פון 
יונני אונ' אַלטי גישעהין איזט דאז נים צו ערשרייבּן װי עש ידועה 
זטטורסם איזט דורך דעם גאנצין עולם... די שמחה וואז גיוועזין איזט 
ווען מאן כּתבים האָט גיקראָגין דאז איזט ניט צו בּישרײבּן, דיא מיינשטי 
כּתבים ריא קוטן זיין האבּין די ספרדיים בּיקומן, זוא זענין זיא אלי 
צייט מיט אין איר בּית הכּנסת גנגין אונ' לשם גילייאיט; זענין טייטשי 
יונג אונ' אלט אך אין איר בּית הבּנסת גנגין אונ' דער פּוהטיגיזין יונגי 
ניזעלין האבּין זיך אלי מאלט אין איר בּעשטי קליידיר אן גיטאן אונ' 
איין אידריר האט זיך איין גרינין בּראטין (בּרייטן) זיידין בּאַנד אום 
זיך גיבּונדין, דאז איַזט שבּתאי צבי זיין ליברייא (ליוורייע) גיועזין, 
אלזו זענין זיא אלי כּתופים ובמחולות אין איר בּ"ה (בּית הכּנסת) גנגין 





פיטיזיררפריר יל דייעלי-יירייי 


1 געדרוכט אין גציצת נובל צבי", 1868 42 פעניני שבּתִי צבי", 52-751, 
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מיט שמחה כשמחות בּית שאיבה דיא כֹּתבים נילייאיט. טייליש האבין 
נעבּיך אל דאז איריג" פאר קאפין, הויז און הויף, אונ' אליש גיהויפט 
(נעהאָמט) דאַז זיא אלי יום זולין ערליזט ווערדין. ‏ חמי ע"ה האָט צו 
האמיל גיוואונט אלזו האט. ער משם עוקר דירח גיוועזין אונ! זיין הוֹיף 
אונ' הויז וכלי בית מלאה כל? טוֹב -- אַלִישׁ שטיהן לאזין אונ' איזט 
לק''ק חילדסום גיצאנין צו וואונין אונ' האט אונש לכאן המבורג ב' 
גרושי פעסיר מיט אֵלִיר הנט ליינין צייק (צייג) נשיקט אונ! דרין איזט 
גיוועזין פון אליר הנט עסין שפּיין כגװן ערבּיזין, דער פלייש אונ' זונשטין 
אַנדרי נגראמפילשפייז פון קוועטשיק שניץ, אליש ווא וואש זיך ווארין * 
קאָן, דען דער גוטי מאן ע"ה האט גידאכט מאן װערט כפשוטה מן המבּורג 
לארץ הקדָושה פארין. דיזי פעסיר זענין וואול יותר אליש א' שנה בביתי 
נישטאַנדין, ענטליך (ענדלעך) האבִין זי מוראה גיהאט דער פלייש ושארי 
זאַכין װוערין מכולה גִין, האבּין זיא אונש גישריבּן זולין דיא פעסיר אויף 
מאַכין אונ' וואש עסין שפּייז אזט הרויז נעמין, דאש דאש לײינין גיצייס 
ניט מכולח ווערט. אלז עש וואול ג' שנים גישטאנדין אונ' אליש גימיינט 
זולטי עש צו זייניר רייז בּרויכן אביר דעם היכשטין האט עש נאך ניט 
ניפאליין"" 41 

מרת גליק? דערמאַנט ניט אומזיסט, אַז ,,יונגי אונ! אַלטי" האָבּן 
דעמאָלט תּשובה געטאָן; מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז דער , נביא'" 
נתן העזתי האָט גערופן צו תשובה און תּעניתים, בּכדי מקרב זיין דעם 
,סץ'', און נאך די ,,חבלי משיח'' זאָל װאָס ניכער סומען דער ליכטיסער 
נואל, און דעם ,,נביאס'' ווערטער האָבֹּן געפונען דעם שטאַרקסטן אִמּ- 
קלאַנג בּיים פאָלק, יונג און אַלט האָכּן מחזיר בּתּשובה געווען, מען האָט 
געפאַסט אַלע מאָנטאָג און דאָנערשטאָג מיט קורצע הפסקות, מען האָט 
זיך ווינטער-צייט געקאטשעט אין שניי, געבאָדן זיך אין די פּאַלאָנקעס, 
געשלאָפן אויף שטעכיקע דערנער , 

די נערוון זיינען אָבּער געווען צו אָנגעשטרענגט, מענטשן האָבּן 
זייער פּסיכישן גלייכגעוויכט פאַרלאָרן; דאַרף מען זיך ניט שטאַרק חידושן, 
װאָס דווקא נאָך דער שטרענגסטער תּשובה, נאָך די אַלֶע סינופים אוּן 
תּעניתים, האָבּן די , גערייניקטע'' בּעליזתּשובה מיט ווילדער התלהבות 


* און ניט קאַליע װערן, ' 

1 אמכרונות מרת גליקל האמיל", 80--82, 

5 זע: ,ציצת נובל צבי', 2{ פתורת הקנאות,, 6} אובִין כך וכך היו טרבים 
נתשונה שלמה ותפלה ותחנה, בכל העולם נעשית תשונה מעולה בסיגופין ותעניות 
והפטקות של שבוע שלם, ומבילה במים קרים זמן חקור וסינופים אחרים מה שאין הפהת 
יוכל לדבר ולא השכל לקבל, כדי לזכות ולראות בטובו בלי שום חבלי משיח", 
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זיך איכּערנענעבן דער אויסגעלאַסענער פרייד מיט קאראָהאָדױטענץי 
געזאַנג, װאָס פלעגן ניט-זעלטן איבערטרעטן אַלע גרענעצן פון צניעות. 

די דאָזיקע שטימוננ האָבּן אין אַ גאַנץ בּאַדייטנדיקער מאָם גע" 
שטאַרק טאַקע שבּתי-צבי גופא מיט זיינע מקורבים. די ,,משיחס-צייטן" 
זיינען דאָך שוין געקומען, איז דאָך שוין טאַקע צייט צו בּאַפרײיען דאָס 
אויסנעמאַטערטע פאלק פױן שוערן מצװות-אָך; אַראָפּנעמען די אַלע 
סיינים און חומראס, מיט וועלכע די רבּנים האָבּן אין משך פון דורו 
אַרומנעריננלט דעם יחיד אויף יעדן טריט און שריט. שבּתי צבי האָט 
אָפילו בּאַשלאָסן מבט? זיין די שוין פון לאַנג בּײ יידן אָנגענומענע 
תּעניתים. אינם נאָמען פון ,,בֹּנו יחידו ובן בּכורו של ד' אלחי ישראל -- 
שכתידצבי. משיה אלהי יעקב וונואל עסו ישראל", האָט דער , הויפּט- 
קעקרעטאָר'' שמואל פרימו פונאַנדערגעשיקט צו אַלע גרעסערע ייידישע 
קהילות פאַלננדיקן כרון: ,לכל בני ישראל שלום! איך בִּין אֵייך אלע 
מודיע, אַז אַזױ װײ איר האָט זוכה געווען צו זען גאָטס גרויסן טאָג, און 
הערן נאָטס װאָרט פון זיינע טרייע קנעכט די נביאים -- דאַרף איער 
קלאָג פאַרװאַנדלט ווערן אין פריידן-טאַנץ און דער טאָג פון פאַסטן -- 
אין יום ששון ושמחח. זאָל דער צום העשירי (עשרה בּטבת) פון היינט 
אָן זיין בּיי אייך אַ טאָג פון יוב? אוֹן פרייד, װאָרעם אַייער גואל לעבּט 
און אַייער קיניג און בּאַשיצער איז שוין געקומען!'' אַפִילו דעם טאָג פון 
נאַציאָנאַלן טרויער דעם טאָג פון חורבּן ירושלים, תּשעה בֹּאָב, האָט 
שבּתי-צבי באַשלאָסן צו! דערקלערן פאַר אַ יום-טובצאָנ פון פרייד אין 
פאַרגענינן, אייניקע קהילות האָבּן בּאַקומען פון דעם ,מלך המשיח" 
פאַלגנדיקן בּאַמעל; ,, איד, איער מלך, בִּין גוזר אויף אייך, אַז דעם 
ניינטן טאָג אין אב הבּא עלינו לשלום זאָלט איר מאַכן פאַר אַ טאָג פוז 
גרויפער פרייד; איר זאלט אין דעם דאָזיקן טאָג גרייטן אַ גרויסע סעורת 
מיט דרי בּעסטע מאכלים און פיינסטע געטראַנקען, מיט פיל ליכט און אילוי 
מינאַציעס און א סך געזאַנג און ניגונים (בּניגונים רבּים ובשירים רבּים), 
װאָרעם דאָס איז דער געבּורטס-טאָג פוו שבּתי-צבי, איער קיניג, ואס 
געװעלטיקט איבּער אַלע מלכי ארץ". 

ווייטער ווערט אין דעם דאָזיקן בּאַפעל געגעבּן דער גאַנצער סרר 
התּפילה פון דעם דאָזיקן נייעם יידישן יום-טוב; אין דער שמונה עשרה 
האָט דער דאָזיקער יום-טוב בּאַדאַרפט דערמאַנט ווערן מיט פאָלגנדיק} 
נוסח: ,ותתן לנו ד' אלקינו באחבה טועדים לשמחה חנים וזמנים לששו} 
את יום חג הנחמות הזה נסן לידת מלכנו משיחנו שבּתי צבי עבדך ובנך 
בכורך באהבה מקרא קודש זכר קיציאת מצרים". אוֹן אונטער דעם 
דאָזיקן ,,דעקרעט'' האָט שבּתי-דצבי זיך געחתמעט מיט פאָלגנדיקן טיטל; 
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-,נאום דוד בּן ישי נורא למלכי ארץ הנבר חוקם על כל ברכה ותהלה משיח 
אלקי יעקב אריא דבי עילאי וטביא דבי עילאי שבתי צבי" 1, 

און פילע קהילות האָבּן דעם דאָזיקן באַפעל מקיים געוען. אין 
דעם סדר התפילה האָט מען אַיינגעפירט א ספּעציעלן ,,מי שבּרך' פאַר 
דעם ,,מלך המלכים'' שבתי-צבי, דער מי שכּרך איז געווען צונויפגע- 
שטעלט לויט דעם בּאַקאַנטן נוסח: ,הנװון תשועת למלכים וממשלה 
לנסיכים --- ווער עס קומט צוהילף דרי קיניגן. און גיט ממשלה די 
פירשטן... חוא יברך וישמוך וינצור ויעזור וירומם וינשא למעלה למעלח 
לאדוננו מלכנו הרב הקדוש צדיק ונושע הוא סולטאן שבתי צבי משיח 
אלקי יעקב ירים הודו ותנשא מלכותו. זאָל נאָט אים בּאַשענקען מיט 
מאַכט און גלאַנץ, זאָלן אַלע אומות און אַלע לשונות זיין אים אונטער" 
טעניק און דערפילן זיין בּאַפעל, זאָל זיין מאַכט אייבּיק געװועלטיקן און 
זיין מלוכה אומדערשיטערט... זאָל זיין נאָמען זיין געבּענטשט אין אַלע 
צייטן, זאָל ער זיין דער שטאָלץ פון אַלע פעלקער, און זאָלן אונזערע 
אויגן זוכה זיין צו זען דעם בּנין בּית המקדש... וכן יהי רצון אמן" 2, 
עס איז געשאַפן געװאָרן אַ גאַנצע ליטעראַטור פון פּזמונים אוֹן שירי 
תּהלה 5כבוד דעם ,,מלך המשיח', װאָס האָט זיך בּאַוויזֹן אויס סמירנע. 
מיר בּרענגען אַלס אילוסטראַציע צוויי פון די דאָזיקע לידער. איינס האָט 
מאַרפאסט אַברחם חיכיני אוֹן דאָס צווייטע --- דער ,נביא!' נתן העזתי; 


. 

אשירה ואזמרה לאל נערץ בנבורה --- טיך װעל זינגען און לױבן 

דעם גאָט, װאָס איז גװאַלטיק מיט זיין שטאַרקײט. דער איינציקער און 
פירכטערלעכער האָט זיין פאָלס מיט ליכט בּאַשיינט; פון די בּעסטע 
וויירויכן און בּשמים האָט דער קדוש ישראל אַ געשטאַלט געשאַפן, און זי 
געזאַלבּט צו דער מלוכה פון נלאנץ און שיינקייט. געשווינד. איז ער וי 
אַ הירש 2 די תּורה צו בּאַשיינען. מיט זיין װונדערבּארער חכמח טוײ 
ער שטילן דעם צאָרן; גרויס איז ער און דערהויבּן -- פאָרן אמת דער 
פעסטער באַשיצער. ער איז בּאַשיינט סיט דער קווין פוֹן מלכות, דער 
ליבּלינג איזן ער בּיי די ספירות. װוּנדערבּאַר זיינען פאַר אים אַנטפּלעקט 


1 זע: אציצת נוֹבל צבי", /58-5ן אעניני שבּתי צבי", /5--59, 

2 אציצת נובל צבי', דף 5, עם! ב'ן באַװנדערם אֲענינִי שבּתי צבי', 56, 
114-3, יױּ עס װערן געבּראַכט אײניקע נוסחאותת פֿון דעם דאָױקן מי שברך,. אין 
איינעם פון זי װערט שבּתייצבי געקרוינם מים פאָלגנדיקן טיט : ,אדוננו המלך וב 
שגתי צבי, משיח ד', משיח בּן דוד, טשיח סלך קײם, משיה הגואל, משית חמיש';, 
משיח צדקנו, משיח אלחי יעקב", 

2 אַ רמז אויפן נאָמען צבי 
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אַלע סודות פון דער תּורהּ, אויפנויען װעט ער דעם בּית הבּחירה. מים 
נאָטס אָטעם איז ער באַשײינט, פון דעם העכסטן הייליסטום שטאַמט זיין 
נשמה. פון גאָט אַליין האָט ער זיין ליבט בּאַקומען, מיט אים צװאַכען 
אין ער פעסט געבּונדן. גאָטס כּלום האָט צבי בּאָקומען און די גאַנצע 
מאַכט --- איז אויף זיינע פּלײיצעס. צבי טוט בּליען! אויפגעשיינט האָט 
דער מלך, אויפגעשיינט האָט דער מלך איבּער דעם געיאָנטן שעפעלע! 1 


1 * : 

וי פירכטערלעך, וי הויך דערהויבּנדיק בּיסטו צביס ליכט! 
כּהנים און נביאים טוט ער בּאַשײינען, אין אים איז בּאַהאַלטן דאָס דער" 
װאַרטע געשאַנק. מי כּמוך -- װער קאָן זיך גלייכן צו דיר, דוֹ ליכט 
פון מיין האַרצן, דו גרויטער קיניג שבּתי צבי! 

גאָט מיין פאָטער טו איך לויבּן, װאָס ער האָט צו אונז אויף דער 
ערד געשיקט דעם הירש (צבי). ער טוט מיר שענקען די גרויסע קראַפט -- 
בּאַזייגען זיין לויב אין לידער און תּפילות. חי עולמים --- דו אייבּיקער 
איבער אַלע וועלטן! מיין משיח --- ער איז מיין שטיצע! מיין קיניג, מיין 
קרוין, מיין שטאָלין --- שבּתי צבי! 

איבערפולט אין מיין האַרץ מיט גרויסער פוייר! מיין שענסטע 
האָפענונג -- זי איז שוין געקומען, זי איז שוין דערגרייכט: און גאָט 
האָט מיך אויסדערוויי?ט איך זאָל אַ לױבּ-געזאַנג זינגען. חי עולמים -- 
דו אייביקער איבּער אַלע וועלטן! מיין משיח --- ער איז מיין שטיצע! 
מיין קיניג, מיין קרוין, מיין שטאָלץ --- שבּתי צבי! 

ער האָט דערזען מיינע ליידן, אונטער זיין שוץ מיך גענומען, מיינע 
פיינד און בּאַדריקער --- צו מיינע פיס געװאַרפן. איך טו נאַפן און שטוי" 
נען... חי עולמים! דו אייבּיקער איבּער אַלע װעלטן! --- מיין משיח -- 
ער איז מיין שטיצע! מיין קיניג, מין קרוין, מיין שטאָלץ -- שבּתי צבי: * 

פילע פון די דאָזיקע לובּלידער פלעגן געזונגען ווערן מיט ספּע" 
ציעלע ניגונים, װוי, צום בּיישפּיל, שלמה די אוליװעראָס , פּיוט למוצאי 
שבת'"' מיט דער אָנפּאַנגסיסטראָפע : 

אליהו הנביא --- אליהו הנביא 
אלי יה 5נו יביא --- עם מלך המשיח ‏ 
עם מלך המשיח -- 
מלענט געזונגען ווערן מיטן ניגון פון דער תּפילה ,אגיל ואשמח בּלבבי'' +. 





{ זע 5ס/6טן 44 .8 סעטסט, 58, 289--6290 
2 פאַרעפנטלעכט אין {אבן התועים", 72, וע בּײלאַגע נוםמ' 14. 
8 זע: ,עניני שבּתי צבי", 115 
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אייניקע פון די דאָזיקע לידער האָבּן אַפילו צוליבב זייער נינון 

אַ גאַנץ אייננאַרטיקן ריטם, װוי צוֹם בּיישפּיל דער פּזמון; 
יצא חוטר מנזע ישי --- שבּתִי צבי דרי דרי שיר, 
תנה תנה לאלי אלי --- דרי דרי שיר. תנה תנה אאַז''װ 1 

געשאַפן די דאָזיקע לידער האָבּן ניט נאָר שבּתי צביס מקורבים. 
אַפילן אין ווייטע מדינות זיינען פילע פונם פּשוטן פאלק געװען אַזױ 
בּאַנײיסטערט דורך דעם אויטטרעט- פון דעם משיחת אויס סמירנע, 
אַז זיי האָבּן אים בּאַזונגען אין לידער און פּאָעמעם 5 

מען האָט זיך אָבֹּער מיט דעם אַלץ ניט בּאַנוגנט ‏ מען האָט אויך 
גענומען איבּעראַרבּעטן די סידורים און מחזורים: אַ סך תפילות האָט מען 
איבּערגעמאַכט, און אריינגעשטעלט פיל נייע. די דרוקערייען אין אַט- 
סטערדאַם און קאָנסטאַנטינאָפּאָל זיינען אין יאֶר 1666 געווען פאַרנומען 
טאָג און נאַכט, בּכדי װאָס גיכער מִזכּה זיין דעם עולם מיט די אלע נייע 
סידורים און ,, תּיקונים'' 4 וועלכע זיינען געצייבנט מיט פאָלגנדיקער כאַ- 
ראַקטעריסטישער דאַטע: , שנה ראשונה לחודש כחונה ומלכות. דאָס 
יאָר 1000 איז דאָך געווען דאָס ,, אַפּאָקאַליפּסישע! יאָר, ווען שבתי-צבי 
האָט אָפן פְאַור דער גאַנצער וועלט זיך אַלס משיח און גוא? ערקלערט. 
אויפן שער-בּלאַט פון איינעם פון די דאָזיקע סידורים ,,עמדת צבי' (צו- 
נויפגעשטעלט דורך דעם ,נביא'' נתן העזתי) זיצט שבתי-צבי אויסנע- 
מאָלט על כּסא המלוכה, איבּער זיין קאָפּ האַלטן פיר מלאָכים די קינינ- 
לעכע קרוין מיט דער אונטערשריפט , עטות צבי,, און אין ביידע זייטן 
שטייען שיירותוויין שבתי-צביס תּלמידים און אַרום זיי לייבן -- די 
עמבּלעמע פון שבט יהודה. 

אין דער דאָזיקער ליטורנישער ליטערשטור פאַרנעמט אַ באַזונדערן 
פּלאַץ דער דריייבּענדיקער ,,חמדת ימים'' -- אַ גרויס זאַמלװערק פון 
דברי מוסר, תּפילות, מנחנים, מצוות און דינים פאַר שבּת, יום-טוב און / 
א גאַנץ יאָר. דער ערשטער, װיכטיקסטער טייל פון דעם דאָזיקן װערס -= - 

אַ קאָמפּאַקטער דיקער בּאַנד פון העכער 000 זייטן, איז אין דרוק ערשינען 

ערשט אין 1751 (אין סמירנע). דער פאַרפאַסער איז ניט אָנגעוויזן; דער 
אַרױסגעבּער, יעקב אַלנאַזי, טיילט בּלויז מיט, אַז דעם כּתב-יד פון דעם 


1 פאַרעפנטלעכט דורך גידעמאַן אין ,מאָנאַמשריפט, 1868, 118, 
2 אַזױנע פּאָעמעס זיינען אויך פֿאַרפאַסט געװאָרן אויף יידיש.דייםש, איינע פון 
זי האָס נים לאַנג איבּערגעדרוקם ד"ר װיינרייך (זע זײנע ;בּילדערה פון דער ליטעראַ. 
טור.געשיכטע", 219--253), מער בַּאַריכות אין דעם 6טן גאַנד פוֹן אונזער װערק, 
8 דור כהנא בּרענגט אין זיין ,אבן התועים" (ן! 89) אַ נאַנצן רײסטער פון 
די דאָויקע פתּיכונים', װאָס זײנען געדרוכט אין 1666, 
(28) 
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דאָזיקן ווערק האָט ער בּאַקומען אין נליל העליון, װוּ דער אומבּאַקאַנטער 
מחבר האָט זיינע יאָרן פאַרבראַכט. אין א יאָר אַרום האָט דער זעלבּער 
אַרױסגעבּער פאַרעפנטלעכט די איבעריקע צוויי בּענד ,,חמדת ימים ; 
דער צווייטער --- וועגן מנהני שבּת, דער דריטער -- וועגן מנהגי חנוכּה, 
פּורים, חמשה עשר בּשבט און ראש חורש, 

דער ,,חמדת ימים'' איז בּשעתּו געווען זייער פּאָפּולער, מען האָט 
אים עטלעכע סאָל איבּערגעדרוסט (נים פולשטענדיק און אין אַ געענ- 
דערטן סדר); פילע פון די דאָרט געדרוקטע תּפילות זיינען אריין אין 
פאַרשיידענע סידורים; ער האָט אָבּער אויך געהאָט פאַרבּיטערטע קעגנער, 
װאָס האָבּן געזען אין אים מינות און הפקירות, אים דערפאר מחרים גע" 
ווען און פאַרבּאָטן אים אין די הענט צו נעמען. דער ערשטער, װאָס האָט 
געװאָרפן א חשד אויפן ,,חמדת ימים' איזן געװען דער קנאי יעקב 
עמדן (יעב"ץ), דער פאַרבּיטערטער קעמפער קענן די אָנהענגער פון 
שבתי-צבי. ער האָט ערקלעהט 1, אַז דאָס דאָזיקע ווערק איז פול מיט 
, לעסטערונגען'" און אַז עס ווימלט דאָרט מיט דער ,עבודה זרה'' פון 
שבּתי-צביס פארשאַלטענער בּאַנדע. יעבץ איז אויך געווען דער עישטער, 
װאָס האָט ערקלערט, אַז דער פאַרפאסער פון דעם דאָזיקן װוערק איז ניט 
קיין אַנדערער װי שבּתי-צביס נביא נתן העזתי. פון די אַלע ראַיות, װאָס 
זיינען געבּראַכט געװאָרן פון יעבצן אָן בּיז דוד כּהנא? צו דערווייזן, אַן 
נתן העזתי איז דער מַחבּר פון ,,חמדת ימים'', פּאַרדינט בּלויז איין-איינ" 
ציקע מען זאָל זיך מיט איר ערנסט רעכענען: אין ,,חמדת ימים'' זיינען 
אָפּנעדרוקט אייניקע לידער, װאָס טראָנן נתן העזתיס נאָמען. אין דריי 
אַראַמיש געשריבּענע פּיוטים איז איננעפלאָכּטן אין אַקראָסטיך-פאָרם 
דער נאָמען נתן בּן אלישע 5. אין די אַלע דריי פאַלן װערט אָבֹּער גע" 


1 יעבץ, ,מגדל עוו", חלק ב', סוף פון חור המעשה", 116 איכמעשה הכת 
חארורה הצודדת נפשות נקיים להאמין בצב"י מודח פֿגר מובס,. אשר כשף הסית והדיה 
את ישראל לפרוק מעל צוארם עול התורה ומצות.. והניח אחריו קללה שורש פורה 
ראש צרעת פורחת., יסדו לו תפלות וְתֹהנָות וחדו אליו כל מעשיהם, כאשר עתה 
מקרוב ראיתי בעיני חברו לו ספר מיוחד לשמו נקרא פחמדת הימים' מלא תועבות 
ונאצות העמידו צלם הטמא בהיכל קורש והלבישו הבקשות ושמות חקורש בשם התועב 
הלוה שם רשעים ירקב, או לנו מה עלתה בימינו כי אין איש שם על לב לעקור 
עבורח זרה זו לשרש אחריה, הש"י יקנא לשמו ויחמול על עמו ההולך בתומו וישַׂרשׁ 
החמאים חאלה טארץ חיים סלה ואת רות הטומאה יעבור מן הארץ', 

2 (אבּן התּיעיט", 149--152, 

8 זע ,חמדת ימים", | 29, 64, 275 אין צװײ פּאַלן לײענט זיך דער אַקראָס. 
מיך: ,אני בּנימין נתן בן אלישע חיים חוק", אינם דויטן שיר -- קאני אברהם נתן 
בגיטין בן אלישע חיים חוק". 
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דעדם וועגן דעם פאַרפאַטער פון די דאָזיקע פּיוטים אין דריטער פּערזאָן 
און ווערט נאָך דערבּיי געגרויסט מיטן שבח ,דער הייליקער'' (ואחר 
קדוש). צי קאָן מען אֶבּער אויפן גרונד פון די דאָזיקע דריי פּיוטים 1 
קומען צו דער החלטה, אַז דאָס גאַנצע ווערק האָט פאַרפאַסט דער נביא 
אויס עזה? אין דעם זעלבּן , חמדת ימים" געפינען זיך דאָך איך 
בשלימות דעם אַר"יס דריי זמירות (ראָרטן, 1ז, 08---19, 124---128, 
106--/14) און צוויי פּיוטים פון דעם דיכטער און מקוב? מנחם לונזאַנו 
(דאָרטן, 1, 228; 11, 88--86). , מיר געפינען, אַז יעדער אָבּיעקטיווער 
לייענער, װאָס װעט זיך געבּן די מי גענויער צו בּאַקענען זיך מיט דעם דאָ- 
זיקן דרייבּענדיקן װוערק, װעט ער מוזן קומען צום אויספיך, אַז ניט נתן 
העותי איז דער מחבּר פונם ספר. דוד כּהנא האָט גאַנץ ריכטיק אָנגעוויזן, 
אַז דער ,,חמדת ימים'' איז געשריבּן אין יאֶר 1070, וייל עס ווערט 
ידאָרט דרך-אַנב דערמאָנט, אַז ס'זיינען שוין פאַרגאַנגען זינט חורבּן בּית- 
המקרדש 1008 יאָר (דאָרטן, ז' 9: ,וחלול ד' הגדו? המחולל בגויים זה 
אלף ותר'"ב שנה''). גראָד אָבּער אין יענער צייט (אין 1010) האָט 
נתן העזתי, ועלכן די רבּנים האָבּן מחרים געװען און אים ער 
קלערט מאר אַ געפערלעכן מטית ומדיח, --- געווען געיאָגט פון שטאָט 
צו שטאָם און אין ערנעץ ניט געקאַנט קיין רו געמינען ?. עס אין דער- 
פאַר זייער שווער צו גלויבּן, . אַז בּיי אַזעלכע שווערע אומשטאנדן זאָל דער נע- 
ונדניק האָבּן די נייטיקע רו און צייט אָנצושרייבּן אַזאַ גואַקטיק גרויס װערסֿ, 
וויכטיק אין אויך פאָלגנדיקער פּרט: דאָרט װוּ עס האנדלט זיך װעגן 
אַ רעליגיעזן דין, אָדער אויך אין מופר- און עטיק טראָגן, פשררוסט 
זיך דער פאַרפאַסער נאַנץ אָפט, װוי אויף אַ גרויסן אױיטאָריטעט, אויף 
זיין רבּין, וועלכן ער רופט ניט אָן מיטן נאָמען, דערמאַנט אים אָבּער 
אַלס רב הקהילה אוֹן ראש ישיבה: ובּבית מדרשי ש? מורי ז"ל +, 


1 איינער פון זי געפינט זִיךְ אויך אין מחזור מנהג כאפה, 

* וע הציצת נובל צבי', 44, 50, 92, 

5 אין דער נײערער צייט איז אויך אין די אָרטאָראָקסישע קרייון שטאַרק דע, 
כאשירם געװאָרן די פּראַגע װעגן דעם מחבּר פון קחמרת ימים". אין 1896 האָט דער 
בקובּל מ, מ. הײלפּערן פֿאַרעפנטלעכט אין ירושלים ויין ,בוד חכמים", װוּ ער פלייסט 
זיך צו' דערװײיזן, אַז נים נתן העותי אין דער פאַרפּאַסער פון חמרת ישים', מים די 
אויספירן פון ,בוד חכטים" שטימט פולשטענריק אַיין דער מחנר פוֹן פדרך צדיקים". 
קעגן זײי איז אַרױסגעטראָטן מ, לוריא אין זין עמלחמת יעבץ' (ערשטע אױסנאַבּע 
4, צווייםע -- 1924), װוּ ער שטעלם זיך אויפּן שטאַנדפֿונקט פון יעקב עמרין, די 
דאָויקע אַרבּעסן האָבן מיר ליירער נים געזען, און מיר װײסן װעגן זי בּלױן אױס 
אקרית ספר", 1924, 18-17, 

,חמדת ימים", |, 12, 
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ומורי ז"ל שנה לי 1 וחכי נחוג מורי ז"ל וקהל עדתו 4, ובּבית מדרשו 
של מורי הרב ז"ל היינו קורין ?, ומורי 'ל היה נוהג!, אאַז"וו. אין 
איין אָרט (דאָרטן, 101), װוּ עס ווערט דערמאַנט שלמה אַלקאַבּיצעם 
, כּתב'' מיט דער בּאַשרײיבּונג, וי אַזױ דער הימלשער ,,מגיד'' האָט 
בּאַזוכט אים און יוסף קאַרו אין דער שבועות-נאַכט -- כּאַמערקט דערבּיי 
דער בּעל,,חמדת ימים', אַז אט די בּאַשרײבּונג האָט ער ,,געפונען צווישן 
די כּתבים פון זיין רבּין ז"?'' (דאָרט!. 1, 101: ,ובּנגזי כּתבי מורי ז"ל 
מצאתי כתוב וכו '') *. נתן העזתיס רבּי איז אָבּער געווען יעקב חניז, װאָס 
איז דערנאָך געווען איינער פון די פאַרבּיטערטסטע קעגנער פון רער 
שבּתי-צבי-בּאַװועגונג. ער גופא האָט טאַקע מחרים געווען דעם שבתייצבי. 
און דעם געוועזענעם תּלמיד זיינעם, נתן העזתי, און יענער איז דערפֿאַר 
אַרױס עפנטלעך מיט אַ זייער שאַרפן פּראָטעסט קעגן זיין געוועזענעם 
רבין 4. עס איז דערפאַר קלאָר, אַז ווען נתן העזתי װאָלט געווען דער 
פֿאַרפאַטער פון ,,חמדת ימים', װאָלט ער זיך ניט געשטיצט אויף יעדן 
שריט און טריט אויף זיין נגעוועזענעם רבּין, מיט וועלכן ער האָט געפירט 
אַ קאַמף אויף לעבן און טויט. אויסער דעם האָט יעקב חגיז אין 1670 
(ווען דער ,,חמדת ימים'' איז פֿאַרפאַסט געװאָרן) נאָך געלעבּט (ער אין 
געשטאָרבּן אין 1674), דער בּעל ,,חמדת ימים' אָבּער רעדט ועגן זיין 
רבּין וי וועגן א לֿאַנג געשטאָרבּענעם. דערבּיי מוז מען אויך נעמען אין 
בּאַטראַכט, אַז אין 1670 איז נתן העזתי בּסך-הכּל אַלט געווען 26 יאֶר, 
ווער עס האָט אָבֹּער נעלייענט דעם ,,חמדת ימים', בּאַקאַנט זיך. מיט 
זיין נוסח און סטיל -- פאַר דעם איז קיין שום ספק ניט, אַז דער פאַר- 
פאַטער פון דעם דאָזיקן װוערק איז אַן עקטערער מענטש, װאָס האָט פיל 
געװואַנדערט 7- אוֹן איבּערגעלעבט אין זיינע יאָרן, אויס זייער פילע בֹּאַ- 
מערקונגען איז לייכט זיך משער צו זיין, אַז דער בּעל ,,חמדת ימים'' איז 


דאָרטן, 74, 
דאָרטן, 105, 
דאָרטן, 191, 
| דאָרטן, 201, זע אויך דאָרטן, |, 15, 17, 19, 21 אאַז"ו, 

5 מיר האָגֿן שוין פריער (קאַפּ' 3) אָנגעװיזן, אַז אַלקאַבּיצעם כּתב איז צום 
ערשטן פּאַרעָפנטלעכט געװאָרן אין איינע פון די אױסנאַבּן פון ,שני לוחות הבּרית"/ 
(אַמסטערדאַמער אוױיסנאַבע, 180). דאָם ערלױיבּם אפשר אַרױסואָגן די השערה, אַז דעם 
בּעל אחמדת הימימס" רבי איז נעװען דער בּעל השל"ה ישעיחו הורװיץ, װאָס האָט סוּף 
ימי פאַרבּראָכט אין צפת און דאָרט געשטאָרבּן אַרוֹם 1620, 

6 זע הכובץ על יר", 1885, 126, 

7 פון די שטעש, װאָס ער האָט באַװכט, דערמאָנט ער סאַלאָניקע, אַנפיוכיא, 
צַרוסאָ און פּאַרשײדענע ,דייטשע שטעט" (בחייזי בערי אשכנ)), 
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אין משך פון קאַנגע יאָרן געווען רב און בּעלידרשן אין אַ יידישער קחילה, 
דער פאַרפאַסער דערציילט וועגן זיך: , ואני נהגתי בסה? עדתי... ופעמים 
רבות קריתי אני בקה? עדתי,.. קודם הדרוש שהייתי' דורש בשבתות 
(דאָרטן, 00); וכשדרשתי זה ביתר דברי כבושים בסהל ערתי' 1 
אמת, מען קאָן זאָטן: דאָס אין מער ניט וי אן אָנשטעל? פון אַ שווינדלער 
אַ מיסטיפיקאַטאָר, װאָס װויל אונז פאַרבּלענדן די אוינן. ניט אַלץ לאָזט 
זיך אָבּער מיסטיפיצירן; עס זיינען פאַראַן געבּיטן װוּהין דעם שווינדלער 
איז זייער שווער אַריינצודרינגען. פילע פון די אָנגעזעענסטע אנטיסאַבאַ- 
טיאַנער, װי, למשל, יעקב שאַשפּורטאַש, יעקב עמדין און אַנדערע, פאַר- 
זיכערן דאָך, אַז דעם שבתי-צביס יונגער נביא אוים עזה איז געווען ממש 
אַן אױסווּרף; דער היסטאָריקער גרעץ שילדערט נתן העזתי אַלס אַ ניש- 
טיקן מענטשן מיט נאַנץ קנאַפּע ידיעות אויפן נעבּיט פון דער תּלמודישער 
ליטעראַטור, דערצו נאָך אַ כּבד"פּה אוֹן שטאָטערער, און דעם דאָזיקן 
חסרון קאָן קוים פאַרדעקן זיין פלינקע פּשן, ‏ װאָרעם דער סטיל זיינער, 
פאַרזיכערט גרעץ, איז געווען אַן אויפנעבלאָזענער, און די רעטאָרישע 
פּוסטע מליצות זיינען ניט אימשטאַנד צו פאַרדעקן די ארעמקייט פונם 
געדאַנק ?. דוד כּהנא פון זיין זייט זעט אין נתן העזתי דעם נידערטרעב- 
טיסן מענטשן, דעם אומפאַרשעמטן ליגנער און געפערלעכן שווינדלער, 
און עס איז ממש צו שטוינען, װאָס דווקא דור כּהנא שטייט שטאָל און 
אַייזן, אַז דער מחבּר פון ,,חמדת ימים'' איז ניט קיין אנדערער וי נאָך 
נתן העזתי. ס'איז צו שטוינען ניט נאָר דערפאַר, װאָס דער ,,חמדת ימים'" 
זאָגט עדות, אַז זיין פאַרפאַסער איז געווען אַן אמתער בּקי אין דעף. 
תּלמודישער און רבּנישער ליטעראַטור ?. וער עס בּאַקענט זיך מיט דעם 
דאָזיקן ווערק, דער זעט פאַר זיך אַ מענטשן מיט אַן אמתן ליטעראַרישן 
טאַלענט, װאָס איז דורכגעדרונגען מיט פּאַטאָס פון 8 בּאַגייסטערטן פּרע- 
דיקער, מיטן טיפּן נעפיל פון שטרענג-מאָראַלישער פאַראַנטװאַרטלעכקײט, 
מיר פאַרנעמען זיך טאַקע מהאי טעמא. אַזױ פיל מיטן ,,חמדת ימים", 


2 
ישי 


1 דאָרטן, 98 זע אויך דאָרטן, 13: אואני דרשתי ברבים ופי אמלא תוכחות"ן 
דאָרטן, 142: אוכן נהגתי את קהל עדתי"ן דאָרטן,. 1128 אואנכי כמה פעמים שמתי פני 
כחלמיש לנגדם להוכיח בשבט פי אשר חנני אלהים ב"ה להוכיח במישור לקחל עדת'ן 
דאָרטן, 196; = התרתי לאיש אחד'ן דאָרטן, 266: אואני תקנתי סדר לימוד לז' ימי 
החגן דאָרטן, |, חוכה היה מנהגי מידי שנת בשבתו לדרוש בקהל עדתי"ן דאָרפן, 
41 עופי אמלא תוכחות בקהל עדתי' . זע אויך דאָרמן, |, 52, 128 |ן, 68, 7/, 93, 100, 

2 גרעץ.שפ"ר, ב' זוט, ו' 239 

8 דער בּעל פחמדת ימים" ציפירם אָפַּם ר' האי נאון, דעם רמב"ם, ר' מררכי, 

דעם רא"ש, דעם ר"ן, דעם בעל אהעימור", דעם אארבּע טובים" אין פילע אַנדערע, 





118 ר"ר א צינב7רג 


ווייל ס'איז דער חשובסטער מופר-ספר, װאָס ס'איז געשאַפן נעװאָרן איך 
די קרייזן פון די פּאַלעסטינער מקובּלים, און אַפילן דער אַזױ פּאָפּולערער 
,ראשית חכמה'' קאָן זיך מיט אים נִיט גלייכן.. | 

דער בּעל ,,חמדת ימים' איז אַ התלהכותדיקער מיסטיקער, אַ חיי" 
סער אָנהענגער פון דעם אר"יס קבלה. דער אַר'"י אין בּיי אים --- דאָס 
װוּנדערבּאַרע ליכט (האור המופלא) !, דער ,, מוֹרנו ורבּנו, מורנו הקדויש"*, 
דער , האר פון דער ערד'' (אַדוני הארץ) 2, דער פאַרדינסטפולער יורש 
פון ר' שמעון בּן יוחאי 2 אַ סך תפילות אינם ,,חמדת ימים'' זיינען 
איבערפולט מיט , צירופי אותיות'', מיט וילד-קלינגענדיקע נעמען און 
אומפארשטענדלעכע השבּעות. דאָס פאַרדריסלעכע נעפיל, װאָס די דאָזיקע 
מיט , שמות'' נעשפּינעװעטע תּפילות דערוועסן, ווערט נאָך פֿאַרשטאַרזט 
דערמיט, װאָס אין איין מחיצה מיט זיי געפינען זיך אויך זייער שיינע 
האַרציקע תפילות, זוי, למשל: ,יהי רצון מלפניך'' (דאָרטן, 05), , רבּש''ע 
מלא משאלותינו'' (דארטן, 06), ,,רבּונו של עולם בּעל הרחמים והסליחות"" 
(199) און פילע אַנדערע. און די פרומע גאָטספאַרכטיקע מענער, װאָס 
האָבּן אייניקע פון די דאָזיקע תּפילות איבּערגעדרוקט אין פאַרשײדענע 
סידורים, האָבּן דערמיט בּאַװויזן מער געשמאַק וי דוד כּחנא, װאָס זעט 
אין דעם אַ חילול השם... 

אס טרייער אָנהענגער פון דעם ,אר"י הקדוש'" פּריידיקט אויך 
דער בעל ,, חמדת ימים' אַ שטרענג אַסקעטיש לעבּן. ער אָנערקענט בּלויז 
איין פרייד אין דער וועלט --- די פרייד פון מצוות טאָן *; זיין גרעסטע 
זאָרג איז די, װאָס די ,, בּת-מלך'', די הימלשע נשמה האַלטן נעפאַננען 
אַזױ פיל וועלף --- די זינדיקע תַּאוות ?. ער רופט דערפאַר מיט גרויס 
פּאַטאָס צו תּשובה, תּעניתים און סיגופים; ער זעט אין דעם דעם זיכערסטן . 
וועג, װאָס פירט צו דער גאולה ?. אין דעם דאָזיקן מיט מיסטישן גייסט 
דורכגעדרונגענעם ספר לאָזן זיך אָבּער נאַנץ שטאַרק הערן סאָציאַלע 
טענער. פונם העאַלן ערדישן לעבּן. דער טעמפּעראַמענטפולער פּרעדיקער 


? דאָרטן, 57, 103, 

2 דאָרטן, 142, 252 

8 דאָרטן, 221, 

4 דאָרטן, 284, 

5 דאָרטן, 225: ;אין השכינה שורה לֹא מהיך עצבות ולא מתוך עצלות ולא 
מתוך שחוק וקלות ראש ולא מתוך דברים בטלים אלא טתוך דבר שמחה של מצוה', 

6 דאָרטן, 4 /נמפש העלובה והעגומה יחידה נת מלך שביה בין כמה זאבים"י 


{ אחמדת ימים", 2 11-10; דאָרטן, 280, |, 17--18. 
װ (/ 
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און מוכיח איז אָפּט גובר דעם התלהבותדיסן מיסטיקער, ער שטראָפט רו 
תקיפים און די רייכע ניט בלויז דערפשר, װאָס זיי האָבּן אין דער תורה 
פאַרגעסן, נאָר אויך ווייפ זי זיינען טויבּ צו די ליירן פונם פאלק און 
געמען נים קין אָנטיי?ל אין ,צרות ישראל''. אין פייערדיקע שטראָף-רייד 
גיסט ער אויס זיין צאָרן אויף די גבירים און שררות, װאָס טראַכטן נאָר 
וועגן בּלענרנדיקן לוססוס, צירן זיך אין די רייכסטע סליידער, און ווען 
עס בּאַזוייזט זיך אן אָרעמאַן פאַר דער סיר, פאַרטרייבּן זיי אים און מיידן 
אים אויס , וי אַ שור מועד בּימי ניסן'; אַרעמע בּנִי תּורֹה לאָזן זיי פאַלן, 
אָבֹּער אויף כּלערלײי פאַקוסניקעס און קונצנמאַכערס, װאָס טרייבּן מיפ 
שפּאָט און ליצנות --- זיינען זײַ גרויסע נדבנים. ,,װי קאָנט איר עס דעך- 
לאָזן, --- רופט אויס מיט צארן דער פאַרפאַסער, -- אַז אין ימי החנ, אין 
די טעג פון פרייד, זאָלן בּיי אייך אָרעמעלייט אויסגיין פון הוננער און 
ליידן פון עלנט און נויט? װי קאַנט איר עס װאַגן אויסרופן אויפן הויכן 
קו? אין דער סררנאכט: ,בל דכפין ייתי ויכול וכו /, בּעת איר מאַר-- 
מאַכט די טירן פאַר אָרעמעלײט און לאָזט זיי איבּער די גאָסן בלאָן- 
רזשען+'' 1. און דער פאַרפאַסער דערציילט דערבּיי אַנב אַ מעשה, ,,װואָס 
האָט פּאַסירט אַמאָליקע צייטן אין ירושלים'!, װי מען -האָט איינעם 
אַ ,איש חסיד וחכם צנוע!!, װאָס האָט געלעבט אין גרויס דחקות, געלאָזט 
אָן תּמיכה פֿאַר פּסח. האָם ער נעבּעך מיט אַ פאַרבּיטערט הארץ געווייג 
און תּפילה געטאָן פאַר גאָט. ,ותעפ שועתו אל אלחים/' --- האָבּן זיינע 
געשרייען דערגרייכט צום שם יתבּרך, און עס האָט אים, כּביכו?, שמאַרק 
פאַרדראָסן, און ער האָט געװאָלט בּאַשטראָפ} די נאנצע שטאט דערפאַר, 
װאָס זי לאָזט אַ געמיינעם מאַן, אַן איש חסיד, פאַר הונגער אויסגיין ואין 
מרחם; נאָר אַדאַנק אליהו הנביא, װאָס האָט מתפּל? געווען פאר גאָט, אין 
די קהילה פון נאָטס שטראָף ניצול געװאָרן 5, 

מעשיות זיינען בּכלף אֵן אַרגאַנישער טייל אינם געוועפ פונם 
;;חמדת ימים"', אַלס געניטער בעל-דרשן און פּרעדיקער בּאַפּוצט ער גאַנץ 
אָפט זיינע מוסר-רייד מיט פארשיירענע מעשיות און לעגענדעס; און ער 
פמרשטייט אַזױ קונציס, וי זיי איבּערצוגעבּן אין זייער אייגנטימלעכן ריטם 
און טיפּיש פאָלקסטימלעכן נוסח. זייער אינטערעסאַנט זיינען אין דער 
הינזיכט די מעשיות וועגן יציאַת מצרים *, די לעגענדע וועגן משה רבנו *, 
די מעשה וועגן זיבּן זקנים, װאָס זיינען געקומען צו אַ בּאַרימטן רב אין 

1 דאָרטן, 

7 דאָרטן, 11, 

: דאָרטן, אין דעם קאַפּיטל װענן שביעי של פַּסח, 

+ דאָרמן, 619 





240 ד"ר ‏ צינג ערנ 


סוכּה 1 די מעשה מיטן יידן און דעם שפּאַנישן מלך?,. די טעשה ועגן 
יהודית (דאָרטן, זזז, 78--82) און אסתּר (דאָרטן, 98, 112--118) און 
פילע אַנדערע. ‏ / יי - 


ניט װייניקער אינטערעסאַנט װי די לעגענדעם זיינען די רעאַלע 
בּילדער פון דעמאָלטיקן שטייגער-לעבּן, װאָס זיינען אַיינגעפלאַכטן אין 
די שטראָף- און מוסר-רייד פונם בּעל ,,חמדת ימים". בּעת ער ווייזט 
אַ שטיינער אָן, װי אַזױ מען דאַרף זיך נוהג זיין אין בּית חכּנסת שבּת 
און יום-כּיפּור, ווענדט זיך דער בּעל , חמדת ימים'' מיט פּאַטעטישע 
שטראָף-רייד צו זיין אױדיטאָריום און שילדערט אין לעבעדיקע בּולטע 
פאַרבּן, װוי אַזױ דער עולם נעמט זיך צונויף יום-טוב צי שבּת אין שול, 
שירט שמועסן ווענן פּאָליטיק, הערט פּאָטשטן, מען דערצייקט לשון-הרע, 
מען רעדט אִפּ איינער פונם אַנדערן, װאָס אין דער קאָרט. ,ויי צו די 
אויעלן, װאָס הערן דאָס, וויי צו די אזיגן, װאָס זעען דאָפ!" --- רופט 
אויס מיט פּאַטאָס דער פרומער פאַרפאַסער 5. פון בּאַדייטנדיקן עטנאָ- 
גראַפישן אינטערעס זיינען אויך רי שטעלן, װוּ דער בעל ,חמדת ימים'? 
דערציילט וועגן די מאַסקאַראַדן און פריילעכע שפּילן אין די פּורים- און 
חנוכּה"טעג 4, - 


ניט נאָר אַ שטרענגער מוכיה מיט בּייזע שטראָףּ-רײד אין אָבּער 
דער בּעל ,,חמדת ימים'', נייערט אויך אַ ליבּער פריינד און נאָענטער חבר. 
דער לעזער הייסט בּיי אים: ,,מיין בּרודער'', ,,מיין הייס געליבּטער בּרו- 
דער''; דאָס אוידיטאָריום: , קינדער מיינע', ,,פון גאט געליבּטע, גאָלי 

1 דאָרטן, 8; פאגיד לך מעשה רב אשר שמעתי מפי זקנים, מעשה שהיה 
נרב מופלא שהיה יושב זלומד בסוכתו וּתלמִידו עמו", 


2 דאָרטן, װ, 6 וַואדוֹנֵי אבי ומורי היה אומר: מעשה שהיה בספרדי 
באיש אחד ושמו |' אפרים, ויער האל את רוחו ללכת בחצר המלך ולגבות המסים 
ונל עבודת המלך וכו' וכו ", 


די בּאַטרעפנדיקע שמעלע בּשלימות, זע בּײלאַגע נומ' 15 . 


4 ,חמדת ימים", || 119, 2 תכי נשמע קול צוחה על הין בראש כל חוצות 
יתהוללו ותבקע הארץ לקול היוצא מבית בליעתם, וישנו את טעמם ומראיהם לתת על 
פניהם מסוה עד כי נחהפך לאיש אחר ואין בו מכיר כי לכולם יהיה חליפותת שמלות 
היו לנשים, כי על כל גבר יהיו כלי אשה, וכל הנשים יתנו על פניהם כסות עיניהם 
עד אשר כל רואיהם לֹא יכירום לא ידעו ולא יבינו מִי ומי ההולכים עדרים עדרים פעם 
ברחוץ פעם ברחוכות אצל כל פינה יאֲרובו לחקור איוחו מקומן של זבחים ואיזה מקום 
יין נסיכם וילכו להם בתופים ובמחולות מפחזים ומכרכרים בכל עוון ואשה כלי זיינה 
עליה וחמושים עלו בנות ישראל מווינים בכל שלטי הגנבורים, וכל איש מישׂראל חרנו 
על יריכו וחיציו שנונות", זע אוּיך דאָרטן, 06-15, 
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דענע קינדער''!, און פול מיט האַרציקער פּשטות זיינען זיינע רייד וועגן 
אַ ריין-מאָראַליש לעבּן, וועגן פרומער התנהגות, וי אַזױ מען דאַרף בא" 
| טרעטן נאָטס הויז מיט אַ צעבּראָכן נעמיט און מיט אַ האַרץ פו? מיםט 
הכנעה און תּשובה; וי יעדער בּױאָרם דאַרף קודםיכ? טראַכטן ועגן 
שלום און אַחדות. מען דאַרפ דערבּיי געדענקען, אַז דאָס דאָזיקע ספר אין 
געשריבּן געװאָרן גראָד אין אַן. אויפגערענטער סביבה, װוּ עס האָבּן גע- 
וועלטיקט ניט שלום און אַחדות, נייערט מחלוקת אוֹן שנאה. שבּתי-צבי 
און זיינע מקורבים האָבּן אַקאָרשט אָנגענומען דעם מאַכמעדאַנישן גלויבּן 
און די , שבּתיצביניקעס'' זיינען ערקלערט געװאָרן פאַר , עוברי ישראל"", 
ניט אַלע האָבּן אָבּער נאָך אָנגעװאָרן זייער נגלויבּן אין דעם משיח אויס 
סמירנע, און אויה דעם סמך זיינען אין פילע קהילות אױסגעבּראָכן 
שאַרפע סיכסוכים, װאָס זיינען ערטערווייז איבּערגעגאננען אין פאַרבּי- 
טעוטן קאַמף. אָט דערפּאַר רעדט עס אונזער פאַרפאַסער מיט אַזאַ פּאַטאָס 
ווענן שלום און אחדות און װאָרנט פאַר מחלוקת און קרינעריי, 


,אוי נא לנו שאין שלום במענלותינו!'' -- קלאָגט זיך דער בעל 
,חמדת ימים'' --- וויי איז צו אונז, װאָס עס אין בַּיי אונז קיין שלום 
גיטאָ! וויי צו אונז, װאָס אָט פאַר דער גרויסער זינד האָבּן מיר מיט . 
אייגענע הענט נעבּראַכט אַזױ פיל אומנליקן און צרות איבער אונזערע 
קעפּ, און מיר שמאַכטן נאָך אַלץ אין נלות,.. הערטרזשע מיך אויס, ברי- 
דער מיינע, איר הייליקע שפּראָצלינגען פון גאָט געבּענטשטע אָבוֹת: איך 
וויל אייך לערנען אמתע יראַת שמים, איך ווי? אייך דערמאָנען װי גאָטס 
כּבוד ווערט פאַרשוועכט צווישן די פעלקער, זיי טוען פּרעפּלען אין זיין 
הייליקטום, און גאָטס אייגענע קינדער זיינען פאַרטריבּן נעװאָרן פון זיין 
טיש,. דאָס אויסדערוויילטע פאלק איזן אין שרעקלעכער נויט און יעדער 
בּרענגט אים נייע צרות און פּלאָנן. צי ווייסט איר, פאַרװאָס נאָטס משפּט 
איז אַזױ שטרענג, פאַרװאָס מיר גייען מדחי אל דחי --- פאַלן אַלְץ נידע- 
דיקער און נידעריקער, מיר ווערן דערטרונקען אין דעם ים פון עלנט און 
נויט, און עס איז ניטאָ דער טאָג, װאָס זאָל ניט ברענגען קיין נייע 
פּורעניות, פון וועלכע דער פאָריקער. טאָג האָט ניט געװוּסט? עס איז קיין 
ספק ניט, אַז -- צדיק וא ד' ואנחנו הרשענו --- מיר זיינען די שולדיקע, 
ומידנו היתה כל זאת, ויי? בּיי אונז געװעלטיקט מחלוקת און פּירוד 
הלבבות. 


1 ,חמדת ימים", 4, /1237,, 173, 204, 205 אאַו"װ: ,אחי אתה ותם אונך, הנה 
אהובי אשר אהבת עולם אהבתיך; ובכן אחי אתהן ואתם בנים שמעו לין בחורי חמד 
אחובי עליון", 
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, פאַרװאָס --- רופט אויס דער פאַרפאַסער --- איז בַּיי אַייך, הייליקע 
יעקבס קינדער, קיין אחדות ניטאָ? צי זייט איר דען ניט קינדער פון. איין 
מאָלק, פון איין פאָטער? צי האָט אונז דען ניט איין גאָט בּאַשטפן? ומדוע 
לא נהיה לאחדים בּארץ --- פאַרװאָס זאָלן מיר ניט לעבּן בּשלום צוישן 
זיך, קינדער פון פאלק ישראל? וי קאָנען מיר עס פאַרגעסן, אַז מיר נע- 
פינען זיך אינם לֿאַנד פון אונזערע פיינר, ממש װי אַ שעפעלע צװישן 
מיליאָנען וועלף (ככבשה אחת בין אֶלפ אלפי רבבות זאבים ממש)? אונז 
איז נאָך װייניק, װאָס אַלע פעלקער האָבּן אונז פיינט, שטאַרקן מיר נאָך 
די שנאה צווישן זיך, פאַרגרעסערן מיט אונזער מחלוקת דאָס פייער, 
װאָס טוט אונז אָן רחמנות פון טאָג צו טאָג פאַרצערן" 1, 

,מוכרח להיות ולהמציא בּישראל האחדות" --- מען מוז שאַפן 
אַחדות צװוישן יידן --- דעם דאָזיקן כּלל חזרט דער פאַרפאַסער מערערע 
מאָל איבּער, און אים שענקט ער אַ שפּאָרעװדיקע צאָל האַרציקע בּלעטער 
אין זיין דיקן ספר, , מחילֹה -- שטרייכט דער בּעל ,,חמדת ימים'' אונ- 
טער --- דאַרף מען בּעטן ניט נאָר בּיי פריינד, נייערט דוקא בּיי די 
שונאים, און ער גופא פאַרפאַסט אַ תּפילה אויף מתפּלל צו זיין פאַר די 
, פּושעי ישראל'', בּכדי יענע זאָלן מחזיר בּתּשובה זיין . 

אינטערעסאַנט איז אַנב פאַלגנדיקער פּרט. וי אַלע אַנדערע מיסטי- 
קער, שטרייכט אויך דער בּעל ,,חמדת ימים'' אונטער דעם נװאַלטיקן כּוח, 
װאָס שטעקט אין דער תּפילה. כּכדי אֶבּער די תּפילה זאָל דערהויבּן ווערן 
מיט גרויס כּוונה, מוז זי זייין אויף אַ פאַרשטענדלעכער שכּראַך. , דער" 
פאַר --- ווייזט אָן דער פאַרפאַסער --- עד עס פאַרשטיים ניט העבי 
רעיש, זאָל ער מתפּל? זיין אויף דער שפּראַך, װאָס ער פאַרשטייט, און זיין 
תּפילה וועט געוויס אָנגענומען ווערן" ?. , מיר זעען דאָך -- איז דעה 
מחבר מוסיף, --- אַז תּשעה-באב מאַכט איין קינה, װאָס ווערט פאָרגע- 
לייענט בּלע"ז (אויף דער אומנאַנגפ-שפּראַך), אַ בּאַדייטנדיק שטאַרקערן 
איינדרוק אפילו אויף די, װאָס פאַרשטײען יאָ העבּרעיִש, װי צען סינות 
אויף 5שון קורש", , אַפילו אַ פּשוטער בּן-אָדם פונם גאַנץ פּראָסטן עוֹלם, 
ווייזט אָן דער פאַרפאַסער, קאָן מיט זיין האַרציקער תּפילה אֶנמאַכן 
אַ גװאַלטיקן רושם אין די עוכמות העליונים. און ער דערציילט טאַקע 
דערבּיי אַ מעשה וועגן איינער פון די , שטומע נשמות'', װאָס ס'האָט אין 
אונזער דור אַזױ װונדערשיין בּאַזונגען י. 5, פּרץ אין זיינע ,,פאָלקסטימ" 


1 דאָרטן, 178, זע אױד דארמו דעם שער װעגן שבועות, קאַפּיטל צװײ, 

2 דאָרטן, 123--134, 

8 דאָרטן, 105 : ,כי אף שיתפלל בנוסחז שיחו בלשון לעו, בוחן לבכות הוא 
מבין ועדיף מפי יותר מהתפלל בלשון הקודש באין מבין מה ידבר לפני ד'', 
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לעכע געשיכטעס''. ערגעץ אין א שטאָט האָט שטי, און אומבּאַמערקט 
געלעבּט אַן אָרעמער פּשוטער ייד, װאָס האָט קוים געקאַנט פאַרטייטשן 
אַ פּרשה חומש. געשטאָרבּן איז ער בּשיבה טובה, און בֹּאַלד נאָך דער 
פּטירה האָט ער זיך בּאַװיזן אין חלום צו אַ בּכּבודיקן חסיד אין שטאָט, 
אָנגעטאָן אין תּכריכים, און אַ קליין ספרל אין האַנט. פרענט אים דער 
חסיר: װאָס האָלטסטו פאַר אַ ספר אין האַנט? ענטפערט אים דער בר" 
מיגן, אַז דאָס האַלט ער אַ תּהילימל, און געקומען איז ער צו אים ער זאָל 
זען װאָרענען די יידישע שיינװוֹינער פון דער שטאָט, זיי זאָלן װאָס גיכער 
אנטלויפן פון דער שטאָט און ראַטעװען זייערע נפשות, װאָרעם כּל-זמן 
ער האָט נאָך געלעבט האָט ער פאַר זיי מגין געווען דערמיט, ואָס ער 
פלענט אין משך פון פילע יאָרן יעדע ואָך איבּערזאָגן נאַנץ תּהילִים. אין 
זכות פון זיין תּהילים זאָגן האָט עס די גאַנצע קהילח געלעצט אין שלום, 
איצט אָבּער, אַז ער איז טויט, איז ניטאָ װוער ס'זאָל זיי בּאַשיצן, דאַרפן 
זיי װאָס גיכער פאַרלאָזן די שטאָט. אינדערפרי האָט זיך דער חסיך 
אױיפנעכאָפּט אין נרויס שרעק און האָט נלייך מודיע געווען דער סהילח. 
וועגן דער שטאַרקער ככּנה. אַ טייל האָבּן גלייך מקיים געווען, װאָס דער 
ּר"מינן האָט בּאַפוילן, און זיינען טאַקע ניצו? געװאָרן, אַנדערע אָבּער, 
װאָס האָבּן זיך ניט געװאָלט צוהערן צום חסידס חלום, זיינען זיי טאַקע 
רחמנא ליצלן אַלֶע אומנעקומען 1, 

דערפאַר אָבּער פאַלט דער מחבּר זייער שטארק אֵן אויף , דעם טייל 
פון די למדנים און וווילקענעוודיקע!/, װאָס פּטרן זייער צייט אױף 
פּילפּול און שפּיציקע דרושים אוֹן פּשטלעך2. מיט גריס כּעס 
רעדט ער ועגן די בּעליידרשנס, װאָס ווילן בּלויז בּאווייזן זייער גרויס 
בּקיאות און חריפות; זיי זיינען מבלבּל? דעם עולם מיט וילדע קלאָץ- 
קשיות, פירן צונויף 8 װאַגט מיט אַ װאַנט, בּאַװייזן כּ? חמיני קונץ-שטיק, 
וי די אמתע קונצנמאַכערס און פאָקוסניקעס. און טאַקע, איז דער מחבּר 
מוסיף, זינט דער דרך פון פּילפּו? איז געװאָרן אַזױ אָנגענומען אין. די 
אַשכּנזישע קיבּוצים 5, און אָנשטאָט די גלייכע ווענן פון לימוד התורה 
האָט מען זיך געלאָזט אויף קרומע און פאַרדרייטע וועגן, װאָס פירן צו 
שקר און פאַרבּלענדונג -- איז טאַקע שטאַק-פינסטער געװאָרן אין דִי 
דאָזיקע מדינות, אָפּגעװענדט האָט זיך נאָט פֿון זיי, אָנגעיאָגט האָט זיי 


2 'דאָרטן, 209 אוהמכשלה הזאת תחת רבים מרבת בני עמנו יודעי דעת ופביני 
בידע אשר מאבדים זמנם אחר חריפיות הדרושים ופלפולים ובעיקר ידיעת הבורא לא 
ידעו', 


8 דער פאַרפּאַסער מיינם דאָ די דיימש-פּױילישע קהילות, 
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איין אומנליק נאָכן אַנדערן, אַ בּראָך נאָך אַ בּראָך האָט זיי געטראָפן; 
הונדערטער טויזנטער נפשות זיינען אומגעקומען. איבּער אַלע גאַסן האָבּן 
זיי זיך געװאַלגערט, און עס איז ניט געווען ווער עס זאָל זיי מקבּר זיין זי 
| און אָט דער מיסטיקער און מקובּל? רופט צוריק צום קלאַסישן אור" 
קװואַל פון פּשטות און קלאָרקײיט --- צו דער בִּיבֹּל. ער ציטירט די 
התלהבותדיקע שורות פון פּרופיאַט דוראַן 2, װוּ יענער איז מיט גרוים 
התפּעלות מפליא די װוּנדערבּאַרע שיינקייט פון די כּתבי הקורש, און 
דער בעל ,,חמדת ימים'' שטרייכט דערבּיי אונטער, אַז אַפילו די לומדים 
און גרויסע בּקיאים אין ים התּלמוד זיינען דאָך מחוייב יעדן טאָג לייענען 
תּורה נביאים וכתובים, און אין משך פון יאָר ווייניקסטנם איין מאָל 
דורכגיין גאַנץ תּנ'"ך 8. | : 

צי איז ווירקלעך דער אומבּאַקאַנטער מחבּר פון דעם דאָזיקן אינ- 
טערעסאַנטן מוסר-ספר געווען אַ מאמין אין שבּתי-צבי דעמאָלט ווען ער 
האָט זיין ווערק געשריבּן 4, ד"ה שוין נאָכדעם װוי שבּתי-צבי האָט דעם 
איטלאַט אָנגענומען און דער ,,משיח אלהי יעקב'' איז מגולג? געװאָרן אין 
מאַכמער עפענדי? פילע האַלטן דאָס פאַר אַ בּדוק ומנוסה, מיר זיינען אָבּער 
אין דעם מסופּק. ווען אַפילן אייניקע ניט גאַנץ קלאָרע אויסהריקן קאַנען 
דערוועקן דעם חשד, אַז דער פאַרפאַסער איז נוטה צו די , שבתייצביני- 
קעס'', דאַרף מען אָבּער דערבּיי געדענקען, אַז איידער דאָס װערק איז 
אין דרוק דערשינען, האָט עס געליטן גילנו? מחילות אין משך פון עטלעכע 
צענדליקער יאָרן, און עס אין איבּערגעווען אין פילע פרעמדע הענט; קאָן 
מען דעריבּער ניט זיכער זיין, אויבּ אַ פרעמדע האַנט האָט ניט ערטערווייז 
אויס וועלכע ס'איז טעמים געענדערט דעם טעקסט. עס איז יערנפאַלס 
שווער צו גלויבּן, אַז א , שבּתי-צביניק?, א מענטש, װאָס גלױיבּט, אַן 
אין זיין דור לעבּט דער גואל, דער פון לֿאַנג דערװאַרטער משיח, זאָל 
זיך בּאַקלאָגן, ,אַז אונזער דור איז אַ פאַריתומט דור, מיר אַלע טאַפּן אין 


1 דאָרטן, 70; פשמיום בא לימוד המכולבל הוה באשכנו בא ערבובֿיא וחשינה 
גדולה לעולם וצרות צרורות, הוה על הוה, שבר על שנר יחדיו ידובקו ונשפך דמים 
כמים ואיִן , קובר וכמה אלפי אלפים נפשות שנהרנו עד השארם מעט מהרבה ואין וה 
כי אם שע"י לימוד הוה וכו' וכו ". 

9 זע אונזער געשיכטע, ב' || ו' 249 

8 דאָרטן, 2 אולפיכך חייב כל אדם אפילו הוא גדול בתורה במשנה ובגמרא 
לחיות עסקן בתנך ולחכור ולעײן בהם שיעבור עליו לפחוּת פעם א' בשנה וראוי לקובעו 
חובה בכל יום ויום להת חלק לכל יום ויום מעם תורה ומעט נביאים ומעט כתובים". 

4 דער פֿאַרפאַסער דערמאָנט גאַנץ אָפט נאָך צװײ זײנע װערק, װאָס ונק 
אָבֶּער נים אויפגעחים געװאָרן: {חמדה ננוזה" און ,מחמר עי" 
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דער פינטטער, װאָרעם ס'איז ניטאָ קיין מנהיג, קיין בּאַשיצער'. (אין 
אתנו יודע עד מה ואין לנו מנהל ולא מחזיק בִּידינוו להשיב נפש) 1 
װי יעדער אַנדער סקוב?, בּפרט נאָך אַזױנער, װאָס איז אױפנעװאַקסן 
אונטער דער השפּעה פון די צפתער מיסטיקער, האָט אויך דער בער 
,,חמרת ימים'' מיט אומגעדולד געװאַרט אויף בּיאַת המשיח, און ער בּעט 
אין האַרציקע תּפילות בּיי גאָט, ער זאָל דערנענטערן דעם ,,סץ'', ,וזכנו 
לראות פני משיחך הקדוש, מלך ביפיו תחזינה עינינו".. 2 ער װאַרט 
אָבּער. אַלץ אויף דעם משיה, װאָס ד אַ רה ערשט קומען, נאָר האָט זיךף 
נאָך אַלץ ניט בּאַװיזן; דאָס װוּנדער איז נאָך ניט געשען... 


1 דאָרטן, 154, 
3 דאָרטן, 65, 224, 275 אאַו"ח. 
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די גרויסע אַנטטיישונג. -- די טעאָסאָסישע אירעען אין די סאַבּאַטיאַנער 
קרייון, -- נחמיה חייין, -- אַברהם מיכאל קאָרדוזו אַלס מיסטיקער. זין 
,כתב בענין סור האלהות . -- די סיבּת ראשונה און דער גאָם פון 
ישראל -- די קעמפער- קעגן דער שבּתייצבי.בּאַװעגונג, -- די בּרירער 
פראַנסים און זײַער דיכטעריש שאַפּן, -- זײער נצבי מורח", -- יעקב 
שאַשפּורטאַש און זיין אציצת נובל צבי". -- די ירידה פונם ספרדישן קיבּוץ, 


מיר האָנן שוין פריער אָנגעוויזן אויף די גרויסע צאָל לױבּלידער, 
פּיוטים און פּומונים, װאָס זיינען פול געווען מיט תּהילות ותשבּחות וועגן 
דער גרויסקייט פונם , משיח אלקי יעקב'', פונם ליכטיקן גואל שבּתייצבי, 
/דאָס מיסטישע התלהבות האָסֿ דערנרייכט די העכסטע מדרנה; אָפּנעװישט 
זיינען געװאָרן אַלֶע גרענעצן פון נאָרמאַלן און מעגלעכן. אַלץ פאַרשלענג?- 
טער, פאַרפּלאָנטערטער און נעפּלדיקער איז געװאָרן דער לאַבּירינט, אין 
וועלכן עס האָט אַזױ קראַמפּהאַפט נעצאַפּלט די קרענקלעך אָנגעשטרענגטע 
פאַנטאַזיע, די אָנגעװײטאָגטע, דורך אומזיסטע האַָפענונגען אויסגעמאַ- 
טערטע נשמה... | | 

דער קרענסלעך-קראַמפֿהאַפטער נעפּלאָנטער האָט זיך בּאַזונדערס 
געשטאַרקט נאָך דעם, וי די גרויסע האָפענונג איז ניט דערפילט. געװאָרן, 
און דער, אין וועמען דאָס פאָלק האָט געזען דעם ליכטיקן גיאל, דעם ,, משיח 
אלהי יעקב'' -- האָט דעם איטלאם אָנגענומען. | 

אין די קרייזן פון שבּתייצביס אָנהעננער + איז געשאַפן געװאָר 
אַ איגנארטיקע אַפּאָקריפישע ליטעראַטור, ‏ א גאַנצע מענגע מיסטישע 
אגדות און מעשי-נפלאות, װואָס זיינען אלע דוֹרכנעדרונגען מיט איין און 
דער זעלבּער טענדענץ: אַרױסשטעלן דעם אָפּטריניקן משיח, װאָס האָט 
מאַכמעדס אמונה אָנגענומען--אַלס דעם ליידנדיקן משיה, משיח דער 
,, קדוש'', װאָס נעמט אויף זיך אָן כּאהבה די גרעסטע יסורים אוֹן בּזיונות, 
בּכדי מכפּר צו זיין פאר די זינד פונם גאַנצן פאָלק,.. 1. 


1 טיפּיש אין דער הינזיכם זיינען די מעמואַרן ,וכרון לבני ישראל?" פון דעם 
סאַכּאָטיאַנער גרוך בּן גרשון מאריצו (פעניני שבּתי צכי", 41--69) און אויך דער בֹאַי 
קאַנטער ,מאורעות צבי". 
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,זייט וויסן איר אַלע, װאָס זוכט דעם אמת און זייט פו?ל מיט רחמים 
צום פאָלק ישראל --- רופט פּאַטעטיש אויס דער אומבּאַקאַנטער פאַרפאַ- 
סעד פונם פלוניבלאט 3,ספהדותא דמהימנותא' --- זייט אַלע ויסן, אַז 
אין דער נאַכְט פון שביעי שׂל פּסח האָט גאָט בּחוך'חוא אֵינגעלאדן 
אונזער ליכטיקן און הייליקן משיח אין בּאַנלײײטונג פון 12 טויננט 
מלאָכים, און האָט אים אויפן קאָפּ אַ קרוין אַרויפגעזעצט. נאָט בּרוך-חוא 
האָט אויך אַיינגעלאַדן צו דער סעודה די אָבות העולם --- די אָבוֹת, װאָס 
אויף זיי שטיצט זיך די וועלט. בּשעת דער סעודה האָט הקב'ה געשטעלט 
פאָלגנדיקע פראַגע: וי איז דער דין, אַז דאָס קינד, װאָס געפינט זיך נאָך 
אין די געדערים פון דער מוטער, איז שוין אַזױ שטארק און גרויס גע- 
װואָרן, אַז עס בּריקעוועט מיט די פיס און שלאָגט דער מוטער אין בּויך--- 
װאָס טוט מען מיט אַזאַ קינד? האָבּן די אָבוֹת געענטפערט: דאַרף מען 
דאָס קינד פאַרקלענערן, אָפּשװאַכן זיינע קרעפטן, בּכדי ער זאָל ניט זיין 
בּכוח מיט די פיס מער צו שטויפן, פינסטער און אומצופרידן איז דערביי 
געװאָרן דאָס געזיכטן פון אונזער האַר, דער משיח: ער האָט דאָך גלייך 
פאַרשטאַנען, אַז, דאָס איז אַן אָנצוהערעניש אויפן פאָלק ישראל, װאָס 
טוט אים, דעם משיח, אָפּשטױיסן און זיין כּבוד פּאַרשוועכן. האָט אונזער 
האַר געענטפערט: מען דאַרף פרעגן די מוטער פון דעם קינד, אפשר אין 
זי מרוצה צו ליידן פונם סינרס שלאָנן און שטויסן, אַבּי דאָס קינד זאָל 
אַרויסקומען שיין און שטאַרק? האָבּן ערשט דעמאָלט די אָבוֹת פאַרשטאַ- 
גען, אַז דאָס רעדט זיך וועגן פאלק ישראל, האָבּן זיי געבּענטשט אונזער 
האַר און אַזױ געזאָגט: געבּענטשט זאָלכטו זיין, דו פאַלקס-פאַרזאָרגער, 
געבּענטשט זאָלסטו זיין, דו וועכטער דו טרייער!...'' 1, 

אַפילו דער אַלטער מדרש ,,זרובּבל" ? איז אין די שבּתייצביישע 
פרייזן בּאַרײיכערט געװאָרן מיט נייע װאַריאַנטן, װאָס האָבּן געזאָלט 
עדות-זאָגן, אַז שבּתייצבי איז טאַקע דער אמתער משיח. עס איז געשאַפן 
געװאָרן אן אַנדה, אַז אין אֵן אַלמן פּאַרמעטענעם ,, זרובּב?'-מאַנוסקריפּט 
געפינט זיך פאָלגנדיקע ,,נבואת זרובּבל?: זרובּב? האָט געפאסט גאַנצע 
פערציק טעג. און האָט בּאַשװאָרן דעם מלאך מטטרון, ער זאָל קומען צו 
אים. האָט מטרון זיך בּאַװיזן פאַר אים און געפרעגט: בּן-אָדם, װאָס איז 
דיין פאַרלאַנג? האָט אים זרובּבל געענטפערט: , מתי קץ הפּלאות --- ווען 
װועט קומען די ציים פון די גרויפע װוּנדער?'' האָט אים מטטרון געענט- 
פערט: , פאַרבּאָרגן מוז בּלייבּן דער סוד, דו טאָרסט אים ניט וויסן!'' האָט 


1 ,עניני שבּתי צבי", 85 -86, 
3 וע, אונזער געשיכטע, בּאַנד װ, ו' 208:-211, 
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זדובּבל געפאַסט נאָך פערציק טעג, נאָר ער האָט אַלץ דעם זעלבּן ענטפער 
געקראָגן, ערשט נאָכן דריטן מאָל האָט מטטרון פאַר אים מגלה געווען, 
אַז אין פינפטן יאָרהונדערט פונם זעקסטן טויזנט צװישן דעם צװאַנ- 
ציקסטן און דרייסיקסטן יאָר --- יתגלה המשיח, װועט משיח זיך בּאַװײזן, 
דאָס פאָלק ישראל װעט גרויס תשובה טאָן, נאָר דערנאָך װעט ער זיך אִפּ" 
ווענדן פונם משיח, ווייל עס װעט פאַרשפּרײיט ווערן א קלאַנג, אַז ער 
האָט זיך געשמרט. דאָך איז ער דער אמתער משיח אַפּילו ווען ער וועט. 
זיך שמדן, װאָרעם אַזױ דאַרף עס זיין (כי כן צריך להיות הדבר) 1, 

אין די שבּתי-צבייִשע קרייזן זיינען אָבּער געווען ‏ אויך אַזױנע, 
װאָס האָבּן אין שבּתייצבי געזען ניט בּלויז משיח בּן דוד, מיר האָבּן שוין 
פריער געזען 4, וי שבּתייצביס הױפּט-טעקרעטאַר שמוא? פּרימו האָט 
פונאַנדערגעשיקט א כרוז צו אַלֶע גרעסערע יידישע קהילות אינם נאָמען 
פון , משיח אלהי יעקב וגואל עמו ישראל'' שבּתי-צבי, וועלכער חייסט אויך 
בּיי אים , בּנו יחידן ובּן בּכורו ש? ד' אלהי ישראל'', שבּתי-צבי איז ניט 
גאָר --- חוטר מנזע ישי, משיח בּן דוד עו איז אויך --- די געטלעכע 
אַצילות, די קערפּערלעכע אַנטפּלעקונג פון גאָמם שכינה.. יי 

עס פעלן אונז ליידער די נייטיקע קוועלן, װאָס זאָלן אונז קאָנען 
געבן א ריכטיק און אֶבּיֹעקשיוו בּילד ווענן די אײגנאַרטיקע רעליגיעז- 
מיסטישע אֶנשויונגען, װאָס האָבּן זיך אַנטװיסלט אין די פאַבּאַטיאַנער 
קרייזן נאָך שבתידצביס שמר, ווען די פון אים אַרויסגערופענע בּאַװעגונג 
האָט אָנגעװאָרן איר ברייטן נאַציאַנאַל-מיסטישפֿאָליטישן כאַראַקטער, 
און אָנגענומען צונויפגעשרומפּענע ענגיסעסטאַנטישע פאָרמען. די סעק- 
טאַנטן, די ,,שבּתײצביניקעס',, האָבּן װי ווייט מעגלעך אויסגעמיטן 
עמנטלעכע אַרױיסטרעטונגען, זייערע אָנשוױיוּננען פלעגן זיי אַרױסזאָגן 
פארשטעלטערהייט, בלויז מיט רמזים און אָנצוהערענישן. אין די יאָרן, 
| ווען עס האָבּן זיך געשטאַרקט די רדיפות אויף די , שבּתי-צביניסעס, 
האָבּן די רבּנים און זייערע שמשים מיט גרויס התמדה געבּרענט און פאַר- 
טיליקט אַלע די ספרים און כּתב-ידן, אויף וועלכע עס איז געפאַלן דער 
חשד, אַז זיי זיינען אנגעשמעקט מיע שבּתײצבייַשער אַפּיקורסות. איין 
טיסטיש-פילאָזאָפיש ווערק, װאָס שטאַמט בלייספק פון שבּתיצביס 
מקורבים, ,,רזא דמחימנותא'', איז אויפגעהיט געװאָרן בּלויז אין דער 
טאַלאַנטלאָזער אינטערפּרעטאַציע פון אַ זייער פארדעכטיקן אַװאַנטוריסט 
און שווינדלער נחמיח חייון. און אויך די דאָזיקע אינטערפּרעטאַציע, ,,עוז 


1 אעניני שבּתי צבי", 98 
2 אויבן, ' 430, 
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לאלחים"', האָבּן די קעגנער פון דער שבּתי-צבי-בּשוועגונג אַזױ פלייסיק 
אױיסגעראַמט, אַז דאָס ווערק איז איצט פון די גרעסטע יקריהמציאותן, 
און ‏ מיר האָבּן געהאָט די מעגלעכקייט זיך בּאַנוצן בּלויז מיט חייונס 
,רזא דיחודא'', װאָס איזן אַ געקירצטער אויסצונ פון ,,עוז לאלהים'' 1 
בּלויז איין-איינציקער דאָקומענט, פאַרעפנטלעכט ערשט אין דער צויי- 
טער העלפט פונם פאָריקן יאָרהונדערט, בּרענגט אַריין אַ בּיס? ליכט אין 
דעם דאָזיקן טונקעלן, אַזוי נאָך װייניק אויסגעפאָרשטן געבּיט, אַרום 
וועלכן עס האָבּן נאָך בּאַדייטנדיק פאַרגרעסערט דעם נעפּלאָנטער אַזוינע 
קנאים און פאָבּאַטיאַנער-פרעסער, וי יעקב עמדן, מיט זייערע איינזיי* 
טיקע אָנפֿאַלן און בּאַשולדיקונגען. גרעץ האָט דער ערשטער אויפנעוויזן, 
אַז דער דאָזיקער דאָקומענט איז ענג פארבּונרן מיט אַ גאַנץ איטטערע- 
סאַנטער פּערזענלעכקייט, אַברהם מיכא? (מינואל) קאָרדוזו. 

אַזױנע פאַרבּיסענע אַנטײסאַבּאַטיאַנער װוי יעקב שאַשפּורטאַש און 
דער פאַרפאַסער + פונם פּאַמפלעט ,, מריבת קודש' ? שילדערן קאָרדוזון 
װי אַ , נידערטדעכטיקן שווינדלער'' (איש רע טום? שקר) 4 און ,גע- 
פּערלעכן מסית ומדיח'' ?5. עס פאַרשטייט זיך פון זיך אַליין, אַז דוך 
כַּהנא האָם אויך געפּסקנט, אַז קאָרדוזו איז געווען אַ רשע און א ,,נובל"", 
מיר זיינען אָבּער שטאַרק אין ספק, צי האָט טאַקע פֿאַרדינט דעם דאָזיקן 
שטרענגן פּסק-דין אַזאַ אייגנארטיק-אומרויִקע, שטענדיק זוכנדיקע און 
פאָרשנדיקע נאַטור זוי קאָרדוזו, ‏ א קינד פון אַ פּאָרטונעזישער מאַי 
ראַנען-פאַמיליע האָט מיגוע? קאָרדושו פאַרבּראַכט זיינע יונגע יאָרן אין 
שפּאַניע, װוּ ער האָט שטודירט מעדיצין. אַ פריילעכער, לעבּנסלוסטיקער, 
מיט שפּרודלדיקן וויץ, פירט קארדוזו אַ זאָרגלאָז און לייכטזיניק לעבּן 
בּיי נאַכט מים אַ קאמפּאַניע נאָך אַזוױינע לעב-יוננען אונטער די פענ- 


1 חייונם הױפּטװערק עדברי נחמיה , אַ זאַטלונג פון דרושים, האָט קין שום 
לימעראַרישן װערם ניט, און אין דּעם ים פון לאַנגװײליקער פּלױדערײ איז אוממעגליך 
אַרױסבּאַקומען אַ װעלכן ס'איז אַריגינעלן געדאַנק, 

2 ריכטיקער -- די פאַרפּאַסערס, ווייל דער מהבּר, אליהי כּהן, װייזט אַלײן אָן, 
אַז ער האָט אויסנענוצם אַ פּאָלעמיש װערק פון יצחק רומאן און רעדאַקטירש האָט דעם 
ממרינת קדש" יום.טוב רומאן, 

5 פאַרעפנטלעכט אין געניני שבַּתִי צבי", 1--40. 

4 ,ציצת נובל צבי", 494 

5 משה חניז אין עספר אלה המצות': אחכם בעיני ובשם מסית לפי מומאו 
יתכנה אברהם מיכל קוררוזו", 

6 אאבן התּועים", 112, 
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סטער פון -שיינע יונגע דאַמען 1. און פּלוצלונג קומט פאָר אין קאָרדוזוס 
לעבן אַ גאַנץ אומדערװאַרטער שינוֹי, צוזאַמען מיט זיי! עלטערן כבּרורער 
פערנאַנדו * איזן ער אַנטלאָפן פון שפּאַניע קיין איטאַליע, װוּ בּיידע בּריי 
דער זיינען איבּערגעטראָטן צום יידנטום, מינועל, װאָס הייסט שוין איצט 
אַברהם מיכאל, ווערט אַ בּעל-תּשובה, ער זיצט ,בּאהלה של תּורה'' און 
לערנט די העבּרעישע שפּראך און איר ליטעראַטור מיט אַזאַ התמדה, אַז 
דער היסטאָריקער גרעץ, װאָס האָט דער ערשטער געזאַמלט גענויערע 
בּיאָגראַפישע ידיעות וועגן קאָרדוזו, מוז מוזיה זיין, אַז אָט דער לייכט- 
זיניקער דענדי, װאָס פלענט זינגען סערענאַדן אונטער די פענסטער פון 
די מאַדרידער שיינהייטן, איז אין העבּרעיַשן סטיל געווען פיל מער בֹּאַ- 
האַװונט, װי א סך רבּנים פון זיין צייט. אין ליװאָרנאָ בּאַפריינדעט ער 
זיך מיט איינעם פון שבּתייצביס מקורבים, און יענער בּאַקענט אים מיט 
די סודות פון ,,חכמת הנסמר". די מיסטישע קבּלהוועלט מאַכט אויף 
קאָרדוזון אַ גװאַלטיקן רושם. נאכט אין נאַכט אַנטפּלעקן זיך פאַר אים 
, ליכטיקע זעענישן', און ער זאָגט נביאות, אַז דער , קץ" אין שוין 
נאָענט און בּאַלר װעט קומען משיח דער גואל?. קאָרדוזו האָט גע" 
לעבּט אין טריפּאָלי, װוּ ער איז געווען אָנגעשטעלט אַלס דאָקטאָר בּיים הוֹיף 
פונם אָרטיקן פּאַשא, בּעת שבּתי-צבי האָט אָפן פאַר דער גאַנצער וװועלט 
ערקלערט, אַז ער אין דער ,,משיח אלהי יעקב'. קאָרדוזו איז געװאָרן 
איינער פון די ענערגישכטע אַניטאַטאָרס אין דער שבּתי-צבי-בּאַװעגונגן 
דעם שבתי-צבי האָט ער ערקלערט פאַר משיח בֹּן דוד און זיך נופא פאַר 
משיח בּן אפרים +. ער אין נעבליבּן שבּתי-צביס טרייער חסיד אויך 
נאָכדעם וי יענער האָט צום איסלאם איבערנגעטראָטן; ער האָט איך 
דעמאָלט זיין בּרודער געשריבּן: ,אנ מאמין באמונה שלמה בלי שום 
פקפוק וספק כי המשיח האמֿיתי הוא שבתי צבי יר"ה'. ער ברענגט 
דערבּיי ראיות פון ישעיה הנביא, װאָס האָט דאָך נביאות געואָנט 5, 
אַז משיח, װאָס איז העכער פון די מלאכי עליון, װעט אין דער התחלה 


{ אציצת גובל צבי", 45;: ,בספרד שהית.. משולח לרסן התאוח ובכנור ונבל 
בחוצות עיר מאַדריד בלילות עם משולחים כמוהו". 

2 אָנגענומען שפּעטער דעם יירישן נאָמען יצחק, און אַלס דענקער און דאָקטאָר 
זיך קונהישם געװען מים זיינע װערק 11064 8והקספסומת (װענעדיק, 1672) אוו 145, 
116016257 1245 646 0345ו1ט/08 93ט (אַמסטערדאַם, 1679). 

9 זע קאָרדוזוס אינטערעסאַנטן בּריוו צו זיין בּרורער (,עניני שבּתי צבי", 87--92), 

4 נאַריכות וװעגן דעם זע דעם פריער דערמאָנטן פּאַמפּלעם ,מריבת קדש" און 
משה הגיוס ,ספר אלה חמצות" (ושאָלקיעו, 1785), 


ייז 
ט ישעיה, נ"נ, 43 
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זיין ,נבזה וחדל אשים, איש מכאובות וידוע חולי ואנחנו -- און מיר 
קורצזיבטיקע מענטשן, חשבנוחו נגוע מוכה אלהים, מיר האָבּן גערעכנט, 
אַז דאָס איז אַן אויסוווּרף פון מענטשן, אַ געשטראָפטער פון גאָט, און מיר 
טוען ניט בּאַגרייפן, אַז דאָס טראָגט ער עס אויף זיך אונזער זינר, דאָס 
נעמט ער עס אויף זיך אונזערע ליידן און װוּנדן, און ווערט געשטראָפט 
פאַר אונז אַלע, פאַר אונזער נישטיקייט און שלעכטיקייט". ! 

ט מענטש מיט פילזייטיקער בּילדונג, אַ טאַלענטפולער רערנער, 
האָט קאָרדוזו מיט גרויס ענערגיע אַגיטירט דורך דרשות און כרזים 
צווישן די יידישע קחילות אין צפון-אפריקע; און ווען ס'האָבּן זיך גע- 
שטאַרקט די רדיפות אויף שבּתי-צבים אנהענגער, האָבּן די רבנים באַ- 
זונדערס געדורפט דעם אומדערמירלעכן קאָרדו, און האָבּן זיינע 
כּתבים און כרוזים עפנטלעך פאַרבּרענט אין סמירנע ?. ועגן דעם כאַ- 
ראַקטער און אינהאלט פון די'דאָזיקע כּתבים קאָן אונז געבן אַ באַנדיף 
איינס פון זיי, װאָס ס'איז צופעליק.אויפגעהיט געװאָרן; דאָס איז א לאַן- 
גער בּריוו ,,בּענין סוד האלהות", װאָס קאָרדוזו האָט געשיקט דעם 
סאַבּאַטיאַנער שמואל די פאָגעס 2 די דאָזיקע אַרבּעט בּאַקאַנט אונז 
נים נאָר מיט קאָרדוזוס װעלטבּאַנעם אַלין, נייערט גִים אונז אויך 
א בּאַגריף וועגן די נייע מיסטיש-פילאָזאָמישע שמרעמונגען, װאָס האָבּן 
געוועלטיקט אין די שבּתי-צביישע קרייזן. 

מיר האָבּן פריער אָנגעוויזן +, וי אַזױ דער מקובּל אירירה, װאָס 
איז אויפגעצויגן געװאָרן אויף דער קריסטלעך-טעאָלאָגישער ליטעראַטור, 
האָט בּאַזונדערס אונטערגעשטראָכן, אַז די , מעשח בּראשית'', דאָס בּאַ- 
שאַפן פון אַלע וועלטן און עקסיסטענצן, איז פאַרווירקלעכט געװאָרן דורך דעם 
,אין-דסופט!' איין און איינציקער אַצילה (אויסשטראלונג), וועלכע טראָנט 
דעם נאָמען ,,אדם קרמון', אָדער אויך ,, שבל הנעלם!' -- דער געטלעכער 
געדאַנק *. מיר האָבּן דאָרט אויך געבּראַכט די כאַראַקטעריסטישע שטעלע / 
בּיי אירירהן, װוּ עס ווערט דורכגעפירט דער פארגלייך צװישן דעם / 
הימלשן מענטשן (האדם האלהי) און דעם ערדישן מענטשן. בּעת דער 
ערשטער איז דער טעמפּ5 פונם ,,אין-סוף!,, איז דער צווייטער --- דער 
רראָרט פֿאַר דער שכינה, דאָס געצעלט פֿאַר דער ,,מלכות קדישא!, װאָס 
איז דאָך דער ,,זעיר אַנפּין"" -- די געבּורט פון די ערשטע צויי 


1 וע דעם אױבּן ציטירטן בּריוו (דאָרטן, 88--89), 

2 זע. עתּוֹרֹת הקנאות", 68 (אױסנאַבּע, 1870), 

8 פּאַרעפנשלעכם דורך ג, בּריל אין ,בי המדרש", ווין, 1865, 63--71, 100--103, 
3 וע אויבן, ז' 401, ' 

5 וע ארב ו' ‏ 405, 
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, פרצופין'": דעם ,אַבּא'"' -- דעם פאָטער און אורקװואָל פון דעם אַק- 
וון מענלעכן, און רער ,,אמא" --- דער מוטער און יסוד פונם פּאַסיוון 
װייבּלעכן. און דער העכסטער פאַרטרעטער, דער פאַרקערפּערטער סימבּאָל 
- פון דעם ערדישן מענטשן, דעם געצעלט פון , מלכות קדישא'" --- איז דער 
ליכטיקער משיהח... עס דאַרף דערפאַר ניט ווונדערן, אַז ווען דער געהאָפ- 
טער משיח איז נתנלח געװאָרן, און איבּער דער גאַנצער דיאַספּאַראַ האָט 
זיך צעטראָגן דער נצחנישער אויסרוף: ,,איך, אַײער משיח, שבּתי-צבי!'--- 
האָבּן זיך צװוישן זיינע אָנהענגער און מקורבים געפונען אויך אַזױנע, 
װאָס האָבּן אין דעם משיח אויס סמירנע געזען ניט בּלויז ,דעם שפּראָצ- 
לינג אויס דודס הויז", נייערט אויך דעם קעופּערלעכן ,, לבוש'' פון דעם 
הימלשן ,,זעיר אנפּין'" און , מלכות קדישא" . 
קאָרדוזו איז געווען אַן אַנטשײדעגער קעגנער פון די דאָזיקע 
אָנשויוּנגען; ער איז אָבּער מודה, אַז זיי האָבּן געפונען הייסע אנהעננער 
נראָד צווישן די, װאָס זיינען געשטאַנען אַמנאָענטסטן צו שבּתייצבי. אִם 
צווישן די דאָזיקע מקורבים איז געווען זייער פּאָפּולער דער מיסטישער 
געדאַנק, אַז דער משיח שבּתייצבי איז די פאַרקערפּערטע זעקטקאַנטיקע 
ספירה ,,תפארת", די מענטשלעכע פאָרם פון דעם דריטן אות אין דעם 
שם המפורש (ָ דהַויה,?*. עס האָבּן זיך אַפילו געפונען אויך אַזױנע, 
װאָס האָבּן ערקלעהט, אַז דער הקבּ'"ה, כּבִיכוֹל,. נעמט אִן מענטשלעכע 
פאָרמען, און זיין קלסתּר פּנים איז ענלעך צו משיח שבּתייצבי *. , דאָס 
װויל בּאַטײיטן, --- רופט קאָרדושו אויס מיט כּעס, -- אַז די דאָזיקע 
מענטשן האָבּן אין נאַנצן גאָט פאַרפֿאָרן'" (ונשארו בּלי אלוה). עס האָט 
זיך אַפּילו געפונען איינער, קאָרדוזו. רופט אים ,דער פאַרשאַלטענער 
יעקב ישרא? דוכאן", װאָס איז גענאנגען נאָך ווייטער: ער האָט פאַר" 
| זיבערט, אַז הקבּ"ה האָט זיך אָפּגעזונדערט אין זיינע הייכן און רעגירט 
מער ניט די װעלט; זיין ארט פאַרנעמט איצט שבּתי-צבי. און דוכאַנס 
דעה, פאַרזיכערט. קאָררוזו, האָס געפונען פילע אָנהענגער + 


1 אירירהם אויסדרוק ,מלכות קדישא" איז בי די דאָזיקע סאַבּאַטיאַנישע קריון 
מגולגל געװאָרן אין ,מל פ א קדישא", 

2 לוים דעם אַר"יס מיסטישער סיסטעם, איז דאָס דריטע אות פונם שם המפורש 
דער סימצאָל פונם אזעיר אנפּין" (זע: רוא דיחודא", 14, 19, 23). 

8 זע כִּית המדרש", 1865, 65; פוהשאר החכמים הגדולים ישבו עם אמירה * 
והטלך תונר שומע ולכסוף אמר להם שהקב"ה הוא בּחור אהד מפואר דומה לו". 

4 דאָרטן: אועוד גדולה ממנה שנתפשטה ברבים שהקנ"ה נסתלק לעיל וש"ץ 
עלה במקימו". בּאַזונדערם פילע אָנהענגער האָם די דאָזיקע דעה געפונען צװישן די 
פקובלים -אין סאַלאָניקע. 

* אמיר"ה -- ראשי תּיבות פון אדוננו מלכנו ירום הורוי 
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מער פון אַלץ האָט קאָרדוזון אױיפגעבּראַכט, װאָס אזעלכע נאָט- 
'לעסטערלעכע געדאַנקען (,,חזיונות שוא', װי עס הייסט בּיי אים) ווער 
פֿאַרשפּרײם אין שבּתייצביס נאָמען, און מען האָט אַלעמען פאַרזיכערט, 
אַז מען האָט דאָס אַלץ געהערט פון זיין אייגן מויל. דאָס איז אָבּער, פאַר- 
זיכערט קאָרדוזו, שקר וכּזב, װאָרעם , דער דאָזיקער מאַן איז פון סינדווייז 
אָן געווען אַ צדיק וחסיד וקדוש, און אַלע זאָגן עדות, אַז ער (שבּתי-צבי) 
פלעגט זיך שטענדיק פאַרהאַלטן מיטן גרעסטן רעספּעקט צום תלמוד און 
צו די מדרשים, און די תּנאים ואמוראים זיינען געווען זיינע אמתע 5ע- 
רער און וועגווייזער אין דער חכמת הסור"", 


נאָכדעם וי קאָרדוזו װאַרפט אִֶפּ די דאָזיקע , פאַלשע און פיגנע- 
רישע דעות'" !, - פּרוּװוט ער אויך בּאַקענען אין זיין בּריוו צו די פאָגעסן 
מיט זיין אייגענעם רעליניעזדפילאָזאָפישן װעלטבּאַנעם. סְאָרְדוזו שטעלט 
זיך קודם"-כל אויף קורודואיראָס גרונד-פּרינציפּ וועגן דעם דאָפּלטיקן מהות 
פון די ספירות, מיר ווייסן שוין ? וי אַזױ דער בעל ,פּרדס רימונים" 
האָט פאַרענטפערט די האַרבּע שאַלח וועגן דעם אמתן מהות פון די ספירות; 
צי זיינען זיי בּאַזונדערע, זעלבּשטענדיקע עקסיסטענצן (עצמות), * אָדער 
מען דאַרף זיי בּלויז בּאַטראַכטן אַלס כּלים פון דער נעטלעכער עמאַנאציע, 
קורדואיראָ פּרווום מאַכן אַ פּשרה צווישן די צוויי שטאַנדפּונקטן: אל5ס 
נאָטס אױיסשטראַלונג (עמאַנאַציע, אַצילות) זייגען די פפירות דינאַמישע, 
שאַפנדיקע קרעפטן, װאָס פאַרײיניקן זיך אַלע צוזאַמען אין דער גאַָטהײט 
אין פולשטענדיקער אַחדות; זיי, די ספירות, זיינען אָבּער אויך די נשמח, 
די בּאַװעגנדיקע קראַפט פון זייער אויסערלעכן לבוש, פון אָט די , כּלִים', 
| װאָס זיינען די טרעגערס פון די נעמען, מיט וועלכע מיר בּאַצייכענען יעדע 
ספירה בּאַזונדער. און דאָס זיינען מאַקע זיי, די , כּלים'' און אויסערלעכע 
, לבושים', װאָס אָנטפּלעקן זיך פאַר דעם מענטשנס אויג אין ענדלעכע 
און קערפּערלעכע פאָרמען. אט דעם קורדואיראָס געדאַנק װעגן דעם 
דאָפּלטיקן כאַראַסטער פון די ספירות נוצט קאָרדוזו אויס אויך בּנוגע 
צו דער ,,סיבּה ראשונה'', צו דער נאַטהײט נופא. אויך זי, די סיבּה 
ראשונה, האָט צוויי בּחינות. איין בּחינה --- דאָס איז דער ,, צינור שׁל 
אור'' וי עס הייסט בּיים אַר"'י, די בּאַװעננדיקע קראַמט, דיי נשמח פון 
אַלע ספירות בּאַזונדער און פון זייער פולשטענדיקער אַחדות, װאָס דורך 
זיי ווערט אַלץ בּאַשאפן און דורכגעדרונגען מיט לעבן. בּלויז אין ד ע ר 


1 קאָרדוזו פאַרזיכערט אַפילו, אַז ער האָט פּאָלעמיזירם קעגן די דאָזיקע דעות 
אין פילע זיינע אַרבּעמן, 


3 זע אױבן, ז' 311/-6312 
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בּחינה קאָן מען די סיבּה ראשונה בּאַקלײידן מיט נעמען און מיט מידות, 
בּלויז צו איר קאָן דער מענטש זיך ווענרן מיט תפילות און כּקשות 1. 
אויסער ד ע ר בּחינה איז אָבּער פאַראַן נאָך א צווייטע; ניט בּלויז רער 
, צינור של אור'', די ליכט-אויסשטראַלונג, װאָס אין בּאַגרענעצט און 
אַײננעשלאָסן אין די , כּלַים'', נאָר אויך דאָס ליכט, װאָס נעמט אַלץ 
אַרום, װאָס האָט ניט קיין גרענעץ און קיין בּרעג; דאָס איז די ,, סיבּה 
ראשונה'' אין איר אמתן מהות, דער ווירקלעכער ,,אין-סוף'', װאָס אים 
- איז אוממענלעך משינ צו זיין, און מען קאָן אים ניט בּאַצייכענען מיט 
| קֵיין שום נאָמען און פּעולה ?. אט די ערשטע בּחינה, דער , צינור של 
אור'' -- דאָס אֹיז דער אלהי ישראל, דער , אנא קדישא' ?, דער בֹּאַ- 
שעפער פון דער וועלט, דער מנהיג העולם, אָבּער ניט די ,,סיבּה ראשונה'" 
אין איר אומבּאַנרייפלעכן אין-סופישן מהות. בּעת מיר זאָנן: , הקדוש 
בּרוך הוא'' --- איז דאָס נונע בּלויז דעם אלהי ישראל, אָבּער ניט די 
סיבּה ראשונה, װאָס איז העכער פון אַלע נעמען און אַלע בּאַגריפן, און 
ניט צו אים קאָן מען זיך ווענדן מיט כּרכות ותשבּחות * אַפילו דעם 
שם החמפורש, אויך אים טראָנט ניט די סיבּח ראשונה, נאָר דער גאָט פון 
פאָלק. ישראל?, ער, דער הקּדוש בּרוך-הוא, ער איז דער קװאַל, דער מהות 
פון דעם שם הויה; און דער דאָזיקער נאָמען איז די נשמה, די בּאַװעננ- 
דיקע קראַפט פון אלע ספירות און אַלע ,,פּרצופין'" * 

אַדאַנק קאָרדוזוס , כתב'' בּאַקומען מיר א מער-װוייניקן בּאַנריף 
וועגן די רעליגיעזדמיסטישע דעות און שטרעמונגען, װאָס האָבּן זיך בּאַ- 


1 הבית המדרש", /6--68; אוכן יש לסבח ראשונה ב" בחינות, מה שהוא מתלבש 
בֹתָוך הספירה להחיותם ולהנחיגם ולברוא ולקיים כֹל הנמצאים נאצלים ונבראים, ווה 
נקרא שמה ונם הי"ס ביחוד וכמציאות הוה יתכן לענוד אל הס"ר ולקראתו בשמות 
יבכנויים ולתת לו תארים ולייחס אלי. פעולות", 

2 דאָרטן ,עוד יש בחינה ראשונה שהיא מה שהס"ר לעצמה ואינה מלובשת 
ואי אפשר לחשיג בה ולעובדה ולקרותה בשם". 

8 אָאנֹּא קדישא" איו פּאַקטיש דער זעלבּער באַנריף װאָס אאָדֶם קדמון", בײר2 
שמעלצן זי צװאַמען אין זײערע ,ראשי היבות' (א"ק). | 

4 דאָרטן, 0 -כנוי הקב"ה.. אין השם הזה רומו אל הס"ר כּי אם לאלחי 
ישראל המצוי מכחו, שם כנוי הקב"ה אין דראוי לתת אל הס"ר, כי הוא אֵינָו ברוךיי 
כי לא יאמר עליו שום כנוי מדבר שיש דבר והפכו כגון אחד ורבים, חכם וטיפוש, 
אור וחשך, קדויש וטהור,.. וכנגר קדוש יש קליפר וכנגד ברוך ארור, וכנגד אחר- אהר". 

5 דאָרטן, 0 הקב"ה הוא בעל חשם ואינו הס"ר, והשם הנובע ממנו הוא 
הנשמה שכלית ופנימית בתוך כל האצילות יש לשם הנכבד והנורא הוה נשמת הספירות 
נגלה ונסתר, והנסתר הוא בא"א (בארוך אנמין) ונאוא"י (ובאכא ואמא) רמיז באותיור 
י"ה, והננלה במה שהוא נשמה בז"א (זעיר אנפין) רמוו באות 8'", 
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וויזן אין די שבּת-צביישע קרייזן און בּאַזונדערס זיך געשטאַרסט נאָך 
שבּתײיצביס שמד און בּפרט נאָך זיין טויט, ווען די נאַנצע פאַבּאטיאַנישע 
בּאַװוענונג האָט אָנגענומען אַן ענגיסעקטאַנטישן כאַראַקטער, די לערע 
וועגן. , דו-פּרצופין'" --- וועגן דעם דאָפּלטיקן כאַראַקטער פון דער גאָט- 
הייט, דאָס ערקלערן דעם געשמרטן משיח פאַר אַ מענטשלעכער פאַרקע-- 
פּערונג פון דעם ,,מלכּא קרישא'" -- דאָס האָט געמוזט שטאַרק בּאַאוט- 
רויָקן. די נאָטספאָרכטיקע רבּנים און אָרטאָדאָסטישע מנהיגים פונם פּאָלק, 
זיי האָבּן אין די דאָזיקע דעות, װאָס שמעסן מיט קריסטלעכע דאָגמען, 
דערזען אַ געפערלעכע ,,מינות", און זיי האָבּן איר ערקלערט אַ פאַרב'- 
טערטן קאַמף, וועלכער האָט, וי מיר וועלן ווייטער זען, געפונען אַ געוויסן 
אָפּקלאַנג אין דער ליטעראַטור, אָבּער שוין בּאַדייטנדיק פריער, ווען שבתי 
צבי אין אַקאָרשט עפנטלעך אַרױסגעטראָטן אַלס משיח און נואל, די 
התלהבות פון דער משיחישער, בּאַװועגונג האָט דערגרייכט די העכסטע 
מדרגה און דער נאַנצער יירישער קיבּוץ האָט מיט יובּ? און פרייד אָנער- 
קענט אינם, משיח אויס סמירנע דעם ,, מלך ישרא?,' --- האָבּן זיך דאָך 
יגעפונען אמת, בּלויז איינצלנע, פּערזענלעכקייטן, װאָס האָבּן גלייך דער- 
זען אין דער דאָזיקער שטורמישער משיחישער בּאַװועגונג אַ גרויסע גע- 
פאַר, וועלכע קאָן בּרענגען אַ נװאַלטיקן שאָדן דעם יידישן פאָלק, און די דאַ- 
זיקע יחידים האָבּן געהאָט מוט אַרױסצוטרעטן קעגן שטראָם, דערהויבּן זייער - 
װאָרענענדיסע שטים צווישן דרי פריידיקע יובּל-געשרייען, כאָטש זיי האָבּן גע- 
װוּסט, אַז זייער שטים וועט זיין וי אַ קול קורא בּמדבּר. און מען װועט זי בּאַ- 
געגענען מיט צאָרן און שפּאָטישן געלעכטער, עס איז געווען א נװאַלטיקע 
טראַגיק אין דער לאַנע פון די דאָזיקע װאָרענענדיקע און ניט-גלויבּיקע: 
זיין די איינציקע ניכטערע אין דעם ים פון פּסיכישער מאַסן-שיכּרות, זיצן 
וי , אבלים צווישן חתנים'', זיין די איינציקע טרויעריקע און פאַרמרה- 
שחורהטע אין דעם ווילרן קאַראַהאָד פון טאַנצנדיקער יובּל-פרייר; פאַר- 
שטיין און בּאַגרייפן זייער גאַנצע מאַכטלאָזיקײט, און דאָך ניט קאָנען 
און ניט וועלן בּלייבּן שווייגנדיקע ערות, מוטיק פּראָטעסטירן, װאָרענען 
און שרייען וועגן דער קומענדיקער געפאַר אין פולן בּאַװוּסטזיין, אַז --- 
דאָס שמעקט מיט מסירת-נפש, אַז די עקזאלטירטע מאַסע קאָן אױיף זיי 
אויסגיסן איר גאַנצן אױפגעבּראַכטן צאָרן און זי פּשוט מיט די פים 
צעטרעטן. אָט אַזױ זיינען די דאָזיקע יחידים אױיסגעװאַססן אין טראַנישע 
העלדישע פיגורן, און זייער פּראָמעסטירנדיקע שטים האָט געוויס פאַרדינט 
זי זאָל פאַרצייכנט ווערן אין דער ליטעראַטור-געשיכטע פונם יידישן פאָלק. 

די אינטערעסאנטסטע פיגורן צווישן די דאָזיקע ערשטע בּאַטעם- 
פער פון דער שבּתי-צביישער בּאַוועגונג זיינען די צוויי בּרידער פּראַנטיס 
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און דער רב יעקב שאשפּורטאַש,. יעקב און עמנואל פראַנסיס שטאַמען 
אויס מאַנטואַ = װאָס האָט, וי מיר האָבּן פריער געזען, געשפּילט אין 
דער רענעסאַנסיתּקופה די ראָלע פון אַ בּאַדײטנדיקן צענטער פאַר יירי" 
שער קוקטור. דער עלטערער און מער בּאַנאַבּטער פון די צוויי בּרירער, 
יעקב, איז געבּאָרן אין 1619 און האָט פאַרבּראכט רוב ימיו אין פלאָרענץ. 
אַ שטרעננגער ראַציאָנאַליסט, האָכּן אים מער פון אַלץ אינטערעסירט ריין" 
פילאָזאָפישע פּראָבּלעמען, און מיט בּיטו? האָט ער זיך פאַרהאַלטן צו 
אַלץ, װאָס האָט געשמעקט מיט מיסטיק און ,,סודות הנפתּר". ,די 
מקובּלים פארנעמען זיך מיט נארישקייטן'', פלעגט ער שטענדיק זאָגן *. 
ער האָט עפנטלעך ערקלערט, אַז דער זוהר איז געפעלשט און ניט דער 
תּנאי ר' שמעון בֹּן יוחאי און זיינע תּלמידים האָבּן אים געשריבּן. דער 
עראטישער מאָמענט, װאָס לאָזט זיך פילן אין די קבּלהשע ספרים, איז 
אים, דעם ניבטערן ראַציאָנאַליסט, בּאַזונדערס געווען דערווידער. ,, זאָלן--- 
ערקפערט פראַנסיס --- לייענען דעם זוהר די, וועמען עס עקלט ניט פון 
ניבול פּה'' (יקרא הזהר מי שלא נזהר מנבלות פּה) ?. ער האָט דערפאַר 
פֿאַרפאַסט א בּייסנדיקע סאַטידע אין פערזן, ,, אַשרי חגוי'', װוּ ער ניסט 
אויס זיין גאַנצן שפּאָט און צאָרן אויף די מקובּלים און אויף זייער תּורה. 
,איך קאָן ניט שווייגן, --- ערקלערט דער דיכטער אין דער פאָרועדע + -- 
װוייל בּיטער וי דער טויט זיינע מיינע ליידן; אֶבּער אויך ווען איך שריי. 
ווערט מיין וי ניט געלינדערט. מיין מוזע קאָן אָבּער אירע לעפצן ניט 
פאַרשליסן, און אָפן און אומדערשראָקן מוז זי פאַר די מענטשן איר שטים 
דערהויבּן, זיי וועגן גאָטס ועגן בּאַלערנען!'' +,הקבּלה תתן קולה -- 


1 וע מקול עונב", 8/, | 

2 זע אאמונת חכטים" (יאָהאַניסבּורגער אױסגאַבּע, דף 35): ;האיש המקובל 
חלך אחרי ההבל", 

דאָרטן, דף 35 

4 די הקדמה צו דער סאַטירע איז איבּערנעדרוקם אין טורפורגוס װערק אעץ 
הדעת" (אַ פּירוש אויף ;כּחינת עולם"). און װײל דאָס װערק איז אַ יקר הפציאות, 
בּרענגען מיר דאָ די הקדמה פולשטענדיק: מלי אם תשכבון בין שפתים לעפר מוֹת 
תשפתני דאגתי, אם אדברה לא יחשך כאבי, פן יחסרני שומע ויחשרני כי קנאה זולת 
קנאת ד' צבאות תעשה זאת; אמנם מה אעשה אם מליצתי לֹא נשאת מעולם על שכמה 
משא דומה ומטבע לשוני להניר לארט מה שיחו נגד ד' וננד משיחו אראה לשונות 
חרוצות, לדבר עלי נאצות, ולקלל שיר זה קללות נמרצות בראש כל חוצות, יוֹם ולילה 
עד חצית, ולנשכו בשני זעם רצים ושבים, מױז ומזה הם כדונים, אם תבעיון בעי, סי 
אלה עלי יהמיו ומה טיבו של ההמון הוה אשר יריע אף יצריח, ובלפי מעלת טליצתי 
דברים ימיח, למי דברים למי שיח, למאחרים על ין גאונם, ובלכם ינביהו כנשר וב'ן 
כוכבי הקבלה ישימו קנם, הממחיקים כודה זיסודותיה ולא ידעו על מה אדניה המבע, 
ולמה וה הבל ייגען, על כן דברי לעו", 
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דופט אויס דער דיכטער אִין זיין סאַטירע, --- איבּער אַלע גאָסן און מערס 
טוט זיך דער קבּלהס שטים לאָזן הערן. מענטשן אָן וויסן, מענטשן, װאָס 
זייערע אויגן זעען ניט מער וי צדקיהו בּבּית הפּקידות *, חקירהן זיך 
וועגן די אַצילות און די סודות פון דער תּורה. תינוקות של בּית רבּן, 
פּאַרשױינען, װאָס טאַפּן אין דער פינסטער און זיינען לויז פון יעדער 
חכמה, בּורים רקים וזדים --- אַלע פּלאַפּלען זיי וועגן די ספירות און 
וועגן מעשה מרכּבה", 

יעקב פראַנסיס האָט מיט רעכט פאָרויסגעזען, אַז מען װעט זיין 
שיר שילטן , קללות נמרצות בּראש כּ? חוצות'', וי נאָר זיין סאַטירע איז 
אָפּנעדרוקט געװאָרן אין מאַנטוא, חטבּן די אָרטיקע רבּנים נלייך בּאַפױלן 
מען זאָל די גאַנצע אױפלאַגע פארבּרענען 4 און וען שפּעטער מיט 
צענדליקער יאָרן (אין 1704) האָט דער יונגער שמשון מורפודנה איבּער- 
געדרוקט פראַנסיסעס סאַטירע אין סוף פון זיין , עץ-הדעת,/, אין אויף 


י אים שטאַרק אָנגעפאַלן דער מקובּל? אַביעד שר שלום בּאַזילה, פאַרװאָס 


ער האָט פאַרעפנטלעכט דעם דאָזיקן , שמוציקן פּאַמפלעט!' (השיר ההוא 
המזוהם) 2. 

עס אין אויך גאַנץ בּאַנרייפלעך, אַז ווען ס'איז קיין איטאַליע די 
איבּערראַשנדיסע בּשורה דערגאַנגען, אַז דער פאַנג געהאָפּטער משיח האָט 
זיך ענדלעך בּאַװויזן, און בּאַלד וועט ער זיך אַנטפּלעקן אין זיין גאַנצער 
פּראַכט --- איז פראַנסיס געבּליבּן דער איינציסער ,,נייזאָגער, דער 
עקשנותדיקע ניטנלױיבּיקער, װאָס איז. מיטן גאַנצן בּרען פון זיין קאַט:- 
לוסטיק; טעמפּעראַמענט אַרױסגעטראָטן קעגן דער ענטויאסטישער 
סמשיחישער בּטַוועגוג. מיט גרויס מוט האָט ער געשליידערט איין פּאַמ- 
פלעט נאָכן אַנדערן קעגן דעם ,,צבי מודח/' --- דעם פאַרשטויסענעם. הירש 
(שבּתי-צבי). , מען טאָר נים שווייגן, ווען דאָס גאַנצע פאָלק הייבט אֶן 
זינדיסן!'' (לא עת דמי פן עם ד' יחטא). ,אַך, וויינען דאַרפט איר אַלע!--- 
רופט דער דיכטער אויס אין איינעם פון זיינע שטראָף-לידער --- מים אש 
בּאַדעקט איער קאָפּ, זעק גורט אֶן אַרום אַייערע פענדן! רייסט אַפע 
קריעה, אָבּער ניט אַיערע קליידער, נאָר אַײערע הערצער טוט רייסן, וויי 
גאָטס עדה אין מיט דער גרעסטער פּלאָג בּאַשטראָפט! טיה די קעם גע- 
בּוֹינן האָבּן פאַר גרויס וויי די הימלשע מלאכים, עס יובּלט בּלויז די לילית 


* דעם מלך צדקיחו האָם מעז בּיידע אויגן אױסגעשטאָכן און דערנאָך אין תּפימח 
אַיינגעזעצט,- | 


1 וע, ,מתק שמתים", 14, 
2 אין זיין ,אמוגת חכמים", קאַפּ' 22, 
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מיט אירע לעניאַנען --- וויי? נאָטס פאָלק איז פון גרויס בּיז קליין אַראָפּ 
פון זינען, נעשטראָפט איז עס מיט דער מבּה פון שיגעון, װאָס האָט ניםג 
קיין נרענעץ און ניט קיין בּרענ" 1, 

און דער דיכטער האָט בּאַשלאָסן צו קעמפן קעגן דער !מכּתי 
השטות'', װאָס האָט אַרומגעכאַפּט דאָס גאַנצע פאָלק, קעמפן מיטן גע- 
ווער פון צאָרן, מיטן געווער פון פייערדיקן פּראָטעסט. ,,איז אינם גיהנום 
דאָס פייער אױיסגעלאָשן, װועל איך עס מיטן פּלאָם פון מיין צאָרן ווידער 
צתם פלאַקער בּרענגען', רופט אויס מיט שטאָלץ דער דיכטער 5 ,איך 
װעל צנטבּלויזן די שאַנד פון דעם פאַרשטויסענעם הירש (שנתייצבי), 
דעם דאָזיקן װאָלף, װאָס פאַרשטעלט זיך פאר אַ לעמעלע! אויפדעקן על 
איך זיין נידערטראַכט און אַלע װעלן דאַן זען -- ניט קיין גאולה 
בּרענגט דער הירש, נאָר פאַרקנעכטונג; ס'אַ הירש אַ פליג ניט קיין לייב'" 
(צבי שבי ולא פרדות --- צבי זבוב ולא אַרי)פ. 

יעקב פראַנסיס האָט געהאט פי? אויסצושטײן פֿאַר זיין מוטיקן 
קאַמף; די אויפגערענטע מאַפע האָט צעראַבּירט זיין װוֹינונג און אים 
אַליין מיט שטיינער בּאַװאָרפן +. דאָס האָט אים אָבּער ניט איבּערגע- 
שראָקן, און בּעת שבּתי-צביס אָנהעננער און די מחנות ,נביאים', װאָס. 
האָבן זיך דעמאָלט בּאַוויזן, האָבּן געזונגען שירים ותשבּחות פאַרן , מלך 
המשיח'', האָט פראַנסיס אין זיינע פּאַמפלעטן און עפּינראַמען געמאַכט 
צו שפּאָט און געלעכטער דעם משיח מיט זיינע נביאים. אָט דער, װאָס 
איז וי אַ שטעכיקער דאָרן, װועט עס זיין דער נואל פונם גאַנצן דור? אָט. 
דאָס נישטיקע מענטשעלע, דער שענדלעכער פּינמײ -- איז גאָטס אויס- 
דערוויילטער, און שטרעקט זיין האַנט נאָך דעם קיניגלעכן מאַנטל?' 5 


אין פקנץ על יד", 1885, .צבי כורה', 116 
הוי קוראי זאת, מהרו ורטעו -- אפר ושק לשומעים יִצען 
קרעו לבבכם על קהל:אל נגעו -- אַל בגדיכם אך לבכם תקרעו! 
מלכי צבאות נדדו ראש מכאב -- לילית ולגיונה לבד יורגעו 
על עם ד' כי במכת השטות -- הכו ונשנו שלשו רובעה,, 
3 ,אם מבלי אש נעדרה שחת, יקוד -- תיפת ברשפי זעמי דלקו", 
82 דאָרמ;, 101, 
4 דער דיכטער דערמאָנט װענן דעם אײניקע מאָל אין זיינע לידער, זע דאָרפֿן, 
1 114; ,אשחק לקורותיו בצדקי אחויק, על זאת אבנים בּחרי נססו"ן 1 2116 ארבת 
צררוני בעת זאת אומרה, כמעט ואותי חי אזי בלעו". 
5 דאָרמן, 104 : 
הזה ירפא חלי הדור והנו -- לשׂכּכים לו ולצנינים בצדו? 
הוה זכה לשם ומעיל מלוכה? -- קללה אוהו ילבש כמרי. 
ואיך יכשר לשר אל עם ד' -- פקוד עון לק שבם פקידו? 
ומנו בין המנויים בזיים - בחיר אל איך יקורא גם יחידוי 
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מיט נאליקן געלעכטער רעדט דער דיכטער ווע ; די ניסים ונפלאות, װאָס 
די עקזאַלטירטע מאַסע גלויבּט, אַז דער משיח האָט זיי בּאַװיון; מיט 
שפּאָט דערמאַנט ער די אױיבּן געבּראַכטע לעגענרע, אַז דער משיח ‏ טוט 
ריימן אויף אַ לייב און טרייבּם אָן מיט אַ זיבּדקעפּיקער שלאַנג. ,, איך 
ווייס גאַנץ קלאָר פירט אויס דער דיכטער -- דעם צביס אונטערגאַנו 
איז אומפארמיידלעך, ער אין דעם אַשמדאַיס זיכערער קרבּן'; געלאַבט 
װאָלט איך איבער זיין הינטישער מפּלח, מיך בּאַאומרויקט אָבּער דער 
גורל פון מיין פאָלק, איך האָבּ מורא, דער דאָזיקער פּלאָניקער הירש וועט 
בּרעננען איבּער מיין פאלק א בּראָך נאָך א בּראָך און אַ נלות אויף אַ גלות. 
אַ טייל וועט ער בּרענגען צו מינות, א טייפ אויך װועט ער פארפירן אין 
שמד. איך קלאָג אויף מיין פאָלק: אָט דער פאלשער משיח װעט זיין 
פאַר אים אַן אבן ננף; ניט באַפרייוננ וועט ער אים בּרענגען, נאָר נאָך 
שווערער מאַכן זיינע קייטן. 1, ,איך זע -- זאָנט פאַרבּיטערט דער 
דיכטער --- די חבלי משיח זיינען שוין דאָ, אויף דער נאולח איז אָבּער 
ניטאַ קיין האָפענונג'' (חבלי משיחות יש, נאולה נעדרה). און דער אוים- 
געבּראַכטער מאַסע ערקלערט ער מיט שטאָלץ; איר אַלע, װאָס דורשט 
נאָך נסמח, װאָס טוט איבּער מיר שפּאָטן און צאָרענען --- מיך װעט איר 
ניט צום שווייגן בּרענגען! זאָל זיך גיסן מיין בּלוט --- איך על אַײערע 
שענדלעכע מעשים פארן פאָלק אויפדעקן, איך װעל שטיין אױף דער 
װאַך און װועל ניט דערלאָזן דער פרייער געדאַנק זאָל אַנטשלאָפן ווערן" 5, 

דעם דיכטער שטארקט דער געדאַנק, אַז זיין העלדיש טאָן וועט ניט 
פאַרגעסן ווערן. , איך בּין זיכער, --- ערקלערט דער ריכטער, --- אַז מיין 
ליד וועט ניט פאַרגעסן ווערן, און מיט דורשט וועט מען קלױיבּן מיינץ 
פערזן, װאָס ווערן איצט מיט די פיס געטראָטן" 3 

אין נאַנץ איטאַליע האָם יעקב פֿראַנסיס געהאַט איין-איינציקן מיט- 
העלפער אין זיין עקשנותדיקן קאַמף; דאָס איז געווען זיין ברודער 
עמנואל. עמנוא? פראַנסיס אין אַלם דיכטער געווען אַמשטאַרקסטן אין 





1 דאָרטן, 105, 
* דאָרטן, פֿון: 
עוד עוד לימי שטנה ועשק צמאו -- עור ילעגו עלי והתקלס,, 
אער לעין עמם מבושי פעלם -- גם כו עדן במעיל דמי יתכסווא . 
לא אתנה שינה לעין הרעיון -- מתני סעיפי יום וליל שנסה 
3 דאָרטן : שירי ראוים לחקוק על יהלום -- אף כי לוכר על ניר יודפסו 
עוד יצֵאו ללקום אבל לֹא ימצאו -- מלי אשר היום כסיט רמסו. 
זין האָפּענונג, אַן זיינע לידער װעלן פֿאַרעפּנטלעכם װערן, אין נאָר מײלװײיז מקיים 
געװאָרן, זיין לידער-זאַכלונג (דער גרעסטער מייל נאָך גיז איצם נים געדרוקם) געפינט 
זיך אין אָקספאָררער ביבּליאָטעק (וע {סעראַפּום', 1840, /2), 
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עפּיגראַמען און פּאַמפלעטן1. נאַכדעם וי זיין בּרודערם פּאָעמע קעגן די 
מקובּלים, אין אויפן בּאַפע? פון די מאַנטואַנער רבּנים פאַרבּרענט גע- 
װאָרן, איזן עמנואל אַרױסנעטראָטן מיט א צאָרנדיקן פּאַמפלעט 3 וכוֹת 
לבני שמעי"', װוּ ער בּאַשולדיקט די דאָזיקע רבּנים, אַז זיי זיינען ערגער 
פון קורח ועדתו, ווייל זיי ,, טרעטן מיט די פיס די שטאָלץ פונם פאָלק און 
צעשטערן די יסודות פון אמתן גלויבּן" : 


מה אעריך אלה לסעית קרח? 
ה מה בני עמרם לבד מאסו. 
ולשרתך סוף סוף ירוצון אורח; 
א לה בּעזות עמך רמסו 

כ? עובדך להם יהי לטורח 
עד היפוד בה דתך רמסו, 


נלייך מיט זיין בּרודער האָט אויך עמנואל נעשריבּן פּאַמפלעטן 
קעגן שבּתײ-צבי און זיינע מקורבים, און פאַר די קומענדיקע דורות האָט 
ער פאַרפאַסט אַ קורצע בּאַשרײבּונג פון דער שבּתי-צבי-בּאַוועגונג ,,ספור 
מעשה שבּתי צבי ונתן העזתי בּקיצור'' ?. נאָכן טויט פון זיין בּרודער * 
האָט עמנואל צונויפגעזאַמלט אַלע פּאַמפלעטן און עפּיגראַמען, װאָס יעקב 
פראַנסיס האָט געשריבּן קעגן דעם שבּתייצבי, צונגעגעבּן צו זיי זיינע 
אייגענע און געמאַכט פון זיי אַ גאַנץ ווערק אונטערן נאָמען ,, צבי מורח'. 
װאָס איז אין דער נייער צייט פאַרעפנטלעכט געװאָרן *. 


1 אַלם מוסטער בּרענגען מיר זיין עפּינדאַםס קעגן אַ קמצן, װאָס האָס זיין פאַרי 
מעגן אָנגעװאָרן : 
נבל שם אל זהב כסלו -- כיס זהב עשה פסלו, 
אבד הכים, וברוב כסלו -- אין עוד כיטלו כי אין כיס לו (פמתק שפתים", /), 
2 פּאַרעפנטלעכבט אין ,קנץ על יד", 1885. 
8 עמנואל פּראַנסים האָט איבּערגעלעבּט זיין בּרודער אויף צענדליקער יאָרן און 
איז געשמאָרבן אין אָנפאַנג פונם 8'טן י"ה. 
| 4 אין מקבץ על יר", 1885, 128-97. דאָרט איז אויך אָפּנעדרוקט יעקב פראַני 
מים אַ גאַנץ קליינע פּיעסע, װעלכע ער האָט פאַרפאַסט פּאַר דער ידישער מוזיקאַלישער 
געזעלשאַפּט פאַנעלאַנטי", אין פלאָרענץ. אֵלם פּערסאָנאַזשן טרעטן דאָרם אַרױס: אַ קֹאַי 
פּעלע זינגער, אַ קיגר, דער יצריהרע מיטן יצר:טוב, אַ גרופּע װאָס שמאַכט אין גיהנום 
און אַ גרופּע, װאָס רוט אין גן-עדן, עמנואל פּראַנסיס האָם אױך פאַרפּאַסט אַ װערק 
װועגן העבּרעישער מעטריק ;מתק שפתים' (פאַרעפנטלעכם דורך ה, בּראָדי אין 1892 
| צוזאַמען טי עמנואלם אייניקע נאָך ניט פאַרעפנטלעכטע לידער). אייניקע לירער פון די 
בּרידער פּראַנסיס האָט אַביהם פּיפערנו {פּגעדרוקם אין דער לידער.זאַטלונג הקול 
עונב" (1846). 
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נאָר פון אַן אנדער שניט איז געווען דער פריער שוין דערמאַנטער 
דריטער קעגנער פון דער שבּתײצבי-באַועגונג --- יעקב בּן אַהרן שאַשפּור- 
טאַש. געבּאָרן אין אוראַנאַ (בּערך 1610), האָט ער געפירט אַ װאַנדע-- 
לעבּן; ער איז געווען רב אין פעץ, סאַלי און טעלעמסען; אין 1646 האָט 
מען אים גענומען געפאַנגען, נאָר מען האָט אים בֹּאַלְד אויסגעלייזט און 
אין 1081 איז ער שוין אין אַמסטערראַם. אין 1050 האָט ער בּאַנליײיט 
מנשה בֹּן ישראל אויף זיין רייזע קיין לאָנדאָן, אין פיר יאָר אֲדָום שיסט 
אים דער סולטאַן אויט מאַראָקאָ מיט אַ דיפּלאָמאַטישן אױפטראָג צו דעם 
שפּאַנישן הויה, אין 1064 פאַרנעמט ער דעם פּאָסטן פון אַ חכם בּיי דער 
פּאָרטוגעזישער קהילה אין לאָנדאָן, און אין א יאֶר אַרום, ווען די שבּתר- 
צבי-בּאַוועגונג האָט געהאַלטן אין איר פולן בּרען, איז ער שוין רב אין 
האַמבּורג, בּלױיז רי לעצטע 0 יאָר פון זיין לאַנג לעבּן!: האָט ער רויס 
פאַרבּראַכט אין אַמטטערדאַם, 

שאַשפּורטאַש אין געווּען אַ הייסער אָנהענגער פון לוריעס קבּלה, 
און האָט געגלויבּט בּאמונה שלימה אין אַלע ניסים ונפלאות, װאָס זוערן 
דערציילט אין ,, שבחי האר""י'', אַלס ערשטער קאָרעקטאָר פון מנשה כּן 
ישראלס ,,נשמת חיים" דריקט ער אוים אין אַ ספּעציעלן שלוסװאָרט זיין 
גרויס התפּעלות, װאָס דער פאַרפאַסער פונם ספר האָט אַזױ קונציק אוים- 
געדעקט די ,, תעלומות חכמה בגלגול נפשות", 


און דאָך, אין 1066, ווען אין אַלע סהילות האָט מען געטאנצט, 
געיובּלט און מיט. פרייד בּאַנריסט דעם ,,מלך המשיח,/, איזן שאַשפּור- 
טאַש געווען דער איינציקער רב אין אייראָפּע, װואָס האָט דעם קאָפּ ניט 
פאַרלאָרן און מוטיק אַרױסגעטראָטן מיט זיין װאָרענענדיקער שטים. ,,ואני 
בעניי ראה ראיתי כי מאשרי העם מתעים!! --- און איך, דער אומנליק- 
לעכער, האָבּ געזען וי די פירער פונם פאָלק טוען בּלאַנדזשען, דערציילט 
פֿאַרביטערט שאַשפּורטאַש 5, אַליין אַ מיסטיקער און מקובּל, האָט ער 
דאָך געדענקט די טרויעריקע פּאַקטן פון דער געשיכטע וי אַװוי ,,פילע, 
װאָס האָבּן זיך אױיסגעגעבּן פאר משיחים, זיינען צום סוף פאַרװאַנדפט 
געװאָרן אין מדיחים". ער האָט אויך אין דעם שבּתי-צבי נעזען , דעם 
אבן-ננף פארן גאַנצן פאָלץ ישראל", זיין לאַגע איז אָבּער געווען נאָך 
שווערער וי פון די בּרידער פֿראַנסיס. ער האָט ניט געקאָנט, וי זיי, ענט- 
פערן מיט שפּאָט און געלעכטער אוֹיף די אַלע ניסים ונפלאות, װאָס דאָס 


1 שאַשפּירטאַש איז געשטאָרבּן אין טיפן עלמער אין 1698 (זע די פּאָררעד 
צו דער ערשמער אױסגאַבּע פון זין ;אוהל יעקב"), 


? ,ציצת נובל צבי", דף 4, עמ' בּ' (אױטנאַבּע 1867. 
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פאָלק פלענט איבערדערציילן וועגן דעם משיח און זיינע נביאים. ער האָט 
זיי ניט אָפּגעלײייקנט, ער האָט זיך בּלויז געפלייפט צו דערווייזן, אַז דאָס 
איז מעשה כּישוֹף, װאָס געשעט מיט דער הילף פון דער סיטרא אַחרא 6 
דווקא דערפאַר, װאָס שנתי-צבי און זיינע מיטהעלפער האָבּן זיך גנעשטיצט 
אויף דער קבלה און אויפן זוהר, האָט שאַשפּורטאַש אין דער משיחישער 
בּאַוועגונג דערזען די גרעסטע געפאַר פאַר דער אים אַזױ טייערער ,,חככמת 
הנסתּד''. ,,די רייד פון דעם זוהר --- קלאָגט זיך שאַשפּורטאַש -- טוען 
די דאָזיקע רשעים מיט ליגן בּאַשמוצן, זייערע פּרעפּלערישע מעשים טוען 
זיי מיט ציטאַטן פון הייליקע ספרים בּאַצירן" ?. און ער טרעם אַרױיס 
איינער קעגן אַלע; אַלֵיין אַ מיסטיקער --- קעמפט ער קעגן דער שיכּרות 
פון משיחישע אילוזיעס, זיין אייגענע קהילה טוט אים רודפן. מען שפּאָט 
פון אים אין די שולן, מען צווינגט אים ער זאָל אויפשטיין בּשעת מען 
מאַכט אַ ,,מי שבּרך'' דעם ,,מלך המשיח', מען פאָדערט פון אים, ער 
זאָל עפנטלעך אָנערקענען, אַז שבּתי-צבי איז דער אמתער גואל און משיח. 
און דאָך האָם ער דעם מוט ניט פאַרלאָרן. מיט גרויס ענערגיע צעשיקט 
ער בּריוו -און כרוזים צו אַלע בּאַדייטנדיקע רבּנים און ראשי קחילות פון 
פאַרשיידענע לענדער און מדינות ?!; ער װאָרנט און וייזם אָן אויף 
דער גרויסער געפאַר, װאָס שטעקט אין דער שבּתײצבייַשער"בּאַװעגונג 
פאַרן גאַנצן יידישן קיבּוץ. צוישן די רבּנים, צו וועלכע ער האָט זיך גע" 
ווענדט, זיינען אָבּער געווען זייער פיל שבּתייצביס הייסע אֶנהענגער, 
האָט שאַשפּורטאַש בּאַקומען זייער בּייזע ענטפערן: מען האָט אים גע" 
זידלט, געלאַכט פון אים און געמאַכט טערעס, מען האָט אים געסטראַשעט 
מיט אַ שטרענגער שטראָף דערפאַר, װאָס ער האָט מיט וייניק הדר 

הכּבוד גערעדט וועגן דעם נביא נתן העזתי +. ;איך בּין װי אַ קליין 
פאַרלאָרן קערנדל אין גאַנצן לאַנד'" 5 קלאָגט זיך שאַשפּורטאַש. ער 
זצמלט מיט גרויס פלייס פאַר די קומענדיקע דורות אַלע מאַטעריאַלן 
און נייטיקע ידיעות בּנונע דעם ,עפּירעמישן שיגעון'" פון ,3" בּית 


1 זע ,ציצת נובל צבי" אין מערערע ערטער, אַז שבּתייצבים ניסים וײינען גע" 
ישען דורך מעשה כּישוף און פאַרבּלענדעניש,, פּאַרזיגערם אויך דער פֿאַרפאַסער פון די 
מעמואַרן, װאָס יעקב עמדן האָט פאַרעפנטלעכט אין זיין עתּורת הקנאות" (וע דאָרטן, 
5 4 9, 10 א"ו)). 

2 אציצת נובל צבי , 94, 

3 שאַשפורטאַש דערציילם אַלײו; ;הרציתי מכתבים לאשכנז ופולין, אימאליא, 
טורקיא, מצרים, סוריא", 

4 וע, ,ציצת נובל צבי" : אובאותה הלילה עצמה דנוני לעובר ומבות דבהי 
הנביא נתן", 


5 דאָרטן, 30: ענם ראיתי את עצמי גרגיר יחידי בארץ?י 
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ישרא?'' (דער משיחישער בּאַװוענונג פון זיין צייט). און אָט דער רייכער 
מאַטעריאָל?, װאָס יעקב שאַשפּורטש האט געזאַמלט און זיין זון האָט 
פאַרעפנטלעכט (אַמסטערדאַם, 1737), דינט בּיז היינטיסן טאָג אַלס איינער 
פון די װיכטיקסטע מקורים בּנוגע דער געשיכטע פון דער שבּת-צבו- 
בּאַוועגונג, 

נאָך דעם התלהבותדיקן אימפּעט פוֹן די ,,ימות המשיח//, הויבּט 
פאַקטיש זיך אָן די ירידה פון דעם טערקיש-פּאַלעסטינישן קיבּוץ,. און 
ער הערט ווייטער אויף צו שפּילן אַ חשובע ראָלע. אין דער קולטור-נע- 
שיכטע פונם יידישן פאָלק. ,אחרי רעש קול דממה דקה,' -- נאָך דעם 
רעשדיקן געפּילדער און שטורמישן עקסטאַז פון די ,ימות המשיח'' ווערט 
בּית-עולמדיק שטיל? אין דעם יידישן קיבּוץ פונם נאענטן מזרח. עס פילט 
זיך די דריקנדיקע אַטמאָספער פון גליווער און אָפּגעשטאַנענקײם. עס 
פעלט אויס לעגעדיקער אָטעם; עס איז אָפּגעשטאָרבּן דער אידעען-קאַמף; 
אַלץ אין וי פאַרשטיינערט אין איין און דער זעלבּער אַלטפרענקישער, 
פון אָבוֹת אֲבוֹתִינו געירשנטער פּאָזע. אַמילן די לעצטע קראַנקהאַפטע 
נאַכװײען פון דער משיחיש-שבּתי-צביישער באַוועגונג מאַכן זיך בּאַמערק- 
בּאַר שוין ניט אין דעם מוסלמענישן מזרח, נים אינם געבּורטסלאַנד פון 
דער לוריאַנער קבלח, נייערט אינם אַנדערן צענטער פון יידישער קופ- 
סור -- אין דעם דייטש-פּוילישן קיבּוץ. דאָס ספרדישע יירנטום, נאָכדעם 
וי עס האָט געבּאָרן די צוויי אַנטיפּאָדן: אין מזרח-לאַנך דעם שבּתי-צבי, 
און אין אַ קולטורעלן ווינקעלע פון אײיראָפּע --- דעם גאונישן בּאַגרינדער 
פון דעם נייעם פילאָזאָפישן װעלטבּאַנעם, בּרוך שפּינאָזען, --- טרעט אִם 
אין דעם הינטערגרונד. דרי הענעמאָניע פון יידישער קולטור גייט ענדניפ- 
סיק איבּער צו די אַשכּנזים -- צום דייטש-פּוילישן יירנטום. װענן דעם 
אין די פאָלגנדיקע בּענד פון אונזער נעשיבטע. 
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נָזייט 402 


בּ יילאַג | 


בּיילאַנע נומ 1 


(זע ז' 56 א'ו) 


וועגן יהורה מיסר ליאונם ליטעראַרישער ירושה, 


צוויי מאַנוסקריפּטן פון יהודה מיסר ליאונס נאָך ניט פאַרעפנט- 
לעכטע ווערק האָנבּן זיך אַ לענגערע צייט געפונען בּיי די טראָקער קאַ- 
ראַימען אין די הענט. װאָרשיינלעך האָט זיי דער בּאַװוּסטער נעלערנ- 
יטער יש"ר מקאַנדיש געבּראַכט מיט זיך אוים איטאַליע קיין ליטע, וו 
ער האָט זיך באפריינדעט מיט אייניקע יכנבּאַגיריקע קאַראַיַמען. אויס 
טראק האָט די מאַנוסקריפּטן אַרױסבּאַקומען פירקאָוויטש; איינעם פון זיי 
האָט ער איבּערגענעבּן ש. י. פין, און נאָך פינס טויט האָט דעם כּתב-יר 
אָפּנעקויפט פרידלאַנד און איצט געפינט ער זיך אין אַזיאַטישן מוזיי אין 
לענינגראָד; דער - צווייטער מאַנופקריפּט נעפינט זיך אין דער ערשטעך+ 
פירקאַװויטש-קאָלעקציע (נומ' 442) אין לענינגראַדער מלוכה-ביבּליאָטעק, 

דער ערשטער מאַנוסקריפּט בּאַשטײיט אויס 154 בּלעטער אין '4, 
די ערשטע 86 בּלעטער פאַרנעמט ליאונם גראַמאַטיק ,לבנת הספּיר', 
וועלכע דער פארפאסער דערמאָנט אין זיין ,,נופת צופים'. דאָס וועיק 
בּאַשטייט אויס צוויי טייל, װאָס ווערן אַיינגעטײלט אין שערים, פּרקים 
און סימנים (3' חלקים, י"א שערים, קכ''ב פּרקים, קל''ו סימנים). פילע 
ענינים הייבן זיך אָן אין דעם ווערק מיט דער פראַזע ,,אמר החכם ליאון"; 
װי עס שיינט האָט דעם מאַנוסקריפּט געשריבּן איינער פון מיסר, ליאונס 
תּלמידים, וועלכע האָבּן בּיי אים געלערנט די העבּרעישע שפּראַך. אויף. 
דער לעצטער בּלאָט פון , לבנת הספּיר'' געפינען זיך פאָלגנדיקע צויי 
צושריפטן 1: | 

א) ונשלם מה שהנבלנו בזה הספר מזאת המלאכה בי"ח באלול 
רי"ד (1484) ית' וישת' שם הא? לעד ולנצח נצחים אמן. 


1 די ערשטע געהערם דעם פֿאַרפאַסער, די צװיײיטסע דעם תּלמיד דעם אָפּשרײבּער6 
461 
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3ּ) ותכל עבודת הקודש מלאכת לבנת הספיר שחברו החכם הכול5 
הפילוסוף האלהי כבוד מורי הרב ר' יהודה החמכונה סמסי' ליאון י''ץ 
בכה'"ר יחיאל הרופא ישר'ו, וכתבתיו אני דניא? ישר"ו בכ"ר משת 
זלה''כ מפיר (פירארא?) לחביבי מ''כ אברהם בכ"ר יואב פנצי ישר"ן 
מריקנטי, היום יום ה' ג' בסיון שנת וכבוד ד' עליך זרח (1488), ו' 
יזכחו לחגות בו ובשאר פפרי חקודש הוא וזרעו וזרע זרעו ויתקים בן 
מקר' דכתי' לא ימוש ספר וכו' עד סוף כל? הדורות אמן כי"ר, 


די וויייטערדיקע 6 בּלעטער פונם מאַנוסקריפּט פאַרנעמען ליאונס 
פּיוטים. דערנאָך גייען דרושים (פערמאָנען), װאָס ליאון האָט געהאלטן 
אין אַנקאַנע בּשעת דעם צואַמענפאָר פון די יידישע ראשי הקהילות. 
וועגן דעם זאָגט עדות פאַלננדיקע צושריפט: ,אלו חסרמוני שחבר החכם 
חפילוסופי האלהי כבוד מורנו הרב ר' יהודה המכונה מסי' ליאון י''ץ 
לתלמידיו בזמן הקונקלוסיאוני פה באנקונא", 
- די בּלעטער 100--104 פאַרנעמען הלכות שחיטה, פאַרפאַסט פון 
מיסר ליאון: , אלו הלכות שחיטות ובדיקות בקיצור, חברם החכם הכו5פ 
הפילוסוף האלהי ירא ד' וסר מרע כבור מורנו הרב ר' יהודה המכונה 
מסיר ליאון בכמ"ר יחיא? הרופא". 
ודי לעצטע דרייסיק בּלעטער פונם מאַנוסקריפּט (108--154) פאַר- 
נעמען מיסר ליאונס הערות צום רמבּ'נס פּירוש אויף תורה. די העדות 
בּאַנלייט פאָלננדיקע באַמערקונג: /,זה הפירוש שחבר כ"ר הרב ר' 
יהודה המכונה מסיר ליאון יצ"ו על פיווש רמב"ן ומתחי? מואלת 
המשפטים"". 
דער צווייטער מאַנוסקריפּט, װאָס געפינט זיך אין דער פירקאָוויטש- 
קאלעקציע, בּאַשטייט אויס 190 בלעטער אין 4. דאָס איז אן אָפּשריפט 
פון מיכר ליאונס 8 צווייט נאָך ניט פארעפנטלעכט ווערק ,, מכל? יופי'! --- 
אַן אַריינפיר אין דעם לימוד פון לאָניק. סיר בּרענגען דאָ דעם ערשטן 
טייל פון דער פאָררעדע, ווייל זי איז זייער כאַראַקטעריסטיש פאַרן פאַר- 
פאַסער און זיין װעלטבּאַנעם : 
| חותם תכנית מכל? יוֹפי -- קראתי שמך עד עולם 
מצרף כסף מאזני צדק -- לבוא אל תכלית כל נעלם 
הרבה בעם עֹשׁוֹ חיל -- אתה עלית על כלם, 
אמר העבד הקטן האוהב הנאמן יהודה המכונה מיסר ליאון: אנכי 
את לבבי לבנות בית תהלה והשגת האמתיות לשמו יתברך אם יסכים 
בידי בענינים יקרים ונכבדים באחרית הימים ולהציב דלתות האמונת 
ולבונן פֿנות שבטיה על עמודי הספורים התודייט וחצבתם בהררי הנביאים. 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטור בּיי יידן 400 


אבנים שלמות ועשו לי מקדש הדעות הצודקות והיכלות ההשגה ימנו 
אליהם כ? מחקרי מחשבי וא? ישעו בדברי שקר ומתרי שכלי אכונן על 
פניהם נשכנתי בתוכם, : 

למה שראיתי קצת הנאחזים במצודת האבדון מאנשי תורתנן 
הסתפלספים כוננו מחשבתם משחית להכחיד ערים בצורות ימהרו חומתם 
בשקר ובכזב בחזקתם ובגובה לבֹּם ולא ידעו ולא יבינו וחשבו לתת 
מופתים בשמים ובארץ ובחשכה יתהלכו בדרכי המופתים ומשפטיו 
ונספורי המדברים ברוח הקדש בחרו ארחות עקלקלות, ולמה ששמעה 
אזגי נ'"כ לנביאי מלבם וחמטהרים המתקדשים לפי מחשבותם ואביטה 
במכון אמריהם אשר המה טמאים לנפש אדם ובהשענם על קצת פשטי 
הדרשות התעיבו עלילה ללכת אחרי ההבל ובשקר נסתרו. ואמרו מצאנו 
חכמה נפלאה רמוזה לא תסולה בכתם אופיר ואשרי המחכה כִי ימשך 
ערבות הססות (4) בחבת מחשבותיו ויחפאו דברים אשר לא כן על הבורא 
יתב' ויתב' כדמיון הסכלים עלוי (?) רב, וכ? אשר היה הדבר במדרגת 
החמנע והבטול יותר יערב להם לסכלותם ויאמרו הנה מה טוב ומה נעים, 
חמת תנינים יינם ובראש הומיות יקראו לנמולי מחלב אשר טח מראות 
עיניהם; לכו שברו בכסף מלא כי לא יערכנו זהב וזכוכית. וזאת הרשעה 
היוצאת כתבוה בספרים כעט ברזל ובצפורן שמיר, ימלאו פניהם קלון 
מהזיות וכפירות בחק האמונה וברשת זו טמנו נלכדה רג? הפתאים יבקשו 
לשנות בהם טבעים ולחדש אותות ונפלאות, מעשים אשר לא יעשו ומי 
יתן החרש יחרישון װֹתהי להם לחכמה.. 

דאָס גאַנצע ווערק בּאַשטייט אויס צוויי טייל, דער ערשטער טייל 
האָט פינף שערים, דער צווייטער בּלויז דריי. 

דער מאַנוסקריפּט פֿאַרענדיקט זיך מיט פֿאָלננדיקע דריי צושריפטן; 

א) דעם פאַרפאַסערס צושריפט : 

װעד כה עזרני ד' להשלים זה החבור נפלא התועלת וההדור וכו55 
ב' חלקים, ח' שערים, צִ"א סימנים ופ'ג פַּרקים... והתחלת חבור 
המחבּר היתה ביום ג' ששה עשר בטבת רט'ו לפ"ק והשלמתיו ביום ה' 
י"ח בשבט רט'ו (1499), ישתבח ויתרומם שם הא? לעד ולנצח נצחים 
אמן כבורך ר' ... | 

3) צושריפט פונם ערשטן קאָפּיסט, דעם אובּנדערמאָנטן 

שריפטשטעלער אַבוהם פאַריצוֹל: 

;ואני הצעיר מעיר ממשפחה ומכונה אברהם בכ'"ר פרדכי 
פריצול פראווינצאלי כתבתי זה הספר הנכבדר אשר חברו הנדו? סונ 
השוֹנים פאר המדעים יפה אף נעים ה'"ת מיסור ליאון ועשיתיו לאחים 
הנדיבים זרע ברוכי ד' עם הלוות צאצאיהם,,. הלא הם ר' ליאון ור' יעקב 
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מנורצי יצ''ו. והשלמתיו מוצא שבועות רל"א (14/1) השם ברחמיו יחונם 
ויזכם להוציא כוונתם לטובה מן הכח אל הפועל וילמדם ?קח ובינה 
וכאין אונים יקים 7ו צנה וישמרהו בכל פנה. תם ונשלם תחלה לאל עולם". 
נ) צושריפט פונם שפּעטערדיסן קאָפּיסט: 

;ואני זעיר דמן חבריא, מדרך לכפות רנלי חכימיא, רועה רוח 
שואף ושואב, וכל טובות עיוניות כוסף ותאב, בראותי פנת יקרת הספר 
הזת כול? בכל מיני כללי התחבולות המלאכה הארוכה, הנותנת בים 
התבונות דרך פלולה ודרוכה אשר היא הצעה והנחה אל העיונים העליונים 
המשינים ההצלחה באחרית ברוכה, אמרתי זה היום אגילה ואשמחה 
בחסדו, כי הפּיק רצון עבדו, בכחשק רב אל הדר תורתי הביאותיו 
ובתמידות העתקתיו להיותו בנמצא בתיבת ספרי כי ימצא לעת מן העתים 
ישלם נדרי לא יחסר כל בה כי בה מצא המסובב לא יוכחש מציאות 
הסבה. ותהי השלמת מלאכתי פה בק"ק דטרוקי יום א' י"נ לאל שנת 
שצ"ב וחסימן עליו ואכלת ענבים בנפשך שבעך ?פ"ק, נאם יאשיהו בן 
לא'א מוהר"ר יהודה עזרי זצו''ק". 

די לעצטע צושריפט זאָגט עדות, אַז דער מאַנוסקריפּט איז געשריכן 
געװאָרן אין טראָק אין 16282, 


בּיילאַנע נום' 2 


(זע זייט 78) 


וועגן דעם פּאָלעמישן ווערק ,,הויכוח השנים" 
(1015/018110 11696018 06), 


דאָס דאָזיקע, דורך פעבּאַסטיאַן מינסטער פאַרעפנטלעכט װערק 
איז געשריבּן אין אַ זייער אומבּאַהאָלפענעם און גראַמאַטיקאַל שטאַרק 
פאַרנרייזטן העבּרעיַש. דעם אָרט און סטיל, אין וועלכן עס ווערט געפירט 
דער רעליגיעזער ה,ויכּוח/', כאַראַקטעריזירט אין געניגנדיקער מאָם 
פאַלגנדיקער אַריינפיר: . | : 

, בספר הזה מדבר הנוצרי עם יהודי החצף על דברים משונים וגם 
על אמונת היהודים וכי רבות ונדולות טעיות בידיהם, מאחר אלהים גרש 
אותם מלפניו בעבור חטאותיהם דווקא כי מאַנו להאמין במשיח אשר בא 
אל עולם הזה וינאו? את כ? אדם מחטאתו אשר מאמין בו וולתו אין 
תשועח ומחסה בשמים ובארץ, אבל שמאמינים בו הם עם קדוש לר' 
אלהיו אשר בחר השם להיות לו לעם סנולה. והנה מאחר היהודים לא 
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רצוֹ לקבל ולהאמין במשיחנו באו בגלות עולמית ויפלו בחשך הלבב 
כיונ הזה, ואני אודיע זאת בספר הזה אי"ה. נכתב פה בעיר בזל בשנה 
מבריאת העולם לפ"ק ר"צ לחדש תשרי" (1899). 

דאָס גאַנצע ווערק איז נעדרוסט מיט נקודות,. 


בּיילאַגע נומ' 3 
(זע זיים 18) 
ווענן דעם מיסיאָנערישן בּוך ,ספר אמנה", 

אויך דער ,,ספר אמנה"' געהערט צו די גרויסע בּיבּליאָנראַפישע 
יסר-המציאותן. מיר האָבּן זיך בּאַנוצט מיט דעם עקזעמפּלאַר, װאָס דער 
בּיבּליאָגראַף ש. ווינער האָט געפונען אין לענינגראדער אזיאטישן מוזיי. 
מיר בּרענגען דאָ בּשלימות די פאָררעדע פונם בּאַקאַנטן העבּרעיסט 
פאַניוס, ווייל די דאָזיקע פאָררעדע מיט איר האַרבּער און אומבּאַהאָלטע- 
נער שפּראַך זאָגט אַמבּעסטן עדות, װוי אַזױ די קריסטלעכע העבּרעיסטן 
פונם אַלטן שניט זיינען בּיי זייער גאַנצן פלייס אוֹן נוטן ווילן דאָך ניט 
געווען בּיכולת אזיף אַזױ ווייט אַריינצודריננען אין דעם נייסט און 
אייגנארט פון דער בּיכּל-שפּראַך, בּכדי צו זיין אימשטאַנד פריי און 
גראַמאַטיש ריכטיק אויסצודריקן אין איר זייערע געדאַנקען : 

,פפר אמנה, יקר טוב ונעים אשר חבר אותו איש ישראלי חכם 
ונבון לפני כמה שנים להודות ולהוכיח בו בראיות גמורות 
שאמונות המשיחים שיש להם בהקב"ח באב ובן ורוח הקודש ובדברים 
אחרים שלימח ונכונה ובלי ספק חיא מושבת על יסור התורה והנביאים 
והכתובים. לפיכך קרא שמו ספר אמנה להאיר בו עיני העורים ולהוליך 
בדרך ישרה התועים. נעתק מלשון עברי אל לשון רומיי על ידי פאולוש 
באַניש ונדפס באיזנא הבירה בשנת ש"בּ 5פ"ק מבריאת עולם תה"ה 
ושבח וכבוד לשם עליון השוכן בשמי מרום". 

דאָס נאַנצע ווערק בּאַשטײט אויס פאַלגנדיקע צען קאַפּיטלען : 

פּרק ראשון: דין שלוש שמות אב ובן ורוח קודש. 

פּרק שני: דין לדתו ובריתו. | 

פּרק שלישי: דין שאלות ותשובות (ספּעציעלע פּאָלעמיק קעגן 
דעם בּעל ,,הנצחון''), 

פּרק רביעי: דין וחשבון קץ ביאת משיח. 

פּרק חמישי: דין עינוייו ומיתתו ועלייתו לשמים, 
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פּרק שישׂי: דין לפתיים היהודים. דער דאָזיקער קאַפּיט? הײיבּט 
זיך. אָן מיט פאָלגנדיקע ווערטער געווענדט צו די ,,ײידן-נאַראָנים'" : 

,ועתה ישראל הסכת ושמע והקשיבו לאשר אני מדבר; פ?מה אתם 
עושים רעה גדולה אל נפשותיכם להכרית לכם איש ואשה עולל וונס 
מתוך יהודה ולבלתי הותיר לכם שאירית להכעיס את השם במעשה ידיכם 
לבלתי להאמין בדברי הנביאים שנבואתם נתקיימו בּוה הנשלהת לכם 
בּשמו להושיע אתכם ומאנתם להאמין בו ובאותותיו ובנפלאותיו אשר 
עשה מעשים נפלאים ונוראים אשר לא עשה שום נביא או חזון כמוהו, 

פּרק שביעי: רין ט"ו תשובות פּאַלעמיזירט מיט די יידן, װאָט 
גלױיבּן, אַז משיח איז נאָך ניט געקומען). 

פּרק שמיני: דין תחיית המתים.. 

פּרק תשיעי: מה שמונע היחודים שלא יאמינו במשיח הנשל"ח 


בּיילאַנע נומ' 4 
(וע זט 96) 
די מעשה מיטן טייערן פּערל, 

דער בּיבּליאָנראַף שטיינשניירער בּרעננט (,העבּר. בּיבּל.', ען, 
1-8) אויס אַבוהם אַבּולפיהס האַנטשריפטלעכן ,,אור השכל'' פאָלננ- 
דיקן משל, װאָס קאָן בּאַטראַכט ווערן אַלס מקור פאַר דער שפּעטערדיקער 
אַזױ פּאָפּולער געװאָרענער מעשה מיט די דריי ריננען: 

,ואם יאמר אומר; אמת היה אבל ראה האומה בלתי ראויה לאותה 
מעלה והחליפה באומה אחרת והחליף חקיה ומצוותיה ובא ומעטם והמיר 
מכתבח. הנה האומר דבר זה הוא מודה על מעלתה ועל מעלת לשונה 
ועל מעלת מכתבה בע'כ.. אבל אנו נורה על האמת שהיום שלשת 
חהמעלות חפרות ממנו אבל לא על דרך חילוף מהן באחרת ר? הדבר 
דומה למי שהוא אצלו מרגלית נהמדת ובקש להנחילה לבנו, ובתוך 
הזמן שהיה מורה לבנו דרכי העושר כדי שיכיר מעלת המרנלית ותהית 
נחמדת בעיניו כמו שחיא חמודה בעיני אביו, בא הבן והכעיס את אביו. 
מה עשה האב? לא רצה לתת המונלית ביד אדם כדי שלא יפסיר בנן 
ירושתו אם ישוב וירצה את אביו, אבל השליכה בבור כי אמר: אם לא 
ישוב בני איני רוצה שירשנה ואם ישוב איני רוצה שיפסידנה וכל עוך 
שלא ישוב תהיה גנוזה בבורי וכשישוב מיד אעלנה לו. וכל עור שלא שב 
באים עכדי אביו והיו מכעיסים את הבן בכל יום ויום וכל אחד מהם היהת 
מתפאר שאדונו נתן לו המרגלית, והבן לא היה חושש, כי לא היה בן 
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דעת. אחר זמן כ? כך הכעיסוהו עד ששם ומח? לו אביו והעלה המרנלית 
מן הבור ונתנח לבנו. כשראו עבדי אביו --- מיד נפלו על פניהם וְבושן 
משקריהם לפני הבן והיה להם הרבה לעשות עמו עד שימחול. כן קרה 
לֵנו עם האומות האומרים לנו שהשם יתב' החליפנו בם, שאין לנו פה 
?השיב כל? זמן שאין אנחנו מרצים את השם כאשר חטאנו לו, ואולם 
בשובנו ובשובו את שבותנו יבושו מבישנו מפנינו וכו'. ומפני שאין 
אנו עדיין היום באותה הפדרנה שאנו מצמים לעלות אליה בכ? ים, 
המחלוקת במקומה עומדת למי החמדה והאמת: הלנו אם לצרינו) עֶר 
בוא המכריע וידלה המרנלית מהבור וישיבנה לבנו ואז יתברר האמת 
ותשוב החמדה לבעלה הראוים לה הנקראים עם ד' ותסור הקנאה 
והקטטה וכו'. ויראה כ? איש מאישי המין כאלו הוא חבירו וחבירו כאלו 
הוא עצמו וכו ''. | 


בּיילאַנע נומ' 5 
(וע זיים 119) 
וועגן װאַריאַנטן צום טעקסט אין די-רוסים ,,מאור עינים", 

צונץ ניט איבער אין זיין אַרבּעט וועגן בּעל , מאור עינים'' (, כרם 
חמד", סש) אין ש. י. ראַפּאָפּאָרטס נאָמען, אַז אין דער ערשטער אויס- 
גאַבּע ‏ פון ,, מאור עינים?. איז איין שטעלע אָפּנעדרוקט אין פאַרשיידענע 
װואַריאַנטן, און אין צוויי עקזעמפּלאָרן פון דער דאָזיקער אויסנאבכע האָט 
ראַפּאַפּאָרט נופא געוען א פאנצן אֶבּואץ, װאָס פעלט אין די אַנדערע 
עקזעמפּלאַרן. נאָר איידער מען האָט בֿאַװויזן די דאָזיקע שטעלע אִמצו- 
שרייבּן, זיינען כּשעת אַ שריפה בּיידע בּאַטרעפנדיקע עקזעמפּלאַרן פאַר- 
בּרענט געװאָרן. צונץ ווייזט דאָרט אויך אָן, אַז ער גופא האָט געזען אַן 
עקזעמפּלאַר פון דער ערשטער אױיקנאַבּע , מאור עינים'', װוּ דער מחבּר 
פאַרענטפערט זיך אין סוף פונם 20טן קאַפּיט?, דערפאַר, װאָס ער האָט 
זיך ערלויבּט אָנצוּווייזן, אַז אייניקע משלים און מימראס פון די חנמי 
התּלמוד דאַרף מען ניט נעמען אין זייער ווערטלעכן זין, ווייל זיי טראָגן 
גאַנץ בּולט אַ גוזמאדיקן באַראַקטער. די דאָזיקע התנצלות האָט אָבּער, 
וי עס שיינט, וװוייניק װאָס געהאָלפן, און כּלל ניט בּאַפרידיקט די שטרענג- 
אָרטאַדאָקסישע ספערן. דיירוסי האָט געמוזט איבּעראַנײס איבּערדרוקן 
דעם בּאַטרעפנדיקן בּוֹינן און אַרױסװאַרפן די גאַנצע שטעלע, וב ער 
קריטיקירט געוויסע מאמרי חז""?, אין 20 יאָר אַרוֹם נאך צונצס מיט- 
טיילונג, האָט ציידנער מודיע געווען, אַז אין לאַנדאַנער מוזיי געפינט 


יי 





174 ד"ר י. צינבּערג 


זיך אַן עקזעמפּלאַר , מאור עינים'', װווּ דער 20-סטער קאַפּיט? איז אָפּגע- 
דרוקט בּשלימות לויט דער ערשטער רעדאַקציע. דער דאָזיקער עקזעמ- 
פּלאַר איז אָבּער ניט דער איינציקער; נאָך אַזעלכער געפינט זיך אוױיך 
אין לענינגראַדער אַזיאַטישן מוזיי (קאָלעקציע כװאָלסאָן), און פון דאָרטן 
דרוסן מיר איבּער אָט די שטעלע, וועלכע די-רוסי האָט נעמוזט אַרויס- 
װאַרפן כּכדי צו שטילן דעם צאָרן פון זיינע אָרטאָדאָקסישע קריטיקער, 
אויף בּלאָט 81, עמ' א', שורה 8 פון אונטן, נעפינען זיך נאָך די ווער- 
טער , כפי מה שנזכור עוד בזה חפרק', פאָלגנדיקע שורות : 

,וכן אמרם פ' כ? כתבי: לא חרבה ירושלים אלא בשביל שלא היתה 
להם בכשת פנים זה מזה. ר' חדקא אומר: בשבי? שהשוו קטן לנדו5, 
וטעמים אחרים כאלה אשר אמנם נראה שהם לבדם לא יספיקו אצל? רב 
החסד אלקינו על חרבה כמוהו, וכזה מה שאמרו בירושלמי פ' החליפ 
שהעיר הגדולה ביתר חרבה מפני שהיו משחקים בה בכדור בשבת וכן 
כמה עירות בהר המשתה במדרש איכה יעיב, ופ"ג דאבות המלבין מני 
חברו ברבים אע'פ שיש בידו וכו' וכמעט שיצורף לאלה אמרם בזוהר 
וישב פסוק ויהי ער ופרשת אמור פסוק ולא יחל? זרעו, האי מאן דאשיד,.. 
ונזהר ויחי הוסיפו שאין לו תשובה, ובנדה פ' כ? היד אמרו חייב מיתה 
נשופך דמים ועובד אלילים, דומה למה שהפלינו פ' יש בערכין על בּעל 
לשון הרע לומר שהוא נדול מן השלש החמורות... כמו שהפריזו נ'"כ על 
המדה לזרז על תכונה טובה... ופ' כל כתבי המענג את השבת (חינו' 
כדברי הרמב"ם בהלכותיו פ"? שמתקן תבשיל שמן וכדומה) זוכה לנחלה. 
בלי מצרים .., 


בּיילאַגע נומי 6 
(זע זייט 158) 

וועגן די גזירות פון דעם פּױפּסט פּױלוס דעם פערטן, 

דעם פּופּסט פּוױילוס שווערע נזירות האָבְּן געפונען אַן אָפּקלאַנג 
אין דער העבּרעיִשער ליטעראַטור פון יענער צייט. בּאַזונדערס אינטערע- 
סאַנט איז אין דעם פּרט אַ לאַנגער שיר געשריבּן אין פאָרם פון אַן אַק- 
ראָפטיך. דער פאַרפאַסער פון דעם דאָזיקן שיר איז עמנואל בּן יקותיאל 
אויס בּענווענעטאָ, אַ פאַרבּרענטער מקובּל, װאָס האָט אויף זיין חשבּון 
נעדעקט דעם בּאַדײטנדיקסטן טייל פון די הוצאות בּיים דרוקן דעט , זוה="" 
מיט די ,תּקיני זוהר'' און דעם חיוטס ,, מערכת אלחות' 1. ער נומא 


1 זע קונפורטי, אקורא הדורות", דף 20, עמ' א' (מיר צימירן לױים דער װעי 
נעציאַנער אויסנאַבּע, 1745), | 
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האָט געשריבּן א ווערק וועגן העבּרעישע גראַמאַטיק און פּאָעטיק , לוית 
חן'' (געדרוקט אין 1897). אין דער הקרמה צו דעם דאָזיקן ווערק קלאָנט 
דער פאַרפאַסער אויפן נזר צו פארברענען דעם תלמוד, און אין אַ ספּע- 
ציעלן שיר ! רעכנט ער אויס די אַלע גזירות, װאָס ס'האָט קעגן יידן 
אַרױסגעגעבּן אין זיין , בּולע'' דער פּױפּסט דער , טעאָטינֶער'', ווייל דאס 
דאָזיקע ווערק איז איצט אַ יקר-המציאות, בּרענגען מיר דאָ די וויכטיקסטע 
שטעלן ; | - 
.-נּלִי ספק לא נשרף התלמוד אלא בעון המלעיגים עליו ורבים 
מעמי הארץ המתיהדים כסו פניהם חרלים בדעות כוזבות ובכונות 
הפילוסופים אשר הרחיבו פה על בעלי התלמוד האריכו לשון על האנשים 
הצובאים בדברי צדק ומשפּט ומישרים ולא ננזרו עלינו נזרות קשות אלא 
בעון מנהיגי הדור ובּעלי כיסים שרפו ידיהם מרפא את מזבח ד' ההרוס 
ולא יעמדו על הפרץ לחזק את בדק בית אלהים. ויהי כי באתי מעבר לים 
בּאַנקונה אל מלוני אני הגבר ראח עני שרפת תלמודי קרעתי את מעילי 
ואבכה במר נפשי עוד אפפו עלינה רעות לא יכולתי לראות, כלי גולה 
עשיתי לי, ואש משלי בשיר קינה מבעי פי : 

{ רמת כל תלאותי --- יגונותי ואנחותי 

; כרוני, הממוני --- ונא רקב בעצמותי 

משוש לבי ושמחתי --- מצודתי סנולתי 

מצאוהו שרפוהו --- רפואה אין למכתי 

נָמלה אָנרה כורת --- ופורש אין במכמרת 

גכונים הם דגניה --- למחיתה למשמרת 

|מחמדי מבוערים --- ובאיים מפוזרים 

והנמצא בתוך עמי --- מבוקעים מצוררִים 

אֲמת ארצח ותפארת --- ואין דורש מאשרת 

אחח לקול אשר יוצאת --- ומכרזת ואומרת 

ליסר המענגים -- ומלעיבים והמהנים 

קרועה נמשך אביר --- בדיל מסיר- והסיגיט 

בכל עמו וארצותיו --- בנס וקצף כרזותין 2 

בחי? קראו מלאו --- עשו חקיו ומצותיו 

כָּמו עופות מצינות -- ירקרקות שאת בנות 

כנף בנד כמו זרת --- ואיש כבעו בכ? פנות 


1 דער אַקואָסטיך אין דעם דאָזיקן שיר בּאַשטים פון די װערטער: . עמנואל 
בכ"א מר יקותיאל נ"ע 
* דעם פויפּסטס עדיקטן און בּאַפעלן, 
די גזירה, אַז יעדער ײר דאַרף טראָגן אַ ס29ציעל הימל אויפן קאָט, 





26 


ד"ר י, צינבּערג 


אַמונות עכבו להם -- כנסיותם ובתיהם 

אשר בנו כמו רמים --- ביד זרים נתונים הם 1 
מפסגורותםפ באשפתות -- ובחרבות ובבתות / 
מאוסים רופאים להם -- כמי מרה אזי לשתות 8 
דשות תרבית שנים עשר+ -- סחר מזון ובר חסך 5 
ראיותם -- לשון לעז ? -- וכנות שר וטפסר פר 7 
יניקתם ושרותיהם -- צחוק משתה -- אסורים הם 8 
יכואו כצר נהר -- ללא ישבת בחגיהם 9 

כרובים נעשו נכרים --- ורבים הלכו גרים 110 
קצתם עברו ימים -- וכצבאים עלי הרים 

וצרות הספרדים --- נדיבי עם ונחמדים 

וענוים הלא נודע -- שרמים עומדים עדים 11 
תפ? באם בתפארתם -- ברוב עשרם במשמרתם 
תלאָום שם ונשרפו --- ולא נודע מקום שבתם 
יחידים טף ונשים -- נטושים חלדו חושים 

יבורך צור שהצילם -- בלי סוסים ופרשים 

אפפוני ימי צרות -- ומלחמות והתגרות 

אזי שבת משוש תפים -- ומטפחות והשרות 
כלרוחת איש להשקיט לו -- כנשר תש בתרמילו 
געיר מקלט והלך אט -- לבל יראה בקלקולן 

נָפונתִי ונדכיתי --- ובכיתי בנלותי 

נערי פה סביבותי --- בפי סרו ישיבתי 

(זונותי לכדוני --- וצר מצוק מצאונו- 

עשות למוד כרום זלות --- ותלמידי יצְאוֹני. 


1 די נזירה צו פּאַרמאכן שולן און בתּי:מדרשים, 

2 װעגן פאַרשפּאַרן די ידישע בּאַפעלקערונג אין ספּעציעלע געמאָס, 

3 דער פֿאַרבּאָט ײידישע דאָקטױרים זאָלן היילן קריסטן, 

4 לוים דעם פּײפּסטס בּולע איז די ידן געװען פאַרבּאָסן צו נעמען פאַר 


הלואות מער פון 12 פּראָצעגט, 


5 דער פאַרבּאָם יירן זאָלן ניט טאָרן האַנדלען מים עסנװאַרג, 
6 דער בּאַפעל, אַן אַלע ידישע אַקטן אין דאָקומענטן זאָלן זיין געשריבן אויף 


איטאַליעניש. 


הייזער 


7? דער פאַרבּאָם יידן זאָלן ניט מאָרן פֿאַרנעמען קיין רעגירונגם=שטעלע, 

8 דער פֿאַרבּאָם צו האַלטן קריסטלעכע באַדינער און צוֹ פאַרברעננען אין ויין. 
צוזאַמען מיט קריסטן, - | 

9 דער שמרעננער פאַרבּאָם יידן זאָלן פירן געשעפטן אין קריסטלעכע ח:אות, 
0 די רדיפות קעגן מאַראַנען, פילע פון ויי האָבּן דערפּאַר געמוזט פאַרלאָזן דאָס לאַנד, 
1 די קדושים פון אַנקאָנאַ. 
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בּיילאַנע נומ' 7 
(זע זייט 169) 
אַברהם יגל און זיין , גיא חזיון",. 

אַברהם יגל, דער בּןדור: פון יהודה מוסקאַטו און עזריה סן 
האדומים, האָט פאַרמאַסט זיין , גיא חזיון" זיצנדיק אין געפענגעניש אין 
8, ער האָט געלעבּט אין אַ קליין שטעטעלע לוציראָ לעבּן מאַנטואַ און 
דאָרט געפירט אַ נעשעפט בּשותּפות מיט אַנדערע אָנטיילנעמער. דאָס נע- 
שעפט איז געגאַננען שלעכט, ס'האָבּן זיך אָנגעהױיבּן מחלוקתן צװוישן די 
שותּפים, יגלס קעגנער האָבּן אים געמסרט, און דער סוף איז געווען, אַז מען 
האָט יגלן אַיינגעזעצט אין תּפיסה. בּכדי די צייט צו פאַרבּרענגען האָט 
ער פאַרפאַסט זיין האַלבּ-פאַנטאַסטישן ,,חזיון''. יגל בּאַשרײבּט, װוי ס'איז 
צו אים בּײינאכט אין חלום געקומען אין געפענגעניש זיין פאַרשטאָרכּע- 
נער פאָטער. דער פון יענער וועלט געקומענער האָט אַיינגעהילט זיין זון 
אין זיין מאַנט?, בּיידע האָבּן זיי זיך אויפגעהויבּן אין דער לופטן, 
אַרויס פון דער טורמע אוֹן געלאָזט זיך אין די בּרייטע ווייטן פון דער 
דרומדיקער נאַכט. בּעת דער לופט-דייזע, דערציילט דער זון אַלץ, װאָס 
ס'האָט מיט אים פּאַסירט. די דאָזיקע לעבּנס-דערציילונג װערט אָבֹּער 
גאַנץ אָפּט איבּערגעריסן דורך אַלערלײ אומדערװאַרטע בּאַגעגענישן. כּעת 
זיי טראָגן זיך אין דער לופטן, בּאַגעגענען זיי נשמות פון פאַרשטאָרבּענע, 
װאָס בּלאָנדזשען אַרום אויפן , עולם התּוהו''; יעדע פון די בּלאָנדזשענדיקע 
נשמות דערציילט איר פאַרגאַנגע! לעבּן, און פאַר װואָסערע זינד זי פוז 
עס אַרומגײן אין , עולם התּוהו'' איידער זי װועט קאָנען קומען צו איר 
מנוחה. אָט אַזױי ווערט דעם פֿאַרפאַפערס רעאַלֶע לעבּנסבּאַשרײבּונג 
צונויפגעפלאַכטן מיט לעבּנס-שילדערונגען פון געשטאָרבּענע נפשות און 
טיט אַ סך מופר-ריייד, אויף וועלכע דעם פארפאסערס פאָטער איז גאָרניט 
קיין קמצן. פילע נאָוועלן און פּאַסירונגען, װאָס זיינען אֵייננעפלאָכטן 
אין ינלס ,,ניא חזיון'', זיינען ניט נאָר כאַראַקטעריסטיש פאַר דעט דעמאָלי 
טיקן לעבּנסשטיינער, זיי האָבּן אויך אַ געוויסן ליטעראַרישן װערט: עס 
שפּירט זיך אין זיי דער גייסט פון דער איטאַליענישער נאָוועלע אויס דעם 
6טן י"ה, יגלס װוערק האָט זיך לאַנג געװאַלגערט אין מאַנוסקריפּט, און 
ערשט אין 1880 איז דער וויכטיקסטער טייל פון ,ניא חזיון'. צום 
ערשטן פאַרעפנטלעכט געװאָרן אין אַלעקסאַנדריע (נא אמון). 


48 דיר י, צִי'נג ערי 


בּיילאַגע נומי 8 


(זע זויט 24) 


דער מנך תּוגרמהי' פון כּורשס משפּחה, 


אין פירקאָוויטשעס ערשטער מאַנוספריפּטן-קאָלעקציע געפינט זיך 
אונטערן נום' 826 אַ בּינטל לויזע בלעטער, מייסטנס פון מיסטיש-קבּלישן 
אינהאַלט. איין בּלאָט פון דער קאָלעקציע, ליידער פון דער צייט שטאַרס 
געשעריקט, איז אַ פראַגמענט פון אַ גרעסערער אָפּהאַנדלונג ועגן די 
נצחונות פון דער אָטאָמאַנישער מלוכה איבּער די אייראָפּעישע לענדער. 
מיר בּרעננען דאָ דעם װיכטיקסטן טייל פון דעם דאָזיגן דעפעקטן בּלאַט : 

ומיר הנה ר' בחוזק יבוא, ראשון לציון, הנה הנם, ולפי שחנערה 
וחתוך הרנ? הוא בשנת תם שהיא שנת העטרה. וע? ידי גבריא?ל אמךר 
במאמר הנכבד דהוי בההיא שעתא אתערותא דרמשיהת ראשון שהוא 
פזרע יוסף תלמידו ש? גבריאל, ובאותה שנה יגער גבריא? בחיה הנזכרת 
כי יקיים מאמר האל יתע,ה אליו גער חיית קנה (?). ויהי זה לדעתי על 
ידי המלך שמלך שנת גער (1813) ברומי זעירתא אולי יגער ברומי רבתא. 
בי כאשר ישמען למצרים שכבשה יחילו... כמאמר הכתוב כי כאשר שמע 
למצרים יחילו כשמע צור, כלומר: שישמעו אנשי צור שהיא רומי 
שנכבשה מצרים --- יחילו. וכן אמרו חכמים ז"'? שצור היא רומי, 
בילמדנו פרשת וארא אמר ר' אלעזר בן פדת כשמע צור --- זה רומי, כל 
צור חפר במקרא במלכות הרשעה הכתוב מדבר.. וכן היה כי כאשר 
שמעו ברומי שנכבשה מצרים רעדה אחזתם שם חי? כיולדה, ועשו אבל 
נדו? וצעקה נדולה ?א מאהבו מצרים רק מפחד רומי, ולכן אני אומר 
שהנערה ש? רומי תהיה על ידי זה המלך או על ידי בנו היושב על כנו 
שהוא כמוהו עצמו, אם לא יהיה אז על ידי תלמידו ש? נבריאל. והשם 
יתעלה לבדו הוא היודע האמת,. ואמנם אמותי כה, יען כי כפי 
המובן מכל אלה המלאך ההולך לפני מלכי תוֹגרטה 
?ה?חם מלהמותיהם הוא נבריאל שמכין עצמו לקיים מאמר 
קונו ולשבר רגל הקו... בשנת הששים... ולא תתמה מזה, כי אפילן לפני 
אלכפנדרוס מקידון שלא היה מלך הנון היה המלאך להצליחו במלחמותיו 
כמו שאמרו חז"? שכשיצא שמעון הצדיק לקראתו לבוש בנדי כהן נדול 
וחלק לו אלכפנדרוס המלך כבוד גדו? ותמהו עבדיו, אמר: דמות דיוקנו 
של זה אני רואה במלחמותי ונוצח. וכ? שכן שמלך לפני מלך 
תוגרמה אשר הוא ממשפחת כרש משיח השם ונגנידן 
והולך ?עשות חרון אפו באדום גם כי מלך תונרמה 
ירום הודוותנשא מלפכותונקרא כרשלמי דעתי להיותו 
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אהוב לשם יתעלה ככורש הראשון והוא ממשפּחתו 
ודומה לו. ומצאתי כתוב באחד מן הדרושים שאמרו על שמלך פרס 
העתיד להלחם ברומי שעולה לרומי ג' שנים שנה אחר שנה ער שפשט 
בה י"ב חדש ונו' גבורי מלחמה עולים לקראתו מן הים ונמפרה בידו 
ע"כ. וכל זה מורה כי מן השמים נלחמים עם שונאי תונרהמה 
ומלאך השם רודפם. גם יש הוכחה לדבר שגבריא? הוֹא ההויך 
לפנין מן הכתוב שאמר: ובעת קץ יתנגח עמו מלך הנגב ר"ל שרי מלך 
מצרים שמצרים היא דרופית לארץ ישראל, 


בּיילאַגע נומי 9 
(זע זייט 250), 
שבּתי כּהן און זיינע פּירושים, 
אין פירקאָוויטשעם ערשטער מאַנוסקריפּטן-קאָלעקציע געפינען זיך 
אונטערן נומ' 992 די ערשטע בּלעטער פון שבּתי בּן מלביאלס. פּירוש 
אויף אבּן עזראס ,, ספר השם". פאַר דער הקדמה צום פּירוש גייט פאָלְנן- 
דיקער אַקראָסטיך ; 
אלהים חי מאוד נשגב ונפלא 
- וְהוֹדו רם ולו נאוה גדולה. 
שׁ בחיו מי אשר יוכל למלל --- מרומם על ברכה ותהלה. 
בלב כל הנביאים אור כבודו --- לאור יקר בַּלִי אומר ומלה 
ר הלתו בפי כל החכמים -- והוא הנעלח על כל וְסלה 
ידי חסדו פתוחות על חסידיו --- ולהם סור שמו באר ונלה 
כמו אברהם אבן עזרא יכונה -- אשר עלה עלי זאת המסלה ‏ 


היות מעיד בסוד השם אמרים --- יקרים מפנינים נם סגולה 
בבון הלב עלי כל איש בדוֹרוֹ -- כאברהם אבי הכ? תחלה, 


דערנאָך קומם די הקדמה: ,ראה ראיתי דברי החכם |' עזדא 
בספר השם נותנים יד ושם העצם בשמות השלשו, תורה צוה לנו מורשה 
ובמורשי לבבו ממיו הוכח מלים במעלת השכל הנעלה היא (המה?) 
למעלה עופִֿים, נדבריו קצרים ומחכמות רבות כלילים וכל אמרותיו אמרוין 
טהירות וסלילות במאזני השכל שעולות והרקע השער בשכלו ומי יעמוד 
על נבילן כי הוא היה כאברהם אבינו בדוֹרו כאשר העיר עליו נר מערבי 
בהלן נרו נשמתו נר אלהים נבוה מעל גבוֹה שוֹמר וגכוֹהים (?) אור 
זקרות ראתה עינו, בל המפרשים ירעם בקול נאונו כי קול שאונו סיאן 
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גרעש ובדברו כ? התנעש, הכן לו הדרך להאיר נתיב ביום קומו להוריע 
דרכיו ליראי ד' ולחושבי שמו, לפניו מיום גלותינו לא היה חכם הרבה 
כמוחו כי רום נשא ידיהו ואחריו ער יוֹם גאולתינו לא יהיה כן לא אומר 
כי לא יתכן, כי לא יתכן דרך ד' ואליו קורא הגלג? באזנו כי יצא חוטר (?) 
אחת היא, אשר שמו כשמי כי טבע המקור נמצא במה-שיחצב. 
ממנו ואין מכש? למו !. וכאשר ראיתי דברי זה האדון נהייתי'. 
בתור מחשנותי נדון להיותם פתומים וחתומים וממרבות אנשי זמננו 
נעלמים, הניעני שׁתוֹף השכ? והדמיון ?פרש דבריו ושכל חביון, כי להיות 
דברי זה השלם כנו באו בהעלם בחכמה ובתבונה ובדעת כמשפט כ? ערום. 
עשה בדעת היה זה סבה להעלם מרבים כונתו כי מי יבוא עד תכונתו, 
ובזה ארים מכשול מדרך אומתי אף כי יהיה למזכרת אחרי מותיי, 
ובמקומות אשר נראה מדבריו בשאר חבוריו עוזרים אמירי אמריו נביאם 
במאמרנו להיות ראיה על פּירושנו. ומהעוזר האמתי אשל העזר לבוֹא 
אל כונתייכי זאת מנוחתי". 


בּיילאַנע נומי 10 


(זע זייטם 252) 
וועגן מרדכי כומטינום ליטעראַרישער ירושה, 


פון אַלן כומטינוס פילצאַליקע װוערק איז פאַרעפנטלעכט, און דאָס 
אויך ערשט אין דער נייערער צייט, בּלויז זיין פּירוש אויף מימוניס ,, מלת 
החגיון''. אין פּירקאָוויטשעס ערשטער קאָלעקציע געפינען זיך אין מאַ- 
נוטקריפּט אַכט כומטינוס ווערס. מיר בּרענגען דאָ פראגמענטן פון צַוויי 
ווערק, װאָס זיינען בּאַזונדערס כאַראַקטעריסטיש פאַר כומטינוס וועלט- 
בּאַנעם, 

א 
כומטינוס פּירוֹש אויף תּוּרה. 

דער מאַנוסקריפּט, װאָס איז פאַרצייכנט אונטערן נומ' 21, אין 
אַ דיקער בּאַנד אין ?4 פון 194 בּלֶעטער פּאַפִּיר געמישט מיט פּאַרמעט. 
די דאַטע, ווען דאָס ווערק איז פאַרענדיקט, איז אָנגעוויזן אין סוף מאַ- 
נוסקריפּט: ,,והשלימו המחבר בּיום שלשה עשר לירה אב שֹנת חמשת 
אלפים ומאתים ועשרים ליצירה (1400) ושט סימן הכר נא למי החותמת'', 
דעם מאַנוסקריפּט נופא האָט געשריבּן מיט אַנצן יאָר שפּעטער (1418), 


1 דער גאַנצער זאַץ איז בלייססק פאַרגרײזט, 
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נאָך בּיים פאַופאַסערס לעבּן 1, דער סופר שבּתי בּן משה פונם אינז? 
קריט, פאָרן קאַראַימישן געלערנטן משה מצורדי, װי עס איז צו זֶען פון 
דער צושריפט, װאָס געפֿינט זיך אויפן לעצטן בּלאָט פונם מאַנוסקריפּט; 
. ,,ויתם הספר הזה על ידי שבתי בכ"ר משה ז"? מאי קריטי ביום ארבעה 
עשר לחודש הרביעי שנת חמשת אלפים ומאתים ושמנה ושלשים 
וכתבתיו פה בעיר קוסטנדינא 7כ"ר מ' משה מצורדי וקבלתי הפרעון 
משלם", : | 
א טייל פון כומטינוס פאָרדעדע צום פּירוש התורה האָט ח"י גור" 
לאַנד צוריס מיט אַ יאָר 00 פארעפנטלעכט אין זיין מאַניסטער:דיסער- 
טאַציע 2, אָבּער מיט אימהדיקע גרייזן,. אינדערמיט לאָזט וורלאַנך 
דורך אַ גאַץ גרויסן אָפּזאַץ מיט דער בּאַמערסונג: , נמחק מאוד'' (שטאַרק 
אָפּנעמעסט). דעם גרעסטן טיי?. פון די דאָזיקע , שטארק אָפּנעמעקטעץ" 
שורות איז דאָך נאָך מענלעך צוֹ לייענען: {והיו מױברים כפי חכמתם 
וכותבים כפי השגתם ואלו ימצא אדם חכם כמוהם, בלי ספק יבין את 
דבריהם בלתי צורך אל פיױושים וכאורי מאמרים חקשים, אכן פמני 
שלב האחרונים מעט מזער כלו מאדרת שער כ..או דבריהם מהם ונשאן 
אליהם קצה.,. ריהם להתקוטט וללחום החלוקה לאמר זה בכח וזה בכה 
והנה מעוף צוקה ופעם תהיה האמת עם אחד מהחולקים ופעם תעדר מהם 
ישארו אנשים ריקים, ופעם יהיה האחד יוֹתר קרב אל האמת מחנרו 
ות...תה מארץ ופעם יהיה קרוב.... כי הדבור אחד וחשומעים רבים ויתכן 
שיבינו המדבר להביט לקצתט בין השלבים ולקצתם לא כי לא יכילוחו 
לחטרון ההצעות ויספרהו בזה האופן ויקבלוהו בעלי הדעות והנשארים 
בהם ימקו על הארץ יריקו?. | | 

מיר בּרענגען דאָ אויך דעם אַרינינאַל פון דער שטעלע, װאָס מיר 
האָבּן ציטירט אויבן אין טעקטס: | 

,ורבו עליה (על חתורה) המפרשים, מהם מנארי התיבות והמאמרים 
הקשים כפי דרך הדקדוק מבלתי דרך מלאכת ההניון, ומהם מבארים 
המאמרים כפי המקונל בחביון, מהם פרו אל דרך הדרש כי הפשט מהם 
שרש, ומהם חשבו כי כל התורה סודות וסתרים והכתוב כלי נסתר 
בחדרים, ומהם הרכיבו מאלח בפירושם, ומהם חשבו שכל הכתוב הוֹא 
כפשוטו. באשר הוא שם, 55 אלה השתתפו בשני הענינים ‏ האלה והם 


1 חיי נורלאַנר האָט אַ טעות נעהאַט, בּעת ער װיום אָן די דאַטע ג152, זע 
זיין גוקצע2מסצע .682 עחאמסזסע צהה צוההעמס81א 1108006, 
2 זע: העבר, בּײלאַנע, ז' 5--8, צו זיין 4141 0ס8זא 86, ' 69 
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אם שקצרו בדבריהם ולא יצאן מכונת הכתוב לפי דעתם ככ? אשר מללן 
ואם שהאריכו ויצאו ממנון הכתוב לפי דעתם כרי לעשות קובץ גרול 
ואיש ברעהו יהתלו, וכראותי אני מרדכי בן אליעזר כומטינו הקושטנריני 
את החלופים אשר בם אנשי חסד נאספים, ולא יכלו לבחור דברי צדיקים 
מדברי האספסוף וימרו על ים בים סוף, הערתני רוחי לבאר הכתוב בדרך 
הנכונה האמתית והיה הבאור הזה נשוש על פי מלאכת הדקדוק ומכון 
על פי מלאכת החגיון, יושב בסתר עליון, ובמקום אשר לו סוד מהחכמה 
הטבעית ארמיזנו, וכי ארגיעה אריצנו, וכן במקומות אשר יחיהת אלין 
צרך מחכמות המזלות אבארנו, ובחכמת המספר יסובבנו וחכמת המרות 
לא תסור ממנו, ובחכמת אלהות איַסד סודותיו, ממני תחיין קרנותיו, 
זכ? אחד במקום הראוי לו יזֹכר, בהלו נרו על ראש חפסוקים ויהיו בו 
מוצקים, ומדוך הפשט לא אזיז כי הוא חזק נבור ועזוז, ולא אסיר פעם 
למי שיהיה, כי ידעתי כי לא יחיה הנושא פנים בתורה, כי מהשט א 
ירא, מלנד אם הפירוש אשר יראה שהוא זולת הפשט בא בקבּלה אז 
יהיה פו פּנלה, וגם בזה אזכיר דרך הפשט תחלה כי הוא יסוד המעלה, 
וכן אם היא הפך שקול הדעת אז ידל? כחו ויהיה למנרעת, ונבארהו באור 
אשר יקבלהו השכ? והדעה ובו נבין שמועה, ואשים נכח עיני את דברי 
נבונים אשר קדמוני ופרשו נם הם ואקרא את דבריהם ומכלם לא אביט 
יותו רק במאמרי החכם ר' אברהם עזרא כי הוא הפותר וראש למפרשים 
אשר הלכו על דרך הפשט, וצף ע? ראשם ועל דבריהם שט, וכאשר יסכימו 
דבריו עם האמת והנכון, יחדיו נסמתיק סור כירח יכון, ובאשר יראה לנו 
שתפש דרך אחרת, נפנה על ימין או על שמאל ברוח עוברת,, יי 

בּכדי צו געבן אַ בּאַנריף, אויף װאָס טאר אַ ראַציאָנאַליסטישן אופן 
כומשינו פלייסט זיך אויסטייטשן דעם בּיבּלישן טעקסט, בּרענגען מיר 
זיין פּירוש אויף די ערשטע פּסוקים פון פּרשה ,וירא", װוּ עס װערט 
דערציילט וי צו אַברחם אבינו זיינען געקומען צו נאסט דריי אומבּאַי 
קאַנטע: פרשת וירא אליו. בי 

האל חהוח --- כי לו נאוה --- עת אתחיל --- וירא אלין 

| לכן אוה --- תורה צוה -- הוא הרוח --- תחת שוליו. 

אמר החכם ר' אברהם אבּן עזרא ז"'ל; תועי רוח אמרו שהשם שלשה 
אנשים והוא אחד והוא שלשה ולא יתפרדו, והנה שכחו: ויבואוּ שני 
המלאכים פדומה בערב. ור' משה היוני " תפש עליו ואמר: ימח? פוּ 
אבן עורא כי על דעת תועי רוח אין זה ההפרד מועיל לו מאומה כי אם 
היו אלו השנים שבסדום השלשה הנראים לאברהם ונראו בשנים אין כאן 


* משה קאַפּוֹצאַסו, 
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המוד 2ל, ועוד שאין דעת חתועים במלת החפֿרדות הפרף מלה או הפיך 
מקום רק ששלשתם דבר אחד ואע"ם שיפררו במלות או שימצא האחף 
בשמים והאחרים בארץ או הפך זה הם אומרים שאלו השלשה ואם נפרדו 
דבר אחר הם כי לא יתפרדו במלות או במקום מצד חלוףה ההתבוגנות 
כשנצטרן להיות המעשה למטה בארץ, רק הם בעצמם דבר אהד הםן; 
והנה אבן עזרא לא השיב מאומה, אמנם ידע כ? משכיל שכבר התבאר 
במופת שהשם יתברך הוא הידוע והוא. הדעה והוא הידוע ושלשתט דבר 
אחד ויתחלפו אלו השלשה במלות מצד חלוף ההתבוננות ואינם במו 
הלובן והמלנין והמתלבן שהם נפרדים זה מזה, רק שלשתם דבר אהר 
ונא יפרדו כי אם ב מ לות לבד לא ב ע צ מ'ם, ווח אמת אין עליו שׁום 
ספק לא יכחישהו העולם כולו ואם יכחישוהו' הוא אמת כמו שכא 
יכחישוהו וכ? שנן אם יודוהו; אמנם ההמון מצד שטותם לא יוכלו לתבין 
אותו כפי מה שהיה ראוי שיובן, כי אין בכח החמון זה ומפני זח נכשל 
בה; וזה לא אירע להם בלבד כך אלא בכ? אומח ואומה יקרה כזה לחכמים 
עט החמון ומפני זה ראוו הנביאים להעלים האמת בקצת הדעות במשלים 
ודעות המוניות ולשתוק בקצתם כמו שואית מתחלת בואשית ובעץ 
החיים וֹבעץ הדעת וסוד נז-עהן ופודות הנבואה וסודות סתרי תורה, 
ואל תחשוב שטודות סתרי תורה וסודות הקבלה הם ולתי אלו הסבות 
או שיש להם סבה אחרת לעלימם חלילת וחס. עד כאן לשון ר' משה היוני, 

וזה החכם לא הבין כּונת אבן עזרא וגם לא דעת תועי רוח, וטעה 
שתי טעיות, כי הנוצרים יפרשו זאת המראה על השלוש, כי ראה אברהם 
האלהות על דמיון שלשה, והחזיקו דבריהם במצאם: אל נא תעמור מעפ 
עבדך, לשון יחיד; וכונת הראב"ע ז''ל לבאר שאין זה פירוש זאת המראח ‏ 
כלל כי לא תורה על זה הענין, כי ?פי אמונתם לא יתפרדו 2ל, וחכתוב 
אומר: ויבואו שני המלאכים וזה פפור מה שהיה, ואף אם נרצה להודות 
לר' משה היוני שנראו ככה לא יתכן, כי זה אינו ראית עין אך השנת 
עין ואשר יתחייב בכל אחד לפי דעתם יתחייב בשלשתם מלבד האופן 
המבדיל מהשאר כי מה שיתחייב ע? האב יתחייב בבן וברוה פלבךר 
ההולדה וההפחה ומה שיתחייב ע? הבן יתחייב באב וברוה מלבר 
החתילדות, ומה שיתחייב על הרוה יתחייב 59 האב והבן מלבך 
ההתנפחות וֹאין ביאתם סדומה מהאופנים המבדילים אותם ולבן היה 
ראוי שלא יתפרדו; ועוד שמה שהתנצל? בעבורם מענין אמונתם שהיא 
אמונת הדעת והיודע והידיעה מלבר שהחפון נכשלו בה לפי שלא ידעוה 
כראוי --- זה החכם נבשל עמהם כי אין אמונתם זאת אחר שמי שיאמין 
בזאת האמונה הוא מיחד גמור והם אומרים ?א נאמין ייחור שלא נתיהך 
ונם לא רבוי שלא נחשב מהאלינש  ,)4114066?2(‏ אך נאמין אלוה אחר 
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בעל שלשה פנים והפנים האלה שומרים ההבדל לעולם ואין כן היורע 
וחדעת והידוע כי אינם שלשה ענינים בהיותם בפוע? אב? הם ככה 
בהיותם בכח ואם כן הם אם אֹחד או שלשה ואמונת התועים היא אחר 
ושלשה, והארכתי בדברי באמונה הכוזבת הזאת לב? יכשל הרואה דבריו 
ויחהשב שמאמינים על נכון. והרב אמר במורה הנבוכים שְׂוַיוֹא הוא ב95 
המראה אחר כן פרש איך היה זה ואמר בשנשא עיניו וראה שלשה 
אנשים וכּן ענין ויאבק איש עמו. ור' משה בן נחמן תמשו ואמר שאם 
נראז אליו במראה הנבואה אנשים אוכלים אם כן לא נראה אליו השם 
לא במראה ולא במחשבה וככה לא תמצא בכ? הנבואות ולפי דבריו אם 
כן לא לשה שרה עוגות ולא עשה אברהם בן בקר וגם לא צחקה שרה רק 
הכ? מראה ואיך היה יעקב צולע על ירכו בהקיץ והאריך בזה עד שאמר 
כי אלה חדברים אפור לשמעם וכל שכן להאמינם. ואין להתרעם מדבייו 
כי הרב ידוע ידע שיאמר עליו כאלה הדברים וזה לא נעלם ממנו אעפ"ם 
השתדל? להועי? אחד מאלף וכבר התנצ? על כדומה לזה בפרקים נפרדים 
מספרו הנכבד, והמשיב פרקיו זה בזח ימצא המבקש כי לא אובל למרש. 
עוד כתב ר' משה בן נחמן: ובאמת כי בכל מקום שהוזכר בכתוב ראיית 
מלאך או דבור מלאך הוא במראה או בחלום כי ההרגשים לא ישיגו 
המלאכים אבל א מראות נבואה כי חמשיג לראיית. סלאך איננו נביא 
שאין הדבר כמו שהרב נוזר כי כ? נביא זולתי משה רבנו נביאתו על ידי 
מלאך ונבר אמרו בדניא? אינהו עדיפי מיניה דאינון נביאי וְאיהוֹ לא 
נביא מפני שהיה ענינו עם נבריאלוני, וכן מענין הגר שאינה גביאה. 
והנה אין ראיותיו צודקות על תפישתו ווה להעדר ידיעוֹתו בחכמת 
המבטא כי המחייכת הכוללת לא תשאר צודקת בהפיכה ואעפ"כ היה 
ראוי 5ו לעיין בדברי הרב כי הרב בעצמו למדנו שאין הנר נביאה ונם 
הזכיר שאין דניא? מכלל הנביאים ולשטוט שלא יתכן לומר דבר וסותרו 
ומזוה היה משלים ההעדר ומפרטים אחרים אמרו שהשם נראה אלין. 
במראות הנבואה ואחר כך נשא עיניו וירא שלשה אנשים ובקש רשות 
מהשכונה כי ויאמר וכבר אמר ואחר רץ לקראתם וחסר מלת ויאמר קודם 
יקח נא, ולא באו לאברהם כי אם לשרה, כי לא יבוא נביא ‏ אל נביא 
ודכריהם יתפשרו עם דברי השולח, ולמי דעתי שדברי הרב אמת ויציב 
אמנם הם עמוקים מאוד, ואני אנלה לך מעט ברמז: אם תבין נצבים 
עליו עם. וירץ לקראתם כי אין עליו כמו לפניו וכל שכן מרחוק ואם נא 
מצאתי חן בעיניך, אל נא תעבר מעל עבדך עם אחר תעברו גם ואמרף 
אליו עם ויאמר שוב אשוב ואברהם הולך עמם לשלחם עם ואברהם עודנו י 
עומד פפני ד' והשקפת הכל על פני סדום וביאת השׂנים שם לבד'-- 
תבין איכות המראה הזאת ואיך היא פרט וירא אליו כי כן כתוב; ומבשרי 
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אחזה אלוה. וירְא ביאור במראה אלין אתורע והמלה מבנין נפע? באלני 
ממרא הוא בע? בריתו וטעמו כטעם ואני בתוך הגולה, האה? הידוע כי 
כן כתוב ויאה? אברהם ויבוֹא וישב באלני ממרא, כחום.. והוא קודם 
חצי היום בּקרוב ולכן היה יושב פתח האה? בעבור האויר ויתכן שהוֹא 
כננד לעת מנחת ערב ואם כתוב ואדני זקן כי קע"ה מת ולכן וירא וירץ 
לקראתם והמשכיל יבין. 

כומטינוס פּירוש אויף ,יסוד מורא'' געפינט זיך פולשטענדיק אין 
פירקאָוויטשעס מאַנוסקריפּטן-קאָלעקציע אונטערן נומ' 852, עס פעלט בּלויז 
דער שער-בלאַט, וויי? אויף דער ערשטער בּלאָט פאַרענדיפט זיך עפּעס 
אַן אַנדער ווערק. אין דעם מאַנוסקריפּט געפינען זיך פילע אַסטראַנאָמישע 
און מאַטעמאַטישע צייכענונגען. פאַר דער פאָררעדע געפינט זיך אן אַק- 
ראָסטיך מיטן פאַרפאקערס נאָמען. מיר בּרענגען דאָ בּיידע בּשלימות * 


אָם חזקה מני חכמת בנו עזרא -- אם אבטחה לאל אמצא בפי עורה 
נותן ולא יעצור ההוד וההדרה -- גם הוא ברוב חפדו הוא לי ולא אירא 
דען אשר אליו אצעק כמבכירה --- אומר פתח אלי את שערי אורה 
בזמאסר קשה תעזור ואַתּירה --- דעות אסורות במו זיקים ואעירה 
רבים אשר קראו פפר יסוך מורא --- כי לא נתנוהו כחץ למטרה 
דיעת אנוש-יתבול לבוא במסתורה -- כי תש סביבה הוא צינה וסוחרה 
כָל? וכל מכל חכמה מפוארה -- גם קצרה ידו חטה ושם שורה 

יסד יסודו על מצוות והתורה --- ובמכתבי תלמור דעתו מאוד גברה 
95לס בעמקה כי בפתם ובקצרה --- דבר ולא האריך באור ולא אמרה, 
נָאני אפיר תקוה בנתי ואחבירה --- מלים ואסבה דלת עלי צירה 

מכ? טעמיה אשים לכל איש רעב גם אנוש רגלי אשא"עלי גברה (?) 
מובה אני אעביר לפני אשר יקרא -- ידע לכל תיבה סודה כמו ברה 
ומצא כמטומנים ספק אשר זורה -- יקבוץ ויקיץ את קושייא אשר סרה 
נָעלִית מאוד כי לאַלהיט אשר ברא -- ארץ ושמים ההוך והמשרה / 
ויעלה על לב עבדו במוסרה --- לפרוש ולאמר בה חכמה מדברה. 


אמר מרדכי ב"ר אליעזר /''ל; בהיותי בשביה בארץ נכריה בעיר 
אדריאנופּולי, אשר נטיתי שם אהלי ראיתי אנשים חכמים וֹנבונים, אבות ‏ 
על? בנים רודפי צדק מבקשי התורה, משיבי מלחמה שערה, חוקרים 
ודורשים הראיות והפירושים כשאלה כענין, וכתשובח כהלכה, מערכה 
לקראת מערכה וגם עניני החכמות החיצוניות נתנו להם למנות, זה יאמר 
לד' אני וזה יקרא הנגי, הנני מוכן להשיב 7כ? שוא? אשר לא ידרוך 
קשתו ושריונו יתעל באל, ויהי כי ארכו לי שם הימים ויקראן לפני מספר 
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החכמים וישאו עיניהם ויראו והנה. לפניהם ספר אֹחר מצאן מחבורר 
החכם ר' אברחם נן עזרא, ושמו ,יסוד מווא'' וכראותם אותו מדבר 
ברמזים בדברי הנביאים והחוזים וגם בענייני החכמות נושא אלומות 
וקשר לשונו קשה להביא וגלוי מצפוניו עמוק לענינו. בקשו ממני -לבאר 
זה הספר ובפרט התלמיד החשוב ר' יוסף * הנותן אמרי שפר הפצירני 
מאוד לעשות זה, ולרוב אהבתו נדרשנו ולבקשתו נחזה, וֹאם הבנתו 
עמוקה משאול? ואיך נשאב ונזה, כרתנו ברית עם מות ואת שאול עשינוּ 
חוזה, ?שאוב מים בששון ולא יקרני אסון, ובמוצאי דבר אשר כונתו 
יורה על סוד אסתירנו, ואסבבֿ סיבות להראות פתח השער כדי שיבננו 
הראוי 5ו וידענו, וכל זה אחר בטחוני וסברי להיות אלהי אבי בעזרי 
והוא יהיה עם פי ויורני ‏ את אשר אעשה ככתוב ג? אל ד' דרכך ובטת 
עליו והוא יעשה. ומהנה נתחיל ונאמר להיות שמנהג החכמים המפרשים 
כשיתחילו לפרש ספר מודיעים בתחלה דברים בשמלה (4) כאשר חזכיר 
זה החכם בן רשר בביאורו לספו שמע הטבעי לארסטו ואם עלי בן עבא 
קרא אותם ראשיות והתחלות' בספרו הידוע בשלם המלאכה ונתן הסבת 
?פי שהם יעזרו לקורא להבין מה שבספר עזר בלתי קנין, אב? איננר 
צודק כי לא תקרא התחלת החכמה כ? דבר עוזר בידיעתה והם כונת 
הספר מדרגתו תועלתו וחלקיו ואופן הלמוד הנעשה בוֹ ויחסו וֹמה שמוּ 
ומי המניח אותו ראוי לנו להודיעם גם כן, ואם היות שרובם יוצאים 
מתוך דברי הספר הזה אם כונת הספר היא ידועה ממאמר החכם באמרן 
כי ליסוד מורא אני צריך, והנה הכוונות בכ? דבר אפשר שתהיינח יותף 
מאחת בהיות הנעשה מכוון בעד התכלית ואיננו הוא התכלית ואיני 
רוצה עתה בתכלית האחרונה כי זאת היא משותפת 27 הדברים רק 
בתכלית הקרונה חמכוונת והראשונה מהיה להכורח השנית ואם אתם 
שתים בלתי מתיחסות אבל זאת תחת זאת והא' מואחרת בטבע מן 
האחרת אפשר שיראה המחבר במפורסם תכליתו הכונח הא' וכונתו היתה 
כדי להניע האחרת ולפעמים אפשר גם הפך זה ונשאר על המבין. וישׁ 
מחבר רודף בעצם עפ מיני הכונות שחזכרנו והוא מכוין כונה אחרת 
יוצאת מדבריו כאלו בדרך המקרח ומניע נם מזה ידיעה אחרת וכאלן 
אין זאת כונה 552 להיותה בדרך המקרה ואפשר שהיתה היא הכינח 
הראשונה והגיעה בכזה האופן כדי להשים תפוחי זהב במשכיות כסף 
ואם מדרנתו היא אחרי שהתעספ האדם בתתרריות וקודם שיגיעוהו 
החכמות העיוניות אז ראוי לקרא זה הספר כדי להבין באיזה אופן יתכן 
שישלם האדם בהתעסקו במצות ואם אי אפשר להיותו ערום בכל מבכ? 


* דער בּאַקאַנטער קאַראַיַמישער געלערנטער יוסף רביצי. 
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מהחכמות העיוניות כֿי יש דברים בזה הספר לא יבינט המתעסק בו 
מבלתי שקדמה לו ידיעה בחכמות העיניות אלא במין מהידיעות 
המקובלות. ואם תועלתו היא להורות את האדם באיזה אופן יגיע ‏ אל 
התועלת האמתית אשר אין אחריה דבר אחר, וזה כי בהיות האדם יוֹרע 
באיזה אופן ישתמש בכ? החכמות אשר נושאיהם הם חלקי הנמצאות 
ואיזה הוא השער ואיזה הוא הפרוזדור ואיזה הוא הטרקלין והקוד 
והמתאחר בהשגתו, אז לא יהרס א? ד' לראות אבל יהיה מהכהנים הנגשים 
אל ד' מפני שיניע אל החכמה האמתית הראשונה וזה בהשינו זה האיפן 
ג"כ בכ? חלק וחלק מחלקי החכמה כאשר ישיגהו בחכמות בכללם כי אן 
יהיה הסדר ישר והדרך נכוחה והתועלת מנעת. ואם תאמר: מה תועלת 
בהנעת זאת הידיעה? נאמר כי כל התועליות כאין בהקש א? זאת 
התועלת וזאת היא התכלית והכל הן בעבורה כי בה ישאר האדם נצתי 
וכה יחיה לעולם. אולם חלקיו הנח המחבר חלק הסמר הזה ליי'"ב שערים וכל 
שער ושער הוא נחלק לעניינים פרטיים אפשר שִיכנֹסוּ תחת סוג אשר 
הסוג ההוא תחת פונ השער או שיכנסו תחת סונ השער עצמו. אולם 
אופן הלמוד הנעשה בו הנה להיות שאין הלמוד הזה מופתי לא נוכפ 
להחליט אומר אם הוא מהמאחרים אל הקודמים אוו בהפך אב? אי 
אפשר מבלתי שיהיה לו אופן כולל והאופן הזה יהיה מהדברים חמבוארים 
במופת אל הדברים הנאמרים ברמיזה בדבריו העיוניים כדי שיניע מובן 
מאמר נביא או מאמר חכם. ואמרי שאין הלמוד הזה מופתי רצוני שאיננו 
מבאר במופת מה שמבאר בו אולם רוֹב מאמריו הם מופתיים נתבארו 
בספרים אחרים, ואולם יחסו הנה הוא יחס המקיף אל המוקפים בו ויחס 
הסלם אל המעלות, ואולם מה שמו הנה הוא קראו יסוד מורא כי בו 
יבאר באיזה אופן תהיה היראה מהאדם אל בוראו ומה מבקש הבורא 
מהאדם ואיזו היא התכלית המכוונת, ואולם מי המניח אותו הוא החכם 
ר' אברהם בן עזרא ז"'? אשר חבר חבורים נוראים ועצומים ובאר פי' 
התורה והמקרא וספרים אחרים רבים בספרי הדקדוק וספרי החכמות 
והלמודיות. ומהנה אתחי? לפרש דברי הספר, 


רארעט ר אע / 
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בּיילאַנע נומ' וו 


י (זע זייט /25) 
כָּלבְ אפונדופּולוס ליטעראַרישע ירושה, 


א 
זיין פּאָעמע ,אבי נר בֹּן נר'' האָט כּלב אַפונדופּולו פאַרענדיקט צו 
פיך און צװאַנציק יאָר 1 וי עס אין אָנגעוויזן אין דער שלופ-פטראַפע: 
ספר אבינר בן נר נשלם -- בשנת הרמ"ט נוצר עולם 
יום י"ד הוא מירח כסלין -- בשנת כ"ד מילירת כלב. 


װוי עס שיינט, האָט דער פאַרפאַסער אויף דער עלטער אויפסניי 
איבּערגעאַרבּעט זיין יוגנט-ווערק, וי "ס איז צו זען אויס דער צושריפט 
פונם אָפּשרײבּער אין סוף פונם מאַנוסקריפּט : ר יי 

,חברו כלב אפונדופולו בן אליהו ? הזקן האדרונופוליטי יעמ"ש 
(ישכיב על משכבו שלום). נשלם זה על ידי מחברו כלב אב"א כי"ה 
יעמ"ש נכת זי"א יום ששי בשלושה ועשרים יום לחורש סיון שנת 
חמשת אלפים ומאתים ושמונים וארבּע שנים לבריאת העולם היא שנת 
ששים ללידת המחבר וכתבו לעצמו לחיות לו לזכר טוב לבניו יצ'"ז אחרי 
מותו שבח לו ית' אנ''ס". 


בּ | 

וועגן נאָמען פון אַפונדופּולוס פּאֶעטישער אַנטאָלאָגיע איז פאַראַן אַ חלוקי 
דעות. אויפן אייבּערבלאָט פונם מאַנוסקריפּט, װאָס געפינט זיך אונטערן 
נום' 828 אין דער ערשטער פירקאָװויטש-קאָלעקציע, איז אָנגעצייבנט מיט 
פירקאוויטשעס האַנט דער טיט?: ,, מור עובר''. דער מאַנוסקריפּט, װאָס 
אַנטהאַלט 246 לידער, מאַכט אַפילו דעם אַיינדרוק פון א גאַנץ זעלב- 
שטענדיק ווערק, דאָך איז זייער מעגלעך, אַז דאָס איז בלויז איין אָפּטײ- 
לונג פון אַ גרעסערער אַרבּעט, װאָס האָט נטטראָגן. דעם נאָמען ,גן 
המלך" 8, : - 
אַפונדופּולוס אַנטאָלאָניע האָט אַ גאַנץ בּאַשטימטן קולטורעלן 
אינטערעס, וויי? זי שפּיגלט אין זיך אִפּ דאָס לעבּן פון די קאַראַיַמען אין 
דער רעזידענץ פון דער יונגער אָטאָמאַנישער מלוכה. אֹין דער קאַראַימי- 
ישער געזעלשאַפּטלעכקײט, װאָס איז אין דער פריערדיקער תּקופה געווען 


יי = 


1 ניט צו פיר און דרייסיק, װי עם איז אָנגעװיזן בּיי גורלאַנדן 
2 דערפאַר דתמעט זיך אַפּונדופּולו אָפט מים די ראשייתּיבות: אב"א, 
5 זע ח"י גורלאַנד, צים, װ,, 474 אדוד מררכי", קאַפּ 8, 
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בּאַקאַנט מיט איר שטרענגער אַסקעטיק --- האָבּן זיך איצט בּאַװיון מער 
לעבּנסלוסטיקע שטימוננען. אַפונדופּולן זינגט ניט נאָר לוסטיקע ויין- 
לידער, און בּעט בּיי זיינע פריינד זי , זאָלן אים דעם שוימענדיקן בּעכער 
דערלאַנגען, װאָס זאָל אים גלייך באַרוישן, און דעם טרויער פון אים 
פאַרטרייבּן" 1} ער בּאַזינגט אויך פריילעכע סעודות און רוישיקע וויין- 
טישן, בּיי וועלכע עס האָבּן זיך בּאַטײליקט ניט בּלוין יונגװאָרג, נאָר 
אויך זקנים און מענטשן פון שטאַט. אין זיין זאמלונג געפינען זיך אויך 
אַ סך לידער, געשריבּן עלפּיידוב אין דועטפאָורם. מיר ברענגען אַ5ס 
אילוסטראַציע פאָלננדיק ליך: 


איומתי, בעת פתח סמרדר -- חבצלת ושושן העמקים 

אז עתך * מאוד נחמד ונעים -- יפת עין שפתיך מתוקים 
בעת זוכרי יפפיך כבודה -- מאוד לבי ומעי הם נמקים 

ומי יתן ואשוקך בלחייך -- אחבקך בתוך דרכי שוקים 

ופי אשים ברקתך יחידה -- כשדיך אני אנוס ואקים 
אצילותיך ושם אישן ואיקץ -- בשמחת לב וינוֹחו עשוקים 
ודודיך וריחיך נעימות -- חשכתי אז תמור תורות וחוקים 
מקום השחויתי (4) משכתיך --- וזולתך בעיניהם כשיכים, 
תשוקתי! לשירי שים לבבך -- שהוא נגלה ונסתר בשחסים 
שמי כלב ידידך שר לך שיר --- צביית חן ואילת עמקים. 


און די געליבּטע ענטפערט (תשובת האהובה לאהובה): 


בּעת אקרא בשיריך ידידי --- גביר הדור תהלה כ? תהלה 
אמרך מה מאוד נמלץ לחכי -- ושירך שיר כתרשיש ממולא 
מעולפים בחמדת השכיות -- ובחם לא זהב אופיר יסולא 
הכי קרא לך האל ידידי --- שמך כלב אבי שירי סנולה 
ידיד נפשי סנילתי הסגילה -- ישימך אל תהלה לתהלה. 


צוזאַמען מיט רעליגיעזע תּפילות און פּיוטים געפינען זיך אויך 
אין דער דאָזיקער זאַמלונג קונדייסישע ווױיכּוחים-לידער און מאַקאַמען, 
זווּ עס ווערן געפירט גאַנץ לייכטזיגיקע און ניט בּאַזונדערס. צניעותדיקע 
װיכּוחים: דער מאַן מיט דער פרוי, דער דיכטער מיט זיין געליבּטער 
און דער דיכטער מיטן וויין. אַ היסטאָרישן אינטערעס האָט דעם דים- 
טערס צושריפט צו די עלענישע לידער זיינע, אין וועלכע ער בּאַקלאַנט 


1 ידידי! תן בידי כום -- אשר ינים יגונות 
וְאשְתּהו עדי אשכר -- ואסיר את עצבות, 
* דאָס װאָרט איז אין מאַנוסקריפּם נים דייטלעך. 
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די גרויסע גירושים, װאָס יידישע קיבּוצים האָבּן איבּערגעלעבּט אין 
סוה פונם 18טן י"ה : 

ויהי בּשׁנת אלף וארבּע מאות ועשרים ושבע שנים לחורבן בית. 
שני היא שנת הרנ"ה לבריאת העולם בחודש תמוז הוא החדש הרביעי 
חבר כלב אב"א בן יהודה הזקן יעסמ"ש שתי אלו הקנות על אשר גורשו 
נתגרשו עם ד' מארצות הלועזים ומארצות רוססיה וליטווא שנורשף 
בשנת אתנ"ה לחורבן בית שני. 


ג 
אַפּונדופּולו ווענן קריסטוסן 


אין דער גרויסער פאָררעדע צו זיין װוערק , עשרה מאמרות'' גיט 
טפונדופּולו אַ קורצן נעשיכטלעכן איבּערבליק וװועגן סעקטעס און רעלי- 
גיעזע שפּאַלטוננען בּיי יידן. דער דאָזיקער געשיכטלעכער איבּערבּליק אין 
פאַרעפנטלעכט אין ,דוד מררכי'' (קאַפּ' 8),. אויס מניעות מצד דער 
צענזור פעלט אָבֹּער דאָרט דער גאַנצער אֶפּזאץ, װו עס האַנדלט זיך 
װעגן דעם בּאַנרינדער פונם קריסטנטום און זיינע אַפּאָסטאָלן, און 
ערשט שטיינשניידער האָט דעם בּאַטרעפנדיקן פראַגמענט פאַרעפנטלעכט 
אין די בּײילאַנעס צו זיין קאַטאַלאָג פון די ליידענער האַנטשריפטן8ֿ.ק2), 
מיר בּרענגען דאָ דעם אינטערעסאַנטן פראַנמענט אויס דעם האַנטשריפט- 
פעכן , עשרת מאמרות'', װאָס געפינט זיך אין דער ערשטער פירקאָוויטש- 
קאַלעקציע אונטערן נומ' 143 : 

,וכותבי זכרונות בישרא? אומרים שישו הנוצרי בן מרים היה 
תלמידו ש? יהושע בן פרחיה והיה בימי ינאי המלך הכהן אשר נזכיר, 
אע'"פ שכותבי זכרונות אומות העולם אומרים שישו הנוצרי נולר בימי 
הורדוס ובימי ארקילוס בנו נתלה ומחלוקת גדולה יש 1 ביניהם שההפרש 
בין שניהם ק'י שנה ויותר, ואומרים הנויים כי בשי"ב שנים למנין 
השטרות נולד ולאחר ?"גנ שנים נתלה והוא נולד בשנת א'? ‏ פאגנוסט 
מלך רומי בימי הורדוס ונתלה בימי בנו והוא שקר כי טענתם זו היא 
כדי לאמר שלא עמד הבית ומלכות ישרא? אחר שתלוהו אלא מעט, 
והאמת הוא מה שכתבו היהודים כי יהושע בן פרחיה ברח למצרים בימי 
ינאי המלד שהוא אלכפנדרוס ועמי ברח גם * ישוֹ הנוצרי 
תלמידו ובשנת ד' לינאי המלר נולד, והיא היתה שנת רס'ג לבית 


1 ביי שטיינשנײידערן פעלם דאָס װאָרט, 

2 בַּיי שטיינשנײידערן: ל"ח למלכות, ביירע דאַמן זיינען אָבּער ניט ריכטיק, עס 
דאַרף שטײן: ל"א, 

8 דאָס װאָרט פּעלם בּיי שטיינשניירערן, 
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שני והיא שנת נ"א למלכות בני חשממונאי אשׁר נזכיר. ובשנת 
רצ"ט לבנין הבית נתפש והוא בן ל"ג 1 שנה בשנת ג' למלכות בן ינאי 
המלך הוא אריסטובלוס הכהן. ולדעת אוהבי האמת ישׁו הנוצרי חכם 
נדו? היה איש צדיק תמים ? וחסיד ירא אלהים וסר מרע 5 ולא חורה 
שום חוק ומשפט זולת תורת האלהים הכתובה כ'"ש שינזור הפך מאסמר 4 
ממה שכתוב בתורת משה ע'"ה. אמנם אחרי שמת בתלה לֹמו הבריו 
ותל?מידיו והיו מתקוטטים עם האנשים השונאים אותו מחכמתו ובעבור 
שלא היה שומע לדבריהם כי אם מה שכתוב כתורת משה עד שנשלחו 
אנשים מהם ואמרו שהם שלוחים מישו וקבעו להם חקים וְהוֹרו פהם 
משפטים לא שמם הוא בלבו ולא עלו על מחשבתו והרסו פנוֹת התירה 
ונטו אחריהם עם רב כאשר אתה רואה היום ובזה נהיתה 5 המחלוקת 
בין עם ד' ותלמידי ישו, כי האנשים שנשלחו מעם ד' אמרו לתלמידי 
ישׂוֹ ולכ?ל מי שנתחבר עמהם שירחקו מן היהורים ריחוק רב ושלא 
יתחברו עליהם ואסרו להםט מאכלם ומשקיהם כמו שכתוב כל זה בספורי 
יש הנוצרי, ולא הצרכנו בספור זה המעט להאריך? אלא לנו? להודיע 
שהתורה שיש להם היום למאמיני ישו לא נתנה הוא ולא סמסר להם דבר 
הפכי או ? סותר לתורה שבכתב, אלא כל זה עשו אותם האנשים שקבען 
החוקים ההם שחהיו מישראל, והוראשונים מהם שקבעו הד' גליונות: 
הא' מהם 9 הוא אבא שאול הנקרא פולוש, וֹהב' ר' שמעון הוא הנקרא 10 
פיטרו, ור' מתתיהו חוא הנודע מתיאוש ויוחנן הרביעי הנקרא וֹאַנוֹש, 
זזולת אלו שמונה אחרים כי הם נקראים י'"ב אפושטולורום ר"? שלוחים 
מישו. ולהיות שהוסיפו על. מה שכתוב בתורת משה ונרעו ממנה אמרו 
עליהם שהם יצאן מכל? ישראל, כ"ש שהפכו דברים רבים מן התורה, 
ולכן נקראו שהם חדשו דת הפך דת משה ואע"פ שהקודמים מהם יצאן 
מן הכל? הנה הם אלה הם יותר רעים כי קיימוֹ נביא שלא היה ואמרן 


שהיה בן אלוה ואלחים הולידו כהכנסו בבטן מרים אמו שזה כלו שקף 
וכזב'". | 


יי 





בּיי ‏ שמיינשניידערן: ל' ושנה, - 

פעלמביי ‏ שטיינשניידערן, 

פעלט בּיי שמיינשניידערן, 

בּיי שטיינשניידערן: הפך אי סותר, 

בּיי ‏ שטיינשניידערן פּאַרנרײום, און אָנשמאָט נהיתה, 
פעלם בּיי ששיינשניידערן, 

פעלט בּיי שטייגשניידערן, 

בּיי ‏ שטיינשניידערן : ולא 

פעלט בּיי שמיינשניידערן, 

0 בֵּיי ‏ שמיינשגיידערן : הנודע, 


שטיים : בטרוא 


+=ז פ טמ 8 ושע 0ס בי 69 40 


202 ד"ר 'י, צינב ערג 


בּיילאַנע נומ' 12 


(זע זייט 355) י 


שלמה בּן מזל-טובס לידער, 
נומ!' 246 
פתיחה בננון יקרב במשק? וזה לחג הסכות. 
שש חר לפניך אשיר בשׂירתי, צורי 
וחקשיבה שועי ורינתי. 
פִּפני הדר הודך יה אשפכה שיחי 
קב? פרי ניבי חלף תשורתי. 
בז רום וקדוש! לאסירים פקח קוח. 
ושנת דרור תקרא החש גאולתי 
הפק רצון עמך מתחננים נגדך 
ופנה ערער, קבל תפלתי. 
דזושה צִמח צמח על הררי ציון 
החזק לך מנן קומה לעזרתי 
זְכור אסיר תקוה לשוב לבצרון 
מחנוי סלע רעיה ויונתי. 
פומי וגם אורי התלבשי עזך 
התחנני אמרי: הקם לסכתו. 
תכון תפלתי במעון קרושתך 
בינה הניני יה האזן לאמרתי. 
אכוף כמו אנמון ראשי ועצמותיו לשיר 
ותעננה רוֹחי ונשמתי, 


נומי 247 
בּניגון ,שחר אבקשך" 


שָׁלְמוּ ימי אבלך -- רעיה ויונתי 
שובי להיכלך תהני בתוך ביתי 

למה בעברי פי פחת תקנני 
צִיון עלי ובני קנך איומתי. 

יה לך אלי מדבר, יונה, ובישימון -- 
הסתופפי ארמון מלכך, יחידתי 

דן עת זְמִיר זְמִיר קרב והגיע, רעיה, 
וקו? התור נשמע באדמתי. 


די געשיכטע פון דער לימעראַטור בּיי יירן 403 


נומ' 237 
בשנוי נגון ישמעאלי:; 
שירה אשיר על שושנים -- על דוד שפתותיו 
ציון שושנים, קו? דודי בא אחר נוגנים, 
רני שמחי, ציון, כי הנני בא, 
ליי! בין שדי יפתי -- יונת אלם ציֹן אַת רעיתי, 
בואי נא וצאי לקראתי | 
רני שמחי, ציון, כי הנני בא, 
ור עובר נוטפות ידיך, יעלה, | 
מה יפו ציון דודיך --- שובי שובי אל עריך 
רני שמחי צִיון כי הנני בא 
המו מעי על תוריך --- איך יהמיון ציון 
על הריך שרים ומלכים אומניך 
רני שמחי ציון כי הנני בא, 
מזנאיות קומי יונה -- עד אָן תלכי, ציון, 
בבנות יענה -- מה לך בין חוחים שושנה. 
רני שמחי ציון כי הנני בא, 
זכרתי לך חסד אהבה -- לכתך במדבר ציון 
וערבה אחרי באלפים ורבבה. 
רני שמחי ציוֹן כי הנני בא. 
לקראיתי תצאי במחולה --- מה יפּוֹ דודיך 
. ציון כלה בנאון יעקב אֶהב סלה, 
ירני שמחי ציון כי הנני בֹא. 
מוור אורם פטדה אחלמה יאירו ציון 
על בגדי רקמה, אמרי נא לי שובה קומה! 
רני שמחי ציון כי הנני בא, 
ך{בכן בואי אל המלך, הרימי בכח 
| ציון קולך --- יונתי, שבותי. טֶלֹך, 
רני שמחי ציון כי הנני בא. 
3חסן בניך אביא ובנותיך ציון 
ארץ צבי למקום אהליך הרחיבי 
רני שמחי ציון כי הנני בא, 





194 ה"ר י, צינט ערב 


בּיילאַנע נומי 3 


(מװע זייט 2365) 


וועגן ישראל נאַגאַראַס ליטעראַרישער ירושה, 


אין 1887 האָט נאַגאַראַ פאַרעפנטלעכט אין צפת אַ זאַמלונג פון 
8 חימנען און עלעגיעס , זמירות ישראל'',-אין צוועלף יאָר אַרום האָט 
דער דיכטער אַרױיסנעלאָזן אין איין צײיט אין סאַלאָניקע און אין װענעריק 
א בּאַדייטנדיק פאַרגרעסערטע זאַמלונג פון זיינע לידער. די זאַמלונג אין 
געווען איינגעטײלט אין דריי חלקים: 1) ,,עולת תּמיד'' -- 225 פּיוטים, 
2) , עולת שבת'' -- 84 שבּתדיקע זמירות און 3) ,עולת חורש' -- 
7 יום-טובדיקע לידער. אַלס הוספה צו דער װענעציאַנער אױסנאַבּע 
האָט נאַנאראַ אין 1608 פאַרעפנטלעכט די אינם טעקסט שוין דערמאַנמע 
זאמלונג וועלטלעכע לידער ,,מימי ישרא?''. אַ נייע אויסגאַבּע פון נאַנאַ- 
ראָס ,, זמירות ישדא?'' איז ערשט ערשינען אין 1887 אין בּעלגראַד, און 
דאָס אויך ניט קיין פולשטענדיקע, ווייל אין דער דריטער אָפּטײלונג 
, עולת חודש'' זיינען אַרױסגעלאָזן 17 גאַנץ גרויפע לידער:. דער בעל 
, קודא הדורות'', װאָט האָט אין עזה זיך פּערזענלעך בּאַקאַנט מיט נאַ- 
גאַראָס זון משה, האָט אָנגעוויזן, אַז פונם דיכטער איזן פאַרבּליבּן 
אַ נגרויסע זאַמלונג נאָך ניט פארעפנטלעכטע לידער ,שארית ישראל". 
א ניט פולשטענדיקע האַנטשרימטלעכע קאָפּיע פון דער דאָזיקער זאַמלונג 
האָט זיך געפונען אין די הענט פון דעם בּאַקאַנטן שלמח דובּנאָ, און נאָך 
זיין טויט איז דער דאָזיקער מאַנוסקריפּט איבּערגעגאַנגען אין דער בִּיבֹּ" 
ליאָטעק, װאָס -געפינט זיך אין בּיתיחמדרש ,עץ חיים" בּיי דער 
אַשכנזישער קהילה אין אַמסטערדאַם. ?. דוקעס האָט פון דער דאָזיקער 
זאמלונג פאַרעפנטלעכט 2 ראָס ליר ,ילאה נשוא", װאָס איז געבּויט 
לויט דער בּאַקאַנטער קלאַננ-פאָרט פון , עכאָדלידער''. מים 15 יאָר שפּע" 
טער (אין 1888) האָט מ., נ. פרידלענדער פאַרעפנטלעכט אונטער 
נאָמען ,,פּזמונים'' 120 לידער אויס נאַגאַראָס ,, שארית ישראל" לויט 
אַ דעפעקטן מאַנוסקריפּט, װאָס געפינט זיך אין ווין. דער מאַנוסקריפּט 
רייסט איבּער אין דער מיט פונם הונדערט צואנציקסטן פּזמון, אוֹיף 
אַ בּאַדייטנדיק בעפערן אופן איז אויפגעהיט געװאָרן אַ מאַנוסקריפּט פון 
נאַנאַראט אֶך ניט פאַרעפנטלעכטע לידער אין ירושלים. דעם דאָזיקן 
מאַנוטקריפּט, װאָס בּאַשטייט פון 200 זייטן, האָט אָפּגעקויפט אין 1859 


1 אקורא הדורות", /23, 49. 
3 ,ליטעראַטורבּלאַט ד, אָריענטם", 1843, 526, 





י פיל אוייחת, * 


די געשיכטע פון דער ליט ראַמיר בֹּיי ירן 25 


:דער בּאַװוּסטער געלערנטער דוד קויפמאַן 1 א באַקאַנט מיט זין 
אינהאַלט דעם ברייטערן לעזער-קרייז האָט װו. בּאַכער 2 פויט בּאַכערס 
מיטטיילונג איז דער דאָזיקער מאַנוסקריפּט אַ ניט פולשטענדיקע אִמּ- 
שריפט פון נאַגאַראַס , שארית ישראל', געשריבּן מיט דעם מחבּרס 
אייגענער האַנט, אין דעם מאַנוסקריפּט געפינען זיך 468 לידער 2, און 
צווישן זיי בּלויז 80, װאָס געפינען זיך אויך אין דעם ווינער מאַנוסקריפּט 
און זיינשן אַרין אין פרידלענדערס ,, פּומונים'', ,,מיר זעען אַלואָ, אין 
דערבּיי בּאַכער מוסיף, אַז די דאָזיקע לידערזאַמלונגג אין בּאַדייטנד 
גרעסער לויט איר פאַרנעם פון בּיידע נאַנאראָס שוין פארעפנטלעכטע 
לידער-זשמלונגען צוזאַמען, טיט נעמענדיק אַפילו אין בּאטראַכט, אַן 
עס זיינען מענלעך אויף דעם געבּיט נאָך ווייטערדיקע אַנטדעקונגען, און 
די צאֶל נאַגאַראָס נאָך ניט פאַרפנטלעכטע לידער קאָן זיך דורך דעם נאָך 
נּאַרייטנד פאַרגרעסערן"" +. | 

די דאָזיקע השערה, 8ז נאַנאַראס ליטערארישע ירושה איז נאָך ניט 
אינגאַנצן אויפגעדעקט געװאָרן, האָט זיך אויפן גלענצנדסטן אופן בֹאַ- 
שטעטיקט,. אױיספאַרשנדיק אין די יאָרן 1921--1922 די מאַנוסקריפּטן- 
זאַמלונגען פון פירקאָוויטש, איז דעם שרייבּער פון .די דאָזיקע שורות נע- 
קונגען זיך צו בּאַקענען מיט זעקס מאַנוסקריפּטן, אין וועלכע עס געפינען 
זיך גאַנצע אוצרות פון נאַגאַראס נאָך ניט פאַרעפנטלעכטע לידער און 
פּאֶעמעס. קודם:כּל וועלן מיר זיך אָפּשטעלן אויף דעם מאַנוסקריפּט, װאָס 
איז פאַרצײיכנט אין דער צווייטער פירקאַװויטש-קאָלעקציע אונטערן נומ' 
107-1. דער מאַנוסקריפּט איזן אין דער התחלה בּאַשטאַנען אוים 998 
בּלעטער אין '8, ער איז אָבּער איצט זייער דעפעקט, אין מילע ערטער 
זיינען אויסגעריסן גאַנצע בּויננט; ערטערווייז זיינען אַמֿילן די בּלויזן פאַר- 
פולט מיט בּלעטער גענומען אויס אַנדערע מאַנוסקריפּטן כון נאַגאַראָס 
, שארית ישראק'', דאָך בּאַשטײיט איצט דער באַטרעפנדיקער מאַנוס. 
קריפּט נסך-הכּל אויס 187 בלעטער. דערפאר אָבּער איזן צום סוף פונם 
מאַנױסקריפּט אויפגעהים געװאָרן אַ זוכצעטל מיט אַ פלשטענדיקן 
רייסטער פון אַלע לידער, װאָס האָן זיך געפונען אינט מאַנוסקריפּט בּעת 
| ער איז נאָך געווען בּשלימוֹת. וי אין קויפמאנס מאַנוסקריפּט, אַזױ זיינען 
אויך אין אונזער מאַנוסקריפּט די לידער איינגעטיילט אין 18 אָפּטײילונגען, 


1 נאָך קויפּמאַנס טױט איז דער מאַנוסקריפש איבּערגעגעבּן געװאָרן אין רער 
בּיבּליאָטעק פון דער אוננאַרישער ויסנ, אַקאַדעמיע, 

2 אין ,רעװי ד, עשיוד זשװויף', ב' 58 און 59. 

5 אַכער װייום אָן עליפּי מעות 469. פון װאַנען בּאַכערם שעות נעמם זיך, 
װועט אָנגעחיון װערן שפּעטער, | | ו 

4 דאָרטן, בּ' 59, ו' 97. 





100 דיר ', ציגג ערג 


װאָס טראָגן אין בּיידע מאַנוסקריפּטן איינע און די זעלבּע מוזיקאַלישע 
נעמען, נאָר װאָס אין אונזער מאַנוסקריפּט איז דער סדר פון די אָפּטיי 
לונגען אַ בּיס? אַן אַנדערער, װי אין קויפמאַנס. אמת, בּאַכער רעדט אין 
זיין בּאַריכט נאָך וועגן אַ פ ע ר צ נ ט ע ר אָפּטײילונג אונטער דעם נאָמען 
פינגיקה (פענדזיקא), וועלכע בּאַשטייט בּלויזן אויס פיר לידער. דאָס אין 
אָבּער בּלויז אַ טעות מצד בּאַכערן. בּאַכער גופא ווייזט אָן אויפן גרויסן 
פּלאַנטער אין דער פּאַגינאַציע פון קויפמאַנס מאַנוסקריפּט; פילע בּלעטער 
נעמינען זיך ניט אויפן געהעריקן פּלאַץ, און דאָך האָט ער ניט בּאַמערקט, אַז 
דער בּלאָט 21 געפינט זיך ניט אויפן פּאַסגדיסן אָרט; מיט אים הויבּט זיך 
פאַקטיש אָן די פטע אָפּטײלונג ,,איבּגי'" (אייבדזי), און זיין אָרט איז דערפאַר 
דירעקט פאַר די בּלעטער 186---161, דער פּלאָנטער נעמט זיך דערפון, װאָס 
בּאַכֶערן, וי ער גופא איז זיך מודה 1,, איז ניט קלאָר געווען דער בּאַטײט 
פון די נעמען, װאָס יעדע אָפּטײלונג טראָנט; אױיך האָט ער ניט בֹּאַי 
מערקט, אַז אייניקע אָפּטײילונגען טראָגן אַ דאָפּלטן נאָמען. דער ,זוכ" 
צעט?'' פון אונזער מאַנוסקריפּט הייבּט זיך אָן מיט די װערטער: , ואלת 
פתוחי חותם המפתחות של הפזמונים'. דערנאָך גייען די אָטטײלונגען 5 
לויט פאָלגנדיקן פדר : 

- 1) ערשטע אָפּטײלונג , ראַשט" אַנטהאַלט 89 לידער. דאָס װאָרט 
,ראַשט'' בּאַטייט אין פּערסיש -- אַ גלייכע שטימע, 

2) צווייטע אָפּטײלונג , מאהר'' (מאַהאור) --- 28 לידער. דאָם 
װאָרט בּאַטייט אין פּערסיש --- בּאַשלײניקן, שנעלער מאַכן דעם טעמפּ. 

3) דריטע אָפּטײלונג ,, חוסייני'" -- 110 לידער. הוסייני האָט גע- 
הייסן דעם כאַליף אַליס זון, 

4) פערטע אפּטײלונג ,בּוסָליק'' -- 84 לידער. דער נאָמען נעמט 
זיך פונם פּערסישן װאָרט ,בּוס' --- 8 לייכטער קוש, ד"ה אַ לייכטער, 
צטרטער טאָן, 

8) פינפטע אפּטײלונג ,עאַגאָס--ניבורץ?" -- 08 לידער. דאָס 
ערשטע װאָרט איז אַן אַראַבּיש, דאָס צווייטע -- אַ פּערסיש. ביידע 
בּאַמײיטן זי בּוכשטעבּלעך: אַ נייער טאָנ, אָדער-דער ערשטער טאָג אין 
יאָר, דאָ דאַרם עס בּאַטײטן: עפּעס נייס, פרעמדאַרטיקס. 

6) זעקסטע אפּטײילתנג ,סאַבּה' -- 94 לידער. דאָס װאָרט 
בּאַטייט אין אַראַבּיש --- אַ בּתולה, 

7) זיבּעטע אָפּטײילנג ,,זונבולי'' -- 28 לידער. 


1 צִיט, אַרבּ, 58, 246, 

2 א, צ. אידעלסאָן װײזם אָן אין זײן אָפּהאַנדלונג ישראל ננארה ושירחו" 
(השיוח", 7, |-ן), אַז די נעמען פון די אָפּטײלננען זיינען בּיי נאַגאַראַן פאַרבּונדן 
מיט דער מעטריק און מעלאָדיע פון זיינע לידער, 





די געשיכטע פון דער לימעראַשור בי ידו 401 


8) אַכטע אָפּטײילונג ;איך?" --- 58 לידער. דאָס װאָרט באַטייט 
אין אַראַבּיש די מעלאָדיע, װאָס הייבּט זיך אָן מיטן טאָן ,8" 

) ניינטע אֶפּטײלונג , שיגייה'' --- 98 לידער. דאָס װאָרט בּאַטײט 
אין פּערפיש דעם דריטן טאָן פון דער אָקטאַװע (48--51). 

00 צענטע אָפּטײלונג ,איבגי (עוודזי)''--- 28 לידער. / ראָס 
װאָרט בּאַטײט אין פּערטיש אַ הויכע שטימע. אייניקע לידער פון דער 
דאָזיקער אָפּטײלונג טראָנן אין אַנדערע מאַנוסקװיפּטן (צ"ב אין קויפ- 
מאַנם) * דאָס אונטערקעפּל ,,פּינגיאה'' אָדער ,,פּינגינה'', דאָס דאָזיקע 
װאָרט בּאַטײט אין פּערסיש דעם פינפטן טאָן פון דער אָקטאַװע (4501 . 

1) עלפטע אָפּטײלונג , נאבה'' --- 78 לידער. דאָס װאָרט באַטײיט 
אין פּערסיש אַן אַנגענעמע שטימע. 

2) צװעלפטע אָפּטײילונג ,, נירייא?' ((דזשירייא) -- 16 לידער, 
דאָס װאָרט בּאַטײיט אין פּערסיש---דעם פערטן טאָן פון דער אָקטאַװע (18). 

84 דרייצנטע אָפּטשײלונג ,אוזאַל" -- 28 לידער. דאָס װאָרט 
בּאַטיײיט אין אַראַביש אַ נידעריקע שטים 1 

| צוזאמען זיינען אינם רייסטער פאַרצייכנט 160 לידער, צװוישן זיי 
בּלויז 90, װאָס זיינען פאַרעפנטלעכט דורך פרידלענדעהן אין רי 
, פּזמונים'', און 190, ואס געפינען זיך גיט בַּיי פרידלענדערן, ניט אין 
קויפמאַנס מאַנוסקריפט. עס מוז אָבּער דערבּיי אָנגעמערקט וװערן, אז 
העכער דרייסיק לידער, װאָס זיינען פארצייכנט אין אונזער רייסטער, 
זיינען ג יט פון נאַנאַראַן פאַרפאַסט. בּאַכער האָט שוין בּשעתּו אָנגעוויזן, 
אַז אין קויפּמאַנס מאַנוסקריפּט, װאָס אין לויט בּאַכערס מיינוגג אַן 
אײיגנהאַנטיקע. אָפּשריפט פון נאַנאַראַן גופא, געפינט זיך אי געוויסע צאָל 
לידער (41), װאָס ניט נאַנאַרא האָט זיי פאַרפאַסט, ווייל אין זיי זיינען 
אין פאָרם יפון אַקראָסטיך אַיינגעפלאָכטן פרעמרע נעמען (משה, פו, 
שלמה, מרדכי, יהודה וכּדומה). פון די דאָזיקע 41 פרעמדע לידער גע" . 
פינען זיך 28 אויך אין אונזער מאַנוסקריפּט, נאָר חוץ זיי נאָך אייניקע, 
װאָס: זיינען ניטאָ אין קויפמשנס זאַמלונג. בּאַכער האָט ניט געקאַנט גע- 
פינען קיין פּאַסיקע ערסלערוננג, װי עס קומען פרעמדע לידער אין 
נאַגאַראָס לידער-זאַמלונג. אַן אָנװוייזונג דערויף פון נאַגאַראַן גופא האָבּן 
מיר געפונען אין אַן אַנדער מאַנוסקריפּט, װאָס געפינט זיך אין פירקאָוויטשעס 
ערשטער קאָלעקציע אונטער דעם נום' 186. דער מאַנוסקריפּט איז זייער 
דעפעקט, עס זיינען פאַקטיש אויפגעהיט געװאָרן בּלויז דריי פראַנמענטן, 


* אויך אין אונזער מאַנוסקריפּט טראָגט אײן ליך פון דער דאָזיקער אָפּטײלונג 
,יחלוף עלי ידידי" דאָס אונטערקעפּל: ,פומון נאה שנדי נתנלי טורקי. פינניאה, 
1 די ערקלערונגען פין די נעמען האָבְּן מיר נענומען בּיי אידעלסאָנען 
(32) 
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| ואס בּאַטרעפן צוזאַמען 18 בּלעטער אין '8, אױף אַ בּאַזונדער בּלאט 
געפינט זיך פאָלגנדיקע נאָטיץ פון פּירקאָוויטשן: , לר' ישראל בּן משה, איננו 
נגארי, כתב יד המחבר'. פירקאוויטשעס אָנווייזונג, אַז דער דאָזיקער 
ישרא? בּן משה אין ניט נאַגאַראַ -- איז אומבּאַדינגט פאַ לש. אַלע 
דריי פֿראַגמענטן זיינען פון נאַגאַראָס לירעריזאַמלונג , שארית ישראל'". 
דער ערשטער פראגמענט אַנטהאַלט דעם אַריינפיר און די ערשטע דריי 
לידער פון דער אָפּטײלונג ,,זנבולי'', דער צווייטער פראַגמענט -- דעם 
אַריינפיר און 98 לידער פון דער אָפּטײלונג , אירק"; די ערשטע 21 לו- 
דער גייען אין דעם זעלבּן סדר וי אין קויפמאַנס מאַנוסקריפּט, צוישן 
די איבּעריקע געפינם זיך איין ליד.,,יוצר הארץ ועושה הוא כוננה נשנב 
שמו!!, װאָס פעלט אי אין קויפמאַנס מאַנוסקריפּט אי אין דעם פריער 
בּאַשריבּענעם רייסטער, דער דריטער פראַנמענט באַשטײט פון 19 נאַ- 
נאַראַס לידער אויס דער אָפּטײלונג ,,אוזאַל", אין אַלע צוועלף איז אַינ- 
געפלאָכטן דער נאָמען ,ישראל, נאַגאַראַס נאָמען טראָנן אויך אלע 
לידער פונם ערשטן פראַנמענט און 88 לידער פונם צווייטן. די איבערי- 
קע זעקס לידער פון דער דאָזיקער אָפּטײילונג טראָגן אָבּער פרעמרע נעמען. 
נומ' 33 טראָגט דעם אַקראָסטיך --- יצחק חזס, נומ' 84 און 568 -- דעם 
נאָמען משה, נומ' 89 -- דעס נאָמען מרדכי, נומ' 288 און 89 -- דעם 
נאָמען זרחיה. איבּער דעם ליד ,,מי כד' אלחינו'' (נומ' 84) געפינט זיך 
די אויפשריפט: וזה להחכם מה"ר משה עבאס נ"י',, און דאָס ליך 
,זכאי השב לבצרון וחבצלת השרון' (נום' 38) האָט די אויפשריפט: 
,, להחכם השלם מורי כמה'"ר זרחיה מליריאס זל"ה'. די דאָזיקע אויפ- 
שריפטן האָט בּלייספק געמאַכט נאַגאַראַ גופא. פירקאָוויטשעס השערה, 
אַז דער מאַנוסקריפּט איז ,,כּתבייד המחבר'', ד"ה, אַז מיר האָנן פאַר 
זיך אן אויטאָנראַ פישע אָפּשײיפט -- איז נאנץ באַרעכטיקט. און 
די דאָזיקע אויפשריפטן גיבּן אונז צו -װויסן, אַז די אַלע פרעמדע לידער, 
װאָס געפֿינען זיך אין נאַגאַראס לידער-זאמלונג, האָבּן פארפאסט נאַגאַראָס 
מקורבים און נאָענטע בּאַקאַנטע, און דער דיכטער נופא האָט זיי פאַר 
זיך אָפּנעשריבן און געלאָזט לזכּרון אין די מאַנוסקריפּטן, װוּ ער פלעגט 
פאַרשרייבּן זיינע אייגענע ריכטונגען, 

אויך די צוויי ווייטערדיקע מאנוסקריפּטן פון דער זעלבּער קאָלעק- 
ציע (נומ' 187 אוֹן 198) האָבּן אויפגעהיט אַ טייל פון נאַגאַראַס נאָך ניט 
פאַרעפנטלעכטער ליטערארישער ירושה. דער מאַנוטקריפּט נומ' 1857 אין 
אין דער התחלה באַשטאַנען אויס 190 בּלאַט אין '8. די ערשטע 120 
בּלעטער האָבּן פארנומען 128 לידער, כּמעט אַלע פון נאַנאַרטן; אויף די 
בּיעטער 121--122 זיינען פארצייכנט 4 לידעד, װאָפ טראָגן אלע דעם 
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נאָמען; לוי בר ישראל (אפשר נאַגאַראָס זון?), די לעצטע 7 בלעטער 
זיינען געווען ליידיק און ערשט אַ שפּעטערדיקע האַנט האָט אױיף זיי 
פאַרצייכנט פאַרשיידענע לידער, קבלישע השבּעות און קמיעות. דער מאַ- 
נוסקריפּט אין אָבּער זייער שלעכט אויפנעהיט געװאָרן. די ערשטע 58 
בּלעטער פעלן, און דער מאַנוסקריפּט הייבּט זיך אָן מיטן ליד, װאָס איז 
פאַרצייכנט מיט דעם נומ' 80, דאַן פעלן די בּלעטער 88--40 און 9)--- 
81. בּסך-הכּל זיינען אויפגעהיט געװאָרן 70 לירער, װאָס טראָגן נאַגאַראס 
נאָמען (אַקראָסטיך ישראל און ישרא? בּן משח), איין ליד מיטן נאָמען 
אַברהם און פיר פוֹן דעם פריער דערמאָנטן לוי בֹּר ישרא?,. די לידעף ‏ 
זיינען נים אַינגעטײלט וי אין די -פריערדיקע מאַנוסקריפּטן אין באַזונ". 
דערע גרופּעס, נאָר אויף יעדן ליד בּאַזונדער אין אָנגעצייכנט מיט וא- 
סער מעלאָדיע דאָס ליד דאַרף געזונגען ווערן. טאַר איין ליד מיטן אָנהייב- 
פערז: ,, למה דוד לנצח תמיד ישכחני" געפינט זיך די אויפשריפט: 
;פּומון נאה רומנסו'', אין דער דאָזיקער זאַמלונג נגעפינען זיך אויך צוויי 
דידאַקטישע לידער,. איינס פון זיי (נום' 184) טרײגט די אויפשריפט 
,פּומון נאה משובח ומיוסד על שיתא סדרי משנה'' און הייבּט זיך אָן 
מיט דער סטראָפע ; | 
שים בדת אל רעיונך 
ובמשניותיו הניונך 
ושננתם לבניך, 
בּאַזונדערס אינטערעסאַנט איז דאָס צווייטע דידאקטישע פֿיך 
(נומ' 112) ,פּומון נאה מיוסד ע? השינה', װאָס טראָגט נאַגאַראָס 
אַקראָסטיך -- אַ מוסר-ליד וועגן דעם שלאָף, װאָס אין דער ברורער 
פונט טויט. דאָס ליך אין נאָך ניט פאַרעפנטלעכט געװאָרן און פיר 
ברעננען עס דערפאַר נשלימות ; 
איש ליל חורף -- תישן על עורף 
ולא תקום אל משנתך 
איש וכן' 
ימים מתנומה נעורים 
הם ימים של חיים ברורים 
קום התעורר ובחר בחיים 
אך זמן שינח תוך חדרים 
על מטתך במיתתך 
איש וכו' ‏ 
שי נא בן אדם ופקח עינים 
: שינה --- מיתח ותעורה חיים 
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קוט התעורר ובחר בחיים 
למען תחיה אתה וביתיך 
איש. וכו" 
ראה הבט: מלאכי רומה 
אין בם שינה ולא תנומה 
מהם תלמוד ומהרה קומה 
נהם עמוד על משמרתך 
איש וכו" 
אט נשמתך היא נקראת חיה 
וגוף בלתח מתכלא חיה 
נוף כנשמה עשה בתחיה 
למה תמות בלא עתך 
איש וכו' 
לֵילה ליום תשים ביגיעה 
להכין לך צידה לשבעה 
ראה כי קרוב יום נסיעה 
ומאוד רחקו הליכותיך 
איש וכן'" 
לך טוב צפון עין לא ראתה 
אם שינה מעיניך נדדתה 
נם אֵל יניד מעיניך מותה 
ומוד מדה כמדתיך 
איש וכו" 

י חזק עורה איש מתנומות 
ויעוררך אל אחרי מות 
תמצא חיים וי"ש עולמות 

יהי חלקך ונחלתף:. 
איש וכו" 


חוץ דעם דאָזיקן ליד געפינען זיך אין דער זאַמלונג נאָך אייניקע 
אַנדערע לידער, װאָס פעלן הן אין קויפמאַנס מאַנוסקריפּט הן אין די 
פריער דערמאַנטע מאַנוסקריפּטן 1: נומ' 69 ;ידיד חמדתי, חושה 
כֿעזרתי, קומה'', נומ' 86 ,יוא? אל כביר לבנות דביר", נום' 129 ,,צורי 


1 געפינען זיך אָבֶּער די מאַנוסקריפּטן, מים װעלכע עם האָם זיך בּאַנוצט י, דאַ? 
יידזאָן אין זיין ,אוצר השירה והפיום" (דאָרטן, |, 219, 328, 360), 
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נואלי יה, צורי נואלי יה, מהיר והחיש פרות יעלה יפיפיה, נומ' 152 
,ידידי, אזנכם הטו ולכו אלי, הור אל אענה". הי 

דער צווייטער מאַנוסקריפּט בּאַשטייט אויס 90 בּלעטער אין 8; 
דער שער" בלאַט פעלט, אוֹיף א בּאַזונדער בּלאט געפינט זיך בלויז פיר- 
קאָוויטשעס אויפצייכענונג: ,,שירים וזמירות ?משוררים ספרדים'', אויפן 
ערשטן בּלאַט זיינען אופּגעשריבּן עטלעכע פּיוטים אויף שביעי של פּסח 
פון אומבּאַקאַנטע דיכטער, דער צווייטער בלאַט איז א ליידיקער, און דערנאָך 
גייען גאַנצע פיר אֶפּטיילונגען פון נאַנאַראַס פּזמונים (צווישן זיי וארפֿן 
זיך אויך דורך אייניקע לידער פון אַנדערע דיכטער), די ערשטע אָפּטײי- 
לוגג (ראַשט) בּאַשטיים אויס 79 לידער; דריי פון זיי זיינען געדרוקט 
אין , זמירוֹת ישראל' (}, נום' 0 10 און 26) און זעקס, װאָס זיינען 
ניט פאַרצייכנט ניט אין קױפּמאַנס מאַנוסקריפּט ניט אין די פריער בּאַ- 
שריבּענע מאַנוסקריפּטן; 1) שמע לקול אנקת אסיר צור, צועק לך פן 
המצוים; 2) לך אקרא יה בעבור תחתיה אל נאזר בגבורה; 8) יודך 
שפרירי יום יום ופי צדקתך יביע; 4) שובה אדוני סכותנו וקבל את 55 
קהלתינו; 0) אל עמי בוא נא אסורה אל בית אמין 6) שבע ביום 
הללתיך כי אתה חי צור עוֹלמים; נאָך דריי לייריקע בּלעטער פאָלנט די 
צווייטע אָפּטײילונג (מאהר), װאָס בּאַשטײט אויס 81 לידער; פון זיי גע- 
פינען זיך 8 אויך אין דער ערשטער אָפּטײלונג, איינס איז שוין געררוקט 
אין ,,זמירות ישראל'' (}, נומ' 2) און צוויי, וֹאָס געפינען זיך ניט אין 
קיינער פון די פריער דערמאַנטע זאַמלונגען !: 1) יה אל נושא חון 
ליונה וראה כי צר עליה קם, 2) אני לאל קים אקרא ור' יושיעני. די 
דריטע אָפּטײלונג (הוסייני) בּאַשטײט אויס 123 לידער, צווישן זיי 18, 
װאָס זיינען ניט פאַרצייכנט אין די אױבּנדערמאָטע זאַמלונגען ? ניט אַלע 
שטאַמען זיי אָבּער פון נאַנטראַן: 1) זהכי רעי חמולי עֹלִי לבבי הכאוב, 
2) ידר נא אל קרבנו כי סבבונו אויבינו הלמונו הממונו, 4) שבת ומילה 
שם דר מעונה חלק לשבעה וגם לשמונה, 4) ידידי רעי שאלו אָן פנה 
דוף; 9) ישקני עסיס רמוני עילם, 6) יודך רעיוני בסה? אמוני פבי, 
ועיני 7/) אלי מתי עדרי תקרא שוב חונן עם בחרת, 8) ישמח לבנו 
במשיח צױקנו, 9) עזרי בשם אל שדי, 10) יושב תהלות מלכנו מה 
אדיר שמך בארץ, 11) יושב תהלות צור נורא עלילות שומע תפלות, 
2) ידור נדד ממשכני אקרא יום יום לא ענני, 13) מלך רם בשמי 
שמים, 14) מה לך יונתי בין מעון תנים הסירי העבירי'מורך, 18) ידירי 





ייד יט 


1 אויך נים אין די מאַנוסקריפּטן, מיט װעלכע דאַװירזאָן הצָם זיך בַּאַנוצש. 
5 כְּלויז אייניקע פון זיי געפינען ויך אין די מאַנוסקריפסן, מים װעלכע דאָ. 
װױידזאָן היִם זיך בּאַנוצם, 
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מה ביני נא בינך נטשת את נוב מעוניך ידידי, 16) מול אל נאדר דר 
מעלה אשיר בזמרה, /1) אתה אלי מנן בעדי משען מבטחי ומעוו, 
8) אתמא ואף תמהיא, 
די פערטע אָפּטײילונג (ניבורץ) בּאַשטייט אויס 75 לידער, צוישן 
זיי אייניקע פון אַנדערע דיכטער, זעקס לידער אויס דעם ערשטן טייפ 
,זמירות ישרא?'" און 9 בּין איצט נאָך אומבּאַקאַנטע: 1) יאסוֹף לעם 
גחלתו, המה נחלת עמי צאן מרעיתו, 2) יה שלח רזון לצר מתנבר, 5) יושב 
שחק חונני מחר חונני 4 4) אורח חיים תודיעני אור אור אלהים למרני, 
ס) זמירות ותהלות נהלל בפינו למלך יוצר כל, 6) יתרומם מכ? ב? הכל 
תמיד לא ימוש, 7) אל נגלת בסנה, חלץ עמך מיד שוֹנֵא, 8) יחיש אלי 
יום נועד לי, 9) אשורר בנועם שירה חדשה, 
| = אין דער זעלבּער פּירקאָװויטמש-קאָלעקציע געפינט זיך אונטערן נומ" 
82 אַ כּתבדיד אויס 110 בּלעטער אין '8, דאָס איז אַ זאַמלונג פון 581 
לידער, צווישן זיי בּלויז אַ פּאֶר צענדליק פון אנדערע דיכטער, די איבע- 
ריקע זיינען אַלֶע פון נאַנאַראָס , שארית ישרא?'', די לידער זיינען אַײנ- 
געטיילט אין ניין גרוכּעס. די ערשטע אָפּטײלונג (אירק) בּאַשטייט אויס 
6 לידער, צווישן זיי פינף, װאָס זיינען ניט פֿאַרצייכנט אין די אַנדערע 
מאַנוסקריפּטן 2: 1) אליך אקרא מרום, הצילני מכ? צרה מרום, 2) מוזמור 
שיר והודיה אשיר להודות אל כי נאה גאה, 3) אנא אל נואלי מנת חבלי, 
4 חמדת לבבי, רפה כאבי, 8) יפה תשמח עסמי בחברה. די צוייטע 
אָפּטײלונג (אבני) אַנטהאַלט 80 לידער, בּיי אייניקע געפינט זיך די בֿאַ- 
מעוקונג;: 5חן פינגינאה (מעלאָרי פענדזשיקאָ) *. ניט פאַרצייכנט אין 
די אַנדערע זאַמלוננען 2 זיינען די לידער;: 4) יה נעלה ממרחק חיש 
פדני, 2) יקום נא מלכי יפדני. ‏ אין דער דריטער אָפּטײלונג (סאבּה) 
געפינען זיך 89 לידער, צווישן זיי 11, װאָס פעלן אין די אַנדערע טאַ- 
נוסקריפּטן: 1) יניל ידוץ לבב עולם -- רב ויבי אל, 2) יה, דן דינה 
ליונה יושבת במעונה, 3) אב אתה לאביונים -- לעם שומר אמונים, 
4) ילבש נקם על צר, 8) אל ששוני ומאור עיני, 6) ימי ושני אעמוד 
על עמרי, /) ישלח משיחי אל, 8) אלהי פי יספר צדקתך, 9) בוא יבוא 
כי יבוא שם נורא, 10) אהובה קומי ונאמי בשיר מזמור, 11) נוה רם 
שמך סכה עליה. די פערטע אָפּטײלנג (נאוה) אַנטהאַלט 108 לידער. 
ניט פאַרצייכנט אין די אַנדערע מאַנוסקריפּטן זיינען פאַלגנדיקע לי- 


1 דער פֿאַרפּאַסער פון דעם דאָזיקן ייר איז אפשר יוסף גאַנישׁו, זע װעגן רעם 
י, דאַװידזאָן, ציט. װ. |, /36, 
3 אויך נים אין די מאַנוסקריפּטן, מיט װעלכע עס האָם זיך בּאַנוצט י, דאַחידזאָן. 


* זע פריער ז' 496, 
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דער: 1) אלי רם מתנשא איהדר את שמך, 2) יה שוכן שחס הי, 
2) אהובי תאות לבי ועיני לך אשיר מזמור, 4) ירעד לבי עת שיר יהנה, 
ס) יהמה לבי לך דורי, 6) יה מי חטאת עלי הזה 1, 7) יעירוני רוך 
דופק יקיצוני מהיות ישן, 8) יה חום דל ירא ונאשם דומם !, 9) יערב 
לך ניב שיחי חי, 10) יהמו מעי לך גואלי, 11) יוציא אפירים מבית 
אסורים, 12) ישמחו באל זרע ישראל, 18) יה שעה קוֹלי ונאומי, 14) אל 
שלח בן איש אפרתי, 19) יונתי קומתך תמר, 16) יה שוכן בשמי עליה. 
די פינפטע אָפּטײלונג (בּוסליק) בּאַשטײט אויס 29 פידער; אומבּאַקאַנט 
אוים די פריערדיקע מאַנוסקריפּטן זיינען: 1) אזמר לשמך עליון, 2) ירתח 
לבי אש בחקו, 5) אתה מאור זהרי, 4) שים לי ראש פּנה בעיר עדינה 
שם אשיר רנה. די זעקסטע אָפּטײלונג (זנבולי) בּאַשטייט אויס 20 לירע-, 
די זיבּעטע (גירנא) אויס 17 לידער, צווישן זיי איינס (יה פניך, יה פניך), 
װאָס איז ניט פאַרצייכנט אין די אַנדערע מאַנוסקריפּטן. אין דער אַכטער 
אָפּטײקונג (אוזאל) זיינען פאַרצייכנט 29 לידער, צװישן זיי אומבּא- 
קאַנטע: 1) אל בס מתנשא, 2) ירצני צור שוכן. די ניינטע אָפּטײילנג 
(שיגייא) בּאַשטײט אויס 29 לידער, | 

אויסער די פינף מאַנוסקריפּטן אין דער ערשטער פירקאָוויטש-קאָ- 
לעקציע, געפינט זיך אויך אין דער צווייטער פירקאַװיטש-קאַלעקציע 
אַ מאַנוסקריפּט (נומ' 2), ואָס האָט אַ גאַנץ נאֶָענטע שייכות צו נאַ- 
גאַראס ליטעראַרישער ירושה, דער מאַנוסקריפּט איז אָן א שער-בּלאַט און 
מיט אַ סך בּלויזן. איצט האַלט דער מאַנוסקריפּט בּסך-חכל 90 בּלעטער 
אִין '4, אויף יעדן פון די ערשטע פינף בּלעטער איז אױיבּן אָנגעצייכנט: 
שארית ישראל מזמירות ישראל", די אין מאַנוסקריפּט פאַרשריבּענע 
לידער זיינען אַלֶע נומערירט. דער מאַנוסקריפּט הייבּט זיך אָן מיטן נומ' 
8, נאָך דעם נומ' 41 פעלן עטלעכע בּלעטער, און די ווייטערדיקע בּלע- 
טער הייבּן זיך אָן מיטן נומ' 89 און נאָך נומ' 96 רייסט זיך די נומע- 
ראַציע איננאַנצן איבּער, צווישן די נומערירטע לידער געפינען זיך דריי, 
װאָס זיינען ניט פאַרצייכנט אין די פְריער בּאַשריבּענע מאַנוסקריפּטן : 
1) בין כרובים נועד אל אין סוף לנדפן חי וקיים, 2) ידודון ידודון ידודון 
שנת מעיני לבי יקוץ בעוד לילן, 9) סוכת שלום סביב פורש על עם פדיום 
ממך דורש. די ערשטע פינף בּלעטער זיינען נים פּאַגינירט, דערנאָך 
הייבּט זיך אָן די פּאַגינאַציע גלייך פון נומ' 19 דער פאָרלעצטער בּלאַט אין 
בּאַצייכנט מיטן נומ' 164 און דער לעצטער בּלאָט מיטן נומ' 194. עם אין 
אָבּער קלאָר, אַז דער לעצטער בּלאָט שטאַמט פון אַן אנדער מאַנוסקריפּט, 


1 פאַרצײכנם בי דאַװידזאָנען, 
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דער גאַנצער מאַגוסקריפּט. אין א נעמיש פֿון פארשיירענט געשריפט. 
דאָס האָבּן |פאַרשיידענע הענגט פאַרשריבן אָן אַ שום סחר נאַגאַראָס 
פּזמונים און לידער, און עס פּאַסירט ניט זעלטן, אַז איין און דאָס זעלכע 
ליד חזרט זיך איבּער עטלעכע מאָל. אין אייניקע ערטער זיינען מים איין 
און דער זעלבּער האַנטשריפט נעמאַכט געװאָרן פּרוּװון צו פאַרשרייכן 
גאַגאַראס לידער אַיינגעטײלט לויט זייער ריטם און מעלאָדיע; די דאָזיקע 
פּרוּוון רייסן זיך אָבּער בּאַלד איבּער, דרי שיינע האַנטשריפּט פאַרשווינדט, 
און אַ נאַכלעסיקע האַנט פאַרשרייבּט שוין ווייטער די לידער אָן אַ שום 
מדר. אוֹיף דער בּלאַט נומ' 20 איז צונויפנעשטעלט אַ דיסטער פון 
נאגאראָס ניט פארעפנטלעכטע פּזמונים, אַיינגעטײילט אין 11 גרופּעם. 
אויפן בלאָט נומ' 24 געפינען זיך די דריי לידער, מיט װעלכע עם 
הייבּט זיך אָן אין מאַנוסקריפּט נומ' {--107 די אָפּטײלונג , אבגי'? 
(איבאַדזשי) און בּאַכער האָט זיי עַל-פַּי טעות אױיסגעטיילט אין אַ בֹּאַ- 
זונדערע אָפּטײלונג , פינגיקה'". אױף יערן פון די דאָזיקע דריי לידער 
זיינען מיט אַן אַנדער האנט און אַנדערע טינט אָנגעצייכנט: פינניקה 
מצאק. | 
בַּ 
: (וע זיט 367). 
יה, את פניך אבקש --- צורי, וואה כֵל נסתר. 
ראה לבי בתוך מוקש --- מרוב תשוקתך יתר, 
ישנתי ובך חלמתי --- הקיצותי ונפעמתי 
עד כי לשחרך באתי --- הודך חלומי פתר. 
שמך אודך לבקרים --- מעמיד צפור בין גורים 
ראה צב בתר כפירים --- ואת הצפור לא בתר 
רצה כף שאר פליטה -- אל עם דל ידו מטה 
נפשו כצפור נמלטה -- בקיר חשוך אור תתר. 
אותי ברך אותו ארה -- נדחי לעירך ארה 
הכרת יסודי ערה -- חיש בנה אשר תתר 
| לעמך בשכטך ראה (רעה?). וחלצם מאפעה 
ואת תפלתו שעה -- בכל עת לך יעתר 4 
ג 


הי (זע זיים 369) 
אין מאַנוסקריפּט נומ' 156 הייבּט זיך אָן איין ליר. מיט פאָלננ- 


דיקער צאָרנדיקער סטראָפע : 
ידך בעורף אויביך - --- שום צורי להצמיתם 


1 אין מאַנוסקריפּט נוט' 701, 
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ורצה זרע אהובך -- בני יעקב איש תם, 
צור משגבי, אל לבך -- נא שימני כחותם 
ארדוף אויב ואשינם, לא אשוב עד כלותם. 
אין דעם זעלבּן מאַנוסקריפּט געפינען זיך נאָך פילע לידער, אין 
וועלכע די טענער פון ליבּע און האָפענונג זיינען צונויפנעפלאַכטן מיט 
צאָרנדיקע אויסגעשרייען פון האָס און נקמה. מיר בּרענגען דאָ בּלייז 
אייניקע פוּן זיי: 


ן 

י סדת עוז על לשוני -- כל היום היא שיחתי 
שעה מנחת שיר הגיוני --- וקח אשכר מלתי 
רון פלט תסובבני -- תחוש לעזרתי / 

אל בית אמי תביאני -- ואל חדד חורתי 
בַּוְנרני וגם מדושתי --- שיר חדשתי ארנן - ,. 
רובול שמע אמרתי -- אל ענוים מהונן 
שָׁור מלתי ואחותי --- קום כגבור מתרונן 

דך עם קוסם גם מעונן -- אל סלעי ומצורתי 1. - 
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ישעך לבבי דורש --- אל רואה אשר 5ב חורש, 

לבנך תאמר: עלה רש -- ואת בן אֶמה תגרש 
שפוך צורי חמתיך --- על גויים חרסו ביתיך 

אכלו כל צאן עדתיך -- לא השאירו בד ושורש 
ראה בניך זרויִם -- בתוך קצוי ים ואיים 

לא תשכח צעקת עניים -- שכחו,עושר ושבעו רש 
אמור אומרים מנאצי --- ספו תמו ימי קיצי 

ידעו עתרת בת פוצי -- כי ישראל יורשין יורש 
כמען ציון לא אחשה -- עד כ? עדתך בה תרשת 
והוכן בחסד כסא -- וישב בה נאה דורש ‏ 
חזק חזק בריחיה --- זכור לנדור פרצותית 


| |, 
יה זרועי אמצנו -- וזדע רמה שבור 
ולדל חלש הלצנו -- צמתו חייו בבור 
ידעו נוים כי צורנו --- סיגר צרינו בבור 
מידו היתה זאת לנו -- אל יתהל? הנבור 


1 דאָס ראָזיקע ליד נעפינם זיך אויך אין מאַנוסקריפּש נים' 107, 





506 ד"ר ', צינבערנ 
שָׁמוֹ כזב את מחסיהם --- ובשקר נסתרו 
בראות נמסרו בידיהם --- עד היסוד בנו ערו 
יודו על זה את אוניהם --- זנבירתם יפטירו 
בשפה, לבלי יכירו כי אַת שֶׁת עזר על גבור. 
רדה ידינו לי יאמרו -- ולא אל פע? כל זאת 
בראות שנותי אחרו --- יבואו לי להבזות 
עלי בפיהם פערו -- כי עשיר יענה עזות 
ידו בי זיקות נלעזות -- כחצים ביד גבור 
אל גוים לא ידעוך --- שפוך עליהם חמתך 
ועל ממלכות וימרוך --- צו עליהם אימתך 
כל מלכי ארץ יודוך --- כי שמעו אמרתך 
יאמרו כי אתה לבדך -- עליון עזוז וגבור, 


װי עס שיינט האָט דער דיכטער שפּעטער איבּערנעטרבעט ראָס 
דאָזיקע ליד אין אַ צווייטער רעדאַקציע, װאָרעם אי! דעם מאַנוסקריפּט. 
נומ' {--107 געפונט זיך דאָס זעלבּע ליד מיט א נשנץ אַנדערער, מער 
שטאַרקערער שלוס-סטראָפע : 


אלי! תן להם כפעלם -- אשר פעלו עמנו 
השב להם את נמולם -- בראשט ונקום דמינו 
זכור והבט מעללם -- כי חרבו יסוד עירנו 
חרפה היינו לשכנינו --- הלך עשיר ונבור. 


ױ 


(זע זייםט 372) 


יונה תכסוף אל צירה --- שלח מרפא א? צירה 
הסב דלתה אל צירה -- ונבכיתך תשיר שירת 
/לח עליה הרור --- תעוף כצפור דרור 
תקטיר לך כאז מר דרור --- לח פניה האירה 
רעיה כחמה ברה -- ראש מפעלות אל ברא 
אותה מכל בת ברה --- עמה היה לו דירה 
אל פנה דיה ריבה --- ואת יריבה ריבה 
לך נילתה ריבה --- לה פניה האירה 1, 


1 געפיגם זיך אינם מאַנוסקריפּס נום' {--407 
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ה 


(זע זיים 3/73) 


1 
לבי לאשים --- כליל? עד אין סוף 
שוב לִי שוב לי דור 
יאמרו לי אישים'--- כי קץ תם וסף 
שוב לי שוב לי דוף . 
שרים ונונשים -- השקם רעל וסף 
שוב לי שוב לי דוד 
רם אזנך שים --- אל דופק על סף 
דוד דור צור סמהללי, שוב שוב דוד א? היבלי, 
בַּן ישי חוש כי --- לו אני נכסף 
שוב לי שוב לִי דוד 
איר את חשכי --- בזרוע נחשף 
שוב לי שוב לִי דוד 
שש י- יהנה חכי --- מזמור לאסף 
שוב לי שוב לי דוד 
הוד לאל נעלם -- כי נדחי אסף 
דור דוד צור מהללי 
שוב לי שוב לִי דוד . 


41 
אפתחה פי ואגידה -- תהלת שם אל רב נדלן 
אל רב נדלו, אל רב נדלן 
אקדם פניו בתודה --.ובזמירות נריע פן 
נדיע לו נדיע פן 
אשקוד יאקוד מול היכלו מול היכלו 
כדל אל דל --- יחנן קולו, יחנן קולן 
כדל אל דל, | 
יודו שפתי תהלה --- לבורא בם ניב ומלה 
ניב ומלה, ניב ומלת * 


1 נעפינם זיך אין מאַנוסקריפּט נום' 6 און אויך אין נום' { -107, 
* בי דער סמראָפע אין דאָס ליר געדרוקם אין פרידלענדערם אפומונים". דאָ / 


ענדיקט זיך דער מאַנוסקריפּט, מים װעלכן פרידלענדער האָס זיך בּאַנוצט, די װיימער. 6 
דיקע סטראָפן פעלן, 





ד"ר י, צינבערג 


ועור שנית אהללה על חסדיו לאין תכלה 
קאין תכלה לאין תכלה 
אומר כמר ממצולה ממצולח ממצולה 
שמץ רמז ממהללו ממחללו ממהלל. 
זשָׁם בפי שירה חדשה, לזמר על גאות עשה 
גאות עשה, נאות עשה | 
ונתן לי דת מורשה, כמו אשה מאורשה 
מאורשה מאורשה. 
דועי ישעי --- הוא יחישה 
הוא יחישה הוא יחישה 
עושי ישי ירים דגלו 
ירום דגלו ירום דנלו 
אשקוד אקוד כד? אל רל, 
דני פלט אז ארנן, ואת חמדת דת אשנן 
דת אשנן, דת אשנן 
עת עפר ציון יחונן, ומקדשו חוא יכונן. 
מקרשו יבונן מקדשו יכונן, ‏ 
לצמיד לשמיד עם מתלונן 
עם מתלונן עס מתלונן 
רמס חמס את עם חבלו 
את עם חבלו את עם חבלו 
אשקוד אקור כד? אֹל דל., 
אל טובו עמי ינהרו --- יתרועעו אף ישירו 
אף ישירו אף ישירו | 
והמשכילים יזהירו, ובגוים אז יאמרן 
אז יאמרו אז יאמרו + 
אשרי נוצרי עדות ישרו עדות 
ישרו ערות ישרו ערות | 
נועם לעם שככח 5ו / 
| שככה לו שככה לו 
אשקוד אקוד כדל אל דל. 


וי 
דה נואל אתה לי -- חון דל שביו מיו יסלף 
חון נורד, חון נודד, חון נורד, הי 
שָׁעה שיר מהללי -- נוצר חסד לדור אלף 
טוב מודד, טוב מודד, טוב מודד, 
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רעיה צר גועלי --- תמיד נגדי חרב שולף 
כי צודד, לי צודד, לי צורר. - 

אמץ צודי חשלי --- שור דמעי טורד דלף 
משודד, משורד, משודד. , 

כדבירי והיכלי --- שובה אלי בינה אלף 
מעודד, מעודד, מעודד. | 

לענוים חושה פי --- הט שלום כנהר חולף 
מתנודד מתנודד מתנודף,.. / 


| שי 

יהנה לך חכי --- שיר חדש כי --- לך יאתת. 
אור פילי, עוז חיי 

שִׁיר מחללי -- לך, כי אין -- גיל אלא אתה 
אור לילי, עוז חיי. 

רצח מעני -- אני עני -- בי כחי חתה 
אור לילי, עוּז חיי 

אל חי, ידעתי -- תגעל אותי --- אך יהי אתה 
אור לילי, עוז חיי 

בר אני עמך --- ומאוד'נסמך --- באמונתי 
אור לילי, עוז חיי 

מה אענה צבאות --- נוים בראות --- אורך גלותי 
אור לילי, עוז חיי 

שוב כי רפא חי? -- ולא תוחיל. -- זכות צדקתי 
אוֹר לילי, עוז חיי 

הב לי נרכה -- למענך -- עוז בצותי 
'אור לילי, עוז חיי. 


שי 
וידודון ידודון ידודון שנת מעיני 
לבי יקץ בעוד פילו - 
בראות עוז בראות עוז בראות עוז מאור אישוני 
ייום ליום מזהיר הלן' 
עד קמתי עד קמתי ער סמתי --- ממלוני 
להסתופף באהלו 
לחזות לחזות לחזות בנועם אל 
וכבקר בהיכלן 
שמעה שמעה שמעה אזני ותבן לה 


510 ד"ר ' צינגערג 


קול עוף כנף למיניהם 
נותנים אֶל נותנים אל נותנים אל שם אֵל 
שירות יביעון בפיהם' 
נם אני גם אני נם אני אעיר תפלח 
כי לא נופ? אני מהם 
שעה קול שעה קול שעה קול דל לבו נוהם 
ויערב לך מהללו 
רננה רננה רננה אפצח מתוך מצוף 
לבי ישמח וירון 
בראות כל, בראות כל, בראות כ? נברא בו צמצוף 
איש אל קונו ישירון 
ובאהבת ובאהבת ובאהבת אל לבם רצוף 
ישאו עינם לו ישורון 
כולם אל, כולם אל, כולם אליו ישברון 
כשכיר יקו פעלו 
אל חי זן, אל חי זן, אל חי זן לכל ומפרנס 
תן לעמך פרנסה 
ומהר ומחר ומחר נדרו תננס 
לא בחפזון ומנוסה 
רק לעין, רק לעין, רק לעין כל עם תשא נס 
צור שוכן עד רם ונישא 
ונחחו ונחהו ונחהו אל עיר קדושה 
ציון אוה לכטושב לו, 


עס איז לייכט מענלעך, אַז אָט דאָס נראַציעזע ליד מיטן אייננאַרטיקן 
דיטם האָט עס געדינט אַלס מוסטער און פּראָטאָטיפּ פאַר א באַשטימטער 
קאַלעקציע פֿאָלקסלידער ניט בּלוין בּיי די ספרדישע יידן, נאָר איף 
בּיי די אַשכּנזישע. עס איז כּדאי אָנצוּווייזן אויף די עטלעכע װואַריאַנטן 
מונם ליר , אני בּיער הלכתי'', װאָס נח פּרילוצקי האָט פארעפנטלעכ 
אין זיינע , יידישע פאָלקסלידער'' (בּאַנד 1, נומ' 4---). 


צווישן די נאָך ניט פאַרעפנטלעכטע נאַגאַראַס לידער געפינט זיך 
איינס, װאָס דערמאַנט לויט זיין אַרכיטעקטאָגיק די פּאָפּולערע סינדער- 
לידער, װוּ אין יעדער פאָלגנדיקער סטראָפע חזרט זיך איבּער דער אינ- 
האַלט פון די פריערדיקע, װי אַ שטייגער אין די הגדה-לירער ,אחר מי 
יודע'' און ,,חד גדיא'', וויי? דאָס דאָזיקע ליך האָט 8 געוויסע שייכות 
צו אונזער פאָלקלאָר, ברענגען מיר עס דאָ בּשלימות } / 
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בין תבינו לקנות בינה --- האזינו לקנות חכמת 
תחיה בעלה, 
בבל קניינכם בינה תקנו -- לא תקנו יופי זיו זהב 
כי הזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו' 
בכל קנינכם בינה תקנו --- לא תקנו שפרירות כסף 
כי הכסף יוסף כָּסֵף והזהב נפשות ילהב 
ו' בין תבינו וכו' 
בכל קנינכם בינה תקנו --- ?א תקנו רב הור נחושת 
בי הנחשות --- לבושת, והכסף יופיף כטף 
והזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו' 
בכל קנינכם בינה תקנו -- לא תקנו אזור תכלת 
כי פוף תכלת לתכלת, וחהנחושת לבושת 
והכסף יוסיף כסף והזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו' 
בכל? קנינכם בינה תקנו --- לא תקנו לבוש ארגמן 
כי ארנמן הוא פח נטמן וסוף תכלת לתכלת 
והנחושת לבושת והכסף יוסיף כסף 
וחזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו' 
ככל קנינכם בינה תקנו, לא תקנו בנדי תולעת 
כי סוף תולעת תולעת וארגסן הוא פח נטמן 
וסוף תכלת לתכלת והנחושת לבושת 
והכסף יוסיף כסף והזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו' 
בכל קנינכם בינה תקנו לא תקנו רפירת שני 
כי השני עשיר יעני וסוף תולעת תולעת 
וארגמן הוא פח נטמן וסוף תכלת לתכלת 
והנחושת לבושת והכסף יוסיף כסף 
והוֹהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו" 
בבל קנינכט בינה תקנו, לֹא תקנו שמלות עוים 
כי סוף בנדי עזים נבזים והשני עשיר יעני 
זסוף תולעת תולעת וארגמן הוא פח נטמן 
זסוף תכלת לתכלת והנחושת לבושת 


1 


ה"ר , צ'נבערג 


והכסף יוסיף כסף והזהב נפשות ילהב 

בין תבינו וכו" 
בכל פנינכם בינה תקנו, לא תקנו מעטיפות שש 
כי אלהיכם שונא שש וסוף בנדי עזים נבוֹים - 
והֹשָׂני עשיר יעני וסוף תולעת תולעת 
וארגמן הוא פח נטמן וסוף תכלת לתכלת 
והנחושת לבושת והכסף יוסף כסף 

והזהב נפשות ילהב 

בּין תבינו וכו' 
נכל קנינכט בינה תקנו, לא תקנו חדרת מִשבָנות 
כי משכנות ממסכנות ואלחים שונא שש וסוף בנדי עזים נבזים 
והשני עשיר יעני וסוף תולעת תולעת 
וארגמן הוא פח נטמן וסוף תכלת לתכלת 
והנחושת לבושת והכסף יוסיף כסף 

והזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו' 
ן 
| (זע זײיט 376) 

"ינום נבר ישן נבר -- על מטתו והוא סובר 
כי הוא נח, והוא צ? עובר --- ובלִי כנף חיש יאכר 
ידמה איש יחשוב ינוח --- כדר תוך אונו בטוח 
וידא על כנפי דוח -- על אשר פתע ישבר. 
ור איש כי אתה בספינה --- אין לת מנוחה נכונה 
על מים עזים מכונה --- הולכת מעבר אל עבר 
ראה עולם הוא ים זועף -- ואתה בן אדם יעף 
משוטט בו סר וזעף --- ראה פן יקרך שבר 
אִיך תתאפר ביד גשם --- בראות תחוזיך מי גשם 
הם ימחו כל נוף ונשם --- עד לכלה ואין קובר 
לכן בהיותך על ארצך --- הכן צידה מלא קומצר : 
עד תניע למחוז חפצך -- וחקך מיאה שבר. 


אויף דער זעלבּער טעמע נעפינט זיך צוישן נאַנאַראַס נאָך נים 


פאַרעפנטלעטטע ווערק אויך אַ צווייט ליד דער פּאָעטישער ווערט וו 
דעם דאָזיקן ליד איז אַפילו ניט בּאַזונדערס גרויס, עס איז אֶבּער טיפּיש 
פאַר די שטימונגען, װאָס האָבּ! געװועלטיקט אין די קרייזן פון די צפתער 
מיסטיקער, מיר בּרעננען עס דאָ דערפאַר בּשלימות ; 
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והנה לבבי הנות תבונות -- ולשוני ופי ירברי חכמות 

על רודפי תב? ברב דמיונות -- ביקר בל ילין נמש? כבהמות 

ימו לבבכם בונים אוצרים -- אנשים עורים הביטו לראות 

כי כ? עמלכם הוא לאחרים --- אוֹ לבן או לבת או לרוב מאות 

בנו נא לכם לשבת ערים -- בעולם קיים למופת ולאות 

מה לכם בנות במחראות -- לא תתעננגו בם אחרי מות 

רעיונך לי תן בֿני הקשיבה -- ועשה כדבר נביא וחוזה 

דירתך קבע לעולם הבא -- ודירת עראי בעולם הזה 

כי שמה תנור שנים רבבות -- ופה שמונים בגכורות תחזה 
הקיצה עורה מה לך החזה -- ועבוד אל נותן עוז ותעצומות 

אל דברי זח בן איש תבונות -- עולם זה בזה וכ? בניינין 

משכנות ומנוחות שאננות -- שש מא? כי רבים קנייניו 

וראה מה יוכל איש עני לבנות -- אם לא יבנה אל שוא עמלו בוניו 
ימצא איש חן טוב בעין אדוניו --- והוא יבנה לו שם י"ש עולמות. 


קליין און נישטיק זיינען אין דעם דיכטערס אויגן די פריירן פֿון 
,עולם חזה'', דערפאר אָבּער, און אויך אין דעם פּרט אין פולן הסכּם 
מיט די מקובּלים פון צפת, זיננט ער בּאַנייסטערטע הימנען דעם מענטשנס 
נשמה און שטרייכט אונטער איר אוניװערסאלן און קאָסמישן כאַ- 
ראַקטער. בּאַזונדערס כאַראַקטעריסטיש איז אין דער הינזיכט איין ליד, 
װאָס מיר האָבּן געפונען אין צוויי פון די אויבן-באשריבּענע מאַנום- 
פּרִיפּטן (נום' 196 און --107), אין וועלכן עס קלינגען די זעלבּע מאָ- 
טיוון, װאָס אין דעם בּאַקאַנטן שיר פון איינעם פון די ,אבות הקבּלה"" 
אין אײיראָפּע -- משה בֹּן נחמן 1. מיר בּרעננען דאָס דאָזיקע בּין איצט 
נאָך ניט פארעפנטלעכט ליד ; 


ה, אראה אור צח כי יה? --- וירח יקר הולך 
/שמיך אראה ואתבהל -- בערכם מה אנוש הולך 
רקעת אותם כאוהל --- על כ? מחוז ופלך 

אל עולם כולם מנה?ל --, מי לא יילאך מלך 

בַּן איש, יקרתך חשובה -- מכל אלה עשתה ידו 
מצד נשמתך חצובה -- מתחת כסא כבודו 
ששׁנאנים תחתיך במסבה --- אף כי שחק עם גדודו 
דן שמר * מלה עצובח -- כי היא כבודה בת מלך, 


1 זע בּאַנד דריי, ז' 635 
* אין צווייטן. מאַנוסקריפּט: השׂמה, דער האַלב-פערז אין װי עס שיינט פאַרגרײוט. 
(23) 
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ר"ר 'י, צינבערנֿ 


בּיילאַנע נומ' 14 
(וע זיים 380) 
שבּ ת י. צ בייישץ פומונים. 
4 . | 
אשירה ואזמרה -- לאל נערץ בגבורה 
יחיד על סביביו נורא -- ליהודים היתה אוֹרה 
בושם ראש מר דרור ארה --- קדוש ישׂראל צר צורה 
כענבים דרך פורה --- המליך מלך בתפארה 
רז כצבי הגדי? תורה -- הפליא עצה מפר עברה 
ירום ונשא בטהרה -- אמתו צנה סחרה 
הולם מלכות ועטרה -- גבה מאוד בעשרה 
נפלא רם נסתרי תורה -- ישכלל בית הבחירה 
מנשמת אל מהוררה -- ראשית קדש היא גזורה 
ירש אורו מא? נורא -- נפשו בנפשו קשורה 
צמח ד' לצבי --- היתה על שכמו המשרה 
צמח צבי 
זרח מלך 
זרח מלך שה פזורה. 


4| 

אתה נורא אתה מביא -- למעלה אור מצבי 
האיר זרח כהן נביא -- ועת תשורה להביא 
מי כמיך אור לבבי -- מלך רב שבתי צבי 
אזמר לאלהי אבי --- בארץ חיים שם צבי 
יוסף תת כחי כלביא. לערוך תהלות ניבי 
חי עולמים! משיחי --- הוא משנבי 

מלך רב כתרי --- נזרי שבתי צבי. 
ברוב גילה נכון לבי ----על פני עבר כל טובי 
כי שת לי אלהים --- שה" בי לערוך תהלות ניבי 
חי עולמים! משיחי -- הוא משנבּי 
מלך רב כתרי --- גזרי שבתי צבי. 
ראה בעניי, רב ריבי --- ויכנע לב אויבי 
צר ואויב כרוך בעקבי --- לא נשאר נשמה בי 
חי עולמים! משיחי --- הוֹא משנבי 
מלך רב כתרי -- נזרי שבתי צבי. 
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בּיילאַנע נום 15 
(וע זיים 440) 

דער בעל ,,המדת ימים'' אַלס מוכיח : 

ובזמן הזה רבת מבני עמנו בליל הקדוש באים לבה"2 ונשארים 
שמה לחלל קרושת בית אלהינו ולהוסיף על חהטאת ופשע והמה טרם 
ישכבו נועדו יהדין כבדחוכות קריה איש לא נערר אשר לא יעבור תהת 
שבט לשונם. ובגדולות יחלו בהלכות מלכים ומלחמותיהם איך זה נוםל 
וזה קם וכל איש נותן שעם 9פגם הנופ? שדוד ולשבת הקם בגבורתן, 
ואיש עצתו יודיע לעוסדים לפניו ואשר אתו סיפורי הסלחמות ודברו 
חימים ישמיע למו ובשמחהת האיש כסענה מיר יברה מלבור המצאוה 
כוזבות. ובכלותם לרכר על שרי עם ועם, ידברו על האױץ ול המוון, על 
המחיח ועל הכלכלה אם מעם ואם הרכה יאכ? 2? איש לפי אכלו ויספרן 
ברע עושק, זה יאמר מלני הױע לי וקפח פרנפתי וזה ואכר- נגם אב 
כמוֹך עשוק ונזול מפלוני אלמוני, ויוציאו דבה זה /? זה. או לאזנים 
שכך שומעות, אוֹי לעינים שכך רואות... המעט מכם אשר הכעסתם אותו 
זהונעתם ד' בדברױיכט החוצה אל העין בשפת חלקות וגם בחרף איש את 
עמיתו וכ? רע וכל רכיל יחלוך ואיש לא נעדר אשר לא יעבור תחת שבט 
לשונכם בשבתכם במושב חקרנות או בפתח שערי החצרים כי הוספתם 
פשע על חטאתכם ותמבואו ותטמאו אל מקדשי ברוב דברים והתולים 
ושחוק וקלות ראש... אנה נוליך את חרפתנו אשרּ הנויים השומרים הבלי 
שוא עומדים בבית תפלתם באימה ביראה בחרדה, ואנחנו עבדי װ' אל 
גדו? ונורא מרומם על 2 ברכח ותחלה לא דיינו' את אשר חללנו כבורו 
בתוך הגויים וחללנו את שמו במעשים אשר לא יעשו ולא יאוֹתו 505 
עדת ישראל אלא נם כתוף היכלו של מלך נהנו' קלון בכבודו וכבֿוד 
שכינח...'" (,,חמדת ימים'', 192--193). ,וחן רבים עתה עם הארץ אשר 
חיללו תקף חיסנא של שכת כסעודות השמחים אלי גיל ישישו כי ימצאו 
יין לחתהולל בוֹ הלא ואמרו שקדוש היום פאלהינו נקחה יין ונסבאה 
שכר וחיו כבלע את חקודש ביין משתיהם ואת קדוש ישרא? נאצו כעסוהו 
בהבליהם ולא שתו א? לנבם לאמר היש ד' בקרבנו אם אין וימירו את 
כּודם... בשירי עגבים כתות כתות וחכורות והבורות כת לצים, כת 
דוברי נבלה ואזני כלם אל דברי עונות אשר ירברו על 58 כוס וכוס וע 
כל קוץ וקוץ דברי רעתם ונבכלותם יפלא שחוק פיהם... ויורתר מהמח יש בני 
ארם פמתקכצים בשבתות ובמועדים תחת 2ל עֶץ רענן סושני בצלו בּאות 
נפשם שאפו רוח כתות כתות וחבורות חבורות כת לצים כת סמספרי לה" -" 
כת דוברי נבלה ואזני כולם אל דברי עונות אשֶר ידברה ועל 2 קוץ 
וקוץ דברי רעתם וגבלותם ימלא שחוק פיחם קוֹל גדול ולא יסה'' (דאָרטן, 
1, 128, 181). 





ווךצ ע טל 


רשיסמה פון נעמען און זאַכן אין בּאַנד זון און וש. 


אבא סארי בֶּן ירחי (דאָן אַסטרוק דע 
לונעל), {ן, 96-87, 102, 111, 1117, 
3, 156, 197. 

אַבּו בּיכֹּר אבּן מופיל, |ן, 10, 

אַבּוהג יצחק די פאָנסעקו, ען, 292, 394-- 
53, 4403 

אַבּוהבּ שמואל, ען, 235--226, 

אַבּולפיה אַברהם, |ן, 27--48, 50--54, 14, 
1 154, 212, 351, 380ן צן, 49, 
2++-43. 

אַבּולפיה מודרום, {ן 85, 4410 

אַבּֿונצר, װ, 692 

אַבינדור אויס פּאַנו, עַן, 120 

אבּן.סינה, {ן, 120, 132, 167, 

אבן.רשד, |ן, 120, 1230, 132, 150, 162, 
71, 114, 1, 232, 324, 334, 355, 412; 
שו, 40, 43, 51, 56, 

אבנר (אַלפונזו אױם בּירגאָס), {ן, 144-- 
6 66, 36; שן 182-181; 

אַבּרבּנאל, יהודה בֹּן יצהק (1160160 0ס.ן, 
0 מ1600), זון, 416 שו, 1, 24-- 
6, /3, 39, 45, 

אַגּרגנאל יצח?, װן, /12, 
8 שן, 23, 26, 44, 

אַבּרבּנאל שמיאל, || 254, 

אַברהם בן אליעזר הלוי, שן, 266--261, 

אַברהם יגל, שן 169, 111, 4477 


--313 ,110 5 
4121 ,2 


אַבוהם אבְּן טיגוש, שֵן, 16, 
אַברהם אויס סאַרטעאַנ, שו, 120, 
אַבוהם בן דור (ראב"ד תשני), {ן, 18, 155, 


אַברהם בר חייא, ||, 413 
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אַנרהם בּן יצהק אוים גרענאַדאָ, {ון, 252, 253 

אַברהם בּן יצחק בּן דוֹר, || 253 

אַגרהם בּן יצחק הלוי אוים געראָנאַ, ון, 232, 

אַברהם בּן שלמה אוים שורטייאל, /, 
0 711. 

אַברחם די בּאַלטעס, שֶן, /2, 52, 61-60 

אַהרן בּן אליהו, שֶן, 256, 

אַחרן בּן יוסף (דער בּעל עהמבהר"), טֶן, 256, 

אָווירי, שַן, 1235, 

אולמאַ, יעקב דניאל, שֶן, 239 

אונקנייראַ, יצחק בּן שמואל, ען 358 -359, 

אור עמים, זע עובדיה ספורנו, 

איסערלין, ישׂראל בֹּן פתחיה, וון, 191, 193, 

איסערלים, משה (דער רמ"א), |ן 4316 
צה 201 

איפּאָקראַם, שֶן, 6120 

אירירה אַברהם, שן, 406-4023, 451, 

אישהּורי בּן משׂה הפַּרחי, וון, 198--199, 

אַלבּאָ, יוסף, װון, 314-2206, 335, 

אַלבּאַלאַג, יצה?, {ן, 130--143, 155, 204, 
8, 259, 401--410, 

אַלבּערטוס מאַגנום, |}, 206, 

אַלגאַואַלי, {, 130, 132, 161, 270, 200, 

אַלגאַזי, יעקב, שֶן, 433, ) 

אַלנואַרעז, מאיר, || 226, 244, 222, 419, 


אַלדאַכי, טאיר בן יצהק, |ה 212-206, 
9, 415, ײ 
אַלורקי, יהושע, (6/ 5200 06 סמו0סז6) 

4240 
אַלורקי, יהושע בּן יוסף אבּן װיװאַם, |1, 
86--240, 
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אלי בּן רחמדן, שן, 207 

אליהתו איש יענצאַנו, שֶן, 120, 131, 

אליהו די װידאַש, שֵן, 311--321., 

אליהו בֹּר אשר הלוי אַשפּנזי} זע אליהו בּחור, 

אליהו דילמידינו, שֵן, 37, 39:-44, /16, 
6--227, 

אַלחריזי, |||, 266, 426. 

אלישע נאַליקע, שֵן, 151 

אַלכּסנדר דער זעקסטער, שֶן, 14, 

אַלפסנדר הפּרדסי, ||ן, 178, 324, 

אליעזר אויסם שיגון, /ו, 199, 

אליעזר דער בעל היוכח, װ, 22, 32, 34, 
5 259; שֵן, 64 

אלעמי שלמה, {{ַן, 217--221, 219, 235. 

אַלפאָנם דער פינפמער, שֵה 9 

אַלפאַראָבּי, זַון, 13, 120. 

אַלקאַבּיש, שלמה, שן, 3.5 210 

אַלקינדי, זַז, 17. 

אַלשכּר, משה, זַון, 121, 

ר' אמנון, ש}, 114. 

אַנאַטאָלי, יעקב, ||ן, 79, 80, 81, 96, 156, 
6 שֶן, 8. 

אַננא מאריא די שורמאי, ען, 397, 

אַפונדופּולו, כּלב, שֵן, 257- 258, 488 -491, 

אַצילות, {, 21--425 

אַקאָסטאַ, אוריאל, שן, 180--181, 408 

אַראַבּועגאַ, ן, 227, 

ארדומיל, שמימוב בן יצחק, |ן, 4200 

ארובּש, משה, {|, 4415 

אַריאָסטאָ, עה 128, 


אַריסטו (אַריסטאָטעל), ||, 42, 44, 15, / 


2 164, 165, 1714, 115, 2017, 232, 
38, 260, 268, 269, 292, 322, 323, 324, 
6, 330, 346, 411, 417; שו 20, 40, 
31 120, 1235, 146, 296, 

אַריסטאָטעליזם, {|ן, 17, 18. 

אַרמענהאַד בּלע:; || 199 

אַרקעװאָלטי, שמואל, שֶן, 173-2172, 

אַשטרוק ריימוך, ||ן, 232, 235 

אשר בּן יחיאל (רא"ש, אשָׂרֵי), װו, 102, 
9, 130, 197, 199, 200, 4201 276, 
1, 333, /35, ' 

בּאַמאַרגל, סמשה, 0 4256 





זוןך - צ ע מל, 


בּאַנעם די לאַטעםס (יעקב בּן עמנואל), שו, 
7, 19, 117 

בּאָנפעד, שלמה בּן ראובן, װון, 232--236, 426, 

2014 66 סנזופגתסם, {ן, 28 (וע משה 
בּן נחמן), 

בּאַסולאַ, משה, שֵן, 162 

בּאַק, ש,, {ן, 207. 

בּאַױטאָלאָטשי, טֶן, 153. 

בּאַשיצי, אליהו, שֶן, 257, 

בּדרשי, אַברהם, װן, 119. 

גהיר", || 18:-19, 27, 40, 

בּונהאַררם, שֵן, 123, 39, 53, 115, 152., 

בּונפאָס, עאן - שאמפיאל (שאלתּיאל), חל 
2, 


- ּוקפטאָרף, שֵן, 153. 


בּחור אליהו (אליהו בּר' אשר הלוי אַש:נױ, 
אליהו לעװיטאַ), שֶן, /3, 69-62, 13,. 
16-85, 78, 4170 

בּחיי אבּן פּקורה, {ַ, 617 

בּחיי בּן אשר, װן, 202--204, 

בּיבּאַני, אַברהם בּן ש-יטוב, װן 334, 335, 
6, 2337, 412, 416. 

גּלאָך, פ,, {ן, 265 

בּן בּלימה, |װן 32, 

גנכנשת אבּן לביא, || 419, 125, 

בּנימין אוים מודעלאָ, שֵן, /26, 

בּענדימאָ די קאַסטראָ, ע, 425, 

בּעקאָן ראָרזשער, ||ן, 4412 

בּראַגאַדיגי, שן, 156, 

בּרוך אוים בענעװענטאָ, שֶן, 37, 451 

בּרפת, זרה, שֵן, 16 

בּראָדי, {ן, 125, 4426 

נאַלימאַפּאַ, חיים, |ו, 255, 

גאַלעאָטאָ, מאַריציוס, ען, 13. 

גאַלען, ען, 120, 

נאָמעץ, אַנטאָניאַ ענריקעם, שן, 237, 4392 

גאָנזאַגאָ, שן, 28 129 

גאָנזאָלאָ, מאַרטינעץ, װן 214 

גבּאי, מאיר אבּן, {{, 420 ען . 290--304+ 

גבירול, ‏ שלמח אבן, |ון, 9, 16, 17, 19, 
7 40, 58, 71, 233, 291} שן, 27, 114, 

נבישון, אַברהס, {|, 267; שִ, 6356 

גבישון, יעקב, שה 257 


ווך = צ ע סל 


גדליה אבּן יהיא, 111, 416} 
116-12, 117, 132. 

גדליה בּן משה אבֿן יהיא, שֵן, /35, 

נישמאַן, י,, װַן, 207, 308, 

גײגער, אַברהם, ||ן, 24} שֶ 29, 

גיקאַטילאַ (דזשיקאַמילאַ), יוספ בּן אַברתס, 

וֹ, 49-48; ע, 9, 

גליקל פֿון האַמל, שן, 428--429, 

געמיסט פּלעטאן, שו, 22, 

גרעץ, |, 56, 30, 141, 145, 236, 243, 
0, 344, /31, 319, 354} שֵן, 26, 44, 
1, (8, 

דאָן צַסטרוק רע לונעל, ||ן, 88, 

דאַנאָן, סעדיח בּן מיימון אבן, || 365--368. 

דאַנטע, ען, 11, 12, 15, 54, 143. 

דאַפּיעראָ, משולם, |}, 20, 126-424, 

דאַפיעראָ, שלכה, || 153, 261, 424, 


שֵן, 36, 84, 


דוד אני זימרא (רדב"ו), עֶן 205, 

דוד בּן אַברהם, {{, 79, 

דוד בּוֹנים בּונגורן, זַון, 242, 

דוד גן דניאי, ||, 18, 

דוד בּן יוםיטוב אבן בּילאָ, {ן, 205--206, 
דוד גאַנז, שה 423 

דוד ד'אַסקאלי, שֵֶן, 159, 

דוד, דעם בּעל פהשגות" פֿאָטער, ||, 18 
דוֹד כהן, שן, 247 

דוד די בומים. שן, 159, 

דוד קכחי, שֵן, 03, 

דוד ראובני, שן, 278, 219 


דון יחיא בן יעיש, שֶן, 79, 

דוראַן פּראָפֿיאַם (יצחק בּן משח הלוי אבידיו, 
וו 241--230, 261, 302, 412, 415, 421, 
424 צן 11, 441 

דזשאָר דאַנאָ ברונאָ, שן, 135, 

דזשיאָװאַן מאַריא, שֶן, 16. 

דזשאָװאַן-פּאַאָלאַ, שן, 16, 

דיאָגיסיום פּאָסיוס, שֶן, 397, 

דיו.פּאַרק, שֶן 36. 

דילמידיגו, יוסף שלמה וישׂר מקאַנדיא), 
1170 שֶן, 26, 112, 206--231. 


זדניאל בּאָמבּערג, שן, 25 
דגיאל בּן פּרחיה הנּהן, ען 89, 
דע:ווילאמאַן, שֶן, 120, 
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דעניס סילװעסבי, שֵן, 26, 

דרוקערייען פַאַר ירישע בּיכער, שֶן, 69--15 
העָבֹּם, שן 414. 

האָמער, שֵן, 143, 


האַנאָוער,, נתױינט;2, שֶ}, 344, 
האָראָדעצקי, || 354, 


האָראַציוס, ש, 1.3, 

הדסי יהודה, עֵן, 256 

הוגאָ נראַציום, שֵן, /39., 

ישׁעיה (דער של"ה), שו, 4436 

הלל אױם װעראָנאַ, || 29, /31, 28 19ן 
שן, 8, 43, 124. 

העראָדאָם, שֶן, 143, 

העראַקליט, שֵׂן. 135, 

הערצאָג אַלװאַרעס, שן, 80 


הורוויטש, 


װאַזאַרי דזשאָרדוטיאַ, שן, 15, 
װאַסקאַ:דײגאַמאַ, שן, 89, | 
װידמאַנשטאַם, יאַן אַלבּרעכט, שֵֶן, /2, 51, 


וויטאל, חיים, שן, 227--221, 329, 342, 261, 
װישאָריאַ. עליאָנו, ק'ן, 162, 

װיפערבּאָ, שֵן, 64, 

װײל, יעקב, {ן, 191 

װיקלצף, || 194, 


ייערגאָ, יוסף אבּן, צן, 90, 99, 

װערנאָ, שלמה אבּן, שֶה 99-90, 117 

זאַקופי, אַברהס בּן שמואל, שֵן, 84, 88- 
9, 117, 


זאָראָאַסטער, {{ן, 4:3, 
אי 
: 


זאַרקאָ, יהורה, ש, /35, 

ווהר, {{}, /3, 41, 54, 12-6556, 18-513, 
5, 7, 389, /397, 399 שֶן, 115, 
7, 8, 139, 161, 162, 164, 302. 

זיסקינד װימפּפען, {{ן, 106, 

זכּותא, טשׂה, שֶ, 236 -241, 392, 

זסורה אַברהם שן, 356, 

זרובּנל (מדרש), ען, 447, 

זרח בּן נתן, שֶן, 28, 221, 224, 


זרחיה הן, {ן 29, 41ן שן 8 
זשאַקאָנאַ. סאַנסעקאָנדאַ, צו, 
זשאָרוש די סעלאַ, שֶן, 65, 
חנין יעקב, שֵן, 426. 
חיון אַברהם, {ן, 310. 
חיון נחמיה, שֶן, /44--448, 
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חיים אבּן מוסאַ, {ון, 315. 

חיים כּהן, שֵן, 360 

חמדת ימים, שֵן, 445-4232, 515, 

הננאל די פּאַליניא, שֵן, 156. 

חמדאי אבּן שפּרום, || 215. 

חסדאי בּן יהודה, {ן, 260, 

חריזי זע אלחריוי. 

טאלאמעדאַ קלודיאַ, ען, 26 

טאָמאַס אַקװינאָ, {ן, 237 

מאָמאַס הייד, עֵן, 86, 

טאָרקװאַטאָ מאַסאָ, עַן, 128. 

טאָרקװאָמאַראָ פאָמאַסאָ, (ון, 269, 

טייטיצאַק יוסף, שן, 205, 

מימאָסטעום, {ן, 162. 

טעאָפּראַסטום, |{ן, 411 

טערשוליאַן, װן, 412, 

יאַן בּעם, שִן, 86. 

*אַן רעמוס, ||ן, 172, 

יאַן הוס, ||, 194. 

ידעיה פּניני, |ן, 120-7119, 121--122, 125, 
0, 426; שן, 121, 122, 130 

יאַן דער צוייטער, ש 89 

יהורה אבן זכרה, {ן, 117.. 

יהורה אריה ,(לעאָן) די מאָדענאַ, שֵן, 26, 
9, 224, 

יהודה בֹּן אשר, {ן, 221. 

יהודה בּן יחיאל (מיכר ליאון), שן, /31, 
61-5, 84, 133, 140, 467--470, 

יהודה כּן יעקב חיום, ען, ג2, 

יהודה בּן יצחק אַשפכּנױ, |ץ, 44 

יהורה בּן יקר, װ4, 32 

יחודה בּן שבּתי, װן 119, 

יהודה דילמיריגו, שֵן, 108, 

יהודה הלוי, {{ן, 23, 40, 138, 247, 301, 
2 285, 413; שֵן, 82-81, 114, 124, 
1 142, 

יהודה חסיר, {ן}, 22, 241, 35, 155, 259, 

יהולוס, ה,, {ן, 301, 

יהושע נ' שועיב, װַן ג32, 

יוחנן אַלעמאַנו, {|ן, 155, 1156 
4--50, 51, 

יום-מוב העלער, {ן, 125. 

יום.מוב ליפּמאַן-טילהויון, וו 292 196, 262, 


טו, 31, 





ווך. צ ע מל 


יונה גירונדי, {ן, 89 

יוסשיניאן (דרוקער), שֶן, 156, 

יוסף אבּן עקנין, ה 212 

יוסף בּן דור יחיא, ען, 19--81, 112, 4124 

יוסף גּן רור, אֵן, 80 

יוסף בּן יהושע הנהן, שן, 844, 
2--108, 157, 281. 

יוסף בּן משה, , 193 

יוסף בּן משולם, 356 -2364, 

יוסף יאַראָ, ען, 156, 

יוסף בּן שלמה אבּן יחיא, {ון, 1223 שן, 
7, 24 

יוסף בּרוך מו"ם אורבינה, שֶן, 26. 

יוסף בִּן שםיטוב, |ן, 216, 241, 244, 245, 
2, 334-2319, 336, 337, 416; ען, 42 

יוסף שלמה דילמידיגו, זע דילמידיגו יחיאל 
אוים פּאַרי, {ן, 1225 שֵן, 114. 

יזיאל אוים פּיוא, || 1416 שה 44, 120, 
1--125, 128, 

יכיני אַברהם, שֶן, 421-419, 428, 431, 

יעבץ יוסף, {{ן, 131, 155, 260, 370--312, 

יעווסעוויוס, 1 411, 

יעלינעק, |ו, 344 

יעקב אבּן חביב, |, 125, 307; שֵן, 195, 
4, 

יעקב בּן אשר, |ן, 221; שֵן, 69 

יעקב בּן יהורה, זַון, 102, 

יעקב בּן מכיר, || 95-594, 199. 

יעקב בּן משת די אַלגאַבּאַ, שֶן, 352, 

יעקב בּן משה מולין (דער מהרי"ל), {ן, 
1, 193, 

יעקב בּירב, שֶן, 213 

יעקב בֹּר חיים אדוניהן לינעל, שי 2, 

יעקב בֹּר ששת, {|, 21-25, 

יעקב חלוי, שן, 171 

יצחק בּן יוסף הישראלי, |ן, 197, 198, 

יצחק בּן משת יס וין, |ן, 108. 

יצחק בּן קלונימום, װן, 318. 

יצחק בּר ששת (דער ריכב"ש), ||ן, 188, 
5, 217, 218, 220, 230, 236 255, 
6, 259 . 260, - 299, | 

יצחק די לאַפעם, שן, 163. 
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ויצחק דלמאַש, {|, (9, 


ווך * צ ע ם ל 


יצחק כּהן, 
עו 3233, 

יצחק דער סגיינהור, ||, 18, 32, 

יצחק מטינמישון, הן, 125. 

יצחק נהר, שֶן, 427, 

יצחק נתן, {ן, 318, 

יצחק עוויאל, שֵן, 291, 296, 

יצחן צרפתי, ען, 241--249. 

ישכר גער בּן פתחיה, שן, /34, 

ישראל מבּרונא, װן, 192, 

כּהנֹא דוד, עַן, 433, /43, 449, 

כװאָלסאָן, רניאל, שן, 12, 13, 14 

כומטיינו, סמררכי, שַן, 241, 251-5:251, 
0--487, 

כּונֹת, אַברהם; שֶן, 59, 70, 133, 

כּספּי יוסף אבּן, 165-2151, 414 

כריסמיאַן באַיער, עֶן, 66, 

כריסטיאַנאַ, די קיגיגין 
7, 425, 

לאָיאָלאַ, שֹ, 155, 

לאַסיף יצחק בּן אַברהם אבּן, || 14--15, 
1 14, 85, 

לאַטעס, יצחק בּן יעקנ, {ן, 117, 

לאַנגו, סעדיה, שֶן /35, 

לאַנדױ, יעקב, עֶן, 167- 4168 

לאַנדױער, || 03 

לאַסט, יצחק, זַוַן, 153, 

לאָרענצאָ װאַללאַ, ֶן, 55. | 

לאַרקי יעראָנימאַ, {ן, 2:6, 318 

ילוזימאַנוס אַמאַטוס, שֶ, 156, /35, 

לוי בן אַברהם בּן חיים, || ג8--86, 92, 
8--421, 414. 

לױ בּן גרשון (רלב"ג), {ן, 155, 170--189, 
4 2156, 258, 211, 212, 214, 215, 
6 2822, 283, 286, /28, 292, 2923, 
71, שוֹ, 25 31. 

ילוצאַטו, יעקב בּן יצחק, שֵן, 165, 

לוצאַ, שמואל דור, װן, 424ן שן, 04 

לוריא יצחק (דער אר"), שֶן, 2326-222 
8 -329, 332ן 340-23239, 362, (30, 
9, 435, 

לוריא, שלמה (דער רש"ל), מו, 417 

ילעאָן בּריעלי, שֵן, 152, 


וו פ1, 25-23, 259, 4410 


פון שװערן, עֵן, 
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לעאָ דער דריצנטער, שן, 14, 

לעאָן יוסף אוים קאַראַסקין, װי, 197, 418 

לעו דער צענטער, ען, 16, 79 

לעמעלען, אשר, שֶן, 23 

מאיר אבּן נבּאי, |ו 120 שה 

מאיר בֹּן בּרוך (מהר' 
107-71, 4109 

כאיר בּן בּרוך הלױ, װן 190--191, 

מאיר בֹּן ײסף אבּן יחיא, שֶן, 141, 

טאיר בּן יצחק קאַצענעלענבּאָגען (מהר"ם 
מפּאַדואַ), עֵן, 108, 150, 162, 168, 

כאַיעסטרו יאָהאַן, {|ן, 252, 

מאַנטינאָ, יעקב בּן שמעןן, שֵן, 31, 51ֿ-- 
2, 2844. 

מאַסיוס אַנדרײ, ש , 156--57'. 

מאַרטינעץ פערנאַנר, ||, 226, /22, 

מאַרטשיליאַ פּיטשינאַ, |װו, 422; עה 22 

מאַרקאָ אַנטאָניאַ. דושוסטיניאַני, שן, 24 

כונק, שלמה, |ן, 120, 306, 

מוספיח בּנימין, שן, 425, 421 

מיסקאַטו, יהודה אריה בּן יוסף, (ן, 416} 
עצ, 120, 134 143, 144, 152, 154. 

מוראַטאָ, מו, שֵ}, 169--1749, 

מורטאַרו, װו, 210, 

מזרחי אליהו, /ן, 259--261, 

מטקה יהודה אבן, |, 40, 

מיימוניסטן, |} /, 8, 121 

מיכאל בּן שנּתי, שן 07 

מינוציוס פעליקס, |, 412 

מינסטער סעבּאַסטיאַן, , 3 63, 00, 18, 
9 106, 161, 470 

מינץ, יהודה, שֵן, 166, 

טינץ, משה, |ן, 191 

מיסר ליאון יהודה, זע יהודה בּן יחיאל. 

מיסר ליאון רוֹר, ||, 1416 שו, 125, 121-- 
2,, 

מנחם בּן זרה, ||, 2:2, 254, 


1 --204, 
מרוסנבּורג), , 


02 


מנחם בּן יהודה די לאָנזאַנו, שן, 359--360. 
מנחם נּן שלמה מאירי, || 116--117, 118, 
23, 


מנחת- קנאות, וע יחיאל אויס סא 
מנשה בּן ישראל, שן. 402-396. 
מסכת אצילות, ||, /2. 
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מעליע ושאַן, צ, 183-182 
מענדעלסאָן, || 127 

ניעץ משח, שֶן, 224 
מרדכי בּן חלל, || 104 
משת אנן יחיא, שֵן, 4357 
משה אַלאַשקאַר, װ|, 258, 


מעה בּן יהושע גרבּוני, |||, 19, 166-- 
0 6204 
משה בן מיימון (רמב'ם), 0 2 8; 9, 


2, 18 30, /6, 17, 80, 81, 99, 100, 
4, 120, 121, 122, 135, 139, 152, 
2, 169, 174, 134, 187, 197, 200, 
1 204, 2017, 212, /24, 248, 251, 
3, 266--268, (21, 211, 282, 289, 
0, 292, 301, 302, 303, 305, 322, 
9, 335, 35, /25, 363, 315, 86, 
3 עה 0, 51 73 81, 114, /12, 
8, +254, 402, 415 

משה בּן נחמן (רמב"ן), | 28-/3, 55, 
7, 89, 201, 203, 204, 237, 225, 302, 
9 שו, 221 

משה בּן שמעון, |ן, 410 

מעה בן שמיטוב אבּן חביב, שֶן, 59, 

מיה דבָלקיירי, || 156, 

כשה די אַנוליאר, שֶן, 392 

משה די ליאין, || /2, 56-55, /5, 5 

טמשה הנולה אוים קיכו, {ון, 244, 

משה כּהן אס מאָרדעסילאַ, ||, 223-- 
4, 2258, 

משה מבּורגוס, {ן, 259, 

משח מקוצי, || 200, 

משה כאַפּוצאַטו היוני, שן, 211, 249 

נאַגאַראַ, ישראל בּן משה, שֶן, 361:-311, 
7, 494--513, 

ניקאָלאַי אויס קװאַנאָ, שה 22 

נסים בּן ראובן (דער ר'ן), 218, 

ניבּוני משה, וע טשה בן יהושע+ | 

נתן העותי, שֶן, 423 1.1, 421, 4323, 424, 
6, /437, 

טוקראַטעס, ||, 43, 416, 

סּומו יהודה לעאָנס, שֵן, 120, 130, 132, 

סיקסם דער פערטער, שֵן, 5. 

סעדיה בּן מיימון אבּן דאַנאָן, || 365--308, 





ווך = צ לע ס ל 


סערװאַנטעס, שֵן, 26, 

ספיר יעקב, שו, 307, 

ספירות, || 23-221, 29-38, 58 -63ן שו. 
2, 23232--2334, 405--406, 451--454, 

ספר אכנה, /ן}, 8 2-411 1. 

ספר הפליאה, || 243, /24, 

ספר הקנה, |, 2--255, 

סשר יצירה, ||, /2. 

סרוק, ישראל, ען, ג16, 201, ג0. 

ערושידיאָ (קאַרדינאַל), שו, 51, 63--65, 17, 

עובדית בּן יעקב ספורנו, ען, 53, 126--128. 

עובדיח מבּרטנורא, שֵן, 268--211, | 

עורא, דער מקונּל, || 20, 

עורא אַברהם אבן, {|, 13, 40, 120, 182, 
6 ץן, 15, 114, 250, 2*4, 

עורה, משה אנּן, || 19, 366, 

עזריאל, דער כקובּל, װן 23-20. 

עזריה כּן משה מן האדומים (די ראָסי),. 
צען, 120, 1133:-134, 142, 143--153, 161, 
4, 413- 414, 

עזריה עמנואל די פאַנו, שֶן, 163, 201, 

עמדין, יעקב, ש|, 153, 434 

עמנואל בּן יעקב באָנפַיס אויםס מאַראַט- 
קאָן, װו, 198, 

עמנואל בּן יקותיאל, ווו 474--6477 

עמנואל רומי, || 40, 366ן שן, 9, 411 
35, 114 

עקנין, יוסף אבּן, || 13. 

טקריש, יצחק, |{ן, 1244 שן, 2605-5264, 

עראָמה יצחק, {ןן, 26, 110, 342-337,. 
3, 355, 

פּאֲבלו כריסטיאַני, {|{ן, 36 

פאָנעלשטײן אונד רינלר, שן, 14, 20, 401 

פּאיל באָנפואַ, שן, 78, 

פּאַולוש באַניוש (פֿאַניוס), שֶן, 16 18 479 

פּאטאי, יוסף, || 233 

פּאָטעבּניאַ, {ן, 42--43, 

פֿאַנו, יעקב, שן, 132, 

פּאָרטלעאָנע, אַברהם בּן דור, ,שֵן, 117, 119--י 
60 

פּױלוס דער פערמער, ָשץ, /15:--159, 4163 
4 

פּולגאַר, יצחק בן יוסף, || 144--151. 


זוך - צ ע מל 


פֿורשו, אַברהם מנחם כֹּהן, שן 116, 150, 163, 

פּטי שלמה, |||, 9, 11, 19, 99, 114 

מיגו עזריה, עו 232 -236, 

פּיבאַיצָרוֹם, || 41, 402, 411, 413 

מיכאָן, יוסף, |ן, 219, 

פילו אויס אַלכּסנדריה, וו 27 14, 411 

פיליף דע װיטרי, |ן, 172 

פּיליפּאָװמקי, ען, 90, 

פּיקאָ כיראַנדאָלאַ, || 172ן שז /2, 38-- 
0 43 50, 52, 135, 6,143 

פּלאַװיוס, יוסף, {ןן, 411 

פּלאַטאָן, || 41, 43, 4/, 411, 412, 412, 
7 שגה 2, 5, 33, 126, 0143 

פּלאָמין, װ, 7 

פּלוטאַרך, שן, 113, 

פּלמון בּן פּלת, זע יוסף בּן משולם, 

פּלענסבּערג, הי, |ן, 265, 

עמראַרקא, זַן, 12. 

פּענסו, יוסף, שֶן, 292--292, 

פערייראַ, אַברהס, שֵז, 421, 

פּערלעס, שֵן, 10, 44, 61, 67. 


פּראָװינצאַלי, אַברהם, ען, 123, 121, 
פּראָװינצאַלי, דוד, ען, 132, 


פּראָװינצאַלי, יעקב, שן, 56, 166 
פּראָװינצאַלי, משה, שֵן, 124, 149, 152, 162, 
פּראַנטשעסקאַ מאַריעמאַיצאַ, שֶן 52, 
פּראַנסיס, יוסף, {ן, 125, 

פראַנסיס, יעקב, שן, 456--439. 

פראַנסים, עמנואל, שֶן, (480-45. 

פּראַנק, אַדאָלף, |ו, 386, 
פראַנקיקאַמעגעצקי, '. ד,, זַון, 125, 
פּרימו, ‏ יהודהישמואל, ש} 422, 424, 
פרץ, מרעװאַ, |{ן, 3/8, 

פּרק ר' ישמעאל, || 40 

ציצעראָ, 0 56, /5, 58, 135 
צאַפּורטאַ, הגוך, שן, 251, 

קאָלומבּום, שֵן, 85, 89, 

קאַסטיליאָנע, זִין, 156, 

קאַסטעלאַצאַ,. שן, 16, 

קאַפּטאַלי, אליהו בּן אלקנה, ען, 81, 108--111. 
קאַפּסאַלי, משה, שֵן, 246, 258, 
קאָפּערגיק, {{ן, 296 

באַראָ, אַבינדור בּן הקדוש יצחק, {ן, 195, 
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קאַראַפֿאַ, עַן, 155, זע פַּולום דער פערמער, 

קאַרו, יוסף בּן אפרים, אַן, 1235, 151, 
5--211, 295-- 289, 205--306,, 239--340, 

קאַרל בּאָװילוס, שֵן, 419 

קװוינשיליאַן, טן, 56, /5, 58, 1235, 144, 

קולון, יוסף בן שׂלמה, {|ן, 193, שֶ, /2, 
8 4167 

קורדואיראָ, משה, שן, 
4, 340, 

קאָרדוזו, אַבױהם מיכל, ש, 454-449, 

קאַרל דער פינפמער, שֵן, 153, 

קלונימום בּן קלונימוס, װן, 156, 412} שן, 9, 

קלונימום בֹּר מידרוס, || 102, 

קליר, אלעזר, {ן, 252, 

קלמן כּהן, ען /24, 

קלעאַרך, װ, 411, 413, 

קלעמענס דער זיבּעמער, שן, 4284 

קסענאַפֿאָנט, שִן, 143, 

קעפּלער, |), 112, 198, 296, 

קרשקש חסראי, {|, 218, /22, 245, 215, 
0, 297--298,, 202 303, 6 3, 
7, 310, 320, 221, 322, 330, 358, 
1 עה 42, 140 

קשלרי, משה, װו, /16, 

קשלרי, אַברהס, |ן, 187, 


=-2310 ,164 3 


| ראַפאַעל, שֶ}, 16, 


ראַציאָגאַליסמן, |||, 26 15, 282 

רבּגו נסים (ר"ן), {ן, 260, 

רֹבּנו תּם, {}}, .99ן שָן, 4,114 

רומאַנו, שלמה, שֵן, 156, 

רייכלין, {ָן, 412; שן. 20, (5, 53, 09 

רינדפלייש, װ;, 6101 

ריעסי, משה, {|, 131, 55{ן שן, , 16--420 

רעאַליססן, |}, 44, 

רעואל ישורון, קין, 292, 

ריקאַנאַטֿי, נָ, 16 שא /, 11-9, 4121 

שאול כֹּהן אַש גױ, שן, 40, 62, 264. / 

שאַשפּורטאַש, יעקב בן אַחרן, עו 461--463, 

שבם יהודה, נע װערגאָס 

שבּתִי גּן מלכיאל, שֶן 250--251, 251, 255, 
4809 

שבתִי צבי, שֶן, 407, 416--419, 421--422, 
5, 4443, 480/, 483, 514. 
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בַּתי צבי,.| שֵן, /40, 419-416, 421-- 
2, 433-425, 444, 446, 402, 514, 
שונצינאָ, דרוקער-פאַטיליע, ען, 65, 10--11, 
שונצינאָ, נרשון (דושעראָנימאָ), ען 4, 

שור, י. ה,, {ן, 131 

שטיינשנײידער, משה, {ו, 141, 354ן ען, 
9, 40, 44, 51, 56, 18, 

שלום בּן יוסף אל.שביוי, שֵן, 378--389. 

שלום נרשון, ו, 32, 156 ט 266, 

שלמה בּן אַבוהם מההר, װן, 82, 115, 424, 

שלמה בּן אדרת (רשב"א), {ן, 52, 19, 81, 
2 86, 89, 90, 91, 95, 90, 498 92,/ 


,118 ,115 ,114 ,112-111 ,10:2 0 

1 23, 120, 197, 201, 202, 333ן 
שן, 91 

שלמה בֹּן אליהו שרביט.זהב, /ֶף 2:9-- 


0, /35, 
שלמה בּן יצחק 
שֶן 15, 111, 
שלמה בּן יצחק, 
שלמה בּן יצחק 

6, 98 
שלמה בּן מזל.סוב, עֶן, 1523--355, 492--492, 
שלמה הלוי אוים בּורנאָס (פּולוס רעיסאַנ. 
טאָ-טאַריאַ), |ן 236, 240, 241, 243, 316, 

שלמה מולכו, שן, 51, 218--285, 
שלמה בּן נתן אורניירי, ען, 45 
שלמה די עלװעראַ, שֵן, 294 

שלמה סולמי, {ן, 92, 92, 

שלמה שלמיאל בּן היים, ען, 343-(35 
ישלענעל פרירריך, ען, 30, 


(רש"י), נ, 99, 101, 1108 


ווו, 2 6 
אוים לונעל, וון, 19 95, 








וויך. צ ע סל 


5, 4222 
שטואל אוסקע, ען, 84, 101, 105, 106, 
246-35, 
שטואל אַש:נױ, שן, 217, 2230. 


שמואל 
שמואל 


בּן דניאל כּהן, |ן, 8 

בֹּן קלונימוס, |ן, 34, 

שמואל בּן ראוֹבן אויס בעזיע, || 95, 

שמואל בר בּנבנשתּי, {ון, 101-100, 

שמואל הנגיד, {ן, 215, 

שמואל שולאם, ען, 90, 4265 

שמואל חסיד, ען, 114, 

שם מוב כּן יוֹסף, װן, 355--356, 

שםיטוב בֹּר שםיטוב, ||, 19, 121, 256-- 
9, 410; שן, 141, 161, 

שמיטוב בּן שפּרוט, || 224 

שס-מוב פאַלקירה, {|, 123-9, 414; ען, 450 

שם.טוב בֹּן אַברהם הלוי, |, 212, 

שמעון אַן דוראַן, וו 81, 82, 114, 
3 

שמעון בּן יוחאי,. || 55, 251, 252, 338, 
7 שֵן, 93, 136, 

שמעון בֹּר צמח דוראַן (רשנּ"ץ), |װ, 1155 
8--206, 2308, 235, 1415 שִֵן, 85, 

שטשון בּן צדוק, {ן, 108. 

שניאור אַברהם, {ן, 370, 

שפּינאָזע, בּרוך, |||, 205, 269; ש 407-- 
5, 468, 

תּיבּון יהורה בּן 
42 

תּיבּון טשה אבּן, {, 82, 


,5 


משה, !ן, 94, 188, שן, 





אינהאַלט! 


פינפּטעד טייל 
דאָס אימאַליענישע ײרנטום אין דער רענעסאַנט:תקופת, 


ערשטער קאַפּיט? זיים: 

די רענעסאַנס.תקופה און דער יידישער קיבּוץ,--דאָס איטאַליענישע יידנטים 
און זיין אײיגנאַרטיקער שטייגער, -- די מיסטישע שטועמונגען; מנחם ריקאַנאַמי 
און זיין װעלטיבּאַנעם, -- די חשפּעה פון הומאַניום אויף דעם ידישן קיבּוץ 
אין איטאַליע,. משה יריעשי און זיין פּאָעמע ,מקדש מעם", זײן נטיה צו קבּלה -- 
די פּילאָזאָפיע פון דער רענעסאַנט:תקומה אונטער דער הֹשׁפַּעה פון אַפּלטונס 
װעלט.אָנשױונג, -- יהודה אַבּרבּנאל און זיין טראַגיש לעבּן -- אַבּרבּנאלס טּאָעמע 
4000164 41 !מקס1גום". -- די ליבּע אַלס יסוד פון דער װעלטן די אהאַרמאָניע 
פון אַלע ספערן", -- צװיי אַרסן ליבּען די שלימות פון בּאַשטפער או. די 
שלימות פון זיין שאַפונג, דער ,קרייזלויף פון ליבּע", +- שײנקיים אַלס מוטער 
פון ליבּע: -- די מענטשלעכע פּערזענלעכקײיט אַלם פאַרבּינדונגסירינג צװישן דער 
װועלט און איר בּאַשעפער , : 9 ט 3 3 9 3 6 9 + 6  +‏ 6 7 


צווייטער קאַ פּיטל 

די יידישע מיסטיק און די אימאַליענישע הומאַניסשן,--פּיקו מיראַנדולאַ; אליחו 
רעלמעדינאָ און זיין , בּחינת חדת", -- יוחנן אַלעמאָנו און זיין לערע װעגן דעם 
,געטלעכן שיגעון", -- רייכלין און װידמאַנשטאַדם, בּרוך אוים בּענװענטאָ און 
יעקב מאַנטינאָ, -- די העבּרעישע שפּראַך און די אַנסוקע װעלם, -- משה אבּן 
חביב און זיין ,דרצי נועם", -- מיסר לעאָן און זיין אנופת צופים"; די לאַ. 
מיינישע קלאַסיקער און די בּיבּליערקלערונג, -- אַברהם די בּאַלמעס און זין 
מקנה אברהם", -- אליהו לעװיטאַ. אַלס שפּראַך-פּאָרשער; זיינע קריססלעכע 
פריינם און תּלמידים. -- די ערשטע ײדישע דרוקערייען, -- לעװימאַ אַלס קאָ. 
רעקמאָר. -- מיסיאָנערישע פענדענצן; סעבּאַסטיאַן מינסטער און פּולוס פאַניוס 
אַלט אַרױסנעבּער פון מיסיאָנערישע װערק, -- בּאָנעט די לאַמעסן -- יוסף אבן 
יחיא און זײין אתּורה אור" ‏ + 4 6 6 6 6 6 6 6 6 6 8 27 
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דריטער קאַפּיטל 
דער פאַרשטאַרקטער אינטערעם צו קצָסטאָגראַפיע און די בּאַשרײ כּונגען פון רי 
גיייאַנטרעקטע לענדער, -- אַבדהם פאַריצול און זײן ,אגרת ארחות עולם", -- 
יוסה חמדן און זיין בּאַשרײבּונג פּדאָס שפּאַנישע אינדיע", -- דער אויפפלי פון 
געשיכטע:בּאַשרײבּונג אַלס פּועל.וצא פון דעם גרויסן גירוש אויס שפּאַניע. -- 
אַברהם זכּוֹתּא אֲלסם אַסטראָנאָס און געשיכטע.שרײבּער, -- די פאַמיליע אבּן 
װערנאָ און זײער אשבט יהודה", - שמואל אוסקע און זיין פּאָעמע, -- יסף 
הכּהן אַלם כּלל.טוער און נעשיכמע-שרײבּערן זײן ,דברי הימים" און {עמק 
הבּכא", -- אליהו קאַפּסאַלי און זיין ,דבי אליהו'ן קאַפּסאַלי אֶלם סמיליסט און 
געלערגטער, -- גדליה אבּן יחיא און זיין ,שלשלת הקנלה'--אבּן יחיאט װערק 
אַלס װיכטיקער כקור פּאַרן ײידישן פּאָל, לאָר.--דער אינטערעם צו אַרכעאָלאָגיע,-- 
אַברהם משער.אריה און זיין אשלמי הנבּורים"  + +  +‏ + .א + 6 ) 
פערטער קאַפּיטל 
דער פּאַרשפּעטיכמער קאַמף קעגן אַריסטוס פילאָזאָפֿיע,--יחיאל אוים סּיזאַ און 
זיין עמנחות קנאות", -- דוד מיסר לעאָנם פתּהלה לדוף", -- עובדיה ספורנו 
און זיין ,אוו עמים"ן די בּיבֹּל אַלס זיכערסטער קװאַל פֿאַר װיסגשאַפּטן, -- די 
ירירה פונם פּילאָזאָפּישן געדאַנק, -- די שטאָט מאַנטואַ אַלס קולטור:צענטער,-- 
יירישע קינסטלער בּיים הויף גאָנזאַגאָג -- {פּרועןיפּרײנד" און ,פרויען+קעגנער",-- 
יהודה סומו און דוד מיסר לעאָן, -- די טשפּחה פּראָװאַנסאַל (פּראָװינציאַלי) 
און דער פֿאָרשלאָנ װעגן אַ ײרישן אוניװערסיטעם. - יהודה מוסקאַטו אַלס 
הומאַניסט און רעדנערן זיין אנפוצות יהודה" און עקול יהודה', -- עוריה מן 
האדומים אַלם גרינדער פון כריטיש.היסטאָרישער װיסנשאַפט. -- דער קאַמם 
קעגן זײן ,מאור עינים?  +  )  + +/ +  +  +‏ א א 2 2 6 6 ) 
פינסטער קאַפּיטל 
די שקיעה פון דער רענעסאַנס:תּקופה,--די שפּאַנישע מאַכט און רי קאַטױלישע 
רעאַקציע אין איטאַליע, -- לאָיאָלאָ און קאַראַפּאַ, די יעװיַסן און רי טעאַטינער.-- 
די אינקװיזישאָרישע צענזאָרן און די רדיפות אױף דעם "דישן בּוך, -- דער 
תּלמוד און די מאַראַנען אויפן שיטלרהויפן, - די גזירה פון דעם פּױפסט 
פּױלום דעם פערמן און די ראָלע פון די ידישע דאָקטױרים. -- די צענזור 
איבּער יידישע בּיכער, -- די רעאַקציע אין דער ײדישער סביבה, -- די פֿאַר. 
שטאַרקונג פון די מיסטסישע שמרעמוננען,. - די ערשטע דרוק=אויסנאַבּע פונם 
עזוהר" און פון אַנדערע קבּלה:ספרים. -- ישראל סרוק און מנחם דייפאַנו. -- 
די ראָלע פון די דיימשע רבּנים אין אימאַליע. -- יהודה מינץ און יוסף קולון,-- 
יעקב לאַנדױ און מאיר קאַצענעלענבּױגן, -- דײיסשירבּנישע יראת:שמים און רט, 
נעסאַנס.יר:שה. -- אַברהם יגל און זײן אניא חויון". -- דאָס לעבּן פונם װע. 
געציאַנער נעמאָ. און אַריה מאָדענאַס בּריח און אױטאָביאָגראַפיע. -- שמואל 
אַרקעװאָלטי און זיין ערוגת הנּושם', -- אריה דיימאָדענאַס קינדערײאָרן, זיין 
כאָראַקטער און לימּעראַרישע גאַנאַבּונגן מאָרענאַ אֵלם פּערזעגלעכקײם. -- דער 
אשכל הישר" אַלס גרעסטער אױמאָריטעם. -- מאָדעגאַס קוק אױף דעם ענדציל 
פון דער װעלם, -- אַ רב אַלס פֿאַרבּיטערמער קעגגער פון רבּנות -- אריה 
מאָדענאַ און ושאַן טעסליע, -- דער באַמײם פונם פּאַמפלעט קול סכל", -- דער 
{צעשטערער" און דער נבונה". -- דער קאַמף פון מאָרעגאַ קעגן קבלה, -- 
זין אכּך דור" אוֹן קארי נוהס"   +‏ + 4 6 6 6 6 6 6 6 6 6 
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זייס 


84 


10 


151 


ויי0, 
1עעסטער קאפיטל 
יוסף דילמידיגון זיין װאַנדער.לעגן; זיין בּריוולעכער פאַרקער מים די 
קאַראַיָמען. -- דילמידיגו אַלֹם פֿאַרשפּרײמער פון קאָפּערניכס לערע, -- דילט', 
ידיגום װעלט.בּאַנעם, די טראַגעדיע פון זײן נשמה, -- ראָס װירקלעכע פּנים און 
די פרטמדע מאַטקע, -- דילמירינום פֿאַרהאַלטן זיך צו מיטטיק; זײיַן רמוריק" 


פאַרשטעלטער סמיל אין {טצרף לחכמה" און אין אַנדערע װערק, -- די אָרטאָי 


סישע דיכטונג און אירע פאַרטדעטער : עוריה פינו און שמואל אבּוהב, 


דאָק 
די שקיעה פון דער רענעסאַנס:שטרעמונג אין אישאַליענישן ידנטום. -- משה 
זכּותּא אַלם דיכטער און מיסטיקער, שש .א .6 2 20 8 2 200 


| זעקסטער טייל 
דער ײדישער קולטורצענטער אין דער אָטאָמאַנישער מלוכו, 


ערשטער קאַפּיטל 
די גינסטיקע לאַגע פאר יידן אין דער אָטאָטאַנישער מלוכה, -- יצזק 
צרפתִים אויפרוף צו די דײטשע ידן, -= די קולטורעלע איפלעבונג פונם 
יידישן קיבּוץ אין טערקײ. --- די ײדישע מפיצי השכלהת און זײער התלהבות 
פאַר אַברהם אבּן עוראס שאַפֿן, -- דער װיכּוח צװישן שכֹּתי בּן מלכיאל און 
מרדכי כומטיינו, --- כומטיינו אַלם אויפקלערער, -- די קולטורעלע השפּעה טון 
די יידישע געלערנטעת איף די אָרטיקע קאַראַיִמען, -- די גאַראַיטישע 0" 
לערנטען כּלב אַפּונדופּולום פּצֶעשישע װערקג -- די בהלוקת קעגן די קאַי 
ראַימען; דער מחרם" אַלם קאַמפימיטל. --- אליהו מזרחי און זײַן מעסיקים, -- 
די גולי ספר,. ‏ + 4 4 4 א גצ א 6 6 2 א 6 808 60 6 248 
צווייטעױ קאַפֿיטל 
די גולי ספרד אין טעױקײי און זײער השפּעה אױף די אִרטיקע ידן -- 
נייע שטימונגען, -- דער פאַרשטאַרקטער אינטערעס צו געשיכטע,באַשרײבּונג, -- 
יצחץ עקריש אוֹן תּם אגן יהיא, -- די מימטישע װאָפענונגען װעגן גאולת 
המשיח, -- די אימינראַציע קיין ארץ.ישראל. -- די עפנטלעכע בֹּרית פון איי 


טאַליענישע יידן אוים אױץ.יישראל, -- עובדיה מצרטנורא און די טעטיאַנישע 
קבּלה, -- יעקב ירב און יעקב אבּן חביב. -- יוסף קאַו אַלס פּוסקן דער 


גֵית יוסף" און דער אשולחן ערוף", -- דוד ראובגי און זײנע זכרונות, -- 
שלמה מלנו אַלס פּערוענלעכקײט; זיינע דרשות און זײן השפּעה אױף יסף 
קאַרו, -- יוסף קאָרו אַלס מיסטיקער און פאַרטאַסער פונם {מגיר מישרים". . 262 
דרריטער קאפּיטל 
צפת אַלס כבּלת-צענטער, -- מאיר אבּן גבּאי און זיין ,עבורת הקודש".-- 


די גרונט:טעויסן פון דעם דאָזיקן קבּלהיספר, -- אבּן נבּאיס פאַרהאַלטן זיך 
צום רמבּ"ם און צו װעלמלעכע װיטנשאַפטן, -- דוד אבן זימרא אוּן שלמה 


אַלקאַבּיץ, -- אַלקאַבּיץ אַלֹם מיסטיקער און דער דיכטער פון דער ,הימלשער 
כּלה", -- משה קאָרדואיראָ אַלם טעאָרעשיקער פון קגלהן זיין ,פרדם רימונים',-- 
אליהו די װידאַש און זיַן ,ראשית חכמה". -- ,די מורא פּאַר גאָס" און דער 
כּוח פון תּשובה, -- היליקן דאָס לעבּן, -- דער אושדערװאָכן און דער שבּת,-- 
-מיסטישע איבּערלעביגנען פֿאַרבּונרענע מים עראָטיק. ‏ . + . + 4 2 . 290 
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ויים. 
פעוטער קאַפּיטל 
יצחק לוריא אַלס פּערזענלעכקײט; זײן לעבּן און שאַפן, - דער אַר"י 
אין צפת; זיין פּראָפּאַגאַנדע אין פּלוצלונגדיקער שויט, -- חיים װיטאָל. -- דאָןף 


קיכאָס און סאַנטשאָ פּאַנטשאָ אויפן געבּיט פין קבּלה, -- ,שנחי װיטאַל'. -- 
די מעאָרעטישע יסודות פון דעם אַר"יס קבּלה, -- די צעבּראָכענע ,כּלִים' און 


די ,געזיכסער" (אַנפּין), -- די פּראָבּלעמען און אויפנאַן פון קבּלה מעשית. - 
מיסטעריעם און סימבּאָלן, -- דער רבּנישער יודאַיִזם און דער מיסטישער יודאַיָום,-- 
היים װיטאַלס פאַרהאַלטן זיך צום תּלמוד, -- שלמה שלמיאלם בּריװ און זײער 


בּאַטײם. --- אַ ,געװאַלטיק אימהדיקע תּפילה".   .‏ . .6 6 9 6 , 322 


פינפטער קאַפּיט? 

'דער דיכטער שלמה בּן מולימוב, -- די גבישונס און זײער אַנטאָלאָגיע 
,עומר השכּחזה". -- גדליה אבּן יחיא און זײן אַקאַדטמיע פאַר פּאָעױיע. -- די 
דיכטער יחודה זאַרקאָ און סעדיה לאָנגו, --- יצחק אונקניירא און זײן ,איומה 
כּנדגלות", --- מנחם די לאָנאַנו און זײן אשתּי ידות". --- דער דיכטער משה . 
נאַנאַראַ און זיין ,מימי ישראל", -- נאַנאַראַ און די צפתער מקובּלים, -- די 
טשיהיש.מיסטישע מאָטיװן אין נאַנאַראַס דיכטונג -- זיין לידער.זאַמלוגג אשָארית 
ישראל", = נאַנאַראַס נײע פּאָעטישע פּאָרמען. --- נאַגאַראַס שול. -- די דיכ, 
טער פוּן תּימן, --- שלום בּן יוסף שביזי אַלס דיכטער און מקונּל. ‏ ,  .‏ , 351 


זעקסטער קאַפּיט? 

דער גרויסער דערפּאָלנ פון דער לוריאַנער כבּלה. -- די שפּאַניש,פּאָר. 
מוגעזישע מאַראַנען אין נידערלאַנד, --- דער נײער ײדישער קולטור+צענטער אין 
אַמסטערדאַס, --- יוסף פּענסו און זין ,אסירי התּקוה', -- יצחק אַבֹּוהבּ פוני 
סיקו, -- די משיחישע מיסטיק אין דער מאַראַנישער סביבה. -- טנשה בן 
ישראל און זיין האָפּענונג אויף בּיאַת המשיח; זיין ,מקוה ישראל" און אנשמת 
חיים"; זיין בּאַצוונג צו דער לוריאַנער קבּלה. -- אַברהם דייאירירה און זײן 
,שער השמים", -- די קרובהשאַפּט צװישן דעם היפלשן אאדם הקדמון" און 
דעם ערדישן מענטשן. -- בּרוך שפּינאָזע און זיין פאַרהאַלטן זיך צום ידנמים. ‏ , 3490 


זיבּעטער קאַפיטל 
שכּתי-צבי אַלס פּערזענלעכקײם. -- אַברהם יכיני און זיינע זעוּננע, -- 
שמואל פּרימו און נתן דער ,נביא".--בּני-נביאים און בּנות:נניאים---משיח מלך 
יהודה,---שבתי.צביס כרוזים,---די הימנען לכּבוד שבּתי.צבי,---דער ,מאַסן-פּטיכאָו",-- 
די גײע סידורים. --- דער אחמדת ימים' און זיין ליטעראַרישער בּאַמיים . . 4160 


אַכטער קאַפּיטל 
די גרויסע אַנטטױישונג, --- די טעאָסאָפּישע אידעען אין די סאַנאַטיאַנער 
קרייזן, --- נהמיה חייון, --- אַברהם מיכאל קאָרדוזו אַלס מיסטיקער, זיין ,כתב 
בּענין סוד האלהות", --- די סִיבּה ראשונה און דער נאָט פון ישראל. --- די 
קעמפער קענן דער שבּתי,צבייבאַװעגינג, --- די בּרידער פּראַנסים און זײער דיכ, 
טעריש שאַפן, --- זײער ,צבי מודה", -- יעקב שאַשפּורטאַש אזן זיין ,ציצת 
גוּבל צבי", --- די ירידה פונם ספרדישן קיבּוץ . + + א .6 .2 446 
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